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• C A P
■> . v.r. - r.;:-., . ■ !,

C A P ,  T ê t e  o u  P r o m o n t o i r e  , Promontorium. L es 
G éo g rap h es  e x p rim en t p a r  ce  m o t  u n e  p o in te  de terirç 
q u i s’av a n ce  dans la  m er e t  qu i es t p lus  é levée  q u e  Ie§ 
te rre s  co n tig u ës  ; si ce tte  p a r t ie  , q u i a v a n c e  , n ’a  
p o in t  d’é lév a tio n  , elle  re t ie n t  le n o m  de pointe. L e s  
p r in c ip a u x  G aps de  l’E u ro p e  s o n t  le  C ap  N o rd  au  Sep 
te n t r io n  de la  L ap o n ie  , le  C ap  Lézard, a u  Sud-O uest; 
de l’A n g le te rre  , le C ap  de  la  Hogue su r  les cô tes de 
N o rm a n d ie  , le  C ap  Finistère su r  les cô tes  d’E s p a g n e ,  
le  C ap  Sa in t-V incen t su r les cô tes de P o r t u g a l , le  C ap  
M atapan  o u  M aina  a u  M idi de la M o rée . E n  A sie ' se  
t r o u v e n t  le  C ap  Rasagalte  su r les cô te s  de l’A r a b ie , là  
C a p  Comorin au  M idi de l ’In d e  , le C ap  N ingpo  su r les 
co te s  de la  C h in e . E n  A fr iq u e  se  t r o u v e n t  le$ Caps, 
^Bon , B lanc  , V e r t , des trois Pointes , Ncgre , des Voltes ,  
de  Bonne-Espérance , des Aiguilles , des Cour a n s Guardi• 
fe u  o u  A fi ty ,  etc. E n  A m é riq u e  se  t r o u v e n t  les C ap s  
Mandoc'tn , de H o rn , S a in t-A n to in e , Sa in t-R och  dejl^ 
F lo r id e  , Cod, etc. L e C ap  François e s t su r la  cô te  Sep
te n tr io n a le  de l’Is le  S a in t -D o m in g u e .  Voye^  M s r  ^ 
M o n t a g n e  et T e r r e . . .
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a  C A P

C A P A R A C O C H . C e t  o iseau  de la  B aie  d’H u d so n  ,  
e s t  le p e t i t  Faucon-chouette $  Edwards  ,  e t le  Chat-huant 
d e  la B aie d’H u d s o n , de M . Brisson  ;  il sem ble  , d it 
M .  de B u ffo n ,  fa ire  la  n u a n c e  e n tre  la  c h o u e t te  e t  
f é p e r v ie r  : la  lo n g u e u r  de ses ailes e t de sa  q u eu e  lu i 
d o n n e  l’a ir  d ’u n  ép e rv ie r  ; m ais la fo rm e  de  sa tê te  e t  
d e  ses pieds d é m o n tre  q u ’il to u c h e  de p lus p rès  au  
g e n re  des Chouettes ; c e p e n d a n t il v o l e ,  chasse e t  p rend  
s a  p ro ie  en  p le in  j o u r , c o m m e les a u tre s  o iseau x  de  
p ro ie .  S o n  bec  es t sem blab le  à ce lu i de l’é p e rv ie r  , 
m a is  sans ang les  su r  les cô tés  ; il e s t lu isan t e t de c o u 
l e u r  o r a n g é e , c o u v e r t  p re sq u e  en  e n t ie r  de p o ils  , o u  
p lu tô t  de pe tite s  p lum es d éco m p o sées  e t g r i s e s , c o m m e  
d a n s  la p lu p a r t  des especes de ch o u e tte s .  L ’iris des y e u x  
e s t  d é r o u l e u r  o ra n g é e  ; ils s o n t  e n to u ré s  de b l a n c , 
o m b ra g é s  d’u n  p eu  de b ru n  , m o u c h e té s  de p e tite s  
ta c h e s  lo n g u e tte s  e t de  c o u le u r  o b scu re  ; u n  ce rc le  
n o i r  e n v i ro n n e  ce t  espace  b la n ch â tre  , e t  s’é ten d  a u 
t o u r  de la  face  ju sq u ’a u p rè s  des o re illes  : le  so m m e t 
d e  la  tê te  es t d’u n  b ru n  f o n c é , m a rq u e té  de p e t i te s  
ta c h e s  b lan ches  e t ro n d e s  ; le  t o u r  du c o u  e t  les p lu m e s  
ju s q u ’a u  m ilieu  du do s  , s o n t  d’u n  b ru n  o b sc u r  e t b o rd é  
d e  b la n c  ; les ailes s o n t  b r u n e s , e t  é lég am m en t ta 
c h e té e s  de b lan c  ; les p lum es scap u la ire s  s o n t  r a y é e s  
t r a n sv e rs a le m e n t  de b la n c  e t  de b ru n  ; les t ro is  p lum es 
le s  p lu s  v o is in e s  d u  c o rp s  n e  s o n t  pas ta ch ées  , m ais 
s e u le m e n t  b o rd ée s  de b lan c . L a  p a r t ie  in fé r ie u re  du  
d o s  , le  c ro u p io n  e t les c o u v e r tu re s  de dess iy  la q u e u e , 
s o n t  d’u n  brurt f o n c é , av ec  des ra ies  tran sv e rsa le s  
d ’u n  b ru n  p lus léger ; la  p a r t ie  in fé rieu re  de la g o r g e , 
la  p o i t r i n e , le v e n t r e ,  les cô té s  , les j a m b e s , la  c o u 
v e r tu r e  du  dessous de la q u eu e  , e t les pe tite s  co u v e r 
tu r e s  d n  desso u s des a i l e s , s o n t  b lanches , av ec  des 
ra ie s  tran sv e rsa le s  b ru n es . Les g randes s o n t  d’u n  ce n 
d ré  o b sc u r  , av ec  des tach es  b lanches su r  les deux  
b o rd s  ; la  p rem ie re  des g randes p lum es de l’a ile  est 
t o u t e  b ru n e  , san s  ta ch e  n i  b o rd u re  b la n ch e  , e t  il 
t t ’y  a  r ie n  de sem blab le  au x  a u tre s  p lum es de  l’a ile  , 
t o m m e  o n  p e u t  aussi le  re m a rq u e r  dans les a u tre s  
c h o u e t te s .  Les p lum es de la  q u e u e  s o n t  a u  n o m b re  de 
d o u z e , d ’u n e  c o u le u r  cend rée  e n  d e s s o u s , d 'un  b ru n  
o b sc u r  en  d e s s u s ,  av ec  des ra ies  t r a n s v e r s a le s ,  é t ro i te s
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e t  b lanches ; les jam bes  e t les pieds s o n t  c o u v e r ts  de 
p lu m es fines , d o u ce s  e t  b lanches co m m e celles du  
v e n tre  ,  trav e rsé e s  de lignes b ru nes  p lus  é t ro ite s  e t

E lus c o u r te s  ; les ong les  s o n t  c ro c h u s  , a igus , e t d’un  
ru n  fo n cé .

C A P E L A N  o u  C a p l a n  , A sd lu s  m ollis m inor,  W i l -  
lu g h b . Gadus minutus ,  L in n . ; à  V e n ise  , M ollo ;  en  
A n g lo i s , Poor e t Power. P o is so n  t r è s - c o n n u  à M ar
seille  e t à  V en ise  : il v i t  p rès  des r o c h e r s , e t  o n  le 
p êc h e  a b o n d a m m e n t e n  h au te  m er. I l  est f o r t  sem blab le  
a u  m erlan  , u n  p e u  p lu s  la rge  ; sa ch a ir  es t m o lle  , 
te n d re  e t de b o n  suc. I l a  le  dos  d’un  b ru n  c la ir  , e t  le  
v e n t r e  d’u n  b lanc  sale. I l  a  u n  b a rb i l lo n  à la  m â c h o ire  
in fé r ie u re . S o n  an u s  est p lacé  a u  m ilieu  d u  v e n tre .  
C e  p o is s o n  e s t  m a rq u é  de n e u f  p e tits  p o in ts  , de p a rt  
e t  d’a u t r e , a u x  o u ïe s  e t  a u x  m âch o ires  : il n ’a  p o in t  
d ’ècailles . C ’es t la  p lus  p e t i te  espece  de so n  g en re  ( le 
G adt ) .  L a  p rem ie re  n ag e o ire  d o rsa le  a d o u z e  r a y o n s , 
la  se co n d e  d ix - n e u f ,  e t la  tro is iè m e  d ix-sep t ; la p re 
m ie re  , a p rè s  l’a n u s , en  a  v in g t-se p t ; la  sec o n d e  d ix -  
s e p t ; les p e c to ra le s  e n  o n t  c h a cu n e  tre ize  ; les a b d o 
m in a les  , six. U n e  espece  de capelan o u  cap lan , se 
t r o u v e  aussi su iv ies  cô tes  de  T e r re -N e u v e  ; il se r t 
d ’a p p â t  p o u r  p ren d re  la m o ru e  ; la  p ro d ig ieu se  c o n 
s o m m a t io n  q u i se fa it  de ce  p o is so n  p e n d a n t la  pêche 
tie la m o r u e , en  dég arn it s o u v e n t  les parages , o ù  se 
f o n t  les é tab lissem ens des T e r r e - N e u v i e r s , e t  il fa u t 
q u e lq u e fo is  a lle r  ju sq u ’à d ix -h u it e t  v in g t  lieues p o u r  
e n  p êch er. L e  capelan d’A m ériq u e  es t du g e n re  des 
Saumons , e t  il a  des especes de po ils .

C A P E R O N N IE R . N o m  d’u n e  race  de fra ise . V o y e z  
ce mot.

C A P IL L A IR E  o u  A d i a n t e  , A diantum . Il y  en  a  
u n  assez g ran d  n o m b re  d’especes : les plus en  usage 
s o n t  le  capillaire de M o n tp e ll ie r  , e t s u r - to u t  celu i du  
■C anada  o u  d u  B résil o ù  il c ro î t  dans les m o rn es .

L e  v ra i  capillaire de M o n tp e l l ie r  , A diantum  fo l i is  
C oriandri, C . B. P in . 355 . A diantum  sive Capillus V t-  
neris, J. B.  3 , 751 , L in n . 1558 , po u sse  a u  lieu  de 
véritab les  tiges  , des cô tes  fouillées , c’e s t - à - d i r e , des

1)étioles lo n g s  o u  h au ts  d’u n e  p a l m e , grêles , l i s s e s , 
u isans , d’u n  ro u g e  n o irâ tr e .  Ses feuilles s o n t  r a m i-



fiées e t d e co m p o se rs  ; les fo lio les  s o n t  g la b re s , m inces 
p e t i t e s , cu n é ifo rm es  , incisées à  leu r ex trém ité  ; ch aqu e  
d é c o u p u re  e s t  rep liée  en  dessous e t re c o u v re  les p a 
q u e ts  de fru c tif ica tio n . C e  capillaire se  t r o u v e  dans les 
p ro v in ce s  M érid io n a le s  ; sa  rac in e  es t v iv ace  , a insi 
q u e  celle du capillaire du C anada .

L e  capillaire du  C a n a d a , A diantum  pedatum  , L in n . 
A diantum  Am tricanum  , C o rn .  7  , p o usse  aussi de sa 
ra c in e  de lo n gs  p é t io le s , r o u g e â t r e s , p u rp u r in s , lo n g s  
de qu inze  p o u ce s  o u  e n v i r o n , ram ifiés e t d é c o m p o s é s , 
g a rn is  de fo l io le s  v e rd â t re s , ob tu ses  , l o n g u e s , den 
te lées  d ’un  c ô té  , en tieres  de l’au tre . L es feuilles de 
c e t te  p la n te  s o n t  o d o r a n t e s , d’u n e  sav eu r  ag réab le  , 
lé g è re m e n t as tr in g en tes  e t am eres.

C es capillaires , a insi q u e  to u te s  les fougères , d if
f e re n t  des a u tre s  p lan tes  p a r  u n  c a rac te re  t r è s - r e m a r 
q u ab le  : il n ’y  p a ro î t  p o in t  de fleurs en  a u c u n  tem ps -, 
m a is  dans le  m ois  de  S ep tem bre  les créne lu res  s’a lo n -  
g e n t ,  se  replicHt e t s’un issen t ensem ble. D a n s  ces 
rep lis  des feuilles s o n t  c o n te n u s  les fru its  , o u  des 
capsu les m em bran euses  sp h é r iq u e s , t rè s -p e t i te s  , gar
n ie s  d’un  a n n ea u  é lastique  : la c o n t ra c t io n  de l 'an n ea u  
fa i t  o u v r i r  ces capsu les ; o n  a p p e t g p i t , à  l’a ide  d u  
m ic r o s c o p e , q u ’elles s o n t  p le ines d’un e  espece  de fine" 
p o u s s ie r e , q u e  que lques N a tu ra lis te s  reg a rd en t c o m m e  
la  sem ence de ce tte  p la n te  : m ais o n  n ’est pas e n c o re  
p a rv en u  à  faire v e n ir  ce tte  p la n te  en  sem an t ce tte  p o u s 
siere  , q u i n ’est p eu t-ê tre  q u e  la pou ss ie re  des é ta m in e s , 
c o m m e  le c ro ie n t  p lus ieurs Savans.

L es capillaires, p a r  le u r d o u ce  a s tr ic tio n  , re s se r re n t  
les fibres des p a r t i e s , e t  in c isen t les fluides épaissis. Ils 
a id e n t à  e x p e c to re r  la p itu ite  v isqu eu se  qu i s é jo u rn e  
dans la p o i t r i n e , guérissen t la to u x  o p in i â t r e , l’a s th m e , 
la  difficulté de re sp ire r  ; ils d é te rg en t les h um e urs  
épaisses a ttach ées  dans les v is c e re s , qui y  p ro d u ise n t 
des o b s tru c t io n s . Ils  s o n t  u tiles  dans la  ja u n is s e , lè v e n t  
les o b s tru c t io n s  du  f o i e , du m é se n te re ,  fo n t  co u le r  les 
regies des fe m m e s , e t  s o n t  p ro p re s  dans les m aladies 
des re ins. O n  p ren d  u n e  po ig n ée  de ch aq u e  espece d e  
capillaire,  o n  les fa it bou il lir  lé g è rem en t dans q u a t r e  
livres d’eau  avec u n  peu  de réglisse.

O n  fait aussi u n e  in fu s io n  de capillaire de C an ad a



.en fo rm e  de th é  , la q ue lle  es t t r è s -a g ré a b le  au  g o û t 
e t  u ti le  dans la to u x  e t les m aladies de p o it r in e  : o n  
p re n d  ce t te  in fu s io n  avec  u n  peu  de sucre . O n  re 
m a rq u e  q u ’en  je ta n t  de l’eau  fro id e  su r  ces f e u i l le s , 
e lles n’en  so n t  pas p lus m ouillées  q u e  n e  le  s e ra ie n t  
des p lum es de cana rd  : il f a u t , p o u r  ê tre  p é n é t r é e s , 
q u ’elles in fu sen t u n  p e u  de tem ps.

Les sep t capillaires s o n t  : i .°  V ad ian te  de Montpellier* 
a . ° C elu i du  Canada. 3.° L e capillaire commun e t  ordi
naire o u  noir. 4 .0 L e blanc. 5.0 L a  sauve-vie. 6 .“ L e  
polytric. j . °  L a perce-mousse. M . Delcuçe ob se rv e  qu’o n  
é ten d  aussi le  n o  111 de p lan tes  capillaires à  to u te  la  
c lasse  des Fougères.
-.. Q u a n t  au  capillaire c o m m u n  e t  o rd in a ire  , Filicula. 
qua A diantum  nigrum officinarum ,  p innulis obtusioribus 
(  et acutioribus )  5 T o u r n .  In s t .  542. Asplénium  adiantum  
nigrum ,  L in n . 1541. Sa ra c in e  es t v iv ace  e t n o ire  ; 
ch aq u e  tige b ra n ch u e  , q u i n ’es t q u ’u n  p é t io le  c o m m u n , 
n u  e t b ru n  à  sa  b a s e , es t g a rn ie  à  s o n  so m m et de fo 
lio les  a l t e r n e s , qu i d im in u en t de g ra n d eu r à  m esu re  
q u ’elles a p p ro c h e n t  d u  so m m et. L es in fé rieu res  s o n t  
p in n ées  ; les su p é r ieu res  seu lem en t in c is é e s , mais p ro 
fo n d é m e n t : ces feuilles s o n t  o rn ées  su r  le d os  de  
lignes chargées d’u n e  p o u ss ie re  s é m in a le , d o rées  ,  e t  
qu i a p p ro c h e n t  de  celles de la  fo u gere  mâle. C e t te  
p la n te  c ro î t  su r  les m urailles , o u  s’im p lan te  à  la  base  
des tiges d ’a rb risseaux  , dans les lieux  h u m id e s , e n  
E u ro p e .

L e capillaire b la n c  , Filicuta M ontana m ajor, sive. 
A diantum  alburn , filic is  fo l io ,  C . B. P in . 358 . Lonchytis  
rhetickm ,  a  de m êm e q u e  le p r é c é d e n t , u n e  rac in e  q u i 
se rép a n d  o b liq u e m e n t ; ses tiges o u  p é tio le s  s o n t  
g rê les e t  c a s s a n te s , te rm in ées  à le u r  ex tré m ité  pa r  u n e  
seu le  fo lio le . C e  capillaire a  u n e  sav e u r  assez insip ide ; 
il n a î t  à  l’o m b re  su r  les vieilles m urailles e t su r  le  b o rd  
des ru isseau x  e t  des fo n ta in es . E n  g é n é r a l , les capil
laires ,  e m p lo y é s  en  d é c o c t io n  c o m m e  le  th é  , s o n t  
apéritifs  3 ils n e  cau sen t p o in t  la  s t é r i l i t é , co m m e  q u e l
q u es-u n s  l’o n t  p ré ten d u . Voye{ la d esc r ip tio n  des au tre s  
C a p i l l a i r e s  c ités c i -d e s s u s , aux mots S a u v e - v i e  , 
P o l y t r i c  et P e r c e - m o u s s e .
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C A P IV E R D  o u  C A P IV A R D . C ’es t le  Cablai. V o y e z  
ce mot.

C A P -M O R E . N o m  d o n n é  a u  troupiah  d u  Sénégal ;  
p l. é d . 375 le  m âle ; 376 la  fem elle  ;  (  su iv a n t M . de 
M ontbeillard ,  c’es t u n  je u n e ) .  I l  e s t de la  ta ille  de  n o t r e  
gros-bec : le  p lum ag e  su r  le  h a u t  de  la  tê te  ju sq u ’a u  
m ilieu  du  c o u , fo rm e  c o m m e  u n  c a p u c h o n  m o rd o ré  ;  
le  res te  e s t  en  p a r t ie  n o i r  , e t  e n  p a r t ie  j a u n e , a v e c  u n  
p e u  d’o liv â tre  ; le  b ec  n o i r  ; les pieds b run s .

C A P R IC O R N E . V oyei à l’article B o u c  s a u v a g e .
C a p r i c o r n e  , Cerambix. C e  g e n re  de  scarabée e s t  u n  

d e  ceux  q u i fo u rn is se n t les p lu s  b ea u x  insec tes . I l  a , 
d it  l’A u te u r  de Y H isto in t abrégée des Insectes des environs 
de P a r is , des ca rac tè res  g énériqu es  q u i le  f o n t  a isé 
m e n t  r e c o n n o i t r e .  L e  p rem ie r  de ces ca rac tè re s  co n s is te  
dans la fo rm e  de ses a n te n n e s  q u i s o n t  f o r t  lo n g u e s , 
re je tées  en  a rr ié ré  ,  e t  d o n t  le » a r t ic u la t io n s  s o n t  b ie n  
m a r q u é e s , e t  q u i v o n t  en  d im in u a n t in sen sib lem e n t 
d ’a r t ic le s  en  a r t ic le s  , depuis la base  ju sq u ’à la  p o in te .  
L e  s e c o n d  d ép en d  de la  p o s i t io n  s in g u liè re  de ces 
m êm es a n te n n e s  d o n t  l’œ il e n to u re  la  b a s e , en  s o r te  
q u e  l’a n te n n e  sem ble s o r t i r  du  m ilieu  de l’œ il  : q u a n t  
à la  s t ru c tu re  des d iverses  a u tre s  p a r t ie s  du  c o r p s , e lle  
lu i  es t c o m m u n e S v c c  les au tre s  scarabées. Voye1 S c a 
r a b é e .  ^

I l  y  a  u n  g ran d  n o m b re  d’especes de capricornes q u i  
d ifferen t p o u r  la  c o u le u r  e t  p o u r  la  g ran d eu r  : o n

J>eut v o i r  ces r ich es  v a rié té s  de la  N a tu re  d an s  la C o l-  
e c t io n  des In sec te s  du  C a b in e t  d u  R o i .  O n  en  t r o u v e  

au x  e n v iro n s  de  P a ris  p lus ieu rs  especes f o r t  j o l i e s ,  
to u te s  re c o n n o is sa b le s  à le u rs  a n te n n e s  : o n  e n  v o i t  
d’u n  beau  b leu  , de v e r ts  qu i o n t  u n e  o d e u r  de ro s e  ;  
d ’au tre s  d o n t  le  c o rp s  es t d’u n  n o i r  v e lo u té  o u  c h a -

g i n é , e t  d o n t  les é tu is  des a iles s o n t  d’u n  b eau  ro u g e ,  
n  t r o u v e  à  C a y e n n e  b e a u c o u p  d’especes de  capri

cornes ; e n t re  au tre s  : 1.° U n  d o n t  les an te n n e s  s o n t  
v e lues au x  q u a tre  p rem ieres  a r t ic u la tio n s  ; s o n  c o r s e le t  
e s t  a rm é  de t ro is  p o in te s  ; îe  c o rp s  es t j a u n e , ta c h e té  
d e  n o ir .  a .°  L e  capricorne n o ir  à  a n te n n e s  ép ineuses 
e t  à  é ly tre s  p o in tu e s .  3 .0 L e capricorne ro u i l lé  de 
C a y e n n e , à an te n n e s  ép ineuses ;  celu i-ci es t p lu s  p e t i t  

\<jue le p récéden t.



C e s  insec tes  b rl llan s  n a issen t de v ê rs  b lan cs  (  la rv es  )  
q u e  l’o n  t r o u v e  dans l’in té r ie u r  d’a rb res  d o n t  ils  p e r 
c e n t  le  b o is  q u ’ils réd u isen t eri pcfudre , e t  de la  
su b s ta n ce  desquels ils se  n o u rr is s e n t .  C ’est d an s  ces  
m êm es t r o u s  qu’ils se  m é ta m o rp h o se n t  e n  nympMles 
d ’où  s o r t  P insecte  p a r f a i t ,  q u e  l’o n  su rp re n d  q u e lq u e 
fo is  à la  so r t ie  d u  t r o u  à  l’in s ta n t  de sa  m é ta m o rp h o s e .  
P lu s ieu rs  de ces in sec tes  ré p a n d e n t u n e  o d e u r  fo r te  
e t .  assez ag réab le  , qu i*  se  s e n t  m êm e de lo in  ;  q u e l
q u e s - u n s  , lo r s q u ’o n  les p r^ n d  d a n s  la  m a i n , f o n t  u n e  
espece  de cri p ro d u i t  p a r  le  f ro t te m e n t  du  c o rse le t  s u r  
le  h a u t du  v e n t re  e t  des é tu is . C es  insec tes  n e  f o n t  
a u c u n  mal.

M o u ftt p ré ten d  q u e  le  capricorne se  su sp en d  a u x  a rb re s  
p a r  le m o y e n  de  ses  a n t e n n e s , e t  qu 'il s’e n  aide  p o u r  
m a r c h e r , e t  q u ’en  ro n g e a n t  le  b o is  av e c  ses d en ts  , il 
fa i t  u n  b ru i t  q u e - l ’o n  p e u t  c o m p a re r  a u  g ro g n e m e n t  
das p o u rc e a u x  ;  fa its  q u ’il s e ro i t  a isé  d e  c o n s ta te r  p a r  
l’o b se rv a t io n .

C A P R IE R  ,  C y p a r lu  N o m  d’u n  g e n re  de  p la n te*  
à  fleurs p o ly p é ta le e s ,  e t  d o n t  o n  d is tin g u e  p lus ieu rs  
especes . ■ •

C â p r i e r  é p i n e u x  o u  o r d i n a i r e  ,  C&pparis spinosa  ;  
L in n .  7 2 0 ,  J .  B . 163 ; é  fru c tu  m inore, fo lio  roiundo % 
C .  B. P in . 4 8 1 ,  T o u r n .  161 . Capparis ra m o  fo l io ,  L o b .  
I c o n .  63 5. C e tte  e s p e c e , l a  se u le  q u i  c ro is se  n a tu re l 
le m e n t e n  E u ro p e ' ,  e s t  u n  a rb u s te  sa r ro sn te u x  q u i  a  
u n e  ra c in e  g ro s se  e t  lo n g u e  ;  ses  tiges  s o n t  l ig n e u se s , 
c y l in d r iq u e s , p e rs is tan te s  F iù v e r  ,  u n  p e u  c o u rb e s  , 
g a rn ies  d’é p in e s  c ro c h u e s  ,  e t  s’é lè v e n t à  la  h a u te u r  
de  q u a tre  p ieds : ses feu illes  s o n t  o v a le s  ,  la rges d’u n  
d e m i - p o u c e , am eres  ;  elles s o n t  v e r te s  , q u e lq u e fo is  
u n  p e u  ro u g e â t re s  ,  p o sée s  a l te rn a t iv e m e n t  s u r  le s  
b ra n ch es . A  l 'e n d r o i t  o ù  la  q u e u e  s’a t ta c h e  a u x  b ra n 
ch es , o n  re m a rq u e  d eu x  p e t i te s  ép in es c ro c h u e s  ;  c e  
s o n t  co m m e  des stipu les  ép in eu ses . Ses fleurs s o n t  
a x i l la ire s , b la n c h e s , e n  ro s e  à  q u a tre  p é ta le s , e t  c o n 
t ie n n e n t  p lu s ieu rs  é tam in es  ; elles s o r te n t  des a isselles 
des fe u i l le s , fleurissen t e n  Ju in  , e t  fo rm e n t  u n  effet 
des p lus ag réab les . A u x  fleurs succede u n  fru it  de la 
g ro s se u r  a u n e  o liv e  , e t  a y a n t  la  figure d ’u n e  p o i r e  :
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il, c o n t ie n t  dans sa c h a ir  d es  g ra in e s ,m e n u e s  e t  n o m 
breuses. • • i"i> -I ' •. ..  • --  ri- n:>"i ;
y  Q n  cu ltiv e  ce  câprier e n  P r o v e n c e ,  p rès  de  T o u lo n .  
I l  c ro î t  n a tu re lle m e n t dans. les p a rtie s  M érid io n a les id e  
l ’E u ro p e  , dans les m u ra il le s^  les e n d ro i ts  p ie rre u x .e t  
le s  fentesidesi ro c h e rs .  C o m m e  il  e s t  trè s -s e n s ib le  a u  
f r o i d , on:»le -met e n  espalier ,  a y a n t  g ran d  so in  p e n 
d an t. l’h iv e r  de, le  co u v rir :  d’un, p e u  de  li t ie re  : il ; se  
m ultiplie, de semences: e t  de  m g | |p t t ç s .  L es câpres d o n t  
© » fa it  u sag é  dans les ra g o û ts  e t  les s a la d e s , s o n t  les 
b o u to n s  des câpritrs q u e  l’o n  cu e ille  a v an t q u ’ils so ie n t  
é p a n o u is  , e t  q ù e  l’o n  fait! co n fire  dans du  v in a ig re ^  
le s  b o u to n s  les p lus p e t i ts  d o n n e n t  les câpres:capucines ;  
c e  s o n t  les. p lu s  fines e t les p lu s  fe rm es : les b o u to n s  
p lu s  g ro s  d o n n e n t  des câprtr m oW es e t  g rosses. E n  
P ro v e n c e  , o n . les cueille  co m m e  ellés to m b e n t  so u s  
l a  m a in  ; e t lo r sq u ’elles s o n t  co n fite s  o n  s é p a r e , à  
L’a ide  d ’u n  c rib lé  , les p lu s  fines ..qui .so n t les m eil
le u re s  e t  les p lus ch e res . L es câpres d o iv e n t  a v o i r  u n e  
b e lle  c o u le u r  v e r t e  y-mai? il*, fa u t .p re n d re  g a rd e  q u ’e lle  
n e j lé u r1 v ie n n e  q u e lq u e fo is  M’u o e  rciuiUfe de  c u iv re  q u i 
le s  r e n d r o i t  n u is ib les  ;  c a r  s o u v e n t  des M arch an d s  , 
p o u r  le u r  d o n n e r  c e t te  b e l le  c o u le u r  v e r t e , ; l e s  fo n t  
m à c é re r  dans des v a is s e a u ^  de ;C u iY re iâveç  d u  v in a i 
g r e , :  leq u e l j e n  r o n g e a n t  ; l e  c u iv ré  V d ev ien t i v e r t  e t  
c o lo re ;  les câpres ;, q u e lq u e fq is .a u ss i  i l s ^ jè t t f n t ‘ q ue l
q u es  p ie c e s  d e  m o n n o ie i  de s u iv re  daqsjla .ldqueur a c é -  
te u se  , p o u r  rieur donner» e e t tp  co u le iuzvertesr- m a n œ u 
v r e  dan gereu se  q u e  queiqi& s-tuns e m p lo ie n t  au ss i dans 
la  c o n fe c t io n  des c o rr tic l\o n s :d e  Saint-r O rn e r o u  de 
F landre^ . D n  c o n fi t  auss i les,jeunes f r u i t s ^ u ’o n  n o m m e  
cornichons-de câprier, ■ o : f ' I h  : ?*.••• r.tn r

O n . se  s e rv o it  b e a u c o u p  a u tre fo is  de l ’é c o rc e  .épaisse 
d e  la  ra c in e  d u  câprier ,i com irfe d’u n  p u is sa n t a p é r i t i f :  
l ’usage  s’e n  ,est ab o li p e n d a n t q u e lq u e  te m p s  , .jusqu’a u  
s é jo u r  de,XL- Tronchin à  P aris  V q u i  l’a f e r a is  e n  v o g u e  
p o u r  dissiper les v ap eu rs . L a - .p re p l ra t ib n  de: c e t te  
é c o rc e  co n s is te  à  ê t re  b ien  sép arée  eti m o n d é e  de  sa  
ra c in e  , e t  à  ê tre  mise à  séch e r  à  p ro p o s  sa. 'c o u le u r  
es t j a u n e , g r isâ tre  ;  elle,est* diffic ile  à ' r o m p r e , é ta n t  
d’une, c o n s is ta n c e  so lide  e t  te n a ce  co m m e  du cu ir .



L es -feuilles -et b o u to n s  : du  câprier s o n t  estim'és a n t i 
sco rb u tiq u es .
; l î ' y  z L e câprier d’E g y p te  ,  o b se rv é  p a r  Lippi ; ses 
ép ines s o n t  d’u n  beau*; ja u n e . L e  câprier de l ’Is le  de 
C é y la n  ; ses feuilles s o n t  d eu x  fo is  p lus  lo ng u es  q u e  
la rges. L e  câprier à  fleurs en  c o ry m b e  , o b se rv é  a u  
S énégal p a r  M . A danson  , (  Cratœva, A dans. )  a insi q u e  
L’espece  c o u v e r te  d’un  d u v e t c o to n n e u x .  L e câprier des 
haies. C e lu i à  ram eau x  divergens ; e t  ce lu i à  feuilles d e  
p o ir ie r  des In d es  O rien ta le s .  L ’espece  à  feuilles d e  
c i t ro n n ie r  du  C ap  de B o n n e -E sp é ra n c e  ; e t l’espece  à  
ram ea u x  fléchis en  zigzag de l’Isle de C e y la n . T o u te s  
ces especes s o n t  g arn ies  d’épines.; h  r  : r.;
‘*’11 y  a  : L es câpriers d é p o u rv u s  d’ép ines. T e ls  s o n t :  
L e  câprier en  a rb re  du  C eylan^ L e  câprier à  feuilles 
ram assées , Capparis frondosa.,  L in n .  ' Capparis Am eri
cana arborescens , lauri fo lio  , fructu  subrotondo , flore 
albo , P lum . „ T o u r n .  6 i  ; o n  le  t r o u v e  à S a in t -D o 
m in g ue  e t  au x  e n v iro n s  de C a r th a g e n e , dans les b o is .  
L e  câprier de  M a la b a r , Capparis buducca • L in n . ; il 
fleu rit  dans le  m o is  de Ja n v ie r  ; les In d ien s  le  cu l t i 
v e n t  à  cause1 de la  b eau té  de ses fleurs d 'u n  b lan c  
b le u â tre .  L e  câprier à  g rosses  siliques de S a in t - D o 
m ingue. L ’espece  à  siliques ro u g e s  des A n t i l le s , Cap
paris cynophallophora , L in n . ; Voye^ P o i s  M a b o u i a .  
heicâpric f l u i s a n t , Capparis Breynia  , L in n . ; il c ro î t  au x  
A n til le s  , e t  dans le C o n t in e n t  v o is in  , p rès  de la  M e r .  
L e  câpriet k  feuilles d’am and ie r des A n til les . C e lu i à  
ra m ea u x  penchés  de la  Ja m a ïq u e  , Capparis flexu o sa , 
L in n . L ’espece  à  feuilles lo n g u e s ,  trè s -p o in tu e s  , de 
la. Ja m a ïq u e  , Capparis siliqua s a L in n . ; le  dessous des 
feuilles est chargé  d’u n e  p o u ss ie re  fe rru g ineuse . L e  
câprier, à  feuilles linéaires des e n v iro n s  de C a r th a g e n e ,  
Capparis linearis , L inn : C e lu i à  feuilles hastées de» 
e n v iro n s  de  C a rth ag en e . L e câprier en  b u isso n  e t c o 
to n n e u x  de la  Jam a ïq u e . C elui à fru its  g rêles. C elu i 
à belles fleurs des e n v iro n s  de C arth ag en e  , a in s i 
qu ’une  espece  q u i c ro î t  dans les bois. L e  câprier à  
feuilles en  c œ u r  des Is les M arian es . L e câprier pandit; 
riform e, c’e s t -à -d i re  , à  feuilles en  fo rm e  de v io lo n  , 
de l’Is le  de F ra n c e .
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C A P R IF IG U IE R  et C a p r i f i c a t i o n .  V o y t{  à F a ri  
t i c k  F i g u i e r .

C A P U C I N E , Cardamìndum, T o u r n .  T a b .  244 . N o m  
d ’u n  g en re  de p la n tes  à  fleurs p o ly p é ta lé e s  , q u i a  des 
r a p p o r ts  av e c  les balsamines e t  les vio le ttes, e t  d o n t  le s  
tiges  s o n t  fo ib les  , g r im p an tes  : les feuilles a lte rn es  ,  
s im ples ,  e t c o m m u n é m e n t en  ro n d a c h e  ; e t  les fleurs  
ax illa ires ,  i r régu lie res  , e t  re m a rq u ab le s  p a r  le u r  b e lle  
c o u le u r .  Les p la n tes  de  ce  g en re  s o n t  o r ig in a ire s  d u  
P é r o u ,  e t p resq u e  to u te s  s o n t  p ré se n te m e n t trè s -c o m 
m u ne s  dans n o s  ja rd in s . O n  en  d is tin g ue  de d eu x  e s -  
p eces (c e p e n d a n t  o n  e n  c o n n o i t  e n c o re  t r o is  v a r ié 
té s  ) ;  la  g ran d e  e t  la  p e t i te  : c’es t en  q u e lq u e  s o r te  la

Îrlus g rande  d ifférence qu ’o n  y  re m a rq u e . O n  ap p e l la  
a p rem ie re  la grande capucine o u  le  grand cresson d’In d e  

o u  du  P é ro u  T Tropeolum majus , L in n . 490 . Carda- 
mindum am pliori fo lio  et majori flore , T o u r n .  In s t .  4 3 0 . 
V io la  Ind ica  scandens ,  nasturtii sapore , m axim a odo
rata ,  H .  L . B a t.  ; e t  la s e c o n d e , le  petit cresson d’In d e  
o u  petite capucine, Cardamindum minus et vulgare, T o u r n .  
In s t .  430. Tropeeolum m inus , L in n .  N asturtium  Indicum  
m a ju s , C . B . P in . 306. C e  q u ’elles o n t  de c o m m u n  
a v e c  le  cresson ordinaire, c’es t l’o d e u r , le  g o û t  e t  le s  
p ro p r ié té s .  L a  t ig e  déliée d e  la  capucine e s t  lo n g u e  ,  
c y l in d r iq u e , g la b r e , r a m p a n te , e t  e lle  s’e n to r t i l le  a u x  
c o rp s  e n v iro n n a n s  : elle  s o u t ie n t  des feuilles v e r te s  
e n  dessus ,  pâ les e n  d e s s o u s , g randes , n o m b re u se s  y 
a r r o n d ie s , e n t i è r e s ,  e n  b o u c l ie r  : elles s o n t  o m b i l i -  
q u é e s , c’e s t-à -d ire  ,  a t ta c h é es  a u  p é t io le  lo n g  q u i le s  
s o u t ie n t  p a r  le u r  c e n tre .  C e t te  p la n te  es t a g réab le  p a r  
ses  fleurs d e  c o u le u r  de  sa fran  ; la  c o ro l le  e s t  à  c in q

Eétales o b tu s  ; t r o is  de  ces pé ta les  s o n t  b a rb u s  à  le u r  
ase ; les deu x  a u tre s  so n t  lisses , m ais ils o ff ren t c o m 

m u n é m e n t c inq  raies lo n g i tu d in a le s , d’u n e  te in te  p lu s  
in te n se  q u e  le  fo n d  de la  c o u l e u r , et. il se: tr o u v e  p o s 
té r ie u re m e n t u n  é p e ro n  o u  u n e  fo rm e  de c a p u c h o n  ,  
q u e  M . Deleuze d it ê t re  u n e  p a rt ie  du calice. L es f leu rs  
de la  g ran d e  espece  s o n t  d’u n  ja u n e  t i r a n t  su r  le  p o n 
ceau  , o d o ra n te s .  Les é tam in es  , a u  n o m b re  de h u i t , 
ro u g e â tre s  e t chargées de s o m m e ts , n a isse n t d u  c e n tre  
de la  f l e u r , e t e n v i ro n n e n t  u n  p is til d o n t  la  base  
d ev ien t u n  fru it  à  t r o is  capsules , q u i ren fe rm e n t a u 



t a n t  J e  p e t i te s  sem ences sph ériq u es  1 q u i to m b e n t  
d ’elles-m êm es s i- tô t q u ’elles s o n t  m ûres. O n  c o n f i t  a u  
v in a ig r e , chargé  d’u n e  g o u sse  m û re  de p o iv re  d’In d e  
les b o u to n s  de c e tte  f l e u r , e t  m êm e les je u n e s  fru its  ,  
e t  l’o n  en fa it u sag e  co m m e  des câp res . S o n  o d e u r , 
s o n  g o û t  e t  ses p ro p r ié té s  s o n t  c o m m u n e s  av ec  celles 
d u  cresson  a léno is . Q u e lq u e fo is  les fleurs de la  capu
cine s o n t  d o u b l.-s ; e t c e tte  v a rié té  q u i est fo r t  rech e r 
ch ée  des C u rie u x  , a  cela  de c o m m o d e , q u ’elle se m u l
tip lie  a isém en t de b o u tu re  , co m m e  l’espece  sim ple se  
m u ltip lie  de gra ine .

O n  cu ltive  ce tte  p la n te  dans les ja r d in s , p rin c ip a le 
m e n t  à cause  de sa b e a u té ;  e t co m m e  e lle  g rim pe assez 
h a u t , e lle  e s t  p ro p re  à  o m b ra g e r  que lq ues  cab in e ts  
de  tre illage. La capucine , dans n o s  clim ats  , fleurit 
p e n d a n t  t o u t  l ’é té  ; dans les p a y s  chauds elle d em eure  
v e r te  e t d o n n e  des fleurs to u t e  l’an n ée . L a grande  ca
pucine n ’es t c o n n u e  en  E u ro p e  q u e  depuis 1 6 8 4 ; e lle  
e s t  v iv ace  au  P é ro u  , e t  an n u e lle  dans n o s  ja rd ins . L a  
p e t i te  n o u s  fu t  a p p o r té e  en  E u ro p e  en  1 5 8 0 :  o n  la  
cu l t iv e  auss i dans les j a r d in s , e t  s o u v e n t  su r  les fe 
n ê tre s  des m a isons o u  su r  les te rrasses  , en  la  so u te n a n t  
p a r  des tre illages .

D e s  B o tan is te s  d is tin g u an t la capucine b â ta rd e  , Tro- 
paolum  h y b r id im ,  L in n . Ses feuilles n e  s o n t  p o in t  om - 
b iliquées ; elles s o n t  en  c o in  é la rg i , pencliçes , p re s 
q u e  à  c in q  lo b e s . L a capucine à  feuilles d écou p ées  u n  
p e u  p ro fo n d é m e n t  en  t ro is  o u  c inq  d ig ita t io n s  u n  p e u  
d en tees  , Tropæolum peregrinum , L in n . L a  capu c in e  à  
c in q  feu illes, Tropæolum pentaphyllum ; les'fleurs s o n t  pe 
ti te s  : c e t te  espece  a é té  d é c o u v e r te  a u  M o n te -V id e o  , 
p rè s  de B u e n o s -A y re s  , p a r  M . Commerson.

L es feuilles e t  les fleurs des capucines c o n v ie n n e n t  
p o u r  le  sc o rb u t.

V o ic i  u n  p h é n o m è n e  b ie n  s ingu lie r  qu i a é té  o b 
se rv é  p a r  la  fille de l’il lu s tre  L in n é , qu i n ’en  a  v o u lu  
lu i-m ê m e  c ro ire  l’ex is tence  q u ’en le v o y a n t  de ses 
p ro p re s  y e u x .  N o u s  a v o n s  d it qu ’o n  d is tingue dans 
n o s  ja rd in s  t ro is  so r te s  de capucines. I l y  a  : i . °  C elle  
à  feuilles l a r g e s , d o n t  les fleurs s o n t  co lo ré e s  d’un  
ro u g e -p o n c e a u  o u  d’un  ja u n e -o ra n g é ,  e t d o n t  les deux  
p é ta les  su p é r ieu rs  de la fleur o n t  des lignes n o ire s  à la

V-.—  . -JJt
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l ä s e  : 2.° C elle  à  p e tite s  feuilles , d o n t  les fleurs s o n t  
/d’u n  ja u n e  p â l e , e t d o n t  les t r o i s . p é ta les  in fé rieu rs  
s o n t  tachés  de ro u g e  à  le u r  base  : 3.0 e n f in , C elle  d o n t  
l e s  fleurs s o n t  j a u n e s , sans taches n i  raies. D e  ce tte  
p re m ie re  v a r ié té  de f le u rs , o n  a  v u  sortir, u n e  lu m iere  
v iv e  co m m e l’é c la i r , e t q u i p a r to i t  ta n tô t  d’u n e  f l e u r , 
. ta u te t  d’un e  a u tre  ; c’é to i t  dans le  m ois  de J u i l l e t , 
a p rè s  le  co u c h e r  du  so le il e t  ju sq u ’à la  n u i t  o b scu re  ; 
le u r  éc la t es t m o in s  fré q u e n t dans le m o is  d’A o û t .  O n  
.n e  p e u t  pas fac ilem en t v o ir  ces éclairs  lo rsq u e  l’œ il 
es t en t iè rem en t o u v e r t  ; il f a u t , p o u r  les appercevoir. 

.fe rm er u n  p e u  l’œ i l , co m m e lo r sq u ’u n  éc la t t r o p  v i f  
o u  u n e  fo r te  ap p lic a t io n  de l’o rg a n e  n o u s  y  ob lig e . 
O n  sait q u e  la fraxinelle  est e n to u ré e  d’u n e  a tm o sp h e re  
ch arg ée  de p arties  huileuses e t résineuses ,  m ais q u i 
n e  s’enflam m e q u e  le r s q u ’o n  e n  a p p ro c h e  u n  co rp s  

.d an s  u n  é ta t  d’ig n itio n . Voye1 au mot F r a x i n e l l e .
Ic i  es t u n  p h é n o m e n e  b ien  p lus s in g u l ie r , e t d o n t  

, o n  n e  v o i t  a u cu n  exem ple  dans le re g n e  végéta l. L a  
fleur, de capucine la nce  d’e l le -m ê m e  des éclairs ; ce fa it  
m é r i te  p a r  c o n sé q u e n t la  p lus g ra n d e  .a t te n t io n  , e t  

_d ’ê tre  o b se rv é  de n o u v e a u ,  p o u r  décider si ces éclairs  
s o n t  p ro d u its  p a r  to u te s  les p lan tes  de capucine c o m 

p r i s e s  dans c e t te  v a r i é té , en  q u e lqu e  te r ra in  q u ’elles 
so ie n t  p lan tées.,  o u  s’ils s o n t  dus en to u t  o u  en  p a rt ie  

. à  d’au tre s  c irco nstances  q u e  n o u s  ig n o ro n s .
C A P Y B A R A . N o m  q u ’o n  d o n n e  a u  Brésil a u  cabiai. 

V o y e z  et mot.
C A Q U E P IR E . V o y ti  K a c -p i r e .
C A R A . E spece  de Liseron q u i c ro î t  en  A friq u e  ; sa  

t ig e  es t c a r r é e , v e lu e ,  to r tu e u s e  e t d’u n  v e r t  ro u g e â tre .  
C e t te  p la n te  ram p e  te l le m e n t , q u ’u n e  seu le  suffit p o u r  
g a rn ir  u n e  su rface  de ce n t v in g t pieds en  c a rré  : les 
b ran ch es  e t la  tige  p re n n e n t  rac in e  p a r - to u t  o ù  elles 

- to u c h e n t  te rre . Q u a n d  o n  en  c o u p e  la t i g e ,  il en  s o r t  
des g o u tte s  d’eau  : sa  rac in e  q u i  a  n e u f  p o u c e s  de dia
m è t r e ,  e s t  c o u v e r te  d’u n e  peau  ja u n â tre  ; sa  pu lp e  est 
b lanch e  e t p le ine  d’un  suc  la iteux  : o n  la  m an g e  c o m m e  
u n  légum e. Les hab ltans  de G u in ée  en  f o n t  m êm e du 
p a in . Marcs;.

C A R A B À C C IU M . N o m  d o n n é  à u n  b o is  a ro m a 
t iq u e  des I n d e s , d o n t  l’o d e u r  ressem ble b ea u co u p  à
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ceile du  c lo u  de girofle ; il est d’u n e  c o u le u r  ja u n â tre  ; 
o n  le regarde  dans l’Inde  co m m e  un  excellen t rem ede  
c o n t re  le s c o rb u t  ; o n  le p rend  en  d é c o c tio n  , o u  infusé 
co m m e  du th é  e t du  café ; il fo r tif ie  aussi l’e s to m ac  e t  
fac ilite  la  d igestion .

C A R A B O U , K aFxI-B epou , R heed . M al. ; OUa M a
labar ica N im bo dicta  , fructu racemoso rotando ,R a i .  H is t .  
1545 ; c’est le N im bo. V o y e z  ce mot.

C A R A C A L . A n im a l qu i ressem ble  assez au  ly n x  o u  
loup cervier p a r  la f e rm e  du co rp s  ; il est de la  g ra n d e u r  
du  r e n a r d , mais b e au co u p  plus fé ro ce  e t  plus fo r t  ; il 
a , co m m e le ly n x  , le ca rac te re  s ingulier et p o u r  ainsi 
d ire  u n iq u e , d’un  lo n g  p in ceau  de po il n o ir  à  la  p o in te  
des o re illes. L e caracal n 'es t p o in t  m o u c h e té  co m m e  le  
ly n x  ; il a  le  p o il  p lus  ru d e  e t p lus c o u r t  ; la q u eu e  
n e a u c o u p  plus lo n g u e  , e t d’u n e  c o u le u r  u n ifo rm e  ; le  
m u seau  plus a lo n g é  ; la m ine  b e a u c o u p  m o ins  d o u ce  , 
e t  le n a tu re l p lus fé ro ce . L e  ly n x  n ’h ab ite  qu e  dans 
les c lim ats  fro ids o u  tem pérés  : le  caracal n e  se  t r o u v e  
q u e  dans les c lim ats les p lus  chauds. C ’est a u ta n t  p a r  
c e t te  différence du n a tu re l  e t du c lim at , d it M . de 
Buffon , qu e  n o u s  les av o n s  jugés de deux especes d i f 
f é r e n te s ,  qu e  p a r  l’in sp e c tio n  e t la co m p a ra iso n  de 
ces deux  an im aux  q u e  n o u s  a v o n s  v u  v iv a ns .

C e t  an im al se t r o u v e  co m m u n ém en t en  B a rb a r ie , 
en  A rab ie  , en N u b ie  , en L ib y e , e t dans to u s  les p ay s  
q u ’h a b i te n t le l i o n , la  p a n th e re  e t  l’o nce . I l v it  de 
p ro ie  co m m e  eu x  ; mais é ta n t  plus p e t i t  e t p lus f o ib le , 
il a  plus de p e in e  à  t r o u v e r  sa subsis tance  ; il est s o u 
v e n t  fo rc é  de se c o n te n te r  de leurs restes. I l s’é lo ig n e  
de la pap  th e re  , c o n tin u e  M . de Buffon , p arce  qu’elle 
e x e rc e ra s  cru au tés  lo rs  m êm e q u ’elle est p a rfa item en t 
rassasiée ; m ais il su it le lio n  , q u i , lo rsq u 'i l  est rep u  , 
n e  fa it de m al à p e rso n n e . Le caracal p ro fite  des débris 
de sa  tab le  , e t q u e lq ue fo is  il l’acco m p ag n e  d’assez 
p rès  , parce  que , g rim pan t lég èrem en t su r  les a rb res  , 
il ne c ra in t pas la c o le re  du  lio n  , q u i ne p o u r r o i t  l’y  
su iv re  com m e fe ro it  la p a n th e re . C ’est p a r  to u te s  ces 
ra isons que p lusieurs V o y a g e u rs  o n t  d it qu e  le caracal 
é to i t  le guide o u  le pourvoyeur du lion ; qu e  ce lu i-c i , 
d o n t  l’o d o ra t  n’est pas fin , s’en  se rv o it  p o u r  év en te r
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de lo in  les a u tre s  a n im a u x , d o n t  il p a r ta g e o it  e n su i te  
avec  lu i la  d épou ille .

O n  a  v u  le  caracal assaillir  u n  ch ien  d’assez g rand e  
ta i l l e ,  le déch ire r e t le  m e ttre  à  m o r t  dans peu  d’ins- 
ta n s .  I l  ne s 'ap p riv o ise  qu e  d if fic ilem en t; c e p e n d a n t ,  
lo r sq u ’il est pris je u n e  e t  é levé  a r e c  so in  , o n  p e u t le 
d resser à  la chasse qu ’il a im e n a tu re lle m e n t e t à  laque lle  
i l  réussit t r è s -b ie n  , p o u rv u  q u e  l’o n  a it  a t te n t io n  de 
n e  le  jam ais lâcher q u e  c o n t re  des an im au x  qu i 11e

{m issen t lu i rés is te r  , a u t re m e n t il se r e b u te  e t  refuse  
e serv ice  a u s s i- tô t  qu ’il y  a du danger. O n  s 'en  se r t 

a u x  Indes p o u r  p ren d re  les lievres , les l a p in s , e t 
m ê m e les g rands o iseaux  , qu ’il su rp re n d  e t saisit av ec  
u n e  adresse  singulière . C elu i q u i se v o y o i t , en  1769 , 
d an s  la M én ag er ie  de C h a n t i l ly ,  se j e to i t  su r  les o i 
se a u x  , e t n o ta m m e n t su r  les p ig e o n s  v iv a n s  q u ’il dé
v o r a i t  en  un  in s tan t. C e  q u ad ru pede  es t c o n se rv é  dans 
le  C a b in e t de C h an ti lly .

O n  d is tingue  p lus ieurs va rié té s  de caracals , q u i d if
f e re n t  p a r  la  ta i l l e , p a r  la  lo n g u e u r  de la  q u e u e , e t  
q u i  n ’o n t  pas la c ro ix  de m u le t su r  le g a r r o t , co m m e  
l ’o n t  la p lu p a r t  des caracals de B arbarie .

C A R A C A R A . O isea u  des A n til le s  , qu e  le  P . du 
Tertre r a p p o r te  a u  g en re  des F aisans ,  m ais qu i p a ro î t  
p lu tô t  d e v o ir  se r a p p o r te r  au  g en re  des Hoccos. L e 
caracara e s t , d’ap rès  la  d e sc r ip t io n  qu’en  d o n n e  le 
P . du Tertre , u n  très-bel o iseau  , g ro s  co m m e  u n  
chapon, p lus  h a u t m o n té  su r des p ieds de p a o n ;  il a  
le  c o u  b ea u co u p  p lus lo n g  q u e  celu i du  c o q , e t  le 
b e c  e t la tê te  a p p ro c h a n t  de ceux  du  c o rb e a u  ; il a 
to u te s  les p lum es du  c o u  e t du  p o it ra i l  d’u n  be^u bleu 
l u i s a n t , e t  auss i agréab les que  les p lum es du p a o n  J 
to u t  le  do s  es t d’u n  g r is -b ru n  ; les ailes e t la  q u eu e  
q u ’il a  assez c o u r t e s , s o n t  n o ire s .  Q u a n d  ce t o iseau  
e s t  a p p riv o isé  , il fa it le  m a ître  da#is la  m a i s o n , e t 
e n  chasse à  co u p s  de bec  les p o u le s  d ’Inde  e t les 
p o u le s  dSÔihmimes , e t  les tu e  q u e lq u e fo is  ; il en  
v e u t  m êm e au x  c h i e n s , q u ’il b e cq u e te  en  t r a î t re  : sa  
c h a ir  es t auss i b o n n e  à  m a n g er  q u e  celle  des faisans 
d e  F ra n c e .

C a r a c a r a  du  B résil. O n  a  e n c o re  d o n jié  le  n o m
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In d ie n  caracara au  busard du  B ré s i l , M ilvus Brasilien- 
s is  , q u i es t le gaviaou des P o rtu g a is .  C e  busard,  q u i  
fa i t  u n e  c ruelle  g u e rre  aux  p o u le s , s e m b le , en  p o u s 
s a n t  u n  c r i ,  ex p rim e r le  m o t  caracara. Maregrave d it 
q u e  ce t  o isea u  est de la g ra n d e u r  du milan ; t o u t  le  
p lu m ag e  est ro u x  , v a r ié  de p e tits  p o in ts  b lancs e t  
j a u n e s ;  que lqu es-u n s  o n t  la  p o i t r in e  e t le v e n t re  b la n c s ;  
la  q u e u e  v a riée  de b lan c  e t de b run  ; le to u r  des y e u x  
ja u n e  , e t l’iris c o u le u r  d’o r  ; les pieds ja u n e s  ; le bec  
e t  les serres n o irs .

C A R A C O L Y . N o m  d o n n é  à  u n  m é ta l c o m p o sé  
d e  p a rtie s  égales d 'o r  , d’a rg e n t e t  de cu iv re  , e t  q u i  
e s t  trè s -e s tim é  e t  f o r t  rech e rch é  des C ara ïbes o u  Sau
v ag es  des Is les de l’A m ériq u e . Ils  n o m m e n t auss i cara- 
colys les pe tite s  p laques faites du  m êm e m é ta l , d o n t  
ils  f o n t  le u r  p rin c ip a l o r n e m e n t , e n  se les a t ta c h a n t  au  
n e z ,  au x  lev res  e t  au x  o re illes . I ls  t i ro ie n t  au tre fo is  
c e t te  c o m p o s i t io n  des Sauvages de la  r iv ie re  d ’O r é -  
n o q u e  ; mais a u jo u rd ’hu i les O rfe v re s  d u  p a y s  les 
c o n t r e fo n t  e n  en  a l té ra n t u n  p e u  l’a l l ia g e , e t  le u r  ven 
d e n t  b ien  cher ces b agate lles . Encyclopédie.

C A R A G A N  o u  C a r a g o g n e  , Caragana. G e n re  de  
p la n te s  à  fleurs p o ly p é ta lé e s ,  de  la  fam ille  des Légu
mineuses ,  q u i  a  des ra p p o r ts  avec  les R obin iers ,  e t  
q u i  c o m p re n d  des a rb risseau x  le  p lus  s o u v e n t  ép in eu x  ,  
d o n t  les feuilles s o n t  ailées , sans im p a ir e , e t  d o n t  
le s  fleurs s o n t  ax illa ires e t  péduncu lées. L e  f ru i t  e s t  
u n e  g o u sse  o b lo n g u e , enflée ,  p re sq u e  c y l in d r iq u e ,  
g la b re  , e t q u i re n fe rm e  q u a tre  à  six sem ences o v o ï 
des. C es a rb risseau x  s o n t  o r ig in a ire s  de S ibérie  , e t  
p e u v e n t  ê tre  cu ltivés  en  p le in e  te r r e  dans le  cliiriat de  
P a ris . I l y  a : L e  caragan a r b o r e s c e n t , Robiiiia cara
gana  ,  L in n .  L ’esp ece  à  pe tite s  feuilles. L e caravan 
fé ro c e ,  Voyc{  A r b r e  a u x  P o is .  L ’espece  à feuilles 
a rg e n té e , R obinia halodtndron,  Pallas. L e  caragan  d i
g itò  , an R obinia  pygmæa ? L in n . L e  caragan de la  C h in e  ;  
sa  fleur e s t  trè s-g ran d e .

C A R A G A T E  , Tillandsia  ,  L in n . C araguata , P lum . 
G e n re  de p la n tes  u n i lo b é e s , q u i , s e lo n  M. de la M a rch ,  
a  des r a p p o r ts  av ec  le g e n re  des A nanas  ,  e t  a v e c  les 
A g a v is , e t  q u i co m p ren d  des h e rb es  p ro p re s  à  l’A m é
r iq u e  ,  d o n t  les fleurs s o n t  e n  p an icu le  o u  e n  é p i , e t
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d o n t  la  p lu p a r t  so n t  paras ites  des a rb res  , co m m e  les 
guis. L a c o ro l le  est m o n o p e ta le  ; le  calice  est à  t ro is  
d iv is io n s  ; il y  a  six é tam ines : le f ru it  est u n e  c a p 
su le  o b lo n g u e ,  e t q u i c o n t ie n t  p lus ieurs sem ences 
m u n ies  d’aigrettes.

I l  y  a  : L a C a r a g a t ë  utriculée de l’A m ériq u e  
M érid ion a le  , Tillandsia, utrcculata ,  culmo paniculato , 
L in n . Carugnata la tifo lia  ,  multiplier sp ie d , flore albo , 
P lu m . Viscum Caryophylloidts m axim um , flore tripetalo 
pallide luteo , semine filamentoso ,  S lo an . Jam . C e tte  
p la n te  v ie n t su r les tr o n c s  d’a rb res  o u  su r  leu rs  grosses 
b ra n ch e s  , e t  s’y  a t ta c h e  p a r  u n  g ran d  n o m b re  de 
lib res : ses feuilles so n t  r a d ic a le s , lan c éo lé e s  , l in éa i
r e s ,  p o in tu e s ,  c a n a l icu lé e s , lo n g u es  de deux  p ie d s , 
la rges de t ro is  p o u ce s  à  le u r  base  , e t d isposées en  
u n  g ran d  faisceau co n c av e  , o u  e n  bassin  q u i re t ie n t 
l ’eau  des plu ies. D u  c en tre  de ces feuilles s’é leve , à  
la  h au te u r  de t ro is  o u  q u a tre  p ie d s , u n e  ham pe d r o i t e , 
c y l in d riq u e  , ram eu se  e t pan icu lée  dans sa  pa rt ie  su
p érieu re  ,  e t  qu i so u t ie n t  des fleurs é p a r s e s , b lan 
châ tres  o u  ja u n â tre s .

C a r a g a t e  à  feuilles b o rdées  de den ts  très-a iguës 
e t  ro u g eâ tre s  , C atapulta clava, ta  et spie ata  , fo l i is  ser-r 
ra t i s ,  P lum . C e tte  espece se t r o u v e  su r  le t r o n c  des 
v ieu x  a r b r e s , dans les b o i s ,  à  la  M a r tin iq u e  ; la tige  
p o r t e  aussi des feuilles , mais co u rte s .  L es fleurs s o n t  
d ’u n  b eau  b leu .

C a r a g a t e  à  épi t r o n q u é  , Tillandsia U ngulatalf 
L in n . , Jacq . Caraguata la tifo lia  ,  clavata , virens , dut 
purpurea ,  P lum . C e tte  espece  se  t ro u v e  su r  les tr o n c s  
d ’a r b r e s , dans les bo is  , au x  A ntilles . O n  lu i d o n n e  le 
n o m  d'ananas perroquet o u  des bois. C e tte  caragate a  
p resq u e  l’a sp ec t d’u n  a loës p a r  la  fo rm e  e t  la d isp o 
s i t io n  de ses feuilles ra d ic a le s , q u i so n t  lin gu ifo rm es 
l i s s e s , v e r t e s , c o n cav es  à  le u r  b a s e , e t d isposées en  
u n e  ro s e t te  q u i re t ie n t co m m u n é m e n t l’eau  des p lu ies : 
le s  feuilles de la tig e  so n t  co u r te s  , e t  q u e lq u e fo is  
ro u g e â tre s  o u  p u rp u r in es  : dans les aisselles de ces  
feuilles su périeu res  se t r o u v e n t  des fleurs d 'u n  ja u n e  
d’o r , q u e lq u e fo is  ro u g eâ tre s  o u  m êm e b leuâtres .

C a r a g a t e  à  ép i en m assue , Rtrf.eal.mia c la va ta , 
■floribus n iv tis  ,  P lum . E lle  c r o î t ,  d it  P lu jn u r , à  S a in t -

D o m in g u e  ,



ï ) 6 m i n g u e ,  dans le q u a r t ie r  n o m m é  le moustique. Sà 
ra c in e  e s t  en  n a v e t  ; les écailles de l ’épi s o n t  ro u g e s  ;  
le s  fleurs trè s -b la n c h e s .

C a r a g a t e  à feuilles filifo rm es , o u  en  a lêne  e t  à  
é p i  lâ ch e  , Tillandsia tenuifolia ,  L in n . C e tte  espeefc 
v ie n t  a u to u r  dés v ie tix  t r o n c s  d’a r b r e s , o u  su r  leu rs  
g ro sse s  b r a n c h e s , à  S a in t -D o m in g u e , dans les b o i s , 
e t  dans le  C o n t i n e n t , au x  e n v iro n s  de C a r th ag e n e .

C a r a g a t e  p an icu lée  , Tillandsia paniciilata ,  L inn.' 
'Renealmia ramosissima  , floribus varitgatis et titç irid tis  ,  
P lu m . C e tte  belle  espece  s’a t ta c h e  c o n t r e  les t r ô n e s  
d e s  v ieu x  a r b r e s , dans d ivers lieux  de S a in t -D o m in g u e  , 
e t  n o ta m m e n t  p rès  des m o n ts  arides du  Fonds de B au - 
d in  ,  q u a r t ie r  ae  L é o g a n e . Ses Feuilles s o n t  a ru n d in a -  
c é e s ,  u n  p eu  épaisses e t  co m m e  néb u leu ses  ; sa-tige  
e s t  h a u te  d’e n v iro n  c in q  p ie d s , e t g ro sse  c o m m e le  
b ra s  à sa  b ase  ;  e lle  es t f o r t  ram eu se  ; la  c o ro l le  es t 
d ’u n  b le u -v io le t , ta c h e té  de p o u rp re .

C a r a g a t e  à  p lu s ieu rs  é p i s , Tillandsia, polystdchia , 
L in n .  E lle  se  t r o u v e  su r  les t r o n c s  d’a rb res  e t le s - r o 
c h e rs  , à  S a in t-D o m in g u e  e t  dans l’Is le  : de C uba.’ Ses 
feu illes s o n t  ro u g e â tre s  à  le u r  so m m et. 1 ‘ ;

C a r a g a t e  à" u n  é p i ,  Tillandsia m onostachia ,  L in n .  
Renealm ia non ram osa, squammata , floribus niveis , P lu m . 
C e t te  espece  se  t r o u v e  su r  les v ieu x  t ro n c s  d’a r b r e s , 
à  S a in t-D o m in g u e . N...” • ■

C a r a g a t e  p o u d r e u s e , Tillandsia recurvata , L in n . 
C e t te  p e t i te  espece  c ro î t  su r  les a rb res  à la  Jam a ïq u e  ; 
e l le  est c o u v e r te  d’u n  d u v e t p o u d re u x  , c en d ré  o u  
b la n c h â tre  ; ses tiges ne  p o r t e n t  q u ’u n e  o u  d eu x  fleurs 
te rm in a le s  ; ses feuilles s o n t  p e u  lo n g u e s  e t en  alêne.

C a r a g a t e  m u sc ifo rm e  , Tillandsia  usneoïdes, L in n . 
Camambaya , M arcg . O n  l ’appe lle  barbe Espagnole. 
V o y e z  ce mot.

C A R  A G  N E  o u  C a r e i g n e  , Caranna ,  est u n e  rè 
s in e  q u e  le p e u  d’usage  a  re n d u e  assez ra re  : c’es t u n e  
su b s ta n c e  ta n tô t  c o n c r e t e , ta n tô t  t e n a c e , d ’un  v e r t  
n o i r â t r e ,  d’u n e  o d e u r  de f é n u g re c , d ’u n  g o û t  de p o ix  
m ollasse  , in f la m m a b le , re m p lie  d ’im p ure tés  ; elle  dé
co u le  d u  t r o n c  d’u n  g ran d  a rb re  ap pe lé  p a r  H em  a n d t 
Arbor insania Caragna nuncupata, e t  p a r  les M exicains t  
H alulicoca  , le q u e l c r o î t  e n  la  N o u v e lle  E spag n e  ; o n  

T o m  I I I .  B



l ’appe lle  a rlr t de la fo lie . O n  n o u s  e n v o ie  c e t te  rés in e  
e n  m a sse s , en v e lo p p ées  de feuilles de ro se au x  : e lle  
e n tre  dans la c o m p o s it io n  du faux  v ern is  de la C h in e . 
E lle  r é s o u t , d é te rg e , c o n so l id e  les p la ies e t  fo r ti f ia  
p u is sam en t les nerfs.

• C A R A G U E  o u  C a r a q u e .  A n im a l q u ad ru p ed e  du  
B résil i  sem blab le  a u  rena rd  , m ais p lus p e t i t  e t  qu i 
s e n t  p lu s  m auvais . L e  carague e s t de c o u le u r  b r u n e ;  
il  a  u n  sac  so u s  le  v e n t r e , où  il p o r te  ses p e t i t s , qu i 
s o n t  a u  n o m b re  de six  o u  s e p t ;  il les n o u r r i t  ju sq u ’à 
ce  q u ’ils sa c h e n t m a n g e r  e t  s’a p p ro v is io n n e r .  C e t  an i
m a l chasse la  n u i t '>; il e s t  l’en n em i des  o iseaux-, e t 
s u r - to u t  des p o u le ts .  L e  carogne, te l que  l’a  déc rit  de 
L a i t ,  e s t le  Sarigue* "V oyez à l ’article S a r i g u e .

C Ä R A IN A L  dé M a lth e  ;  c ’e s t  l’o iseau  Guêpier. V oyez, 
ce mot. . . .  ; ; :. - _ 7 . ■ ' • ■■ -
- ,  C A R A  M B  A SSE . V o y e \,à  l’artixle M i l l e t .

C A R A M B O L IE R , A v tr rh o a , L in n . N o m  d’u n  g en re  
d e  p la n te s  à  fleurs m o n o p é ta l é e s ,  q u i a  des r a p p o r ts  

. a v ec  les monbins ,  e t q u i co m p re n d  des a rb res  o u  dés 
a rb r isse au x  h p ro p re s  a u x  In d es  O riê f i ta le s ,  d o n t  les 
feu illes s o n t  a l te rn e s  e t  c o m m u n é m e n t,  ailées av ec  
i m p a i r e , e t  d o n t  les f l e u r s , d isposées p a r  bouquets- su r  
la  p a r t ie  n u e  du  t r o n c  o u  des b ra n c h e s '; ■ o u  d an s 'lë s  
a isselles des feuilles * p ro d u isen t des fru its  c h a rn u s1, 
o rd in a ire m e n t à  c inq  angles o u  à  cinq* c ô t e s , e t  di
v isés  in té r ie u re m e n t  eh  c in q  lo g e s  q u i c o n t ie n n e n t  u n e  
o u  p lus ieu rs  sem ences. ï

I l  y  a  : L e  carambolitr ax illa ire  , A vtrrhoai caram
bo la ,  L in n . M alagoensia ,  fructu  octangulari yorni vul
garis m agnitudine, B auh . P in . 4 33 . Prunum stellatutn 
seu Blim bing , R h u m p h . Tamara-tonga seu Carambola 
R h eed . M al. C ’est u n  a rb re  h a u t  de d o u z e  à  q u a to rz e  
p ieds ; il fleurit e t fructifie  deux fo is l’an  ; ses fleurs 
s o n t  p e t i te s , rougeâtres- o u  p u rp u r in e s  e t  d isposées e n  
pe tite s  g rap pes  p a n ic u lé e s , qu i s o r te n t  des aisselles des 
feuilles ;  le  f ru it  es t o v a l e -o b lo n g  , à  c inq  angles 
tr a n c h a n s  ,  g ro s  c o m m e u n  œ u f  de p o u l e , ja u n â tre  
dans sa m a tu s i té , c l  sa ch a ir  es t d’u n e  acid ité  ag réa 
b le . L es . I n d i e n s . f o n t  b e a u c o u p  d’usage  de ce f r u i t ,  
q u e  l’o n  m a n g e -c ru . ,-e t  qu i excite  l’a pp é tit .  O n  le  

, c o n f i t  a u  Siier’é  ;  o n .  l ’o rd o n n e  p o u r  les fievres b i



lieuses , p o u r  les d y s s e n te r i e s , e tc . O n  e n  c u l tiv e  
p a r  p ré fé ren ce  , u n e  v a r i é t é , dans les ja rd in s  , e t  qu i 
a  les fru its  t r è s -d o u x .

C a r a m b o l i e r  à fru its  c y l in d r iq u e s , Averrhoa bi
lim b i, L in n . Blimbingum teres , R u m p h . A m b . B ilim b i , 
R h eed . G am ia , R a y .  B ilim b e ira , H ist,  des V o y a g .  II 
p o r t e  des fleurs e t des fru its  p e n d a n t to u te  l’a n n é e ,  
s u r  le  t r o n c  , dans p resq ue  to u te  sa lo n g u e u r .  Les 
f ru its  de  ce tte  espece qu i es t e n  a rb risseau  , s o n t  à  
c in q  ang les  , p lus p e tits  q u e  les p ré c é d e n s , d’un  v e r t  
j a u n â t r e , e t o n t  la fo rm e  d’u n  p e t i t  c o n c o m b re . O n  
n e  les m ange  p o in t  c r u s , à  c a u s a  de le u r  g ran de  ac i
d ité  ; o n  les fa it cu ire  avec la  cha ir  o u  le  p o is so n  ; 
o n  les c o n f i t  au  s u c r e , o u  au  v in a ig r e , o u  a u  sel ;  
o n  e n  fa it  u n  s iro p  ex ce llen t dans les m aladies inflam
m a to ire s .

C a r a m b o l i e r  à  fru its  ro n d s  , Averrhoa a c id a ,  rum it 
nudis fructificantibus ,  pomis subrotundis , L in n . N eli-  
p o u li3 R heed . M al. Cheramela ,  R u m p h . M ala  chara- 
m eis, A c o s t .  Am saleira , H is t ,  des V o y a g .  A m vallis  , 
E n c y c l .  Bangui l i n g , R a y  S upp . ; ses fleurs s o r te n t  
s e u l e m e n t ' l e  la  p a rt ie  n u e  des b ra n c h e s ;  le  f ru it  e s t1 
sp h é ro ïd e  , v e r t , de la g ro sseu r  d’u n e  c e r i s e , e t  à  
cô te s  ob tu ses  ; ce t  a rb risseau  est c o n t in u e l le m e n t1 
ch a rg é  de fleurs e t  de f r u i t s ;  sa rac in e  ren d  u n  suc  
la i te u x  q u a n d  o n  la c o u p e  ; e lle  a  u n e  sav e u r  â c r e ; '  
ses fleurs o n t  u n e  o d e u r  a g ré a b le , e t u n e  sav eu r  lé 
g è re m en t acide. O n  m ange av ec  délices les fru its  c ru s  ; 
o n  en  fa it d’ex ce llen tes  c o n f i tu r e s , d o n t  le  g o û t t ie n t  
de  l’ép in e -v in e t te  ; co m m e  ils s o n t  très-ra fra ich is ':an s  , 
o n  les o rd o n n e  dans les fievres c o n t in u e s  p o u r  a p p a i -  
s e r  l’a rd e u r  de la  soif.

M . le  C h e v a lie r  de la  M arck  o b se rv e  qu e  le pomum  
draconum  de Rumphius , sem ble  ê t r e  u n e  q u a tr ièm e  
espece  de carambolier. :

C A R A N C R O o u  C a r a n c r e .  N o m  d o n n é  p a r  q u e l
q u e s -u n s  à  u n e  espece  de vautour de la  L o u is ia n e  : 
c ’est i’Uurubu. V o y e z  ce mot.

C A R A P A C E . N o m  d o n n é  p a r  la  p lu p a r t  des A u te u rs  
à  l’en v e lo p p e  o s s e u s e , destinée  à g a ra n t ir  le c o rp s  de 
la  tortue. C e t te  espece de b o u c lie r  o u  de cuiras: e ,  es t 
c o m p o sée  de deux  pieces p r in c ip a l s  ,  d o n t  l’u n e  q u i
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es t d’u n e  fo rm e  c o n v e x e  , r e c o u v re  le do s  de l’an im al 
e t  l ’a u t r e , q u i est p lus  ap la tie  ,  g a rn i t  le v e n tre .  C e tte  
espece  de tê t  a , p a r  d ev an t e t p a r  d e r r i e r e , des o u v e r 
tu r e s  p o u r  la isse r passer la  t ê t e , les p a t te s  e t  la q u eu e  
d e  la  t o r t u e , qu i a  la  facu lté  de re t i r e r  ces d ivers m em 
b re s  dans l’in té r ie u r  de sa carapace, lo r s q u ’elle v e u t  se  
m e t t r e  à  l’a b r i  de q u e lq u e  danger. M ais  o n  appe lle

1)lus p a rt icu l iè rem e n t carapace , la  p a rt ie  su p é r ieu re  de 
’e n v e lo p p e  osseuse  d o n t  il s’ag it. La p a r t ie  in fé r ieu re  

se  n o m m e  a lo rs  p la s tro n .  C ’est su r  la  carapace q u e  se 
t r o u v e  l’écaille p ro p re m e n t  d ite . V o y t[  E c a i l l e  et l’article 
T o r t u e .

C A R A P A S  , en  C a lib i  Carapa. C ’es t u n  des p lus 
g ran d s  a rb res  de la  G u ia n e  ; s o n  t r o n c  a  so ix a n te  à  
q u a tre -v in g ts  pieds de h a u t , su r  t ro is  e t  q u a tre  pieds 
d e  d iam etre  ; so n  b o is  es t b la n c h â tre  , l é g e r , filan
d re u x  e t  très-h u ileu x  ; ce  qu i le g a ra n t i t  des p o u x  de 
b o is . F a u te  d’a u t r e , o n  l’em p lo ie  a d iv e rs  u sa g e s , s o i t

Eo u r  le h au t des bâ tim ens  , so i t  p o u r  fa ire  des m e u 
les co m m u n s . C ’es t u n  des m eilleurs bo is  p o u r  des 

bailles à couleuvre. C o m m e  il es t m o n té  su r  des arcabas 
(  rac in es  trè s  - é levées e t  réu n ies  h o rs  d e i te r re  )  o n  
p e u t  de ces a r c a b a s , fa ire  des tab les d’office , m êm e 
p o u r  repasser le  lin g e  ; m ais dans ce  d e rn ie r  c a s , il 
n e  fau t p o in t  s’en  se rv ir  à  n u , lo r s q u ’il es t frais c o u p é  ; 
le  b o is  ta c h e ro i t  le  linge. Les M a rin s  du p a y s  e m p lo ie n t  
aussi ce  bo is  p o u r  leu rs  m â tu res . L a p lus g rande  u t i l i té  
d u  carapas co n s is te  dans l’hu ile  q u ’o n  t i re  de so n  f r u i t , 
q u i  ressem ble  à  celu i du ca àa o . Il v ie n t  e n  g rapp es  ; 
il e s t o v o ï d e , à  q u a tre  cô tes  c o n v ex e s  , s’o u v re  e n  
q u a tre  v a lves , e t  c o n t ie n t  p lus ieurs am andes a n g u 
leuses , réu n ies  en  m asse. O n  fait cu ire  ces fru its  a u x  
t ro is  q u a r ts  , pu is  o n  les m e t p a r  tas ,  p o u r  les ch arger 
d ’u n  po id s  co n v e n a b le  : u n  m o is  ap rès  o n  les c a s s e , 
o n  sépare  l’am an de  qu e  l’o n  p ile  , e t  q u e  l’o n  m e t 
a u s s i - tô t  dans u n e  ch au d ie re  ; en su ite  o n  la m e t à  la  
presse. A  p e in e  l’h u ile  e s t-e l le  e x p r im é e , q u ’o n  la  fait 
b o u il l i r  ju sq u ’à ce  q u ’elle so i t  p riv ée  d ’ea u  , p o u r  la 
co n se rv e r .  C e t te  hu ile  n ’a a u cu n e  o d e u r  , e t n ’es t 
b o n n e  q u ’à  b rû le r  : M . de Préfontaine d it  q u ’à C a y e n n e  
o n  s’e n  se r t aussi p o u r  f r o t t e r  lé g è rem en t les m eubles 
q u e  l’o n  v e u t  g a ra n t ir  des m ites  e t  d’a u tre s  in s e c te s ,



C A R ai
lju i n e  p e u v e n t  su p p o r te r  s o n  artìertum e. Lés N egreS 
ch asseu rs  s’en  f r o t t e n t  p o u r  se  p ré se rv e r  des p iq û res  
d e  différens in s e c te s , e t  s u r - to u t  des chiqua . Les n a 
tu re ls  du p a y s  en  f o n t  e n c o re  u n  g rand  usage ; ils 
la  m ê len t av ec  d u  r o u c o u  s e t s’en  o ig n e n t 16 v is a g e ,  
les ch ev eu x  e t  le  c o rp s  , p o u r  se  d o n n e r  u n e  c o u 
le u r  de feu . E lle  es t auss i e x c e l le n te , m êlée  av ec  le  
b ra i  sec e t  le  g o u d r o n , p o u r  g a ran tir  les c a n o ts  des 
vers .

L es In d ien s  t i re n t  l ’hu ile  d u  fru it  du  campas d’u n e  
m a n ie re  u n  p eu  différente : ils e x p o se n t su r  des éc o rc e s  
a u  so le il  l’am ande pilée ; a lo rs  la  ch a leu r  de ce t as tre  
e n  fa it c o u le r  u n e  p e t i te  p o r t io n  d’hu ile  qu i es t re çu e  
d an s  u n  v a s e , e t  q u i n e  se fige pas c o m m e la  p récé 
d en te  ; e lle  es t aussi m o in s  am ere  au  g o û t.

I l  c ro î t  aussi dans les M o lu q u es  u n e  espece  de  
carapus , d o n t  le  b o is  es t b la n ch â tre  à  l’e x té r ie u r , e t  
d ’u n  ro u g e -p o u rp re  v ers  le  c e n tre  du  t r o n c .  C ’es t le  
M artahul de Rumphius.

C A R A P A T  o u  K a r a p a t .  Voye{ P a l m e  d e  C h r i s t  
«  R ic i n .

C A R A P E , Gymnotus carapo , L in n . C ’es t le  Carapo 
du  Brésil. C e  p o is so n  es t du  g en re  du  Gymnote. I l  se  
t r o u v e  dans les fleuves e t  les lacs  de l’A m é riq u e  ; sa  
ch a ir  es t de b o n  g o û t , m ais e lle  a b o n d e  e n  a rê te s .  
L a  c o u le u r  de so n  c o rp s  v a r i e ;  ta n tô t  b r u n e ,  ta n tô t  
ro u s se  ; il y  a  des ind ividus t o u t  b lancs : la  tê te  e s t  
p e t i te  , pa rsem ée  de tu b e rcu le s  m o u s  ; la  m â ch o ire  
su p é r ieu re  p lu s  a lo n g é e  q u e  celle  d’en  bas , e t g a rn ie  
de  c h aq u e  cô té  d’u n  b a rb i l lo n  c o u r t ;  la  m e m b ran e  ,  
q u i re c o u v re  les o u ï e s , es t c o m p o sé e  de c in q  o sse 
le ts  ; le  c o r p s , q u i a  co m m u n é m e n t u n  p ied de lo n g  
a  le  do s  assez épais ,  m ais le  v e n t re  es t e n  carène  
a m in c ie  , e t  a iguë  v e rs  la  q u e u e  ; o n  d iro i t  d’u n e  lam e 
d e  c o u te a u  ; les écailles so n t  r o n d e s , s i llo nn ées  p a r  des 
r ides c i rc u la i re s , e t p a r  d’a u tre s  q u i tra v e rse n t ce lles-c i ; 
les lignes la téra les  o ffren t des den ticu les  m olles  e t  
percées à  le u r b a s e , d’o u  s o r t  u n e  séc ré tio n . C e  p o is 
so n  est d’u n  a sp ec t s ingulier ; il n ’a  p o in t  de nageoires; 
su r  le d o s , n i su r  le  v e n t r e , n i  à  la  q u e u e  , c a r  la  
q u e u e  n ’a  de r a y o n s  q u e  su r  les cô tés  ; les nageoires, 
p e c to ra le s  s o n t  pe tite s  , figurées en  fer de lance  ; celte



tie l’anus , q u i s’é ten d  p resq ue  depuis la  tê te  ju sq u ’à  
l ’ex trém ité  de la  q u e u e , es t g a rn ie  d’e n v iro n  deux  
ce n ts  r a y o n s  flexibles.

C A R A T A S . V oyei I C a r a t a s .
C A R C A J O U  est le n o m  q u e  p o r te  le  glouton a u  

C a n a d a  e t  dans le N o rd  de  l’A m eriq u e . M . Sarrasin  
a  e n v o y é  à  l’A cadém ie  des Sciences la  d e sc r ip t io n  
a n a to m iq u e  de c e t  an im al carnassier . La tê te  de ce lu i 
q u ’il a  d is s é q u é ,  é to i t  f o r t  g ro sse  e t  fo r t  c o u r t e ,  eu 
é g a rd  à sa g ro sseu r . L ’an im al p e so i t  tren te -d e u x  liv res  : 
il  a v o i t  deux  pieds depuis le  b o u t  du  m useau  ju sq u ’à  
la  p rem ie re  v e r te b re  d u  c o u  , e t c inq  p o u c e s  de d ia- 
m e tre  à  l ’e n d ro i t  des o re illes  qu i é to ie n t  d ro i te s  , 
c o u r t e s , e t  a r ro n d ie s  p a r  le  h au t ; sa p o i t r in e  e t s o n  
v e n t r e ,  qui é to ie n t  d ’un  égal v o lu m e ,  a v o ie n t  u n  
p ied  deux  p o u c e s  de d ia m e tre ;  ses jam b es  assez g ro s 
ses ,  n ’a v o ie n t  q u e  deux  p o u c e s  de  l o n g , y  co m p ris  
les pa tte s  qu i en  a v o ie n t  q u a t r e , e t qu i é to ie n t  c o m p o 
sées de c in q  d o ig ts  de p lus d’un  p o u c e  de lo n g  , e t  
a rm ées  d 'o n g le s  c r o c h u s , f o r t  p o i n t u s , e n v i ro n  de 
t r o is  lignes de la rge  dans le u r  base.

L a c o u le u r  du  carcajou e s t  p lus o u  m o in s  n o i r e ,  
Selon les e n d ro i ts  q u ’il h ab ite . L ’espece  e n  es t f o r t  
r a r e ,  e t  o n  en  tu e  peu . Il ru g i t  e t souffle c o m m e  u n  
c h a t ,  dès q u ’il es t pris  e t b lessé. Sa fem elle  n e  fa it  
o rd in a ire m e n t q u ’u n  p e t i t  ; il ram p e  o u  se  tra în e  su r  
la  neige p lu tô t q u ’il n ’y  m a rc h e  , e t c’es t le  m o in s  
ag ile  de  to u s  les an im au x  carnassiers . A ussi le n t  q u e  le 
castor> il est é to n n a n t  q u e  le  c a s to r  d e v ie n n e  sa  p r o i e ,  
ainsi q u e l 'orignac; V o y e z  ces mots. L e  c a s to r  l ’év i te  
a isém e n t en  se  r e t i r a n t  so u s  la g lace  ; m ais q u an d  il 
r e to u rn e  à sa  lo g e  ,  le  carcajou l ’a t ten d  au  passage  , le  
p re n d  e t  s’en  n o u r r i t .  C o m m e  le c a s to r  dans l’é té  n e  
cab an e  p o in t  , il n ’a r ie n  à c ra in d re  , p a rc e  q u ’il se  
lo g e  fo r t  a v a n t  en  te r re  su r  le  b o rd  des lacs e t des 
riv ie res .

L o rsq u e  le carcajou fa i t  la chasse à Vorignac , il cher
c h e  p a r - t o u t  u n  c a n to n  de sav an n es  épaisses e t  de 
b o is  p u a n t ,  d o n t  il sa it  qu e  ce t an im al se n o u r r i t  p e n 
d a n t  l’h iv e r ,  qui es t la  sa iso n  des neiges. A u s s i - tô t  
q u ’il y  a su r  la te r re  c in q  o u  six pieds de n e i g e , la 
r o u t e  des o rign acs  y  es t b ie n tô t  t r a c é e ;  ces ro u te s
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n’o n t  s o u v e n t  j  p o u r  p lu s ieu rs  o r ig n a c s , q u ’u n e  dem i- 
lieu e  d’é tend u e . Les o r ig n acs  n e  les a b a n d o n n e n t  q u ’in 
v o lo n ta ir e m e n t .  L e  carcajou a y a n t  r e c o n n u  u n  de  ces 
lieu x  , g rim p e  su r  u n  a rb re  p o u r  a t ten d re  l’o r ig n a c  
a u  passage ; il se  t i e n t  à  l’affût p lus  p a rt ic u l iè re m en t 
su r  u n  des a rb res  c o n t re  lesquels l’o r ig n ac  a  c o u tu m e  
de se  f r o t te r  ; e t  q u an d  ce lu i-c i y  v i e n t , e t  dès q u ’il 
e s t  à  p o r t é e , le carcajou s’é lance  e t to m b e  su r  so n  do s  
e n  y  e n fo n ç a n t  les o ng les  ; il le saisit à  la g o r g e , e t la  
lu i c o u p e  en  un  m o m e n t avec  les d e n t s , m a lg ré  les 
b o n d s  e t les efforts  de l’o r ig n a c , qu i se f r o t t a n t  c o n t re  
Jes  a rb r e s ,  o u  se c o u c h a n t  par t e r r e , d éch ire  q u e lq u e 
fo is  la p ea u  de so n  enn em i ; mais le  carcajou n e  q u i t te  
jam a is  p rise  ; il e s t t r è s -a c h a rn é  su r  sa  p r o i e , e t  le  
p lu s  fo r t  de to u s  les an im au x  p a r  r a p p o r t  à  sa  g ran 
d e u r  : o n  d it q u ’il tra în e  a isém en t e t assez v ite  su r  la  
n e ig e  u n  q u a r t ie r  d’o r ig n a c , e t q u ’il fa it aussi la  g u e rre  
a u  caribou , V o y e z  ce mot. L e  carcajou e s t p le in  de 
ru se  : il ro n d  les a ttach es  q u ’o n  lu i  te n d  , d é tend  
les p iè g e s , c o u p e  la  co rd e  des fusils q u ’o n  p rép a re  
p o u r  le t u e r , ap rès  q u o i  il m an g e  sans péril les ap p â ts  
d o n t  o n  s’è to i t  serv i p o u r  l’a t t i r e r .  T o u t  cec i su p p o se  
u n e  finesse d ’in s tin c t ex trao rd in a ire .  Voyc^ m aintenant 
à l ’article GLOUTON.

C A R C A P U L L I  d’A c o s t a , Carcapull't A c o s ta , fructu  
malo aureo œmnlo , B a u h  P in . 437 . Cambogia -  gutta  ,  
L in n . CoddampulU, R heed . M al. A rb re  qu i d o n n e  la  
su b s ta n c e  ap pe lée  dans le co m m erce  gomme-gatte.

L e  carcapulli e s t u n  g ran d  a rb re  d o n t  la  c im e es t 
é ta lée  e t to u ffu e  ; sa  rac in e  es t g r o s s e , e t rép an d  ses 
ram eau x  au  la rge  dans la  te r re  e t  a u  dessus ; so n  t r o n c  
a  h u it  à  d o u ze  pieds de c irc o n fé re n c e  ; s o n  b o is  es t 
b la n c h â t r e , re c o u v e r t  d’u n e  é c o rc e  n o ir â t r e  ex té r ieu 
re m e n t , ro u g e  en  d e s s o u s , e t  d’u n  b lanc  ja u n â tre  à  
l’in té r ieu r  ; ses feuilles S on t p é t io lé e s , o v a le s ,  e n t i e r e s , 
p o in tu e s  au k  deux b o u t s , g la b re s , u n  p e u  épaisses 
f e r m e s , lu isan tes  , d’u n  v e r t  p lu s  fo n c é  en  dessus 
q u ’en  d e s s o u s , e t  trav e rsées  p a r  u n e  cò te  lo n g i tu d i 
na le  ; les fleurs s o n t  ja un es  r o u g e â t r e s , in o d o re s  , 
t e rm in a le s , d o n t  le  ca lice  es t éch a n c ré  en  q u a tre  p a r 
tie s  , c o n ca v es  e t  cadu q u es  ; la  c o ro l le  es t à  q u a tre  
p é i a l î s ,  a r r o n d i s , co n ca v es  e t  on g u icu lés  ; les é ta-
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m in e s  s o n t  n o m b reu ses . A u x  fleurs su cceden t des fru its  
d e  la  g ro sseu r  d’u n e  o r a n g e , à  h u i t , n e u f  e t  dix cô tes  
sa illan tes  , v e r ts  d’a b o rd  , en su i te  j a u n â t r e s , b la n c h â 
tr e s  é ta n t  m ûrs , d’u n  g o û t  a i g r e le t , d ivisés in té r ieu 
re m e n t  e n  h u it  loges m em b raneu ses  , qu i c o n t ie n n e n t  
ch a c u n e  u n e  g ro sse  sem en ce  o b lo n g u e ,  ap la tie  e t de 
c o u le u r  bleue.

C e t  a rb re  c ro î t  dans C am b a ie  , en C h in e , p rès  de 
S ia m , e t dans l’Is le  de C e y la n , où  il e s t appe lé  kanna- 
goraka : o n  p résu m e q u ’il c ro î t  aussi dans l’Is le  de  
C a y e n n e .  O n  ti re  de ces arb res  pa r  de fo r te s  in c is io n s  
q u ’o n  fa it à  le u r  t r o n c , e t au x  rac in es  q u i s o n t  à  dé
c o u v e r t  , la gomme-gutte ; ce  suc  es t d’ab o rd  la iteu x  ,  
il s’épaissit en su ite  a u  s o le i l ,  e t  l’o n  en fa it  de g ro s  
b â to n s  o u  de g rosses m a sse s , te lles q û e  n o u s  les re c e 
v o n s  dans l e  co m m erce .

L a  gomme-gutte est u n  suc  c o n c r e t , r é s in o - g o m m e u x , 
assez o p a q u e , d em w nflam m able  , c o m p a c te , s e c , d’u n e  
c o u le u r  de sa fran  ja im â t r e , sans o d e u r  e t  p resq ue  sans 
g o û t ,  p ro d u isa n t  c ep en d an t u n e  légere  a c r im o n ie  dans 
le  g o s ie r  : elle  se  d is so u t en  p lu s  g rande  q u a n t ité  dans 
l ’e sp r it  de v in  q u e  dans l ’eau  , à  q u i elle  d o n n e  u n e  
c o u le iir  c i tr ine . C e t te  su b s tan ce  a  reçu  b ien  des n o m s  
q u i  n e  p ro v ie n n e n t  p e u t - ê t r e  q u e  des difFérens p a y s  
d ’o ù  o n  l’a p p o r t e ,  o u  de la  m a n ie re  de  p ro n o n c e r  
des différentes N a tio n s  co m m erçan tes .

L es In d ien s  s’en  se rv e n t en  P e in tu re  e t  p eu  en  
M éd ec in e  : elle  te in t  la salive e t l’eau  en  ja u n e  : ils 
la  d isso lv en t dans l’hu ile  de lin  , e t  quand  ils o n t  le  
v e n tre  re sse rré  , ils a v a le n t c e tte  l iq u eu r .  I l  est c o n s 
t a n t  q u e  la gomme-gutte p u rg e  b e a u c o u p  en  p ro d u isa n t 
s o u v e n t  des nau sées  : c’est le p u rg a t if  des g o u t te u x .  
L es A m érica in s  en  fo n t  m a c é re r , p e n d a n t  u n e  n u i t ,  
g ro s  co m m e u n e  ave line  dans u n e  liq u e u r  a q u e u s e ,  
et.' se  p u rg e n t de c e t te  m an ie re  : la d o se  p o u r  les 
F ra n ç o is  est de  dix à  seize gra ins. L ’usage  de c e t te  
su b stan ce  es t ac tu e lle m e n t con sid érab le  p a rc e  q u ’o n  
e h  t i re  u n  trè s -b e a u  ja u n e  facile à e m p l o y e r , e t d o n t  
o n  se  se r t p o u r  la  m in ia tu re  e t p o u r  les lavis.

-On p o r te  des C ô tes  du M alabar d an s  les au tre s  
P ro v in c e s  le  fru it sec  coddam pulii : o n  s’e n  se r t dans 
les a lim çns } e t les h ab itan s  en  fo n t  g ran d  cas p o u r
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fexciter l’a p p é t i t  : ils e n  m e t te n t  dans leu rs  sauces ; 
ils le  c ro ie n t  p ro p re  à  a u g m e n te r  le  jla it des n o u rr ic e s  ,  
e t  p o u r  to u te s  so r te s  de flux de v e n t re  c o n trac té s  p a r  
le  t r o p  g ran d  exerc ice  du  c o ï t  ; a ins i le  f ru it  a  la  
p ro p r ié té  de re sse rre r  c e  q u e  le  suc  du  m êm e a rb re  
re lâche .

N o u s  n e  c o n n o is so n s  la  gomme-gutte q u e  depuis c e n t 
q u a t re -v in g ts  ans : les In d ien s  l’ap p e llen t lonan-cam- 
b o d ja , p a rce  q u ’elle v ie n t  de la  P ro v in c e  C a m b o d je , 
v o is in e  du  R o y a u m e  de la  C h ine . O n  a c ru  lo n g - te m p s  
q u ’elle n ’é to i t  q u e  le  suc  de l’e u p h o rb ie r  épaissi : d’au 
t r e s  o n t  pen sé  q u e  c’étqpt u n  suc  de t ih y m a le  e t  de 
s c a m m o n e e , o u  le  suc  exp rim é  du  ric in  des Ind es  , 
c o lo ré  avec  le  terra m erita , o u  avec  le  su c  de la  rh u 
b a rb e  ; mais les v o y a g e u rs  s’a c c o rd e n t  à  d ire  q u e  c’es t 
d e  l’a rb re  carcapulli q u e  se t i re  la  gomme-gutte. O n  t ro u v e  
deux  D isse r ta t io n s  in té ressan tes  su r  la  gomme-gutte ;  
l’une  es t de M . B oulduc , in sé rée  dans les Mémoires de 
L'Académie des Sciences , année lyoi ; l’a u t re  est de 
M . G eoffroy , dans la  Matiere Médicale de ce t A u te u r .

C A R C H A R I A S , c’es t u n  t r è s -g ra n d  Chien de mer ,  
Y A cu la  de VArchangel e t  la  Lamie des A u teu rs .  Voye{ à 
rarticle  R e q u i n .

C A R D  A IR E  o u  C h a r d o n  , Voyc{ à l’article R a i e .
C A R D  A L I N E , en  P r o v e n c e , es t le  Chardonneret.
C A R D A M IN E . Voye{ CRESSon.
C A R D A M O M E , Cardamomum. D a n s  le  co m m erce  

e t  e n  M édec in e  o n  c o n n o i t  t r o is  especes de cardamomes, 
q u i  to u te s  n o u s  v ie n n e n t  des Indes , e t  qu i o n t  é té  
désignées p a r  les G rec s  so u s  le  n o m  de chair-hua.

L a  p rem ie re  s’appe lle  grand cardamone o u  m a n i-  
guette,  o u  graine de p a ra d is , Cardamomum majus sanine 
piperato , Mileguetta. L a  p la n te  q u i d o n n e  le f ru i t  d o n t  
il e s t q u e s t i o n , n ’est g u e re  c o n n u e  q u e  p a r  la  des
c r ip t io n  q u ’e n  d o n n e n t  P o m et, le P . Labat e t  Flacourt 
dans so n  H istoire de M adagascar, e t  n o ta m m e n t M . Son- 
nera t, ( V oy. aux I n i .  tom. I L  pag. 242 , tab. t j y .  )  C e  
f r u i t e s i  u n e  c o q u e  o u  g o u s s e ,  lo n g u e  d’en v iro n  deux 
p o u c e s , fa ite  co m m e  u n e  p e t i te  f i g u e ,  a lo n g é e , di
v isée in té r ie u re m e n t en  t ro is  loges e t  c o n te n a n t  u n  
b o n  n o m b re  de g ra ines a n g u la i r e s , de co u le u r  r o u 
g eâ tre  , b lanche e n  d e d a n s ,  d ’un  g o û t  âc re  e t  m o rd i-



c a n t  c o m m e  c e lu i  d ’u n  m é lang e  de p o i v r e ,  d e  cam 
p h re  ,  de  lavande  e t  de th y m . C e t te  g ra ine  q u i e n t r e  
d a n s  la  p ré p a ra t io n  du  v in a ig re  e t  dans p lus ieurs c o m 
p o s i t io n s  ga lén iques  , t i r e  le  n o m  de maniguettt d’u n e  
v ille  d’A f r i q u e ,  n o m m é e  M alcguetta ,  o ù  l’o n  en  fa iso i t  
l e  co m m erce . N o y s  p ré su m o n s  q u e  ce  cardamome e s t  
le  Gucr des S é n é g a lo is , le  Longouçe de l’I n d e , le Tsao- 
keou des C h in o is  e t  l’u n e  des especes de poivre d 'E th io 
p ie  ,  a in s i appelées de q ue lqu es  C o lo n s  F ra n ç o is .  L e  
g ran d  cardamome c ro î t  n a tu re llem en t à  M adagascar dans 
le s  m ara is .

L a  deux iem e espece  se  n o m m e  cardamome m o y e n  
Cardamomum medium. Sa g o u s se  es t de la  m êm e c o u le u r  ,  
m ais p lus p e t i te  ,  t r ian g u la ire  ,  c o u rb é e  ;  ses g ra in es  
dTu n  r o u g e - v i o l e t  , d’u n  g o û t  f o r t  â c r e ;  la  p la n te  
q u i  p o r t e  ce  f ru i t  n a î t  e n  d iv e rs  e n d ro i ts  d es  g ran d es  
Ind es .

L a  tro is ièm e  espece  se n o m m e  cardamome p e t i t ,  
Ç>irdamomum minus ; s o n  fru it  es t le  p lus  p e t i t  e t  le  
p lu s  u s i té  des t r o is  ;  ses gousses  s o n t  ég a lem en t t r ia n 
gu la ires  ,  d 'u n  b lan c  f a u v e ,  r a y é e s  o u  c a n n e lé e s ,  
a t ta ch ée s  à  d e  p e t ite s  q ueues  de  m êm e c o u l e u r , c o n 
t e n a n t  u n  n o m b re  de sem ences p resque  c a r r é e s ,  a r r a n 
gées e t  en tassées les u n es  su r  les au tre s  co m m e  dans 
le s  especes p ré c é d e n te s ,  séparées p a r  des p ellicu les  
m em braneuses  ,  trè s -d é l iées  ;  le u r  co u le u r  es t u n  peu  
ro u g e â tre  , g risâ tre  ; l’o d e u r  en  est a r o m a t i q u e , e t  la  
s a v e u r  fo r t  âc re  : elles s o n t  b lan ch es  en  d e d a n s , c o m m e  
to u s  les cardamomes.

L a  g ra ine  des cardamomes e s t u n  p u is san t a le x ip h a r -  
m a q u e  e t  c a rm in a t if  : o n  en  m âche en  E u ro p e  p o u r  
exc ite r  à c r a c h e r ,  e t  dans l’In d e  p o u r  se  ra f ra îch ir  
lo r s  des g randes chaleu rs  : les M ala is  e n  f o n t  u n  t r è s -  
g rand  usage p o u r  a ssa iso n n e r  leu rs  m e ts  ,  e t  s u r - to u t  
la  cha ir  e t  le  p o is so n  rô t i .  L es diflerens cardamomes 
désignés a u  M alab a r  ,  a u  B engale  , e tc .  so u s  les n o m s  
Elctarri ,  E tr im d l i ,  H i l , E la c h i ,  d o n n e n t  a b o n d a m 
m e n t  u n e  h u ile  essen tie lle  a ro m a tiq u e .
. M . H aller n e  c i te  q u e  le  g rand  cardamome ,  d o n t  o n  
t i re  u n e  hu ile  fo r t  sem blable  à  celle du ca je p u t (  caje- 
poutou) ; e t  il a jo u te  q u e  le  yérirgb le  a rb re  d’o ù  c e t te  
hu ile  se t i r e , es t cepcn4anp.-un .y b r e  q u ’o n  n o m m e
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d ans  Jes M o lu q u e s , bois blanc ,  e t  q u i p a ro î t  ê tre  u n e  
cspece  de laurier : c’es t des feuilles qu ’o n  t i re  c e t te  
h u i l e ,  q u i a  l’o d e u r  du  c a m p h re ,  e t  qu i app liquée  à  
u n e  den t en  a rrê te  la d o u l e u r , mais en  la ro n g e a n t  
e t  la fa isan t to m b e r  par m o rceau x .  O n  en  prend  aussi 
q u e lq u es  g o u tte s  avec  du sucre  p o u r  appa ise r les co li
q ues  : o n  n o u s  e n v o ie  les cardamomes des Indes p a r  
l ’E g y p te  ; e t  de là à  M a r s e i l le , o u  p a r  l’O c é a n  à  S a in t-  
M a lo  e t  en  H o lla n d e .

C A R D A S S E . F oyei C a c t i e r  en  raqu e tte .
C A R D E R E . V oyei C h a r d o n  a  b o n n e t i e r .
C A R D E S . I l y  a  deux  so r te s  de cardes , celles A'ar

ch aut e t  les cardes p o iré e s  , Voye^ A r t i c h a u t  e t  
B e t t e .  I l  y  a  aussi les cardons d’E sp agn e  , Voyeç C a r 
d o n s .

C A R D I A Q U E .  V oyei A g r ip a u m e ;
C A R D I N A L  , Cardinali s a v is , aut S y lv ia  vertice rubro. 

B el o iseau  de l’A m é r iq u e , du  g en re  du Tangara (  V o y e z  
ce m o t , )  e t  d o n t  le  p lum age est d’un  ro u g e  é c l a t a n t , 
o u  d’un  p o u rp re  b r i l l a n t ,  g a rn i d e rr iè re  la  tê te  d’u n  
p e t i t  c a p u c h o n  qu i n ’im ite  pas m al celui d’un  cam ail. 
L e  p lum age  des ailes e t  de la q u e u e  es t d ’u n  n o ir  
lu s tré  e t v e lo u té .  C e t  o iseau  es t u n  peu  p lus g ro s  
q u ’u n  m o in ea u  franc  ; il a  le bec g ro s  e t  f o r t  n o i r  , 
a ins i q u e  les p a t te s  : les fem elles s o n t  en  t o u t  m o in s  
hau te^P èn  c o u le u r .  L e  cardinal siffle d’u n  to n  h a u t ,  
p e r ç a n t , n e t  e t  d is tinc t : so n  ram ag e  est p lus  ag réab le  
dans les bo is  q u e  dans les m a is o n s ;  sa  v o ix  t r o p  fo r te  
dép la ît  dans u n  ap p a r te m e n t .  O n  dit q u e  ce t  o iseau  
n e  c h an te  en h iv e r  qu ’ap rès  a v o i r  bu. L e  g o s ie r  de  la  
p lu p a r t  de n o s  ch an tre s  se  t r o u v e  fo r t  b ien  de ce t te  
h a b i tu d e ,  en  to u te s  sa isons. M . le Page du P rat^ dit 
q u e  ce t  o i s e a u , s u r - to u t  l’espece  app e lée  le  tangara 
du  M is s i s s ip i , e s t p ré v o y a n t  ; il am asse en  é té  p o u r  
l ’h ive r. D es  h ab itan s  o n t  t r o u v é  dans scs cac h e tte s  
p lu s  de grains q u ’il n’en t ien :lro i t-d a n s  u n  b o is s e a u ,  
m e su re  de Paris . L ’e n d ro i t  o ù  est le m agasin  de ce t 
o iseau  es t a r t is tem en t c o u v e r t  de feuilles , puis de 
pe tite s  b ranch es  o u  b û c h e t te s , il n’y  a q u ’un  t r o u  p a r  
où  il e n tre .

L e  cardinal se  t r o u v e  au Brésil e t au  M ex ique . Le 
cardinal du Mexique s’app e lle  scoriate ; V o y e z  ce m o t,
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a ins i q u e  p o u r  le cardinal tacheté e t  le  cardinal à collier2 
I l  y  a  : L e  cardinal pourpre de C a y e n n e  o u  de la  G u ia n e  
ap p e lé  bec-d’argent p a r  les C r é o l e s , p a rce  q u e  la  b ase  
d e  so n  b e c ,  qu i fo rm e  u n e  ex p a n s io n  o u  p laq u e  , a  
la  te in te  e t  l’éc la t  d’u n  a rg e n t p o l i , t a n t  q u e  l’an im a l 
V i t , e t  u n iq u e m e n t  dans l’espece  m âle  ; c’es t le Tangara 
pourpré des p l. enl. 12.8. L e  merle à gorge rouge à’E d 
ward* ;  il se n o u r r i t  de fru its  e t de b a ie s ,  e t  'fréquen te  
les lieux  d éc o u v e r ts  ; il v a  p a r  pa ire  : so n  nid est p la cé  
e n t re  deux b ran ches  d’a r b r e , l’o u v e r tu re  to u rn é e  en  bas ; 
i l  est co n s t ru i t  de paille  à  l’ex té r ieu r  e t  de  feuilles de  
b alis ier  desséchées ; la  p o n te  e s t  de  deux  œ u fs  b la n c s , 
t iq u e té s  de  ro u g e  p a r  le  b o u t .  L e  cardinal roux o u  
b ru n , c’es t u n e  v a r ié té  du commandeur. L e  cardinal de 
M adagascar ,  su rn o m m é  s o u d i , e s t u n e  espece  de moi
neau , de m êm e q u e  le cardinal d om in ica in , c o n n u  
so u s  le n o m  de paroare. L e  cardinal de Canada e s t le  
Tangara du  C anada . Le cardinal d ’Angola  est le  M oineau  
de p a ra d i s ,  L o xia  erythrocephala,  L in n .  L e  cardinal du 
Cap de bonne-Espérance e s t le Gros-bec de C o ro m a n d e l .  
L e  cardinal huppé e s t  le  Gros-bec de V irg in ie  , Cocco- 
thraustes Indica cristata , pl. en l. 37.

O n  d o n n e  aussi q ue lq u e fo is  le n o m  de cardinal à  
u n  o iseau  d’E u r o p e ,  sem blab le  au  gros - bec. V o y e z  
ce mot. «

C a r d i n a l .  M . E rnst d éc rit  so u s  ce n o m  ÿ l m  p a 
p il lo n  de jo u r  , qu i n e  m arch e  q u e  su r  q u a tre  p a t t e s , 
e t qu i a la m o i t ié  du dessous de l’a ile  su pé r ieu re  de 
c o u le u r  p o u r p r e , avec  des taches  n o ire s  ; ce p ap i l lo n  
p a ro i t  ê tre  de la  fam ille des Papillons a rgen tes  o u  
n ac rés  ; le dessus des ailes es t v e r d â t r e , su r  u n  fo n d  
f a u v e , o rn é  de ta ch es  e t  de bandes n o ire s  ; le d essous  
des ailes es t v e r t -p o m m e  ; l’in fé rieu re  est c o u p é e  de 
que lques taches  et ra ies nacrées . O n  tr o u v e  ce p ap illo n  
en  a b o n d a n c e  aux  e n v iro n s  de T y r n a u  en  H o n g r ie .  
C ’es t le  Pandora des  É d iteu rs  de l’o u v ra g e  sy s tém a 
t iq u e  des Papillons des environs de Vienne. L e  P e re  
Engramelle (  Papillons d ’Europe )  d o n n e  le  n o m  de 
V a la is i en à  u n  p ap il lo n  de ce t te  espece ; il se t r o u v e  
dans le V ala is  ; le  dessus des ailes est d’u n  b ru n  c la ir ,  
l e  dessous des ailes sup ér ieu res  est d’u n  b lanc  j a u n â t r e , 
le  res te  est v e rd â tre  e t  ta ch e té  c o m m e  dans le papillon- 
cardinal. S o n  v o l  es t trè s -rap id e .



C A R D IN A L E . C ’es t u n e  p lan te  du g en re  des R a -  
puntiam  de Tourncfon ,  T a b .  51 , o u  le  Lobelia de L in -  
naus , G e n e r .  P lan t .  1006. L es p lan tes  de ce g en re  
p o r te n t  des fleurs à co ro l le  m o n o p è ta le  i r r é g u l ie r e , 
fa ite  en  g o u tt ie re  , te rm in ée  p a r  u n e  lev re  refendue 
o rd in a ir e m e n t  en  c in q  part ies . L e  calice  est fen du  en  
c in q  lan gu e tte s .  L e  pistil est en v e lo p p é  d’u n ^  espece  
d e  gaine  q u i p o r t e  les é tam ines. A  ces fleurs succede  
u n e  capsule  à deux o u  t ro is  loges.

L es especes les p lus  rem arq u ab les  s o n t  la  cardinale 
rouse o u  raiponce d’A m ériq u e  à  fleur d’é ca rla te  , 
Lobelia cardinali* , L inn . 1310 ; e t  la cardinale d’u n  b leu 
p lu s  o u  m o in s  f o n c é ,  Lobelia siphilitica  , L in n . 1320. 
L a  p rem ie re  a deux  feuilles p o in tu e s  , la rges d’u n  
p o u c e , den te lées en  scie  : sa tig e  es t d r o i t e , h au te  de 
t r o i s  p ieds , e t  p o r te  à  l ’ex trém ité  u n  ép i de fleurs d u  
p lu s  beau  ro u g e .

L a  cadinale bleue , d it e n c o re  M . D eleuze, se  dis
t in g u e  p a r  la  c o u le u r  de ses fleurs , e t  p arce  q u e  les 
d en te lu res  de ses feuilles s o n t  a rro nd ies .  M o in s  belle  
q u e  la  p re m ie re ,  elle a  su r  celle-ci l’av an tag e  de F u ti
l i té  , s’il e s t v ra i  qu ’elle pu isse  se rv ir  de rem erie a n t i 
v én é rie n  , ainsi q u ’o n  le  p ré ten d . L ’u n e  e t  l ’a u t re  
cardinales s o n t  o r ig ina ire s  de V irg in ie  ,  e t  à  rac ines 
v ivaces .

C a r d i n a l e  , Pyrochroa. M . Geoffroy d o n n e  ce n o m  
à  u n  insec te  d’u n  beau  ro u g e  c o u le u r  de feu . I l se 
t r o u v e  en  a u to m n e  su r  les haies : il e s t  ra re . Ses 
an te n n e s  p ec tin ées  d’un  seul cô té  fo rm e n t  des especes 
de barbes o u  p a n a ch es  q u i c o n t r ib u e n t  à  sa  p a ru re .  
I l  n ’a  de n o i r  q u e  les a n t e n n e s , les p a t te s  e t  le  dessous 
d u  co rp s .

C A R D I N A T  , e n  G u ie n n e  , e s t  le  Chardonneret. 
C A R D IT E S .  N o m  d o n n é  au x  co qu ille s  b ivalves e t  

fossiles , du  g en re  des Cœurs. V o y e z  ce mot.
C A R D O N  , Cinara spinosa aut hortensis aculeata ' 

C . B . , T o u r n .  Cardunceilus, L in n . 1159. Carduus sive  
Scolymus sa tiv u s ,  spino s u s , J .  B. P la n te  p o ta g e re  e t  
v iv a c e , q u i se  m ultip lie  de g r a i n e , e t  d o n t  il y  a  deux  
especes ren o m m ées  : s a v o i r , les cardons de Tours e t  
le s  cardons d’Espagne. C es p la n tes  s o n t  des especes 
d 'artichauts f (  o n  les n o m m e  artichauts-gardcs )  d o n t



elles n e  d ifferen t q u e  p a r  les ép ines ro id e s  e t  lo n 
g u e s ,  d o n t  les ang les  des feuilles e t  les écailles des 
ca lices  s o n t  a rm és. L o rsq u e  les feuilles de ces p la n tes  
s o n t  p a rv en u e s  à  le u r  g r a n d e u r , o n  les e n v e lo p p e  de 
pa ille  e t o n  les b u tte  d’u n  p ied de t e r r e , qui en  dim i
n u a n t  la  tr a n sp i ra t io n  e t  le  c o n ta c t  de l ' a i r , les fa i t  
b l a n c h i r , les a t ten d r i t  e t  leu r  fa it p erd re  le u r  a m er 
tu m e  na tu re lle .  C e  s o n t  les cô tes la rg e s , épaisses e t  
b lanch ies  de ce t te  p la n te  , d o n t  on  ô te  les b o rd s  m in 
ces e t  feuillés , q u ’o n  s e r t , so u s  le  n o m  de cardons , 
s u r  les tables parm i les m ets les p lus re c h e rc h é s , Cinara 
sp in o sa , cujus pediculi ts ita n tu r , C . B. P in . 383.

O n  sem e la g ra ine  du  cardon dans le c o u ra n t  d u  
p r i n t e m p s , s o i t  en  p le in e  te r re  b ien m e u b le , s o i t  su r  
des c o u c h e s , e t  l’o n  a  so in  d’a r ro se r .  C e tte  p la n te  e s t  
o r ig in a ire  de C re te  ;  elle c ro î t  n a tu re l le m e n t  en  E s 
p a g n e ,  en  I t a l i e ,  en  Sicile e t  dans les p ro v in c e s  M é 
r id io n a les  de la  F ran ce .

C A R E IC H E  , C a rtx , L inn . N o m  d o n n é  à  u n  g e n re  
d e  p la n tes  de l’o rd re  des Monoïques dans le  S y s tè m e  
de  M . Linnœ us; c ’e s t - à - d i r e , d o n t  les fleurs m âles e t  
les fleurs fem elles se t r o u v e n t  séparées su r  le m êm e 
ind iv idu . C es p la n te s  s o n t  à ra c in e  v iv a c e , e t  cro is- ' 
s e n t  la  p lu p a r t  dans les lieux  hum ides. O n  d is t in g u e ,  
i . °  L e  pucier o u  caniche à  la pu ce  , Carex pulicaris 
L in n .  1380 ; les sem ences i m i t e n t , p a r  le u r  figure e t  
le u r  c o u le u r  , de pe tite s  puces p en dan tes  ,  au  n o m b r e  
de  six à hu it .  1 °  L a  caniche appe lée  laiche des lievres, 
V o y e z  cet article. 3.° L a  caniche  h é r i s s é e ,  Carex muri- 
c a ta ,  L inn . 1382 ; ses capsules s o n t  d u res  e t hérissées 
e n  ch au sse-trapp e . 4 .0 L a  careiche p an icu lée  , Carex 
paniculata  ,  L in n .  1383 ; sa tige  est tr ian g u la ire  e t  
te rm in é e  p a r  u n  pan icu le  ram eu x  , re s se rré  en  ép i c o m 
m u n . 5.° L a  careiche p ilu lifere  o u  cypèroidt à  b a l l e s , 
Carex pilulifera  , L in n . 138$ ; les ép iïle ts  fem elles s o n t  
se s s i le s , t r è s -p e t i t s , g lo b u le u x , ra p p ro c h é s  p a r  u n  seul 
ép ille t m âle e t l inéaire . 6.° L a  careiche c y p é r i fo rm e  
o u  fa u x -so u c h e t , Carex pseudo-cyperus 3 L in n . 1387 ; 
s a  tige  es t h au te  de deux p ie d s , tr ian g u la ire  , ru d e  
e t  a c c ro c h a n te  en  ses ang les  ; les épille ts  s o n t  a u  n o m 
b re  de c i n q , péduncu lés  e t  axilla ires . 7 .0 L a  g ran de  
carticht ,  Qarvt m a x im a , F lo r .  F r .  ;  e lle  se t r o u v e  d a n s



le s  b o is  ; sa  tige  es t h a u te  d e  t r o is  à  q u a tre  p ie d s ,  
t r ia n g u la i r e  e t  rude . 8 .” L a  careiche à  v e s s ie s ,  Carex 
vtsicu.la.ris,  L in n .  1388 ; ses capsu les s o n t  r e n f lé e s ,  
p re s q u e  vésicu la ires . 9 . 0 L a  laicht des m a ra is ,  P'oya^ 
à  L’artic lt L a î c h e .  O n  c o n n o i t  e n c o r e  d’au tre s  especes 
o u  v a rié tés .

C A R É N É . N o m  d’u n  p o is so n  du  g en re  du  Silure. 
V o y t[  ce  q u ’il en  est d it à cet article.

C A R E T .  Voyc{ C a r r e t .
C A R IA  C a r r e y a n  o u  C o m e g e n .  Voye1 à Torticik 

F o u r m i s  É t r a n g è r e s .
C A R IA C O U . N o m  so u s  leq u e l o n  c o n n o i t  u n e  

espece  de chevreuil à  C a y e n n e .  S o n  p o i l  es t gris  ,  
t i r a n t  su r  le  b lanc  ; ses c o rn e s  s o n t  d ro i te s ,  p o in tu e s ,  
sa n s  an do u ille rs  ; il n e  m a rch e  p o in t  en  tro u p e s  ,  
c o u r t  f o r t  v i t e ,  fu i t  les en d ro i ts  hab ité s  p a r  l’h o m m e ;  
il  rep a ire  d ans  les g rands b o is  ,  n e  fa i t  qw’u n  p e t i t  à  
c h a q u e  p o r té e  ; il a im e à  b a t tre  l’eau  ; sa chair est 
t r è s  - dé lica te . L es C o rd o n n ie r s  f o n t  de sa  p e a u , ,  des 
so u lie rs  d ’u n  tr è s -b o n  u sag e . V*yc^ maintenant l'article 
M a z a m e s .

C A R IA M A  o u  C a r i a n a .  C e t  o is e au  h a b i ta n t  des 
m ara is  du  B ré s i l , e t  du g en re  L X X X V I. de M . B  ris son y 
e s t  de la  g ra n d e u r1 d u  h é ro n  co m m u n  : s o n  cri , assez 
sem blab le  à  celu i de la  fem elle du  p a o n , se  fa it  enten-r 
d re  de fo r t  l o i n ;  so n  bec  en  c ô n e  c o u rb e  es t c o u r t ' 
e t  d’u n  ja u n e  r e m b r u n i ;  u n e  h u p e  d’u n  n o i r  v a r ié  
d e  cen d ré  lu i d éco re  la  ra c in e  du bec  ; ses y e u x  ,  q u i  
s o n t  de c o u le u r  d’o r  e t  t r è s - b e a u x , c o n t r a s te n t  a v e c  lé  
g r i s ,  le b ru n  e t  le r o u x  , d o n t  t o u t  so n  co rp s  est v a r ié e  
ses ailes fin issent à  p e u  p rès  av ec  sa q u e u e .  I l  n e  s’ap 
pu ie  en  m a rch an t q ù e  su r  les t r o i s  d o ig ts  de d e v a n t ;  
le  d o ig t  en  a rr ié ré  es t p la cé  t r è s -h a u t .  Sa ch a ir  es t b o n n e  
à  m anger.
1 C A R I A R O U  OU CàRAEROU , Convolvulus tinctorius 
fructu  v itig ineo ,  B a rr .  Ess. 39. E sp ece  de liane des A n 
tilles , d o n t  la  feuille  s e r t  au x  C o lo n s 1 P o r tu g a is  p o u r  
te in d re  leurs  ham acs en  c ram o is i. O n  ti re  e n c o re  des 
feuilles de c e t te  p la n te  , 'u n e  espece de fécule  qu i im ité  
le  v e r m i l lo n , e t  d o n t  les In d ien s  se  p e ig n en t le  c o rp s .  
L e  cariarou p a ro î t  facile  à m u ltip lie r  ; o n  en  v o i t  un  
beat; b erceau  a u  G o u v e rn e m e n t  de  C a y e n n e ,  B a rf u t  d it



q u e  le  m o t  cariarou ( e n  C a ra ïb e  karyouarou )  signifie fit 
la  p la n te  e t  la  fécule . Voye^ L ia n e .

C A R IB O U . A n im a l sau vag e  du  N o fd  de l’A m é 
r iq u e  ,  q u ’o n  c o n fo n d  av ec  le  v ra i  cerf du  C an ad a  ; 
m ais qu i en  d if fé ré , a y a n t  a u ta n t  de  r a p p o r t  av ec  le, 
rhtnnt du  N o rd  o u  de L a p o n ie .  C e t an im a l est e x t ra o r 
d in a ire m en t léger : il a  les o ng le s  p la ts  e t  f o r t  l a r g e s , 
ga rn is  d’u n  p o i l  ru d e  e n t r e - d e u x ,  q u i l’em pêche  {ren
fo n c e r  dans la  n e i g e ,  su r  laq ue lle  il c o u r t  p re sq u e  
a u ss i  v i te  q u e  su r  la  te r re .  I l  h ab i te  les sav an n es  e t  les 
f o r ê ts  , o ù  c ro î t  Yanagyris fe tid a  ( b o is  p u a n t )  , p la n té  
q u ’il a im e b e a u c o u p  ; e t  q u an d  elles s o n t  é p a is se s , il 
s ’y  fa it  des r o u t e s , c o m m e  la  p lu p a r t  des a n im au x  q u i 
h a b i te n t  le  f o r t  des b o is  : il les su it o rd in a ire m e n t .  L e  
caribou jdes fo rê ts  épaisses a  les c o rn e s  fo r t  p e t ite s  ; 
ce lu i des fo rê ts  c la ires  les a  fo r t  g randes . C e s t  u n  a n i 
m a l  à  q u i le  carcajou fa it la  chasse. Voye{ C a r c a j o u  
e t  R h e n n e .

C A R IC O I D E .  G e n re  de polypier fo s s i l e ,  de figure 
sp h é r iq u e  ? av ec  o u  sans p é d ic u le ,  a y a n t  u n e  cav ité  
c ircu la ire  a  s o n  e x trém ité  s u p é r ie u re , q u a n t i té  de p e t i ts  
t r o u s  d ispersés  su r  la  su rface  e x té r ie u r e , e t  dans so n  
in té r ie u r  des tu y a ü x  p resq u e  c y l ind riqu es . O n  en  d is
t in g u e  u n  g ran d  n o m b re  d’especes o u  de v a r i é t é s , n o u 
v e l le m e n t  décri tes  p a r  M . G urnard  dans le  se c o n d  v o 
lu m e  de? ses Mémoires sur differentes parties des Sciences 
'et A r ts ,  V o y e z  F o n g i t e  et F i g u e  f o s s i l e .

C A R I G U E ,  o u  C a r i g u e y a  au  B ré s i l ,  o u  C a r i -  
G U EY A -Taibi d e Maregrave. C ’e s t  le  Sarigue. V o y e z  ce 
m ot. /

C A R IG U IB E J U . N o m  q u e  l’o n  d o n n e  a u  B résil à  
u n e  espece  d’aiiim al v o is in e  de ce lle  de  la  loutre ,  e t  
q u ’o n  c o n n o î t .a u s s i  s o u s  le  n o m  d^saricovienne. V o y e z  
ce mot.

C A R IL L O N N E U R  , p l. enl. 7 0 0 ,  fig . %. P e t i t  o iseau  
d u  g en re  de  ceu x  qu’o n  app e lle  fourm illiers , V o y e z  
ce m o t ,  e t  q u i se  t r o u v e  se u le m e n t dans les fo rê ts  q u i 
s o n t  à  l’in té r ie u r  des te r re s  à  la  G u ia n e .  L e  dessus de  
l a  t ê t e , la  g o r g e , le  c o u  e t  la  p o i t r in e  s o n t  va rié s  de  
ta c h e s  n o i r e s ,  o b lo n g u e s , su r  u n  fo n d  b la n c  ; u n e  ra ie  
n o i r e  su r  c h aq u e  jo u e  , e t  q u i s’é ten d  ju s q u ’a u  h a u t  du  
d o s ,  le q u e l es t d 'u n  b ru n -g r is  ;  le  re s te  d u  p lu m ag e  e s t



è  p e u  près  d’un  b ru n -g r is .  C es fourm U lurs-canllonneurs 
v o n t  p a r  pe tite s  bandes o u  co m p a g n ie s  de q u a t re  o u  
s i x , e t  fo rm e n t  e n t re  eux  u n  b ru i t  sem blab le  au  c a r i l lo n  
de t ro is  c lo c h e s  d 'u n  to n  d ifférent. L e u r  v o i x , q u o i 
q u e  t r è s - f o r te  en  c o m p a ra iso n  de le u r  t a i l l e , l’es t b ea u 
c o u p  m o in s  q u e  celle  du fou rm illitr-b ifro i ; o n  n e  les 
e n te n d  d is tin c tem en t q u e  de c in q u a n te  pas ; ils sem 
b le n t  c h a n te r  en  p a r t i e , sans in te r ru p t io n  p e n d a n t  des 
h eu res  e n t i e r e s , mais chacun  d’eux  ne  fa it  q u e  r é p é te r  
su ccess iv em en t les t ro is  to n s  d o n t  le u r  c h a n t  s in g u lie r  
est co m p o sé .

C A R L I N E ,  Carlina acaulis , L in n .  1161. Carlina 
acaulos ,  magno fiore albo , C asp . B auh . P in . 380  , 
T o u r n .  500. O n  lu i d o n n e  aussi les n o m s  de  chardon- 
n.erette e t  de caméléon blanc. C e t te  p la n te  t r è s -s in g u l ie re  
es t b isannue lle  ; e lle  p o u sse  de g rand es  fe u i l l e s , u n  p eu  
c h a t o y a n te s , c o m m e  la  peau  de l’an im a l c a m é lé o n , 
p é t io lé e s , p ro fo n d é m e n t  d éco u p ées  ,  é ta lées  su r  la  
t e r r e , garn ies  de p o in te s  du res  e t f o r t  p iq u a n te s .  D e  
la  r a c i n e , qu i est p i v o t a n t e , lo n g u e  de deux  pieds e t  
g ro sse  c o m m e  le  p o u c e , s’é leve  u n e  tê te  o r b i c u la i r e , 
é p in e u se ,  s o u te n a n t  des especes de fleurs à  f leu ro n s  ; 
c e t te  p la n te  est p re sq u e  sans tige . L es écailles in té 
r ie u re s  du  ca lice  q u i e s t  assez é v a s é , s o n t  lo n g u e s  e t  
u n  p eu  c o lo ré e s  , o u  d’u n  b lan c  s a l e , ce  q u i d o n n e  à 
la  fleur l’a p p a re n c e  d’u n e  fleur r a d i é e , (  m ais e lle  e s t  
de l’o rd re  des Fleuronnées. )  C ’e s t  en  cela  q u e  co n s is te  
s o n  c a rac te re  g éné riq ue . C e tte  p la n te  c ro î t  n a tu re lle 
m e n t  su r  le s  lieiuc m o n ta g n e u x  , su r  les A lp e s , les 
P y ré n é e s  e t  le M o n t - d ’o r .  Les p a y sa n s  en  m a n g e n t  
les tê tes  p e n d a n t  q u ’elles s o n t  e n c o re  je u n e s  e t  te n d re s ;  
L es  rac in es  desséchées de  c e t te  p la n te  o n t  u n e  o d e u r  
fo r te  e t  a ro m a tiq u e  , e t u n  g o û t  de fe n o u i l .  O n  p ré 
féré  celles d o n t  la c o u le u r  es t g r isâ tre  e x té r ie u r e m e n t , 
e t  b la n c h â tre  d ans  l’in té r ie u r .  O n  les c ro î t  p ro p re s  
c o n t re  les m aladies co n ta g ieu se s  : elles s o n t  a lex i- 
te re s  , ap e ri tiv es  e t  h y s té r iq u es . Charlemagne e m p lo y a  
aussi ces rac in es  p o u r  g u é r ir  les fievres m alignes de 
ses so ldats.

I l  y  a  : L a  carline cau lescen te  ,  Carlina caulescens,  
magno flore albicante , C . B .P in .  380 , P i t t .  , T o u r n .  500. 
O n  d is tingue e n c o re  ; L a  carline sauvage  o u  le  caméléon 

Tome I I I .  C



3 4  C Ä R

b le u ,  Carlina sylvestris v u lg a r is , C lus. H is t ,  c l v j , L in n :  
L a  carline la in euse  ; o n  p ré te n d  q u e  so n  suc  p ro p r e  
est ro u g e .  L’espece  à fleurs en  c o ry m b e s  , etc .

C A R M A N T IN E  , Justicia  , L in n . N o m  d’un g en re  
de p lan tes  à  fleurs m o n o p é ta lé e s ,  de la  d iv is ion  d e s  
Personnels,  qu i a  de g rands ra p p o r ts  av ec  les acanthes ,  
etc. e t  q u i cOriiprend u n  assez g rand  n o m b re  d’e s p e c e s , 
q u i s o n t  des arb r isseau x  o u  des herbes e x o t iq u e s , d o n t  
les feuilles s o n t  Simples e t  o p p o ’sées , e t  d o n t  les fleurs 
ax illà ires  o u  te rm in a le s , o n t  la  c o ro l le  la b ié e , e t n ’o n t  
q u e  deux  é tam ines . L e  fru it  es t u n e  capsu le  o b l o n g u e , 
ré tréc ie  v ë rs  Sa base ; o b tu s e , avec  u n e  p o in te  c o u r te  
à  so n  so m m e t , b i lo c u la i r e ,  s’o u v ra n t  p a r  u n e  la n 
g u e t te  é la s tiq u e  en  deux  va lves  c y m b ifo r m e s , e t  c o n 
t e n a n t  danS ch aq u e  lo g e  Une o u  p lus ieu rs  sem ences 
c o m p rim é es . M . le  C h ev a lie r  de la M arck  divise les' 
e speces de ce g en re  en  q u a tre  sec t io n s  ;  sa v o ir  :

Ca RM ANTINES  à tiges ligneuses ; les anther es à loges 
réunies.

I l  y  a  : L a  carmantine eri a r b r e ,  v u lg a ire m e n t  le  
noyer de C e y la n  , Justicia  adhatoda , L in n . Adhatoda  
Zeylanensium , H e rm . ; et M ala  , T o u r n .  17$. Ec/iolium  ,  
R iv .  M o n t .  129 ; c’est l’espece  la  p lus  é levée  de ce  
g en re  , e t  celle q u i in té resse  le  p lus  p a r  so n  beau  
p o r t  e t  p a r  s o n  a sp ec t a g ré a b le , lo r sq u ’elle  es t en  
fleur. E lle  s’é leve  en  a rb re  a  la  h a u te u r  de d ix à  d o u z e  
p ieds. Q u o iq u e  o r ig in a ire  des p a y s  c h a u d s , elle passe 
fac i lem en t les h iv e rs  dans n o s  o ran g er ie s  ; ses fleurs 
s o n t  b la n c h e s , g ra n d e s ,  e t  p a ro is se n t  en  Ju ille t. La 
carmantine à fleurs en  c r o c h e t , Justicia  echolium , L in n .  
A dhatoda fioris labio superiori angustissim o , et ad  poste
rior a reclinato , T o u r n .  17$ ; c e t te  espece  fo rm e  u n  
p e t i t  a rb r is s e a u , e t  se t r o u y e  au  M a l a b a r , dans l’In d e  , 
e t  dans l’Is le  de C e y la n  : sa  ra c in e  en  d é c o c t io n  e s t  
es tim ée  c o n t r e  la  g o u t t e , e t  m êlée  à  celle  de ses 
feu illes ,  elle es t ré p u té e  sa lu ta ire  dans les d o u le u rs  
n é p h ré t iq u e s . L a  carmantine à  fleurs in fu n d ib u lifo rm es  
du  M a la b a r , M a n ja -K u r in i , R heed . L ’esp ece  à  fleurs 
c o u r te s  de l’In d e  , A dhatoda flore m inori , T o u r n .  Bcm- 
Çtirini.. R h eed . Betonica fru tescens, B o n t .  Jav . 1 4 6 /



L a  c/Jrhiartùni s c o rp io id e  de la  V e ra -C ru x .  L a  carman-* 
t im  ta c h e té e  des M o lu q u e s  e t  des In d es  , Tsjude-M d- 
r a m , R heed . M al. Antolang  , R a y .  L a  carmandne à  
feu illes de sau le  des Indes O ric i ita le s  , Cjehdanïssa , 5.
S  os a , R u m p h . A m b . V a d a -K o d i , R heed . M al. L a  
carm antint à  fleurs ro u g e s  de l’A m é riq u e  M ér id io n a le  ,  
Justic ia  pulcherrima , Ja c q .  A m er. La carmantint ép i
n e u se  de S a in t - D o m in g u e , Jusdcia  spinosa, L inn . L a  
carm antint à  pe tite s  feuilles du  T ra n q u e b a r .  L ’espece  
à  feuilles de p e rv e n c h e  de M adagascar. La carmantint 
p an icu lée  de l ’A ra b ie - H e u re u s e , Jusdcia  fastuosa . L in n .

Ca r m a n t i n e s  à tiges ligneuses ; les anthtres à loges 
séparées;

I l  y  a  : L a  carmantint à  feuilles d’h y s ô p e  des Tstes— 
C an a r ie s .  C elle  à  fleurs sessiles de l’Is le  de S a in t-E u s-  
t  a clic. L a  carmantint v e lu e  de la  M ar tin iq u e . La car- 
m andat à  fleurs en  faucille  de P Is le -de -F ran ce . C e lle  
à fleurs p anach ées  de j a u n e , de b lanc  e t  de v io le t  de 
la  G u ian e . L ’espece  à p éduncu les  biflores de l ’A ra b ie .  
L a  car m andat o d o ra n te  , D ianthera odora , F o r s k .  
Æ g y p t .  ; e lle  c ro î t  aussi en  A rab ie  , dans les 'b o is  ; 
s o n  o d e u r  n ’es t b ien sensib le  q u e  lo r sq u e  la  p la n te  
co m m e n c e  à se faner . Les p a y sa n s  A rab es  re c h e rc h e n t  
c e t te  p la n te  ; ils en  f o n t  des c o u ro n n e s  de fleurs dorit 
i l s  s’o rn e n t  la  tê te  les jo u r s  de fêtes;

Ca r m a n ?  I N £S herbacits ; les anther es à loges réunies.

I l  y  a  : L a  carmandnt à  épis grêles des Ind es  O r ie n 
ta le s  , Jusdcia  procumbens, L in n . ; il y  en  a  u n e  variété", 
Bongum mas R u m p h . A m b. L a  carmantint r a m p a n te  
d u  C ey la n .  L’espece d o n t  les épis o n t  le d o s  en  den ts  de 
p e ig n e  des In d e s  O r ie n ta le s ,  Cabling e t  Cadlum , C an i. 
L a  carm andnt de la C h in e . L a  carm andnt à  feuilles de 
v ip é r in e  des te rra in s  hum ides du M alab a r  e t de l’I n d e , 
E u tu m b o ,  E n cy c l.  A n e . Pec-Turnba , R heed . M al. L a  
carmandne ciliée du C ey la n .  L ’espece  à  feuilles de b a 
silic de l’A m ériq u e  M ér id io n a le  ; il y  en  a  u n e  espece  
dans la  Jam a ïq u e  q u i est m o in s  ram eu se  , Jusdcia  as- 
surgens ,  L in n ,  L a  carmandne à  pédunctiles fo ù rch u s  a



Speculum Veneris rnajus impatiens ,  S lo an . Jam . ; elle 
c ro î t  dans les c o n t ré s  chaudes de l’A m é riq u e .  I l  y  a  
e n c o re  : L a  carmantine de C a r th a g e n e  ; elle c ro î t  dans 
les ha ies épaisses  e t  dan s  les b o is .  L ’espece  tu b u -  
l e u s e , Justic ia  nasuta. , L in n .  P u lc o lli , R heed . M al. ; 
e lle  c ro i t  au  M a l a b a r ,  dans l’In d e  e t  dans l’Is le  de 
J a v a  ;  il y  e n  a u n e  v a r ié té  , Cara-Caniram , R h eed . 
M a l.  B oincaro,  E n c y c l .  A n e .  L a  carmantine b iv a lve  , 
Andel-Odagam  , R h eed . M al. ; e lle  c ro i t  dans les l ieux  
s a b l o n n e u x , dans l’In d e  e t a u  M alab a r .  L a  carmafitine 
à  fleurs p o u rp ré e s  ; elle  c ro i t  dans la  C h in e  e t  dans 
les M o lu q u e s .  Rumphius fa it m e n t io n  d 'u n e  va rié té  d o n t  
les n œ u d s  de la  tig e  e t  les n e rv u re s  des feuilles s o n t  
ro u g e â t re s  , Folium tinctorium ;  o n  s’en  se r t  p o u r  te in 
d re  e n  ro u g e .  L a  carmantine à  fleurs p ench ées  de Jav a . 
L ’esp ece  à  tige  té t r a g o n e  du  G a n g e  ; e lle  se  t r o u v e  
d ans  l’In d e  e t dans l’Is le  de  Ja v a .  L a  carmantine sans 
tig e  ;  e lle  c ro î t  dans l ’I n d e , p rès  de T ra n q u e b a r .

Ca r m a n t i n e s  herbacées ; les anthères à loges distantes.

I l  y  a  : L a  carmantine à  d o u b le  c a l ic e , e t  d o n t  ce lu i 
q u i  est ex té r ie u r  offre u n e  la n g u e tte  d ro i te  e t  do rsa le  ;  
e lle  c ro î t  dans l’inde . L a  carmantine p e c t o r a le , v u lg a i
r e m e n t  herbe à Charpentier de la  M ar t in iq u e  ; V o y t{  ce 
mot. L a  carmantine à épis d isposés en  faisceau o u  c o m m e  
e n  om b e lle  de la. Jam a ïq u e . L’espece à  feuilles l in éa i
res  de  la F lo r id e  e t de la  V i r g i n i e , D ianthera .Ame
ricana , L inn . L a  carmantine à  feuilles d’h y s o p e  de Jav a . 
L a  carmantine d u  P é ro u  , Dianthera . . . .  D o rn b .  H e rb .  
P e ru v .  I l  ex is te  e n c o re  p lus ieu rs  a u tre s  especes de 
carmantines , m ais m o in s  co n n u e s .

C A R N I L L E T . Voyc^ C u c u b a l e .
C A R N I V O R E , C a r n a s s i e r .  D é n o m in a t io n s  g én é 

r iq u e s  p o u r  les an im au x  q u i v iv e n t  de c h a i r , o u  q u i 
en  m a n g e n t.  Carnassier se  d it p ro p re m e n t  de l’an im al 
q u e  la  n écess ité  de  n a tu re  fo rc e  à se n o u r r i r  de c h a i r , 
e t  qu i n e  p e u t v iv re  d’a u tre  c ho se  ; e t  to u s  ces a n i 
m a u x  s o n t  a rm és de griffes a iguës , de den ts  t r a n 
c h a n te s  ,  (  les o iseau x  o n t  des becs a rqu és  , acérés ) > 
in s t iu m e n s  de m e u r tre .  L e u r  in s tinc t est fa ro u c h e  e t  
le u r  n a tu re l  san gu ina ire . L e  l io n ,  le  tig re ,  le  loup , l e



g louton, etc. s o n t , p a rm i les q u a d ru p è d e s , des an im au x
carnassiers.

L ’an im al carnivore se  n o u r r i t  b ien  de c h a i r , à  la  
v é r i t é , m ais n ’est pas réd u it  à  ce t  u n iq u e  a l im en t.  I l  
p e u t , com m e les an im au x  d o n t  la  n a tu re  es t d o u c e  
e t  la  v ie  in n o c e n te  , se n o u r r i r  des fru its  de la  te r re  ;  
e t  s o n  n a tu re l  sem ble  p a rt ic ip e r  à  la  fo is de la  b én i
g n ité  , de l’in c lin a tio n  so c ia le  des f r u g iv o r e s , e t  de  
la  fé ro c ité  des carnassiers. E n tr e  les especes q u i o f f re n t  
ce  b izarre  c o n t r a s t e , n e  p e u t - o n  pas d ire  ce  h o n te u x  
m é lan ge  ! laque lle  d o i t  ê tre  n o m m é e  la  p rem ie re  ? 
H é las  ! celle de l’H o m m e  : n o u s  som m es omnivores. 
V oyci F article F r u g i v o r h .  E n  g é n é r a l , les an im a u x  
carnassiers  o n t  les in te s t in s  b e a u c o u p  p lus c o u r t s  q u e  
ceux  des frugivores. O n  t ro u v e  dans Y Encyclopédie à  
l ’art ic le  Carnivore, des détails  in té ressans  su r  la  v a r ié té  
q u i s’o b se rv e  dans les e s tom acs  des granivores e t  des 
carnivores.

C A R O C H U P A . Voye{ à l'article  S in g e s  DU PÉROU.
C A R O L I N E , Argentina Carolina , L in n .  Harengus 

minor B aham ensis , C a tesb . P o is so n  du  g en re  de Y Argen
tine. I l  a b o n d e , selo'n Catesby , dans les b a s - f o n d s , 
a u to u r  des Tsles L u c a ïe s , de  là  il e n t re  dans de p e t i ts  
can au x  garn is  de v a n n e s , p a r  lesquels il s’av a n c e  assez 
lo in  dans les te rre s  , où  o n  le p ren d  en  q u a n t i t é , lo rs 
q u e  la m a rée  se re t i r e  : il suffit p o u r  ce la  de fe rm e r  
les v an n e s . L a  cha ir  de ce  p o is so n  es t assez es tim ée . 
Il ressem ble  assez à  u n  h a re n g  de p e t i te  ta ille  : ses 
écailles s o n t  a rg en tées  ; la  ligne  la té ra le  es t d ro i te  j  
la  n a g eo ire  d o r s a l e , assez g r a n d e , e t  o ffre  v in g t - c in q  
r a y o n s  ; les p ec to ra le s  en  o n t  c h ac u n e  seize ; les a b d o 
m inales en  o n t  do uze  ; celle de l ’a n u s , qu inz e  ;  ce lle  
de la  q u e u e ,  qu i es t fo u rc h u e *  en  a t r e n te - u n .

C A R O T T E  c o m m u n e , D aucus sa tivu s , radice lu teâ , 
T o u r n .  In s t .  307. Daucus carota , L in n . 348. L a  carotte 
es t u n e  espece  de-Daucus , qu’o n  c u l tiv e  dans les ja rd in s  
p o ta g e rs  , e t  d o n t  la  rac in e  es t f o r t  en  usage  dans n o s  
cuisines. C ’es t u n e  p la n te  à  ra c in e  f u s i fo r m e , e t  q u i 
poussse  des feuilles g ra n d e s , v e r t e s , v e lu e s , d é c o u p é e s ,  
d’une  o deu r  e t  d ’u n e  sav eu r assez ag réab les  : sa tige  
est r o n d e é g a l e m e n t  v e lue  , (  ses po ils  s o n t  c o u r t s  ,  
u n  p e u  ru d e s , )  c r e u s e ,  ra m e u se  ,  e t  c ro î t  ju s q u ’à



q u a t re  pieds de h a u te u r  ; p o u r  la  fa ire  g ro s s i r ,  a insi 
q u e  la r a c in e ,  o n  en  c o u p e  les m o n ta n s  à  u n  d em i-  
p ied  dç te rre .  C e t te  tige  e s t  cha rg ée  en so n  so m m e t 
d ’o m b e lle s  , q u i p o r t e n t  de p e t ite s  fleurs in é g a le s , 
é c h a n c ré e s  e t  d isposées en  fleurs de lis ; le  ca lice  de  
c e t te  fleur se  chan ge  en  u n  p e t i t  f ru it  c o m p o sé  d e  
d eu x  sem ences jo in te s  ensem ble  , v e l u e s , ru d es  au  
to u c h e r  , p lan es  d’u n  c ô t é ,  c o n j e x e s  de l ’au tre .  Sa 
ra c in e  e s t  g r o s s e , lo n g u e  , c h a r n u e , d ’u n  ja u n e  p lu s  
o u  m o in s  f o n c é ,  fac ile  à  r o m p r e ,  d’u n  g o û t  d o u 
ceâ tre  : il y  en a  im e  a u t re  espece  d o n t  la ra c in e  es t 
b ia n c h e  (  radice albâ  , In s t.  R . H e rb .  )  , ég a lem en t 
u s i té e  dans n o s  cuisines : les feuilles de l’u n e  e t  de l’au 
t r e  s o n t  v u ln é ra ire s  e t  su dorifiques . L a  b iè re  qu i a  fe r 
m e n té  av ec  la g ra ine  de carotte e s t  d iu ré tiq u e  e t  c o n 
v i e n t , d it M . H a lle r ,  a u x  n é p h ré t iq u es . O n  ti re  d e 
là  rac in e  u n  véritab le ' s u c r e , ce q u i  e s t  ra re  dans les 
p la n te s  d ’E u ro p e .  C e tte  m êm e r a c i n e ,  rédu ite  en  ca ta 
p la sm e  , fa i t  un  rem ede  p o u r  le  can ce r  o u v e r t , d o n t  
o n  fa it  b e a u c o u p  de  cas depu is  q u e lq u e  tem ps : o n  
t i r e  e n c o re  de la  g ra in e  im e  e a u  q u i , an im ée  p a r  l’huile, 
essen tie lle  de  b e rg a m o tte  , d ev ien t u n e  liq u eu r  fo r t  
a g réab le .  O n  cu ltive  auss i u n e  carotte à  rac in e  r o u 
g e â t r e ,  D aucus sativus , radice atro-rubente , T o u r n .

L es  carottes f o r m e n t  u n  g en re  de p la n tes  à  fleurs 
p o ly p é ta lé e s  , de la fam ille  des Ombelliferes , q u i a. 
b e a u c o u p  de r a p p o r ts  av ec  les a m m is , e t  q u i c o m 
p re n d  des herbes  d o n t  les feuilles s o n t .c o m p o s é e s , à  
d é c o u p u re s  p lus  o u  m o in s  m en ues  , e t  d o n t  les o m 
be lles  se  c o n t ra c te n t  à m esure  q ue  le fru it  se d é v e lo p p e ,  
e t  p o r te n t  des sem en ces  hérissées de p o ils  un  peu: 
ro id e s .

I l y  a : L a  carotie de M a u r ita n ie  ; e lle  c ro i t  aussi dans. 
^ E sp a g n e  e t  dans les e n v iro n s  de P e rp ig n a n . La carotte 
g o m m ife re  des lieux  p ie rreu x  e t  m arit im es de l’E u rope . 
A u s tra le .  L a  carotte à  feuilles lu isan tes  , e t  m a r i t im e , 
des en v iro n s  d e  M o n tp e ll ie r .  L a  carotte p o ly g am e; 
d ’E spagne. L a  carotte héris':ce de la  c ô te  de. B a rb a r ie ,  
D aucus m ùrica tus , L in n .  A  l’égard  de la  carotte d ’A l
sace  , c’es t Y Angélique des p rés  a feuilles de pers il : m ais 
la  carotte la  p lus  u t i l e , a p rè s  l ’espece  c u l t iv é e , est la  
Çarqttc. sauvage" o u  F aux-C heryi, Dauçus sylvestris auf.



C A R 39
vulgaris ,  C lus. H is t .  198. D aucus officlnarum', C . B . 
P in . 151. C e tte  p la n te  q u i c ro î t  dans les p r é s , su r  le  
b o rd  des chem ins e t  dans les lieux  s a b lo n n e u x , p o u ssé  
p lus ieu rs  tiges r a m e u s e s , c a n n e lé e s , u n  p eu  velues e t  
h a u te s  d’u n  p ied  e t  dem i à deux  pieds. Ses fleurs s o n t  
b la n c h e s , (  p u rp u r in e s  e t  stériles dans le  c e n tre  de  
l ’om belle  )  e t  divisées e n  p a raso ls  a u  h au t des tiges  , 
c o m m e  dans la  carotte o rd in a ire .  C e  p a ra so l p ren d  , 
e n  se c o n t r a c ta n t  en  d e s s u s , la figure d’un  n id  d’o iseau  : 
a u x  fleurs succed en t des g ra ines ve lues  , g r i s e s , o b lo n -  
g u e s ,  jo in te s  deux à  deux , e t  garn ies  de p o ils .  Sa 
ra c in e  es t p lus  p e t i te  e t  p lus  âc re  q tie ' celle de la  
carotte cu ltivée . E n  M édec ine  o n  sub stitu e  q u e lq u e fo is  
sa  sem ence  à celle du  daucus de Crete ; mais la  v e r tu  
e n  est plus fo ib le . Ses g ra ines s o n t  f o r t  estim ées c o n 
t r e  la c o l iq u e  n ép h ré t iq u e  : le u r  in fu s io n  dans le v in  
b la n c  p ro v o q u e  les regies , l’u r i n e , e t  est u ti le  dans 
les affec tions hy sté r iq u es . Les carottes , celle des ja r 
d ins  e t  la  s a u v a g e , s o n t  b is a n n u e lle s , e t  n e  se m u l
t ip l ie n t  q u e  de g ra in e s ;  o n  les sem e en  A v ril  e t  M al 
s u r  p lanches.

C A R O U B IE R  OU CaRoU G E , Caroba aut S ìliqua  
td i tl is , C . B. P in . 400  , T o u r n .  578. Ccratonia siliqua  ; 
L in n .  C ’est u n  a rb re  de m o y e n n e  g ran d eu r , à  c im e 
é ta lée  ; les b ran ch es  s o n t  to r tu e u se s  ; le t r o n c  e s t  
r a b o te u x  , e t so n  é c o rc e  b ru n e  ; les feuilles s o n t  
É pa is ses , ferm es , ne rv euses  , v e r te s  , co riaces  ,  p re s 
q u e  r o n d e s , e t  ne  to m b e n t  p o in t  en  h iver. L es fleurs 
m â les  e t les fleurs fem elles v ie n n e n t  su r  la  p a rt ie  n u e  
des b ranches e t  su r  des individus différens. Les m âles 
s o n t  à  c inq  é tam in es  j a u n â t r e s , e t  fo rm e n t  de p e tite s  
g ra p p e s  ro u g e s  ; les fem elles s o n t  fo rm ées  de c inq  t u 
b e rcu les  sans pétales : au pistil succede  u n  fru it  qui a  
la  fo rm e  d’u n e  g ou sse  a p l a t i e , épaisse en  ses b o r d s , 
l i s s e ,  c o r i a c e ,  de la lo n g u e u r  d’u n  dem i-pied e t  p lu s , 
s u r  u n  p o u c e  e t  dem i de large : o n  le  n o m m e  carouge 
C e t t e  gousse  u n  p e u  a rq u é e  , ren fe rm e  des sem ences  
a p la t i e s , d u r e s , lu isan tes  , e t  c o n te n u e s  dans des lo g e s  
t ran sve rsa le s  , c reusées dans u n e  pu lp e  s u c c u le n te , 
q u i rem p li t  l’in té r ie u r  de la  silique. C e tte  p u lp e  est 
d e  la c o n s is ta n c e  d’un  suc  épais , n o i r â t r e , m ie lleux  , 
d o u c e â t r e ,  a y a n t  q u e lq u e  r a p p o r t  av ec  la  m o e lle  dé



casse . L o rsq i ie  ce f ru i t  es t v e r t , il a  u n  g o û t  désa
g réab le  ; mais m û r , il e s t  assez g rac ieu x  : o n  le  re 
g a rd e  c o m m e  b éch iq u e . L es E g y p tie n s  e x tra ie n t  de 
ce  f ru i t  u n  miel f o r t  d o u x ,  q u i s e r t  de su c re  a u x  A ra 
bes. O n  l ’e m p lo ie  p o u r  co n f ire  les ta m a r i n s , les mi- 
r o b o la n s  e t  a u t re s  f ru its  : il a  aussi u n e  v e r tu  laxa 
t iv e .  E n  S y r ie  e t  en  E g y p t e , o n  r é t i r o i t  a n c ie n n e 
m e n t  de ce f ru i t  u n e  espece  de v in  pa r  la  fe rm e n ta 
t i o n .  L e  caroubier é to i t  a u t re fo is  très  - c o m m u n  en  
P a le s t in e  , en  Ju d ée  e t  en  E g y p te  : o n  en  v o i t  b eau 
c o u p  e n  P r o v e n c e , en  E sp ag n e  e t  à  N ap les . D a n s  les 
l ie u x  o ù  il e s t  c o m m u n  , les p au v re s  se  n o u rr is s e n t  
d e  s o n  f r u i t ,  e t  o n  e n  engra isse  le  b é ta il  ; m ais c e t te  
n o u r r i t u r e  d o n n e  la  d ia rrh ée  e t  cause  des t ran ch é es .  
L e  caroubier e s t très-d iffic ile  à  é lev e r  d a n s  ce  p a y s -c i .  
$ o n  b o is  e s t  d u r  e t  d’un  b o n  usage.

C A R O U G E  , X a n tiornus. I l  p a ro i t  q u ’o n  ne  t r o u v e  
c e t  o iseau  q u ’en  A m é riq u e  : o n  en  c o m p te  a u  m o in s  
d ix  , t a n t  especes  q u e  v a r ié té s  ; les p lu s  g ro s  éga len t à  
p e u  p rès  la  g r i v e , e t  les a u tre s  le  p in ç o n  ; q u e lq u e s -  
u n s  o n t  u n  ram ag e  fo r t  d o u x .  O n  d is ting ue  le carouge 
d e  C a y e n n e ,  pl. enl. 607 , fig. 1 ; la  t ê t e ,  la  g o r g e ,  le  
ç o u  e t  la p o i t r in e  s o n t  d’u n  m a r ro n  fo n c é  ; le  dessus 
d u  d o s  es t d’u n  n o i r  de v e l o u r s , a in s i  q u e  les p en n es  
des ailes e t  de la  q u e u e  ;  le  dessus du  bec  , les p ieds 
e t  les on g le s  s o n t  n o ir s  aussi ; le  re s te  du  p lu m ag e  
e s t  d ’u n  m a r ro n  fo n c é  ; la  base  du  bec  in fé r ie u r  e s t  
g rise  : ce  carouge se  t r o u v e  aussi à  la  M ar t in iq u e .  O n  
d is t in g u e  u n  a u t re  carouge de C a y e n n e ,  p l. enl. 343 : 
s a  tê te  e s t  ja u n e  , o n  l’app e lle  coiffe-jaune. I l y  a  : L e  
çarouge à  tê te  j a u n e , ap p e lé  le cui-jaune de  C a y e n n e  , 
o u  le carouge de l’Is le  S a in t -T h o m a s  , p l. enl. 535 , 
fis;. I e t  2 ; c’e s t  la  Demoiselle des h ab itan s  de  Sain t- 
D o m in g u e  : ce  carouge se  t r o u v e  auss i a u  M e x i q u e , 
p l. enl. 5. L e  carouge-olive de la  L o u is i a n e ,  im p ro p re 
m e n t  a p p e lé  carouge du  C ap  de B o n n e -E sp é ra n c e  , pl. 
enl. 6 0 7 ,  fig . 2. L e  carouge brun-roux , tacheté de n o ir , 
d u  M ex iqu e . A  l’égard  du carouge-blcu de M a d r a s , e t  
d u  carouge à gorge-jaune d u  C ap  de B o n n e - E s p é r a n c e ,  
il  p a ro i t  q u e  ce  s o n t  des Tangaras , V o y e z  ce mot. C es 
carouges co n s t ru ise n t  des n ids ch a rm an s  ;. ils s o n t  f o r -  
p ie s  de  p e t ite s  fibres de p la n tes  e t  de  feuilles s e c l ie s ,



en tre lacées  les u n e s  dans les a u t r e s , e t  fo rm a n t  des 
segm ens d’un  g lo b e  c reu x  q u i s e ro i t  séparé  en  q u a tre  
p o r t io n s  égales ; le  t o u t  si a r t is te m e n t  c o u su  su r  u n e  
feu ille  de b a n a n ie r  o u  de q u e lq u e  a u tre  a rb re  , q ue  la  
feuille  fa it  e lle-m êm e u n  des co tés  d u  N id.

C A R P E ,  Cyprinus carp io , L in n . ; en  A n g le t e r r e ,  
Carp ; en  A l le m a g n e , K arp ;  à  V e n i s e , R ayna. P o is so n  
d’eau d o u c e , fo r t  c o m m u n , e t assez c o n n u  de t o u t  le 
m o n d e  p o u r  q u ’o n  p û t  se d ispenser de le d é c r ire .  
M . Duverncy l’a iné  e t  M . P etit le M édecin  , o n t  d o n n é ,  
dans les Mémoires de i  Académie ,  armée 1733 ,  pag. i ç y y 
les o b se rv a t io n s  a n a to m iq u e s  e t  p h y s iq u es  q u ’ils o n t  
fa ites su r  ce  p o is so n .  C es d é ta i l s ,  q u e lqu e  in té ressans  
q u ’ils s o i e n t ,  s e ro ie n t  ici dép lacés : c’est dans c e t te  
so u rc e  p réc ieu se  q u ’il fau t les ch e rch e r .  Q u a n t  à  la  
s t ru c tu re  m erve il leuse  des o u ïe s  de la carpe , e t  de 
p lus ieu rs  au tre s  p a r t i e s , ta n t  in té r ie u re s  q u ’e x té r ie u re s , 
e t  q u i lu i s o n t  c o m m u n es  av ec  p re sq u e  to u s  les a u 
tre s  p o i s s o n s ,  n o u s  r e n v o y o n s  au mot P o i s s o n .  N o u s  
c r o y o n s  c e p e n d a n t  u ti le  d’in d iq u e r  ici les p r in c ip au x  
ca rac tè res  de ce g en re  de p o is s o n s ,  e t de l’e s p e c e d o n t  
il e s t  m e n tio n  dan s  ce t  a rtic le .

L a  carpe e t les p o is so n s  q u e  les I c h ty o lo g i s te s  rap 
p o r t e n t  à  ce g en re  ( du  Cyprin ,  V o y e z  à l’article P o i s 
s o n  ) ,  s o n t  de  l ’o rd re  des Poissons à  n a g e o i re s  m olles  ; 
la  m em b ran e  qu i b o rd e  les c o u v e rc le s  des ou ie s  e s t  
d o ré e  e t  s o u te n u e  de  t r o is  cô tes  o u  r a y o n s  : ils n’o n t  
p o in t  de d en ts  dans la  b o u c h e ;  m ais o n  t r o u v e  qu e l
qu es  o sse le ts  qu ’o n  p ré su m e  en  fa ire  l’o f f ic e , p lacés  a u  
fo n d  du  g o s ie r .  E n tre  les d ivers  c a rac tè res  q u i d is t in 
g u e n t  la carpe des au tre s  especes du  m êm e g e n r e , la 
s t ru c tu re  des p rem iers  r a y o n s  de la  n a g e o ire  du  d o s  e t  
de celle  de l’a n u s ,  est un  des p r in c ip a u x ;  les t r o is  p re 
m iers  r a y o n s  de  ces n a g e o i r e s , p lus  c o u r t s  q ue  le q u a 
tr ièm e  , s o n t  réu n is  de  m a n ie re  à  p a ro î t r e  au  p rem ie r  
c o u p - d ’œ il n ’en  fo rm e r  q u ’u n  ; e t  le  t ro is iè m e  es t b a r 
belé  , d it  M . Deleuze : la  n a g e o ire  d o rsa le  a v in g t - t ro is  
o u  v in g t-q u a tre  r a y o n s  ; les p e c t o r a le s , c h ac u n e  seize ; 
les a b d o m in a le s , n e u f , a insi q u e  celle  de l’anu s  ; ce lle  
de  la  q u e u e , q u i es t f o u r c h u e , en  a  d ix -neuf. L a  carpe 
a q u a tre  b a rb i l lo n s  à la m â c h o ire  d’en  h a u t , deux  de 
c h a q u e  cô té  ;  la  g ueu le  r o n d e , lo rsq u e lle  es t o u v e r te  ;



le s  lignes la té ra les  assez d ro i te s  ; la  p ru ne lle  ro n d e  c i  
b le u e  ; l 'iris  a rg e n té  e t  n u é  de  ja u n e  do ré . L a  c o u leu r  
d u  c o rp s  v a r ie  b eau co u p  : l’âge p e u t  y  influer ; m ais 
o n  en  c o n n o î t  de b le u â t r e s , de v e r d â t r e s , de b ru n es  , 
d e  j a u n e s , de ro u g e s  ; d’a u tre s  , c o m m e  d o rée s  ; en fin  
d ’a u tre s  qu i s o n t  b la n ch es  e t  c o m m e  d é p o u rv u e s  
d ’é c a i l l e s , p e u t -ê t r e  p a r  v ie illesse .

O n  t r o u v e  la carpe d ans les é t a n g s , dans les r iv ie res  
d an s  les m a ra is , dans les lacs , e t  jam ais  dans la m er. I l  
y  en  a  de p lus ieurs g randeurs  ; ses écailles s o n t  e x trêm e 
m e n t  g rand es  e t  la rges : e lle  m ultip lie  b e a u c o u p  , e t  
p a rv ie n t  m êm e à u n  âge fo r t  a v a n c é , c o m m e  le  p ro u 
v e n t  ces g ran des  e t  g rosses  carpes blanches, q u e  l’o n  
v o i t  dans les c anau x  de F o n ta in e b le a u  e t  de  C h a n t i l ly  ; 
m a is  il est difficile1 de c r o i r e ,  co m m e  q u e lq u es  A u te u rs  
l ’o n t  d it , q u ’elles v iv e n t  ju sq u ’à c e n t  ans.

O n  p ré te n d  q u e  dans certa ins  lacs e t dans.de ce rta ines  
r i v i e r e s , les carpes p a rv ie n n e n t  ju sques à la g ran d eu r  de 
t r o i s  co ud ées . M . D a r d  ,  c i-d ev an t C o n trô le u r  de la  
m a is o n  de S. A . S. M o n se ig n e u r  le  Prince de Condé ,  
n o u s  a  d it a v o i r  v u  en  1733 , su r  la  ta b le  de S. A . S. 
M o n se ig n e u r  le Prince de C on ti, à  O ffen b o u rg  , u n e  
carpe du  R h in  qu i a v o ir  t ro is  pieds e t  dem i de lo n g  
e n t r e  œ il e t  b a t  ; elle p e so i t  q u a ra n te -c in q  livres . L a  
carpe se n o u r r i t  d’h e r b e s , d’insectes  , de fra i des a u tre s  
p o i s s o n s , q u ’elle t r o u v e  dans les eaux . E lle  su ce  auss i 
l i  vase . T o u s  ceux  q u i se p ro m e n e n t  dans les jar-. 
d in s  de C h a n ti l ly  , o ù  les c an au x  s o n t  rem plis  de 
carpes , se  fo n t  lin p la is ir de v o i r  ces p o is so n s  se  dis
p u te r  u n  m o rc e a u  de p a i n ,  o u  m êm e le  v e n ir  p ren d re  
à la m a in , en  s’a p p ro c h a n t  d u  b o rd  , e t  é lev an t la  
t ê t e  au -d essu s  de l’e a u , p o u r  saisir ce  qu ’o n  le u r  p ré 
se n te .  I l  sem ble q u e  l’é tan g  so i t  destiné  p o u r  la  carpe, 
t a n t  elle y  réuss it  b ien . L a  carpe e s t le p r in c ip a l a lv in  

.d e s  é tangs  , où  il p r o s p e r e ,  e t  p a rv ie n t  p ro m p te m e n t  
à  u n  a cc ro issem en t considérab le .

O n  a  lieu  d’o b se rv e r  ici q u e  la N a tu re  p o u rv o i t  
d 'a u ta n t  p lu s  à  la re p ro d u c t io n  , qu ’il y  a p lus  de 
causes  de d e s tru c t io n . L a  carpe fem elle  c o n t ie n t  u n e  
q u a n t i té  d’œ ufs p ro d ig ie u s e , q u i , q u o iq u e  p a ro is sa n t  
i n n o m b r a b l e , a  é té  c e p e n d a n t so u m ise  a u  ca lcu li 
M .  P e t i t ,  e a  a y a n t  pçsé  u n e  c e r ta in e  q u a n t i té  dans



unS  b a la n c e  t r è s - e x a c t e , e t  les a y a n t  n o m b r e s , a  
ju g é  e n s u i t e , p a r  v o ie  de c o m p a ra iso n  , q u ’u n e  carpe 
d e  d i x - h u i t  p o u c e s  de lo n g u e u r  d o n n e  t ro is  c e n t  
q u a ra n te -d e u x  mille c e n t  q u a ra n te -q u a tre  œ ufs  o u  en 
v i r o n .  L ’o v a ire  d’u n e  au tre  carpe , q u i a v o i t  seize p o u 
ces  , n ’en  a  d o n n é  q u e  t ro is  c e n t  t r o is  mille c in q  
c e n t  c in q u an te  -  d eu x  ; celu i d ’u n e  tro is ièm e  , q u i  
n ’é to i t  lo n g u e  q u e  de q u a to rz e  p o u c e s , n ’en  a o ffe rt 
q u e  deux  ce n t  so ix an te -d eu x  mille deux cen t v in g t -  
q u a t re .  Q u e lle  e sp é ran ce  de m u ltip lica tio n  ! mais de 
ce  n o m b re  c o m b ie n  peu  v ie n n e n t  à b ien  ? L a  p lu p a r t  
d e  ces germ es o u  des e m b ry o n s  n a i s s a n s , d e v ien n e n t 
la  p ro ie  e t  la  n o u r r i tu r e  des au tre s  p o is son s .

Les carpes f ra ien t dans les m o is  de M ai e t  d’A o û t  : 
e lles  n e  s o n t  pas a lo rs  si b o n n e s  à m anger , p a rc e  
q u ’elles s o n t  m aigres e t  in s ip id e s , c o m m e  il a rr iv e  à  
p re sq u e  to u s  les au tre s  p o is so n s . L a  carpe est dans s a 1 
g ran d e  b o n té  dans les m ois  de F é v r i e r , M ars  e t  A v r i l .

L es carpes d’é tang  s o n t  o rd in a irem e n t m o in s  es tim ées 
q u e  celles des r iv ie res  ; m ais il y  en  a  o ù  elles s o n t  
exce llen tes  : te l  es t celu i de C a rn ie re , p rès  de B o u 
lo g n e - s u r - M e r  , qu i est fam eux  p o u r  la m u l t i tu d e ,  
la  g ro s se u r  e t  la  délicatesse des carpes q u ’o n  y  pêche  , 
e t  d o n t  les belles se  v e n d e n t 24 à  30 livres. Ô n  p êch e  
dans q u e lq ues  riv ie res  des carpes, q u i , p o u r  l’ex té r ieu r  
s o n t  en  to u t  sem blab les aux  au tre s  ; m ais d o n t  la  
ch e r  est ferm e , g ra s se , e x c e l le n te , ro u g e â tre  p re sq u e  
co m m e  celle  du sa u m o n  : ce  q u i les a fa it n o m m e r  
carpes saumonées. Q u e lq u e  b o n n e s  q u e  so ie n t n o s  
carpes, elles ne  s o n t  pas si délicates que  celles, q u ’o n  
p êch e  dans le W a n g -H o  , p rès  du P a tle -C h eu  en C h in e . 
L es M and ar in s  de la P ro v in c e  en  fo n t  t r a n s p o r te r  u n  
g ra n d  n o m b re  à P é k in  p en d an t l’h ive r , p o u r  l’E m 
p e re u r  e t  les G ran d s  de la C o u r .  Les carpes de la  
S aône  , de la S e in e , de la L o ire  , du R h in  s o n t  t r è s -  
e s t im é e s , s u r - to u t  ces d e rn ie re s , p arce  q u e  l’eau  de ce 
fleuve est p lus  p u re  e t  p lus rap ide . L a  carpe e s t u n  
b o n  a l im e n t ; elle se digere f a c i l e m e n t , e t  c o n v ie n t  
à  to u s  les te m p é ram en s  , excep té  aux  p e rso n n e s  su 
je tte s  à la g o u t te  : o n  a des o b se rv a tio n s  q u e  so n  u sage 
e n  réveille  les accès. L a  la ita nce  de ce p o is so n  e s t , 
p o m m e  l’o n  s a i t ,  u n  m e ts  d é l ic a t , e t qu i f o u m i j  une



n o u r r i tu r e  si sub s tan tie lle  , q u ’o n  a v u  des é tiq ues  
g u é ris  p a r  l ’usage  de  ces la itan ces .  T o u t  le  m o n d e  
c o n n o i t  aussi la  b o n té  exqu ise  des lan gu es  de  carpes 
e t  l a  délicatesse d u  pa la is  de ce p o is so n .  C o m m e  le  
fiel q u e  fo u r n i t  la  carpe e s t u n  p eu  â c r e ,  c e p e n d a n t 
t e m p é r é ,  il  e s t  p ro p r e  à  d é te rg e r  e t  à  em p êch er  les 
ta ie s  de se  fo rm e r  dans les y e u x .

Q u o iq u e  l’e au  p a ro isse  le  seul é lé m e n t du  p o is so n  
la  carpe p e u t  cep en d a n t v iv re  lo n g - tem p s  dans l’a i r :  
ce la  es t p ro u v é  p a r  la m a n ie re  d o n t  o n  engra isse  les 
carpes en  H o lla n d e  e t  en  A n g le te rre .  Derhan  d it q u ’o n  
le s  suspend  à  la c a v e ,  o u  dans q u e lq u e  a u t re  lieu  fra is , 
clans u n  p e t i t  f i l e t ,  su r  de la m o u sse  h u m id e ,  en  so r te  
q u e  la  tê te  de  la  carpe s o r te  h o rs  du filet ; de c e t te  
m a n ie r e , o n  les garde  assez lo n g - te m p s  en  v ie  p o u r  
le s  e n g ra is s e r , e n  les n o u r r is s a n t  av ec  de la  m ie  de 
pa in  e t  du  la it .

N o u s  d é c r i ro n s  au  m o t  P o isso n ,  u n e  a u t re  m a n ie re  
d ’eng ra isse r le  p o is so n  p a r  la c a s t ra t io n .  Poyc{ P o i s s o n .

L a  carpe se  p êch e  de p lus ieu rs  m a n ié ré s ,  à  l’h am eço n  
o u  a u  f i l e t , m a is  trè s-a isém en t dans la  p lu p a r t  des 
é t a n g s , p a rc e  q u ’o n  les m e t  à  sec. D a n s  les é tan g s  
qu i ne  p e u v e n t  ê t re  m is à  s e c ,  elles s o n t  assez diffi
ciles à  p êch e r  ; ca r c’est u n  des p o is so n s  les p lu s  fins 
e t  les p lus  méfians. L o rs q u ’il s e n t  l’a p p ro c h e  du  f i l e t ,  
il p lo n g e  la  tê te  dans la b o u r b e , e t  la isse glisser le  
filet su r  la  q u eu e  , q u i p lo ie  à  v o lo n t é  ; il re s te  a ins i 
t r a n q u i l l e , ju s q u ’à  ce  q u ’il n ’en ten d e  p lu s  de  m o u v e 
m e n t  ;  a i n s i , la  v ra ie  m a n ie re  de  le  p êch e r  dans les 
c a n a u x ,  e s t  de  p ro m e n e r  le  filet sans b ru i t  e t  a v ec  u n e  
e x trêm e  le n teu r .

C A R P E A U . N o m  d o n n é  à  L y o n  à  u n  p o is so n  q u e  
la délica tesse  de  sa  c h a ir  a  re n d u  cè leb re  p a rm i les 
g o u rm e ts .  O n  le t r o u v e  dans le  R h ô n e , e t  p r in c ip a 
le m e n t  dans les é tang s  de la  B resse e t  de  la  D o m b e , 
q u i lo r s  des g ran des  p lu ies v e rse n t  leu rs  eaux  d a n s  la  
S aône. M . d t la Tourrette, A cadém ic ien  de L y o n  , a  
frf i t  des re ch e rch es  e t  des o b se rv a t io n s  su r  ce p o i s s o n ,  
qui n e  d o i t  pas ê tre  c o n fo n d u  avec  le  carpione des 
I t a l i e n s , q u e  les Ic h ty o lo g is te s  p la c en t dans le  g en re  
du  Salmone. L e  carpeau e s t e x a c tem en t c o n fo rm é  à 
l’ex té r ieu r  c o m m e  la  carpe ;  q ue lq ues  s ignes ex té r ieu rs



fo rm e n t  t o u t  a u  p lus u n e  v a r ié té  p ro d u i te  p a r  u n  dé 
ran g e m e n t  dans l’o rg a n isa t io n  i n t e r n e , e t  ces signes 
ex té r ieu rs  s o n t  q u ’à po id s  é g a l , le  carpeau est p lu s  
c o u r t , '  la tê te  p lus  o b tu se  , l ’o s  du c râne  p lus l a r g e ,  
le  m useau  m o in s  a lo n g é  , les levres p lus épaisses , p lus  
r e n f lé e s , le do s  p lus é larg i , p lus c h a r n u , le v e n t re  
s in g u liè rem en t ap la ti , s u r - to u t  au p rès  de l’anu s . Si 
l’o n  ex am in e  les p art ies  in té r i e u re s , nu lle  d ifférence 
e n tre  le carpeau e t  la carpe ; la  c o u l e u r , la n a tu re  des 
cha irs  e t l’o rg a n isa t io n  géné ra le  e s t  a b so lu m e n t la 
m êm e , avec  ce t te  seu le  différence , q u e , de qu e lq u e  
g ro s seu r  q ue  so i t  le carpeau , o n  n e  t r o u v e , dans la  
capac ité  de l’a b d o m e n , n i œ u f s , n i la ites , n i o rd ina i
r e m e n t  a u c u n s  vestiges de ces p art ies  de la  g é n é ra t io n  
a u x  lieux  q u ’elles o c c u p e n t  - dans la  carpe. C ’est c e t te  
ab sence  des œ ufs  e t  de la  la ite  qu i p ro d u i t  chez le 
carpeau , l’ap la tissem en t du v e n tre .  C e  p o is so n  d o i t - i l  
ê t re  regardé  c o m m e  u n  ind iv id u  n e u tre  ? E n  ce cas ce 
s e ro i t  u n  m o n s tre  p a r  d éfa u t,  c o m m e  les carpes h e r 
m a p h ro d ite s  s o n t  aes  m o n s tre s  p a r  excès;  e t  l’o n  sa it  
q u e  ces d e rn ie re s ,  a insi que  les n e u t r e s , n e  p e u v e n t  
ê t re  c o n s id é ré e s , p a rm i les p o i s s o n s , q u e  c o m m e  des 
je u x  o u  des e rreu rs  de la N a tu re .  E n f i n , M . de la  
Tourrette c o n c lu t ,  d’ap rès  l’exam en  de q u e lq ues  ind i
v id u s  de l’espece dvr carpeau , q u e  ce p o is so n  n ’est 
p o in t  u n  m é t i f , mais v é r i tab lem e n t u n e  carpe d estinée  
o r ig in a i re m e n t  à a v o i r  u n  sexe d o n t  elle a  é té  p rivée  
p a r  acc iden t ; e t  n o t r e  O b se rv a te u r  p en ch e  à  c ro ire  
q u e  la  p lu p a r t  des carpeaux s o n t  des m âles im p u is sa n s , 
des eu n u q u es  que  la  N a tu re  a  m utilés  acc iden te lle 
m e n t  , le p o is so n  é ta n t  e n c o re  jeun e . O n  pêch e  ce 
p o is so n  à l’h a m e ç o n , à l’ép e rv ie r  , e t  c o m m u n é m e n t à  
la  seine. L e  c o u r t -b o u i l lo n  est la m an ie re  de r a c c o m 
m o d e r  le p lus en  usage.

C a r p e a u  , Salmo cyprînoides , L in n . Charax , etc. 
G ro n o v .  O n  d o n n e  aussi ce  n o m  à u n  p o is so n  du 
g en re  du  Salmone ; il se t r o u v e  en  A m é r iq u e ;  sa c o u 
leu r  est m élangée  de b leu  e t  d’a rg en té .  Linnaus  d it que  
ce p o is so n  ressem ble  p a r  so n  p o r t  au  cyprin rougeâtre; 
la  m âcho ire  su p é r ieu re  est p lus lo n g u e  q ue  celle de 
dessous  ; le  d os  es t "voûté  ; la ligne la téra le  d ro i te  , 
le s  écailles p e t ite s  e t  lisses. L a  p rem ie re  n ag eo ire  d o r-



sa le  offre onze  r a y o n s  ; la  seco n d e  es t p e t i te  “ e t  d’urië 
sub stan ce  c h a rn u e  ; les p e c to ra le s  o n t  ch ac u n e  q u in ze  
r a y o n s  ; les abd o m in a les  , c h ac u n e  dix , ils s o n t  légè 
re m e n t  fo u rch u s  ; celle de l’anu s  en  a  o n z e  ; celle de 
la  q u e u e , q u i est assez g r a n d e , en  a  v in g t-d e u x .

C A R P I O ,  Salmo carpio , L in n . C ’es t le  Carpion , de 
M . du H am el ;  le Carpione, des I ta lien s  ; le  G iltcharfe , 
des  A n g lo is  : ce  p o is so n  est du  g en re  du  Salmone. O n  
l e  pèche  dans le D a n u b e , e t  en  p lus ieu rs  a u tre s  en 
d ro i ts  , p r in c ip a lem en t dans le  L ac  de B en a c o  , a u t re 
m e n t  le Lac de G arde , en  Ita lie .  Q u a n d  les P ê ch eu rs  
e n  o n t  pris  a b o n d a m m e n t , ils en  c o n se rv e n t  en  v ie  
d ans  des ré se rv o irs  de bo is  q u ’ils c o n s t ru is e n t  su r  les 
b o rd s  de l’e a u , e t  lo r sq u ’ils s’a p p e rç o iv e n t  q u e  ce  
p o is s o n  c o m m en ce  à m a ig r i r ,  ils le f o n t  cu ire  av ec  
d ifférens a s s a iso n n e m e n s , p o u r  le  t r a n s p o r te r  en su ite  
d an s  d’au tre s  p a y s .  I l  n ’y  a  pas de p o is so n  d o n t  les 
I ta l ie n s  fassen t p lus  de cas q u e  de ce lu i-c i .  L e  carpio 
e s t  c o m m u n é m e n t  lo n g  de dix p o u c e s  ; ses écailles s o n t  
p e t i te s  e t  m o in s  o b scu res  q u e  celles de la  tru i te  , m o u 
ch e tées  de p e t ite s  ta ch es  n o ire s  ; le v e n t re  e t  les c ô t é s , 
a u - d e s s o u s  de la  ligne  l a té r a l e ,  s o n t  a rg e n té s ;  le  
m u seau  b leuâ tre  ; la  m â ch o ire  in fé r ieu re  m a rq u é e  de 
h u i t  p o in ts  de chaq ue  cô té  ; la la n g u e  g arn ie  de c in q  
ran g ées  de den ts  ;  il y  en a d S Ix  rang ées  au  palai». 
L a  n a g eo ire  d o rsa le  a tre ize  r a y o n s , a insi q u e  les 
p e c to ra le s  ; celles de  l’ab d o m en  , n e u f  ; celle de l’a n u s ,  
o n z e  ; les n ag eo ire s  in fé rieu res  s o n t  n o irâ tre s  , nuées 
de ro u g e .

C A R P O B A L S A M E . Voyeç au mot B a u m e  d e  J u d é e .
C A R P O L IT E S .  O n  d o n n e  ce n o m  à des fru its  p é 

trifiés , te ls  q u e  les n o i x , le  g land , les siliques , les 
f ru its  en  cô n e  de p in  , les châ ta ignes  f  e tc . Q u e lq u e 
fo is  aussi l’im ag ina tio n  fait d o n n e r  ce n o m  à des p ie rres  
chariées  p a r  des fleuves , e t qu i ont* p ris  a cc id en te l 
le m e n t  la  figure ex té rieu re  des fru its  ; a lo rs  ce s o n t  
des Carpomorphytcs.

C A R R E L E T  o u  C a r r e a u  , Pleuronectes rhombus , 
L in n . Quadratulus; à V e n i s e , Scatto  o u  soagia. P o is s o a  
de  m er , du g en re  du  Pleuronecte ;  il se t f o u  v e  dans 
l ’O céan . S e lo n  IF illughby, il différé des au tre s  p o is so n s  
du  m êm e g e n re  ,  e n  ce q u e  sa  p e a u  est c o u v e r te  de



t f è s - p e t i t e s  écailles ; le  m êm e A u te u r  p e n se  q ue  la 
carrelet n ’est p o in t  d is tingué du Rhomboïdes, n o n  p lus 
q u e  du Rhombus lav is  de Rondelet. I l p a ro i t  q ue  le car
relet é to i t  le Turbot des A n c ie n s , d o n t  les R o m a in s  
fa iso ien t g ran d  cas ; leurs  P o è te s  en  o n t  parlé  co m m e  
du  m ets le plue d é l i c a t , e t Pline a d it q u e  les m eil
leu rs  tu r b o ts  se t r o u v o ie n t  auprès  de R av en n e . C e  fu t 
a u p rè s  de la v ille  d’A n c ô n e  , su r  le b o rd  de la M e r  
A d ria t iq u e  , que  l’o n  pécha , so u s  le  reg n e  de D o m i-  
t ien  , u n  carrelet d ’u n e  g ran d eu r dém esurée . D a n s  ce  
teriips de lu xe  e t  de m o l le s s e , u n e  te lle  p rise  m é r i to i t  
b ien  d’o c cu p e r  sé r ieusem en t le v o lu p tu e u x  E m p e r e u r ,  
a insi que  les vils fla tteu rs  qu i l’e n v i ro n n o ie n t .  O n  e n  
fit u n e  affaire d ’É ta t  : le S énat fu t a s s e m b lé , e t  le  
P r in ce  p ro p o s a  de décider s’il fa llo ir  la isser le p o is so n  
e n t i e r ,  o u  le c o u p e r  p a r  t r o n ç o n s .  Ju ven a l, S a t. I F ,  
d éc rit  avec  so n  s ty le  m o rd a n t  e t i r o n iq u e , les d iverses 
c i rc o n s ta n c e s  de  ce tte  r id icu le  d é l ib é ra t io n  , d o n t  le 
ré su l ta t  fu t  q u ’il fa l lo i t  c o m m a n d e r  à  u n  P o t ie r  e n  
t e r r e ,  u n  vase  assez g rand  p o u r  c o n te n ir  le  p o is so n  
e n t ie r  , e t l ’ap p rê te r  a i n s i , sans le m o rc e le r .

L e  c o rp s  de ce p o is so n  a  la  fo rm e  d’u n  lo sa n g e  ^ 
d o n t  les ang les  s o n t  a r ro n d is  ; les deux  y e u x  s o n t  
p lacés su r  la  p a rt ie  gauch e  de la  tè te  ; l’o u v e r tu re  de la  
gueu le  très-am ple  ; la ligne la té ra le  es t a rq u ée  ; le cô té  
g au ch e  du  c o rp s  est d’une  c o u le u r  c e n d r é e , m êlée d e  
n o ir â t r e  ; le  co té  d ro i t  es t b lanc  ; la  n a g e o ire  do rsa le  
s ’é tend  depuis le m u seau  ju s q u ’à la  q u eu e  ; e lle  a  
so ix an te  e t  d ix -h u it  r a y o n s  ; les p ec to ra le s  en  o n t  
c h acu n e  dix ; les abd o m in a les  , c h a cu n e  six ; celle de 
l ’a nu s  , c inquan te-s ix  ; celle de la  q u e u e , seize.

C A R R E T  OU C a r e t  , Testudo (  Caretta )  pedibus pin- 
n ifo rm is , unguibus palmarum plantarumrjue binis  , te s ti  
ovata acute serrata, L in n . Testudo pedibus na ta to riis , un- 
puibits acuminatis , palmarumplantarumqut binis , G ro n o v .  
M u s . C e tte  tortue se t r o u v e  p lus p a r t icu l iè rem en t dans 
la  m er q u i ba igne  la p a rt ie  de l’A m ériq u e  s i tuée  so u s  
la  Z o n e  to r r id e .  E lle  a la tê te  o v a le  , u n  p eu  co n v ex e  
dans sa  p a r t ie  s u p é r ie u r e , c o u v e r te  d’écailles p o ly 
g o n es  e t  de d ifférentes figures ; la  p a r t ie  a n té r ie u re  est 
o b t u s e , e t a  trè s-p eu  d’av a n c e  ; les p a rt ie s  la té ra les  
s o n t  c o n v ex es  j  les y eu x , s o n t  trè s  -  g r a n d s , sa ilia ns



h o r s  de la  tê te  , e t  o n t  le regard  p o r té  en  a v a n t  ; les 
p au p iè re s  s o n t  très-épaisses  , ridées e t co m m e  m am e- 
îo n e e s  ; le m useau  est c o u r t , a igu e t  garn i de p o in te s  ; 
les narines s o n t  darfs u n  tu b e rcu le  d’u n e  su b s tan ce  
m o l l e , qu i s’c leve su r  la  p a rt ie  su p é r ie u re  du  m useau  ; 
l’u n e  e t  l ’a u t re  o ffren t u n  seu l t r o u  la rge  e t  ro n d  ; I4 
m â c h o ire  in fé r ie u re  est b e a u c o u p  plus c o u r te  q u e  la  
su p é r ieu re  , e t  se te rm in e  en  u n e  p o in te  a iguë  et re 
c o u rb é e  ; le c o u  es t é p a i s , c o u v e r t  d ’u n e  p e a u  lâ c h e , 
r idée  et g a rn ie ,  de d is tan ce  à a u t r e , d’écailles calleuses ; 
le  co rp s  est o v a le  e t  ren fe rm é  dans u n e  écaille  fo rm é e  
p a r  tre ize  lam es ,* le s  un es  h ex ag o n es  e t  les au tre s  
p e n ta g o n e s  ; les b o rd s  de c e t te  écaille  s o n t  m inces e t  
den tés  en  fo rm e  de scie  ; les lam es q u i r e c o u v re n t  le 
d o s , a u  n o m b re  de c i n q , s o n t  r e le v é e s 'e n  b o s s e ,  les 
au tre s  s o n t  ap la ties  ; les q u a tre  pieds s o n t  p la ts  e t  
dans u n e  s i tu a t io n  h o r i z o n ta l e , sans d iv is io n  , fa isan t 
1’ofRce de n a g e o i r e s , e t  c o u v e r ts  d ’écailles ca lleuses ; 
ceux  de  d e v an t s o n t  t rè s -g ra n d s  , a lo n g é s , garn is  de 
d eu x  on g le s  su r  le u r  b o rd  a n té r ie u r  q u i est épais ; le 
b o rd  p o s té r ie u r  es t tr è s -m in c e  e t rec til igne  ; les pieds 
de  derr ie re  s o n t  p lus  c o u r t s  e t  p lu s  larges q u e  ceux  de 
d e v a n t  ; le u r  fo rm e  est o b lo n g u e  e t  a r ro n d ie  : ils o n t  
au ss i deux  ong les  su r  le u r  b o rd  a n t é r i e u r , q u i , c o m m e  
d ans  les p ieds de d e v a n t , a  p lus d’épa isseu r q u e  le  b o rd  
p o s té r ie u r  ; la  q u e u e  est c o u r te .

O n  t r o u v e ra  à  l’article T o r t u e  l’usage de la  ch a ir  e t 
d e  l ’écaille  de la  tortue carret.

C A R R I E R E , L a p ic id in a , Latom ia.. N o m  d o n n é  à 
u n  lieu  c reusé  en  te r re  , d ’où  l’o n  t i re  la  p ie rre  p o u r  
b â t i r ,  o u  p a r  u n  pu its  en  p le in e  c a m p a g n e ,  c o m m e  
a u x  e n v i ro n s  de P a r i s , o u  de p la in -p ied  le  lo n g  de 
la  cô te  d’u n e  m o n ta g n e  , c o m m e  à S a in t-L eu  e t  a u tre s  
e n d ro i ts  : o n  d it pariere  o u  pierriere en  q u e lq u es  lieux . 
L es  carriera  d’où  l’o n  t i re  le m a rb re  , se  n o m m e n t  
marbrières; celles d ’a r d o i s e , ardoisières ; -celles de p lâ tre ,  
phîtrieres,  e tc . O n  dé tache  la  p ie rre  dans les carrieres, 
av e c  des c o i n s , des m a r teau x  , des lev iers  ,  des p i c s , 
q u e lq u e fo is  a v ec  des ta r ic re s  e t  la  p o u .lre  à  c a n o n  , 
s e lo n  la  ré s is tan ce  des m a sse s ,  la  n a tu re  de la p ie r r e ,  
e t  le p ara llé lism e des b an cs  o u  l’inéga li té  du  ro c h e r .  
L es  ban cs  de p ie rre  à  b â t i r ,  des e n v i ro n s  de P a r i s ,

s o r,t



Sóiìt co m p o sé s  de coq u ille s  en  c o u c h e s  h o riz o n ta le s  
e t  o n t  depuis  h u it  ju s q u ’à  d ix -h lt it  e t  v in g t  p o u c e s  
d ’épaisseur , e tc . O n  c o n n o î t  dës^carriere* q u i s o n t  
d’u n e  é ten d u e  tr è s -c ô n s id é râ b le , celle dé M as tr ic h t  ; 
p a r  e x e m p le , o ù  Von d it q iie  c in q u a n te  m ille  p e r 
s o n n e s  p e u v e n t  se ré fu g ie r  , e t  q u i e s t  s o u te n u e  p a r  
p lu s  de mille p iliers , qui o n t  v in g t  Ou v in g t -q u a t r e  
pieds de h a u te u r  ; l’épaisseü r de te r re  o u  de ro c h e r  q u i 
e s t  a u -d e s s u s , est de p lus de v in g t-c in q  brasses  : il y  
a  dans p lus ieu rs  en d ro i ts  de c e t te  ca rru re , de l’e au  e t  
d e  pe t i ts  é tangs  o ù  l’o n  p eu t a b re u v e r  du  b é t a i l , e tc .  
V o y d z  Transactions Philosophiques , abr. vol, 11, p . 463. 
L es  m ines de sel de P o lo g n e  fo rm e n t  des ex cäv a tio n ä  
e n c o re  p lus g randes q u e  celle-ci. Les g ro t te s  de  la  
T h é b a ïd e  s o n t  de v ra ies  carr itr is ,  q u i  o c c u p e n t  u n  
te r r a in  de dix à q u in z e  lieues : elles s o n t  c reusees dähs 
la  m o n ta g n e  du  L e v a n t du Nil. I l  y  a o rd in a ire m e n t  
de  vastes, carrières a u p rè s  de to u te s  les g rande*  villes ;  
m ais  u n  te l dé ta il s e ro i t  ici dép lacé  : d’a i l le u r s , feS 
o u v rag es  des h o m m es  , q u e lq u e  g rands q u ’ils p u is sen t 
ê t re  , n e  tien d ro r tr  jam ais  q u ’u n e  b ien  p e t i te  pla'ce 
d ans  l’h is to ire  dé la  N a tu re . .  I l  fa u t  a v o i r  p o u t  p r i n -  
t i p e  dans les b à t im e n s , de poset1 les p ié rrés  su r  le u r  
l i t ,  c’e s t - à -d i re  , dans la  m êm e s i tu a t io n  q u ’e lles  s6 
s o n t  tro u v é e s  p lacées dans la  carriere, p a rce  qu'ti da'nS 
ce t te  s i tu a t io n  , si elles n e  p o r te n t  pas  de p lus gràtidS 
f a r d e a u x , elles s’éc la ten t e t  se  d é l i te n t mOirté ; eri u n  
m o t ,  elles d u re n t  p lus lo n g - te m p s .  P lus la  p ie r r e  e s t  
d u re  e t  p le ine  , m eilleu re  e lle  est ; elle rés is te  d avan 
ta g e  à  l’a i r ,  à  l’hum idité  e t  à  la  gelée : ëri g é n é r a l , il 
fa u t  q u ’u n e  p ie rre  a i t  j e té  t o u t e  s o n  eau  ae  carriere , 
a v a n t  de l’e m p lo y e r .

M . le R o y  er de la Sauvagere,  In g é n ie u r  eri c h e f  
S e ign eu r  de là  te r re  des P laces  e n  T ö tira in d ! ,  prèi» 
C h in o n  , a t te s te  q u ’au p rès 'd e  sort c h â t e a u , u n e  p a r f i t  
d u  so l  s’est m é ta m o rp h o sé e  deux ' fo is  en  u n  lit 'Üë 
p ie r re  te n d re  , dans l’espace de q u a tre -v in g ts  a n i '  V1 ‘if  
a  é té  té m o in  lu i-m êm e  de ce c h a n g e m e n t ;  tô i ïs 'ÿ é 'j  
v assau x  e t  ses v o is in s  l ’o n t  v u .  ,11 a  b â t i  'aVëti ‘c e t te

Î i e r r e ,  qu i est dev en u e  t r è s -d u re ,  é ta n t^ e m p lo y é e .’ 
a  p e tite  carriere d o n t  il l’a . t i r é e , reco tn rhéncë  à se 

fo r m e r  de n o u v e a u  : c’es t a u  fo n d  d’itrie petite , p ièce  
T m t  111; • D  • - "



d ’eau  q u i se r t de d é c o ra t io n  a u  ja rd in  de s o n  C hâteau .’ 
L e  so l  d’u n e  vase  gljyfjneuse e t  po isseuse  , se  m é ta m o r 
p h o s e  en u n  banc  de p ie rre  b la n c h e  de n e u f  à  d o u ze

{>ouces d’épa isseu r. O n  assu re  qu ’il y  r e n a î t  d es  co q u il-  
es , q u i  d’a b o rd  n e  se d is t in g u en t q u ’a v e c  u n  m ic ro s 

c o p e ,  e t  q u i c ro is se n t  avec  la  p ie rre .  C es co q u ille s  
s o n t ,  d i t - o n ,  de d ifférentes e sp e c e s ;  il y  a  des ostra- 
c i t t s ,  des g ryp h ites ,  q u i n e  se t r o u v e n t  dans a u c u n e  
d e  n o s  m e r s ,  des cam es, des td l in c s ,  des cœurs , d o n t  
le s  germ es se  d é v e lo p p e n t  in s e n s ib le m e n t , e t  s’é te n 
d e n t  ju s q u ’à  six  lignes d’épa isseu r. O n  o b se rv e  au  fo n d  
d u  so l  q u e lq u es  c revasses  , d’o ù  l ’o n  v o i t  so u rd re  
q u e lq u e s  v e in es  d’e a u q u i  c h a r ie n t  la  m a tie re  p r o p r e  
à  fo rm e r  la  p ie r re  e t  les co qu ille s . A v a n t  -  Coureur,  
4nncc iy6ç) ,  n .°  43.

O n  c o n ç o i t  b ie n  le  r e n o u v e l le m e n t  de la  p ie r re  dans 
c e t t e  carriere, a u  m o y e n  des eaux  q u i s o n t  le v éh icu le  
d e  ces d épô ts  lap id ifiques : m ais q u e  des coq u ille s  du  
g e n re  des H uîtres > e t  de m e rs  é lo ig n é e s , t i r e n t  le u r  
s e m e n c e  d’u n e  m a tie re  i n o r g a n iq u e , c’es t r e n t r e r  d ans  
l e  sy s tè m e  des fo rm e s  p la s tiq ues . . . . L es c o rp s  o rg a 
n iq u e s  o n t  év id e m m e n t u n  p r o t o ty p e  dans la N a t u r e , 
e t  lès p ré te n d u s  g ry p h i te s  n e  s o n t  v r a is e m b la b le m e n t , 
o u  q u e  des n o y a u x  de c o q u i l le s , o u  des c o rp s  acc i
d e n te llem en t c o n f ig u ré s , q u i a u g m e n te n t  de  v o lu m e  
p a r  u n e  in c ru s ta t io n  p ie rreuse . . . .

C A R T A M E , Carthamus. N o m  d ’u n  g en re  de p la n te s  
à  fleurs c o m p o sé e s - f lo sc u le u se s , q u i a  des r a p p o r ts  
a v e c  les carlïnis e t  les chardons ,  e t  q u i c o m p ren d  des 
h e rb e s  d o n t  les feu illes s o n t  a l te rn e s  , p lu s  o u  m o in s  
é p in e u s e s , e t  d o n t  les fleurs so u v e n t  e n v iro n n é e s  de 
b ra c té e s  ,  o n t  les écailles ex té r ieu res  du  ca lice  chargées  
d e  p lu s  d’u n e  ép in e  ; les f leu ro n s  s o n t  to u s  h e rm a 
p h ro d i te s  ,  in f u n d ib u l i fo r m e s ,  régu lie rs  e t  q u in q u e 
f i d e ^  p o sé s  su r  u n  ré ce p ta c le  cha rgé  de po ils  , e t  e n 
v i r o n n e s  p a r  le  ca lice  co m m u n . L e  fru it  c o n s is te  en  
p lu s ieu rs  sem ences  o va les  , angu leuses , le  p lus  o rd i 
n a i re m e n t  c o u ro n n é e s  de p o ils  o u  de  p a ille tte s .  I l  y  a  : 
L e  ca rta te  la in eu x  , à  f leu ro n s  ja u n es  ; c’est le  Chardon 
Bénit des P a ris ie n s .  L e  cartami de C re te  ;  il sem b le  
n ’ê t r e  q u ’u n e  v a r ié té  d u  p r é c é d e n t ,  m a is  ses f le u ro n s  
s .dnt b la n ch â tre s .  L e  cârtame à  f leu ro n s  b leu â tre s  ,



Cnicus cceruhus asperior,  B au h . P in . 378 , T o u r n .  4 5 0 ;  
c e t te  espece  c ro î t  en  E sp agn e  e t  su r la  cô te  de B a rb a r ie .  
L e  cartamt à  feuilles lo n g u e s  , Cnicus cteruleus hum ilis 
monti l u p i , T o u r n .  451 ; ce t te  espece  c ro î t  dans le s  
e n d ro i ts  m o n tag n e u x  du  M idi de la  F ra n c e  ; ses fleu
ro n s  s o n t  bleus. Le cartame n a in  , Cnicus cteruleus hu
m ilis  et m itio r ,  T o u r n .  , de que lq ues  e n d ro i ts  sa b lo n 
n e u x  , en  F ran ce . L e  carcame a rb o re s c e n t  d ’E s p a g n e , 
Cnicus H ispanicus arboresctns ,  fæ tid issim us , T o u r n .  ;  
ses feuilles s o n t  en s ifo rm es , v e r t e s , v e in e u s e s , t r è s -  
ép ineuses  en  leurs b o r d s , la fleur j a u n e , e t  d’u n e  o d e u r  
a g ré a b le , s e lo n  Linnteus. L e  cariarne taché ,  c’e s t  le  
Chardon-marie, V o y e z  ce mot. L e  cariarne en  c o ry m b e  ,  
o u  le caméléon noir de l’I ta lie  e t  de la T u rq u ie  d’E u r o p e , 
Carthamus corymbosus , L in n .  Chamaleon niger , umbel-  
la tu s ,  flore car ulto hyacinthino  ,  B auh . P in . 380 ; c e t te  
espece  e s t  h o rr ib le m e n t  hérissée ; ses feuilles s o n t  d’u n  
v e r t  n o irâ tr e  ; ses fleurs d’u n  b leu  clair. L e  cartame à  
feuilles b lan châ tres  e t  à  ép ines jau nes  , Cnicus po tyce-1 
phalos canescens ,  aculeis flavescendbus muni tu s ,  T o u r n .  
451 ; ses fleu rons s o n t  de c o u le u r  p o u rp r e  ; c e t te  
e spece  se  t ro u v e  en  E spag ne  e t  dans le  M idi de la  
F ran c e .  L e  cartame g r i l le ,  Cnicus exiguus ,  capite can
ce lla to , semine tomentoso, T o u r n .  4 51 . A ttra c tilis  can
ce lla ta  ,  L in n . ; ce tte  espece q u i se t r o u v e  en  E s p a g n e ,  
en  L an g u ed o c  e t  dans l ’Is le  de C a n d ie , est b la n ch â tre ,  
e t  chargée  d’u n  c o t o n  en  m an ie re  de to i le  d’a ra ig née  ;  
le s  fleurs s o n t  d’u n  b le u -p o u rp re  ; l’in té r ie u r  du  calice  
offre  u n e  espece  de g r i l la g e , dans l e q u e l , s e lo n  L in -  
tuzüs , les m o u c h es  re s te n t  qu e lq u e fo is  p r iso n n iè re s .  
L e  cartame gom m ife re  , Cnicus carlina fo l io ,  acaulos ,  
gummifer , *acuhatus , flore purpureo , T o u r n .  C o r .  33 ; 
c e t te  espece  se t ro u v e  dans les Isles de l’A rch ip e l sa  
ra c in e  a b o n d e  en  u n  suc  l a i te u x ,  v isq u eu x  , d’u n e  
o d e u r  a g r é a b l e , e t  g o m m eu x . L e  cartame à rameaux 
ligneux d’A frique . L e  cartame à feuilles non épineuses des 
T e r r e s  M agellan iques. L e  cartame à fleurs blanches et à  

''feu illes de saule de l’Is le  de M adere .
L ’espece  la  p lus  u ti le  es t la  su iv an te .
C a r t a m e  o u  S a f r a n  b a t a r d  , Carthamus offici- 

narum , flore croceo ,  T o u r n .  In s t .  457. Carthamus s iv t  
Cnicus sa t iv u s ,  C . B. P in . 378 ,  J .  B, 379. Carthamus^



ùnctorîus  L in n .  1662. C ’est u n e  p la n té  a n n u e lle  , 
o r ig in a ire  d 'E g y p te  ,  e t  q u e  l’o n  cu l tiv e  p o u r  la  te in 
tu r e  dans, q ue lqu es  p ro v in c e s  de F ra n c e  , d’Ita lie  e t  
d’Espagne-^ .sa  tige  est d ro i te  e t  fe rm e , e t  s’é leve  à  la  
h a u te u r  d’ù n  pied et.dem i ; ses feuilles s o n t  a l t e r n e s , à  
t r o is  n e r v u r e s , em b rassen t la  tig e  ; elles s o n t  g la b re s ,  
m ais  g arn ies  p a r  leurs  b o rd s  de petite s  ép ines ro id es  ;  
ses fleurs s o n t  à  f leu ro ns  fib reux  , lo n g s  de p lus d’u n  
p o u c e ,  d’u n  beau  ro u g e  de sa fran  f o n c é ,  e t  décou-r 
pées  e n  lan ie res  en  c in q  parties . A ces f le u r s , n o m 
m é es  dans le  co m m erce  , safran bâtard  o u  safran d ’A l 
lemagne , S a franum , succed en t de pe tite s  gra ines te rm i
n ée s  e n  p iq u e  , b lanches , lu i s a n te s ,  d ép o u rv u es  d’ai
g re t te s  ,  e t  c o n te n a n t  ch acu n e  u n e  amancte hu ileuse  , 
d ’u n e  sa v e u r  d’a b o rd  d o u c e , en su ite  âcre . C e tte  g ra in e  
e s t  appe lée  p a r  q u e lq u e s - u n s , graine de perroquet,  p a rce  
q u e  les p e r ro q u e ts  là  m a n g e n t a v ec  a v i d i t é , e t  s’en  
e n g ra issen t sans ê tre  p u r g é s , au  lieu  q u e  c’est u n  p u r 
g a t i f  p o u r  les h o m m es . O n  fait peu  d’usage de c e t te  
g ra in e  e n  M édec in e . L o r s q u 'o n  s’e n  se r t p o u r  in c ise r  
les h u m e u rs  v i s q u e u s e s ,  o n  la  j o i n t  à  des rem edes  
s to m a c h iq u e s .  L a  fleur es t e m p lo y é e  en  te in tu re  p o u r  
d o n n e r  a u x  é toffes de  so ie  le s  belles n u an ces  de c o u 
l e u r  de  c e r i s e , de p o n c e a u  e t  de ro se . L es P lum assiers  
s ’en  s e rv e n t  a u s i i .

O n  re t i r e  aussi des fleurs de  ce safran b â ta rd , u n  
b e a u  r o u g e , d o n t  les D am e s  f o n t  usage  p o u r  im ite r  
c e  bel in c a rn a t  n a tu re l  q u i m a n q u e  q u e lq u e fo is  à  le u r  
v isage  : o n  ap pe lle  c e t te  p o u d re  , rouge vég éta l, o u  
vermillon d’Espagne et de P o rtu ga l, o u  laque de cartame.

V o ic i  la  m é th o d e  de p ré p a re r  ce rouge végétal. O n  
p re n d  les fleu ron s  du  cartame o u  safranum  s é c h é s , o n  
le s  m e t  dans des sacs de  to i le  q u ’o n  p lo n g e  dans u n e  
ea u  c o u r a n t e , o u  , au  m o i n s , q u ’o n  a  s o in  de r e n o u 
v e le r  s o u v e n t  ; u n  h o m m e , m u n i de sa b o ts  ,  m o n te  
su r  le sac , e t  le  p é t r i t  ju sq u ’à  ce q u e  l’eau  s o r te  sans 
a u c u n e  te in te  ja u n e  e t  a b so lu m e n t c la ire  ; e n s u i t e ,  o n  
m ê le  avec  ce safranum  c in q  à  six p o u r  c e n t de so n  p o id s  
de  sel de s o u d e ,  o u  de cend re  g rave lée  ; o n  ve rse  p a r  
dessus de l’eau  f ro id e  t r è s -p u re  , e t  o n  o b t ie n t  u n e  
l iq u e u r  ja u n â tre  q u i ,  m êlée  a v e c  du ju s  de  c i t ro n  ,  
d é p o se  u n e  espece  de  fécu le  q u i s’a t ta c h e  a u  fo n d  des
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Vaisseaux dans lesquels  e lle  sé jo u rn e  , e t  q u ’o n  t r a n s 
vase  su c c e s s iv e m e n t , ju sq u ’à  ce q u e  to u te  la co u le u r  
ro u g e  so i t  épu isée  ; c ’est c e t te  m êm e fécu le  q u i , 
m êlée  avec  du  ta lc  en  p o u d re  , e t  h um ectée  avec du  
ju s  de c i t ro n  , o u  m êm e av ec  de l’e a u , fo rm e  u n e  
p â te  q u ’o n  m et dans de pe tits  p o ts  e t  q u ’o n  fait sécher .

C A R T E  G é o g r a p h i q u e .  C o q u il lag e  un iv a lv e  , 
o r n é  d’u n e  tr a în ée  e t  de p o in ts  b la n c s , saillans e t  r e n 
t ro n s  , q u i d o n n e n t  l’idée des lacs du G lo b e  T e r re s t r e :  
c ’est u n e  co q u ille  de la fam ille  des Porcelaines. V o y e z  
ce mot.

M . E rnst d o n n e  aussi le n o m  de carte géographique 
à  deux especes de papillons de j o u r ,  q u i n e  m a rc h e n t  
q u e  su r q u a tre  pa ttes  , p ro v ie n n e n t  de chenilles ép i
neu ses  , q u i se  ch an g en t e n  ch rysa lides ang u la ire s  , 
n u es  e t  suspendues pa r  la queu e . O n  d is tingue deux  
especes de ces chenilles qu i d o n n e n t  ch acu n e  le u r  
espece  de p a p i l l o n , l’espece brune , e t  l’espece  fa u ve .  
L eu rs  chenilles v iv e n t ,  en  Ju in  , en  p e t i te  so c ié té  su r  
l ’o r t ie  qu i c ro î t  à  l’o m b r e ,  a u  b o rd  des fo rê ts  ,  dans 
l ’A ls a c e , la  L o r r a i n e , e t  aux  en v iro n s  de F ra n c f o r t  e t  
d 'E r lan g e n . L a  tê te  p o r te  deux ép ines fo r t  lo n g u e s  q u i 
fo r m e n t  c o m m e  deux  especes de co rn es  ; l’a n n eau  d u  
c o u  n ’en  a  p o in t  ; les deux an n eau x  su ivans en  o n t  
ch acu n  q u a tre  ; les au tre s  ch acun  s e p t , e t le d e rn ie r  
q u a t re  ; en  t o u t , so ix a n te  e t  dix épines. L eu r  c h r y 
salide est an gu la ire  , nue  , e t  suspendue  p a r  la qu eue . 
L es p ap i l lo n s  qu i en  s o r t e n t , o ffren t des singu la r ité s  
dans le dessin  e t  les c o u leu rs  de leurs  ailes. A u x  u n s , 
le s  part ies  b lanches des deux cô tés  des ailes s o n t  
sablées de n o i r , p lus  o u  m o in s  ; d’au tre s  n ’o n t  en  
dessus qu’u n e  seule  ibande fau ve  ; d’au tre s  deux  e t  
m êm e t ro is  ; lês n e rv u res  ja u n es  des ailes en  d e s s o u s , 
d isposées à peu  près  co m m e des chem ins et des r iv ieres  
su r  u n  p lan  d o n t  les in te rva lles  se ro ie n t  rem plis  pa r  
des te rra in s  de différentes n u a n c e s , p ré s e n ta n t  natu-* 
Tellement l’idée d’u n e  carte géographique ; ces co u le u rs  
e t  ces dessins lu i o n t  fa it  d o n n e r  ce  n o m , C es pap illons  
v o le n t  av ec  g race  ; ils p la n e n t le plus o rd in a i r e m e n t , 
« t  se re p o se n t  v o lo n t ie r s  su r  les fleurs r a d ié e s , e t  p a r  
p ré fé ren ce  su r  l’œ ille t d’In de , I l  y  a e n c o re  l’espece-



ap p e lé e  carte géographique rouge ;  les in te rva lles  en  soni! 
b ie n  p lus g r a n d s , e t  d u n  ja u n e -p a il le .

C A R T I L A G E , Cartilago. C ’est u n e  des parties  s o 
lides  du c o rp s  de l’a n im a l ,  b la n c h e , p o l i e , u n i f o r m e , 
flexible  e t é las tiqu e  , m o in s  c o m p a c te  q u ’u n  o s  , m ais 
p lu s  du re  q u ’a u cu n e  a u tre  p a rt ie .  Les cartilages p a -  
ro i s s e n t  ê t re  à p eu  près  de m cm e n a tu re  q u e  les o s ,  
q u i  o n t  é té  cartilages. V o y e z  à l ’article O s  , et à la  
suite  de l’H is to ire  de VHomme. L ’usage des cartilages e s t  
d ’em p êcher  les os  de s’offenser o u  de se  b lesser p a r  u n  
f ro is s e m e n t  c o n t in u e l  , de les jo in d re  l’u n  à  l’a u tre  
p a r  s y n c h o n d r o s e , de c o n tr ib u e r  à  la  c o n fo r m a t io n  
d e  ce rta ines  p a r t i e s , c o m m e  le  n e z , les o re illes  ,  la  
t r a c h é e  , les p a u p ie re s , e tc .

C A R U D E , Labrus rupestris, L in n .  P o is so n  du  g en re  
d u  Labre; il se t r o u v e  dans la  m er de la N o rw e g e .  
Linnœus d it  qu ’il a  u n e  ta ch e  b ru n e  su r  le b o rd  su p é 
r ie u r  de la queue . L a  n a g eo ire  d o rsa le  a t r e n te -u n  
r a y o n s  , d o n t  les d ix - se p t  p rem iers  s o n t  ép ineux  5 les 
p e c to ra le s  en  o n t  ch acu n e  q u a to rz e  ; les a b d o m in a le s ,  
s i x , d o n t  u n  ép in eu x  ; celle de l’a n u s , dix ; celle d e  
la  q u e u e  , tre ize .

C A R V I  o u  C u m in  d e s  p r é s  , Carum , D o d .  Peir .p t. 
1 99 . Carum carvi ,  L inn . 378. Cuminum pratense ; ,  Carvi 
ojfßcinarum,  C . B . P in . 158. C ’est u n e  p la n te  b isan 
n u e lle  q u i p o u sse  p lus ieu rs  tiges hau tes  d ’u n  p ied e t  
d e m i , r o n d e s ,  ra m e u s e s ,  n o u é e s , ca rrées  e t  v ides ; 
ses feuilles n a issen t c o m m e  p a r  pa ires le  lo n g  d ’u n e  
c ô t e , e t  d éco up ées  m e n u . L es fleurs qu i s o n t  b lan 
ch es  , d isposées en  lis , n a issen t su r  des o m be lle s  , 
so u te n u e s  aux  so m m ets  de la p la n te  : à  ces f l e u r s , de  
p e u  de d u r é e , su cced en t des g ra ines lo n g u e tte s  , c o n 
vexes d’un  cô té  , co n cav es  de l ’a u t r e , o rn ée s  de t r o is  
c a n n e lu re s  , d’u n  v e r t  o b s c u r , d’u n e  o d e u r  de f e n o u i l , 
d ’u n e  sav eu r  d’an is  , de cum in  e t  de p ana is . C e t te  
f jra in e  est u n e  des q u a tre  g rand es  sem ences chaudes : 
e l le  e n tre  dans la  c o m p o s i t io n  du r o s s o l i s , o u  eau  de 
se p t  g raines. O n  en  tire  p a r  la d is t i l la t io n  u n e  h u ile  
e s s e n t ie l le , âc re  e t  f o r t  p é n é tra n te  , q u i , d is so u te  
dans de b o n  esp rit  de v in  , e t in jec tée  dans l’o r e i l l e ,  
e s t excellen te  p o u r  la surd ité . L e  carvi e s t ,  en  g é n é ra l ,  
u n  p u issan t c a r m in a t i f , qu i v ie n t a b o n d a m m e n t dans



le s  p rés  secs d u  L arfguedoc e t  de la  P ro v e n c e .  O a  
p ré te n d  qu ’elle  a  é té  n o m m é e  carvi de C arie ,  q u i e s t  
u n  p a y s  de  l’A sie  M in e u re  , o ù  les A n c ien s  la  t r o u 
v è re n t .

C A R Y O C A R . V oyei P o r t e - N o i x .

C A R Y O P H IL L O ÎD E S .P é tr i f ic a t io n s  c o m m u n é m e n t  
c a lc a ire s , d’u n e  fo rm e  s o u v e n t  c o n i q u e , s tr iées  , e t  
cellu laires . I l  y  en  a  q u i re ssem b len t u n  p e u  à des c lo u s  
de g i ro f le ,  e t  qui o n t  a u  dessus u n e  espece  d’é to i le  ,  
o u  la  fo rm e  d’u n e  fleur en  c lo ch e  , e t  p e n ta g o n e .  
Q u e lq u e s  N a tu ra lis te s  o n t  su p p o sé  q u e  ces de rn iè res  
é t o ie n t  des a r t ic u la t io n s  de  que lq ues  especes d’é to ile s  
«le m e r a rb o re scen te s .  D a n s  ce  cas , elles s e ro ie n t  du  
m êm e g en re  q u e  les T r o c h u e s (  V o y e z  ces m o ts ) .  
D ’a u tre s  les r a p p o r te n t  au x  co ra l lin es  é to ilé es  : c e  
s e r o i t  ég a lem en t l’o u v ra g e  d’u n e  s o r te  de  p o ly p ie r .  
Consulter E llis , E ssa i sur l ’H isto ire Naturelle des Coral
lines.

I l  es t ce r ta in  q u e  l’a n a lo g u e  m a r in , q u i s’y  r a p p o r te  
e x a c t e m e n t , n ’es t pas  e n c o re  c o n n u .  M . Bertrand  
(  D ictionnaire oryetolog. )  c ro i t  q u e  ce  s o n t  les e x tré 
m ités  d’u n e  s o r te  de co ra l l in e  a r t ic u lé e  d u  g e n re  des 
Zoophytes m arins,  d o n t  le  fo n d  de  q u e lq u es  m ers  e s t  
tapissé . M . Guettard d éc rit  p lu s ieu rs  especes o u  va rié té s  
des caryophilloïdes, qu’il r a n g e e n  t ro is  sec t io n s  ; s a v o ir  : 
ï . °  Les caryophilloïdes s im p le s , o u  q u i n e  je t te n t  p o in t  
d e  b ranches  ; a . 0 ceux  q u i se  g ro u p e n t  ; 3 .° e t  c eu x  
q u i se ram ifien t. L e s  caryophilloïdes o n t  p o u r  c a ra c te re  
d is t i n c t i f , se lo n  c e t  O b se rv a te u r  , des é to ile s  ro n d e s  
q u i te rm in e n t  c h aq u e  tu y a u .  L es é to ile s  s o n t  p lus  o u  
m o in s  co n c av es  , e t  co m p o sées  de p lus ieu rs  r a y o n s  
o u  l a m e s ,  p o u r  l 'o rd in a i re  a l te rn a t iv e m e n t  lo n g u e s  e t  
c o u r te s .  C o n su lte z  le  deux iem e v o lu m e  des Mémoires' 
sur differentes parties des A r ts  et Sciences , pag. n o  et y  84.'

C A R Y O T E  à f ru its  b r û l a n s , Caryota urens,  L in n .  
Palm a Indica  , fo lio  bicomposito, fructu  racemoso,  R a ii  
H is t .  1365. Schunda-panna  , R heed . M al. Palm a d a c ti-  
lifera  , fructu  acerrimo,  P lu m . Seguaster majora R u m p h .  
A rnb. B ira la , E n c y c lo p .  A n e .  E spece  de palmier q u i  
c ro î t  dans les Ind es  e t  dans les Isles M o lu q u e s  ; i l  e s t  
d ro i t  e t s’é leve  assez h a u t  : s o n  b o is  est so lide  e t



p e sa n t  ;  la  m oe lle  qu 'il e n v i ro n n e  est b la n c h e , e t  l’o n  
e n  f a i t , lo rsq u e  celle du sagou m a n q u e , u n  p a in  o u  
u n e  far ine  , m ais p eu  agréab le . Les fleurs m â les  c o n 
t ie n n e n t  u n  g ran d  n o m b re  d’é tam ines. Il succede à  la  
fleur fem elle  u n e  baie  a r r o n d i e , ro u g e  dans la  m a tu 
r i té  , e t  q u i  c o n t ie n t  deux sem en ces  d u r e s , m a rb ré e s , 
ap la ties  d ’u n  cô té  e t  a r ro n d ie s  de l’au tre .  C e s  f ru its  
s o n t  de la  g ro sseu r  d ’u n e  p e t i te  p r u n e ,  e t  o n t  leuç 
p u lp e  ex té rieu re  si c au s t iq u e  ,  q u ’elle  cau se  des  dé 
m a n g e a iso n s  trè s -cu isan te s  à  la b o u c h e .  L e  b o is  de ce. 
p a lm ie r  a  deux  o u  t ro is  p o u c e s  d’é p a is s e u r , e t  q u o iq u e  
d u r  c o m m e  de la  c o rn e  , il  se fend a isém en t.  D e s  p lu s  
g ra n d s  m o rc eau x  , o n  en  fa it  des p la nch es  e t  des  
so l iv es .  1

C A S C A D E . V o y t i  C a t a r a c t e .
C A S C A R IL L E  des b o u t i q u e s , o u  C h a c r e l l e  ,  o u  

C a s c a l o t e  , Cascarilla, C ’est u n e  é c o rc e  ég a lem en t 
c o n n u e  des N a tu ra l is te s  so u s  les n o m s  de  quinquina, 
gr.is arom atique ,  e t  d 'écorce E h u tcrh n n t. C ’est u n e  p re 
miere; é c o rc e  ro u lé e  e t  g ro sse  c o m m e  celle de la  can-r 
o e l le ^ '  de la  g ro s seu r  qt lo n g u e u r  de  l’index  e t  p lus  
c e n d ré e  e x t é r i e u r e m e n t , c o u le u r  de ro u i l le  de fe r  e n  
d e d a n s . , d’u n  g o û t  a m e r , e t  d’u n e  o d e u r  a ro m a tiq u e  
ag réab le  q u an d  o n  la  b rû le . O n  n o u s  l’a p p o r te  d’Amé-, 
r i q u ç , p a rt ic u l iè re m e n t  du  P a ra g u a y .  Q u e lq u e s  per-; 
s o n n e s  e n  m ê len t dans le  ta b ac  à  f u m e r , p o u r  cor-r 
r ig e r  sa  m au va ise  o d e u r .  S i l’o n  e n  m e t  t r o p  , elle; 
e n iv re  p lu s  q u e  n e  fa it  le  ta b a c .  O n  en  fa i t  u sage  e n  
p o u d r e , e n  e s s e n c e , en  e x tra i t  e t  e n , in fu s io n  : elle; 
e s t  féb rifuge  ;  o n  p e u t  la  su b s t i tu e r  , ç n  te m p s  de; 
d i s g t t e ,  a u  q u in q u in a  e t  a u  s im a ro u b a . E lle  e s t  très-? 
b o m \e  pour- a r rê te r  le  v o m issem e n t e t  les lo ch ies  t r o p  
a b o n d a n te s .  O n  en  b rû le  q u e lq u e fo is  dans les ap par- 
te m e n s  p p u r  fum iger . M . Boulduc d it  q u e  la  cascarilla 
d o n n e  p a r  l ’e sp r it  de v in  p lus  d’e x tra it  ré s in eu x  qu ’au -  
çd ii v ég é ta l  c o n n u ,  e t  q u ’elle a  ce t  av a n ta g e  su r  le  
q u in q u i n a , d’àg ir  a u ta n t  en  p lus p e t i te  d o s e , san a  
a v o i r  b e so in  d’ê tre  c o n t in u é e  si lo n g - te m p s .  L e  m êm e 
A u te u r  d i t  qu 'e lle  fit s i  b ien  dans les d yssen te r ie s  dç  
17^9 ) q ue l’ip écaçu ^n h a  y  p e rd i t  sa  ré p u ta t io n .

L ’arb risseau  q u i d o n n e  la  cascarille e s t  le  Croton à  
/èuHles de c h a l e f ,  Croton cascarilla ,  L in n ,  Ricinoïdes
■  *  t. .. 1 «a ta *  t e  <  * — • 1



(  Americana') œ!e agni f o l io , P lum . Spec, a o , T o u r n .  65 6. 
C ’es t la Sauge du  P o r t  de P a ix , de Nicolson. I l  s’é leve  
co m m e  u n  r o m a r i n , à  la  h a u te u r  de t ro is  à  six pieds ;  
s o n  t r o n c ,  u n  peu  c o u r t  e t  assez é p a i s , po usse  beau 
c o u p  de  b ranches  ram ifiées , cassan tes  I t  o d o ra n te s  : 
le s  ram eaux  s o n t  c y l in d r iq u e s , f e u i l le s , e t  re c o u v e r ts  
d ’u n e  é c o rc e  d 'u n  g r is -b lan c  ; les feuilles s o n t  p é t io -  
lées  , a l t e r n e s , lan céo lées  , e t  p resq ue  sem blables à 
celles de l’a m a n d ie r , t r è s - e n t i e r e s , p lanes , à  surface  
su p é r ieu re  p arsem ée de p e tite s  écailles o rb icu la ire s  e t  
b la n c h â tre s  , avec  u n  p o in t  dans le u r  m ilieu  , e t  à  
iu r fa c e  in fé r ieu re  b lan ch â tre  : les f l e u r s , ta n t  m âles 
q u e  fem elles , s o n t  d isposées e n  épis aux  so m m ités  de 
la  p la n te  ; les m âles o n t  des p é t a le s , au  n o m b re  de 
c i n q , b lancs o u  p u rp u r in s  ; ses f e u i l le s , ses je u n es  
p o u sse s  , e t  s u r - to u t  so n  é c o r c e ,  o n t  u n e  o d e u r  t r è s -  
ag réab le  , p a r t icu l iè re m e n t lo rsq u ’o n  les b rû le  ; leu r  
g o û t  est u n  peu  âcre  e t  am er : ce t  a rb risseau  c ro î t  à  
S a in t -D o m in g u e  , dans les lieux secs e t  p ie rreux  , e t  
n 'o tam m e n t v e rs  le P o r t  de Paix . 11 v ie n t  atissi dans 
les Isles de B a h a m a , e t  dans d ivers en d ro i ts  de l’A m é
r iq u e  M érid ion a le .

O n  pré tend  q u e  la  cascarille est u n e  des substances 
les m o in s  c o r r o s iv e s , em p lo y é es  dans la te in tu re  q u i 
fa i t  le  p lus -Seau noir po ss ib le  : il est n é a n m o in s  si 
p é n é t r a n t , q u e  les chiffons les m o in s  p ro p re s  à  u n e  
be lle  t e in tu r e , d e v ien n en t d’un  beau  n o i r  sans a p p rê t .  
L es  h ab itans  de la  C a lifo rn ie  o n t  appris  aux  E sp ag no ls  
d u  M ex iq ue  l’a r t  de t i re r  le  beau  n o i r  de ce v é g é t a l , 
e t  de l’app liq ue r  d’u n e  m an ie re  du rab le  su r  les é toffes.

C A S C A V E L  o u  C a s c a b e l .  Voye^ B o i c i n i n g u a .
C A S C H IV E  , M ormyrus angidlloid.es5 L in n . P o is so n  

d u  g en re  du  Mormyre ; il se t r o u v e  dans le N il : les 
o u v e r tu re s  des o u ïe s  s o n t  é t ro i te s  e t sans o pe rcu les  , 
e t  la  m e m b ra n e  q u i les a cco m p ag n e  est co m p o sé e  d’un  
se u l  osse le t ; la  q u e u e  es t d iv isée en  d eu x .lo bes  o b tu s .  
V o y t^  m a in te n a n t  l'article C y p r i n o ï d e  (  espece de mor
myre ).

C Ä S O A R  , p l. enl. 303 , OU C a s u e l  , Casuarius aut 
Casoris. G e n re  d’o iseau  4es I n d e s , app e lé  aussi cmeu 
o u  émé p a r  les n a tu re ls  du  p ay s . L e  casoar e s t après 
l ] a u tru c h e ,  le  p lus  g ran d  des o i s e a u x , e t  es t re m a r -



qu ab le  p a r  des s ing u la r ité s  q u i lu i s o n t  particulières." ,
O n  n’a v o i t  p o in t  v u  de casoar en  E u ro p e  a v a n t  l’a r t 

1 5 9 7 ,  e t a u c u n  A u te u r  n ’e n  a v o i t  fa it  m e n tio n .  L es  
H o lla n d o is  , a u  r e to u r  d e  le u r  p re m ie r  v o y a g e  a u x  
I n d e s , e n  r a p p o r tè r e n t  u n  q u i le u r  a v o i t  é té  d o n n é  
co m m e  u n e  c h o s e  ra re  ,  p a r  u n  P r in c e  de  l’Is lé  de 
J a v a .  L e  G o u v e rn e u r  de M ad ag asca r  en  a c h e ta  u n  des 
M arch a n d s  q u i r e to u rn o ie n t  des In d es  , e t  il l’e n v o y a  
à  la  M é n a g e r ie  de  V ersa illes  en  1671. C e t  o iseau  y  
v é c u t  q u a t re  an s .  Sa d e sc r ip t io n  es t d ans  les Mémoires 
de CAcadémie Royale des Sciences ,  Tome I I I , Partie I I j  
Paë ■ lS7- C e  casoar a v o i t  c in q  pieds e t  dem i d u  b o u e  
d u  bec  à  ce lu i des ong le s  ; s o n  oec q u a t re  p o u c e s  six  
lig n es  de l o n g , e t  s o n  p ied  d o u ze  p ou ces .

L e  M id i de la  p a r t ie  O r ie n ta le  a e  l’A sie  p a ro î t  ê t r e  
l e  v ra i  c l im a t du  casoar ;  s o n  d o m a in e  c o m m e n c e  ,  
p o u r  a insi d i r e , d i t  M . de B u ffo n , où  fin it ce lu i d e  
F a u t r u c h e ,  q u i n ’a  ja m a is  dépassé  le  G a n g e  ; au  l ieu  
q u e  c e lu i-c i  se  t r o u v e  dans les Is les M o l u q u e s , d ans  
celles de B a n d a , de J a v a , de  S u m a tra  , e t  d a n s  le s  
p a r t ie s  c o r re sp o n d a n te s  d u  C o n t in e n t .

O n  v o i t  a u  C a b in e t  du  R o i  u n  casoar h a u t  de p lu s  
d e  c in q  p ieds : sa  tê te  e s t  g a rn ie  de p lum es , e t  p o r t e  
u n e  esp ece  d e  ca sq u e  de c o u le u r  ro u g e â t re  ;  c e t te  ex 
c ro is sa n c e  n ’es t q u ’u n e  p o r t io n  d u  crâflfe.

L e  casoar q u e  n o u s  a v o n s  v u  à  P a r i s , e n  1765 , é t o i t  
h a u t  de  q u a tre  pieds : o n  n o u s  assu ra  q u ’il n ’a v o i t  
p as  p lus  d’u n  a n  : sa  tê te  é to i t  p e t i te  , eu  égard  à  sa  
ta ille  ; e lle  é to i t  su rm o n té e  d’u n e  espece  de c a sq u e  
H oir p a r  d e v a n t , j a u n e  su r  les cô tés  e t  en  a r r ié ré  : c é  
c a sq u e  q u i  p r e n o i t  sa  n a issance  à l ’o r ig in e  d u  b e c ,  
s’é te n d o i t  s u r  la  base  du  c râ n e  ju sq u ’a u  m ilieu  de la  
t ê t e ,  e t  s’é le v o it  e n v i ro n  à  la  h a u te u r  de d eux  p o u c e s  
e t  dem i ; o n  a u ro i t  d it  d ’u n  cô n e  t r o n q u é , d’un  p o u c ç  
d e  d ia m e tre  à  sa  b a s e , e t  de t r o i s  lignes à  s o n  so m m e t : 
c e t te  p ro tu b é ra n c e  e s t  fo rm é e  p a r  le  ren f lem en t des o s  
d u  c rân e  , e t  r e c o u v e r te  p a r  des co u c h e s  c o n c e n t r i 
q u es  d’u n e  su b s ta n c e  an a lo g u e  à la  c o rn e  ;  s o n  b ec  
é to i t  lo n g  de  p rè s  de c in q  p o u c e s , d r o i t ,  p re sq u e  co 
n iq u e  , c e p e n d a n t la  p a r t i j  su p é r ieu re  a rq u é e  ; s o n  
re g a rd  v i f ,  ses y e u x  m o in s  g ran d s  à  p r o p o r t i o n  q u e  
l e  m é a t  a u d i t i f  ;  l’iris des y e u x  é to i t  d’u n  ja u n e  de t o r



paze  j  e t  la  c o rn é e  s ing u liè rem en t p e t i t e , re la tiv e m en t 
a u  g lo be  de l’œ i l , ce  qu i d o n n o i t  a  l’an im al u n  reg a rd  
ég a lem en t f a ro u c h e  e t  ex t ra o rd in a ire  ; la  p au p ie re  
in fé r ie u re  é to i t  la  p lu s  g ra n d e ,  e t  celle du  dessus é to i t  
g a rn ie  dans sa pa rtie  m o y e n n e  d’u n  ran g  de p etits  p o ils  
n o ir s  , lequel s’a r ro n d is s o i t  au -d essu s  de l’œ il en  fo rm e  
de  s o u r c i l , e t  fo rm o i t  à  ce  cascar u n e  s o r te  de p h y s io 
n o m ie  q u e  la  g ran de  o u v e r tu re  du  b ec  a c h e v o i t  de 
re n d re  m en aça n te .  C e t  o iseau  a v o i t  su r  la  p a r t ie  infé 
r ie u re  du c o u , au -d essu s  de l’e n d ro i t  o ù  il c o m m en c e  
à  ê tre  re v ê tu  d’especes de p lum es , il a v o i t , d i s - j e , 
d eu x  append ices a r r o n d ie s , c h a r n u e s , e t  d’u n  ro u g e  
b le u â tre .  L e  casoar a , a insi q u e  l’a u t r u c h e , u n  espace  
ca lleux  e t  n u  su r  le s t e r n u m , p ro d u i t  p a r  la  p ress ion  
e t  le  po id s  du  c o r p s , lo r sq u e  l’o iseau  se  c o u c h e  ; e t  
c e t te  p a r t ie  e s t  m êm e p lu s  sa illan te  e t  plus  re lev ée  d ans  
l e  casoar q ue  dans l’au tru c h e  ; m ais o n  p ré ten d  q u e  
les p lum es v o is in es  q u i s o n t  lo n g u es  , r e c o u v r e n t  que l
q u e fo is  c e t te  p artie . L a  p a rt ie  in fé r ieu re  du  c o u  e t  le  
c o rp s  en  e n t i e r , les cu isses , ju sq u e  t rè s -p rè s  du  ge
n o u  , é to ie n t  rev ê tu e s  de p lum es qui to u te s  o n t  la  
m êm e  fo rm e  e t  la  m êm e s t ru c tu re  , e t  ces p lum es , 
dan s  to u s  les casoars, d ifferent b e a u c o u p  de celles des 
a u tre s  o iseau x  : o n  les p r e n d r o i t ,  a u  p rem ie r  c o u p  
d ’œ i l , p o u r  du  p o il  de san g lie r  ; elles o n t  la p lu p a r t  
deu x  lo n g u e s  tiges q u i s o n t  s o u v e n t  d’inégale  lo n 
g u e u r  , p la tes  , e t  q u i s o r te n t  d’u n  m êm e tu y a u  f o r t  
c o u r t , a t ta c h é  à la  p ea u  ; les barbes en  s o n t  d é s u n ie s , 
d u res  , p o i n t u e s , c l a i r - s e m é e s , b ru n es  n o irâ tre s  p a r  
l 'e x t r é m i t é , lu isan tes  , e t  p a r o i s s e n t , c o m m e  n o u s  
v e n o n s  de le d ire  , p lus  sem blables à  du  c r in  q u ’à des

i >lumes. Les p lum es o u  especes de p o ils  q u i c o u v re n t  
a tê te  e t le  c o u  , s o n t  n o ir s  , c o u r t s , e t  si c la ir 

sem és , q u e  la p e a u , q u i e s t  d’u n  b le u  c h a n g e a n t , se 
v o i t  à  d é c o u v e r t .  E n  Un m o t  , le  caso a r, v u  sans 
b e a u c o u p  d’a t te n t io n  , p a ro i t  u n  an im al v e lu  , u n  bi
pede  c o u v e r t  de s o i e s , e t  n o n  em plum é : les p lum es les 
p lus  c o u r te s  s o n t  su r  le bas du  c o u  , e t ,  cle ce tte  
p a r t ie  , elles v o n t  en  c ro issan t de l o n g u e u r , ju sq u ’au  

-,c ro u p io n  , où  elles o n t  q u a to rz e  p o u c es  de l o n g , 
r e to m b e n t  e n  e n - b a s , e t  c a ch en t la p a rt ie  oii d e v ra i t  
ê tre  la  q ueu e  d o n t  le ctisoar e s t to u t - à - f a i t  d ép o u rv u  :



l ’a i l e , qui"n’a pas t r o i s  p o u c e s  dé  l o n g , e s t  a rm ée  de 
c in q  tiges o u  tu y a u x  de  p lum es , u n  p e u  p iq u a n s ,  
c o u rb é s  en  a rc  su iv a n t  la  fo rm e  du  co rp s . C es t u y a u x , 
u n  peu  sem blab les à ceux  du  p o rc -é p ic  , s o n t  de  lo n 
g u e u rs  d if fé re n te s , dans la  m êm e d isp o s i t io n  e t  la  
m ê m e  p r o p o r t i o n  q u e  n o s  c inq  do ig ts  de la  m ain  ; le  
p lu s  lo n g  a  o n ze  p o u c e s , c’es t celu i du m ilieu  : ils 
s o n t  d’u n  n o i r  lu isan t.  L ’an im a l p e u t les red resse r  à 
v o lo n t é  ; aussi s’en  s e r t - i l ,  d i t -o n  , c o m m e  de défense  
q u a n d  o n  v e u t  le  chasser. C e t  o iseau  en  q u i l’o n  dis
t in g u e  p e u  o u  p o in t  d’ailes p ro p re m e n t  d i t e s , n e  v o le  
p o i n t , m ais es t f o r t  v ite  à  la  c o u rse  ; ses pieds s o n t  
t r è s - c o u r ts  à  p ro p o r t i o n  de leu r  g ro s seu r  e t  de la  ta ille  
d e  l’o iseau  ; le u r  c o u le u r  est d’u n  gris ja u n â tre  ; t r o i s  
d o ig ts  d ev a n t à  c h a q u e  pied ; p o in t  de d o ig t  e n  a r 
r ié ré  ; les ong les  s o n t  n o ir s .  Ses œ ufs  s o n t  d’u n  g r is  
d e  cend re  , n u é  de v e r t  , p lus  a lo n g és  q u e  ceux  de 
l ’a u t r u c h e , sem és d’u n e  m u lti tud e  de pe t i ts  tu b e rcu le s  
d ’u n  v e r t  fo n c é . T e lle  est la d esc r ip t io n  d u  casoar t  
d o n t  l’espece  est p eu  n o m b r e u s e , e t  d o n t  l’âge e t  le  
sex e  o ff ren t les seule» v a r ié té s  d o n t  le s  A u te u rs  o n t  
fa i t  m e n tio n .

Q u e lq u e s -u n s  p ré te n d e n t  q u e  le  casoar se  s e r t  aussi 
d e  ses p ieds p o u r  sa défense  , ru e  e t f rapp e  p a r  d e r 
r iè re  c o m m e  u n  cheval ; d’au tre s  a ssu ren t q u ’il s’é lan ce  
e n  a v a n t  c o n t r e  celu i qu i l’a t t a q u e , e t  le  ren v e rse  av ec  
ses pieds , o u  qu’il se p o r t e  o b l iq u e m e n t  su r  s o n  ad 
v e rsa ire  e t  q u ’il le frapp e  en  ru a n t .  S o n  a l l u r e , d it 
M . dt B u ffo n , e s t  b iza rre  ; il sem ble  q u ’il ru e  de d e r 
r iè re  , fa isan t en  m êm e tem p s u n  dem i-sau t en  a v a n t  ;  
m a i s , m alg ré  la  m auvaise  g race  de sa d ém arch e  , o n  
p ré te n d  q u ’il c o u r t  p lu s  v ite  q u e  les m eilleurs  c o u 
re u rs .  La v itesse  e s t  te l le m e n t l’a t t r ib u t  des o i s e a u x ,  
q u e  les p lus p esans de ce t te  fam ille  s o n t  e n c o re  p lus  
légers  à  la  c o u rs e  q u e  le s  p lus  légers d’e n tre  les a n i 
m a u x  te rre s tre s .  L a  la n g u e  du casoar e s t  te l le m en t 
c o u r t e , q u ’o n  ne  lu i e n  a p p e rç o i t  p o in t  dans le  bec  ;  
auss i %t-il de la  difficulté p o u r  b o ire .  11 exhale  u n e  
ode iir  désagréab le .

L e  casoar passe p o u r  ê tre  m é ch an t e t  v o ra c e  ; o n  n e  
lu i a t t r ib u e  pas c o m m e  à  l’au tru c h e  la  facu l té  de d i
g é re r  les m é ta u x  ;  o n  d i t ,  a u  c o n t ra i r e  ,  q u ’il a. les



o rg a n e s  digestifs fo ib les  ; ce t  o iseau  ava le  g o u lu m e n t 
t o u t  ce  q u i se p résen te  à  lu i ; il ren d  trè s -p ro m p te 
m e n t  p a r  l’anu s  ce q u ’il a  p ris  ,  e t  qu e lq u e fo is  des

Îiom m es de la g ro sseu r  du  p o in g  , aussi en tie res  q u ’il 
es a v o i t  avalées ; e t en  effet le tu b e  in te s tina l es t si 

c o u r t , q ue  les a lim ens d o iv e n t  passer t r è s -v i te , e t ceux  
q u i p a r  le u r  du re té  s o n t  capables de q ue lq ue  rés is 
ta n c e  , d o iv e n t  é p ro u v e r  p eu  d’a l té ra t io n  dans u n  si 
p e t i t  t r a j e t , s u r - to u t  lo rsq u e  les fo n c t io n s  de l’e s to 
m ac s o n t  dérangées p a r  q ue lqu es  maladies. O n  p ré 
ten d  qu ’il rend  q ue lq u e fo is  les œ u fs  de p o u l e , d o n t  il 
es t f o r t  fr iand  , te ls  q u ’il les a p r i s , c’e s t - à -d i re , b ie n  
en t ie rs  av ec  la  c o q u e , e t  q u e  les av a lan t u n e  sec o n d e  
fo is  il le s  d igere b ien  ; il p a ro î t  q u e  les v ég é tau x  f o n t  
la  pa rt ie  essentie lle  de la  n o u r r i tu re  de ce b ip e d e ;  o il 
p ré ten d  q u e  sa  graisse est ém o llien te  ,  m a tu ra t iv e  e t  
n erv a le .

C A S Q U É , Silurus galcatus , L in n . P o is so n  du  g en re  
d u  Silure : il se t r o u v e  dans l ’A m ériq u e  M ér id io n a le .  
L e  su rn o m  de galeatus désigne l’espece de lam e dure  e t  
co r ia c e  d o n t  ce p o is so n  a la  tê te  re c o u v e r te  ,  e t  q u e  
L innaus  co m p are  à  u n  casq u e  o u  à  u n  b o u c l ie r .  C e  
p o is so n  a  six b a rb illon s  ; la p rem iere  n a g e o ire  du do s  
a  sep t r a y o n s , d o n t  le  p rem ie r  est ép in eu x  ; la seco n d e  
n a g e o ire  est com m e c h a rn u e  ; les p ec to ra le s  o n t  ch a 
c u n e  n e u f  r a y o n s  , d o n t  l’a n té r ie u r  e s t  ép in eu x  ; les 
a b d o m in a le s , six ; celle de l’a n u s , v in g t-q u a tre  ; celle 
de la q ueu e  , d ix -n eu f.

C A S Q U E . C o q u il lag e  u n iv a lv e  , q u e M .  d’A rgcnvilk  
p lace  parm i les Murex. V o y e z  ce mot. I l y  en  a  d o n t  
le s  levres s o n t  re tro u ssées  avec  u n e  ro b e  trav e rsée  de 
h a u t  en  bas p a r  des lignes de c o u le u r  a u ro re  su r  u n  
fo n d  b lanc  ; d’au tre s  s o n t  co m m e  t r u i t é s , d’un  beau  
p o l i , avec  u n e  belle  c lavicule .

C a s q u e  noir. N o m  d o n n é  au  merle à tête noire du 
C a p  de B o n n e -E s p é ra n c e , de M . Brisson  , p l. en l. 392 ;  
l e  res te  du p lum age es t b ru n  ro ussâ tre .

C A S S A R D  de Selon  , e s t la  Buse vulgaire.
C A SSA  V E  o u  P a i n  d e  M a d a g a s c a r .  O n  le  p ré 

p a re  av ec  la ra c in e  d’u n e  espece  de  r ic in  ap pe lé  ma- 
nihot. V o y e z  M a n i h o t .

C A S S E , Cassia, N o m  d’u n  g en re  de p la n te s  à  fleurs



p o ly p é ta l é e s , de la  fam ille  des Légumineuses,  e t  q u i 
c o m p re n d  u n  g rand  n o m b re  d’especes , q u i s o n t  d es  
h e rb e s  , des a rb r i s s e a u x , des a r b r e s , d o n t  les feuilles 
s o n t  a l te rn es  , c o m p o s é e s , e t  u n e  fo is  ailées san s  im 
p a ire  ; e t  d o n t  les f l e u r s , d isposées su r  des g rapp es  
a x i l la ire s , s o n t  c o m m u n é m e n t ag réab les  à  la  v u e  ; elles 
o n t  u n  ca lice  de c in q  fo l io le s  lâches , c o n c a v e s , c o 
lo ré e s  e t  cadu qu es  ; c in q  pé ta les  a r r o n d i s , c o n cav es  , 
o u v e r t s  ;  dix é tam ines  inégales  : le  f ru it  es t u n e  g o u sse  
a l o n g é e , enflée o u  c y l in d r iq u e , o u  a p l a t i e , a y a n t  des 
c lo iso n s  t r a n s v e r s a le s , p lu s  o u  m o in s  c o m p le te s , e t  
c o n te n a n t  p lus ieu rs  sem ences a tta ch ées  à  sa su tu re  s u -

Eéricu re .  M . le  C h ev a lie r  de la M arck  a  déc rit  q u a ra n te -  
u it  especes de ce  g en re  q u ’il d is tingue  a ins i q u ’il su i t  :

Ca s s e s  d’une à dou\_e paires de folioles.

I l  y  a  : L a  casse d ip h y lle  de  l’In d e  ; c’es t le  Niella~  
warei ln a e ru m ,  B u rm . F l. In d . 94. L a  casse v e l u e , 
Cassia absus,  L in n .  ;  e lle  c ro î t  e n  E g y p te  e t  d ans  l’In d e  ; 
ses  fleurs s o n t  ro u g e â tre s  , m a rqu ées  de v e in es  p o u r -

Eres . L a  casse eftilee de la  Jam a ïq u e  , Cassia v im in ea ,  
,inn. L a  casse à  feuilles c o m p o sé es  de deu x  paires de  

fo l io le s  de  S u rinam  , Cassia Americana tctravhylla  ,  
H o u s t .  R e liq .  t .  17 ; ses fru its  s o n t  sem blab les  à  la  
casse des b o u tiq u e s .  L a  casse de la  G u i a n e , Cassia apou- 
co u ita , A u b le t .  L a  casse de M a la b a r , Tarera ,  R h eed . 
M a l .  ; e lle  différé p e u  de la  casse à  gousses  m enu es  e t  
q u ad ran g u la ire s  qu i c ro î t  dans les In d es  , Cassia to rà ,  
L in n .  ;  l’espece  o b se rv é e  à  L im a p a r  M . D om bey,  a  les 
s t ipu les  e n  a lên e . L a  casse b icapsu la ire  es t le  Canéficier 
b â t a r d , Cassia hexaphylla ,  siliqua b icapsulari, P lum . ; 
c e t te  espece  se  t r o u v e  dans l’A m é riq u e  M ér id io n a le .  
L a  casse à  feuilles échan crée s  des A n til le s  , Cassia 
emarginata , L in n .  ; ses feuilles p u rg e n t  co m m e  celles 
d u  sené . L a  casse à  feuilles o b tu ses  de l’Is le  de C u b a .  
L ’espece  à fleurs jaunes e t  d isposées en  c o ry m b e s  , des 
e n v i ro n s  de B u e n o s -A y re s .  C e lle  à gousses longues t t  
comprimées de la  J am a ïq u e  ;  la  n u i t , ses feuilles o n t  
le u r  p é t io le  red ressé  e t  leu rs  fo l io le s  p en dan tes .  L a  
casse à  feuilles e n  fau lx  d’A m é riq u e . L a  casse de la  
C h i n e , F lo s fla v u s , R u m p h , A m b . V an-d^ian-nam  seu



7klo-d{ïr-{an S in tn s iu m ,  C o n f .  ;  séS fleurs s o n t  t r è s -  
g rand es  e t  d’u n  beau  ja u n e . L a  casse o rn i th o p o 'id e  d e  
F  A m ériq u e  M érid io n a le  ;  ce tte  espece  e s t  v e l u e , e t  s a  
t ig e  es t c o u v e r te  d’u n  du v e t fe r ru g in eu x . L a  casse 
p u a n te  ,  V o y e z  ce m ot à  la  su i te  de cet article. L a  casst 
ä  g o usse s  p l a t e s , Cassia, siliqu is p la n is , P lum . ; c e t te  
espece  se  t r o u v e  dans l ’Is le  de la  G u ad e lo u p e  ; les 
lo g e s  tran sversa les  de ses gousses  p a ro is sen t à  l’ex 
té r ie u r .  L a  casse p u rg a t iv e  des b o u t iq u e s , V o ye\ c e t  
a r t ic le .  L a  casse à  p é tio le s  p arsem és d’a to m es  fe rrug i
n e u x  de l’A m ériq u e  , Cassia atomaria , L in n . L a  casse 
v e lu e  de la  Jam a ïq u e . L a  casse à  feuilles l a n c é o lé e s , 
o u  séné d’A le x a n d r ie ;  Voyeç l’a rt ic le  S én é . L a  casse 
d ’I ta lie  ;  c’est le  Séné d’I t a l i e , Voyeç ce m o t .  L a  casse 
b if lo re  des A n til les . L a  casse v e lu e  d’A m ériq u e  ;  e lle  
a  b e a u c o u p  de r a p p o r ts  av ec  la casse pua n te , e t  se m b le  
n ’en  différer q u e  p a r  les p o ils  ab o n d a n s  d o n t  elle e s t  
cha rgée . Boërhaave d it q u e  les In d ien s  in fe c te n t l’e au  
d e  s o n  s ü c , e t  p a r  ce m o y e n  asso u p issen t les p o is 
so n s  p o u r  les p re n d re  t rè s - fac ilem en t .  L a  casse t r a î 
n a n te  de la  Ja m a ïq u e  , Cassia serpens, L in n .  L a  casse 
à  feuilles de t r o ë n e , Cassia ligustrina ,  L in n . Senna 
ligustri fo l io , P lu m . , T o u r n .  619 ; ce t te  espece  se  t r o u v e  
à  la  M a r t in iq u e  , d an s  les Is les  de B ah am a  e t  dans la  
V irg in ie .  L a  casse à  feuilles g lauq ues  des e n v iro n s  de  
P o n d i c h e r y , IFellia-tagera, R h eed . M al. L a  casse c o 
to n n e u s e  du  B résil. L a  casse à  gousses ailées ; c’e s t  
Y Herbe à dartres, V o y e z  ce mot. L a  casse du  M a ry la n d  ; 
les a r t ic u la t io n s  de ses fru its  o ff ren t à l’e x t é r i e u r , des 
p o ils  ro u s sâ tre s  ; les fleurs s o n t  d’u n  b eau  ja u n e .  L a  
casse de S u ra te  ; ses fleurs s o n t  d’u n  ja u n e -o ra n g é .  L a  
casse à  siliques m enues des e n v iro n s  de la  H a v a n n e .  
L a  casse des e n v iro n s  de S iam , S u iv an t M . Commerson,  
o n  cu l tiv e  ce t  a rb re  à  l’Is le  de B o u rb o n  , p o u r  la  
b e a u té  de  ses fleurs , e t  o n  le  n o m m e  Siam ois. L a  
casse à feu illes de ga léga  des In d es  O r ie n t a le s , Cassia 
sophera , L in n .  Ponnamtagera,  R heed . M al. L a  casse à  
gousses  lo n g u e s  e t é t ro i te s  de l’Is le  de S a i n t - D o -  
m in g u e  , Cassia minima, arborescens , siliquis longis et 
angustis ,  P lu m .



Ca s s e s  à plus de d ix  p a in s  d i fo lio tes?

Il  y  a  : L a  casse à  o re i l le t te s  à  la  base  de ses feuilles J 
Cassia a u ricu la ta , L in n .  ; c e t te  e spece  c ro î t  clans l’I n d e , 
au x  e n v iro n s  de M adras. L a  casse de J a v a  ; ses fleurs 
s o n t  ro u g e s  o u  ja u n â tre s  ; ses f ru its  s o n t  p lus  grêles e t  
p lu s  lo n g s  q u e  la  casse des b o u tiq u e s  , e t  ils n e  c o n 
t i e n n e n t  p o in t  de pu lp e  su c c u le n te  ; Cassia fistu la  s y l 
vestris ,  R u  mp h. A m b. ;  ce t te  espece  c ro î t  aussi dans 
les M o lu q u e s .  L a  casse du  B ré s i l ,  Cassia fistu la  B ra si
liana  ,  B auh . P in . 403 , T o u r n .  619 ; c’est u n  a rb re  
fo r t  g rand  e t  f o r t  b eau  ; il se t r o u v e  auss i au x  e n v i
r o n s  de S u rinam  ; les fleurs s o n t  de  c o u le u r  de ch a ir  ; 
les fru its  s o n t  des gousses  t r è s -g ra n d e s , en  s a b r e , l o n 
gu es  d’u n  p ied  e t  dem i à  deux  p i e d s , la rges a u  m o in s  
de  t ro is  p o u ces  , u n  p e u  c o m p rim ées  , é p a i s s e s , p e 
s a n t e s ,  a y a n t  d’u n  c ô t é , dans to u t e  le u r  l o n g u e u r , 
d eu x  c ô te s  sa illan tes  , c y l in d r iq u e s , e t  de l’a u tre  c ô t é ,  
u n e  cô te  s im ple  ;  la  p u lp e  es t am ere  e t  d ésagréab le . L a  
casse c ré te l l e , Cassia chatnœcrista, L in n .  ;  e lle  se t r o u v e  
à  la  J a m a ïq u e , a u x  B a rb a d e s , e t  dans la  V irg in ie .  L a  
casse à  gousses  sem blab les  à  celles de l’p ro b e  , Cassia 
gianduia s a ,  L in n . ; e lle  c ro i t  à  la  Ja m a ïq u e .  L a  cassi 
a  feuilles de sens itive  , Cassia m im osdides,  L in n .  ; e l le  
se  t r o u v e  dans l’In d e  e t  dans l’Is le  de  C e y la n .  L a  casse 
à  tige  fléchie en  zigzag du  B résil ,  Cassia fle x u o sa ,  
L in n .  L a  casse à  feuilles é t ro i te s  de l ’i s le  de J a v a , an  
(Eschinomene m itis ? P lu k .  A im . 25 2 .,  ta b . 5 , f. 2. L a  
casse c l ig n o ta n te  de  la  V irg in ie  ,  Cassia n ic tltans  ‘ 
L in n .  Am œ na mœsla ,  R u m p h . A m b . L a  casse à  tige 
c o u c h é e ,  Cassia frocum btns,  L in n . ; e lle se  t r o u v e  d a n s  
le s  In d es  e t  dans la  V irg in ie .  L a  casse n a in e  de la  
C h in e  e t  des In d es  O rie n ta le s  , Cassia ipumila ; Mimosa, 
p u m ila , Maderaspatana , etc. P lu k .  A im . 252 , tab . 120 ,  
f .  t .  L a  casse à  feuilles c o u r te s  de M adag ascar ;  les 
péd u n cu les  s o n t  p lus  lo n g s  q u e  les feuilles.

C a s s e  des b o u t i q u e s , o u  C a s s e  so lu t iv e  % Cassia 
nigra  ,  D o d .  P e m n t .  787. C ’est u n e  go usse  d u r e ,  l o n g u e  
e n v i ro n  d’un pied e t  d e m i , c y l in d r iq u e  , d’u n  p e u  A o in s  
d’u n  p o u c e  d’é p a i s s e u r , à é c o rc e  l ign euse  et ' m in ce  , 
d ’u n  n o ir -c h â ta in  ,  se  d iv i s a n t , à l’a ide  de p e t i ts  c o u p s

de



0 e  m a rte au  “ e n  d eu x  p a r t ie s  lo n g itu d in a le s  ", à  l’en 
d r o i t  des ra in u re s  o u  su tu re s  ; l’in té r ie u r  est subd i
v isé  , clans to u t e  sa  lo n g u e u r  , e n  b e a u c o u p  de lo g e s ,  
p a r  des c lo iso n s  m inces , t ran sv e rsa le s  , para lle les  e t  
l igneuses : c h a q u e  lo g e  c o n t ie n t  u n e  p u lp e  m o e l
le u se  , d o u c e , n o ir e  e t  u n  p e u  suc rée  ; c h a q u e  ce llu le  
c o n t ie n t  en  o u t r e  u n e  g ra in e  ja u n â tre  , en  c œ u r  e t  

a p la t ie .
C e tte  cassi n a î t  su r  u n  g ran d  a rb re  q u i c r o î t  t r è s -  

p ro m p te m e n t  e n  A fr iq u e  , e n  E g y p te  , dans le  L e v a n t ,  
à  A lex and rie  , e t  dans to u s  les p a y s  chauds des Ind es  
O r ie n ta le s  ; d’où  , s u iv a n t  le s  A u re u rs  de la Matière 
M édica le , il  a  é té  t r a n s p o r té  en  A m é r i q u e , n o ta m m e n t  
d an s  les Is les  des A n til le s  , dans le B résil e t  dans le  
M e x i q u e , où  il s’est c o m m e  na tu ra lisé .

L’a rb re  q u i p o r t e  ce f ru i t  , s’ap pe lle  can'cficUr o ù  
cassier franc , cassia fistu la  , L in n .  Cassia purgœ trix, J . B . 
Conna , H o r t .  M ai. Cassia fistu la  A ltxa n d rin a  , B au h . 
P in .  403 , T o u r n .  6 1 9 ;  c’est le  K elcti des C a ra ïb e s .  
C e t  a rb re  v ie n t  d ans  les m o rn e s  e t  en  plaine- ; il a  
q u e lq u e  re s sem b lan ce  avec  n o t r e  n o y e r  ; s o n  b o is  e s t  
d u r  e t  ro u s sâ tre  ; ses feuilles s o n t  g rand es  e t  o n t  la  
figu re  d’u n  fe r de lan ce  ; ses fleurs s o n t  d’u n  v e r t  jau 
n â t re  , g r a n d e s , à  pé ta les  v e in é s  ; elles s o n t  d isposées 
e n v i r o n  v in g t-c in q  ensem ble  su r  de belles g rap pes  u n  
p e u  lâches , lo n g u e s  de h u it  à dix p o u c e s  e t  ax illa ires . 
L e  canéficier,  en  A m ériq u e  , fleurit en  A vril e t  en  M ai ; 
lo r s q u ’il es t en  f l e u r , il est a lo rs  to ta lem en t,  dép o u illé  
d e  ses feuilles. O n  ap pe lle  cmèfice , Ca n e f  cium , les 
b â to n s  o u  gbusses  de cassc e n c o re  ja u n es  , te n d res  e t  
v e rd â tre s .  C e  fru it  en  b â to n  es t p e n d a n t  à la b ran ch e  ; 
i l  d ev ie n t d’u n  b ru n  n o ir â t r e  p a r  la m a tu r i té  ; lo r sq u ’il 
fa i t  du  v e n t  , ces fru its  se h e u r te n t  les u n s  c o n t r e  les 
a u t re s  ,  e t  to m b e n t .  Les Ju ifs  , a v a n t  le u r  exil de 
l ’A m ériq u e  , a v o ie n t  l’a r t  de co n fire  c e t te  cassc e n c o re  
v e r te  , e t  de la  ren d re  dé lic ieuse  a u  g o û t  m êm e des 
E u ro p é e n s .  S o i t  q u e  c e t te  N a t io n  a i t  e m p o r té  avec  elle  
s o n  s e c r e t , o u  q u e  le so l  a i t  dépéri (  ce qui d o i t  in f luer 
su r  les v é g é ta u x  ) ,  il est ce rta in  q u ’o n  n’en  p ré p a re  
g u e re  a u jo u rd ’hu i.  L a  casse confite e s t p r o p r e  à  lâcher le 
v e n tre .  En g é n é r a l , la  casse est un  p u rg a t i f  t r è s - d o u x , 
u n  b o n  l a x a t i f , qu i n ’est p o in t  v e n te u x  lo r sq u ’elle  es t 
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bien préparée : com m uném en t on  confit ce tte  pulpd 
avec du sucre o u  du sirop  de v io l e t t e , e t o n  (’a ro 
m atise avec l’eau de fleur d’orange . La casse m ondée , 
c’es t-à -d ire , la pulpe séparée de sa gousse e t de sa 
graine , à  l’aide d’un  tamis de crin , est im proprem ent 
appelée fleur de casse , M edulla cassia ; appliquée à l’ex
térieur , elle est très-u tile  dans l’inflammation du fo ie  
et dans la goutte . ,

C a s se  a r o m a t i q u e .  Les A nciens o n t  donné  ce 
n o m , et celui de casse s y r in x ,  à n o tre  cannelle. V o y e z  
ce mot.

C a sse  en  b a t o n  des boutiques. C ’est le fru it du 
cassier o u  canéficier. V o y e z  C a sse  des boutiques.

C a s se  e n  b o is  , Cassia lignea officinarum. O n  d o n n e  
ce nom  à une écorce  rou lée  en t u y a u , dépouillée de 
sa pellicule extérieure , d’un  jaune ro u g e â t re , e t qui 
ressem ble beaucoup  à la can n e l le ,  mais d o n t  on  la dis
tingue  cependant par son  odeur arom atique plus fo ib le ,  
e t  par  une g lutinosité  qu’o n  lui tro u v e  en la m âchant. 
L’arbre qu i la d o n n e  est désigné ainsi dans C. B. P i n . ,  
Cinnamomum seu Cannella M alabarica et Ja va n en sis ,  
parce qu’il naît dans le M alabar e t à Java : il c ro it  
aussi dans les Isles Philippines ; c’est le Carua de l’H o rt .  
M alabar. ; le Cassia vulgaris ,  Calihacha d ic ta ,  P ison  ,  
M antiss. A ro m . ; ce tte  écorce  est a le x i te re , s to m a 
ch ique : on  la préféré à la cannelle ,  lo rsqu’il s’agit de 
resserrer. C’est u n  ingrédient de la thériaque.

Q uelques  V oyageu rs  a s s u re n t , mais sans fonde
m en t , que l’arbre qui donne  le cassia lignea est t r è s -  
grand ; que son  bois est ce que n o u s  appelons bois 
d ’Inde ;  ses feuilles , malabathrum  ou  folium lnd icum  /  
s o n  fru it , pim ent royal ou  poivre de la Jamaïque ;  e t  
enfin que la deuxieme écorce  de ses ram eaux o u  
petites b ran c h es ,  est le cassia lig n ea ;  V o y e z  chacun 
de ces mots. Il est plus vraisemblable de cro ire  que 
l’arbre du cassia lignea est la même espece de p lan te  
que celle doù l’o n  re tire  la cannelle de Ceylan  ; mais 
que c’est un  cannelier sa u v ag e , ou  transp lan té  e t  dé-* 
généré. N e  se ro it -ce  p o in t  l’écorce  même de vieux 
canneliers ?

O n  cro it  que le cassia lignea est Yécorce aromatique 
que les Juifs faisoient en trer  dans la com position  de  
leur huile sainte.



C a s s é  G i r o f l é e  , Cortex caryophyllatus au t Cassia. 
caryophyllata. C ’es t u n e  é c o rc e  c o m m e  celle de la  cas 
c a r i l le  , m ais b e a u c o u p  p lus  m ince  , a y a n t  u n  g o û t  de  
c lo u  de girofle , v i f  e t  âcre . L’a rb re  d o n t  o n  la r e t i r e ,  
is’appe lle  caninga; il e s t c o m m u n  dans l’Is le  de C u b a  
e t  dans les c o n tré e s  M ér id io n a le s  de la  G u ia n e .  Lemery 
e n  parle  so u s  le  n o m  da cannelle giroflée. V o y e z  C a n 
n e l l e  g i r o f l é e .

C A S S E -L U N E T T E . V o yc i B l u e t .
C A S S E -M O T T E .  C ’est le M otteux.
C A S S E -N O IS E T T E . C ’est le M anakin  à tête o u  cha

peron noir d u  Brésil e t  de C a y e n n e ;  il est à  p eu  p rè s  
de  la  g ro s se u r  du ta r in  ; il d o i t  s o n  n o m  à  s o n  cri t 
sem blab le  a u  b ru i t  q u e  p ro d u i t  le  p e t i t  in s t ru m e n t  
d o n t  il p o r te  le n o m  : dessous  le c o r p s , la  g o rg e  e t  le  
c o u , le  p lum ag e  est b lanc  ; le  bec  e t  les ong les  n o i r s , 
e t  les pieds s o n t  d’u n  ja u n e  o ra n g é  ; il y  a  u n e  v a r ié té  
dans c e t te  e s p e c e ,  p l. enl. 3 0 2 ,  fig. 1 ; 303 , fig. 1.

C A S S E N O L E S . F oye{ à l'article N o i x  d e  g a l l e s .
C A S S E -N O IX  , p l. enl. 50 , en  la t in  Caryocatactesi 

C e t  o i s e a u , q u i es t le  P ica nucifraga aut P icus cinereus ,  
s u t  a , de q ue lqu es  O rn i th o lo g i s te s , e t  la  P ic griveléé 
du  v u lg a ire  , a  é té  c o m m u n  au x  e n v i ro n s  de  S o issons. 
e t  de F o n ta in e b le a u  en  1753 ; il c o m p o se  seu l le  d ix -  
sep t iem e  g en re  de la M é th o d e  de M. Brisson. L e  casse- 
no ix  e s t à  p eu  près  de la g ro s seu r  d’u n e  pie ;  il a  u n  
p ied  de lo n g  d e p u is^ ’ex trém ité  ju s q u ’a u  b o u t  des p a t te s  
o u  des ailes. L ’e n v e rg u re  es t d’e n v i ro n  u n  pied  n e u f  
p o u c e s  ; le  bec  a  p rès  de deux  p o u c e s , d ro i t  e t  assez  
effilé ; la p a r t ie  in fé r ieu re  du  bec  est la pliîs lo n g u e  e t  
o b tu s e  ; la  la n g u e  c o u r te  e t  fo u rc h u e  ; l’iris des y e u x  
c o u le u r  de n o is e t te  ; les n a rin es  ro n d e s  e t  v e lu es  ;  la  
g o rg e  e t  la  p o i t r in e  d’u n  ro u x - b r u n  ; le  d essou s  d u  
v e n t r e  c o u v e r t  de q u e lq u es  p lum es ro u sse s  , d o n t  les

f »ointes s o n t  b la n ch â tre s  ;  les dards de c h a c u n e  des 
o n gu es  p lu m es s o n t  n o ir s  ;  la  q u eu e  a  p rè s  de .c in q

[»onces de lo n g u e u r .  L e  casse-noix  a  les jam b es  c o u r te s  ;  
e b e c , les pieds e t  les on g le s  s o n t  n o ir s .  C e t o is ea u  

n ’est pas  dans to u s  les c lim ats  de la  m êm e c o u leu r  ; le  
fo n d  du p lum age  e s t , en  g é n é r a l , d’un  b ru n  n o i r â t r e , 
c o u v e r t  de ta ch es  b lanches. L e  casse-noix h ab ite  les 
p a y s  f r o id s , e t ,  de p ré fé ren ce  ,  les m o n ta g n e s  cou-.
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v e r te s  de fo rê ts  de sap in s .  I l  n e  déda igne  pas les grain.?) 
le s  fru its  , les in sec tes  ; m ais il p ré fé ré  les sem ences  d u  
sap in  , q u ’il sait d é tach e r  du  f ru i t  q u i les c o n t ie n t .  I l  
fa i t  so n  n id  dans le c reu x  des a rb re s  , e t  en ré t ré c i t  
l’e n tré e  a v ec  de l’arg ile  , en  n e  la issan t q u ’u n  p e t i t  t r o u  
p o u r  e n t re r  o u  p o u r  s o r t i r .  L e  dé fau t de v iv ixs  o rd i 
n a ire s  le fa it v o y a g e r  dans n o s  c o n t ré e s  ; o n  le  v o i t  
q ue lq uefo is -dans  n o s  p la ines dans ce t é ta t de m a ig r e u r , 
d’a b a t t e m e n t , de la n g u e u r  , qu i est la su i te  de la d ise tte  , 
d u  b e so in  e t de la fa tig ue  ; ré d u i t  à  c e t te  s i tu a t io n  de  
m i s e r e , il d o n n e  dans to u s  les p ièges ; h eu reu x  s’il 
t r o u v e  des n o ix  o u  des n o i s e t t e s , il les e m p o r te  dans 
s o n  c reu x  d 'a rb re  : r ie n  d ’aussi cu r ie u x  q u e  de lu i en  
v o i r  m a n g e r  u n e .  A p rès  l’a v o ir  t i rée  de so n  m agasin  , 
e t  l’a v o i r  b ien  e n fo n c é e  d ans  u n e  fe n te  , il se  ̂ t i e n t  
d e b o u t  a u  d e s s u s , la tè te  p e n ch ée  en  bas ; p u i s , av ec  
u n e  ad resse  s ing u liè re  , il f rap p e  la  n o is e t t e  avec  s o n  
b e c  de to u t e  sa  fo rc e  ; m o y e n n a n t  q u o i  , il l’o u v re  e t  
en  t i re  l’a m an de  q u ’il m ange . V o i là  p o u rq u o i  o n  l ’ap 
p e l le  auss i en  la tin  enudeator, e t  en  A u v e r g n e ,  tire -  
alaigne e t  casse-alaigne.

C A S S E -P IE R R E . N o m  d o n n é  p a r  q u e lq u e s -u n s  à  la  
Saxifrage . V o y e z  ce mot.

C A S S E  p u a n t e  o u  C a s s i e r  p u a n t .  A u  B résil e t  
a u x  Is les so u s  le V e n t  o n  a  d o n n é  ce n o m  à  u n e  p la n te  
l é g u m in e u s e , d o n t  il y , a  deux  esp aces . L a  p r e m ie r e , 
Cassia Americana fœ t id a , fo l iis  oblcrigis , g labris,  T o u r n .  
6 1 9  , c’es t le  P ais puant de N icolson. C e t te  p lan te  c ro î t  
san s  cu l tu re  dans les sa v a n n es  e t  d ans  les haies. E lle  
p o u s se  de sa  rac in e  , q u i es t am ere  , t r a ç a n t e , g ro sse  
e t  l o n g u e , des tiges  h au tes  de t r o is  à q u a tre  p ieds , 
v e r d â t r e s , g r i s â t r e s ,  n o u e u s e s , ligneuses , se  d iv isan t 
e n  b e a u c o u p  de ram ea u x  q u i p o r te n t  ch acu n  h u it  à  
n e u f  feuilles ran gées  pa r  p a i r e s , o u  c o n j u g u é e s , o b lo n -  
gues , p o in tu e s  , v e r te s  en  d e s s u s , b la n ch â tre s  en des
so u s  , à  bo rd s  ru des  au  to u c h e r  , f o r t  p u rg a t iv es  , e t  
d ’u n  g o û t  e t  d’u n e  o d e u r  très-désagréab les . Ses fleurs 
n a is se n t  à l’ex trém ité  des ram eau x  , e t  re s sem b len t 
b e a u c o u p  à celles du  canéficier. Elles s o n t  c o m p o sé e s  
d e  c inq  p é ta 1 es ja u n es . A  ces fleurs succèd en t de p e 
t i te s  siliques lo ng ues  de c inq  à six p o u c e s  , qu e lq u e fo is  
>m p e u  ap la ties  e t  co u rb ées  , p lus  c o m m u n é m e n t



d r o i t e s , a r r o n d ie s , g ro sses  c o m m e  u n e  p lum e d’o ie  
d e v e n a n t  b ru n â tre s  en m û r i s s a n t , rem plies  de sem ences  
g r i s â t r e s , n o m b r e u s e s , p e t i t e s , serrées  les un es  c o n t re  
le s  au tres . L a  deux iem e espece  s’appe lle  pois puant à. 
feu illes  de s é n é ,  Cassia fc c tid a , fo l iis  senna;  elle c ro i t  
le  lo n g  des r ivages , e t ne  différé de Vautre que  par ses 
feuilles , q u i s o n t  p lus  é t ro i te s  du cô té  de la  q u eu e  , 
p lu s  o b tu ses  à  leu rs  e x t r é m i té s , e t so u v e n t  p re sq u e  
ro n d e s  ; ses s iliques p e nd an tes  e t p lus lo n g u e s  q u e  
celles de la  p récéd en te .  O n  p ré ten d  que  ces feuilles se  
r e c u e i l le n t  e t  s’ag g lo m è re n t  le so ir  dès q u e  le so le il  
e s t  c o u c h é  , c o m m e  si elles é p ro u v o ie n t  u n e  s o r te  de 
so m m e il  ; le m a tin  le u r  réveil s’a n n o n c e  p a r  l’ép a 
n o u is se m e n t.  L ’u n e  et l’a u t re  espece  fleurissen t to u t e  
l ’an n ée  : leu rs  feuilles s o n t  p u rga tives  et ré so lu t iv e s  , 
o n  les fa it  e n t re r  dans les ca tap lasm es ; les sem ences 
in fu sées  dans le v in a ig re  s o n t  b o n n e s  à  g u é r i r  la g ra 
te lle  : la ra c in e  est a lex ip h a rm aq u e .

L e cussicr p u a n t,  est le Pajomirioba  , P iso n  ; P a y o -  
mariba  des C ara ïbes .

C A SS1C A N  , pl. m l. 628. M o t  fo rm é  , p a r  M . d i  
B u jfo n , de cassique e t  de toucan , p a rce  q u e  c e t  o iseau  
a  le co rp s  des cassiqucs, la tè te  e t le bec  des toucans. L e  
■cassican a  e n v i ro n  tre ize  p o u c e s  de lo n g  ; t ro is  d o ig ts  
d e v a n t , u n  d e r r i è r e ;  des p lum es ju s q u ’au  t a l o n ;  la  
t è t e , le- c o u , le  h au t de la  p o i t r in e  s o n t  n o ir s  ; le  
c r o u p io n  , le dessous du  c o rp s  e t le dessus de la  q u e u e  
s o n t  b la n c s ;  le  bec  b l e u â t r e ,  e t les pieds n o ir â t r e s .  
C e t  o iseau  es t du  n o u v e a u  C o n t in e n t .

C A S S ID E  , Cassida. G e n re  d ’insecte  c o lé o p te re  
trè s -a isé  à  re c o n n o i t r e .  S o n  e o r s e l e t , q u i est g ran d  , 
a  les reb o rd s  a lo n g és  a n t é r i e u r e m e n t , de m a n ie re  à  
c o u v r i r  la  tê te  de l’in sec te  co m m e so u s  u n  casq u e  : ses 
a n te n n e s  s o n t  p lus  g ro sses  vers  le b o u t  e t  à g ro s  a r 
t ic le s  : r ien  de p lus singu lie r  q u e  les la rves de la cassidi. 
L e u r  corps" est la rg e  , c o u r t  , a p l a t i , b o rd é  su r  les 
cô tés  d’ap pend ices  ép ineuses  e t  b ran ch u es . L e u r  q u e u e  
se  re c o u rb e  , d it M . Geoffroy, en  dessus de le u r  co rp s  ,  
e t  se te rm in e  en  d eu x  f o u r c h o n s , à  la  base desquels se  
t r o u v e  l’anus. P a r  ce  m o y e n  les ex crém en s q u e  ren d  
f  in s e c te ,  re s te n t  s o u te n u s  su r  c e t te  espece  de fo u rc h e  j



o ù  ils s’am assen t e t  f o r m e n t  c o m m e  u n  p a ra s o l  .qui 
m e t  so n  c o rp s  à  l’ab ri .

L a  casside d iffçre d u  b o u c l i e r , p a rc e  q u ’elle a  q u a t re  
a r t ic u la t io n s  au x  t a r s e s , a u  lieu  q u e  le  b o u c l ie r  e n  a  
c in q .

O n  r e n c o n t r e  s o u v e n t  ces in sec tes  su r  les c h a rd o n s  
e t  les p la n te s  v ert ic i l lées .  L a  c h ry sa lid e  q u i su cced e  à  
la  la rv e  de  c e t  in sec te  e s t  e n c o re  o rn é e  dans s o n  c o n 
t o u r  d ’app en d ices  ép in euses  e t  c o m m e  feu illées , e t  e n  
d e v a n t  d ’u n e  espece  de b an d e le tte  o u  c o rse le t  t e rm in é  
e n  a rc  de ce rc le  , e t  ch a rg é  de p are illes  p o in te s .  O n  
d i r o i t  u n  é c u sso n  d’a rm o ir ie s  c o u ro n n é .  C e t te  s in g u 
l iè re  n y m p h e  q u ’o n  p r e n d r o i t à  pe ine  p o u r  u n  a n im a l ,  
e s t  d ’u n  v e r t  pâ le . L ’in sec te  p a rfa it  d é p o se  ses œ ufs  su r  
le s  feu illes  de  l’a u n é e  des p rès . H isto ire  des Insectes des 
environs de P a r is ,  V o l .  I .  p .  310. V oye£ T e i g n e s  d e s  
CHARDONS.

C A S S IE . Voye{ A c a c i a - C a s s i a  des Ja rd in ie rs .
C A S S IE R . V oye{  C a s s e  des b o u tiq u e s .
C A S S IN E . N o m  d’u n  g en re  de p la n tes  à  fleurs p o ly -  

p é t a l é e s , q u i a  b e a u c o u p  de r a p p o r ts  a v ec  les fu s a in s ,  
e t  q u i c o m p re n d  des a rb r isse au x  e x o t iq u e s , d o n t  les 
feu illes  s o n t  s im ples ,  e t  les fleurs p e t i te s  , d isp osées  
p a r  fa isceaux  o u  p a r  c o ry m b e s  ax illa ires . L a  c o ro l le  
e s t  d iv isée  e n  c in q  p a r t ie s  la n cé o lée s  : il y  a  c in q  é ta 
m in es . L e  fru it  e s t  u n e  b a ie  o b tu s é m e n t  t r i g o n e , t r i— 
lo c u la i re  e t  q u i c o n t ie n t  t r o is  sem ences.

I l  y  a  : L a  cassine à  feuilles o b ro n d e s  e t  den tées  du  
C a p  de  B o n n e  -  E sp é ra n c e  , Cassine C apensis , L in n ,  
P hyllirea Capensis, celastri f o l i o , D il le n  E lth .  I l  y  en  a  
u n e  espece  d o n t  les feu illes s o n t  u n  p eu  a m p le x ic a u le s , 
d u  m êm e p a y s .  L a  cassine de la C a ro l in e  , v u lg a ire m e n t  
»palachine,  V o y e z  T h é  d e s  A f a l a c h e s .  L a  cassine 
à  feu illes d’o liv ie r  d’A fr iq u e .  C e lle  à feuilles concaves y 
v u lg a ire m e n t  le  petit cerisier des H o t t e n to t s  ,  an Ce- 
lastrus lucidus ? L in n .  E vonym us Æ th y o p k u s ,  alaterni 
fo l i i s  rotundioribus,  duris et non crenatis ,  P lu k .  A im . 
139 , t .  2 8 0 ,  f. 4 . L a  cassine à  feu illes  lisses du  C a p  
d e  B o n n e -E s p é ra n c e  , OUa. C apensis,  B uc’h o z  12 ,  
D e c .  6 ,  t .  3, L a  cassine à  feu illes co n v e x es  de  l’E th io -  
p i è ,  Cassine M auroctnia  ,  L in n .  Frangula sempervirens , ,  
fo lio  rigido subrotundo ,  D i l le n  E lth .  146.



CASSIQUE , Cassicus. N o m  d’u n e  fam ille d’o iseaux  
d u  N o u v e a u  M o n d e  , d o n t  les c a rac tè res  s o n t  d’a v o i r  
le  bec  e n  cô n e  a lo n g é  , d ro i t  e t  t r è s - p o i n t u , p lus  g ro s  
à  sa  base  q u e  celu i des tro u p ia le s  ; les p lum es de la  
b ase  du b ec  to u rn é e s  en  a r r i é r é , e t  la issan t les n a r in e s  
à  d é c o u v e r t  a insi q u ’u n e  p a r t ie  d u  c rân e . O n  d is tingue  
p lu s ieu rs  especes : L e  cassique rouge du B r é s i l , p l. enl. 
4 8 1 , o u  le ju p u b a ,  q u i es t d’u n  tie rs  p lus  g ro s  q u ’u n  
merle ; il a  le  c ro u p io n  e t  la q u e u e  ro u g e s .  Le cassique 
jaune  q u i a ces m êm es p a rt ie s  ja u n es  ; c’est YYapou du 
B rés il .  T o u s  deux o n t  le re s te  du c o rp s  t o u t  n o i r , 
a in s i que  les pieds e t  les o ng le s  ; le u r  bec  es t de c o u 
le u r  de so u f re  pâle ; l’iris c o u le u r  de saph ir . O n  les 
t r o u v e  a u  B r é s i l , à  C a y e n n e  ; ils fo rm e n t  des band es  
trè s -n o m b reu se s  e t f o n t  des pe tits  t r o is  fo is  l’a n n ée .  
L e u rs  n ids s o n t  c o n s t ru i ts  de feuilles d’herbes  seches 
e t  en tre lacées  de c rin  ; ils s o n t  b ru n s  , a y a n t  la figu re  
d’u n e  cu cu rb i te  é t ro i te  , su rm o n té e  de so n  a lam b ic . 
L e u r  lo n g u e u r  es t d’u n  p ied e t  d e m i , e t  le u r  la rg eu r  
de  d o u ze  p o u ce s  : ils s o n t  a t ta c h é s  p a r  u n e  de leu rs  
ex trém ité s  , au  b o u t  des p lus  p e t ite s  b ran ch es  ; o n  v o i t  
q u e lq u e fo is  su r  u n  seul a rb re  tr è s -é le v é  , p r in c ip a le 
m e n t  su r  ceux q u i a v o is in e n t  les h a b i ta t io n s  , p lus de  
q u a t re  cen ts  de ces nids.

D e s  O rn ith o lo g is te s  f o n t  e n c o re  m e n t io n  d u  cassique 
de la L ouisiane,  p l. enl. 646 , mais il p a ro i t  n ’ê tre  q u ’u n e  
v a r ié té  du  troupiale noir , p a rce  que  so n  bec  es t légè
re m e n t  a rq u é . L e  cassique huppé de C a y e n n e  , pl. enl. 
344 ; c ’est le Cassique des grands bois des h ab itan s  d »  
C a y e n n e  : il y  a dans c e t te  e s p e c e , c o m m e  dans ce lle  
du  cassique jaune  du  B r é s i l , des ind iv idus d’u n  t ie rs  
p lu s  o u  m o in s  g rands q ue  les au tres . L e  cassique jaune  
e s t  YYapou ,  V o y e z  ce mot. Le cassique huppé o r d in a i r e ,  
a  p lus  de d ix -h u i t  p o u c e s  de lo n g  , du  b o u t  du bec à  
ce lu i de la  q u e u e  ; le n o i r  , le  c i t ro n  , le  b r u n - m a r r o n , 
c o m p o s e n t  la  co u le u r  de so n  p lum age  ; sa  h u p p e  est 
abaissée e t  p e n d a n te  en  a rr ié ré  ; so n  b e c , c o u le u r  
d ’iv o ire  q u i a u n  peu  ja u n i.  L e  cassique vert de C a y e n n e , 
pl. enl. 328 ; so n  p lum age  es t o liv â tre  e t  b ru n â t re  ; ce  
cassique e s t de la g ro s seu r  de la c o rb in e  ; le bec  es t 
d’un  b lanc s a l e , s u rm o n té  à sa rac in e  d’u n e  p ro tu b é 
ra n c e  b r u n â t r e , q u i s’av an ce  b ea u co u p  su r  le c rân e ,



C A SSIS  o u  C a s s i e r  d e s  P o i t e v i n s .  C ’e s t  u n e  e s -  
p e c e  de groseillier à  f ru i t  n o ir .  Q u e lq u e s -u n s  l’a p p e l
le n t  t r è s - im p r o p re m e n t  poivrier. L a  d é n o m in a t io n  d e  
cassier est é q u iv o q u e  ; celle  de cassis ne  m é r i to i t  guere; 
de  fa ire  fo r tu n e .  O n  d e v ro i t  n o m m e r  c e t  a rb r isseau  
groseillier noir , p u isq u e  les B o ta n is te s  le d é s ign en t 
a i n s i , R ite s  n igrum , L in n .  2 9 1 ,  et vulgo d ic tu m , fo lio  
olente , J. B. 2 , 98 , D o d .  P e m p t.  749  ; Grossularia 
non spinosa, fru c tu  nigro m ajore, C . B. P in . 455 , P i t t .  
T o u r n .  Ses fleurs s o n t  d e l à  m êm e s t ru c tu re  q u e  ce lles  
d u  g ro se il lie r  o rd in a ire  ; m ais elles o n t  u n e  o d e u r  
f o r t e , s tu p é fian te  , a ins i q u e  ses feuilles , q u i s o n t  
assez sem blab les  à celles de la v ig n e . Ses f ru its  s o n t  
n o ir s  e t  c o n s e rv e n t  u n e  sav e u r  ac ide  , m ôm e d a n s  le u r  
p a rfa ite  m a tu r i té .

Les p ro p r ié té s  du cassis ,  f e u i l l e s , fru its  , é c o rc e  
o n t  é té  b e a u c o u p  cé léb rées  p e n d a n t  u n  ce r ta in  te m p s .  
O n  l ’e s t im o it  u ti le  p o u r  l’h y d r o p i s i e , la  p ie r re  ,  la  
m o r s u re  des v ip è res  e t  la  rage . E n  1 7 1 2 ,  il p a ru t  à  
B o u rd e a u x  u n  T r a i t é  in t i tu lé  : Propriétés admirables 
du C a ssis , o ù  il e s t p ré sen té  c o m m e  u n e  p a n acée  u n i 
ve rse lle .  C e  rem ed e  si v a n té  , n ’a y a n t  p o in t  é té  su iv i 
des m erve il leu x  effets q u ’o n  lu i a t t r i b u o i t ,  e s t to m b é  
clans l’o ub li .  C ’est a insi q u e  le d iscréd it succede à  
l ’en th o u s ia sm e . O n  é leve ce p e t i t  a rb u s te  dans les j a r 
d in s .  I l  c ro î t  c o m m u n é m e n t dans le  P o i to u  e t la  T o u 
ra in e  ; il n ’est pas  r a r e  aux  e n v iro n s  de M o n tm o re n c i  
p rè s  de P a r i s , où  les A u te u rs  de la  .Matière M edicali 
d isen t q u ’o n  en  fait u sage  c o n t r e  la  m o r su re  des v i- 
p e re s  e t  des a n im a u x  en ragés . C e  cassis e s t c o m m u n  
auss i le lo n g  des ru isseaux  dans la  basse A lle m ag n e . 
L a  p rin c ip a le  v e r tu  de ses feuilles p rises  en  guise de 
th é  , co n s is te  à  ê tre  a p é r i t iv e  e t  d iu ré tiq ue . O n  fait, 
av ec  s o n  fru it  u n  ra tafia  qu i passe p o u r  ê t re  re s ta u 
r a n t  e t  b o n  c o n t re  les ind iges tion s . L a  gelée du f r u i t  
de  cassis e s t  très-e fficace  d ans  les m a u x  de g o rg e  in 
f lam m ato ires .

C A S S IT E  o u  C a s s u t e  , Cassytha. N o m  d’u n  g e n re  
de p la n tes  à fleurs in c o m p lè te s , qu i a  des r a p p o r ts  
av ec  les baselles, e t  q u i c o m p ren d  des p la n tes  p a ra 
sites assez sem blab les  a u x  cuscutes p a r  le u r  p o r t .  L e  
f r u i t  es t u n e  baie  g lob u leuse  ,  m o n o s p e rm e  e t  e n fe r ;



tnée dans le calice d o n t la base s’est accrue et 
épaissie.

Il y  a : La cassiti filiforme des Indes , Cassytha filifo r-  
m ls , Linn. ; elle s’attache aux plantes voisine-;, au 
m o y e n  de suçoirs verruqueux  , pom ps la sé ve de 
leur écorce pour s’en n o u r r i r ;  par sa maniere de s’en
to rtil le r  irrégulièrement au tou r  des autres p la n te s , elle 
a l’aspect des cuscutes ;  c’est l ’A cast-javalli de Rheed. 
Mal. La cassile à ram eaux to rtueux  , et munis d’épines 
solitaires et courbées en maniere de c o r n e s , Cassytha 
cornlculata , Linn. ; cette espece c ro ît  sur les troncs  
d’arbres pourris  , dans les m ontagnes de l’Isle de 
Célebes.

CA SSO N AD E. N o m  donné à une espece de sucri 
que les Portugais du Brésil o n t  les premiers apporté  
en  F rance ; et com m e ils le liv ro ien t dans des caisses 
q u ’ils appeloient casses , on  lui a donné le nom  de 
cassonade : V o y ez  son article à-la suite du mot C a n n e  A 
SUCRE.

C A SSU M U N IA R  ou  C a s m i n a r  , Rysagon. C’est 
une  racine que les Anglois nous appo rten t  des Indes 
O rienta les , et d o n t on  ignore l’origine , c’est-à-dire , 
la plante à qui elle appartien t: cependant on p ou rro it  
soupçonner  que c’est un  Gingembre ; elle est tubéreuse , 
géniculée et grosse com m e le#ga lan g a , grisâtre exté
r ieu rem ent , e t jaunâtre  dans I n t é r i e u r ,  d’un g o û t  
u n  peu âcre , a m e r , arom atique , et d’une odeur 
agréable. Les ind iens  e t les Médecins Anglois van ten t 
fo rt  les vertus du cassumimiar : on  prétend que cette 
racine est un  co rrec tif  du quinquina ; elle affermit les 
n e r f s , excite et rétablit les esprits a n im a u x , et fo r 
tifie l’estom ac ; elle est aussi carm ina tile .

C A S T A G N E U X  ou Z o u c h e t  , ou  ■ P l o n g e o n  
p e t i t  de Selon  , ou  G re b e  d e  R i v i e r e  de M. B risso n ,  
Mergus minimus flu v ia tilis . Cet oiseau a neu f  pouces du 
b o u t  du bec à celui du croup ion  ; to u t  le dessus du 
corps  est d’u n  brun te in t de fauve ; le bas du crou 
p ion  est blanc ; les côtés de la tê te , le devant du cou  
son t d’un gris-fauve ; la gorge d’un  blanc sa le ; la p o i
tr ine  et le haut du ventre s o n t ,  dans beaucoup d’in 
dividus , d’un blanc a rg e n té , et gris dans d’autres ; les 
güles d’un gris-brun e t plus o u  moins tachetées de



b la n c  ;  le bec, e s t  b ru n  en  dessus , ro u g e â t r e  è n  d e s -  
s o u s ^ 'e t  la  p o in te  en  e s t  b la n c h â tre  ; les p ie d s ,  le s  
d o ig ts  e t  leu rs  m e m b ran es  s o n t  d’u n  b ru n  ro u g e â t re .  
C e t  o iseau  a  b e a u c o u p 'd e  p e in e  à  s’é lev e r  h o rs  de  
l’eau  ; m ais  e s t - i l  u n e  fo is  dans l’a ir  , il v o le  lo n g 
tem ps. L e  castagncux v i t  d an s  Veau d o u c e  e t  dans l’e a u  
sa lée  : dans la  m e r , il m a n g e  des c h e v re t te s ;  dans les 
r iv ie re s  ,  il se  n o u r r i t  de p e tite s  écrev isses  e t  de p e 
t i t s  p o is so n s .  I l  fa i t  so n  n id  c o n t r e  te r re  d an s  les m a 
r a i s ,  e t  d e rr ie re  u n e  m o t te  de te r re .  C e t  o iseau  e s t  
f o r t  g ras  en  h iv e r  ; m ais sa  ch a ir  a  u n  g o û t  sau v ag e  
e n  to u te s  sa isons.

I l y  a auss i : L e  castagncux à bec cerclé, c ’est le  Grebe 
de riviere de la C a r o l i n e , de M . B risson ; la Foulque à bec 
v a r ié , de Catesby, L e  castagncux de S a in t - D o m i n g u e ,  
o u  grebe de riviere de S a in t -D o m in g u e  , de M . Brisson ;  
c ’est le p lus  p e t i t  des Castagneto: ; a u ta n t  le  dessus d u  
c o rp s  de ce iu i de la  C a ro l in e  est b r u n â t r e ,  a u ta n t  
c e t te  m êm e p a r t ie  es t n o ir â t r e  dans l’espece  de S a in t-  
D o m in g u e .  Le castagncux des P h i l ip p in e s , p l. enl. 945 ; 
le  dessus du  d o s  e s t  d’u n  n o i r  c h a to y a n t  u n  p ê u  le  
p o u rp r é  ; le  b ec  es t n o i r  en  dessus ,  ro u g e â t re  en  
d esso us .

C A S T A G N O L E . Voye1 à L'article M a r r o n  , (  espece  
d e  spare. )

C A S T A R . N o m  q m  t a n  d o n n e  en  P e rse  à  ï'hyenc.
C A S T IN E  e t  E r b o t  o u  A r b u e  , Castina. L a  castine 

e s t  u n e  p ie rre  ca lca ire  , d ’u n  gris  b la n c h â tre  , d o n t  o n  
se  se r t dans le s  fo u rn e a u x  o ù  l’o n  fo n d  la  m in e  de fe r ,  
p o u r  a b s o rb e r  l ’acide du s o u f re  q u i^ n in é ra l is e  le  fe r  
en  le  r e n d a n t  a ig re  e t  cassan t. I l  est assez difficile de  
d é te rm in e r  la ^ p a tu re  de la  m e illeu re  castine , c h a q u e  
m in e  p o u v a n t  ex iger u n  fo n d a n t  différent. L 'arbue e s t 
c o m m u n é m e n t  m a rn e u se  e t  c o lo ré e .  Voye^  A r g i l e  e t  
P i e r r e  c a l c a i r e .

C A S T O R , Fiber. A n im a l q u ad ru p ed e  , p resq u e  am 
p h ib ie  , q u i , dans les p a y s  d é s e r t s , se r é u n i t  en  s o 
c ié té  , e t  q u i a lo rs  n o u s  p ré sen te  la  p lus  g ran d e  in 
d u s tr ie  dans la  c o n s t ru c t io n  de ses ou v rages . N o u s  
e x p o se ro n s  dans la su ite  de c e t  a r t i c l e , le  n a tu re l  d e  
c e t  an im a l ,  ses ta len s  e t  ses m œ urs .

L e  castor a  a u  p lu s  t r o is  o u  q u a t re  p ie d s  de Io n - .



g u e u r , e t pese  ju sq u ’à so ix an te  l iv res . T o u t  son ,£prpS  » 
a  l’ex c e p t io n  de sa  q u e u e ,  e s t  r e c o u v e r t  de p o ils  de  
deux  so r te s  , le  p o il  lo n g  e t  le  du ve t .  L e  d u v e t es t 
ex trê m e m e n t fin e t  s e r r é , lo n g  d’u n  p o u c e , e t  ser t à  
c o n se rv e r  la  ch a leu r  de l’an im a l : le  lo n g  p o i l  s e r t  à  
p ré s e rv e r  le  du v e t de  la  b o u e  e t  de l’hum id ité . L a  
tê te  de ce t  an im al p a ro î t  p re sq u e  carrée  : ses o re illes  
S on t ro n d e s  e t  f o r t  c o u r te s  ; ses y e u x  s o n t  pe tits . Sa 
b o u c h e  e s t  a rm ée  en  d e v a n t  de q u a tre  d en ts  in c is iv e s , 
t r è s -d u r e s ,  fo r te s  e t  t r a n c h a n te s  , d eu x  e n  h a u t  e t 
d eu x  en  bas ,  c o m m e  dans les écu reu i ls  , les p o rc s -  
ép ics e t  les ra ts . I l  a  de p lus  seize den ts  m o la ire s  , h u i t  
en  h a u t  e t  h u i t  e n  bas. C e  s o n t - l à , c o m m e  n o u s  le 
v e r r o n s , les seuls in s tru m e n s  d o n t  il se s e r t p o u r  c o u 
p e r  des a rb re s  , les a b a t tre  e t  les t r a în e r .  I l  se se r t  de 
ses pieds de ' d ev a n t c o m m e  de  m ains p o u r  p o r te r  à 
sa  b o u c h e , av ec  u n e  adresse  au  m o in s  égale  à  celle 
de  l’écu reu il : les do ig ts  en  s o n t  b ien  séparés  , b ie n  
d iv is é s , a rm é s  d’o ng le s  lo n g s  e t  p o in tu s  ; au  lieu  q u e  
ceux  des pieds de derr ie re  iso n t ré u n is  e n t re  eu x  pa r  
u n e  fo r te  m e m b ran e  : ils lu i se rv e n t  de  n ag eo ire s  , 
e t  s’é la rg issen t co m m e  ceux  de l’o i e , d o n t  le  castor 
a  auss i en  p a r t ie  la  dém arche  su r  te r re  ; m ais il nage  
t r è s -b ie n .  C o m m e  les jam bes  de d ev an t de ce t an im al 
s o n t  p lus  c o u r te s  q u e  celles de d e r r i e r e , il m a rch e  
to u j o u r s  la  tè te  baissée e t  le  d o s  a rq u é  : il a  p lus 
de  fac ili té  p o u r  n a g e r  q ue  p o u r  c o u r i r .  I l  a  les sens 
t r è s - b o n s , l’o d o ra t  s u r - to u t  très-fin  : il ne  p e u t  sup 
p o r t e r  n i la  m a l - p r o p r e t é , n i les m auvaises  od eu rs . 
L a  q u eu e  de ce t  an im a l est s u r - to u t  trè s - re m a rq u a b le  
e t  t r è s - a p p ro p r ié e  a u x  usages q u ’il en  f a i t ;  elle  est 
lo n g u e  de  d ix  à  d o u z e  p o u c e s  , p la te  , o v a le  , la rge  de 
c in q  à  six  p o u c e s  ,  to u t e  c o u v e r te  d’é c a i l le s , ga rn ie  
de  m uscles  v ig o u r e u x  , e t  to u jo u r s  h u m e c tée  d’hu ile  
e t  de g raisse  q u i  e m p ê c h e n t  l’hum idité  de p é n é t r e r ;  
i l  s’en  se r t  c o m m e  d’u n  g o u v e rn a i l  p o u r  se  d iriger 
d an s  l’eau . T e l le  es t la  c o n fo r m a t io n  , te lles s o n t  les 
q u a l ité s  p h y s iq u e s  d u  castor.

L es castors , s o i t  mâles , so i t  fem elles , p o r t e n t  dans

3u a tre  p o c h e s  p lacées so u s  les in tes tin s  , u n e  l iq u e u r  
é s a g ré a b le , fluide , m ais q u i s’épaissit h o rs  de là ; 

c ’e s t  ce  q u ’o n  n o m m e  le  çastorçum ,  d o n t  o n  fait usage



e n  ÎVJ^lecine ~ c o m m e  n o u s  le  v e r r o n s  p lus  bas. L e s  
p a r t ie s  de la g é n é ra t io n  d u  castor ne s o n t  p o in t  du  t o u t  
ap p a re n te s  en d eh o rs  lo r s q u ’il n ’y  a  p o in t  d’é re c t io n  : 
le s  te s ticu le s  de ces an im au x  s o n t  ren fe rm és d an s  
le u r  co rp s .  A in s i  il e s t b ien  p ro u v é  q u e  ce n e  s o n t  pas  
le s  te s ticu les  q u i c o n t ie n n e n t  le  castoreum ; e t  pa r  c o n 
s é q u e n t  il e s t faux q u e  le castor a r ra c h e  ses te s t icu le s  
lo r s q u ’il est p o u rs u iv i  p a r  les C h a s s e u r s , afin de s’e n  
d é l iv re r  en  le u r  a b a n d o n n a n t  le castoreum q u i fa it l’o b je t  
d e  leu rs  p o u rsu ite s .  Il y  a  lieu  de c ro i re  q u e  les castors 
f o n t  usage  de  ce t te  liq u eu r  o n c tu e u se  p o u r  .se g ra isse r  
l e  p o i l , afin de se g a ra n t ir  de l’hum id ité . C o m m e  c e t te  
su b s ta n c e  a  u n e  o d e u r  fo r t  e x a l t é e , les C h asseu rs  s a u 
v ages  en  f r o t t e n t  les p ièges q u ’ils te n d e n t  aux  a n im a u x  
carn ass ie rs  qu i f o n t  la g u e rre  au  castor , c o m m e  les 
martres , les renards, les ours , e t  Slir-tOUi les carcajoux ,  
q u i  d é tru isen t s o u v e n t  dans l’h ive r les lo g e s  des castors 
p o u r  les y  su rp ren d re .  Voye^ces diffe ens mots. Q u o iq u e  
c e t te  hu ile  s o i t  d’u n e  tr è s -m a u v a is e  o d e u r  , les fem m es 
des S auvages en  g ra issen t leu rs  cheveux .

A u t a n t , d it M . de B u ffo n , l ’h o m m e  s’e s t  é levé  a u  
dessus de l ’é ta t  de n a tu re  , a u ta n t  les an im a u x  se s o n t  
abaissés  au  dessous. S ou m is  e t  rédu its  e n  se rv itu d e  , 
o u  tra ité s  c o m m e  des rebelles , e t d ispersés p a r  la  
f o r c e , leu rs  so c ié té s  se s o n t  é v a n o u ie s  , le u r  indus
t r ie  e s t  d ev en u e  s t é r i l e , leurs fo ib les  a r ts  o n t  d isparu . 
C h a q u e  espece  a  perd u  ses qua lité s  g é n é ra le s , e t to u s  
n ’o n t  c o n se rv é  que  leurs  p ro p r ié té s  in d iv id u e l le s , pe r 
fe c t io n n é e s  dans les u n s  p a r  l’exem ple  , l’im i t a t i o n ,  
l ’é d u c a t io n  , e t  dans les a u t r e s , p a r  la  c ra in te  e t  p a r  
l a  n écess ité  où  ils s o n t  de v e i l le r  c o n t in u e l le m e n t  à  
le u r  sû re té .  Q u e l le s  v u e s , quels desseins , que ls  p r o 
je ts  p e u v e n t  a v o i r  des ec laves sans am e  , o u  des 
re légués  sans pu issance  ? R a m p e r  o u  f u i r , e t  to u j o u r s  
ex is te r  d’u n e  m a n ie re  s o l i t a i r e , n e  r ien  é d i f ie r , n e  
r ien  p ro d u ire  , n e  r ien  tr a n sm e tt re  , e t  to u jo u r s  la n 
g u ir  dans la  ca lam ité  ; d é c h o ir  , se p e rp é tu e r  sans se  
m u ltip lie r  , p e rd re  , en  u n  m o t , p a r  la  d u r é e , a u t a n t  
e t  p lus  qu ’ils n ’a v o ie n t  acqu is  p a r  le tem ps.

A u s s i , c o n t in u e  ce  sub lim e  E c r iv a in , n e  re s te - t- i l  
q u e lq u e  vestige  de le u r  m erve il leuse  in d u s t r i e , q u a  
dans ces c o n tré e s  é lo ign ées  e t  d é s e r te s , ig n o rée s  d<t



l’h o m m e  p e n d a n t  u n e  lo n g u e  su ite  de sieclcs ,  où cha 
q u e  espece  p o u v o i t  m an ifes te r  en  l ib erté  ses ta len s  
n a tu re ls  , e t  les p e r fe c t io n n e r  dans le  rep o s  en  se 
ré u n is sa n t  en  so c ié té  durable . L es c.utors s o n t  p e u t-  
ê t r e  le seul exem ple qu i subsis te  c o m m e  u n  an c ien  
m o n u m e n t  de ce t te  in te ll igence  des b r u t e s , q u i , q u o i
q u e  in f in im en t in fé r ieu re  p a r  so n  p rin c ip e  à celle de 
l ’h o m m e  , su p p o se  cep en d an t des p ro je ts  co m m u n s  
e t  des vues re la tives  ; p ro je ts  q u i ,  a y a n t  p o u r  base la  
s o c i é té ,  e t  p o u r  o b je t  u n e  d igue à c o n s tru i re  , u n e  
b o u rg a d e  à é lever , u n e  e spece cîe rép u b liq u e  à f o n d e r ,  
s u p p o s e n t  auss i u n e  m an ie re  q u e lc o n q u e  de s’en ten 
d re  e t  d’ag ir de fo n c e r t .

U n  ind iv idu  pris  so l i ta ire m en t e t  au  s o r t i r  des m a ins  
de  la N a tu re  , n ’est qu ’un ê tre  s térile  d o n t  l’indus trie  
se  b o rn e  au  sim ple usage  des sens. L’h o m m e  lu i -m ê m e ,  
dan s  l ’é ta t  de p u re  n a tu re  ,  d énu é  de lum ières e t de 
to u s  les se c o u rs  de la so c ié té  , ne  p ro d u i t  r ie n  e t  
n ’édifie r ien . Le castor seul e t  i s o l é , lo in  d’a v o i r  uria 
s u p é r io r i té  m a rq uée  su r  les au tre s  an im aux  , p a ro i t  
a u  co n tra ire  ê tre  a u  dessous de q u e lq u e s -u n s  d ’e n t re  
eux  p o u r  les qualités  p u re m e n t individuelles : s o n  
g én ie  e t  ses ta len s  ne b rillen t que  lo rsq u ’il es t réun i e n  
so c ié té  ; e n c o re  ces an im au x  ne  s o n g e n t- i ls  p o in t  à  
b â t i r  , à  m o in s  q u ’ils n’h ab i te n t  dans des te rre s  dé
se r te s  , dans u n  p a y s  lib re  où il n ’y  a i t  q u e  que lq ues  
h o m m e s  sauvages en p e t i t  n o m b re  , e t p a r  lesquels  ils 
n e  so ie n t  pas inqu ié té s .

Il y  a  des castors en  L a n g u e d o c , dans les Is les du 
R h ô n e  ; il y  en  a en p lu s  g rand  n o m b re  dans les P ro 
v in c e s  du  N o rd  de l’E u ro p e  : m ais co m m e  to u te s  ces 
c o n t ré e s  so n t  fréq u en tées  p a r  les h o m m e s , les castors 
y  s o n t , co m m e  to u s  les au tre s  a n im a u x , dispersés , 
so l i ta ire s  , fugitifs  o u  cachés dans u n  te r r ie r .  C ’est 
s u r - to u t  en  A m ériq u e  , n o ta m m e n t  dans le C an ad a  ,  
q u e  l’o n  p eu t e n c o re  rega rde r  co m m e  u n  va s te  d é s e r t ,  
q u e  l’o n  a p u  o b se rv e r  ces soc ié tés  si curieuses de 
castors. D an s  le  d e rn ie r  siecle o n  a  t r o u v é  e n c o re  de  
c e s  an im a u x  cabanes  dans la  N o rw cg e .



N aturel des Ca s t o r s  i,

M . de Buffon  a  o b se rv é  le  n a tu re l  de ces an im allx  
dans u n  je u n e  castor v iv a n t  q u ’il c o n s e r v o i t  depuis  m l 
a n  , e t  q u i lu i a v e i t  é té  e n v o y é  du  C an ad a . C ’e s t , d it  
c e t  H i s t o r i e n , u n  an im al assez d o u x , assez t r a n q u i l le ,  
assez fa m il ie r , u n  p e u  t r i s t e , m ôm e u n  p eu  p la in t i f  t 
sans pass io n s  v io l e n te s , san s  ap p é t i ts  v é h é m e n s , n e  se  
d o n n a n t  q u e  p eu  de m o u v e m e n t , n e  fa isan t d 'e ffo r t 
p o u r  q u o i  q u e  ce s o i t , c e p e n d a n t o c c u p é  sé r ieu sem en t 
a u  désir de sa  l i b e r t é ,  ro n g e a n t  de  te m p s  e n  te m p s  
les p o r te s  de sa  p r iso n  , m ais sans fu re u r  ; au  re s te  , 
assez in d i f f é re n t , n e  s’a t ta c h a n t  pas v o l o n t i e r s , n e  
ch e rc h a n t  p o in t  à  n u ire  e t assez p e u  à  p la ire . I l  p a r a î t  
in fé r ie u r  a u  ch ien  p a r  les q u a l ité s  re la tiv es  q u i p o u r -  
r o i e n t  l’a p p ro c h e r  de l’h o m m e  : il  n e  sem b le  fa i t  n i  
p o u r  s e rv ir  , n i  p o u r  c o m m a n d e r  , n i  m êm e p o u r  c o m 
m e rc e r  avec  u n e  a u t re  espece  q u e  la  s ienne . S o n  sens 
re n fe rm é  dans l u i - m ê m e , n e  se  m a n ife s te  e n  e n t ie r  
q u ’a v e c  ses sem blab les  ; s e u l ,  il  a  p e u  d’in du s tr ie  p e r 
s o n n e l l e ,  e n c o re  m o in s  de  r u s e ,  p as  m êm e asséz de  
défiance  p o u r  é v i te r  les p ièges g ro ss ie rs . L o in  d’a t ta 
q u e r  les a u tre s  a n im a u x ,  il n e  sa it  pas  m êm e se  b ien  
dé fe n d re  ; il p ré fé ré  la  fu i te  a u  c o m b a t , q u o iq u ’il 
m o rd e  c ru e l lem en t e t  a v e c  a c h a rn e m e n t lo r sq u ’il sc  
t r o u v e  saisi p a r  la m a in  du  C h asseu r .  L e  seu l en n e m i 
q u ’il c o m b a tte  av ec  av an ta g e  e s t  la  loutre ;  il la  chasse  
e t  n e  lu i p e rm e t pas d’h ab ite r  les e au x  qu ’il f r éq u en te .  
S i l 'o n  c o n s id é ré  d o n c  c e t  an im a l d an s  l’é ta t  de  so li
tu d e  , il p a ro i t r a  rem a rq u ab le  p lu tô t  p a r  des s in g u la 
r i té s  de  c o n fo r m a t io n  e x t é r i e u r e , q u e  p a r  la  su p é 
r io r i té  a p p a re n te  de  ses qu a lité s  in té r ieu re s .  E n  e f f e t , 
lo r s q u ’o n  ex am in e  s o n  o rg a n isa t io n  , o n  p e u t  le  r e 
g a rd e r  c o m m e  fa isan t la  n u an ce  des q u ad ru p èd es  au x  
p o is so n s ,"  c o m m e  la  c h a u v e -s o u r is  fa it  celle des q u a 
d rup èdes  a u x  o iseaux . C e s t  de sa  c o n fo r m a t io n  bi
z a rre  en  a p p a re n c e  q u e  le  castor t i r e  des av an tag es  
u n iq u e s  ,  e t  q u i  le  re n d e n t  su p é r ieu r  à  to u s  les a u t re s  
an im a u x .



Construction de la digue et des ca lan ts du Ca s t o r ,

C ’est dans les m o is  de J u in  e t  de J u i l l e t , q u e  le s  
castors c o m m e n c e n t  à ' s e  ra ssem b ler p o u r  se  ré u n ir  en  
s o c ié té  : ils a r r iv e n t  de  p lus ieu rs  cô tés  vers  le  b o rd  
des eau x  d o u c e s  , e t  f o r m e n t  b ie n tô t  u n e  tr o u p e  d e  v 
deu x  o u  t ro is  cen ts . C e  lieu  d u  re n d e z -v o u s  es t ce lu i 
de  l ’é tab lissem en t. Si ces eaux  se s o u t ie n n e n t  to u jo u r s  
à  la  m êm e h a u t e u r , c o m m e  celles des lacs , ils n e  
c o n s t ru is e n t  p o in t  de digue. Si ce  s o n t  des e au x  c o u ra n 
te s  su je tte s  à  hau sser e t  à  b a is se r ,  ils c o n s t ru is e n t  u n e  
chaussée  o u  u n e  d igue qu i pu isse  te n ir  l’e a u , c o m m e  
celle  d’u n  é t a n g , o u  d’u n e  p iece  d’e a u  , à  un  n iv e a u  
to u jo u r s  égal. C e tte  chaussée  t r av e rse  la  r iv ie re  d’u n  
b o rd  à  l’a u t r e , co m m e  u n e  éc luse  ; e lle  a  s o u v e n t  
q u a t re -v in g ts  o u  c e n t pieds de lo n g u e u r  , su r  dix à  
d o u z e  pieds d ’épa isseu r  à  sa  base.

I ls  c h o i s i s s e n t , p o u r  é tab lir  le u r  d igue , u n  e n d ro i t  
de la  r iv ie re  q u i s o i t  p eu  p ro f o n d .  S’il se  t r o u v e  su r  
le  b o rd  u n  g ro s  a rb re  q u i pu isse  to m b e r  d an s  l’e a u ,  
ils  c o m m e n c e n t  p a r  l’a b a t t r e , p o u r  en  fa ire  la  p ie ce  
p r in c ip a le  de le u r  c o n s t ru c t io n .  Ils s’a s s e y e n t  p lu s ieu rs  
a u to u r  de l ’a r b r e , e t  se m e t te n t  à  ro n g e r  c o n t in u e l 
le m e n t  l’é c o rc e  e t  le  b o is  d o n t  le  g o û t  le u r  e s t  f o r t  
ag réab le  , c a r  ils p ré fè re n t  l’é c o rc e  fraîche e t  le  b o is  
t e n d re  (  les au n es  , les sau les , les peup lie rs  )  à  la  p lu 
p a r t  des a lim en s  o rd in a ire s .  Ils  ro n g e n t  a insi le  p ied  
de  l’a r b r e , c’e s t - à - d i r e , à  u n  p ied  o u  u n  p ied  e t  dem i 
de  h a u te u r  de te r re  ; e t  sans au tre s  in s tru m e n s  q u e  
leu rs  q u a tre  den ts  inc is ives , ils le c o u p e n t  e n  assez 
p e u  de tem ps , e t  le f o n t  to m b e r  en  t r a v e rs  d ans  la  
r iv ie re .  L o rsq u e  ce t a r b r e , q u i q u e lq u e fo is  es t de la  
g ro s se u r  d’u n  h o m m e , est r e n v e r s é , p lus ieu rs  castors 
e n t re p re n n e n t  de ro n g e r  les b ran ch es  e t  de les c o u p e r , 
afin  de fa ire  p o r te r  l’a rb re  p a r - to u t  éga lem en t.  P e n 
d a n t  ce  te m p s  d’au tre s  p a rc o u r e n t  le  b o rd  de la  r i 
v ie re  , c o u p e n t  des m o rceau x  de b o i s , m êm e des arb res  
de  d ifférentes g ro s s e u rs , les sc ien t à  la  h a u te u r  n éces 
sa ire  p o u r  en  m ire  des p ieux  ; e t  a p rè s  les a v o i r  tra în é s  
su r  le  b o rd  de la  r i v ie r e , ils les a m e n e n t  pa r  eau  les 
t e n a n t  e n tre  le u rs  d en ts . I ls  f o n t  ,  p a r  le  m o y e n  de



ces p ieces de b o ls  q u ’ils e n fo n c e n t  dans la  te r re  , e t  
q u ’ils e n tre la c e n t avec  des b r a n c h e s ,  u n  p ilo tis  se r ré .  
T a n d is  q u e  les u n s  m a in t ie n n e n t  les p ieces de b o is  à  
p e u  près  perp en d icu la ire s  , d’au tre s  p lo n g e n t  au  fo n d  
de  l’eau  ; c re u se n t avec  les p ieds de d e v a n t  u n  t r o u  
dans  le q u e l ils fo n t  e n t r e r  le p ieu ;  ils en t re la c e n t  
e n su i te  ces p ieu x  av ec  des b ran ches . P o u r  em p êch er  
l ’eau  de c o u le r  à t rav e rs  to u s  ces v ides ,  il les b o u 
c h e n t  avec  de la g la i s e , qu ’ils g âch en t e t  p é tr is sen t 
av ec  leurs  p ieds de d e v a n t , q u ’ils b a t te n t  en su ite  a v e c  
le u r  q u e u e , q u i le u r  t ie n t  lieu  de tru e lle  ,  e t  q u ’ils 
t r a n s p o r t e n t  dans le u r  b o u c h e  e t  a v e c  les pieds de 
d ev an t .  A in s i  leu rs  d e n t s , le u r  q u e u e , le u rs  p a t te s  d e  
d e v a n t , s o n t  leu rs  h a c h e s , leu rs  scies , leu rs  t r u e l l e s , 
le u rs  v o i tu re s .

L a  p o s i t io n  du p i lo t is  est b ien  d igne de  r e m a rq u e  : 
le s  p ie u x ,  q u i s o n t  to u s  de m êm e h a u te u r  , s o n t  p lan tés  
le s  uns c o n t re  les a u t r e s , v e r t ic a le m e n t du  c ô té  de la  
c h u te  de l ’eau  ; t o u t  l’o u v r a g e , au  c o n t r a i r e , es t e n  
ta lu s  du  cô té  q u i en  s o u t ie n t  la  c h a rg e ;  en  so r te  q u e  
l a  c h a u s s é e ,  q u i a  e n v i ro n  d o u z e  p ieds à  sa  b a s e ,  se  
ré d u i t  à  deux  o u  t ro is  pieds d’épa isseu r au  so m m et. 
E lle  a  d o n c  n o n -s e u le m e n t  to u t e  l ’é t e n d u e , to u t e  la  
so l id i té  n é c e s s a i re s , m ais e n c o re  la  fo rm e  la p lus c o n 
v e n a b le  p o u r  re te n ir  l ’eau  , en  s o u te n ir  le  p o id s  e t  en  
ro m p re  les efforts .

A  la p a r t ie  su p é r ieu re  de  J a  chaussée  , s o n t  deu x  
o u  t r o is  o u v e r tu re s  en  p e n t e ,  qui s o n t  a u ta n t  de dé
ch a rg es  de su p e r f ic ie ,  q u ’ils é la rg issen t o u  ré tréc is 
s e n t  , su iv a n t  q u e  la  r iv ie re  v ie n t à  hausser o u  ba is 
se r .  Si la fo rc e  de l’eau  ( p a r  q ue lqu es  in o n d a t io n s  
t r o p  g randes e t  t r o p  sub ites  ) ,  o u  les C h asseu rs  q u i 
c o u r e n t  su r  le u r  d igue  , y  t o n t  p a r  hasa rd  q u e lq u e  
b r è c h e ,  dès q u e  les eaux  s o n t  b a is sé e s ,  ils v is i ten t  
t o u t  l’é d i f ic e , ré p a re n t  le d o m m ag e  e t  e n t re t ie n n e n t  
t o u t  av ec  u n e  v ig ilance  p a r f a i t e ;  mais quand  les C h as 
seu rs  les to u r m e n te n t  t r o p  , ils ne  tr a v a i l le n t  p lu s  
q u e  de n u i t ,  o u  m ênie ils a b a n d o n n e n t  t o u t  l’o u v ra g e .

L o rsq u e  les castors o n t  trav a il lé  to u s  en  c o rp s  p o u r  
édifier le  g rand  o u v ra g e  p ub lic  , d o n t  l’av an ta g e  est 
d e  m a in te n ir  les e au x  to u jo u r s  à la  m êm e h a u t e u r , ils 
se  d isp ersen t p a r  co m p ag n ies  p o u r  édifier des h a b i ta 

t io n s



t i o n s  p articü lierës . C e  s o n t  des cabanes  , o u  p lu tô t  
des especes de m a iso n n e t te s  bâties dans l ’eau  su r  run 
p ilo tis  p le in  , to u t :  p rès ,  du  b o rd  de  le u r  f t a n g , avec  
d eu x  issues , l’u n e  p o u r  a lle r  à  te r re  , l ’a u t te  p o u r  se 

■ je te r  à  l’eau. La> fo rm e  de ces édifices est p resque  to u 
jo u r s  o v a le  o u 'ro n d e  •: il y  en  a  depuis q u a tre  ju sq u ’à  
c in q  e t  dix pieds de . d iam etre  ;i  il W en t r o u v e  aussi 
q u e lq u e fo is  q u i ( s e n t  à .deu x  o u  t ro is  é tages. .Les m u 
ra illes  o n t  ju s q u ’à deux pieds d’ép a isseu r ,• é levées à  
p lo m b  su r  Je  p ilo tis  ple in  q u i s e r t  en  m êm e tem ps 
.de fo n d e m e n t  e t  dé p lan ch er  à la  m a is o n ,  e t  l’édifice 
e s t  te rm iné  en  u n e  fo rm e  de  v o û t e , o u  en  anse  de pa 
n ie r  ; ce t te  v o û te  ser t de c o u v e r t  ; l’édifice est m a ç o n n é  
-avec s o l id i t é , e t  e n d u it  avec  p ro p re té  eh  d e h o rs  e t  
e n  dedans. T o u te  c e t te  bâtisse, e s t . im p én é trab le -à  l’e a u  
des p lu ies e t aux  -vents les p lus  im p é tu eu x . 'Les d iv e rs  
ig a té r iau x  d o n t  ils f o n t  usage  p o u r  sa  c o n s t ru c t io n  ,  
■so n t des b o i s , des p ie r r e s ,. des te rre s  sab lo nn euses  : 
le s  p a ro is  en  s o n t  rev ê tu s  d’u n e ,ssp iece  de s tu e .s i  b ie n  
g âch é  av ec  leu rs  p ieds -, e t  si: p ro p ré m sa c  A ppliqué ,; à  
l ’a ide de leu r  q u e u e ,  qu ’oia c to i r ô i t  y ^ reconno itre -  l’a r t  
humairi.-i;.'; . ■ <  „I , r: :: : «.'/».•!' sr .y

C ’est d a n s  l’eau  , e t  p rès  de leurs  h a b i ta t io n s ,  qu ’ils 
é tab lissen t leu r  m agasin  d’é.côfce d’a rb re  e t : .d e  b o is  
g e n d r e ,  le u r  a l im e n t o rd in a ire ; C h aq u e  cabane!;a  le  
s ie n  p ro p o r t io n n é  a ü  n o m b re  de  ses ha b it a n s , :  q u i 
to u s  y  o n t  u n  d ro i t  c o m m u n  , e t  nelvorit-jam ais p ille r  
le u rs  vo is ins . L es p lus p e tite s  cabanes  c o n t ie n n e n t  
d e u x  , q u a t r e , six , e t  les p lus  g r a n d e s , depuis d ix  
ju s q u ’à v in g t e t  t r e n te  castors,  .p resque  to u jo u r s  en  
n o m b r e  p a i r , a u ta n t  de m âles q u e  de -fem elle s .  O n  
a  v u  q u e lq u e fo is  de ces b o u rg a d e s -d e  ..vingt à  v in g t -  
c inq  cabànes. C es  g rands étab lissem ens s o n t  r a r e s , e t la 
ré p u b l iq u e  n ’e s t  o rd in a irem en t fo rm ée  q u e  de d ix .o u  
d o u z e  tr ibu s  , d o n t  ch acu n e  a  so n  q u a r t i e r , s o n  m a 
gas in  , so n  h a b i ta t io n  sép arée  ; ils n e  so u ffren t pas 
q u e  les é tran g e rs  v ie n n e n t  s’é ta b l i r , dans leurs en c e in 
te s .  T o u t  cec i su p p o se  u n  in s tin c t  r iv a l de [’in telli
gen ce . y--, Z , :

D a n s  ce t te  ré p u b liq u e  rég ie  pqr la  N a tu re  , to u s  
le s  m em bres  y  s o n t  égaux. Q u e lq u e  n o m b re u se ,q u e  
so i t  c e t te  so c ié té  née  a r c h i te c te , la pa ix  s’y  m aintienj;
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sa n s  a l té r a t io n .  A m is e n t r e e u x , d it  M, de Buffon, s’ils 
o n t  que lq ues  enn em is  au  d e h o r s , ils sa v e n t les é v i te r  ; 
ils s ’averti%fent en  f ra p p a n t  av e c  le u r  q.ueue'.sur l’eau  
u n  c o u p  q u i re te n t i t  a u  lo in  d a n s to u te s  les v o û te s  des 
h a b i ta t io n s  : c hacu n  p re n d  s o n  p a r t i , o u  de se p lo n g e r  
d ans  les l a c s , o u  de  se rece le r  dans leu rs  m u r s , q u i 
•ne c ra ig n en t q i S l e  feu  d u  c i e l , o u  le  fe r  de  l’h o m m e . 
C e s  asiles s o n t  n o n -s e u le m e n t  tr è s -s û rs  ,  m ais e n c o re  
t r è s -p r o p re s  e t  trè s-co m m o d es  : le p la n c h e r  e s t  jo n c h é  
d e  v e rd u re  ; des ram eau x  de buis e t  de  sap in  s e rv e n t  
de  t a p i s ,  siti- lequel ils ne  f o n t  n i n e  so u f fre n t jam ais  
a u c u n e  o rd u re .  L a  fen ê tre  de  le u r  c ab an e  qui d o n n e  
s u r  l’eau  , le u r  s e r t  d e .b a lc o n  p o u r  se  te n ir  au  frais e t  
p r e n d r e  le: ba in  p e n d a n t  la  p lus  g rand e  p a r t ie  du jo u r  : 
i l s  s’y  t ie n n e n t  d e b o u t ,  la  tê te  e t  les parties  a n té 
r ie u re s  du  co rp s  é l e v é e s , e t  to u te s  les p a rt ie s  p o stée  
r ie u re s  p lo n g é es  dans l ’eau . C e t te  fen ê tre  est p e rcé e  
a v e c  p ré c a u t io n  ; l’o u v e r tu re  en  est assez é levée  p o u r  
n e  p o u v o i r  jam ais  ê tre  ferm ée  p a r  les glaces. D a n s  
4a  sa ison ,; ils.en ab a isse n t la  ta b le t te  , c o u p e n t  en  p e n te  
le s  p ieux  su r  le sq u e ls  elle é to i t  a p p t iy é ê , è t  se  f o n t  
u n e  issue ju sq u ’a l’e a u , so u s  la glace. C e t  é lé m en t 
l iqu id e  le u r  est si n é c e s s a i re , q iï’ils p â ro is sen t ne  p o u 
v o i r  s’e n  passer. L ’hab itude  q u ’ils o n t  de te n ir  c o n t i 
n u e l le m e n t  le u r  q u eu e  e t  to u te s  les p a rt ie s  p o s té r ieu res  
d u  c o rp s  dans l’e a u ,  p a ro î t  a v o i r  ch an g é  la  n a tu re  dé  
l e u r  cha ir  : celle des part ies  a n té r ieu re s  ju sq u ’a u x  re in s  
a  la  q u a l i t é , le g o û t  e t  la  c o n s is ta n ce  de la  cha ir  des 
an im au x  de la  te r re  e t  de l’a ir  ; celle des cuisses e t  de 
là  q u e u e  a  l’o d e u r  , la  sav eu r  e t  to u te s  les q ua lité s  
sdé celle d u  p o is so n  ; e t  l’o n  p e u t m êm e C onsidérer 
la  q u eu e  du  castor c o m m e  u n e  v r a i e ; p o r t i o n  d e  po is- 

-Sdh a t ta c h é e  au  co rp s  d’u n  q u ad ru pèd e . ;-•>*
2. N ô û s  a v o n s  v u  q u e  c’é to i t  dans les mois- de Ju i l le t  
•et d’A o û t  q u e 1 les castors c o n s t ru iso ie n t  le u r  d igue  e t  
•leurs caban es . D a n s  le m o is  de  S ep tem bre  ils fo n t  le u r  
-p ro v is ion  d’é c o rce  e t  de bo is  te n d re  , à  ra iso n  du 
n o m b re  des hab itons de c h a q u e  cabane . O n  a  o b se rv é  
q u e  la  p ro v is io n  de bo is  p o u r  dix castors , é t o i t  de  
t r e n te  pieds e n  carre  su r  dix de p ro f o n d e u r ;  ils a r r a n 
g en t ce  bo is  en  p ilé  , de faço n  q u ’ils p e u v e n t  en  -tirer 
le s  m orceçiux â  le u r  choix.- L o rsq u e  ces m o is  de t r a y a i t



S o n t passés , ils g o û te n t  les d o u c e u rs  d o m e s tiq u es  : 
c ’est le tem p s du re p o s  , o u  m êm e e n c o re  c’es t la  
sa iso n  des a m o u rs .  I l  p a ro î t  que  ces an im au x  so n t  e n  
é ta t  d’e n g en d re r  dès l’âge  d’u n  a n  ;  ce  qu i d ésigne  
q u ’ils o n t  p ris  a lo rs  la p lus  g ran de  p a rt ie  de le u r  
ac c ro issem en t.  A in s i ,  d it  M . de Buffon  ,  la d u rée  de  
le u r  v ie  ne p eu t pas ê tre  b ien  l o n g u e , e t c’est p e u t-  
ê t re  t r o p  q u e  de l’é ten d re  à  q u inz e  o u  v in g t ans. Q u o i  
q u ’il en  so i t  , c h aq u e  co u p le  ne  se fo rm e  p o in t  a u  
hasard  ,  mais s’u n i t  p a r  ch o ix  e t  s’a s so r ti t  p a r  g o û t  : 
ils p assen t ensem ble  l’a u to m n e  e t l’h iver. C o n te n s  
l ’u n  de V au tre ,  ils n e  se  q u i t te n t  g uere  : à  l’aise d an s  
le u r  dom ic ile  , ils n ’en  s o r te n t  qu e  p o u r  fa ire  des  
p ro m en ad e s  agréab les o u  u tiles  ; ils en  ra p p o r te n t  des 
e c o rc e s  fraîches , q u ’ils p ré fe re n t à  celles qui s o n t  
seches o u  t r o p  im bibées d’eau .

L es fem elles p o r te n t  q u a tre  m o is  ; elles m e tte n t  bas 
su r  la  fin de l’h iv e r , e t p ro d u isen t o rd in a ire m e n t d eu x  
o u  t ro is  p e tits . Les m âles les q u i t te n t  à p e u  p rès  dans 
ce  tem ps ; ils v o n t  à  la  cam p ag n e  jo u i r  des d o u c e u rs  
e t  des fru its  du  p rin tem p s : ils re v ie n n e n t de tem ps e n  
te m p s à la caban e  , m ais ils n ’y  séj o u rn e n t  p lus ; les 
m eres y  d em e u ren t occu pées  à a l la i te r , à  é lev er le u rs  
p e t i t s , q u i s o n t  en  é ta t  de les su iv re  au  b o u t  de q u e l
q u es  semaines,, : a l o r s , elles v o n t  à  le u r  to u r  se p ro 
m en er  , se ré ta b lir  à  l’a ir  , m a ng er du  p o is so n  , des 
écrev isses , des éco rces  n o u v e lle s  e t p assen t a insi l’é t é  
so u s  les e a u x , dans les bo is . Ils  n e  se ra s sem b len t q u ’e n  
a u to m n e  , à m o in s  q u e  les in o n d a tio n s  n’a ien t re n v e rsé  
le u r  digue o u  d é tru it  leu rs  caban es  ; ca r  a lo rs  ils se  
ré u n is se n t de b o n n e  h e u re  p o u r  les rép a re r .

C ’es t p r in c ip a lem en t dans l’h iv e r q* e  l’o n  fa it la  
chssse  au x  castors , pa rce  qu e  leu r fo u r ru re  n ’est pa r 
fa i te m e n t b o n n e  q u e  dans c e tte  sa ison . O n  les tu e  à  
l 'affû t ; o n  le u r tend  des pièges a m o rcés  avec  du b o is  
te n d re  e t  f r a i s , o u  o n  a t ta q u e  leu rs  cabanes dans le 
te m p s  des glaces : ils s’en fu ie n t so u s  l’eau  ; e t co m m e  
ils ne  p e u v e n t  pas y  re s te r  t r è s - lg n g - t e m p s , ils v ie n 
n e n t  p o u r  re sp ire r  l’a ir  frais à des o u v e rtu re s  q u ’o n  a  
p ra tiq u ées  à la  g la c e , e t o n  les y  tu e  à coup-*; de h ach e . 
D ’au tres  rem p lissen t ces o u v e r tu re s  avec de la b o u r r é  
de l’épi de typha  ,  p o y r  n’ê tre  pas vu s  p a r  les castors ?



e t  a lo rs  ils les sais issen t a d ro i te m e n t  p a r  u n  p ied dd 
d err iere .

L o rsq u e  les C h a s se u r s , e n  d é tru isa n t a insi les cab an es  
des castors, en  p re n n e n t  u n  t r o p  g ran d  n o m b r e , l a  
so c ié té  t r o p  a ffo ib l ie ,  d i tM .  du B u ffo n , n e  se ré ta b li t  
p lus . C eu x  qu i o n t1 échappé^ à la  m o r t  o u  à  la  cap ti
v i té  , se  d is p e r s e n t , d e v ien n en t fu y a rd s  : le u r  g é n i e , 
flé tri p a r  la  c r a i n t e , ne  s’é p a n o u i t  p lus  ;  ils s’en fo u is 
se n t eu x  e t  to u s  le u rs  ta len s  dans u n  te r r ie r  o ù , 
rabaissés  à la  c o n d i t io n  des au tre s  a n im a u x , ils m e n e n t  
u n e  v ie  tim ide  , n e  s’o c c u p e n t  p lus q u e  des b e so in s  
p re s s a n s , n ’e x e rcen t q u e  leu rs  facu ltés  in d iv id u e l le s , 
e t  p e rd e n t sans r e to u r  les qualités  socia les  q u e  n o u s  
v e n o n s  d’a d m ire r ;  effets o rd in a ire s  q ü e  p ro d u i t  su r  les 
a n im a u x  l’em p ire  ty r a n n iq u e  de l’h o m m e .

T o u s  les V o y a g e u rs  s’a c c o rd e n t  à  d ire  q u ’o u tr e  
le s  castors q u i v iv e n t  en  so c ié té  , o n , re n c o n t re  p a r 
to u t  dans le  m êm e c lim at des castors solitaires , le squels 
re je té s  ,  d is e n t- i ls , p a r  la  so c ié té  p o u r  le u rs  défau ts  
R a j o u t o n s ,  e t p e rsécu tés  p a r  les h o m m e s )  , v iv e n t  
d an s  u n  b o y a u  so u s  t e r r e , co m m e le  b la ireau  ; o n  le u r  
a  m êm e d o n n é  le  n o m  de castors terriers. Ils c reu sen t 
s u r  le  b o rd  des eaux  dans u n  te r ra in  é levé  , u n  te r 
r i e r  q u i a  q u e lq u e fo is  p lus de c en t pieds de lo n g u e u r  ; 
i ls  p ra t iq u e n t  a u  b as  u n e  espeçe  de p e t i t  é tan g  q u i 
l e u r  se r t à  p re n d re  le  b a in . C ’es t là  q u ’ils v iv e jit

S a is ib lem en t dans les deu x  élém ens p o u r  lesquels  la  
[ature les a  fo rm és. C o m m e  le u r  te r r ie r  v a  to u jo u rs  e n  

s ’é l e v a n t , ils o n t  la  facilité  de  se  r e t i r e r  e n  h a u t  à  
m e su re  q u e  l’eau  s’é leve dans les in o n d a tio n s .

O n  d o n n e  a u x  castors d’E u ro p e  le n o m  de bievrts ; 
c e  s o n t  t o u s s e s  castors so lita ire s  e t  te r r ie rs  : o n  les 
r e c o n n o î t  à  le u r  r o b e , d o n t  le  p o il  e s t  ro n g é  su r  le 
d o s  p a r  le  f ro t te m e n t  -de la  t e r r e ;  auss i les fo u r ru re s  
de  n o s  bievres so n t-e lle s  b ien  m o in s  estim ées q u e  celles 
des castors q u i v iv e n t  en  soc ié té .

L ’in f luence  d u  c lim at fa i t  v a r ie r  la  c o u le u r  des 
çastors. D a n s  les co n tré e s  du N o rd  les p lus recu lées  , 
i ls  s o n t  t o u t  n o irs  , ^ t  ce  so n t  les p lus estim és ; m ais 
p a rm i ces castors n o i r s ,  il s’en  t r o u v e  q u e lq u e fo is  de 
t o u t  b lancs , o u  de  b lan cs tach és  de gris , e t m êlés 
de  ro u x  su r  le  ch ig n o n  e t  su r  la  c ro u p e .  A  m esurq



'qu’o n  s’é lo ig n e  du N o rd  , la  c o u le u r  s’éc la irc it e t se  
m ê le ,  e t m êm e ils a p p ro c h e n t  de la  c o u le u r  de paille  
chez  les I l lin o is  e t chez les C h a o ü a n o n s .  O n  tro u v e  des 
castors en  A m é riq u e  depuis le  tre n tie m e  degré de la 
ti tu d e  n o rd  , ju sq u ’au  so ix an tièm e e t au -delà . Le fro id  
p a ro i t  fa v o rab le  à ces a n im a u x , ca r ils s o n t  p lus  c o m 
m u n s  v ers  le N o rd  , e t to u jo u r s  en  m o in d re  n o m b re  à  
m esu re  q u ’on  av a n ce  v e rs  le Midi ; ce  que  l’o n  o b 
se rv e  éga lem en t dans l’A n cien  C o n tin e n t.  O n  n ’en  
t r o u v e  un e  q u a n t ité  q u e  dans les c o n tré e s  les p lus 
S ep te n tr io n a le s  , e t ils so n t  t r è s - ra re s  en  F ra n c e ,  en  
I t a l i e , en  E spagne.

Les A n c ien s  o n t  c o n n u  le castor : il s’en  t r o u v o i t  
aux  e n v iro n s  du P o n t-E u x in  ; aussi l’av o ien t- i ls  n o m m é  
canis Ponticus. M ais les soc ié tés  des castors le u r é to ie n t  
in c o n n u e s  , a p p a re m m e n t parce  qu e  ces an im aux  
n ’é to ie n t  p as  assez tran q u il le s  su r  les b o rd s  de c e t te  
m er hab itée  de tem ps im m ém oria l. D an s  la  re l ig io n  
des M a g e s , il é to i t  défendu de les m e r.

Q u o iq u e  le castor so i t  u n e  espece d’an im al am p h ib ie ,’ 
e t  se p laise ta n t  dans les eaux  , il p e u t v iv re  cepen 
d a n t su r  te r re  e t sans eau  : aussi t r o u v e - t - o n  quel
q u e fo is  des castors terriers assez a v a n t  dans les te r re s .1 
L e je u n e  castor q u ’a v o i t  é levé  M. d i B u ffon , n e  c o n -  
n o is so i t  p o in t  l’eau  lo rsq u ’o n  le lui rem it , m êm e il 
la  c ra ig n o it  e t re fu so it d’y  e n tre r  ; m ais l’a y a n t  u n e  
fo is  p lo n g é  e t r e te n u  d’ab o rd  p a r  fo rce  dans u n  bassin , 
il se t ro u v a  si b ien  au  b o u t  de quelques m inu tes  qu ’il 
n e  c h e rc h o it  p o in t  à  en  s o r t i r ,  e t q u e  lo r sq u ’o n  le  
la isso it l i b r e , il y  r e to u rn o i t  t r è s -s o u v e n t  de lu i -m ê m e .

Avantages que l’on retire du Ca s t o r.
Les p ro d u c t io n s  u tiles qu e  fo u rn i t  le  castor , s o n t  

la  cause de la g u e rre  qu e  l’h o m m e  fait à  ce t an im al 
in d u s t r ie u x , in n o c e n t  e t paisible. I l fo u rn i t  à  la M é 
decine e t  aux  A rts  le castoreum e t  sa fo u r ru re  qui es t 
d’un  si g rand usage .

L e castoreum e s t u n e  su b s tan ce  sem blab le  à u n  m é
lan g e  de cire  e t de m i e l , de c o u le u r  b r u n e , d’u n e  
o d eu r  fo r te  e t f é t id e , d’u n  g o û t  am er e t d ég o û tan t ,  
q u e  l’o n  t r o u v e , a insi q u e  n o u s  l’av o n s  d i t , dans des
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p o c h e s  situées d a n s  les a ines du  castor ;  e t  il y  a lieti 
|de p en se r  q u e  la  m a tie re  du castortum ,  en  p assan t des

Î rem ieres p o c h es  dans les seco n des  , s’y  p e rfe c t io n n e .  
,e castortum  e s t d isso 'u b le  dans les m e n stru es  sp iri

tu e u x  , hu ileux  e t  m êm e aq u eu x . L o rsq u ’il est r é c e n t ,  
i l  es t fluide c o m m e  de l 'h u ile  ; en  v ie i l l i s s a n t , il br.unit 
e t  a c q u ie r t  la co n s is tan ce  du m iel. O n  le fa it  des
s é c h e r  dans les p o ch e s  m êm es q u i le  c o n t i e n n e n t , à  
l ’o m b re  o u  à  la  fum ée d 'u h e  chem inée  , p o u r  en  dis
s ip e r  les parties  aqueuses ; e t a lo rs  il est fr iab le  , e t  
d ’a u ta n t  p lus  estim é q u ’il es t d’u n e  o d e u r  p lus f é t id e , 
e t  d’un  g o û t  p lus âc re  e t  p lus  p iq u a n t.  O n  t r o u v e  
d an s  le  co m m e rce  , d u  castortum  de différens p a y s  , 
su r - to u t  de P o l o g n e , de R ussie  e t des In d es  O r ie n 
ta le s  e t  O cc id en ta le s .:  ce lu i q u i n o u s  v ie n t  de  S ibé
r i e  , de P ru sse  e t de P o lo g n e  p a r  la  v o ie  de D a n tz ig , 
e s t  estim é m eilleur qu e  celui du  C anada .

L e  castortum  e s t fo r t  cè leb re  dans la  M é d e c in e , t a n t  
a n c ie n n e  qu e  m o d e rn e . C ’est u n  rem ede  r é s o l u t i f ,  
in c is i f ,  p ro p r e  à  le v e r  les o b s t ru c t io n s  o c c a s io n n é e s  
p a r  des h u m e u rs  len te s  e t  v isqueuses. O n  l’em p lo ie  a v e c  
s u c c è s , ta n t  p o u r  les h o m m es  q u e  p o u r  les fem m es , 
d a n s  les a ffec tions h y p o c o n d r ia q u e s  e t  h y s té r iq u e s  ;  
m a is  il n e  c o n v ie n t  pas à  to u te s  so r te s  de te m p é ra -  
m e n s  , e t il est n u is ib le  au x  p e rso n n e s  d o n t  les h u m e u rs  
s e  ra ré f ien t fac ilem en t.

O n  d it q u ’u n e  é p o n g e  trem p ée  dans d u  v in a ig re  o ù  
l ’o n  a fa it  d isso ud re  d u  castortum  , fa it cesser la  lé 
th a rg ie  e t l’a ssou p isse m en t causé p a r  les v ap eu rs  n a r 
c o t iq u e s  e t dé lé teres  qu i s’é lèv e n t du  c h a r b o n , de la, 
b ie re  fe r m e n té e , o u  des celliers rem plis de v in . R ie n  
n ’es t m eilleur c o n t r e  le  t in te m e n t  d’o re i l l e s , q u e  de  
m e ttr e  u n  f lo co n  de c o to n  trem p é  dans d u  castortum : 
en fin  il est es tim é  co m m e  c o r r e c t i f  de l’op iu m .

L o rsq u e  le  castortum  e s t  v ie u x  , n o i r  e t  g â t é ,  il de
v ie n t  u n  p o is o n  m o r t e l , p a rce  q u ’é ta n t  u n e  m a tie re  
a n im a le , il a c q u ie r t  de  l ’ac rim o n ie . S’il a rr iv e  q u ’o n  
e n  a it  p ris  dan»  ce t é t a t ,  le rem ed e  le p lus efficace 
e s t  d 'av a le r  d u  b e u rre  e t de l’h y d ro m el.

N o u s , a v o n s  déjà  d it q u e  les fem m es des Sauvages 
d u  C a n a d a ,  g ra issen t leu rs  ch ev eu x  a v e c  l’hu ile  des 
p o c h es  du  castor. O n  d it aussi qu e  les S auvages t i r e n t
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la  q y eu é  dB castor , u n e  hu ile  d o n t  ils Sie sê tV en t 
c o m m e  de to p iq u e  p o u r  d ifférera  m aux . Les den ts  de 
c e t  an im al le u r  se rv e n t de c o u te a u x  p o u r  c o u p e r  , 
c reu se r  e t p o l i r  les bo is .

L a  fo u r ru re  du castor. est p lus belle  e t  p lu s  fou rn ie- 
q u e  celle de la  loutre : e lle  es t c o m p o sée  de deux 
s o r te s  de po ils ; .  l ’u n  p lus  c o u r t ,  m ais t r è s - to u f f u ,  
fin co m m e le d u v e t ,  im p én é tra b le  à l’eau , e t  q u i 
r e v ê t  im m éd ia tem en t la p ea u  ; l’a u tre  es t p lus l o n | , 
p lu s  f e r m e , p lu s  l u s t r é , mais p lus r a r e , e t  ne  se r t q u ’à  
g a ra n t ir  celu i de dessous des o rd u res  , de la p o u ss ie re  
e t de la  fan g e . C e  se co n d  p o i l  n ’a  q u e  p e u  de v a le u r  ; 
c e  n ’est q u e  le  d u v e t q u ’o n  em p lo ie  dans n o s  M a n u 
fac tu res  à  fa ire  des bas , des b o n n e ts  : o n  a m êm e 
essay é  d 'en  fa ire  des é to ffe s , m ais o n  le s  a  t r o u v é e s  
su je tte s  à se d u rc ir  com m e du  feu tre . L’usage du p o il  
d u  castor e s t p resq u e  réd u it aux  chap eau x  e t  au x  fo u r 
ru re s .  O h  em p lo ie  p o u r  la fab rique  des chap eau x  b lancs, 
le  p o il  de dessous le  v e n tre  ; ce lu i du d o s  , q u i es t 
n o i r , p o u r  les ch ap eau x  o rd in a ire s  ; e t le p o il  des 
flancs , q u i est le p lus l o n g , à  filer p o u r  la fab r iq u e  
des bas.

L e  co m m erce  des p ea u x  de castor e s t la  p lus  g ran de  
richesse  du  C anada . Les Sauvages s’e n  h a b i l l e n t , e t  
les p o r te n t  en  h iv e r ,  le  p o il  c o n t re  le u r  peajii. C e  s o n t  
ces peaux  o u  po ils  im bibés de la  su eu r  aes S a u v a g e s , 
q u e  l’o n  appelle  castor g ra s , e t  q u e  les C hap e lie rs  
m ê len t av ec  le p o i l  des a u tre s  castors q u i n ’o n t  point- 
serv i au  m êm e u s a g e , e t  q u e  l ’o n  n o m m e  castors secs' 
o u  castors maigres , afin de d o n n e r  du  lian t  e t du c o rp s  
à  ce  d e rn ie r , q u i p ro v ie n t  de la  chasse d’é t é , dans 
le  te m p s q u e  l’an im al est en  m ue e t a  perd u  u n e  p a r t iè  
de so n  p o il .  O n  appe lle  castors neu fs , les peaux  d o n t  
les castors o n t  é té  tu é s  à  la  chassê^pendant l ’h iv e r e t 
a y a n t  la m ue ; ce so n t  les m eilleures e t les p lus  p r o 
p re s  à faire de belles fo u r ru re s .

L es B oisseliers f o n t  des cribles avec  là p eau  de 
castor ; les B o u rre lie rs  l’em p lo ie n t aussi. L a  ch a ir  de  
ce t a n im a l ,  q u o iq u e  grasse e t d é l ic a te ,  a to u jo u rs  u n  
g o û t  am er assez désagréable .

C a s t o r  d e  M e r .  C ’est la  Loutre mai irte. V o y e z
a  mot. ■ ;
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C a s t o r  ( p l a n t é ) .  FoyeçfLiANE a  b o u to n » ’ ? r r *'■
C a s t o r  e t P o l l u x .  Voye^ F e u - S a i n t - E l m e ;
O n  a  e n c o re  d o n n é  les n o m s d e  Castor et PûlhiX 'k  

deux  especes de pap illo ns de j o u r ,  q u i se tro u v en t-  
d a n s  les m o n tag n és  de  S ty r ie  set de la  Suisse. ( P apill. 
d'Europ. p U  I V  , 3 /  su p p l. )  '

C A S T O R E U M . Voyeç c i-d e s su s , à l’article C a s t o r ,  
'Avantages que l ’on retire du castor.

C A S U E L  o u  É m eu . Voyc^ C a s o a r .
C Ä T A C O U A  o u  C a t a c u a  , o u  C a k a t o e s .  Voye^ 

K a k a t o u .
C A T A IR E  o u  C h a t  Ai r e  3 o u  H e r b e  a u  c h a t  

'Nepeta vulgaris ; Cataria herba,  D o d .  Ppm pt. 99 . M entha' 
cataria  J. B. 3 , part. 1 , 22.5. Cataria major vulgaris ,  
T o u r n .  In s t .  Mentha cataria sive Nepeta  , C hab . 4 1 5 . ' 
Nepeta ca ta ria , L in n . 7 96 . C e tte  p la n te ,  qu’o n  t r o u v e  
a u x  e n v iro n s  de Paris  dans les j a r d in s , su r  les bords- 
des g rands ch em in s  e t dans des e n d ro i ts  hum ides / ■  a  
u n e  ra c in e  v iv ace  ,  lig n euse  e t b r a n c h u e , q u i p o u sse  
y n e  tig e  c a r r é e , v e lu e ,  r a m e u s e , hau tß  de deux à  
t f o is  p ie d s ,  ro u g e  p a r  la  base  , du  re s te  b lanch â tre . 
C e t te  tige  p o r te  su r  ses ram eau x  des feuilles p é t io lé e s ,  
o p p o sé es  , d en te lées  ,  c o rd i fo rm e s , p o in tu e s , v e r te s  
e n  dessus , lan ug in eu ses  e t  b la n ch â tre s  en  dessous , 
d’u n e  o d e u r  de  m e n th e , f o r t e , d’u n  g o û t  b rû la n t  e t. 
â c re .  Ses fleurs p u rp u r in e s  o u  b la n ch â tre s  ,  verticillées- 
e t  d isposées e n  m an ie re  d’épis , n a is sen t au x  som m ités- 
des tig es  et. des ram eau x  ; a  la  fleur su cced en t q u a t r e  
sem ences o va les . L es chats a im e n t p ass io n n é m e n t c e t te  
p la n te  ; ils f o n t  m ille  c o n to r s io n s  en  la  ca ressan t e t  
se  ro u l a n t  d e ssu s , e t  ils en m angen t.»E lle  e s t  h y s té - :  
4 & u ç , v u ln é ra ire  e t  a le x ip h a rm aq u e  : o n  la  p re n d  en  
in fu s io n  th é ifo rm e . O n  fait aussi u sag e  de so n  eau  
4 i$ til lée , dans les m alad ies h y s té r iq u es . ..

L a  cataire q u i fo rm e  u n  g en re  de p la n tes  à  fleurs 
m o n o p é ta l é e s , de la fam ille  des Labiées ,  e t q u i a des: 
ra p p o r ts  a v e c  les mélisses,  o ffre  b e a u c o u p  d’au tre s  es
p aces , p a n n i  lesquelles  o n  d is tin gu e  : L a  cataire é la n c ée  
de  P ro v e n c e  , Cataria angusti/olia major ,  T o u r n .  2 0 2 . 
L a  cataire d’H o n g r ie  , Nepeta Pannonica  ,  L in n . L a  
c$(airtr à fleurs violetteï  d’E spagne . C e lle  à fleurs lâches 
de  l’E u ro p e  A u s t r a le ,  N t f t t a  nepitella ,  L in n , L a  cataire
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à longs épis de la  Sicile ,  Nepeta hirsuta  , L in n . C e lle  à 
feuilles de mélisse de C a n d ie ,  Cataria Cretica,  melissa- 
fo lio  ,  asphodeli radice, T o u r n .  C o r .  13. L a  cataire à 
fieurs en grappes terminales du  L e v a n t , Cataria O rientalis, 
lavandultz flo re , T o u r n .  C o r .  13. I l  y  a  e n c o re  : C elle  
à feuilles de gcrmandree : C elle  à feuilles d’héliotrope ; 
C e lle  à feuilles de bétoine et à racine tubéruse : C elle  à 
feuilles de marrubi. La cataire du M alab a r  , Carim-tumba 
R h eed . M al. C elle  d’A m b o in e  , K a tu -k u rk a , R h e ed . 
M al. C elle  de M a d a g a s c a r , Houmimes o u  Voa-mitsa . ,  
F lae . M ad. ; o n  m ange  les bulbes de sa rac in e . L a  ca
taire en grappes pectinées de la  Jam aïque .

C A T A L E P T IQ U E .  V oye\ D r a c o c é p h a l e  de Vir-; 
g in ie .

C A T A L P A . V o ye{à  Particle BlGNONE.
C A T A N  A N C E . V oyci C u p id o n e .
C A T A P P A  de Rumphius ; c’est le  Badamier des 

M o lu q u e s . Voyc{ B a d a m i e r .
C A T A P U C E  o u  É p u r g e .  Voyc^ T i t h y m a l e .
C A T A R A C T E  D ’E A U  , Cataracta. C ’est la  c h u te  

o u  p réc ip ice  des eau x  d’un  fleuve o u  d’u n e  r i v i e r e , 
o c c a s io n n é e  , s o i t  p a r  u n e  p en te  t r è s - b r u s q u e , so i t  
p a r  des ro c h e rs  q u i a r rê te n t  le c o u ra n t  o rd in a ire  des 
e a u x , e t le u r  d o n n e n t  lieu de to m b e r  avec  u n e  grande  
im p é tu o s ité .  D an s  p resq u e  to u s  les fleuves , d it M . de 
Buffon , la p e n te  v a  en  d im in u an t ju sq u ’à le u r  em b o u 
ch u re  , d’un e  m a n ie re  assez insensib le  ; ceux  d o n t  la  
p e n te  est trè s-b ru sq u e  dans certa ins  e n d r o i t s , d o n n e n t  
lie u  à  ce q u ’o n  appe lle  u n e  cataracte : les A n c ie n s  
d o n n o ie n t  à  ces chu tes  d’eau  le n o m  de catadupes.

Le R h in  , p a r  e x e m p le , a  deux cataractes; l’u n e  à  
Bilefeld , e t  l’a u tre  a u p rè s  de SchafFouse. L e  N il en  a  
p lu s ie u r s , e t e n t re  au tres  deux qu i so n t  t r è s -v io le n te s , 
e t  qu i to m b e n t  de fo r t  h au t e n tre  deux m o n ta g n e s .  L a  
riv ie re  V o lo g d a  en  M o sc o v ie  , a  aussi deux cataractes 
au p rès  de L ad o g a . L e  Z a i r e , fleuve de C o n g o  , c o m 
m en ce  p a r  u n e  fo r te  cataracte q u i to m b e  du  h au t d’u n e  
m o n ta g n e .  Il y  a  u n e  cataracte à  t ro is  lieues d’A lb a n ie ,  
dans la  N o u v e lle  Y o r c k , qui a e n v iro n  c in q u a n te  pieds 
de  h a u te u r  ; e t  de c e t te  ch u te  d’e a u , il s’é leve  u n e  
b ru m e  o u  b ro u illa rd  dans lequel o n  ap p e rç o it  u n  léger 
a r c - e n - c i e l , q u i ch an ge  de p lace  à  m e su re  q u ’o n  s ’en



é lo ig n e  o ù  q u ’o n  s’e n  a p p ro c h e . M ais  la  tn a r e iu t  h t  
p lu s  g r a n d e , la  p lu s  te rr ib le  ,  e n  u n  m o t  la  p lus  f a -  
pi euse ,  est celle de la  r iv ie re  de  N ia g a ra , en  C an a d a . 
Q u 'o n  se  figure  u n e  n a p p e  d ’eau  q u i fo rm e  u n e  c o u rb e  
rap id e  en  to m b a n t  de c e n t  c in q u an te -s ix  p ieds de h a u 
te u r  p e rp e n d ic u la ire ,  c o m m e  u n  to r r e n t  p ro d ig ieu x . 
E lle  a  p lus d’u n  q u a r t  de l ieu e  de la rg eu r  : le  b ro u i l la rd  
q u e  l ’èau  o c c a s io n n e  p a r  sa  c h u t e , se  v o i t  de c in q  
lieues ,  e t  s’é leve ju sq u ’aux  nu es  ; il s’y  fo rm e  u n  trè s -  
b e l  a rc -en -c ie l lo r sq u e  le  so le il  d o n n e  dessus. V o y tç 
A r c - e n - c i e l .  A u -d e s so u s  de ce t te  cataracte ,  l’e au  e s t  
^ a n s  u n e  f lu c tu a t io n  c o n t in u e l le ,  e t  s’é leve  p a r  se 
co u sses  so u s  u n e  fo rm e  d ’écu m e : il  y. a  des to u rn o ie -  
m cn s  d’eau  si im p é tu e u x ,  q u ’o n  n e  p e u t , y  n a v ig u e r  
ju s q u ’à  six m ille  de d is tance . C o n su lte z  Transact. P h i
losoph. abr. V o l. V I .  P a rtit 11, page u p . La. cascade 
(  Prœccps aqua, lapsus )  de  T e rn i  en  I ta lie  , e s t  u n  de ces 
o u v ra g e s  de la  N a tu re  q u i m é rite  d’ê tre  c ité  ; e lle  e s t  
c o n n u e  dans le  p a y s  so u s  le  n o m  de cascade du m o n t  
del Marmore. L e  ch em in  q u i y  c o n d u i t  es t ru d e  e t  
ag réab le  : il fa u t ,  d i t  M axim ilien  M isso n ,  m o n te r  des 
ro c h e r s  e x trê m e m en t difficiles ,  e t q u e lq u e fo is  des
cend re  de c h e v a l , à  cause  du  d an ger des p réc ip ices ;  
m a i s ,  en  re v an ch e  , o n  a  l’a g rém en t d e 'r e n c o n t r e r  a u  
m o is  de F é v r ie r  dans ces m o n ta g n e s , ce rta in s  e n d ro i ts  
o ù  la  N a tu re  est aussi r ia n te  q u e  si c’é to i t  au  m o is  d e  
M ai. P a rv e n u  a u  h a u t  des m o n ta g n e s , l’o n  re n c o n t r e  
lin e  p e t i te  va llée  o ù  c o u le  la  r iv ie re  ap pe lée  Velino  o u  
Velinus de V irg ile , d o n t  le  -v o lu m e  , au g m en té  des 
e au x  d u  lac de  L u c o ,  d o n n e  à  c e t te  r i v ie r e ,  dans le  
lie u  de sa c h u t e , à  p eu  près  la  la rg eu r  de  six to ises . 
L a  va llée  q u e  q u it te  le  V e l i n o ,  es t d’u n e  h a u te u r  im 
m e n se  , eu  égard  à  la  p ro fo n d e u r  qu i l’a tten d ; I l  h â te  
so n  co u rs  a v a n t  de se  p r é c ip i t e r , à  cau se  du  p e n c h a n t  
su b it  de so n  li t  en  ce t  e n d ro i t  : a lo rs  il se je t te  d’u n e  
b o rd u re  de ro c h e rs  e s c a rp é s , de la. h a u te u r  de t r o is  
cen ts  p i e d s , dans le  c reu x  d’un  a u tre  ro c h e r  c o n t re  
le q u e l ses e a u x  v o n t  se b r i s e r , en  fo r m a n t  u n  b ru i t  
q u ’o n  e n ten d  à  p lus d 'u n  m ille  de  d is tance . I l  s’é leve  
d u  ro c h e r  u n e  espece  de b ro u i lla rd  épais ju sq u ’à  six  
ce n ts  pieds de  h a u te u r  ;  ce  q u i p ro d u i t  u n e  p lu ie  c o n 
tin u e lle  dans les .env irons. C e t t e  e a u  y réd u ite  e n  va-,
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p e u r s ,  fo rm e  , a u  m o y e n  des r a y o n s  du s o l e i l ,  u n e  
in f in ité  d’a rc -e n -c ie ls  ,  q u i se m u ltip lien t o u  qu i dis— 
p a ro i s s e n t ,  q u i se  c ro is e n t  e t  qu i v o l t ig e n t , ,  s e lo n  la  
r e n c o n t r e  e t les d ivers reja illissem ens des f l o t s , d o n t  
le s  ir rég u la rité s  s o n t  des p lus m erveilleuses e t des p lus 
h o rr ib le s  ; sp ectac le  q u i é to u rd i t  les o r e i l l e s , é to n n e  
l’e s p r i t ,  e t  ch a rm e  la  v u e  to u t  à la  fo is.

E n  généra l , dans to u s  les p ay s  o ù  le n o m b re  des 
h o m m e s  n ’es t pas assez co n sid érab le  p o u r  fo rm e r  des 
soc ié té s  p o l i c é e s ,  les te r ra in s  so n t  p lu s  i r ré g u lie rs ,  
e t  le li t des fleuves p lus é ten d u  , m o in s  é g a l , e t rem pli 
de cataractes. I l  a  fallu  des siecles p o u r  re n d re  le R h ô n e  , 
la  L o ire  e t le R h in  nav igab les . C ’es t e n  c o n te n a n t  les 
e au x  , en  les d i r ig e a n t , e t  e n  n e t to y a n t  le  f o n d  des 
f le u v e s , q u ’o n  leu r d o n n e  u n  c o u rs  assuré .

C A T A R A C T È S  d'A risto te. C ’est le Goéland brun.
C A T -C H É .  Consulte[ l ’article C a c h o u .
C A T É C H U . C ’est le  Cachou. V o y e z  ce mot.
C A T É  I N D I E N ,  o u  C a té - c a m b i  , o u  L y c i o n  , o u  

K a a t  , Lyciitm  lndicum . E spece  de p â te  en  ta b le tte s  qu e  
les In d ien s  c o m p o se n t  avec  l’e x tra it  t i ré  des ram eau x  
d ’u n  a rb re  ép in eu x  q u 'ils  ap p e l le n t hacchic , d o n t  le  
b o is  est d u r e t p o r te  des feuilles sem blab les à  celles de 
la  b ru y e re  : (  an B arltria  h ystrix  ? L inn . Licium  ln d i~  
cum , spinis quattrnis ad  foliorum  singulorum txortum ? 
Seb. ) Ils  m ê len t ce t e x tra it  avec  la fa r ine  d’u n e  sem ence  
m e n u e  n o m m ée  na ch a n i,  d’u n  g o û t  de s e ig le , p ro p re  
à  fa ire  du pain  , e t avec  de la  ra c lu re  d’u n  ce rta in  bo is  
n o i r ;  ils f o n t  séch er c e tte  p â te  à l’o m b re . Q u e lq u e fo is  
ils la  m ê len t av ec  le cachou e t  le bétel ; V o y e z  ces mots. 
C o m m e  ce ca ti est ra re  e n  E u ro p e  , o n  lu i su b s t i tu e  
l ’e x tra it  du lyclum nostras , o u  b ien X’acacia nostras ;  
o n  le n o m m e  aussi lycium de Cappadoce. L e caté e s t 
a s t r i n g e n t , b o n  p o u r  la  r a g e , les o p h ta lm ies  e t les 
u lcérés  des gencives.

C A T -M A R IN . V oyei P l o n g e o n  C a t - m a r i n .
C A V A L E  o u  J u m e n t .  C 'e s t  la fem elle du  cheval. 

V o y e z  ce mot.
C A U C A L IE R  , Caucalis arvensis echinata , magno 

flore , C . B. P in . 152 , T o u r n .  323. Caucalis grandi
f lo ra , L in n . P lan te  an n u e lle ,  qui c ro î t  dans les c h a m p s ,  
aux  lieux  incu lte s . Sa rac in e  est p e tite  e t b lanche ; sa
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t ig e  c ro î t  à  la  h a u te u r  d’e n v iro n  u n  p ied , ram eu se  eé 
v e lu e ;  ses feuilles o n t  q u e lq u e  ra p p o r t  à  celles d u  
danois  o u  panais sauvage ;  mais elles s o n t  d éco u p ées  
p lu s  f in e m e n t ,  v e lu e s , e t  d’u n  v e r t  pâ le  ; les so m m ets  
d e s  b ranch es  p o r te n t  des om belles qu i s o u t ie n n e n t  d e  
p e t i te s  fleurs b la n c h e s , o d o r a n t e s , co m p o sées  ch acu n e  
d e  c in q  feuilles inégales , d isposées en  fleurs de lis ;  
a u x  fleurs su cceden t des g ra ines jo in te s  deux  à deux  ,  
o h io n g u e s  , hérissées de p o ils  ro id es . O n  estim e le  
cpucaïur p ro p re  à ex c ite r  les regies au x  f e m m e s , e t  
t o n  c o n t re  la  g ravelle .

O n  dis tingue : L e  g ran d  caucalier n o d if lo re  , Tordy-  
Hum nodosum, ‘ lÀD.a. L e  caucalitr à  tiges rudes a u  t o u 
c h e r .  C e lu i à petites fleurs. L e  caucalier m arit im e  : C e 
lu i  à feuilles comprimées : C elu i à feuilles larges : C e lu i 
d e  M a u r ita n ie  : C e lu i du L e v a n t  : C e lu i d’E sp ag n e  , e t  
C e lu i du  C ap  de B o n n e -E sp é ra n c e .

L es  A n c ien s  d o n n o ie n t  aussi le  n o m  de caucalis à  
u n e  espece  de myrrhe. V o y e z  ce mot.

C A U C K . Les M in eu rs  A ng lo is  d o n n e n t  ce n o m  à  
u n e  su b stan ce  qu i acco m p ag n e  les m in e s , e t qu i p a ro i t  
s o u v e n t  de la  n a tu re  du  t r ip o l i ,  ja u n â tre  o u  g r i s â t r e ,  
e t  m am elo n n ée .

C A U D E C . N o m  d o n n é  à  C a y e n n e  à  u n  o iseau  q u i  
e s t  u n  gobe -  mouche de  la  se c t io n  que  M . de Buffort 
n o m m e  Tyrans, Les caudecs v iv e n t  le  lo n g  des c r iq u e s ;  
i ls  se p e rch e n t de p ré fé ren ce  su r  les b ran ch es  les p lu s  
basses des p a lé tu v ie rs ;  c’es t le  G obe-mouche tachuè d e  
C a y e n n e  , planch, enlum, 453 , fig . 2.

C A U D I M A N E ,  Caudimanus,  N o u s  désig n o ns ainsi 
les a n im au x  à  q u eu e  p r e n a n t e , c ’e s t - à - d i r e , d o n t  la  
q u e u e  flexible e t m uscu leuse  p e u t , à  la  v o lo n té  d e  
F a n im a l ,  fa ire  le c ro c h e t  o n  e n v i r o n n e r ,  d’u n  o u  d e  
p lu s ieu rs  t o u r s ,  les co rp s  q u ’il sa isit p a r  c e tte  esp ece  
de  m ain  e t  qu i en  fa it l’office. T e lle  es t la  qu eu e  d e  
q u a n t i té  de singes d u  N o u v e a u  C o n t i n e n t ,  du  sarigue, 
e tc .  \ *

C A V E R N E , Caverna , Specus. N o m  d o n n é  à u n  réd u it  
o b sc u r  e t so u te r ra in  qu i es t d’u n e  ce rta in e  é te n d u e ,  
le q u e l se  t r o u v e  o rd in a ire m e n t dans les m o n ta g n e s .1 
L es cavernes se fo rm e n t  c o m m e les p réc ip ices , p a r  
ra b a is se m e n t des r o c h e r s ,  o u  co m m e les a b y m e s ,  p a r



l ’a c t io n  o u  du f e u , o u  de l’eau . O n  c o n n o î t  b e a u c o u p  
de  cavernes : celle de S a in t-P a tr ic e  en  Ir land e  ,  n ’e s t  
pas  aussi consid érab le  q u ’elle est fam euse ; il en  es t 
d e  m êm e de la Grotte du Chien ,  p rès  de N aples. U n e  
d es  plus singulières e t  des p lus g randes cavernes q u e  
l’o n  c o n n o i s s e , est celle  d ’A n t ip a r o j , a insi q u e  celles 
d u  m o n t  A ra ra t  e t de  l’Isle de M in o rq u e . D a n s  to u te s  
les c o n t e s  su je ttes  aux  trem b lem en s de t e r r e , e t  dans 
celles où  il se t r o u v e  b e au c o u p  d’I s le s ,  il y  a  a u s a  
b e au c o u p  de cavernes ; mais c’es t se u lem en t dans les 
m o n tn g n es  qu e  l’o n  tro u v e  de g randes cavernes,  d e  
g ran ds  v ides , p ro d u its  e t aug m en tés  san s  d o u te  p a r  
l ’é c o u lem en t des eaux  q u i se p réc ip ite n t v e rs  le u r  
p ied , p o u r  fo rm e r  les fleuves ,  les riv ieres  e t  les 
to r r e n s  q u i en  so r te n t .  D e  pare ils  vides n e  se r e n c o n 
t r e n t  g u e re  dans l’in té r ieu r  de la  te r re .  Voye{ 1‘article 
G r o t t e  , <t celui de F o n t a i n e .

C A V IA . N o m  d o n n é  à  la marmotte de Bahama  ,  o u  
lapin  de Bahama de Causby.

C a v i a  o u  C o s a t a  , au  B résil ,  e s t le  Cochon d 'Inde; 
V o y e z  ce mot.

C A V IA L  o u  K a v i a r .  Voye^ s o n  a r t i c l e ,  à la  su itt 
du mot E s t u r g e o n .

C A U M O U N  , Palm a coccifera, la ù fo ü a  ,  fructu  a tro - 
purpureo omnium m in im o , B arr. p. 87 . E sp ece  de chou- 
palm iste q u i  s’éleve  assez h a u t , e t q u i  c ro î t  p re sq u e  
p a r - to u t  dans la  G u ia n e  ; ses feuilles s’e m p lo ie n t p o u r  
c o u v r i r  les cases , m ais p osées e n  tr a v e rs  à cau se  de 
la  fum ée : elles d u re n t c in q  à  six ans. Sa g ra in e  , q u i 
es t t r è s -p e t i te , es t c o u v e r te  d ’u n e  pellicule  d’u n  n o i r  
t i r a s t  su r  le p o u rp re .  M . de Préfontaine (  M aison R us
tique de Cayenne )  d it qu e  ce tte  pellicu le  p ressée e n tre  
le s  d o ig ts  p o u r  en  sépa re r l’am ande , e t  brassée a v e c  
e lle  dans l’e a u , d o n n e  à la  l iq u eu r  qu i e n  ré su lte  e t  
q u i  a  du  c o r p s , la  c o u le u r  du  c h o c o la t .  C ’e s t , dit-il 
u n e  b o is so n  a g ré a b le ,  d o n t  les C ré o le s  s o n t  f r ia n d s ,  
a in s i q u e  les N e g r e s , e t qu i les d é te rm in e  s o u v e n t  à  
a b a t t r e  l’a rb re  p o u r  a v o i r  sa gra ine  a v a n t  qu ’elle to m b e  
p a r  sa  m a tu rité . L ’en v ie  de m a n ger aussi le  c h o u , n e  
c o n tr ib u e  p as  p e u  à  c e t te  d e s tru c t io n . L ’h u ile  q u ’011 
t i r e  du fru it en t ie r  du  caum oun, se tire  de m êm e q u e  
ce lle  de l'a o ifffa ,  e t  ce tte  h u ile  lui es t .m êm e p réfé rab le



p a r  s o n  g o û t  e t p a r  sa  c o u leu r .  E lle  es t aussi b o n n e  
e n  salade q u e  l’h u ile  i'ouanglc o u  de  sésam e, q u i é q u i
v a u t  à  celle d’o liv e . V o y t{  P a l m i s t e .

.  C A U R A L E . Bel o iseau-, ap pe lé  p e tit paon des roses,  
p a r  les F ra ifço is  q u i h ab i ten t à la  G u ia n e . L e caurak n ’a 
a u c u n  ra p p o r t  avec  le p a o n  ; il a  to u s  les ca rac tè re s  du  
r â l e , e t il e s t p a r  c o n sé q u e n t  du  m ê m e g e n re  ; il a  
se u lem en t la  q u e u e  p lus lo n g u e  , e t  c’es t c ^ p i ’o n  a  
ex p rim é p a r  le  n o m  (  caurale )  q u i lu i a  é té  d o n n é  ; 
i l  é s t lo n g  de qu in z e  p o u ce s  ; le p lum age es t v a r ié  d e  
n o i r , de r o u x  , de f a u v e , de g r is -b la n c , en trem êlés  en  
o n d e s , en  zo n es  e t en  zigzags. C es c o u l e u r s , q u o iq u e  
so m b re s  p a r  e l le s -m êm es , o n t  su r  le  caurale u n  éclat- 
q u ’elles re ç o iv e n t  du fo n d  so y e u x  su r  leq u e l elles s o n t  
r é p a n d u e s ,  e t  d e  le u r  o p p o s i t io n  m utue lle . M . de 
Buffon  d o n n e  u n e  id ée  t r è s - ju s te  d u  p lum age de c e t  
o iseau  , en  le c o m p a ra n t  a u x  ailes de ce r ta in s  p h a 
lè nes  , su r lesquelles les m êm es te in te s  , d isposées de la  
m êm e faço n  ,• fo rm e n t  u n  ensem ble  m o ë lle u x  e t d o u x  ; 
le  b ec  e s t  n o i r  en  d e s s u s , b la n c  en  dessous. L e caurale 
v i t  dans l’in té r ie u r  des t e r r e s , a u  ce n tre  des p lus g rands 
b o is  ,  le  lo n g  du  riv ag e  des r iv ie res  , des ru isseau x  e t 
des lacs ; p l. a d . 7 8 2 .

C A U R IS  o u  K a u r i s  des M aldives. N o m  d o n n é  à  
u n e  c o q u ille  u n iv a lv e  du  g en re  des Porcelaines : e lle  
t ie n t  l i e u  de  m o n n o ie  dans q u e lq ues  en d ro i ts  des Ind es  
O rien ta le s  ;  o n  l’app e lle  bouge e n  A friq u e . I l  y  e n  
a  de b lan ch es  , de v io le tte s  e t  de ja u n â tre s .  Voyeç 
P o r c e l a i n e .

C A U V E T T E  , e n  P ic a rd ie , e s t  le  Choucas p ro p re 
m e n t  dit.

G A Y . N o m  q u e  l’o n  d o n n e  au  B résil e t chez les T o -  
p in a m b o u x , a u  s d i ,  espece  de sagouin. V o y e z  S a ï .

C A Y E S. O n  appe lle  a in s i des ro c h e s  so u s  l’e a u  , 
peu  é lo ig nées  des c ô t e s , e t s o u v e n t  su r  de h au ts  fo nd s  
d e  sable . Q u a n d  il se r e n c o n t re  des cayes dans les 
p o r t s  e t  dans les rades , les va isseaux  s o n t  ob ligés dé 
p re n d re  d e i p ré c a u t io n s  p o u r  é v i te r  d’e n  ê t re  e n d o m 
m agés. ;; : ■

C A Y E U . N o m - d o n n é  à  la  moule 'de Mer. V o y e /  
ce mot. ’ ' : ' 7--; •* y1' r

C a j t e u x .  Voytt^ à la suite de rarticle  O iCNO?t«': -



c a y  „

C A Y M A N . N ô m  d o n n é  en  A m é riq u e  au  crocodile 
d e  ce tte  p a r t ie  du  M o n d é . Voyc^ F article C r o c o d il e .
<! CAYMAN , E sox  osseui ,  L in n . A cus m axillâ  superiore 
longiore, caudâ quadrata.,  A r t  ed. A cus m axim a squam - 
m osa , W illu g h b .  P o is so n  du  g e n re  de l'Esoce ; il s s  
t r o u v e  dans les mers, de l’A m ériq u e  S ep te n tr io n a le  e t 
d e  l’A sie . Q u e lq u es-u n s  P o n t  ap pe lé  aiguille à grandis  
écailles. Le c o rp s  de ce p o is so n  est a r r o n d i , lo n g  de 
d eu x  à  t ro is  p ie d s , e t  de t r o is  à  q u a tre  p o u ces  de dia- 
m e tre  ; la  m âch o ire  de dessus dépasse u n  p eu  l’infé 
r ie u re  dans l’espece  q u i se  t r o u v e  en A sie  ; c’est s o u |  
v e n t  le c o n tra ire  dans la  v a r ié té  q u i se  t r o u v e  à  l’emj- 
b o u c h u re  du fleuve de S a in t -  L a u re n t .  L a  m â c h o irè  
su p é r ieu re  est te rm in é e  en  p o in te  o b tu s e , e t  percée  à  
s o n : e x tré m ité  de deux  t r o u s ,  qu i s o n t  les o u v e rtu re^  
des n a rin es  ; les bo rd s  des m â ch o ire s  s o n t  garn is  d’u n d  
ra n g é e  de  d en ts  m in c e s , u n  peu  lo n gu e s  e t d ro i te s  ,  
d e rr iè re  lesquelles s o n t  d’au tres  rang ées  de den ts  beauj- 
c o ù p  plus p e tite s  ; t o u t  le  co rp s  est c o u v e r t  d ’écaillés 
rh o m b o id a le s , , d ’u t ië ^ u b s ta i ic e  o sç e u sé , e t qtii ad h e r  
r e n t  fo r te m e n t  ^ ‘la peau . O n  en v o i t  u n e  ran g ée  qu i

Î>résente des 'f ig u re s -p lu s 'a r ro n d ie s , e t q u i s’é ten d  suV 
a lo n g u e u r  du  'd o s  ; elle  est c o u p é e  o b liq u em e n t p a r  

d’aü tre s  ran gées  t r a n s v e r s a le s , qu i sem b len t fo rm e r  
des sp ira les dirigées vers  i a  p a rt ie  in fé r ieu re  du v e n tre .  
La n a g e o ire  d o rsa le  a  six p a y o n s  4 ch ac u n e  des p e c 
to r a le s  , o n z e ; 'c h a c u n e  d t j s " a b d o m in a le s , six ; celle 
de l’a n u s ,  s e p p i e  p r e m ie r î a ÿ o n  de to u te s  ces na 
geo ire s  à sa  su rface  hérissée de deux  rangées de d e n -  
ticu les ; la q u eu e  es t c a r ré e  e t s’insere  o b liq u e m e n t 
dans le  co rp s  ; e t  la n ag e o ire  q u i la  te rm in e  a  d o u ze  
ra y o n s .  ‘ *

C A Y M IR I. N o m  qu e  l’o n  d o n n e  dans les te rre s  du 
M a ra g n p n  a u  s d im ir i ,  jo l ie  p e t i te  espece de sapajou. 
V o y e z  Sa ïm ir i :

C A Y O P O L L IN . P e ti te  espece d’an im al q u i se r a p 
p ro c h e  b e a u c o u p , ta n t  p o u r  la fo rm e  qu e  p o u r  les 
m œ u rs  e t les in c lin a tio n s  , du  sarigue e t  de h'marmose., 
C ’es t le  Philander A fricanus  de M . B r iù o n ;  d é n o m in a 
t io n  qu i est fau tiv e  , s’il e s t v ra i  q u e  le  cayopollin n e  
s o i t  pas n a tu re l  à  l’A friq ue  , m ais au x  c o n trées  M é r i 
d io n a les  de 1,’A m ériq u e . Ç ’est u n  p ç tit  an im al des raoxv.



ta g n es  de la  N p u v e lle  E sp ag ne  ,, u n  p e u  p lu s  g ran d  
q u ’u n  ra t  '  re ssem b lan t au . sarigue p a r  le  m u s e a u , le s  
o re illes  e t  la  q u eu e  q u i e s t  u n  p e u  p lu s  épaisse  e t p lus  
fo r te  qu e  celle  d’u n  r a t  , et;çTe la q u e l l e , d 'a illeurs.,, il se  
se r t  com m e d’u n e  m a in  ; il a  le  v e n t r e , les jambes, e t  les 
p ieds b lancs. Les p e t i t s , lo r sq u ’i l  o n t  p e u r , t i e n n e n t  
la  m ere  em brassée  ;  e lle  lps p o r te  a in s i av ec  elle e t  
les é leve  su r  les a rb res . , .

L e  cayopollin  e s t p lus  g rand  , a  le  m u s e a u . m o in s  
p o in t u  e t  la  q u eu e  p lus lo n g u e  q u e  la  m a rn o se , e t  
e,n t o u t , il a p p ro c h e  e n c o re  p lu s  q u e  la  marnose de  
ï ’espece du sarigue.. C es t r o i s  an im au x  se  re s sem b le n t 
b e a u c o u p  p a r  la  c o n fo r m a t io n  des part ies  in té r ieu ré s  
jet ex té rieu res  , p a r  le s  o s  su rn u m éra ires , duj bassin. 
p a r  la  fo rm e  des p ieds , p a r  la  na issan ce  p r é m a tu r é e , 
l à  longue* e t c o n tin u e lle  adhérence; ;des p e t i ts  au x  mah- 
n ie lles ;  e t enfin  p a r  les, .autres hab itu d es  de. n a tu re .  U s 
s o n t  to u s  t ro is  d u  N o u v e a u  M o n d e .e t  d u  m êm e c lim ati; 
3 u  r e s t e ,  ce  s o n t  to u s  des a n im a u x ,trè s - la id s  ; le p r  
g u e u le  fen du e  c o m m e  celle  ç l ! u n i r p ç h e t , le u rs  o re illes  
d é  ch au v e -so u ris  ,  ïë ù r  queue-2e; ç o u le j iv r e ,  e t  leu rs  
p iéds 'de s i n g e , p ré s e n te n t  u n e  f:ôrme b iz a r r e , q u i d e 
v ie n t  e n c o re  p lus désagréab le  p a r  la  m au vaise  o d e u r  
Qu’ils e x h a le n t , et. p a r  la  le n te u r  e t  la  s tu p id ité  .dont 
le u rs  a c t io n s  e t  le u rs  .m a u v em en s  p a ra is se n t  a c c o m 
p ag n és . ; ; t

C A T O U -O U A S S O X lt,;  d an s  les ten-es d u  M a ra g n o n  ;  
s a jo u ,  espece  d e  sàpajoitf Y o y e z  S a j o ^  . :  b

C É A N O T E , Ctanothiu..H o n v d ’u n  g en re  de p la n te s  à  
fleurs p o ly p é ta lé e s ; ,  d e  la .-fam ille  des N erpruns ,  q u i 
a  des r a p p o r ts  a v e c  l,es c a b in e s ,  e t  qu i c o m p re n d  des 
a rb r isse au x  d o n t  les feuilles" s o n t  sim ples e t a l te rn e s  ,  
e t  d o n t  les fleurs s o n t  à c i n q . p é ta le s^  p e tite s  e t  dis
p o sé e s  p a r  b o u q u e ts  axilla ires e t  te rm in a u x  : il ÿ  a  
c in q  é ta m in e s ;  lé  f ru it  e s t  u n e  ba ie  s e c h e * o b ro n d e  ," 
tr i lo c iü a ire  , av ec  u n e  sem en ce  d an s  c h aq u e  lo g e .  ,

I I  y  3. : L e  cêanote d’A m é riq u e  ,  Ceanoihus fo l i is  tr inca  
■vus., L in n . M ill. D u h a m . ;  il c ro î t  dans ;la -V irg in ie  el
la  C a ro l in e  ;  il  f leu rit d ep u is  Ju i l le t  ju sq u ’en  O c t o b r e , 
e t  m é rite  d’ê tre  e m p lo y e  p o u r  Ja d é c o ra t io n  des, b o s 
q ue ts  d’é té  çfc y ’a u fç m  ne . L e  , ciqnçit d 'A s ie  ,  Cçanothus 
fo l i is  oyatis . «rt^rvïîs ,  L io n . ;  il. c ro i tn dans; l’Is le  d e

■ ........................C ey lan#



C ey la n . L e  cèanote d’A f r iq u e ,  Ceanothus fo liis  lanceo
la tis enerviis , stipulis subrotundis , L in n . Alaternoïdes 
A fr ic a n a , lauri serrata fo lio  , Ç o m m . Præl. 61 ; il a  
b e au co u p  de ra p p o r ts  avec  Vapalachine.

C E B A L . Charktçn  désigne so u s  ce n o m  la  gibeline! 
V o y e z  ce /«or.

C E B A S (C e m a s  ) .  Belon  d o n n e  ce n o m  au  chamois 
V o y e z  ce w f .

C E B I-P IR A . A rb re  du  B ré s i l , d o n t  l’é c o rc e  am ere  
e t  a s tr in g en te  e n tre  dans les bains e t  les fo m e n ta t io n s  
o rd o n n é e s  dans les m aladies de re ins  , q u e  les P o r 
tu ga is  a p p e l le n t curi-mentos. C e t  a rb re  est Y A rbor B ra -  
silicnsis ,  ftoribus speciosis , spicatis , pericarpio sicco des 
A u te u rs .

C E B U S . N o m  q u e  des N a tu ra lis te s  o n t  d o n n é  a u x  
singes à  q u eu e  de l ’espece de la Mone. V o y e z  ce mot.

C E D O  N U L L I. O n  a d éc o ré  da ce n o m  u n e  très-belle  
came à  base  o v a le  , ré g u liè re  , m a rb ré e  p a r  g randes 
zo n es  de  f a u v e , de c o u le u r  de ch a ir  e t a u ro re  , à  
r a y o n s  lo n g itu d in a u x  de n u an ce s  b ru n es  fo n c ée s  , 
in te r ro m p u e s  en  q u e lq u es  e n d ro its  de b l a n c , à  stries 
la rges e t  aplaties.

C É D R A T . N o m  d o n n é  à u n e  espece  de citronnier 
V o y e z  ce mot.

C È D R E  o u  P in  d u  L ib a n  , Cedrus. C ’est u n  a rb re  
qu i a  é té  re n o m m é  de to u s  les tem ps  ̂ e t qu i au tre fo is  
c ro is so i t  u n iq u e m e n t  su r le  M o n t  L iban . L e  cidre est 
Y  Aères des A n cien s . O n  e n c o n n o i t  de p lus ieu rs  especes 
q u i ,  m algré le u r  ressem blance  av ec  le p in  e t le sap in  , 
o n t  cep en d an t des ca rac tè res  difrérens e t qu i se rv e n t 
à  les d is tinguer. Voye^ les mots P in .  et S a p in .  S u iv an t 
M . de Tourncfort, le cèdre d o i t  c tre  ran g é  dans la classe 
du  meiere. M iller qu i a  o b se rv é  u n e  g rande  différence 
e n tre  les fru its  e t les fleurs de ces deux  a r b r e s , en  fa i t  
u n  g en re  à  p a rt .  I l  a  d o n n é  a u  cèdre du  L ib a n , le n o m  
de cèdre conifere, p o u r  le  d is tinguer de ceux de Tour
ncfort , q u ’il appellò  cèdres baccifcres. .

Les d esc r ip tio n s  qiVon a d o n n é es  depuis deux siècles 
du v é ri tab le  cèdre , p a ro is sen t peu  fidelles ; il suffit de 
c o m p are r  les défin itions de ce t  a rb re  fam eux dans les 
p rin c ip au x . V o y a g e u rs  qu i o n t  v is ité  le M o n t  L iban  ; 
sav o ir  : R am vo lf e n  1575 , de Monconys en  1 6 4 7 , le  
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le  C h ev a lie r  d’A rvieux  e n  1660 , Franc. Fcrd. de Troilst■ 
e n  1 6 6 7 ,  Corneille de Brtiyn  en  1682 , d e là  Roque en 
1 6 8 9 ,  e t M aundrell en  1696. L ’o n  en  t r o u v e  u n e  des
c r ip tio n  d o n n é e  p a r  u n e  p e rs o n n e  h a b i le , d igne de 
f o i q u i  en  a  dessiné to u te s  les parties  avec la p lus 
g rand e  p ré c i s io n , e t  qu i y  a  jo in t  u n e  ex p lica t io n  
ç la ire  e t d é ta i l lé e , dans le  p rem ie r  Recueil de l ’Académie 
Impériale des Curieux de la N ature. C e tte  d esc r ip tio n  est 
de  M . Trcw,  e t  ses o b se rv a tio n s  o n t  é té  faites su r  les 
cèdres p lan té s  e n  A n g le te rre  dans le  ja rd in  des A p o 
th ica ire s  à  C helsea . C es vé ritab les  cèdres p ro v ie n n e n t  
de  cônes t r a n sp o r té s  du M o n t  L ib an  en  ce R o y a u m e  
v e rs  la  fin du  siecle passé ; o n  en  ô ta  les g ra ines o u  
a m a n d e s ,  en  e x p o sa n t ces fru its  à  l’a rd e u r  du so le il  
q u i fit o u v r i r  leurs  écailles : e t  en  17 5 5  , ces cèdres, 
v e n u s  de g ra ines , a v o ie n t  dé jà  a t te in t  la  h a u te u r  de 
q u a tre -v in g ts  pieds ; le  d iam etre  du  c e r c l e , d éc ri t  p a r  
le u rs  b ran ch es  , à  dix pieds de t e r r e , a v o i t .  so ix a n te  
e t  d o u z e  pieds. .

O n  a  o b se rv é  q u e  le  m êm e pied de cèdre d u  L iban  , 
P in u s  cedrus,  L in n . 1420. L a rix  Orientalis • Cedrus coni
fe ra  , fo l i is  la r ic is ,  C . B. Cedrus m agna, sive L iban i 
e m ife ra , J .  B. L e  cèdre co n ife re  du  L ib a n , d is - je  , p ro 
d u it  des fleurs m âles à  c h a to n  , e t  des fleurs fem elles ,  
au xque lles  s u c c e d e n t , ap rès  dix an s  de p la n ta t io n  ,  
des fru its  q u i o n t  la  fo rm e  de  p o m m e  de p in  , e t  q u i 
r e n fe rm e n t  des n o y a u x  an g u leu x  , dans c h acu n  des 
quels  il y  a  u n e  sem ence o b lo n g u e  ; la  p o in te  de ces 
fru its  en cô nes  a r ro n d is  reg arde  le  ciel. Les feuilles d e  
la  p lu p a r t  des cèdres s o n t  p e t i te s ,  é t ro ite s  , p o in t u e s , 
ass z sem blab les à  celles du  g en év rie r  , a rt icu lées  les 
u n e s  av ec  les a u t r e s , co m m e  celles du c y p rè s  , o u  
ram assées p lus de cinq  p a r  fa isceaux . C e t  a rb re  a u n e  
figure  p y ram id a le  : il c o n se rv e  ses feuilles p e n d a n t  
l ’h iv e r ; ses ram ea u x  so n t  to u jo u r s  verts .,  t r è s -é te n d u s  ; 
to m b e n t  v e rs  la  te r re  e n  p a n a c h e s , e t p ro d u ise n t u n  
o m b rag e  c h a rm an t : ils p ré se n te n t to u s  leurs  feu i llag e s ,  
c o m m e  u n e  espece  de tap is  u n i ; ils o ffren t s u r - to u t  le

Iïliis beau  p o in t  de v u e  q u ’o n  pu isse désirer  ,  lo r sq u e  
e  v e n t  les ag ite  p a r  on d es ;  l’o m b re  qu e  ces ram eau x  

ré p a n d e n t  es t t r è s - é p a i s s e , e t refle tte  u n e  s o r te  d’obs
cu rité . C e t  a rb re  m é rite  d o n c  d’ê tre  p lacé  dans n o s



B ò squ e ts  d’h iver. I l  dev ien t d’û n e  g ro sse u r  p ro d ig ieu se , 
i l  p ro f ite  m ieux  dans le tem ps des neiges e t des hiverd 
les p lu s  rigides. O n  e n  v o i t  qu i o n t  ju sq u ’à  c en t tre n te -  
c in q  pieds de h a u teu r  , e t  q u i s o n t  e;ros à  p r o p o r t io n  ; 
e t  co m m e o n  les cu ltiv e  avec succès dans les e n d ro i ts  
p ie rre u x  e t  arides , o n  p o u r r o i t  par le u r  m o y e n  m e ttre  
e n  v a le u r  des te rre s  incu ltes . O n  p e u t  v o ir  ce  q u e  d it 
Bclon  à  ce  su je t dans s o n  liv re  in t i tu lé  de ncgkctâ s tir - 
piurn cultura.

L e  b o is  de cèdre est ro u g e â tre  e t  o d o r i fé ra n t : il e n  
d é c o u le  n a tu re l le m e n t ,  p en d a n t les g fandes chaleu rs  
d e  l’é té  ,  u n e  ré s in e  q u i d ev ien t d u r e , e t q u e  l’o n  
n o m m e  cèdria, V o y e z  ce mot. D a n s  les p a y s  o ù  ce b o is  
e s t  c o m m u n , o n  e n  fa it d’excellen te  c h a rp e n te , q u i pst 
p re sq u e  in c o rru p tib le  : il est su p é r ieu r  à to u s  les bo is  
d e  c o n s t ru c t io n .  O n  sa it q u e  le  T e m p le  de  S a lo m o n  
é t o i t  d é co ré  de bois de cidre ,  q u i lu i tu t  fo u rn i  p a r  ls  
R o i  H ira m . L a  s ta tu e  de la D é e s s e , a insi qu e  la  p lus 
g ran de  p a rt ie  de la ch a rp en te  du  Temple^ d’Ephese", 
e to i t  aussi de ce bo is  ; o n  lit dans l’H is to ire  q u ’il s’es t 
t r o u v é  u n  t r o n c  de cèdre, dans le T e m p le  d’A p o llo n  à 
U tiq u e  , q u i d u ro i t  depuis p rès  de deux  m ille ans. Ce' 
b o is  est lé g e r ;  o n  en  fa it  aussi de jo l is  o uv rag es  de 
m a rq u é te r ie  e t  de ta b le tte r ie . Les À n g lo is  fo n t  des 
especes de p e tits  barils  d o n t  les d o u v es  son t, m o itié  
de bo is  de cèdre e t m o itié  de b o is  blanc ; ils la issen t 
s é jo u rn e r  dedans du  punch o u  au tre s  liq u eu rs  f o r t e s , 
e t  elles y  a cq u iè re n t u n  g o û t e t u n e  o d eu r  q u ’ils t r o u 
v e n t  agréab les. M . Lawrence, sav a n t A n g lo i s , dans u n  
Traité sur la culture des arbres , r e p ro c h e  aux  E u ro p é en s  
le u r  nég ligence su r  la  c u l tu re  d’u n  a rb re  aussi b eau  e t 
auss i u t i l e , e t qu i c ro î t  avec  ta n t  de facilité . I l  en c i ts  
p o u r  e x em p le  u n e  allée de cèdres p la n té s e n  A n g le te rre  
p a r  u n  p a r t ic u l ie r , e t  q u i en  p eu  de tem ps so n t  de 
v e n u s  t rè s -b e a u x .  S u iv a n t la rem arq u e  q u ’il en  a  f a i t , 
c e t  a rb re  c ro î t  n a tu re llem en t dans l 'un  e t Vautre C o n 
t in e n t .  D a n s  le  N o u v e a u  M o n d e  il se  t r o u v e  des cèdres. 
• u r  les p lu s  h au tes  m o n ta g n e s , dans les lieux  bas ,  
dans des P ro v in c es  t r è s - c h a u d e s , e t dans d’au tres  t r è s -  
fro ides . C ec i p ro u v e  q u e  ces a rb res  p e u v e n t ê tre

Î lan tés av ec  le m êm e av an tag e  dans n o s  P ro v in c es  
e p ten tr io n a le s  e t  M érid ionales . L o rs  de  la découvert* .
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de l’A m é riq u e  , les E sp a g n o ls  e m p lo y è re n t  le  bo is  de' 
cèdre av ec  succès d an s  la  c o n s t ru c t io n  de leurs  v a is 
seaux . Pline ,  (  H istoire N a tu r, d iv . x v i ,  chap. 4 0 )  ;  
d it  q u ’o n  v o y o i t  de s o n  tem ps u n  m â t de cèdre de c e n t  
tre n te  p ieds de lo n g  su r c in q  p ieds e t  plus de d ia m etre , 
e t q u ’o n  l’a v o i t  c o n s t ru i t  a u .  d éfau t d e  sap in . M . d t  
Préjbntaine (  M aison R ust, de Cayenne )  p ré te n d  q u ’o n  
tro iiv e  d iverses so r te s  de cèdres au x  A n til le s  y il y  e n  
a  de  r o u g e s , de b la n c s ,  de ja u n es  e t  de n o ir s  il* 
a jo u te  q u e  n i  les v e r s ,  n i les p o u x  de bo is  n ’a t ta q u e n t  
jam ais  les o u v rag es  qu i e n  s o n t  fa its  : le ja u n e  e s t  
p ré fé ré . C es cèdres s o n t  appe lés  anhuiba pai- les C a 
ra ïbes. I l  s e ro i t  b o n  de sa v o ir  si ces  cèdres des Antilles- 
n e  s o n t  p o in t  des acajous. >

I l  y  a  des especes de cèdres q u i c ro is se n t n a tu re lle 
m e n t  e n  I ta lie  ,  en  P h é n ic ie , en  E sp ag n e  , en  L a n 
g u e d o c  , e n  P ro v e n c e  ; te l es t p a r  e x e m p le , le  C è d r e  
PETIT ou, OxiCÉDRE , Cedrus baccifera ,  fo lio  cupressi ,  
major jructu  flavescente ,  -C. B. P in . 487 . Oxycedrus 
Lycia.', G e r .  1191 , D o d .  ; o n  l’appe lle  cèdre de Lycic : 
s o n  t r o n c  , ses ra m e a u x  s o n t  to r tu s  e t n o u e u x ;  s o n  
é c o rc e  es t rab o teu se , $ s o n  b o is  es t ro u g e â tre  , e t  ren d  
u n e  o d e u r  sem blab le  à  celle du  c y p rè s  : ses feuilles 
é t  ses c h a to n s  s o n t  Comm e a u  p récéden t. L e s f f u i t s  
Sont des" baies c h a rn u e s  app e lées cèdrider, o d o r a n t e s , 
q u i ja u n is se n t e n  m û r is s a n t , e t  re n fe rm e n t o rd in a ire 
m e n t  t ro is  osse lets  l i g n e u x , du rs  , a r ro n d is  su r  le d o s  
e t  ap la tis  p a r l é s  a u tre s  cô tés . D a n s  les p ay s  ch au d s ,-  
il -so r t  d u  t r o n c  dé^cét a rb re  u n e  rés ine  q u ’o n  ap p e lle  
tédria. V o y e z  ce mot. ■ > •'<
‘ C è d r e  A m é r i c a i n .  Voye^. à l'article A r b r e  d e
"i ÎE. ' .. . L ; .

C É D R E L  o d o ra n t  de S a in t -D o m in g u e ,  o u  C è d r e -  
a c a j o u .  Voye^ A c a jo u - p o m m e .  _ • • • •

C É D I I I A , est le n o m  q u e  l ’o n  d o n n e  à  la  ré s in é  
q u i d é co u lé  n a tu re l l e m e n t , o u  p a r  in c is ion  , du cèdre r- 
rin Î ’appelle  auss i manne mastichine ; c’e s t  un; baum e' 
d éss ica tif  p o u r  les ■ plaies ; les E g y p tien s  r e m p lo i e n t  
dans leu rs  èm bau m em en s avec  p lus ieurs a n tre s  a r o - 1 
m ates. O n  p ré ten d  q u e  l'huile de, cadi (^cidræleum )  ,  
rb có m m an flée ,p o u r . la  gale, e t p o u r l e s  d a r t r e s , es t ou: 
l’hu ilê  cm pyreuma.ti.que q u e  l!pn  re t i r e  e n  d is tillan t le
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feois (le cédré à  la  c o rn u e  j o u  u n e  so r te  de baum e 
té ré b e n th in é  re t iré  des v ie illes b ran ch es  du cèdre  o u  
<lii g ran d  g e n é v r ie r ,  de la m êm e m an iere  q u ’o n  re t ire  
des p icea  o u  v ieu x  p in s  l’hu ile  de p o ix . Voye^ ces mots 
et celui de C a d e .

C É D R IN  o u  Cé r isin . V o y tç Ser in  v e r t  de P ro 
vence.

C E IB A  o u  Seib a . A rb re  de la  fam ille des M auves, 
e t  c o n n u  so u s  le  n o m  de btnten de la  C ô te  d’A frique . 
L e  ceiba,  q u o iq u e  m o in s  g ro s  q u e  le baobab ,  su rpasse  
p ro b a b le m e n t  e n  h a u teu r  e t en  g ro sseu r  , to u s  les 
a u tre s  a rb res  c o n n u s .  M . A danson  en  a  v u  a u  Sénégal 
q u i  a v o ie n t  plus de c e n t v in g t pieds de h a u te u r  ; leu r 
tige  o u  le u r  t r o n c  a v o i t  h u it  à  do u ze  pieds de d ia 
m è tre  su r  so ix a n te  à  so ix an te  e t  dix pieds de lo n g u e u r  , 
o u  de d is tance  e n tre  la  te r re  e t les b ran ch es  ; la  tig e  et 
le s  b ran ch es  so n t  a rm ées de p iq u an s  co n iq u es  qui o n t  
q u e lq ue fo is  ju sq u ’à deux p o u c e s  de d iam etre  , e t q u i 
to m b e n t  de b o n n e  h e u r e , p a rce  q u ’elles ne  t ie n n e n t  
qu ’à l’éco rc e . Les fleurs s o n t  h e rm ap h ro d ite s  ; leurs ' 
é tam ines s o n t  en g rand  n o m b r e ,  e t p a ro is se n t fo rm e r  
p lus ieurs p aq u e ts  réu n is  pa r  le bas e n tre  eux 
e t  avec  la  c o ro l le .  L e  fru it es t u n e  baie  o u  capsule  
lig n eu se  q u i s’o u v re  en  a u ta n t  de b a ttan s  q u ’il ÿ'"a de 
lo g es  à graines. M . la, Rouviere d it a v o i r  fa i t filer le 
d u v e t du  fru it du  ceiba , e t  qu e  ce fil é to i t  trè s -f in . ' 
D e p u is  lo n g - te m p s  les A frica ins fo n t  avec  ce fil le 
ta ffetas v é g é ta l , si estim é e t  si ra re  en E u ro p e . Le ctib'.i 
p a ro i t  ê tre  le  cotonnier mapou. V o y e z  à Carticle F r o 
m a g e r .

L e  ceiba a b o n d e  en  m ucilage ; so n  bo is  , q u o iq u e . 
léger e t  m o u , se r t  a u  Sénégal e t  en  A m ériqu e . O n  
c h o is i t ' le s  p lus  beaux  tro n c s  de ces a rb res  qu i c ro is 
se n t su r  la C ô te  d ’A f r iq u e ,  depuis le Sénégal ju s q u ’à 
C o n g o  , p o u r  en  faire  des p iro g u es  o u  des c an o ts  
d ’u n e  g ran d eu r d é m e su ré e , e t  capables de p o r te r  vo ile -  
s u r  la m er. Ces p iro g u es  o n t  o rd in a ire m en t h u it  à 
d o u z e  pieds de la rg e ,  su r  c in q u a n te  à  so ix an te  pieds 
de  lo n g  ,~ du p o r t  de v in g t-c in q  to n n e a u x  de deux 
m i l l ie r s , qu i fo n t  c in q u a n te  mille pesan t. Elles p o r te n t  
c o m m u n ém en t deux  cen ts  h o m m es .' VtfÿeÇ  B a o b a b  au 
mot P a in  de  s in g e .

G »



C E I N T U R E  d ’a r g e n t  , Trichiurus Itmurus '  L in n ì, 
G ym nogasttr, G r o n o v .  C ’es t le  M ucu  de  Marcg. ; e t  
XUbirrc de La'ét. P o is so n  d u  g e n re  du  Trichiure; i l  se  
t r o u v e  dans la  m e r , p rès  du B résil e t  de la  C h in e , e tc .  
Linnœus d it  q u ’il s’é lance  du  m ilieu  de l’eau  ju sq u e  dans 
les b a rq u es  des p êch eu rs . C e  p o is so n  a  p lus de d eu x  
p ieds de lo n g u e u r  ; il n ’a p o in t  d’écailles ;  s o n  c o rp s  
e s t  c o u v e r t  d’u n e  p eau  m i n c e , q u i a  l’é c la t e t  la  c o u 
le u r  de l’a rg e n t ; m a i s , s e lo n  Gronov lus , c e t te  c o u le u r  
n ’ex iste  q u e  dans l’é p id e rm e , e n  s o r te  q u e  si o n  l’e n -  
l e v e , en  ra c la n t  le  c o rp s  du  p o is so n  , o n  v o i t  p a ro î t r e  
u n e  c o u le u r  b ru n e . L a  tê te  es t co m p rim é e  la té ra le 
m e n t  , d it A r te d i, e t  s o n  so m m e t offre u n e  é m in e n c e  
a lo n g é e  ; le  c o rp s  e s t  é t ro i t  ,  lo n g  , ap la ti  p a r  le s  
c ô t é s , e t rep résen te , en  q u e lq u e  s o r t e  u n e  b a n d e le tte  ;  
les lignes la té ra le s  s o n t  c o u rb ée s  ; l'iris des y e u x  g ra n d  
e t  d’u n e  c o u le u r  a rg e n tée  ;  c h ac u n e  des m â c h o ire s  
g a rn ie  d’u n e  ran g ée  de v in g t  den ts  o u  e n v i ro n  , t r è s -  
in ég a les  en  g ran d eu r .  O n  v o i t  a u s s i , à  la  p a rt ie  supé
r ie u re  d u  g o s ie r  j deux  osse le ts  b la n c s , é t ro i ts  e t h é 
rissés  de  d en ts  ;  les o u v e r tu re s  des ou ïe s  s o n t  fendues 
p re s q u e  ju sq u ’a u  b o u t  de la  m â c h o ire  in fé rieu re  ; leu rs  
o p e rcu le s  s o n t  d’u n e  su b stan ce  osseuse . C e  p o is s o n  
n ’a  q u e  t ro is  n a g e o i r e s , u n e  su r  le  d o s , e t  les deux  de  
la  p o i t r in e  ; celle  d u  d o s  s’é tend  depuis le  c o u  ju s 
q u ’a u  b o u t  de la  q u e u e  ; elle  a  p lus de  c e n t  r a y o n s  ,  
to u s  flexibles e t  sim ples : les p e c to ra le s  s o n t  b la n c h e s , 
c o m m e  celle  du  d o s , e t o ffren t c h ac u n e  o n z e  r a y o n s  : 
l a  n â g e o ire  de l’an u s  es t rem p lacée  p a r  e n v i ro n  c e n t  
c in q  pe tits  a ig u illo n s  t r è s -c o u r ts  e t  lib res  ; les so ix a n te  
p re m ie rs  se re c o u rb e n t  v e rs  la  q u eu e  , e t les su iv a n s  
v e rs  la  tè te  : la  q u eu e  es t l o n g u e , am in c ie  la té ra le m e n t 
e t  te rm in é e  e n  p o in te  t r è s -d é l ié e , e n  s o r te  q u ’elle n ’a  
p o in t  de n ag eo ire .  C ’est de ce c a ra t te r e  qu e  le  p o is so n  
d o n t  il s’a g i t ,  e m p ru n te  les n o m s  de trichiurus e t  d e  
U pturns, q u i  d és ig n en t u n  an im a l d o n t  la  q u eu e  e s t  
e f f ilée , o u  ressem ble  à  u n  cheveu .

C e i n t u r e  , Cingulum. O n  v o i t  dans les C a b in e ts  
des C u r ie u x  des ceintures d e  d ifférentes f o r m e s , e t  q u i  
o n t  é té  in v en tées  e t  f a i te s , les u n e s  p a r  des p eu p le s  
s a u v a g e s , les a u tre s  p a r  des n a t io n s  p o licées . C h ez  
les Sauvages ce s o n t  des p ieces d o n t  ils f o n t  u sa g e
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p o u r  cach er le u r  n u d ité  ; elles s o n t  tissues de p lu m es 
d ’o iseaux du  p a y s  de la  p lus belle  c o u leu r  , te lles 
q u e  celles des t o u c a n s , des p h é n ic o p te re s  , des a rra s  
e t  d’a u tre s  p e r r o q u e t s , e tc . Q u e lq u e fo is  ces p ieces 
s o n t  faites de f i ls , d’é c o r c e ,  e t  garn ies  de griffes d’an i
m a u x .

Les Sauvages d’A m ériq u e  d o n n e n t , en  signe de p a ix , ' 
u n e  ceinture o rn é e  d’un c o rd o n  de pe tite s  co qu ille s  
n a c r é e s , c o n n u e s  so u s  le n o m  de cauris o u  pucelages. 
11 y  a de ces ceintures de p a ix  qu i s o n t  a r t is te m e n t t r a 
vaillées.

L a ceinture de v irg in ité ,  (  cingulum pud ici tie: , )  en  u sag e  
ch ez  les R o m a in s , é to i t  b la n c h e , e t  fa ite  da la in e  ; 
e lle  s e rv o it  à  fa ire  le n œ u d  s in g u l i e r , c o n n u  so u s  le  
n o m  de noeud d'Hercule. L ’H is to ire  ne  n o u s  a p p ren d  
p a s  celui des tra v au x  d’H erc iile  , au q u e l ce t em blèm e 
fa it  a l lu s io n . O n  sait seu lem en t q u e  le m ari d é l io it  ce 
n œ u d , la  p rem iere  n u it des n o c e s , e t la te ndresse  dç  
l ’é p o u se  é to i t  un  sû r  g a ra n t de sa fidélité. A u jo u rd ’h u i 
chez ce rta in s  peuples ,  c’es t u n  p ré sen t q u ’u n  m ari 
ja lo u x  fait q u e lqu e fo is  à  sa  fem m e le len dem ain  de 
ses n o ce s . C e t te  ceinture de virginité  n ’est pas fa ite  , o u  
n e  se fixe pas com m e celle des R o m a in s  ; a u  lieu  d’u n  
n œ u d , c’est u n e  se rru re . L a  ja lo u sie  ty r a n n iq u e  in v i te  
le  m ari à  te n ir  so u s  la c le f  la  v e r tu  de sa  fem m e. 
V oyei à l ’a rtic le  In fibula tion , au  m o t H om m e. P lus ieu rs  
de ces fe m m e s , d o n t  la ceinture e s t à  cadenas , a y a n t  
lu  qu e  chez les R o m a in s  , le m ari re m e tto ir  to u te  
espece de c le f  e n tre  les m ains de la f e m m e , le p rem ier 
j o u r  des no ces  , pa rce  q u e  c’é to i t  to u t - à - la - f o is  u n e  
m a rq u e  de c o n f ia n c e , e t l’em blèm e de l 'a u to r i té  p a r 
tagée  , n e  m a n q u e n t g u ere  de se fa ire  fa ire  u n e  c lef 
sem blab le  à celle du  m ari ja lo u x  , qu i s o u v e n t  est 
t r o m p e u r  o u  infirm e ; e t  p o u r  se v e n g e r  d’u n  d iv o rc e  
p a s s a g e r ,  elles o n t  le se c re t d ’o u v r i r  ta c ite m e n t la  
p o r te  à u n e  c o m m u n a u té  passagere.

C É L A S T R E , Celastrus. G e n re  de p lan tes  à  fleurs 
p o ly p é ta l é e s , de la fam ille des Nerpruns ,  q u i a  des 
r a p p o r ts  avec  les cassines e t les céanotes,  e t  q u i c o m -

Ïirend des a rb risseaux  é p in eu x  e t sans ép ines , e t  d o n t  
es fleurs s o n t  p e t i t e s , en  é t o i l e , e t  d isposées p a r  
b o u q u e ts  ax illa ires : le fru it  est tr icapsu la ire .



I l  y  a  : L e  célastrt de  V irg in ie  , Cdastrus bullatus > 
L in n .  ; ses fru its  so n t  ro u g e s . L e  célastrt g r i m p a n t , 
V o y t^  EvONlMOÏDE , d ite  le  bourreau des arbres. L e  
célastrt à  feuilles de m y r te  de la  Jam aïq u e . L e célastrt 
.à feuilles de buis ; il p a ro î t  q u e  c ’est VAgrahalid, V o y e z  
ce mot. L e  célastre m u ltif lo re  d’E sp ag n e  ; celu i du Sé
n é g a l .  L e  célastrt p an icu lé  d 'A friq u e  , Cdastrus p yra -  
'■canthus ,  L in n . L e célastrt o n d u lé  , Voyez B o is  d e  
M e r l e .

C É L E R I o u  S C E L E R I , A pium  dulcc ,  Céleri Italo- 
ru m ,  H .  R .  P a r .  ; e s t  u n  m o t  I ta l ien  q u e  l’usage a 
re n d u  F ra n ç o is .  A ch t est le n o m  v é ri tab le  de  c e t te  
p la n te  annue lfe  q u e  l’o n  cu ltive  dans les ja rd ins p o 
ta g e rs  p o u r  fa ire  des salades ;  elle  c ro î t  n a tu re lle m e n t 
d a n s  les m arais , A pium  graveolens, L in n . 379. Ses 
fleurs s o n t  d isposées en  p a r a s o l , pe tite s  , en  ro s e  : sa  
ra c in e  es t u n e  des c in q  g randes rac ines ap éritiv es  , q u i 
s o n t  celles d 'ache ,  de p e rs il, d'asperge ,  de fe n o u il, e t  
d e  petit houx ,  V  o y e z  ces mots : sa g ra in e  est parm i, les 
p e t i te s  g ra ines chaudes. P lus ieu rs  B o ta n is te s  p e n se n t 
q u e  n o t r e  céleri n ’e s t  qu e  Yacht des m ara is  p e r f e c 
t io n n é e  p a r  la  cu l tu re  : la  co n fig u ra t io n  , l’ex ten s io n  
e s t  la  m êm e ; mais la sa v eu r  e t l’o d e u r  s o n t  b ien  dif
fé ren te s  ;  l’ach e  des m arais n ’est p o in t  su p p o r ta b le  en  
a l i m e n t , é ta n t  âc re  ,  am ere  e t  d’u n e  o d e u r  désagréab le . 
Q u o i  q u ’il en  s o i t , ceux  q u i c u l t iv e n t , d is tin g u en t 
p lu s ieu rs  especes de  céltri : il y  en  a  e n tre  au tre s  deux 

. trè s-rem arq u ab les  ; c a r  la  c ô te  de l’une  es t p le ine  e t  
c h a rn u e  , tand is q u e  l’a u tre  est c reuse  ; ces cô tes  s o n t  
h a u te s  d’u n  p ied e t p lus , s triées. O n  sem e le  céleri su r  
c o u c h e  ; o n  le re p iq u e  e n su i te  e n  p le ine te r re  , a y a n t  

- g ran d  so in  de l’a r ro se r .  L o rsq u ’il es t g r a n d ,  o n  le  l i e , 
o n  le  b u tte  ; e t les t i g e s , de v e rte s  q u ’elles é t o i e n t , 
d e v ie n n e n t  b la n c h e s , pa rce  qu ’elles s o n t  p rivées du  
.c o n ta c t  de l ’a i r , e t  q u ’il a r r iv e  v ra isem b lab lem en t u n  
ch an g em en t dans la c ircu la t io n  de le u r  fluide. O n  fa it  
av ec  les tiges u n e  co n se rv e  tr è s -b o n n e  p o u r  les m au x  
de b o it r in e  e t  les co liq u es  ven teu ses .

L es A nciens  a v o ie n t  de la  v é n é ra t io n  p o u r  Vache 
r  en . I ls  d o n n o ie n t  p o u r  ré co m p en se  u n e  c o u ro n n e  
iiache vert à  celu i q u i se  s ig n a lo it  au x  J e u x  N ém éen s  ,  
de  laurier aux  J e u x  P itH iq iies,  à!olivier sauvage a u x  Jeu x  
O lym p iq u es .



C Ê L E R IN  o u  H a r e n g a g e .  E spece  de g ro sse  sar- 
'dlnc. C e p o is so n  est fo r t  gras , c o u v e r t  d’écailles fo r t  
m enu es  , qu i to m b e n t  a i s é m e n t , e t o n t  l’éc la t d’a rg en t 
t r è s -p o l i  ; sa gueu le  est fo r t  grande. L e c ikr ln  de la 
M é d ite r ra n ée  es t p lus p e t i t  e t  plus dé lica t qu e  celui de 
l’O c éa n .

C E N C H R I S , Baa ctnchria , L in n . C e  se rp en t es t du 
d eu x iem e g en re  ; il se t r o u v e  à  S urinam . S a  r o b e  es t 
d ’u n e  c o u le u r  ja u n â tre  ; ses y e u x  s o n t  p e tits  , d’u n e  
te in te  b la n c h e , av ec  des iris gris : l’ab d o m en  es t r e 
c o u v e r t  p a r  deux  c en t so ix an te -c in q  g randes p la q u es , 
e t  le dessous de la  q u eu e  es t g arn i de c in q u a n te -s e p t  
p e tite s  p laques.

C E N C H R IT E .  P ie rre  co m p o sé e  d’u n  assem blage de 
p e t i ts  g ra ins  pétrif iés q u i ressem blen t à  des g ra ins de 
m ille t. C e tte  c o n g lo m é ra t io n  e s t-e lle  u n  assem blage i 
d ’œ ufs  de p o is so n s  , o u  de p e tits  b o u to n s  d’é to ile s  
m a riq es  , o u  de g ra ins de s a b l e , o u  enfin  u n e  c o n 
c ré t io n  sta lagm ite  ?

C E N C O , Coluber cenchoa,  L in n . S erp en t qui se tro u v e  
d an s  le  N o u v e a u  C o n t i n e n t , e t n o ta m m e n t dans le 
B résil ; il est du tro is ièm e  genre . C e  rep tile  es t u n  des

I ilus m inces qu e  l’cin c o n n o i s s e , à  p ro p o r t io n  de sa 
o n g u e u r.  L e t r o n c , y  com p ris  la q u e u e , e s t  lo n g  de 

q u a tre  p ie d s , e t de la g ro sseu r  d’u n e  p lum e d 'o ie  011 
ae  c y g n e  ; sa tê te  es t un  peu  g lo bu leuse  , à  p e ine  r e 
le v ée  en  a rê te  pa r  ses bo rd s  , e t panach ée  de b lanc  e t 
de  n o ir  : ses y e u x  so n t  g rands ; l’in té r ieu r  de la gueu le  
es t garn i de pe tite s  den ts  ; le do s  est c o u v e r t  d’écailles 
l i s s e s , d’une figure o v a l e , ex cep té  à  leu r ex trém ité  
q u i  est en  p o in te  a iguë ; l’ab d om en  est r e c o u v e r t  pa r  
deux  c en t v in g t g randes p laques , e t  q u e lq u e fo is  par 
deux  c e n t v in ^ t-d e u x .  L a q u e u e , qu i est e f i i lé e , a  
u n e  lo n g u e u r  égalé au  tie rs de celle du  se rp en t pris  
dans sa  to ta l i té  ; elle  est garn ie  en  dessous de c e n t 
v in g t-q u a tre  pa ires de pe tite s  p laques. L a c o u le u r  de 
ce  se rp en t est b ru n e  avec  des taches pâles ; o n  dis
tin g u e  su r  le do s  en v iro n  v in g t bandes d’u n e  b lan ch eu r 
éc la ta n te  , q u i v o n t , en  s’é la rg is s a n t , v ers  la su rface  
in fé rieu re  du co rp s  où  elles se  ré u n is s e n t , ce qu i fa it qu e  
la  p lus g rande p a rtie  de l’ab do m en  est blanc.

Linnceus a  o bse rv é  u n e  v a rié té  de ce tte  e s p e c e , d o n t
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le fond é to it  d’une couleur b ianche; on  c o m p to ìf s u r  
le  dos env iron  quaran te  taches d’un brun ferrugineux'^ 
avec deux points de la même c o u le u r ,  d isposés, de 
part et d’a u t r e , sous chacune de ces ta c h e s , su r-tou t 
vers la partie postérieure du .corps ; la queue é to it  
trè s -d é lie e , e t m arquée pareillement d’environ  qua
ran te  taches dç la même tein te  que les p récéden tes , e t  
rangées à la file depuis le dos.
‘ C E N D R É E  D E  T O U R N A T , est un mélange acci
dentel de parties de pierre à chaux noirâtre  qui tom ben t 
s o u s ia  grille du fourneau. L’alim ent du feu po u r  ce tte  
calcination est du charbon  de pierre d o n t les cendres ,  
mêlées avec la pierre p récéden te ,  produisen t la cendrée 
de Tournay. C’est un cim ent d o n t on  se sert au défaut 
à s p y ^ o lù n c ,  V o y ez  ce mot. Aussi les H ollandois l’em
p lo ien t-ils  avec succès po u r la construc tion  de leurs 
écluses , de leurs digues e t des fondations de tous leurs 
édifices d o n t le pied est dans l’eau.

CENDR.ES b le u e s .  O n  donne ce nom  à une p ierrè 
bleue e t te n d re , g rén e lée , presque réduite en p o u d re , 
que l’on  trouve  dans les mines de cuivre en P o lo g n e  
e t dans un terrain  particulier de l’A u v erg n e , nom m ée 
P uy-d t-m ur. O n  b ro ie  cette matiere à l’eau po u r la 
rendre  plus fine , e t on  en fait un grand usage dans la 
pein ture en détrem pe..C ’est elle q u i , le plus so u v e n t ,  
form e cette belle couleur bleue e t v ive qu’on  rem arque 
sur les décorations da théâtre : on  ne peut l’em p loyer 
à  l’huile , car elle noircit.

O n  trouve  quelquefois des cendres bleues qui p a -  
ro issen t aussi belles quê l’ou trem er ; mais on  les en tlis- 
tingu  - facilement en lés b ro y an t avec un  peu d’h u i le , 
car elles ne  deviennent guere plus bleues qu’aupara
v a n t , au contra ire  de l’ou trem er qui devient fo rt oleu : 
de p lu s , ces cendres deviennent noires au feu ; quel
quefois leur couleur est verdâtre , alors on  les nom m e 
cendres vertes. V oyez  V e r t  r  z M o n t a g n e ,  e t P i e r r e  
A rm é n ie n n e .

C e n d re s  d e  S y r ie  ou  j u  L e v a n t .  V oyei à Particle 
R o q u e t t e .  O n  a rangé aussi sous le nom  générique 
de cendres , les substances métalliques privées de ph lo- 
gistique ; c’est ainsi qu’on  dit cendres d ’étain , cendres 
de p lom b, etc. ;  mais les cendres des métaux ne  so n t
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q u e  des chaux métalliques q u i d ifferent a sse t  e ssen tie l
lem en t des cendres végétales e t animales ,  p o u r  q u ’il soit: 
p lus  ex ac t de  n e  pas c o n fo n d re  les u n e s  e t les a u t re s  
so u s  la  m êm e d é n o m in a t io n . Les cendres v égéta les  ont- 
to u te s  passé p a r  l’é ta t  de c h a r b o n , e t  c o n t ie n n e n t  p lu s  
o u  m o in s  de fer. C e tte  s o r te  de te r re  q u i re s te  de la  
d e s tru c t io n  des v é g é tau x  e t des a n im a u x , n ’est qu ’u n e  
p o r t io n  p eu  considérab le  de le u r  to u t .  L a  cendre végé 
ta le  e t la cendre an im ale  c o n se rv e n t  ch acu n e  in a l té ra -  
b lem en t u n  c a r a c t e r e , e t  com m e le sceau  de le u r  reg n e  
respectif. L a p r e m ie r e , d it B ecker , p o r te  to u jo u rs  dans 
la  c o m p o s it io n  du v e rre  u n e  c o u le u r  d’u n  v e r t - b l e u , 
e t  la  te r re  an im a le  u n e  co u leu r  de b lan c  de la it. Voye^  
le  D ictionnaire de Chimie.

L es cendres, (  Ci tier es ) ,  qu i v ie n n e n t so i t  du  f o y e r , 
so i t  des lessives , s o i t  du  f o u r , e tc . c o n v ie n n e n t  assez 
p o u r  am en d e r  to u te s  so r te s  de te rre s . O n  les m êle 
av ec  le  fum ier p o u r  q u ’il s’en  p erde  m o in s . O n  p e u t  
aussi m e ttre  le  feu  dans ce rta in s  cham ps m a ig re s , afin 
de  les engra isser des cendres m êm es des m auvaises  
he rb es  : o n  les la b o u re  au ss i- tô t. O n  en  u se  de m êm e 
q u a n d  o n  a  des p rés  stériles e t  u sés ; o u  b ien  o n  en  
en leve  la  su rface  qu ’o n  tr a n s p o r te  p a r  p ieces de g azon s  
d an s  d’au tre s  te r re s  o ù  o n  les b rû le . Voye{  L a n d e s  
t t  G e n ê t  é p i n e u x .  Les cendres lessivées , c o n n u e s  
s o u s  le  n o m  de charrèe,  s o n t  rech e rch ées  p a r  les S a l-

Î»étriers ; la  te r re  qu’elles c o n t ie n n e n t  es t u n e  chaux  dans 
’é ta t  de c h au x  é te in te  o u  de te r re  calcaire . D a n s  la  

cendre n eu v e  , c e tte  te r re  y  est p resq u e  dans l’é ta t  de 
ch au x  v ive .

C e n d r e s  d e  V o l c a n .  C e  so n t  des m a tie res  c o m m e  
te r r e u s e s , b rû lées p a r  u n  feu  so u te rra in  ; elles se 
t r o u v e n t  so u s  l’incend ie  m ê m e , e t q u e lq u e fo is  à  de 
grandes d is tances e t  en  assez g rande  q u a n tité  p o u r  en 
fo u ir  des v illes en tie res . E n  l’an  79 de l’E re  C h ré 
t ie n n e  , u n e  p are ille  p lu ie  en sév e lit  les v illes d’H e r -  
c u l a n e , de P o m p e ia  e t de S tab ia . Ces so r te s  d’é j e c t i o n s , 
de qu e lq u es  v o lc a n s  q u ’elles v i e n n e n t ,  t i r e n t  le u r  
n o m  , d it  M . B ergm an, des co llines  de P o u zz o ls  , o ù  
elles so n t  en a b o n d a n c e , e t  o ù  elles o n t  d’ab o rd  é té  
observées ; (  o n  d it P o p o la n e , Sable o u  Terre de Pouç -  
Ço/c). E lles co n s is te n t dans u n e  po u ss ie re  sp o n g ie u se ,
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o u  c e n d ré e ,  o u  b r u n e , o u  r o u s s e , o u  p lus o u  m o in j  
n o ir e .  E lles d ifferent p a r  la  qu a lité  e t la  q u a n t i té  de 
le u rs  parties  h e te ro g e n e s , e t  p a r  le u r  p e san te u r  spé-, 
cifique. I l y  en  a  d’a ttirab le s  à  l’a im an t.

C E N D R IE T T E , o u  C i n é r a i r e  ,  Cineraria. S u iv an t 
M . le  C h ev a lie r  d t la M arck  , c’est le n o m  d ’u n  g en re  
d e  p lan tes  à  fleurs co m p o sées  , e t  qu i a  b e au co u p  de 
ra p p o r ts  avec  les sa u ço n s , les tussilages e t  les caca lits  ;  
l e u r  calice  est sim ple ; p lus ieurs especes p o r te n t  lé n o m  
à e  jacobét. Il y  a ,  p a rm i les jacobées ; C elle  du C ap  de 
B o n n e -E sp é ra n c e  y Cineraria geifo lia , L inn . C e lle  de  
S ibérie  , Jacoben O rù n ta lis ,  cacaliœ. jo l io ,  T o u r n .  C o r .  
3 7  ;  ses fleurs so n t  jau n es . C e lle  à  feuilles en  c œ u r  
Ües A lpes. C elle  à  feuilles de la i te ro n  du  C ap  de 
B o n n e -E sp é ra n c e . La jacobét. maritime des p ay s  chauds. 
L a  jacobét du L e v a n t.  Les ccndriettes à  feuilles o u  d e  
p e u p lie r  ,  o u  de l i n , o u  de m éleze : C elles à  fleurs 
o u  p o u rp r é e s ,  o u  bleues : C elles à  feuilles o u  de g er- 
m an d rée  , o u  de c a m o m ille , e tc . T o u te s  c ro issen t d an s  
le s  p ay s  é trangers .

C E N D R IL L A R . C ’est le  Coucou de S a in t -D o m in g u e , 
de  M . Brisson. L a  c o u le u r  d o m in an te  du  p lum age de  
c e t  o iseau  lui a  v a lu  le  n o m  de Ctndrillar.

C E N D R IL L E . N o m  q u e  des O rn ith o lo g is te s  F ra n 
ç o is  o n t  d o n n é  à u n e  espece  d’'alouette du Cap de Bonnc- 
Espéranct', e t  à la mésange charbonnicre. .

C E N T A U R É E ,  Centaurca. N o m  d’u n  g en re  de p la n te s  
à fleurs co m p o sée s  f lo sc u le u se s , qu i a  b ea u c o u p  d e  
ra p p o r ts  av ec  les cartamcs e t les chardons, e t q u i c o m -

Eren d  u n  trè s -g ra n d  n o m b re  d’especes q u i s o n t  des 
erbes à feuilles a l te rn es  e t à  fleurs te rm in a les  , en  

g é n é r a l , d’u n  asp ec t trè s-ag réab le . L a  f l e u r , s e îo n  
M.  de la I tfa rck , a  u n  calice c o m m u n , o u  o v a le  , o u  
a r r o n d i , e t im briqué  d’écailles qu i s o n t  o u  l i s s e s , o u  
c i l ié e s ,  e t  co m m e frangées en  le u r  b o rd . ,  o u  m u n ie s  
d ’ép ines rem arqu ab les , d i s  fleu rons du  c e n tre  s o n t  
to u s  h e rm ap h ro d ite s  ; ceux de la  c irc o n fé ren c e  s o n t  
p lu s  g rands e t p lus é v a s é s , e t -le p lus s o u v e n t  stériles : 
to u s  s o n t  p o sés  su r  u n  ré cep tac le  chargé  de po ils  : le  
f r u i t  co n sis te  en p lus ieu rs  sem ences o v a les ,  o u  tu r- , 
b inées , c o u ro n n é e s  chaciir,? .d’u n e  a ig re tte  sessile , 
e t  e n v iro n n é e s  p a r  le  .calice c o m m u n . M . de la ,M arck



divìse  les centaurées clans l’o rd re  su iv an t. N o u s  n e  c ite 
r o n s  qu e  les p lus co n n u es .

Ce n t a v r Ée s  à ccailles calycinales,  lisses ,  non ciliées, 
n i  épineuses.

I l  y  a  : L a  grande  centaurée, o u  centaurée c o m m u n e , 
Centaurium ma ju s  ,  juglandis fo llo  ' J .  B. 3 , 38 ; aut 
fo lio  in lacinias plures d iv iso ,  C .  B. P in i 1 1 7 ,  T o u r n .  
449 . Centaurium m agnum , D o d o « .  P em p t. 334.. C e tte  
p la n te  p o u sse  des tiges d r o i t e s , g la b re s ,  cylindriques,- 
r a m e u s e s , h;m tcs de tro is  à  q u a tre  pieds ; sa rac in e  
es t t r è s - lo n g u e  , g ro sse  , n o irâ tr e  en  d e h o r s , r o u 
g eâ tre  en dedans e t v ivace  ; ses feuilles so n t  larges, e t  
l o n g u e s , divisées en p lus ieurs parties  , c rénelées e u  
leurs  b o rd s  , e t  garn ies  de n e rv u res  : l’ex trém ité  des 
ram ea u x  so u t ie n t  u n e  tè te  o u  u n e  fleur c o m p o sée  de 
p lus ieurs fleu rons bleus , p u rp u r in s  , évasés e t  dé
co u p é s  en lanières : il le u r  succede  u n  fru it  p b lo n g ,  
l i s s e , g a rn i d’a ig re t te s ,  e t p resq ue  sem blab le  à  celu i 
du ch a rd o n  b én it ; c e tte  .p la n te 'c ro î t  trè s -b ie n  su r  le s  
A lpes f en Ita lie  , e t dans les e n v iro n s  de N a r b o n n e ;  
elle es t h y s té r iq u e  e t a s t r in g e n te , e t pardculicren ienf- 
sa  r a c in e , d o n t  o n  fa it  u sag e  co m m e du  v ra i  ra p o  n tic . 
V cy i{  ce m o t.

L a g ran d e  centaurée à  fleurs ja u n e s  des A lpes , Cen
tauri u n  A lpinum  luteum ,  Bauli. P i n . ,  T o i i r n :  ; o n  .la 
t ro u v e  en I ta lie  su r le  B aldo . La grande  centaurée à  
feuilles lacin iées de l’A friq ue  S ep ten tr io n a le . L a  
centaurée o d o ra n te  , vu lg a irem en t le barbeau j a u n e ,  
Cyanus 0/ u n ta li s , flore luteo fis  tuloso , T o u r n .  ;  ses fleurs 
s o n t  g r o s s e s , d’u n  ja u n e  é c la tan t e t d’un ç  o d eu r ag réa 
ble . C e t te  p la n te  èst o rig in a ire  dy L e v a n t  ; o n  la cul
tive c o m m e o rn e m e n t  dans n o s  ja rd ins : elle  es t a n 
nuelle . La centaurée m u squ ée  ; c’est l’Ambrette des ja r 
dins. Vôye^ ce m o t .

Ce n t a u r é e s  à écailles calycinales, scancuses ou arides * 
m ais point cillées , ni épineuses,

I l  y  a  : L a  centaurée A s  B ab y lô rïc ',  " Ctntawhm i ma;us 
Ç rientah , he lin iifo lio  J lçrc  luteo ,  T o u f g .  C elle à feuilles
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d e  pastel du L e v a n t.  C elle  à  feuilles de  ca tta rn e  ;  c 'e f t  
l e  Behtn b lanc ,  V o y e z  ce mot. L a  centaurée con ife re  
des P ro v in c e s  M érid io n a les  de  la  F ra n ce . L a centaurée 
des  p rés  ;  c’es t l’Ambrette sauvage. V o y e z  à l'article 
J acêe .

'/Ce n t a u r é e s  à  écailles calycînales ,  tris-distinctem ent 
ciliées ,  m ais po in t épineuses.

I l  y  a  : L a centaurée n o ir e  des p rés  secs ,  Jacea n igra , 
la c in ia ta ,  B auh . P in . 2 7 1 ,  T o u r n .  443 ; elle différé de 
l a  p récéd en te  p a r  les append ices n o irâ tre s  e t  ciliées

Î ui te rm in e n t  ses écailles ca lyc ina les . L a  centaurée u m 
o re  de la  P ro v e n c e  e t d u  D a u p h in é  ,  Cyanus A lp i- 

n u s , capite pennato ,  T o u r n .  445 . C e lle  à  feuilles de lin  
d ’E sp agn e . C e lle  à  feuilles de lin a ire  du  M o n t -S e r r a t .  
C e lle  d ite  le barbeau de m o n ta g n e , Cyanus m ontanus,  
la n fo liu s , seu Verbasculum cyanoides ,  B auh . P in . 273 , 
T o u r n .  445 ; e lle  se t r o u v e  en  A llem ag n e  , en Suisse 
e t  en  F ra n c e .  L a  centaurée des blés ;  c’e s t  le  Barbeau 
c o m m u n  , d it  le  B luet ;  V o y e z  ce dernier mot. L a  cen
taurée à  fleurs de so u c i  de l’A rm én ie  ;  e lle  ressem ble  à  
n n  b a rb e a u  ch a rg é  de fleurs d’u n  b ea u  ja u n e  de  so u c i .  
L a  centaurée de R a g u s e , Jacea Epidaurica  ,  candidissima  
et tomentosa, T o u r n .  445 ; e lle  c o n se rv e  p en d an t to u te  
l ’an n é e  s o n  b e au  feuillage c o to n n e u x  e t  b la n c  : il 
p a ro î t  q u e  ce lle  à  feuilles a rg e n té e s  de C an d ie  , n ’est 
q u ’u n e  v a rié té  de l’espece  q u i c ro i t  à  R ag u se  ; le w s  
fleurs s o n t  ja u n es .  O n  e n  d is tingue e n c o re  u n e  espece’ 
à  feuilles d’u n e  b la n ch e u r é c la ta n te ,  ç t  q u i c ro î t  en  
I t a l i e , m ais ses fleurs s o n t  p u r p u r in e s , Jacea m ontana ,  
cand id issim a , stœbes fo l i is  , B au h . P in . 272 , T o u r n .  
444 . L a  centaurée ép ineuse  de  C a n d ie , Jacea Critica , 
aculeata, inc an.a , T o u r n .  4 45 . L a  centaurée sans t ig e  

*de l’A rab ie  , Centaurea acaulos ,  L in n . ; c’es t le  Toffs des 
A rab e s .  L a  centaurée à  feuilles la c in ié e s , Jacea vu lgaris,  
la c in ia ta , flore purpureo ,  T o u r n .  443 . Scabiosa m a jo r ,  
squammatis capttulis ,  B auh . P in .  269  ; e lle  es t c o m 
m u n e  su r le  b o rd  des ch am p s e t  dans les p rés  secs en  
E u ro p e .  L a  centaurée v iv ace  d u  P o r t u g a l , Jacta L usi-  
ta n ic a ,  stmpcrvirens ,  T o u r n .



Ce n t a u r é e s  à  cca ilks c a lyc ïn a ks ,  munies d’épines 
palmées.

I l  y  a  : L a  centaurée r u d e , Stabe squammis asperis ,  
B au h . P in . 273 ; elle  c ro î t  dans le L an g u ed o c  e t en  
E sp ag n e . C elle  à feuilles de la i te ro n  des b o rd s  de  la  
M éd ite r ran ée  : C elle  à feuilles de ch ico rée  d’E spagne  : 
C e lle  à  feuilles de n a v e t  des e n v iro n s  ctejR om e : C elle  
à tê te  ro n d e  des C ô tes  de B arb a rie  e t d’E s p a g n e , Cen
tauren spharocephala , L in n .

Ce n t a u r é e s  à  écailles calycinales ,  munies -d’épines 
rameuses.

I l  y  a  : L a centaurée d ite  le  chardon bénit. V o y e z  cei 
mot. L a  centaurée é to i lé e  ; c’es t le  Chardon é to ilé ,  d it 
ehausse-trappe. V o y e z  ce mot.

Ce n t a u r é e s  à écailles calycinales, ciliées ,  et en outre 
terminées par une épine.

I l  y  a  : L a  centaurée à  tê te  de p a n ic a u t du  L e v a n t , 
Carduus Eryngoïdes , capite spinoso , A lp . E x o t .  La cen
taurée des co llines M érid io n a le s  de l’E u r o p e , Carduus, 
luteus , centauro'idts segetum,  T o u r n .  441 . Jacea lu n a ,  
capite sp inoso , B auli. P in . 272. - ?

Ce n t a u r é e s  à écailles calycinales, non ciliées , et ter
minées par une épine simple.

I l  y  a  : L a  centaurée de S a la m a n q u e , Jacea fo l i i s  ç i- 
choraceis villosis- altissim a y flore purpureo, T o u r n .  444. 
L a  centaurée à feuilles de v u ln é ra ire  de l’Is le  de C a n d ie , 
Centaurea crocodilium ,  L in n .  ; les écailles d u  calice  s o n t  
scarieuses e t  d’u n  v e r t  b la nch â tre .

C e n t a u r é e  p e t i t e  , Centaurium minus , C . B. P in . 
a 78 ; et flore purpureo,  J .  B . 3 ,  353. C e tte  p la n te  a n 
n u e lle  , que ' M . Deleuze r a p p o r te  au  g en re  des Gen
tianes ,  c ro î t  dans les te rre s  seches e t  s a b lo n n e u s e s , 
p o u sse  u n e  o u  p lu s ieu rs  tiges  à  la h a u te u r  d’u n  dem i- 
p ied  o u  e n v i r o n ,  an gu leuses  e t  lisses ; sa  rac in e  est



m e n u e , b lanche  , ligneuse  e t  insipide ; les feuilles 
s o r te n t  de la ra c in e  , o u  na issen t su r  les tiges ; elles 
s o n t  de  la figure de celles du  m ille -p e r tu is  , u n  peu  
p lus grandes . Ses fleurs na issen t à  l’ex trém ité  des ra 
m eaux  en  fo rm e  de b o u q u e ts  de c o u le u r  r o u g e , ag réa 
b les à  la  v u e  ; ch acu n e  de ses fleurs es t fo rm é e  en  
e n to n n o i r  ; le  pistil q u i p e rce  la  p a r t ie  in fé r ieu re  d e  
la  fleur ju s q u 'a u  c a l i c e , se  ch an g e  en  u n  f ru it  o v a l e , 
g ro s  c o m m e  uri beau  g ra in  de b lé  , m e m b ran eu x  , à  
deux  lo g e s ,  où  est ren fe rm é u n  n o m b re  de  sem ence»  
m enu es . Ses feuilles e t  ses fleurs s o n t  f o r t  am eres  ,  
t r è s -u t i le s  dans les m aladies ch ro n iq u e s  e t  les fievres 
in te rm it te n te s .  L ’e x tra it  de ce t te  p la n te  passe p o u r  ê t r e '  
u n  spécifique  c o n t re  la  m o rsu re  des ch iens en ragés 
la  centaurée e s t u n  des ing réd iens des v u ln é ra ire s  o u  
fa l l t  ranch s des Suisses. Foÿcç F a l l t r a n c k s .

M . H aller  d it  q u e  la  centaurée é ta n t  t r è s - a m e re , e l le  
n e  d o i t  en tre r  q u ’en  p e t i te  q u a n t i té  d an s  la  c o m p o 
s i t io n  des fa lltrancks. E lle pu rg e  q u an d  o n  la d o n n e  
à u n e  d o se  u n  p e u  c o n s id e ra b le , e t  le s  A n g lo is  la. 
c o m p te n t  e n t re  les p u rga t ifs .

C e n t a u r é e  b l e u e .  V o y i^  à l’article T o q u e . '
Q u a n t  à  la  centaurée jaune per fo lié e , V  o y e z  à  l'article  

C h l o r e .
C E N T I N O D E .  Voyc{ R e n o u é e .
C E N T R I S Q U E , Ctntriscus ,  L in n .  C ’es t le  n o m  

d’u n  g en re  de  p o is so n s  à  nageo ire s  cart ilag ineuses.-  
V o y ti  à l ’article P o i s s o n .

C É PÉ E S . C e  te rm e  exprim e q u e lqu efo is  u n e  ce r ta in e  
é ten d u e  de b u i s s o n s , mais plus so u v e n t  des s o u c h e s , 
o u  m êm e ce qu i rep o u sse  des so u ch çs  d ’un b o is  taillis : 
l ’O rd o n n a n c e  de la  M aîtr ise  des B o is  défend de les 
a b a t t re  ,  so i t  à  la  se rp e  , soit- à la  s c i e , m ais seu le - ,  
m e n t  à  la co g n ée  e t  en  p ied  de b iche . C e t  aba ttis  
s’appe lle  rcctpée. L e  v ra i  tem ps p o u r  le  recepage  e s t  
le  m o is  de F é v r ie r  p u  de M ars . O n  d o i t  a v e r t i r  le s  
sapeurs  d’éb ran le r  les rac in es  le  m o in s  q u ’il le u r  se ra  
poss ib le .  P a r  le  m o y e n  r e c e p a g e , les je u n es  a rb re s  
p o u s s e ro n t  à  la  tro is iè m e  séve  tro is  o u  q u a tre  je ts  
v ig o u re u x ' ,  au  lieu  e t  p lace  de la  tige  c o u p e e ,  e t  for-, 
m e r o n t , c o m m e  o n  dit en  te rm es  de fo rê ts  , des rochées. 
L a  c o u p e  des tê te s  e t  des ccpéts des s a u le * ,  a u n e s  >

m a r s e a u x ,



C E P  l i j
tn a r se a u x ,  f r ê n e s , a p p a r t ie n t  au  fe rm ie r  a c t u e l ,  lo r s 
q u e  c’é to ie n t  des fru its  réglés d o n t  le  fe rm ier p récé 
d e n t  j o u i s s o i t ,  à  m o in s  q u e  le  p ro p r ié ta ire  n e  se  la  
s o i t  ré se rvée .

C É P H A L A N T E . G e n re  de p lan tes  de la  fam ille  dee 
Rubiacées. I l  y  a  : L e  ccphalante de l’A m ériq u e  M ér i
d io n a le  , v u lg a irem en t le  bois à boutons ;  ses fleurs 
s o n t  b la n c h e s , en  b o u l e s , réu n ie s  en  g rappes  te rm i 
na le s  , Ctphalanthus O ccid tn ta lis ,  L in n . L e  ciphalantt 
d e  la  C h i n e , B anca lus,  R u m p h . ;  ses tê te s  s o n t  so l i 
ta ires .

C É P H A L E . N o m  d’u n  p e t i t  pafpillon de  j o u r  q u i  
n e  m arch e  q u e  s u r  q u a tre  p a t te s  ; o n  n e  le  v o i t , a ins i 
q u e  le  procris, q u e  v e rs  la  fin de Ju in  o u  a u  co m m en 
c e m e n t de J u i l l e t ,  dans les b o is  é lagués : o n  les r e n 
c o n t r e  s o u v e n t  e n s e m b le , e t  ils n e  p a ro is sen t  g u e re  
q u e  p e n d a n t  t r o is  sem aines. L e  p a p i l lo n  céphale a  le  
dessus des ailes su pér ieu res  de c o u le u r  f a u v e , bo rd ées  
d’u n e  la rge  bande  f o r t  b ru n e  o ù  est u n  p e t i t  œ il  fau v e  ;  
le  dessus des ailes in fé r ieu res  es t t o u t  b ru n  e t  o r n é  de  
d e u x  y e u x  fauves ; les q u a tre  ailes o n t  u n e  fran ge  
H a n c h e  : la  b o rd u re  b ru n e  so u s  les supér ieu res  es t 
m o in s  la rge  e t  m o in s  fo n cée  ; il y  a  u n  œ il  à  p rune llç  
b la n ch e  ; le  dessous des ailes in fé r ieu res  est d’im  b ru n  
c la ir  avec  u n e  te in te  v e rd â t r e , e t  u n e  la rge  band e  c o u 
le u r  de paille  q u i  les trav e rse  p a r  le  m ilieu  : a u -d e ssu s  
de  c e t te  b a n d e , il ÿ a q u a tre  y e u x  d isposés en  ligne  , 
e t  u n  a u tre  dans la  bande  b ru n e .  O n  c o n n o i t  p lus ieu rs  
v a r ié té s  d u  p a p i l lo n  céphalc.

L e  p a p i l lo n  appe lé  daphn is , e s t aussi du m êm e o rd re  
q u e  le  céphale. Sa co u leu r  est d’u n  fauve u n  p e u  t e r n e , 
n u é e  de b ru n  v e rs  les b o rd s  des ailes : o n  y  co m p te  
dix y e u x  b ru n s  sans  p r u n e l l e , m ais cerclés de fauve : 
le  dessous des ailes su pér ieu res  est fauve  vers  le  c o r p s ;  
le re s te  es t b ru n  g risâ tre  ; u n e  p e t i te  bande  blanchâtre , 
sépare  ces deux  co u leu rs  ; les ailes in fé r ieu res  s o n t  
g r i s e s , p a rq u e tées  de b ru n .  O n  c o m p te  au -dessous d *  
ailes seize y e u x  à  p rune lles  b l ln c h e s  e t  à  cercles c o u 
le u r  de paille . C e  p a p i l l o n , d it M . E rn s t, se  t r o u v e  e n  
A u tr ich e .

O n  p e u t  e n c o re  a jo u te r  ici le  p ap il lo n  appe lé  le  
malibée,  p ap i l lo n  n a tu re l  à  l’A n g le te rre .  Sa c o u le u r  
•' Tjmc III, H



e s t  b ru n e  fo n cée  ; les ailes su p é r ieu re s  o n t  deux  pe t i ts  
y e u x  n o i r s , cerc lés  de fau v e  ; les in fé r ieu res  en  o u t  
q u a tre  s e m b la b le s , m ais chargées  de  p ru n e lle s  b la n 
ches : les q u a t re  ailes o n t  u n e  b o rd u re  fa u v e  , coupée;

Ea r  l’ex trém ité  des n e rv u re s  ; le  dessous  des a i le s  es t 
r u n , n u é  de fau v e  : o n  y  d is tingue en  t o u t  q u a t re  

bandes  b la n c h â t r e s , e t  seize y e u x  ; c eu x  des ailes  in fé 
r i e u re s  ( e n  to u t  d o u z e )  , o n t  des p rüne lle s  b lanches . 
" Ç É P H A L O T E .  Voye{ à l'article  F o u r m i .  On. indir- 
q u e  a u s s i , so u s  la  d é n o m in a t io n  de  cèphalote, u n e  eçpece 
'pa r t icu l iè re  d e  chauve-souris. V o y e z  Y article CHAUYfir 
S o u r i s .  *

C È P O L E ,n Cepola. N o m  d’u n  g en re  de p o is s o n  ép i
n e u x .  F o y e fà  t izrric/e. P o i s s o n .

C É R A I S T E , ù ra s tiu m . V  o y e z  à la  suite de /*article 
O r e i l l e  ü e : S o u r î s .
-  C É R A M B ÎX .: Voye^  CAPRICORNE.

C É R A S T E  ; 'Coluber cerastes ,  L in n .  Coluber cornutus,  
H a s s e lq . C e  s e rp e n t  se  t r o u v e  en *  E g y p te  e t  .dans 

. l e s  p a y s  O r ie n ta u x 1 : sa  tê te  es t c o u v e r te  de pe t i te s  
éca illes  d’u n e  fo rm e  a r ro n d ie  ; il e s t d is tingué  su r - to u t  
'pa r  u n  tu& ércüle e n  fo rm e  de d e n t  qui, lu i s o r t  de la  
p a u p ie rè  su pér ieu re . H asselquist a  c ru  q u e  ce se rp e n t  
« v o i t  n a tu re l le m e n t  des c o rn es  ; m ais , s e lo n  L in n œ u s, 
(  S ystjjfgpco  i d t t fé y .  )  ce  n ’e s t  q u ’u n e  su p e rch e rie  des 
‘A ra b e s  , q u i a p rè s  a v o i r  p e rc é  la  tè te  de  ce  s e rp e n t  
a v e c  le s  e rg o ts  <F,un o i s e a u , les y . la isso ien t insérés"-: 

3* les p la q u es  q ïn  r e c o u v r e n t  l’àb d o m en  du  ceraste s o n t  
a u  n o m b r e -de  c e n r  c i n q u a n t e , e t  le  dessous de  là  
q u e u e  est garn i de v in g t -c in q  paires  de  pe tifes .p laques.
- B  ne-fau t pas c o n fo n d re  le  céraste av ec  i ’asp ic  c o rp u  
q u i  e s t  ŸA m m vdyte  ,*( V o y e z  ce mot ; )  n i av ec  u n e  a u t re  
ëspece  dë  rep t i le  , désignée so u s  le  n o n i  de  serpent 
cornu;  ce  d e rn ie r  est d u -q u a tr ièm e  g e n r e , e t  le  céraste 
e s t  d u  tro is ièm e .
'•^ L tse r p e n t cornu p ro p re m e n t  d i t ,  e s t  .l’À ngu is ce- 
tu ftè s  de Littnkits. C e  s'ernent se  t r o u v e  , a insi q u e  le  
té fâ ste , e n  E g y p t e ,  o ù . i i s  cia t é té  to u s  les deux  o b -  
te îV ésr-par H a ssd q jiis t. P;ar c e .  q u i  p ré c é d é  , o n  v o i t  
i jue  "■Ê m iæ us  -donné' la  d é n o m in a t io n  spécifique djê 
ei/astes à.d e u p  se rp en s  d i f fe re n t , d o n t  l’u n  est' du  g e p rè  
dà.ceuic q ù ’i f a p p e i l f  Coluber - e t  l’a u t r e , qu i' Ü56t l ’o b îe t

LtÎ Vm  _
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t ie  Cet a r t ic le  4 a p p a r t ie n t  au  g enre  dès A ngu i s. L à  
d é n o m in a t io n  d o n t  il s’ag it ind ique  u n  se rp en t e o r n i i ;  
e t  les serpens cités , d it M . D aubenton , o n t  en  effet 
des p a rt ie s  sem blables en  qu e lq u e  so r te  à  des c o rn e s  * 
m ais avec  des différences sensib les , re la t iv e m e n t  à  la  
p o s i t io n  e t  à  la  n a tu re  de  ces m êm es parties  co n s i 
dérées dans l’u n  e t  l 'a u t re  se rp en t.  D a n s  le  céraste y 
c ’est la  paup ie re  su pé r ieu re  q u i , p a r  sa fo rm e  c o n iq u e*  
im ite  célie d’u n e  c o rn e  , n o u s  l’a v o n s  d it  ; au  lieu  q u e  
le  serpent cornu a  deu x  den ts  qu i lui p e rc e n t  la lè v re  
s u p é r ie u r e , e t  qui fo rm e n t  ex té r ieu rem en t deux  saillies 
a ig u ë s , q u e  l’o n  a p are i llem en t co m p arée s  à  des c o rn e s .1 
C e  m êm e se rp en t a  l’a b d o m e n  r e c o u v e r t  p a r  deux  c e n ts  
p la q u e s , • e t  le  dessous  de la q u eu e  e s t  garn i de q u in z e  
p a ires  d’au tre s  pe tite s  p laques. C e  se rp en t a  o rd ina i
r e m e n t  deux p ieds de lo n g  ; o n  d it qu ’il s’en  tr o u v e  à  
la  C ô te  d’O r  en  A fr iq u e  qu i s o n t  b ien  p lus  g rands ,  
e t  q u e  l’o n  v o i t  au  F o r t  H o lla n d o is  d’A k i n ,  la p eau  
d’un  céraste de  ce tte  espece  ; elle est r e m b o u r r é e , l o n 
g u e  de c inq  pieds e t  de la  g ro sseu r  du bras . O n  a jo u te  
q u e  ces se rpens  sifflent en  r a m p a n t , qu ’ils s u p p o r te n t  
long-tem pS la  S b i f , q u ’ils s o n t  t r è s -g o u rm a n d s ,  q u ’ils^ 
in f e c te n t  les bo is  e t  les cabanes  des N ègres. Jean E ilis  
a  d o n n é  la  d e sc r ip t io n  d’u n  céraste , avec  u n e  assez 
b o n n e  f ig u re ' ,  darts le* tra n s . Philos., \y ? 6 ,  p .  287 . ■,

Les E g y p tie n s  ap p e l len t  alp e t  a é g , ce se rp e n t .
C É R A T O F tT Ë .  F oÿei K ì r a t o p h i t e .  »  .
C É R A U N IA S  , oii P i e r r e  d e  F o u d r e ,  o u  P i t r r h  

d e  T o n n e r r e .  O n .d é s ig n e  pa r  ces n o m s  plus p o p u 
la ires  q u e  philosopTiiqiies , des p ie rres tr è s -d u re s  , o u  
Une p y r i te  de fo rm e ' p y ram ida le  j o u  en  fo rm e  de  
co in  , à  q u i les A nciens  â v o ie n t  a t t r ib u é  ..par supers ti 
t i o n  des v e r tu s  ; qu e lque fo is  ils s’en s e rv o ie n t  en  ,guise 
de m a i l l e ts , d e , m assues , de co in s  'e t  d’a rm es ;  ils en  
a f t i tò ien t leu rs  îlefches , leu rs  dards e t  leu rs  p iques. On" 
v o i t  qu e lq u e fo is  dans les C ab ine ts  de ces p ie rres  ta illées, 
e h  hache  e t  d o n t  lés peup lés  se s e rv o ie n t  a v a n t  
l’usage du  fer . l e s  pierres de foudre s o n t  q u e lq u e fo is , 
p ro tu b é ra n c é e s  , g lobu leuses e t  parsem ées de- cav ités  
radiées ; dues aux  bases des aiguilles q u i lés c o m p o se n t . .  
Le- so m m e t de ces aiguilles e sT a u  c e n tré , '  e t  la base

H  a
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à  la  c i rc o n fé re n c e  o ù  elles f o r m e n t  u n e  m u l t i tu d e  d’an 
g les  e t  de  face t tes  de d ive rses  figures.

C E R C E L L E  o u  C e r c e r e l l e .  V o y t^  S a r c e l l e .
C E R C I F I  o u  S a l s i f i s  M ane . Voye^  S e r s i f i  b lanc  ;  

e t  p o u r  le  cercifi n o i r  , V o y t{  S c o r s o n n e r e .
C E R C L E  o u  A n n e a u  m a g i q u e . C ’es t  u n  p h é n o -  

it iene  q u e  l’o n  v o i t  assez s o u v e n t  à  la  c a m p a g n e , u n e  
e sp ece  de r o n d  q u e  le p eu p le  s u p p o s o i t  a u t re fo is  a v o i r  
é t é  t r a c é  p a r  les- F ées  dans leu rs  danses : o n  v o i t  u n  
g a z o n  p e lé  en  r o n d  à  la  la rg eu r  d’u n  p i e d ,  tan d is  q u e  
le  m i l i e u , de  se p t  à  h u i t  to ises  a u  m o in s  de  d ia m e t r e , 
e s t  v e r t .  Q u e lq u e s - u n s  a t t r ib u e n t  ce  p h é n o m è n e  a u  
to n n e r r e  ;  d’a u tre s  p r é te n d e n t  q u e  ces cerles s o n t  
fo rm é s  p a r  les fou rm is .  Q u e l l e  q u ’e n  s o i t  la  c a u s e , elle  
e s t  na tu re lle  e t  n o n  m ag ique .

C E R C O P I T H E Q U E  , Cercopithects. D é n o m in a t io n  
g é n é r iq u e  e m p lo y é e  p a r  les G re c s  q u i  su ccéd è ren t a u  
siec le  d’A r i s t o t e , p o u r  dés ig ne r  to u te s  les guenons o u  
singes à  lo n g u e  q u e u e , m a is  n o n  p re n a n te .  C e s  s inges 
s o n t  p ro p re s  à  l’an c ie n  C o n t in e n t .  Voye[ A l 'm à c t t  
S i n g e .  ̂

L e  cercopitheque -  cynocéphale de  M . Brisson  ,  e s t  le  
Macaque. V o y e z  ce mot.

C E r C R E L L E  o u  Q u e r c e r e l l e , V oy. C r e s s e r e l l e .
: C É R É B R IT E .  N o m  d o n n é  a u x  méandrites fossiles.; 
Voyez  M é a n d r i t e .

G E R E IB À . C ’e s t  u n e  espece  de  M anglier, V o y .  ce mot.
C E B F ,  Cervus. A n im a l q u a d ru p e d e , r u m i n a n t , qu i 

a  le  p ied  f o u r c h u , e t  les c o rn e s  (  lo is  )  b r a n c h u e s , n o n  
c r e u s e s , e t  to m b a n t  ch aq u e  ann ée .  T e ls  s o n t  les c a ra c 
tè re s  g én é rau x  su r  le sque ls  o n  a  é tab li le  g en re  d’ani-! 
rtiaux qu i p o r t e n t  le  n o m  de ce r f:  ce  g en re  c o m p re n d  . 
lé  cerf, l e  d a im , Y é lan , Le rhtnne , le  chevreuil,, la  giraffe. 
V o y e z  chacun de ces articles. • ...

L e  c e r f ,  d it  M . de Buffon  ,  e s t  u n  de ces an im au x  
i n n o c e n s , d o u x  e t  tranqu illes* , q u i  n e  sem b len t  fa i ts  
q u e  p o u f  em beîjii ' , a n im e r  la  so l i tu d e  des fo rê ts  ,  e t  
o c c u p e r  J o i n  de  n o u s  les re t to i te s  paisibles de ces j a r 
dins. d e  la  ‘N a tu r e .  Sâ fo rm é  é lég an te  e t  légere  , s a -  
ta i l le  a u æ i  sve l te  q u e  b ien  p r i s e ,  ses m em bres  flexi
b le s  e t  n e r v e i ix y s a  tè te  p a r é e , p lu tô t  q u ’a rm ée  d 'u a r



b o ls  v iv a n t  ’ e t  q u i , c o m m e  la  c im e des a r b r e s , to u s  
le s  an s  se r e n o u v e l l e , sa g r a n d e u r , sa  légére té  , sa  
fo rc e  , le  d is t ingu en t assez des au tre s  hab itan s  des 
b o is  ; e t  c o m m e  il e st le plus n o b le  d’e n tre  eux  , il n e  
s e r t  q u ’aux  pla isirs  des p lus  n o b le s  des ho m m es . S o n

e e le  p lus o rd in a ire  e s t  le f a u v e , q u e lq u e fo is  il e s t  
o u  ro u x .

L a  B i c h e  , Cerva , fem elle  du c e r f ,  e s t  p lus  p e t i te  
q u e  lu i : elle-n’a  p o in t  de  bo is . O n  d is tingue  la t r a c e  
de  la biche en ce q u ’elle a  le  pied m o in s  b ien  M t  q u e  
le  c e r f , les a llu res  p lus c o u r t e s , e t  que  le  * e d  d e  
d e r r ie r e /n e  p o se  pas régu liè rem en t dans la  t r a c e  de  
ce lu i  de d e v a n t , c o m m e  fait le cerf. Ses m am elles  s o n t  
a u  n o m b re  de q u a t re  : elle p o r te  p e n d a n t  h u i t  m o is  e t  
q u e lq u es  j o u r s ,  e t  n ’a q u ’un  f a o n , H innulus  ,  ( t r è s -  
r a r e m e n t  d e u x ) ,  q u i la  su it to u jo u rs .  P le ine  d’ex p é 
r ien ce  ,  elle in s tru i t  e t  fo rm e  l’im prud en te  jeunesse  de 
Son fa o n  , à  s’é c a r te r  a u  m o in d re  d a n g e r ,  e t  à  fu ir  a u  
s o n  de la v o ix  des ch iens  : o n  d it  m êm e q u ’elle  lu i  
d o n n e  qu e lq u e fo is  des c o u p s  de  p ied p o ii r  le  fa i re  
te n i r  t r a n q u i l l e , s u r - t o u t  q u an d  il «e la isse e n t ra în e r  à  
l ’a t t ra i t  d’u n e  c u r io s i té  q u i p o u r r o i t  lu i d ev en ir  fa ta le .  
L o r s q u ’elle en ten d  des C h a s s e u r s , sa tendresse  la  p o r t e  
à  se p ré sen te r  d ev an t eüx  , e t  se fa ire  chasser  p a r  les 
chiens : les a -t-e lle  é lo ignés  de s o n  f a o n , elle se d é ro b e  
a d ro i te m e n t  à  l e u r  p o u r s u i t e , e t  ap rès  cela elle v ie n t  
le  re jo in d re . L e  je u n e  an im al r e c o n n o i s s a n t , su it sa  
m ere  , qu i le garde  ju s q u ’au  tem ps du r u t , m o m e n t  o ù  
elle le  chasse.

L e  cerf c h ang e  de n o m  su iv an t s o n  âge 1 à  six o u  
sep t m o i s ,  o n  l’appelle  fa o n ;  a lo rs  les bosses o u  b o u r 
r e le t s ,  d’où  les c o rn es  (  b o is , en  te rm es  de V é n e r i e , )  
v o n t  p o u s s e r , c o m m e n c e n t  à p a r o i t r e , e t  il p ren d  le  
n o m  de here, ju s q u ’à  ce  q ue  ces b o s s e s ,  a lo n g é é ^ e n  
dagues , lu i fassent p ren d re  le  n o m  de daguet : c’est à  la  
seco n d e  a n n é e  q u ’il lu i p o u sse  ces deux  pe tite s  perch es  
qu i ex ceden t un  p eu  les o re illes . L a  tro is ièm e  a n n é e ,  
les perches o u  mtrrainsr-Se sem en t de pe tits  andouilltrs ,  
a u  n o m b re  de deux à  ch a q u e  p e rch e . L e  n o m b re .d e s  
a n d o u i lle rs  au g m en te  chaque  atifiée su r  l e . n o u v e a u  
b o is , ju s q u ’à la  h u it ièm e a n n é e , où  leu r  tè te  est o rd i 
n a i re m e n t  sem ée et m a rquée  de t o u t  ce q u ’elle  p o r t e r a
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ja m a is  -3 p^ssé. ce  te m p s  , o n  n e  p e u t  .p lus c o n n o t a i  
l 'â g e  du  cerf. à  so n  bois : il y  a  te l cerf d o n t  le  boi$ 
E n tie r  est sem é de v in g t -d e u x  e t  m êm e v in g t -q u a t re  
an d o u i l le rs .
- D è s  le  m o is  de D é c e m b r e , les b iches , le s  hcr e s , les 
daguets e t  les je u n es  cerfs d e m e u re n t  e n s e m b le , e t  mar-r- 
e h e n t  de  c o m p a g n ie ;  ils se m e tte n t  en /tardes ,  c’estr 
à -d ire  , se ré u n is se n t  en  t r o u p e s .  P e n d a n t  les g rands  
î r ÿ id s  , ils c h e rc h e n t  à  se m e ttr e  à  l’ab ri  des cô tes  , o u  
dan s  des e n d ro i ts  f o u r r é s , où  ils se  t ie n n e n t  se rrés  les 
u n s  c e t r e  les a u t r e s , e t  se réchauffen t de le u r  h a le ine , 
À  la  n n  de l’h iv e r  ils g a g n e n t  le  b o rd  des fo rê ts  e t  
s o r t e n t  dans les blés. A ù  p r in te m p s , e t  m êm e p lu tô t  
p o u r  les v ieux  cerfs, la  tê te  , c’est-a-dire le  bols en t ie r  , 
s e  d é tach e  de lu i - m ê m e , o u  p a r  u n  p e t i t  e ffo rt q u ’ils 
f o n t  en  s’accr,ochàh î à  q u e lques  b ran ch es  ; le  p lus  
C o m m u n ém en t c h acu n  des deux  cô tés  to ^ ib e  à  q ue lq ues  
j o u r s  de d is tance  l’u n  de l’a u tre .  C e Dois to m b e  e n  
q u e lq u e  s o r te  de la  m êm e  m an ie re  q u ’u n e  d en t  .est 
chassée  p a r  u n e  a u t re  de s o n  a l v é o l e , e t  n o n  p o in t  p.a$ 
ces vers  q u i  sg t r o u v e n t  dans ce t te  sa ison  v e rs  la  r a 
c in e  de  la  lan g u e  d u  cerf ;  ■ in sec tes  d o n t  o n  p e u t  v o i r  
l’h is to i re  s ingu liè re  s  l'article V e r s . A u  r e s t e , la  m ue  
d e  la  tè te  des  cerfs a v a n c e  lo r s q u e '! ’h ive r  est d o u x  , e t  
r e t a rd e  lo r sq u ’il est, ru d e  e t  de lo n g u e  du rée .
" A u s s i - tô t  q u e  Içs cerfs o n t  m is  b as  le u r  bais.> ils se 
s é p a re n t  les u n s  des au tre s  ; et. il n ’y  a p lus  q u e  les 

, je u n e s  qu i d em eu ren t  ensem ble  : ils g a g n e n t  les beau x  
p a y s ,  r e c h e rc h e n t  les b u i s s o n s , les ta illis c la irs  ,  o ù  
ils  d em eu ren t  t o u t  l’été, p o u r  refaire leur tête. D a n s  
c e t te  s a i s o n , ils m a rc h e n t  la  tê te  basse ,  c ra in te  de 
f ro is s e r  le u r  b o is  c o n t r e  o u  e n tre  les b ra n c h e s ;  ca r  il 

/ ’e s t  sens ib le  t a n t  qu ’il n,’a  pas  pris  s o n  e n t ie r  a c c ro is se -  
i n e | :  il e s t  r e c o u v e r t  d’u n e  p e a u  épaisse  , ga rn ie  d’u n  
p d f f s e r r é , c o u r t  e t  gris . Si o n  c o u p e  ce b o is  lo r sq u ’il 
est. e n c o re  te n d re  e t  re v ê tu  de  sa  p e a u  , il je t te  b eau 
c o u p  d e  sang  ; màis lo r sq u ’il  a  a cq u is  to u t e  sa lo n g u e u r  
e t  to u t e  sa so l id i té  ,  ce q u i  i& r r iv e  qu ’a u  b o u t  de  
q u a t re  à  c in q  m o i s ,  la. peau, n e  r e c e v a n t  plus de n o u r 
r i t u r e ,  Sè â ê t a ç h e ,  e t  m êm e le  cerf se  f r o t t e  la  tête- 
C on tre  les a rb res  p o u r  s’en  débarrasse r  to u t - à - f a i t .  Les. 
B ois du  cerf v a r i e n t  p o u r  la  c o u le v tr ,  su iv a n t  l’âge  d e  
l ’an im al.



'  L e  cerf e s t en  é ta t  d’en g en d re r  à  l’âge de  d ix -h u it  
m o is .  L e  s igne le  p lus  ce r ta in  de ce t te  pu issan ce  , 
s o n t  les dagues q u i  lu i p o u sse n t  a lo r s  su r  la  t ê t e , 
ce qu i a n n o n c e  déjà  u n e  su rab o n d an ce  de n o u r r i 
tu r e  ; c a r , a ins i q u e  le  p ro u v e  M. de Buffon  , il y  
a  u n  r a p p o r t  in t im e  e n t re  la  n u t r i t i o n , n  p ro d u c 
t i o n  du  bo is  d o n t  il est q u e s t i o n ,  le  r u t * ' l a  g é n é 
r a t io n  dans ces an im au x  ; c’est dans ses ouv rag es  
q u ’il fau t p u ise r  le  d év e lo p p em en t  lu m in eu x  de ses 
belles idées. L ’expérience  ap p ren d  seu lem en t q u e ,  si 
l ’o n  ch â tre  un . cerf a v a n t  qu ’il p o r te  so n  b o is  , o u  
dans le tem p s q u ’il l’a  mis bas , il n e  lu i en  c ro îtra , 
jam ais  ;  e t  q u ’a u  c o n t r a i r e , si o n  le ch â tre  lo r sq u ’il 
a  s o n  bo is  , il n e  to m b e ra  jam ais. C e  bois , s o i t  q u ’il 
s o i t  dans so n  é ta t  de m o l le s s e , o u  de d u r e t é , re s te ra  
p e n d a n t  to u t e  la v ie  de l’an im a l ,• dans le  m êm e degré  
o ù  il é to i t  lo r sq u e  le  cerf p  sub i la c a s t ra t io n .  C ec i 
p ro u v e  d o n c  q u e  ces o rg an es  é to ie n t  nécessa ires  , n o n ^  
seu lem en t p o u r  faire  la séc ré t io n  de  la  n o u r r i tu re  
s u r a b o n d a n te ,  m ais m êm e p o u r  la  p o u sse r  a u  d e h o r s ,- 
o ù  elle*se m an ife s te  p lus  q u e  p a r - to u t  ailleurs p a r  la- 
p ro d u c t io n  du  bois.

L e  cerf qu i n’hab ite  q u e  dans les b o i s , e t  q u i  n e  se 
n o u r r i t  q u e  de r e je to n s  d’a r b r e s ,  p ren d  , d it  M . de 
B u ffo n ,  u n e  si fo r te  te in tu re  de b o i s , q u ’il p r o d u i t  
lu i-m êm e u n e  espece  de bois ,  q u i  c o n se rv e  assez les 
ca rac tè res  de so n  o r i g in e , p o u r  q u ’p n  n e  pu isse  s’y  
m éprefldre . E n  e f f e t , le  bo is  du  cerf p o u s s e , c ro î t  p a r  
so n  ex trém ité  s u p é r ie u re , se déve loppe" , se ram ifie è t  
se co m p o se  co m m e  le  bo is  d’u n 'a rb re  : t a n t  q u ’il c ro î t  

. l’ex trém ité  supé r ieu re  dem eure  to u jo u r s  »molle ;  sa  
su b s tan ce  est p e u t -ê t r e  m o ins  osseuse  q u e  ligneuse : 
C’e s t , p o u r  ainsi d i r e , u n  v égé ta l greffé su r u n  a n i m a l ,  
é t  qu i p a r t ic ip a n t  de la  n a tu re  des d e u x , fo rm e  u n e  
de ces n u an ces  auxquelles  la N a tu re  a b o u t i t  to u jo u r s  
dans les ex trêm es , e t  d o n t  elle se se r t p o u r  r a p p ro c h e r  
les cho ses  les plus é lo ignées. L e  b o is  d u  cerf e s t d’a b o rd

1 te n d re  c o m m e  l’h e rb e  , e t  se d u rc i t  en su i te  d an s  t o u t e  
so n  épaisseur c o m m e  le  b o is  ; la  peau  q u i s’é tend  e t  
c ro î t  avec  l u i , est so n  é c o r c e , e t  il s’en dépou ille  lo r s 
q u ’il a  pris so n  en t ie r  acc ro issem en t.  T o u s  les N atu -,  
ra lis tes  anc iens  d isen t q u ’o n  a  v u  du  lie rre  s’a t ta c h e r  ,
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p o u sse r  et c ro î tre  su r le  bo is  des cerfs lo r sq u ’il est e n -  
c o re  ten d re . Si ce  fait es t v r a i , e t  il e s t facile de s’en  
a ssu re r  par l ’e x p é r i e n c e , il p r o u v e r o i t  en c o re  m ieux  
l ’an a lo g ie  in t im e  de ce b o is  avec  ce lu i des a rb res .  Le 
b o is  du cerf e s t d’a u ta n t  p lus  b e a u , q ue  l ’an im al hab ite  
d an s  u n  p a y s  plus fertile  ; sa qua l i té  dépend  aussi de 
la  d ifférence des n o u rr i tu re s  ; il est , c o m m e  le b o is  
d e s  f o r ê t s , g rand  , t e n d r e , e t  assez léger dans les p ay s  
hu m ides  e t  fertiles ; il est au  c o n t ra ire  c o u r t , d u r  e t  
p e s a n t  dans les p a y s  secs e t  stériles. O n  p ré ten d  qu ’il 
s e  t r o u v e  qu e lq u e fo is  des biches qu i  o n t  un  b o is  c o m m e  
le  cerf. Le bo is  n ’é t a n t , su iv an t M . de Buffon , q u e  l’effet 
de  la su rab o n d an ce  de n o u r r i t u r e , il n e  s e ro i t  pas é t o n 
n a n t  q u e  qu e lqu es  fe m e l le s , s u r - t o u t  parm i celles q u i  
s o n t  stériles , eu ssen t ce ca rac te re  c o m m u n  avec  les 
m â l e s , p u isque  v ra isem b lab lem en t la cause p o u r  la 
q ue l le  les biches s o n t  d ép o u rv u es  de b o i s , c ’est q u e  
dans les tem ps où  la su rab o n d a  ’ '

v ie n t  p le in e ,  e t  to u s  les sucs s o n t  ab so rb és  dans la  
f o r m a t io n  du  f œ t u s , e t  en su i te  dans l 'a l la i tem en t du  
fa o n . V o y e z  à l'article C o r n e , la différence q u ’il y  a 
e n t re  la  sub stance  des cornes p ro p re m e n t  d i t e s , e t  ce lle  
du  bois du cerf.

L a  g ran d eu r  e t  la ta ille  des cerfs v a r ie n t  de  m ê m e ,  
su iv a n t  les lieux  q u ’ils h ab iten t .  C eux  q u i s o n t  re t iré s  
dans  les m o n ta g n e s  s té r i le s ,  s o n t  pe t i ts  : te l es t \e c e r f 
de C o rse .  C eux  qui v iv e n t  dans les lieux  ab o n d an s  en  
v iv re s  , so i t  dans les p la in e s , so i t  dans les v a l lé e s , s o i t  
s u r  des c o l l in e s , s o n t  plus grands : ceu x -c i c o u re n t  p lus  
v i t e , m ais m o in s  lo n g - tem p s  q u e  les p e t i t s , qu i o n t  
le  co rp s  b a s , c o u r t  e t  trap u .

Les cerfs co m m e n c e n t  à muser , c’e s t - à -d i r e , à  e n t re r  
en  rut au  c o m m e n c e m e n t de S ep tem bre . L a  d if fé ren ce , 
d it  M . de Buffon , qu i se t r o u v e  e n tre  les an im aux  q u i , 
co m m e  le  cerf, o n t  u n  tem ps m a rq u é  p o u r  le r u t  , e t  
les au tre s  an im aux  qu i p eu v en t  en g en d re r  en  t o u t  
t e m p s , ne  v ie n t  q ue  de la m an ie re  d o n t  ils se n o u r r i s 
sen t. L ’h o m m e  e t  les an im aux  dom estiqu es  , qu i to u s  
les jo u r s  p re n n e n t  à peu  près  u n e  égale  q u an t i té  de 
n o u r r i tu r e  , so u v e n t  m êm e t r o p  a b o n d an te  , p e u v e n t  
en g en d re r  en  t o u t  tem ps : le c e r f , au  c o n tra ir e  , e t  la

r o i t  se m an ife s te r  au  deho rs



p lu p a r t  d es  a u tre s  an im au x  sauvages , q u i so u ffren t
p e n d a n t  l’h iv e r  u n e  g rande  d is e t t e ,  n ’o n t  r ien  de  
su ra b o n d a n t  , e t  n e  s o n t  en é ta t  d’en g en d re r  q u ’ap rè s  
s’être  refa its  p en d an t  l 'é t é ;  e t  c’est aussi im m édia te 
m e n t  après  ce tte  sa ison  que  co m m en ce  le rut. L e  c e r f  
a  la v o ix  d’a u ta n t  p lus  fo r te  , p lus g rosse  e t  plus 
t r e m b la n te ,  q u ’il est plus â g é ;  il ra it ( c r i e )  d’u ne  
m a n ie re  effroyab le  dans le  tem ps du  ru t .  C ’es t a lo rs  
q u e  le  c o u  e t  la  g o rg e  leu r  e n f l e n t , ainsi que  les dain- 
tiers ( t e s t i c u l e s )  : ils d o n n e n t  de la  tê te  c o n t re  les 
a rb res  , p a ro issen t fa ro u ch es  , t r a n sp o r té s  e t  fu r ieux  ; 
a lo rs  ils s o n t  dangerçux  : (Ja m a is  la biche en r u t , etc. ,  
B oileau , S a ti re  V I I I .  )  Us n e  s’in q u ie te n t n i n e  s’ef
f r a ie n t  de r ien  ; ils c o u re n t  de pays  en  p ay s  , ju s 
q u ’à ce q u ’ils a ien t t r o u v é  des biches , q u ’il ne  suffit 
p as  e n c o re  de r e n c o n t r e r ,  m ais q u ’il fau t p o u r s u iv re ,  
c o n t ra in d re  , a s s u je t t i r ;  c a r  elles les év i ten t  d’a b o r d ,  
elles fu ien t , e t ne  les a t te n d e n t  q u ’ap rès  a v o i r  é té  
lo n g - te m p s  fa tiguées de leu r  p o u rsu i te .  S’il se re n 
c o n t r e  un  c o n c u r r e n t  aup rès  de la  m êm e biche , il fau t 
l iv re r  ba taille  a v a n t  q u e  de jo u i r  ; s’ils s o n t  d’égale 
f o r c e , ils se m e n a c e n t , ils g ra t te n t  la t e r r e ,  ils raient 
d ’u n  cri t e r r i b le , e t  les co m b a ttan s  se p réc ip i ten t  l ’u n  
s u r  l’a u t r e , se b a t te n t  à  o u tra n c e  , e t  se d o n n e n t  des 
c o u p s  de tê te  e t  d’apdou ille rs  , si fo r ts  q ue  s o u v e n t  ils 
se  b le ssen t à  m o r t .  L e  c o m b a t  n e  finit que  p a r  la 
défa ite  o u  la fu ite  de l-’u n  des deux ; e t  a lo rs  le  v a in 
q u e u r  ne  perd  pas u n  in s tan t p o u r  jo u i r  de sa v i c t o i r e , 
à  m o ins  q u ’un  a u tre  n e  su rv ien n e  e n c o re  ; au q u e l cas 
il p a r t  p o u r  l’a t ta q u e r  e t  le faire fu ir co m m e le p f e -  
m ier. O n  dit m êm e q ue  que lque fo is  dans ces co m b a ts  ,  
leu rs  bo is  se t r o u v e n t  en tre lacés  l’un  dans l ’a u tre  , a u  
p o in t  q u ’ils n e  p eu v en t  p o in t  se débarrasser e t  que  les 
deux  r iv au x  s o n t  ainsi d év o ré s  p a r  les loup s . Les p lus 
v ieux  cerfs, d i tM .  de Buffon , s o n t  to u jo u r s  les m aîtres  ; 
les je u n es  n ’o se n t  a p p ro c h e r  de la biche ,  ils Son t 
obligés d’a t ten d re  q u ’ils l’a ien t q u i t t é e ,  p o u r  l’a v o i r  à 
le u r  to u r  ; q u e lque fo is  cep en d an t ils sau ten t su r  la  
b iche  p en d an t que  les v ieux  c o m b a tte n t  , e t  ap rès  
a v o i r  jo u i  à la  hâte , ils fu ien t p ro m p te m e n t .  Les 
jeunes  cerfs s o n t  plus c o n s ta n s  q u e  les v ieux  ; mais 
c e u x -c i  s o n t  p lus  c o u rag eu x  , plus h a r d i s , p lus  f ie rs ,
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plu s  a rdens  ; ils o n t  s o u v e n t  p lus ieu rs  b iches à  la 
f o i s  ; s’ils n 'en  o n t  q u ’u n e  , ils ne  s’y  a t ta c h e n t  p a s ,  
e t  en  re ch e rch en t  d’au tre s  su c c e s s iv e m e n t ,  ju sq u ’à ce 
q u ’ils so ie n t  t o u t - à - f a i t  épuisés. C e tte  fu reu r  o u  effer
v e scen ce  am o u re u se  ne d u re  q u e  t r o is  sem aines p o u r  
c h a q u e  cerf ; p en d an t  ce tem p s ils ne  m a n g e n t  q u e  
t r è s -p e u  ; ne  d o r m e n t ,  n i ne  re p o s e n t , :  n u i t  e t  jo u r  
ils  s o n t  su r  pied , e t ne  fo n t  q u e  m a r c h e r , c o u r i r , 
c o m b a t t r e  e t  jo u i r  ; aussi so r ten t- i ls  de là si défaits , 
si f a t ig u é s , si m a ig re s , le sang si f o r t  ap p au v r i  , q u ’il 
le u r  fau t du tem ps p o u r  re p ren d re  des fo rces  : ils se 
r e t i r e n t  a lo rs  su r le b o rd  des fo rà ts  , le lo n g  des meil
leu rs  gagnages, où ils p e u v e n t  t r o u v e r  u n e  n o u r r i tu r e  
a b o n d a n te .  T o u t e  le u r  vie  se passe dans des a l te rn a 
tives  de p lén itude  et d’in a n i t i o n , d’e m b o n p o in t  e t  de 
m a ig reu r  , sans q u e  cet é t a t ,  to u jo u r s  ex cess if ,  a l te re  
le u r  c o n s t i tu t io n .

L e tem ps du  rut a r r iv e  de la m êm e m an ie re  p o u r  
les biches q u e  p o u r  les ccrfs ; c’est-à-d ire  q u e  le r u t  
c o m m e n c e  pa r  les plus v ie i l l e s , e t  q u e  la ch a leu r  des 
je u n es  es t p lus  ta rd ive . T o u te s  les biches ne  s o n t  pas 
fé co n d es  ; il y  en a qu ’o n  appe lle  brihaignes , c’est-à-dire 
s t é r i le s ,  e t  qui ne p o r te n t  jam ais  : ces b iches s o n t  p lus  
g ro sses  e t  p re n n e n t  b e a u c o u p  p lus de v e n a iso n  que  les 
a u tre s  ; aussi s o n t  - elles les p rem ieres  à  e n t re r  en  
cha leu r .  .

H arvey  , ce  p artisan  du sy s tèm e  des œ ufs  ( omnia ex 
e v o ) ,  H a rvey , d is-je , M édecin  de Charles / ,  R o i  
d ’A n g le t e r r e ,  o b t in t  de ce P r in ce  u n  n o m b re  de biches 
clé ses parcs  , e t  che rcha  au dedans de ces an im au x  à  
d é c o u v r i r  le  m y s te re  de la g én é ra t io n .  C e t A n a to m is te  
im m o la i t  to u s  les jo u r s  que lques biches dans le  tem ps 
o ù  elles re ç o iv e n t  le m â le , e t  d is séquo it leurs m a trices  ; 
m ais il n ’y  t ro u v a  jam ais  de l iq u eu r  sém inale  du m âle , 
jam ais  d 'œ u f  dans les t r o m p e s ,  jam ais  d’a l té ra t io n  à 
l’o v a ire  p r é t e n d u ,  q u ’il appelle  , co m m e  d’au tre s  A n a 
to m is te s  , le testicule de la femelle. Les p rem iers  c h a n -  
g’em ens q u ’il a p p e rçu t  dans les o rganes  de la  g én é ra 
t i o n  , fu r e n t  à  la m a tr ice  , q u ’il t r o u v a  enflée e t  p lus  
m o l le  qu ’à l’o rd in a ire  : il v i t  avec  é t o n n e m e n t , dans 
u n e  l iq u eu r  claire e t  c r i s ta l l in e ,  so u te n u e  d’u n e  en v e 
lo p p e  sp h é r iq u e  , u n  p o in t  v iv a n t  sau te r  e t  b a t t r e ,



t i r a n t  s o n  a c c ro is se m e n t  d’u n e  v e in e  q u i se p e rd  dans 
la  liq ueu r où  il' n ag e .  H u i t  jo u r s  ap rè s  q u e  l’O bse r 
v a te u r  e u t  a p p e rç u  ce p o in t  v iv a n t  , l’an im a l  é to i t  
te l le m en t  av an cé  , qu ’o n  p o u v o i t  co m m e n c e r  à en  
d is tinguer  le  sexe. M. H allcr a v o u e  que  les o b se rv a 
t io n s  ài H arvey  (  G uilldm . H arvey de cervarum et dam a- 
rum coìtu exercitat. )  p o r t e n t  l’em p re in te  du  gén ie  , e t  
o n t  b ien  du  m érite . C ’est H arvey  qu i s’est ap p e rçu  que  
l’œ u f  d u  q u ad rup ed e  es t  lo n g  e t  c y l in d r iq u e  : il l’a p 
pelle  mantica , valise. N é a n m o in s  la  N a tu re  p a ro î t  se 
fa t iguer  de te lles im p o r tu n i té s  q u e  la  seu le  cu r io s i té  
so l l ic i te ;  elle n’a q u e  p eu  o u  p o in t  ré c o m p e n sé  la  
c o n s ta n c e  de l ’A n a to m is te  qu i ne ' t r o u v a i t  a u c u n e  
ré p u g n an ce  à se r en d re  le  ty r a n  , 011 p lu tô t  le b o u r r e a u  
d-’in n o c en te s  v ic tim es . L e  P h i lo s o p h e  d o it  c o n n o i i r e  
qu e lq u e fo is  des b o rn e s .  O n  p eu t  v o i r  dans la  Venus 
physique de  Maupertuis , o p u scu le  où  l’esp r it  e t  les 
co n n o is san ces  se fo n t  rem a rq u e r  é g a le m e n t , u n  ex tra it  
c i rc o n s ta n c ié  des rech e rch es  e t  des v ues  u ti les  q u i o n t  
d o n n é  lieu  à  ces expériences .

N o u s  a v o n s  d it  q u e  le tem ps de la gestation est de 
h u i t  m o is  e t  que lques jo u rs .  L z  biche fait so n  fao n  à la  
fin d’A v ril  o u  de M a i , o u  a u  c o m m e n c e m e n t de Ju in .  
C o m m e  la  du rée  de  la v ie  dans les an im au x  est en 
généra l assez p ro p o r t io n n e l l e  a u  tem ps de leur a c c ro is 
se m e n t  , le c e r f , qu i est c in q  à  six ans à  c r o î t r e , v i t  
a u s s i , m algré  les v ic issitudes de sa v ie  s sep t fo is  c inq  
o u  six ans  , c’e s t - à - d i r e , t r e n te - c in q  à q u a ra n te  ans . 
C e  que  l’o n  a débité  su r  la  lo n g u e  d urée  de sa  v ie  est 
fabuleux.

L e cerf p a ro i t  a v o i r  l’œ il b o n  , l’o d o r a t  e x q u i s , e t 
l’o re ille  exce llen te  : lo r sq u ’il é c o u t e , il leve  la t è t e , 
d resse les ore illes  , e t  a lo rs  il e n te n d  de f o r t  lo in . 
L o rs q u ’il s o r t  de l’ép a isseu r  du  b o is  , e t  q u ’il se t r o u v e  
dans u n  ta i l l i s ,  o u  dans u n e  r o u t e ,  en u n  m o t  dans 
q u e lq u ’au tre  e n d ro i t  à  d e m i-d é c o u v e r t , il s’a r rê te  p o u r  
regarder de to u s  cô tés , e t  che rche  e n su i te  le dessous 
du  v e n t , p o u r  sen t ir  s’il n ’y  a  pas q u e lq u ’u n  qu i puisse, 
l’inqu ié te r.  C e t  a n im a l ,  ex cep té  dans le  tem ps du r u t ,  
est d’u n  n a tu re l  assez s im p le , e t  cepen  'a  i t  il est cu rieux ; 
lo r sq u ’on  le siffle o u  q u ’o n  l’appelle  de l o i n  , il s’a rrê te  
t o u t  c o u r t  e t  regarde  f ix e m e n t ,  m êm e : i v ;c  u ;:s  s o r t s



d’a d m ira t io n , les v o i tu re s  , le  b é t a i l , les hom m es ; ce 
s ’ils n’o n t  n i a rm es  n i c h i e n s , il c o n t in u e  à m a rc h e r  
av ec  a ssu ran ce  e t  passe so n  chem in  fiè rem en t e t  sans  
fu ir .  Il p a ro i t  aussi é c o u t e r , avec  a u ta n t  de p la isir q u e  
de  t r a n q u il l i té  , le s o n  d u  ch a lu m eau  des B ergers  : 
auss i des V e n e u rs  se se rv en t q u e lq u e fo is  de ce t a rt if ice  
p o u r  le ra s su re r .

Le cerf m ange  le n te m e n t ;  il c h o is it  sa n o u r r i t u r e ,  
e t  lo r sq u ’il a  viande (  m angé )  , il che rch e  à se r e p o s e r  
p o u r  ru m in e r  à  l o i s i r ;  m ais il p a ro î t  q u ’il ru m in e  
m o in s  fac ilem en t q u e  le b œ u f  : c o m m e  il a le c o u  
lo n g  e t  a r q u é , il lu i fau t b e a u c o u p  plus d’e ffo rt p o u r  
fa ire  r e m o n te r  la  n o u r r i tu r e  , e t  c e t  e ffort se fait p a r  
u n e  esp ecé  de h o q u e t  d o n t  le m o u v e m e n t  se m a rq u e  
au  d e h o r s ,  e t d u re  p e n d a n t  t o u t  le tem ps de la ru m i
n a t io n .  L eu r  n o u r r i tu re  est d ifférente  su iv an t les d ive r 
ses  sa ison s  : en a u to m n e  , ap rès  le r u t , ils c h e rch en t les 
b o u to n s  des a rbus tes  verts  , les fleurs des b ru y e re s  , les 
feu illes des ro n c e s  ; en  h iv e r ,  lo r s q u ’il ne ige , ils p e len t 
les a rb re s  e t  se n o u r r is s e n t  d’é c o r c e , de m o u s s e ,  e t c . ,  
e t  lo rsq u ’il fait u n  tem ps d o u x  , ils v o n t  v ia n d e r  dans  
les blés ; au  c o m m e n c e m e n t du p rin tem ps  , ils ch e r 
c h en t  les c h a to n s  des t r e m b le s ,  des m a rs a u le s ,  des  
c o u d r ie r s ,  les fleurs e t  les b o u to n s  du c o rn o u i l le r  , e tc .  
(  O n  a o b se rv é  q ue  les n o u v e lle s  pousses  des a rb re s  
e n iv re n t  le cerf e t  au tre s  ru m in an s .  )  E n  é t é , ils o n t  
de  q u o i  c h o i s i r ,  m ais ils p ré fè ren t  les seigles à t o u s  
les au tre s  g ra ins  , e t  la b o u rg en e  à to u s  les a u tre s  
bo is .  Le cer f ne  b o i t  g u e re  en  h iv e r  , e t  e n c o re  m o in s  
a u  p rin tem p s  ; l’herbe  te n d re  e t  chargée  de ro sée  lu i 
suffit : m ais dans les chaleu rs  e t  les sécheresses  de l’é té  ,  
il va  b o ire  au x  ru is s e a u x ,  aux  m a r e s ,  aux  fo n ta in e s ,  
aux  ctangs ; e t  dans le tem ps du ru t  , il e s t si f o r t  
é c h a u f fé , q u ’il ch e rche  l ’eau  p a r - t o u t , n o n -se u le m e n t  
po.ur appa ise r sa s o i f ,  m ais p o u r  se  b a igner  e t ra f ra î 
ch ir  le c o rp s .  Il nage p a rfa item en t bien , à  cause de sa  
venaison  (  graisse o u  e m b o n p o i n t ) , d o n t  le v o lu m e  e s t  
p lus  léger q u ’un  pare il v o lu m e  d’eau  : on  en a v u  t r a 
v e rse r  de très -  g ran des  riv ie res  : o n  p ré tend  m êm e 
q u ’a t t iré s  par r ô d e u r  des biches , les cerfs se je t te n t  à  la  
m e r dans le te m ps du r u t , e t  passen t d’u n e  isle à  u n e  
a u t re  à  des d is tances de p lus ieurs  lieues : ils s a u te n t



e n c o re  plus lég è rem en t q u ’ils n e  n ag en t  -, car  lo r s q u ’il» 
s o n t  po u rsu iv is  , ils franch issen t a isém en t u n e  haie  e t  
m ê m e  u n e  palissade  d’une to ise  de hau teu r .  L e  c e rf 
n ’est c ra in t i f  e t  fug i ti f  ,  q u ’a u ta n t  q u ’o n  Vinquiete ; 
n o u s  l’a v o n s  d i t , il s’ap p r iv o ise  a isém en t.  La légère té  
e t  la rap id ité  de leu r  co u rse  a  insp iré  à  un  riche  p a r t i 
c u l ie r  le  désir d ’en m o n te r  u n  : l’an im al fam ilier s’es t 
la issé  seller e t b rider ; m ais à l’in s tan t q u ’o n  a  v o u lu  
m o n te r  su r  l u i , il s’es t c o u c h é  à te r re  , e t  .a ab so lu 
m e n t  refusé  de p o r te r  le cavalier . Q u o iq u e  le  «/-/"ait 
p lus  de v itesse  q u e  de m asse  o u  d’a p p u i , on  est c e p e n 
d a n t  p a rv e n u  à  en  d isc ip liner q u e l q u e s - u n s .  N o u s  
a v o n s  v u  en  A llem agne  u n  a t te lage  co m p o sé  de six de 
ces an im aux  , dociles a u  m o rs  , e t  ac tifs  a u  c o u p  de 
fo u e t .  Ils  t r a în o ie n t  trè s - le s tem en t u n e  v o i tu r e  dans 
la q u e lle  é to ie n t  q u a tre  p e rso n n es .  O n  a v u  a u s s i , en  
1770 , dans la  m agnifique  écurie  de C h a n t i l l y ,  deux 
cerfs q u i  se la isso ien t a t te le r  à  u n  p e t i t  c h a r io t  q u ’ils 
t i ro ie n t  chargé  de deux p e rso n n e s .

L a chasse du  c e r f , c e t te  chasse des R o is  e t  des 
P r i n c e s , es t des plus belles e t  des plus curieuses ; elle  
ex ige  des c o n n o is sa n ces  q u ’o n  n e  p eu t  acq u é r i r  q u a  
p a r  l ’exp érience  ; eflle su p p o se  u n  appare il ro y a l  : on  
la v o i t  p a rfa i tem en t  b ien décrite  dans M . de Buffon. 
Q u e  d ’a r d e u r , q u e  d’indu s tr ie  n e  fa i t-e lle  pas v o i r  ! 
O n  d ispose  dans les différens lieux pa r  o ù  l’o n  p ré v o i t  
q u e  d o it  passer le cerf,  des m eu tes  de chiens q u i , to u s  
frais  e t  a rdens  à  la c o u r s e ,  su cced en t au x  chiens fati
gués ; c e u x -c i  s o n t  rem p lacés  p a r  d’au tre s  • les cava
lie rs  m o n te n t  su ccess ivem en t su r  de n o u v e a u x  che 
v a u x  , e t  su iv en t l’an im al fug it i f  à  trav e rs  les fo rê ts  , 
le s  m o n ts  e t  les vallées. L e  c e r f , dans sa co u rse  , 
tâ c h e  q u e lq u e fo is  d’en  faire  leve r  u n  a u t re  , e t  de  
m e ttre  , p a r  des b o n d s  e t  des sau ts  , les ch iens en  dé 
f a u t ;  mais les co rp u scu les  qu i s’éch ap p en t  du  co rp s  
échauffé de l’an im al , le trah is sen t ; e t  enfin , las e t 
excédé de f a t ig u e , il se je t te  dans les eaux  p o u r  se 
d é s a l té r e r , se ra f ra îch ir  e t  p o u r  d é ro b e r  aux  chiens 
s o n  sen t im en t  : m ais dès qu ’il en est s o r t i , ses fo rces  
s o n t  b ie n tô t  to u t -à - fa i t  épuisées ; les chiens le j o i g n e n t , 
e t  so u v e n t  il en  blesse o u  tue  p lusieurs à coup s  d’a n -  
4p u i l l e r s , e t  m êm e les chev aux  des C hasseu rs  t r o p
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a r d e n s ,  ju s q u ’à ce q u e  l’u n  des V e n e u rs  lui c o u p e  lô 
ja r r e t  p o u r  le faire to m b e r  , e t  l’a ch ev e  en lu i d o n 
n a n t  u n  c o u p  de c o u te a u  au  d é fau t de l’épau le . D an s  
le  tem ps du r u t , le  cerf é ta n t  su rch a rg é  de venaison , 
n e  t ie n t  pas lo ng - tem ps  d ev an t  les ch iens ; m ais il est 
p lus  d angereux  au x  abois , il se je t te  su r  les ch iens 
avec  u n e  esnece  de fu reu r .

L e  faon  f o u rn i t  u n  a l im e n t te n d re  , a g r é a b le , d’une  
facile d igestion . La ch a ir  de la  biche n ’est pas m auva ise  ï 
celle  du cerf n e  v a u t  r ien  , à  cause de so n  o d eu r  désa
g réab le  ; il en fau t cep en d an t  ex cep te r  les filets , qu i, 
s o n t  e x c e l le n s , la  c u lo t te  o u  le g ig o t  : le  c im ier n ’est 
pas  à  déda igner ; m ais , au  ju g e m e n t de b ien des 
V e n e u r s ,  la p a r t ie  du  ccrf la plus délica te  à m a n g e r ,  
s’appe lle  dainders ;  ce  s o n t  les te s ticu les  : o n  les fait 
f r ire  co m m e  des la i ta nces  de p o is so n .  Q u e lq u e s  p e r 
so n n e s  m a n g en t  e n c o re  avec  g o û t , e t  en  f r i tu re  , les 
cornichons d u  c c r f , e n c o re  ten d res  e t  m ou s  , q u ’o n  
ap p e l le  v u lg a ire m e n t  tête o u  cru de cerf, Typhus cervi. 
L e u r  g o û t  e t  leu r  o d e u r  a p p ro c h e n t  en qu e lq u e  s o r te  
de ceux  des ch am p ig n o n s .  L a  c o rn e  o u  bo is  du cerf 
ab o n d e  en sel v o la t i l  ; c’es t u n  ex ce l len t a le x ip h a rm a -  
q u e  : réd u it  en p o u d r e ,  il e s t p ro p fe  à a r r ê te r  le co u rs  
de  v e n t r e , les dyssen te r ie s  , les hém orrag ies .  Les b o is  
q u e  les cerfs o n t  m is bas d’eux-m êm es dans le  m o is  
d’A vril , s o n t  les m eilleurs , ta n t  dans l’usage de la  
M éd ec in e  q u e  des A rts  , p a rce  q u ’ils s o n t  ph is  p c -  
sans  , p lus  d u r s , p lus  fo rm és  e t  plus a b o n d a n s  en  
sel v o la t i l  , q u e  ceux  q u ’o n  a  c o u p é s  aux  cerfs q u e  
l’o n  a  tués dans d’au tre s  tem ps. O n  f a i t ,  av ec  de la  
p o u d re  de corne de ce r f râpée  e t  b ou il l ie  dans de l’eau  , 
u n e  gelée dans laquelle  o n  a jo u te  du  sucre  e t  de la 
can n e l le  ; c e t te  ge lée est p ro p r e  à  ré tab lir  les f o r c e s , 
à  a r r ê te r  les c rachem ens  de s a n g , e t  à chasser  les 
h u m e u rs  p a r  la t r a n sp i ra t io n .  M . Bourgeois dit q u ’o n : 
p rép a re  aussi avec  la c o rn e  de cer f, u n e  t isan e  t r è s - ;  
efficace dans les m aladies v e rm ineuses  des e n fa n s :  elles' 
ca lm e la  fievre e t  chasse les vers .

O n  t r o u v e  dans le  c œ u r  du  cer f n o u v e l le m e n t  t u é , 
u n e  m a tie re  cart ilag ineuse  qui se d u rc i t  en  t r è s -p e u  d e  
te m p s  e t  d ev ien t u n e  su b s tan c e  o sse u se  ,  c’est c e q u ’o n r  
appe lle  os de cœur de cerf,  (  Os de co/de cervia) I l  est l o n g 1



c o m m e  la  m o itié  du p e t i t  d o i g t , p la t  o u  t r ia n g u la i r e f  
il é to i t  au tre fo is  t r è s - re c h e rc h é  en  P harm acie  , c o m m e  
u n  rem ede m erveil leux  p o u r  les fem m es en trava il 
d’en fan t .  Lemery d it que  l’os du ta lo n  du  cerf est p ro p re  
p o u r  la  dyssen te r ie  : sa m oë lle  est n e r v a l e , e t c o n v ie n t  
p o u r  les rhum atism es , de m êm e q u e  sa graisse. O n  
es tim e  so n  sang  desséché co m m e  u n  pu issan t su d o r i -  
fique dans la p le u ré s ie , e t  so n  p riape  rédu it en p o u 
d re  , p ro p re  à exciter  la sem ence. O n  p répa re  la p eau  
du  cc r / ,  e t  o n  en  fait un  cu ir  so u p le  e t  du rab le . L es 
F o u r r e u r s  fo n t  aussi des m a n ch o n s  avec  sa peau  ; les 
Selliers se se rv e n t  de sa b o u rr e  p o u r  re m b o u r re r  en

{ lartie les selles e t  les bâts. S o n  bo is  est e m p lo y é  pai
es C o u te l ie r s  e t  les F o u rb isseu rs .  O n  v o i t  au  Cabinet 

du Jardin R o y a l , les p eaux  em paillées de deux fa o n s  
monstrueux réun is  pa r  la p o itr in e . O n  y  v o i t  aussi des 
dagues e t  des bois de cerfs , t r è s - v a r ié s , e t  q u e lq u es -  
u n s  m êm e de m o n s tru e u x .  C ’est s u r - to u t  dans la G a 
le rie  des cerfs de F o n ta in e b le a u  , q u e  l’o n  v o i t  u n e  
belle  co l le c t io n  de bo is  de cerfs. O n  en  v o i t  aussi de 
tr è s -b e a u x  et de très-s inguliers  dans le Cabinet de Chan
tilly .

C E R F S  étrangers.

I l  p a ro î t  qu ’il y  a  des cerfs dans p resque  to u te s  les 
parties  du N o u v e a u  e t  de l’A nc ien  C o n t i n e n t ,  mais 
qui d ifférent p o u r  la  g randeu r  e t  p o u r  la  fo rm e  des 
bo is  ; d ifférences qu i d o iv e n t  ê t re  o cca s io n n ées  p a r  
les clirr.ats e t  pa r  la  n o u r r i tu re  : q u o iq u e  cep en d an t  
que lques  V o y a g e u rs  a ien t d o n n é  le n o m  de cerf à  des 
an im au x  que  l’o n  ra p p o r te  au  gen re  des Gabelles. V o y e z  
ce mot.

I l  y  a ,  p a r  exem ple , .des cerfs blancs, d o n t  la  race  
est t rè s -anc ienn e  , pu isqu’elle é to i t  co n n u e  des G recs  
et des R o m a in s :  o n  en  v o i t  dans la fo rê t  de C h an ti l ly .  
E n  C o rse  e t  en S a rd a ig n é ,■ les cerfs s o n t  b ru n s ,  pe tits  
de ta ille  ; le u r  bo is  est n o irâ tre .  L e  cerf c o n n u  p a r  nos  
C hasseurs  sou s  le n o m  de cerf des Ardennes , ( c’est le 
BrandJùrt^ des A llem ands ) est un  an im al fo r t  v ig o u 
reux  , t r è s -g r a n d ,  q u e  l’o n  fo rce  b ien  blus d ifficilement 
à  la chasse q u e  n o s  cerfs. I l a aussi les épau les  e t  le 
c o u  re c o u v e r ts  d’u n  lo n g  po il  ; celu i de le u r  c o rp s



fest de co u le u r  n o ir e .  C e t t e  espece  de  c r in ie re  e t  d e  
fcarbe leu r  d o n n a n t  q u e lq u e  r a p p o r t , la p rem ie re  avec  
l e  c h e v a l , e t  la  se c o n d e  avec  le b o u c ,  les A n c ien s  o n t  

I d o n n é  à ces especes de cerfs les n o m s  co m p o sé s  d 'h ip - 
peltzphc e t  de tragilaphe. O n  v o i t  dans les M én ag er ie s  
d e  V ersa illes  e t  de C h a n t i l ly  , sou s  le n o m  de  cerf du 
G a n g e , des q u ad rupèdes  q u i p a ro is se n t  f o rm e r  la  n u a n c e  
e n t r e  le  cerf e t  le daim . Belon n o u s  a  décri t  ces an im au x  
s o u s  le  n o m  d 'a x is . V o y e z  ce mot.

L es cerfs s o n t  si a b o n d a n s  en  E c o s s e , q u ’o n  y  en  
t u e  qu e lq u e fo is  en  u n e  seu le  chasse ju s q u ’à  mille . C es  
cer fs , qu i n e  s o n t  q u ’u n e  v a r ie té  de celu i des A r d e n n e s , 
(  ex cep té  p a r  leu rs  em p au m u res  la rges e t  ap la ties  ) 
s o n t  aussi assez fréq u en s  en  A n g le t e r r e , o ù  l ’o n  en  
t r o u v e  d’ex trêm em en t  fo r ts  , e t  de si c o u r i g e u x , qu ’ils 
s e  b a t te n t  c r u e l l e m e n t , m êm e c o n t re  des an im au x  fé
r o c e s .  V oye{ l 'h i s to i re  du c o m b a t  d’u n  cer f c o n t r e  u n  
t ig r e ,  à  la su i te  du mot T i g r e .

I l y  a  aussi u n  si g ran d  n o m b re  de cerfs dans le  
R o y a u m e  de Siam e t  dans les p ro v in c e s  S e p te n t r io 
n a le s  de la  C h i n e , q u ’o n  y  en  tu e  to u s  les ans p lu s  
d e  c e n t  c in q u a n te  m il le ,  d o n t  o n  e n v o ie  les p eau x  au  
J a p o n .

Les cerfs qu i s o n t  au  n o rd  du S é n é g a l , descen den t 
p a r  t r o u p e a u x  des m o n ta g n e s , p o u r  ch e rch e r  des p â tu 
ra g e s  au  sud de ce t te  r iv ie re .  L o rs q u ’en M ars  o u  A v ri l  
l e s  he rb es  c o m m e n c e n t  à  s é c h e r , les N eg res  y  m e t te n t  
le  feu  : ces an im aux  se je t te n t  dans la  r iv ie re  p o u r  se 
s a u v e r  ; m ais ils y  s o n t  assaillis p a r  les C h asseu rs  q u i  
e n  fo n t  u n  c rue l ca rnage . Ils en fo n t  séche r  la c h a i r ,

’ a p rè s  l’a v o i r  s a l é e , e t  en  v en d en t  les peaux  aux  E u r o 
p éen s .  C es cerfs d’A fr iq u e  s o n t  c e r ta in em en t  d’espece  
d if fé ren te  ; car , qu e lq u e  ré p a n d u e  q u e  s o i t  l’espece  
d u  c e r f, il sem ble  cep en d an t  q u ’elle so i t  b o rn é e  aux  
c lim a ts  fro id s  e t  tem p érés .  .

L es A m érica in s  o n t  des t r o u p e a u x  de cerfs e t  de 
biches,  q u ’o n  laisse se n o u r r i r  p e n d a n t  le j o u r  dans 
les  b o is  , e t  qu i r e v ie n n e n t  la  n u i t  à  l’é tab le . P lus ieu rs  
peup les  A m érica in s  n ’o n t  p o in t  d’an tre  l a i t , n i  d’a u t re  
f ro m a g e  , que  ce q u ’ils en t i r e n t  du la it de leurs  biches. 
O n  d is tingue dans la G u ia n e  q u a t re  especes de cerfs ,  
s o i t  m â le s , so i t  f e m e l le s , e t  o n  les appe lle  biches i n 

d is t in c tem en t .



t 'is tinc te itìen t. L a  p rem ie re  es t la biche rouge, o u  des 
lo is  ta illis  les plus fo u r ré s  ; elle c o u r t  le n tem en t ; so n  
h ois ne p ousse  p o in t  d ’a n d o u i l le r s , elle ne  fait q u ’un  
p e t i t  par an , sans q u e  la sa iso n  en so i t  déterminée« 
L a  deuxiem e e sp e c e ,  qu i est ro u g e â tre  i s’appelle  biche 
de baralou ; c’est la plus g rande  de to u te s .  La t ro is ièm e  
espece  se n o m m e  biche de savanne ( o y o ) ;  la  co u leu r  
de  so n  po il  est g r i s â t re ,  elle a  les jam bes  fo r t  lo ngues . 
L a  qu a tr ièm e  espece  est c o n n u e  sous  le n o m  de biche 
des palétuviers; c ’est l ’espece  la plus p e t i t e ,  la  plus 
co m m u n e  et la m o in s  f a r o u c h e ;  so n  b o is  est plus 
g ran d  que  chez les au tre s  e t  o rn é  d’andou ille rs  : elle 
h ab ite  les savannes  n o y é e s .  Ces biches de  la G u ian e  
s o n t  des Chevreuils. V o y e z  les articles CHEVREUIL et 
M a z a m e s .

L o rsq u e  les Sauvages du C an ad a  v eu len t  aller à  la 
chasse du cerf, ils s’a rm e n t  de longues  p iques , garnies 
à  leu r  b o u t  de que lques  os de c e r f  o u  de que lque  a u tre  
anim al , au lieu  de fer. Us p o r te n t  des haches e t  des 
fléchés garn ies  de m êm e, cho is issen t le tem ps des neiges 
p o u r  re c o n n o i t r e  les traces du  cerf, p iq u e n t  en  te r re  
des b ranches  épaisses de c è d re ,  to u jo u r s  v e r t e s ,  e t  
se cach en t derr iere  to u t  arm és ; e t lo rsq u e  l’a n i m a l , 
a t t iré  p a r  la ve rd u re  , v ie n t  p o u r  b ro u te r  , ils se je t te n t  
dessus , e t le tu e n t  à coup s  de fléchés e t  de haches. 
Les bo is  des cerfs du C anada  s o n t  in f in im en t plus g ro s  
et plus beaux  , en  u n  m o t , plus é tendus et p lu s ' r a -  
mifiés que  ceux de ce p a y s -c i  : les and ou ille rs  de ces 
b o is  so n t  cou rbes .  O n  c r o i t , mais à t o r t , que  ce cerf 
e s t le m êm e q ue  le euribati. V o y e z  ce mot.

D a n s  le G r o e n la n d , o n  v o i t  aussi des cerfs , mais 
qu i so n t  t r è s - p e t i t s , ainsi q ue  les p ro d u c t io n s  natu-i 
re lies à ce c l im a t , p arce  que  le fro id  te rrib le  e t  c o n 
t in u e l ce pays les en jpêche de p a rv e n ir  à  leur g ran 
deur o rd ina ire . C es an im aux  , ainsi q ue  to u s  ceux  des 
pays  fro ids , m êm e les o iseaux  , o n t  , su ivan t la r e 
m a rq u e  d 'Anderson , c o n t re  l’é c o a o in ie  an im ale  des 
au tre s  p a y s , la graisse im m éd ia tem en t e n tre  la  cha ir  
et la  peau : le u r  cha ir  est m aigre  et rem plie  de s a n g , 
en  plus grande  q u an t i té  q u e  celle des an im aux  des 
pays chauds ; d’où il su it que  ce tte  su rab o n d an ce  de 
sang d o n n e  une  plus g rand e  cha leu r à  l’a n i m a l , tandis 
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q u e  la  g raisse  l 'em pêche  de s’e x h a l e r e t  le  g a ra n t i t  
en  m êm e te m p s  de  l’excess ive  r ig u e u r  d u  fro id .

D a n s  l’Is le  de  F r a n c e , les cerfs s o n t  p lus  pe tits  e t  
o n t  le  p o i l  plus gris  q u e  ceux de l’E u r o p e , desquels  
n é a n m o in s  ils t i r e n t  le u r  o r ig in e .  O n  est p a rv e n u  dans 
c e t te  Is le  à  les ren d re  d o m e s tiq u es  , e t  q u e lq u es  hab i- 
t a n s  en  o n t  des t ro u p e a u x .
. O n  dit q u ’il y  a  à la  C h in e  e t  à B a tâv ia  , u n e  espece  
d e  p e t i t  cerf e t  de b ic h e ,  qu i n ’est pas plus g ran d e  q ue  
n o s  ch iens o rd ina ire s .  L e u r  ca rac te re  es t trè s-sauvage  ; 
q u a n d  ils se  v o ie n t  p r i s , ils s o n t  dans  u n e  p e rp é tu e lle  
in q u ié tu d e  e t  a g i ta t io n .  O n  n e  p e u t  pas les a p p r i 
v o i s e r ,  e t  ils m e u re n t  fau te  de p ren d re  de la n o u r r i 
tu r e .  C es  p e t i ts  an im au x  s e r o ie n t - i l s  des chcvrotins > 
V o y e z  ce mot.

P lus ieu rs  p e rs o n n e s  du  p rem ie r  ra n g  a y a n t  désiré  r 
e n  fav eu r  des A m a teu rs  e t  des C u r i e u x , de t r o u v e r  à la 
su i te  de l'article C e r f  , u n e  idée des co n n o is sa n c e s  d e  
la  chasse  de c e t  a n i m a l , o n  v e rra  dans le  ta b le a u  
su iv a n t  u n  a b ré g é  des te rm es  , o p é ra t io n s  e t  m o u v e -  
m e n s  q u ’o n  r e c o n n o î t  to u s  les jo u r s  dans la  p r a t iq u e  
d e  ce t  exerc ice .

Tableau, alphabétique des mots ou des m anures de parler r 
usités dans la chasse du  C e r f , e tc .  e x tra its , en très-  
grandt,.partie , du Poème in titu lé  : L es d o n s  des E n fa n s  
d e  L a f o n e ,  etc .

Abattures. S o n t  les traces  q u e  le  c o rp s  d u  cerf la isse 
e n  p a ssan t  dans les ta illis .

A b o is . O n  dit q u e  le  c e r f e s t au x  a b o i s , q u an d  il e s t  
p o u s s é  à  b o u t  e t  p rès  d 'ê t r e  p r i s ;  a u x  derniers a b o is , 
q u an d  il to m b e  m o r t  o u  o u tr é .  '

Accompagner, s'accompagner. O n  d it q u e  Ie x e r f  s’ac
compagne ,  l o r s q u e , p o u r  se défa ire  des c h i e "  q u i  le  
p o u rs u iv e n t  ,* il v a  ch e rch e r  u n  a u t r e  cerf, e t  tâ ch e  
de  se le  s u b s t i t u e r ,  e t  de d o n n e r  a in s i  le change  aux  
ch iens."

A c u ii.  P o in t e  a u  b o u t  des fo rê ts .
Aiguillonné. C e  m o t  se  d it des fum ées q u i p o r t e n t  

q u e lq u e fo is  u n  a ig u il lo n  p a r  u n  b o u t , e t  q u an d  elles  
s o n t  en  n œ u ds  ;  ce q u i  m a rq u e  o rd in a ire m e n t  q u e  le s  
cerfs o n t  eu  qu e lq u e  e n n u i .



A ller de bon temps. C ’est-à-dire , q u ’il y  a p su  de 
te m p s  q u e  l’an im al es t passé. O n  dit aller de hautes 
tr re s , quand  il y  a  sep t o u  h u it  heu res  q u e  la  bê te  
es t  passée. *
■ A llu re , o u  m a rch e r  du cerf.

Ambleurs. Se d it du cerf'don t le pied de d err ie re  su r
passe  la  t ra ce  du pied cfe devan t.

Ameuter. O n  d it q u e  les chiens s o n t  b ien  o u  m ai 
a m e u té s , q u an d  ils m a rc h e n t  b ien  e n se m b le ,  o u  q u ’ils 
se  sép a ren t.

Andouiller o u  cors. N o m  qu i se d o n n e  à to u te s  les 
chevilles qu i s o r te n t  de la  p e r c h e ,  c’es t-à -d ire ,  que  es  
s o n t  les pe tits  je ts  o u  b ran ch es  qu i p a r te n t  de la tige 
des b o is  du  cerf : le p rem ie r  an d o u i l le r  es t le plus près  
de  la m eule . O n  d i t , le P iq u e u r  a  é té  blessé d’un  c o u p  
d ’a n d o u i lle r .  V o y tç ci-après C o r s .

Appuyer les chiens. C ’est su iv re  to u te s  leurs  o p é ra 
t io n s  , les d i r ig e r , les a ssu re r  e t  les e n c o u ra g e r  de la 
t r o m p e  e t  de la  v o ix  , à  la p o u rs u i te  de la bê te  qu ’ifc 
chassen t.

A rriérés, fa ire  o u  prendre les arriérés. E s t  dans u n  
d é fa u t, re c h e rc h e r  av ec  les ch iens la  v o ie -d e  l ’anim al 
d u  cô té  p a r  où  il es t v en u .

Assemblee. R en d ez -v o u s  o ù  to u s  les C hasseurs  se 
t r o u v e n t .

A ssentir la v o ie , c’est la  g o û te r .
Assurance , fermeté. O n  d i t , le  cerf va  d’a s s u r a n c e , 

c ’es t-à -d ire  , le p ied se rré  e t  sans c ra in te .
B abil. Se d it d’u n  lim ier q u i  c a q u e t te  t r o p .  O n  d i t , 

lui ô te r  le b a b i l , o u  le ren d re  secre t.  O n  dit aussi 
q u ’u n  ch ien  braille , q u an d  il crie  sans v o ix .

Balancer. C ’est q u an d  u n  cerf é ta n t  en  chasse , vacille  
en  s’e n f u y a n t , o u  q u an d  u n  lim ier ne  t i e n t  pas la v o ie  
ju s te . O n  dit q u e  les ch iens balancent, • lo r s q u ’ils ne  
chassen t pas d’a s s u ra n c e , e t  c o m m e  il a r r iv e  dans les 
m auvais  jo u r s  de ch a sse ,  q u ’ils p e rd en t  à  to u s  m 0 -  
m ens leurs vo ies .

Bancs. L its  des ch iens. ‘
Battre. L ’an im al se fa it  b a t tre  q u a n d i l  se fa it  chasser 

lo n g - te m p s  dans u n  c a n to n  de pays .
Battre l'eau. C ’est q u an d  le cerf ast dans Peau:; o n  

d o it  dire aux  ch iens  : I l  bât i!eau, ~r-> >
I  a



B andir les chiens. V o y e z  cc te rm e  cle chasse  à  l’ar
ticle B a u d  d an s  cc D ic t io n n a i re .  O n  y  t r o u v e ra  aussi 
l'article B a u g e .

Bellement. T e rm e  d o n t  o n  se se r t  p o u r  fa ire  chasser  
les ch iens en cra in te , c o m m e  q u an d  le cerf e s t accom
pagni e t  q u ’il che rch e  à  d o n n e r  le  change .

B ondir. O n  d i t ,  le  cer f bondit , o u  fa ire  bondir u n  
c e r f  frais.

Bosses. C e  s o n t  deux  g ro sseu rs  qu i v ie n n e n t  la  p r e 
m ie re  a n n é e  à  la tê te  du  cerf. C e  s o n t  les germ es des 
m eu les  d’où  p a r t i r a  la fra ise .

Botte. C ’est le co l l ie r  q u e  l’o n  m e t a u  lim ier q u an d  
o n  le m en e  au x  bo is .

B outis. E n  langage de C h asseu r  , s o n t  les e n d ro i ts  
o ù  le sang lie r  a  to u r n é  e t  la b o u ré  la  t e r r e , ce  qu i 
s’appelle  aussi travail.

Bou^ars. C e  s o n t  les fientes q u e  je t te  le  c e rf a u  p rin 
te m p s  , e t  qu i s o n t  ro n d e s  e t  m olles  c o m m e  des b ouzes  
d e  vache .

B oyau  , franc-boyau. C ’est le g ro s  b o y a u  o ù  p assen t 
le s  v iand is  du  cerf, qu i fa i t  p a r t ie  des m enus  d ro i ts .

Brandes. C e  s o n t  les b ru y e re s  où  les cerfs v o n t  viander.
Bréhaignt. E s t , dans le langage des C hasseurs  , u n e  

v ie ille  biche q u i  n e  p o r t e  plus de faons .
B risée , o u  ram eau  ro m p u  pa r  le  va le t  du  limier* 

qu i se r t  à  m a rq u e r  l’en tré e  du  cerf dans le  b o i s , à  en  
fa i re  l’e n c e in te , o u  à  m a rq u e r  la  na issance  d ’u n  défau t. 
O n  d i t , brisée h a u te , q u an d  le ram eau  ro m p u  p en d  
e n c o re  à  la b r a n c h e , ce  qu i m a rq u e  la  re n tré e  a u  f o r t  ; 
e t  l’o n  d i t ,  brisée basse ,  lo r sq u e  le  ram eau  est c o u c h é  
à  t e r r e ,  ce  qui m a rq u e  le chem in  d u  cerf. L a  p o in te  
fa i t  v o i r  d’o ù  il v i e n t , e t  le  g ro s  b o u t  o ù  il va.

Brocard. N o m  q u e  l’o n  d o n n e  au  chevreuil à  sa p re 
m ie re  t ê t e , c 'e s t - à -d i r e , a u  p rem ie r  bo is  qu ’il p o u sse .

B runir. Q u a n d  le  b o is  du  cerf est re v e n u  au  p r in 
te m p s  , il e s t c o u v e r t  d’u n e  peau  te n d re  e t  ve lue  q u i 
lu i dém an ge  : p o u r  la  faire  to m b e r  o u  l’é p i l e r , il f r o t te  
c e t te  p a r t ie  c o n t re  les a rb re s  appelés  ba liveaux , afin 
d e  la  re n d re  n e t te  , ce  qu i la  fait chan g e r  de c o u le u r  ; 
c’es t ce  q u ’o n  appe lle  brunir. E n f i n , Te te rm e  brunir 

j-est r e la t i f  à  V endere  fo rm a t io n  de la  tè te  (  bo is  ) du  
cerf. O n  dit , tel c e r f a bruni sa tite.



Buisson creux. C e  te rm e  se d i t , qu an d  le va le t de 
l im ier q u i a  d é to u rn é  , n e  t r o u v e  r ien  dans so n  en*- 
ce in te  : c ’est u n  buisson creux. Le buisson,, en  te rm es  de 
V é n e r i e , est u n  b o is  d’u n e  p e t i te  é tendue.

Ça-revaut. T e rm e  p o u r  faire  en ten d re  que  le  cerf s’en  
r e t o u r n e  dans so n  pays .

Ç a-va-là-haut. T e rm e  p o u r  p a r le r  a u x  ch iens q u an d  
ils chassent.

Cerf. E n  te rm es  de V é n e r i e , o n  d is tingue les cerfs 
su iv a n t  le u r  âge  ;  p a r  exem ple  , cerf, faon  , V o y e z  c i -  
dessous. D aguet, V o y e z  c i-dessou s  cerf à sa  seco n d e  
tê te  , à  cause du b o is  p lus chev illé  qu i lu i v ie n t  a u  
c o m m e n c e m e n t  d e  sa tro is ièm e  a n n é e  ( c’es t ce  que  
Sdlnove e t  Savary  app e l len t porte - s ix  )  ,  p a rc e  q u e  
ch aq u e  perch e  p o r te  deux pe tits  a n d o u i l le r s , o u tr e  les 
deux  b o u ts  de la  perche  q u ’o n  d o it  c o m p te r  ; o n  d it 
ce rf à sa troisième tête ;  cerf à sa quatrième tête. Les cerfs 
à  la s e c o n d e , t ro is ièm e  e t  q u a tr ièm e  tê tes  , co m m u n é 
m e n t  se n o m m e n t  jeunes cerfs ,  e t  p e u v e n t  p o u sse r  
h u i t , dix e t  d o u ze  a n d o u i l le r s , su iv an t le  p a y s  e t  la  
b o n n e  o u  m auvaise  n o u rr i tu re .  O n  d i t , cerf de d ix  
cers jeunem ent, o u  c inqu ièm e t ê t e , quand  il est dans la  
sixièm e an n ée  de sa v ie  ; o n  d i t , cerf de d ix  cors v r a i ,  
q u an d  il es t dans la  sep tiem e a n n é e  ; vieux cerf,  grand 
vieux cerf, celui qu i est dans la  hu it ièm e a n n é e  de sa  •  
v ie  e t  au -d e là  ; c ’est u n  cerf de m e u te , o u  cerf q u e  l’o n  
c o u r t  de p r é f é r e n c e , e t  qu i est le  p rem ie r  lancé . O n  
d i t , cerf accompagné ,  o u  en compagnie, q u an d  il s’e s t  
j o i n t  avec  d’au tres  bêtes ;<|Èt cerf bien chevillé , q u an d  
il p o r te  p lus ieurs  dards o u  ram eau x  à la  so m m ité  d e  
so n  b o is  en  fo rm e  de c o u ro n n e .  L a  cervaison, se d it 
d ’un cerf qu i est gras o u  en  v en a iso n .

Chambre du cerf. C ’est so n  l i t  o u  rep o sée  p e n d a n t  le  
jo u r .  C e  te rm e  es t  p e u  d’usage.

Change. O n  d i t ,  prendre le change,  c’est su iv re  u n e  
n o u v e l le  bê îe  ; garder le change, c’est se t e n i r , sans  
m é p r is e , à  la  m êm e b ê te  q u ’o n  a co m m en cé  de c o v r i r .
Il y  a  que lques v ieux  c h i e n s , hardis o u  habiles à  
garder le change  , q u i  ne  q u i t te n t  p o in t  le u r  c e r f,  
q u o iq u ’il so i t acco m p ag n é  ; les au tres  plus tim ides 
re s ten t  d e r r ie re ,  e t  c’est a u  V e n e u r  à  c o n n o î t r e  les 
uns  e t  les au tres .
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Chasser de gueule. C ’e s t  la isser c r ie r  e t  a b o y e r  u n  
tym ier ,  q u i  n a tu re l le m e n t  es t sec re t  ; cela s’appe lle  
e n c o re  rou ta illv .

Chevilles e t  chtvillurts. V o y e z  ci -  d essous  l ’a r t ic le  
Cors.

C hiens, c o u r a n s , a rdens  , a l lan s  , v î t e s , l é g e r s , r e 
q u é ro n s  , p e s a n s , h u r l e u r s , a n g l o i s , b â ta rd s -an g lo is .  
L e  ch ien  ferm e e s t  ce lu i q u i  a r rê te  à  la  chasse  à  t i re r .

Cimier. Se d it de la  c ro u p e  du  c e r f ,  qu i d an s  la  
cu ré e  , se d o n n e  au  m a ître  de l’équ ipage .

Clabauder. Se d it  des ch iens q u i  r e b a t te n t  les m êm es 
v o ie s  , e t  n e  p e u v e n t  a l le r  avec  les a u tre s  ch iens.

Coffre. Se d it de la  ca rcasse  du  ce rf  d é ch a rn é .
Cqiffe. O n  d i t  u n  ch ien  b ie q  coiffé.
Combiette. F e n te  qu i e s t  a u  m ilieu  du  p ied  du  cerf.
Connoissances ou  ind ices  de l’âge  e t  de la  fo r m e  d u  

ce rf  p a r  la  tê te  , le p ied  e t  les fum ées , e tc . L a  c o n -  
n o is sa n c e  p a r  le  pied e s t  ce r ta in e  ; c e p e n d a n t  p o ü r  n e  
p a s  s’y  m é p r e n d r e , il fa u t  fa ire  de g randes  a t te n t io n s  
s u r  la  q u a l i té  d u  t e r r a i n , q u i  p lus  o u  m o in s  g r a s ,  
m a ré c a g e u x , d o u x  , p ie rreux  o u  m o n ta g n e u x  , re n d ra  
différen tes  les c o n n o is sa n c e s  su iv a n t  les pays.

Contre-pied. P ren d re  le  c o n t r e -p ie d  /  c’est r e to u r n e r  
p a r  o ù  le cer f e s t v e n u  , en  u n  m o t , p re n d re  le  p ied  

ÿ  d u  cerf à  re c u lo n s .
Cor o u  trompe. I n s t ru m e n t  de  c u iv re  d o n t  o n  s o n n e  à  

la  chasse : il y  a  d ifférens so n s .  V o y t{  c i - a p rè s  Fan
fares.

Cors. C e  s o n t  les c o r n ^  s o r ta n t  de la  p e rc h e  du  
cerf. L e  p rem ie r  c o rs  s’appe lle  andouilltr ; lé  s e c o n d  
surandouiller ; les s u iv a n s , cors, chevilles o u  c/ievillures, 
doigts o u  épo'ts. T e ls  s o n t  les différens n o m s  q u e  les 
A u te u r s  le u r  d o n n e n t .  L a  reg le  es t de n 'a t t a q u e r  à  la 
chasse  que  les cerfs de  d ix c o rs  ; m ais la  nécess ité  e t  
les o c c u r re n c e s  fo n t  d é ro g e r  à  c e t te  lo i.

Corsage. C ’es t la  fo rm e  du  c o rp s  du  cerf.
Couper. Se d it  d’u n  ch ien  q u i  q u i t te  la v o ie  p o u r  

p ren d re  les d ev an ts  , ce  q u i e s t  u n  défau t.
Coupler les chiens. C ’est les lie r  deu x  à  deux.
Courre, courre. Se d it  p o u r  c o u r i r .  V o y e z  laisser-courre.
Coureurs. N o m  q u e  l’o n  d o n n e  au x  ch ev au x  de re la is  

qu i c o u re n t  la  chasse e t  q u i o n t  la  q u e u e  cou p ée .  O n
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d o i t  m ettüe au x  p rem iers  re lais  les chevaux  les plus 
v îte s  e t  les p lus  v ig o u r e u x , e t  au x  dern iers  ceux  q u i 
le  s o n t  m o in s .

Cri du ce r f V o y e z  Raire.
_ Croix de cerf. E spece  de p e t i t  o s , q u e lq u e fo is  c ru 

c i fo rm e ,  qui se t r o u v e  dans le c œ u r  du  ce r f, e t  au q u e l 
o n  a  a t t r ib u é  b ea u co u p  de v e r t u s , é ta n t  pris  e n  p o u d re  
dans du  v in .

Crouler la queue. Se d it du  cerf quand  il fu it.
Curée, fa ire  la curée. C ela  se dit du cerf pris ,  tu é  e t  

d és l ia b i l lé , e t  d o n t  les p ar ties  c h a r n u e s , e tc .  dissé
quées  o u  n o n , m êm e les e n t r a i l le s , f o n t  le sa la ire  
des ch iens  ;  ce  qu i leu r  d o n n e  pliis d’a rd e u r  p o u r  la  
chasse. Voye^ c i-ap rès  Mouée. O n  ne  d o i t  p o in t  a v o i r  
d e  gan ts  p e n d a n t  la  cu rée  ; e t quand  les va le ts  de 
ch iens  s u rp re n n e n t  que lque  je u n e  V e n e u r  av ec  ses 
g a n t s , ils s o n t  en d ro i t  p a r  l ’usage  de lu i dem and er  
de  q u o i  bo ire .

Dagues. S o n t  les p rem iers  dards sim ples qu i s o r te n t  
de la tè te  du cerf q u an d  il a  u n  an  passé. Les d agu es  
f o n t  sa p rem ie re  tè te  , e t  il les p o r te  p e n d a n t  le c o u rs  
de  Ja seco n d e  an née . E lles s o n t  lo n g u e s  de six à se p t  
p o uces .

D a guet. T r è s - je u n e  cerf qu i p o r te  des dagues , c’e s t -  
à -d i re  , sa p rem ie re  tê te , en u n  m o t ,  so n  p rem ie r  bois. 
p e n d a n t  le co u rs  de la  seco n d e  an n ée .  "Ainsi le  dagutt 
■a deux a n s , e t est a rm é  de deux  dards o u  deuy  p e t i te s  
p e r c h e s , qu i exceden t u n  p eu  les oreilles.

D aintiers. C e  s o n t  les r o g n o n s  ( te sticu les  )  du ce rf
Débûcher , s o r t i r  du b o is  o u  du fo r t .  Le cerf d ébu che  ; 

le  àébûchxr est le t o n  que  so n n e  le c o r  lo r sq u e  le cerf 
s o r t  de l’en ce in te  où  il a  é té  d é t o u r n é ,  e t se lance  en  
co u rse .

Découpler les chiens. C ’est les délier l’u n  de l ’a u tre  
q u an d  ils s o n t  deux  à  deux , e t  les lâcher.

Dcdortoire. Se d it q u e lque fo is  du m an ch e  du  fo u e t  
d o n t  o n  se se r t  en  c o u ra n t  p o u r  p a re r  les gaulis.

D é fa u t , tomber et demeurer en défaut. C ’est avoir.perdu; 
p e n d a n t  qu e lq u e  tem ps o u  t o u t  à fait la  v o ie  du  cerf 
o u  de la bê te  q u e  l’o n  p o ti rsu iv o it  ; a lo rs  les ch iens  
cessent t o u t  à co u p  de chasser.

Défenses du sanglier. Voyc{ à l’article S a n g l i e r ,
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Dihard.tr. C ’est lâ ch e r  les ch iens q u an d  ils s o n t  liés 
six à  six o u  q u a t re  à  q u a tre .

Démêler la  vo ie , o u  t r o u v e r  la  v o ie  du  ce rf  c o u r u  a u  
.milieu d’au tres  cerfs.
' Déployer le tra it. C ’es t a lo n g e r  la  co rd e  qu i t i e n t  la  
b o t t e  du lim ier. Accourcir le tra it , c’e s t , d it Salnove , 
le  p lo y e r  à dem i o u  t o u t  à fa it p o u r  r e te n ir  le  l im ier,

Derriere. C ’est u n  te rm e  d o n t  o n  se se r t p o u r  a r rê te r  
u n  ch ien  e t  le faire  dem eu re r  d e rr ie re  so i  q u an d  il 
chasse  le  droit.

Détourner. C ’es t d é c o u v r i r  p a r  le m o y e n  du l i m i e r , 
l e  lieu  o ù  le  cerf e s t  à  sa  r e p o s é e , e t  en  m a rq u e r  l’en 
ce in te  p o u r  la  r e c o n n o i t r e .

D ix -co rs . E x p re ss io n  re la tiv e  à  l’âge d u  cerf. O n  d it 
f t r f  dix-cors , dix-cors jeunement. V o y e z  c i-dessus  C erf

D oig ts . V o y e z  c i-dessus  à  l’a r t ic le  Cors.
D roit. O n  d it prendre ou tenir le d ro it,  p o u r  fa ire  en 

te n d re  q u ’u n  ch ien  rep ren d  b ien  la  v o ie .  L e  droit du  
lim ie r , c’es t la  ra te  e t  le  fo ie  q u i  lu i a p p a r t ie n n e n t  
d an s  la  cu rée . L es droits du Seigneur, ce s o n t  le f i l e t ,  
le s  cuisses e t  le  c im ie r av ec  to u t e  la  tê te  : a u jo u rd 'h u i  
le s  da in tie rs  lu i a p p a r t ie n n e n t  aussi. L e  droit du valet 
de limier q u i  a  d é to u rn é  , c’est l’épau le  d ro i te .  L es 
menus droits s o n t  les d iverses p a rt ie s  in té r ieu res  q u i  
c o m p o s e n t  le  fo r h u , q u ’o n  a t ta c h e  à  la  fo u rc h e  p o u r  
ê t r e  le  d e rn ie r  sa laire  des ch iens . V o y e z  Forhu.

Echauffer. S’échauffer su r  la  v o i e , o u  la  su iv re  av ec  
grdeur,

E la v è , p o il clave. C ’es t u n  p o i l  m ollasse  e t  b la fa rd , 
en  co u le u r  , q u i  m a rq u e  o rd in a irem en t la fa ib le sse  d’u n  
chien .

Empaumer la voie. C ’est p ren d re  la v o ie .
Empaumure. C e la  se d it d’u n  v ieux  « r / -d o n t  le  h a u t  

de  la  tê te  ( b o i s  )  , c’e s t-à -d ire  , la base des dern ie rs  
an d o u i l le rs  , im ite  I9 p aum e  de la m a in  ga rn ie  de ses 
do ig ts . L’em p au m u re  d o i t  ê t re  u n  p e u  c reuse  e t  re n 
v e r s é e ,  la rge  e t  b ien  ga rn ie  , p o r t a n t  c in q  o u  six 
p o in te s .  O n  l’appelle  qu e lq u e fo is  porte-chandelier.

"Enceinte. O n  appelle  a insi le cerc le  m a rq u é  p a r  4es 
ram eau x  brisés p o u r  d é to u rn e r  le cerf, e t  sa v o ir  p ré 
c isém en t le  lieu  o ù  il es t re t iré .

■Enguichurt de  la  t r o m p e ,  Ç ’çs t l’en tré e  d u  c o r -d ç »  
.ç hasse,



Enlever la meute. C ’e s t , lo r sq u ’au  lieu  de la isser 
chasser les c h i e n s , les la isser su iv re  la  v o ie  du c e rf, 
o n  les r o m p t , o n  .les en tra în e  p a r  le plus c o u r t  ch e 
m in au  lieu  o ù  u n  C hasseu r  a  v u  l’a n im a l , e t o ù  o n  
re t ro u v e  la vo ie .

Entées. C e  te rm e  se d it des fum ées q u i  t i e n n e n t  en 
sem ble , e t  q u ’o n  ne  p eu t sépare r  sans les ro m p re .

E p o is , en la tin  , surculus aut d ig itu s ,  s o n t  les c o rs  
q u e  l’o n  v o i t  au  so m m et de la  tê te  du cerf ; il y  a  
des épois de c o u r o n n e , de p a u lm u r e , de t ro c h u re  e t  
d’e n fo u rc h u re .  C o n su lte z  S a v a ry , Fouilloux e t Salnove.

Éponges. C ’est ce q u i  fo rm e  le ta lo n  des bêtes.
Erres du cerf. T ra c e s  o u  v o ie s  de l’an im al ; o n  d it 

hautes erres,  quand  il y  a  du  tem ps q u e  la bê te  est 
passée.

Ergots. V o y  ez Os.
Erucir. L e  cerf é ru c i t  q uand  il p rend  u n e  b ran ch e  

en  sa b o u c h e  e t  la suce  p o u r  en a v o i r  la  liqu eu r .  
(  V ieu x  t e r m e ) .

Eventer la voie. C ’est quand  elle est si v iv e  q u e  le  
ch ien  la  se n t  sans  m e ttre  le  nez  à te r re  , o u  q u an d  
ap rès  u n  lo n g  défau t les chiens o n t  le v e n t  du ce rf  qu i 
est su r  le v e n t re  dans u n e  ence in te .

Fanfares. A irs  m esurés qu ’o n  s o n n e  a u  l a n c e r , à  la 
vue  du  cer f, à  l’hallali e t  à  la  curée .

Faon. C ’est le  p e t i t  de la  biche q u i n ’a  pas p lus  d ’u n  
a n , e t  m êm e m oins.

Fauve. L e  ce r f , le  daim  e t  le  chev reu il s o n t  des bêtes 
fauves.

F aux-fuyant. O n  appelle  a insi u n e  sen te  o u  p e tit  
sen t ie r  a  p ied dans le bois.

Faux-marchcr. Se dit de la biche qu i bia ise  en  m ar
c h a n t  , o u  du  cerf ap rès  qu ’il a  mis bas so n  bo is .

Faux-m arqué  o u  mal-semè. Se dit d’un  cerf qu i a  plus 
de co rs  o u  and ou ille rs  d’u n  cô té  que  de l’au tre .

Fientes. V o y e z  c i-dessou s  Fumées.
Filets- du cerf Les g rands f i le t s , c’es t la  cha ir  qu i se 

leve  au -d essus  des reins du  cerf ; e t  les pe tits  filets se 
leven t au-dedans des re ins  ; c’est u n  d ro i t  du M aître .

Forhu. C e  s o n t  p lusieurs parties  in te rnes  du ce rf, 
telles que  to u s  les pe t i ts  b o y a u x  que  l’o n  d o n n e  aux  
chiens au  b o u t  d?u n e  fo u rc h e  ap rès  q u ’ils o n t  m angé



la  m o u é e  o u  le  co ff re  d u  cerf. O n  d iso i t  au t re fo is  
fo r h u ir , c ’e s t - à -d i re , s o n n e r  la  t r o m p e  de f o r t  lo in .

Fór longer. C ’est p ren d re  un  g rand  p a y s  e t  s ’é lo ig n e r  
h o rs  du p a y s  o rd ina ire .  O n  dit a u s s i , un cerf fo r lo n g e ,  
quand  il a  b ien de l’a v a n c e  d e v a n t  les chiens.

Fort. C ’est l’e n d ro i t  le  p lus  épais du  bo is .
Foultr. F a ire  b a t t r e  o u  p a rc o u r i r  u n  te r ra in  p a r  le  

lim ie r  o u  p a r  la  m eu te .
Foulées. Im p re ss io n  du  pied  de la  b ê te  su r  le  g azo n  

o u  su r  la  m ousse  , o u  su r  des feuilles , b ien  fac ile  à  
d is t in guer  , à  c o n n o i t r e  , su r - to u t  dans les jo u r s  d’au -  
to m iie  o ù  il y  a de la  gelée blançhCi O n  ap pe lle  fo u 
lures les m a rq u es  d u  p ied du  cerf.

Fourche. B â to n  à  deux  b ran ch es  qu i r e ç o i t  le  forhu  
dans la  curée.

Fourchette. C e  qu i es t dans la  so le  du  pied.
Fraise. C erc le  r a b o te u x  qu i e n to u re  la  m eule .
Frapper à route. F a ire  r e to u r n e r  les ch iens  p o u r  les 

fa ire  re la n c e r  le cerf.
Frayoir. C ’es t  la  m êm e c h o se  q n e  b ru n ir .  V oye{  c i -  

dessus B runir.
Fumées. F ien te s  des d iverses  bêtes de c h a s s e , e t  p a r 

t ic u l iè re m e n t  des cerfs o u  biches : elles s o n t  en  bouçars, 
en  p la teaux , en  torches, en  nœuds o u  form ées, martelées 
o u  aiguillonnées. L es fum ées du  cerf s o n t  f e r m e s , m o u 
lées  , c ’e s t - à - d i r e , fo rm ées  o u  e n t iè re m e n t  séparées  
les u n es  des a u t re s  , en  u n  m o t , nouées dans les m o is  
de  Ju i l le t  e t  d’A o û t .  Les plateaux  s o n t  p la ts  e t  ro n d s  , 
e t  o n t  e n c o re  la  fo rm e  de b o u z a rs  en  M ai e t  Ju in .  
L e  cerf les rend  m olles  e t  liées au  c o m m e n c e m e n t du  
p r in te m p s  , e t  p e n d a n t  q u ’il m e t bas  sa  tê te .  L es fu
m ées  e n  torches ,  s o n t  liées en sem b le  p a r  u n  filet gla i
re u x  qu i a n n o n c e  la  v e n a iso n  , e t  te lles q u e  les v ie u x  
cerfs les je t te n t  dès la  m i-Ju in . L es fum ées dorées q u i  
v ie n n e n t  en su i te  , e t  n e  t i e n n e n t  p re sq u e  plus en sem 
b le  : elles s o n t  de c o u le u r  ja u n e .  O n  ap pe l le  fum ées 
martelées,  celles q u i t i e n n e n t  p lus de la  fo rm q  ca rrée  
q u e  de  la  ro n d e .  P'oyci les a u tre s  m o ts .  L es fientes d u  
c e r f s o n t  de sûres  co n n o is sa n c e s  dans  ce r ta in s  tem p s ; 
m ais elles n e  v a le n t  r ie n  dans l’h ive r  o u  p e n d a n t  le  ru t .

Gagnages. T e r r e s ,e n s e m e n c é e s , o u  cham ps o ù  s o n t  
les g r a i n s , e t  o ù  le  cer f v a  v i a n d e r , c’e s t -à -d i re ,  p â 
tu r e r  p e n d a n t  la n u i t .
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Gare. C e s t  le  te rm e  q u e  d o i t  d ire  ce lu i qu i e n ten d  
le cerf b o n d ir  de  sa reposée .

G aulis. C e  s o n t  des b ran ch es  d’un  b o is  de d ix -hu it à  
v in g t  ans.

Gorge d ’un chien. T e rm e  p o u r  m a rq u e r  sa v o ix .  O n  
d it ce chien a une isonne gorge.

Gouttières o u  canaux. F e n te s  o u  raies creuses qu i s o n t  
le  lo n g  de la  p e rch e  o u  du m erra in  de la tê te  du  cerf.

Grêle. C ’est le  t o n  clair de la  t r o m p e .  O n  dit aussi 
q u ’u n  cer f a  le  m e rra in  grêle.

G ros-ton. C ’est le  t o n  bas de la  t r o m p e .
H a -la y - la  , o u  tout bellement. T e rm e  p o u r  d o n n e r  

de la c ra in te  a u x  ch iens lo r sq u e  le  cerf s’est a c c o m 
p a g n é ,  afin  de  les o b lig e r  à  garde'r le  chang e .

H a la ly  o u  H a lla li. E s t  le  cri de chasse  e t  le t o n  des 
c o r s  qu i a n n o n c e  q u e  le cerf e s t su r  ses f in s , se rend  , 
e t  q u e  les ch iens e n  v o n t  t r io m p h e r  : o n  red o u b le  
l’h a la ly , h a la ly , halaly  ;  c ’es t p o u r  les C hasseu rs  le  cri 
de victoire ,  victoire.

H arde. Se d it d ’u n e  t ro u p e  de bêtes q u i  m a rch en t  
e  co m p a g n ie  , o u  se t r o u v e n t  rassem blées. C e  m o t  

signifie auss i u n  lien  qu i a t ta c h e  les ch iens six à  six.
H arder les chiens. C ’est les m e ttre  q u a t re  à q u a t re  o u  

six  à six.
H âter son erre. C ’est q u an d  le  cerf fu i t  fo r t  v ite .
H aut-à-haut. C ri  p o u r  app e le r  s o n  cam arade  e t  lu i 

fa ire  r e v o i r  de so n  cerf p e n d a n t  u n  d é f a u t , o u  p o u r  
l ’appe le r  le  m a tin  au  b o is  en  le  h o u p a n t .

H aye  o u  hahé. T e rm e  p o u r  a r rê te r  les ch iens  qu i 
chassen t le ch an g e  ; m ais p o u r  leu r fa ire  a t ten d re  les 
au tre s  lo rsq u ’ils ch assen t le d r o i t ,  o n  dit seu lem en t 
derrière.

Here. E n  te rm es  de C hassé  , es t le je u n e  c e rf qu i cesse 
d ’ê tre  fa o n  e t  n ’es t pas e n c o re  daguet ; les dagues o u  
p rem ie rs  je ts  du  b o is  ne  lu i p o u s se n t  pas e n c o re .

H ouper ( c e  m o t  est lo n g  ). C ’est appe le r  s o n  c o m 
p a g n o n .

H ourvari. T e rm e  et c r i  d o n t  o n  se se r t  p o u r  faire  
re v e n i r  les ch iens  su r  la  v o ie  , lo r sq u ’ils o n t  pris le 
ch an g e  , o u  lo r sq u e  le c e r f , p o u r  em barrasse r  les 
c h i e n s , s’e n  r e to u rn e  pa r  o ù  il est v e n u  ; a lo rs  o n  
c r ie  hourvari, p o u r  fa ire  r e to u r n e r  la  m e u t e , e t  faire



c o n n o î t r e  q u e  les voies s o n t  d oub lées  '  e t  q u ’il fau t le  
re c h e rc h e r  su r  les arr ié rés .

Jambe du cerf: C ’est depuis  le  ta lo n  ju s q u ’a u x  e r g o t s , 
q u ’o n  n o m m e  les os.

Jeter sa tête. C e s t  m e ttr e  bas so n  bo is .
I l - v a  - là -  chiens. T e rm e  d o n t  o »  parle  a u x  chiens 

q u an d  ils ch assen t à  la  d isc ré t io n  e t  à  la p ru d en ce  du 
P iqueu r .

I l  perce. T e rm e  p o u r  d ire  au x  ch iens  q u e  la  bê te  v a  
e n  av an t .

Immondices. C e  s o n t  les excrém ens des ch iens.
Laisser-courre. A insi se n o m m e  le  lieu  o ù  se  d o it  

la n ce r  le  c e r f ,  c’e s t - à -d i re  , l’e n d ro i t  o ù  o n  lâche  les 
ch iens  ap rè s  q u e  le cer f a  é té  d é to u rn é .  O n  d it a u s s i , 
laisser-courre un cerf. C elu i qu i la is se -c o u r re  est le  v a le t  
de lim ier q u i  a  d é to u rn é  le  cerf. L es  C h asseu rs  d isen t 
aussi beau-courre, p o u r  u n  beau  p ay s  de c h a s s e , ag réab le  
e t  facile  p o u r  les C h asseu rs  e t  p o u r  les chiens. T o u te s  
les s a i s o n s , to u s  les tem p s ne  s o n t  pas  éga lem en t 
b o n s  p o u r  courre le cerf; m auvais  , lo r sq u e  les biches 
m e t te n t  b f i s , dans le  te m p s  du  ru t  e t  dans le  tem ps 
des neiges. L ’é té  es t la  sa ison  la  p lus  c o n v e n a b le  à  la  
ch a ise  au  cerf.

Lambeaux. C ’es t  la  p e a u  v e lu e  du  bo is  du  cer f q u ’il 
d ép ou ille  au  f r a y o ir .

Lancer le c er f C ’e s t  ' l ’a t ta q u e r  ,  le  fa ire  b o n d i r , le  
m e t t r e  su r  p ied  ; en  u n  m o t ,  le fa ire  p a r t i r  de sa  
re p o sé e .  O n  d i t , 1 e lancer, être au lancé ;  c’es t en ten d re  
o u  v o i r  lance r  la  bê te .

Larmiers o u  larmieres. C e  s o n t  deux  fen tes  q u i  s o n t  
a u -d e s so u s -d e s  y e u x  d u  cerf;  il en  s o r t  u n e  l iq u e u r  
ja u n e  , q u ’o n  n o m m e  larmes du cerf. s

Lesses. E n  V é n e r i e , ce  Son t des ch iens de  relais .
Lices. C h ien n es  co u ran te s .
Lim iers. C h ien s  de t r a i t ,  d o n t  o n  se se r t  p o u r  dé 

c o u v r i r  e t  d é to u rn e r  le  cerf en  g rand  s i le n c e ,  e t  q u i ,  
lo r sq u e  le* m o m e n t  est v e n u , se r t  a u  V e n e u r  p o u r '  le  
lancer.

Livrée. V o y e z  ce  q u e  c’es t dans le  c o rp s  de det o u 
v rag e  ", article LIVRÉE.

Livrer le c e r f aux chiens. M e t t r e  les ch iens après .
Longer un chemin. C ’es t q u a n d  u n e  b ê te  v a  to u jo u r s



e a  a v an t ,  o u  q u an d  u n  cerf chassé  , qu i co m m en ce  
à  ê tre  m a l-m e n é  , lo n g e  les chem ins et. fu it ta n t  q u ’il 
p e u t . .

M al-mené. Se d it de l 'an im al excédé.
M al-m oulu. Les fum ées s o n t  m a l-m o u lu es  o u  mal

digérées.
Mal-semé. V o y e z  ci-dessus Faux-marqué.
Martelées. Si d it des fientes du cerf carrées o u  ap la ties  

p a r  les bou ts . V o y e z  Fumées.
Massacre. F r o n t  o u  so m m e t de la  tê te  du  ce r f,  à  

T e n to u r  du  bo is  q u ’il p o r te .
Menée. T e rm e  plus c o n n u  e n  N o rm a n d ie  qu’ailleurs r 

e t  qu i exprim e q u ’u n  ch ien  a  b o n n e  g o r g e , t la v o ix  
h a u ta in e  , e t q u ’il chasse de b o n n e  grace.

Mener les chiens à l'ébat. C ’est les m e n er  p ro m e n e r .
M enus-droits. V o y e z  c i-dessus D roits.

tM errain. T ig e  du  b o i s , o u  la  p e rc h e  du  cerf.
M ettre b a s ,  q u it te r  s o n  bo is . L e  cerf m e t bas a u  p rin 

tem ps.
Meule. R ac in e  o u  e m p â te m e n t d u r e t  ra b o te u x  d u  

b o is  du cerf. -, 1;
Meute. C ’es t l’assem blage de to u s  les ch iens c o u ra n s .  

L es ch iens de m e u te  s o n t  Jes p rem iers  ch iens qu ’o n  
lâ che  c o n tre  le  cerf lancé . L a vieille meute se  d it d u  
p re m ie r  rela is  d o n n é  ap rès  la  m e u te . D e p u is  qu e lq u es  
an n ées  o n  d éco u p le  les ch iens de m eu te  dans l’e n c e in te

Îio u r  la n c e r  le cerf; la  reg le  a n c ie n n e m e n t é to i t  de ne 
an ce r qu’avec  les lim iers.

M ort du cerf se cè leb re  p a r  des fan fares , j p n  le  la isse 
fo u le r  au x  c h i e n s , e t o n  les fa it jo u i r  p le in em en t de 
le u r  v i c to i r e , en  le u r fa isan t curée des e n t ra i l le s , c’est- 
â - d i r e ,  les leu r liv ra n t à  d év o re r .  Voyt^_ ci-dessus Curée.

Mouée. C ’est u n  m élange du  san g  du  cerf av ec  du 
la it e t du  ,pain c o u p é  , m êm e des issues d u  cerf, q u ’o n  
d o n n e  au x  ch iens à  la  curée .

Muer, • C ’est re n o u v e le r  sa  tê te  o u  ch an g er de bo is . 
Les cerfs m u e n t a u  co m m en c em e n t de M a r s , e t leu r 
tê te  n e  se re fa it  g u e re  qu’à la m i-Ju ille t.

Mufle. C ’es t le b o u t  d u  nez  des bê tes fauves.
jrfuse. C 'e s t le  co m m en c em e n t du ru t  des cerfs. L eur 

m use  d u re  c inq  o u  six  j o u r s , e t p en d an t ce te m p s- là  
ils n e  fo n t  q u e  m arch er , m e ttre  le n ez  à  te rre  e t sen tir  
par o ù  les biches o n t  passé.



Nappe. C ’es t la  p e a u  d u  cerf.
N e r f  du cerf. C ’es t s o n  m e m b re  _génital.
Nœuds. V  o y e z  ce  te rm e  à  l’a rt ic le  Fumées. O n  a p 

p e lle  aussi du n o m  de nœuds les m o rc e a u x  de ch a ir  qu i 
se  le v e n t  a u x  q u a tre  flancs du  c e rf

Ordre. C e  m o t  se  d it p o u r  m a rq u e r  l’espece  e t  les 
q u a lité s  des ch iens. O n  d it  u n  bel ordre de chiens.

Os du cerf. C e  s o n t  ses ergots e t  ce  q u i fo rm e  sa  
ja m b e  ju sq u ’a u  ta lo n .  D ’a b o rd  q u e  le  cer f f u i t ,  il 
d o n n e  des o s  en  te rre .

Ourvari. C ri p o u r  o b lig e r les ch ien s à  r e to u rn e r  , 
lo r s q u e  le  ce rf  fa i t  u n  r e to u r .

Parement du ce r f  C h a ir  ro u g e  q u i v ie n t  p a r-d e ssu s  
la  v e n a iso n  du  ce rf  des deu x  cô tés  du  co rp s .

P a y s , g rand  o u  p e t i t .  C ’es t u n  g ran d  o u  p e t i t  b o is .
Pelage. Se d it de t a  c o u le u r  d u  p o i l  d u  c e r f : il est 

b lo n d  , fau v e  , r o u x , b ru n  , n o i r ,  m o u c h e té .
Percer. Sa d it lo r sq u e  le cerf t i r e  de lo n g .  O n  d it 

aussi , le p iq u e u r  p e rc e  dans le fo r t .
Perche o u  mer ram . B o is  d u  c e rf q u i  p o r t e  p lu s ieu rs  

a n d o u ille rs .
Perlure. In é g a l i té  q u i se  t r o u v e  su r  la  c ro û te  de la  

p e rch e  en  fo rm e  de g ru m ea u x .
Peser beaucoup. C ’es t q u a n d  u n e  b ê te  e n fo n c e  b e au 

c o u p  ses pieds d an s  la  te r re  ; ce qu i m a rq u e  q u ’e lle  a  
g ran d  co rsage .

Pied. L e  p re m ie r  p ied  es t celu i de d e v a n t , le  se c o n d  
p ied  es t celu i de derr ie re . L e  p ied  du  cer f e s t  m ieux  
fa i t  q u e  ce lu i de la  biche ; sa ja m b e  es t p lu s  g ro sse  e t 
p lu s  p rès  du  ta lo n  ; ses a l l u r e s , o u  voies o u  traces , 
s o n t  m ieu x  t o u r n é e s , e t  ses allures p lu s  g ran d es  ;  il 
p o r t e  le  p ied  de  d e rr ie re  dans la  t r a c e  de ce lu i de 
d e v a n t , ce q u e  le  p ied de la  biche n e  fa it  pas . U n  b o n  
C h a sse u r  ju g e  à  la  t r a c e  du  p ied  l’âge  d u  cerf, c a r  les 
t r a c e s  v a r ie n t  su iv a n t l’âge.

Pierrure. E s t  ce  qu i e n to u re  la  m eu le  e n  fo rm e  de 
p e t i te  p ie rre  , e t  ce q u i fo rm e  la  fra ise .

P illard . Se d i t  d’u n  ch ien  hargneux .
Pinces o u  ongles. L es p in ces  s o n t  les deux  b o q js  du 

p ied  du  cer f;  si elles s o n t  u sées o u  f o r t  ém o u ssées  , 
c ’es t s igne  de vie illesse . * ......................

Piqueurs. V e n e u rs  qu i a p p u ie n t  e t  su iv e n t  les ch ien s  
de  p r è s , e t c o n d u isen t la  m e u te  e t  la  chasse ."  ’



Plateaux. V o y e z  à  l’a r t ic le  Fumées i
Portées. S o n t  les traces  q u e  le  bo is  du  cerf laisse  en  

p assan t dans u n  taillis é levé  au  m o in s  de six pieds.
Prendre les devants. C ’es t q u an d  o n  a  p e rd u  le cerf , 

e t  q u ’o n  fa it u n  g ran d  t o u r  avec  les ch iens c o u ra n s  
p o u r  le r e t ro u v e r  en  le re q u ê ta n t.

Prendre le vent. Se dit quand on  prend les devants , 
ou  quand un  chien va  lancer le cerf au vent.

Prendre son buisson. L e cerf c h o is it  u n e  p o in te  de b o is  
a u  p r in te m p s  p o u r  se re t i r e r  le j o u r  , e t  a ller a isém en t 
la  n u i t  aux  gagnages o u  au x  cham ps.

Querelleur. Se d it d ’u n  ch ien  c o u ra n t  h a rgn eu x .
Quêter le cerf. C ’es t c h e rc h e r  le lieu  o ù  le  cerf se  

re p o s e  p e n d a n t le jo u r .  O n  d it  a u s s i , re q u ê te r  le  ce rf  
p o u r  le re lan cer.

Rabattre. O n  d i t , le  lim ier se r a b a t , e t  d o n n e  u n e  
c o n n o is sa n c e  à  ce lu i qui le  m ene .

Rage, M alad ie  qu i se  p ren d  dans le sang  des ch iens ; 
il y  en  a de six so r te s  : rage enragée, rage courante , rage 
ejjlanquée, rage endormie o u  rage m u é , e t râge enflée.

R aire. Se d it du cri f o r t  e t r a u q u e  q u e  je t te  le  cerf, 
sp éc ia lem en t q u a n d  il est e n  ru t .

R apport, fa ire  son rapport. C ’est q uan d  le  v a le t de  
l im ier déclare  à  l’assem blée  ses d iverses co n n o is sa n c e s  
su r  la  bê te  q u ’il a  d é to u rn é e .

Rapprocher un ce r f o u  le parc/iasser. C ’es t fa ire  a lle r  
les ch iens d o u c e m e n t , te n ir  la  v o ie  d’u n e  bê te  qu i es t 
passée deux o u  tro is  h eures  au p a rav a n t .

Rebaudir les chiens , le u r  fa ire  fê te  , les caresser.
Recéltr. C ’est q u an d  le  cerf d em eu re  deux  o u  t ro is  

jo u r s  dans s o n  en ce in te  sans en  so r tir .
R efa it d ’un cerf B o is  q u i se re n o u v e lle .  O n  d i t ,  le  

cerf a  déjà  du  re fa it, s o n  b o is  es t refait.
Refouler. C ’est fa ire  r e to u rn e r  les ch iens su r  leu rs  

pas.
Refuite. R o u te  q u e  le  cer f p o u rsu iv i  p rend  p o u r  

éch ap p er  au x  ch iens : les cerfs p re n n e n t  dans u n e  fo r ê t  
p resq u e  to u jo u r s  les m êm es refaites.

Relais. C e  s o n t  des ch iens q u ’o n  t ie n t  en  certa ins  
lieu x  dans la re fu ite  des bê tes qu’o n  c o u r t , p o u r  les 
d o n n e r  quand  la  bê te  passe. L e  p rem ie r  relais s’appelle  
la  vieille meute ; le  d e rn ie r  se  n o m m e  les s ix  chiens,



q u o iq u ’il s o i t  c o m p o sé  d’u n  p lus g iy n d  n o m b re  ; cd 
s o n t  o rd in a ire m e n t les p lus v ie u x  e t  le s  p lus sages. I l 
ÿ  a  u n  relais p r é s e n te m e n t , q u ’o n  ap p e lle  secondi vieille 
meute.

R ela is volant. C ’es t u n  relais q u i n ’e s t  p o in t  fixé dans 
Un l i e u , m ais q u i c o u p e  e t  su it la  m e u te  p o u r  lu i 
p rê te r  s o n  s e co u rs  q u a n d  e lle  e n  a  b e so in  ;  o n  fait u n  
relais volant q u an d  o n  n ’e s t  pas  sû r  de la  re fu i te  des 
c e r fs , e t  ce s o n t  to u jo u r s  les p lus v ig o u re u x  ch iens 
q u i  le  c o m p o s e n t  : o n  n e  s 'e n  se r t  chez le  R o i  q u e  
d an s  le  m o is  de M a l  o u  de J u i n , dans le  te m p s  de l’ex 
tr ê m e  ch a leu r .

Relancer. C ’e s t  lo r sq u ’o n  r e d o n n e  au x  ch iens l’a n i 
m a l q u ’o n  a  chassé ; o n  d it auss i redonner,  a u  lieu  de 

R e la n c e r .
Relever un défaut,  C ’es t r e t ro u v e r  la v o ie  qu ’o n  avoi't 

p e rd u e . L e  relevé d ’une bête , c’es t q u an d  elle se  leve  
e t  s o r t  du  lieu  o ù  e lle  a  d em euré  îe  j o u r  p o u r  a lle r  
rep a î tre .

Rcmbûchement. R e n tr é e  du  cerf au  f o r t  : o n  d it a u s s i , 
rembûcher o u  r e n t re r  dans le bo is .

Remontrer. C ’e s t  d o n n e r  c o n n o is sa n c e  de  la  b ê te  qu i 
e s t  passée.

Renceint. C ’es t u n  r e t o u r  e n  cercle .
Rencontrer o u  trouver une voie. C 'e s t  la  b e so g n e  du 

lim ier.
R endezvous. L ieu  de l’assem blée in d iq u é  à  to u t  l’é q u i

p age .
Rendonnée. A p rè s  q u e  le  cerf e s t d o n n é  a u x  c h i e n s , 

q u ’il se fait chasser dans so n  e n c e in te , e t  to u r n e  deux  
o u  t ro is  fo is  à  l’e n to u r  du  m êm e l i e u , e t  q u ’ap rès  cela 
i l  p re n d  s o n  p a rt i  d’a lle r  b ien  lo in  ; v o i là  ce  q u e  le  
V e n e u r  n o m m e  u n e  b o n n e  rendonnée.

Reposée ,  lit e u  chambre. C ’est le  lieu  o ù  le  c e rf r e n tre  
l e  m a t i n , se t ie n t  c o u ch é  su r  le  v e n t re  p o u r  y  d e 
m e u re r  e t  d o rm ir  p en d a n t le  jo u r .

Requêter. C ’es t re c h e rc h e r  u n e  seco n d e  fo is  le  cerf où  
il  est..

Ressuy. L e  cer f m o u illé  le  m a tin  de  la  ro sé e  , se 
seche  a u  so le il  l e v a n t , a v a n t  de r e n t re r  dans le bo is  
e t  de  p ren d re  sa  rep o sée .

Retour. C ’es t q u a n d  le  « r / r e v i e n t  su r  lu i -m ê m e  , 
c’es t-à -d ire  Sur les thèm es v o ie s .  Retraite.



• R etra in . O n  d it  so n n e r  la  retraite p o u r  fa ire  retirer* 
les ch iens.

Revenu de tête. C ’es t q u an d  la  tè te  n o u v e l l e , c’e s t -  
à -d i re  le b o is  , e s t to u t e  rev en u e .

Revoir d’un cerf o u  retrouver la traie. O n  e n  revoit 
p a r  le p i e d , p a r  les fum ées , p a r  les a b a t tu re s  , p a r  les 
p o r t é e s , p a r  les fou lées , p a r  le  f r a y o i r , e t  p a r  le s  
ro u g e u rs  q u i s o n t  des ta ch es  de sang  q u e  le b o is  r e f a i t  
la isse  a u x  b ran ch es .

R ides. C e  te rm e  se  d it des fum ées ;  celles des v ieu jt 
cerfs  s o n t  ridées.

Robe. Se d it de la  c o u le u r  du  p o il  d 'u n  ch ien .
Rompre les chiens. C ’es t les em p êch er  de su iv re  u n e  

bê te .
Rouées, C e  s o n t  le s  tê te s  du  ce rf serrées  e t  p e u  o u 

v e rte s .
Route. O n  d it q u e  le  c e rf v a  la  route ,  q u an d  il su it le  

g ran d  ch em in  dans les b o is .
'' Rum iner. Se d it du  cerf q u i  rem âch e  à  lo is i r  s o n  

v ia n d is .  . ■ t;
R u se ,  le bout de la ruse. C ’e s t  q u an d  o n  r e t ro u v e  a u  

b o u t  d u  r e to u r  q u ’a  fa it le  cer f,  q u e  les v o ie s  s o n t  
sim ples ,  e t  qu ’il s’en  v a  e t pe rce .

Ruser. C ’es t q u an d  le  cerf v a  e t  v ie n t  su r  les m êm es 
v o ie s  à dessein  de se défa ire  des ch iens. ,

R u t , a m o u r  des cerfs. L es cerfs e n t re n t  ,ert n t t , p e n 
d a n t la  n u i t , a u  c o m m e n c e m e n t de  S e p te m b re , e t  le  
fin issen t à  la  m i-O c to b re  ; i ls  n ’y  s o n t  c h ac u n  q u e  t ro is  
sem aines ; ce  s o n t  les v ie u x  cerfs q u i y  e n t r e n t  les 
p rem ie rs .  L e  ru t  çs t u n  tem ps fo u g u eu x  chez ces a n i 
m a u x . L es biches e n t re n t  p lus ta rd  en  r u t  q u e  les cerfs. 
D a n s  ce tem p s du  r u t , les ccrfs o n t  u n e  o d eu r  si f o r t e , 
q u ’elle in fe c te  de lo in  ; le u r  ch a ir  m ê m e  en  es t si f o r t  
im b u e  e t  p é n é t r é e , q u ’o n  ne  p e u t  n i la  m a n g e r  n i  la  
s e n t i r ,  e t q u ’elle se c o r r o m p t  e n  p eu  de tem ps.

Sentim ent. Se d it d’u n  ch ien  q u i s e n t le  v e n t  de la  
v o ie .

Séparer les quêtes. C ’es t d is tr ib u e r  au x  v a le ts  de li^ 
m ie rs  u n e  fo r ê t  p a r  c a n t o n s ,  p o u r  y  a lle r  d é to u rn e r  
u n  cerf.

Sole. F o n d  du p ied  du  cerf, o u  m ilieu  du  dessous 
du p ied . Foyer c i-d essu s  Çopnoissances.
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Sonner de la trompe. S o n n e r  la  r e t ra i te  ,  s o n n e r  du  
g ro s  t o n , s o n n e r  d u  grê le .

Sortir du fa r t.  C ’es t u n e  b ê te  q u i  déb u ch e  de s o n  
fo r t .

Spie  o u  cépée. C 'e s t  u n  b o is  d 'u n  a n  o u  deux .
Suivre. C ’es t q u a n d  u n  lim ier su it  les v o ie s  d’u n e  

b ê te  q u i v a  d’a ssu ran ce  ; ca r  q u an d  elle f u i t ,  c 'e s t la  
ch asse r .

Suraller. C ’e s t  q u an d  u n  lim ier o u  c h ien  c o u r a n t  
passe  su r  les v o ie s  sans se ra b a t t r e  , o u  sans r ie n  d ire .

Surandouiller. C ’es t l ’an d o u ille r  q u i se  t r o u v e  a u -  
dessus d u  c o r s  p ro p r e m e n t  d i t , e t  q u i es t q u e lq u e fo is  
p lu s  g ran d  q u e  les au tre s .

Surneigées. C e  s o n t  les v o ie s  o ù  la  n e ig e  e s t  to m b é e .  
O n  ap p e l le  surpluies-,  celles o ù  il a  p lu .

Talon. I l  e s t  a u  h a u t  d u  p ied du  cerf ; il s e r t  à  dis
t in g u e r  l’âg e  de la b ê te . D a n s  les je u n e s  cerfs ,  le  talon  
e s t  é lo ig n é  de q u a tre  d o ig ts  des o s  , o u  a u t re m e n t  des 
e rg o ts  ; d a n s  les v ieu x  cerfs il j o i n t  p re sq u e  les o s  : 
p lu s  il e n  a p p r o c h e , p lus  le  c e r f  e s t v ieu x . 1

Tayau. C r i  à  la  v u e  d u  cerf.
Temps. O n  d i t , en revoir de bon tem ps,  p o u r  m a rq u e r  

q u e  la  v o ie  e s t  f ra îc h e  e t  de la  n u it .
Tenir la voie. O n  d i t , ce  ch ien  t i e n t  b ien  la  v o i e ,  

p o u r  d ire  q u ’il la  su it.
Tête. C e la  s’e n te n d  du  b o is  du  cerf. O n  d i t , u n e  tête 

bien née. L ’o n  ap p e lle  tête portant troc hures,  celle q u i  
p o r t e  t r o i s  o u  q u a tre  c h e v i l l e s , a n d o u ille rs  o u  é p o is  
a  la  so m m ité  de s o n  b o is .  L a  tête enfourchie e s t  celle  
d o n t  les dards du  so m m e t f o n t  la  fo u rc h e .  O n  d it  au ss i 
tête bien chevillée. L a  tête couronnée e s t  ce lle  d o n t  le s  
c o r s  f o n t  im e  esp ece  de c o u r o n n e  ; o n  e n  v o i t  peu  e n  
F ra n c e  de c e t te  espece . E nfin  , o n  ap p e lle  tête paum ée, 
ce lle  d o n t  la  so m m ité  s’o u v re  e t  re p ré se n te  les d o ig ts  
e t  la p a u m e  de la  m a in .

Tirer de long. C ’e s t  q u an d  le  c e r f  v a  sans s’a r rê te r .
Tirer sur le tra it. C 'e s t  q u an d  le  lim ier t r o u v e  la  v o ie  

e t  Veut a v a n c e r .
Tir c i ,  chiens ,  tire{. T e rm e  p o u r  fa ire  su iv re  le s  

c h ien s  q u an d  o n  les appe lle .
Toiles. Q u e lq u e fo is  o n  fa i t  u n e  e n c e in te  dans la  

f o r ê t  av ec  des to i le s ,  afin  q u e  le  cerf3 o u  m ê m e le



Sanglier q u e  l’o n  c h a s s e , n e  s o r te n t  p o in t  du  p a y s  ;  
c e  q u i ab règ e  la  chasse.

Ton pour chiens. C ’es t le  g ro s  to n  du  c o r .
Torchts. T e rm e  q u i signifie q u e  les fum ées v e u le n t  

se  d é t a c h e r , e’e s t -à -d i re , q u ’elles s o n t  à  dem i fo rm ées . 
Voye^ ci-dessus Fumées.

Trait. C ’es t la  c o rd e  de crin  q u i es t a t ta c h é e  à  la  
b o t t e  du lim ier , e t  q u i se r t  à  le te n ir  ,  lo r sq u e  le 
V e n e u r  v a  au  bo is .

Trolle. C ’es t ce qu i se  fa it quand  o n  n ’a pas d é 
to u r n é  u n e  b ê t e , e t  q u ’o n  d éco u p le  les ch ien s dans u n  
g ran d  p a y s  de bo is  p o u r  la  q u ê te r  e t la la n ce r .

Trompe. C ’es t le c o r  de chasse ; il y  en  a  de p e t i ts  e t  
de  grands.

Toucher au bois. C ’es t q u a n d  le  cer f v e u t  ô te r  la p e a u  
v e lu e  q u ’il a  su r so n  bo is .

Vaines. Se d it des fum ées légeres e t m al pressées.
Valet de chiens o u  Conducteur. C ’es t ce lu i qu i m e n e  

le s  ch iens de m e u te  o u  des relais. L e  valet de limier e s t  
ce lu i qu i v a  en  q u ê te  d’u n  cerf, le  d é to u rn e  e t  le  la isse 
c o u r re .

Va-outre. T e rm e  d o n t  se  s e r t  le  v a le t  de lim ier lo r s 
q u ’il a lo n g e  le  t r a i t  à  s o n  c h ien  , e t  le  m e t  d ev an t lu i 
p o u r  le fa ire  q u ê te r .

Vaucelets. V o y e z  c i-d esso u s  V o l-ce -ltts .
V a y-là . S u iv an t S a ln o ve , te rm e  d o n t  o n  a rrê te  le  

lim ier q u i a  r e n c o n t r é , p o u r  c o n n o î t r e  s’il e s t su r  la  
v o ie .

Vel-cy-allé. T e rm e  de v a le t  de l im ie r ,  lo r sq u ’il p a r le  
à  s o n  ch ien  p o u r  l’o b lig e r à  su iv re  la  v o ie  q u an d  il e n  
a  re n c o n t ré .

Vel-cy-revary -vol-ce-lets. Se d it d’u n  ce rf  qu i ru se  , e t  
q u ’o n  v o i t  re v e n ir  su r  ses m êm es v o ie s .

V en a iso n , g ra isse  o u  e m b o n p o in t  du  cer f C ’est lei 
te m p s q u ’il es t m eilleur à  m a n g e r , e t  q u ’o n  le  fo rc e  
p lus a isém en t : ce  s o n t  les cerfs de dix  co rs  e t les v ie u x  
cerfs q u i o n t  le  p lus d e  venaison ;  m ais dans le  te m p s  
du r u t , sa  venaison  e s t d’u n  g o û t  e t  d’u n e  o d e û r  t r è s -  
désagréables.

Vénerie. C e  m o t  n e  s 'ap p liqu e  q u ’à  la  chasse des bê tes 
f a u v e s ,  d a n svla q u d le  o n  em p lo ie  u n  g ran d  n o m b r e  
de  ch iens. T o u t  ce  q u i  s e r t  à  la  chasse du  l o u p , sfapij
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p e l l e  louvtune ;  c e l le  d a n s  l a q u e l l e  o n  e m p l o i e  le s  
d i s c a u x  de  p r o i e  /  s’a p p e l l e  fauconnerie ;  la  c h a s se  a u ,  
m ê m e  g ib ie r  ,  c o m m e  l i e v r e , p e r d r ix  ,  s ’a p p e l le  la  
chasse au chien couchant, au lévrier.

V iand is . M a n g e r  d u  cerf. V o y e z  c i - d e s s u s  Gagnages.
Vol-ce-lets. C ’e s t  u n  t e r m e  d o n t  o n  se  s e r t  q u a n d  o n  

r e v o i t  d u  cerf o u  p a r  le s  f u m é e s , o u  q u i  v a  f u y a n t , e t  
q u i  o u v r e  les  q u a t r e  p i j d s .

Voies o u  traces ,  vqycç et revoycç. C ’e s t  q u a n d  o n  
m o n t r e  d u  p ie d  d e  l a  b ê te  p o u r  e n  fa i r e  r e v o i r .

Vue. C h a s s e r  u n e  b ê te  à  v u e .

C e r f - C o c h o n .. A n i m a l  d u  C a p  d e  B o n n e - E s p é 
r a n c e  , q u i ,  q u o i q u e  d i f f é re n t  d u  cerf, p a r o i t  n é a n 
m o in s  e n  a p p r o c h e r  p lu s  q u e  d’a u c u n  a u t r e  a n im a l  ;  
i l  a  q u a t r e  p ie d s  d e  l o n g u e u r ,  le s  j a m b e s  c o u r t e s , l e s  
p ie d s  e t  le s  s a b o t»  f o r t  p e t i t s  : le  p e la g e  e s t  f a u v e  e t  
s e m é  d e  t a c h e s  b l a n c h e s  ;  le s  o r e i l l e s  s o n t  f o r t  la rg e s  : 
l e  b o i s  d e  l’i n d i v i d u , q u i  a  s e r v i  à  c e t t e  c o u r t e  d e s 
c r i p t i o n  ,  a  p r è s  d ’u n  p ie d  d e  l o n g u e u r  s u r  d ix  l ig n e s  
d e  g r o s s e u r .

C e r f  ,  o i s e a u .  Voye{ A u t r u c h e .
C e r f  d u  G a n g e . Voye^  A x i s .
C e r f  p e t i t  d e  G u in é e .  V oye{  C h e v r o t i n .
C e r f - v o l a n t  , Cervus volans aut P latycerus. Lucanus 

cervus ,  L in n .  I n s e c t e  c o l é o p t e r e  , le  p lu s  g r a n d  d e  
t o u s  c e u x  d e  c e  p a y s - c i ,  t r e s - r e m a r q u a b le  p a r  d e u x  
g r a n d e s  c o r n e s  m o b i l e s , b r a n c h u e s , a s se z  se m b la b le s ,  
a  c e l le s  d u  cerf;  c e  q u i  l 'a  f e i t  n o m m e r  cerf-volant. 
^  " isi bœ u f o u  taureau vo la n i,

in sec te s  de  s o n  genre .
L e  cerf-volant e s t u n  sca rab ée  d’u n  n o i r  ro u g e â t re  : 

ÿes c o r n e s , q u i se  c ro is e n t  e n  m an ie re  de t e n a i l l e s , 
| ù i  se rv e n t  de d é fe n s e s , e t  s e r re n t  te l le m e n t le  d o ig t  de. 
c eu x  q u i v e u le n t  p re n d re  ce t  i n s e c te , q u ’elles c a u se n t 
b e a u c o u p  de d o u l e u r , so u v e n t  m êm e elles f o n t  s o r t i r  
«du sang . M . Deltuçe d it  q u e  ces p in ces d is t in g u en t les 
in sec tes  de ce  g e n re  de to u s  les a u tre s  c o lé o p te re s  : e lles 
o n t  la  p o s i t io n  e t  le  je u  des m â c h o i r e s ,  m ais e lles n ’e n  
jfqnt pas p réc isém en t la  fo n c t io n .  Ses y e u x  s o n t  d u r s ,  
p r o é m in e n s ,  d’u n  b lan c  n u é  de  r o s e , p la cés  à  la  base

c o m p a ra is o n  des a u tre s



des cornes ; sa t ê t e , de plus , est garnie de quatre  an 
tennes , ét d’une trom pe ou langue qui lu i sert p o u r  
prendre sa n o u r r i t u re , qui n’est au tre  chose qu ’une 
espece de liqueur qui découle des chênes. Les grandes 
anteAnes so n t  terminées par une piece aplatie et re
fendue latéralement en dents de peigne.

O n  tro u v e  aux environs de Paris cinq especes dif
férentes de cerfs-volans. La différence dans la fo rm e 
des cornes , a fait donner à quelques-uns le nom  de 
biche , de chevrette, etc. T o u s  ces insectes v iennent de 
gros vers , qui se logen t dans l’intérieur des vieux 
a r b r e s , les rongen t et les réduisent en une espece de 
■tan , dans lequel ils se t ran s fo rm en t , deviennent chry 
salide , et enfin animal parfait. O n  v o i t  en été rôder 
e t  vo le r  le s o i r , au to u r  de ces mêmes, arbres , l’insecte 
parfait qui cherche à y  déposer ses œufs.

C e r f - v o l a n t  d ’o r .  O n  v o it  av. Cap de B onne- 
Espérance plusieurs especes de gros scarabées , nomm és 
cerfs-volans. 11 y  en a sur-tout une espece remarquable 
par sa b e a u té ,  et que l’o n  nom m e cerf-volant d 'o r , 
parce qu’en effet il a  la tê te  et les ailes d’une véritable 
cou leur d’o r  ; le dos et le ventre son t verts , m ou
chetés de rouge et de blanc. Les H o tte n to ts  , qui so n t  
fo r t  superstitieux , parce qu’ils son t fo rt  ignorans e t  
fo r t  s tup ides , érigent en D ieu  ce scarabée ; e t quand 
il en en tre  un  dans leurs h ab i ta t io n s , ils lui im m olen t 
un bœuf. Si cet insecte daigne se reposer par hasard 
sur un  h o m m e , on  se persuade qu’il a de grands m o 
tifs de lui accorder cette faveur : fût-il le plus mé
chant , le plus scélérat de to u te  l’imbecille R épub lique , 
on  lui,décerne des h o n n e u rs ,  il passe po u r  un  saint'; 
o n  lui attache très-respectueusement au  cou  , la coiffe 
ou  peau du ventre  du même b œ uf qui a été sacrifié 
au  dieu Escarbot , e t le favori de la divinité la po r te  
avec une fierté modeste et n o b le ;  il la garde même 
sur lui jusqu’à ce qu’elle tom be en pourriture . H istoire  
des Voyages , édition in -4 .0 tom. V , p. 174.

O n  dit qu’à la Virginie et dans la N ouvelle  Angle
terre , il y  a une espece de cerf-volant qui prend plaisir 
à se placer sur l’extrémité des arbres les plus élevés.

peine s’y  est-il p e r c h é , qu’il com m ence à faire en
tendre un  cri aigu et perçant qu’il augmente de plus
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e n  p lus .,  e t  d im in ue  de m êm e p a r  degrés ju sq u ’à  ce  q u e  
c e  cri s o i t  ré d u it  à  u n  p e t i t  m u rm u re  q u ’o n  en te n d  à '  
p e in e .  I l  p re n d  e n su i te  s o n  e s s o r , e t v a  d an s  u n  a u t r e  
lie u  r e c o m m e n c e r  le  m êm e ram age .

C E R F E U I L  c o m m u n  ou cu l t iv é  , Charophyllum sa ti
v u m ,  C .  B. P in . 152 , T o u r n .  314. Scand ix  Cerefolium, 
L in n .  368. L e  cerfeuil cu ltivé  es t u n e  p la n te  a n n u e l le ,  
p o ta g e r e  , f o r t  c o m m u n e ,  e t d o n t  o n  fa it b e a u c o u p  
d ’usage. Sa rac in e  es t u n i q u e , b la n c h e  e t fibréè : e lle  
p o u s s e  u n e  o u  p lu s ieu rs  tiges h au tes  d’u n  p ied  e t  d e m i , 
c a n n e lé e s  ,  c reuses  , e n t re c o u p é e s  de n œ ud s , f o r t  
t r a n c h u e s  e t  très-succu len tes . Ses feuilles s o n t  t e n d r e s , 
c o m m e  a i l é e s , d éco u p é es  p r o f o n d é m e n t , sem blab les  
à  celles de  la  c iguë  e t  du  p e r s i l , m ais p lu s  p e t i te s  ,  
„d’u n  ro u g e  c l a i r , a t ta c h ée s  à  des q u eu es  v e lu es  ; d’u n e  
sa v e u r  u n  p e u  â c r e , a r o m a t iq u e ,  ag ré ab le  ; d’u n e  o d e u r  
d ’h e r b e , su b tile  e t  d o u c e  ; é ta n t  desséchées >, elles 
fu s e n t  u n  p e u  su r  les c h a rb o n s  a rd en s  à  la m a n ie re  
d u  n it re .  Ses fleurs s o n t  co m p o sé e s  de  c in q  p é ta le s  
b la n c s  , in é g a u x , d isp osés  en  p a ra so l a u  so m m e t des 
r a m e a u x , e t  p lacés  dans u n  ca lice  q u i se ch an g e  en  u n  
f r u i t  a lo n g é  en  b ec  d’o i s e a u ,  e t  q u i c o n t ie n t  d eu x  
.g raines o b lo n g u e s , c o n v e x es  d’u n  c ô té  e t  ap la ties  de  
l a u t r e  : elles d ev ie n n e n t n o irâ tr e s  é ta n t  m ûres. O n  
sem e  la  g ra in e  du  cerfeuil dans les ja rd in s  to u s  les m o is .  
O n  m an g e  c e tte  p la n te  av ec  les a u tre s  he rbes  d an s  la  
isalade : e lle  ren d  les b o u il lo n s  ag réab les  a u  g o û t  e t à  
. l ’e s to m a c  ; e lle  es t a p é r i t iv e  , ra f ra îch issan te  ,  e t  c o n 
f i e n t  dans les m a lad ies  c h ro n iq u e s  e t  dans celles de la  
p e a u .  O n  t r o u v e  to u jo u r s  chez les A p o th ic a ire s  u n e  
!eau de  cerfeuil d is tillée . M . Bourgeois d it  q u e  le su c  de 
1cerfeuil e s t  u n  rem ad e  t r è s -s a lu ta ire  dans les h y d r o -  
p i s i e s , s u r - to u t  lo r sq u ’elles s o n t  a c c o m p ag n ée s  de  
f iev re . O n  e n  fa it  auss i u n  g ran d  usage  dans les b o u il 

l o n s  a n t is c o rb u tiq u e s  , o n  l’e m p lo ie  p o u r  p u rif ie r  le 
.sang. C e  g e n re  de p l a n t e s , de la  fam ille  des O m bdliferes , 
o ffre  p lu s ieu rs  a u tre s  especes.

_ -Le». C e r f e u i l  m u s q u é  ou d ’E s p a g n e  , M y n h is  , 
D ö d .  P em p t. 70 1 . Cerefolium H ispanicum  ; M yrrhis  
major vel Cicutaria odora ta , C .  B. P in .  1 6 0 ,  T o u r n .  
3 15 . M yrrhis magno semine longo su lca to ,  J .  B . 3 , p a rt ,  a , 
7 7 .  S ta n d ix  o d o r a t a L in n . 368. C e  cerfeuil ressem ble



u n  p e u  à  \ i  f o u g e r e , d’où  lu i es t v e n u  Te n o m  de f o u -  
gere musquée : il a p p ro c h e  b e a u c o u p  p lu s  de la  n a tu re  
d u  cerfeuil ;  il e s t p lus  d an s  les cu is ines q u e  dans les 
b o u tiq u e s  : o n  l’estim e c a rm in a t if  e t  d ésop ila tif .  Ses 
g ra in e s  s o n t  g randes e t p ro fo n d é m e n t  s i llo n n ées  ; ses 
feuilles s o n t  g randes , l a r g e s , m o lle s  e t  v e lu es  , t r o is  
fo is  a i lé e s , e t re ssem b len t à celles de q u a n t i té  d’o m - 
belliferes. I l  v ie n t n a tu re lle m e n t dans les A lpes , e t 
ch ez  les K am tsch ad a les  : c’est u n e  p la n te  a l im e n ta ire  
p o u r  ces peup les  : ils la m a n g e n t v e r te  a u  p r in te m p s , 
e t  en  p ré p a re n t u n e  l iq u e u r  : ils a p p e l le n t ce  cerfeuil,  
morhovai. T o u te  la  p la n te  a  u n e  o d eu r  ag réab le . S a  
ra c in e  es t v ivace .

O n  tr o u v e  dans les p rés  : L e cerfeuil sauvage et velu  ,  
Cerefolium sylvestre et h irsu tum , L in n . 396 : sa  tig e  e s t  
h a u te  de t ro is  à  q u a tre  p ie d s , u n  p e u  renflée so u s  le s  
a r t ic u la t io n s  ; c’es t le Ch^rophylium sy lvestre , perenne,  
cicutce fo lio  , des In s t. d eeT o u m efo v t. Cicutaria vulgaris ,  
« f .  de J . B. 3 , 7 1 . O n  d is tingue e n c o re  : L e  cerfeuil 
à feuilles d’angélique du  L e v a n t  e t  de l’A u tr ic h e  ,  
M yrrhis O rientalis, angelica fo l io ,  tuberosa radice, T  o u rn .  
C o r .  22. L e  cerfeuil v e lu  a n u a t iq u e  , M yrrhis p a lu s tr is ,  
R iv e r .  L e cerfeuil à  racine*  b u lbe u se  de l’A llem ag n e  ,  
Charophyllum bulbosurn, L in n . C elu i è fru its  ja u n e s .d e  
la  Suisse e t de l’A llemagne.- L 'e sp ece  a rb o re sc e n te  de  
l a  V irg in ie . L ’espece  à  o m be lle s  p en ch ées  des lieu x  
in cu lte s . L e  cerfeuil c o u c h é  à  feuilles de  fu m e te r re  
de  la  V irg in ie .  L e  cerfeuil à  fru its  c o u r ts  e t  v e lu s  des 
lieux  inc u lte s . L e cerfeuil n o u e u x  des e n v iro n s  d e  
P a ris .  L e cerfeuil à  a igu ille ttes  ; c ’est le  Peigne de Vénus t  
V o y e z  ce mot. O n  re n c o n t re  dans les P ro v in c e s  M éri
d io n a le s  , l’espece du  cerfeuil doré , Cerefolium aureum,  
L in n . 370. I l  y  a  u n  cerfeuil m al-fa isan t q u i se  t r o u v e  
d ans les haies , Cerefolium tem ulum ,  L in n . 370.

C E R IG N O N  o u  C f . r i g o n .  N o m  d o n n é  p a r  q u e l
q ues V o y a g e u rs  au  sarigue. V o y e z  et mot.

C E R I Q U E .  E sp ece  de crabe de l’A m ériq u e . O n  en  
d is tingue deux so r te s  : i . °  C e lu i qui se t r o u v e  dans 
les r iv ieres  e t  q u i se  n o m m e  sim p lem en t cerique. 
a .0 L ’a u tre  q u i n e  se  r e n c o n t r e  q u e  dans les eau x  
s a lé e s ,  se n o m m e  cerique de m er,  e s t le  C iri-ap ta  des  
B ra s i l ie n s , o u  le  X ir ik a  de la  G u ia n e .  P a rm i c e u x - c i ,

K  4



les uns son t rouges en dessus et blancs dn dessous ; 
les autres o n t  les différentes couleurs du Ciri-apoa de 
Mareprave. V o y e z  C r a b e .

CERISAIE. N o m  donné à un  lieu p lanté en cerisiers. 
V o y ez  ce m ot,

C E R IS IE R , en P rovence P ic h o t, en latin Cerasus. 
C ’est un genre d’arbres don t il y  a un très-grand  
n om bre  d’especes, qui different par leur p o r t , par la 
c o u l e u r , la form e et la saveur de leurs fruits. Ces di
verses especes réunies con tra s te ron t davantage , et 
leurs différences se saisiront plus facilement.

A près la description du cerisier orainaire à fruits d o u x , 
n o u s  verrons les autres especes ; s a v o ir , le bigarreautier, 
le bois de Sainte-Lucie  o u  mahaltb , le grio ttier, le gu i-  
g n ic r , le m erisier, le ragouminier ou  nèga ou  m in d  de 
Canada.

Le C e r i s i e r  co m m u n ,  Cerasus, Linn. 679 , e t s a t i v a ,  
fructu  rotando, rubro et acido , T o u rn .  Inst. 625 , est un  
arbre  don t le tro n c  ne v ient que d’une m oyenne  gros
seur. Il ne s’éleve pas fo rt  h a u t , et est garni de beau
c o u p  de rameaux fragiles , qui po r ten t  des feuilles 
ovales , lancéolées , à  stipules dentées. Il fleurit des 
premiers : ses fleurs , qui paroissent avant les a u t r e s , 
o n t  un  éclat charm ant par leur nom bre e t leur blan
cheur : elles so n t  en rose  à cinq p é ta le s , herm aphro 
dites ; on  y  com pte  env iron  tren te  filets d’é tam in es , 
e t  un  pistil. A  la fleur succede un fruit a r r o n d i , rouge 
lo rsq u ’il est mûr ; sa couleur contraste  agréablement 
avec les feuilles : sa chair , qui est succulente , a une 
s a v e u r , en quelque maniere , vineuse. Ce fruit est aussi 
sain qu’il est beau et agréable. Le n o y au  de la cerise est 
com m e celui de la p rune , l i s se , garni d’une suture 
ém inente d’un bou t à l 'autre. Il y  a une espece de ceri- 
sier à fruit blanc , qui n ’est pas encore  fo rt  com m un , 
Ct un  cerisier à  fruit doux , Cerasus dulcis.

En faisant fermenter le jus des cerises e t leurs n o y au x  
co n c as sés , e t y  a jou tan t du sucre , on  ob tien t une 
liqueur fo rt agréable , qu’on  nom m e v in  de cerise. Le 
suc des cerises prend , au m o yen  du s u c r e , au tan t de 
fo rce  qu’en a de bon  vin , e t fait une l iqueur agréable 
à  b o i r e , et qui peut se conserver pendant plusieurs 
années, Les cerises, so it c rues , so it préparées de diverses



maniérés , fon t  l’ornem ent des tables. O n tire à l’alam
bic une eau-de-vie de ccriscs ferm entées , qui est très-  
violente. Celle qu 'on  nom m e dans la Lorra ine Alle
mande kirsch-wasser, est faite avec les merises. M . 
H aller dit qu’on en distille beaucoup dans les Alpes , 
e t que cette eau p o u rro i t  bien , com m e celle du 
laurier-cerise , avoir quelque chose de dangereux ; et 
l’on  remarque qu’elle tue  fo rt  vite  ceux qui en abu
sent.

Le bois du cerisier e st blanchâtre à la c i rcon fé rence , 
e t rougeâtre  dans le cœur. Il y  a une espece de cerisier 
à fle w  double , qui ne donne po in t de f ru i t ,  mais qui 
fait un coup  d’œil admirable par la richesse de ses bou 
quets de fleurs. O n en observe un de cette espece dans 
la  classe des arbres , au Jardin du Roi.

Le BlGARREAUTIER , Cerasus carne du ra , aut Cerasa 
alba dulcia , C. B. , est garni de feuilles plus grandes 
que celles du cerisier ordinaire. Ses fruits son t g r o s , 
oblongs , approchant en quelque maniere de la figure 
d’un cœ ur : leur chair est blanche et rouge. Ce fruit est 
de difficile digestion. Il est très-suje t à être piqué de 
vers. Son bois est assez semblable à celui du m eris ier , 
et plus dur que celui du cerisier.

Le GriOTTIER , Cerasus s a t iv a , fructu  majori , est un  
arbre qui différé peu du cerisier ; il s’éleve moins haut : 
ses fleurs son t semblables à celles du cerisier ; mais il 
donne  de grosses cerises qui son t  fermes , plus grosses 
et plus douces que les autres , t i ran t un  peu sur le 
n o ir  , et suspendues à une queue plus courte .  O n  les 
appelle griottes ou  aigriottes ,  Cerasa agri otta ,  Cæsalp. 
D epuis le temps de L ucullus,  on  cultive cet arbre dans 
to u te  l’Europe.

Le G u i g n i e r  , Cerasus fructu  aqueo , est une  espece 
de cerisier qui p o r te  des fruits qui ne different des bi
garreaux qu ’en ce qu’ils so n t  plus mous , plus suc- 
c u le n s , e t d’un rouge foncé. Il y  en a cependant une 
espece qui ressemble beaucoup aux bigarreaux par la 
couleur. Les guignes ne chargent pas tan t l’estomac que 
les bigarreaux ; mais elles son t moins saines que les 
cerises , e t se co rrom pen t plus prom ptem ent.

Le M a h a l e b  , Cerasus sylvestris amara , mahalcp pa 
ta ta ,  J. B. 1 , 227 ; Linn. 678 ; est une espece de cerisier



des bois ou sauvage , d o n t le fruit est semblable à  nos 
cerises , mais p e t i t , rond  , no ir  , am er et peu charnu. 
Q uelques - uns appellent ce petit fruit , Vaccinium  
P l i n i i , et ils p rétendent que c’est de lui don t parle 
Virgile en ce vers :

A lba  Ligustra c a d u n t, V accinia nigra leguntur.

Le fruit du mahaltb con tien t une amande amere , ses 
feuilles son t semblables à celles du peuplier no ir .  O n  
n o u s  apporte  d’A ngleterre et de plusieurs endroits de 
la  F rance l’amande seche du n o y au  de ce f r u i t , parce 
quelesParfum eurs  en em ploient dans leurs savonnettes.  
O n  donne à cette amande le nom  de l’arbre mahahb  
ou  maçrahp ; à nu  et en t a s , elle a  une odeur assez 
désagréab le , et approchan t un peu de celle de la pu 
naise. O n peu t form er avec le mahahb  des palissades 
f o r t  agréables par le mélange des fleurs e t des feu il les , 
qui paroissent en même temps , dans le mois de M ai. 
Ses fleurs son t en c o ry m b e s , ou en très-belles grappes 
blanches ; ce qui rend cet arbuste p rop re  à servir de 
décora tion  dans les bosquets printaniers. Les Ebénistes 
donnen t aussi le nom  de bois de Sainte-Lucie  au bois 
du mahaleb , arbuste très-com m un à Sainte-Lucie en 
L o r r a in e , d’où il a pris son  nom  , et ils en fon t de 
très-beaux ouvrages d’une odeur agréable. Il est d u r ,  
c o m p a c te , de couleur grise , t i ran t sur le rougeâtre . 
Cet arbuste est très-branchu  ; ses feuilles so n t  p é -  
tio lées , glabres , arrondies , po in tues , dentées e t  
odoran tes.

Le M e r i s i e r  est le grand cerisier des b o i s , Cerasus 
major sylvestris , fruc tu  subdulci , nigro , colore inficiente, 
C. B. Il po r te  de petites cerises noires à longue q u e u e , 
que l’on  nom m e merises : elles o n t  un goût doux et 
agréable ; mais elles teignent la bouche et les doigts 
en un no ir purpurin . Ces fruits son t la base de bien 
des ratafias. Il y  a aussi une espece de merisier à fleurs 
d o u b le s , qui form e , dans le mois de M a i , des guir
landes d’une beauté admirable. O n  greffe les cerisiers 
sur  les merisiers sauvages , et ils en donnen t des fruits 
plus gros et meilleurs. O n  doit préférer , d i t -on  , les 
merisiers à fr u i t  blanc. L ’écorce extérieure du merisier



èst b rune cendrée , mais l’intérieure est verdâtre. Get 
arbre est à son po in t de perfection  à l’âge de quarante 
ans. Il réussit très-bien à la transplanta tion. Le bois 
de merisier est très-recherché par les T o u rn eu rs  , par  
les E bén is tes , et su r-tou t par les Luthiers qui p ré
tendent qu’il est sonore . Le merisier du Canada est une 
espcce de bouleau.

Le R a g o u m i n i e r  ou  nega , ou  rninel du Canada , est 
une espece de cerisier nain à feuilles de saule. O n  peut 
m ettre ce petit arbuste dans les plates-bandes des bos
quets printaniers. Mis dans les rem ises , ainsi que les 
autres especes de cerisiers , il est p rop re  à at tirer les 
oiseaux , quoique son fruit soit un peu âcre.

Les cerisiers se plaisent dans une terre légere , m eub le , 
e t  demandent plus de chaleur que d’humidité. Us n’exi
gent aucune culture : on ne les taille po in t  ; on  les 
abandonne à la Nature. Cette espece d’arbre ne pous
sant po in t trop  en b o is ,  se tro u v e  tou jou rs  , lorsque 
la saison est favorable , bien chargé de fruits.

Il cro it encore sur les lieux m ontagneux , com me les 
Alpes et les Pyrénées , un arbrisseau appelé cerisier b a s , 
hau t de deux pieds et plus. Son fruit est une baie rouge 
de la grosseur d’un pois , ou  une petite cerise marquée 
de deux p o in t s , remplie d’un suc am er et de mauvais 
goût. Si l’on  en avale quatre ou  c i n q , elles excitent le 
vom issem en t,  purgent très-vio lem m ent et causent des 
convulsions. Ce cerisier est le Frôle des B o urgu ignons ,  
le Charnœ-cerasus A lp ina  des A uteurs , le Chevre-feuille à 
tige droite des A nglois , le P etit bois des p a y sa n s , et le 
Lonicera Alpigena  de L innaus : on  distingue aussi des 
cerisiers bas à fruit bleu et à fruit noir. Ce chamœ- 
cerasus n’est po in t un cerisier p roprem ent d i t , mais une 
espece de chevre-feuille. V©yez cet article.

Il découle naturellement des cerisiers une gomme 
adoucissante e t incrassante com m e la gomm e ara 
bique.

L’on  trouve  aussi aux Antilles le cerisier o rd ina ire , et 
une autre  espece que les habitans du pays de Cayenne 
appellent cerisier cannelé ; c’est le M alpighia fructu  cera- 
sino f u l c a t o Barr. Ess. 72. Les cerises qu’il p roduit o n t  
u n  goût arom atique : elles so n t  plus grosses que les 
n ô t r e s , et deviendroient bien meilleures si on  les cul- 
t ivo it  avec soin.



L e  cerisier d e  S a i n t - D o m i n g u e , d i t  N icolson ,  e s t  le  
M alpi ghia d e  Plumier ; V IbipitangajfiA&rcg . ,  P is .  Achyou- 
Ion d e s  C a r a ïb e s .  L ’A u t e u r  d es  Familles des Plantes le  
p l a c e  p a r m i  le s  Geraniums ; c’e s t  le  Cerisier cannelé d e  
C a y e n n e .  C ’e s t  u n  a r b r i s s e a u  q u i  s’é le v e  à  d o u z e  o u  
q u i n z e  p ie d s  d e  h a u te u r .  S es  t ig e s  s o n t  t o r tu e u s e s  ; 
l ’é c o r c e  e s t  c r e v a s s é e  ; le  b o i s  b la n c h â t r e  e t  lé g e r .  S es  
fe u i l l e s  p o r t e n t  e n v i r o n  u n  p o u c e  e t  d e m i  d e  l o n g u e u r  
e t  n e u f  a  d ix  l ig n e s  d a n s  l e u r  p lu s  g ra n d e  l a r g e u r  ; e lle s  
s o n t  o b l o n g u e s , p o i n tu e s  p a r  les  d e u x  b o u t s , m i n c e s ,  

' s a n s  d e n te lu r e  , lu is a n te s  , d 'u n  v e r t  c la i r  e n  d e s s u s  ,  
p â le  e n  d e s s o u s , a t t a c h é e s  p a r  p a i r e s  le  l o n g  d es  r a 
m il le s  , s o u t e n u e s  p a r  u n  p e t i t  p é d i c u l e , d ’u n  g o û t  

• am er .  C e t  a r b r i s s e a u ,  q u i  c r o î t  i n d i f f é r e m m e n t  e n  
p l a in e  e t  d a n s  le s  m o r n e s , f l e u r i t  d e u x  f o i s  p a r  a n  ;  
se s  f leu rs  n a i s s e n t  p a r  b o u q u e t s  le  l o n g  d es  r a m i l l e s ,  
d e s  a is se l le s  d es  fe u il le s .  E lle s  s o n t  e n  r o s e , c o m p o 
s é e s  d e  c in q  p é ta le s  a r r o n d i s , b la n c s  , d e  d ix  é ta m in e s  
t r è s - f i n e s ,  d o n t  le s  a n th e r e s  s o n t  j a u n â t r e s .  L e  s t y l e  
d u  p is t i l  e s t  t e r m i n é  p a r  t r o i s  s t ig m a te s  c y l i n d r i q u e s  , 
e t  p o r t é  s u r  l ’o v a i r e , q u i  d e v ie n t  u n e  b a ie  c h a r n u e  ,  
s p h é r i q u e , r o u g e , d’u n  g o û t  a i g r e l e t ,  m ê m e  d a n s  s a  
p a r f a i t e  m a tu r i t é .  C e t t e  b a ie  p a r o i t  à  l a  v u e  to u t - à - f a i t  
s e m b la b le  à  n o s  c e r is e s  d e  F r a n c e  : e l le  e s t  a t t a c h é e  
à  u n e  p e t i t e  q u e u e ,  e t  r e n f e r m e  t r o i s  n o y a u x  s t r i é s ,  
a i lé s  ,  q u i  c o n t i e n n e n t  a u t a n t  d ’a m a n d e s  p e t i t e s ,  
' o b l o n g u e s , a m e r e s .  O n  f a i t  a v e c  c e s  f r u i t s  d e s  c o m 
p o t e s  r a f r a î c h i s s a n t e s  e t  ^ s se z  d é l ic a te s  ; o n  le s  m a n g e  
c r u s  a u s s i ,  a p r è s  le s  a v o i r  r o u l é s  q u e lq u e  t e m p s  a u  
s o l e i l  d a n s  d u  s u c r e  p i lé .

C e r i s i e r - C a p i t a i n e  o u  B o i s - C a p i t a i n e .  O n  l i t  
-d an s  l’E ssa i sur l'H is t . N atur, de Saint-Domingue ,  q u e  
«  c ’e s t  u n  a r b r i s s e a u  d o n t  l a  r a ç in e  e s t  t r a ç a n t e  ,  
f ib r e u s e  e t  p e u  e n f o n c é e  d a n s  l a  t e r r e .  IV s’e n  é le v e

Elu s ie u r s  p e t i t e s  t ig e s  q u i  s e  d iv is e n t  e n  d iv e r s  r a m e a u x ,  
’é c o r c e  e s t  c e n t r é e ,  a r m é e  d e  p o i n t e s  t r è s - f i n e s ,  

:c o u c h é e s  à  p l a t ;  le  b o i s  e s t  b l a n c h â t r e ,  l é g e r ,  c a s s a n t  ;  
l à  fe u i l le  a l o n g é e ,  f e r m e , a r r o n d i e  p a r  l a  b a s e , p o i n 
t u e  a u  s o m m e t  , l o n g u e  d’e n v i r o n  q u a t r e  p o u c e s  , l a r g e  

’d ’u n  p o u c e  e t  d e m i ,  c o n j u g é e ,  l is se  ,  l iA s a n te ,  d ’u n  
v e r t  f o n c é  e n  d e s su s  , p â le  e n  d e s s o u s  ,  c o u v e r t e  d è  
p e t i t s  a ig u i l lo n s  j a u n â t r e s  q u i  s o n t  l o n g s  d’e n v i r o n



t r o i s  l ig n e s , co u ch é s  à  p la t  dans  la lo n g u e u r  de la  
fe u i l le , à  laque lle  ils a d h e re n t p a r  le  m ilieu  ; ils s’insi
n u e n t  fac ilem en t dans la  p e a u , de q u e lq u e  façon  qu’o n  
le s  t o u c h e , e t y  ex c i te n t u n e  d ém ang ea iso n  e t u n e  
in f lam m ation  q u i d u re n t  p lus ieu rs  heures  : l’un e  e t l’au
t r e  se d issipen t su r le cham p , lo r sq u ’ô n  p e u t  r e t i r e r  
l’a igu illo n . Ses fleurs s o n t  sem blab les à celles du ceri
sier de Saint-D om ingue. Il le u r succede u n e  baie  r o n d e , 
c h a r n u e , m o l l e , d’un  g o û t  f a d e , d’u n  ro u g e  c l a i r , 
p o r té e  su r  u n  péd icu le  d’u n  p o u c e  de lo n g . La pu lpe  
c o n t ie n t  t ro is  n o y a u x  striés , a i l é s , q u i c o n t ie n n e n t  
a u ta n t  d’am andes o b lo n g u e s  , lég è rem en t am eres. C e t  
a rb re  se  p la ît  dans la  p la in e  e t dans les m o rn e s .  I l  n’es t 
d ’a u c u n  usage  ; la  fadeur de ses fru its  em p êch e  de les 
re c h e rc h e r .  »

C É R O C O M E  , Cerocoma. C e t  in se c te  c o lé o p te re  ,  
d o n t  M . Geoffroy n ’a  e n c o re  t r o u v é  qu’u n e  seu le  espece  
au x  e n v iro n s  de P a r i s , ressem ble a ssez , p o u r  la fo rm e  
d u  c o r p s , à  la  can tha ride  des b o u tiq u es  : il e s t  se u 
le m e n t  u n  p e u  p lus p e t i t  ; sa  c o u le u r  es t d’u n  v e r t  bril
l a n t ;  ses a n ten n es  e t  ses p a tte s  s o n t  d ’un  ja u n e -c i t ro n ;  
i l  est su r - to u t  s ingu lie r  e t rem arq u ab le  p a r  ses a n t e n 
n e s  , q u i s o n t  c o m p o sé es  de o n ze  a n n ea u x  , d o n t  les 
dix  p rem iers  s o n t  fo r t  c o u r t s , e t  d o n t  le  d e rn ie r  p lus  
g ro s  qu e  les a u t r e s , fo rm e  lu i seul le  tiers de la lo n 
g u e u r  de l’a n te n n e  , ce  qu i d o n n e  à  c e tte  a n te n n e  la  
figure  d’u n e  m assue . L es a n te n n e s  des m âles s o n t  e n 
c o re  p lus singulières ; o u tr e  ce d e rn ie r a n n e a u  fo r t  
g r o s , elles s o n t  rep liées  en  fo rm e  de S , en  s o r te  
q u ’elles s o n t  p ec tin ées  dans le m ilieu  , e t te rm inées 
e n  m assue à  le u r  e x trém ité  : ce t in sec te  p a ro î t  assez 
ra re .

C É R O P É G E , Ceropcgla. N o m  d’u n  g en re  de p lan tes  
à  fleurs m o n o p é ta lé e s , de la  fam ille des A p o c in s , e t 
q u i c o m p re n d  des h erbes ex o tiq u e s  , d o n t  les feuilles 
s o n t  sim ples e t  o p p o s é e s , e t  d o n t  les f le u r s , à  c o ro l le  
o u  tu b u leu se  , o u  cam p an u lée  , o u  g lo b u leu se  à sa 
b a s e , v ie n n e n t  p a r  b o u q u e ts  o u  om be lle s  axilla ires. 
L e  fru it  est c o m p o sé  de deux fo llicu les  d ro i ts  , l o n g s , 
p o i n t u s , u n i lo c u la i r e s , qu i s’o u v re n t  d’un  c ô té  lo n 
g itu d in a lem e n t , e t  c o n t ie n n e n t  des sem ences c o u 
ro n n é e s  d’u n e  a ig re tte  p lum euse .



11 y  a  : L a  céropége p o r t e - l u s t r e , Ceropegia cand i- 
\labrum ,  L in n .  N io ta -n iodem  va lli , R h e ed . M a l.  C e t te  
e sp ece  c ro î t  su r  la  C ô te  de  M a lab a r  ; c h aq u e  om b e lle  
r e p ré se n te  assez b ien  u n  lu s tre  o rd in a ire .  L a  céropégt 
b if lo re  de l’Is le  de  C e y la n .  L a  céropége à  feuilles sa- 
g it té e s  du  C ap  de B o n n e -E sp é ra n c e .  C e lle  à  feuilles 
m in c e s  , Apocynum  scandens A fricanum  , asphodtli ra- 
d ic t ,  angustissimo fo lio  ,  H errn . P a r .  59 . N a r u -n in d i,  
R h e e d . M al. C e t te  espece  c ro î t  à  la  C ô te  de  M alab a r  
e t  dans les d u n es  a u  C a p  de B o n n e -E s p é ra n c e .

C E R S IF I  B L A N C . Voye{ S e r s i f i  b l a n c .
C E R V E A U  , o u  ce q u ’o n  ap p e lle  v u lg a ire m e n t la j 

cervelle (  Cerebrum )  ,  e s t le  n o m  q u ’o n  a  d o n n é  en  g é 
n é ra l  à  to u t e  la  m asse m o lle  , en  p a r t ie  g r i s â t r e , en  
p a r t ie  b la n c h â tr e , qu i es t re n fe rm ée  dans le  c r â n e , la-" 
q u e l le  e s t  la  so u rc e  de n o s  sens , e tc . O n  d iv ise  lç  
cerveau e n  t r o is  p a n ic s  p r in c ip a les  ;  s a v o i r , le  cerveau 
s t r ic te m e n t  p r i s , le  cervelet e t  la  moelle alongée. C ’e s t  
a v e c  les c o n n o is sa n c e s  des A n a to m is te s  q u ’o n  y  dis-; 
t in g u e ra  le  corps ca lleux , les corps cannelés,  la  g land i 
p in éa le , la  p i t - m tr t , la  dure-mere ,  etc. O n  c o n v ie n t  e n  
g é n é ra l  q u e  l’h o m m e  a  p lu s  de  cerveau , p r o p o r t i o n  
g a r d é e , q u e  le  b œ u f  e t  le c h e v a l , e t  to u s  les a u t re s  
a n im a u x . L es P h ilo so p h e s  re g a rd e n t le  cerveau c o m m e  
l ’o rg a n e  de  n o s  pensées , c o m m e  le  r é s e rv o ir  o ù  s é  
fi ltre  la  m a tie re  q u i p o r t e l e  m o u v e m e n t  dans to u s  n o s  
m e m b res .  L e  cerveau e s t  a u x  n e r f s ,  ce  q u e  le  c œ u r  es t  
a u  san g  : v o i là  les deu x  so u rce s  de  la v ie .  Voye^ ?article 
d e  l'Economie animale ,  a u  m o t  HOMME.

C e r v e a u  d e  m e r  o u  d e  N e p tu n e .  C ’e s t  u n e  esp ece  
d e  fongipore c o m p a c te  , fo rm é  de  l’assem blage  d’u n  
g ra n d  n o m b re  de feu ille ts  q u i  s’é te n d e n t d’u n  b o u t  ä  
F a u t r e , o u  de bas  e n  h a u t , e t  o rn é  d’a n f r a c tu o s i té s  
c o m m e  le  cerveau d’u n  h o m m e . O n  e n  v o i t  dans to u s  
le s  C ab in e ts  des C u r ie u x . Voye^ A s t r o ï t e  c e r v e a u .

C É R U M E N . N o m  d o n n é  à  la  c ire  des o re illes ; 
E lle  es t j a u n e  , hu ileu se  , a m e re  , e t  p re n d  fe u  lo rs f  
q u e lle  es t p u re  e t  f o r t  épaisse . F a u te  de ce  s u c ,  d o n t  
l’a b o n d a n c e  p e u t  c e p e n d a n t n u i r e ,  o n  d e v ie n t s o u rd  • 
ce  q u i a r r iv e  s o u v e n t  p o u r  ce t te  ra iso n  d an s  la  v ie il
lesse.

C J lS T R E A U  ,  Cestrum. G e n re  de  p la n te s  à  fleurs m o 4



n o p é t a lé e s , dé  la  fam ille  des So lanum s,  e t q u i c o m 
p re n d  des a rb r isseau x  e x o t iq u e s , d o n t  les feu illes s o n t  
s im ples e t  a l t e r n e s , e t d o n t  les f le u r s , e n  q u e lq u e  so r t«  
sem blab les  à celles du  ja sm in  , v ie n n e n t  p a r  b o u q u e ts  
o u  e n  c o ry m b e s  axillaives. L e  fru it  es t u n e  baie  o b -  
r o n d e , b ilo cu la ire  e t  p o ly sp e rm e .

I l  y  a  : L e  cestreau n o c t u r n e , v u lg a ire m e n t le  galant 
de n u i t ,  Cestrum nocturnum , L in n . Ses fleurs s o n t  v e r 
d â tre s  , p a ro is se n t  en  A o û t  e t  S e p te m b re , r é p a n d e n t  
le  so i r  u n e  o d e u r  trè s -a g ré a b le  , m ais q u i est fo r te  e t  
p o u r r o i t  ê tre  d an g ereu se  à re sp ire r  dans u n  e n d ro i t

f e t i t  e t  ferm é. L e  cestreau à  o re ille tte s  s t ip u la ire s  d u  
é r o u , Cestrum hediunda ,  H o r t .  R eg . Ses fleurs s o n t  

d ’u n  v e r t  n u é  de ro u g e â tre .  L e  P e re  Feuillée d it  q u ’e lles 
r é p a n d e n t , p e n d a n t  la  n u i t , u n e  o d e u r  m u sq u ée  ; m ais  
dès q u e  le so le il m o n te  su r  l’h o r i z o n , c e t te  o d e u r  se  
c h an g e  en  u n e  o d eu r  désagréab le  q u i d u re  to u t e  la  
jo u rn é e .  L e  cestreau à  baies n o ire s  , Cestrum Jamaicum ,  
H o r t .  R eg . Ses fleurs s o n t  d’un  b lan c  v e r d â t r e , s o u 
v e n t  n u é  de v io le t .  C e t  a rb r isseau  c r o î t  a u x  A n t i l le s ,  
d ans les b o is  e t  su r  le  b o rd  des ru isseaux . L e  cestreau à  
f leurs d’u n  ja u n e  pâle  de la  J a m a ïq u e  , Syringa la u r i- 
fo lia  Jam dicensis, floribus ex flavo pallescentibus , P lu k .  
A im . 359 . L e  cestreau v en im eu x " , Cestrum venenatum ,  
H o r t .  R eg . O n  le  c ro i t  o r ig in a ire  d’A friq u e . M . B ur- 
mann d it qife ses fru its  s o n t  o b lo n g s  , e t  de c o u le u r  
b leu e  ; q u e  les p a y san s  en  é c ra se n t les sem ences q u i 
s o n t  v e n im e u s e s , les m ê le n t avec  des v ia n d e s , e t e x p o 
se n t  ce t  a p p â t  a u x  b ê te s  fé ro ce s  p o u r  les faire  m o u r i r .  
L e  cestreau à  c o ro l le  cam p arm iée , Cestrum campanu- 
latum . C e t te  espece  c ro î t  a u  P é ro u .  M . D ombey d i t  
q u e  les E sp a g n o ls  l’a p p e l le n t quexba allas , ce qu i signi
fie casse-pots , p a rce  q u e  les éc la ts  q u e  so n  b o is  fait au  
f e u , r o m p e n t  les p o ts .  L e  cestreau c o to n n e u x  de l’A m é
r iq u e  M é r id io n a le , Cestrum tomentosum ,  L . F . Ses fleurs 
s o n t  sessiles e t  te rm in a le s .  L e  cestreau à  fleurs b la n 
ches , v u lg a ire m e n t le galant de jour  ,  Cestrum d iu r-  
num , L in n . Jasminoidcs laureola fo lio  , flore candido , 
interdiù odorato , D il le n  E lth . 186. C e tte  espece  d o n c  
les fleurs ré p a n d e n t  p e n d a n t le jo u r  u n e  o d e u r  assez 
a g ré a b le , m ais  t r è s - f o ib le  , c ro î t  à  la  H a v a n e . 

Œ T A C É E S ,  Cetàcei^ E n  g én é ra l  o n  d o n n e  ce n o m



i6 o  G E T
à w A in im a u x  d’u n e  g ran d eu r  dém esu rée . C e p e n d a n t  les 
M é th o d is te s  m o d e rn es  r e s t r e ig n e n t , e t avec  r a i s o n , la  
s ig n if ica tio n  de ce  m o t  à  dés ig n er de g rands an im a u x  
d e  m e r  v iv ip a re s  , p is c i fo rm e s ,  q u i o n t  des n ageo ires . 
C e s  g ran d s  an im au x  s o n t  plagiures , c 'e s t - à - d i r e , n a 
g e n t  en  h a u te  m e r e t  le n te m e n t.  I ls  n ’en  s o r te n t  jam ais  
d 'eu x -m êm es  e t  sans r isq u e  de le u r  v ie  : te ls  s p n f  les 
souffleurs ,  c 'e s t - à - d i r e ,  les d ifférentes baleines ; q u e l
q u e s -u n s  y  a j o u t e n t ,  à  cau se  de l’é n o rm e  g ra n d e u r  t 
le s  trè s -g ra n d s  ch iens  de  m e r  , te ls  q u e  le s  requins o u  
lamies ,  etc.

L e s  cétacées o n t  le  c o rp s  a lo n g é  e t  n u  , c’e s t -à -d i re  
san s  écailles ;  ils o n t  des n ag e o ire s  sans p o i l  e t  c h a r 
n u e s ,  e t  ces n a g eo ire s  f o n t  e n  q u e lq u e  s o r te  l 'o ffice  de 
I r a s  e t  de  m ains : c e p e n d a n t ces  m a in s  n ’o n t , p o u r  
a in s i  d i r e ,  p o in t  de d o ig ts  p o u r  le  se rv ic e  de  l’an im a l,  
"Ces d o ig ts  t ie n n e n t  les u n s  a u x  a u tre s  p a r  u n e  m e m 
b ra n e  q u i t r a n s fo rm e  la  m a in  e n  n a g e o ire  ; a in s i les 
b ra s  des cétacées n e  le u r  se rv e n t  q u e  p o u r  se  m o u v o i r  
d a n s  l’e a u ,  e t  p o u r  s’em b rasse r  l’u n  e t  l’a u t re  d u ra n t  
l e u r  a c c o u p le m e n t .  P a r  le u r  fo rm e  e x té r ie u re  e t  p a r  
F é lém en t q u ’ils h a b i t e n t , ces  a n im a u x  se m b le n t a p p a r 
te n i r  a u x  p o is so n s  : ils t i e n n e n t  n é a n m o in s  au x  q u a 
d ru p èd es  p a r  u n e  a n a lo g ie  de n a tu re  b ie n  p lu s  é t ro i t e  
e t  p lu s  in t im e  ; te ls  s o n t  les r a p p o r ts  sing u lie rs  e t  
f r a p p a n s , d o n t  n o u s  a l lo n s  p ré s e n te r  le  ta b le a u .  L es 
cétacées o u  les g rands a n im a u x  m a r in s ,  d u  g e n re  de  la  
b a le in e  , G randia cete ,  o n t  des o re ille s  , r e s p ire n t  
c o m m e  les q u a d ru p èd e s  , e t  p a r  u n  c o n d u i t  o u  é v e n t  
q u i  le u r  e s t  p a r t i c u l i e r , e t  q u e  n ’o n t  a u c u n  des p o is 
s o n s  p ro p re m e n t  dits. L es cétacées o n t  des m a m elle s  
a u  b as  d u  v e n t r e , s’a c c o u p le n t  ,  e n g e n d re n t  le u rs  
p e t i t s  v iv a n s , e t  les a l la i te n t de  m êm e q u e  les q u a d ru 
p èd es  v iv ip a re s ;  les p o i s s o n s ,  a u  c o n t r a i r e ,  v ie n n e n t  
d ’œ u fs  q u e  la  fem elle  je t te  dans l’e a u  e t  q u e  le  m â le  
y  f é c o n d e  : il n ’y  a  p o in t  d’a c c o u p le m e n t  chez les 
p o i s s o n s ,  e t  ils n ’a l la i te n t p o in t  le u rs  p e t i ts  : en fin  
o n  t r o u v e  d a n s  t o u t e  la  c o n fo r m a t io n  in té r ie u re  d u  
c o rp s  des cétacées, deux  v e n tr ic u le s  a u  c œ u r , des p o u 
m o n s  , le  san g  c h a u d ,  e n  u n  m o t , les o r g a n e s ,  le s  
v i s c e r e s , e t  la  p lu s  g ra n d e  p a r t ie  des o s  c o r r e s p o n -  
dan s  à c eu x  des qu ad ru p ed es  ;  te l le m e n t q u e  to u t e  la

s t ru c tu re



s t r u c t u r e  d’u n  cetàcee o f f r e  l ' id é e  f r a p p a n te  d ’u n  q u a 
d r u p e d e  t r o n q u é  , e t  c o m m e  r e n f e r m é  e t  c o u s u  d a n s  
l a  p e a u  d ’u n  p o i s s o n .

L e  p r e m ie r  e t  le  p lu s  g r a n d  d e s  cètacèes , c o m m e  d e  
t o u s  le s  a n im a u x  , e s t  la  baleine ; le  s e c o n d  e n  o r d r e  
d e  g r a n d e u r , e s t  le  cachalot ;  le  t r o i s i è m e  e s t  le  narhwal ; 
l e  q u a t r i è m e , \ our que o u  epaulard ;  le  c in q u iè m e  ,  l e  
marsouin , e t  le  s i x i è m e ,  le  dauphin. V o y e z  chacun de 
ces mots à  la  s u i t e  d e  l'article B a l e i n e .  N é a n m o i n s  p lu 
s i e u r s  d e  c es  n o m s  d o i v e n t  ê t r e  r e g a r d é s  c o m m e  p lu s  
g é n é r iq u e s  q u e  sp é c if iq u e s  ; i l  y  a  e n  e ffe t  p lu s  d ’u n e  
e s p e c e  d e  b a l e i n e , p lu s  d’u n e  d e  c a c h a l o t , e t  n o u s  
d o n n o n s  s u r  c h a c u n  d e  c e s  a r t i c le s  o u  e s p e c e s ,  l e  p e u  
d e  n o t i o n s  a c q u ise s  j u s q u ’ic i.  L e s  cètacèes c r o i s s e n t  
l e n t e m e n t  ; e t  c o m m e  la  d u r é e  d e  la  v i e  e s t  p r o p o r 
t i o n n é e  à l ’a c c r o i s s e m e n t ,  c es  a n im a u x  v i v e n t  t r è s -  
f b n g - t e m p s  ,  e t  l a  d u r é e  d e  l e u r  v i e  e s t  b e a u c o u p  
p lu s  l o n g u e  q u e  ce l le  d e s  q u a d r u p e d e s  : il y  a  l ie u  d e  
p e n s e r  q u ’il y  e n  a  des e sp e c e s  q u i  v i v e n t  c e n t  a n s  
e t  p lu s .

C É T É R A C H ,  o u  S c o l o p e n d r e  v r a i e  , o u D o r a -  
d i l l e  v u l g a i r e ,  Asplénium  -  Ceterach, L in n .  1 5 3 8 ,  
J .  B . 3 , 7 4 9  ; T o u r n .  544 . Ceterach ojjicinarum , B a u h .  
P in .  3 54 . C e t t e  p l a n t e  q u i  s e  p la î t  n a tu r e l l e m e n t  d a n s  
l e s  m a s u r e s ,  d a n s  le s  l ie u x  p i e r r e u x  e t  s u r  le s  r o 
c h e r s  , e s t  r e g a r d é e  p a r  la  p l u p a r t  d e s  B o ta n i s t e s  ,  
c o m m e  u n e  e sp e c e  d e  c a p i l la i re .  S a  r a c i n e  e s t  n o i r â t r e  
e t  f i la m e n te u s e  : e lle  p o u s s e  u n  g r a n d  n o m b r e  d e  
f e u i l le s  lo n g u e s  d e  d e u x  o u  t r o i s  p o u c e s  ,  p i n n a t i -  
fides , à  p in n u le s  a l t e r n e s  , c o n f lu e n te s  à  l e u r  b a se  ,  
o b tu s e s  à  l e u r  s o m m e t ,  c o m m e  o n d é e s , e t  s e m b la 
b le s  e n  q u e lq u e  f a ç o n  à c e lle s  d u  p o l y p o d e  ,  q u o i q u e  
p lu s  p e t i t e s  , l i s s e s , v e r t e s  e n  d e s s u s , c o u v e r t e s  e n  
d e s s o u s  de  p e t i t e s  é ca i l le s  r o u s s â t r e s  e t  b r i l l a n te s  
c o m m e  des p a i l l e t t e s  d o r é e s  ,  e n t r e  l e s q u e l le s  s’é lè v e n t  
des a m a s  d e  c a p s u le s  s p h é r iq u e s  d i s p o s é e s  e n  l ig n e s  
d r o i t e s  , e t  q u e  M .  de Tourncfort a  r e c o n n u  c o n t e n i r  
d e  p e t i t s  f r u i t s  q u i  n e  s o n t  q u ’u n e  e sp e c e  d e  p o u s 
s ie r e  s e m b la b le  à  c e l le  d e s  f o u g e r e s  e t  des c a p i l 
l a i re s .

L e s  fe u i l le s  s o n t  p o r t é e s  s u r  d e s  t ig e s  r o n d e s  e t  
d u re s  q u i  se  r é u n i s s e n t  e n  u n e  to u f f e .  C e s  fe u i l le s  c o u -  

Tome I I I ,  L
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p é es  p rès  d e  la  tig e  v e n a n t  à  se  d e s s é c h e r , se r e c o -  
q u il le n t e t  im ite n t  a lo rs  p a r  le u r  figure  le  c o rp s  e t  
les p a t te s  d’u n  in sec te  a p p e lé  scolopendre. Les L an g u e 
d o c ien s  a p p e l le n t c e t te  p la n te  herbe dorée o u  daurade-,

Îia rce q u ’au  g ran d  so le il  ses feuilles p a ro is se n t de c o u -  
e u r  d’o r .  E lle  se  n o m m e  e n  C asti llan  dorad illa , en  

P o r tu g a is  douradlnhn  ,  e t en  I ta l ie n  hindcrata. O n  
t r o u v e  la  figure  d e  la  doradille dans les In s t. de T ow n, 
à la  p l. 318. O n  v a n te  s u r - to u t  celle  q u i n o u s  es t a p 
p o r t é e  des m o n ta g n e s  d’A n d a lo u s i e , C a s t i l l e , A r a g o n , 
C a ta lo g n e  e t  V a le n c e .  E lle  es t p lus  a b o n d a n te  lo r s q u e  
le  te m p s  a  é té  p lu v i e u x ,  e t p lus  ra re  d an s  les g randes 
sécheresses .

Citèracli e s t  u n  n o m  A ra b e . C e tte  p la n te  e s t  géné 
r a le m e n t  r e c o n n u e  p ro p r e  p o u r  les m alad ies de la  
r a t e  : e lle  a d o u c i t  les h u m e u rs  âc res  e t  ré ta b li t  le - to n 
des v isceres  re lâch és  ;  e t  de  c e t te  m a n ie re  e lle  f a c i l i ^  
l ’e x p e c to ra t io n  ; o n  lu i a  d é c o u v e r t  de p lus la  p ro 
p r ié té  d’u n  ex ce l le n t d iu ré t iq u e  -y e t elle  es t d ev e n u e  
f o r t  à  la  m o d e  d epu is  la  g u é r iso n  de M . le C o m te  
d"A uttu .il T C h e f  d’E scad re  des a rm ées  nav a le s  d’E s
p a g n e  y q u i  s’en  e s t  se rv i av ec  g ran d  su ccès  c o n t r e  la  
"gravellé. M . M orand , C h iru rg ie n  -  M a jo r  de l’H ô te l  
r o y a l  des In v a lides  ,  e s t le  p rem ie r  q u i a  re n d u  p u 
b l iq u e  e n  F ra n c e  c e t te  h eu reu se  d é co u v e rte .  I l  d it  
q u ’o n  n e  d o i t  u se r  q u e  des feuilles de c e t te  p la n te  , 
e t  q u e  l’o n  e n  p ré p a re  u n e  b o is so n  de la  m êm e m a
n ie re  q u e  le  th e  : o n  en  p re n d  deux  tasses le  m a tin  à  
je u n  ,  e t p lu s  o u  m o in s  lo n g - tem p s su iv a n t les effets. 
P a r  les o b se rv a t io n s  fa ites à P aris  , à  V e rd u n  , à  G re 
n o b le  , e tc . o ù  l’o n  en  a  fa it b e a u c o u p  d’usage  ces a n 
n é e s  d e r n i e r e s , il p a ro i t  q u e  ce rem ed e  ch a rie  d o u 
c e m e n t les sables ,  d issipe les em b a rra s  dans les re in s  
q u i  a c c o m p a g n e n t  o rd in a ire m e n t les m aladies n é p h ré 
t iq u e s  , e t  a d o u c i t  les d o u le u rs  q u ’elles c a u se n t d a n s  
le s  v o ie s  u r in a ire s .  ,

C E V A D IL L E  o u  S t b a d i l l e  , Cevadïlla. C e t te  p la n te  
q u ’o n  n o m m e  aussi p etit orge (  hordeolum )  ,  est d u  
g e n re  des Pédiculaires p a r  r a p p o r t  à  ses p ro p r ié té s  
m ais  e lle  a p p a r t i e n t , d it  M . H a lle r , à  la  classe d u  
D elphinium  e t  de  l'A con it. E lle  n o u s  v ie n t  du  S én ég a l. 
C e lle  q u ’o n  n o u s  e n v o ie  de la  N o u v e lle  E sp ag n e  d an»



le  c o m m e rc e , est en épis , de la figure de celui de  '  
l ’orge ; sa semence est no ire*  assez semblable à celle 
du  cerfeuil. O n  la désigne ainsi par cette  é p i th e te ,  
Ctvadilla M exicana. Elie est estimée caustique «  brû 
lante , bonne  p ou r  faire m ourir  les po u x  e t les pu
naises. O n  prétend que réduite en poudre  elle est la  
base de la poudre dts Capucins ; on  s’en sert aussi p o u r  
m anger les chairs baveuses e t po u r  appliquer sur les 
parties attaquées' de gangrene.

C H A A . Voye.ç au mot T hÉ .
CH A B IN . Voyc[ ce qu’est cet a n im a l , à  la suite de 

l'article C h e v r e ,  com pris dans celui du B o u c .
C H A B O T ,  C ottus, G obio , L inn. ; à R o m e , Messore 

e t  Capo grosso. Po isson  du genre du Cotte. Il se t ro u v e  
com m uném ent dans les ruisseaux e t lea rivieres ra
pides. I l  se tient tou jou rs  au fond  de l’eau , e t ordi
nairem ent caché sous des pierres ; quand on frappe 
dessus , l’animal so r t  à l’instant de sa re tra i te ,  et es t 
com m e étourd i du coup  , même sans avoir  été blessé. 
C e  poisson a quatre à cinq pouces de long ; sa tête 
est aplatie , un peu arrondie en so n  co n to u r  , et si 
grande à p ro p o rt io n  de so n  c o r p s , qu’on  l’a appelé 
en  Languedoc , tête d’âne. Aussi la p lupart des A u
teu rs  lui o n t - i l s  donné  l’épithete ou  le nom  spéci
fique de capitatus. Les yeux  son t p e t i ts ,  tou rnés  de 
cô té , q u o iqu ’ils so ien t sur le milieu de la tête ; les 
iris de couleur d’or  ; la levre supérieure repliée en haut ;  
la gueule très-fendue ; les mâchoires armées de simples 
aspérités.

Le chabot n’a p o in t  d’écailles sensibles. Son dos est 
jaunâtre  et marqué de tro is ,  ou quatre petites bandes 
transversales ; les deux nageoires pectorales , rondes , 
crénelées en leurs bords , elles o n t  chacune quatorze  

. ray o n s  : les abdom inales son t au milieu du v e n t r e , 
de couleur b la n ch â tre , et o n t  chacune quatre ray o n s  : 
la premiere dorsale a sept ray o n s  ; elle est ordinaire
m e n t  d’un no ir  roussâtre  : la seconde est plus longue 
e t  a d ix -se p t  rayons .  L e s . opercules des ouïes son t 
bombés , ren fo rcés  par six arêtes remarquables , et 
armés chacun d’un petit aiguillon r e c o u rb é , et don t la 
po in te  est to u rn ée  en h a u t ;  on  v o it  aussi sur les deux 
côtés de la t ê t e , un semblable aiguillon : la nageoire



d e  l’a n u s  a  d o u z e  o u  tre ize  r a y o n s  ; ce lle  d e  la  q u e u e  j  
q u i  es t r o n d e , en  a  a u t â n t , m ais ils n e  s o n t  p o in t  ra- 
m e u x  co m m e  c eu x  des a u tre s  n ag e o ire s .  S e lo n  W i l -  
lughby,  la  fem elle  de ce  p o is so n  s’enfle c o n s id é rab le 
m e n t  au  te m p s  de la  fo r m a t io n  des œ u f s , qu i en  se  
p e lo to n n a n t  d an s  u n e  m e m b ran e  n o i r e  o ù  ils s o n t  
re n fe rm és  , d o n n e n t  a u x  p a rtie s  ex té r ie u re s  q u i  le u r  
c o r r e s p o n d e n t  , la  fo rm e  de d eu x  p e t i te s  m am elles . 
S e lo n  L lnnaus  ,  le  chabot c o u v e  ses œ u f s , e t  p e n d a n t  
c e t te  in c u b a t i o n , o n  lu i ô te ro i t  p lu tô t  la  v ie  q u e  de  
le  fo r c e r  à  a b a n d o n n e r  s o n  n i d . . .  V o i là  u n e  g ra n d e  
s in g u la r i té ;  e lle  m é rite  d ’ê t re  r e v u e  p lu s  d’u n e  fo is .  
L e  chabot n e  se  p re n d  q u ’à la  n asse  : il se  n o u r r i t  
d’in sec te s  a q u a tiq u e s .

C H A C A L < b u  S c h a c a l .  C ’e s t  le  Ja cka l des L e v a n 
t in s  ; le  Lupus aureus de  K am pfer ; le  Vulpef Indice 
orientalis de  Valentin  ; Y aureus C anis ,  Lupus aureut dic- 
tus  de  L innaus. Q u a d ru p e d e  qu i p a ro î t  t e n i r  le  m ilieu  
e n t r e  le  loup e t  le  chien p o u r  le  n a tu re l  ;  la  g ra n 
d e u r  d u  chacal e t  la  c o u le u r  de  so n  p o i l , v a r ie n t  s e lo n  
la  d ifférence  des c lim a ts  o ù  ces an im a u x  se  t r o u v e n t .  
C e u x  q u e  l’o n  v o i t  e n  P e r s e , e n  C i l i c i e , en  A rm é 
n ie  e t  dans t o u t  le  L e v a n t  o ù  c e t te  espece  e s t  t r è s -  
n o m b re u se  e t  tr è s - in c o m m o d e , s o n t  de  la g ra n d e u r  de 
n o t r e  renard; ils o n t  seu lem en t les jam b es  p lu s  c o u r te s .  
L e u r  p o i l  e s t  d’u n  ja u n e  v i f  e t  b r i l la n t ; ce  q u i le u r  
a  fa it  d o n n e r  p a r  q ue lq u es-u n s  le  n o m  de  loup doré. 
D a n s  les c lim ats  b rû lan s  de  l 'A fr iq u e  e t  des In d e s ,  
ces  a n im a u x  s o n t  p lus  g rands , e t  le u r  p o i l  es t p lu tô t  
d ’u n  b ru n - ro u x  q u e  d’u n  b eau  ja u n e  ,  e t  il y  en  a  
de  n u a n c e s  d if fé re n te s , m ais leurs  o re i lle s  s o n t  to u jo u r s  
b ru n e s  ; e n  g én é ra l le u r  figure  re ssem b le  à  ce lle  du  
re n a rd . Us s’a c c o u p le n t  c o m m e  les ch ien s  , et- p r o 
d u isen t d eu x  , t r o is  o u  q u a tre  p e t i ts  q u i  n a is sen t les.; 
y e u x  ferm és. 1 '

L e  chacal, d it  M . de B u ffo n , j o i n t  à  la  fé ro c i té  du  
loup u n  p e u  de  la  fam ilia r ité  d u  chien. Sa v o ix  e s t  
u n  h u r le m e n t m êlé  d’a b o ie m e n t  e t  de gém issem ent. 
I l  e s t  p lus  h a r d i , p lus  cria rd  q u e  le  ch ien  ; q u a n d  u n  
chacal c r i e , ’ to u s  les a u tre s  lu i ré p o n d e n t .  D a n s  le  
te m p s  d u  ru t  il h u rle  c o m m e  le  ch ien  de  b e rg e r  ; il  e s t 
plu# v o ra c e  q u e  le  lo u p .  C es a n im a u x  s o n t  " s o u p l e s ,



C  H  A

a g i le s , o n t  la  v itesse  du  c h i e n , p e u v e n t  sau te r  plu* 
lo in  ;  ils n e  v o n t  jam ais  s e u l s ,  m ais to u jo u r s  p a r  
t r o u p e s  de v i n g t , t r e n te  o u  q u a r a n te , e t  q u e lq u e fo is  
b e a u c o u p  p lus ; ils se r a s s e m b le n t , s u r - to u t  la  n u i t , 
p o u r  fa ire  la  g u e rre  e t  la  chasse  : ils v iv e n t  de p e tits  
a n im a u x  e t  se  f o n t  re d o u te r  des p lu s  pu issans p a r  le  
n o m b r e  : ils a t ta q u e n t  fiè rem en t to u te  espece  de béta il 
o u  de vo la illes  p resq u e  à la  v u e  des h o m m es  : ils e n 
t r e n t  in so le m m e n t dans les b e rg e r ie s , les é tab les ,  les 
é cu r ie s  ; e t  lo r sq u ’ils n ’y  t r o u v e n t  p o in t  de  p r o i e , ils 
d é v o re n t  le  cu ir  des h a r n o i s , des b o t t e s , des so u lie rs  , 
e t  e m p o r te n t  les lan ieres  q u ’ils n ’o n t  pas  le  tem p s 
d ’av a le r  ; o n  en  a m êm e v u  d é v o re r  des en fan s . F a u te  
d e  p ro ie  v iv a n te ,  ils d é te r re n t  les cadavres des a n i
m a u x  e t des h o m m és : o n  es t o b l ig é , d it  M . de B uffon , 
de  b a t tre  la  te r re  su r  les s é p u l tu r e s , d ’y  m e ttre  des 
p ie r re s  e t  d ’y  jo in d re  de  g ro sses  ép in es p o u r  les e m 
p ê c h e r  de la  g ra t te r  e t de la  fo u ir  ; car u n e  épa isseur de 
q u e lq u e s  pieds de te r re  n e  suffit p as  p o u r  les re b u te r  : 
ils tr a v a i l le n t  p lu s ieu rs  ensem ble  ; ils a c c o m p a g n e n t  de 
c ris  lu gu b res  c e t te  e x h u m a tio n  ; e t  lo rq u ’ils s o n t  u n e  
fo is  a c c o u tu m é s  a u x  cadavres h um a in s  , iÿ  n e  cessen t 
d e  c o u r i r  les c im e t ie r e s , de  su iv re  les a rm ées  , de 
s’a t ta c h e r  au x  c a rav an es  : a lo rs  la  ch a ir  de n o s  sem 
b lab les  d e v ie n t p o u r  eu x  u n  m e ts  fa v o r i .  L es chacals 
s o n t  les c o rb e a u x  des q u ad ru p èd es  : la  ch a ir  la  p lus 
in fec té e  n e  le s  d ég o û te  pas ,  e t  ces a lim ens in fec ts  
le u r  f o n t  ex h a le r u n e  o d e u r  si p u a n t e , q u ’ils ne  p e u 
v e n t  se  c o u c h e r  u n  m o m e n t dans u n  e n d ro i t  san s  l’in 
f ec te r .  L e u r  a p p é t i t  es t si c o n s ta n t  e t  si v é h é m e n t , q u e  
le  cu ir  le  p lus sec e s t  e n c o re  s av o u reu x  p o u r  e u x ,  e t  
q u e  to u te  p e au  ,« to u te  graisse  , to u te  o rd u re  an im ale  
le u r  es t ég a lem en t b o n n e .  E n  u n  m o t , le  chacal e s t ,  
a u  r a p p o r t  de  to u s  les V o y a g e u rs  , u n  an im al très- 
in c o m m o d e  e t  t rè s -n u is ib le  p a r  ses c r i s , ses v o ls  e t  
ses excès ; e t  l’o n  p e u t  d ire  de lu i  q u ’il r é u n i t  l’im 
p ud en ce  du  ch ien  a  la  bassesse du  lo u p .  P e n d a n t le 
jo u r  , il re s te  v o lo n t ie r s  dans sa tan ie re . I l y  a  a u -  
dessous d u  chacal u n e  espece  su b a lte rn e  , e t qu i n ’en  
e s t  p e u t-ê tr e  q u ’u n e  race  o u  u n e  v a r ié té  ; c e tte  espece  
es t celle de Y A d ive . V o y e z  à l'article, A d i l .  M . Gul- 
dmstccdt a  d o n n é  u n e  h is to ire  du S chaca l, t r a d u ite  par

?



M . B trthout V an  -  Bcrchen. C o n su lte z  Journ. de P h y /l  
Novembre tyS6.

C H A C A M E L . N o m  d 'u n  o is e au  des A n til le s  ;  il e s t  
b r u n  su r  le  d o s , d’u n  b la n c  t i r a n t  u n  p e u  su r  le  b ru n  
s o u s  le  v e n t r e  : il a  le  bec  e t les p ieds b le u â tre s  ; il  
h a b i te  o rd in a ire m e n t les m o n ta g n e s  c o m m e  le  hocco ,  
■et y  é leve  ses p e t i ts  ; ce  q u ’il y  a de p lu s  re m a rq u a b le  
d a n s  c e t  o is ea u  , q u i a  à p e u  p rès  le  c ri  de la  p o u l e ,  
c ’e s t  q u e  ce  c ri e s t  si f o r t , si p r o m p t , si c o n t in u e l  y 
q u ’u n  seu l de ces o isea u x  fa it a u ta n t  de b ru i t  q u ’u n e  
b a s s e - c o u r  e n t ie re  ce q u i  lu i a  fa it d o n n e r  a u  M ex i
q u e  ,  le n o m  de chachalacam tlt, q u i  signifie o is e au  
c r ia rd . D e  q u e l g e n re  es t c e t  o is e a u  ? S e ro i t  -  ce  le  
P a u x i?

C H A C H A . V o ye i L i t o r n e .  t
C H A C R E L L E  o u  C h a c r i l .  V oye{ C a s c a r i l l e .
C H A D A S C H  e t  S c h  a d j a r e t  - e l  - m u r r .  S u iv a n t  

F o rs k a l , c’es t le  n o m  des a rb re s  de  la  m y r rh e  , e n  
A ra b ie .

C H A D E C . N o m  q u ’o n  d o n n e ,  à  S a in t - D o m i n g u e ,  
a u  citronnier de  la  B arb ad e .

C H A G R ^ i .  C ’e s t  le  So^hré des T a r ta r e s  , le  Sagri 
d e s  T u r c s , e t  le  Koujouchi des B o u c a re s .  O n  le  fa 
b r iq u e  à  A s tra c a n  e t d ans  to u t e  la  P e rse  a v ec  c e t te  
p a r t ie  de  p eaux  de  chev au x  q u e  l’o n  c o u p e  en  c ro is 
s a n t  su r  la  c ro u p e .  O n  la  p ré p a re  p a r  le  lav ag e  e t  la  
m a c é ra t io n  dans l’eau  c la ire  ; o n  p ro c e d e  à l’é p i la t io n  
p a r  le  . rac lag e . O n  re t r e m p e  dans d’a u t re  e au  , o n  
r a c le  d u  c ô té  de  la  ch a ir  , o n  ra m o ll i t  d e r e c h e f , e t  
l ’o n  en le v e  av e c  des in s tru m en s  p lu s  t r a n c h a n s  u n e  
lé g e re  c o u c h e  d u  c ô té  du  p o il  ; e t  la  p u re  p a r t ie  n e r 
v e u s e  des p e a u x  q u i  re s te  a l o r s , d d t t  ê t re  b ie n  t e n 
d u e  , a u  m o y e n  de fic e lle s , dans des especes d e  ch âss is . 
A in s i  te n d u es  , o n  les c o u c h e  l ’u n e  a p rè s  l’a u t re  s u r  
u n  g ro s  m o rc e a u  de  fe u tre  , e t  o n  en  c o u v re  le  c ô té  
d u  p o i l  ,  q u i e s t  p a r fa i te m e n t  l i s s e , av e c  la  g ra in e  
n o i r e  d ’u n e  e sp e ce  d’a r ro c h e  (  chenopodium )  , la q u e lle  
e s t  t r è s - d u r e , lisse e t  d’u n e  fo rm e  le n t ic u la i r e , de la

; ;ro sseu r du  m ille t : l’o n  fa it  e n t r e r  c e t te  g ra in e  dans 
a su rface  des p e a u x  e n  m a rc h a n t  d e ssu s , a p rè s  le s  

a v o i r  re c o u v e r te s  d’u n  a u t re  feu tre .  D a n s  c e t  é ta t  ,  
o n  fa it b ien  séch e r  ces p e au x  à  l ’o m b re  ; ap rè s  q u o i ,



o n  les b a t  lé g è re m en t p o u r  fa ire  sa u te r  la  g ra ine . Q n  
d é ta ch e  des châssis ces p e au x  , e t  o n  ta ille  avec u n  in s 
t r u m e n t  b ien  t r a n c h a n t  la  su rface  em p re in te  p a r  la  
g ra in e  d’u n e  in f in ité  de fo sse tte s  , de fa ço n  q u e  les 
in te rv a l le s  ém in ens  de  ces fo sse ttes  é ta n t  e n le v é s , il 
n e  re s te  .l’un e  légere  t ra ce  de ces em p re in te s . Les 
p e a u x  ainsi lissées ", o n  les ra m o ll i t  p e n d a n t que lques 
jo u r s  dans l’eau  c l a i r e ,  pu is  o n  les passe dans u n e  
lessive  c h a u d e , fa i te  av ec  ce sel n a t re u x  qu i ab o n d e  
s u r  les te r ra in s  salés des landes d ’A strac an  : o n  les 
re t i r e  in c essam m en t de ce tte  le s s iv e , e t  o n  les la isse  
r e p o s e r  en  ta s  que lq ues  heures ; c ’es t a lo rs  q u e  ce 
g ra in  , fo rm é  p a r  la  su b s tan ce  e n c o re  c n t ie re  des 
fo s s e t t e s , r e s so r t  e t  s’é lev e  au  -  dessus du  re s te  de la  
s u r f a c e ,  q u i  a  perd u  de sa su bstance  p a r  la  d e rn ie re  
o p é r a t i o n , e t  le  Üfagrin e s t p rê t  p o u r  les te in tu re s  
q u e  l’o n  v e u t  lui d o n n e r  , ap rè s  qu ’o n  l’a passé e n c o re  
p o u r  que lques co u leu rs  , dans u n e  sau m u re  fa ite  av e c  
le  sel m arin . O n  le  te in t  en  v e r t , en  t r e m p a n t  ces 
p e a u x  p rép a rées  dans u n e  s o lu t io n  sa tu ré e  e t ch au d e  
de sel a m m o n ia c  ; puis o n  sa u p o u d re  du  cô té  qu i 
n ’a pas de  g r a in ,  avec  d e l à  lim aille de cu iv re  ta m is é e :  
o n  les p lo ie  en  d e u x , o n  les e n v e lo p p e  c h ac u n e  d’u n  
m o rc e a u  de la ine  p o u r  les r a n g e r  so u s  u n e  presse . L a  
c u v e  d’ind igo  , chargée  de ch au x  e t d’a lcali de  s o u d e , 
av ec  du  m i e l , d o n n e  le chagrin bleu. Les p e au x  b la n 
ch ies au  bain d’a lu n ,  en su ite  baignées dans u n e  lessive 
de ka li (  saisola vcrmiculatu )  charg ée  de co c h en ille  , 
d o n n e n t  le chagrin d ’un beau rouge. O n  p rép a re  a insi 
c e t te  c o u le u r  p o u r  les m a rro q u in s  de T u rq u ie .  L a  
fo r te  so lu t io n  de v i t r io l  de fe r  v e rsée  su r  les p e au x  
q u e  l’o n  a  chargées de p o u d re  de n o ix  de g a l l e , ail 
s o r t i r  de la sau m u re  , fo rm e  la p ré p a ra t io n  du chagrin 
noir. Les B o u cares  p assen t des p eau x  d’o n a g re  e n tie res  
à i a  façon  du chagrin n o ir , p o u r  s’en  c h a u s s e r ;  mais 
les chagrins fin s  de belles c o u le u rs  q u i se* fo n t  à 
A s tra c a n  e t en  P e r s e , s o n t  o r d in a ir e m e n t , d it  M . Pallas  
dans ses Observations sur le véritable onagre des Anciens ,  
des c ro u p e s  de ch evau x  q u ’o n  e n v o ie  en  g ran de  q u a n t ité  
c rues au x  P ersan s  , p a r  le  c o m m erc e  pe la  m e r  C as 
p ie n n e . !

L e  chagrin e s t u n  cu ir  trè s-se rré  -, t r è s -d u r  e t p a r-
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sem é  de  p e t i te s  pap ille s  o u  g ra in s  a r ro n d is  q u i  t a  
f o n t  la  b eau té . L e  chagrin e s t  tr e s -d u r  q u a n d  il e s t  sec  ;  
m a is  il s’a m o ll i t  dans l ’e a u ,  ce  q u i  e n  fac ilite  l’em 
p lo i  au x  o u v r ie rs .  Q u a n d  la  g ra in e  de chtnopodium  n ’a

Î ias é té  b ie n  a p p l iq u é e , il re s te  des p laces  u n ie s  q u e  
’o n  n o m m e  m iroirs ; d é fa u t  q u i  d im in u e  1» p r ix  d u  

chagrin. O n  d is tin g u e  fa c i le m e n t le  chagrin d’av ec  le  
marroquin passé  e n  chagrin  , p a rc e  q u e  le  p rem ie r  
s ’é c o rc h e  p lu s  d iffic ilem ent. L e s  M a rc h a n d s  f o n t  v e 
n i r  le  chagrin de C o n s ta n t in o p le  , de  T a u r i s ,  d’A lg e r ,  
d e  T r i p o l i ,  de  q u e lq u e s  e n d ro i ts  d e  la  S y r i e ;  l e s G a î -  
n ie r s  e t  les L ib ra ire s  l 'e m p lo ie n t  p a r t ic u l iè re m e n t à  
c o u v r i r  le u rs  o u v ra g e s  le s  p lu s  p ré c ie u x . Voyeç m ain
tenant l’article A n e  SAUVAGE.

C H A IN U K . N o m  so u s  le q u e l les C a lm o u c k s  dési
g n e n t  la  vache de Tartarit. V  o y e Â ç e  mot.

C H A IR  F O S S IL E  o u  C h a i r  d e  M o n t a g n e ,  Caro 
M ontana. E sp ece  A'amiante à  feu ille ts  épais e t  s o l id e s , 
f o rm é e  p a r  u n  assem blage  d e  fibres du res  : e lle  es t 
g r i s â t r e , q u e lq u e fo is  n u é e  d’u n  p e u  de r o s e ,  p e san te  
e t  to m b e  a u  fo n d  de l’eau . O n  en  t r o u v e  dans la  car
r i e r e  de S e rp e n tin e  d ^ Z œ b l i t z  e t  dans la  m in e  d e  
N o rd b e rg  en  W e s tm a n ie .  V oyei A m i a n t e .

C H A L C I D E . V oyei L é z a r d  d it le  C h a l c i d e .
C H A L C I T E .  V oyei C o l c o t a r  f o s s i l e .
C H A L E T  , Eltzagnus. G e n re  de p la n te s  à  fleurs in 

c o m p lè te s  , e t  q u i c o m p re n d  des a rb res  o u  des a rb r is 
s e a u x  d o n t  les feuilles s o n t  s im ples , a l te rn e s  , c o m 
m u n é m e n t  c o to n n e u s e s  ,  e t  d o u c e s  a u  t o u c h e r ,  e t  
d o n t  les fleurs s o n t  ax illa ires  e t  o d o ra n te s .  L e  fru it  
e s t  u n e  e sp e ce  de  n o ix  o v a le  , g lab re  ,  m a rq u é e  d’u n  
p o i n t  à  s o n  s o m m e t , e t  q u i , so u s  u n  b r o u  c h a rn u  
e t  m é d io c re ,  c o n t ie n t  u n  n o y a u  o b lo n g  e t  o b tu s .

I l  y  a  : L e  c h a ltf  à  feuilles é t ro i te s  ,  v u lg a ire m e n t 
Xolivier de  B o h ê m e  , Elceagnus O rientales,  angustifo lius,  
fru c tu  parvo , o liva fo rm i,  subdulci ,  T o u r n .  C o r .  51 . 
Z iÿ p h u s  alba  ,  C lu s . H is t .  Ses ra m e au x  e t ses feu illes 
s o n t  c o to n n e u x .  C e t  a rb re  c ro î t  n a tu re l le m e n t dans la  
B o h ê m e ,  la  P ro v e n c e  ,  l ’E sp ag n e  e t  dans le  L e v a n t.  
11 f leu rit  e n  Ju in  e t  J u i l l e t , e t  rép an d  a lo rs  u n e  o d e u r  
p é n é t r a n t e , m a is  c e p e n d a n t ag réab le  lo r s q u ’o n  en  e s t  
u n  p e u  é lo ig n é , M . D uham el d i t  q u e  c e t  a rb re  p a r -



fum e le  s o i r  t o u t  u n  j a r d i n , e t  q u ’il p e u t se rv ir  p o u r  
la  d é c o ra t io n  des b o sq u e ts  de la  fin du  p rin te m p s  : 
o n  p e u t aussi le  m e ttr e  dans ceux  d’a u to m n e  , ca r  ce 
n ’est q u e  dans le  te m p s  des fo r te s  gelées q u ’il q u it te  
ses feuilles. L e chalcf à  feuilles la rges du  C ey lo n  , 
E laagnus la tifo lia  , L inn . Ses feuilles s o n t  a r r o n d ie s , 
a rg en tées  en  d e s s o u s , e t s o u v e n t  parsem ées en  le u r  
su rface  su p é r ie u re  de pe tite s  ta ch es  p u rp u r in es .

C H A L E U R . Voycç à l’article C h a u d .  Q u a n t  à  la  
c h a le u r  p ro p re  des différens a n im a u x , V oye{ l’article 
A n i m a l  vers la fin .

C H A M A R O C H . C 'e s t  le  Carambolier ax illa ire . V o y t£ 
ce m o t .

C H A M A R R A S . Voye{ G e r m a n d r é e  d ’e a u .
C H A M E A U  e t  D r o m a d a i r e  ,  Camelus et Drome- 

darius. C es deux  n o m s , d it M . de Buffon , ne  dési
g n e n t pas  deux  especes d ifférentes , mais in d iq u e n t 
seu lem en t les deu x  races d is tinc tes  e t subsis tan tes  de 
te m p s im m ém o ria l dans l’espece  du  chameau. L e p r in 
c ip a l , e t  p o u r  a insi d ire  l’u n iq u e  ca rac te re  sensib le  p a r  
le q u e l ces deux  races d if f e re n t , c o n s is te  en  ce q u e  le 
chameau p o r te  d eux  bosses en fo rm e  de sellé su r  le  
d o s  , e t  q u e  le  dromadaire n ’en  a  q u ’u n e  e n  fo rm e  de 
p e t i te  m o n ta g n e  : il est aussi p lus  p e t i t  e t  m o in s  fo r t  
q u e  le  chameau ;  m ais to u s  deux  se m ê l e n t , p ro d u ise n t 
e n s e m b le ,  e t  les ind iv idus q u i p ro v ie n n e n t  de ce tte  
ra c e  c r o i s é e , s o n t  c eu x  q u i o n t  le  p lus de v ig u e u r  e t  
q u ’o n  p ré fé ré  à  to u s  les a u tre s .  Les métis issus du  
dromadaire e t  du  chameau,  fo rm e n t  u n e  rac e  s e c o n 
d a ire  q u i se m ultip lie  pa re illem en t e t q u i se m êle  aussi 
a v e c  les races p rem ie res  ; en  s o r te  qu e  dans c e t te  e s -  
p e ce  c o m m e dans celles des a u tre s  a n im au x  d o m e s ti 
q u e s  , il se  t r o u v e  p lus ieu rs  v a r i é té s , d o n t  les p lus gé 
n é ra le s  s o n t  re la tiv es  à  la  d ifférence des c lim ats.

L e  chameau e s t de  to u s  les an im a u x  so u m is  à la d o 
m e stic ité  ce lu i q u i p o r te  l’em p re in te  d e  la  se rv itu d e  
la  plus a n c i e n n e , la  p lus  co m p le te  e t la p lus  p ro fo n d e . 
I l  n ’y  a  pas  dans so n  espece  d’ind iv idus q u i a ie n t  
c o n se rv é  le u r  c o n d i t io n  p rim itiv e  d’in dépen d an ce  e t  
de  lib e rté  ; l’espece  e n t ie re  e s t  c ap tiv e  ;  e t  dans s o n  
é ta t  de m is e r e , le  chameau n’a  à  se  p la in d re  q u e  de  
l ’h o m m e , car les défec tu o sités  de sa c o n f o r m a t io n , les



in c o m m o d ité s  q u ’il é p r o u v e , s o n t  p lu tô t  le  t r is te  f r u i t  
d e  l’e sc la v a g e , q u e  l’o u v ra g e  de la  N a tu re .

O n  d is tin gu e  e n  A fr iq u e  t ro is  especes différentes-de 
chameaux. L es u n s  s o n t  les p lus  g r a n d s , les p lus fo r ts  ;  
ils  p o r t e n t  ju s q u ’à  m ille  liv res  p e s a n t , e t  q u e lq u e fo is  
ju s q u ’à  d o u z e  ce n ts  liv res  , d’o ù  v ie n t  q u ’en O r ie n t  
o n  les n o m m e  navire de terre. L es a u tre s  v ie n n e n t  du  
T u rq u e s ta n  en  A s i e „ (  c’es t le  Chameau T u rc , o u  à  deux  
b o s s e s )  , ils s o n t  p lu s  pe tits  q u e  les p r e m ie r s ,  e t  s o n t  
ég a le m e n t  p ro p re s  à  ê t re  ch a rgés  e t  à  ê tre  m o n t é s ,  
m a is  ils n e  p o r t e n t  q u e  six à  se p t cen ts  l iv res . L es 
t ro is iè m e s  s o n t  pe t i ts  , m a ig r e s , e t  s o n t  d’excellens 
c o u re u r s .  L e  dromadaire e s t le Chameau d’A ra b ie , le  
Camelus Arabicas d’A r is to te .  L e  chameau, p ro p r e m e n t  
d i t ,  es t le  Camelus Bactrianus d’A ristote. O n  d is tin g u e  
a in s i  le  chameau cdurcur , Camelus dromas.

O n  v i t  à  P a ris  en  1752 , u n  chameau m âle  e t -u n  
dromadaire fem elle . L e  chameau q u e  l’o n  e s t im o it  p o u 
v o i r  ê tre  âgé de q u a to rz e  an s  , a v o i t  s ix  pieds de  
h a u t e u r ,  n o n  c o m p r is  ses deux  b o s s e s ,  e t  d ix  p ieds 
d e  lo n g u e u r .  O n  r e m a rq u o i t  a u  b o u t  d u  m ufle q u a t re  
n a s e a u x ,  d o n t  les deuft p lus  g ra n d s é to ie n t  p e r c é s d ’o u -  
t t p  e n  o u t r e ,  afin d ’y  p o u v o i r  passer u n  a n n e a u  de fe r  
p o u r  c o n d u ire  l’an im a l à  v o lo n té  ; en  d esso us  de  ces  
p rem ie rs  n aseau x  , s o n t  d eux  a u tre s  b e a u c o u p  p lu s  
p e t i t s , q u i se rv e n t  à  la  re sp ira t io n .  L es  y e u x  de  ce t  
an im a l s o n t  g ro s  e t  saillans ; le  f r o n t  e s t  r e v ê tu  d’u n  
p o i l  to u ffu  e t  re s sem b la n t à  de  la  la ine  ; le  re s te  du  
c o rp s  es t r e c o u v e r t  d’u n  p o il  d o u x  a u  t o u c h e r , de  
c o u le u r  fau ve  , u n  p eu  c e n d r é , e t  g u e re  p lu s  lo n g  
q u e  ce lu i d’u n  b œ u f  ;  les o re illes  c o u r te s  e t  ro n d e s  ;  
le  c o u  t r è s - l o n g , e t  o rn é  d’u n e  belle  c r in ie re  ;  le s  
g e n o u x  g ro s  les pieds fendus e t  on g u icu lés  , les 
ja m b e s  de d e rr ie re  t r è s - h a u t e s  e t  t r è s - m e n u e s .  Sa 
q u e u e  e s t  c o u r te  e t  p e u  g a rn ie  de p o i l , ex ce p té  à  
l ’ex trém ité .  Il y  a  des chameaux b l a n c s , m ais  ils s o n t  
e x trê m e m e n t ra res .

O n  o b se rv e  dans ces an im au x  de g ro sses  e t  la rges 
ca llo s ités  a u x  jo in tu r e s  des jam bes  de  d e v a n t , à  celles 
d e  d e r r i e r e ,  e t  su r  la p o i t r in e .  T o u te s  ces c a l lo s i té s , 
q u i so u v e n t  s o n t  d u res  e t  rem plies  de p u s ,  n e  p r o 
v ie n n e n t  q u e  de  l’h ab itu d e  à  la q u e lle  o n  c o n t r a in t  ce t



a n im a l  , e n  le  fo r ç a n t  dès s o n  p re m ie r  â g e ,  à  se  c o u 
c h e r  su r  l’e s to m ac  , les jam bes  p liées so u s  le c o r p s ,  
e t  à  p o r te r  dans c e t te  s i tu a t io n  le  po id s  des fa rdeaux  
d o n t  o n  le  charge . L e  d o s  e s t  e n c o re  p lus  défiguré  
p a r  la b o sse  d o u b le  o u  sim ple q u i le  s u rm o n te  ; e t  
ces bosses s o n t  seu lem en t c o m p o sées  d’u n e  su b s ta n ce  
c e l lu la i r e , g rasse e t c h a r n u e , de la  m êm e c o n s is ta n ce  
à  peu  p rès  q u e  celle des te t in e s  de vach e . L e  p o il q u i 
r e c o u v r e  ces bosses es t to u jo u r s  b e a u c o u p  p lu s  lo n g  
q u e  su r  le re s te  du d o s , d’o ù  il e s t à  p ré su m er  q u e  ces 
b osses q u i , c o m m e  les ca llosités  , se  t r a n sm e t te n t  p a r  
la  g é n é r a t io n , n ’o n t  eu  d’a u tre  o r ig in e  q u e  la  c o m 
p re s s io n  des fa rdeaux  , q u i p o r t a n t  in ég a lem en t su r  
ce r ta in s  en d ro i ts  du  d o s ,  a u r o n t  fa it  é lev e r  la  ch a ir  
e t  b o u rso u f le r  la  g raisse  e t  la  p eau . D iffo rm ité s  q u i n e  
s ’e ffacero n t ja m a i s , t a n t  que  ces an im a u x  s e r o n t  cap 
tifs  e t  rédu its  à la m êm e serv itude .

I l  es t à re m a rq u e r  q u e  ce t an im a l 6 a ins i q u e  to u s  les 
au tre s  an im a u x  r u m in a n s , n ’a  p o in t  de den ts  inc is ives 
à la m â c h o ire  su p é r ieu re  , m ais seu lem en t deu x  g ran des  
deiits de ch aq u e  cô té  , d o n t  la  p o s té r ie u re  est r e c o u r 
b ée  en a rr ié ré  , sem blab le  au x  défenses d’u n  s a n g l ie r , 
e t  qu i d ev ien t q u e lq u e fo is  si lo n g u e ,  q u ’o n  e s t  o b ligé  
de la sc ier  : la  m â c h o ire  in fé r ieu re  es t b ien  ga rn ie  de 
d en ts .  L a  v erge  du  dromadaire e s t , a ins i q u e  celle du  
ta u re a u  , t rè s - lo n g u e  e t  f o r t  m ince . L e  m a ître  du  cha
meau a ssu ra  q u e  ce t an im a l s’a c c o u p le  à r e c u l o n s , e t  
e ffec tivem en t o n  v o i t  q u e  sa  v e rg e  es t to u r n é e  en  
a r r i é r é ,  e t  q u e  l’u r in e  ja illit à  r e c u lo n s  p a r  u n  filet 
c o n t in u  en  arcade . M ais M athiole d it a v o ir  v u  le  c o n 
tr a ir e  dans l’a c c o u p le m e n t d’u n e  espece  de cham eau; 
ce  q u i p a ro î t  d’ailleurs co n firm é  p a r  l’o b se rv a t io n  q u e  
l ’o n  a" f a i t e ,. q u e  la v e rg e  du dromadaire se to u r n e  
é g a lem en t en  a v a n t  e t  en  a rr ié ré .  L e  fa it  est q u e  la  
fem elle  s’a c c ro u p i t  p o u r  r e c e v o i r  le  m â le , e t  elle g,e 
r e n t r e  en  cha leu r q u ’u n  a n  o u  deux  après .

L e  chameau e n t re  e n  ru t  vers  la  fin de J a n v i e r , o u  
a u  p r in te m p s , e t  re s te  dans ce t  é ta t  p en d a n t e n v i ro n  
q u a ra n te  jo u r s .  A lo rs  la  N a tu re  o p e re  en lu i u n  effet 
b ien  singu lie r  : il  bâille  t r è s - f r é q u e m m e n t , il écum e 
c o n t in u e l l e m e n t , e t il lu i s o r t  de la  b o u c h e  u n e  o u  
deu x  g rosses  vessies ro u g e s .  L e  so m m e t de la  tê te  qu i



e s t  b ie n  g a rn i  de  p o i l ,  re s te  to u j o u r s  m p u illé  c o m m e  
d ’u n e  su e u r  a b o n d a n te  ; il m u g it  a lo rs  assez fréq u em 
m e n t  c o m m e  u n  ta u re a u  en  fu rie  ; il p e rd  l’a p p é t i t , 
i l  m a ig r i t ,  t o u t  s o n  p o i l  t o m b e , e x cep té  celu i de  la 
b o sse .  O n  p ro f ite  de  c e t te  c i rc o n s ta n c e  p o u r  recue ill ir  
l e  p o i l  de  ces a n im a u x  a v e c  s o i n , à  cau se  du  g rand  
c o m m e rc e  q u ’o n  en  fait. O n  le  m êle  a v ec  celu i de 
c a s to r  o u  d ’a u tre s  p o i l s , e t  il e n t re  p o u r  lo r s  dans la  
f a b r iq u e  des c h a p e a u x ,  p a r t ic u l iè re m e n t  de ceux  de 
C a u d e b e c .  I l  a r r iv e  q u e lq u e fo is ,  n o ta m m e n t  dans le 
r u t , q u e  les d eu x  b osses ( o u  ex cro issan ces  de c h a i r )  
d u  chamt.au ,  s’a f fa is s e n t , e t  p e n c h e n t  c o m m e  si elles 
v o u lo i e n t  t o m b e r , p a rc e  q u ’a lo rs  les m uscles q u i les 
s o u t i e n n e n t , p e rd e n t  le u r  r e s so r t  ; m ais il fa u t  a v o i r  
l ’a t te n t io n  de les re le v e r  e t  de les m a in te n ir  d r o i t e s , ,  
ju s q u ’à ce  q u ’elles a ie n t  re p r is  le u r  a t t i tu d e  e t  le u r  
c o n s is ta n c e  na tu re lle s .  L o rsq u e  le  ru t  es t p a s s é , ce t 
a n im a l  re c o u v re  s o n  a p p é t i t , sa  v i g u e u r , s o n  e m 
b o n p o i n t ;  il se r e v ê t  d’u n  n o u v e a u  p o il .  T a n t  q u ’il 
e s t  e n  a p p é t i t , il m a n g e  du  f o i n , de la  pa ille  , de  
l ’o r g e , de  V avoine ;  il p e u t  m an g er  v in g t  o u  t r e n te  
l iv re s  de fo in  p a r  j o u r  : s’il e s t d é g o û t é , les c h a rd o n s - ,  
le s  r o n c e s ,  l’o r t i e , le g e n ê t lu i ré v e i l len t l’ap p é t i t .  I l  
b o i t  r a r e m e n t ,  m ais lo r s q u ’il a  s o i f  il b o i t  beaucoup! 
à  la  fo is .

L e  dromadaire fem elle  ,  tju i n ’é to i t  a lo rs  âgé  q u e  d e  
t r o i s  an s  , n ’é t o i t  auss i q u ’a  la  m o i tié  de sa  g ran d e u r .
I l  re s se m b lo it  b e a u c o u p  a u  chameau r à  l’e x c e p t io n  
d ’u n e  b o sse  u n iq u e  q u ’il a v o i t  su r  le  d o s  : s o n  p o i l  
é t o i t  b ru n â t re  e t  p lus  lo n g  q u e  ce lu i du  chameau.

L e  dromadaire fem elle  e t  le  chameau m â le  d o n t  nous, 
v e n o n s  de  p a r l e r , s’a im o ie n t  e t  se  c a re s so ie n t m u tu e l 
le m e n t  ; ils é to ie n t  te l le m en t a c c o u tu m é s  à  v iv re  e n 
sem b le  ,  q u e  q u an d  la  fem elle  n e  v o y o i t  p lu s  s o n  
c o m p a g n o n ,  e lle  c r i o i t ,  e t  se  d é b a t to ï t  v io l e m m e n t ,  
san s  v o u lo i r  n i  b o ir e  n i  m an ger . C ’e s t  c e t te  s y m p a th ie

3u i a  p ro d u i t  l’a g ré m en t de v o i r  n a î t re  u n  chameau 
ans  P a ris  ; p h é n o m e n e  d’a u ta n t  p lu s  d igne  de re m a r 

q u e ,  qu ’il p a ro î t  q u e  la  p lu p a r t  des a n im a u x  des cli
m a ts  c h a u d s ,  p e rd e n t  la facu l té  d’en g e n d re r  dans les 
p a y s  p lu s  te m p é ré s  , a ins i qu ’o n  l ’ob se rve  dans les . 
s in g e s , les p e r ro q u e ts  e t  au t re s .  S u iv an t les o b s e r v a -  '
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t io n s  exactes  q u ’o n  a  f a i te s , la  m e re  a  p o r té  u n  a n  
en t ie r  le p e t i t  chameau d o n t  n o u s  p a r lo n s  ; m ais il n’a  
vécu  q ue  t ro is  jo u rs  , e t  à  la v é r i té  , il é to i t  ché tif .

L e  drom adaire , d it  M . de B u ffo n ,  est sans c o m p a 
ra iso n  p lus g én é ra le m e n t ré p a n d u  q ue  le  chameau; 
ce lu i-c i n e  se  t r o u v e  g u e re  q u e  dans le  T u rq u e s ta n  
e t  dans qu e lqu es  en d ro i ts  du  L e v a n t ; tand is q u e  le  
dromadaire ,  p lus  c o m m u n  q u ’a u c u n e  a u tre  bê te  de  
so m m e  en  A rab ie  , se t r o u v e  de m êm e e n  g ran d e  
q u a n t i té  dans to u t e  la  p a rt ie  S ep te n tr io n a le  de l ’A fr i 
q u e  , q u i s ’é ten d  depuis la m e r M éd ite r ran ée  ju sq u ’a u  
fleuve N ige r  , e t  q u ’o n  le r e t ro u v e  e n  E g y p t e , e n  
P e r s e ,  dans la  T a r ta r ie  M é r id io n a le , e t  dans les pa r 
ties S ep te n tr io n a le s  de l ’Inde . L e  dromadaire o c cu p e  
d o n c  des te r re s  im m enses ,  e t  le  chameau est b o rn é  
à  u n  p e t i t  te r ra in  ; le  p rem ie r  hab ite  des rég io n s  arides 
e t  chaudes ; le secon d  u n  p a y s  m o in s  sec e t  p lus  te m 
p é ré  , e t  l’espece  e n t ie re  p a ro î t  ê tre  co n fin ée  dans u n e  
z o n e  de  t r o is  o u  q u a t re  cen ts  lieues de la rg eu r  , q u i 
s’é ten d  depuis la  M a u r ita n ie  ju s q u ’à  la  C h in e  : e l le  n e  
subsis te  n i  au  dessus n i  a u  d essou s  de c e t te  z o n e .  C e t  
an im al , q u o iq u e  n a tu re l  aux  p a y s  c h a u d s , c ra in t  ce 
p e n d a n t  les c lim ats où  la  c h a leu r  es t excessive : s o n  
espece  fin it  où  c o m m e n c e  celle  de l’é l é p h a n t , e t  elle 
n e  p eu t subsis ter  n i so u s  le  ciel b rû la n t  de la  z o n e  
t o r r i d e , n i dans les c lim ats d o u x  de n o t r e  z o n e  te m 
p érée . I l  p a ro î t  ê tre  o r ig in a ire  d ’A rab ie  ; c a r , n o n -  
se u lem en t c’est le  p a y s  o ù  il e s t en p lus g rand  n o m b r e , 
m a is  c’est auss i celu i au q u e l il e s t le p lus co n fo rm e .

O n  n e  se t r d m p e  g uere  su r le  p a y s  n a tu re l  des an i
m au x  , en  le  ju g e a n t p a r  ces r a p p o r ts  de c o n fo r m i té ;  
le u r  v ra ie  p a tr ie  e s t la te r re  à laque lle  ils r e s s e m b le n t , 
c’e s t - à -d i r e , à  laque lle  le u r  n a tu re  p a ro î t  s’ê tre  en t iè 
re m e n t  c o n fo rm é e  , s u r - to u t  lo r sq u e  ce tte  m êm e na 
tu r e  de Taijimal ne  se m odifie  pas a i l le u r s , e t  n e  se  
p rê te  pas  à  l’in f luence  des au tre s  c lim ats. L a  N a tu re  , 
to u jo u r s  sage e t  f é c o n d e ,  a fa it n a î tre  des an im au x  si 
b ien  a p p ro p r ié s  à c haq ue  c l im a t , q u ’en  va in  v o u d ro i t -  
o n  m u ltip lie r  les rh en n e s  h o rs  des p a y s  .g la cé s , o u  
les é léphans h o rs  des p ay s  b rû lans  : les au tre s  c lim ats 
d ev ien n en t funes tes  à  ch ac u n  de ces an im aux . M ais de 
quelle  u ti li té  n e  s o n t - i l s  pas au x  h ab itans  des co n tré e s
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au xq ue lle s  la  N a tu re  les a  affectés ? P e u t - i l  se t r o u v e r  
u n  an im al p lus  p r o p r e  q u e  le chameau à  s u p p o r te r  les

Î ilus ru d es  fa t ig u es  a u  m ilieu  des sab les arides e t  b rû -  
ans des déserts  de  l’A fr iq u e  ? L e chameau e s t ,  p o u r  

a in s i  d ire  , le  seu l ê t re  q u i pu isse  sub sis te r  e t  lu t te r  
c o n t r e  l’h o r r ib le  to u r m e n t  de  la  fa im  e t  de la  s o i f  : il

Ee u t  re s te r  q u e lq u e fo is  n e u f  jo u r s  e t  d a v an ta g e  sans 
o ire  , en  fa isan t c e p e n d a n t  c h a q u e  jo u r  depuis  v in g t  

ju s q u ’à  v in g t-c in q  e t  t r e n te  l i e u e s , e t  en  p o r t a n t  des 
p o id s  é n o rm e s .  Si p a r  hasa rd  aussi il se r e n c o n t r e  u n e  
m a re  à  q u e lq u e  d is tan c e  de le u r  r o u t e  , ils, s.èntent 
l ’e au  de p lus d’u n e  deim -lieue  ; la  s o i f  q u i les p resse  
l e u r  fa it  d o u b le r  le  pas ,  e t  ils b o iv e n t  e n  u n e  seu le  
fo is  p o u r  t o u t  le  te m p s  p a s s é , e t  p o u r  a u ta n t  de tem ps 
à  v e n ir  ; c a r  s o u v e n t  leu rs  v o y a g e s  s o n t  de p lu s ieu rs  
sem ain es  , e t  le u r  tem ps d’a b s t in en ce  d u re  a u ta n t  q u e  
le u rs  v o y a g e s  : o n  n e  le u r  d o n n e  p o u r  n o u r r i tu r e  ,

Ea r  j o u r ,  q u ’u n e  p e lo t te  de p â t e ,  fa ite  de  fleur de  
i r i n e , o u  de fèves e t  d’o rg e  , e t  m êm e o n  n e  le u r  

•laisse c h a q u e  jo u r  qu ’u n e  h e u re  de  re p o s .
C e t te  fac ilité  q u 'o n t  les chameaux de s’a b s ten ir  p e n 

d a n t  p lu s ieu rs  jo u r s  de  b o i r e ,  n ’e s t  p as  t o u t - à - f a i t  de  
p u r e  h a b i t u d e , c’e s t  p lu tô t  u n  effet de le u r  c o n f o r 
m a t io n .  I l  y  a  d an s  le  cham tau ,  in d é p en d am m e n t des 
q u a t r e  e s to m acs  q u i  se t r o u v e n t  d’o rd in a ire  d ans  les 
an im a u x  ru m in a n s  , u n e  c in q u ièm e  p o c h e  q u i lu i s e r t  
d e  ré s e rv o ir  p o u r  c o n s e rv e r  de  l’eau . C e  c in q u iè m e  
e s to m a c  m a n q u e  a u x  a u tre s  an im a u x  , e t  n ’a p p a r t ie n t  
q u ’a u x  chameaux ; il e s t  rem p li  d’u n e  m u lti tu d e  de  ca 
v ité s  e t  d’u n e  ca p ac i té  assez v a s te  p o u r  c o n te n i r  u n e  
g ra n d e  q u a n t i té  de  l i q u e u r ;  e l le  y  séjjourne sans se  
c o r r o m p r e , e t  sans  q u e  les a u tre s  a lim ens  p u is se n t  s’y  
m ê le r .  L o r s q u e  l’an im a l es t p ressé  p a r  la  s o i f ,  e t  q u ’il 
a  b e so in  de d é la y e r  les n o u r r i tu re s  seches  e t  de les 
n ta cé re r  p a r  la  r u m in a t io n  , il fa i t  r e m o n te r  d an s  sa 
p a n s e ,  e t  ju s q u ’à  l’œ s o p h a g e ,  u n e  p a r t ie  de '-cette  eau  
p a r  u n e  s im p le  c o n t r a c t io n  des m uscles  : c’est d o n c  e n  
v e r tu  de  c e t te  c o n fo r m a t io n  t r è s - s in g u l ie r e ,  q u e  le  
chameau p e u t  se  passer p lu s ie u rs  jo u r s  de  b o i r e , e t

3u ’il p re n d  e n  u n e  seu le  fo is  u n e  p ro d ig ieu se  q u a n t i té  
* eau , q u i d em eu re  sa in e  e t  lim pide  dan s  ce r é s e rv o ir ,  

p a rc e  q u e  les l iq u eu rs  du  c o r p s n i  les sucs de  la  di
g e s t io n  n e  p e u v e n t  s’y  m ê le / .



L e  cJiMneau est u n  an im al q u i a en  pa rtag e  la f o r c e , 
la  v ig u e u r , la  v itesse  , la  p a t i e n c e , la d o u c e u r  , la  
do c i l i té  , la  so b r ié té  , to u te s  les qu a lité s  qu i se t r o u 
v e n t  éparses  dans le c h e v a l ,  le h œ t t f e t  l’â g e ,  e t  qu i 
v a u t  p a r  c o n sé q u e n t  a u ta n t  q u e  ceT Îro is  réun is  : o h  le  
d resse  dès s o n  en fance  à se baisser e t  s’a c c ro u p ir  lo rs 
q u ’o n  v e u t  le charger . P o u r  l’y  fo rm e r  , dès q u ’il es t 
n é  , o n  lui p lie  les q u a tre  jam b es  so u s  le v e n t r e , e t  
o n  le c o u v re  d’u n  tap is  su r  le b o rd  duquel o n  m e t des 
p ie rre s  , afin q u ’il n e  puisse pas se re lever. C o m m e  
ce t  an im al es t trè s-hau t , on  l’a c c o u tu m e  à se m e ttre  
e n  ce t te  p o s tu re  dès qu’o n  lui to u c h e  les g e n o u x  avec  
u n e  b a g u e t t e , afin de le p o u v o i r  ch a rg e r  p lus  a isé 
m e n t .  O n  le la isse aussi p e n d a n t  q u e lq u e  tem ps sans 
lu i p e rm e tt re  de te te r  , afin q u ’il c o n t ra c te  de b o n n e  
h e u re  l’hab itude  de  b o ire  ra rem en t .  A  u n  âge p lus 
av a n c é  , au  lieu  de le la isser p a î tre  à to u t e  h eu re  e t  
b o ir e  à sa  s o i f ,  o n  é lo ig n e  p eu  à  peu  à  de g ran des  
d is ta n c e s , l’h eu re  des r e p a s , e t o n  d im inue  aussi la 
q u a n t i té  de n o u r r i tu re  ;  lo r sq u ’il est u n  p e u  f o r t ,  o n  
l ’exe rce  à la  c o u r s e , o n  l’ex c ite  pa r  l’exem ple  des a u 
t r e s  co u rs ie rs  hab itués à  t r a v e rse r  rap id em en t les dé
se r ts  im m enses de l’A ra b ie .

O n  ne  fait p o in t  p o r te r  de fardeaux  à ces a n im a u x , 
a v a n t  l’âge de t ro is  o u  q u a tre  ans. Q u a n d  ils s e n te n t  
q u ’ils s o n t  assez chargés , il n e  fau t pas  pen se r  à  le u r  
en  d o n n e r  d av an tag e  , a u t re m e n t  ils se r e b u t e n t , d o n 
n e n t  de la tê te  , e t  se  re le v e n t  à l’in s tan t.  E nfin  , s i 
o n  les su rch a rge  m alg ré  eux  , ils je t te n t  des cris la 
m en tab les .

C e u x  q u i v e u le n t  a v o ir  de b o n s  chameaux de charge  ,  
les c h â t r e n t ,  q u o iq u e  l’o n  sache q u e  c e t te  o p é ra t io n  
ô te  e n  g énéra l a u x  an im au x  u n e  partie  de le u r  v i -  
gueuijj; m ais ils les re n d en t p a r - l à  dociles en  t o u t  
te m p s  , e t  le u r  f o n t  év i te r  le ru t  q u i les én e rv e  e t les 
re n d  fu r ieu x . C o m m e  ce t a n i m a l , a insi q u e  le m u le t ,  
a  de la r a n c u n e , il d ev ie n t d an g ereu x  p o u r  ceux  q u i 
le  m e n e n t  p e n d a n t q u ’il es t en  ru t  ; n o n -s e u le m e n t  il 
d e v ie n t in tra i tab le  ; m ais il se so u v ie n t  a lo rs  du  m a l 
q u ’on  lui a  f a i t , e t lo r sq u ’il p e u t  a t t ra p e r  so n  e n n e m i , 
il l’en leve  av ec  les den ts  , le  laisse r e to m b e r  à te r re  e t

fo u le  aux  p ie d s ,  ju s q u ’à ce q u i]  s p i t  éarasé : ( o n



es t  so u v e n t  ob ligé  de l’em m u se le r  p o u r  se  g a ra n t ir  de 
sa fu reu r ;  les P e rsan s  n o m m e n t  agrah ,  ces m uselieres  ). 
L e  te m ps du  ru t  p a s s é , l ’an im a l rep ren d  sa p rem iere  
d o y c e u r .  I l n’es t fias v ra i , co m m e  o n  le lit dans que l
ques A u t e u r s , quyil y  a i t  u n e  a n t ip a th ie  m a rq u é e  du 
chameau v is -à -v is  de l’ân e  , du chev a l e t  du  m u le t ;  car 
o n  v o i t  so u v e n t  ces a n im a u x  ré u n is  so u s  u n  même 
t o i t ,  sans q u ’ils té m o ig n e n t  la  m o in d re  a v e rs io n  les 
u n s  C ontre  les au tre s .

O n  ne  laisse q u ’u n  m âle p o u r  h u i t  à d ix  fem elles : 
n o n -s e u le m e n t  to u s  les chameaux de t rav a il  s o n t  o rd i
n a i re m e n t  h o n g re s  ; o n  s o u m e t  auss i les fem elles à  la 
c a s t ra t io n  : c e t te  o p é ra t io n  au g m en te  le u r  e m b o n p o in t .

Les chameaux d’A fr iq u e  so u t ie n n e n t  b ien  m ieu x  la 
f a t ig u e  q u e  ceux  d ’A sie . Q u a n d  les p rem ie rs  c o m m e n 
c e n t  à fa ire  v o y a g e , il e s t n écessa ire  q u ’ils so ie n t  g ras ; 
c a r  o n  a  é p ro u v é  q u ’a p rè s  q u e  ce t an im al a m arché  
q u a ra n te  o u  c in q u a n te  jo u r s  sans m a n g e r  d’o r g e , sa 
b o sse  c o m m e n c e  à  d im in u e r  à m e su re  q u ’il m a ig r i t , et 
il n e  p eu t p lus p o r te r  de charge . (  O n  en  v o i t  chez qui 
les bosses se r é d u i s e n t , p a r  la m a ig re u r  , au  p o in t  que 
la  p la ce  et l 'ém in ence  n ’en  s o n t  p lus m arq u ées  q u e  par 
la  h a u te u r  du  p o il ) .  C eu x  d’A sie  ne  p e u v e n t  ré s is te r  à 
c e t te  fa tigue  ; il fau t le u r  d o n n e r  to u s  les jo u r s  en v iro n  
t ro is  livres de p â te  d’o rge . Les T u r c s  f o n t  usage en 
E u ro p e  de chameaux p o u r  p o r te r  leu rs  bagages : o n  
en  v o i t  en E s p a g n e , que  les G o u v e rn e u rs  des Places 
f ro n t iè re s  y  e n v o ie n t  ; m ais ils n’y  v iv e n t  pas  lo n g 
te m ps ,  p a rce  q ue  le  p ay s  est t r o p  f ro id 1, o u  pas assez 
chaud  p o u r  eux . C ep e n d an t les M o sc o v ite s  en  é lev en t 
de t o u t  je u n es  , q u ’ils a c c o u tu m e n t  p eu  à  peu  à la 
c o n t r é e  M ér id io n a le  de le u r  c lim at. La d u rée  de la 
v ie  de ces an im au x  passe  p o u r  ê tre  e n v i ro n  de  c in 
q u a n te  ans.

O n  dit q u ’il y  a  en  A fr iq u e  de p e t i ts  drom adaires, 
t r è s -é v e i l lé s , p lus  légers q u e  les au tre s  , e t  q u i fo n t 
ju s q u ’à  q u a tre -v in g ts  lieues p a r  jo u r .  Les P e rsan s  les 
a p p e l le n t  schutturi ba a d , e t  les T u rc s  , je ld o v e s i, c’e s t -  
à -d ire  , chameaux de vent. Ils  s o n t  très-u tiles  aux  C o u r 
r ie rs  de l’O r ie n t  p o u r  p o r te r  en  d iligence  leurs  dépê 
ches : leu r  a l lu re  est le t r o t  ; lo r sq u e  ces an im au *  
p re n n e n t  le g a l o p , c’est u n  spec tac le  ag réab le  de v o ir

len t

/



le u r  c rin ie re  e t  le lo n g  p o il  de le u r  fa n o n  f lo tte r  au  
g ré  du ven t.

E n  T u r q u i e ,  en  P e rs e ,  en  A r a b ie ,  en E g y p te  , e t i  
B arbarie  , le t r a n sp o r t  des m archandises  n e  se fait q u e  
p a r  le  m o y e n  des chameaux : c’est de to u te s  les v o i 
tu re s  la plus p ro m p te  e t  la  p lus c o m m o d e . Les M ar
chands e t  au tres  passagers «  réu n issen t en  ca rav an es  
p o u r  év ite r  les insultes e t  les p ira ter ies  des A ra b es .  
C es  caravan es  s o n t  to u jo u rs  c o m p osées  de plus d e  
chameaux q ue  d’hom m es. O n  charge  le  chameau su r sa  
b o s s e ,  o u  o n  y  suspend des pan ie rs  assez grands p o u r  
q u ’u n e  p e rso n n e  y  puisse te n ir  ass ise ,  les jam bes c ro i 
sées à la m an iere  des O r ie n ta u x  : c’est dans ces pan ie rs  
q u ’o n  v o i tu re  les fem m es. O n  a tte l le  aussi les chameaux 
p o u r  t r a în e r  des chars : o n  ne  se se r t  p o in t  d ’é tr il le  
p o u r  les p anse r  ; o n  les frappe  seu lem en t avec  une' 
p e t i te  bag u e tte  p o u r  faire  to m b e r  la p ou ss ie re  q u i es t 
su r  leu r  co rps . O n  se se r t du fum ier e t  m êm e de la  
f ien te  de ces an im aux  que  l’o n  fait séch er , p o u r  fa ire  
Foffice du bo is  e t p rép a re r  la  cuisine a u  m ilieu  des 
déserts . I l  ne  fau t p o in t  frap per  les chameaux p o u r  les 
fa ire  av an ce r  , il suffit de c h an te r  e t  de siffler ; c’est u n  
m o y e n  de cha rm er le u r  en nu i ; lo r sq u ’ils s o n t  en  g ra n d  
n o m b r e , o n  b a t des tim bales. L e  m a ître  Chamelier leu r 
a t ta c h e  aussi des so n n e t te s  aux  g e n o u x , e t  u n e  c lo ch e  
a u  c o u  , p o u r  les an im er e t  p o u r  a v e r t i r  dans les 
défilés. C e t an im al èst co u rag eu x  ; o n  le fa i t  m a rch e r  
a i s é m e n t , excep té  lo r sq u ’il se t r o u v e  de la  te r re  grasse  
e t  g lissante  , p a rce  q u e  so n  p i e d , qui est p la t e t  l a r g e , 
ch a rn u  en  dessous , e t  qu i n ’est rev ê tu  q u e  d’u n e  peau  
m o lle  e t peu  c a l le u s e , q u ’o n  p e u t regarder co m m e 
u n e  espece de sem elle v iv a n te  , glisse à chaq ue  in s tan t.  
L o rs q u ’o n  re n c o n t re  de ces m auvais p a s , o n  es t q u e l
q u e fo is  obligé d ’é ten d re  de g ro s  tap is  p o u r  faire  passer 
les chameaux ,  o u  d’a t ten d re  q ue  le chem in  so i t  p ra ti 
cable.

Labat d it  que  l’o n  n e  t r o u v e  p o in t  de chamcavx e a  
A m é r iq u e , à m o m s , d i t - i l , qu ’o n  ne p ren n e  p o u r  des 
chameaux les glama e t  les pacos, espece d’an im aux  p r o 
p res  au  P é ro u  ; ca r à l’e x cep tio n  de la  la ine  d o n t  ils 
s o n t  rev ê tu s  , e t  de la g r a n d e u r , ils a p p ro c h e n t  beau-
* Tome I I I .  . * M



coup du chameau véritable. Voyt{ C l a m a  , et sur-tout
Y article PACO.

L e s  chameaux s o n t  d e s  a n im a u x  d o m e s t iq u e s  d o u b le 
m e n t  u t i le s  ; e n  A s ie  e t  e n  A f r iq u e  , o n  f a i t  u n  g ra n d  
u sa g e  d e  l e u r  l a i t  q u i  e s t  a b o n d a n t , é p a is  ,  e t  q u i  o f fré  
u n e  b o n n e  n o u r r i t u r e  à  J J h o m m e , e n  le  m ê la n t  a v e c  
u n e  p lu s  g r a n d e  q u a n t i t é  d ’e a u . C e  l a i t  e s t  e s t im é  a p é 
r i t i f  ,  e t  p r o p r e  à  c h a s s e r  le s  im p u r e té s  d u  s a n g  p a r  la  
v o i e  d e s  u r in e s  : o n  a t t r i b u e  m ê m e  à  l’u s a g e  c o n t in u e l  
q u e  le s  A r a b e s  f o n t  d e  c e  l a i t  l’e x e m p t io n  d e  p lu s ie u r s  
m a la d ie s  ,  t e l le s  q u e  le s  d a r t r e s , l a  g a l e ,  l a  le p re .  O n  
m a n g e  a u s s i  l a  c h a i r  d e  c e s  a n i m a u x ,  s u r - t o u t  des, 
j e u n e s .  E n f in  le s  A ra b e s  r e g a r d e n t  le  chameau c o m m e  
u n  p r é s e n t  d u  C i e l , u n  a n im a l  s a c r é ,  s a n s  le  s e c o u r s  
d u q u e l  i ls  n e  p o u r r a i e n t  n i  s u b s i s t e r ,  n i  c o m m e r c e r ,  
n i  v o y a g e r .

O u tr e  l ’usage  q u e  l’o n  fa it  de le u r  p o i l  p o u r  le s  
c h a p e a u x  , o n  le  file e t  o n  en  fa i t  des é to ffes e t  de  
b e lles  ce in tu res . C e  p o i l , q u i e s t  fin e t  m o ë l le u x ,  
n o u s  v ie n t  du  L e v a n t  p a r  la  v o ie  de M arseille .

C H A M E C K  o u  C h a m e I k .  N o m  d o n n é  a u  P é r o u  
a u  c o a ita ,  e s p e c e  d e  sapajou. V o y e z  ces mots a  1‘art id c  
B e l z e b u t .

C H A M I T E S .  C e  s o n t  le s  Cames p é tr i f ié e s .  V oyet 
C a m e .

C H A M Œ C E R A S U S  o u  F r ô l e .  Voye^ à la fin d t  
rartic le  CERISIER.

C H A M Œ D R IS  o u  P e t i t - C h ê n e .  V oye{  G e r m a n -
DRÉE. *

C H A M Œ  -  N E R I O N .  Q u e l q u e s  -  u n s  l’a p p e l l e n t  l e  
p e t i t  laurier-rose. M .  H aller  d i t  q u e  c’e s t  u n e  e s p e c e  
t r è s - d i f f é r e n te  d u  nerium, e t  d ’u n e  a u t r e  c la s s e .  D e s  
M o d e r n e s  l ’a p p e l l e n t  tpilobium. C ’e s t  YEpilobe à  é p i .  
V oyc{ c e  m o t .

C H A M Œ R O D E N D R O S .  Voye^ Æ g o l e t h r o n .  
C H A M O I S , Y s a r d  o u  C h e v r e  d e s  A l p e s  ,  R u p i-  

capra.' A n im a l  q u ad ru p ed e  r u m i n a n t ,  du  g e n re  des. 
Cntvres,  q u e  l’o n  v o i t  eri t r o u p e  s u r  les m o n ta g n e s  y 
e t  d o n t  la  p e a u  e s t  d ’u n  g ra n a  u sag e  d ans  le  c o m 
m erce . -,

O n  p r é te n d  q u e  l e  chamois p o u r r o i t  ê t r e  r e g a r d ^  
t o m m e  la  t ig e  s a u v a g e  d e  l’e s p e c e  d es  c h è v r e s ,  s i  p o u r »



t a n t  ce tte  ra ce  , d i t -o n  , n ’est pas  issue du bou qu etin ' 
o u  p eu t-ê tre  du  chamois e t  du b o u q u e t in  ensem ble. 
L es p rincipales  différences q u ’o n  t r o u v e  en tre  le b o u c  
e t  le cham ois,  s o n t ,  ap rès  les co rn e s  , la fo rm e  e t  la  
g ra n d e u r  du  f r o n t , q u i est m oins é levé e t  p lus c o u r t  
dans le chamois q u e  dans le b o u c  , e t  la p o s i t io n  du nez 
q u i  est m o in s  recu lé  q u e  ce lu i du  b o u c .  Voyeç l ’article 
B o u c  et B o u q u e t i n .

Le chamois est u n  peu  plus g rand  que  la  chev re  do-r 
m estiqu e . I l  ressem ble bea u co u p  au  c e r f  p o u r  la  fo rm e  
d u  co rps . Ses y e u x  s o n t  g r a n d s , p le ins de feu e t  expri
m e n t  b ien  la v iv a c ité  de so n  n a tu re l  ; de chaq ue  cô té  
de la  face s o n t  deux  bandes de poi] n o i r  ; le re s te  de 
la  tê te  est d’u n  fa u v e -b la n c , q u i n e  change jam ais de 
c o u le u r  ; le  v e n tre  e t  le  co m m en ce m en t de la  g o rg e  
s o n t  aussi d’u n  f a u v e - b la n c , e t  le  re s te  d u  c o rp s  est 
p a r - to u t  d’u n e  c o u leu r  qu i v a r ie  su iv a n t les sa ison s  ;  il 
e s t d’u n  g ris -cen d ré  au  p r in te m p s , en  é té  d’u n  fau ve  
d e  b iche , en  a u to m n e  d u n  f a u v e -b ru n  m êlé de n o i r ,  
e t  en  h ive r d’u n  b ru n  n o irâ tr e .  D e  m êm e que  le b o u -

? uetin  , le chamois e s t v ê tu  , en  h i v e r , d’u n e  do u b le  
o u r r u r e ;  en  e f f e t , le  p o i l  q u i c o u v re  le do s  e t  îles 

f l a n c s , es t de deux especes : p a r  dessous le  g rand  p o i l  
q u i p a r o î t , il y  en a  u n  p e t i t  f o r t  c o u r t , très-fin  e t  
t r è s - fo u rn i  a u to u r  des rac in es  du g ran d  , co m m e  dans 
le  c a s to r  ; aux  en d ro i ts  o ù  le  g rand  p o il ex té r ieu r  est 
le  p lus l o n g , il es t o n d é  e t  frisé co m m e  celu i des 
chevres . C e  g rand  p o il  es t assez rad e . <

L e  m âle e t  la  fem elle  o n t  deux  p e tite s  co rn es  lo n g u e s  
de  six à  n e u f  p o u ce s  , t r è s - ro n d e s ,  s im p le s , lé g è rem en t 
ridées ; elles s o n t  d’u n  beau  n o i r  , e t  p osées su r  le  
f r o n t , p resq ue  en tre  les y e u x  , inc linées en a v a n t  dans 
le u r  p a rt ie  in fé r ieu re  , e t  co u rb ée s  en  a rr ié ré  à  l a  
p o i n t e ,  en  fo rm e  d’ham eço n  ; e t ce t te  p o in te  es t très-  
du re . C h aq u e  a n n é e  o n  o b se rv e  su r la p lu p a r t  de ces 
co rn e s  u n  léger a n n ea u  de p lu s ,  co m m e  dans to us iles  
an im au x  de ce genre . O n  d it q u ’av ec  l ’âge , les co rnea  
d u  chamois d ev ien n en t si c ro ch u e s  en  a rr ié ré  e t  si p o in 
tu e s  ,  q u e  ces an im au x  les fo n t  e n t re r  que lq uefo is  days 
le u r  peau  en  v o u la n t  se g ra t te r  ; qu ’elles s’y  en g ag en t 
de  faço n  qu ’ils  n e  .peuven t p lus les r e t i r e r - e t  qfl’ilè  
p é r issen t de fo ib lesse  e t  de faim  dans ce t te  positipa»
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On remarque deux ouvertures derriere les comes du 
chamois ; on a prétendu que ces trous, servoient à la,1 
respiration de l’animal , lorsqu’on fouillant dans la 
neige pour chercher les racines des plantes, ou les 
herbes dont il fait quelquefois sa nourriture, la terre 
lui bouchoit par hasard les narines. Cette opinion di*< 
paroît par l'observation, puisqu’on a remarqué que le 
crâne se trouve fermé au fond de ces ouvertures, et 
qu’il .n’y  a aucune issue. »
orties chamois, ainsi que tous les animaux du genre 
des Chtvrts, ont pour caractère de n’avoir point de 
dents incisives à  la -mâchoire supérieure , d’en avoir 
hüit à  l’inférieure, 'le pied fourchu, les ongles fort 
longs, sur-tout ceux des pieds antérieurs. On trouve 
assez fréquemment dans un des ventricules de ces ani
maux , une boule ou pelote que l’on nomme bi^oard 
germanique. 11 étoit autrefois fort recherché ; on le 
regardoit comme le.meilleur après le bézoard oriental, 
et on l’èmployoit dans tous les cas où il falloit aug-' 
menter la transpiration et ranimer l’oscillation des 
solides. Depuis qu’une physique éclairée examine les 
objets avec-plus d’attention, et qu’elle évalue par con
séquent les propriétés des :corps avec plus d’exactitude 
et de sévérité , ce bézoard, qui n’est qu’une espece 
à'égaeropile ,: est bien déchu de son crédit. M. Geoffroy, 
en 1 examinant, à recontiu que cétte boule n’étoit 
formée que par un amas de poils; que l’animal avale 
en se léchant, et d'un reste de fibres de p lan teste lles  
quecelles dudoronic;qui n’ont pu être digérées par l’es- 
tomac de l’animal::!! s’m  trouve quelquefois qui sont1 
recouvertes dJune couche bézóardìqueassez mince ; ce 
qui:donne à celles-ci quelques vertus. Voyelles mots 
B é z o a r d  «  É g a g r o p i l e .  u  

Les cAamvzV se nourrissent des meilleures herbes; 
ils )choisissent les parties lës plus délicates des plantes ,• 
comme la-fleur et les boiurgéons tendres; ils aiment 
sur-tout les Jierbesvaromatiques ,■ telles que la carline 
et le genepi, etc. Ils boivent très-peu quand ils man
gent de Fherbe verte ; ils  sé plaisent aussi à lécher les

fierres comme "font les chevres, et on prétend que' 
ô n v o itd ^ n é les  Alpes des.roçhets creusés par leur 

lftQgUç» ; ~ ensij ci„zî j z  »  -i) il. „u'.-'-q



L e chamois es t u n  an im a l sau vag e*  m ais soc iab le  
dans s o n  espece  , a l e r t e , p ré c a u t io n n é . ,  c ra in tif .  I l  
hab i te  les m êm es p ay s  q u e  le  b o u q u e t in  : n o u s  en  
a v o n s  v u  su r les P y ré n é e s  ,  e t  b e au c o u p  -plus su r les 
h au tes  A lpes , dans quelques.-unes des m o n tag n e s  du 
D a u p h in é , su r - to u t  dans ce lles  de D o n o lu y .  M ais le  
chamois n e  s’é leve pas c o m m e  le  b o u q u e t in . ,  ju sq u ’au  
so m m et. O n  le t r o u v e  p lus v o lo n t ie r s  dans les ro c h e r s  
escarpés e t  so u rc il leux  q ue  p a r - to u t  a illeurs ; il fré 
q u e n te  les b o is  ; m ais ce n e  s o n t  q u e  les. fo rê ts  hau tes  
e t  de la  dern iere  rég io n  ; ces  fo rê ts  s o n t  p la n tée s .d e  
s a p i n s ,  de mélezes e t  de hê tres. O n  ren co n tre . .so .u r  
v e n t  ces an im aux  en  t ro u p e  de d i x , v i n g t , q ue lq u e fo is  
d e  c in q u a n te  e t  p lus ; ils v o n t  à  la  p â tu r e  le m a tin  e t  
le  s o i r ,  ra re m e n t  dans la jo u rn é e .  Ils  o n t  les sens de 
la  v u e , de l’o u ïe  e t  de l’o d o r a t , excellens. P e n d a n t 
q u ’ils p a i s s e n t , il y  en  a  to u jo u r s  u n  de la b and e  q u i 
e s t  en  sen tine lle  e t  a  l’œ il au  g u e t (  o n  le n o m m e  bêtt 
avancée). D ès q u 'i l  sen t o u  a p p e rç ô i t .o u  en ten d  que ir  
q u e  ch o se  , il je t te  u n  cri p a r  lequelj.il av e r t i t  to u s  les 
a u tre s  de fu ir . C e  c r i d’épouvan te?  e s t  u n .  sifflem ent 
-poussé avec  ta n t  de fo rc e  , q u e l l e s  ro ç h e rs  o u  les 
fo rê ts  en  re ten tissen t : il e s t aussi lo n g  q u e  l’ha le ine  
p e u t  te n ir  sans rep ren d re  : il e s t d’ab o rd  fo r t  a igu , . e t  
baisse su r  la  fin. L e  chamois se re p o se  u n  in s ta n t  , 
reg arde  de t o u s  cô tés  e t  re c o m m en ce  à  siffler. ; p en d a n t 
ce  t e m p s , il est dans u n e  a g i ta t io n  ex trêm e  ;  il frappe 
la  te r re  du  pied de d e v a n t ,  e t  q ue lq u e fo is  des deux  ; 
il se je t te  su r  des p ie rres  g rosses  e t  h au tes  ; il g rim pe  
s u r ;des é m in e n c e s ,  e t  q u a n d  il a  d é c o u v e r t  q u e lqu e  
e iy ie m i , il le fixe p o u r  u n  in s ta n t  ,;.e t s’il e n  e s t  p r è s , 
il s’en fu it.  L e  sifflement d u  m âle es t p lus  a igu  q ue  celui 
de la fem elle ; ce sifflement se. fa it p a r  les n a r i n e s , e t  
n ’est p ro p re m e n t q u ’u n  souffle a ig u  t r è s - f o r t ,  sem 
b lab le  au  s o n  q u e  p o u r r o i t  ren d re  u n  h o m m e  , en  
te n a n t  la  lang ue  a u  p a l a i s , a y a n t  les den ts  à  peu  près  
ferm ées , les lev res  o u v e r te s  e t  u n  p e u  a lo n g é e s , e t  
q u i sou fflero it v iv e m en t e t  lo n g - te m p s .  M ais  la  v o ix  
o rd in a ire  du  chamois n’est q u ’u n  b ê lem en t fo r t  bas ,  
p eu  se n s ib le ,  e t  assez sem blab le  à  la  v o ix  d’u n e  chevre  
e n ro u é e  ; e t  c’es t p a r  ce  b ê lem en t q u ’ils s’app e llen t 
e n tre  e u x ,  su r - to u t  les m eres e t  les pe tits .  _
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pendiculairement;'mais en décrivant une ligne oblique, 
en se jetantentravérs, sur-tour en descendant, ils se 
jettent du haut en bas'au- travers d’un rocher qui est 
à peu près perptndi'CUläire, de la hauteur de plus de 
vingt et trente pieds1, sans-qo-’i ly  ait la moindre place 
pour poser ou xetenir leufS'pieds'; ils frappent le ro
cher trois à quatre fois des pieds , en se précipitant, 
«t vont s’arrêter à quelque petite place, au dessous, 
qui est propre à les retenir : il paroit à les voir dans 
les précipices , qu'ils- aient plutôt des ailes que des 
jambes. Si le chamois monte ainsi et descend facile
ment les rochers ; c’est par son agilité et la force de ses 
jambes ;■ il: tes à- fort hautes èt bien dégagées ; celles 
de derrière patohSent un peu plus longues et toujours 
fecourbées ; cela le favorise beaucoup pour s’élancer 
de ldi h : quand les chamois se jettent de bien haut, 
leurs jambes un peu repliées reçoivent le c h o c ,  et 
fo n t , dans cette1‘thute rvitilertte, l’effet de deux res
sorts qui rompehi’ta/fdrce du coup. :v

L a  chaise -de c e s  âftirftâtiX est assez pénible, difficile ,  
même périHeîiSe, pâtée qu’il faut l e s  poursuivre sui
tes rochers qu’ils parcourent avec l a  phis grande ai
sance, et où ils sautent âvefc autant d’agilité que les 
bouquetins. Lés iphienS ne pèfiventies suivre dans tous 
l e s  p r é c ip ic e ^  i ï i à c te s s ib te s  - è t  l e  V e n e u r  se  v o i t  s o u 
v e n t  e  n g a g é ; 4àh'S-d%S'; 1 ie u x  o it il n e  p e u t '  ni- a v a n c e r  
n i 'r è C u l é r  sä n ^ U fti- t iä n g e r  é g a l  : le  s d u l : p a r t i  q u i  lu i  
t e s t e  a lo r s  ë s t  'd ô îs 'ê lan ce t"  à  t r a v e r s  lèS  é ë ü e i l s  le s  p lu s  
affi-eux. I l  a r r i ve- a s f e z  s d u v ^ n t  -q u e  d e s  C h a s s e u r s 'd e  

t ô m t i e h f  -d a tts '-C é s  g o u f f r e s  ; s o u v e n t  e n c o r e  
p S u r s t i r P i  - ju s ï [û ë : d â r is  d e s  d é f ilé s  q u i  n ’o n t  q u e  q u a t r e  
p o u c e s  d ë l à t g e t n ^  l e  tharriàU'S’élàncé' s u r  le  C h a s s e u r  
q ü i  i u i  t J â r r e î è  p ä s s ä g e ^ ' e t3 l e  p r é c ip i t e  d u  r o c h e r  e n  
b a s .-D a r is - 'c é s 'd â s - té s  G h a s s e t iy s 'è tp é r im e h té s s e  j e t t e n t  
C e n tr e  à  te rre* ; afin q u e  l é  cHàiitoii p u is s e  s’é la n c e r  s â n s  
le s  t o u c h e r ,  Odi" b i é r i - i l s ' 'd ë m ë û r é n t  d e b o u t  e n  s 'a p 
puya rit fortement? êèiïtite'le -tbchfeKj l’animal ne voyant 
alors âücun jëtir- êrftttelê toehëf', est fotfcé'de s’élancer, 
à côté ; et le ChaSseùf*- idNtit- profite de ce moment 
pôiir le pousser dëlaihütn darïs:l’abyme, Les armes 
dont on S3 sert-sont^des carabines rayées > ajustées



p o u r  t i re r  avec  u n e  seu le  b a l l e , fo rcée  dans le  c a t io n .
Les chamois c ra ig n e n t si f o r t  la  ch a leu r  , q ue  p en 

d a n t  l’é té  o n  ne  les t r o u v e  jam ais  q u e  dans les a n t re s  
des ro ch e rs  à l 'o m b r e , so u v e n t  pa rm i des tas de ne iges  
o u  de g la c e s , o u  dans des fo rê ts  h au te s  e t  b ie n  c o u 
v e r te s  , to u jo u rs  du  cô té  du  p e n c h a n t  des m o n ta g n e s  
o u  des ro c h e r s  s c a b r e u x , q u i fo n t  face a u  N  o rd  , e t 
q u i s o n t  à  l’ab ri des r a y o n s  du  soleil . C es an im aux  
a im en t le sel , c’est p o u rq u o i  o n  en  rép an d  dans le? 
en d ro i ts  o ù  o n  v e u t  les a t t i r e r  : co m m e  ils o n t  l’o d o ra t  
tr è s - f in  , les C hasseurs  o n t  g ran d  so in  d’a ller  à eux  le  
n ez  a u  v en t .  L es g ro s  chamois mâles se t ie n n e n t  o rd i 
n a ire m e n t  seuls e t  é lo ig n és  des a u t r e s , excep té  d ans  le  
tem ps du  r u t , q u 'i ls  s’a p p ro c h e n t  des fe m e lle s , e t  en  
é c a r te n t  les jeunes. I ls  e n t re n t  en  r u t  vers  la  fin de 
S ep tem b re  ; ils s’a c c o u p le n t  en O c to b re  e t  en  N o v e m 
b re  ; a l o r s , ces a n im aux  o n t  l’o d e u r  e n c o re  p lus fo r te  
q u e  le  b o u c  ; ils b ê len t s o u v e n t , c o u re n t  d’u ne  m o n 
ta g n e  à l’au tre .  Les fem elles o n t  q u a tre  m a m e l le s , e t 
m e t te n t  bas p o u r  l’o rd in a ire  en  M ars  e t  A vril .  L a  

^ p o r té e  est o rd in a irem en t de deux  petits . U n e  je u n e  fe
m elle  r e ç o i t  le m âle à  u n  an  e t  demi ; elle fa it  u n  p e r i r

{ >ar p o r té e  , e t  ra re m e n t  deux . E lles n e  m e n en t p o in t  
eurs  pe tits  su r  les r o c h e r s , q u ’ils n e  so ie n t  en  é ta t  de 

b ien  g rim per. L o rsq u ’o n  p ren d  de p e t i ts  cham ois,  ç t  
q u ’o n  les é leve avec  les ch ev res  d o m estiq ues  , ils s’a p 
p r iv o ise n t  p eu  à  peu  , v o n t  avec  elles p a ître  en  t r o u 
p eau x  , re v ien n e n t de m êm e à l’é tab le . Q u e lq u e s -u n s  
p lacen t les chamois au  n o m b re  des an im aux  c h a s t e s , 
p a rc e  q u e  ch aq u e  m âle hab ite  avec  sa femelle.

L es cham ois, q u e  l’o n  d it v iv re  v in g t à  t r e n te  an s  , 
o n t  deux  en nem is  dang ereux  dans les lo u p s  c e rv ie r s ,  
q u e  ce p e n d an t les Suisses s o n t  p resque  v enu s  à  b o u t  
de  d é t r u i r e , e t dans l 'e spece  de bipede appe lé  lœmmer- 

'  gcy er• V o y e z  au mot C o n d o r ,  la  m an ie re  d o n t  ce  te r 
r ib le  o iseau  s’y  p ren d  p o u r  a t t ra p e r  les chamois.

M . A ltm a n , qu i n o u s  a  d o n n é  la  d esc r ip t io n  des an i
maux. de la  S u is se , d is tingue deux especes de chamois j  
sa v o ir  : celle d o n t  n o u s  v e n o n s  de parle r  (  e t  q u e  
les C hasseurs n o m m e n t  bêtes des bois )  : l ’a u t r e , plus- 
p e t i te  e t  p lus  ro u g e â tre  , d em eu re  to u jo u rs  su r  les 
m o n ta g n e s  les p lus  inaccessib les ,  e t  n e  descend ja m a is
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d ans  le s 'v a l lo n s  j  ced  d e rn ie rs  s o n t  g ras  dans l ’é t é ;  e t 
le u r  cha ir  e s t  D onne à  m a n g e r , s u r - to u t  en  h iv e r  ; le 
chamois q u ’o n  a 'y ü  à  P a r is  en  1765 , é to i t  de l’espece 
p e t i te  ; m àis ces dgux .ëspeces de cham ois ,  d it M . H a lle r ;  
n e  s o n t  q u e d e  t re s - lég e re s  V ariétés.

O n  a t t r ib u e  au  fiel de cham ois,  la  p ro p r ié té  de dis
s ip e r  les taies" dés y e u x , e t  de g u é r ir  la  n y c t a lo p i é ,  
c s p e i e  dé m alad ie  dans laque lle  la  v u e  s’afFoiblit à  
l ’a p p ro c h e  d u  so le il  cO U ch an t, a u  p o in t  q u e  les p e r 
s o n n e s  q u i y  s o n t  s u j e t t e s , n e  v o ie n t  p o in t  à  s'e c o n 
d u ire . Son, ,Wng à  les m êm es p ro p r ié té s  spécifiques 
„quel celu i!du b ô û q ü e t in  ; sa  ch a ir  e s t  b o n n e  à  m anger. 
U n , cÈaniôi?"tiien g ras  d o n n e  ju s q ü  a  dix e t  d o u z e l iv r e s  
d e  s u i f  p lu s  du r e t  m e illeu r q u e  celui de  la  chevre . 3

L a  peau  de chamois p rép a rée  e s t  t r è s - f o r te ,  n e rv eu se , ' 
so u p le  e t f o r t  chaude : o n  en  fait des b a s ,  des g a n t s ,  
des  cu lo tte s  , des h ab its  d’u n e  lo n g u e  d u rée  e t  d’un 
g ra n d  u sag e  p o u r  la  fa tigue . O n  l’ap p rê te  p lus c o m 
m u n é m e n t  e n  j a u n e  qu ’en  n o i r  : ce t te  peau  a le  g rand  
’a v a n ta g é 'd e  p o u v o i r  se  s a v o n n e r  sans rien ' pe rd re  de sa 
q u a l i té  ; les p ea u x  de chevres , de boucs , de  chevreaux,  
’d e  m outons, s o n t  suscep tib les  de re c e v o i r  les mêm es 
'p ré p a ra t io n s  , q u e  lés .chamois', e t  ÿ  v e n d e n t  so u s  lé 
m ê m e  n o m . O n  fa it  u sag e  des c o rn e s  de chamois p o u r  
l é s  p o r te r  su r  dés cannes.

C H A M P  A C ' ò l i  C h a m p é  ,  M ichd ta . G e n r e  de  p la n te s  
à. f le u rs  p ô ly p é tâ le e s J ,' d é  là  fa m il le  d es  À n o n es ,  q u i  à  
d e s  r a p p o r t s  a v e c  "lé" Maghotter e t  l e  Tulip ier , e t  q u i  

’c o m p r e n d  d e s  a r b r e s  e x o t i q u e s ,  d o n t  le s  fe u il le s  s o n t  
s im p le s  , e t  a l t e r n é s  , e t  d o n t  le s  f leu rs ',  s i tu é e s  d a n s  le s  

‘a is s e f lé s  d e s  f é ü i l l e ÿ ,  ,r é p a n d e n t  u n é  o d e u r  a g ré a b le .  
p ^ e s1 f le u r s ! o n t  q u in z e 'p é ta l e s  l a n c é o l é s , d is p o s é s  s tir  
p l u s i e u r s  r a n g s v j l  y  a  u n  g ra n d  n o m b r e  d’é ta m in e s  e t  
b e a u c o u p  d ’p v à ì f e S ^ o b u r e i i x j  i é f f r u i t  ’ e s t  e n  b a ie s  ', 
d is p o s é e s  e n  g r a p p e  ’c o m m e  .'dès; g rà tife  d e  r a is in .  
C h a q u e  b a te  c o n t i e n t  »„ois à  s e p t  g ra in e s  r o u g e â t r e s ' ,  
c o n v e x e s  d’u n  c o té  ", e t ‘a n g u le u s e s  d é  l ’a u t r e .

I l  y  a  : L e  champ ak  à  fleurs ja ïm es des In d e s  O r ie n 
t a l e s  ,  fffßH äia. champaca,  L in n . Çhamp'dcam , R h eed . 
M a l.  Sarr.pacca R u m p h . A tiiB .f ;  'Zhàmpacka R a y .  
Cham pt,  Bâiih'. T in .  '4 7 0 . Ses fleurs s o n t  d’un  beau 

j a u n e  j  solitaires-,' e t  i ’itrte o d e u r  d e i iä rc is s e .  L e 'chttèr



prie s a u v a g e , des M o luq iiss  e t  de J a v a , M ichelin ts iàm -  
p a c a ,  L in n . Sampacca sylvestris , R u m p h . A inb. Ses 
fleurs s o n t  d’u n  b lanc n u é  de co u leu r  de p a i l le ,  e t  
m o in s  o d o ra n te s  que  celles de l 'espece  p récéden te .

C H A M P A D A . G ra n d  a rb re  de M alaque  fo r t  to u f fu , ' 
d o n t  les b ran ch es  s o n t  c e n d ré e s , n o u eu ses  , e t d o n 
n e n t  p a r  inc is ion  u n  suc a e r y  e t  g lu an t co m m e  le  t i -  
th y m a le . L e  fru it  na ît du t r o n c  et des g rosses  b ra n c h e s , 
e t  a  six p o u ces  de lo n g  e t  a u ta n t  de c i rco n fé ren ce  : il 
a la  figure des m ê lo n s . S on  éco rce  est v e r te  e t  divisée 
en pe tits  p e n ta g o n e s  au  cen tre  desquels il y  a  u n  p o in t  
n o ir .  -Le pédicule en est g ro s  e t  ligneux  ; il p én é tré  
dans la  su bstance  du fru it  e t s’y  disperse en  p lu s ieu rs  
g ro s  filam ens qui v o n t  se  ré u n ir  à  la p o in te  , mais des
quels il p a r t  co m m e  des am andes q u ’u n e  pu lpe  b lan 
châ tre  en v e lo p p e . Si l’o n  ouvre, l ’é c o rce  e t q u ’o n  
écarte  la pu lp e  spo ng ieuse  , les am andes se  d é tach en t 
de leurs  com p arti inen s  e t  d em eu ren t a t tach ées  à la 
q u e u e  co m m e les g ra ins  du ra is in  à la g rappe. C e tte  
pu lp e  est sucrée  ; o n  la  suce  : le g o û t  en  est assez b o n , 
m ais l 'o d e u r  eh es t fo r te .  Les habita  ns du p ay s  a im en t 
ce  fru it  p arce  qu’il échauffe e t  en tê te .  O n  en  fait cu ire  
les am andes o u  châ ta ignes dans l ’eau  ; mais elles ne 
v a le n t pas les n ô tre s .  Mèm. de l'A c a d :p . 3 3 1. tom. I X .

C H A M P A N Z É E  o u  C h a m p a n é s  , o u  Q u im p e z é e .  
Les A ng io is  , qu i f ré q u e n te n t  les cô tes d’A n g o le  e t  de 
G u in é e  , d o n n e n t  ces n om s au  jo c ko  q u i est le  p e t i t  
orang-outang. V o y e z  O r a n g - o u t a n g .

C H A M P IG N O N  , Fungus. G e n re  o u  p lu tô t  fam ille  
de p lan tes d o n t  les différentes especes o n t:« «  g é n é r a l , 
o u  c o m m u n é m e n t , u n e  figure ram assée , ra re m e n t  ra 
m euse  o u  feuillée  , qu e lqu efo is  ra m p an te  , mais le  p lu s  
s o u v e n t  é levée su r  u n e  espece de pédicule q u i s o u t ie n t  
u n  ch ap iteau  co n v ex e  en  dessus , c o n cav e  en  d e s s o u s , 
o rd in a irem en t u n i , e t  ra re m en t can ne lé  su r  la  su rface  
co n v e x e  ; feuille té  su r  la su rface  c o n c a v e , o u  fis tu leu x , 
c ’est-à-dire  , ga rn i de pe tits  tu ya ux .

C e  g en re  de p lan tes  m em brano-ce llu la ires  sp o n 
gieuses o u  subéreuses, d o it  p iq u e r  n o t r e  cu rio s ité  p a r  
ses singularités , ses ca rac tè res  particu lie rs  , e t  p a r  la  
p ro m p ti tu d e  e x trao rd in a ire  av ec  laquelle  il vègete . I l 
e s t  d ’au ta n t  p lus in té ressan t de sav o ir  b ien  d is tinguer



e h  A
les especes, que plusieurs sont utiles dans les Arts et 
dans la Médecine ; telles sont l'agaric de chêne et celui 
«lu rficleçc. Voyez à Particle A garic .

Les autres especes de champignons, au contraire, sont 
OU des poisons très-actifs, ou suspects, quoique agréa
bles à manger.

Le genrejde plantes avec lequel les champignons ont 
le plus de ressemblance, son t, suivant les observations 
de M. de Jussieu, ces lichens,  dont il y  a une espece qui 
croit dans les Canaries et les pays do Nord , et dont 
on fait un grand usage dans la teinture sous le nom 
àiorseille. Voyez ce mot. Les champignons so n t, ainsi 
que les lichens, dénués de branches, de tiges , de ra
cines et de feuilles proprement dites ; comme fcux ils 
naissent et se nourrissent sur des troncs d’arbres , sur 
des morceaux de bois pourri , et sur des parties de 
toutes sortes de plantes réduites en fumier : ils leur 
ressemblent aussi par la promptitude avec laquelle ils 
croissent, et par la facilité que la plupart ont à se 
sécher, et à reprendre ensuite leur premiere forme 
lorsqu’on les plonge dans l’eau. Il y  a enfin entre les 
uns et les autres une maniere presque uniforme de 
produire leurs graines. Cette analogie est d’autant plus 
importante pour* la connoissance de la nature des 
champignons,  que plusieurs Auteurs anciens et mo
dernes ne les reg^rdoient point comme des plantes , 
mais comme de simples excroissances. Pour peu ce
pendant qu’on examine leur substance, leur organi
sation et leurs variétés, on. ne peut les méconnoître 
pour des plantes.

La démonstration en est devenue complete par la 
découverte que Micheli a faite en 1 7 2 9  des fleiîrset de*’ 
graines dans différentes especes de champignons : dé
couverte confirmée en 1 7 5 3  par M. Gleditsch, et en 
1 7 Ï 5  par M. B attana. Il faut néanmoins convenir que 
çe que Micheli prend pour les étamines dans ces plantes , 
est fort douteux et semble n’être que des rejetons sous 
la forme d’une poussiere, sur-tout dans le lichen. On 
peut cependant diviser les champignons en deux classes, 
dont les uns ne portent que des graines, et les autres 
des graines ettdes fleurs. Ceux qui ne portent que des 
graines , sont les champignons proprement dits , le po-



rè u x , Y hérissé, la  m orille , les fongoides , la  vesse-de-loup ,  
les agarics, les coralle-fungus e t  les truffes. C eux  q u i 
p o r te n t  des g ra ines e t  des fleurs s o n t  les thyphoides e t  
Yhypoxilon. Les g ra ines se fo n t  sen t ir  a u  to u c h e r  , en  
m an ie re  de f a r i n e , dans les champignons d o n t  la tê te  
e s t  feu ille tée  en d e s s o u s , lo r s  s u r - to u t  qu ’ils co m m en 
c e n t à se p o u rr ir .  O n  les a p p e rç o i t  a isém en t à  la fa 
v e u r  de la  l o u p e , dans les lam es de ceux d o n t  les 
feuillets s o n t  n o ir s  à leu r  m arge . O n  les t r o u v e  so u s  
la  fo rm e  d’u n e  p o u ss ie re  dans ceux  q u e  l’o n  n o m m e  
vesse-de-loup. T o u te s  ces g ra ines s o n t  t rè s -a s tr in g en te s  : 
l ’o n  s’en  se r t  p o u r  a r r ê te r  les hém o rrag ies  co nsidé 
rables.

O n  n e  v o i t  g u e re  de  p la n te  qu i fo u rn isse  p lus de 
va rié té s  en  g r o s s e u r , en  h a u t e u r , en  é ten d u e  e t  en  
d ifférence de co u le u r  des c an n e lu re s  e t  du c h a p i te a u , 
q u e  ne  le fa it ce lle -c i .  N o u s  a v o n s  d it q ue  la  p lu p a rt  
des champignons n ’o n t  p o in t  de rac in es  : d’au tre s  o n t  
à  sa p lace u n e  m u c o s ité  sem blab le  à  l’em p a te m en t de 
q ue lqu es  fucus  : d’au tre s  o n t  des fibres q u i fo rm e n t  
q u e lq u e fo is  u n  réseau  à m ailles in é g a le s , d o n t  quel
qu es-un es  p ro d u isen t des p lan tes  sem blables à leu r  m ere . 
Il y  a e n c o re  l 'amanita, o u  champignon à  feuillets , le  
mucor e t  les gen res  v o is in s  du  mucor. C e  p ré l im in a ire  
su p p o se  q ue  les champignons s o n t  des p lan tes  , m a i s , à  
la  v é r i t é , in c o m p lè te s  e t  p lus  im parfa ites  e n c o re  q u e  
les mousses. V o y e z  ce mot.

D es  M éth o d is te s  d is t in g u en t les champignons en  dif
férons genres .

1.° C elu i du  B o le t, Boletus , L inn . G en .  1210 , q u i 
c o m p ren d  . p a rm i ceux  à ch ap eau x  sessiies o u  sans t i g e ,  
l ' amadouvier e t  le bolet bigarré ; e t p a rm i les bolets à  
chap eaux  pédiculés o u  à t i g e , l’espece  appe lée  agaric 
jaune o u  bolet épais , Boletus crassus , luleus et bovinus ;  
e t  le bolet c o r i a c é ,  Schæff. tab . 125. L es  bolets o n t  le  
ch ap eau  p o re u x  en  dessous.

2.° 'L 'A garic , A garicus,  L in n . G e n .  1209. C e g en re  
a le ch ap eau  o u  ch ap iteau  d o u b lé  de lam es en  dessous : 
il co m p rend  ceux à oéd icu le  nu  , épais , e t  d o n t  'la  
lo n g u e u r  n’égale pas deux fo is  le dia m e tre  du c h apeau  ,  
lequel est ro n d  ou  ovbiculé. ( C e  gen re  est c o n n u  aussi 
so u s  le n o m  d'A m anite. V o y e z  ce m o t). T e ls  s o n t  :



!L'agaric  p o iv r é , Agaricus piperatus, L in n . 1641 } Schæff, 
ta b .  83. L'agaric des b o is  OU entier ,  Agaricus sylva- 

■.ticus, aut integer,  L in n . 1640  ; Schæff. tab.' 1 5 ,  1 6 , 5 8 ,  
.75  , 92 , 93 , 214. L 'agaric ch â ta in  , Agaricus fu s  eu s, 
Schæff. ta b . 14 e t  64 . L ’agaric c o u le u r  de p a i l l e , A ga 
ric us stram in tu s,  Schæff. ta b . f o .  L'agaric  v i o l e t , A ga
ricus vio laccus, Schæff.,tab . 31 e t  34. L ’agaric e n  en 

t o n n o i r ,  Agaricus in fundibuliform is, V a il i .  62 . L'agaric 
•■z z o n e s , Agaricus ^onarius,  Schæff. ta b .  235. L ’agaric- 
■chanterelle ,  Agaricus cantarcllus ,  L in n . 1639 ; V aili, 
ta b . i t , f. i l  à  15. L'agaric  b la n ch â tre  o u  mousseron, 

■A garicus albellus,  Schæff. ta b . 78 . L ’agaric c o n i q u e ,  
Agaricus cor.icus, Schæff. tab . 11. L'agaric  éca r la te  o u  

■oronge, Agaricus coccineus ,  Schæff. ta b . 302. L ’agaric 
v isq u e u x  , Agaricus viscosus,  Schæff. ta b .  39 e t  256. 
L ’agaric l i v id e , Agaricus liv id u s ,  Schæff. ta b . 301.

Les agarics à  pédicule  n u  u n  peu  grê le  , e t  d o n t  la 
lo n g u e u r  égale a u  m o in s  d eu x  fo is  le  d iam etre  du cha
p e a u  ; te ls  s o n t  : L'agaric  c e n d r é ,  Agaricus einer eus, 
Schæff. ta b . 7 7  e t  78 . L ’agaric ro u s sâ tre  ,  Agaricus 
-rnfescens,  Schæff. tab . 60  e t  17. L'agaric  p lissé  , A ga- 
TtciCs p lica  tu s , Schæff. ta b .  13. L ’agaric m a r ro n  , A ga 
r ic  us castaneus,  Schæff. ta b . 5 2 ,  f. 1. L ’agaric b o u 
c l i e r ,  Agaricus clypcatus,., L in n . 1642 ; Schæff. tab . 
.'52 , f. 7 , 8 , 9 .  L'agaric, ja u n â tre  , Agaricus Georgii , 
JLinn. 1642 ; Schæff. ta b .  35 . L ’agaric t ig ré  , Agaricus 
vt.iculatus ,  V a il i .  63 , n .°  19. L ’agaric e n  c l o c h e , A g a -  

■ricus cam panülatus,  L in n .  1643 ; V a il i ,  tab . f. i .  L ’aga
ric  f r a g i le ,  Agaricus fr a g i l is , L in n . 1643 ; Schæff. tab , 
.130, L ’agaric  a n d r o s a c e , Agaricus androsaceus,  L in n . 
1644 ; Schæff. tab . 239. L  agaric d é lica t ;  Agaricus 
um belliferus,  L in n .  1643 ; M ich . ta b . 8 o * f .  11, L'aga
ric  c l o u , Agaricus c la v u s ,  L in n .  1644 ; V a ili ,  ta b . 1 1 , 
, £ 1 9  , 20 . L ’agaric g rê le  ,  Agaricus g ra c ilis ,  Schæff. 31 
e t  32.

Les agarics à  p éd icu le  g a rn i d’u n  a n n e a u  o u  c o l l i e r , 
:o ffrcn t : L'agaric  tu e -m o u c h e  ,- Agaricus. müsccCrius ,  
L in n .  1640 ; P h y ta n t .  I c o n .  ta b .  522 f. 10. L ’agaric 
"panaché , Agaricus variegatus ,  Schæff. ta b . 22 e t  23. 
L ’agaric é c a i l l e u x , Agaricus squam mosus,  Schæff. tab . 
.20. L'agaric  des fum iers  ,  Agaricus fimetarius , L in n . 
1643  J Schæff. ta b .  . 7 ,  8 e t  47 . L'agaric  v e rd â tre  o u



b le u â t r e , Agaricus v ir id id u s , Schæff. tab . i .  L'agaric 
b u lb e u x  ,  Agaricus bulbosus,  Schæff. 85 , 8 6 ,  247.. 
L  'agaric p u s tu leu x  , A garic us pustulatus , V aili.  75 , 
n.° 9. L’agaric m a m e lo n n é , Agaricus mammosus, Schæff. 
ta b . 80. L  'agaric o u  le champignon à  m a ng er , Agaricus 
cam pcstris, L inn . 1641.

P arm i les agarics rép u tés  p a ra s i t e s , à  chapeaux  s e s -  
s i l e s , difform es o u  sém i-orb icu la ires , s o n t  : L ’agaric d e  
c h ê n e ,  Agaricus qucrcinus , L inn . 1644. ("il ne  fau t

Î as le c o n fo n d re  avec  l 'am ado uv ie r  qu i est u n  b o l e t ) .  
'agaric de l ’a u n e , Agaricus alneus,  L inn . 1645 ; Schæff. 

ta b . 2.46. L'agaric c o to n n e u x  , Agaricus bttulinus , L in n .1 
1645. I l  est v e l u , c o t o n n e u x , rem arq u ab le  p a r  des; 
zo n e s  c o n c e n t r iq u e s , c o m p o sé  de lames m in c e s , c o 
r ia ce s  , d’inégale  lo n g u e u r  , to u te s  l i b r e s , n o n  adhé
re n te s  , n i an as to m o sées  en tre  elles. I l  c ro î t  su r  le bo is  
à  d e m i-p o u r r i :” ' •

3.° Le gen re  des H ydnes o u  E rin a c ts , H ydnum , L inn.. 
G e n e r .  1211. C e  s o n t  des Champignons à  chapeau  pédi- 
c u l é , h o r i z o n t a l , hérissé  en dessous. O n  dis tingue  
V hydm  s inué , H ydnum  repandum , L inn . 1647 ; Schæff.’ 
ta b .  318. Fungus erinaceus , V aili. Il est â p r e , e t d’u n  
g o û t  de p o iv re .  Voyc^ H y d n e .

4 .“ L e gen re  des Morilles, P hallus, L in n . G en er .  1212. 
Ces champignons s o n t  à  ch ap eau  lisse en dessous. O n, 
d is tingue  : La morille c o m e s t ib le , Phallus esculentus .L in n .  
■1642 : n o u s  en d o n n e ro n s  l’h is to ire  dans la suite  de ce t  
a rt ic le . L a  morille fétide o u  im p u d iq u e , Phallus fœ tid m  
sive  intpudicus,  L in n . 1648 ; Schæff. ta b . 198 : ce cham
pignon ,  q u i c ro î t  en  a u t o m n e , dans les b o i s , a un  pé- 
d u n c u le  lo n g  de q u a tre  à six p o u c e s , c r e u x , c av e r 
n e u x  , d’u n  b lanc  sale , na issan t d’u n e  gaine ov a le  ; 
s o n  ch ap eau  es t u n e  tè te  assez p e t i t e , o v a l e , c o n i q u e , 
à  r é s e a u ,  o u  c e l lu le u se , om biliquée  à so n  s o m m e t ,  
liv ide  e t u n  p e u  v e r d â t r e , d’u n e  o d e u r  in su p p o r ta b le  : 
il rép an d  u n  la it t r è s - p u a n t , so lub le  dans l’e a u , e t  
dép o se  à so n  fo n d  les g rains q u ’il co n tien t .

5.° L e  gen re  des Clavaires, C lavaria, L inn . G e n e r .  
1216. O n  dis tingue  ces fo n g o s ité s  en  simples e t  e n  
ram euses. Les s im p le s , o u  q u i n e  se d iv isen t p a s , s o n t  : 
L a  clavaire en  p i lo n  , Clavaria p istillarfs ,  L in n . 1651 ; 
M ic h .  tab . 87  , f. I .  L a  elavaire é c a i l le u se , Çlavaria



m iïa a r is ,  L in n . 1652. L a  clavaire n o ir e  , Clavaria op/itoi 
glosso id e s ,  L in n . 1651 ; Schæff. 327. L a  clavaire j a u n e , 
Clavaria lutea , M ich . ta b . 8 7 ,  f. 5. P a rm i les clavaires 
r a m e u s e s , o n  re m a rq u e  : L a  clavaire d ig itée  , Clavaria 
dig ita t?  , L in n .  1652 ; V a ili ,  tab . 8 , f. a . L a  clavaire 
c o r n u e ,  Clavaria hyp o xy lo n ,  L in n .  1652 ; M ich . tab . 
55 ,  f. I .  L a  clavaire c o r a l lo id e ,  Clavaria corallóides ) 
L in n .  1652 ; Schæff. tab . 1 7 0 ,  175. f'bydç l’article 
M o u c h e - v é g é t a n t e  à  l’o c c a s io n  de la  pa rt icu la r i té  
di S clavaires.

6 ° L e  g en re  de la  Vesse-de-loup , Lycopcrdon, L inn . 
G e n e r .  1217. I l  y  a  de ces  fo n g o s i té s  q u i s o n t  s o l id e s ,  
s o u t e r r a i n e s , o u  n a issen t dans la te r re .  T e l le  est la 
tru ffe ,  Lycoperdon tuber ,  L in n .  1653. I l  en  se ra  m e n tio n  
d ans  la  su i te  de c e t  a r t ic le .  D ’au tre s  s o n t  pu lvé ru len s  
c o m m e  la vesse-de-loup c o m m u n e , o u  boviste ,  Lyco
perdon b o v is ta ;  L in n . 1653. O n  en  d o n n e ra  l’h is to ire  
c i - a p rè s .  Il y  a e n c o re  d ’au tre s  vesses-de-loup : L a  vesse- 
de-loup o r a n g é e ,  Lycoperdon a uran tium ,  L in n . 1653 ; 
V a ili ,  ta b . 16 , f. 9 e t  10 : elle es t lé g è re m e n t  pédiculée. 
L a  vesse-de-loup d o n t  l’e n v e lo p p e  se  fend  en  p lus ieurs 
p a rt ie s  d isposées en  é to i le  , Lycoperdon stellatum ,  L inn . 
1653 ; T o u r n .  tab . 3 3 1 ,  f. H  ; c ’e s t  le  Carpobolus de 
M icheli. L a  vesse-de-loup p é d u n cu lé e  , Lycoperdon pedun- 
culatum  , L in n . 1 6 5 4 ;  T o u r n .  ta b . 331.

7 .0 L e  g e n re  du P enise, P e^iça ,  L in n .  G e n e r .  1215. 
O n  d is tingue  : L a  péÿse  e n  c reu se t e t  à  le n til le s  ,  P e ^ a  
lentife ra , L in n .  1649 ; V a il i ,  ta b .  11 , f. 45 . L a  péçise à 
c o r n e  d’a b o n d a n c e  , Pe^i^a comucopio'ides , Linn.* 1650 ; 
V a il i ,  ta b . 1 3 ,  f. 2 e t  3. L a  pi^ise  e n  c i b o i r e , P e \i^v  
acetabulum , L in n .  1 6 5 0 ;  V aili, tab . 13 , f. i .  L a  pelisi 
e n  ca lice  de g land  , Pe^i^a cupularis,  L in n .  1651 ; V aili ,  
ta b .  h  , f. 1 , 2 , 3. L a  pé^ise en  écu sso n  o u  en  c h a to n  
de  b a g u e , Pcçiça scutellata , L in n .  1651 ; V a il i ,  ta b . 13 , 
f. 14. L a  pc{isc en  co q u ille  tu rb in é e  , Peçiça cochleata ,  
L in n .  1651 ; V ail i ,  ta b .  1 1 ,  f. 8 . L a  pcçist e n  t r o m 
p e t te  , P c ^ a -h e lv e lla  tu ba fo rm is , Schæff. tab . 1*57. 
Q u e lq u e s - u n s  y  a jo u te n t  la pcçiçe en  o re i l le  d’h o m m e , 
Pe^iça auricula ; c’es t Y Oreille de Judas. . 1

8.° L e  g en re  du  Clatkre, Clathnts, L in n .  G e n e r .  1 2 1 3 : 
c’est un  Champignon d o n t  le  tissu  e s t  fin  , r é t i c u l é , po 
reu x . O n  d is tin g u e  l e  cluthre a u , '  Clathrus nudus ,



L in n .  1 6 4 9 ;  M ich . tab . 94  : sa  su b s tan ce  est b ru n e  e t  
t r a v e rsé e  p a r  u n e  s o r te  de péd icu le  n o i r , dans to u t e  
s a  l o n g u e u r , en  fo rm e  d’ax e  : s o n  suc  est la iteux  e t  
sem b lab le  à  celu i du  phallus im jm dkus. I l y  a  le clathrt 
g r i l l é ,  cancellatus.

9.0 L e g en re  des M oisissures , M ucor , L îhn . G e n e r .  
1218. Les u n es  s o n t  pe rs is tan tes  o u  v iv a c e s , te lles q ue  : 
L a  moisissure à  tê te  ro n d e  , M ucor sphceroctphalus, L in n . 
1655. L a  moisissure v e r t e ,  f u r fu r a c é e , Mucor v irid is  
au t furfuraceus,  L in n .  1655. D ’au tre s  moisissures s o n t  
très-passageres , te lles  que  : L a  moisissure g r isâ tre , Mucor 
tnucedo,  L in n . 165 5. L a  moisissure g lauque , Mucor 
glaucus,  L in n . 1656 ; M ich . ta b . 91 , f. i .  La m oisis
sure c ru s tacée  , Mucor crustaceus,  L inn . 1656 ; M ich , 
ta b . 91 , f. 3. L a  moississure r a m e u s e , Mucor ramo sus aut 
cespitosus, L in n . 1656 ; M ich . ta b . 91 , f. 4. Voyc{ l’a r 
tic le  M o i s i s s u r e .

O n  p e u t  fa ire  u n e  d iv is ion  g én é ra le  e t  b ien  im p o r 
ta n te  en  champignons nuisibles e t  en  champignons bons 
à manger. C ’est ici q u e  l’e r re u r  o u  la  m éprise  es t b ien  
fa ta le  ; l’ex périence  faite  en  to u s  lieux  , e n  t o u t  p a y s  
s u r  ceux  de la  m eilleure  q u a l i t é , n e  te n d  p a s t ro p  à  n o u s  
ra s su re r  su r  le u r  usage b ien fa isan t ; ca r ceux e p e  l ’o n  
m a ng e  avec  sécu r ité  p a r  r a p p o r t  à  le u r  b o n  g o u t , de
v ie n n e n t  a isém en t d an gereux  o u  p o u r  a v o i r  é té  cueillis 
t r o p  t a r d , o u  p a r  la  n a tu re  du lieu  o ù  ils c ro i s s e n t , 
o u  p a r  le suc d o n t  ils se  n o u r r i s s e n t , o u  pa r  le v o is i 
n ag e  de ceux  q u i se  p o u r r i s s e n t , o u  de ceux  qu i s o n t  
p a r  hasard  e m p o iso n n é s .  J ’a v o u e  que  les m êm es cham
pignons n e  s o n t  pas éga lem en t funes tes  dans to u s  les 
•pays. L ’o n  en  p e u t  d ire  a u ta n t  de la  ciguë. Les R u s s e s , 
se lo n  M . H a lle r ,  m a n g e n t les champignons q ue  nous, 
c r o y o n s  les p lu s  d a n g e re u x , ceux-là m êm e d o n t  o n  se  
s e r t  p o u r  tu e r  les m o u c h e s . C es  peup les  y  o n t  r e c o n n u  
u n e  q ua l ité  e n i v r a n t e , sans a v o i r  cessé d’en  fa ire  usage. 
L ’o n  ne  d o i t  m an ger  q u ’avec  b eau co u p  de m o d é ra t io n ,  
d e  ceux  m êm e q u i o n t  to u te s  les c o n d i t io n s  req u ises  
de sa lub rité  a p p a r e n t e , p a rc e  q u e  leu r n a tu re  s p o n 
g ieuse  les ren d  de  très-d iffic ile  d igestion .

E n  va in  e x p o s e r o i t -o n  ici l 'e f f ray an te  liste  des v ic 
tim es q u e  les champignons im m o le n t  to u s  les jo u r s  , 
pu isque  depuis  P lin t ,  o n  s’e s t  décrié  in u t i lem en t c o n t r e



l ’u sage  de ce g en re  d’a lim en t. L es m a lh eu rs  n o u s  
•rendent o rd in a irem e n t sages ; mais dans ce c a s - c i , la 
g o u rm a n d ise  sem ble p r é v a lo i r ,  c a r  la  su b s tan ce  du  
m e illeu r  champignon e s t p lu tô t  sav o u reu se  qu ’a lim en 
ta ire .

L es sy m p tô m es  fâcheux  e t  m êm e m o r te ls  q u e  les 
champignons c a u s e n t , s o n t  s u r - to u t  le v o m isse m e n t  , 
l ’o p p re s s io n , la te n s io n  de l’e s to m ac  e t  du  b a s - v e n t r e , 
l 'a n x ié té  , des ^ranchées dans les e n t r a i l le s , la  so i f  
v io le n te  ,  la  c a rd ia lg ie , la  d y sse n te r ie  , l’é v an o u isse^  
m e n t , le h o q u e t , lé  t r em b lem e n t de p resq u e  to u te s  
le s  p arties  du  c o r p s , la  g an g ren e  e t  la  m o r t .  E x cep té  
le s  deux  dern ie rs  sy m p tô m es  , n o u s  a v o n s  m a lh eu reu 
s e m e n t  é p ro u v é  suçcess ivem ent to u s  les au tre s  dans 
u n  v o y a g e  q u e  n o u s  fîm es e n  A n g le te rre .  U n  tab leau  
d e  si funes tes  acc idens , e s t- i l  b ien  p ro p r e  à  n o u s  
d o n n e r  du  g o û t  p o u r  u n  m ets  de sensua li té  si v o is in  
d u  p o i s o n ,  s u r - to u t  n’é ta n t  pas  to u jo u r s  b ie n  certa in s  
d ’en  m an ger  de s a lu ta i r e s , à  cause de le u r  f igure t r o m 
p e u se  , de l ’ig n o r a n c e , de la  n é g l ig e n c e , du  m a n q u e  
d ’a t te n t io n  des gens q u i les cu e i l len t o u  q u i les ap
p r ê t e n t ? '  ■ \

Q u o i  q u ’il e n  s o i t , les champignons s o n t  u n  m e ts  
d o n t  les an c ien s  g o u rm an d s  é to ie n t  aussi cu rieu x  q u e  
Jes  m o d e rn es . L a  sensua li té  l’e m p o r ta n t  su r  le d a n g e r , 
o n  a  fa it  u n  a r t  d’é lever des champignons su r  des co u ch e»  
d e  f u m ie r , e t  m êm e e n  p le in e  cam pagne . O n  en  fait 
v e n i r  dans les ja rd in s  en  to u t e  sa iso n . P o u r  ce t  e f f e t , 
o n  fa it dans le  m o is  de Ju in  des q o u ch es  de fu m ie r  q u i 
c o n t ie n n e n t  du  c ro t t in  de, cheval. A u  c o m m e n c e m e n t 
d u  m o is  d’A o û t  les. c ro t te s  de chev a l c o m m e n c e n t  à  
b la n c h i r ,  e t  s o n t  pa rsem ées  de p e t i ts  ch ev eu x  o u  filets.- 
b la n c s ,  d é l ié s ,  b ra n c h u s .e t  to r t i l lé s  a u to u r  des pailles 
d o n t  le c ro t t in  est fo rm é  :-ce c ro t t in  a lo rs  n e  s e n t  plus, 
le  f u m ie r , m ais il ré p a n d  u n e  o d e u r  de champignon. 
C es  filets b lancs  .n e  s o n t  q u e  les germ es dévelpppés- 
des champignons ;:r l’e x trém ité  de ces  filets s’a r r o n d i t  j-, 
g ro ss it  e n  b o u t o n , e t  d e v i e n t , en  se  d é v e lo p p a n t , un, 
champignon. L e  champignon c rû  de  ce t te  m an ie re  , v ie n t

Îiar g ro sses  touffes  q u i re p ré se n te n t  u n e  p e t i te  fo r ê t  : 
es u n s  n é  s o n t  q u ’en  b o u t o n s , tan d is  q u e  les au tre s  

s o n t  t o u t  fo rm és .  -P eu t-ê tre :  c h aq u e  to u ffe  d e  cham -
* pignon
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pignon è to it-è lle  en fe rm ée  dans la  m êm e g ra ine . C es  

\ filets b lancs o u  germ es de champignons p eu v en t se c o n 
se rv e r  lo n g - te m p s  sans p o u r r i r  ; e t m'ênle d e ssé ch és , 
ils re v ie n n e n t e t  p ro d u ise n t des champignons lo r sq u ’o n  
les rem et su r des cou ches . 'i l '  !

C e  s o n t  ces champignons qu i c ro issen t su r  là  c o u ch e  
d o n t  o n  fa it  usage dans les rag o û ts .  Ils s o n t  garn is 
d’un  a n n eau  o u  co llie r. Fungus campestri s , esculcntus , 
vu lg a tiss im a  , P arisitnsis . Fungus campcstris , albus su
perne , inferni rubens, J. B. ;  R a y  H ist . ; P it t .  T o u rr i .  
Agaricus idulis. M . H aller d it  qu ’il y  a  d’au tres  especas 
aussi délicates que  ce champignon. L e  lastras ja u n e  o u
Y oronge,  la chanterelle , le champignon à la it doré , s o n t  
les plus r é p u t é s , les plus recherchés  pa r  les g o u rm e ts  
o u  s ibarites . Les législa teurs en  cuisine , les maîtres dt 
la  science de la gueule (  a insi que  s’exprim e Montagne ) ,  
c ro ie n t  ê tre  p a rven us  à  d is tinguer sans m é p r is é ,  les 
fions champignons d’avec les m auvais. Ils a ssu ren t q u e  
Tes b o n s  champignons s o n t  ceux  qu i p re n n e n t  leu r  ac
c ro issem en t dans la  du rée  d’u n e  n u i t , so i t  n a tu re l le 
m e n t  , so i t  p a r  a r t  su r des co u ch es  de fum ier ; qu ’ils 
d o iv e n t  ê tre  d’u n e  g ro sse u r  m é d io c re , à  peu  près  d ì  
celle  d’une  châtaigne, h ém isp h é r iq u es , c h a r n u s ,  b ien  
n o u r r i s , b lancs en  d e s s u s , ro u g eâ tre s  en  dessous , 
d’u n e  co nsis tan ce  assez f e r m e , m oe lleux  en  dedans , 
d’u n e  o d eu r  e t  d’u n  g o û t  agréables ; q u ’ils d o iv e n t en 
c o re  a v o i r  au  dessous du chap iteau  ce q ue  les B o ta 
n is tes appe llen t le collet ( V o y e z  à l’art ic le  A m a n i t e  ) ; 
q u e  le  pédicule  d o it  ê tre  é p a i s ,  p le in  , c o u r t , b lanc ; 
q u ’au c o n tra ir e  , les champignons m auvais e t pe rn ic ieux  
s o n t  ceux  qu i a y a n t  dem euré  t ro p  long-tem ps su r la ' 
t e r r e , so n t  devenus b l e u s , n o irâ tre s  o u  r o u g e s , e t  
d o n t  la tige  o u  les pédicules s o n t  devenus creux  : leur 
p a re n c h y m e  ple in  de suc  et déch iré  en plein a i r , change 
de c o u le u r  de m o m e n t en  m o m e n t ; so u v e n t  c’es t u ne  
légere  te in te  d’azu r qu i se  re n fo rc e  d’in s tan t en ins-* 
t a n t , e t  q u i s’affo iblit p a r  degrés insensib les à m esure  
q u e  les fibres de ce végéta l se dessechent ; q u o iq u e  en  
P h y s iq u e  e t  en H is to ire  N a tu r e l le , les plus petits  fa i ts1’ 
s o n t  so u v e n t  féconds en  grandes c o n sé q u e n c e s , ces 
m arqu es  généra les ne  sa t is fe ro n t pas a isém ent to u s  
n o s  lec teurs ; ils dem anden t des m arques ca rac té r is -  

Torne 111. N
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tiques qui indiquent dan* le grand nombrç des va
riétés' d’especes d e champignons naturels, les bonnes,  
les douteuses et les pernicieusesr ; çonnoissancç bien im
portante.

On prétend qu’il y  a certaines especes dç champi-i 
gnons dpnt l’odeur a produit à des personnes une es
pèce d’épilepsie, çt qu’une femme tomba dans un^ 
maladie qui dégénéra en folie, pour avoir mangé de  ̂
Champignons vénéneux. M. le Monnier rapporte dans ui\ 
des Mémoires de l’Académie,  les accidens fâcheux arrivé^ 
à toute une famille pour ayoir mangé du fungus 'media 
magnitudini cueilli dans la châtaigneraie de ChÂofrx 
bourcis. Il paroît que les symptômes produits s  ̂
promptement sur les fibres nçrveuses, sont occasionné^ 
par des particules, âcres et caustiques. U est donc avan
tageux de bien laver dans de l’eau, et ençore mieux*, 
dans edu vinaigre , les champignons que l’on regarde  ̂
comme de bonne espece, parce que ces fluides en,-̂  
leyent le peu de parties âcres qui pourroient être nuin 
slbles. M, le Monnier a eu le même sentiment sur la* 
nature du champignon. M.» de Necker emploie le procédé, 
sjuvant, pour distinguer les champignons nuisibles, e t  
pernicieux. Il faut prendre la moitié a’un oignon ordì-, 
riaire, dépóuillé de sa pellicule extérieure ; cette por-, 
don sera mise en entier dans un. vase de cubine poqr 
être cuite sur. le. champ avec les champignons. Si lâ  
couleur de l’oignpn devient bleuâtre ou d’un bruo, 
tirant sur le noir, c’est un#: marque qu’il s’en, trouve^ 
parmi eux dun principe mal-fajsant. et délétère ; il fa w  
alors s<e garder a’en manger. Si au contraire, après fy. 
episson convenable , l’oignon conserve sa couleur, 
tçlle qu’elle étoit dans son état naturel, on pourra, 
alors manger avec sécurité les, champignons.

Nous l’avons:dit, c’est en vain que des Savans et, 
apis de l’humanité, tels, que M , B id lia rd , etc. ont.
essayé, de. semer l’ajarme à.üégard.du, champignon.........
Qn dojf: se m^gr., poivrées, Sanguines Xj
fyteyges (,, r.ôuges,, milles , glutirçeuses. Si, toutefois^ 
qj^slÿi’un paR,ignorance, par gourjnandjsç, par, ténjé^ 
rité ou p^r p^u ;ds;qopfi^iqe. dans. ces .sages/pr/éçeptes*. 
ayoit. mjingê7des cfampupons,. empoisonnas., lç ipeÿlleui^

<ytfqfe *9*



p o u r  débarrasser p ro m p te m e n t  l’é s to m a c  de ce p o iso n . ' 
Si o n  n ’en a  p o in t  so u s  sa  m ain  de te ls que  l’o n  dé
sire  ,  com m e la g u é riso n  ne  dépend  que  de la p ro m p ti 
tu d e  -du s e c o u r s , o n  p eu t m e ttre  du  sel m arin  dans de  
l’eau  t i e d e , en  faire  b o ire  au  m alade q u a n t i té  e t  c o u p  
su r  c o u p  : ce t te  eau  a t t e n d r i t , d issou t en  q u e lq u e  
s o r te  le champignon,  ir r i te  l’e s to m ac  e t  p ro v o q u e  a u  
vo m issem en t..  O n  d o it  fa ire  succéder les m in o ra t if s  ,  
les s a v o n n e u x , les adouc issans , co m m e  le  la i t  e t  le s  
ca tap lasm es ém olliens  , p o u r  d is tendre  les p a rt ie s  à  
l’ex té rieu r . M . Bourgeois d it q u e  p o u r  é m o u sse r  e t  
en v e lo p p e r  la caustic ité  des champignons,  ad o u c ir  e n  
m êm e tem ps l’é ro s io n  e t  l’in f lam m atio n  qu’ils p ro d u i 
s e n t  su r  les m em branes de l’e s to m ac  e t  des in t e s t in s , 
il fa u t fa ire  usage  , e t  à  g randes doses ré i té rées  ,  
d’h u i l e , des d éc o c t io n s  de rac ines e t  de sem ences m u - 
c i la g in eu se s , des gelées de c o rn e  de c e r f  e t  d’i v o i r e , 
des d is so lu tio ns  de gom m es a rab iq u e  e t  a d rag an te  
dans l’eau  de r o s e , ap rès  a v o ir  fa i t  p récéd e r  les é m é -  
tiq u es  et les laxatifs d ou x .

Les différens c o rp s  su r  lesquels p e u v e n t  c ro î t r e  di
verses  especes de champignons,  n o u s  p ré se n te n t  des p h é 
n o m è n e s  d ignes d’a t te n t io n .  M . M iri  a  v u  à  l’H ô te l-  
D ie u  de pe tits  champignons p la ts  e t  b lan châ tre s  su r  
des bandes qu i a v o ie n t  é té  trem pées  dans l’o x ic ra t  e t  
en su ite  app liquées su r  les m em bres frac tu rés  des m a
lades. M . Lemery a  o b se rv é  le  m êm e p h é n o m è n e .  O n  
a  v u  de m êm e des champignons c ro î tre  en  v in g t -q u a t r e  
heu res  e t  p a rv en ir  à  la  g ro sseu r  du  d o i g t , su r  des ban 
de le ttes  d o n t  o n  e n v e lo p p o i t  les jam b es  d’u n  e n fa n t  
rach if iq u e  , e t  su r  lesquelles o n  assu je t t is so it  des 
éclisses. M . de Fougeroux a  c o m m u n iq u é  à l’A cadém ie  
des Sciences u n e  o b se rv a t io n  d’u n e  a u tre  n a t u r e , m ais 
q u i c o n tr ib u e  e n c o re  à  fa ire  v o i r  co m b ien  ce vég é ta l  
singu lie r  a  de  v e r tu  p ro d u c t iv e  , e t  com bien  il  s’ac 
co m m o d e  a isém en t de to u te s  so r te s  de  s i tu a t io n s  : i l  
s’ag it d’u n  champignon q u i a v o i t  pris  sa  c ro issan ce  s u r  
u n  a u t r e ,  mais en  sens ren v ersé  ; en  so r te  q u ’il y  
é to i t  ad h é ren t p a r  sa p a r t ie  a r r o n d ie , e t  p résen to ir  ap 1 
d eh o rs  sa  pa rtie  c o n ca v e  e t  feu i l le té e ,  su rm o n té e  d’u n  
péd icu le  qui- p a ro is so i t  t r è s - n e t , e t n ’a v o ir  jam ais  é té  
a t ta c h é  à  a u cu n  c o rp s  d’o ù  il* e û t  p u : t i re r  sa  n o u r r i -



tu r e .  C e s  p h é n o m è n e s  s in g u l ie r s  d o n n e n t  l ie u  d e  c r o i r e  
q u e  le s  g ra in e s  d e  champignon é t a n t  e x tr ê m e m e n t  f in es  > 
p e u v e n t  ó t re  a is é m e n t  t r a n s p o r té e s  s u r  d iffé ren s  c o r p s , 
e t  q u ’e lle s  é c lo s e n t  e t  d e v ie n n e n t  s e n s ib le s  d a n s  le s  
e n d r o i t s  o ù  e lle s  t r o u v e n t  des su c s  e t  u n  d e g ré  d e  
c h a le u r  p r o p r e s  à  le s  f a ire  p a r o î t r e .

I l  e n  e s t  d e  m ê m e  p o u r  les  champignons d e  c u is in e . ' 
L e s  c r o t t e s  d e  c h e v a l  n e  r e n f e r m e n t  d ó n i  p â s  s e u le 
m e n t  le s  g ra in e s  d e  ce s  champignons, m a is  e lle s  o n t  
a u s s i  u n  su c  e t  m ê m e  u n e  c h a le u r  p r o p r e  à  le s  f a ire  
g e r m e r ,  d e  m ê m e  q u e  le  s u c  q u i  se  t r o u v e  d a n s  la  
r a c in e  d u  panicaut l o r s q u ’il s e  p o u r r i t , f a i t  é c lo r e  le  
g e r m e  d u  p lu s  d é l iç a t  d e  t o u s  le s  champignons (V oronge) 
q u i  n a is s e n t  e n  P r o v e n c e  e t  e n  L a n g u e d o c  ;  a in s i  la  
m o u s s e  fa i t  g e rm e r  la  g r a in e  d es  mousserons. C ’e s t  p a r  
la  m ê m e  r a i s o n  q u e  q u e lq u e s  e sp e c e s  de  champignons,  
d e  morilles ,  à'agarics e t  d'oreilles de Judas,  n e  v i e n n e n t  
q u ’a u x  ra c in e s  e t  a u x  t r o n c s  d e  c e r ta in s  a rb re s .  D ’a u 
t r e s  , c o m m e  la  chanterelle, l a  davtre , v i e n n e n t  e n  p le in e  
t e r r e  à  l’o m b re .

N o u é  a l lo n s  ,  s u iv a n t  n o t r e  p la n  o r d in a i r e  , p r é 
s e n t e r  d a n s  u n  t a b le a u  r a c c o u r c i  le s  d iv e rs e s  e s p e c e s  
d e  champignons q u i  s o n t  d e  q u e lq u e  u s a g e , e t  a u x q u e ls  
o n  p e u t  a p p l iq u e r  u n e  p a r t i e  d e s  c h o s e s  q u e  n o u s  
a v o n s  d i te s  c i-d e s s u s  : o n  le s  c o n n o i t r a  m ie u x  p a r ’ 
c o n t r a s t e .  N o u s  p a r le r o n s  d o n c  d es  mousserons, d e s  
morilles , d e s  truffes,  d e  la  pierre à  champignon, d e  l a  
resse-de-loup e t  d e  Y oreille de Judas.

M O U S S E R O N S .

M o u s s e r o n  o u  M o u c e r o n  ,  Fungus vtrn u s ,  odorus,  
tsctilcntus, pilcolo rotundiori. C ’e s t  u n e  p e t i t e  e sp e c e  d e  
champignon q u i  c r o i t  a u  p r in te m p s  d a n s  les  b o is  a u  
m il ie u  d e  la  m o u s s e  , s o u s  les  a rb re s  , m ê m e  e n t r e  le s  
é p i n e s , d a n s  le s  p ré s  ; il e n  r e v ie n t  c h a q u e  a n n é e  a u  
m ê m e  l ie u  d ’o ù  l’o n  e n  a  t i r é .  O n  le s  r e c o n n o î t  à l e u r s

Ee t i ts  p é d ic u le s  c y l in d r iq u e s  , c r é p u s  ,  r id é s  à  l e u r  
a se  , t r è s - c o u r t s ,  q u i  s o u t i e n n e n t  d e  p e t i te s  t ê t e t  

g lo b u le u s e s ,  d e  la  g r o s s e u r  d’u n  p o i s  o u  d ’u n e  n o i 
s e t te  , m a is  q u i  d e v ie n d r o ie n t  b e a u c o u p  p lu s  g r o s  s i  
o n  n e  le s  a r r a c h o i t  p a s  : Us s o n t  g a rn is  e n  d e s s o u s  d e



p lus ieu rs  s i llo n s  q u i s’é ten d en t du  cen tre  à  la  c i rc o n 
férence . T o u te  la sub stance  de ces champignons , ta n t  
à  l’in té r ieu r  q u ’à l’e x té r ieu r  , est b la n c h e , c h a r n u e , 
s p o n g ie u s e , c ep end an t ferm e , agréable  au  g o û t  er 
d ’u n e  b o n n e  o d eu r  ; c’est p o u rq u o i  o n  les em p lo ie  
dans les m eilleures tab les dans les sauces. N o s  cu i
s in iers s’ex e rcen t à  les p résen te r  en r a g o û t  so u s  
to u te s  so r te s  de faces ; e t  l’o n  n o u s  offre à m a ng er 
des c ro û te s  aux  mousserons,  des mousserons à  la  crèm e , 
à  la  p ro v en ça le  , e tc .

M O R I L L E S .

M o r i l l e  à  m a n g e r , B ÿltius esculentus, rugo su s , albi
cans ,  quasi /u lig ine in festas, P itt. T c u rn e f .  Phallus escu
len tus, L inn . 1642. Fungus rugosus v il  cavernosus, s iv t  
M orullius ex a lio  nonnihil rubescens , J . B. C ’est u n e  
éspece de champignon qu i p o r te  des graines. C e cham
pignon  e s t de la  g ro sse u r  d’u n e  n o i x , qu e lq u e fo is  plus. 
Sa sub stance  est c h a rn u e  ; so n  ch ap eau  fo rm e  u n e  
espece  de tê te  o v a l e , c o n i q u e , lisse en  d e s s o u s , t o u t e  
c r e v a s s é e , e t  co m m e percée  de t ro u s  ; de so r te  q u ’elle, 
ressem ble  très-b ien  à des r a y o n s  d e  miel. Sa co u le u r  
est d ’un  b lanc u n  peu  ro.ugeâtre , o u  fauve o u  n o i r e : '  
la  morille est c o n cav e  e n  d e d a n s , b lanche  e t  com m e- 
end u ite  d’u n e  fine p ou ss ie re . L e  pédicule  q u i la s-ou-- 
t i e n t  est b lanc  o u  b la nch â tre  , creux  e t  garn i à sa 
pa rtie  in fé r ieu re  d’especes de rac ines m enues e t  f i l a - ’ 
m en teu ses . .

Q u e lq u e s  p e rso n n es  d is ting uen t q u a tre  so rtee  de 
morilles à  m a n g e r , pa r  le u r  g ro sseu r  , le u r  figure e t  le u r  ' 
co u leu r .  O n  tro u v e  ce t te  p lan te  au  p r in tem ps dans îfc 
B ois de V in cen n es  , dans la F o rê t  de Sain t-G erm ain  , 
dans la  V allée  de M o n tm o r e n c y ,  e t  dans la  p lu p a r t  
des p r é s , aux  lieux  h e r b e u x , h u m id e s , etc .

Les m orilks récen tes  o u  s e c h e s , p réparées de diffé
ren tes  m a n ié ré s , passen t p o u r  délicieuses. O n  les m e t  
dans dtfférens a ssa isonnem ens. Q u i  n ’a  o u ï  pa r lé r  aux  
g o u rm and s de morilles farcies , de morilles fr ites . de 
morilles à  l’ita lienne , de morilles au  l a r d , de pa in  au x  
morilles e t  de to u r te s  aux  morilles ? O n  fait u n  g rand  
usage de crèm e au x  morilles p o u r  exciter à  l’ac te  v é 



nérien, et disposer efficacement ceux qui en mangent 
? le satisfaire. Les Romains beaucoup plus voluptueux" 
que nous , dit-on , faisoient aussi leurs délices des 
morilles. Néron appeloit ce genre de nourriture le 
ragoût ou mets des D ieu x , Cibus Deorum, parce que 
Claude, dont il fut le successeur , empoisonné par des 
morilles ,  fut mis au rang des Dieux ; mais ces mo
rilles , suivant Suétone, étoient farcies de poison ,  
Boleti medicati.

T R  U  F  F  E  S.

T ru ffe  , Tuberà, Matt. Lycoperdon-tubtr, Linn. 1653.’
Il paroit que la truffe est regardée comme une espece 
de champignon, puisqu’on la range dans la classe des 
Champignons qui portent des graines. La truffe a la forme 
d’une masse charnue, informe, sans tige ni racine, 
presque ronde ou ovoïde , à surface raboteuse, odo
rante , noirâtre brune , quelquefois grisâtre, marbrée, 
ou veinée ordinairement. Ce qui désigne une organi
sation , ç’est que sa surface est ridée de tubercules- 
pyramidaux qui s’ouvrent quelquefois en deux valves; 
la matière charnue est .divisée en cellules pleines, les
quelles contiennent deux à quatre graines ovoïdes. 
Ainsi les graines sont enfermées dans la substance de 
la plante, comme dans les vcssts-de-loup.

Lorsque les truffes commencent à naître , elles ne 
sont guere plus grosses qu’un pois : on dit qu’on en a 
vu quelquefois, mais très-rarement, qui pesoient jus
qu’à une livre. La truffi naît et croît en certains lieux 
dans la terre, et ne paroît pas au dehors. Comme les 
^pchons en sont fort friands , quand ils en trouvent 
en fouillant la terre, ils annoncent leur bonne fortune

1>ar des cris de joie : cette indiscrétion avertit bientôt 
e Pâtre ; tielui-ci aux aguets accourt, les écarte, les 

chasse à coups de bâton, et réserve cette trouvaille 
pour les tables où se trouvent des palais plus délicats. 
On reconnoît encore tes endroits où elles sont sous 
terre , lorsqu’en regardant horizontalement sur la sur
face de la terre, on voit voltiger au dessus d’un ter
rain léger et plein de crevasses, des essaims de petites 
mouches qui sont produites par de petits vers sortis



3 és truffes,  ë t  '(fui y  àvo ie rit  é té  déposés , p a r  cië sem 
b lab les  t t io u c h e s , dans l’é ta t  d’œ ufs. Ç  est eti Sep tem bre  
e t  en O c to b re  que  l’o n  fait la  reche rch é  des truffes. 
C o m m u n é m e n t o n  n e  t r o u v e  p o in t  d’herbe  dans les 
e n d ro i ts  où  il y  â  de ces so r te s  de champignons : les 
p a y s  c h a u d s , les lieux secs e t  s a b lo n n e u x , te ls  que  
ce r ta in s  lieux dii P é r ig o r d , du L im o u s in  , de l’A n g o u -  
m o i s , de la  G a sco g n e  e t p ar t icu l iè rem en t de l’I ta lie  > 
s o n t  lés en d ro i ts  où  l’o n  en  tro u v e .  I l y  en  a  de p lu 
s ieu rs  especes ; mais les p lus excellen tes  s o n t  de 
rn o y è n n e  g ro S së ü r , b ien  n o u r r i e s , d u r e s , a y a n t  beau 
c o u p  d’o d e u r  , e t  u n e  sav eu r  particu liè re  q u i est t r è s -  
ag réab le  p o u r  b ien  des p e rson nes . L a  Savo ie  p ro d u i t  
u n e  espèce dé truffe qu i pese que lq uefo is  j u s q u à  deux 
l iv res  , e t  qu i a  exac tem en t le  g o û t  de l’ail : ces especes 
s o n t  agréables p o u r  les p e rso n n e s  flattées de ce tte  
s o r te  de saveur .

O n  tr o u v e  dans les fo rê ts  épaisses e t les m o n tag n e s  
éscarpéeS d’A llem agne  e t  de H o n g r ie  , u n e  espece de 
truffe de la  g ro sseu r  d’u n e  n o i x , d’un  n o ir  p o u rp ré  
e t  d’tihe d u re té  m o y e n n e , d’u n e  o deu r sp e rm atiq ue  : 
c ’eSt le  Boletus cervi des A u teu rs .  O n  d o n n e  de grands 
é lo ges  à  ces truffes ; elles s o n t  estim ées ap h rod is iaq ues  , 
aussi, s’en  s e r t -o n  dans les rem edes qu i ex c i ten t aux  
p la isirs  de l’a m o u r.

P I E R R E  A  C H A M P I G N O N .

R a c i n e  d e  C h a m p i g n o n  , appelée  im p ro p rem en t 
P i e r r e  a  C h a m p i g n o n  , Fungifcr lapis. La racine de 
champignon se  t r o u v e  en difFérens en d ro i ts  du ro y a u m e  
d è .N a p la s ,  e t  p a r t icu l iè rem en t dans la F o u il le .  E lle 
p ro d u i t  p resq u e  en to u t  tem ps de grands champignons 
B lan ch â tre s , p o re u x  en  dessous , d o n t  la tê te  qu i es t 
c o n v e x e , est so u te n u e  par u n  pédicule  d’en v iro n  c inq  
p o u c e s  de h a u t .  C e  champignon e s t  c h a r n u , b o n  a  
r i ia n g e r , e t  f o r t  re c h e rch é  dans les p ay s  où il se  t r o u v e .  
O n  tr a n s p o r te  c e t te  rac in e  en  difFérens e n d ro i ts  de 
l’I ta lie  ; e t o n  en  a  v u  en  F ran ce  q u i o n t  végété  p e n 
d a n t  quelques an n ées  , e t  p ro d u i t  des champignons. E lle 
e s t  v iv a ce  e t  d’u n  v o lu m e  assez considérab le . I l y  a  
des  en d ro i ts  o ù  , q u an d  ce t te  ra c in e  fungifere o u  m a -



t r ic e  fong ueu se  ;  est c o u v e r te  d’u n  p eu  de te r re  ", e t  ert* 
su i te  a r ro sé e  d 'eau  tiecte , elle p ro d u i t  des champignons 
a u  b o u t  de q u a tre  à 'e in q  jo u rs .

V E S S E - D E - L ' O U P .

V e s s e - d e - lo u p  , Fungus rotundas orbicularis ,  C . B. 
Lycoptrdon bovista ; L in n . 1653 , i t  vulgare P it t .  T o u rn .  
Fungus ova tu s, crcpitus lu p i ,  T ra g .  L o n . Fungus vesi- 
c a n u s , a liis Ch'um lupinum , Im p . C’est u n e  espece de 
champignon de l’o rd re  de ceux q u i ne  fo rm e n t  p o in t  de 
c h ap eau  n i de chap iteau . C ’est u n e  sub stan ce  fo n 
g u eu se  , g lo b u la i r e , rem plie  d’u n e  p o uss ie re  o rg an iq u e . 
L a  vesse-de-loup est) u n  champignon de la  g ro sseu r  d’u n  
c e ü f  de p o u l e , m e m b ra n e u x , e t  d o n t  lè  péd icu le  n ’es t 
p re sq u e  p o in t  a p p a re n t .  Q u a n d  il e s t j e u n e , il e s t 
c o u v e r t  d’u n e  peau  b la n c h â tre  e t cen d rée  , q u i n ’est 
p o in t  l i s s e , mais co m m e  c o m p o sée  de p lus ieurs g r a in s , 
r e n fe rm a n t  u n e  pu lpe  m o lle  d’ab o rd  e t  spo ng ieuse  d ans 
la  su ite . L o rsq u e  ce champignon e s t a rr iv é  a sa m a tu 
r i t é  , il est n o ir â t r e  ; sa  p u lp e  se d e s s e c h e , se c o n v e r t i t  
e n  u n e  p o u ss iè re  d’u n  b ru n  ja u n â tre  ; si o n  co m p rim e  
o ù  si o n  écrase ce champignon, il se c rev e  , peteo .e t  
j e t te  u n e  p o u ss ie re  i m p a l p a b l e t r è s - p u a n t e ,  e n '^ îià -  
ni'ere de fum ée. C e t te  p o uss ie re  exam inée  au  m ic ro s - ’ 
c o p e , p a ro i t  ê tre  u n e  in fin ité  de pe tits  g lobu les  garrtis- 
d’u n e  p e tite  p o i n t e . . C es  g lo bu les  s ( m t , (dit-ot}-, a u 
t a n t  de g ra ines q u i s’im p lan ten t dans' la,W frè 'e t  r e p r o 
d u isen t la p lan te .. Se lo n  M. de B a u v o is ,  ce s o n t  -Its 
a t t r ib u ts  mâles de ce t te  p la n té ; ’1 !

C e t te  espece. de  vesse-de-loup c ro i t  au x  e n v iro n s  de. 
P a r is ' :  o n  en  v o i t ’U ne espece  su r  les Alp'es’ cjul tiroït" 
d e  la g ro sseu r  de là ' tê te .  C è  champignon m is  in té n ë u - ' .  
re m e n t” e s t  u n  d an g ereu x  p o is o n  j ,:tnàTj5?e itip lo ÿé  à ‘ 
l ’èxtériéur/, c’es t u n  excelïeftt a^ttirigënt.'ËÂ A llé m a g n ê , '  
to i ls  les B ärb iers  o n t  de "ces v ied k  é f ^ a n d s ^ f e m p z ' - '  
gTzo^Pqu’ils fo n t  sécher , IIs;Tçs rédu isen t 'e !n '^oÜ d i;é.^( 
cét 'te  p o u d ré  jfetée sù r  les’ p lâ iësv, ! a r rê te  lé s 2 n g ' '< % ^  
se ch ëu és 'u lcé ré s  purüieris  , .è t 'a r râ té 'l e s  hejiVorroides. ; 
O h ln e  d ó ii1/p o in t  m â h fè f 'n i  é m p lô y c t  cé  chdntpljjfiifkL 
saris'* p ré c q u t ip n ^  parce! q ue  s'a1 ÿ o u d r ë  lâ i îc é e  d a n s é s  i
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y e u x  p ro d u i t  de g randes o p h ta lm ies  , o u  inflam m ations 
des y e u x  (a ) .

O R E I L L E  D E  J U D A S .

O r e i l l e  d e  J u d a s  o u  C h a m p i g n o n  d e  s u r e a u  ’ 
Agaricus auricula form a  , P it t .  T o u r n .  E spece  de cham
pignon a insi n o m m é  p arce  qu’il a  la figure e t  s o u v e n t  
la  g ran d eu r  de l’o re ille  d’u n  h o m m e. C ’es t u n e  subs
ta n c e  m em braneuse  , f e r m e , é p a is s e , c o r i a c e , a r ro n d ie  
o u  e llip tique  , c o n cav e  , ridée  ^ .rem arq u ab le  p a r  des

f lis q u i ressem blen t en  q ue lqu e  so r te  à  ceux  de 
o re ille  de l’h o m m e , g r isâ tre  e t  c o m m e  ve lu e  en  des

so u s .  I l  c ro î t  p a r t icu l iè rem en t su r le su reau  q u i fo u rn i t  
à  ce  champignon le suc qui lui est p ro p r e  p o u r  le  fa ire  
p a ro i tr e .  O n  en  fait u s a g e , écrasé e t  app liq u é  ex té r ieu 
re m e n t  , c o m m e  d’un  r é s o lu t i f ,  p o u r  les tu m eu rs  e t  
les in f lam m ations de la g o rge . N o u s  a v o n s  v u  à R o u e n  
des M édecins en  d o n n e r  en  gargarism e p o u r  laver la

f ( a), M. de Muller a observé une explosion particulière dans quel
ques especes de clavaires et de lycopcrdons , parvenues à l’état de ma
turité j et il ne pense pas que cette explosion , produite , ou par l'agi
tation de l’a i r ,  ou par l’attouchement de quelques corps étrangers, 
ou par un mouvement propre et très-élastique , se fasse sans aucun 
dessein et par hasard. M M . fiiicheli , HaUer, GUditsch et autres , 
ont remarqué dans certaines especes de cLavaircs une éruption ou une 
exhalaison fort élastique. M. de Mullcr Va observée au ss i , et même 
dans les clavaires rougeâtres. Si l’on porte la main avec précaution 
sur cette espece de clavaire , on apperçoit aussi-tôt une légere vapeur 
qui s’émane de la superficie, et qui s’éparpille dans l’air comme la fu
mée j. et après la premiere sortie de cette poussiere , une seconde 
émanation ne paroît qu’au bout d’un certain temps. Une autre es- 
pece de clavaire qu’on peut appeler mortier, ( parce que ce cham
pignon fait l’oflice du mortier qui lance des bombes ; c’est un globe 
sans tige, qui s’ouvre en dessus, en é to ile , ou par un trou simple , 
e t  sortant d’une enveloppe qui s’ouvre irrégulièrement ) s’ouvre dans 
des temps humides et pluvieux , et lance une balle de couleur livide 
qui pâr.court une parabole ,  comme Micheli l’a remarquéy t c ’est le 
Çarpobôlus àe cet Auteur. La poussiere qui s’exhale des clavaires rou- 
gc.îtrcs se fait par secousse et par interruption, tandis que dans les 
clava ires p lissées elle s’évapore pendant un long intervalle de temps. 
M. de Mullcr prétend que la clavaire rouge doit son origine à un in
secte putréfie. Ruxbaum q donné une figure qui représente cette 
plante avec l’insecte d’o.iï eile est sortie. Cette merveille est dans le 
cas de la moiichc-vcgctante. Vu} ez cc mot. Cette p lan te , digne de pi-



gorge dans l’angine : on faisoit alors bôuiUîf cè ckahù 
pignon  dans du lait. On dit Auricula  Juda , valgò Fun
gus a i  sambucum , Trag., parce que ce champignon a 
la figuré d’une oteille, et qu’il se trouve attaché au 
sureau, arbre (. suivant la remarque de L tm try  ) où 
Judas se pendit après avoir trahi le Sauveur du 
monde.

N o u s  a v o n s  p a rlé  de l’am ad o u v iè r  e t  de l’agaric  aux 
a r t ic le s  A garic  e t  A garic de chêne. O n  p eu t consulte!1 
le s  deux  v o lu m e s  av ec  figures in -4 .0 q u e  le  Dôcteui? 
Schaffer a  publiés  su r  ijtes champignons.

C h a m p i g n o n  de M a l th e  , Cynomorium coccineum,  
L irin . F unpis typhoïdes coccineus (  verrucosus') , Melitensis 
âut L iku rn in s is ,  A u c to r .  C e t te  p la n te  , q u i c ro î t  dans 
l’isle de M a l th e , la  S ic i le , la M a u r ita n ie  e t à  la  Jam aï
q u e  , e s t  f o r t  s ingu liè re  ; elle a  l’asp ec t d’u n  cham
pignon  , le  p o r t  d’u n e  clavaire s im ple  ; ce t te  p la n te  est 
p a ra s i te  des r a c i n e s , ç  Is  m a n ie re  des c la n d e s t in e s , 
des o r o b a n c h e s , etc . E lle  d ev ien t so lide  e t  co m m e

quer la curiosité des Naturalistes autant par sa beauté que par sa 
r a fê té , prend naissance sur les feuilles pourries du bois de hêtre; 
Vaillant et Micheli e n o n t  donné une fort bonne description. M . Muller 
dit avoir observé le premier que la tête < ou le chapeau ) des clavaires 
tougeâtres est tapissée de petites cellules remplies de vers blancs , 
fibreux e t  microscopiques , et q u i , sortis de leurs cellules, Se meu
r e n t  , étincellent, et enfin se reunissent en représentant l 'image d’uriè 
toile parfaite mais cotonneuse. Ce détail n’explique pas l’origine ou
h  reproduction du champignon en question  Que Signifient ces fils
délicats , ces corpuscules etincelans qui parûissènt sortir de ces plan
tes  ? Est-ce de la poussiere , de la graine, ou une colléction de pe
tite* pUrites ? Le microscope ne nous apprend rien de positif là- 
dëïsùs. Sont-ce des vers ou des animalcules d’une nature inconnue ? 
Pëüï-ort attribuer à une végétation des plus actives’ la métamorphose 
de ces atomes en fils d’une certaine longueur, ou à des animalcules 
qüi sé' développent extraordinairement en peu de temps ? D ’où vient 
<jùe ces atomes , sortis des clavaires rougeâtres, forment une toile 
éotdhneUse dans leur rechu te , et pourquoi ces corpuscules trans
parent ne sont-ils sujets à aucun change nient ? Et quand ces fils 
toltibént en corrup tion , en hait-il des lycoperdons »ou clavaires de 
êôliléur rougeâtre ? Toutes ces observations sont autant de questions 
«jü’i l 'e i t  àsset difficile de résoudre. Tel est !e langage de M . Muller , .  
qui finit dihSÎ son observation : Dans F étui: de la N ature ,  on peut 
libiti comparer à ie  petits en/ans qui commencent à ouvrir les yeux : 
rtOus roulons parler beaucoup, et nous ne faisons que bégayer. ( Journal 
A Physique, D eciM . r jjy . ) z



l ig n eu se  lo rsq u ’elle se desseche. R éd u ite  en  p o u d re  e t  
p r ise  à  la  d o se  d’u n  s c r u p u le , dans du  v in  o u  du bou il
lo n  , elle ag i t  av ec  succès dans les h é m o r ra g ie s , les 
p e r te s  , le  flux de s a n g , la d y s s e n te r i e , e tc . E lle  passe 
p o u r  ê tre  très -as tr in g en te .

C h a m p i g n o n  m a r i n .  N o m  q u ’o n  d o n n e  à  u n  
an im a l m arin  de c o u le u r  r o u g e , q u i n ’a p o in t  de s a n g , 
e t  q u i se  v o i t  dans l’Is le  de C a y e n n e  e t  a illeurs. O n  le  
d o n n e  auss i à  deux  au tre s  p ro d u c t io n s  : l’u n e  est u n  
Zoophyte , u n e  espece  A’Anémone de mer. V o y e z  ces 
mots. L’a u tre  est u n  Polypier de la n a tu re  des M adré- 
ports  ,  la m e l le u se ,  p ie r re u s e ,  o rd in a irem e n t a r ro n d ie  
e t  c o n iq u e  , c o n v e x e  d’un  cô té  e t  c o n c a v e  de l’au tre .  
L e u r  fece c o n v e x e  est f e u i l l e té e , e t  les lam es s o n t  
m inces", l a rg e s , p lus  o u  m o in s  d e n te lé e s , p a r ta n t  d’u n e  
fe n te  o u  s i llo n  assez p ro f o n d  q u i est a u  s o m m e t , e t  
a l la n t  a b o u t i r  en  d ro i te  ligne  à  la  c i r c o n fé r e n c e , où  
elles se  r e p l ie n t  p o u r  r e m o n te r  au  so m m e t de la  p a r t ie  
c o n c a v e .  C e  p o ly p ie r  es t qu e lq u e fo is  o b lo n g  e t  peu  
c o n iq u e  ; ses lam es s inueuses s o n t  e n treco u p ée s  ; ce  
q u i lu i d o n n e  u n  asp ec t c h a to y a n t .  O n  l’appe lle  cham
pignon limace. Si les lam es s o n t  rad iées  , o n  lui d o n n e  
le  n o m  de taupe m arine , e t  celu i de chenille marine q u an d  
le  champignon e s t  c o u rb é  de fa ç o n  à  im ite r  u n e  ch e 
n il le  p liée  en  deux  d o n t  la  tê te  e t  la  qu eue  se r a p 
p ro c h e n t .  E n  g én éra l ces p o ly p ie rs  s o n t  sem blables 
p o u r  la figure à  u n  champignon d épo u illé  de la p ea u  
q u i  c o i iv re  ses feu ille ts  cellu laires , o u  d o n t  la  p a r t ie  
in fé r ieu re  s e ro i t  en  dessus. L e  champignon de mer ma
drépore e s t très-dur. L es  p lus  g rands qui o n t  qu e lq u e fo is  
u n e  fo rm e  c o n iq u e  , p o u r r o ie n t  c o u v r i r  la  tê te  ; aussi 
le s  ap p e lle - t-o n  bonnets de Neptune. V o y e z  ce mot et celui 
de F o n g i p o r e .

C H A M P S A N . E n  E g y p te ,  c’est le  Crocodile. V o y e z  
ce mot. E n  certa ines  P ro v in c e s  de la  T u r q u i e ,  o n  l’ap
p e l le  kim sak.

C H A N C E L A G U E  , Chancelagua. C ’es t le Canchilagua 
o u  Cachin-lagua du  C h i l i , o u  le  Canchalagua des In d es  
E sp ag n o le s .  P lan te  que  l’o n  regarde  co m m e  u n e  espece  
d e  petite centaurée à  fleur de c o u le u r  p o u r p r e , e t  q u i 
c r o i t  en  a b o n d a n c e  à  G u a y a c h il i  dans le  P é r o u , o u  
o n  en  ré c o l te  u n e  g ran d e  q u a n t i té ;  o n  en t r o u v e  aussi



a u x  e n v iro n s  d e  P a n a m a .  E lle  s’é lève  à  la  haxlteur d’uii 
p ie d  : ses tiges  s o n t  r a m e u s e s , coudées ; sa ra c in e  est 
in s ip id e , ligneuse  ; la  tige  ang u leu se  ;  les feuilles so n t  
c o n ju g u é e s , e t  au  so m m e t des ram eau x . La fleur a un  
calice  tu b u leu x  , é ch a n c ré  e n  c in q  p arties  lo n g u e s  e t 
p o in tu e s - ;  la  c o ro l le  est m o n o p e ta le  e t  de co u leu r  
p o u r p r e , in fu n d ib u lifo rm e  ; V ovaire se chan ge  en  deux 
capsu les o b lo n g u e s ,  en  paçtie  c y l in d r iq u e s , un ies  e t  
s t r i é e s ,  e t  qu i re n fe rm e n t  dans la  m a tu r i té  du  f r u i t ,  
q u a n t i té  de p e t ite s  sem ences de c o u le u r  o b scû re  e t  
d ’u n e  sa v eu r  fo r t  am ere . O n  estim e ce t te  p la n te  apé- 
r i t iv e  , em m én ag o g u e  , u n  ex ce llen t fébrifuge et. très-  
a n t iv e rm in e u se  , p rise  ,en sub stan ce  à  la  d o se  d ’u n  
d em i-g ros . P rise  en  in fu s io n  th é i f o r m e , e t  en  grande, 
q u a n t i t é , elle p u r g e , e t  es t su do r ifiqu e . C e tte  ir îfusion  
d o i t  ê tre  p rise  la  p lus  ch au de  p oss ib le . Q u a n d  le m a
lade  a p ris  ce  r e m e d e , o n  le  c o u v re  b ie n  e t  o n  le  f a i t  
su e r .  O n  e n  fait a u s s i  des gargarism es p o u r  les m a u x  
de  gorge.. L e  g o û t  dé ce t te  p la n te  est a m er co m m e  celu i 
de, Ta'.centaurée , e t  so n  in fu s io n  a l’o d e u r  a ro m atiq u e ; 
d u  b aum e  du  P é ro u .  .

M .  d e  Bougainville  n o u s  a  d o n n é  u n  paquet, de c e t te  
p la n te .  E lle  ressem ble assez à n o t r e  petite etntaurét 
d ’E u ro p e  ; e lle  est u n  p eu  m o in s  h au te .

Ç H A N N E ,  Channa H ia tu la  ,  Salv. C harle t.  P o isso n -  
q u i p a ro î t  n ’ê t re  q u ’u n e  v a r ié té  de Vhépate. V/Dyez ce- 
mot. ' ■,

C H A N T E R E L L E . N o m  d o n n é  à  u n e  e spece  de cham-i 
pignon  ja u n â tr e  ,  q u e  l’o n  t r o u v e  en  Ju ille t e t  A o û t  
d ans  les bo is  e t  les p rés  secs. I l  est b o n  à  m a n g e r , e t  a  
u n e  o d e u r  ag réab le . Fungus angulosus et v tlu t in  lacinias 
d iss tc tü s , Î3au h .  P in , 371; Â garic iu  cantharellus ,  L in n ; '  
V’oye{ maintenant 'Varticle CHAMPIGNON.

C H A N T R E  ou.ÇHANTEUR., rf ly< î P o u i t t o r ;  y-i > 
C H A N V R E - . c u l t i v é  Cannabis sativa.^ Ç . B, P in . ,  

320  , Linri. 1457. C ’es t u n e  p la n te  an n u e lle  d,es p lu s ,  
u t i l e s , d o n t  il; y» a  j e u x  especes in d iv id u e lle s ,  p a r r a p -

f o r t  a u  sexe ,:, J’u n e  p o r te  les fleurs m âles o u  é tam in es  j .  
a u tre  p o r te  la. g ra in e . » • . .-ir.-V-f

L a  tige  de ces p lan tés  es t d ro i te  ,  o b tu s é m e n t  q u à r  , 
drangu la ire .,  v e l u e ,  ru d e  au  toucher-:, ;ordinair;ement:> 
sim ple ,  c re u se .e n  d e d a n s , h a u t e 4 e f lu a t r ç à ^ y y p iç d S iû



c o u v e r te  d’u n e  é c o rc e  q u i se  p artag e  en  filets. Ses 
feuilles na issen t su r  des queues o p p o sées  deux à  deux j. 
elles s o n t  divisées ju sq u ’à la  q u e u e  eh  qifatre  , c inq  ,  
o u  en  u n  p lu s  g rand n o m b re  de segm ens é t r o i t s , d’u a  
v e r t  f o n c e , r u d e s , e t  d’u n e  o d e u r  fo r te  ; (  les -especes 
de fo lio le s  o rd in a irem en t to u te s  den tées su r  les ind i
v idus fem elles ; qu e lq u e fo is  les deux  fo lio le s  e x té 
r ieu re s  s o n t  trè s -e n t ie re s  dans les indiv idus mâles. )  
L’espece q u i p o r te  les é tam ines o u  la  f l e u r , e t  q u i es t 
l ’espece  f é c o n d a n te , e s t appelée  im p ro p re m e n t  p a r  les 
gens de la c a m p a g n e , chanvre femelle ;  e t  ils n o m m e n t  
l’a u tre  espece qu i p o r te  les’ fru its  ,  chanvre mâle. E n  
c h a n g e a n t ce t te  fausse a p p l ic a t io n  des n o m s  , o n  re 
t r o u v e  la v é ri té .  A insi le  chanvre e st u n e  p lan te  à  fleurs 
in c o m p lè te s  e t  d io ïq ues  , c’e s t - à -d i re , q ue  les sexes 
s o n t  séparés  su r  des pieds différens ; de so r te  q u e  les 
indiv idus s o n t , les u n s  m âles e t  les au tre s  femelles.

D a n s  les indiv idus m âles , les fleurs s o r te n t  des ais
selles des feuilles su r  u n  péd icu le  chargé  de q u a tre  
pe tite s  g rappes p lacées en  s a u t o i r , co m p o sées  d’é t a -  
m ines. Les f ru its  na issen t en  g rand  n o m b re  le lo n g  des 
tiges su r les indiv idus fem elles , sans a u c u n e  fleur q u i 
a it  précédé : ils s o n t  co m p o sés  de p i s t i l s , en v e lo p p és  
d ’u n e  capsu le  m em braneuse . A  ces pistils succeden t des 
g ra in es  a rro n d ie s  , l i s s e s , qu i c o n t ie n n e n t  u n e  am and è  
b la n c h e , d o u ce  , h u i l e u s e , e t d’u n e  o d e u r  fo r te .  C e tte  
g ra in e  p o r te  le  n o m  de chenevis. C e tte  p l a n t e , se lo n  
L in n a u s , c ro î t  n a tu re llem e n t dans la Perse  ; mais o n  
la  cu ltiv e  bea u c o u p  en E u r o p e , elle s’y  est p re sq u e  
n a tu ra l i s é e , s u r - to u t  en  I t a l i e , en  P ié m o n t , en  S u is s e , 
en F r a n c e ,  etc.

O n  sem e du chanvre dans p resq u e  to u s  les p a y s , à  
cause  des filam ens q ue  l’o n  re tire  de ses tiges , e t  d o n t  
o n  fait des to i le s  p lus o u  m o in s  b e l l e s , su iv a n t la  
n a tu re  du te r ra in  où  le ch an v re  a  c rû  , les p ré p a ra t io n s  
q u ’o n  a  d o n n é e s 'à  la te r re  , la b o n té  de fa g r a i n e , le  
te m ps de la  ré c o l te  , e t  la  m an ie re  d o n t  o n  le p répa re . 
O n  en  fait aussi des v o ile s  p o u r  les vaisseaux  , e t  des 
c o r d e s , d o n t  l’u ti li té  dans l’em p lo i de n o s  m ach ines 
e t  p o u r  la  M arin e  , e s t au jo u rd ’hui ç o n n u e  de to u te s  
les n a t io n s .

U n  o b je t  ÿ . i n té r e s s a i t  a  a t t iré  les y e u x  de p lu s ieu rs



Observateurs très-intelligens et très-industrieux. MM; 
D o d a r t , D uhamel et M arcandier ,  nous ont donné des 
Traités remplis d’expériences et de vues intéressantes 
sur cette matiere. On trouve aussi dans un Mémoire 
e t  la Société d ‘Agriculture de B erne,  d’excellentes ins
tructions sur la culture du chanvre. L’Auteur de ce 
Mémoire, dont nous allons extraire l'essentiel, avoit 
étudié les Ouvrages des Auteurs précédens.

Q u o iq u e  le chanvre c ro isse  à  p eu  p rès  p a r - t o u t , les 
te r ra in s  q u i  lu i  c o n v ie n n e n t  le  m ieu x  s o n t  les terres 
g rasses e t  hum ides. C o m m e  il su p p o r te  m ieu x  le  froid 
q u e  le  c h a u d , il réu ss it  m ieux  aussi dans les p a y s  du 
N o r d  e t  les lieux  te m p é ré s , q u e  d a n s  les p a y s  chauds : 
il  se  p la ît  s in g u liè rem en t su r  les b o rd s  des r iv ie res . O n  
e n  sem e , d i t - o n , assez e n  F ra n c e  , p o u r  q u e  ce 
ro y a u m e  s o i t  e n  é t a t  de se  passer des é t ra n g e rs  à  cet 
égard . O n  v o i t  ce p e n d an t dan s  le  n o u v e a u  v o lu m e  
de  la  Société d'Agriculture de Bretagne,  q u ’elle  fa it  des 
p la in te s  am eres  de ce  q u e  S a  M ajes té  t i re  du  N o rd  la 
p lu s  g ran de  p a r t ie  de  ses a p p ro v is io n n e m e n s  en  chanvre. 
Q u e lq u e s  p e rso n n e s  p r é t e n d e n t , q u e  la  su p é r io r i té  du 
chanvre du  N o r d  , a  p lus  c o n t r ib u é  q u e  l'insuffisance 
d e  la  P ro v in c e  affa ire  nég liger ceux  de la  B re tag ne  ; 
m ais  c e t te  o p in ion , est d é m o n tré e  t r è s - f a u s s e , puis
q u e  , su iv a n t  les ex périen ces  de M . D uham el, les chan
vres de R ig a  o n t  d o n n é  m oins- de p rem ie r  b r in  par 
q u i n t a l , q u e  les chanvres de  L a n n io n .  D e  p lu s  , o u  
o b se rv e  dans la  M arin e  , q u e  le. chanvre de R iga  p o u rr i t  
p lus  p ro m p te m e n t  q u e  celu i de B re tag n e . D ès  q u ’o n  
fav o r ise ra  c e t te  b ra n ch e  im p o r ta n te  de c o m m e r c e , le 
c u l t iv a te u r , tra v a i l la n t  à  l’e n v i dans u n  c lim a t fav o 
ra b le  e n  fera  d’a b o n d a n te s  r é c o l te s  ,  q u i suffiront 
b ie n tô t  au. b eso in  d’u n e  pa rtie  de la  n a v ig a t io n  co m 
m e rça n te .  O n  en. cu l tive  en  A n g le t e r r e , mais pas assez, 
p o u r  fo u rn ir  la  M a r in e  de Sa M a je s té  B rita n n iq u e  : i l  
en  es t e n c o re  de m ê m e  à  l’égard  des P ro v in c es -U n ie s t  
S i à  l’A m ira u té  d’A m s t e r d a m (  v il le  o ù  les H ollandois- 
o n t  le u r  p lu s  g ran d  m agasin  p o u r  la  M a r in e )  l’o n  v o i t  
t a n t  d e  chanvre ,  il n ’e s t  p o in t  to ta le m e n t  de le u r  c rû  >r 
q u o iq u e  le u r  s o l  s o i t  trè s -c o n v e n a b le  à l a  c u l tu re  de 
c e t te  p l a n t e , ils e n  t i r e n t  de leurs v o i s in s ,  e t  s u r - ro u f  
de. R ig? .



I l  est e s s e n t i e l , a v a n t  de sem er le  chanvre , d ’a v o ir1 
b ien  p rép a ré  la  te r re  p a r  des e n g ra i s , p a r  des la b o u rs  
m ultip liés. C ’es t u n e  exce llen te  m é th o d e , lo r sq u ’o n  
la b o u re  la  te r re  p o u r  la  p rem iere  f o i s , q u e  d’en tasser 
les gazon s  e t  de les b r û l e r ;  ils f o u rn is s e n t ,  p a r  c e  
m o y e n  , u n  sel p ro p re  p o u r  la  v é g é ta t io n .  O n  d o i t  
ch o is ir  p o u r  s e m e n c e ,  de la g ra in e  d’u ne  c o u le u r  obs,- 
c u re  q u i m a rq u e  sa  m a tu ri té  , de 1 an n ée  p récéden te  ; 
c a r  p lus v ie i l l e , elle ne  v a u t  rien . O n  d o it  la  sem er era 
A v ri l  , p lu tô t  o u  p lus ta rd  , su iv an t le c lim at e t  la  
sa ison . D a n s  les te rre s  g ra s s e s , o n  rem e p lus épais  q u a  
dans les te r re s  seches e t  m aigres : il fau t q u e  la  sem en ce  
s o i t  m ise t r è s -p ro fo n d é m e n t en  t e r r e , b ien re c o u v e r te  * 
e t  la  défendre  ju&qu’à ce q u ’elle so i t  l e v é e , c o n t re  le* 
o iseau x  qu i en  s o n t  fo r t  avides.

L e  chanvre leve  fo r t  v ite  dans u n e  te rre  m ou illée  ; 
c’est le c o n tra ir e  d an s  u n e  te r re  s e c h e , à  m o ins  q u e  
l’a r t  n e  v ie n n e  à  so n  seco u rs .  S’il leve r a r e , il est à  
c ra in d re  q u e  l’h e rb e  ne l’érouffe ; dans ce cas il faut 
a r ra c h e r  les m auvaises  herbes : mais dès que  le  chanvre-, 
^ t  p lus g rand  que  l’h e r b e , il l’é touffe  en  la p r iv a n t  
d’air. E n  A n g le t e r r e , où  o n  cu ltiv e  le  chanv’-e p o u r  
fa ire  des co rdages e t  des to i le s  g rossieres  p o u r  les 
v o i l e s , lo r sq u e  la  g ra ine  est levée  , o n  a rrac h e  b eau 
c o u p  de chanvre , en  so r te  q u ’il res te  u n  p ied de dis
ta n ce  entre, chaq ue  tige  : la  p lan te  a insi iso lée  , p ren d

I)lus de n o u r r i t u r e ,  jo u i t  d av an tage  des influences <!e 
’a i r ,  d ev ien t plus g r o s s e ,  e t  d o n n e  p a r  c o n sé q u e n t  

des fils plus g ro s .  L o rsq u ’o n  cu l tiv e  le  chanvre p o u r  
en faire  des to iles  d’u n  usage o r d in a i r e , o n  le laisso 
le v e r  épais ; pa r  ce  m o y e n  , les tiges p lus fines et 
p lu s  p lian tes  , d o n n e n t  des fils p lus fins. L e  fil q ue  l’o n  
t i re  du  chanvre fin , est aussi f o r t  que  celu i du chanvre 
g rossie r .

V e rs  le  m o is  de J u i l l e t , lo r sq u ’o n  a p p e rç o i t  q ue  le 
chanvre, q u e  n o u s  a v o n s  appe lé  m âle,  e t  q u e  les P a y 
sans n o m m e n t femelle , co m m en ce  à  d even ir  jau n e  
vers  le h a u t , e t  b lanc  v e rs  la  r a c i n e , e t  q u ’o n  v o i t  
to m b e r  les fleurs à  é tam ines ; dès q u ’o n  ju ge  q ue  la- 
poussiè re  de ces é ta m in e s , p re sq u e  to u te  d is s ip é e , a  
eu  le tem ps de fé c o n d e r  le fruit-, il faut; a lo rs  a r ra c h e r  
c t  chanvre mâle brin; à; b r in  ; il n e  pourro .it  rester- plus.



lo n g - tem p s  su r  p ied , sans p ré ju d ice  : si o n  l’a r rach o it  
t r o p  t ô t , la g ra in e  n e  s e r o i t  p o in t  fé c o n d ée  ; o n  ne 
t r o u v e ro i t  qu e  des g ra in s  v ides e t  tro m p e u rs .  O n  n ’ar
ra ch e  le chanvre -femelle qu ’u n  m o is  ap rès  , o u  même 
plus. A p rè s  a v o i r  a r ra c h é  le  ch a n vre ,  o n  le  lie par 
fa isceaux , o n  le  d ispose  la  tê te  en  h a u t , afin que  le 
so le il  le  fasse sécher. O n  le  b a t  en su ite  p o u r  en  tirer 
la  g ra in e  : celle  q u i se  sépare  fac ilem en t , e s t  la  m eil
le u re  e t  la  p lus p r o p r e  p o u r  la  sem ence.

L a  N a tu re  offre q u e lq u e fo is  des tiges de  chanvre d’un  
ac c ro issem en t considérab le . N o u s  en  a v o n s  v u  u n e , 
fe m e l le , h a u te  de d ix  pieds e t  dem i ; s o n  p lus grand  
d iam etre  é to i t  de deux p o u c e s  : c e t te  t i g e , e t  u n e  au tre  
m o in s  f o r t e ,  p ro d u is ir e n t  u n  n o m b re  in c ro y a b le  de 
g ra ines ;  o n  a  d it  183,500.

Préparation du chanvre.

L o rsq u e  le  chanvre a  é té  a r rach é  , il fau t le  fa ire  
ro u ir .  M . M arcandiir  ju g e  qu ’il es t p lus a v an tag eu x  d e : 
fa ire  ce t te  o p é ra t io n  lo r sq u e  le  chanvre e s t e n c o r ^  
v e r t ,  e t  q u e  les su.es c irc u len t e n c o r e ,  q u e  d’a t ten d re  
q u ’il so i t  sèc ; c a r  il a  o b se rv é  q u e  , lo r s q u ’il p le u t 
su r  du  ch an v re  à  m o i tié  s e c , la  p lu ie  le  ta c h e  e t  le  
n o ir c i t  : d’a i l le u r s , su iv an t c e t te  m é th o d e  , il ne  fau t 
q u e  t ro is  o u  q u a tre  jo u r s  p o u r  le  fa ire  r o u i r ;  a u  lieu 
q u e  si o n  le la isse séch e r  a u p a r a v a n t , il fau t h u i t  o u  
d ix jo u rs .

P o u r  fa ire  r o u i r  le c h a n v r e , o n  d o i t  le m e ttr e  dan s  
u n e  m are  d’eau  ex p o sée  a u  so le il  (  ce  lieu  s’appelle ; 
routoir o u  rutoir ) .  A p rès  a v o i r  c o u p é  la  tê te  e t  le s  
ra c in e s  qu i s o n t  in u t i l e s , o n  Ventasse en  b o t t e s , e t  o n  
le  charge  de  p ie rres  , afin q u ’il p lo n g e  dans l ’eau.

L a  p o lic e  d o i t  v e ille r  à  ce q u ’o n  ne  fasse point*, 
r o u i r  le  chanvre dans des eaux  c o u ra n te s  ;  c a r  l’eau  
dans laque lle  o n  m acere  le chanvre,  p ro d u i t  u n e  é c u m e , 
d ’o ù  s’échapp e  u n  gaz a c i d e , e t  d ev ien t si p u a n te  ,• 
qu e  c’est u n  tr è s -d an g e reu x  p o is o n  p o u r  ceux  q u i e n '  
b o iv e n t ;  e t  les a n t id o te s  les p lu s  excelleas  ,  d o n n é s 1 
à  te m ps , o n t  b ien  de la  p e ine  à  y  rem éd ier . ' C e p e n -  ! 
d an t en  Basse B re tag ne  , o ù  Von regarde  le  chanvre1 
com pie  u n e  m afiere  de  p rem ie re  u ti l i té  ,  p a rce  q u e - l a  -

sû re té



sû re té  de la p lu p a r t  des v a i s s e a u x , e t  m êm e des b a r 
q ues  q u i f o n t  le  c a b o ta g e  , d épend  de le u r  b o n n e  q u a 
li té  , o n  n e  ba lan ce  p o in t  à  r o u i r  dans des eau x  c o u 
ra n te s  les chanvres,  q u i e n  chassen t t o u t  le  p o i s s o n , 
e t  s u r - to u t  le saumon.

D ’a u tre s  fo n t  ro u i r  le u r  chanvre, en  l’e x p o s a n t  su r  
le  p r é , à  la  ro sé e  e t  a u  so le il .  L e  b u t  de l’o p é ra t io n  
q u e  l’o n  app e lle  rouissage,  e s t de d issou d re  u n e  su b s tan ce  
g lu t in o -g o m m e u se  q u i a t t a c h e , n o n -s e u le m e n t  à  la  
p a r t ie  ligneuse  d e  la  tig e  , m ais e n t re  elles , les fibres 
de  l’é c o rc e  , afin  q u ’o n  pu isse les sép a re r  p lu s  fac ile 
m e n t .  L ’e a u , s o i t  ce lle  a e  v é g é t a t i o n , s o i t  celle d’u n e  
m a r e , etc . , ex c ite  dans la g o m m e  u n  m o u v e m e n t  fer- 
m e n ta t i f  q u i la  d é c o m p o se  , tand is q u e  l’e x p a n s io n  q u i 
en  est l’e f f e t , déch ire  e t  d é t ru i t  les vés icu les  d u  tissu  
c e l lu la i r e , dans lesquelles ce t te  g o m m e  est c o n te n u e .  
Si o n  la isse le  chanvre r o u i r  t r o p  lo n g - te m p s ,  il se  
p o u r r i t , e t  le fil en  est p lus  fo ib le . S’il y  re s te  t r o p  
p e u , o n  ne p e u t  pas le  sé p a re r  : l’ex pé rien ce  seu le  
ap p re n d  le  tem p s q u ’il fa u t  l’y  la isse r. L ’e au  , la  te m 
p é ra tu re  de l’a ir  , le chanvK  m ê m e , y  a p p o r t e n t  de la  
d i f f é re n c e , su iv a n t  les O b se rv a t io n s  de  M . Duhamel. 
C e t  A cadém ic ien  a  t r o u v é , i .° q u e  le  chanvre é t o i t  
p lu tô t  ro u i  dans u n e  e au  d o rm a n te  q u e  dans u n e  e au  
c o u r a n t e , dans u n e  e au  t ro u b le  q u e  dans u n e  eau  
c la ire  ; a .0 q u ’il es t p lu tô t  p ré p a ré  dans u n  tem ps c h a u d , 
q u e  dans u n  te m p s  fro id  ; 3.° q u e  le  c h a n v re  q u i a  
c rû  dans u n e  te r re  légere  ,  qu i a  to u jo u r s  eu  assez 
d’hum id ité  , q u i a é té  cueilli de b o n n e  h e u r e , se  r o u i t  
p lu s  v ite  q u e  celu i qu i a c rû  dans u n e  te r re  fo r te  e t  
dan s  des lieux  secs. O n  dit q u e  le charm e  q u i dem ande  
le  m o in s  de te m ps p o u r  ê tre  r o u i , v a u t  m ieux  , p a rce  
q u e  le  fil en  est p lus  fo r t .

C o m m e  le  chanvre femelle r e s te  p lus  lo n g - te m p s  en  
t e r r e , q u ’il r e ç o i t  p lu s  de n o u r r i tu r e  , le fil q u ’il d o n n e  
es t p lus  g ro s s ie r  e t  p lus  f o r t  : le chanvre m â le , q u ’o n  
Cueille le p re m ie r  , d o n n e  des fils p lus  fins , e t  e s t  le 
p lus  e s tim é  p o u r  fa ire  de la  to i le .

L o rsq u e  le chanvre a  é té  b ien  r o u i , o n  le lave  e t  
o n  le  fa it s é c h e r , les u n s  a u  s o l e i l , les au tre s  dans u n  
sé ch o ir .  I l s’en  é le v e a lo rs  u n e  v a p e u r  f o r t e , in e b r ia n t e , 
e t trè s -s tu p é f ia n te  ,  d o n t  o n  d o i t  to u jo u r s  se m éfier 
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q u a n d  o n  le  d esseche  d ans  u n  lieu  fe rm é  o u  p e u  aéré i 
L e  chanvre a y a n t  é té  a ins i p ré p a ré  * les filam ens o u  
fib res  lo n g i tu d in a le s  , se d é ta c h e n t  a i s é m e n t , e t  o n  leg 
sé p a re  de la  p a r t ie  l i g n e u s e , e n  le  te illa n t, c’est-à-dire ,  
en  r o m p a n t  le  b o u t  d ’u n  tu y a u  , e t  e n  t i r a n t  d’u n  b o u t  
à  l’a u t re  l’é c o rc e  q u i  est a u to u r .  C e t te  o p é r a t i o n , usitée  
d ans  c e r ta in s  p a y s  ,  e s t t r è s - lo n g u e .  L e  p lus co m m u 
n é m e n t  o n  Yespade , c’e s t - à - d i r e , o n  le  b ro ie  s o u s  u n e  
m a c h in e  fa ite  e x p r è s ,  e t  q u e  l’o n  app e lle  macque; de 
c e t te  m a n ie re  ,  o n  fa i t  b e a u c o u p  p lu s  d’o u v ra g e  era 
b ie n  m o in s  de tem p s . L a  Société d’Agriculture de Bretagne 
se  p r o p o s e  d’e x am in e r  p a r  l’e x p é r i e n c e , si la  macque 
o u  tro ie  de  L i v o n i e , d o n t  M . de Choiseul a  fa it  v e n i r  
u n  m o d e le , e t  q u i  différé  u n  p e u  de  l a  n ô t r e  , n e  lu t  
e s t  pas  p ré f é r a b le , c o m m e  o n  le  c o n je c tu re  p a r  l’exa
m e n  de  sa  s t ru c tu re  , q u i p a ro î t  p r o p r e  à  d é t ru i r e  
m o in s  les filam ens d u  chanvre, lo r sq u ’o n  le  m acque.' 
P a r  l’o p é r a t io n  de  la  m a cq u e  , le  fil se  d é tach e  de  la  
c h e n e v o t t e , q u i p o u r  l o r s ,  e s t  ré d u ite  e n  p o u ss ie re :  
L a  f i la s se , q u o iq u e  a in s i  p r é p a r é e ,  c o n t ie n t  e n c o r e  
b e a u c o u p  de  p a r t ie s  é t ra n g è re s  , d o n t  il fa u t  la  débar
ra s se r .  P o u r  c e t  e f f e t ,  les u n s  la  b a t te n t  ; d’a u tre s  la  
p i le n t  dans des m o r t ie rs  de  b o is  ; d’au tre s  T c o m m e  
d a n s  ce r ta in s  e n d ro i ts  d e  la  L iv o n ie  , la  f o n t  p asse r  
so u s  u n  g ra n d  ro u le a u  fo r t  p e s a n t , m u  p a r  le  m o y e u  
d’u n e  r o u e  à  e a u , e t  q u i ro u le  su r  u n e  ta b le  ro n d e  
av ec  u n e  ex trê m e  ra p id i té .  L es  fils d u  chanvre q u i a  
p assé  so u s  c e t te  m a c h in e , se  d iv ise n t e t  se  s é p a re n t  
m ie u x  q u e  p a r  la  p re m ie re  o p é ra t io n .  L ’in c o n v é n ie n t  
d e  c e t te  m é th o d e , est qu ’elle fa i t  b e a u c o u p  de p o u s 
s ie re  , ce  q u i o c c a s io n n e  a u x  o u v r ie r s  des m aladies 
tr è s -d an g e reu se s .

A p re s  q u e  le chanvre,  p a r  ces p re m ie re s  o p é ra t io n s  Ì 
a- é té  d é p o u illé  de  la  p a r t ie  l i g n e u s e , on- le  passe su c 
cess iv em en t su r  des especes de . p e ig nes  de  fe r  , g ro s  
d ’a b o r d , e t  en su ite  su r  d é p lu s  fins : p a r  c e t te  m a n œ u 
v re  ,  le  chanvre a c q u ie r t  de  la  d o u c e u r  ,  de  la  b la n c h e u r  
e t  d e  la ,finesse.

L o rs q u e  le  chanvre a  é té  assez lo n g - te m p s  dans l’eau 
p o u r  q u e  l’é c o rc e  q u i es t to u t e  c o m p o sé e  de  f i l s , p u isse  
se  d é tac h e r  a i s é m e n t , c e t te  é c o r c e , e n c o re  d u re  e t 
é l a s t i q u e , n e  p a ro î t  p as  p r o p r e  à  p ro d u i r e  des fils assez,



ê h s .  M . M a rc a h d u r , ap rès  des ex p érien ces  ré ité rées  
e t  faites av ec  u n e  in te ll igen ce  s u iv ie , q u i s u p p o se  beau 
c o u p  de sagac ité  e t  de z e l e , es t p a rv e n u  à  lu i d o n n e i1 
fac i lem en t e t  sans frais  , to u te s  les bo rines qua lité s  q u i 
lu i  m a n q u o ie n t ,  e t  à  é p a rg n e r  b e a u c o u p  la pe in e  e t la  
sa n té  des o u v r i e r s , t a n t  es t g ran d  l ’em p ire  de  l’a r t  su r  
la  N a tu re .  Q u a n d  le chanvre a  re çu  la  p rem ie re  p rép a 
r a t io n  d ’ê tre  te illé  o u  b r o y é ,  e t  q u ’il e s t  réd u it  eii 
f i la s se , il p ro p o s e  de p ren d re  la  filasse pa r  p e t ite s  p o i
gn ées  , de les. m e ttre  dans des vases rem plis  d’eau  , e t de  
le s  y  la isse r p lus ieu rs  j o u r s , a y a n t  so in  de les f r o t t e r  
Èt dp les to r d re  dans l’e a u ,  sans les m êler. C e tte  o p é 
r a t io n  es t c o m m e  u n e  sec o n d e  esp ece  de ro u issag e  ; lé  
chanvre se décharge  de sa  g o m m e  la p lus g ro ss ie re  : o n  
l e  t o r d , o n  le  lave  b ien  à la  r iv ie r e ,  pu is  o n  le  b a t  
s u r  u n e  p la n c h e ,  e t  o n  le k v e  e n c o re  de n o u v e a u .  O n  
r e c o n n o î t  que  le chanvreW t  pu rgé  de sa  c ra s s e ,  lo r s 
q u ’il a  u n  œ il c lair. Les p arties  du chanvre se  s é p a re n t  
a l o r s ,  se n e t to ie n t  e t  p a ra is s e n t  aussi belles q u e  si 
elles a v o ie n t  passé p a r  le  séran : o n  le to r d  , e t  o n  le  
fa i t  séche r  su r  des perches .

L e  chanvre p rép a ré  pa r  ce t te  m é th o d e , p a r c î t  corn-11 
p ó sé  c o m m e  d’a u ta n t  de (ils de so ie .  P lus ieu rs  expé 
riences  o n t  appris  q u e ,  jinr ce t te  o p é ra t io n  , le p lus  
m a l - p r o p r e  e t  le  m o in s  prisé  p e u t a cq u é r ir  des qua lité s  
q u i  l’éga len t à  celu i q u i est regard é  c o m m e  le p lus  pa r 
fa i t .  A p rè s  c e t te  o p é ra t io n  , o n  re m e t le chanvre au  
sèranceur , p o u r  en  re t i r e r  les fils les p lu s  fins : o n  n ’es t 
p lu s  ob ligé  de le b a t t r e  a u ta n t  ; la m a tie re  se trav a il le  
p lu s  f a c i l e m e n t , e t  l’o u v r ie r  n ’es t pas ta n t  e x p o sé  à  
c e t te  p o uss ie re  si dang ereu se  d o n t  n o u s  a v o n s  parlé .

L e  chanvre a insi p r é p a r é , égale le p lus beau  .lin , e t  
n e  d o n n e  q u ’u n  tie rs  d'étoüpcs. C e t te  é t o u p e ,  qu i ju s 
q u ’ici n ’a v o i t  é té  e m p lo y é e  true p a r  les C o rd ie rs  
d o n n e  u n e  m a tie re  f i n e ,  b lan che  e t  d o u c e ,  d o n t  o n  
n ’a v o i t  p o in t  e n c o re  c o n n u  l’usage. O n  en  f a i t , en  la  
c a r d a n t , u n e  o u a te  q u i v a u t  m ieux  q u e  les o u a te s  
o rd in a ire s  : o n  p eu t m ê m e ,  e n  la f i la n t ,  en  faire  de 
t rè s -b o n  fil. Si o n  m êle ces é to u p e s  av ec  parties  égales 
de la in e , o n  en  p e u t  fab r iq u e r  des o u v rag es  de b o n n e 
t e r ie  , de d rap e r ie  ; m é lang ée  avec  du  c o t o n , o n  e n  
p e u t  fab r iq u e r  d’au tre s  a ju s tem ens o u  m eubles. L a  saie



de chanvre p ré p a rée  p a r  M . M a rcand ltr ,  p e u t  ê t re  b lan 
ch ie  e t  te in te  e n  d iverses  c o u l e u r s , p o u r  les o u v rag es  
d e  ta p is s e r ie , de  b ro d e r ie  , des é to f fe s ,  e tc .  T e ls  so n t  
les a v a n tag es  d u  chanvre. O n  p e u t  d i r e , à  la  g lo ire  de 
M . M arcandi.tr, qu ’il a  sim plifié e t  rec tif ié  la  m é th o d e  
co n c e rn a n t-  l’é c o n o m ie  ch am p ê tre  de c e t te  p la n te  e t 
les m a n u fac tu re s  qui l’e m p lo ie n t .  L es n a t io n s  é t ra n 
g è re s  o n t  c o u r o n n é  M . M urcandier., en  a d o p ta n t  sa 
m é th o d e .  M . le Prince de Saint-Sévere  a auss i d o n n é  la 
m a n ie re  de fa ire  le  chanvre fin e t  aussi beau  q u e  ce lu i 
de P erse . Sa m é th o d e  c o n s is te  à m e ttr e  a u  fo n d  d’u n e  
cu v e  de b o i s , de pe tite s  b o t te s  de chanvre p e ign é  et 
l a v é ,  e t  de v e rse r  dessus ce chanvre., q u i est c o u v e r t  
d’u n e  t o i l e , u n e  lessive c hau de  , b o u i l l a n t e , e t  c o m 
p o s é e  d ’eau  , de so u d e  p u lv é risée  , e t  d’u n  p e u  de 
c h au x  aussi en  p o u d re .  Si 1 n chanvre se  d iv ise  en  pe t i ts  
filam ens co m m e  de la  t o i l e f j ’a r a ig n é e , o n  le  re t i r e  ; 
s in o n  , o n  re t i r e  la lessive q u i s’e s t  f i l t r é e , o n  la  fa it  
chauffer de n o u v e a u ,  e t  o n  ré i té ré  l’o p é ra t io n .  E n su ite  
o n  la v e  b ien  le  chanvre dans l’eau  c l a i r e , pu is  o n  le

J lasse d ans  u n e  eau  de s a v o n  b o u il la n te  , e t  enfin  o n  
e lave  b ien  ju s q u ’à  ce q u e  l’eau  s o r te  c la ire  , e t  o n  

le  fa i t  séch e r  à  l’o m b re  : a lo rs  le  chanvre e s t  fin e t 
b la n c .

M . E douard A n t i l l , E c u y e r  à  P h ilade lp h ie  ,  a  c o n 
s ig né  dans le  Journal de Physique  de M . l'A bbé Rosier j 
Supplém ent, tome x m  ,  t y y 8 , des O b se rv a t io n s  su r  la  
m aniere ' de faire v e n i r  e t  d’a c c o m m o d e r  le  chanvre. Sa 
m é th o d e  de p ré p a re r  la p a rt ie  q u i fo rm e  le  f i l , p a ro î t  
p lu s  sim ple  q u e  celle  d u  Prince de Saint-Sévere : c’est 
a u x  A rtis te s  à  fa ire  la c o m p a ra is o n  de leu rs  effets. C elle  
d e  M . A n t i l l , co n s is te  à  p lace r  des b â to n s  de b o is  dans 
le  fo n d  d’u n e  v a s te  ch aud ie re  , de fa ç o n  q u ’ils se  c ro i 
s e n t  ,  afin, d’em p êch e r  le chanvre q u ’o n  m e t d e s s u s , de 
to u c h e r  la  l iq u e u r  de lessive  p e u  ch a rg ée  : la  lessive 
d o i t  s eu lem en t a t te in d re  le  n iv e a u  des b â to n s .  C e la  
f a i t ,  c o u v re z  la  ch aud ie re  le  p lu s  exac tem en t q u e  v o u s  
p o u rr e z  : f a i t e s , p e n d a n t  six o u  h u i t  h e u r e s , u n  feu  
m o d é r é , p o u r  q u e  la  lessive  n e  b o u il le  pas : a lo rs  , 
é te ignez  le  feu  ; laissez re f ro id i r  la  c h a u d ie re , q u i d o i t  
to u jo u r s  re s te r  c o u v e r te  ; c’es t u n  m o y e n  p o u r  q ue  
l a  v a p e u r  de la lessive pu isse  p é n é t re r  e n t iè re m e n t  le



chanvre. T i r e z  en su ite  le  chanvre ;  to rd e z -le .  f o r t e m e n t , 
e t  fa i te s - le  b ien  séche r  , suspendu  dans u n  g re n ie r ,  à  
l ’ab ri du v e n t .  P rcn ez -g a rd e  q u ’il n ’y  a i t  p lus d’hum i
d ité  dans le  chanvre lo r sq u e  v o u s  l’em p aq u e te rez  p o u r  
le  s e r r e r , ju sq u ’à  ce q u e  v o u s  v o u lie z  v o u s  en  se rv ir . 
C ’est avec  u n  b a t to i r  qu ’o n  l ’écrase  e t  q u ’o n  l e  b rise  
s u r  u n e  p ie rre  ; en su ite  o n  le  passe p a r  u n  pe igne  , 
p rem iè re m en t g ro s  , e t  en su i te  fin. C e t te  o p é ra t io n  
d o i t  se  faire  co m m e  celle p a r  laque lle  o n  dém êle  les 
chev eu x  , c o m m e n ç a n t  à  les dém êler p a r  en  bas , e t  
s ’é lev an t en su ite  p a r  degrés , ju sq u ’au  so m m e t de la 
tê te .  L a  p rem ie re  é to u p e  fait de b o n n e s  c o r d e s ;  la  
s e c o n d e , de la  to i le  g rossiere  p o u r  les d raps ; e t  le 
chanvre lu i-m êm e fait d’excellen t linge . N o t r e  A u te u r  
d it  q u e  la m êm e m é th o d e  d’é tu v e r  , a d o u c i t  aussi ex
t r ê m e m e n t le  lin..

L e  chanvre , d it M . P ro je t,  c o n te n a n t  u n e  m a tie re  
ré s ineu se  , in t im em en t u n ie  à la  p a rt ie  go m m eu se  , le  
m e illeu r  m o y e n  d’e n  p e r fe c t io n n e r  e t  d 'en  accé lé re r  le 
r o u i s s a g e , est d’a igu ise r l’a c t io n  de  l’eau  , p a r  celle de 
l ’a lk a li  caustiq ue  , o u  de la  ch aux  v i v e , des cendres 
b ie n  c u i te s ,  qu i rem p lissan t to u te s  les c o n d i t io n s  n é 
cessaires au  r o u i s s a g e , p r o c u r e n t  e n c o re  u n  plus g ran d  
av a n tag e  p a r  la  d is so lu t io n  en t ie re  de la rés ine  qu i la  
m e t  dans un  é ta t  s a v o n n e u x  , so lu b le  dans l’eau  , e t  
p a r  u n e  su i te  nécessa ire  , p lu s  de b la n ch eu r  e t  de 
finesse a u  chanvre ;  ca r il p a ro i t  q u e  c’es t c e t te  ré s in e  
te n a c e  q u i , en  ad h é ra n t  fo r te m e n t  a u  chanvre, le salit 
e t  le c o lo re  ; il e n  est de m êm e p o u r  le  lin. I l  fau t 
a jo u te r  que  l’in te rm ede  de l’a lka li c aust iqu e  é ta n t  u n  
a n t i s e p t iq u e , offre u n  m o y e n  de p rév en ir  l’o d eu r  désa
g réab le  e t  les effets nu is ib les du  rou issage  à  l’eau  p u re  
e t  s tag n an te .  M . Projet p ré fé ré  le rou issag e  à l’e au  c o u 
ra n te  : t o u t  e s t  en t ra în é  , d i t - i l , dans l’in s ta n t  m êm e 
q u e  les substances  s’a l te r e n t ;  m ais l’o p é ra t io n  d em ande  
p lus de tem ps.

Les feuilles de chanvre ,  s u r - to u t  é ta n t  v e r t e s , p t -  
ro is se n t  c o n te n ir  u n e  v e r tu  en iv ran te  e t  a ssou p issan te .  
Q u e lq u e s -u n s  m ê len t la g ra ine  de chanvre avec les au tre s  
a i im e n s , de m êm e q u e  F o rge  ; mais elle rem p lit  la tê te  
de  fum ée , e t  si o n  en  m ange t r o p  , elle exc ite  le  d é l i r e , 
'com m e fait la  coriandre. C e tte  g ra ine  é m u ls iv e , bou illie
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d a n s  du  l a i t '  e s t  u t i le  p o u r  la  to u x  e t  la  jaunisse} 
Q u e lq u e s  A u te u rs  V on t d o n n é e  aussi p o u r  u n  spècie 
f iq u e  c o n t re  la  g o n o r r h é e  , s u r - t o u t  lo r sq u ’elle  est 
a c c o m p a g n é e  d’é re c t io n s  f ré q u e n te s  e t  d o u lo u reu se s .  
O n  en  exp rim e e n c o re  u n e  h u ile  b o n n e  à b r û l e r , e t 
q u i  es t t r è s - r é s o lu t iv e .  O n  d it  q u e  si l’o n  d o n n e  de 
l a  g ra ine  de chanvre  aux  p o u l e s , elles p o n d r o n t  des 
œ u fs  m êm e a u  c œ u r  de l’h iv e r  ; m a is , c o m m e  o n  l’a 
trè s -b ien  o b s e r v é , c e t te  g ra in e  o rd in a ire m e n t  les n o u r 
r i t  t r o p , e t  les ren d s  s t é r i le s , en  les fa isan t dev en ir  
t r o p  grasses (a) .

C h a n v r e  a q u a t i q u e  ,  e s t  l'Eupatoire fem elle  bâ 
ta rd e . V o ye i E u p a t o i r e .

C h a n v r e  d e  C r e t e  ,  Cannabina eretica fiorifera  j  
.T o u rn .  In s t .  C o ro l .  52. V oyc{ C a n n a b i n e .

C h a n v r e  d e s  I n d e s .  V o y t^ A l o è s  F i t t e ,  t t  Far-, 
t i c k  B a n g u e .

C H A O S . L es a nc iens  P h ilo so p h e s  o n t  e n te n d u  p a r  
c e  m o t , u n  é ta t  de  té n e b re s  , u n  m élange  c o n fu s  de 
p a rt icu le s  d e  to u t e  e s p e c e , san s  fo rm e  n i  rég u la r i té .

(<t) O n  a consigné dans le Journal de Physique , Juillet 1782,  une 
Lettre de M . le Comte de CzERNiscHEW , Vice-Président de l ’Am i
rauté de Russie , etc. à l ’Académie Impériale de SaintrPétersbourg ,  
sur l ’inflammation spontanée d’un mélangi de noir de fumée et 
d ’ huile de chenevis, enveloppé de toile. Il est essentiel de désigner 
la cause naturelle d’un effet q u i , en plusieurs circonstances , a fait 
soupçonner , dans les Ports militaires, des personnes innocentes. 
U n  mélange de trois livres de noir de fumée et d’une livre et 
demie d’huile de chenevis, de préférence la çuite à la crue , s’est 
toujours enflammé , dit M . de C^ernischew, quatre à cinq heures 
après que la masse de mixtion a été enveloppée de la grosse 
toile végétale ; le feu qui en sort est assez violent pendant plus 
de  trois heures : l’eau ne l'éteint pas facilement : le chanvre sé- 
rancé uni à cette mixtion n’en retarde point l’inflammation. Puis
qu’un tel mélange s’enflamme spontaném ent, il doit avoir occa
sionné nombre d’incendies dans les vaisseaux ; car ce mélange 
destiné aux toiles à voiles , etc. s’est fait , non une fo is , niais 
des millions de fois dans toutes les contrées de l’Europe. L’huile, 
de chenevis cuite est cette huile réduite par la cuisson en vernis 
après avoir cté mêlée d ’une demi-oqee de minium par livre d’huile. 
L a  suie ou le noir de fumée de Russie est plus compacte , plus 
pesante que le noir de fumée d’Hollande ou d’Allemagne : l’un 
p t l’autre se tirent des résidus de la poix aussi-bien que du bcàs 

sapin résineux, .



G H A î î ç

L es N a tu ra l is te s  , le s  Sages d u  P a g a n i s m e , les T h é o l o 
g i e n s ,  e tc . des p rem ie rs  siecles , o n t  em b rassé  la  m êm e 
o p in io n  : le  chaos e s t p o u r  eu x  le  b e rceau  de l’U n iv e rs  \  
ils  r a p p o r te n t  l’o r ig in e  du  M o n d e  à  u n e  m asse  in fo rm e  
e t  c o n fu se  de m a tiè res  en tassées  pê le-m êle  , e t  fnues 
e n  to u s  sens les u n es  su r  les au tre s .  D e s  P h ilo so p h e s  
P l a to n ic i e n s , e tc .  a d m e t to ie n t  dans le  chaos p lu s ieu rs  
p é r io d es  e t  r é v o l u t i o n s , c o m m e  des passages successifs 
d ’u n  chaos dans u n  a u t r e , ju s q u ’à ce qu ’enfin  , s u iv a n t  
e u x , les lo is  du m o u v e m e n t  e t les différentes c o m b i
n a iso n s  a ie n t  a m e n é  l’o rd re  des choses q u i c o n s t i tu e n t  
c e t  U n iv e rs .  Burnet a s s u r e , av ec  r a i s o n , q u e  si l’o n  
e x c e p te  A r is to te  e t  les P y th a g o r ic ie n s  , p e rs o n n e  n ’a  
ja m a is  so u te n u  q u e  n o t r e  p la n e te  a i t  eu  de to u t e  
é te rn i t é  la  fo rm e  q u e  n o u s  lu i v o y o n s  ; m ais q u e  , 
su iv a n t  l’o p in io n  c o n s ta n te  des Sages de to u s  les t e m p s , 
c e  q u e  n o u s  a p p e lo n s  m a in te n a n t  le Glabe terrestre , 
n ’é t o i t , dans so n  o r i g i n e , q u ’u n e  m asse in fo rm e  , c o n 
te n a n t  les p r in c ip e s  e t  les m a té r ia u x  du M o n d e  te l 
q u e  n o u s  le  v o y o n s .  M o y s e ,  le  p lus  a n c ie n  des E c r i 
v a in s  , re p ré se n te  a u s s i , a u  c o m m e n c e m e n t  de V H is 
toire Sacré,  le M o n d e  co m m e  n ’a y a n t  é té  d ’a b o rd  q u ’u n e  
m a sse  i n f o r m e , o ù  les é lém ens é to ie n t  sans o rd re  e t  
c o n fo n d u s .  Q u e l le  d e sc r ip t io n  p lus én e rg iq u e  p e u t - o n  
a v o i r  du chaos ? L e  chaos , s e lo n  ce t  A u te u r  sacré  ,  
é t o i t  u n e  m asse  c o u v e r te  d’eau.

Q u o i  q u ’il en  s o i t  d u  chaos des A n c ien s  e t  de s o n  
o r i g i n e , il est c o n s ta n t  q u e  celu i de M oyse r e n fe rm o i t  
d ans  s o n  se in  to u te s  les n a tu re s  dé jà  d é te rm in ées  , e t  
q u e  le u r  a s so r t im e n t  m én agé  p a r  la  m a in  de l’E te r n e l ,  
en fa n ta  b ie n tô t  c e t te  v a r ié té  de c réa tu res  qu i fo rm e n t  
l e  ta b leau  de l’U n iv e rs .  A in s i t o u t , ju s q u ’à  ce tem p s , 
é t o i t  dem eu ré  en g o u rd i dans la  N a tu re  : la  scen e  du  
M o n d e  n e  se d é v e lo p p a  qu’à m esu re  q u e  la  v o ix  du 
Créateur ra n g ea  les ê tres  d an s  ce t  o rd re  m erve il leux  
q u i  en  fa it  a u jo u rd ’h u i la  b eau té . A i n s i , c o m m e  le  di
s e n t  M M . de M a riveti e t  Gouffier, dans le u r  sa v a n t 
O u v ra g e  in t i t u lé , Physique du M onde: « A u  c o m m e n c e 
m e n t  D ie u  c réa  l’U n iv e rs  ; il re m p li t  l’espace  , l e  
n é a n t  p erd it s o n  em p ire  : il fu it  à  la  v o ix  du C ré a 
te u r .  L’espace infin i r e ç u t  dans so n  se in  u n  fluide 
-ém inem m ent é la s tiqu e  q u i  en  p é n é tra  la  v a s te  capa.«



c i té  ; dans ce fluide , in fin i c o m m e  l’espace  , le  Très- 
H a u t  sem a des sp heres  sans n o m b re  : dans l’o rd re  de 
ces sp heres  ,  il y  en  e u t  de  su pé r ieu res  en  v o lu m e  
e t  en  m asse : c e l l e s - c i  fu re n t  destinées à  e n  rég ir 
d ’au tre s  : elles o c c u p è re n t  des c e n t r e s ,  e t  se  p a rtag è 
r e n t  l’e m p ire  de l ’espace . L 'E ternel d it  à  ces co rp s  
de  t o u r n e r  su r  eu x  -  m êm es : a lo rs  ils a g i tè re n t  le 
fluide q u i les e n to u r o i t  ; ils lu i im p rim ère n t leur 
m o u v e m e n t .  L es sp heres  p lu s  p e tite s  , p lo n g é e s  e t  
im m o b ile s  dans ce  f lu id e , fu re n t  p a r  lu i em p o rtée s  
a u t o u r  de  celle  q u i d e v o i t  les rég ir  ;  c e l le - c i , p a r  
s o n  m o u v e m e n t  de r o t a t i o n ,  e n  f r o t t a n t  les m o lécu les  
in f in im e n t  é la s tiq ues  du  f lu id e , y  ex c i ta  des v ib ra t io n s  
(  causes  u n iq u e s  d u  p h é n o m è n e  de  la  lu m ie r e ) .  C es 
v i b r a t i o n s , p ro p a g é e s  dans l’espace  e n t re  des m o lé 
cu les  co n tig u ës  , f r a p p e re n t  to u s  les g lob es  q u i y  
é t o ie n t  s u s p e n d u s , e t  les f ra p p e re n t  se u le m e n t p a r  les 
p a r t ie s  de leu rs  su rfaces t o u r n é e s  v e rs  l’as tre  m o te u r .  
C e s  su rfaces  so lides r é p e rc u te re n t  les m o lécu les  v i
b ra n te s  , e t  de  ce  c h o c  n a q u i t  u n e  sp lend eu r  géné 
ra le .  C es  g lo b e s  m o te u rs  d e v in re n t  d o n c  des so le ils . 
A l o r s , la  m a tie re  r e ç u t  le  m o u v e m e n t  ; t o u t  fu t  so u 
m is  à des lo is  p h y s iq u e s  e t  m écan iq u es  dans l’U n i 
v e rs  ; le  tem p s re ç u t  sa  m esu re  ;  la lum ie re  p a ru t  , 
e t  la  N a tu re  n a q u i t .  A lo r s  t o u t  ce  q u i d e v o i t  e x i s t e r ,  
t o u t  ce  q u i d e v o i t  n a î t r e  p o u r  p é r i r , t o u t  ce q u i d e v o i t  
p re n d re  des fo rm e s  p o u r  les p e rd re  e t  p o u r  en  re 
p re n d re  de n o u v e l l e s , r e ç u t  la  lo i  qu i régi o i t  to u s  les 
iris tans e t  to u s  les é v én em en s  de sa  du rée . U n e  s e u l e . 
l o i  p r im itiv e  n ée  de la  ra i s o n  , c’e s t - à -d i r e , de l’o b je t  
e t  de la  fin du  sy s tè m e  g é n é r a l , re n fe rm a  les d estinées 
d e  to u s  les possib les .' L e  m êm e in s ta n t  q u i v i t  t o u t  
n a î t r e , v i t  t o u t  s’ag i te r  dans l’esp ace  infin i ; p a rce  q u e  
le  m o u v e m e n t re ç u t  l ’o rd re  de se c o m m u n iq u e r  sans 
s ’a n é a n t i r  ,  de se  ra le n t i r  sans s’a r r ê te r  ; p a rce  q u ’il 
n ’y  a  pas u n  p o in t  dans l’espace  o ù  il n e  s’é t e n d i t , 
e t  q u ’à  to u s  ces p o in ts  il r e n c o n t r a  des re s so r ts  to u 
jo u r s  t e n d u s ,  t o u jo u r s  p ro p re s  à  r é p e rc u te r  s o n  ac 
t i o n  , e tc . e tc . « T e l  est le p réc is  du  S y s tèm e  c o s m o -  
g o n iq u e  des S avans A u te u rs  de la  Physique du Monde. 
T .  I I  , . p .  22.

C H A P E A U  D ’É V Ê Q U E , E p im id lu m , T o u r n .  2 3 2 ,



e t  A lp in u m , L in n . P la n te  q u i c ro î t  au x  l ieu x  hum ides , 
d ans  les lieux  o m b rag és  e t  m o n ta g n e u x , en  F ra n c e .  
Sa r a c i n e , q u i es t v iv a c e , se d iv ise  en  p lus ieu rs  p a r 
ties  garn ies  de fibres en  dessous. L a  tige de ce tte  p la n te  
e s t d ro i te  ,  g r ê l e , c y l in d r iq u e , e t  s’é leve  à la  h au 
t e u r  d’e n v i ro n  u n  pied . Les feuilles s o n t  a m p le s ,  la r 
ges , p o in tu e s  c o m m e  celles d u  l i e r r e ,  b ite rnées  ,, v e r t e s ,  
assez d u r e s , lég è rem en t d en te lées  t o u t  a u to u r  e t  p é -  
t io lée s .  Les fleurs s o n t  p e t i t e s , de c o u le u r  va riée  , 
r o u g e â t r e s ,  j a u n e s ,  r a y é e s  de b la n c ,  e t  à  q u a tre  pé
ta les  d isposés en  c ro ix . E lles p a ro is sen t au  c o m m e n 
c em e n t de M ai. A  ces fleurs su ceeden t des gousses 
c o m p o sées  de deux  p a r t i e s , e t  q u i c o n t ie n n e n t  des 
sem ences  a rro n d ies .  O n  estim e ce tte  p la n te  hum ec 
ta n te  e t  ra f ra îch issan te .

C H A P O N  , Gallus eviratus. Je u n e  c o q  c o u p é ,  o u  
p o u le t  m âle à  qu i o n  a  ô té  le s  te s ticu les . Foyeç à l ’ar
ticle C o q .

C H A R A I G N E ,  Chara. V o y e z  G i r a n d o l e - d ’e a u .
C H A R A M A IS  o u  C h a r a m e i ,  A m bila . A rb re  des 

I n d e s , g rand  c o m m e  u n  n é f l ie r , d o n t  la rac in e  est lai
te u se  : ses feuilles s o n t  d’u n  v e r t  cla ir , e t  sem blab les 
à  celles du  p o ir ie r .  S o n  f r u i t ,  appe lé  nilica-maram  à  
la  C ô te  de C o r o m a n d e l , es t f o r t  ang u leux  , d’u n e  c o u 
le u r  ja u n e  e t  d’un  g o û t  a ig re le t. I l n a ît  en  g rap p e  , e t  
c o n t ie n t  u n  n o y a u  p ie rreu x  q u i ressem ble à u n e  a v e 
l ine . L es Ind iens  le m a n g e n t  c o m m u n é m e n t m û r  o u  
n o n  m û r ,  co n fi t  avec  du  sel p o u r  ex c i te r  l ’a p p é t i t :  
i ls  en  m ê len t auss i dans leu rs  sauces. C e t avbre c ro î t  
d ans  les fo rê ts  e t su r  les m o n ta g n e s  é lo ig nées  de la 
m e r  en  C a n a ra  ,  e n  D é c a n  , e n  P erse  e t  ju sq u ’en  
A rab ie .

Les C a n a r in s  e t  les D é c a n o is  s’en  se rv e n t  , en y  
jo ig n a n t  d u  b o is  de s a n t a l ,  en  d é c o c t io n  p o u r  les 
fievres : ils en  b ro ie n t  la  ra c in e  av ec  de la  m o u ta rd e  , 
e t  la  f o n t  p re n d re  a u x  as th m atiq u es . C e  rem ede  pu rg e  
v io le m m e n t p a r  h a u t e t  p a r  bas : o n  en  a r rê te  l’effet 
t r o p  v io le n t  av ec  la  d é c o c t io n  de riz  a ig rie . C ’est un  
d e  leurs  m éd icam ens  les p lus  u tiles.

C H A R A N S O N . Foyc^ C h a r e n ç o n .
C H A R B O N  M I N É R A L , C h a r b o n  d e  T e r r e  o u  

H o u i l l e  ,  Cario p a rtu s . C ’est u n e  su ijs tançç  in f lam -



m a b le  ~ c o m p o sé e  d ’un  m é lang e  de  t e r r e , de b itum é 
e t  q u e lq u e fo is  de  so u f re .  E lle  e s t  d’un  n o i r  f o n c é , 
feu i l le tée  , e t  sa  n a tu re  v a r ie  s u iv a n t  les endro its  
d ’o ù  elle es t t i rée .  C e t te  m a t i e r e , q u i v a  a u  fo n d  de 
l ’e a u , u n e  fo is  a llum ée  , c o n se rv e  le  feu  p lus lo n g 
te m p s  , e t  p ro d u i t  u n e  ch a le u r  p lu s  v iv e  q u ’aucd ne  
a u t r e  su b s ta n c e  in f lam m able  : l’a c t io n  du feu la  réduit 
o u  en  cendres o u  en  urie m asse  p o re u s e  e t sp o n g ie u se ,  
q u i  ressem ble  à des sco r ie s  o u  à  de la p ie r re -p o n c e .

O n  d is tin gu e  deux especes e t  p lu s ieu rs  v a rié té s  de 
charbon minéral : la  p rem ie re  espece  es t g rasse  , m a t t e , 
m é d io c re m e n t d u r e , d’u n  n o i r  t r è s - l u i s a n t , en  lames 
p e t i te s  ,  q u e lq u e fo is  c u b iq u e s , e t  o n  l’appe lle  charbon 
carré, s o u v e n t  à  g ra in s  lé g è rem en t a r ro n d is  ,  e t  assez 
c o h é re n s  e n tre  eu x  : u n  te l  charbon s’a l lu m e  diffici
l e m e n t  , m ais d o n n e  u n e  flam m e c l a i r e , b r i l l a n te , 
a c c o m p a g n é e  d ’u n e  .fum ée f o r t  épa isse  ; c’es t la  m eil
le u re  espece  e t  la  p lus  p esan te .  T e l  est le  charbon 
m inéral a  l’usage  des fo rges .

L e  charbon minéral de la  se c o n d e  espece  es t te n d re , '  
f r i a b l e , m é d io c re m en t p e s a n t , se  d é c o m p o se  à  l’a ir  et 
s’a llum e f a c i l e m e n t , m ais il d o n n e  u n e  flam m e peu 
v iv e  e t  de p eu  de  du rée . C e t te  d if fé re n c e , q u i p ro 
v ie n t  de ce  q u e  ce lu i de la p rem ie re  espece  e s t  p lus 
c h a rg é  de m a tie re  in flam m able ' dans u n  c e r ta in  é t a t , a 
d o n n é  lieu  à la  d is t in c t io n  du  charbon minéral en  charbon 
de pierre o u  pérat e t  charbon de. terre. L e  p r e m ie r , p lus  
b i tu m in e u x  o u  p îu s  p a rfa i t  , se t r o u v e  p lu s  p r o f o n 
d é m e n t en te r re  ; le seco n d  se  r e n c o n t r e  p resq u e  à  la 
su rface  ; ce  q u i es t cause q u ’il e s t  s o u v e n t  c o n fo n d u  
a v e c  des m a tiè res  é tran g ères .

O n  ap pe lle  charbon nerveux celui q u i se  t r o u v e  m ê lé  
à  u n e  espece  de sch iste  n o i r  o u  g risâ tre  : il est o rd in a i
r e m e n t  rem pli de p o in ts  b rillans o u  p arsem é de g ra in s  
d e  p y r i te s .  C e t te  so r te  de charbon minéral e s t  t r è s -  
c o m m u n s  dans les m ines de  ce  f o s s i l e , e t  n u i t  b e a u 
c o u p  dans to u s  les em p lo is  q u ’o n  fa it  du  charbon m i
néral. L e  charbon-}ayet e s t u n i , c o m p a c te  ,  d’un  œ il 
te rn e  e t  lisse.

L e  charbon chatoyant o u  à iris , e s t t r è s -b e a u  à  l’œ il i 
il  e s t  so u v e n t  o rn é  de c o u le u rs  d’i r i s , o u  g o rg e  de  
p ig e o n  j  o u  de q u eu e  de  p a o n  : i l  e s t  t r è s - l é g e r^



flam be t r è s -b ie n  ~ e t  à  l’a ir  l ib re  il  re n d  peu  d’o d e u r .
L e  charbon frasier  e s t en  p e t i ts  m o r c e a u x ,  e t  quel

q u e fo is  en  p o u ss ie re .
I l y  a  des m ines de charbon minéral dans p resq u e  to u te s  

le s  P a rt ie s  de l ’E u ro p e  : le  p lus  estim é se t i re  aux  e n 
v i r o n s  de N ew ca s t le  , e t  fait u n  o b je t  de co m m e rce  
t r è s -c o n s id é ra b le  p o u r  la  G ra n d e -B re ta g n e .  I l  s’e n  
t r o u v e  en  E co sse  u n e  espece suscep tib le  de p re n d re  
le  p o li  à  u n  ce r ta in  p o in t  ; aussi en  fa i t - o n  des bo îte s  
e t  des b o u to n s .  L es A n g lo is  le  n o m m e n t  cannil-coal. 
N o u s  c o n se rv o n s  dans n o t r e  C ab in e t u n e  ta b a t iè re  
fa i te  d 'u n  te l charbon , e t  q u e  Sa M ajesté  le R o i  d’A n 
g le te r re  a  da igné n o u s  d o n n e r .  S u r le  c o u v e rc le  de 
c e t te  b o î te  le  p o r t r a i t  du  p e re  de ce S o u v e ra in  est 
g ra v é  dans le  charbon m êm e.

O n  a a n n o n c é  dans les pap ie rs  publics d’A n g le te rre  
la  d é c o u v e r te  d’u n  n o u v e a u  charbon de terre q u i se 
t r o u v e  en  I r la n d e  : ce  charbon n e  d o n n e  p o in t  de 
fu m ée  , m ais je t te  à  la ro n d e  u n e  flam m e b leue  e t  
c o n s ta n te  , fo r te m e n t  im p rég n ée  de s o u f r e ,  e t  qu i 
r e s te  su sp en d u e  au  dessus en  fo rm e  de n u ag e . C e  
charbon se  t r o u v e  en  tr è s -g ra n d e  q u a n t i té  dans "des lits 
d e  m a rb re  n o ir .  O n  p ré te n d  qu ’il a  l’a v an ta g e  de p u 
rif ier  l’a ir. L es h a b itan s  , v o is in s  de ces m ines , jo u is 
s e n t  d ’un  a tm o sp h e re  c la ir  e t  n e t , tan d is  q u e  dans les 
a u tre s  p a rt ie s  du  R o y a u m e  o n  est c o n t in u e l le m e n t  
e n v e lo p p é  de b ro u illa rd s  épais p e n d a n t  l’h ive r. Lee 
h a b i ta n s  y  jo u i s s e n t  d’u n e  b o n n e  s a n t é , ne  s o n t  p o in t  
a t ta q u é s  de m aladies c h ro n iq u e s .  L e  D o c te u r  M i a i  
d iso it  q u e  si o n  fa iso i t  u sage  de ce  charbon à  L o n d r e s , 
l ’a ir  s’y  p u r if ie ro it  , la  V ille  n e  s e ro i t  p lus  c o u v e r te  de 
v a p e u rs  in fec tes  , e t  q ue  les maladies q u i s o n t  la su i te  
de  l’a ir  épais q u ’011 y  resp ire  , d is p a ro i tro ie n t .  L’usage 
de  ce charbon m in é ra l ,  su r  les v a i s s e a u x , s e ro i t  t r è s -  
u t i le  au x  M a r i n s , en  p ro c u r a n t  p lus  de sa lu b ri té  à  
l ’a ir  q u ’ils re sp iren t su r  m e r , S t  les g a ran tis san t de la  
fum ée  d o n t  t o u t  le  va isseau  est i n f e c t é , lo rsq u e  le  v e n t  
la  rab a t dans le vaisseau.

L e charbon minéral est ré p an d u  dans to u te s  les P a r 
ties  du M o n d e  : o n  sa it  q u ’a la  C h in e  le charbon de terre 
e s t  aussi co m m u n  e t aussi c o n n u  q u ’en E u r o p e , e t q u e  
4 e t o u t  tçm ps les C h in o is  en  o n t  fa it  g ran d  usage  -,



p a rc e  q u e  le  b o is  le u r  m a n q u e  p re sq u e  p a r - to u t .  Il en 
e s t  de m êm e a u  J a p o n  : le  charbon q u i se  brû le  à 
P é k i n , s’appe lle  moui. O n  en  c o n n o î t  aussi des mines 
e n  A fr iq u e  e t  à M adagascar ; celles du  C ap -B re to n  , 
de C u m a n a ,  de l’Is le  de la  P r o v i d e n c e , du  C a n a d a , 
s o n t  désignées dans les V o y a g e u rs  ; enfin  il y  en  a dans 
le s  te r re s  de la B aie  de D is k o  ; su r  la  C ô te  du G ro ën lan d .

L a  F ra n c e  p ossédé  aussi u n e  g ran de  q u a n t i té  de 
charbon minéral de la  m eilleure  espece. I l  y  en  a  des 
m ines  e n  A u v e r g n e , en  B r e t a g n e , en N o r m a n d ie ,  en 
H a i n a u t , en  L o rra in e  , dans le L y o n n o i s , dans le 
F o r e z ,  dans le  D a u p h in é  , en  L a n g u e d o c ,  e tc . Celui 
de  C h â te a u - la -M o r l ie re  e n  F o r e z , a  c o m m u n é m en t 
les p lus  belles co u le u rs  d e  l’iris o u  de la  q u e u e  de 
p a o n .  O n  en  tr o u v e  de sem blab le  dans la  m in e  de 
S a in t - H u b e r t , p rès  S aa rb ruck .

Les sen t im ens  des N a tu ra l is te s  s o n t  partagés su r  la 
f o r m a t io n  e t  su r  la  n a tu re  du  charbon minéral. L e  sen 
t im e n t  le  p lu s  p la u s ib le , p a rc e  qu’il es t fo n d é  su r  des 
o b s e r v a t io n s ,  es t celui qu i a t tr ib u e  a u  charbon m inéral, 
a in s i  q u ’a u x  différens b i tu m e s , au  ja y e t  e t  au  s u c c in , 
u n e  o r ig in e  v égéta le . L es co u ch e s  de charbon minéral 
s o n t  o rd in a ire m e n t  c o u v e r te s  de grès , de p ie rre s  cal
c a i r e s ,  d’arg ile  e t  de p ie rres  sem blab les a l’a r d o i s e , 
su r  lesquelles  o n  t r o u v e  des em p re in te s  de p lan tes  de 
f o r ê t s ,  s u r - to u t  de  fo u g e re s  e t  de  c a p i l l a i r e s , d o n t  
les an a lo g u es  n e  s o n t  q u e  p e u  oïl p o in t  de n o t r e  
C o n t in e n t .  L e  mur o u  sol e s t to u jo u r s  c o m p o sé  d’u ne  
p ie rre  p lus  du re  q u e  le  to i t .  O n  v o i t  des especes de 
charbon m inéra l, dans lesquelles o n  re m a rq u e  la v é r i 
ta b le  te x tu re  des c o u ch es  ligneuses. L e  bois fo s s i l e ,  
t r o u v é  depuis  q ue lq ues  an n e e s  en  A llem ag ne  , dans 
le  C o m té  de N a s s a u , s e m b le ro it  p r o u v e r  d’u n e  ma
n ie re  c o n v a in c a n te  la  v é ri tab le  o r ig in e  d u  charbon m i
néral. A  la  surface  de la  te r re  se r e n c o n t re  u n  v ra i  
b o is  r é s in e u x , q u i n’e f t  c e r ta in e m e n t  p o in t  de n o t r e  
C o n t in e n t .  P lus  o n  e n fo n c e  e n  t e r r e , p lus  o n  t r o u v e  
ce  b o is  d é c o m p o sé  , c’e s t-à -d ire , f r i a b l e , f e u i l l e té , 
d’u n e  c o n s is ta n ce  te r re u se  ; enfin  , en  fo u i l la n t  p lus  
bas ,  o n  t r o u v e  u n  v ra i  charbon minéral. I l  y  a  d o n c  
lieu  d e  pen se r  q u e  p a r  des ré v o lu t io n s  a rr iv ées  à  n o tr e  
g l o b e , des fo rê ts  de b o is  ré s in eu x  o n t  é té  ensevelies



iäans le se in  de  la te r re  , où au  b o u t  de p lus ieu rs  
siecles le bo is  , ap rè s  a v o i r  so u ffe r t u n e  d é c o m p o s i
t io n  , s’est ch ang é  e n  u n  l im o n  o u  en u n e  m a tie re  te r 
reu se  , q u i a  é té  p é n é trée  p a r  la  su b s tan ce  ré s in eu se  
q u e  le bo is  c o n te n o i t  lu i -m ê m e  a v a n t  sa  d é co m p o s i
t i o n  , e t  en su ite  a  é té  m inéralisée. T e l  est le  sen t i 
m e n t des C h im is tes  e t  des N a tu ra l is te s  les p lus  a c c ré 
dités. O n  n o u s  p e rm e tt ra  d’e x p o se r  n o s  ré f lex ions su r  
la  fo rm a t io n  des b itu m es en généra l ; elles s o n t  le 
f ru it  de n o s  o b se rv a t io n s  dans les d ifférentes m ines de  
charbon o u  hauillieres q u e  n o u s  a v o n s  v is itées  p e n d a n t  
p lus  de d o u ze  ans.

C ’est o rd in a ire m e n t  dans les p a y s  m o n tu e u x  e t  in é 
gau x  , e t  p e u  o u  p o in t  dans les v a l lo n s  ni dans les 
p la ines  , q u e  se  r e n c o n t r e n t  les m ines de charbon. O n  
a , p o u r  les r e c o n n o i t r e  , des signes qu i le u r  s o n t  
co m m u n s  av ec  les au tre s  especes de mines. V o y e z  c e , 
mot. M ais  ce  qu i les ca ra c té r ise  p lus p a r t ic u l iè r e m e n t , 
c ’es t q ue  dans le  v o is in ag e  o n  d é c o u v re  d’au tres  m ines 
d e  charbon , o u  des p ie rre s  chargées d’em p re in te s  de 
lonchitts e t  a u t re s  p la n tes  du  m êm e o r d r e ,  qu i o n t  
f lo t té  e t é té  am enées  de f o r t  lo in  p a r  les v ag u es  , e t  
o n t  é té  d ép osées  su r  la  v ase  déjà p réc ip itée  à m esu re  
q u e  la  m er o u  les eaux  des fleuves qu i y  a b o u c h o ie n t  
fo rm  o ie n t  ces d épô ts  successifs. U n  a u t re  ind ice  est 
q u e  p e n d a n t  les fo r te s  cha leu rs  de l’é té  l’a ir  se t r o u v e  
rem p li  de v ap eu rs  e t d ’exh a la iso n s  s u l fu re u s e s , e t que  
le  te r ra in  est im p rég n é  de b itu m e  o u  de m a tie re  a lu 
m ineuse . O n  d é c o u v re  ces m ines à l’aide de la ta r ie re  , 
o u  p a r  l’ex am en  des eaux  q u i v ie n n e n t  des m o n ta g n e s  
o ù  l’o n  s o u p ç o n n e  q u ’il p e u t  s’en  t r o u v e r .  Si le sédi
m e n t  de ces e au x  est n o i r â t r e , o u  si c’est u n e  o ch re  
ja u n e  q u i , séch ée  e t  ca lc inée  , ne  so i t  p re sq u e  p o in t  
a t t i r a b le  à l’a i m a n t , ce  s o n t  des ind ices fav o rab les .

L e charbon minéral se  t r o u v e  o u  p a r  c o u ch es  o u  
p a r  ve ines dans l’in té r ie u r  de la  te rre .  L a  tra ce  de 
charbon de terre qu i m’es t le  m ieu x  c o n n u e  , d it 
M . G ennai (  Connoissance des veines de houille , etc. 
p ag . 36 ,  )  est celle  q u i s 'é ten d  so u s  t e r r e ,  en  filant 
d ’A ix -la-C hopelle  p a r  L iège , H u i , N a m u r  , C h a r l e r o i , 
M o n s  e t  T o u r n a i , ju sq u ’en  A n g le t e r r e ,  en  p assan t 
so u s  l’O cé an  , e t  q u i , d’A ix -la-C hapelle  , trav e rse



l ’A llem ag ne  , la  B o h ê m e  , la  H o n g r ie ." . . . . .  C e f f i  
t r a în é e  de ve in es  e s t  d’u n e  lieue  e t  dem ie  à  deux  lieües 
de la rg eu r  , t a n tô t  p lus  e t  t a n tô t  m o in s . C es couches 
v a r ie n t  dans le u r  é p a is se u r ,  q u i  n ’e s t  q u e lq u e fo is  que  
de  deux  o u  t ro is  p o u c es  5 p o u r  lo r s  elles n é  v a le n t 
p o in t  la  p e ine  d’ê t re  ex p lo ité e s  : d’au tre s  , a u  c o n 
t r a ir e  ,  o n t  u n e  épa isseu r t r è s -c o n s id é ra b le , q u a tre  i 
s i x , h u it  pieds , e tc .  O n  d it q u ’en  $ can ie  , p rès  dei 
H e ls in g b o u rg  , il y  a  des m asses de  charbon de terri 
q u i  o n t  ju s q u ’à q u a ra n te -c in q  pieds d’épaisseur. (  Il 
n ’es t pas ra r e  de t r o u v e r  dans le m ilieu  de ces ve ines 
de  h o u i l l e , des m asses de p ie rre  d u re  q u e  les M in eu rs  
a p p e l l e n t , su iv a n t  les c a n t o n s , roches sauvages, fa illes  i 
c n in s  ,  nerfs : o u  ces m asses p ré e x is to ie n t à  l’a rr ivée  
du  b itu m e  te r re u x  q u i les a u ra  en g lo b ées  , o u  b ien 
elles a u r o n t  é té  fo rm ées  a p rè s  l’in te rv e n t io n  du  bi
tu m e . U n  r e t r a i t , u n  affaissem ent o c c a s io n n e  des 
fen tes  q u i se t r o u v e n t  sou dées  p a r  la  su ite  au  m o y e ri  
de  p le u rs  lapidifiques. A u  r e s t e , les v e in e s  de  charbon 
c h a n g e n t  en  pare ille  o c c a s io n  de  d i re c t io n  , e t  s o n t  
r é p u té e s  d év o y ées . )  C es  c o u c h e s  o u  v e in e s  , s o u j  
v e n t  s u p e r p o s é e s , su iv e n t  to u jo u r s  u n e  d ire c t io n  pa-» 
ra l le le  a u x  d ifférens lits  de  p ie rre  o u  de te r re  qu i les 
a c c o m p a g n e n t  e t  les s é p a re n t  ; m ais le u r  in c lin a iso n  
v a r ie  a u  p o in t  de n e  p o u v o i r  ê tre  d é te rm in ée  san s  les 
a v o i r  v u e s . O n  t r o u v e  des v e in es  de charbon d o n t  la  
d i r e c t io n  (  o u  allure , c o m m e  d isen t les O u v r ie r s  ) est 
d u  le v a n t  a u  c o u c h a n t , e t  l’in c lin a iso n  de p lu s  de 
t r e n te - s ix  degrés à  l’h o r iz o n  ; q u e lq u e fo is  elles se re-1 

■<v le v e n t  t o u t - à - c o u p , p r e n n e n t  u n e  n o u v e lle  d ir e c t io n  j  
r a r e m e n t  elles p a ro is se n t  h o riz o n ta le s  (  en plature )  , 
m a is  elles d é c r iv e n t  u n e  c o u rb e  en  r e m o n ta n t  ju s 
q u ’à  la  su rface  de la te r re  d u  cô té  o p p o sé  à - l a  v e in e  
p r in c ip a le  : elles m o n te n t  e t  d escend en t a insi dans des 
p la n s  p lus  o u  m o in s  inc lin é s  , c ’es t ce  q u e  les M i
n e u rs  appellent- a lo rs  veines en bateaux. L es mines d i  

’• charbon les p lus p ro fo n d e s  q u e  l’o n  c o n n o is se  en  E u 
r o p e ,  s o n t  celles du  C o m té  de  N a m u r , q u ’o n  assu re  
ê t re  fou illées  à  deux  m ille pieds de F ran ce .  L ’exploi-r 
ta t i  o n  des m ines de W h i te -H a v e n  e s t , d i t M .  J a r s ,  
t r è s - é te n d u e  ; p u isq u e  depu is  l’en tré e  les tr a v a u x  
s ó n t  ç u v e r t s  p e n d a n t  u n e  d e m i- l ie u e ,  to u jo u r s  en  su i«



V ânt la  p e n te  de la  c o u c h e  ; u n e  p a r t ie  des o u v rag es  
o ù  l’on, trav a il le  jo u rn e l le m e n t  * se t r o u v e  p lus d’u n  
q u a r t  de lieue  e n t iè re m e n t  so u s  la m e r , e t  sans danger  : 
les ro c h e rs  q u i s o n t  e n t re  l’eau  e t  l’o u v rag e  o n t  p lus 
de  c e n t  to ises  d’épa isseu r. Voyeç maintenant l'article. 
F il o n s  et celui de C o u c h e s  d e  l a  T e r r e .

C o n s id é ra n t  q u e  les ve ines  o u  co u ch es  de charbon 
s o n t  c o m m u n é m e n t  in c l in é e s ,  para lle les  en tre  e l le s ,  
a ins i q u e  les c o u c h e s  de m a tiè res  é tran g è res  qu i les 
a c c o m p a g n e n t , ( à  W h i te - H a v e n  , p rès  de M o r e s b y , 
o n  c o m p te  v in g t  cou ch es  de charbon les unes  au -d essu s  
des a u t r e s ) , e t  n e  se r e n c o n t r e n t  p o in t  dans les m o n 
tagnes  p r im i t iv e s , m ais dans les seconda ire s  o u  dans 
les te r ra in s  inégaux  qu i a v ô is in e n t  celles-ci ; d’ap rè s  
la  p o s i t io n  e t  la  fo rm e  de ces co u c h e s  , e tc . n o u s  
so m m es  te n té s  de c ro i re  q u e  le  charbon minéral a p o u r  
base  u n e  te r re  d evenue  lim o-arg ileuse  qu i a é té  d ép o sée  
p a r  v e r s o i r , c’e s t - à - d i r e , p réc ip itée  dans des m éand res  
inc linés  , q u e  des ré v o lu t io n s  lo ca le s  a v o ie n t  acc i 
den te llem e n t p rép a ré s  : des eaux  chargées de t e r re a u  
l im o n e u x  s’y  p r é c ip i t a n t , la  te r re  s’en  sera  séparée  e t  
a u ra  fo rm é  p a r  ju x ta p o s i t io n  les c o u c h e s  m a trices  d u  
charbon ; de là  les feuille tis  p lus  o u  m o in s  épais d e  
c<îtte espece  de b itum e  te r re u x  : la  m ntiere  inflam m a
b le  m inéra lisée  ( q u i  est le b itu m e  p ro p re m e n t  d i t ),,1 
am assée  dans des cav ités  qu i a v ô is in e n t  ces dépô ts  d e  
co u ch es  m a tr ices  , e t  p ro d u i te  p a r  la  d é c o m p o s it io n  
des a rb res  r é s in e u x , p e u t -ê t r e  aussi des in f i l tra tio n s  des 
anc iennes  su bs tances  to u r b e u s e s , te r re s  s a v o n n e u s e s ,  
en  u n  m o t  des débris e t  rés idus de ce n o m b re  in f in i  
de v ég é tau x  nés  p lus ieurs  c en ta in es  de siecles a v a n t  
n o u s  , e t  c haque  jo u r  a u g m e n té s , m u l t ip l ié s , e tc . e tc . ;  
ce p r in c ip e  c o m b u s t ib le , d i s - j e , sub issan t u n e  fe rm en 
ta t io n  à  l ’a ide des m é la n g e s , se se ra  é levé  c o m m e  a u  
b a in -m a r ie ,  e t  a u ra  p a s s é , c o u l é , o u  to u t - à - c o u p  o u  
en différons tem p s , p a r  les c r e v a s s e s , les m éandres  ,  1 
en m a sq u a n t  e t  m ôm e p é n é t ra n t  les c o u c h e ^  m a tr ices  
plus o u  m o in s  d u r e s ,  e t  d o n t  n o u s  a v o n s  fait m e n 
t io n  : c’est p ro b a b le m e n t  ainsi q ue  la  p lu p a r t  des char
bons de terre o n t  é té  fo rm és  ; dans ceux  o ù  l’o n  t r o u v e  
des em pre in te s  v é g é ta le s , la  te r re  en  est l im o -a rg i le u se ;  
fît dfins ceux  OÙ l’o n  t r o u v a  des em p re in te s  a n im a le s ,



so i t  de çé tacees  , o u  de c ru s ta c è e s , e tc .  la  te r re  en  est 
l im o -m a rn e u se  ; aussi c e t te  d e rn ie re  fa i t - e l le  efferves
c e n c e  avec  les a c id e s , e t  l’o n  p e u t  fa ire  u n e  espece  de 
c h a u x  d’u n  te l charbon minéral e t  ca lca ire  ; ce q u i se 
p ra t iq u e  à  A la i s , e t  dans p lu s ieu rs  a u tre s  e n d ro i ts  du 
L a n g u e d o c  : s o n  b itu m e  enflam m é suffit p o u r  sa  cal
c in a t io n .  N o u s  a v o n s  e n c o re  o b se rv é  q u e  le  b itum e 
q u i  rend  n o i r  le  charbon de terre, n ’a  c e t te  c o u le u r  que 
p a rc e  q u ’il a  to u c h é  im m éd ia te m en t à  la  m a tie re  du 
fe u .  Sa co n s is ta n c e  es t due  à  la  te r re  q u ’il a  p é n é tré e  ; 
c a r  s i le  b itu m e  n o i r  s’é le v o it  à  n u  dans les so u te rra in s  
e t  se  f ig eo it  lo in  du  f o y e r  , il f o r m e ro i t  u n  b itum e 
sem b lab le  à  ce lu i q u i d é g o rg e  d u  fo n d  des e a u x , et 
p ro d u i ro i t  o u  l’a sp h a l te  o u  le  j a y e t , e tc .  C ’es t le 
d eg ré  de m in é ra l is a t io n , de c o n c e n t ra t io n  , d’é v a p o 
r a t io n  , le  v o is in ag e  o u  l’é lo ig n e m e n t  du  feu  l o c a l , et 
la  te r re  l im o - a rg i le u s e , q u i p ro d u is e n t  des différences 
e n t re  la  p e s a n t e u r , la  c o n s i s ta n c e , l’o d e u r  e t  la c o u 
le u r  des b itu m es : le  naphte e t  la  pétrole s o n t  d e s  e s -  
p eces  de  b itum es fluides sans in te rm e d e  te r re u x  ; Y as
phalte , le  ja y e t ,  la  pissasphaltt q u e  l’o n  p e u t  n o m m e r  
goudron m in éra l,  (  V o y e z  et m o t ,  )  sem b len t n ’ê tre  
q u e  des b itu m es  épaissis p a r  la  c o c t io n  , u n is  à  u n e  
te r r e  u n  p eu  s a b le u s e , c’es t le  M altha. L e  b itu m e  qu i 
a  p é n é tré  la  te r re  m a tr ice  d u  charbon minéral é t o i t  dans 
l 'é t a t  de pétrole. S’il n ’a  pas  fa it  c o rp s  av ec  e l l e , il 
d istille  p a r  les c revasses  o u  d ég o rg e  su r  les e au x  dans 
l’é ta t  de fluidité ; c’est la  Pétrole m êm e. E n  u n  m o t ,  
ch acun  de ces b itum es d o n n e  à  l’a n a ly se  les m êm es 
p ro d u i ts .  V oyc{ chacun de ces mots.

N o u s  v e n o n s  de co n s id é re r  la  n a tu re  d u  charbon dt 
terre , e t  a y a n t  e x p o sé  n o s  idées su r  s o n  o r i g in e , n p u s  
c r o y o n s  a v o i r  d é m o n tré  q u e  sa  fo r m a t io n  e s t  p o s té 
r ie u re  à  la  na issance  des c o rp s  o rg a n iq u e s , e t  m êm e 
e n c o r e  p o s té r ie u re  à  le u r  d e s t ru c t io n  e t  à  le u r  a c c u 
m u la t io n  dans le  se in  de la  t e r r e ;  n o u s  a v o n s  pa rlé  
auss i de  la  d irec tio n  , de la  s i tu a t io n  e t  de l’é te n d u e  
d e  ce t te  m a t ie r e , q u i , q u o iq u e  o r ig in a ire  de  la  su r 
fa ce  de la  t e r r e , n e  la isse  pas de se  t r o u v e r  e n fo n c é e  
à  de g randes p ro fo n d e u rs  ; e l le  o c c u p e  m êm e des es-

{»aces t r è s -c o n s id é ra b le s , e t  se  r e n c o n t r e  dans to u t e s  
es p a rt ie s  d u  g lo b e  , a insi q u ’il e s t  e x p o sé  c i-dessus .

L o rs q u 'o n



L o rsq u ’o n  a  d é c o u v e r t  u n e  m ine  de charbon , o n  
p e rc e  deux puits  o ù  bures q u i tra v e rse n t les co u ch es  
sup é r ieu res  e t in fé rieu res  de la  ve in e  de charbon de 
terre. L ’un  de ces p u its  se r t à  p lacer u n e  p o m p e  p o u r  
ép u ise r  l’eau  , l’a u tre  p o u r  t i re r  le charbon. C es bures  
se rv e n t  aussi à  d o n n e r  de l’a ir  au x  O u v rie rs  , e t à  
f o u rn ir  u n e  issue aux  v apeu rs  dangereuses qu i o n t  
c o u tu m e  d’in fec te r ces so r te s  de m ines. I l  y  a  deux 
especes de ces vap eu rs  ou  exhala isons pern icieuses ■ 
q u i  p ré sen te n t des p h én o m èn e s  différens e t trè s -cu 
r ieu x . L’o n  n o m m e  l ’u n e  mouffae o u  pousse , e t  l’a u tre  
fe u  brisou. V o y e z  à  la su ite  de Varticle E x h a l a is o n  , 
le détail de leurs  p h é n o m è n e s , e t les m o y e n s  q u ’o n  
em p lo ie  p o u r  se g a ran tir  de leurs  te rr ib le s  effets (<z). 
C o m m e  peu  de p e rso n n es  c o n n o is se n t  assez la m é
th o d e  de dessécher les m ines de charbon à  l’aide de la  
v a p e u r  de l’eau  b o u il là n te  , n o u s  co n se i l lo n s  de c e n -  
su l te r  la  d e sc r ip t ion  de la M ach in e  qu i se t r o u v e  
dans le sixièm e v o lu m e  des Machines approuvées par  
V A cad. R o y. des Sciences. C o n su lte z  auss i l'A r t  d’ex
ploiter les mines de charbons de terre, p a r  M . M orand.

Les m ines de charbon  s’em b rasen t qu e lq ue fo is  d ’e l le s -  
m êm es , au  p o in t  q u ’il est très-diîH cile e t m êm e im
p o ss ib le  de les é te in d re  : c’est ce qu ’o n  p e u t v o i r  en  
p lus ieu rs  en d ro i ts  d’A n g le te rre  , où il y  a  des m ines 
de  charbon q u i b rû len t depuis u n  n o m b re  d’années. L a  
m in e  de Z w ick au  en M isn ie  b rû le  depuis p lus d’u n  
s ie d e .  P rès  de S a in t-É tien ne  en  F o r e z , e s t ,  d it  M . de 
B uffon  (  H ist. N a t.  des M in érau x  ) , u n e  m ine  de char
bon  qui brû le  depuis p lus de c in q  cen ts  ans auprès  de 
laq ue lle  o n  a v o i t  établi u n e  m an u fac tu re  p o u r  t i re r  de 
l ’a lu n  des récrém en s de ce t te  m ine  brû lée . C es e m -  
h rasem en s  s o n t  causés , t a n tô t  par l’ap p ro c h e  des lam 
pes des O u v rie rs  qu i t rav a il len t dans les m ines e t  q u i 
m e tte n t  le feu  à des v ap eu rs  inflam m ables qu i en  s o r -

(a) Le charbon de bois , notamment la braise de Boulanger, 
allumé dans un petit r é d u i t , exhale une vapeur qui suffoque et 
cause la mort à la personne et aux brutes qui la respirent. 
M. Garianc a consigné dans le Journal de Physique , Mars lyyS, 
des Recherches sur ta caute de (t genre de mort, et les moyens d'y 
remédier.

Tom U ls g  ’



t e n t , Voyt{ à I’article E x h a la is o n s  m in é ra le s  ; tan
tôt l’embrasement spontanée est dû à la décomposition  
des pyrites qui s’y  trouvent, Voye  ̂ P y r i te .  "Peut- 
être , en rapprochant cette derniere circonstance de 
celle de la formation des b itum es, etc. trouvera-t-on  
une explication très -  naturelle de la formation des 
volcans et de la cause de certains tremblemens de terre.

Le charbon de terre est d’une très-grande utilité dans 
divers usages de la vie. On s’en sert pour le chauffage 
et pour cuire les alimens dans les pays où le bois 
n ’est pas com m un, comme en Angleterre et en Suede, 
à  Paris , etc. Nous ne sommes peut-être pas éloignés 
«lu terme où ce bitume solide sera em ployé à consoler 
n os habitans de la négligence de ceux qui les auront

Î»récédés , à économiser le bois de chauffage pour 
eurs descendans. Plusieurs arts et métiers en font 

usage. Les Maréchaux, Serruriers, et en général tous 
ceux qui travaillent le f e r , lui donnent la préférence 
à  cause de la vivacité et de la durée de sa chaleur. 
O n  l’emploie dans les Verreries : on l’estime sur-tout 
pour cuire la brique et les tuiles. On s’en sert avec 
succès pour chauffer les fours à chaux et à plâtre ; 
« t  depuis quelque temps les Anglois ont trouvé le 
m o y en  de s’en servir dans le traitement des mines 
de fer. On l’emploie aussi pour la réduction des au
tres métaux. Il faut pour cela qu’il ne contienne que 
très-peu ou  même point de parties sulfureuses , mais 
beaucoup de matiere bitumineuse , Wright dissert, de 
Ferro. On peut dessoufrer, et charbonner la houille , en 
faisant cuire (  brûler )  le charbon cr u , minéral, comme 
o n  brûle le bois pour faire du charbon ; cette mé
thode qui appartient aux Anglois , est la plus com
mode et la plus expéditive. Alors il est s e c , spon
g ieu x , d’un gris noirâtre , plus lég er , plus volumi
neux : tel est le charbon minéral préparé , épuré en  
grand ,  que les Anglois appellent coadks ou coacks, 
cowkes ou cogkest ou cinders. Pour cette opération r 
on  doit choisir le charbon minéral ; toutes les especes 
connues n’y  sont pas propres : celle désignée sous 
le nom  de charbon nerveux , est en général pyriteuse r 
un tel charbon ne peut être dessoufré , parce qu’il 
donne un. charbon terreux, v itrio lisé , et plus nui;



Sìble e n c o re  q u e  s’il n’a v o i t  pas  é té  ép u ré . L e  charbon 
j a y t t  e s t  à  p eu  près  dans le  m êm e cas ; il n ’est p resq u e  
c o m p o sé  q u e  de b itu m e  d e s s é c h é , e t  n e  laisse ap rès  
s a  ca lc in a t io n  , q u ’u n e  te r re  m o r te  q u i n’est p lus d’au 
c u n  usage. L e  charbon à ir is  , e m p lo y é  t o u t  c ru  , e s t  
ex ce l len t p o u r  des usages d o m e s t iq u e s , p a rce  q u ’il 
b rû le  b ien  ; m ais é ta n t  ép u ré  il ne  d o n n e  q u ’u n  ch a r 
b o n  f o i b l e , de peu  de d u r é e , q u i se réd u it  en  cendres.
I l  n ’y  a  d o n c  , à  p ro p re m e n t  p a r l e r , que  le charbort

?[u’o n  appe lle  charbon de m aréchal, qui est p ro p r e  aux  
o rges des M aré ch au x  e t  des S erru rie rs  , au q u e l o n  

pu isse  fa ire  sub ir  l’o p é ra t io n  d u  dessoufrage  av ec  
succès. M . de Gensanne a  d o n n é  u n  b o n  M ém o ire  su r  
le  dessoufrement e t  é p u ra t io n  du  cha bon de terre , é t  
su r  la  c o n s t ru c t io n  des fo u rn eau x  p ro p re s  à  ce tte  
o p é r a t i o n , q u e  l’o n  d o i t ,  p o u r  l’é c o n o m ie , p r a t i 
q u e r  dans le  v o is in ag e  des m ines de c h a rb o n  m êm e. 
L ’a r t  d’é p u re r  e t  de d e sso u fre r  le charbon m inéral, pour, 
le  re n d re  p ro p re  au  chauffage et à  la  fo n te  des m ines , 
c o n s i s t e , d it  M . de G ensanne ,  à  dégager ce  fossile de 
deu x  substances éga lem en t nuis ib les dans ces so r te s  
d’o p é r a t io n s , le so u f re  e t  le b i tu m e , sans lui faire p e rd re  
sa  qu a lité  c o m b u s tib le  ; e t  ce q u ’il y  a de s in g u l ie r , 
c’est q u e  le s o u f r e , q u o iq u e  b ien  p lus v o la t i l  q ue  le 
b i t u m e , ne  s’en  sépa re  q u e  lo r sq u e  la  p a rtie  b itum i
n euse  s’en  est dégagée o u  qu 'e lle  es t c o n su m é e  p a r  le  
feu  ; ce  n ’est q u ’a lo rs  q u e  ce c h a rb o n  ren d  u n e  v ra ie  
o d e u r  de so u fre .  O n  r e c o n n o i t  q ue  le charbon minéral 
e s t  cuit e t b ien  ép u ré  , au x  m arq ues  su ivan tes . C e  n ’est 
q u e  vers  la fin de l’o p é ra t io n  f le dessoufrage  )  q u e  
l ’od eu r  du  sou fre  se fait sen tir  ; ju s q u e - là  le fo u rn e a u  
je t te  u n e  fum ée n o ire  e t épaisse  q u i rend  u n e  fo r te  
o d e u r  de b itu m e  o u  d’asp ha lte  en  c o m b u s t io n ,  q u i 
d u re  ju s q u ’à ce  q u e  la  p a rt ie  b itum ineu se  so i t  c o n 
so m m é e  ; a lo rs  la  fum ée dev ien t b le u â tre  e t  t r a n sp a 
re n te  , e t  l’o d eu r  du s o u f re  succede  à celle d’asphalte  ; 
à  m esu re  q u e  le  so u f re  se d is s ip e , la  fu ipée d im inue e t  
d e v ie n t  b lanche  ; e t dès q u ’il n’y  a  p lus  d’od eu r  de 
s o u f re  e t  q u e  le fo u rn e a u  ne  rend  p resque  p lus de 
fu m é e  , o n  p e u t  c o n c lu re  q ue  le charbon e s t en t iè re 
m e n t  ép u ré  e t  cuit. D ’après ce t te  t h é o r i e , o n  p o u r -  
r o i t  fa ire  ce tte  q u e s t io n  : Q u e l  est l’é ta t  du  p rin c ip e



com bustible dans le charbon mineral cu it?  D ans  cettS 
opéra tion  , le charbon minéral perd très-peu  de son  vo 
lu m e ,  mais il subit une dim inution de poids qui va 
•presque aux deux tiers : il est lé g e r , p o reu x ,! jd u r ,  
s o n o r e , e t surnage à l’eau.

O n  a prétendu que la grande quantité de vapeurs qui 
s’élevent du charbon de te rre , don t on fait un  si grand 
usage à L o n d re s , occas ionnoit la maladie connue en 
A ngleterre  sous le no m  de consomption. tV a lk r iu s  et 
H offm ann  o n t  observé que la phthisie et autres maladies 
consom ptives o n t  été moins com munes en S a x e , et 
ne  son t presque p o in t  connues en Suede depuis l’usage 
du  charbon de terre ;  mais il peu t se trouver  dans les 
çftarbons de terre de quelques p a y s , des matières étran
gères pernicieuses qui ne se t rouven t po in t  dans d’au
tres , et nous c ro y o n s  que les charbons à gorge de pigeon 
so n t  très-dangereux à brûler dans un  endro it clos et 
p eu  spacieux. Ces couleurs so n t dues à des inhalations, 
e t  il n ’est pas rare de t ro u v er  dans de tels charbons du 
gypse ou  de la sé lén i te , du soufre en n a t u r e , de la 
p y r i te  o u  des efflorescences vitrioliques ; tel est celui 
du  R o u e rg u e , p roche  S ev é ra c , qui con tien t le quart 
d e  son  poids de v itr io l de M ars to u t  form é : on  en 
t ro u v e  aussi dans des houillieres en P ica rd ie , dans 
celles de Laval en F ra n c e , de N ord-H ausen  en Aile-: 
m a g n e , e t  dans quelques-unes du pays de Liège on 
t ro u v e  des terres d’alun o u  alunieres ,  e t quelquefois 
l ’alun form é en cristaux.

C h a r b o n  v ég é ta l  ou C h a r b o n  de b o is  e t fo s 
sile . C ’est un charbon curieux par le lieu où  on  le. 
t r o u v e ,  et d o n t la fo rm ation  peu t être p roposée  en

f' roblèjne aux Naturalistes. Près de la ville d’A lto r f  en 
ra n c o n ie , au pied d’une m ontagne couverte  de pins 

e t  de s a p in s , ç n  vo it  une ouverture  p ro fonde  qui 
fo rm e une espece d’a b y m e , que l’on  a nom m é temple 
du D iable  ou  de D iane. O n  a trouvé  dans ce lieu de 
grands charbons,  semblables à du bois d’ébene , épars 
ça et là dans une espece de grès fo rt  dur ; en con ti
nuan t la fouille on  en trouva  de semblables épars dans 
l ’espace d’une dem i-lieue, et d’autres renfermés dans 
de la te rre  argileuse. Ces charbons é to ien t disposés 
ho r izo n ta le m e n t, e t  il s’en tro u v o it  de plus ou  moins



I 5 ngs ; il y  a v o î t  u n e  g r a n d e s u a n t i t é  de p y r i te s  sulfu 
reuses auprès  de ces charbons ;  quelques-uns e n é t o i e n t  
te llem en t p éné trés  , qu ’ils to m b o ie n t  en  e ff lo rescence . 
C es  charbons é to ie n t  p e s a n s , co m p ac tes  : o n  a essayé  
a v e c  succès de s’en  se rv ir  p o u r  fo rg e r  du fdÉ L e feu  
les  réd u it en  u n e  cend re  b lanche , d o n t  o n  re t ire  p a r  
la  lessive u n  a lk a li  fixe. I l s’es t t r o u v é  que lques m o r 
ceau x  qu i n’é to ie n t  p o in t  e n t iè rem en t réduits  en  char
bon , l’a u tre  m o itié  n’é to i t  q ue  du  bo is  p o u r r i .  D ’ap rès  
c e t  ex p o sé  il y  a lieu de pense r  que  des fo rê ts  a y a n t  
é té  renversées  e t  en fo u ies  p a r  des é ru p t io n s  de feux 
so u te r ra in s  , u n e  p o r t io n  de ces fo rê ts  au ra  é té  rédu ite  
erinçharbon par l'effet de ces m êm es feux , d o n t  n o u s  
tâ c h o n s  d’exp liquer la  cause aux mots T r e m b l e m e n t  
d e  t e r r e  et V o l c a n .

C H A R B O N N IE R  du  B u gey . C ’es t le Rossignol de. 
muraille.

C h a r b o n n i e r  ou K o o l - f i s c h  ,  ou C o l e f i s h  des 
Anglois. V oyei M o r u e  n o i r e  à l’article M o r u e .

C h a r b o n n i e r  o u  S e r p e n t  n a g e u r  , o u  S e r p e n t  
A  COLLIER , Coluber n a tr ix ,  L inn . N atr ix  torquata , 
R a y ;  G r o n o v .  C ’est u n  serpent du  tro is ièm e  genre . 
O n  l’appelle  aussi serpent d'eau, couleuvre serpentine e t  
anguille de haie. C e serpent es t m é d io c rem en t g ro s  , 
m a is  assez lo n g  ; q ue lq u efo is  m êm e il p a rv ien t à  u n e  
g ra n d e u r  assez considérab le .  Sa tê te  es t u n  p eu  la rge  
e t  p l a t e , a r ro n d ie  e t  o b tu se  p a r  le b o u t  : sa gueu le  
f o r t  am ple  est m un ie  de  pe tite s  den ts  c ro ch u es  t o u r 
nées  vers  le g osie r.  L e  c o u  est m e nu  e t  p rès  de la  t ê t e , 
m a rq u é  en  dessus de taches  d’u n  jau n e  pâle o u  b lan 
c h â t re  ; ces taches fo rm e n t  u n  dem i-ce rc le  o u  u n e  
m o i t ié  de co llie r  ,*d’où  est v e n u  à  ce rep t i le  le  n o m  
de serpent à collier. Il y  a  de p a r t  e t  d’a u tre  , à  l’ex tré 
m ité  du d em i-ce rc le ,  u n e  grande  ta ch e  tr ian g u la ire  
d o n t  le so m m e t regarde  la  queue . Le dessus de la  tê te  
e s t  c o u v e r t  de grandes écailles plus fon cées  en c o u 
le u r  q u e  celles du co rp s .  Les côtés de la m â ch o ire  
su pé r ieu re  s o n t  b lanchâtres  e t  m arqués de  c inq  o u  six 
lignes no ire s  perpendicu la ires . L e  t r o n c  est renflé v e rs  
le  v e n t r e , e t  va  ensu ite  en  d im inu an t de g ro s seu r  
ju sq u ’à la  queue  , qu i est f o r t  déliée. Le do s  est de 
c o u le u r  n o i r â t r e , que lque fo is  d’un  g r i s -b ru n  : le  des-



so u s  dii co rp s  j p rès  d e J a  tê te  , e s t  b la n ch â tre  ; les" 
cô tés  s o n t  garn is  d é  p o m s  n o irs .  L e  v e n t re  est varié  
de b lanc ,  de b le uâ tre  e t  de n o i r  ; les ta ch es  n o ire s  
a u g m e n te n t  e n  n o m b re  e t  en g ran d eu r  ju s q u ’à l’anus. 
L es écail |ps de la  q u eu e  s o n t  to u t  à -fa it  n o i r e s , ex
cep té  à leurs ex trém ités  qu i s o n t  d’u n  b lanc  b leuâ tre .  
L e  dessus du  co rp s  es t c o u v e r t  de p e t i te s  é c a i l le s ,  
b ic a rrée s  de lignes n o i r e s ,  qu i co m m e n c e n t  a u x  ex
trém ité s  des grandes p laques de ^ a b d o m e n ,  e t  m o n te n t  
de  d is tance  en d is tance  vers le m ilieu  du d o s ,  en  so r te  
q u e  le  n o m b re  de ces lignes passe q u a t re -v in g t  de 
c h a q u e  c ô t é ,  sans co m p te r  deux  rangées de pe tite s  
ta ch es  n o ire s  m o in s  sensibles ,  qu i se  p ro lo n g e n t  <j^- 
pu is  la  tê te  ju sq u ’à la  q u eu e . L’ab dom en  e s t  re c o u v e r t  
p a r  c e n t  so ix a n te  e t  d ix -sep t g randes p la q u e s , e t  le  
dessous  de  la  queue  est g a rn i  de q u a tre -v in g t-c in q  
p a i re s  de pe tite s  p laques. - *

L e serpent à collier n e  sen t pas  m auvais , e t  o n  le  
m a n ie  sans a u c u n  d an g er  ; sa m o r s u re  n ’est a u c u n e m e n t  
ven im euse . E n  1 7 6 4 ,  n o u s  en  a v o n s  é levé u n  q u i , 
dès  qu ’o n  lu i p ré s e n to i r  le  d o ig t  n u  , s’y  e n to r t i l lo i t  
p ro m p te m e n t  ; il c a resso it  les lev res  hum ec tées  de  
sa l ive  , e n t r o i t  t a n tô t  dans n o t r e  c h e m is e , e t  t a n tô t  
se  glisSoit sous  n o t r e  b o n n e t  de n u i t ,  e t  y  r e s to i t  
c o m m e  caché. C e  serpent r am p e  su r  la  te r re  e t  n a g e  
dans l’e au  avec  assez d’agilité . C e t  an im al est o v ip a re  ; 
il d ép o se  ses œ ufs dans des t r o u s  exposés  au  m id i , le  
lo n g  des levées o u  su r  les bo rd s  ces  é tangs  o u  des 
e au x  c ro u p i s s a n t e s , e t  plus o rd in a ire m e n t  dans des 
c o u c h e s  de fum ier . C es  œ ufs s o n t  u n  p eu  m o in s  g ro s  
q u e  ceux  d’u n e  p ie  : ils s o n t  co llés  ensem ble  p a r  u n e  
m a tie re  g lu a n te  , e n  fo rm e  de g ro sse  g rap p e  c a r r é e , 
c o m p o sé e  de d ix -h u it  à  v in g t  œ ufs  o b lo n g s  , e n t re  
le sque ls  il y  en  a  de v ides o u  de c la i r s , qu i é t a n t  m is 
dans l’e a u , y  s u r n a g e n t , tand is  q u e  les au tre s  qu i s o n t  
p l e in s , v o n t  au  fond  de l’eau . C h a q u e  œ u f  est c o u v e r t  
d 'u n e  m em b ran e  m in c e ,  m ais c o m p a c te ,  e t  d’u n  tissijÉ 
se rré . I l  c o n t ie n t* u n  p e t i t  serpent r o u lé  s u r  lu i-m êm e,"  
e t  e n to u ré  d’u n e  m a tie re  sem blab le  à  du  b la n c  d’œ u f ,  
avec  u n  p lacen ta  ,  d o n t  le  c o rd o n  om bilica l t i e n t  a u  
b a s -v e n tre  , e n v i ro n  à  Un p o u c e  de d is tan ce  de l’anus . 
Si l’o n  o u v re  l’œ u f ,  l’an im al en  s o r t  d’ab o rd  in u n o -



feile * puis il s‘alonge e t r e m u e , maïs sans p ouvo ir  
ramper. Le petit serpent ne so r t  com muném ent de so n  
œ u f  e t n’est en état de se m ouvoir  et de ramper , 
qu ’apfès que cette enveloppe séminale ( l ’œ uf fécondé) 
a  été suffisamment échauffée p a r le s  rayons du so le i l , 
o u  par la chaleur du fumier.

Ce serpent est fort com m un en F ra n c e , e t , se lon 
L in n a u s , en S u ed e , où il entre familièrement dans les 
érables. II se plaît dans les endroits humides et m aré
cageux , dans les près et dans les buissons , en été ; 
mais en h iv e r , il demeure , pour l’o rd in a ire , com m e 
engourdi dans des trous au pied des vieux a rb re s , ou  
dans des levées auprès des h a ies , quelquefois auprès 
des m aisons : il se nourrit ordinairement d’h erbes , de 
fourmis , de s o u r is , de rats , de lézards e t de gre
nouilles. Les gens de la campagne rappo rten t qu’il 
en tre  quelquefois dans les pots au lait po u r  s’y  désalT 
té rer ; qu’on  le vo it  même s’entortiller au tou r  des 
jambes des vaches , e t se jeter à leurs mamelles p ou r  
en  sucer le lait jusqu’au sang ; les Anciens a t tr ibuoien t 
la même chose au serpent aquatique nom m é boa , qui 
est d’un genre to u t  différent. Il paroît que la couleuvre. 
a le même goût po u r  le lait. O n  dit encore  que lç 
serpent à collier se glisse quelquefois dans le corps de 
ceux qui dorm ent le long des e a u x , la bouche pul
verte  , et qu’on  le fait so rtir  en l’a ttiran t par la  vapeur 
du lait bouillant.

G h a r b o n n i e r e  , la grosse et la petite. Voye^ J  l'ar
ticle M é sa n g f .

C H A R D O N  , Carduus. G enre  de plantes à fleurs 
com posées flosculeuses. Le calice est un  peu ven tru  et 
im briqué d’écailles nom breuses , lancéolées et term i
nées par une pointe dure et piquante. Leurs fleurons 
so n t presque tous herm aphrodites ; e t  ce qui leur est 
particulier . c’est qu’ils son t  fe r tile s , quo iqu’ils n ’aient 
souven t qu’un stigmate ; les fleurs rad iées , au con 
traire , ne son t fertile^ que lorsqu’elles en on t deux. 
Les feuilles son t  plus ou  moins épineuses. Le fruit 
consiste en plusieurs semences ovales , un  peu tétra- 
g o n es ,  chargées d’une aigrette sessile , et environnées 
par le calice com mun. Des Botanistes rangent dans la 
section dés Chardons, Incartarne, la carline, la chaussa
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t r a p t , etc. V o y e z  ces mots. L e  genre  des Chardons offre! 
b e a u c o u p  tl’especes , d o n t  les u n es  s o n t  à feuilles d é -  
c u r r e n t e s , les au tre s  s o n t  am plex icau les . N o u s  cite
r o n s  d ’ab o rd  les especes les p lus  c o n n u e s , e t  déarirons 
en su i te  celles, d’usage o u  d’a g r é m e n t ,  etc . I l  y  a  : Le 
chardon maculé de l’Î ta ü e  e t  de la P r o v e n c e , Carduus 
leucographus , L inn . Cirsium maculis argentei* notatum , 
T ô u r n .  488. C elu i à  feuilles lancéo lées  ,  Carduus lan- 
c to la tu s , L iqn . ; et la tifo liu s ,  Bauli. P in . 385 ; T o u r n ,  
<140 : ce t te  espece se t r o u v e  en  E u r o p e ,  su r  le  b o rd  
des c h e m in s , e t a b o n d a m m e n t a u to u r  des villages. Le 
chardon des m arais e t  des prés  hum ides de l’E u r o p e ,  
Carduus p a l u s t r i BauK. P in . 337. Cirsium pratense , po- 
lycephalon vulgare, T o u r n .  488 .-ses feuilles in férieures 
s o n t  ^Tun v e r t  n o ir â t r e  en  d e s s u s , b lan châ tres  e t  c o 
to n n e u se s  en  dessous. L e  chardon d’E spagne  , Carduus 
polyacanthus,  H ispan 'icus ,  hrtviore fo lio  , long'lssimis acu- 
leis m unito , T o u r n .  441. L e  chardon à grasses fleurs purv 
purines et terminales de  C a n d ie , Carduus Crcticus, fo l i is  
lanceolatis splendentibus sub tus incanis ,  flore purpureo , 
iT o u rn .  C o r .  51. L ç  chardon féroce des lieux  m o n tu e u x  
e t  s té riles du  M id i dç la  F r a n c e , Carduus lanceolatus 

■ferocior, B auh . H is t .  Cnicus lanceolafus, vàlid issim is 
aculeis-munitus,  T o u r n .  450. L e  chardon à trais têtes des 
A lp es  ,  Cirsium tricephalos A lp in u m , T o u r n .  449. L e  

•chardon de C a ro l in e  , Carduus a ltis s im u s ,  L in n . ; il e s t 
t r è s - r a m d u x , e t  s’é leve  à dix o u  d o uze  pieds de hau teu r .  

■L e  chardoii de V irg in ie  , Cirsium minus Virginianum  ,  
singulari ca p itu lo , caule fo l io s o , M o r is .  H is t  ; sa tige  e s t  

. 'haute d’u n  p ied e t  g arn ie  d ’e n v i ro n  v ing t-s ix  o u  v in g t -  
h u i t  feuilles r e d re s sé e s , lan céo lée s  e t  ép ineuses. L e  
chardon helenio'ide des A lpes  ;  il e s t h a u t  de t r o is  à  
q u a t re  pieds ; ses feuilles s o n t  co m m e dans l’espece 
p ré c é d e n te , m ais n o n  ép ineuses. L e  chardon à racine* 
d ’hellébore noir des lieux m arécageux  de la  F ra n c e  e t  de 
l’A n g le t e r r e , Cirsium A n g lic u m , L o b .  Ic o n .  <8,3. L e  
chardon à racines bulbeuses d u  M id i de la F ra n c e  , Car- 

\duus bulb asus M m speliensium ., L o b .  Ic o n .  2. , p . 10. L e  
■chardon h ém o rro ïd a l  ,  Carduus vinearum repens,  sonchi 
f o l i o ,  B auh ..P in .,  377. Cirsium arvense sonchi fo l io , radice 
repente, flore purpurascente,  T o u r n .  448 : . c e t te  espece 

•pst trè s -co m m u n e  dans les c h a m p s ,  les v ignes e t  par.mi



les avoines ‘ qu’elle infecte par sa quantité. Le chardon, 
nain  des pelouses et des prés secs de l’E u ro p e , Cirsium 
acaulos , flore purpureo, T o u rn .  448. Le chardon frisé , 
Carduus crispus , Linn. i l 5 0 :  sa tige haute de trois 
pieds , est garnie de feuilles ailées, avec des p ro lo n -  
gernens é p in e u x , très-étroits et courans sur la t ig e , 
qu i la fon t paroître  frisée. Le chardon p en c h é , Carduus 
n u ta n s , Liltn. ; il est b isan n u e l, le précédent est annuel. 
L e  chardon à tête penchée a les fleurs co u r te s , purpurines 
e t  inclinées. Il est de l’ordre des plantes hygrom ètres: 
en  temps d’humidité le calice se ferme par le so m m et, 
e t  se to rd  en quelque sorte  ; par un  beau temps et au 
s o le i l , le calice s’ouvre et la fleur s’épanouit : ce phé
n o m èn e  a lieu sur cette partie de chardon même dessé
chée pendant quelques années» O n  trouve ce chardon 
le  long  des chemins.

CHARDON a u x  ANES , Carduus capite rotundo , tomen
toso , T o u rn .  441 ; C. B. Pin, 382. Carduus eriocephalus, 
Off. Ger. 1152. Sa racine est no irâtre  et rampante ; 
sa tige es t  blanchâtre , épaisse et haute de deux à quatre 
pieds. Ses feuilles son t lo n g u e s , d’un vert no irâtre  en 
d essu s , blanchçs et lanugineuses en dessous , décou
pées et p iquantes ,tant en dessus qu’en leurs bords. Ses 
ram eaux porten£iaùx ex trém ités , des têtes écailleuses, 
plus grosses que "des glands de c h ê n e , très-ép ineuses , 
chargées d’un bouquet de petits fleurons rougeâ tres , 
découpés en lanieres ; il succede- à ces fleurs des se
mences garnies chacune d’une aigrette. Cette plante est 
apéritive ; elle cro ît com m uném ent sur le bord des 
chemins , etc. etc. Les ânes ne la recherchent pas 
ta n t  que le chardon commun : on  prétend que sa tête 
séchée et po rtée  dans la p o c h e , guérit les hém or
ro ïdes , de même que celle du chardon hémorroïdal;  
mais cette vertu  est une idée p o p u la ire , absurde et 
con tra ire  aux lumieres de la saine physique ; il faudroit 
de  prodigieuses ém anations pour produire un effet aussi 
sensible. Ce chardon à tige laineuse est le Carduus erio- 
phorus et sp u riu s , Linn. 1153 ; il se nom m e aussi la 
couronne des freres.

C h a r d o n  BEAU , P olyacanthus ; Carduus Casaboncc, 
Linn. Ce chardon décrit par Casabona,  H erboriste du 
D u c  de F lo re n c e ,  ne différé du chardon aux ânes que



p a r  ses feuilles p lus  g randes e t  p lus  chargées  d'épines 
j a u n â t r e s ,  rangées  p a r  in te rva lles  deux  à d e u x ,  ou 
t r o i s  à  t r o i s ,  o u  q u a t re  à  qua tre .  O n  le n o m m e  aussi 
polyacanthe. C e t te  be lle  p la n te  c ro î t  en  P r o v e n c e , dans 
le s  Is les  d’H ie r e s , e t  en  I t a l i e ,  dans l’Is le  d’E lbe.

C h a r d o n  b é n i t ,  Centàurea benedicta ,  L in n . 1296.' 
Cnicus sylvestris k irsu tlo r , sive Carduus h tm  ductus,  C . B, 
P in .  378 ; T o u r n .  450 . C e tte  p la n te  ann ue l le  , si 
v a n t é e ,  n a î t  dans les b o n n e s  te r re s  ;  elle es t originaire 
d ’E spagne . O n  la  cu ltive  aussi dans les ja rd in s .  Sa 
r a c in e  es t b la n ch e  , d iv isée en  p lus ieurs  b r a n c h e s , et 
fibrée ;  ses feuilles s o n t  découpées  p resque  comme 
ce lles  d u  p i s s e n l i t , f o r t  a m e r e s , v e lu e s , e t  terminées 
p a r  des  ép ines  m o lle s  e t  c o u r te s  ; sa tige  e s t  ram eu se ,  
t r a n c h u e ,  v e l u e ,  h a u te  de d eu x  pieds e t  dem i ; se» 
fleurs s o n t  te rm ina les  , g randes  , à  f leu rons  ja u n e s ,  
d é c o u p é s  e n  l a n ie r e s , e t  en fe rm és  dans des tê tes  à 
é c a i l l e s ,  m u n ie s  d’ép ines  ram euses e t  ja u n â tre s  : le 
ca lice  es t lanug ineux . Ses sem ences s o n t  l o n g u e s , 
c a n n e lé e s ,  j a u n â t r e s ,  g arn ies  ch acu n e  d’u n e  aigrette : 
i l  n ’y  a  g uere  q u e  les feuilles , les sem ences  e t  les 
so m m ets  de ce t te  p la n te  d’usage en  m édecine . Le 
chardon bén'tt e s t u n  b o n  su d o r if iq u e  ,  u n  puissant 
a lex ite re  e t  fébrifuge. Sa d é c o c t io n  ren d  l’u r in e  épaisse 
e t  fétide : o n  p re te n d  q u ’elle re n d  l’é ru p t io n  de la 
p e t i te  v é ro le  f | c i l e ,  e t  h eureuse . M ais  M . Bourgeois 
o b se rv e  qu ’e lle  est p lus  nu is ib le  qu ’u ti le  : c’e s t ,  d it-il’, 
u n  rem ede  tr è s -c h a u d  e t  t r è s -p ro p re  à  a l lum er la fievre 
de  l’é ru p t io n  , q u ’o n  d o i t  p lu tô t  ch e rch e r  à  calm er. Il 
p ré ten d  e n c o re  q u ’o n  d o i t  é v i te r  les sudorifiqv.es e t  là 
su e u r  : mais si le  cas d e m a n d o it  d’exc i te r  l’é ru p t io n  par 
u n  d é fa u t  de f i e v re , ce  qu i es t t r è s - r a r e , il fa,udrôit 
p ré fé re r  l’eau  d istillée de c e t te  p l a n t e , q u i  e s t  moins 
chaude  e t  p lus  te m p é rée  q ue  sa  d é c o c t io n .  T o u t  le  Süç 
de  ce t te  p la n te  est f o r t  am er.

L e  chardon bénit des P a r i s ie n s , est le  Carthamus lana- 
t v s ,  L in n .  1163. Cnicus a ttractilis lu tta  die tus , H .  L. 
B a t . ;  T o u r n .  4 5 1 . Voye1 C a r t a m e .  L e  chardon bénit 
des A n til le s  ,  e s t  Y Argentone du  M ex iq u e .  V oye{  PAVOt

é p i n e u x . .
C h a r d o n  BLEU. Voyeç à la fin  de Tarticle CHARDON 

R o l a n d .



C h a r d o n  a  B o n n e t ie r  , o u  a  F o u l o n  , o u  a

ÇARDER , D ipsacus sa tivu s , C . B. P in . 3*85 ; J .  B . 3 ,  
73 ; T o u r n .  466 ; tt  Carduus fullonum  , L o b .  I c o n .  17 ;  
L in n . 1 4 0 ;  ( e n  A l le m a n d , Wtbt.r-d.lstd ; en  A n g lo is ,  
M anured-trasel; en  I ta lien  , Cardo da scardassare, dip- 
saco). C e t te  p lan te  b isannuelle  est o u  cu ltivée  ou- sau 
vage . L a  p rem iere  c ro î t  dans les m arais e t  dans les 
p rés  hum ides. E lle  p o u sse  u n e  tige  h au te  de qu a tre  
p ieds o u  e n v i ro n  , d r o i t e , s o l i d e , u n  p e u  b r a n c h u e , 
creuse  , s i l lo n n ée  , ép ineuse  , e t  g rosse  co m m e  le  
p o u c e  ; ses feuilles s o n t  o p p o s é e s , g r a n d e s , o v a l e s , 
lancéo lées  , g la b re s , v e r t e s , ép ineuses pa r  les b o r d s , 
e t  te l lem en t un ies  e n s e m b le , deux  à  deux , a u to u r  de 
la  t i g e , qu’elles fo n t  u n e  cav ité  p ro p re  à  re c e v o ir  l’e au  
de  l’a tm o sp h e re  si nécessa ire  à  c e t te  p la n te  ; les feuilles 
rad ica les  s o n t  é ta lées su r la  te r re  ; l’ex trém ité  des tiges 
e s t garn ie  de tê tes  o b lo n g u e s , grosses  co m m e  un  œ u f  
de c a p e , garn ies  de p o in te s  o u  écailles très-ro ides  e t  
u n  p eu  reco u rb ées  , d ivisées rég u liè rem en t c o m m e  les 
cellules d’u n e  r u c h e , p a r  des balles pliées en  g o u t t iè r e  
e t  p o in tu e s  , assem blees su r  u n  p lacen ta  a lo n g é  ; les 
in te rv a lles  re n fe rm e n t  u n  f leu ron  à  q u a t re  é t a m in e s , 
d éco u p é  en  p lus ieurs  parties  , b lanc  o u  p u rp u r in  ,  
engage  dans un  calice  pa rt icu l ie r  , q u i  p o r te  su r  u n  
e m b ry o n  de g ra in e  qu i se chang e  en u n e  semefice 
canne lée  c o m m e  celle du  f e n o u i l , e t  am ere  ; les tê tes  
b lan ch issen t en v ie i l l i s s a n t ,  e t  qu an d  on  les o u v re  p a r  
le  m i l ie u ,  on  y  t r o u v e  to u jo u r s  des verm isseaux . C es 
tê tes  h é r i s s é e s , qu i s o n t  garn ies  à  leur base de b rac tées  
l in é a i re s , s o n t  d’un  g rand  u sage  ; o n  les appe lle  car
der es ; elles se rv en t aux  B o n n e tie rs  p o u r  d rap e r  les 
b a s ,  e t  aux  C a r d e u r s -C o u v e r tu r ie r s , p o u r  pe ig n e r  les 
d raps. I l  e st défendu  pa r  les R ég lem ens g én é rau x  e t  
p a r t i c u l iy s  > d’en  s o r t i r  du  R o y a u m e .  C e tte  p la n te  es t 
e stim ée a n t ip u tr id e  e t  d iu ré tiq u e  co m m e l’asperge .

L a d eux iem e espece  e s t  s a u v a g e , m o in s  é levée  ; o n  
la  n o m m e  verge de P asteur ,  verge à Berger, Virga P as
tori* m a jo r ,  C . B. P in .  385 ; elle c ro î t  dans les haies. 
Seà feuilles s o n t  p lus  m o l l e s , den tées  e t  ép ineuses  , 
av ec  des append ices o u  o re i l le t te s  à  le u r  base ; les in 
fér ieu res pé tio lées  : les tê te s  des fleurs pe tites  , sp h é -



r iq u e s  e t  v e lues  ;  les écailles n e  s o n t  n i  ferm es n i 
c ro c h u e s .

L a  liq u eu r  q u e  c o n t ie n t  la  bassin  des feuilles de la 
t i g e , est estim ée c o m m e  u n  b o n  co sm étiq u e  ; c’est ce 
q u i  a  fa it  d o n n e r  a u  chardon à Bonnetier,  le  n o m  de 
bain  o u  de cuve de Vénus. A u  res te  j ces  deux so r te s  de 
p la n te s  fo rm e n t  u n  g en re  à  p a r t , d ifférent de celu i du 
chardon , e t  de classe d ifférente . L e  g en re  du  Dipsacus a  
t e a u c o u p  de r a p p o r ts  avec les scabieuses.

O n  e n  d is tingue u n e  a u tre  espece d o n t  les feuilles 
s o n t  t r è s -d é c o u p é e s , o n d u lé e s , e t  f r is é e s ,  Dipsacus 
lac in ia tu s,  L in n . 139. C e t te  espece  c ro î t  en  A ls a c e ,  
d a n s  la  C a rn io le  e t  dans la  T a r ta r ie .  I l  y  a  e n c o re  la 
cardtre v e l u e ,  Dipsacus pilosus ,  L in n . 141. Virgo. 
Pàstoris m inâr ,  B auh . P in . 385. C e tte  espece  se  t r o u v e  
l e  lo n g  des haies e t  su r  les bo rd s  des fossés hum ides , 
e n  F r a n c e , en  A n g le te r r e , e t  en  A llem agne.

C h a r d o n  d u  B r é s i l  ,  Carduus Brasilianus. jC ’es t 
VAnanas épineux. V o y e z  ce mot. *

C h a r d o n  c o m m u n ,  o u  É p in e  b l a n c h e  s a u v a g e »  
P é d a n e  , o u  C h a r d o n  a  f e u i l l e s  d ’A c a n t h e  , Spina 
'alba ,  aut Carduus fo liis  tomentosis seu incanis. Acanthium  
album ,  G ir .  988. Carduus tomtntosus , acanthi fo lio  ,, 
vulgaris ,  In s t .  T o u r n .  441 . Onopordum acanthium ,  
L iq p .  1158. C ’est u n e  espece  de chardon q u i  c ro î t  dans 
le s  te r re s  incu lte s  e t  su r  les b o rd s  des ch em in s  ;  sa  
ra c in e  est te n d re  e t  d o u ce â tre  ; sa  tige  est h a u te  de 
t r o i s  à q u a tre  pieds ; elle est ram eu se  dès la  base e t  
a i lée  ; les feuilles p lus é t ro i te s  à le u r  in se r t io n  , plus- 
la rges à  le u r  e x trém ité  ,  g ra n d e s , o v a l e s , la n c é o lé e s , 
s in ueu ses  , angu leuses ; les angles s o n t  te rm inés  ordì-, 
i a i r e m e n t  p a r  u n e  e t  que lq uefo is  p a r  deux  ép ines  
v ig o u re u se s  ; les som m ités  s o n t  te rm inées  p a r  des 
tê te s  rudes , n o m b re u se s  ; ce  s o n t  des c s l iœ p  écail
le u x  , e t  d o n t  les écailles s o n t  écartées  e t te rm in ées  
p a r  Une ép in e  fo r te  ; elles s o u t ie n n e n t  des b o u q u e ts  
à  fleurons p u rp u r in s  , co m m e dans les au tre s  char
do n s ,  m ais d o n t  ils d if fe ren t ,  p a rce  q ue  le  p la c e n ta , 
e s t  n u  e t  sans h a l le s , e t  seu lem en t creusé de p e t i te s  
fo sse tte s  o u  a lv éo les  , où  s o n t  im plan tées les g ra ines. 
L es  g ra ines s o n t  q uad ran eu la ire s  , su rm o n té e s  d’u n e  
a ig re tte  q u i fav o r ise  le u r  d ispersion  ; elles s o n t  q ue l*



tplefois au nombre de tro is  cen ts ,  et d’un g o û t amer.' 
T o u te  la plante est couverte d’un  duvet blanchâtre ;  
elle fleurit en Juillet et ne v it que deux ans. Le papillon 
q u ’on nomm e belle-dame,  et qui se distingue par la 
varié té  des couleurs qui embellissent ses ailes, repaire 
com m uném ent sur ce chardon. C’est Vespece de chardon 
que l’âne préféré : elle fait une sorte  de bruit sous les 
<ients de cet animal. Sa racine est peu cha rnue ,  se 
mange en- quelques endroits de l’Italie ; on  en mange 
également les têtes et les jeunes pousses dans le N ord. 
C e tte  plante est aperitive , ca rm ina tive , et sa graine 
e s t , dit-on , antiépileptique. M. Durande dit que vingt- 
deux livres des tètes de ce chardon , récoltées en au
to m n e  , et mises à sécher, lui o n t  fourni douze livres 
de semences , lesquelles on t p r o d u i t , au m oyen  de la 
presse d’un h u il ie r , trois livres d’h u i le , qui en raison 
de  sa pesanteur et de la difficulté à perdre sa fluidité 
en  hiver , ne do it  servir que po u r  les usages éc o n o 
m iques, su r - to u t pour l’usage de la lampe.

O n  cultive dans les jardins une espece de pidaTve 
q u i se trouve  en P ro v e n ce , Onopordum elongacum arn  
l l ly r ic u m , Linn. 1158 , don t la tige est plus haute que 
l a  p récédente , plus co tonneuse et plus b lanche; ses 
feuilles son t plus étroites ; ses fleurs pu rpu rines , assez 
grosses. Il y  a aussi un  chardon à feuilles d’a c a n th e , 
d o n t les fleurs son t jaunes : il c ro ît dans les prés hu
a i id es.

CHARDON DORÉ , Carduus std la tus luteus , fo l i i s  cyani, 
C .B .  Pin. 387. Spina so ls titia lis , D o d . Pempt. 7 3 4 ;  
J .  B. 3 , 90. Ccntauiea so ls titia lis , Linn. 1297; T o u m .  
463. C e  chardon , qui fleurit et entre  dans sa vigueur 
au  temps du solstice d’é t é ,  croit plus ordinairement 
sur  les chemins , aux pays chauds. t ) n  le cultive aussi 
dans les ja rd ins .^fr  racine est ligneuse; sa t i g e , haute 
de deux à tro is  ^ 3s ,  est rameuse , cotonneuse ; ses 
feuilles et ses têtes ressemblent à celles du  b a rb e a u , 
e t  son t  garnies d’épines lo n g u e s , ja u n e s , disposées en 
étoiles ; la fleur et les graines son t semblables à celleS 
de tous les chardons : elle est très -  sudorifique. C e  
chardon est annuel.

C h a r d o n - é c h in o p e  , ou  B o u l e t t e  -  icHiNOPE ," 
'ßchinops spharoctphalus, Linn, 1314. Echinopus major ,



T o u r n .  463 ; J .  B. 3 , 69. Carduus spbœroccphalus , late- 
fo l iu s ,  vu lg a ris , C . B. P in . 381. (  h'échinope e s t d’un 
g e n re  to u t - à - f a i t  d ifferen t des chardons , e t  d o n t  le 
ca rac te re  con s is te  en  ce q u e  les tê tes  s o n t  com posées  
de  f leu rons  qy i o n t  ch a c u n  leu r  calice  p rq p re  , pen 
ta g o n e  , droit: e t  im b riq ué  , réu n is  su r u n  p lacen ta  
o rd in a irem en t  a r r o n d i , g a rn i  d’u n  calice  co m m u n  ).

L 'échinope c o m m u n e ,  c ro î t  dans les e n d ro i ts  m o n 
ta g n eu x  e t  p ie r r e u x , en  F r a n c e , en  A l le m a g n e ,  et 
en  I ta l ie .  Sa ra c in e  est v iv ace  , n o ir â t r e  en  d eh o rs  ; 
sa  tige  h au te  de q u a t re  pieds o u  e n v i ro n  , est p u rp u r ine  
e t  lanu g ineuse  ; ses feuilles s o n t  o b lo n g u e s  , v e r t e s , 
b ru n es  en d e s s u s , b lan ch â tre s  en dessous e t  très-décou 
pées  , g lu tineuses  au  to u c h e r  ; les tê tes  s o n t  sphéri
qu es  , les f leu ro ns  b lancs e t  les é tam in es  de cou leu r 
b leu e  , e t  les gra ines o b lo n g u e s .

O n  en  c o n n o î t  e n c o re  p lus ieurs  au tre s  especes. L ’c- 
chinope apurée des P ro v in c e s  M érid iona les  de la F ran ce ,  
Echinops r i tr o ,  L in n . Carduus sphœrocephalus minor , 
B auh . P in .  381. Crocodilium M onspeliensium ,  D a lech . 
H is t .  1476. L 'échinope à  tê te  é p in e u s e , Echinops spi- 
no s u s , L in n .  Echinopus capite magno acuitalo  , T o u r n .  
C o r .  34. Carduus spharocephalus , capitulo longis spinis 
armato  , B auh . P in . 382 ; M o r is .  H ist.  3. Les tê tes  des 
fleurs s o n t  te rm in a le s , s o l i t a i r e s , à  f leu ro n s  b lancs  , 
q u e lq u e fo is  b leuâ tres  e t  hérissés de lo n g u e s  épines. 
C e tte  espece  c ro î t  d an s  le L e v a n t , l’A rab ie  , l’E g y p t e , 
e t  su r  la C ô te  de B arbarie  ; o n  en  d is tingue u n e  v arié té  
à  feuilles à!acanthe , p ro fo n d é m e n t  d éco u p ées , l l i c h i -  
nope à feuilles âpres de l ’E spagn e  e t  du P o r t u g a l , E ch i
nops strido sus , L in n .  Echinops minor annuus , magno 
ca p ite , T o u r n .  463. L ’Echinope nodiflore de l’Is le  de la 
M a r t in iq u e  , Echinopus frutescens , ad nodos floridus , 
ilic is  fo lio  subtùs argenteo, P lum . Spec. 1 0 ;  T o u r n .  463.

échinope lanugineuse de  la  G re c e  e t  du  R ê v a n t , E chi
nops G racus , tenuissime divisus et lanuginosus , capiti 
minori caruleo ( et a lbo '),  T o u r n .  C o r .  34. L a  ténu ité  
des  d éco u p u re s  de ses feuilles ,  e t  le d u v e t  qu i re s 
sem ble  à  de la  to i le  d’a ra ig née  d o n t  elle  est t o u t e  c o u 
ve r te  , f o n t  r e c o n n o i t r e  au  p rem ie r  c o u p - d ’œ il ce t te  
espece  ; o n  p ré ten d  q u e  l ’o n  sép a re  le d u v e t  a ran éeu x  
e n  fa isan t bo u il li r  ses feuilles e t  ses ram eau x  dans une



lessive de cendres de  sa rm en t .  C e  c o to n  a r a n é e u x ,  
a in s i  p r é p a r é , se r t de m èche o u  d ’a m ad o u  d ans  les 
R o y a u m e s  de V a len ce  e t d’A nd alou sie  en  E spagne. 
P e u t- ê t r e  ,  d it Lcmery , q u e  le  moxa des C h in o i s , q u i  
n ’est p o in t  différent de c e t  a m a d o u , se  tire  de l’a rm o ise  
de  c e t te  m an iere . Ses feuilles s o n t  p ro p re s  p o u r  la 
p leu rés ie  e t  la  g o u t te  sc ia tique . Voycç Moxa^.

C h a r d o n  é t o i l é ,  o u  C h a u s s e - t r a p e  , o u  P ig n e -  
ROLLE ,  Centaurea calcitrapa , L inn . 1297. Carduus s td -  
latus sive Calcitrala ,  J . B.. 389 ; T o u r n .  440. C e t te  
p la n te  a n n u e l le ,  q u ’o n  tr o u v e  fréq uem m en t dans les 
cham ps e t  le  lo n g  des c h e m in s ,  en  F r a n c e ,  e t  dans 
d ’a u tre s  p arties  de l’E u ro p e  A u s t r a le , e s t , se lo n  quel
q u e s -u n s  , appelée  a i n s i , de ce q u e  s o n  ca lice  fleuri 
ressem ble  au x  chausse-trapes de gu e rre  ; elle a  des ra 
c in e s  co rd ées  in t é r i e u r e m e n t , u n e  tige h au te  de deux  
à  t ro is  p ie d s , s tr ié e  , b ra n c h u e , e t  ve lu e  ; ses feuilles- 
s o n t  décou pées  p ro fo n d é m e n t  c o m m e  celles du  c o q u e 
l ic o t ,  e t t r is -a m e re s ;  les tê tes  fleuries s o n t  dans u n  calice 
é c a i l le u x , ga rn i d’épines r o id e s , b la n c h e s , d isposées en  
fo rm e  d’é to i le s ;  les fleu rons de la -c irco n fé ren ce  so n t  
s tériles  ; les sem encae s o n t  garn ies  d’a ig re ttes  : ce t te  
p la n te  e s ts u d o r i f iq u e ,  p ro p re  à  lev e r  les o b s t ru c t io n s ,  
•féb rifuge , e t  fort, rec o m m an d ée  p o u r  p rév en ir  les d o u 
le u rs  de la n ép h ré t iq u e . I l  y  a aussi le chardon étoilé à  
fleurs ja u n es  e t  à  feuilles d’au b ifo in  ; e t  le  chardon étoilé 
à feuilles de g iroflée j a u n e , Carduus su lla  tu s , leucoic 
lu tti  fo liis  , D o d a r t .  M em . 4 ,  p .  2.61.

C h a r d o n  a  F o u l o n ,  o u  a  c a r d e r .  Voy. C h a r d o n  
A B o n n e t i e r .

C h a r d o n  d e s  I n d e s  O c c i d e n t a l e s  de q u e lq u e s -  
un s . C ’est le  Cactier mcloniforme. V o y e z  cet article.

C h a r d o n - M a r i e  o u  M a r b r é  , o u  C h a r d o n  d e  
N o t r e - D a m e ,  Carduus M arianus,  L in n .  1153 ; edam, 
lacieis maculis notatus,  J. B. 3 ,  52 ; T o u r n .  450. C e t te  
p la n te  qu i es t a n n u e l l e , v ie n t co m m u n é m e n t au x  en 
v iro n s  de P a r i s , dans les lieux  ch am p êtres  e t  in c u l te s ,  
e n  F r a n c e , en  A n g le te r r e , en  A l le m a g n e , dans l’I ta lie  ; 
e l le  es t e n c o re  c o n n u e  so u s  le  n o m  de chardon argentin. 
M .  le  C h eva lie r  de la Marck d it  q u ’elle "n’a  a u cu n e m en t 
l e  calice des chardons; m ais q u ’elle a  to u s  les ca rac tè res  
du  cartami. Sa ra c in e  es t lo n g u e  ^  épaisse , succia-



lente , poussant une tige de la grosseur da d o i g t , 
ca nnelée , branchue , couverte  de duvet , haute de 
deux à trois pieds. Ses feuilles son t la rges ,  longues, 
garnies en leurs bords d’échancrures ou  sinuosités, 
lâ ch e s , écartées e t garnies de pointes luisantes ; ses 
feuilles son t verdâtres et tachetees de lignes blanches 
et de taches laiteuses. Ses fleurs naissent au sommet 
des rameaux dans une maniere de tête armée de pointes 
dures et aiguës. Le total form e un bouquet de fleurons 
évasés par le h a u t , découpés en lanieres , et de cou
leu r  purpurine : il leur succede des graines semblables 
à  celles du ca r ta m e , garnies d’aigrettes et douces au 
goû t.  Cette plante est un assez bon  sudorifique e t fé
brifuge. O n  fait plus d’usage de sa semence que des 
feuilles. C ’e s t , selon M . Bourgeois, un  excellent re -  
mede , so it en p o u d re ,  avec la poudre tem pérante de 

’S th a l , soit en émulsion avec les semences froides , 
dans les points de côté inflammatoires et dans toutes 
les especes de fievres exanthématiques.

C h a r d o n - R o l a n d  ou  C h a r d o n  a cent  têtes ; 
ou  P a n ic a u t  com m un  , Eryngium vulgare , C. B. Pin. 
3 8 6 ;  J. B. 3 , 85. Eryngium campestre, D od . Pempt. 
7 3 0 ;  Linn. 337. Cette plante qui v ien t en abondance 
dans les champs et le long des chem ins , aux lieux 
sablonneux et aux rivages de la m e r ,  a une racine 
vivace,, longue d’un p ie d , de la grosseur du doigt , 
te n d re ,  ayan t à son  milieu une corde ou  n erf  solide, 
no irâ tre  en d e h o r s , blanchâtre en dedans , d’une sa
veu r  douce : elle pousse une tige ca n n e lée , hau te  d’un 
pied et dem i, ram euse, s t r ié e ,  b lanchâ tre , et remplie 
d ’une moelle blanche. Ses feuilles son t a l te rnes , larges, 
u n ie s , verdâ tres , nerveuses , légèrement arom atiques, 
découpées profondém ent des deux côtés en lanieres , 
e t  garnies dans leurs crénelures de pointes rondes. Les 
somm ets son t chargés d’un  bo n  nom bre de têtes petites 
et 'ép ineuses ( c e  son t les calices) , lesquelles soutien
nen t des fleurs blanchâtres à cinq feuilles disposées en 
rose . A  ces fleurs succedent des graines doubles et 
o v a le s , aplaties du côté qu’elles se t o u c h e n t , con 
vexes et cannelées de l’au tre  : au-dèssous de ces têtes 
so n t des feuilles plates , en rond  , striées , pointues et 
épineuses, lo r s q u e  la p lante est m u re ,  elle est arra-



chée  p a r  la  v io len ce  du  v e n t  e t  em p o r té e  au  trav e rs  
des cham ps. T o u te s  ses pa rt ie s  s o n t  d’usage en  M éde 
c in e  , e t  s u r - to u t  la  rac ine  qu i est d iu ré tiq ue  , n é p h ré 
t iq u e  , p ro p re  à  exc i te r  les regies e t  l’a m o u r  : o n  la 
c o n f i t  e t o n  la fait p rendre  avec  sa  g ra ine  p o u r  rem é 
d ie r  à l’im puissance . E lle est au  n o m b re  des c inq  petites  
ra c in e s  apéritives , qu i s o n t  >le Chiendent,  le Câprier, la 
.Garance, VA rrête-bau f e t le Chardon roland : les c inq  
g randes  rac ines apé ri t ives  s o n t  1 'A c h t , l'Asperge, le 
F enouil, le  Persil e t  le p etit H o u x . V o y e z  ch acu n  de 
ces mots.

I l  fau t o b se rv e r  q ue  Yeryngium  n ’es t pas u n  chardon 
à  p ro p re m e n t  parler. C e  g en re  fo rm e  u n e  espece  de 
n u a n c e  en tre  les p lan tes  à fleurs aggrégées et la classe 
des O m beliiferes  , à laque lle  il ap p a r t ie n t  p a r  la s t ru c 
tu r e  de ses f le u r s , qui s o n t , co m m e to u te s  celles de 
c e t te  c la s s e , co m p o sées  de c inq  é ta m in e s , deux p is t i l s , 
d 'u n e  co ro l le  à  c inq  feu i lles ,  e t  d’un  calice p lacé  au- 
dessus du germ e , qu i dev ien t u n  f ru it  fo rm e  de deux 
g ra in es  réun ies  ; m ais il différé de to u s  les au tre s  genres 
d e  ce tte  classe , p a rce  q u e  ses fleurs s o n t  rassem blées 
sans  péd icu le  su r u n  p lacen ta  co m m u n  , c o n i q u e , e t 
séparées  e n tre  elles p a r  des balles. D es  diverses especes 
de  ce g e n r e , celle q ue  n o u s  a v o n s  décrite  ci-dessus 
est la  p lus  co m m u n e .

I l  y  a u n e  so r te  d'eryngium marin o u  panicaut de mer , 
Eryngium  m arinum , J .  B. 3 , 86 ; D o d .  P em pt. 730. 
Eryngium  m aritim um , C . B. P in . 386 ;L in n .  3 3 7 ;  lequel 
c ro î t  co m m u n ém en t su r les cô tes M ér id iona les  e t S ep 
te n tr io n a le s  de la mer. E lle a  b e a u c o u p  de r a p p o r t  avec  
la  p récéd en te  p a r  ses tê tes  , ses fleurs e t  ses graines ; 
m ais elle est différente pa r  ses tiges qu i s o n t  simples 
e t  c o u rb é : s  vers  la te r re  , e t p a r  ses feuilles qui s o n t  
r o n d e s , en tie res  e t très-ép ineuses à leurs b o r d s , u n  
p e u  sem blables à celles de la m auve. Ses rac ines so n t  
v ivaces , c h a r n u e s , o d o ra n te s  : elles s o n t  fo r t  esti 
m ées en  co n se rv e  p o u r  la ph th is ic  , e t aussi p o u r  ex 
c ite r  à  l’a c te  v én érien .

O n  tro u v e  su r les A lpes une  belle espece  d 'eryngium  
q u ’o n  y  appelle  chardon bleu , Eryngium A lp in u m , L inn . 
337. S e lo n  M . D eleuze , sa tige  est d ro i te  , h au te  d’un  
p ied  et d e m i , e t  ses feuilles plus m olles  que  c d le s  
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des especes précédentes ; à la racine e t au bas de la 
tige elles son t entieres ; celles du haut de la tige son t 
refendues. La tête des fleurs est cy lind r ique , bleuâtre ; 
mais ce qui l’embellit est la fraise qui l’accom pagne , 
form ée d’un grand nom bre de feuilles étroites , décou
pées , colorées de b le u ,  su r - to u t  à l’ex trém ité , et qui 
en se relevant form ent au tou r de la tê te une espace de 
vase à claire-voie. Le chardon bleu est vivace par la 
racine. .

C h a r d o n  de  m e r .  N om  donné par quelques-uns 
à une grande espece ü oursin de la Méditerranée ; Voyc^ 
O u r s i n .  O n appelle aussi chardon la raie cardaire ; 
V o y ez  à l ’article R a ie .

C H A R D G N N E T T E  ou  A r t i c h a u t  s a u v a g e  ou 
C a r  DON NETTE , Cinaria sylvestris la tifoüa  , C. B. 
Pin. 383 ; Pitt. T o u rn .  Ses fleurs son t bleues et peu
ven t servir à cailler le lait. Cette plante est une espece 
d'artichaut sauvage à larges feu il les , e t d o n t on cul
tive dans les jardins une  variété sous le nom  de 
cardons d'Espagne. V oyez ce mot.

C H A R D O N N E R E T  , Carduelis. G enre  de petit 
oiseau fo r t  agréable par ses belles couleurs et par son 
chant. O n  en distingue de plusieurs especes , qu’on 
tro u v e  dans les différentes parties de l’Europe et même 
en Amérique.

Le chardonneret vu lga ire , p l. enl. 1 , fig. 1 ,  nom m é 
ainsi de ce qu ’on  le v o it  com m uném ent en France dans 
les endroits abondans en  chardons , en ép in es , et 
qu’il vit en partie de leurs sem en ces , est plus petit 
que le pinson  , à peu près de la grosseur du tarin. 
S on plumage est jo lim ent diversifié : il a sur le devant 
de la tê te  et à la g o r g e , su r - to u t  le mâle , des mar
ques rouges ; les jeunes n’en prennent qu’à la pre
miere mue : le haut de sa tête est n o i r , les tempes 
son t b lanches, les ailes noires et bigarrées de blanc : 
on  v o it  une bande jaune çà e t là dans les grandes 
plumes. Le mâle a la g o r g e , le dos plus no irs  , et 
la tê te plus longue que la femelle. Cet o is jau  s’appelle 
cardatine en P rovence ,  cardinat en G u ie n n e , e t cadoreu 
en Picardie.

Les chardonr.crets v o n t  en troupes nombreuses ; e n '  
h iver ils se plaisent parmi les buissons , les haies ,



s u r  le  b o rd  des chem iiis  e t  su r les lisieres des taillis : 
ils s’ap p a r ien t  au  p r in tem p s. A lo rs  cet o iseau  fa it  so u 
v e n t  en ten d re  so n  ch an t  u n  peu' t r o p  a i g u , e t  il c o n 
t in u e  ju sq u ’à  l’a u to m n e .  Les femelles p o n d e n t  q u a tre  
o u  c inq  œ u fs  , ta ch e tés  de brun  rô u g e â tre  vers  le g ro s  
b o u t , e t  fo n t  ju s q u ’à  tro is  p o n te s  p a r  an  , en  M a i , 
e n  Ju in  e t  en  A o û t  : ce tte  dern ie re  p o n t e , qu i n ’est 
s o u v e n t  que  de deux à  t ro is  œ ufs , est estim ée la  
m eilleure . Le n id est c o n s t ru i t  avec  beau co u p  d’a r t  
e t  de so lid ité  ; le d eh o rs  est fo rm é  de fibres de p lan tes  
o u  de crins en tre lacés  , affermis e t  re ten us  p a r  des 
lichens , des feuilles de l’hép a t ique  d’eau  , etc. L e  
dedans est garrii de po ils  m o lle ts  , de la ine , du  du v e t 
de  différentes p lan tes . C ’est de p ré fé rence  su r  les 
n o y e r s  e t  les p ru n ie rs  que  les chardonnerets fo n t  
le u r  nid : au  défau t de ces a r b r e s , c’est su r  les taillis 
e t  les haies : ils le p lacen t o rd in a irem en t à  l 'ex tré 
m ité  des b ranches . L e  m âle e t  la fem elle a p p o r te n t  à  
leu rs  pe tits  des c h e n i l le s , des vers  : ces o iseaux  en  
s o n t  fo r t  friands en  to u t  tem ps. Les chardonnerets 
v iv e n t  ju sq u ’à v in g t  ans. E n  h ive r  ils ne  c h a n te n t  
q u e  p eu  o u  p o in t  : p lus ils s o n t  nia is é ta n t  j e u n e s , 
m eilleurs ils s o n t  p o u r  ê tre  é levés en  cage : le  langage  
de ces pe tits  ch an teu rs  est très.-agréable . Si o n  les m e t  
aup rès  d’u n e  l i n o t t e , d’u n  ser in  o u  d’u n e  f a u v e t t e , 
le u r  ch a n t  se c o u p e , e t  pa r  sa va r ié té  il fo rm e  u n e  
espece  de p e t i t  co n ce r t .  D a n s  les v o l i e r e s , ces o is e a u x , 
que  l’o n  tra ite  com m e des serins , p e rd en t l’a t t r a i t  d’u n  
sexe  p o u r  l’a u t re  de leu r  espece ; m a i s , ce  qu i est s in 
g u l i e r ,  ils p ro d u ise n t  avec  des o iseaux  d’u n e  espece 
différente  : il y  a  des O ise liers  q u i , p o u r  v a r ie r  ces 
pe t i ts  in d iv id u s , m e tte n t  en  cage u n  chardonneret m âle 
av ec  u n  striti des C anaries  fem elle ; b ie n tô t  ap rès  leu r 
a c c o u p le m e n t  ils p ro d u isen t u n  o iseau  m é t i s , Carduelis 
h yb r id a , d o n t  le  p lum age  est en généra l t rè s -b eau  , 
mais peu  c o n s ta n t  , e t  d o n t  les œ ufs p ro v e n u s  de 
tels m étis  s o n t  ra re m e n t  féconds . L e  p lum age du  
chardonneret est , co m m e ce lu i des au tre s  o iseaux  , 
su jet à  chang er  dans l’é ta t  de dom estic ité . O n  en  
com p te  hu it  varié tés  p rodu ite s  p a r  ce tte  cause : le 
chardonneret à poitrine jaune , celui à sourcils et fron t 
blancs , à tête rayée de rouge et de ja u n e , à capuchon noir y



le  chardonneret blanchâtre , le  blanc ,  It n o ir , le  noir à 
tête orangée.

I l  y  a  le  chardonneret de Suede , ap p e lé  chardonneret à 
quatre raies su r  les a i l e s , u n e  r o u s s e , u n e  n o ire  et 
u n e  b lanche  su r  u n  fo n d  n o irâ tre .

A u  C ap  de B o n n e -E sp é ran ce  o n  d is tingue u n  jo li 
chardonneret,  g risâ tre  en  é t é , d’u n  n o i r  m êlé  d’incarnat 
e n  h ive r. L e  m âle e t  la  fem elle se chérissen t très-ten 
d re m e n t  ; ils n e  s ’é c a r te n t  p o in t  l’u n  de  l ’au tre .  O n  
d i t  q u ’ils f o n t  u n  n id  de c o t o n ,  e t  q u ’ils le divisent 
e n  deux  ap p a r tem en s  : la  fem elle o c c u p e  la par t ie  du 
rez -d e -ch au ssée , e t  le m âle  l’é tage  plus é levé. L e  char
donneret du Canada, pl. enl. 202 , fig. 2 ,  e t  su rn o m m é  
le  chardonneret ja u n e , ressem ble  b e a u c o u p  à u n  petit  
se r in  d o n t  la  q u e u e , les ailes e t  la  tê te  se ro ie n t  n o ir e s ;  
le  res te  du p lum age est d’u n  ja u n e  clair. L e  chardonneret 
vert o u  maracaxao à'Edwards a  la  p a r t ie  an té r ieu re  
d e  la  tê te  e t  la g o rg e  r o u g e s , u n e  tach e  b leu â tre  en tre  
l ’œ il e t  le bec  le d e rr ie re  de la  t ê t e , du  c o u  et le dos 
ja u n â tre s  ; les p ennes  des ailes n o i r e s , e t  leurs  co u v e r 
tu r e s  v e rdâ tre s  e t  b o rd é e s  de ro u g e  ; la  q u eu e  es t de 
c e t te  d e rn ie re  co u le u r  ; le  dessous du  c o rp s  d’un  v e r t  
d ’o live  r a y é  de b ru n  ; le  bec  ro u g e  e t  les pieds gris.

C H A R E N Ç O N  , C h a r a n s o n  , Curculio. L ’espece 
d e  charençon q u ’il es t u ti le  de  b ien  déc rire  , e s t le  cha- 
rençon brun du b lé ,  a u t re m e n t  app e lé  calandre o u  chate- 
peleuse o u  cosson , en  la tin  Curculio granarius. C ’es t uçi 
p e t i t  c o lé o p te re  à  é tu i ; c’es t u n  p e t i t  sca rabée  ov i
p a re  qu i m ultip lie  s in g u l iè re m e n t , de s t ru c teu r  de n o s  
b l é s , fléau te rrib le  q u i , sans des so in s  p re sq u e  c o n 
t in u e ls  ,  d é t ru iro i t  la  fa r ine  de n o s  g ra ins  dans les 
g r a n g e s , e t  les réd u iro i t  en  u n  tas de so n .  C e t  insecte  
e s t  b ru n â tre  ; il e s t lo n g  à  peu  p rès  d’u n e  ligne  e t  
dem ie  ; sa la rg eu r  est p ro p o r t io n n é e .  Sa tê te  est a lo ngée  
e n  fo rm e  de t r o m p e  o u  c o m m e  a rm é e  d’u n e  p o in te  
lo n g u e  , m e n u e ,  q u ’il in t ro d u i t  dans les g ra ins des blés 
p o u r  se n o u r r i r  de  la su bstance  far ineuse . A  l 'ex trém ité ' 
de  la  t r o m p e  s o n t  les an ten n es  e t  les m âcho ire s  ; ce 
q u i co n s t i tu e  le  p rinc ipa l c a rac te re  de ce  g en re  d’in 
sectes , d o n t  il y  a p lus ieurs  espèces. C e t  in s e c te ,  a v a n t  
de  p a ro î tr e  sous  ce t te  fo rm e  de scarabée  , a  p a ru  sous  
celle  de v e r , se n o u r r is s a n t  aussi de la  sub stance  du



b l é ,  m êm e des f è v e s , des p o i s ,  des len tilles e t  p lu 
s ieu rs  au tre s  gra ines qui to u te s  a t taquées  pa r  ce t in 
sec te  , n ag en t au-dessus de l’e a u , tand is  que  les au tres  
to m b e n t  au  fo n d .  C es vers  , o u  p lu tô t  ces larves de 
chartnçons, so n t  les mêmes que  celles de la  p lu p a rt  des 
in sec tes  à é tu is  j elles ressem blen t à des vers  a longés  
e t  m o u s ;  elles o n t  en devan t six pattes  q u i , ainsi que  
la  t ê t e , s o n t  écailleuses. Les en d ro i ts  où  h ab iten t ces 
la rves e t  leurs m é tam o rp h o se s  , p ré sen ten t  que lques 
p art icu la r i tés .  C erta in es  especes , n o ta m m e n t celle qu’il 
n o u s  im p o rte  de faire  c o n n o i t r e  , t r o u v e n t  m o y e n  de 
s ’in tro d u ire  dans les g ra ins  de blé , lo r sq u ’elles so n t  
e n c o re  petites  ; c’est là leu r  d o m ic i l e , e t  il n ’est pas 
facile de les y  d éco u v r i r  ; elles y  c ro issen t à leu r aise 
e t  ag randissen t peu  à  peu  le u r  dem eure  au x  dépens 
de la  fa r ine  in fé rieu re  du grain  d o n t  elles se n o u r 
rissen t. L o rsq u e  l’in s e c te ,  ap rès  a v o ir  m angé to u te  la  
fa r ine  , est p a rv en u  à sa g ro sseu r  , il res te  caché so u s  
l’é c o rce  v ide  du gra in  q u i  subsiste  s e u le ,  s’y  m é ta 
m o rp h o s e  , y  p rend  l’é ta t  de n y m p h e  e t  n ’en s o r t  q u e  
so us  la  fo rm e  d’insecte  p a r f a i t , en  p e rçan t la  peau  de 
so n  h ab ita t io n .  Ô n  n e  p eu t  qu’avec  pe in e  re c o n n o i t r e  
à  la  v u e  les g ra ins  de blé qu i s o n t  a t ta q u é s  e t  vidés

Ear ces insectes . Le fro id  e n g o u rd i t  ces an im aux  sans 
:ur causer la m o r t  -, la  cha leu r  ne  les fa it pas p é r i r , 

au m o in s  ils la  su p p o r te n t  assez bien ju squ ’à s o ix a n te -  
dix degrés du the rm  O m ette de M . de Réaumur ; ils 
h ab i ten t  m êm e p a r  p ré fé rence  le cô té  du g ren ie r ex p o sé  
a u  M idi. Les chartnçons m ultip lien t b eau co u p  e t  a im en t 
à  v iv re  en  so c ié té  ; ausssi se ram assen t-i ls  to u jo u r s  
p a r  p e lo to n s .  M ais ils a im en t la tran q u il l i té  ; p o u r  peu  
q u ’o n  les inqu ie te  en  re m u a n t  le b l é , ils p e rc e n t  les 
g rains e t  c h e rch en t  à se p ro c u re r  u n  ab ri  a illeurs.

O n  r e n c o n t r e  p a r  -  t o u t  dans les c h a m p s , su r  la 
s a b i n e , su r  le  lie rre  ,  su r  les feuilles du n o y e r , de 
l’a b s in th e , de l’a u r o n e , de la  nielle , dans lés tê tes  
des a r t ic h a u ts  e t  sur que lques au tres  p la n te s , diffé
ren te s  especes de chartnçons , to u s  reconn o issab les  p a r  
ce tte  espece de bec  p o in tu  o u  t ro m p e  eff ilée , l o n g u e , 
co u leu r  de c o r n e , e t  d 'o ù  s o r te n t  deux an ten n es  en 
m a sse s , coudées  dans leu r milieu. Les uns o n t  les cuisses 
simples e t un ies  ; d’au tre s  les o n t  arm ées d ’une  a p p e n -



dice  ép ineuse . P lus ieu rs  especes o n t  les é ly tre s  com me 
so u d ées  ensem ble . Linnœus d o n n e  la d esc r ip t io n  de 
t r e n t e - t r o i s  especeS , (  M. Geoffroy en  cite  c inquan te - 
t r o i s  )  qu i v a r ie n t  p a r  le u r  c o u l e u r , les stries , etc . On 
d is tingu e  : L e  charençon trompette, a insi n o m m é  de sa 
lo n g u e  t ro m p e .  L e  charençon à écailles vertes et dorées. 
L e  charençon cartisane sans ailes. C e lu i de la scrofu
la ire  , qu i se fo rm e  au  h a u t  des tiges u n e  espece de 
vess ie  d e m i- t r a n s p a r e n te , dans laque lle  il s’enferm e et 
s e  m é ta m o rp h o se .  C e lu i des feuilles d’o rm e . L e  cha
rençon sauteur. L e  grand charençon du pa lm ier , lequel 
p r o v ie n t  d u  ver p a lm is te , V o y e z  ce mot. O n  v o i t  dans 
q u e lq u es  p a y s  des charençons qu i o n t  ju squ’à la  grosseur 
e t  la  lo n g u e u r  du  g ro s  ce r f -v o la n t .  L a  la rv e  du cha
rençon sauteur é tab li t  s o n  dom ic ile  dans le  p a renchym e 
des feuilles ;  s o u v e n t  p re sq u e  to u te s  4es feuilles d’un 
o rm e  p a ro is se n t  ja u n es  e t  c o m m e  m o r te s  vers  un  tie 
le u r s  b o rd s  , tan d is  q u e  t o u t  le  re s te  de la  feuille est 
v e r t .  Si o n  ex am in e  ces f e u i l le s , o n  v o i t  q u e  ce t  endroit 
m o r t  fo rm e  u n e  espece  de sac o u  de vés icu le  ; les deux 
lam es o u  pellicules ex té r ieu re s  de la  feuille  , ta n t  en 
dessus q u ’en d e s s o u s , s o n t  e n t i e r e s , m ais é lo ignées  et 
séparées  l’u n e  de l’a u tre  , e t  le  p a re n c h y m e  q u i  est 
e n t r e  elles a  é té  ro n g é  p a r  p lus ieurs  pe t i te s  la rves de 
charençons q u i  y  o n t  é tab li le u r  dem eure  : c’es t là 
q u ’elles sub issen t le u r  t r a n s f o r m a t io n ,  s o r te n t  en per
ç a n t  ces v é s ic u le s , so us  la  fo rm e  de charençons sauteurs „ 
d o n t  les p a t te s  p o s té r ieu re s  s o n t  lo n g u e s , f o r t e s , font 
l'effet d’u n  r e s s o r t ;  ils s a u te n t  av ec  ta n t  d’a g i l i t é , q u ’on 
a  b e a u c o u p  de pe ine  à les a t trap e r ."L es  charençons de 
l a  sc ro fu la i re  s o n t  des p lus jo l is  p a r  le  travail singulier 
d e  leu rs  é tu is  ; m ais leurs  la rves  o n t  l ’a r t  de se form er 
u n e  p e t i te  h a b i ta t io n  , p ro p r e  à  p iq u e r  la  curiosité . 
L o r s q u e  ces la rves  , ap rès  a v o i r  ro n g é  les feuilles de 
l a  s c r o f u la i r e , s o n t  p a rv en u es  à le u r  g ro sseu r  e t  so n t 
p rê te s  à  se t r a n s f o r m e r , elles fo rm e n t  a u  h a u t  des 
t iges  u n e  espece  de vessie  à m o i t ié  t r a n s p a r e n te , dans 
laque lle  elles s’en fe rm en t  e t  se m é ta m o rp h o s e n t  ; cette  
v ess ie  ro n d e  e t  assez d u r e , p a ro î t  p ro d u i te  p a r  une  
h u m e u r  v isqu eu se  , d o n t  o n  v o i t  la  la rve  couv erte .  
C o m m e n t , d it M . Geoffroy, l ’in sec te  p e u t - i l  avec  ce t te  
e spece  de glu  fo rm e r  ce tre  v és icu le  ro n d e  ? C ’est ce



q u e  je  n ’ai pu  p a rv en ir  à a p p e rc e v o ir  ; j ’a i seu lem en t 
. trouvé  les la rves n o u v e l le m e n t  ren fe rm ées  dans t e t t e  
vésicu le  ; je  les y  ai vues  sous  la fo rm e  de n y m p h e s  , 
e t  enfin l’insecte  p arfa it  est so r t i  sous  mes yeu x . Ces 
vésicu les  s o n t  de la  g ro sseu r  des c o q u es  qu i ren fe r 
m e n t  Je s  g raines de la sc ro fu la ire  , e t  so u v e n t  mêlées 
a v e c  elles ; m ais o n  les d is tingue a isém en t pa r  leu r  
tra n sp a re n c e  e t  leu r  fo rm e  r o n d e , q u i différé du  fru it  
de  la  s c ro fu la i re ,  lequel se te rm in e  en  p o in te .

L ’o b je t  le plus in té ressan t p o u r  n o u s ,  re la t iv e m e n t  
à  ce g en re  d’insectes , s e ro i t  de d éco u v r i r  u n  m o y e n  
sû r  e t  efficace de le  dé tru ire  e t  d’é touffe r ce t te  race  
dès l’in s tan t de sa naissance. Les l iv re s  é c o n o m iq u e s  
s o n t  p le ins de rece t tes  p o u r  chasser les charençons ; 
m a is  il ne  p a ro î t  pas qu ’o n  en  c o n n o is se  e n c o re  u n e  
seu le  v ra im en t  efficace. C e p e n d a n t  v o y e z  nu mot 
B lÉ  , à  l’a r t ic le  de la  Conservation des grains , les 
m o y e n s  usités p o u r  se débarrasser de ces ennem is 
dangereux .

C H A R M E ,  Carpinus , T o u r n .  582. Carpinus .lietur 
lu s ,  L in n . 1416. Ostrya ulmo s im i l i s ,  fr u a u  in  w nbi' 
lic is fo lia e d s  , B auh . P in .  42-% Fagus sepium , etc. , 
J .  B. I , 146. C ’est u n  a rb re  fo r t  , co m m u n  dans les 
fo rê ts  e t  les bo is  taillis de l’E u ro p e .  A b a n d o n n é  à 
la  N a tu r e ,  il n ’est pas c o m m u n é m e n t d’u n e  grande  
b eau té  ; s o u v e n t  il p a ro î t  v ie u x  , ch en u  dès q u ’il est 
à  la m o itié  de s o n  âge , e t  v ie n t ra re m e n t  d’u n e  b o n n e  
g rosseur. S o n  t r o n c  c o u r t , mal p r o p o r t i o n n é  , est ré -  
m a rq u ab le  su r - to u t  p a r  des especes de co rdes  qu i pa r 
t e n t  des p rincipales  rac ines  , s’é ten d en t le lo n g  du  t r o n c  
e t  en  in te r ro m p e n t  la ro n d e u r .  S o n  é c o rce  grisâ tre  , 
ta ch ée  de b la n c ,  e t  assez u n i e ,  est o rd in a irem en t c h a r 
g é e  d’u n e  m o usse  b ru n e  qu i la dépare . L a  tê te  de ce t  
a rb r e ,  t r o p  g ro sse  p o u r  le t r o n c ,  n ’est qu ’un  am as de 
b ranches  fo ib les e t  co n fu se s  , p a rm i lesquelles la p r in 
cipa le  fige se . t r o u v e  c o n f o n d u e , e t  sa  feuille est t r o p  
pe tite  p o u r  la g ran deu r de l’a rb re  : en so r te  que  si a  
ce tte  app a ren ce  ing ra te  e t  sauvage o n  a jo u te  sa qua lité  
de résister aux  ex p o s i t io n s  les plus f ro id e s ,  de réussir  
dans les plus m auvais  te rra in s  de to u te  espèce , e t 
d ’ê tre  d’un  bo is  re b o u rs  e t  des plus durs , o n  p o u r -  
r o i t  considére r le charme en tre  les a rb res  co m m e o n
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r e g y d e  u n  L a p o n  p a rm i les h o m m es . C e p e n d a n t  ett 
ra m e n a n t  ce t a rb re  à u n  é ta t  m i to y e n  , e t en le soit» 
m e t ta n t  à  l’a r t  du  J a r d in i e r , o n  a  t r o u v é  m o y e n  d’en 
t i re r  le p lus  g rand  p a r t i  p o u r  fo rm e r  des palissades, 
( a u x q u e l le s  o n  a d o n n é  le  n o m  de charmi Üt-s des 
h a i e s , des b o sq u e ts  , des p o r t iq u e s  , des c o lo n n ad es  et 
to u te s  ces d é c o ra t io n s  de v e rd u re  qu i f o n t  le p rem ier 
e t  le p lus  g rand  em bellissem en t d’u n  ja rd in  b ien o r 
d o n n é .  T o u te s  les fo rm es  qu ’o n  d o n n e  à cet a rb re  lui 
d e v ie n n e n t  si p r o p r e s ,  q u ’il se p rê te  à t o u t  ce qu i y  a 
r a p p o r t .  O n  p e u t  le  t r a n sp la n te r  à  cet e f f e t , p e t i t  ou  
grand ; il souffre  la  to n t e  en é té  c o m m e  en  h ive r  ; e t 
la  soup lesse  de ses jeunes  ram eau x  fav o r ise  la  fo rm e 
q u ’o n  en exige , e t  qu i est co m p lé tée  pa r  le u r  m ulti
p l ic a t io n .  11 p o u sse  b e a u c o u p  de pe tites  b ran ch es  to u te s  
cha rgées  de feuilles a l t e r n e s , pé t io lées  , ova les  , gla
b res  , n erveuses en  dessous , d e n t e lé e s , d ’u n  beau 
v e r t , e t qu i s o n t  u n  p eu  plissées ; elles to m b e n t .m ê m e  
difficilement dans l’h ive r  , q u o iq u e  m o r tes .  I l  p o r te  
su r  le  m êm e p i e d , m ais s é p a r é m e n t , des fleurs m âles 
e t  des fleurs fem elles : les mâles s o n t  à  hu it  o u  seize 
é tam in es  fo r t  c o u r te s  , te rm inées  c h a c u n e  pa r  u n  p o i l  ,- 
e t  d isposées à  c h a to n  s o l i t a i r e , e t  lo n g  d’u n  p o u c e  ; 
ces c h a to n s  p c ro is sen t  au  p r in te m p s ,  u n  p eu  a v a n t  le  
d év e lo p p e m e n t des feuilles ; les fleurs femelles fo r 
m e n t  , p a r  le u r  assem blage  su r  u n  filet c o m m u n , des 
especes d’épis écailleux . S ous  ch aq u e  ép i o u  c h a to n  
écailleux  se t r o u v e  u n  pistil au q u e l succede u n e  espece 
de n o ix  o v a le  e t  angu leuse  , dans laque lle  es t u n e  
sem ence  om biliquée .

L e  charme se m ultip lie  t r è s -b ie n  de s e m e n c e ,  mais 
p lus  v ite  de b ranches  couchées . Si o n  fait ce tte  o p é 
ra t io n  en  a u to m n e  , elles o n t  suffisam m ent de rac ines  
p o u r  ê t re  t r a n sp lan tée s  a u  b o u t  d’un  an . I l  n ’est a v a n 
tag eu x  de co u p e r .  les tê te s  de charmille q u ’o n  t r a n s 
p la n te ,  à  q u a t re  do ig ts  de te r re  , co m m e  le  f o n t  les 
Ja rd in ie rs  , q u e  lo r sq u e  le  p la n t  est m al e n r a c i n é ,  
an c ien n em en t a rrach é  e t  p lan té  dans u n e  m auva ise  
te r re  : le b o n  p la n t d o i t  ê tre  c o n se rv é  dans to u t e  sa 
lo n g u e u r .  L e  charme v ie n t assez v o lo n t ie r s  dans to u te s  
so r te s  de t e r r a in s , e t a  l’avan tage  de c ro î t r e  m êm e so u s  
l’om brage . C o m m e  ce bo is  po usse  le n tem en t  e t  se  c o u -



ronne trop pour profiter en futaie, il y  a plus d’avan
tage à le couper en taillis tous les quinze ans. Des Eco
nomes , pour faire des plantations de charmes, tirent 
la charmille des pépinières , 011 même des forêts , si 
l’on se trouve à portée : la premiere se reconnoît aisé
ment à son écorce claire et unie, et à ce qu’elle est 
bien fournie de racines ; celle au contraire qui a 
été prise au bois est étiolée , crochue et mal enra
cinée. Le bois de charme de nos forêts est blanc, mais 
très -  dur ; aussi les Tourneurs et d’autres ouvriers 
l’emploient-ils beaucoup à divers ouvrages ; et même 
dans les lieux où l’orme est rare , on en fait des essieux 
et divers ouvrages de charronnage. Il est d’un usage 
fréquent pour la monture des outils , pour des maillets 
et des masses , pour des vis des pressoirs , etc. Les 
Menuisiers n’en tont guere d’usage , tant parce qu’il 
est difficile à travailler, que parce qu’il est sujet à 
être piqué des vers. Ce bois est très-bon à brûler et 
donne d’excellent charbon ; il est fort recherché pour 
les fourneaux de verrerie, parce que son feu est vif 
et brillant.

Il y  a une espece de charmt à feuilles panachées ' 
mais qui n’est pas d’une grande beauté. Il y a encore : 
Le charme di Virginie à larges feuilles, Carpinus V ir-  
giniana , Hort. Reg. ; cet arbre ne peut être qu’une 
variété du charme à fruit de houblon : il croît aussi 
dans le Canada , on l’appelle bois d’or et bois dur ; il 
ressemble à l’orme, et a le fruit comme le houblon : 
son bois est plus brun que celui de notre charme, et 
est fort estimé des Canadiens , qui en font des rouets 
de poulie pour les vaisseaux : cet arbre est très-beau ,  
et mériteroit d'être multiplié en France. Le charme 
tf  Orient ou du Levant , Carpinus Orientalis ,  folio mi
nori , fructu b u v i , Tourn. Cor. 40 ; ses feuilles sont 
moins plissées et plus lisses que celles du nôtre ; elles 
tombent avant l’hiver. Le charme à fruit de houblon 
d’Italie, Carpinus ostrya , Linn. O stiya ulmo similis y 
fructu racemoso lupulo simili , Bauh. Pin. 427 ; cette 
espece quitte aussi ses feuilles avant l’hiver, et ne 
produit pas dans les jardins, au printemps, la mal
propreté qu’on reproche à notre charme ordinaire et 
■au charnu de Virginie. Au reste cette circonstance



désavantageuse est un trop petit défaut pour contre
balancer jamais l’agrément que les charmilles donnent 
dans la belle saison par leur verdure claire et d’un 
tendre agréable, ( leur feuillage paroît un des pre
miers au printemps, et subsiste tard en automne ; il 
est fort épais pendant plus de quatre mois, ) et par 
leur figure régulière et uniforme , dont le noble aspect 
est connu de topt le monde.

CHARMUT , Silurus anguillaris , Linn. Lampara In
dica enncophtalmus, Ray ; Willugli. app. tab. 6. Poisson 
du genre du Silure. Il se trouve dans le N il, dans le 
Gange et dans le fleuve Oronte. On en vend beaucoup 
dans les marchés de la ville d’Alep , depuis Novembre 
jusqu’en Mars. Sa chair prend une couleur rouge par 
la cuisson; elle n’est pas d’un goût agréable; on la 
croit même peu salutaire.

Selon Gror.ovius, ce poisson, dont la couleur du 
corps est noirâtre, avec une teinte de blanchâtre au- 
dessous de la tète et vers le ventre, a la tête très- 
aplatie , tant en dessus qu’en dessous. Le dessus est 
scarni d’un cuir osseux , cavé longitudinalement, et 
ridé par quantité de petits mamelons mollasses. Les 
yeux sont placés sur le côté de la tête, très-près du 
museau, petits , ronds et tournés en devant ; la gueule 
large, arrondie ; les mâchoires , ainsi <jue la partie 
antérieure du palais *. garnie d’une quantité prodigieuse 
tie petites dents , égales entre elles, et disposées con
fusément ; les narines en devant du museau, et ayant 
chacune deux ouvertures. On distingue huit barbillons 

■ très-longs, effilés : la premiere paire entre les ouver
tures des narines ; la seconde aux angles de la gueule ; 
les deux autres paires sont sur les bords de la levre 
inférieure. Les fenteé des ouïes très-excavées ; leurs 
opercules convexes ; et les membranes qui les re
couvrent , garnies chacune de neuf osselets courbes. 
Le corps est oblong, enduit de mucosité, très-épais, 
plus élevé vers la queue que près de la tête, com
primé par les côté" ; les lignes latérales courbées : la 
nageoire dorsale est unique ; elle offre soixante-neuf 
rayons simples ; les'pectorales en ont chacune huit, 
dont le premier est-dentelé de chaque côté, les au
tres sont très-rameux ; les abdominales sont plus près



des p récédentes  q ue  de la q u eu e  ; elles o n t  ch acu n e  
sep t r a y o n s .  C elle  de l’anus  , q u i s’é tend  ju sq u ’au  
b o u t  de la q u e u e , a  c in q u a n te -c in q  r a y o n s  ; la q u e u e , 
qu i est ova la ire  , en  a v ing t .

C H A R N A IG R E .  Voye1 à l’article L e v r i e r .
C H A R P E N T I E R .  N o m  g én é r iq u e  sous  leque l les 

C o lo n s  désignen t les pics en A m ériq u e .  Le n o m  de 
charpentier est p a r t icu l iè rem en t affecté à S a in t -D o 
m in g u e  , au pic raye de ce t te  c o n tré e .  L e  charpentier 
jaune  est le P ic  jaune  de C ay en n e .

C H A R R É E  , E r i g a n e  o u  P h r y g a n e  , Phrygamum. 
In sec te  aq u a t iq u e  qui se fa it u n e  e n v e lo p p e  a u to u r  du  
c o rp s  avec  de petits  b rins  d’herbe e t  de bo is  q u ’il lie o u  
co l le  les u n s  au x  au tres  au  m o y e n  d’un  fil m u c ilag i-  
n e u x  qui s o r t  de sa b o u ch e .  C e t in sec te  , q u i re s 
sem ble  à u n e  p e t i te  chen ille  , e t  qu i a  la  co u leu r  
d ’u n e  cendre  lessivée , a  six p a t te s  de chaque  cô té  
a v e c  lesquelles il m arche  dans l’eau  : à m esure  qu’il 
g r o s s i t , il change d’e n v e lo p p e  f lo t tan te  ; en su i te  il 
se m é ta m o rp h o se  en u n e  m o u c h e  à  q u a tre  a i l e s , de 
fo r m e  a lo n g ée  : c’est la Mouche papillonacéc : elle a  
de  lo n g u e s  an ten n es  en  filets , la  b o u c h e  g a rn ie  de 
q u a tre  b a r b i l l o n s , e t  p o r te  ses ailes le lo n g  du co rp s  
en  to i t  a r ro n d i  ; ce p o r t  lu i d o n n e  qu e lq u e  ressem 
b lance  avec u n  phalene .

O n  t r o u v e  q u a n t i té  de charries dans les eau x  c o u 
ran te s .  Les tru ite s  en s o n t  f o r t  av ides. D a n s  quelques 
p a j r s , ap rè s  qu’o n  a  t i ré  ces insectes  de leurs é t u i s , 

f  ils s e rv e n t  d’ap p â t p o u r  a t t i r e r  les pe tits  p o is so n s .  
A ldrow . L . v u .  de insect, cap y. M ais voye^ l ’article 
P h r y g a n e .

C H A S S E -B O S SE  o u  P e r c e - B o s s e  , o u  C o r n e i l l e  , 
Lysim achia lutea major , qua D ioscoridis (  fo l i is  qua- 
ternis , )  C. B . P in . 2 4 ^ . L isim achia vulgaris , L in n .  
210. C e tte  p la n te  si re n o m m é e  p o u r  les h é m o r r a g i e s , 
c ro î t  su r  le b o rd  de n o s  é t a n g s , de n o s  ru isseaux  , 
dans to u s  les lieux hum ides et m arécageux . Sa rac ine  
es t v ivace  , ram p an te  e t  ro u g e â tre .  Sa tige  est légè
re m e n t  v e lu e  , d r o i t e ,  h au te  de deux  à  tro is  p ie d s ;  
ses feuilles sem blables à celles du saule , bo rdées d’un  
filet d’un  ro u g e - b r u n , lan céo lées  ,  p o in tu e s  , un  peu  
velues en d e s s o u s , e t  sessiles , o p p o sées  o u  t e r n é e s ,



et quelquefois quaternées : ses fleurs terminales ] en 
panicuks jaunes ; ùaodores et dépoupées en cinq, ou 
six parties : le calice est rougeâtre en ses bords. A 
ces fleurs succedent des fruits sphériques qui renfer
ment dans leur cavité des semences menues-, très- 
astringentes. Lysimachus,  fils d’un Roi de Sicile, mit 
le premier cette plante en usage ; c’est d’où lui vient 
son nom latin. On s’en sert quelquefois pour teindre 
en jaune les étoffes de laine. Il y  a ,  dit M . Dtltu^t, 
plusieurs autres plantes de ce genre , dont le carac
tère consiste en ce que la fleur est ordinairement à 
cinq étamines et un pistil ; la corolle monopètale 
faite en bassin , divisée en autant de segmens qu’il 
y  a cFétamines ; le fruit placé sur le calice est une 
capsule ronde, terminée par une pointe, et composée 
de dix panneaux. *

CHASSE-MERDE. Voyt{ Strund-Jager.
CHASSE-PUNAISE , Cimifuga f e t i d a , Linn. Am. 

Àc. 7 ,  t. 6 ,  f. I. Plante de la famille des RcncrncuUs j 
elle croît en Sibérie, et a une odeur presque insup
portable , sur-tout lorsqu’elle n’est point cultivée : sa 
tige s’éleve quelquefois jusqu’à la hauteur de l’homme; 
elle est creuse, striée , cylindrique, un peu velue : 
ses feuilles sont dentées en scie : ses fleurs paroissent 
en Juillet ; elles viennent au sommet de la plante, 
sur des grappes rameuses à leur base ; efles varient 
beaucoup dans le nombre des parties qui les com
posent. Ce fruit est à deux oti quatre capsules qui 
contiennent plusieurs semences couvertes d’écaÈÌesj 
très-petites.

CHASSE-RAGE. Voyc^ Passe-RaGe.
CHAT , Felis C atus, Linn. Animal quadrupede qui 

a vingt-six dents ; savoir , douze incisives, quatre ca
nines , elles sont plus longues que les autres, et dix 
molaires, dont quatre en dessus et six en dessous. 
Les mamelles sont au nombrë de huit ; quatre sut 
la poitrine et quàtre sur le vèntre. Il a cinq doigts 
aux pieds de devant, et seulement quatre à ceux de 
derriere. Quant à la couleur de leur p o il, il y  en â 
de blancs, de noirs, de gris, d e , cendrés, de roux, 
de tachetés de différentes nuances. M. G m din  a ob
servé qu’à Tobolsk les chats sont rouges.



Le ch a t, dit M. dt Buffon, est un domestique in- 
fidelle qu’on ne garde que par nécessité, pour l’op
poser à Un autre ennemi encore plus incommode, et 
qu’on ne peut chasser Quoique les chats, sur
tout quand ils sont jeunes , aient de la gentillesse , 
ils ont en même temps une malice innée, un carac
tère faux , un minois hypocrite , un penchant décidé 
pour la rapine , un naturel pervers que l’âge aug
mente encore , et que l’éducation ne fait que mas
quer ; cet animal ne paroit sentir que pour soi , 
n’aimer que sous condition, et ne se prêter au com
merce que pour en abuser ; en un mot il est moins 
ami de l’homme , que familier par intérêt et par 
habitude. . . .

La forme du corps et le tempérament sont d’accord 
avec le naturel. Le chat est jo li , léger, adroit , propre 
et voluptueux; il aime ses aises il che;che ics meu
bles les,plus mollets pour s’y reposer et s’ébattre; 
il est aussi très-porté à l’amour, et ce qui est très- 
rare dans les animaux , la femelle paroit être plus 
ardente que le mâle : elle l’invite , elle le cherche, 
elle l’appelle ; elle annonce par de hauts cris la fureur 
de ses désirs , ou plutôt l’excès de ses besoins , et 
lorsque le mâle la fuit ou la dédaigne, elle le pour
suit, le mord , et le force pour ainsi dire à la satis
faire, quoique les approches soient toujours accom
pagnées d’une vive douleur.

On prétend que la cause de cette douleur accom
pagnée de cris dans la chatte, comme il arrive aussi à 
la lionne, dépend moins de l’action brusque que de la 
partie naturelle des mâles de ces animaux , qui est 
très-courte, ce qui les oblige de s’attacher à leur 
femelle avec leurs griffes et leurs dents ; cette expli
cation paroit plus naturelle que le sentiment de ceux 
qui disent que la semence de ces animaux est brû
lante. D’après la description anatomique du chat, on 
voit que le gland de cet animal est hérissé de papilles 
roides, piquantes et dirigées en arriéré : cette méca
nique ne seroit-elle point aussi une des causes de la 
douleur de la femelle dans l’accouplement ?

Au sujet de l’accouplement de ces animaux , Boyh 
rapporte un fait singulier : il dit qu’un gros rat s’ac-.



coupla à Londres avec une chatte ; qu'il vint de ce 
mélange des petits qui tenoient du d u t  et du ru t, et 
qu’on les éleva dans la Ménagerie du Roi d’Angleterre.
Il falloit sans doute que l’excès du besoin de ces ani
maux fût bien vif , pour que des especes si ennemies 
se réunissent ensemble.

Les chattes entrent communément en chaleur deux 
fois par an , au printemps et en automne : la chaleur 
dure neuf ou dix jours : elles portent environ cin
quante-six jours. Les portées sont de quatre, cinq 
ou six petits. Les femelles se cachent pour mettre 
bas, parce que les mâles sont sujets à dévorer leur 
progéniture , peut-être par jalousie des soins de la 
femelle. En effet, elles prennent un soin particulier 
de leurs petits , se jettent avec fureur sur les chiens 
et autres animaux qui voudroient en approcher : lors
qu’on les inquiete trop, elles se servent de leur gueule 
pour prendre leurs petits par la peau du cou , et les 
transporter dans un autre lieu. Mais par une bizar
rerie très-difficile à comprendre , ces mêmes meres si 
soigneuses, si tendres, deviennent quelquefois cruelles, 
dénaturées , et dévorent aussi leurs petits qui leur 
étoient si chers. Il semble que la cause qui pousse 
quelquefois les meres à détruire leurs petits, ne doit 
pas être la même que celle qui excite les mâles à. 
chercher à les dévorer : il y  a lieu de penser que les 
mâles ne le font que parce qu’ilsfvoient que leurs 
femelles cessent de les rechercher, étant tout occupées 
du soin de leur famille. L’on pourroit croire que les 
meres ne se portent à cet excès de cruauté que dans 
le moment où elles mettent bas , probablement par 
la rage que leur cause la douleur : ce qui le prouve- 
roit, c’est que souvent elles ne font que les mutiler i 
et en prennent ensuite tous les soins possibles. La 
chatte allaite ses petits pendant quelques semaines , 
après quoi elle leur apporte des souris , des oiseaux : 
elles les accoutume de bonne heure à manger de la 
chair.

Les chats ont pris tout leur accroissement à quinze 
ou dix-huit mois. Ils sont en état d’engendrer avant 
l’âge d’un an , et peuvent engendrer toute leur vie , 
qui ne s’étend guere au-delà de dix ou douze ans ; ils



sont cependant très-durs, très-vivaces, et ont plus 
de nerf et de ressort que d’autres animaux qui vivent 
plus long-temps.

Le chat, sans être dressé, devient de lui-même un 
trèi-habile chasseur ; mais son naturel, ennemi de 
toute contrainte , le rend incapable d’une éducation 
suivie. Son grand art dans la chasse consiste dans la 
patience et dans l’adresse ; il ne poursuit pas la proie 
qu’il ne voit plus : il reste immobile à épier les ani
maux foibles, comme les oiseaux , les petits lapins, 
les levrauts, les rats , les souris, les mulots , les chauve- 
souris , les taupes , les lézards , quelquefois les ser
pens et les grenouilles, et manque rarement son coup ; 
après s’en être joué long - temps, il les tue , et 
souvent, sans aucune nécessité , lors même qu’il est 
le mieux nourri et qu’il n'a aucun besoin de cette

ijroie pour satisfaire son appétit. La cause_physique 
a plus immédiate de ce penchant que les chats ont 

à épier et à surprendre indifféremment tous ces ani
maux , vient du goût qu’ils ont en général pour la 
destruction , et de l'avantage que leur donne la con
formation particulière de leurs yeux : leur pupille,, 
pendant la nu it, se dilate singulièrement ; d’ovale 
et étroite qu’elle étoit dans le jour , elle devient 
pendant la nuit large et ronde ; elle reçoit alors tous 
les rayons lumineux qui subsistent encore ; et de 
plus, elle est encore toute imbibée de la lumiere du 
jour : l’animal voit très-bien au milieu des ténebres, 
et profite de ce grand 'avantage pour reconnoitre , 
attaquer et surprendre sa proie. Les yeux du chat 
Sont pendant la nuit tellement imbibés de lumiere, 
qu’ils paroissent alors très-brillans et très-lumineux ; 
et il semble que l’éclat, la splendeur qu’on remarque 
au jour dan's les yeux de cet animal, vient du bril
lant velouté de la rétine, à l’endroit où elle entoure 
le nerf optique. Mais ce qui arrive à l’œil du chat 
plongé dans l’eau est d’une explication plus difficile, 
et a été autrefois dans l’Académie des Sciences , le 
sujet d’une grande dispute. Voici le fait. On a dé
couvert que si on plonge un chat dans l’eau , et que 
l'on tourne alors sa tête , de sorte que ses yeux 
soient directement exposés à une grande lumiere, il



arrive , i.° que malgré la grande lumiere , la pru
nelle de l'animal ne se rétrécit point, et qu’au con
traire elle se dilate ; et dès qu’on retire de l’eau l’ani
mal vivant , sa prunelle se resserre : a.0 Que l’on 
apperçoit distinctement dans l’eau le fond des yeux de 
cet animal, qu’il est bien certain qu’on ne peut voir 
à l’air. ( M. Huiler dit qu’on y  voit la rétine avec les 
vaisseaux rouges qui la traversent, et qu’au reste la 
prunelle se dilate à tout animal qui se meut; et le 
chut n’a rien de particulier par rapport à cj fait. ) 
L’exposé d’un tel phénomène ferait soupçonner une 
sorte de paradoxe dans ce qui est dit plus haut : c’est 
dans les Mèmohes de / ’Académie des Scienccs , ann. /704, 
1709, 1710 et 17/2, qu’il faut lire les contestations 
curieuses et utiles qui partagèrent les Académiciens 
sur le chat plongé dans l’eau.

Quoique le chat s o it , par son naturel, un animal 
très-volontaire , cependant on réussit quelquefois à le 
/dresser pour des chasses utiles au maître, et à faire 
plusieurs tours de passe-passe. N’a-t-on pas même vu 
a la foire Saint-Germain , il y  a quelques années , un 
concert de chats dressés tout exprès ? Ces animaux 
étoient placés dans des stalles avec un papier de musi
que devant eux ; et au milieu étoit un singe qui battoit 
la mesure : à ce signal réglé , les chats, dont la queue 
ou le cou étoient à l’instant plus ou moins comprimés 
par une ficelle, faisoient des cris ou miaulemens tristes 
et déplaisans , dont la diversité formoit des sons plutôt 
aigus que graves, et tout-à-fait risibles. Ce spectacle 
fut annoncé au petit peuple sous le nom de concert 
miauliqut. Le chat, quoique habitant de nos maisons, 
devenu domestique, est tellement passionné pour la 
liberté que , lorsqu’il l’a perdue , tout autre sentiment 
cede au désir de celui de la recouvrer.- M. Lemtry 
enferma un jour dans une cage un chat avec plusieurs 
souris ; ces petits animaux d’abord tremblans à la vue 
de leur ennemi, s’enhardirent bientôt au point d’agacer 
le chat, qui se contenta de les réprimer à coups de 
patte , sans les empêcher de retourner à leur premier 
Badinage , qui n’eut point de suites tragiques. Son 
génie étoit flétri par la captivité. En liberté , il se 
eeroit comporté bien différemment. On ne peut trop



le  rép é te r  , le  chat le  m ieux  ap p riv o isé  n ’en est p as  
p lu s  asserv i : il n e  fa it q ue  ce q u ’i l . v e u t ,  e t a u c u n  
a p p â t  n e  p e u t le  r e t e n i f  clans u n  lieu  d o n t  il v e u t  s’é
lo ig n e r .  D ’ailleurs la p lu p a r t  s o n t  à d e m i-s a u v a g e s , n<j 
c o n n o is s e n t  pas  leurs  m a î t r e s , ne  f ré q u e n te n t  que  les 
g ren ie rs  e t  les t o i t s , e t  qu e lq ue fo is  la cuisine e t  l’o f 
fice : aussi p ren n en t- i ls  m o ins  d’a t ta ch e m en t p o u r  les 
p e rso n n e s  que  p o u r  les m a iso n s  ; lo r sq u ’o n  les t r a n s 
p o r t e  à  des d is tances assez con sid érab les  , q u o iq u e  
m a n q u a n t  de la  finesse cia» l’o d o r a t , ils re v ie n n e n t  
d’eux  -  m êm es à  leu r  g ren ie r  ; e t  c’est a p p a re m m e n t 
p a rc e  qu’ils en  c o n n o is se n t  to u te s  les re tra ite s  à  sou ris  
to u s  les passages e t  q u ’ils o n t  la  facilité  d ’y  t r o u v e r  
des v ivres.

C o m m e  o n  é leve  ce t  an im a l dans p resq u e  to u te s  les 
m a is o n s , ch acu n  a  é té  à p o r té e  d’o b se rv e r  p lus ieu rs  
p etite s  nuances  de leu r  c a r a c t e r e , leurs  ru ses  e t  le u r  
a l lu re  to r tu e u s e .  L e u r  som m eil est l é g e r , e t ils d o rm e n t  
m o in s  q u ’ils ne  fo n t  sem b lan t de d o rm ir  ; ils m a rc h e n t  
to u jo u r s  en  s ilence e t  sans faire  a u c u n  b r u i t , les on g le s  
re t iré s  e n tre  les d o ig t s , e t  f a i s a n t , c o m m e  o n  d it 
p a ttt  de velours. L ’usage des ong les  de  ce t  a n i m a l ,  
a insi q u e  de ceux  du tig re  , dépend  d’u n e  m é c a n iq u e  
p a rt icu l iè re  : ils n e  s o n t  jam ais usés p a r  le f r o t te m e n t  
du m a rc h e r , p a rce  q u e  l’an im al p e u t  les cacher e t  les 
r e t i r e r  p a r  la  c o n t ra c t io n  des m uscles qu i les a t ta c h e n t  
e t  n e  les fa ire  s o r t i r  q u e  q uand  il s’en  v e u t  se rv ir  p o u r  
f r a p p e r , p o u r  d é c h i r e r , e t  s’em p êch er de glisser. A in s i  
l’artifice de ces sortes- d ’a r m e s , q u i s o n t  t o u t  à  la  fo is  
offensives e t  défensives , m érite  e n c o re  l’a t te n t io n  des 
A n a to m is te s .  L e  vu lga ire  ne  r e c o n n o î t  dans ces griffes 
q u e  l’in s tru m e n t  de la co le re  , e t  p lus s o u v e n t  de la  
perfid ie  de ce t  an im al. L e  ta lo n  du  ch a t,  c o i jm e  celu i 
des s in g e s , des l i o n s , des c h ie n s , n ’é ta n t  pas é lo ig n é  
du  re s te  du  p i e d , ce t an im al p e u t  s’a sseo ir  a isém en t 
o u  p lu tô t  s’a cc ro u p ir .

O n  v o i t  to u s  les jo u r s  av ec  é t o n n e m e n t , qu ’un  chai 
to m b a n t  de t r è s - h a u t  se r e t ro u v e  ordinairem ent.' sue 
ses pa ttes  , q u o iq u ’il les eû t  d’ab o rd  to u rn ée s  vers  le 
c i e l , e t  qu ’il p a rû t  d e v o ir  to m b e r  Sur le dos : la  fouine ,  
le  renard , le putois e t  le  tigre s o n t  dans le m êm e cas .  
Su ivan t la  d é m o n s tra t io n  de M . P arent, cet effet sy i-  

Tomc I I I ,  R



gulier dépend de ce que dans l’instant de la c h u te , ces 
animaux recourben t leur c o r p s , c’e s t -à -d i re , l’épine 
du d o s , et fon t un m ouvem ent mécanique comme 
p o u r  se retenir ; d’où résulte une espece de dem i-tour 
en  l’air , qui rend à leur corps le centre de la g rav ité , 
e t les fait tom ber sur les pattes ; la plus fine connois- 
sance de la m écanique ne feroit pas mieux en cette 
o c c a s io n , dit le cèlebre H istorien  de l’A cadém ie, que 
ce que fait un  sentim ent de peur confus et aveugle.

Le chat bo it f ré q u e m m e n t, et il lappe p o u r  b o i r e , 
com m e fon t tous ceux d’entre les quadrupedes qui ont 
la  babine o u  la levre inférieure plus courte  que la 
supérieure. Le chat ne peu t mâcher que lentem ent et 
difficilement, ses dents ne lui servent qu ’à déch irer , 
e t  n o n  pas à b ro y e r  les alimens : aussi cherche-t-il de 
préférence les viandes les plus tendres ; il aime le 
po isson  et le mange cru ou  cuit.

D o i t - o n  regarder com m e v r a i , ce que dit M a tth lo k , 
q u o iqu ’il en rapporte  plusieurs exem ples,  que l’haleine 
des chats po u rro it  causer la , pulm onie à ceux qui la 
resp irero ien t tro p  fréquemment. Ce qu’il y  a du cer
ta in  , c’est qu’on a vu  des personnes qui avo ien t une 
antipathie mécanique et singulière po u r  les ch.its , ainsi 
que d’autres l’o n t po u r  d’autres objets : on  dit que 
H enri I I I , R o i de F ra n c e , avo it tan t d’aversion pour 
les cha ts , qu’il changeoit de c o u le u r ,  et to m b o it  en 
syncope  dès qu ’il en v oyo it .

Le chat se cache pour rendre ses excrémens et- les 
recouvre  de terre. C om m e il est p r o p r e , et que sa 
robe  est tou jo u rs  seche et lustrée , son  po il s’électrise 
a isém ent, e t l’on en v o it  so rtir  des etincelles dans 
l’obscurité , lo rsqu’on  le f ro tte  avec la main , sur-tout 
à  rebrousse-poil.  Cet animal craint l’e a u , le froid et 
les mauvâises odeurs : il aime à se tenir  au so le i l , 
à  se gîter dans les lieux les plus chauds , derriere les 
cheminées ou les fours : il aime aussi les parfums et 
se laisse vo lon tiers  prendre et caresser par les personnes 
qui en po r ten t  : l’odeur de ces plantes , qu’on  appelle 
Yherte aux chats et m arum , les affecte si fo rtem ent et 
si délicieusement, qu’ils en paroissent transportés  de 
plaisir. V o y t{  les articles C a t a i r e  et M a ru m .

Le chat sa uvage , n o m m é , en termes de Chasse >



cha t-kare t, e s t la  tige  o r ig in a ire  e t  p r im itiv e  (de to u s  
le s  chats : il d ifféré ,peu  du chat domestique. Il est p lus 
g r o s ,  p lus fo r t  : il a  to u jo u rs  les levres n o i r e s , le p o il  
u n  p e u  r u d e , les oreilles plus r o i d e s , a insi q ue  to u s  
l^s an im au x  sauvages ; les c o u le u rs  p lus c o n s t a n te s , 
e t  la  qu eue  plus g rosse  ; ses b o y a u x  s o n t  m o in s  lo n g s  
q u e  dans le chat domestique.

O n  n e  c o n n o î t  dans n o s  c o n trée s  q u ’u n e  seu le  espece  
de chat sauvage , que  l’o n  r e t ro u v e  aussi dans p resq ue  
to u s  les C lim a ts , m êm e en  A m é r iq u e , sans q u ’o n  y  
pu isse  re m a rq u e r  de g randes v arié tés . A u  C ap  de 
B o n n e -E sp é ran ce  o n  v o i t  des chats sauvages de co u le u r  
b l e u e , o u  p lu tô t  co u le u r  d’a rdo ise . O n  y  t r o u v e  le  
chat-bi^aam  , V o y e z  ce mot. D a n s  le  C h o r a z a n , en 
P e r s e , o n  e n  v o i t  d o n t  la  co u le u r  es t la  m êm e que  
celle de n o s  chats chartreux , mais d o n t  les po ils  s o n t  
longs-, déliés , f in s ,  lustrés ,  d o u x  e t  so y e u x  com m e 
ce u x  des chats d ’Angora. Ces chats s o n t  fo r t  p rivés e t  
o n t  u n e  q u e u e  fo r t  l o n g u e , e t  ga rn ie  de po ils  lo n g s  
de  c inq  o u  six do ig ts  : ils l’é ten d en t e t  la re n v e rse n t  
s u r  le  d os  en  fo rm e  de p a n a c h e , co m m e  fo n t  les 
écureuils ; le  po il est b o u c le  en  qu e lqu es  e n d ro i ts  , e t

Î ia rticu lié rem en t so u s  la  go rge . D ’au tres  an im aux  de 
’o rd re  du C hat, ressem blen t à de grosses  bê tes  fé roces ;  

te ls  s o n t  le Chat-pard o u  Chat de montagne,  le Chat-cervier• 
V o y e z  L'article L y n x .  Il y  a lieu  de p ense r  que  les chats 
de P erse  , d’A n g o ra  en  N a to l ie  , d’E sp a g n e ,  e t  n o s  
chats chartreux , ne  fo n t  q u ’u n e  m êm e race  d o n t  la  
b eau té  dépend de l’influence p a rt icu liè re  de ch aq u e  
c lim a t. O n  p eu t re m a rq u e r  en  généra l , d it M . de 
B u ffo n , que  de to u s  lés c lim ats  de la te r re  h a b i ta b le , 
ce lu i d’E spagne e t  celu i de S y r i e , s o n t  les p lus  f a v o 
rab les  à ces belles e t  co n s ta n te s  varié tés  de la N a tu re  : 
les m outons, les chcvres , les chiens , les chats , les lapins ,  
ttc . o n t  en  E s p a g n e , en  N a to l ie  e t  en  S y rie  la  p lus 
belle  l a i n e , les plus beaux  e t  les p lus  lo n g s  p o i l s , les 
c o u leu rs  les p lus agréab les e t  les p lus variées. Il sem ble

? ue ce c lim at adouc isse  la n a t u r e , e t  em bellisse la  
o rm e de to u s  les an im aux . Voye^ à l’article C h e v r e .  

11 n’en est pas sans d o u te  de" m êm e à l ’égard du loir- 
volant , q u i ne  n o u s  a  p a ru  ê tre  q u ’u n e  s o r te  d'écureuil- 
■va lan t, e t  q u i , avec  le taguan des M o lu q u es  ,  leg
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chauve-souris e t  les p ré te n d u s  chiens-volans,  p o u r r o i t  
fa ire  u n e  classe p a r t icu l iè re  de  quadruped.es voU ns ; di
v is io n  q u i ,  p o u r  le  d ire  e n l p a s s a n t , d é ra n g e ro i t  la  
m é th o d e  des Z o o lo g i s te s ,  e t  y  a jo u te r o i t  de la  c o n 
fu s io n .  V o ye i l’article É c u r e u i l  v o l a n t .

Les D am es  C h in o ise s  o n t  aussi des chats domestiques 
à  o re illes  pen d an tes  ,  e t  d o n t  les p o i ls  s o n t  fins e t  
t r è s - lo n g s .  C es chats se t r o u v e n t  dans la  P ro v in c e  de 
P éch i-ly . C es c a ra c tè re s ,  jo in ts  à ' i a  d ive rs ité  des c o u 
le u rs  ,  s o n t  des signes év idens de la  lo n g u e  d u rée  de 
le u r  do m estic ité ; C es  m êm es ca rac tè res  dés ign en t a u s s i , 
d an s  les au tre s  a n im a u x , l ’an c ie n n e té  de le u r  escla
v a g e  , a ins i q u e  le  p ro u v e  t r è s -b ie n  M . de Buffon.

L a  cha ir  des chats b ien  gras  e t  b ien  n o u r r i s ,  e t 
p a r t ic u l iè re m e n t  celle  des chats sauvages,  p ré p a ré e  en  
c i v e t ,  e s t  t r o u v é e  p a r  p lu s ieu rs  p e rs o n n e s  , e t  su r 
t o u t  p a r  les h ab itans  de q u e lq ues  can to n s  de la  S u is s e , 
d ’u n  aussi b o n  g o û t  q u e  celle  d u  lapin  e t  du  licvre.

T o u t  le  m o n d e  sait q u e  le  chat a  é té  ré v é ré  c o m m e  
u n  D ie u  p a r  les É g y p tie n s  ; e t  q u e  ce lu i q u i en  tu  o i t  
u n , s o i t  de p ro p o s  d é l ib é ré , s o i t  p a r  in a d v e r ta n c e  , 
é to i t  s év è rem en t p u n i .  S’il en  m o u r o i t  u n  de m o r t  
n a tu re l le  ,  to u t e  la  m a iso n  se  m e t to i t  eu  deuil ;  o n  se  
r a s o i t  les so u rc ils  ;  o n  l’e m b a u m o i t , e t  o n  l ’in h u m o it  
avec  to u s  les h o n n e u rs  de  l’a p o th é o se .  O n  a  v u  a illeu rs  
d es  p e rso n n e s  p lus  affligées de la  m o r t  de le u r  chat „ 
q u e  de la  p e r te  d’u n e  fam ille  v o i s i n e , ru in ée  p a r  u n  
in c e n d ie ,  e t  p o u sse r  la  fo l ie  ju s q u ’à  fa ire  g ra v e r  e t 
p o s e r  des é p itaph es  su r  la  to m b e  de leu rs  chats. H enri 111 
n e p e n s o i t  pas a insi.

O n  v o i t  a u  C ab in e t  du  Ja rd in  d u  R o i ,  p lus ieu rs  
fœ tu s  de  chats m o n s t r u e u x , p lu s  s inguliers les uns  q u e  
le s  a u t r e s , e t  e n t re  au tre s  u n  chat à  deux- tê te s .  N o u s  
en  c o n se rv o n s  deux  sem blab les  dans n o t r e  C ab in e t .

L es  P e lle tie rs  a p p rê te n t la  p e au  d u  c h a t ,  e t  en  fo n t  
d ive rses  fo u r ru re s .  L es p e au x  de  chats sauvages o u  chais- 
harets s o n t  de c o u le u r  b ru n e  o u  grise  : o n  en  t i r e  b eau 
c o u p  de  M o s c o v ie ;  l’E spagn e  fo u rn i t  auss i t e a u c o u p  
de  ce t te  pelle te rie . M . Bourgeois d it  qu ’o n  fait b e a u c o u p  
d e  cas e n  Suisse de la  peau  du  chat sauvage,  p ré p a ré e  
av ec  le  p o i l ,  p o u r  e n v e lo p p e r  les m e m bres  a t ta q u é s  
de. rh u m a tism e  e t  de .sc ia tique  le s  p lus o p in iâ tre s  e t  les-



plus invé térés , e t  que souven t on  s’en trouve  guéri.
C h a t  a u x  o r e i l l e s  n o i r e s .  N om  que quelques- 

uns o n t donné au caracal. V o y ez  et mot.
C h a t - b i z a a m . E n  1771 M . Vosmaër d o n n a  la  d e s 

c r ip t io n  d’u n  jo l i  p e t i t  q uadrupede  A frica in  , du  g e n re  
d u  Chat y leque l a v o i t  é té  e n v o y é  v iv a n t  en  1 7 5 9 ,  a u  
P r in c e  Stathoud.tr p a r  M . R y k  Tulbalch ,  G o u v e rn e u r  du  
C ap  de B o n n e -E sp é ra n c e .  O n  l’ap p e lo i t  chat-bizaam. 
Kolbe  en  a v o i t  déjà p a r l é , mais t r o p  in c o r re c te m e n t  
e t  m êm e d’u n e  m an iere  défec tueuse  , c a r  il d it que. la  
p e a u  des bï^aams est f o r t  estim ée e t  se vend  c o m m u 
n é m e n t  au  p rix  d’u n  é c u  à  cause de s o n  o d eu r  ag réab le  
d e  m usc  t  q u i fa it q u ’o n  appe lle  vu lg a irem en t ces an i
m a u x  chats musqués ,  (  V o y e z  à l’article C IV E T T E ,  c e  
q u i c o n c e rn e  les chats musqués ). Le chat-bi^aam  e n v o y é  
«lu C ap  , e t  q u i a  v écu  p e n d a n t  t ro is  ans à la  M é n a 
ge rie  du  S ta thoud tr ,  n ’a  d o n n é  au cu n e -o d eu r  de m usc ;  
il  y  é to i t  en fe rm é dans u n e  cage e t  q ue lq ue fo is  te n u  
à  la  cha îne  : s o n  n a tu re l  u n  p e u  tr a î t re  fa iso i t  s o u p 
ç o n n e r  q u e  l 'espece  du  biçaam  dans l’é ta t de nature;,- 
c ’e s t - à - d i r e , sauvage e t  dans les b o is  de so n  c l im a t y e s t  
assez m é ch an te .  I l m a n g e o it  v o lo n t ie r s  de la  v ia n d e ,  
m a is  s u r - to u t  des o iseau x  v iv an s . E ta n t  à  la  c h a î n e , 
i l  sa isisso it les p o u le ts  , q u i  s’a v a n ç o ie n t  t r o p  p rès  d e  
lu i e t  il les d é ch iro it  p o u r  en  fa ire  au ss i-tô t sa  p â tu re  j  
o n  n e  ta rd a  pas à  s’ap p e rc e v o ir  q u e  là  g e n t  v o la il le  
e t  les au tre s  o iseaux  c o n n u re n t  b ie n tô t  le u r  en n e m i 
c o m m u n  ; ils s’en  te n o ie n t  é lo ignés. C e  qu ad rup ede  n e  
m ia u lo i t  p o i n t , m a is  q u an d  o n  le t o u r m e n t o i t , il 
g ro m m e lo it  e t  soufflo it c o m m e  u n  cha t d o n t  il a p p r o -  
c h o i t  assez p o u r  le  re s te  du  n a tu re l  ; il a  aussi que l
qu es  tr a i ts  d e  ressem blance  av ec  \e  margay de C a y e n n e ;  
cep e n d an t l’u n  e t  l’a u tre  c o n s t i t u e n t , d it  M . Vosmacr ,  
deux especes différentes.

Le chat-bizaam  est de la grandeur d’un chat domesti
que ; la couleur dom inante est le gris-cendré clair,, 
rehaussé de taches brunes : sur le milieu du dos régné 
une raie no ire  jusqu’à la q u e u e , qui est à bandes noitfes 
et b lanches, e t d o n t l’extrémité est pointue e t  d’un 
brun très-foncé ; le p o u r to u r  des pattes participe beau
coup de cette couleur b rune.; le ventre  e t la poitrine^ 
sont d’un gris-cendré o n  v o i t  sur les joues e t  sûr.'le.



n e z  d e s  r a i e s  b r u  r ies  ;  au b o u t  d u  net e t  s o i l s  l e s  y e w i  

d e s  t a c h e s  b l a n c h e s  : s e s  o r e i l l e s  s o n t  r o n d e s  e t  d r o i t e s ,  

c o u v e r t e s  d e  p o i l s  c o u r t s  e t  g r i s  ; a u - d e s s ü s  d u  c o i n  

i n t é r i e u r  d e  l ’œ i l ,  p a r o i s s e n t  d e u x  o u  t r o i s  p o i l s  n o i r s  i 
a s s e z  l o n g s  ;  l e  n e z  e s t  n o i r  ;  l e s  n a r i n e s  o u v e r t e s  p a r  

l e s  c ô t é s  ;  l a  m o u s t a c h e  a s s e z  b i e n  f o u r n i e  d e  p o i l s  

l o n g s ,  b r u n s  e t  b l a n c s .  L e s  d e n t s  e t  l e s  g r i f f e s ,  c o m m e  

d a n s  l e  chat.
C H a t - c e r v i e r . V o y t{  à l'a rtick  L y n x .
C h a t  d e  C o n s t a n t i n o p l e ,  o u  C h a t  d ’E s p a g n e ,  

C h a t  m u s q u é  ,  C h a t  -  C i v e t t e  ,  C h a t  -  G e n e t t e ,  
Voyc{  le  m o t  C i v e t t e  , e t  v e rs  la  fin , l'article G e n e t t e .

C h a t  é p i n e u x  de D ism archais. V o y e z  à Ï  article 
C ô e n d o u .

C h a t  ,  à  M a la b a r  , c’e s t  la  Garance-petite. 
- C h a t - p a r d  , Catus par dus. Q u a d ru p e d e  fé ro c e  de  

l 'A f r iq u e ,  d o n t  le  n o m  e t  la  figure o n t  fa it c ro i re  
q u ’il é to i t  e n g en d ré  p a r  le  m élange  d’u n  lé o p a rd  e t  
d ’u n e  ch a t te  ,  o u  d’u n  c h a t  e t  d’u n e  p a n th e re .  C e t te  
ç p i n io n  a  é té  s o u te n u e  p a r  les A n c ien s  , q u o iq u ’il y  
a i t  u n e  g ran d e  d ifférence  e n t r e  ces deu x  s o r te s  d’a n i -  
ijnàux , p o u r  le u r  g ro s se u r  e t  p o u r  la d u rée  d u  te m p s  
d e  le u r  p o r té e .  O n  a  d isséqué  u n  chat-pard  m âle  à  l’A
cadém ie  , q u i  n ’a v o i t  q u e  ‘d eux  pieds e t  dem i de lo n -

Ï ueur , e t  u n  p ied  e t  dem i de  h au te u r .  Sa q u e u e  a v o i t  
ü it p o u c e s  de  lo n g u e u r  : il re s se m b lo it  e x té r ie u re m e n t  

a u  c h a t , e t  é to i t  auss i g ro s  à  p r o p o r t i o n  de la  l o n 
g u e u r  : le  dessus du  c o rp s  é t o i t  r o u x  ; le  d essou s  du  
v e n t r e  e t  le  dedans des jam bes»de c o u le u r  isabelle  ; le  
d esso u s  de  la  g o rg e  b lanc . L a  p eau  d u  c o rp s  ta c h e té e  
d é  p la q u es  n o ire s  e t  l o n g u e s , celles d u  v e n t re  é to ie n t  
t o n d e s ,  e t  les o re ille s  trav e rsées  de bandes n o ire s .  Les 
p o ils  de  la  b a rb e  p lus c o u r t s  q u e  c e ®  du  ch a t .  C o n 
su ltez  Us M ini, de l ’A cad . R o y . des Sciitices. Tom. I l l ,  
P a rtit 1; C e  chat-pard de  M M . de  l’A cad ém ie  e s t  le 
Ç trvdJ ,  V o y e z  ce mot.
: / L e  chat-pard d e  Hernande{ e s t  V Ocelot, V o y e z  ce moti 
'c C H A Ï SAUVAGE. Vcyê  à l'article CHAT. 
i L 'a n i m a l  q u e  q u e l q u e s  V o y a g e u r s  o n t  a p p e l é  chat 

iduvage d è  l a  N o u v e l l e  E s p a g n e ,  p a r o î t  ê t r e '  l e  Serval, 
V o y e z  ce niot.
• jÌG t tA f# T iG R E .. f ó y e t  S e r v a l . -



L a  p e t i te  espece de chat-tigre e s t le M a rg ay , V o y e z  
M a r g a y .  L e  chat-tigre de D am pier , e s t  l'Ocelot de  la  
B a ie  de C am pêche  , Voye^ O c e l o t .

C h a t - v o l a n t  e t  C h i e n - v o l a n t .  Voyt^ à l’article 
C h a u v e - S o u r i s .

C h a t  ( l e )  , Silurus f i l i s ,  L in n . P o is so n  du g en re  du  
Silure. Linnaus d it q u ’il se r a p p ro c h e  b eau co u p  , p a r  
s o n  p o r t , du  Silurus catus , qu i est le  M atou , V o y e z  et 
mot. L e  chat d o n t  il e s t q u e s t i o n , se  t r o u v e  dans la 
m e r , près  de la C a ro l in e  ; il a le clos b leuâ tre  ; m ais 
la  co u le u r  des nageo ires  du  v e n t re  e t  de l’anus es t 
ro u g e â tre .  I l  a  six b a rb illons  ; sav o ir  , u n  à  chaque  
ang le  de la  gueu le  , e t  q u a tre  so u s  la lev re  in fé r ieu re .  
L a  p rem ie re  n ag eo ire  do rsa le  a  h u i t  r a y o n s  , d o n t  le

f irem ier es t ép ineux  ; la  seco n d e  es t co m m e  c h a rn u é  ; 
es pec to ra le s  o n t  ch acu n e  o n ze  r a y o n s , d o n t  u n  épi

n e u x  ; les abdom ina les  , six ; celle de l’a n u s , v in g t-  
t r o is  ; celle  de la  q u eu e  , qu i est p artagée  en  deux 
lo b e s  , en  a  t r e n te -u n .

C h a t  m a r i n .  Voye^ R o u s s e t t e  ( p o i s s o n ) .  Q u e l 
ques-uns d o n n e n t  le n o m  de chat marin à  u n e  espece  
d e  phoque e t  à Y ours marin. V  o y e z  ces mots.

C h a t  d e  R o c h e r  o u  C h a t - r o c h i e r .  N o m  d o n n é  
à  u n e  espece de chien de mer t r è s -a n a lo g u e  à  la  rous
sette , V o y e z  ce mot.

C H A T A IG N E  D ’E A U . V oytç  T r i b u l e  a q u a t i q u e .
C h a t a i g n e  DE m e r  , Voyt^  O u r s i n .  E n  A m é r iq u e ,  

o n  d o n n e  le n o m  de châtaigne de mer au  fru it  de  la  
liane à bœuf; V  o y e z  à l’article LlANE.

C h a t a i g n e  n o i r e  , Voye^ C r i o c e r e .
C H A T A IG N I E R  , Fagus castanea, L in n . 1416. O n  

e n  d is tingue  de deux especes ; s a v o i r  , le  s a u v a g e , 
q u i  p o r te  p ro p re m e n t  le n o m  de châtaignier, Castanea. 
sylvestris ,  qua peculiariter Castanea ,  C . B. P in . 419 . 
L’au tre  espece q u e  l’o n  c u l t i v e , se n o m m e  marronier, 
Castanea s a t iv a , B auh . P in . 418  ; T o u r n .  584. L e  t r o n c  
de ce t a rb re  es t q u e lque fo is  si g ro s  ,  qu ’a pe ine  t r o is  
h o m m es  p e u v e n t  l’em brasser . Sa tige  est o rd in a irem en t 
t rè s -d ro i te  , f o r t  lo n g u e  ju sq u ’aux  b ranchages e t  b ien  
p ro p o r t io n n é e .  Q u o iq u ' i l  c ro isse  d u  db u b le  plus v i te  
q u e  le c h ê n e , so n  b o is  es t so lide ; il est p resq u e  in 
c o rru p tib le  , e t  il pé tille  dans le  feu . S o n  é c o rce  lisse
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e t  ta ch e tée  , t i re  sur- le  gris ; s a  c im e e s t  am p le  , un  
p e u  é ta lée  ; ses feuilles lo n g u e s  de q u a tre  à  six p o u c e s , 
m a rq u é e s  de n e rv u re s  la té ra le s  e t  p a ra l le le s , dentelées 
s u r  les b o r d s ,  e t  qu i d o n n e n t  b e a u c o u p  d’o m b r a g e , 
n e  s o n t  p re sq u e  p o in t  a t taq u é es  des insectes , p e u t -  
ê t r e  à  cause  de le u r  é ta t  de sécheresse . L es  fleurs mâles 
s o n t  des c h a to n s  g r ê le s , a l o n g é s , co m p o sé s  d’en v iro n  
n e u f  é t a m in e s , e t  c ro is se n t su r  le  m êm e in d iv id u , 
m a is  séparées des fleurs fem elles. L es m âles o n t  u ne  
f o r t e  o d e u r  sp e rm atiq u e  ; les fem elles s o n t  fo rm ées 
p a r  u n  calice  , a u  m ilieu  d uq ue l es t u n  pis til q u i se 
c h a n g e  en  u n  f ru i t  ép in eu x  o u  hérissé  de p o in te s  d u re s , 
q u i  se  fend  lo r sq u ’il es t m û r  , e t  la isse éch ap p e r  u n e  
o u  t ro is  sem ences appe lées marrons o u  châtaignes,  sui- 
v a n s  l’e s p e c e , e t  d o n t  o n  c o n n o î t  la  fo rm e  e t  le  g o û t  
d e  l’am ande. j r

L e  châtaignier e s t u n  g rand  e t  g ro s  a r b r e , q u i c r o î t  
n a tu re l le m e n t  dans les c lim ats te m p érés  de l ’E u ro p e  
O c c id e n ta le .  Q u e l le  qu ’en  s o i t  la  c a u s e , il e s t m o in s  
c o m m u n  p ré se n tem e n t q u ’il ne  l’é to i t  a u tre fo is  ; e t  
c ’est à  re g re t  q u ’o n  n e  t r o u v e  p lus de châtaigniers dans 
lè s  fo rê ts  de p lus ieu rs  p ro v in ces  , où  il y  a  q u a n t i té  
d ’an c ien n es  cha rpen tes  de ce b o is .  C e t  a r b r e , p a r  sa 
s t a tu r e  e t  s o n  u ti li té  , a  m é rité  d’ê tre  mis a u  n o m b re  
d e  ceux  q u i t ie n n e n t  le  p rem ie r  r a n g  p a rm i les a rb res  
fo re s t ie rs  ;  e t  o n  e s t  g én é ra lem e n t d’a c c o rd  q u e  ce  
n ’es t q u ’au  chên e  seu l q u ’il d o i t  céder. I l  p a ro i t  cer
ta in  , p a r  les reg is tres  de l’h ô te l-d e -v il le  d’O r l é a n s , 
q u e  l’o n  a  v u  la  fo r ê t  d’O rléan s  ch an g er  a l te rn a t iv e 
m e n t  de n a tu re  de b o i s , a v o i r  é té  p e n d a n t  u n  laps de 
te m p s  en  c h ê n e s , en su ite  e n  châtaigniers ,  red ev e n ir  
e n su i te  fo rê t  de  chênes. D a n s  les fo rê ts  de  chênes il 
s e  t r o u v e  b e a u c o u p  de je u n es  châtaigniers m ê lé s , q u i . 
p ro f i te n t  p e u ,  p a rc e  q u ’ils s o n t  é touffés p a r  les au tre s  
a rb re s .  Q u a n d  o n  a b a t  les b o i s ,  le  châtaignier q u i a  de 
l ’a i r  p o u sse  av ec  v ig u e u r  , é touffe  les je u n es  p o usse s  
d e s  chênes e t  p ren d  le u r  p lace . O n  a  fa it les m êm es 
o b se rv a t io n s  dan s  d’au tre s  fo rê ts .

L e  châtaignhr e s t  u n  a rb re  q u e  l’o n  cu l tiv e  av ec  
succès dans la  T o u r a in e  , dans le  L im o u s in ,  dans le 
V iv a ra is  e t  le  D a u p h in é , o ù  il p ro d u i t  de t rè s -b e a u x  
m a r ro n s  q u e  l’o n  p o r te  à  L y o n  ; ce q u i les fa it  n o m m e r



marrons de Lyon. Le châtaignier est un des arbres les 
plus communs en Bretagne. Le châtaignier ne diffère 
du marronier , qu’en ce que n’é tan t pas cu l t iv é ,  son 
fruit et tou tes ses parties son t plus petites. Ainsi si l’on  
veu t cultiver le châtaignier p our  en avoir de meilleur 
f r u i t , il faut le greffer en flûte ou en écusson , et alors 
on  l’appelle marronier : on  peut encore le multiplier 
de branches couchées.

O n fait à Bordeaux avec le bois de châtaignier, qui 
est blanc e t d’une dureté m é d io c re , plusieurs ouvrages 
de menuiserie très-beaux. Il est excellent pour la char
pente : on  s’zn sert pour la sculpture ; il a  tou tes  les 
qualités nécessaires pour faire de bons vaisseaux p ro 
pres à conten ir  les liqueurs. Lorsque le châtaignier a la 
grosseur des taillis, on  en fait de bons cerceaux et des 
futailles parfaites. M. Bourgeois dit que les vases du 
châtaignier contribuent beaueewq) à donner de la qualité 
au vin et à le perfectionner ; la ferm entation s’y  fait 
très-lentem ent ; et le vin qu’o n  y  en tonne  , conserve 
plus de douceur ; d’ailleurs les pores de ce bois son t 
plus petits et plus serrés que ceux du sapin et du chêne, 
e t la partie spiritueuse s’évapore beaucoup m oins. 
Cette seule considération devro it engager a planter 
des bois de châtaigniers dans beaucoup de pays de 
v ignob les , où il réussiroit très-b ien , et où on en 
néglige la culture. 11 seroit su r - to u t  très-u tile  dans les 
pays où les vins son t verts e t foibles. Le bois du châ
taignier pétille au feu et rend peu de chaleur ; son  
charbon s’éteint prom ptem ent ; et si l’on fait usage 
des cendres de ce bois p o u r  la lessive y le linge est 
taché sans remede.

Le châtaignier forme de très-belles futaies , lorsqu’il 
est dans un  terrain qui lui est propre . Les terrains où 
il se plaît le plus , son t  ceux don t le lim on est m ile  
de sable et de pierrailles : il se con ten te  aussi des te r 
rains sa b lo n n eu x , pourvu  qu’ils so ient humides : il 
redoute les terres dures et .marécageuses. Il n’est pas 
rare de vo ir  des châtaigniers d’une grosseur prodigieuse. 
K ir  cher, dans sa Chine illustrée, cite un de ces arbres 
que l’on v o y o it  sur le M o n t E tna : sa grosseur é to i t  
telle , que son écorce  servoit de parc p ou r  enfermer 
pendant la nuit un  troupeau  de m oatons. Voyc^ à U  
fin  di l ’article P a i n  d e  S i n c e .



L e  fru it  d u  Châtaignier e s t d’u n e  trè s-g ran de  Utilité ;  
l e  c lim at c o n t r ib u e  b e a u c o u p  à  lu i d o n n e r  d e l à  qualité  
e t  su r - ro u t de  la  g ro s se u r .  L es  châtaignes du P o rtu g a l 
s o n t  p lus  g rosses  q u e  des n ô tre s  ;  e t  celles d’A n g le te rre  
s o n t  p lus  pe tite s . L es  M o n ta g n a rd s  v iv e n t  t o u t  l’h iv e r  
d e  c e  fru it  q u ’ils f o n t  sé ch e r  su r  des claies a u  m o y e n  
d u  f e u ,  e t  q u ’ils f o n t  m oudre", a p rè s  l’a v o i r  p e l é ,  p o u r  
en  fa ire  du  p a i n ,  q u i es t n o u r r i s s a n t , m ais f o r t  l o u r d ,  
ind ig es te  e t  v e n te u x  ; les h ab i tan s  du  P é rig o rd  , du 
L im o u s in  e t  des m o n ta g n e s  des C é v e n n e s , f o n t  un 
g ran d  u sag e  de ce  pa in  de châtaigne p é t r i  av ec  d u  la i t .  
O n  p ré ten d  q u e  to u s  ces p eu p les  o n t  u n  te in t  jau n â 
t r e  , effet p ro d u i t  p a r  c e t te  n o u r r i tu re .  L es châtaignes 
s é c b é e s , c o n n u e s  so u s  le  n o m  de  chataignes blanches 
o u  de castagnons,  se  p ré p a re n t  dans les P ro v in c e s  M é
r id io n a le s  de F ra n c e .  U n e  c irc o n s ta n c e  rem arq u a b le  
d an s  c e t te  p r é p a ra t io n  q m  e s t  lo n g u e  ,  m ais q u i d’ail
leu rs  n ’a  r ie n  de  p a r t i c u l i e r ,  c’est q u ’o n  fait p rend re  
a u x  châtaignes,  a v a n t  q u e  de le s  e x p o se r  a u  fe u  ,  u n  
c o m m e n c e m e n t de  g e rm in a t io n  q u i  le u r  d o n n e  u ne  
d o u c e u r  t r è s -a g ré a b le  : dans ce t  é t a t  e lles  d ifferen t des 
châtaignes f r a îc h e s , c o m m e  le  g ra in  g erm é o u  le  malt 
d ifféré  du m êm e g ra in  m û r  e t  in a lté ré  ;  auss i y  a - t- i l  
t o u t  lieu  de  c o n je c tu re r  q u ’e lles  se ro ie n t  trè s -p ro p res  
à  fo u rn ir  de b o n n e  b ie re . M . M ontet a  d o n n é  u n e  des
c r ip t io n  de la  fa ç o n  de  séch e r  les châtaignes,  usi tée  
dans les C é v e n n es . C o n su lte z  les Mémoires de VAcadémie 
des Sciences ,  année 1768. V o ic i  la  fa ço n  d o n t  les h ab i
ta n s  du  L im o u s in  p ré p a re n t  les châtaignes. A p rè s  les 
a v o i r  fa it  sé c h e r  su r  des claies à  la  fu m ée , ils les b ro ie n t  
d an s  de g rands p o ts  de fe r  avec  deu x  m o rc e a u x  de b o is  
a ju s té s  en  fo rm e  de  tena il les  ; ils en  fo rm e n t  u n e  espece 
d e  b o u il lie  q u ’ils m a n g e n t , m ê lée  av ec  du  la it  ; s o u v e n t  
ils  les m a n g e n t cu ites  e t  pe lées  ,  o u  b ie n  grillées : la 
châtaigna  e s t le  m o t  géné riq ue . L a  châtaigna pelada , est 
ce lle  q u i e s t  cu i te  à  l’eau  ; la  châtaigna grillada , celle 
q u i e s t  g r i l lé e , e t  la- châtaigna hursada , celle q u i es t en 
b ou illie . D a n s  les C év en n es  o n  fa i t  aussi a v e c  les châ
taignes u n e  bo u il l ie  qu’o n  n o m m e  la  châtaigna o u  bur-  
sada. O n  d o n n e  a u x  b es tiaux  e t  à  la vo la il le  des châ
taignes desséchées e t  b risées. O n  se r t les *marrons sur 
!es m eilleures t a b l e s , s o i t  b o u i l l i s ,  so i t  r ô t i s , so i t



glacés. L a  fa r ine  de châtaigne e s t em p lo y é e  p o u r  a r rê te r  
les d iarrhées. Consultiç le  Traité de la Châtaigne,  p a r M .  
Parmcntier.

O u tre  le marronier o rd in a i r e ,  o n  d is tingue  : C e lu i 
qu i est à  feuilles panachées : C e lu i qu i est à  grappes : Le 
châtaignier nain  de V irg in ie  o u  le chincapin, V o y e z  ce 
mot ;  e t  C elu i d’A m ériq u e  à  la rges feuilles e t  à  g ro s  
fru it .  Consulte£ M iller  pour les plantations en grand de 
cette sorte d’arbre.

N icolson  d o n n e  la  d e sc r ip t io n  du xupan i d’A m ériq u e  , 
c’es t le Châtaignier qu i se t r o u v e ra  S a in t -D o m in g u e , 
Cupania castancœ fo l io , fructu  sericeo et racemoso, P lum . 
« C ’est u n  a rb re  (  de la  fam ille des Balshmiers )  d o n t  
la  tige  est d r o i t e , c o u r te  ,  g ro sse  e t  t r è s -b ra n c h u e  : 
s o n  é c o rc e  e s t  u n i e , d’un  v e r t  ro u s sâ tre  ; s o n  bo is  
flexible ,  b lan ch â tre  e t  p o re u x  ; sa feuille  a l t e r n e , 
g ra n d e ,  o b lo n g u e , inég a lem en t d éco u p ée  su r  les b o r d s , 
p o in tu e  v ers  la b a s e , a r ro n d ie  a u 's o m m e t , lo n g u e  de 
n e u f  à  dix p o u ces  , large de q u a tre  à c i n q , lu isan te  , 
l i s s e , d’u n  v e r t  fo n cé  e n  d e ssu s , d ’u n  v e r t  c la ir e t  
v e lo u té  en  d e s s o u s , divisée dans to u t e  sa  lo n g u e u r  
p a r  u n e  cô te  saillan te  , q u i n ’est q u e  le p ro lo n g e m e n t 
d u  p é t io le  qu i la  s o u t i e n t , trav e rsée  p a r  p lus ieu rs  
n e rv u re s  ob liques  q u i a b o u t is se n t  au x  g randes p o in te s  
q u e  fo rm e n t  les d éco u p u res .  Sa fleur es t e n  ro s e  , à  
c in q  péta les  a r ro n d is  e t  b lanchâ tres  ,  g arn ie  de c inq  
é tam ines très-dé liées  , p o r té e  su r  u n  calice d iv isé  e n  
t ro is  p e tite s  feuilles m in c e s , p o in tu e s .  L e  ce n tre  est 
o c cu p a  p a r  u n  pistil de figure c o n i q u e , au q u e l succede 
u n  fru it  qu i n ’est q u ’u n e  capsule  s p h é r iq u e , v e lo u té e , 
d iv isée in té r ie u re m e n t e n  t ro is  o u  q u a tre  lo ge s  q u i 
re n fe rm e n t  a u ta n t  de g ra ines n o ire s  , lu i s a n te s , a lo n -  • 
gées ,  assez sem blables au x  larmes de J o b , a t tach ées  
p a r  la  base à  u n e  sub stan ce  ch a rn u e  , ja u n â tre  , d o n t  
e lle  se  d é tache  fac ilem ent. C es  g ra ines c o n t ie n n e n t  des 
am andes d’un  g o û t  de châ ta ign e  o u  de glaitd d oux . C e t 
a rb re  c ro î t  dans les m o rn e s  e t  en p la ine . S o n  bo is  est 
e m p lo y é  dans les o u v rages  de c h a rp en te  ; m ais p o u r  
d u re r  lo n g - te m p s  , il fa u t  qu ’il so i t  à  l’ab ri d u  so le il 
e t  de la p lu ie . »

C H  A T  A IR E . V oyei C a t a i r e .
C H A T E -P E L E U S E . Voyez C h a r e n ç o n .



C H A T - H U A N T  , pi. m l. 437 ; S tr ix  s tr id u la ,  Linn,' 
C ’est u n  o iseau  de n u it  q u e  l’o n  c o n fo n d  assez souvent 
av ec  l 'c fra y e , à  cause de q u e lq u e  ra p p o r t  dans le  plu
m age ; mais le  chat-huant e s t plus g r a n d , e t o n  ne le 
t r o u v e  q u e  dans les bo is  ; so n  cri est filé e t  semble 
p r o n o n c e r , hoho ,h o h o , hoho. L'effraye a u  c o n tra ir e  a le 
cri plus a i g u , p lus  a i g r e , m o in s  filé e t  sem ble articuler 
g ie , gre ; elle n’hab ite  que  les to u r s  , les an c iens  bâti- 
m e n s , e t  m êm e dans les g ren ie rs  des c h â t e a u x ,  des 
fe r m e s , dans les g r a n g e s , e tc .

L e  chat-huant e s t  lo n g  de q u a to rz e  p o u ce s  : son 
en v e rg u re  est de deux  pieds h u it  p o u c e s  ;  le  fo n d  de 
so n  p lum age»sur le c o rp s  est u n  ro u x - f e r ru g in e u x , 
ta c h e té  de n o i r  e t  o n d é  de lignes b ru n es  en  zigzag. 
I l  y  en  a q u e lq ues  b lanches su r  le  so m m et de la  tê te ,  
su r  le do s  e t su r  les ailes. Les ailes e t  la  q u e u e  son t 
va riées  a l te rn a t iv e m e n t  de  bandes b ru nes  e t  de bandes 
ro u s se s  ; les p lum es ‘q u i e n to u re n t  les y e u x  s o n t  d’un 
gris  sale ; les ong les  s o n t  de  c o u le u r  de c o rn e .  L ’iris 
d e  l’œ il est b le u â tre  e t le  bec  d’u n  ja u n e  verdâtre . 
L ’espece d u  chat-huant e s t  rép a n d u e  dans to u te s  les 
c o n tré e s  de l’E u ro p e  e t  m êm e  dans l’A m ériq u e  M éri
d io n a le  ; o n  c o n n o î t  le  chat-huant de S a in t-D o m ing ue . 
A  l’égard  du  chat-huant cornu , V o y e z  H ib o u .  M . Brisson 
fa i t  m e n tio n  du  chat-huant du  C a n a d a , S tr ix  Canadensis, 
V o y e z  C h o u e t t e  d e  C a n a d a  : du  chat-huant de la 
Baie d’H u d so n  ; c’e s t  le p e t i t  Faucon-chouette d’E dw ards, 
V o y e z  C a p a r a c o c h ; il y  e n  a  de  f l a n c s ,  V oyt{  
H a r f a n g  : du  chant-huant e t  de la  chouette du M efflque j 
q u a n t  au  chat-huant des bruyeres ,  V o y e z  H ib o u .

Il y  a  e n c o re  le  chat-huant de C a y e n n e , pl. m l. 441. 
•Cette espece  d ’o iseau  n o u v e l le m e n t  c o n n u e , es t de la 
g ra n d e u r  du  chat-huant; mais ses y e u x  s o n t  jau nes . 
U n  c a rac tè re  rem arq u a b le  de ce t  o iseau  est s o n  p lu - ,  
m age  r o u x , r a y é  tran sv e rsa le m en t de lignes en  ondes 
b ru n e s  e t  t r è s - é t ro i te s , n o n -seu lem en t s u r  la  p o i t r in e  
e t  le  v e n t r e ,  m ais m êm e su r  le dos. S o n  bec  es t de 
co u le u r  de ch a ir  ; ses o ng le s  n o irs .  M . M auduyt s o u p 
ç o n n e  q u e  ce  chat-huant de C a y e n n e  est u n e  v a rié té  
de  Yejfraye.

C H A T IL L O N . C ’es t la  p e t i te  Lamproie. V o y e z  ce 
met.



C H A T -O IS E A U , de Catesby. V oyez  M o u c h e r o l l e  
de Virginie.

C H A T O N  ( F le u r  e n ) .  Voyeç à la suite de l ’articla 
P l a n t e .

C H A T O Y A N T E . N om  donné par les Lapidaires aux 
pierres que des Naturalistes on t appelées œil du mande 
et œil de chat. L’expression de chatoyante est tirée de 
l’œil de c h a t ,  et transportée dans la langue des L itho- 
logistes : l’effet des pierres chatoyantes est de m ontre r  > 
dans une certaine exposition à la lu m iere , un  ou plu
sieurs ray o n s  brillans , colorés ou  non  colorés au# 
dedans ou  à la surface , partant d’un po in t com me d’un 
centre , s’étendant vers les bords de la p ie r re , e t dis— 
paroissant à une autre  exposition de lumiere. Ÿoy*ç_ 
Œ il  d u  M o n d e  et Œ i l  de  c h a t .  Les opales,  la pierre 
de lune , la pierre de Labrador , celle appelée i r i s ,  et 
plusieurs autres , même quelques pierres précieuses 
O rien ta le s , o n t  aussi la propriété de cha toye r  : on  a 
vu  une algue marine Orientale chatoyante, un  saphir cha
toyant. L’arrangem ent intérieur des parties lapidifiques , 
e t  la taille à la superficie concouren t souvent à l’effec 
du chatoyem ent. O n  taille o rd ina irem en ||ces  pierres 
en cabochon ou  gou tte  de su if ,  en lentille épaisse. 
Le tissu intérieur de ces pierres est quelquefois trézalé-, 
com m e gercé 011 fêlé.

C H A V A Y ER . Voye1 à l ’article C a i l l e - l a i t .
C H A U C H E -B R A N C H E , en S o lo g n e ,  Voye^ C r a 

p a u d - v o l a n t .  ,
C h a u c h e - p o u l e , en C ham pagne, c’est le M ilan .
C H A U D  et CH A LEU R . Calor, astus. N om  donné ù, 

un e  propriété du feu , don t la nature est opposée au 
froid ; on conno ît la présence , et l’on  mesure le 
degré de la chaleur par la raréfaction de l’a i r , ou  par 
celle de quelque liqueur renfermée dans un th e rm o 
mètre.

La diversité de chaleur des différons climats de la T erre  
et des différentes saisons , naît en grande partie de la 
nature du s o l , de sa situation  et de l’état du ciel ou  
de l’atm osphere , et des différens angles sous lesquels 
les rayons  du soleil v iennent frapper la surface de la 
terre. Les montagnes q u i‘présentent ai; soleil un côté 
concaye , fon t quelquefois l’effet d’un m iroir ardent



sur la plaice qui est au bas. Les nuées qui on t des 
parties concaves ou  convexes , produisent quelquefois 
le même effet par réflexion ou  par réfraction. O n sait 
qu ’un terrain pierreux , s a b lo n n eu x , plein de c r a ie , 
u n i , dur , réfléchit la plupart des r a y o n s , et les ren
vo ie  dans l’a i r , tandis qu’un terrain g r a s , poreux 
in é g a l , te n d re , cultivé , ou  à tou rbe  et no ir  , absorbe 
la p lupart des rayons  et n’en renvoie  que fort peu ; 
ce qui fait que la chaleur s’y  conserve long-teiüps. 
Selon des observations récentes insérées dans le Journal 
de P hysique , c’est moins l’ac tion  directe du soleil que 
l’influence des vents , qui modifie la tem pérature de 
l’air. Le savant O bserv a teu r , M. le Président B o n , a 
com m uniqué à l’Assemblée publique de la Société Royale 
de M ontpellier, 1746, que la chaleur directe du soleil, en 
été , est ordinairem ent double de celle qu’on éprouve 
à l’ombre dans la même saison. Cette p ro p o rtio n  change 
et varie beaucoup au printemps et en autom ne. Dans 
ces deux saisons , la chaleur directe du soleil est assez 
souven t trip le e t quadruple de celle qu ’on  éprouve à 
l’ombre.

Parm i le^différens therm om etres les plus connus ,  
nous  c i te ro n s , d’après celui de Réaum ur,  les différens 
degrés de chaud que cet instrum ent nous indique ordi
nairem ent. A partir de o , qui est le terme où l’eau 
se g e le , on  reconno ît dans cette échelle graduée que 
le sixieme degré au  dessus est la chaleur qui convient 
dans une serre d'orangerie ; le dixième degré p o r te  le 
.nom de température ; le treizieme degré est la chaleur 
convenable d’un appartem ent échauffé par un poêle; la 
div-septieme , celle qui convien t dans la chambre d ’un. 
malade ; le d ix -n eu v iem e, le degré qui convient aux 
vers à soie ; le vingt-sixiem e , celui des bains domestiques 
ordinaires ; le trente-deuxieme est le degré de la chaleur 
du sang h u m a in , ou  de la poule qui couve. N ous avons 
éprouvé en 1753 , à P a r is ,  tren te  degrés et demi da 
chaleur. Celle du Sénégal est com m uném ent de trente- 
huit degrés et demi ; en S y r ie , cinquante ; et sous la 
ligne équinoxiale, de soixante à soixante et dix.Le terme 
de l'eau bouillante est de quatre-vingt. Voye^ maintenant 
F r o i d ,  F e u ,  S a iso n s .

Les Naturalistes sou tiennen t com m uném ent que la



chaleur au g m en te  à m esure  q u ’o n  a p p ro c h e  du  cen tre  
de la t e r r e , mais cela n ’est p o in t  ex ac tem en t v ra i. E n  
c reu san t les m i n e s , les p u i t s , e tc ^ > n  tro u v e  q u ’à peu  
de d is tance  de la surface  de la t e r r e ,  o n  c o m m en ce  en  
é té  à sen t ir  de la fra îcheu r ; u n  p e u  p lus b a s , o n  en 
se n t d avan tage  ; e t  lo r sq u ’o n  es t p a rv en u  au  p o in t  o ù  
les r a y o n s  du so le il ne  p eu v e n t rép an d re  leu r  chaleur,  
q ue lq u e fo is  l’eau  s’y g lace o u  s’y  t ie n t  g lacée ; c 'e s t 
c e t te  ex p érien ce  qui a  fa it in v e n te r  les g la c ie re s , e tc .  
M ais  qu an d  o n  va  e n c o re  p lus bas ; sav o ir  , à  q u a ra n ta  
o u  c in q u a n te  pieds de p ro fo n d e u r  , o n  co m m en ce  à 
s e n t ir  de la  chaleur, de s o r te  q u e  la g lace s’y  fo n d  : e t 
p lu s  o n  c reuse  a u - d e l à , en  certa ins  c a n to n s  o u  t e r 
r a i n s ,  p lus  la  cha leu r au g m e n te  ju s q u ’à ce qu’enfin  la 
re sp ira t io n  y  dev ien t difficile ,  e t  q u e  la lu m iere  s’y 
é te in t .  C e  de rn ie r  p h é n o m è n e  n e  se ro it- il  pas dû à  
l’in e r tie  de l’a ir  o u  à l’a ir  fixe , en  u n  m o t  au x  vap eu rs  
s tag n a n te s  e t  m o fé tiq u es  ?

S i , au  c o n t r a i r e , l’o n  m o n te  su r de hau tes  m o n 
ta gn es  , m êm e dans les c lim ats les p lus  c h a u d s ,  l’a i r ,  
à  u n e  c e r ta in e  é lé v a tio n  , se t r o u v e  raréfié  , fro id  e t 
p e rçan t .  A ussi les so m m ets  de ces m o n tag n es  s o n t - i l s  
to u jo u r s  c o u v e r ts  de neige , e t  le m e rcu re  re m o n te  de 
p lus ieurs degrés à  m esure  q u ’o n  descend. O n  a t tr ib u e  
le  p rem ie r  de ces effets à  la sub tilité  de l 'a ir  d o n t ,  à  
u n e  si g rand e  h a u t e u r , les part ies  s o n t  t r o p  écartées  
les un es  des a u t r e s , p o u r  réf léch ir u n e  assez g ra n d e  
q u a n tité  de r a y o n s  du  soleil . M . Bourgeois d it qu’o n

F o u r r o i t  e n c o re  a jo u te r  t ro is  causes de la fra îcheu r  de  
a ir  q u ’o n  re s sen t su r  les hau tes  m o n ta g n es  : la p re 

m iere  , c’est q u e  l’air n ’y  est jam ais  tran q u il le  co m m e  
dans la p la ine  , mais dans u n e  a g i ta t io n  c o n tin u e l le  ; 
la secon de  , ip o b l iq u i té  des r a y o n s  du soleil . (  E n  effet 
la  chaleur n e  p ro v ie n t  pas de la  p lus  g rande p ro x im ité  
de cet a s t r e ,  e t  le  fro id  de so n  p lus g rand é lo ig n e 
m e n t : il est d é m o n tré  q u e  le  soleil est plus ra p p ro c h é  
de n o u s  en  h ive r q u ’ :n  été . Les chaleurs dans to u s  les 
clim ats o n t  p o u r  cause  la  ch u te  o u  d irec tio n  p e rp en 
d iculaire  des r a y o n s  de ce t as tre  ; le f ro id  de l’h iv e r  , 
sa  chu te  la  p lus o b liq u e  : vérités  p ro u v ées  p a r  les d if
fé ren tes  p o s i t io n s  de la sphere  , qu i d o n n e  la  te m p é 
ra tu re  de la  z o n e  to r r i4 §  , des z o n e s  tem pérées  et des



g h c ia le s  ) .  L a  tro is ièm e  , c’est q u e  l’a ir  e s t  b eau cou p  
m o in s  cha rg é  ée  v ap eu rs  a q u e u s e s , qu i é ta n t  de figure 
sp h é r iq u e  ra s s e m b la i t  p lus ieurs r a y o n s  dans u n  même 
f o y e r ,  c o m m e  les v e rre s  len ticu la ires . L a  chaleur b rû 
lan t#  e t  é to u ffan te  q u ’o n  ressen t dans la  p la in e  quelque 
te m p s  a v an t les o rages  d’é té  , n e  d é m o n tre - t-e l le  pas 
d’u n e  m an ie re  in c o n te s ta b le  ,  c o m b ie n  c e t te  derniere 
cause  c o n t r ib u e  au x  d ive rs  degrés de chaltur de n o tre  
a tm o sp h e re  ?

A  l’égard  des an im aux  ré p u té s  c h a u d s ,  Voyc^ à la 
suite de l ’article ANIM AL  ( a ) ,

C H A U M E .

( a )  Divers Savans ont consigné dans les..Joumaux , notamment 
dans celui de Physique de M*. l'Abbé Rosier, Supplènti. Tom. X I I I , 
i j j S , des expériences et des observations faites sur eux-mêmes , ces 
années dernierés , concernant les .effets de l’air échauffé dans une 
chambre à un degré beaucoup plus haut que celui auquel on avoit 
cru jusqu’alors , d’après Boïrhaavc et la plupart des Auteurs , qu’un 
animal pût vivre. En 1758 , le Gouverneur E/lis  observa qu’un 
homme pouvoit vivre dans un air plus chaud que son corps ; et que 
dans cette situation , il 11’en conservoit pas moins sa propre fraî
cheur. M . YAbbc Chappc d ’Hamerochc nous apprend que les Russes 
prennent ler.rs bains chauds au 60= degré du thermometre de Reau
mur , c’est-à-dire , au 160- degré de celui de Farenheit; mais il ne 
nous dit rien de la chaleur actuelle de leur corps , au moment 
qu’ils se plongent dans le bain. Les Docteurs Fordyct, Blagden, 
Solandcr, Banks , etc. voulant éclaircir ces faits et savoir au juste 
ce que de tels degrés de chaleur pouvoient produire su r  le corps 
humain , ont tenté diverses expériences dont voici le résultat. Le 
D octeur Fordyce , dans un jour où la température de l’air extérieur 
étoit un peu au-dessous du term e de la glace, s’exposa en chemise, 
trois heures après avoir déjeuné, dans une suite de chambres privées 
de l’accès de l’a i r , échauffées par des courans d’eau bouillante ; le 
thermometre de Farenhtit monta de go à 13e degrés. Il y resta environ 
une demi-heure , la sueut ruissela sur tout son c M s  ; dans l’intera 
valle il fut obligé de retirer sa chemise ; alors lé ^ R in o m e tre  placé 
sous sa langue , dans sa main , dans son urine , se fixa à 110 degrés. 
Son pouls qui s'étoit élevé par degrés, battoit 145 fois dans une 
minute. La circulation extérieure s’accru t, les veines grossirent beau
coup , et il se répandit à la surface de son corps une rougeur univer
selle , suivie d’une vive sensation de chaleur cependant la respira
tion fut peu affectée. 11 'termina cette expérience en se plongeant 
dans une eau chaude au ioo= deg ré ;  et. après s’être e s su y é ,  il 
s'habilla et se rendit chez lui en chaise. La circulation resta deux 
heures à se ra lentir; ensuite il se promena en plein air , et s e n t i t !  
peine le froid. N otre  Physicien observe à cet égard , que le passage 
«l’une très-grande chaleur au froid n’cSTpas $?dangereux qu’on pour-

roi t
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f  C H A U M E . V'oytr / ’A lp h ab e t des te rm es à Cattici* 
P l a n t e .

fi C H  A U S , dans P lin e , e s t le  L yn x  o u  Loup-cervier.  
V o y e z  L y n x .

C H A U S S E -T R A P E . Foyc{ C h a r d o n  é t o i l é . 

C h a u s s e - t r a p e . C oq u illage  de m e r , d’u n  b lanc  
sa le  ,  c o u v e r t  de bossages > de rides et de t ro is  ran gs  
d e  ram ages déch iquetés  depuis le h au t ju squ ’en  bas. 
C e  coquillage  univa lve  e s t , se lon  M . A 'A rgenvilk , de la  
fam ille  des Pourpres : o n  l’appelle  aussi cheval Je frise  , de 
sa  ressem blance  avec la chausst-irape de guerre . C e tte  
m ach in e  é to i t  fo r t  e n  usage chez les R o m ain s . Us 
a v o ie n t  so in  d’en  sem er dans les p la ines p o u r  em pêcher 
le  passage de la cavalerie  enn em ie . Les chausse-trapes 
è to ie n t  de fer o u  de c u i v r e , en fo n cées  dans la  te rre  par 
q u e lq u e s -u n e s  de leurs po in te s  , il en re s to i t  to u jo u rs  
d’au trçs  élevées q u i b le sso ien t les pieds des hom m es

roit le craindre , parce que la circulation extérieure se trouve trop 
vive pour que le froid puisse la ralentir tout-àrcoup. Le Docteur 
Fordyce et autres se sont souvent exposés depuis|, 'l e t  sans quitter 
leurs vêtem ens, à une chaleur beaucoup plus grande , dans une at
mosphere seche , et Vont soutenuè beaucoup plus lon^-'te'mps", sans 
en  être presque autant incommodés ; ce qu'ils attribuent à deux 
causes ; savoir , à la sécheresse de l’a i r ,  qui ne lui permet pas de 
communiquer sa chaleur comme l’humidité,’ et à l’évaporation du 
corps qui, plus copieuse dans un air sec , aide las forces, vitales à 
produire'le froid.' Dans l’expérience de l’air sec au moyen d’un poêle 
chauffé à. rouge , et dont la chaleur faisoit monter le mercure du 
tiiermometre depuis 150 jusqu’à 211 degrés ( 79 degrés et demi de 
Reaumur ) M. Banks éprouva cependant un sentiment de cuisson ou 
de brûlure au visage , et notamment aux jambes. Il y conserva pres
que sa température naturelle ; son haleine sur un thermomètre faisoit 
descendre le mercure de plusieurs degrés t e t  impriinoit un sentiment. 
de fraîcheur aux doigts, aux lev res , aux narines ; ses mains trem
blèrent uri peu , il éprouva une langueur e t  une foiblesse considéra
bles , avec un peu de vertige dans la tête. Il sortit tout de suite au 
grand air , sans la moindre rprécaution et;sans-en ressentir aucun 
mauvais effet : tout se dissipa bientôt., sans, avoir éprouvé depuis 
aucun accident. M. Tillcc, dé l’Académie des Sciences, cite de jeunes 
filles vêtues qui prirent soin d’un fo u r , e t  y  soutinrent pendant dix 
minutes une chaleur qui auroit fait monter à ’a8o.degrés le thermo- ' 
metre de Farenheit. Ici la nature étoit fortifiée par l'habitude.

Une grande chaleur seche préserve les çadayres de la putréfaction. 
y oyq à l ’article M om I£,

Jùmt 111, j ê



o u  des c h e v a u x , lo r s q u ’ils s’en g a g eo îe n t av ec  t ro p  cfd 
con fiance  su r  ce te r ra in  perfide.

C H A U S S É E  D E S  G É A N T S . V o y tt  à l'article B a 
s a l t e .

C H A U V E -S O U R IS , Vespertillo. A n im a l d’u n e  s truc 
tu r e  s ingu liè re  , q ue  l’o n  v o i t  v o lt ig e r  le so ir  dans les 
airs au  déclin  du  j o u r , e t  q ue  l’o n  p eu t co nsidérer 
co m m e  fa isan t la n u a n c e  des quadnm ecles aux  o is e a u x , 
p n isq u ’il n ’est pas p a rfa item en t q uad ru pede  , e t  en co re  
p lus im p arfa item en t o iseau .

L a chauve-souris n o u s  p a ro i t  u n  ê tre  d if fo rm e , parce 
qu ’elle n e  ressem ble à  a u c u n  des m odelés  q u e  n o u s  
p ré se n te n t  les g randes classes de la N a tu re .  E lle a quel
q u e  ressem blance  av ec  la souris ; e lle  e s t ,  a insi qu ’elle 
c o u v e r te  de p o i l s , mais elle p o r te  de lo n g u es  o re i l le s ,  
q u i s o n t  d o u b le s  dans q ue lqu es  especes. La tê te  de ce? 
an im au x  a su r - to u t  des d ifform ités s ingu liè res  : dan» 
q ue lqu es  especes ,  le nez  est à  pe ine  v is ib le  , les yeux  
s o n t  en fo n cés  t o u t  p rès  de la c o n q u e  de l’o r e i l l e , 
e t  se  c o n fo n d e n t  av ec  les jo u e s  ; d a n s  d’a u t r e s ,  les. 
o re illes  s o n t  aussi lo n g u e s  q u e  le  c o r p s ,  o u  b ien la 
face  e s t  to r t i l lé e  en  fo rm e  de fer à c h e v a l , e t  le  nez 
e s t  re c o u v e r t  p a r  u n e  espece  de c rê te .  Les deux pattes 
de d ev an t s o n t  des especes d’a i l e r o n s , o u  si l’o n  veu t * 
des p a t te s  a i l é e s , o u  l’o n  ne  v o i t  q u e  l’on g le  d’u a  
p o u c e  c o u r t  ■ e t  d o n t  les q u a tre  au tres  d o ig t s ,  trè s -  
lo n g s  , n e  p e u v e n t  a g i r ,  e t  n’o n t  p o in t  de mou^emens* 
p ro p re s  n i de f o n c t io n s  séparées : ce s o n t  des especes 
de  m ains d o n t  les o s  s o n t  m o n s tru e u s e m e n ta lo n g é s  ;  
elles s o n t  dix fo is  p lus g randes q u e  les p ie d s , e t  ert; 
t o u t  q u a tre  fo is  p lus  lo n g u e s  q u e  le  co rp s  de l’anima).' 
U n e  m em b ran e  c o u v re  Tes bras  , fo rm e  les ailes o u  
les m a ins  de l’an im al , se  ré u n i t  à  la  p e a u  de son  
c o rp s  , e t  e n v e lo p p e  en  m êm e tem ps ses ja m b es  oui 
p e n te s  p a t te s  de derr ie re  , e t  m êm e la  queue d a n s  
q ue lqu es  especes f  (  car to u te s  les chauve-souris n ’o n t  
pas de qu eue  ). L a 'q u e u e , p a r  c e t te  jo n c t io n  b iz a r r e , 
d e v ie n t ,  pour„ajlnsV dire , l’un des do ig ts  de l’an im al. 
C ’est à  l’a id e  de c e t te  m em b ran e  q u e  l’an im al dép lo ie  à. 
v o l o n t é ,  qu ’i l -v o lù g e  dans les a i r s .p a r  des v ib ra tio n s  
b r u s q u e s ,  d a n s t i r ie  d irec tio n  o b liq u e  e t  t o r t u e u s e ,  
p o u r  a t t ra p e r  en  p a ssan t les m o u c h e r o n s ,  les cousin*  
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fet les pap il lo n s  p ha len es  d o n t  il fa i t  sâ  i lo u rr i tu re .  L a  
chauve-souris a v a l e , p o u r  a insi dire , les insectes t o u t  
e n t i e r s , e t  l’o n  v o i t  dans ses excrômeris les déb ris  
des ailes e t  des au tre s  p a rt ie s  seches q u i n e  p eu v en t se  ' 
d igérer.

L a  p lu p a r t  des chauve-souris oni: la  tê te  su rm o n té e  
p a r  q u a tre  o re illo ns . T o u te s  o n t  les y e u x  p e t i t s , o b s 
cu rs  e t  c o u v e r ts  s le nez  o u  p lu tô t  les naseaux  i n f o r 
m es , la  gueule  fendue  de l’u ne  à  l’a u tre  o re i l le ;  leu rs  
m âch o ires  a rm ées de den ts  ; to u te s  aussi ch e rch en t à  
se  cacher , fu ien t la  lu m ie r e , n ’h ab iten t q ue  les l ieu x  
t é n é b r e u x „ n ’en  so r te n t  q u e  la  n u i t ,  y  r e n t re n t  a u  
p o in t  du  jo u r .

Les chauve-souris Sont de Vrais quadrupèdes p a r  uri 
g rand  n o m b re  de carac tè res  ,  t a n t  in té r ieu rs  qu ’ex té 
rieurs . Les p o u m o n s , le c œ u r , les o rgan es  de la géné 
ra t io n  , to u s  les au tres  v isceres s o n t  sem blables à c eu x  
des quadrupèdes , à  l’ex cep tion  de la v e rg e  qui est 
p en d an te  e t  d é ta c h é e ,  su iv an t la  rem arq u e  de M . de 
B uffon; ce  qu i es t p ar ticu lie r  à l’h o m m e , aux  s'inges e t  
au x  chauve-souris. C es an im aux  p ro d u isen t co m m e les 
quadrupèdes leurs pe tits  v iv an s  ; les fem elles o n t  deux  
m a m e l le s , e t  n ’o n t  o rd in a irem en t q u e  deux p e t i t s , qui 
dès qu’ils s o n t  nés , s’a t ta c h e n t  aux  m am elles de la  
m ere. O n  assu re  qu ’elle les a lla ite  e t  les t r a n sp o r te  
m êm e en v o la n t .  C ’est e n  é té  q ue  les chauve - souris 
s’a c c o u p le n t e t  m e tte n t  bas. Les u n es  se r e c o u v r e n t  
de leurs ailes co m m e  d’u n  m a n te a u , s’ac c ro c h e n t  à  la  
v o û te  des so u te rra in s  p a r  les pieds de d e r r ie r e , e t de-» 
m e u ren t a insi suspendues ; les au tres  se c o l le n t c o n t re  
les m urs , o u  se réee len t dans des tro u s  ; elles y - s o n t  
to u jo u rs  en  n o m b re  à l’abri du  g ran d  fro id  : to u te s  
passen t l’h ive r sans b o u g e r , sans m a n g e r , n e  se r é 
ve illen t qu ’au  p r in tem p s , e t  se réee len t de n o u v e a u  
vers  la fin de l’au to m n e . Elles s u p p o r te n t  p lus a isém en t 
la  d ie te  q u e  le  fro id  , elles p e u v e n t passer p lus ieurs 
jo u rs  sans a lim ens ; cep en d an t elles s o n t  du n o m b ré  
des an im aux  carnassiers : c a r  si elles p eu v en t e n tre r  
dans u n e  o ff ice , elles s’a t ta c h e n t  aux  q ua rtie rs  de l a r d , 
à  la v iande  cu ite  o u  c ru e  , fra îche o u  co rro m p ue .

O u tre  la  chauve-souris commune, il y  en  a  u n  g rand  
n o m b re  d’au tres  especes t r è s -d is t in c te s , très-différente»
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les  u n e s  des a u t r e s , q u i  n ’h a b i t e n t  ja m a is  en se m b le  
d a n s  Je m ê m e  l ie u .

L e s  chauve-souris se  r e t r o u v e n t  d a n s  d iv e rs  p a y s ;  
m a is  d a n s  la  p lu p a r t  des c l im a ts  c h a u d s  o n  e n  v o i t  de 
m o n s t r u e u s e s  p o u r  la  g r o s s e u r .  I l  y  e n  a  q u i  o n t  u n e  
f o r m e  de  t ê t e  si s i n g u l i è r e , q u e  les a n im a u x  au x q u e ls  
o n  a d o n n é  les  n o m s  d e  chitns-volans, e t  de  chats-voLitis, 
n e  s o n t  p e u t - ê t r e  q u e  des  cliauve-souris t r è s - g r o s s e s , 
d o n t  la  g u e u le  e s t  a r m é e  de  fo r te s  d e n ts .  P e u t - ê t r e  
a u s s i  q u e  le  chat-volant des V o y a g e u r s  e s t  le  m ê m e  que  
l e  singe-volant o u  g r o s  écureuil-volant. V o y e z  T a g u a n .  
I l  y  a  des e sp e c e s  q u i  s o n t  p a r t i c u l i è r e s  à  l’A s ie  M é r i 
d i o n a l e  e t  à l’A f r i q u e , d’a u t r e s  à l’A m é r iq u e  , d ’au tre s  
à  l’E u r o p e  : n o u s  a l l o n s  fa ire  r é m u n é r a t i o n  d e  c h a c u n e  
•de ces  e s p e c e s , e t  in d iq u e r  les c a r a c tè r e s  q u i  l e u r  s o n t  
p r o p r e s .

i . °  L a  C h a u v e - s o u r i s  c o m m u n e .  C ’e s t  la  Chauve- 
souris p r o p r e m e n t  d i te  : l’e sp e ce  e n  e s t  a ssez  c o n n u e  
d a n s  n o s  c o n t r é e s  : n o u s  o b s e r v e r o n s  s e u le m e n t  q u ’elle 
a , t r e n t e - h u i t  d e n t s ;  s a v o i r ,  q u a t r e  in c is iv e s  à  la  m â 
c h o i r e  s u p é r i e u r e , s ix  à l ’i n f é r i e u r e , d o u z e  m â c h e -  
l ie r e s  à  c h a q u e  m â c h o i r e , e t  q u a t r e  c a n in e s .

a . 0 L a  C h a u v e - s o u r i s  a  g r a n d e s  o r e i l l e s  o u  
l ’O r e i l l a r d .  C e t t e  e sp e c e  e s t  a u  m o in s  a u ss i  c o m 
m u n e  q u e  la  p r é c é d e n t e , m a is  e lle  e s t  b ie n  p lu s  p e t i te  
<le c o r p s  ; ses a ile s  s o n t  a u ss i  b e a u c o u p - p lu s  c o u r t e s ,  
le  m u s e a u  m o in s  g r o s  e t  p lu s  p o i n t u  ; les o re i l le s  s o n t  
d ’u n e  g r a n d e u r  d é m e su ré e .  L'oreillar a  t r e n te - s ix  d e n t s ,  
q u a t r e  in c is iv e s  à  la  m â c h o i r e  s u p é r i e u r e , six  à  l ’in fé 
r i e u r e  , s ix  m â c h e l ie re s  s u p é r ie u r e s  , d o u z e  in fé r ie u re s  
e t  q u a t r e  c a n in e s .

3 .°  L a  C h a u v e - s o u r i s  n o c t ü l e .  E lle  e s t  t r è s - c o m 
m u n e  e n  F r a n c e , e t  o n  la  r e n c o n t r e  m ê m e  p lu s  f r é 
q u e m m e n t  q u e  les d e u x  p ré c é d e n te s .  O n  la  t r o u v e  so u s  
le s  t o i t s ,  s o u s  les  g o u t t i è r e s  de  p l o m b  des c h â t e a u x ,  
d e s  é g l i s e s , e t  au ss i  d a n s  les  v i e u x  a r b r e s  c r e u x  ; e lle  
a  à  p e u  p rè s  le  v o l u m e  de la  chauve-souris commune ;  ses 
o r e i l l e s  s o n t  c o u r te s  e t  l a r g e s ,  le  p o i l  r o u s s â t r e , la  
v o i x  a ig re  e t  a ssez  se m b la b le  a u  s o n  d ’u n  t im b r e  de  
f e r .  E lle  a  t r e n t e - d e u x  d e n ts  ; s a v o i r ,  q u a t r e  in c is iv e s  
s u p é r i e u r e s , s ix  i n f é r i e u r e s , h u i t  m â c h e l ie re s  à  c h a q u e  
m â c h o i r e  e t  q u a t r e  c a n in e s .



' 4 . 0 L a  C h a w e - s o u r i s  s é r o t i n e .  E lle  a  le  m ê m e  
n o m b r e  d e  d e n ts  q u e  la  noctule,  e t  e s t  de  la  g r a n d e u r  
de  Y onillar; ses  o re i l le s  s o n t  c o u r te s  e t  p o in tu e s  ; ses  
a ile s  n o i r e s  e t  s o n  p o i l  d ’u n  b r u n  f o n c é .

5.° L a  C h a u v e - S o u r i s  p i s p i t r ç l l e .  C ’e s t  la  p lu s  
p e t i t e  e t  la  m o in s  la id e  d e  t o u te s  les  chauve souris ,  
q u o i q u ’e lle  a i t  la  le v re  s u p é r ie u r e  f o r t  r e n f l é e , les y e u x  
t r è s - p e t i t s , t r è s - e n f o n c é s , e t  le  f r o n t  t r è s - v e l u .  E lle  
a  t r e n t e - q u a t r e  d e n ts  , q u a t r e  in c is iv e s  s u p é r ie u re s  , 
t ix  in fé r ie u re s  , d ix  m â c h e l ie re s  à  c h a q u e  m â c h o i r e , 
e t  q u a t r e  c a n in e s .

6 .°  L a  C h a u v e - s o u r i s  b a r b a s t e l l e .  C e  n o m  lu i  a  
é té  d o n n é  d e  la  g ro s s e  m o u s t a c h e  q u ’e lle  p a r o î t  a v o i r ,  
Ce q u i  c e p e n d a n t  n ’e s t  q u ’u n e  a p n a r e n c e  o c c a s io n n é e  
p a r  le  r e n f le m e n t  des  j o u e s  q u i  f o r m e n t  u n  b o u r r e l e t  
a u - d e s s u s  des lev re s .  L a  barbastelli e s t  d e  la  g r o s s e u r  
de Yonillar ; ses  o re i l le s  s o n t  a u ss i  l a r g e s , m a is  b ie n  
m o in s  l o n g u e s  ; e lle  a  le  m u se a u  c o u r t  , le  n e z  f o r t  
a p l a t i , e t  le s  y e u x  p r e s q u e  d an s  les o re i l le s .

7 .°  L a  C h a u v e - s o u r i s  f e r - a - c h e v a l .  C e t t e  e sp e c e  
est a in s i  n o m m é e  à  c au se  d’u n  b o u r r e le t  e n  f o r m e  d e  
f e r - à - c h e v a l  q u ’e lle  a  a u t o u r  d u  n ez  e t  s u r  la  lè v re - . 
su p é r ie u re .  E lle  a  v i n g t - s i x  d e n t s ,  q u a t r e  in c is iv e s  
in fé r ie u re s  s e u l e m e n t , h u i t  m â c h e lie re s  s u p é r ie u re s  , 
dix in fé r ie u re s  e t  q u a t r e  c a n in e s .  O n  d is t in g u e  d e u x  
so r te s  de  ces  chauve-souris, la  g r o s s e  e t  la  p e t i t e , mais- 
qu i s o n t  a u  r e s te  se m b la b le s  p o u r  la  f o r m e .  O n  les  
t r o u v e  t r è s - c o m m u n é m e n t  en  F ra n c e - ,  d a n s  les murs- 
e t  d an s  les  c a v e a u x  des  v ie u x  c h â te a u x  a b a n d o n n é s .

8." L a  C h a u v e - s o u r i s  j e r - d e - l a n c e .  O n  lu i  a  
d o n n é  ce  n o m  , à c au se  d’u n e  c rê te  s u r  le  n e z  , o u  
m e m b ra n e  e n  f o r m e  de tre f le  t r è s - p o i n t u  , e t  q u i  r e s 
sem ble  p a r f a i t e m e n t  à  u n  fe r  d e  la n c e  g a rn i  de  sç s  
o re i l lo n s .  C e t t e  chauve-souris t r è s - r e m a r q u a b l e  n e  s e  
t r o u v e  p o i n t  e n  E u r o p e  : e lle  e s t  f o r t  c o m m u n e  à  l a  
G re n a d e .  E ile  a  t r e n t e - d e u x  d e n ts  ; s a v o i r , q u a t r e  in c i 
sives e t  d ix  m â c h e lie re s  à c h a q u e  m â c h o i r e , e t  q u a t r e  
can ines .  E lle  e s t  à  p e u  p rè s  du  m êm e  p o i l  -et de  la  m ê m e  
g ro ss e u r  q u e  n o t r e  chauve-souris commune. S o n  e n v e r 
gure  e s t  de  d ix - h u i t  p o u c e s .  E lle  n ’a p r e s q u e  p o i n t  d e  
q u eue . M . Roume de Saint-Laurent d i t  (  Journal de P h y 
sique) q u ’elle  a  la  m a t r i c e  e t  les  o v a ir e s  d isp o sé s  e t  con-,
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fo rm é s  c o m m e  dans la  f e m m e , des m ains sans'aucund 
différence p lus  sensib le  q u e  celle  q u i p a ro i t  p ro v e n i r  
de  leurs p ro p o r t io n s  différentes. L e  p e t i t , q u e  ce t O b 
se rv a te u r  a  to u jo u r s  t r o u v é  seul dans la m a tr ice  , y  
t i e n t  p a r  u n  p la cen ta  sem blable  à  "celui du  fœ tu s  hu 
m a in  , le  c o rd o n  e t  les en v e lo p p es  s o n t  aussi sem 
b lab les  ; la  v u lv e  es t lo n g u e ,  le  c lito r is  fo r t  a p p a re n tx 
e t  l’o rifice  de la  m a trice  sa illan t dans le vag in . M . 
Rourne de Saint-Laurent a y a n t  exam iné  u n e  de ces chauve- 
souris qu i v e n o i t  d’ê tre  tu é e  au  v e l ,  t r o u v a  le  pe tit 
a t ta c h é  à la m ere  par le m am elo n  q u ’il t e n o i t  dans sa 
g ueu le . C eci confirm e q u e  ces fem elles t r a n sp o r te n t  
leu rs  pe tits  avec  elles , p en d an t q u ’elles v o le n t .

9 .0 L a  C h a u v e - s o u r i s  f e u i l l e . C e tte  espece se 
t r o u v e  a u  Sénégal ; elle p o r te  aussi u n e  m e m b ran e  sur 
le  n e z ,  m ais sem blable  à  u n e  feuille  o v a l e ,  d’o ù  lui 
v ie n t  so n  n o m . L e n o m b re  e t  l’o rd re  des den ts  , de 
m ê m e que  dans l’espece du  fer-à-cheval.

10.° L a  C h a u v e - s o u r i s  c é p h a l o t t e . E lle  es t ainsi 
n o m m é e ,  p arce  qu’elle a  la  tê te  p lus  g ro s s e ," à  p ro 
p o r t i o n  d u  c o r p s , q u e  les au tre s  chauve-souris. E lle  a 
auss i le  c o u  p lus d é g ag é ,  pa rc e  qu’il est m o in s  cou-, 
v e r t  de p o il .  Sa q u eu e  est c o u r te  e t  s i tuée  so u s  la 
m e m b ra n e  en tre  les deux  cuisses. E lle  diffère aussi de 
to u te s  les au tre s  chauve-souris p a r  la  fo rm e  des n a r in e s , 
de  la  pupille  des y e u x , e t  p a r  la  p o i t r i n e , q u ’elle 2 
b e a u c o u p  plus am p le  e t  p lus ressem blan te  à la  poitrine 
des o iseaux . L a  fem elle n e  p ro d u i t  qu ’u n  p e t i t .  Le! 
d en ts  de c e t te  espece de chauve-souris qu i se  t r o u v e  aui 
M ô l u q u e s , p a ro issen t p lu tô t  fa ites p o u r  e n ta m e r  le! 
f ru its  q ue  p o u r  déch ire r  u n e  p ro ie  ; les den ts  canine: 
de  la m â ch o ire  sup érieu re  s o n t  séparées p a r  deux  petite; 
d ç n t s ,  e t  dans la m âch o ire  in fé r ie u re ,  ces pe tite s  dent! 
m a n q u e n t , e t les deux can ines de c e t te  m â ch o ire  son  
c o m m e  les incisives dans les souris.

1 1 .° L a  C h a u v e -s o u r i s  M u s a r a i g n e . C e tte  espece 
assez co m m u n e  dans les rég io n s  les p lus  chaudes d< 
l ’A m é r iq u e , c o m m e  aux  Is les C aribes e t à  Surinam  
es t  la plus p e tite  espece du  g en re  de celles qu i n ’on 
j o i n t  de qu eue  e t  q u i p o r te n t  u n e  feuille  su r  le  nez 
ü-lle a le m useau  plus lo n g  e t  p lus m enu  que  les au tres  
£ a  languç  es t t r è s - s in g u l ie re ,  ta n t  p a r s a  lo n g u e u r  qui



j a r  «a  s t r u c tu r e . - E l le  a  v i n g t - q u a t r e  d e n t s  ~ q u a t r a i n c i 
s iv e s  e t  s ix  m â c h e l ie re s  à  c h a q u e  m â c h o i r e , e t  q u a t r e  
c a n in e s .  L e  m âle  e t  la  fe m e l le  n e  d if fe re n t  g u e r e  q u e  
p a r  les  p a r t i e s  sex u e lle s .
- i 2 . 0 L a  C h a u v e - s o u r i s  M a r m o t t e - v o l a n t e .  C e  
s u r n o m  a  é té  i m p o s é , de  m ê m e  q u e  les  su iv a n s  , p a r  
M .  D aubtnton. (  C o n s u l t e z  Mém. de l'A cad . des Sciences,  
année 17S9). L a  marmotte-volante se  t r o u v e  a u  S é n é g a l .  
L a  l o n g u e u r  d u  m u s e a u  à  l ’a n u s  e s t  d e  q u a t r e  p o u c e s , 
ç t  l ’e n v e r g u r e  d e  six. S a  c o u le u r  e s t  f a u v e , m a is  p lu s  
f o n c é e  s u r  le  d o s  q u ’a u  v e n t r e  : la  m e m b r a n e  des a i le s  
e t  de  la  q u e u e  e s t  n o i r â t r e  ; les  d e u x  d e rn ie re s  v e r té 
b ré s  de  la  q u e u e  p e  s o n t  p a s  e n v e lo p p é e s  p a r  l a  m e m 
b r a n e  ; l a  t ê t e  e s t  a l o n g é e ,  le  m u s e a u  la rg e  e t  g r o s ,  
le s  o re i l le s  c o u r t e s  e t  p o i n t u e s , e t  l ’o r e i l l o n  é t r o i t ,  
l o n g  e t  t e r m in é  e n  p o i n te .  C e t t e  chauve-souris a  v in g t -  
h u i t  d e n ts  ; s a v o i r , d e u x  in c is iv e s  e n  h a u t , s ix  e n  b a s  • 
e t  d a n s  c h a q u e  m â c h o i r e  d e u x  c a n in e s  e t  h u i t  m â c h e 
l ie re s .
I 1 3 .0 L a  C h a u v e - s o u r i s  M u l o t -v o l a n t . L ’e sp e c e  
o u  la  r a c e  d e  c e t t e  chauve-souris h a b i t e  l e s  A n t i l le s .  L a  
l o n g u e u r  d u  c o r p s  d u  mulot-volant e s t  d e  d e u x  p o u c e s  j 
e t  l’e n v e r g u r e  d e  h u i t .  S o n  m u s e a u  e s t  t r è s - g r o s , l e s  
le v re s  l o n g u e s  e t  le  n e z  b ie n  fo rm é .  L e s  o re i l le s  s o n t  
a r r o n d ie s  e t  t r è s - l a r g e s  ; e lle s  se  t o u c h e n t  p a r  l e u r  b a s e  
a u - d e s s u s  du  f r o n t  ; e lle s  f o r m e n t  u n  p l i  e h  a v a n t  q u i  
s’é te n d  d e p u is  le  c o n d u i t  a u d i t i f  ju s q u ’a u  b o r d  de. la  
c o n q u e  ; l ’o r e i l l o n  e s t  c o u r t ,  l a rg e  e t  a r r o n d i .  L a  
c o u le u r  d u  p o i l  e s t  b r u n e - c e n d r é e , p lu s  f o n c é e  s u r  le" 
d o s  q u ’a u  v e n t r e .  I l  s o r t  d e  la  m e m b r a n e  des a ile s  u n e  
p o r t i o n  de  la  q u e u e  , l o n g u e  de  s e p t  l i g n e s , e t  c o m *  
p o s é e  d e  c in q  fau sse s  v e r te b r e s .  C e t t e  e sp e c e  a  vingt-#, 
s ix  d e n ts .  . : j

1 4 .0 L a  C h a u v e - s o u r i s  C a m p a g n o l  -  v o l a n t J  
C e t t e  e sp e c e  se  t r o u v e  a u  S é n é g a l  ; e lle  e s t  t r è s - p e t i t e ,  
n ’a y a n t  q u ’u n  p o u c e  d e  l o n g u e u r  d e p u is  le  b o u t  d u  
m u se a u  ju s q u ’à  l ’a n u s  : l ’e n v e r g u r e  e n  a  u n  .peu  p lu s  
d e  se p t .  L e  campagnol-volant a  le  n ez  , l e  c h a n f r e i n , l e  
f r o n t  e t  le  s o m m e t  d e  la  t ê t e  c o n f o r m é s  d’u n e  m a n ie r e  
t rè s -p a r t i c u l i e r e .  L e  c a r t i la g e  du  n e z  e s t  p r e s q u e  n u l , 
e t  le  f r o n t  t r è s - e n f o n c é  ; les  r ia r in e s  n e  s o n t  n a s  sepa* 
fé e s  l ’u n ç  d e  l’a u t r e  , p a r  u n e  c lo i s o n  -q u i .s ’é te n d e  e j i



a v a n t  ; e lle s  s o n t  p la c é e s  c h a c u n e  a u - d e v a n t  d’u n e  
p e t i t e  g o u t t i e r e , o u v e r t e  d’u n  b o u t  à  l’a u t r e  p a r  le  
d e ssu s  ; le  b o r d  i n te r n e  d e  c e t t e  g o u t t i e r e  e s t  f o r t  
p e t i t  ; l ’e x te r n e  e s t  p lu s  g r o s  e t  t e r m in é  à s o n  e x tr é 
m i t é  p o s t é r i e u r e  p a r  u n  p e t i t  o r e i l l o n .  L es  b o rd s  ex 
t e r n e s  des d e u x  g o u t t i è r e s  se r é u n is se n t  au -d es su s  de  
la  le v re  s u p é r i e u r e ,  e t  f o r m e n t , p a r  c e t t e  r é u n i o n ' ,  
l ’e x t r é m i té  d’u n  g ra n d  s i l l o n , qu i s’é te n d  d e p u is  la  
l e v r e  s u p é r i e u r e ,  le  l o n g  du c h a n f r e in  , ju s q u ’a u  f r o n t ,  
o ù  il y  a  u n e  fo s s e  la rg e  , p r o f o n d e  , n u e  e n  d e d a n s ,  
e t  b o r d é e  e n  d e h o r s  p a r  de  l o n g s  p o i ls .  L e  p o i l  de  
d e ssu s  le  c o r p s  e t  s u r  la  t ê t e  e s t  b r u n  r o u s s â t r e  : s o u s  
c e s  m ê.i es p a r t i e s ,  il e s t  b l a n c h â t r e  e t  n u é  de  fa u v e .  
L a  q u e u e  e s t  e n t i è r e m e n t  e n v e lo p p é e  d a n s  la  m e m 
b r a n e  d es  a ile s .  L e s  o r e i l l e s ,  la  m e m b r a n e  des a ile s  
o n t  d i f fé re n te s  te in te s  de  b r u n  n o i r â t r e  e t  d e  b r u n  r o u s 
s â t r e .  L es  o n g le s  s o n t  ja u n â t r e s .  C e t t e  chauve-souris a  
t r e n t e  d e n ts  ; s a v o i r  , q u a t r e  in c is iv e s  e n  h a u t , s ix  
e n  b a s , e t  d a n s  c h a q u e  m â c h o i r e  d e u x  c a n in e s  e t  h u i t  
m â c h e l ie re s .  : : . 7 ' :

i y . °  L a  C h a u v e s - s o u r i s  M u s c a r d i n - v o l a n t .  Sa  
p a t r i e  n ’e s t  p a s  b ie n  c o n n u e .  C e t t e  chauve -  souris e s t  
p r e s q u e  au ss i  p e t i t e  q u e  la  p ré c é d e n te .  S o n  c o r p s  e s t  
l o n g  d’u n  p o u c e  e t  d e m i.  E lle  a  le  n e z  f o r t  p e t i t  ; le s  
o re i l l e s  s o n t  in c l in é e s  e n  a v a n t ,  e t  p r e s q u e  e n t i è r e 
m e n t .  c a c h é e s  d a n s  le  p o i l .  L ^  c o u le u r  d u  p o i l  d e  t o u t  
l e  dessü s  d e  l’a n im a l 'e s t  f a u v e - b l o n d e , m a is  a u -d e s s o u s  
d es  p a r t i e s  d e  l ’a n im a l  y e lle  e s t  b la n c h e  n u é e  d e  f a u v e ;  
l a  q u e u e  e s t  e n g a g é e  d a n s  la  m e m b r a n e  de  l’a ile  , e t  
l ’u n e  e t  l’a u t r e  s o n t  d ’u n  f a u v e -b ru n .  C e t t e  chauve-souris 
a  t r e n t e - h u i t  d e n ts  ; s a v o i r  , d a n s  la  m â c h o i r e  s u p é 
r i e u r e  r  q u a t r e  i n c i s i v e s , d e u x  c a n in e s  e t  d o u z e  m â 
c h e l ie re s  ; e t  d a n s  l’i n f é r i e u r e , a u t a n t  de  m â c h e l ie re s  
e t  d e  c a n i n e s ,  e t  six  in c is iv e s .  , , "

E n  A f r i q u e  e t  d a n s  l ’A s ie  M é r id io n a le  il y  a  d e u x  
g ra n d e s  e sp e c e s  d e  chauvt-souris q u i  p a ro is s e r i t  a ssez  
d i s t in c te s  {<et q u i  se  t r o u v e n t  d an s  l’u n  e t  l’a u t r e  c l im a t  ; 
l ’u n e  p o r t e  le  n o m  de. roussette \  e t  l ’a u t r e  c e lu i  d e  
Zflugttte.: - jr .v ü  ■ . . .

i 6.° L a  R o u s s e t t e  ,  d o n t  l e  p o i l  e s t  d ’u n  r o u x -  
b r u n , a  n e u f - p o u c e s  dfe l o n g u e u r  d e p u is  le  b o u t  d u  
m u s e a u  ju s q u ’à . l ’e x t r é m i t é  d u  c o r p s  ,  e t  t r o i s  pied;»



d’envergure", lo r sq u e  les m em branes qu i lu i se rv en t 
d’ailes s o n t  é tendues : ce t an im al est de la g ro sseu r  
d’u n e  p o u le .  L a  roussette est le Vespertilio ingens de 
C lusius ; Vespertilio cynocephalus Ternatinus, K lein .

17 .0 L a  R o u g e t t e  , Pteropus fuscus-, n e  diffère de 
la  roussette q ue  p a r  la g rand eu r du co rps e t  la  c ou leu r  
du  po il. L a  rougette d o n t  le p o il est d’un  cen d ré -b ru n  , 
n ’a guere  que  c inq  po u ces  e t  dem i de lo n g u e u r  e t  
deux pieds d’env erg u re  : elle p o r te  su r  le co u  u n  demi- 
co llie r d’u n  ro u g e  v if  mêlé d’o ran g é  , d o n t  o n  n ’a p -  
p e rço it  au cu n  vestige su r le  c o u  de la roussette ; la  
rougette est de la g rosseur d’u n  c o rb e a u ;  elles o n t  to u te s  
deux la tê te  assez b ien f a i t e , les o re illes  c o u r t e s , le 
m useau  bien a rro n d i  e t  à  peu  près  de la  fo rm e  de 
celui d’u n  chien . O n  les t r o u v e  to u te s  deux à l’Isle de 
B o u r b o n ,  à  M a d a g a sc a r ,  à  T e r n a t e ,  a u x  P hilipp ines 
e t  dans les au tre s  Is les de l’A rch ip e l Ind ien . C es deux  
especes de chauve-souris qu i o n t  la -m êm e  c o n fo rm a 
t io n  et les mêm es hab itudes n a tu re l le s ,  se v o ie n t  au  
C ab in e t du R o i , o ù  elles o n t  é té  a p p o r té e s  de l’Isle 
de B o u rb o n .  Les rougettes n e  v o le n t  g uere  de j o u r ;  
elles v iv e n t en  so c ié té  dans de g rands creux  d’arb res  
p o u rr is  , e t en  n o m b re  q ue lq u e fo is  de p lus de q u a tre  
cents. Elles ne  so r te n t  que  sur le so ir  à  la b ru n e  et 
re n t re n t  avec l’aube. O n  p ré te n d ,  mais avec peu  de 
v ra isem blance  , q ue  qu e lq u e  n o m b reu ses  q ue  so ie n t  
leurs s o c i é té s , il n e  se  t r o u v e  q u ’u n  seul m âle dans 
chacune. D es  V o y a g e u rs  a t te s te n t  que  ces a n im aux  
de l’Inde  s o n t  fru g iv o res  , e t q u ’ils b o iv e n t  e t  m êm e 
s’en iv ren t du suc des palm iers. D ’au tres  a ssu ren t q u e  
ces chauve-souris tu e n t  les vo la illes  e t  leu r  su cen t le  
sang  , que  m ême elles a t ta q u e n t  que lq uefo is  les h o m 
mes. T o u jo u r s  est-il v ra i que  ces a n im aux  sédentaires 
s’engra issen t b eau co u p  ; que  dans le co m m encem en t 
de la C o l o n i e , en ce tte  c o n t r é e , n o m b re  de gens peu  
aisés e t  p o in t  délicats s’a p p ro v is io n n o ie n t  la rgem ent 
de ce tte  graisse p o u r  en  ap p rê te r  leu r  maftger.

L a  rougette e t  la roussette fo u rn issen t u n e  n o u rr i tu re  
saine. M . de la N u x  assure q u ’o n  n ’a  jam ais en tend u  
d ire  que  qu i q ue  ce so i t en  a it  é té  in c o m m o d é  ; les 
j e u n e s , s u r - t o u t d e  q ua tre  à  c inq  m o i s , déjà g rasses , 
so n t ,  en  leur gen re  auss i bonn es , q u e  le pintadeau  o u  le



marcassin dans le  le u r .  Les v ieilles s o n t  d u r e s , biefli 
q u e  très-grasses dans la  sa iso n  des f ru its  q u i le u r  c o n 
v ie n n e n t  , c’e s t - à - d i r e , p e n d a n t  t o u t  l’é té  e t  u n e  b o n n e  
p a r t ie  d e  i’au to fhn e . L es m âles p art icu l iè rem en t acquiè
r e n t  , en  v ie i l l is s a n t , u n  fum et dép la isan t e t fo r t .  Les 
roussettes se  p o r t e n t  a u  c o ï t  av ec  a rd eu r  ; l’o rg an e  est 
t r è s -a p p a r e n t  e t  h o rs  du  co rp s  c o m m e  dans le  singe e t  
l ’h o m m e  ; le  sexe des fem elles es t aussi f o r t  a p p a re n t  ;  
d i e s  n ’o n t  q u e  deux  m am elles p lacées su r  la  p o i t r i n e , 
e t  n e  p ro d u ise n t q u ’u n  petit.  L a  du rée  de la  ges ta tio n  
e s t  de q u a tre  à  c inq  m o i s , e t  l’acc ro isse m en t des petits  
se  fa it  en  h u i t  m o is . L es c o u leu rs  de la  rp b e  s o n t  p lu s  
v ives chez les je un es  q u e  chez les vieilles.

C es deux  especes ( la  rougettt e t  la  roussette )  s o n t  
d o n c  a t tach ées  à  ce c l im a t , e t  d ifferent d’u n e  a u t re  qu i 
e s t  tr è s - f ré q u e n te  e n  A m ériq u e . O n  n e  n o u s  a  p o in t  
tran sm is  le  n o m  A m érica in  de ce  q u ad ru ped e  v o l a n t , 
au q u e l  M . de B u fo n  a  d o n n é  le  riom -de vam pire , p a rc e  
q u ’il suce  le  sang  xfes h o m m es  e t  des an im aux  q u i-d o r 
m e n t .  N o u s  en  p a rle ro n s  dans u n  in s tan t .  Les chauve-  
souris de l’Is le  de F ra n c e  s o n t  de très-grosses roussettes * 
elles o n t  ceci de pa rt icu l ie r  q u ’elles v o le n t  de te m p s  
à  a u t re  dans le  co u rs  du  jo u r  co m m e la p lu p a r t  des, 
o iseaux . Elles v o le n t  ra re m e n t  en t r o u p e s ;  le u r  v o l  
e s t  t r è s -h a u t , e t  elles v o n t  f o r t  lo in .  E lles o n t  p rès  de  
q u a t r e  pieds d’en v e rg u re  ; elles s’a c c ro c h e n t  au x  b r a n -  , 
ch e s  des a r b r e s , la  tê te  p e n d a n t .e n  b a s ,  les ailes p liées 
e t  ex ac tem en t p laquées c o n t r e  le  co rp s  : a ins i le u r  
v o i lu r e  qu i fa i t  leu r  d if fo rm ité , de m êm e q u e  leurs, 
p a t te s  de derr ie re  q u i les so u t ie n n e n t  à  l’aide des griffes 
d o n t  e lles s o n t  a r m é e s ,  ne  p a ro isse n t p o in t .  L ’o n  n e  
v o i t  q u ’u n  c o rp s  r o n d , v ê tu  d’u n e  ro b e  b r u n e , au q u e l 
t i e n t  u n e  tê te  d o n t  la p h y s io n o m ie  a  qu e lq u e  ch o se  
d e  v i f  e t  de fin. V o i là  l ’a t t i tu d e  de re p o s  des roussettes. 
M a is  q u ’u n  o iseau  de p ro ie  passe  au-dessus de l’a r b r e ,  
q u e  le  to n n e r r e  v ie n n e  à  é c l a te r , qu ’il se t i re  u n  c o u p  
de  fusil dans le c a n t o n , o u  q u e  pou rch assées  e t  efïa-* 
T o u c h é e s ,  elles e n tre v o ie n t  au-dessous d’elles que l
q u ’u n ,  elles s 'e n v o le n t  to u te s  à  la  fo is. M . de la N u x  
d i t  q u ’à  l ’i s le  de B o u rb o n  , les b a n a n e s , les pêches x 
les g o y a v e s , les t a i e s  de gu i e t d’a u t re s  fruits, f o n t  

4a  n o u r r i tu re  o rd in a ire  des roustates jo l ie s  r e c h e rc h e n t



aussi les fleurs des b o is  p u an ts  de ce t te  co n tré e .  C es  
a n im a u x ,  en  a p p ro c h a n t  t r o p  la  te r re  ,  y  to m b e n t  e t 
n e  p eu v en t rep rend re  le u r  v o l  qu ’en  se  t r a în a n t  e t  
g r im p a n t c o n t re  q u e lqu e  app u i , fù t -c e  u n  h o m m e  
q u ’elles r e n c o n t re n t  dans leu r chem in .

L es A n c ien s  c o n n o is so ie n t  assez im p arfa item en t ces 
quad ru pèd es  a i l é s , qu i s o n t  des especes de m o n s t r e s , 
e t  il est assez vraisem blab le  q ue  c ’est d’après ces m o 
delés b izarres de la  N a tu re  que  le u r  im ag ina tion  a  
dessiné les harpies : les ailes , les d e n t s , les g riffes , la  
v o ra c i té  , la  sa le té  , to u s  les a t tr ib u ts  difform es e t  les 
facu ltés  nuis ib les des harpies ,  c o n v ie n n e n t  assez aux  
roussettes, aux  vampires.

M . de la Condamine d it q u e  dans la p lu p a r t  des p ay s  
chauds de l’A m ériq u e  , n o ta m m e n t vers  la  r iv ie re  des 
A m a z o n e s ,  il y  a des chauve-souris m o n s tru eu ses  qu i 
s o n t  u n  des p lus grands fléaux , pa rce  q u ’elles su ce n t 
le  sang  des c h e v a u x ,  des m ulets e t  m êm e des h o m m es , 
q u a n d  ils ne  s’en  garan tissen t pas en  d o rm a n t  à  l’ab ri 
d ’u n  p av illo n  ; elles o n t  en t iè rem en t dé tru it  à  Borja. 
e t  en  d ivers au tre s  e n d r o i t s , la  g ro s  béta il que  les 
M iss ion na ire s  y  a v o ie n t  a p p o r t é , e t  q u i co m m e n ç o i t  
à  s’y  m ultip lier. I l y  a  des en d ro i ts  o ù  elles s o n t  en si 
g rand  n o m b r e , q u ’o n  les v o i t  v o le r  p a r  nuées ; à  la  
p o in te  du  jo u r  elles s’a t ta ch en t au  so m m et des a r b r e s ,  
e t  s’y  t ie n n e n t  pendues l’une  à l’au tre  com m e u n  essaim 
d ’abeilles. C e  s o n t  des vampires.

18.0 L e VAMPIRE , Vespertilio cynocephalus maximus ’ 
auritus ,  ex N ova  H isp a n ia , K le in . C ’est le  Spectrum  
vespertilio ecaudatus , naso infundibuliformi lanceolato ,  
de  Linnaus ; le  Pteropus auriculis longis patulis  , naso 
membrana antrorshm inßcx.i aucto, de M . Brisson. C e  
q u ad rup ede  v o la n t  de l ’A m ériq ue  M érid io na le  , est 
p lus  p e t i t  q u e  la  roulette; il e s t de la  g ro sseu r  d’u n  
p ig e o n  ; il a  le m useau  plus a l o n g é , l’aspec t h ideux y 
co m m e  les plus laides chauve-souris , la  tê te  in fo rm e  
e t  su rm o n té e  de grandes oreilles fo r t  o u v erte s  e t  f o r t  
d ro ite s  ; il a  le  nez  c o n t r e f a i t , les narines en e n to n 
n o i r  , avec  im e  m em brane  au-dessus qu i s’é leve e n  
form e de c o rn e  o u  de c rê te  p o in tu e  e t q u i au g m en te  
d e  beaucoup  la d ifform ité  de sa face.

L e t  V o y a g e u rs  de l’A m ériq u e  s ’a c c o rd e n t  à  d ire  que



les chauve-souris de ce n o u v e a u  C o n t in e n t  s o n t  aussi 
m al - faisantes que  d ifform es ; elles s u c e n t , sans les 
éveille r , le sang  des h om m es e t  des an im aux  e n d o r 
m is ; elles s o n t  u n  fléau si c rue l e t  si fun es te  , qu ’il 
fa u t  l ’a v o ir  é p ro u v é  p o u r  le  c o n c e v o i r  ; ce  so n t  
d’a d ro i te s  sangsues volantes.

N o u s  a v o n s  c r u , dit M . de B u ffon , d e v o i t  ex am in er 
c o m m e n t il est possib le  q ue  ces an im au x  pu issen t sucer 
le  sang  sans causer en  m êm e tem ps u n e  d o u le u r  au 
m o in s  assez sensible p o u r  éveiller  u n e  p e rs o n n e  en 
d o rm ie . S’ils e n ta m o ie n t  la cha ir  avec  leurs  d e n t s ,  qui 
s o n t  b la n c h e s , t r è s - f o r te s , e t g rosses co m m e celles 
des au tre s  quadrupèdes de le u r  ta i l l e , l’h o m m e  , l e  
p lus p ro fo n d é m e n t e n d o r m i , e t  les an im au x  s u r - to u t , 
d o n t  le  som m eil est p lus léger q u e  celu i de l’h o m m e  , 
se ro ien t b ru sq u em en t réveillés p a r  la d o u le u r  de c e t te  
m o rsu re  : il en est de m êm e des blessures q u ’ils p o u r -  
ro ie n t  faîre avec leurs ong les  ; ce  n’est d o n c  q u ’avec  
la langue  qu 'ils p e u v e n t  fa ire  des o u v e r tu re s  assez- 
sub tiles e t  p ro fo n d es  dans la  peau  , p o u r  en  t i re r  du 
sano; e t  o u v r i r  les ve ines sans causer u n e  v ive  do u le u r .  
N o u s  n ’a v o n s  pas é té  à  p o r té e  de v o i r  la langue  du  
vam pire; mais , a jo u te - t - i l  , celle des roussettes , q u e  
M . à'Aubenton a  exam inées avec so in  , sem ble indi
q u e r  la p ossib ilité  du fait ; ce tte  langue  est p o in tu e  
e t  hérissée de papilles d u r e s ,  très-f ines  , trcs-aig i:cs e t  
d irigées en  a rr ié ré  ; de ces papilles les u nes  o n t  t r o i s  
po in te s  com m e un  t r i d e n t , c e  s o n t  celles qu i so n t  
p lacées su r le milieu de la  p a rt ie  m o y e n n e  a n té r ie u re  
d e l à  langue ; ces p o in te s ,  qu i s o n t  très-f ines , p e u v e n t  
s’in s in u e r  dans les p o res  de la p e a u , les é larg ir e t  p é 
n é t re r  assez a v an t p o u r  que  le sang  obéisse  à la suc 
c io n  co n tin u e l le  de la langue . Ces an im au x  s u c e n t  
a insi le sang  des ho m m es e t  des an im au x  p en d an t q u ’ils 
d o rm e n t , ju sq u ’à les épu iser e t  m êm e au  p o in t  de 
leu r  causer la m o r t  ; c a r  les ve ines é ta n t  o u v e r te s ,  le  
sang  s’éco u le  sans que  le d o rm e u r  s’en ap p erço iv e . Les 
b ab itan s  de l ’Is th m e de D a r ie n  é p ro u v e n t  s o u v e n t  c e  
fléau.

N o u s  a v o n s  d it q ue  les roussettes e t  les rougettes s o n t  
des an im aux  plus grands , p lus fo r ts  e t  p e u t -ê t r e  aussi 
m é d ia n s  q ue  les vampires ; mais c’est à f a r c e  o u -



'  v e r te  , en  p le in  jo u r  aussi b ien  q u e . la  n u i t , qu ’elles 
f o n t  leu r dégât ; elles tu e n t  les vo la illes e t  les petits 
a n im aux  ; elles se je t te n t  m êm e su r les h o m m e s ,  les 
in su lten t e t les b lessen t que lquefo is  au  v isage p a r  des 
m o rsu re s  cruelles ; cependan t les V o y a g e u rs  ne  disent 
p o in t  qu ’elles su cen t le sang des ho m m es e t  des an i 
m a u x  end o rm is  : m ais leu r  silence n ’est pas u n e  
p re u v e  com ple te  , a t ten d u  la g rande  a n a lo g ie , e t  la 
g ran de  ressem blance  qu’il y  a en tre  ces an im aux  e t  
les vampires.

L es ch a u ve -so u ris , d it M . de B u ffo n , qu i o n t  de 
g rands ra p p o r ts  avec  les o iseaux  par leu r v o l , par 
leu rs  a i l e s , e t  p a r  la fo rc e  des muscles p e c to ra u x  , 
p a ro is se n t  s’en  a p p ro c h e r  e n c o re  p a r  ces m em branes 
o u  crê tes qu ’elles p o r te n t  su r  la face. Ces parties excé
d an tes  qu i n e  se p résen ten t d’ab o rd  q u e  com m e des 
difform ités su p e r f lu e s , so n t  les ca rac tè res  réels e t les 
n u an ces  visibles de l’am biguité  de la N a tu re  en tre  ces 
qu ad ru pèd es  v o la n s  e t les o iseaux  ; car la p lu pa rt de 
c e u x -c i  o n t  aussi des m em branes e t  des crê tes a u to u r  
du  bec e t de la  t ê t e , qu i p a ro issen t t o u t  aussi sup er
flues q u e  celles des chauve-souris.

C h a u v e - S o u r i s  (, p o i s s o n )  , Lophius vespertilio , 
L in n .  Batrachus capite vom tris instar cornuto , K le in  ; 
c ’e s t  le  Guacu-cuja de Maregrave. P o i s s o n  d u  g e n r e  de  
l a  Baudroie; il se  t r o u v e  d a n s  lès  m e rs  d e  l ’A m é r i q u e ,  
p r in c ip a le m e n t  p rè s  d e  la  C ô te  du  B rés i l  ; s e lo n  W il-  
iughby ,  il r e s s e m b le  à la  g r a n d e  baudroie , p a r  ses n a 
g e o i r e s  in fé r i e u re s  e t  p a r  la  f o r m e  de  s o n  c o r p s  ; m a is  
sa  p a r t i e  a n té r i e u r e  im i te  u n  s o c  d e  c h a r r u e  ; ce l le  de  
d e r r i e r e  d im in u e  e n  f o r m e  de c ô n e  v e r s  la  n a g e o i r e  d e  
l a  q u e u e  ; la  t è t e  n ’a  p r e s q u e  p o i n t  de  sa ill ie  ; e lle  p o r t e  
a u -d e s s u s  d e  la  g u e u le  e t  e n t r e  les  y e u x , u n e  c o r n e  d’u n e  
s u b s ta n c e  d u r e  , l o n g u e  d e  d e u x  p o u c e s  , e t  c o n iq u e  ,  
c r e u s é e  e n  g o u t t i è r e  p a r  d e s so u s  ; les  p r u n e l l e s  des  y e u x  
s o n t  d’une" f ig u re  l e n t i c u l a i r e  ,  e t  o n t  u n e  a p p a r e n c e  
c r is ta l l in e  ; le  r e s te  d e  l ’œ il  e s t  m a r q u é  d e  ta c h e s  e t  
d e  l ig n es  j a u n e s  e t  b la n c h e s  ; la  g e u le  p a r o î t  d é p o u r 
v u e  d e  d e n ts  ; au * d es so u s  d e  s o n  o u v e r tu r e  e s t  u n e  
p r o t u b é r a n c e  g la n d i f o r m e  ; v e r s  le  m il ie u  des c ô té s  d e  
c e  p o i s s o n , s o r t e n t  d e u x  e sp e c e s  d e  b ra s  , c o m p o s é s  
d 'u n e  se u le  a r t i c u la t io n  ,  e t  t e r m in é s  p a r  des  n a g e o i r e s



en  form e de mains , d o n t chacune est com poséé dé 
dix rayons . Le bas du ven tre  offre deux autres na
geoires , et qui o n t  chacune six ray o n s  ; la nageoire 
qui term ine la queue , est d’une form e presque ca rrée , 
e t  con tien t quinze rayons . Il y  a sur la partie infé
rieure , à  un  dem i-pouce de la q u e u e , une au tre  pe
t i te  n ag e o ire , e t une semblable sur le d o s , mais plus 
rapprochée de la tê te  ; cette nageoire a  cinq rayons. 
L a  peau de ce poisson est sans écailles ; le dessus du 
corps est d’une couleur so m b re , e t garni sur les hauts 
côtes e t sur le d o s , de beaucoup de tubercules ; il y  
a aussi sur ces mêmes parties et près des o u ïe s , des 
taches noires e t  rondes , e t disposées deux à deux ; 
près des ouïes le corps est percé , de chaque côté , 
d’un petit trou . Les parties basses latérales du c o rp s , 
le co n to u r  des y e u x , les extrémités des ouïes offrent 
des points e t des traits noirs et blancs très-variés ; le 
dessous du corps est d’une couleur de m in ium , et urt 
peu  âpre au  toucher. L’individu sur lequel cette" des
c rip tion  a été  fa i te ,  avo it  huit pouces de long  sur 
cinq de large.

C h a u v e - S o u r i s  c o r n u e .  V oy. A n d i r a c u a c h u . '
C h a u v e - S o u r i s  de la Méditerranée. V oy. M o u r in e .
C H A U X  N A T U R E L L E . Voycç au mot P i e r r e  a  

c h a u x .
C H A Y Q U E  ( l e ) .  Coluber stolctus , L inn. Serpens 

hm niscatus Lusitan is Chayquarona dictus , Seba. Ce 
serpent se trouve  en A m érique : on  prétend que sa 
m orsure  est venimeuse. Il est du troisième g e n r e , 'dans 
l’ordre des Serpcns. Sa tê te  est très-belle ; il a  sur la 
partie  supérieure de so n  corps une bande brune , qui 
s’étend jusqu’à l’extrém ité de sa queue. I l  est orné 
encore  de plusieurs autres b an d es , les unes rouges , 
les autres blanches ou d’un jaune clair ; o n  distingué 
sur chaque côté du cou  n eu f  taches n o irâ tre s ,  qui 
ressemblent à des yeux. L’abdom en est recouvert par 
cen t quarante-tro is p laques , don t la  te in te  est d’un 
bleu fo ib le , e t m arquées de chaque cô té  d ’un po in t 
n o i r ;  le dessous de Ianqucue est g trn i  de soixante et 
seize paires de petites plaques.

C H E - D E -  C H U C Â  , dans quelques endroits dé 
P  A m érique M éridionale ; c’est le Cachicame, espece 
de tatou. V oyez  à F article A r m a d i l l e .



C H È IC A Ô . N o m  dorine  a  u n e  Sorte  de spath strié  
t}ue les C h in o is  fo n t  e n t re r  dans la c o m p o s it io n  de la  
c o u v e r te  de la p o rce la in e . Voyeç S p a t h .

C H É L ID O IN E  , Chtlidonium. G e n re  de p lan tes  à 
fleurs p o ly p é ta lée s  , de  la  famille des P avots  ,  e t  qu i 
com p rend  des herbes indigenes de l’E u r o p e , re m a r 
quables p a r  le u r  suc  p ro p re  tr è s -c o lo ré  , qui o n t  des 
feuilles a l te rnes  plus o u  m o in s  découpées  , d o n t  les 
fleurs qu i o n t  v in g t à t r e n te  é ta m in e s ,  s o n t  termi-? 
nales ; le  f ru i t  est u n e  silique l in é a i r e , à  u n e  o u  deux  
loges , p o ly s p e rm e  e t  q u i s’o u v re  p a r  deu x  o u  t r o i s  
valves.

ChLLIDOINE GRANDE o u  ÉCLAIRE , Chdidonim*  
m a p s , L inn. 723 ; et vulgare, C .B .  Pin. 144; T o u rn J  
231. C ette  plante cro ît aux environs de Paris ,  dans 
les h a ie s , dans les fentes des murailles et des vieux 
édifices ; elle se plaît singulièrement à l’ombre. Ses 
racines so n t  v iv a c e s , fibreuses , armées d’une tê te  
rougeâtre garnie de chevelu ; sa tige est d ro i te ,  ra 
meuse , nouée , un  peu velue e t haute d’un pied e t  
demi : ses feuilles so n t alternes , g ra n d e s , molles ,  
lisses , ailées , découpées en lobes arrondis et o b tu s ,  
verres en dessus , d’uae  couleur glauque en dessous. 
De faisselle des feuilles qui son t à l’extrémité des 
tiges , s’élevent des pédicules longs , chargés de fleurs 
disposées en bouquets ou  en croix , com posées cha
cune de quatre  pétales jaunes plus petits que dans les 
autres especes de ce genre ; le pistil se change en une 
silique longue d’un pouce et demi , verte  d’abord y 
ensuite rougeâtre  , qui répand en s’ouvran t des graines 
d’un jaune n o irâ tre ,  aplaties et grosses comme celles 
du pavot. T ou tes  les parties de Ycclaire contiennent 
un suc jaune ou  orangé assez .a b o n d a n t , e t qui en 
découleaussi-tô t qu’on les r o m p t  Cette plante , prise 
en infwsion faite à l’eau ou  -an' petit l a i t ,  e t  à la 
dose de quatre  o u  cinq onces par jo u r  , est diuré
tique , p ropre  pour les obstructions de la rate  , du 
foie et des uréteres , e t sur-tou t p ou r  guérir la jai;- 
nisse ; car elle donne de la fluidité à la bile épaissie 
dans les pores biliaires. O n  prétend que son usage est 
pernicieux lo rsque la jaunisse est due àr une inflamma
tion  du f o ie , o u  à  quelque maladie aiguë , com m e le



s p a s m e , la  m o r s u r e  d ’u n e  v i p e r e , d’u n  a n im a l  en 
r a g é  , e tc .  O n  p r é te n d  a u ss i  q u e  s o n  s u c  p r i s  inté-* 
r i e u r e m e n t  , d iss ip e  le  p o i s o n  p a r  les  s u e u r s  ; mais 
i l  e n  f a u t  p r e n d r e  m o d é r é m e n t  : c a r  il e s t  si â c r e  qu 'i l  
p r o d u i t  s o u v e n t  de s  s y m p t ô m e s  h o r r ib le s .  C e t t e  p lan te  
p r o d u i t  e n  t e i n t u r e  u n e  d o u l e u r  d’u n  j a u n e  léger. 
S a  r a c in e  é t a n t  f r a îc h e  , e t  f r o t t é e  s u r  les  v e r r u e s , 
l e s  d é t r u i t  e n  p e u  d e  t e m p s  ; n o u s  e n  a v o n s  v u  l’ex p é 
r i e n c e .

L e s  a u t r e s  e sp e c e s  d e  v é r i t a b le s  chclido in ts ,  s o n t  
d e s  pavots c o r n u s .  Voyeç c e  m o t .

CHÉLIDOINE PETITE , ou  PETITE SCROFULAIRE, 
Scrofularia minor sive Chdidanium minus vulpb dic
tum  ,  J. B. 3 , 468. R anunculiS vtrnus , rotundifolius t 
m in o r , T o u rn .  Inst. 286. Piante qui est une espece de 
renoncule. O n  la tro u v e  presque dans les mêmes en
droits que la grande chèlidoine ; sa racine est égale
m ent fibreuse; à  ces fibres blanchâtres so n t attachés 
des tubercules o b lo n g s , gros com me de petits pignons 
e t  de différentes formes ; ses tiges son t dem i-ram 
pantes , ses feuilles arrondies , vertes et lu isan te s , et 
a 'une saveur d’herbe. A u som m et de chaque tige naît 
une fleur semblable à celle des r e n o n c u le s , d’une cou
leur dorée et éclatante ; du milieu s’éleve un pistil qui 
se change en un fruit arrondi en maniere d’une petite 
tê te  verte  jaunâtre  , e t rempli de semences o b lo n -  
gues. C ette  plante ne tien t pas le dernier rang dans 
les antiscorbutiques : pilée e t appliquée sur les hémor
ro ïdes , sur les écrouelles , sur les v e r ru e s , elle y  
produ it un  effet très-salutaire : on  la fait cuire dans 
du sa in-doux  po u r  en faire une poqpnade p rop re  aux 
maladies ci-dessus désignées.

C h é l i d o i n e .  O n  d o n n e  a u s s i  c e  n o m  à  d es  p ie r r e s  
r o n d e s , a p la t ie s  , q u e  les. h i r o n d e l le s  o n t  a v a lé e s  p o u r  
fa c i l i t e r  l,eur d ig es t io n " :  o n  les  t r o u v e  d a n s  l e u r  e s t o 
m a c .  Foyer P i e r r e  d ’H i r o n d e l l e .

C H É N O L IT E .  F oyt{  B r o n t i a s . r
C H Ê N E , Quercus. N o m  d o n n é  à  u n  g en re  de p lan tes  

à  fleurs in co m p lè te s  , e t  q u i c o m p re n d  de g rands  
a rb res  e t  des a rb r is s e a u x , d o n t  p lus ieurs  especes s o n t  
ind igenes de  l’E u ro p e .  L e  chénc v u lg a i r e , Qnercus la -  
tijo lia  m a s , qua brevi ptdicula est ,  C_ B. P in .  419..

Quercus



JQutrcus robur, L in n . 1414. (  Chine dur. )  C ’est le p lus 
g r a n d , le  p lus  b e a u , le p lus  du rab le  e t  le plus u ti le  
des v ég é taux  q u i  c ro is sën t  dans n o s  fo rê ts . C e t a rb re  
Si r e n o m m é  dans la  h au te  an t iq u i té  , si chéri des 
n a t io n s  G recq u es  e t  R o m a in es  , chez lesquelles il 
é ro i t  con sac ré  au  Per.e des D ie u x  , si cèlebre par le 
sacrifice  de p lus ieurs  p e u p le s ,  c e t  a rb re  qui a fa it des 
p r o d i g e s , qu i a  ren d u  des o r a c l e s , fu t aussi le f r iv o le  
o b je t  de la v é n é ra t io n  de n o s  p e ré s ,  qu i dirigés pâ r  
d e s  D ru ides  t r o m p e u r s , n e  r e n d o ie n t  a u c u n  cu lte  q u e  
so u s  les ausp ices du  gui de chêne sacré. /zby<£ G u i .  
M ais  ce m êm e a rb re  considéré  sous  u n  jp o i r r t  de v u e  
p lu s  v r a i , ne  sera  plus à  n o s  y e u x  q u ’u n  sim ple obj t  
d ’u ti li té  : il m é rite ra  à  c e t  égard  des é loges b ien m oins  
r e l e v é s , il est v r a i , mais b eau co u p  m ieux fondés.

L e  chêne est g én éra lem en t ré p an d u  dans les c lim ats 
t e m p é r é s , il ne  se p la ît  p o in t  dans les deux au tre s  
c lim a ts  o p posés . I l se fa it c o n n o i t r e  par sa m a je s té :  
ca r  dans s o n  âge m ûr il surpasse p resque  to u s  les au 
t r e s  pa r  sa hau teu r  e t  sa g ro sseu r  ; il répand  ses ra 
m eaux  au  la rge ; s o n  t r o n c  est c o u v e r t  d’u ne  é c o rc e  
é p a i s s e , rab o teu se  , rude  e t  crevassée dans la vie il
lesse  , ro u g e â tre  in té r ieu rem en t.  Ses feuilles s o n t  d’u n  
beau  v e r t  , g labres des deux  cô tés  , p lus larges à leur 
e x t r é m i té , d ecou pées  dans leurs b o rds  pa r  des s in u o 
s ités  a r r o n d ie s , e t  a t tachées  à des pédicules assez co u r ts .  
C e t a rb re  p o r te  sur le m êm e p i e d , mais dans des 
en d ro i ts  sé p a ré s , des fleurs mâles e t  des fleurs femelles. 
L es  prem ieres  s o n t  à é tam ines ; elles s o n t  a t tachées  le 
lo n g  d’un  filet e t fo rm e n t  u n  c h a to n  ; leu r  usage est 
de féco n d e r  les fleurs femelles com po sées  d’u n  calice 
épais , c h a r n u , a u  milieu duquel est u n  pistil ; ces 
d e rn ieres s o n t  aussi que lqu efo is  d isposées su r  un  filet. 
A  ces fleurs succed en t les fru its  que  l’o n  h o m m e  
glands, qu i s o n t  engagés en p a r t ie  dans u n e  espece 
de  pe t i te  c o u p e  o u  capsule ligneuse  u n  p eu  r u d e , 
cizelée , h ém isphér iq ue  , e t  q u ’o n  appe lle  calice o u  
cupule, e t  dans le co m m erce  , avefanede o u  valanede. 
C e  f r u i t , en  fo rm e  d’o live  , enchâssé par sa partie  
in fé rieu re  dans sa  cupule  co m m e  la p ie rre  d’u n e  bague 
fixée dans so n  c h a t o n , e t  c o u v e r t  d’u n e  éco rce  dure  , 
lu isan te  , ren ferm e u n e  am ande  c o m p o sée  de deux 
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Üço Ç M E
lo b es  d’u n  g o û t  â p re  e t  aust.crç , .verte  at)- co m m éif t  
c e m e n t ,  en su i te  ja u n â tre  e t  su je tte  à . j ’a t ta q u e  d u v e t ;

L a  d u re s  de la v ie  du, chine e t ' l a  du re té  t(e s o n  boï^ 
s o n t  p ro p o r t io n n é e s  à la  le n te u r  de so n  accro isse 
m e n t .  D a n s  les te r ra in s  g r a s , il p ren d  tro is  pieds dç 
to u r  en  t r e n te  ans ; il c ro i t  p lus v i te  a lo rs  e t  fa it ses 
p lu s  g rands  p ro g rè s  ju sq u ’à  q u a ra n te  ans .  Q u o iq u ’il 
n e  dédaigne p re sq u e  au cu n  te r ra in  , la  n a tu re  du  soil 
e t  l’e x p o s i t io n  o c c a s io n n e n t  de g randes différences 
pans so n  acc ro issem en t , e t  dans la q u a l i té  de sot; 
b o îs^ L e  chênt, a insi q u e  g rand  n o m b re  d autres.arbi-es., 
.croît p lus  "vitgL.dans les te rra in s  bas e t  hum ides ; mais 
a lo r s  s o n  b d »  est .beaucoup  p lus t e n d r e , p lus  ca§r  
sa’n t. ,  m o in s  p ro p re  à la. c h a rp en te  ;  celu i q u i c ro i t  
su r  les m o n ta g n e s  es t n o u e u x  e t  p le in  de fo rce . N oup 
a v o n s  d it c i-dessus que  le 'chêne se d is tingue  p a r  sa 
h a u te u r  e t  sa g ro s seu r .  H arlay  r a p p o r te  q u e  , dans 
le  C o m té  d’Ô x fo rd  en  A n g le t e r r e ,  u n  chênt d o n t  Iç 
t r o n c  a v o i t  c in q  pieds carrés  d a n s .u n e  l o n g u e u r ^  
q u a ra n te  p ie d s ,  a y a n t  é té  d é b i t é ,  ce,, tronc , p rod u is it  
v in g t  to n n e s  de m a tie res  ,  e t  q u e  ses .b ranches  ren 
d iren t  v in g t -c in q  co rd es  de b,ois à  b rû le r .  C e t arbrp 
g a r n i t  ê t re  le  m ôm e cité  p a r  Plot, dans s o n  H istoire  
Naturelle d’O x fo rd  , .  d o n t  les b ranches  de c in q u a n te -  
q u a t re  pieds de lo n g u e u r  , mesurées, depuis le  t r o n c , 
p o u v o ie n t  om brager, t ro is  c e n t  q u a t re  C ava lie rs  ou  
q u a t re  m ille  t r o is  c e n t  quàtre-v ing t-r .quatre  P ié tonç . 
R a y  r a p p o r te  dans s o n  HtsuiÌT,tyg<nà:^le des Plantes^ 
,qu’o n  y o y .o i t .d e  s o n  te m p s  en  W estp lta lj^ .p luÿ ieu r^  
.chênes m o n s tru e u x  , d o n t  l’u n  servoit.  de  c i ta d e l le ,  çt 
.d /p n r  l’a u t re  avo ir  t r e n te  pieds d é .-^ u p é t f ie  su r  c en t 
t r e n te  p ieds de h a u te u r .  O n  p eu t ju g e r  de la  g ro sseu r

E1 if .çâ ig ieuse  de cç$ arfcres p a r  ce lu i dopt. fu r e n t  tirées 
eSj. .pjputres tran sv ersa les  d u .fa m e u x  va isseau  appe(ê 

" liRoyal.p M r h q g . , c o n s t r u i t  p a r  les ordres;de Charles/ ,  
f i o i  d 'A ng le te r re  . 'çÿ: cb4m  f o u r n i t  q u a t re  pou tres ; ,  
; çh acu n ë  d e^q u aràh te .- ; q u a tre  pieds de lo n g u e u r  sqr 
q u a tre  pieds".vneu£  p o u ces  de d iam etre .  ^L’a r b r ë , c o q -  

. t in u e  R a y  ,. qui-serv-it de m â t à  ce  v a y ^ e a u y  m érite  
d’ê tre  . c i t é ,  q u o iq u e  d ’u n  a u tre  g en re  ; il ayoij; q u a t te -  
ym gt-dbc-ncuf.p ieds de lo p g  su r  t r e n te - c in q  pieds 4e 

jd laçrietrê.'l il cy r p ly s i s y g  .exem ples. d’a rb res  égaljè- 
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m e n t  m o n s tru e u x  p o u r  la  g ro sseu r .  Voye£ à l'article 
P a i n  d e  S i n g e .

L o rsq u ’o n  v e u t  fo rm er  une  fu ta ie  de chênes, il fau t 
sem er des g lands a b o n d a m m e n t  , m énager de l’abri a u  
je u n e  p la n t ,  e t  le c o u p e r  à p ro p o s  : ce s o n t  les vrais 
m o y e n s  d’avancer  la p l a n t a t i o n , ainsi q u ’o n  p e u t  le 
v o i r  au mot B o is .  Q u a n t  aux  jeunes  chênes q u ’o n  él ïve  
p o u r  p lan te r  en avenues  o u  en q u in c o n c e s ,  il faut les 
fa ire  g e rm er dans du s a b l e , e t les c o u v r i r  légèrem en t 
d e  te r re  a u  m ois  dé M ars. A v a n t  de les y  m e t t r e , il e s t 
av an tag eu x  de c o u p e r  la rad icu le  ou  germ e ; p a r  ce 
m o y e n  le je u n e  chine pousse  des rac in es  la térales e t  
n e  fo rm e  plus de p iv o t  : mais é tan t fo u rn i  de quan-r 
t i té  de rac ines  la terales , il se t r an sp lan te  aussi facile
m e n t  q ue  les o rm es e t  les ti lleuls. Voyc{ ces mots. 
M . E rland  Turscn a  d o n n é  depuis q u e lq u e  tem ps u n e  
n o u v e l le  m aniere  de p la n te r  les chênes. Il exige q u e  
le  te r ra in  so i t  léger ,  é g a l , enc lo s  ; que  le g land so i t  
p la n té  dru auss i-tô t q u ’il es t ram assé  , e t que  le te r 
ra in  so i t  re c o u v e r t  de m ousse . I l fau t a v o i r  so in  de  
t r a n sp la n te r  les n o u v e a u x  chênes e t les a r r o s e r , c o u p e r  
ceux  qu i v ie n n en t  m al , e t  d o n n e r  de l ’a ir  à  ceil’d 
qu i réussissent. Mémoires de -l’Académ ie’ de Stoçkhol'rii. 
V o y e z  aussi un  excellen t T ra i té  A ng lo is  su r  la cultùr.e 
des jeunes chênes, qu i a p o u r  t i t r e , The modern Ù ru id  
(  Le D ru id e  m o d e rn e . )  "• '

L e  bo is  de chêne ré u n i t  ta n t  d’excellen tes q u a l i té s ’,’ 
ta n t  d’avan tages  , q u ’il est le plus reche rché  de to u s  
les a rbres  p o u r  un  trè s  -  g rand n o m b re  d’o u v rag es^  
p o u r  la s t ru c tu re  des m ou lins  , deS p r e s s o r s ' ,  p o u r  
la m enuiser ie  , le c h a r ro n n a g e ;  p ou t1-des tre illages dés 
é c h a la s , des cercles ; p o u r  du bardeau  , des éd is se s 'j ’ 
des la ttes  , e t  p o u r  to u s  les ouvrage?  où  il fau t dé  
la  so l id i té ,  de la f o r c e ,  du v o lu m e  e t  de la  d u r é e ,  
e t  n o ta m m e n t  p o u r  la ch a rp en te  des barimene e t  la1 
c o n s t ru c t io n  des n av ires . Les défau ts  du chêne sem 
blen t faits p o u r  a jo u te r  à  sa f o r c e , e t  p o u r  le re n d rë  
p ro p re  à ce rta ins  usages particu liers. 'L e  tro ric  d’u n ’ 
v ieu x  chêne se to r t i l le  so u v e n t  ; il' "devient p ’ô u r  lo rs  
t r è s -p ro p re  p o u r  faire des piliers e t  des c o lo n n e s  des
tinées à p o r te r  de g rands poids. .O n  'appelle merràin 
js  cœ u r  du chêne, ç n  en  fait des d ouves . L o rsq u c  ce



b o is  est b ien  sec \ e t  c o u p é  dans u n e  sa ison  favo 
ra b le  afin qu’il n e  se  to u r m e n te  pas , il d u re  jusqu’à 
six cen ts  a n s ,  p o u rv u  q u ’il s o i t  à  c o u v e r t  des in
ju re s  de l’a ir. Si l’o n  es t nécess ité  de faire  usage  du 
b o is  e n c o re  v e r t , o n  n ’a r ien  de m ieux  à  faire p ou r  
le  m e ttre  en  é ta t  d’acq u é r i r  les q ua lité s  nécessa ire s ,  
e t  m êm e  celle  de n ’ê t re  p o in t  a t ta q u é  pa r  les v e r s ,  
q u e  de la isser t r e m p e r  les p lanches dans l’e a u , qui 
d is so u t  e t  en lev e  to u t e  la séve  , su iv an t l’épreuve 
q u 'e n  a  v u e  M . E l l i s , q u i p ro p o s e  c e t te  m é th o d e  pour 
le  bo is  de h ê tre .  Voye^ H ê t r e .

C e tte  p ré c a u t io n  n ’est pas  nécessa ire  lo r sq u ’o n  em
p lo ie  le  b o is  de chêne so u s  te r re  e t  dans l’e au  "en pi
lo t is  ,  o ù  l’o n  d it q u ’il se  co n se rv e  jusqu’à  quinze 
ce n ts  an s . C e tte  espece  de b o i s , q u ’o n  e m p lo ie  par 
p ré fé ren ce  p o u r  les écluses e t  dans les m ach ines  h y 
d rau liq ues  , e s t t rè s  -  p ro p re  p o u r  le  chauffage , et 
fo rm e  d’exce llen t ch a rb o n .  I l y  a  u n  m o y e n ,  ainsi 
q u ’o n  p e u t  le  v o i r  au mot B o i s , de p ro c u re r  à l’au 
b ie r  ,  q u i  n a tu re l lem en t  est te n d re  e t  épais dans le 
chêne, la  qua lité  du  bo is  dur. L ’aubier , qu i es t c o m 
p o s é  de do u ze  o u  q u in ze  cercles o u  co u ch es  a n n u e l le s , 
e s t  p lus  m a rq u é  dans le  chêne q u e  dans les au tre s  ar
b res .  I l  est défendu  au x  O u v rie rs  p a r  leu rs  s t a tu t s ,  
d’e m p lo y e r  a u c u n  b o is  o ù  il y  a i t  de  l’au b ie r  ,  ta n t  
i l  e s t défec tueux . C ep en d an t  M . de Buffon p ro p o s e  des 
m o y e n s  p o u r  d o n n e r  à  l’au b ie r  p resq u e  a u ta n t  de 
s o l id i té , de fo rc e  e t  de d u rée  q u ’en  a  le  c œ u r  du  bois 
de  chêne. V o y e z  l’article B o is .

L e  chêne est u ti le  dans to u te s  ses parties . O n  fa it  
u sag e  de l’é c o rc e  de ces a rb res  e n c o re  j e u n e s , rédu ite  
en  p o u d re  e t  so u s  le  n o m  de tan b ru t, p o u r  p répa re r  
les cu irs  : la  sc iu re  de s o n  a u b i e r , s o n  b o is  e t  m êm e 
Te c œ u r  du  b o i s , o n t  la  m êm e p r o p r i é t é , av ec  ce tte  
d ifférence cep en d an t  que  l’é c o rc e  ag it p lus  fo r te m e n t  
su r  les c u ir s  q u e  le  bo is  e t  le  c œ u r  du  b o i s , mais 
m o in s  q u e  l 'a u b i e r .  L ’é c o rc e  se r t  aussi p o u r  te ind re  
en  ja u n e -b ru n ,  o u  en  n o i r  : celle qu i a passé les c u i r s ,  
se  n o m m e  tan préparé. O n  en  fo rm e  des m o t te s  à  
fcrûler : o n  en  fa it  u sage  aussi p o u r  fa ire  des c o u 
ches dans les serres chaudes. R ien  n ’échauffe m ie u r  
q u e  ce t te  m a tie re  t  la te r r e  q u ’o o  destine  a u x  an an as . ,



«ux  p lan tas  grasses e t  e x o t iq u e s .  L e  g la n d ,  f ru it  du 
chêne, m a nqu e  f r é q u e m m e n t , p a rce  q u e  sa fleur est 
aussi délicate qua  celle de la v igne  ; mais q u an d  la  
g landée  est a b o n d a n t e , o n  en re t i r e  u n  g rand  p ro f it  
p o u r  la  n o u r r i tu re  des c o c h o n s  ,  auxq uels  ce t te  n o u r 
r i tu re  p ro c u re  u n  exce llen t la rd . C e  f ru it  se r t  aussi 
à  n o u r r i r  les bêtes fauves e t  à  engra isser au  beso in  
certa ines  vo la illes . E n  E spagne  o n  vend  dans les m ar
chés des glands d’u ne  saveur d ouce  e t  a g ré a b le , co m m e  
o n  vend  ici les châtaignes. Voye{ C h è n è - v e r t .  E n  
1709 ( a n n é e  de d i s e t t e ) ,  de p auv res  gens firent du 
p a in  avec  la fa r ine  de n o t r e  gland : q u o iq u e  ce pa in  
fi.it t rè s-désag réab le  au  g o û t  , il s 'en  fit u n e  grande 
c o n so m m a t io n  dans p lusieurs P ro v in ce s  de F ran ce . 
M . Linnœus d it q u ’il sevoit t r è s - b o n  de rô t ir  les g lands , 
av an t  de les m o u d r e , p o u r  rend re  le pain  m o ins  lou rd . 
L a  capsu le  du fru it , ap pe lée  avtlan td t o u  valancdt , 
est d’iisage  en certa ines co n trées  p o u r  passer les cuirs . 
C o m m e  il y  a b eau co u p  de chênes en  F r a n c e ,  o n  ne  
d e v ro i t  pas faire v e n ir  des avelancdes des p ay s  é t r a n 
gers ; les F ran ço is  en fo n t  c ependan t u n  assez’ g rand  
n é g o c e  dans le L e v a n t ,  p a r t icu l iè rem en t  à S m y r n e , 
d’où l’o n  en  en leve  chaque  a n n é e  , à ce q u ’o n  p ré 
t e n d ,  ju sq u ’à c in q u an te  mille q u in tau x  ; il est c e r ta in  
q u ’o n  en  laisse pe rd re  cen t fo is  d avan tage  dans n o s  
b o i s , fau te  d’en c o n n o i t r e  l’u ti l i té  ; j ’ig n o re  si l’o n  
au ro i t  la  l ibe rté  de les recueillir .

Le chêne est la pa trie  d’u n  trè s -g ran d  n o m b re  d’es -  
peces d’insectes  : chacun  y  t r o u v e  la  n o u r r i tu re  qu i 
lui est p ro p re .  V o ilà  p o u rq u o i  o n  rem arq u e  su r  les 
chênes une  g rande  q u a n t i té  de diverses especes de galles. 
C ’est su r  les chênes du L ev an t q ue  c ro issen t les noix  
de ga lle , d o n t  o n  fait u sage  p o u r  p répa re r  les étoffes 
à  re c e v o ir  diverses especes de te in tu re  , ainsi q u e  
p o u r  faire de Venere. L’é co rce  , l’a u b ie r , le b o i s ,  les 
feu illes , les g la n d s , les n o ix  de galle , les tube rcu les  
qui se t r o u v e n t  sous  les feuilles , le g u i ,  p lan te  pa 
rasite  , l’espece de cham pig non  qu i est no m m é agaric 
de chêne, la  mousse m êm e ; en  u n  m o t , les diverses 
p ro d u c t io n s ,  t a n t  na ture lles  q ue  c o n t r e  n a tu ra  du chêne, 
so n t  d’usage en M édecine . L eurs  ve rtu s  s o n t  en  généra l 
stipriques e t  as tr ingentes .



O u tre  l’espocc de chêne la  p lus  co m m u n e  dans nos  
h o is  d’E u ro p e  d o n t  n o u s  v e n o n s  de parle r  , il y  en a  
e n c o re  p lus ieurs  au tre s  e t  b eau co u p  dei varié tés  , d’au
t a n t  q ue  ce t a rb r e  se m ultip lie  de sem ences. D e s  B o ta 
n is tes  e n  c o m p te n t  au m o in s  q u a r a n t e , q u i n e  so n t  ni 
rép an d u es  , n i f o r t  co n n u es .  L es chcr.cs qui c ro issent 
dans le  L e v a n t  e t  en  A m é r iq u e  , o n t  p o u r  eux la 
v a r ié té  e t  l’ag rém en t.;  mais les n ô tre s  s o n t  supérieurs 
p o u r  la qualité  du b o is ,  s u r - to u t  ce lu i 'd e  B ourgog ne , 
N o s  chênes à  g ro s  g lands eç à  pédicules l o n g s ,  ainsi

Î ue les chênes à  glands m o y e n s  e t  à  pédicules c o u r t s ,  
o u rn issen t d’exce llen t bo is . L e  bo is  du chêne à  petits 

g lands est reb o u rs .
O n  d o n n e  le n o m  de chêne robre o u  rouvre , Quercits: 

ta l l i  f e r , fo ld s  molli lanugini pubesccntibus ,  C . B. ; Pitt. 
T o u r n .  Quercus lanuginosus , Quercus cerris, L in n . 1415 , 
à  ce t te  espece de chêne d’u n e  é lév a tio n  m é d io c re ,  très-  
r a m e u x  , rem arqu ab le  aussi p a r  ses feuilles qu i sont, 
c o u v e r te s  de du ve t ; c’e s t -à -d i re ,  c o to n n e u se s  en des-' 
s o u s ;  elles o n t à  le u r  base  deux  pe tite s  écailles lineai* 
r e s , en fo r in e  de st ipu les  : o n  le  t r o u v e  a u x  envi
r o n s  d’A-v.bigny p rès  de Paris . S o n  g land est p e t i t ,  
e t  te l lem en t en v e lo p p é  dans so n  c a l ic e , u a  peu  h érissé , 
qu ’il m ûrit  difficilement.

I l  y ,,9. ; L e  chêne à  capsules s é m in a le s , g ro s se s ,  héris 
sées- de p o in te s  du res  e t  la rges , Quercus echinatus , 
Qucrcus eg ilo p s , L in n . .1414. : scs g lands s o n t  g ro s  et. 
o b tu s  ;  s o n  tr .o n c ,d ro i t ;  ses feuilles lo n g u e s  , é t ro ite s  
e t  p ro fo n d é m e n t  déco upées . .L e  chêne n s i n , Quercus 
ped'em y j .*  jup.tra /is , B auh . P in . 4 2 0 ;  T o u r n .  5S3 : il 
e s t c o m m u n  en  . P o r tu g a l.

L e  b o is .du  chêne de V irg in ie  est rem arq u ab le  p a r  ses 
vpines ro u g e s . ,B y  a u n e  espece de chêne to u jo u r s  v e r t ,  
d o n t  les feuilles so n t -o b lo n g u e s  e t  sans s in u o s i té s :  les 
Ind iens  f o n t  usage  de so n  g land qu i est d o u x ,  p o u r  
épaissir  le u r  Soupe qu’ils f o n t  avec  de la v e n a iso n  e t  
q u ’ils n o m m e n t sagamitès : ils en  r e t i r e n t  aussi u ne  
hu ile  t rè s-bo nne . I l  c ro i t  en  C a n a d a ,  à  la  V i r g i n i e , à  
la  C a ro l in e   ̂ u n e  espèce  d e chcne-vert, a ins i n o m m é  de 
s o n  é c o rce  b lanchâ tre .  M . de Buffon l’a  cu ltivé  avec 
sUccés daps ses p la n ta t io n s  en  B o u rg o g n e  ; c’es t v r a k  
sém blab lem en t celu i qu i p o r te  des g lands auss i dom i



tfjue les nois'éftes plusieurs especés dé chênes-verts on t 
3e  mêm ë - avantage. Cette espeee de chêne cro ît plus 
y îte  environ d’un'-tiers : il est très-robuste  , et s’ac
com m ode déâ pltis mauvais terrains. Q u e  d’avantages 
p ro p re s  à eri faiire désirer la multiplication ! l’Am é
r iq u e  produit aussi une espece de chêne don t le gland 
est très-long ; ainsi cet arbre sé"trouve commun à 

l ’ancien et au ntm veau C ontinent. Consultez M iller et 
les Transactions philosophiques.

C h ê n e  m a r i n .  V o ye{ à Particle F u c u s .
C h ê n e  n o i r  A SILIQUE, Bignonia arbor, fo lio  sin 

gular i  undulato j siliquis longissimis et angustissim isl 
P l u m .  C e t t e  e s p e c e  d e  bignone f o r m e  u n  b e l  a r b r e  q u i  
s ’é ie v e  ju s q u ’à q u a r a n t e  p ied s  e t  fiIns. C e t . a r b r e  c r o î t  
d a n s  les  p la in e s  à  S a i n t - D o m i n g u e  ; o n  l’a p p e l le  bois de 
chêne. Sa .t ig e  e s t  d r o i t e  ,' t r è s - b r a n c h u e  a u  s o m m e t  ; 
s o n  é c o r c e  e s t  d’u n  r o u x - ç e h d r é , t o u t e  c re v a ssé e  ; s a r i  
b o i s  q u i  e s t  d’u n  b la n c  p â l e , s’e m p lo i e  d a n s  les o u 1- 
o r a g e s -  de  c h a r p e n te  : il d u re  l o n g t e m p s  p d u r v u  q u ’il 
«sòit à  c o u v e r t  ; m a is  e x p o s é  a u  so le i l  e t  à la  p lu  "re!, 
i l  t o m b e  b ien tô t-  éri' p o u r r i tu r e ."  S es fe u il le s  s o n t  i s o 
l é e s ,  p é t i o l é e s , b la i lç h â t re s  e n  d e s s o u s  , d’u n  v e r t  
c la i r  e n  d e s s u s , a l o n g é e s , p o i n t u e s , o n d u lé e s '  e n  le u rs  
l o r d s  d’u n e  m a n ie r e  r e m a r q u a b l e , g la b re s  , d i sp o sé e s  
t r o i s  à  t r o i s  à  c h a q u e  n œ u d  , l o n g u e s  de  c in q  à  s i i  
■p o itces  e t  la rg e s  de  d o u z e  à q u in z e  l ig n es .’ Sa  f leu r  e s t  
« V asée  p a r  e r i  h A i t , d iv is ée  e n  q u a t r e  p a r t i e s 1 in é g a le s  ‘ 
'd e n te lée  s u r  les  b o r d s ,  b l a n c h â t r e  ̂ p a r s e m é e  çle f i le ts  
R o u g e â t r e s ,  d’u n e  o d e u r  dés  p lu s  s u a v è s j  a u x 'f le u y s  
s u c c è d e n t  des e sp è ce s  d e  s i l iq u e s ' t r è s -é t r 'o i t fe ?  .j a r r o n 
d ies  , l o n g u e s  de  p lu s  d’uri p ie d  : e lles r e n f e r m e n t  p l u 
s i e u r s  p e t i t e s  g ra in e s .  Voyz^  B i g n o n e .  ** " "

C h ê n e - v e r t  à feuilles de H oüx  , Qùèrcus' ilex ~ 
Linn. 1411. llex'oblongQ ‘serrato fò lio  , C. B. Pin. 4 1 4 ;  
T o u rn .  581; Ce 'ch^kt-y'en''résSèmblé absolum ent au  
chêne po u r  la fleiir et po u r  le fruit ; n a i s  il eri différé 
par ses feuilles qui ressemblent assez à celles du h o u x , 
et qui ne toriibent po in t l’hiver. Les feuilles du chêne- 
vert son t fermes , dentelées en dents de scie et p i
quantes par les bords , d’un vSrt fo n cé ,  la plupart un 
peu velues et blanchâtres par dessous , placées alter
nativement sur lés branches. Il y  Cn a des cspeces



qu i fo n t  d’assez g ro s  a rb res  ,  e t  qu i d o n n e n t  un  boî# 
t o r t  d u r , d o n t  o n  fait p o u r  la M ar in e  des essieux 
de poulies . C o m m e  ce bo is  a b e a u c o u p  de r e s s o r t , 
o n  le cho is it  aussi p a r  p ré fé ren ce  p o u r  les manches 
de  m ail. I l  est d’u n  si b o n  usage , q u e  M . Duhamel 
c o n se i l le  d’en sem er des bo is  en t ie rs  : il est v ra i  qu’il 
c ro î t  le n tem en t  ; mais ce t in c o n v é n ie n t  lui est com 
m u n  avec  les b o is  durs . Q u e lq u e s  especes de chênes- 
verts p o r te n t  u n  g land d o u x  et aussi b o n  à manger 
q u e  les châta ignes. O n  en v o i t  b e a u c o u p  d’exposés 
su r  les m archés en  E spagne  ; o n  en fait u n e  espece  de

£ ain en B arbarie  , etc . L e  chêne-vert c ro i t  aussi à la 
ou is iane . Il y  a auss i l’espece  de chêne - vert plus 

c o n n u e  sous  le n o m  d'yeû e. V o y e z  ce mot.
Il c ro î t  n a tu re l le m e n t  en L a n g u ed o c  , en P ro v e n c e ,  

en  E s p a g n e , en  P o r t u g a l , u n e  espece  de p e t i t  chtnt- 
v e r t , sem blab le  à u n  p e t i t  bu is son  garn i de feuilles 
r rè s -p e t i te s  e t  d ’un  v e r t  f o n c é , t r è s - lu i s a n te s , per
s is tan tes  l 'h ive r  , llcx aculeata cocciglandifera ~ C . B. 
P in . 42.5 ; T o u r n .  583 ; ant Ilex coccigcra, J . B. 1 , 
106 ; c’est YAvaous des L an g u ed o c ien s  ; Qiiercus cocci,- 

fera  , L in n . 1413. C ’est su r ce p e t i t  a rb re  à  ram eaux 
très-diffus , que  se n o u r r i t  ce t insecte  u ti le  e t  précieux 
q u e  l’o n  n o m m e  kermès. V o y e z  so n  h is to i re  au mot 
K erm ès. L es P ro v e n ç a u x  n o m m e n t  ce chêne-vert sim
p lem en t kermès. L e kermès galle-insecte  ne v i t  a b s o 
lu m e n t  q u e  su r  ce t te  seule espece de chêne-vert, on 
n e  le t to u v e  jam ais su r  u n  a u tre  p e t i t  chêne-vert, si 
sem blab le  à celui-là q u ’o i j  a pe ine  à les d is tinguer. 
Ô n  p eu t  c u l t iv e r  av ec  succès ces pe tits  a rbrisseaux  
dans n o s  b o sq u e ts  j mais o n  n ’y  t r o u v e  jam ais le kermès. 
I l res te  à say o ir si c e t  in sec te  t r a n s p o r té  de so n  pays 
n a t a l , p o u r r o i t  su bsis te r  dans n o t r e  c lim at.

C H É N E T T E  , D ryas octopctala , L in n .  71 7 . P lan te  
q u i  se t r o u v e  plus c o m m u n é m e n t  en  D a u p h in é .  Sa 
rac in e  est v ivace  ; sa tige h au te  de t ro is  à six p o u c e s ;  
ses feuilles s o n t  p é t io lé e s ,  s im p le s , o v a l e s ,  c o t o n 
neuses  en  dessous ; ses fleurs péd icu lées e t  assez 
g randes . O n  l’estim e astringen te .

C H E N EV T S. N o m  d o n n é  à la g ra ine  q u e  p ro d u it  
le  chanvre. L ’o n  appelle  chenevotte la tige  du chanvre. 
sé p a ré e  de sa filasse, Voyeç C h a n v k ç ,



C H E N I L L E , Eruca. C ’est le  n o m  du p rem ie r  é ta t  
d ’u n e  des plus variées  e t  des p lus  n o m b reu se s  familles 
d’insectes que  n o u s  c o n n o is s io n s  dans la N a tu re .  Jean 
G oedart, dans so n  Histoire des Insectes , en  a rem arq u é  
ju s q u ’à c e n t  c in q u an te  especes. D e s  N atu ra lis tes  qu i 
o n t  é tud ié  ces m êm es an im au x  , en o n t  e n co re  a jo u té  
d’au tres  especes qu i a v o ie n t  échappé à Goedart. L’his
to i r e  de ce t é ta t  d’insec te  est capable  de p iqu e r  la  cu 
r io s i té  de l’h o m m e  le  p lus  indifférent. Q u ’il lise : il 
v e rra  b ie n tô t  q u e l le  est en  effet rem plie  de curieuses 
m é ta m o rp h o se s  , e t la p lus  variée  de to u s  les su je ts  
q u e  n o u s  p résen te  l’h is to ire  des insectes  e t  m êm e de 
to u s  les an im aux . N o u s  n o u s  a t t a c h e r o n s , d’ap rès  
YsJbrégd des Insectes de M . de Reaumur p a r  M . B a ç in , 
à  décrire  les t ra its  les p lus  frappans  de l’indus trie  de 
ces an im au x . N o u s  d irons  d’a b o rd  ce qu i c o n v ie n t  au x  
chenilles en généra l : e t n o u s  d o n n e ro n s  e n su i te ,  p a r  
o rd re  a lp habé tique  seconda ire  , l’h is to ire  des chenilles 
les p lus  s in g u l iè re s , so i t  p o u r  l’industrie  , so i t  p o u r  
la  fe rm e . C ’est dans les O u v rag e s  de M . de Réaumur 
q u ’il fau t pu iser des détails p lus  c irco ns tanc iés  , e t  
ch e rch e r  u n e  d is tr ib u tio n  sav an te  des chenilles en  
classes , en  genres  e t  en especes.

L a  chenille est u n  insec te  c o n t r e  lequel b ien  des gens 
s o n t  p révenus  , p a rce  qu ’ils la c ro ie n t  ven im euse  e t  
capable  d’em p o iso n n e r .  C ’est un  p ré jugé  des plus f a u x ,  
ainsi qu ’o n  a u ra  lieu de le  v o i r , e t d o n t  il est b o n  
de re v e n ir  ; o n  en se ra  plus d isposé à s’in té resser à  
le u r  h is to ire  , e t  à  v o u lo i r  c o n n o î t r e  p a r  so i -m ê m e  
leurs  trav au x  e t  leurs  m é tam o rp h o se s .  I l fau t cepen 
d a n t  a v o u e r  q u e  ce rta in es  chenilles velues , s u r - to u t  
lo r s q u ’elles so n t  p rê tes  à  se m é ta m o rp h o s e r ,  e t  e n c o re  
p lus  les nids qu ’elles se  s o n t  co n s tru i ts  , o c c a s io n n e n t  
su r  la  peau  que lques d é m a n g e a iso n s , mais qu i ne s o n t  
suivies d’aucun  fâcheux  effet ; il fau t seu lem en t m a 
n ie r  ces chenilles a v ec  p lus de p récau t io n .  L a  plus à  
r e d o u te r  est la chenille processionnaire, e t  en co re  plus 
S5n n i d ,  co m m e o n  le v e r ra  plus bas.

•



D escrip tion  des Ch e n i l l e s : ,  et caractères pour l e i ‘< 

distinguer.

D a n s  la  belle sa ison  , to u t e  la N a tu re  p a ro î t  rem -, 
p lie  d ’insectes  de diverses especes. C eux  qu i s o n t  nés 
a u  p rin tem p s e t  en  é t é , p érissen t o u  d isp a ro issen t la 
p lu p a r t  à  l’a p p ro c h e  de l’h ive r  : ca r  il e s t ra re  de v o i r  
des  insectes qui v iv e n t  plus d ’u n  an . D ’au tre s  se ca-t 
c l ien t sous  t e r r e b dans les fen tes  des p ie r re s ,  so u s  les 
éco rce s  des a rb res  ; u n  g rand  n o m b re  y  périssen t 
d ’au tre s  engou rd is  p e n d a n t  la sa ison  r ig o u re u s e ,  repa- 
ro is s e n t  au  p r in te m p s ,  les u n s  so us  la fo rm e  e t  l’é ta t 
d ’acc ro issem en t où  ils c ro ie n t  a v a n t  l’h ive r  , les autres! 
so u s  u n e  fo rm e  nou vel le .  L a  cha leu r  du  p r in tem p s  
q u i  ran im e  to u t  ce qu i a v i e , fa it éc lo re  les œ ufs  
q u e  ch aq ue  insec te  a v o i t  déposés , su ivan t le v œ u  de 
la  N a t u r e , dans le lieu le plus p ro p re  à  leu r c o n se r 
v a t io n  : c’est ainsi . 'que-le  m o n d e  des insectes, se ra 
je u n i t .  Les ceùfs des chenilles éc lo se n t  des p re m ie r s ; ! 
I l  es t s i  a v an tag eu x  de d é tru ire  dans leurs b e rceaux  
certa in es  especes de chenilles n o m b reu se s  qu i rav ag en t 
et d év as ten t  n o s  v e rg e rs  , que  n o u s  n e  m a n q u e ro n s  
p o in t - ,  'd an s  l’h is to ire  par t icu l iè re  de chaque  chenille, 
d ’ind ique r  les en d ro i ts  où- l’o n  t r o u v e  ces œ ufs  ré t i-  
n is ' ,  afin de dé tru ire  en p a r t ie  p e n d a n t  l’h i v e r , ces- 
peup lades  red ou tab les  ; les chenilles qu i n e  se m é ta 
m o r p h o s e n t  en ch rysa lides  q u ’ën  a u t o m n e , passen t 
c o m m u n é m e n t  rh 'ïv tff dans ce t -état. H e u re u se m e n t  
p o u r  n o u s  q u e  dans ce n o m b re  p rod ig ieu x  d’especes 
de  chenilles, si l’orr en  ex cep te1 celles qu i s o n t  dans 
le s  f ru i t s ,  e t  q ue  leu r  pe tite sse  fait passer pour, des 
v e r s , il n ’y  en a que-c inq  o ti six especes de nu is ib les .

L ö fs q u e  les chenilles so n t '  éc loses , elles se n o u r 
r is sen t de la p la n te  o u  dit' c o rp s  o rg a n iq u e  sur lequel 
elles se t r o u v e n t .  L ’o n  c ro î t  c o m m u n é m e n t  q u e  ch a 
q ue , fem elle  de pap il lon  n e  d ép o se  jam ais  ses œ ufs  
q u e  su r  u n e  pia tite  p a r t ic u l iè re  qu i c o n v ie n t  à  so n  
e s p e c e ,  ê t  jam ais su r  u n e  a u tre  : cepen dan t à  l’excep 
t i o n  de que lq ues  chenilles , qu ’o n  ne  t r o u v e  jam ais 
a illeurs  q u e  su r  l’o r t i e , le  m û r i e r , le t r o è n e  , le 
ç l iou  , le t i t h y m a le , le  f e n o u i l , le  p in  , le s a u l e , e t



q u e lq u es  au tre s  p l a n t e s , to u te s  ' lës au tre s  chenilles 
p a ro is se n t  m o ins  difficiles su r  le  choix  des alim ens , 
p u is q u ’on  en  tr o u v e  p resque  de to u s  les genres sur 
to u te s  so r te s  d’a rbres  o u  p lan tes  : e t  n o u s  ig n o ro n s  
ju s q u ’à q ue l p o in t  elles p ré fè ren t u n e  p lan te  à u n e  
a u t r e ,  e t  si q u e lques-unes  n e  so n t  pas obligées de 
c h a n g e r  de tem ps en tem ps de n o u rr i tu re  , en pas
sa n t  des p lantes a str ingen tes  aux  p lan tes  adoucissan tes  
o u  ra f ra îc h is sa n te s , etc. N e  se ro it-ce  pas ce t te  ra ison  
q u i  rend  p lus ieurs  so r tes  de chenilles vagabon des  e t  
a m b u la n te s }

L a  p lu p a rt  des chenilles qui d o n n e n t  des pap illons  
d e  j o u r ,  p r ro is s e n t  deux fo is l’an . La durée  la plus 
o rd in a ire  de leu r  v ie  est de cinq  à six sem aines : elles 
r e s te n t  co m m u n ém en t sous  la fo rm e  de chrysalide 
d o u z e  à qu inze  jo u r s  , su ivan t q u ’il fa it chaud o u  fro id . 
•Trois o u  q u a tre  jo u r s  a v a n t  la na issance  des pap il
l o n s ,  les chrysalides d ev ien n en t assez tran sp a ren tes  
p o u r  q u ’o n  ap p erco iv e  au  travers  la co u leu r  de leurs 
ailes. G’est u n e  p a rt icu la r i té  q u ’o n  t ro u v e  ra rem en t  
d ans  les ch rysalides qu i d o iv e n t p ro d u ire  les pap illons  
q u ’o n  appe lle  sphinx.

L ’é ta t de la chenille n ’est q ue  passager : to u te  chenille 
se  change  en p a p i l lo n ,  ap rès  a v o i r  passé par- u n  é ta t  
m o ÿ e n  q u ’o n ,  n o m m e  chrysalide ; e t  t o u t  pap i l lon  
v ie n t  d ’une  chenille. L a  chenille-n’est d o n c  pas u n  an i
m al p a r f a i t , n o n  plus q u e  la chrysalide ; e t  M , Dtleuie 
a  ra iso n  de d ire  q u ’elles ne  s o n t  que  le pap i l lo !* ren -  
ferm é so us  des en ve lo ppes  p o u rv u e s  d’organes p a r t i 
culiers p o u r  le m o u v e m e n t e t  la n u t r i t io n ,  o rganes  
d o n t  le  p ap i l lo n  se d é f a i t , lo r sq u e  p a rv en u  au  te rm e  
de  so n  e n t ie r  a c c ro is s e m e n t , il q u it te  ses dern ieres  dé 
pou il le s  ; ce  n ’est q u ’a lo rs  qu ’il p a ro î t  in sec te  p a rfa it  
e t  p o u rv u  des o rganes  p ro p re s  à la r e p ro d u c t io n  de 
l’espece , q u i n e  se t r o u v e n t  pas , o u  du m o ins  ne  
s o n t  pas déve lop pés  dans la chenille e t  dans la chry-> 
salide. D u  re s té  , le  n o m  de métamorphose q u ’o n  em 
ploie- o rd in a irem en t p o u r  désigner le passage de l’in-^ 
sec te  par ces différens é t a t s , n ’ind ique  q u ’une ap p a 
re n c e  ; au  lieu  d’un ch an g em en t p ro p re m e n t  d i t , il 
n ’y  a  qu ’un  d év e lo p p em en t.  A in s i  ce tte  m an ie re  de 
piétam orphose si c o n s t a n t e ,  d is tingue les chenilles des



fausses chenilles qu i se c h a n g e n t  en  m o u c h e s  , e t  dest 
fa u x  vers d o n t  les u n s  se ch an g en t  auss i en  m o u c h e s , 
les au tre s  en  scarabées , e t  les a u tre s  n e  subissent 
a u c u n  ch an gem en t.  N o u s  a l lo n s  v o i r  les caractères 
ex té r ieu rs  d is tinctifs  d’insectes  si différons p a r  leurs 
m é ta m o rp h o se s .

L e co rp s  de la  v ra ie  chenille a  b e a u c o u p  p lus de lo n 
g u e u r  q u e  de d iam etre  ; il e s t pa r tag é  en  d o u ze  an
n e a u x  n o n  co m p ris  la  tê te .  Les a n n eau x  d o n t  la che
nille e s t c o m p o s é e , s o n t  assez sem blab les  e n t r ’eu x ,  
à  l’ex cep t io n  du d e rn ie r  so u s  le q u e l est l’an u s .  Sa 
f igure  o rd in a ire  es t im e  espece de p r ism e  à  faces iné
g a le s ,  t r o n q u é  à  so n  ex trém ité .  L a  tê te  es t formée 
p a r  deux  especes de c a lo t te s  sp h é r iq u es  , dures et 
écailleuses ; il y  a  de ch aq u e  c ô té  de la  tê te  o u  des 
c a l o t t e s , que lques  g ra ins  o u  p o in ts  n o i r s  , q u ’o n  ne 
d is ting ue  b ien  q u ’avec  la  lo u p e  : ce  s o n t  les y e u x  de 
l ’insec te  ; que lques-uns  les ap p e llen t points à miroirs. 
A  la  p a r t ie  an té r ie u re  de la tê te  , e s t la b o u c h e  , elle 
e s t  a rm ée  de deux fo r te s  m â ch o ire s  du res  e t  assez 
a ig u ë s , avec  lesquelles elle c o u p e  s»  n o u r r i tu r e .  Au- 
dessous  de la b o u c h e , à  la le v re  in f é r i e u r e , ! o n  re
m a rq u e  u n  p e t i t  t r o u  qu i lu i se r t  à  filer la  so ie  , et 
c e  t r o u ,  o ù  a b o u t is se n t  deux ré se rv o irs  rem plis  d’une 
l iq u e u r  p art icu l iè re  , co m m e  u n  v e rn is  liqu ide  , s’ap
pe l le  la  filiere.

L a  chenille a  deux  especes de jam bes  ; s a v o i r , six 
écaiH euses, d u res  e t  p o i n t u e s , a t tach ées  a u x  t ro is  pre 
m iers  an neaux  , deux  à  chacu n  ; q ue lqu es-un s  pré 
te n d e n t  q u ’elles s e rv e n t  d’e n v e lo p p es  aux  six pattes 
q u e  le  p ap i l lo n  d o i t  a v o i r .  C es  six p a t te s  écailleuse» 
s o n t  suiv ies o rd in a irem en t  de h u it  a u t re s  jam bes m e m ^  
b ra n e u s e s , e t  de deux  au tre s  à  l’e x trém ité  p o s té r ieu re  
m a is  to u rn é e s  d’u n  a u t re  sens. Ces jam bes m em bra-- 
neuses  s o n t  a rm ées de  c ro c h e ts  écailleux , du rs  , ar-i 
rangés  en  c o u r o n n e , en m a m elo n  la rge  e t  m o u  a u to u r  
de la  p la n te  de ch aq u e  pied. L a  chenille s’en  se r t  pour, 
s’a t ta ch e r  e t  se  c ra m p o n n e r  au  b e s o i n s u r - t o u t - p e n 
d a n t  le  re p o s .  A  ces ca rac tè res  frapp ans  o n  x e c o n -  
n o î t r a  fac ilem en t q u e  ce q u e  l’o n  p ren d  p o u r  des vers' 
dans les f r u i t s ,  s o n t  de vé ri tab le s  chenilles. T o u te  
ihenille q u i  es t p o u rv u e  de  seize jam b es  se  change  e n



'papillon '  ainsi que celles qui en on t moins que ce 
nom bre : mais toutes celles qui en o n t plus de seize 
ou moins de h u i t , son t de fausses chenilles qui se chan
gent ou  en mouches à s c ie , ou  en scarabées. L zs  fausses 
chenilles, au lieu de deux calottes sphériques et écail
leuses , n ’en o n t qu’une. V oyei F au sse s  C h e n i l l e s  
à l’article M o u c h e s  A scie . O n  observe encqre que 
les vraies chenilles on t leur fourrure m o l le , flexible 
ou membraneuse , "tandis que celle du hanneton  est 
écailleuse.
- Le nom bre des jambes écailleuses des chenilles ne 
varie jamais ; il n’en est pas de même des membra
neuses : celles-ci varient pötir le nom bre et la f igu re , 
e t elles d isparoitront dans le papillon : c’est ce qui a  
donné lieu à M. de Rèaumur de former différentes 
classes de chenilles. i .°  Les chenilles qui o n t  seize pattes 
form ent la premiere classa : elles on t après les six 
pattes écailleuses sur les tro is  premiers anneaux , deux 
anneaux sans pattes ; mais les 6e , 7e , 8e et 9e en o n t 
chacun deux, ce qui fait huit p a t te s ,  qu’on nom m e 
ordinairement pattes intermédiaires : les 10e et 11e an 
neaux son t encore sans pattes : le 12e , et par co n 
séquent le dernier e n r a  deux , qu’on  appelle pattes 
postérieures.

2.° Les chenilles à quatorze pattes form ent la seconde 
classe , et il y  a de la variété pour les pattes inter
médiaires. Aux un es , après les tro is premiers anneaux: 
qui porten t les six pattes écailleuses, les 4e , 5e et 6e 
anneaux son t sans pattes : sur les 7e , 8" et 9% son t 
les six pattes membraneuses intermédiaires : les 10“ 
et 11e anneaux n ’ent on t pas ,  e t le 12e a tou jours  les 
deux pattes postérieures. A ux autres , après les pattes 
écailleuses, les 4e et 5' anneaux son t sans pattes : 
les 6e , 7e e t 8e offrent les six pattes intermédiaires : 
les 9e , 10e et 11e n’en, o n t  pas , et le 12e a  tou jours  
les deux pattes postérieures. Voilà deux ordres ou  
genres de chenilles à quatorze pattes.

3.° Les chenilles à dou\t pattes com posent la tro i 
sième classe. Après les six pattes écailleuses aux tro is 
premiers anneaux , elles on t les 4e , 5e , 6e et 7e an 
neaux nus et sans pattes ; les 8e et 9e anneaux por
tent les quatre pattes interm édiaires; les iq s et i i*



n’en ont point : le dernier anneau offre les deux patte# 
postérieures. Le grand espace qui se trouve entre les 
pattes écailleuses et les pattes interm édia iresoblige  
cette classe de chenilles à dou^e pa ttes  à marcher d’une 
maniere particulière et toute différente, et ave.c plus 
de vitesse que celles à quatorze et à seize pattes. Leur 
allure les a fait nommer chenilles géomètres ou arpen- 
teuses , elles sont communément assez.grosses : mais il 
en est de petites qu’on nomme aussi arpenteuses, dont 
les unes n’ont que dix pattes, et les autres n’en ont 
que huit ; elles composent les quatrième et cinquième 
classes ci-après.

4." Les chenilles à d ix  pa ttes  forment la quatrième 
classe. Aprvs les six pattes écailleuses sur les trois 
premiers anneaux, les 4 e , 5e , 6% 7e et 8e anneaux, 
sont sans pattes ; le dixième seulement porte deux 
pattes intermédiaires ; le onzième anneau n ’en a 
p a s , le douzième enfin a les deux pattes postérieu
res. Ces chenilles sont petites, eu égard au volume de 
celles,de la troisième classe, et leurs pas sont plus 
alongés.

5.° Les chenilles à huit pattes  forment la cinquième 
classe , et sont les plus petites de toutes les arpen
teuses ; elles appartiennent communément aux teignes.
Il n’y  a point de pattes intermédiaires ; les six écail
leuses tiennent aux trois premiers anneaux, tous les 
autres sont apodes : le dernier anneau , s e u l , offre les 
deux pattes postérieures.

Le génie de certaines chenilles, et le prämier coup- 
d’œil qui frappe par des différences très-sensibles, a 
aussi donné lieu à d’autres classes : telles sont celles 
qui v iven t en société  pendant toute leur v i e , et qui 
sont les plus pernicieuses pour nos arbres ; telles sont 
aussi les chenilles so l i ta ir e s , les chenilles rases , celles 
qui sont velues ■ les chenilles à tubercules , à  brosses 
à aigrettes , épineuses, dont on va voir successivement 
l ’histoire

La démarche des chenilles est plus dégagée que celle 
des vers de terre ■ V o y ez  ce mot. Le mouvement pro
gressif ne s’exécute pas cependant chez toutes les  che
nilles avec la même vitesse ; mais la plupart se meu- > 
y^rit de la paniere suivante,. E lks commencent à



C h e  3 0 J

Retirer et recourber un peu leur extrémité postérieure ,  
en formant une petite bosse en h au t , et en serrant 
les deux ou trois derniers anneaux par dessous. Par 
ce moyen , dit M., W eis , la derniere paire de jam
bes fait un p as , se cram ponne, et ce renflement se 
coule par un mouvement ondulatoire le long du corps 
jusqu’à la tête , de sorte que chaque paire de jambes, 
soit membraneuses , soit écailleuses., trouve le moyen * 
lorsque le renflement passe par dessus , de pouvoir 
s’avancer et se cramponner à une nouvelle distance ; 
enfin la tête peut se porter en avant , en relâchant 
ses anneaux contigus et serrés à leur tour : c’est ainsi 
que s’accomplit le pas. Cette façon de ramper, qui 
paroit ia plus sim ple, est commune à la plupart dep 
chenilles : nous disons à la plupart , car l’on en voit  
dont,le  mouvement progressif est très -  différent ,  
ainsi qu’il est exposé ci-dessus et cp’on l’observera 
ci-après en lisant l'histoire des différentes chenilles. .
, La grosseur des chenilles varie depuis les plus petites 
que l’on trouve dans les fruits, jusqu’à la plus grosse: 
telle que la chenille du papillon à tête de mort, qui a 
quatre pouces et demi de longueur.

On remarqud»de chaque côté des anneaux , le long  
du corps des vraies et des fausses chenilles , neuf petites 
ouvertures ovales , a lon gées, on cliroit des bouton
nières posées obliquement , bordées d’un cordon qui 
varie de couleur dans les especes différentes ; ce sont 
les poumons , organe de la respiration des chenilles : 
on les nomme stigmates ; V o y ez  au mot In secte . On  
observe que le -secon d , le troisième et le dernier an
neau n’offrent point de stigmates. Les deux premieres 
boutonnieres ou stigmates , placées sur le premier 
anneau , une de chaque c ô té , répondent à celles q u i , 
par la:suite, se trouveront sur le corselet du papillon ; 
et les seize autres , une de chaque c ô t é , qui sont  
depuis le quatrième jusqu’au onzième anneau inclu
sivement , disparoissent dans le papillon. Ces parties, 
ainsi que les dents, et la filiere qui est ce corps charnu 
d’où sort la soie que filent les chenilles, sont com
munes à toutes les chenilles. L’histoire du ver à soie, 
qui e§t:: une véritable chenille, fait donc essentielle
ment partie dç l’Jbdstoijrc des shtrij^Uf } mais comme



cet insecte est un des plus intéressans * nous ren
v o y o n s  à son histoire pour le détail de la structure 
admirable de cette filiere , et des vaisseaux qui conr 
tiennent la soie , pour qu’on puisse voir d’un seul 
coup-d’œil tout l’intérieur du corps des chenilles. La 
réunion de cet article avec celui -  ci complétera 
l ’abrégé de l’histoire des chenilles. V o y ez  V e r  A soie  
et l’article P a p i l lo n .

Métamorphoses des Ch e n i l l e s .

Toute chenille change au moins trois fois de peau 
pendant sa vie ; de rase qu’elle étoit d’abord , elle 
paroît quelquefois velue à son dernier changement de 
peau : telle autre qui étoit v e lu e , finit par être rase. 
Le premier changement de peau se fait dix ou douze 
jours après la naissance de la chenille ; au bout de cinq 
à six jours, il s’en fait un autre q u i , après un pareil 
nombre de jours , est suivi d’un troisième , puis d’un 
quatrième , qui communément est le dernier avant la 
métamorphose en chrysalide; nous disons communé
ment , car il est quelques especes de chenilles qui en 
changent plus de quatre fois : la chenille marte, entre 
autres , en change jusqu’à huit fois avant de devenir 
chrysalide. Il faut observer que les chenilles qui don
nent les papillons de jo u r , ne changent communément 
que trois fois de p eau , au lieu que celles d’où sor
ten t  les papillons de nuit ou phalenes , en changent 
ordinairement quatre fois ; il y  en a qui changent 
aussi de couleur à chaque fois. Ces changemens d’habit 
sont laborieux , ils s’annoncent comme une maladie. 
L'animal cesse alors de manger pendant quelque temps; 
il paroît accablé ; il est presque immobile ; il y  en a 
même cjui meurent : s’ils survivent, la peau com
mence a se fendre sur le dos , et un peu au-dessous 
de la tête : peu à peu l’animal , en se gonflant et 
se rétrécissant tour à tour , augmente cette déchirure : 
fa tete sort la premiere , ensuite le ven tre , et tout 
le reste du corps se sép-'re entièrement de son an
cienne peau. Après le dernier changement de peau , 
les chenilles croissent et mangent encore pendant quel
ques jours, jusqu’à ce que parvenues à leur entier

accroissem ent,



{accroissement, elles se trouvent au point où doit 
commencer la premiere métamorphose. Plusieurs che- 
-nilles exhalent une odeur , sur-tout quand elles com
mencent à filer, et cette odeur est ou suave ou désa
gréable su ivant. l’espece de l’individu. Telles sont 
les révolutions périodiques du premier état de l’animal.. 
La chenille passe d’abord de son état de chenille à celui 
de chrysalide , c’est l'état moyen ; et ensuite à celui 
de papillon , qui est l’état parfait.

V o y o n s  les soins que prend la chenille, et la situa
tion où elle se met pour passer à l’état de chrysalide, 
espece de léthargie qui la laisse souvent pendant plu
sieurs mois de suite , et quelquefois plus d’un an , 
exposée sans défense à tous les événem ens, mais qui 
ne l’empêche pas de reparoitre ensuite sur la scene du 
m onde, aussi admirable dans son état de chrysalide , 
aussi merveilleuse dans sa métamorphose en papillon, 
que singulière dans son premier état. Les chenilles 
parvenues à leur parfait accroissement , cessent de 
manger, et presque toutes tombent dans un état d’ac
cablement et de langueur. On les voit couchées sur 
le  côté sans presque aucun signe de vie. Elles parois- 
sent insensibles et dégoûtées de tout. Si elles font quel
ques mouvemens par intervalles , ce ne sont que ceux 
qui paroissent exprimer la douleur, dont elles sem
blent marquer la violence , en frappant de leur queue 
le lit sur lequel elles sont étendues. A  la fin , comme 
par un dernier effort, elles sortent de cette agonie 
pour travailler à leur nouvelle retraite, la coque ou  
chrysalide.

Moyens qu emploient les Chenilles pour se procurer un 
repos assuré pendant leur état de chiysalides.

Les chenilles nous font voir quatre m oyens différens. 
Les unes se filent des coques , d’autres se cachent sous 
terre dans de petites cellules bien maçonnées ; les 
unes se suspendent par leur extrémité postérieure , et 
d’autres se lient par une ceinture qui leur embrasse le 
corps. Diverses especes de chenilles font appercevoir 
un génie particulier dans la construction de leurs co 
ques , où l’on vo it  beaucoup de variétés pour la 
‘ Tome I H .  V



forme et pour la matiere 5 nous parlerons de celld 
du ver à  s o i e , la plus belle et la plus interessante pour 
nous , au mot V e r  a  so ie .  Les chrysalidei nues appar
tiennent ordinairement aux papillons de jour, et les 
chrysalides enfermées dans un cocon  donnent les papillons 
de nuit. Cette regle souffre peu d’exceptions. Quand 
on touche les chrysalides nues des papillons de jour-, 
elles font plusieurs mouveinens très-vifs ; mais celles 
qui sont enfermées dans un cocon  , son: presque 
immobiles.

Construction des coques, et leurs variétés.

Les deux coques qui approchent le plus de celles des 
vers à soie , pour la forme et pour la couleur , sont  
celles de la chenille à aigrettes , qui est d’un jaune» 
citron , et celle de la chenille nommée la livrée, qui 
approche du blanc. Ces coques sont si peu fournies 
en soie qu’elles seroient transparentes, si la premiere 
n ’y  faisoit entrer de ses poils , et si l’autre ne la 
saupoudroit d’une poudre jaune ; Voye  ̂plus bas C h e -  
h i l l e  A a i g r e t t e s  , et C h e n i l l e  a  l iv h é e .  Q uel
ques chenilles se forment avec de la so ie ou une ma
tiere particulière, des coques qui sont comme mem
braneuses et d’un poli si v if  à l’extérieur, qu’on les  
prendroit pour unzgland de chêne tiré de son calice ; 
telles sont celles d’une chenille de l'aubépine et  de 
l ’abricotier.

U ne chenille qui vit en société sur les haies , fait 
entrer dans la construction de sa coque trois sortes 
de matiere, de la s o i e , de son poil et de la cire. Je 
parle de c ire , dit M. Baçin, parce que cette matiere 
en a le g r a s , la mollesse et l’apparence. Je mis ,  
a jo u te - t- i l , une de ces coques avec celle d’un ver à 
soie dans de l’esprit de se l;  après deux mois de séjour 
dans cette liqueur, la derniere étoit entièrement dis
soute et réduite en sédiment, et l’autre n’étoit point 
altérée : elle a résisté encore plus de trois mois contra 
ce puissant dissolvant. Cette extrême compacité est 
sans doute la raison d’une précaution que prend la 
chenille en la fabriquant : c’est d’y  laisser un ou deux 
ttous pour se conserver une communication libre aves



Pair extérieur. Comment le papillon pourroit-il sortir 
d’une coque aussi solide? Aussi la chenille, en la con»« 
truisant, y  ménage-t-elle une petite calotte simple
ment collée avec une légere couche de gom m e; et 
lorsque le papillon veut sortir, il ne fait que donner 
quelques coups de t ê t e , aussi-tôt la calotte s'ouvre 
comme le couvercle d’une boite à charniere. Cette 
chenille qui vit en société sur les haies , commence 
à paroitre au mois de Mai : le fond de sa couleur est 
un bleu foncé ; elle est à tubercules garnis de poils ; 
ses jambes membraneuses sont d’un beau rouge. Ces 
chenilles se filent sur les haies des toiles plus Belles ,  
plus larges, plus satinées que toutes les autres qui 
nient de la même maniere. Au bout de six semaines 
de société , elles se séparent et placent chacune leurs 
coques contre des branches. Les papillons qui en sor
tent , sont des phalenes à antennes à barbes de plumes ; 
ils n’ont point de trompe ; leur couleur dominante est 
un brun jaunâtre, avec une large bande de la même 
couleur , mais plus claire , et mouchetée de taches 
noires. Cette chenille n’est pas commune.

La coque en n a s s e , est celle dont la structure est la 
plus admirable ; elle est l’ouvrage de la chenilll à tuber
cules q u i  donne le papillon puon. V oyez  C h e n i l l e
A TUBERCULES.

Un très-grand nombre d’autres chenilles s’introduisent 
dans la terre , et s’y  forment une retraite rustique : 
en foulant et humectant la terre pour la rendre duc
tile , elles ^  forment une cavité propre à les contenir ; 
quelques-unes soutiennent ces voûtes avec des fils de 
soie qui unissent et lient les molécules de terre. Ces 
chenilles se mettent ordinairement assez avant sous 
terre pour 11’être point incommodées de la gelée : la 
Nature leur a appris vraisemblablement à se placer 
dans la température qui leur est propre.

Le génie est diversifié dans un certain nombre d’es- 
peces de chenilles ; tout est mesuré relativement à leur 
durée et à leurs besoins. Il y  en a une qui- vit ordi
nairement sur le ch ên e, et qui applique sous ses feuilles 
une coque faite en forme de bateau. Cette chenille est 
la plus industrieuse de celles qui construisent de la 
sorte, t^le paroît dès le mois de M#ti : elle est rase ,



de m oyenne grandeur, d’un beau vert un peu jaunâtre^ 
Aines avoir filé sur la feuille le fond de son bateau, 
elle en éleve les côtés auxquels elle donne la cour^ 
bure : elle les soutient avec des fils de soie simple
ment faufilés , et en même temps elle renforce et 
redouble ces côtés qui n’étoient d’abord qu’une simple 
gaze. Cela f a i t , elle coupe ces fils et écarte les deux 
côtés du bateau qui sont destinés à servir de support 
à un toit qu elle doit poser dessus. Ce toit est une 
piece de soie qui forme une plate-forme convexe. 
Cette coque est agréable à voir pour sa form e, sa belle 
couleur s o y e u s e , sa propreté, et la netteté de l’ou
vrage. Au bout d’un mois , il en sort un papillon , 
dont les ailes sont en dessus d’un beau vert tendre, 
traversé par des traits d’un blanc jaunâtre ; le corps 
est d’un vert-céladon pâle : la chrysalide est verte , 
la chenille l’est aussi. La même couleur continuée dans 
tous ces trois é ta ts , n’est pas une chose commune 
chez ces insectes. ,

Il y  a certaines chenilles qui garnissent leurs coques 
de petits grains de sable qu’el.les détachent des murs 
dont les pierres sont assez tendres pour être pulvé
risées par leurs petites dents.

U ne autre se fait une coque de ga^on. C’est une 
Chenille r a se , de m oyenne grandeur , qui vit sur la 
m ousse des pierres. Lorsque le temps de sa méta
morphose approche, elle choisit une place sur cette 
espece de pre ; elle y  coupe d’une forme carrée de 
petites mottes de mousse ; elle les enleve avec les 
racines , et les arrange en v o û t e , en les*liant avec 
des fils de soie ; l’ouvrage est fait avec tant de pro-

Îireté , que l’on ne peut distinguer la place où est 
a coque , que par la petite bosse que forme cette 

voûte.
On rencontre dans le mois de M ai, sur le chêne,  

mais assez rarement, une chenille qui se sert de l’épi- 
derme des branches, avec tout l’art possib le , pour en 
construire une coque en h o t te , ainsi noipmée a cause 
de sa figure. Pour se former une idée juste de la 
maniere dont la chenille s’y  prend pour construire cette 
coque en h o tte , il faut s’imaginer une hotte coupée dans 
la longueur du côté qui fait la p o d i e , et dont on



auroit rabattu les deux c ô té s , en sòrte qu’ils forme-  
roient comme deux a iles , une de chaque côté ; telle 
est  la premiere forme que cette chenille donne à sa 
coque. L’insecte coupe et e'nleve par lanieres toutes  
égales , et quatre ou cinq fois plus longues que larges, 
l’épiderme de la branche à l’endroit où il veut placer 
sa coque. Il applique ces lanieres d’épiderme de chaque 
c ô t é , les unes à côté des autres, et les unes au-dassus 
des autres en forme de triangle rectangle. La chenille 
réunit les deux ailes en les rapprochant ; et elle les 
colle  , par le moyen de sa soie , si parfaitement, de 
haut en bas , que la couture échappe aiix yeux. Elle 
ferme l’ouverture qui se trouve à la partie supérieure  ̂
et elle tapisse de soie tout l'intérieur de cette espece 
de hotte.

Cette ouvriere si brillante par ses talens , ne l’est pas 
beaucoup par sa figure : c’est urie chenille velue, de 
grandeur médiocre , dont les poils sont ro u x , dis
posés par houppes ; la couleur de sa peau est un blanc 
jaunâtre. Une chose remarquablè, c’est que son dos 
est plus plat que celui des chenilles ordinaires. Elle se 
change en un papillon d’un gris clair. Ce papillon a 
des ailes très-larges, qui couvrent tout son corps , 
et qui s’étalent par en bas en maniere de chape. Les 
coques de cette chenille sont assez difficiles à trouver 
sur les branches, parce qu’étant de leur couleur, on  
les prend pour de petites bosses qui croissent sur 
Pécorce des arbres. Ôn trouve aussi sur les branches 
de saule et d’os ier , des coques en hotte, mais de pure 
soie , et q u i , quoique plus éclatantes , ne supposent 
pas tant d’industrie.

Ch e n i l l e s  qui se suspendent par les pieds pour se 
changer en chrysalides. ,

Certaines especes de chenilles , telles que les chenilles 
épineuses , celles sur-tout qui vivent sur les orties , et 
quelques chenilles rases, ne Se filent point de coques 
avant de passer à l’état de chrysalides ; mais elles se

pendre p a r  les meds . commence a appliquer sur la



de soie ; sur cètt'e s o i e , elle en file d’autre en ma
niere de petite boucle qui imite la so ie frisée. C’est 
au milieu de cette so ie que la ohenillt fixe ses deux

Î>attes de derriere : elle laisse ensuite pendre son corps, 
à tête en bas ; et elle reste dans cette situation jus

qu’à ce qu’elle se métamorphose en chrysalide. La 
chenille a l’art, dans cette position , de quitter la peau 
qui la recouvroit,  sans cependant se laisser tomber. 
E lle  courbe son co rp s , enfle ses premiers anneaux, 
e t  par cet e f fo r t , la peau creve sur la partie du dos 
la  plus près de la tête. Il ne sort par cette ouverture, 
que la moitié du corps de l’animal ; la chenille détache 
ce  toutes les parties de sa peau le reste de son corps ; 
'c’est là l’instant où il sembleroit que la chrysalide  dé
tachée de la peau de la chenille , devroit tomber. Les 
anneaux de la chrysalide  qui rentrent les uns dans les 
autres , pincent la peau de la chenille , et elle se sou
tient par des transports successifs de cette peau- d’un 
anneau à un autre ; elle la fait remonter vers la queue, 
e t  elle ne cesse point de pincer la peau qui la sou - • 
t ien t jusqu’à ce qu’elle ait appliqué sa queue terminée 
ei>râpe, et qu’elle l’ait fixée dans le petit paquet de 
so ie . Alors elle lâche la peau : elle fait quelques m ou-  
vemens ; elle pirouette pour tâcher de se débarrasser 
de cette peau qui est à côté d’e l l e , et qui la gêne. 
Cette opération longue à décrire, est pour cet insecte 
l ’affaire d’une minute : un instant avant, on voyoir  
une chenille suspendue ; l’instant d’après , c’est une 
chrysalide  couleur d’or. V o ye{  la D escription  des Che- 
m iles épineuses , au mot C h e n i l l e  épineuse.

Ch e n i l l e s  qui se lient pour se changer en chrysalides.

Les chenilles dont nous venons de parler, ont besoin 
pour subir leurs métamorphoses , d’être pendantes et 
4 ’avoir la tête en bas : en voici d’autres qui ne peuvent 
y  parvenir qu’ayant la tête é levée , ou tout au moins* 
horizontale. Comment la chenille pourra-t-elle se sou
tenir dans cette position , lorsqu’elle aura quitté sa 
peau de chenille , et qu’elle sera changée en un corps 
sans membres qui puissent la retenir ? La Nature lui a 
enseigné l’art d’y  pourvoir. Dans la classe des chenilles



fcjuì se l ie n t“ on  i s  distingue trois especeê, qui diffe
rent un peu par les maniérés de s’y  prendre ; mais elles 
parviennent toutes au même but. La chenille du chou, 
que nous prenons pour exem ple, et dont on peut voir  
la  description au mot C h e n i l le  du  c h o u  , com 
mence à filer un petit tapis de soie de la longueur de 
son  corps ,  sur le lieu où elle sa fixe. Elle y  cram
ponne bien ses jambes, et ensuite elle travaille à se 
passer un lien autour du corps. Ce lien doit être soli
dement attaché, et former autour d’elle une ceinture 
qui ne soit ni trop lâche , ni trop serrée. En e f fe t , 
si elle étoit trop serrée ,  elle mettroit la chenille dans 
l ’impuissance de quitter sa vieille peau ; trop lâche au 
contraire , elle laisseroit son corps trop pendant. La 
chenille ne manque point 'd’attraper ce juste milieu. 
C om m e son corps est très-souple , elle approche sä 
tête d’un de ses flancs, attache à côté d’elle le pre
mier fil de soie , et repliant et roulant sa tête sur son  
d o s , elle va coller le fil- qui sort de sa filiere à l’autre 
flanc opposé ; elle double ensuite ce premier , et 
continue cette manœuvre quarante ou cinquante fois. 
T o u s  ces brins de soie réunis n’en forment qu’un se u l, 
que l’on ne peut appercevoir sans attention. La chenille 
retire ensuite sa tête de dessous ce lien qui paroit alors 
très -  lâche ; et au bout de quelques jo u r s ,  elle se 
débarrasse de sa peau de la maniere dont nous l’avons  
déjà décrit : elle paroit sous la forme d’une chrysalide, 
dont le corps plus raccourci , prend par conséquent 
plus de diamètre ; et le lien devient si ju ste , qu’il est 
c a c h é , pour la plus grande partie , dans les anneaux 
de la chrysalide.

La chenille du fenouil , qui tend au même but que 
la précédente , s’y  prend un peu différemment ; elle 
releve toute la partie antérieure de son corp s , et se  
met dans la posture d’un homme à genoux. Après avoir 
appliqué un fil d’un c ô té , elle le pro longe, et la soutient 
sur scs premieres jambes écailleuses comme sur deux 
bras ; et continuant de filer, elle le fixe de l’autre 
côté : ce premier fil est un modele pour les suivans, 
qui sont tous filés les*uns après les autres. Tous ces 
f i ls , rassemblés sur cette premiere paire de jambes, 
ressemblent parfaitement à un écheveau de so le ,  m ou ,



flexible, dont les brins ne sont point liés les uns âu i  
autres. L’art de la chenille consiste ici à les passer tous 
ensemble sur sa tête , et à les faire glisser jusqu’au 
cinquième anneau. Malheur à la chenille si lecheveau  
s ’échappe , si les fils s’éparpillent : elle ne peut plus 
faire de nouveau lien , parce qu’elle n’avoit de matiere 
soyeuse que pour celui-là : il y  va cependant de sa vie 
d’être liée. Dans le cas où elle ne peut y  parvenir , 
elle reste pendante : il ne lui est plus possible de se 
changer en chrysalide; et après avoir épuisé ses forces, 
elle meurt dans sa vieille peau.

C h e n i l l e  a  a i g r e t t e s .  C’est une espece de chenille 
qui porte en tête un très-bel ornement. Du premier 
anneau d’auprès de sa tête , sortent deux aigrettes, qui 
ne sont point des poils silnples, mais de très-belles 
plum es, arrangées en bouquet. Une semblable aigrette 
est placée à la partie postérieure. On trouve sur le 
prunier de ces especes de chenilles , q u i , outr'e ces 
aigrettes ordinaires, en ont encore d’autres sur les 
cotés.

C h e n i l l e  a  a i g r e t t e s  et a  b rosses .  C’est une 
espece de chenille embellie de deux genres d’ornemens : 
sa v o ir , d’aigrettes et de brosses. Voyt{ C h e n i l l e  a  
BROSSES.

On rencontre dans le mois de Mai cette espece de 
chenille sur le pommier. Lorsqu’elle a acquis sa grandeur 
naturelle, elle est longue environ d’un pouce et demi ; 
tout son corps est mêlé de taches rouges, jaunes et  
noires. On observe aux deux côtés de sa t ê t e , deux 
tubercules d’un beau rouge de corail ; deux aigrettes, 
dont une à la partie postérieure ; quatre brosses d’un 
teau  jaune doré ; les tubercules ou boutons qui re
couvrent les anneaux, sont ornés de petits bouquets 
de poils jaunes. Ces chenilles se filent des c o q u e s , 
s ’y  changent en chrysalides , et au bout de dix ou  
douze jours on en voit sortir des papillons presque 
informes , couverts d’un poil gris cendré, n’ayant pour 
ailes que de petits moignons qu’on apperçoit diffici
lement : elle se traîne à peine hors de sa coque et reste 
immobile en attendant le mâle. Celui-ci plus v if  et 
de m oyenne taille , se remarque par ses antennes à 
barbes de plum es, qu’il porte toujours droites comme



le  lievre porte ses oreilles : ses ailes , de couleur de 
feuille-morte lavée , ont un petit œil blanc au milieu. 
Ce papillon ne dédaigne point sa massive compagne: 
il la féconde ; après quoi elle pond ses œufs entre
mêlés avec les poils de son an us, qui servent à les 
tenir en quelque sorte enveloppés, et à les garantir 
des intemperies de l’air. Elle meurt presque aussi-tôt 
après sa ponte finie, comme tous les papillons femelles 
qui pondent leurs œufs tout de suite. Il se fait pendant 
l’année deux générations de cette espece de chenille; 
et suivant quelques observations , les chenilles des géné
rations tardives sont moins grandes et moins vigou
reuses. Ce n'est que petit à petit que les beautés de 
cette espece de chenille se développent ; ce n’est qu’à 
la troisième et derniere mue qu’elle est revêtue de 
tous ces ornemens. Ces especes de chenilles ne font 
point de dégât dans nos vergers.

C h e n i l le  a  b rosses . C’est une espece de ch n̂illf 
que la Nature a ornée de ses plus aimables couleurs ,  
et qu’elle a embellie de petites touffes de poils d’une 
forme très-agrcable. Ces bouquets de poils sont placés 
un peu derriere la tête au nombre de quatre , sur les 
anneaux du corps de la chenille ; ils sont d’un poil f in ,  
serré et coupé net par leur som m et, imitant assez bien 
nos brosses, d’où * t  venu le nom de chenille à brosses. 
Une de ces chenilles, qui se nourrit sur le châtaignier et 
autres arbres, est remarquable par la couleur de sa 
peau qui est d’un beau ver t , recouverte de poils blonds 
et longs ; par un bouquet de poil couleur de rose 
terminé en pointe et placé sur le derriere ; par ses 
brosses jaunes, couleur de rose à leur extrémité; par 
quatre des intervalles de ses anneaux qui semblent être 
d’un beau velours noir , et que l’on distingue mieux 
quand ces chtnilhs se courbent ; lorsqu’on les tour
mente , elles se roulent en cercle commeles hérissonnes. 
Cet éclat de couleurs ne dure au plus que sept ou huit 
jours. Vers le temps de leur premiere métamorphose, 
les poils , et sur-tout ceux des brosses , sont très-peu 
adhérens à la peau , ils s’attachent facilement aux 
doigts, et souvent les chenilles en laissent sur les corps 
contre lesquels elles passent. Cette chenille file au com 
mencement de l’automne une coque assez semblable



à celle du ver à so ie  , et pour la forme et pour 
couleur ; sa chrysalide est gamie de petits toupets de 
p oils  velus. Au bout de plusieurs mois , en Mai ou 
Juin ,  il sort d’une des especes de ces chrysalides des 
papillons femelles , dont les ailes sont d’un blanc 
sale , traversées dans la largeur par deux bandes jau
nâtres , avec une espece de petite frange à leur extré
m ité. A in s i , comme on le v o i t ,  ce n’est point une 
regle générale que les plus belles chenilles donnent les 
plus beaux papillons. L’une de ces chenilles porte le 
n om  de patte étendue ( pudibunda ) ; c’est une P/talent. 
II y  a plusieurs autres especes de ces chenilles à brosses, 
que le hasard présentera à l’Observateur ; mais elles 
se  ressembleront toujours par ces traits généraux.

C h e n i l l e  a rp en teu se .  C’est une des especes de che
nilles les plus nombreuses : il y  en a plusieurs genres 
qui different les uns des autres par la cou leu r , le 
nombre de leurs jambes membraneuses , et la "singu
larité de leurs attitudes. Les arpenteuscs ont été nom
mées a in s i, parce que lorsqu’elles m archent, elles 
relevent leur corps en arc , amenant les jambes de 
derrière à la place où étoient celles de devant; en sorte 
qu’elles semblent dans leur marche mesurer ou arpenter 
le  terrain avec la longueur de leur corps.

Les arpenteuscs ont ordinairemeSt le corps long et 
effilé. U ne des classes les plus nombreuses est de celles 
qui n’ont que deux jambes intermédiaires , en tout dix 
pattes ; ( elles sont plus petites que celles à douze 
pattes ) ;  ce qui les oblige à faire de si grands pas, 
qu’elles fourniroient un problème assez curieux en 
histoire naturelle ; savoir : Quel est l'animal dont la 
longueur des pas ne depend point de celle de ses jambes ? La 
chenille arpenteuse satisfait aux conditions de l’énigme 
proposée. C’est ordinairement au prinrdfcips que l’on 
vo it  le plus de ces arpent aises ; dès le mois de Mai elles 
disparoissent, parce qu’elles se changent en chrysali
des. Les unes font le-irs coques dans la terre, d’autres 
sur des feuilles ; d’autres se suspendent en se pas ant 
une ceinture autour du corps. Elles ont toutes une 
qualité bien remarquable, c'est de ne point faire un 
pas qu’elles ne filent, et n’en laissent la trace sur les 
corps où elles passent. La N ature, si riche et si variés



'dans les moyens qu’elle a donnés à chaque individu 
pour sa conservation , a voulu que cet insecte filât 
continuellem ent, afin qu’il pût être en état de faire 
usage de son fil dans les instans pressans. Cette chenille. 
veut-elle éviter quelque insecte ou quelque oiseau qui 
en veut à  sa v i e , elle se précipite le long d’un cordage 
qu’elle tient toujours prêt; et laissant sortir du fil de 
sa filiere, elle évite le péril et s’éloigne à volonté .  
Veut-elle rem onter, elle se sert de ses pattes de der- 
r iere , grimpe le long de son f i l , et lorsqu’elle est arri
vée en h au t , elle se débarrasse en coupant le paquet 
de fil qu’elle avoit replié dans ses pattes en montant. 
Ces especes de chcnilles qui n’occasionnent point la 
moindre élevure sur la peau , à moins que d’y  être 
écrasées , causent cependant de la frayeur à bien des

Eevsonnes, notamment aux D a m e s , en tombant ainsi 
rusquement des arbres sur le visage ou sur d’autres 

parties découvertes du corps.
On ne s’apperçoit pas ordinairement du dommage 

que font les arpenteuses , parce qu’elles n’attaquent 
guere que les forêts , qui fournissent abondamment à 
leur nourriture. Le dégât qu’occasionna en 1735 sur 
toutes les campagnes des environs de Paris, et dans 
plusieurs Provinces du R oyau m e, une multitude im
mense d’arpentaiscs à dou{t jambes , fit ouvrir les yeu x  
sur cet objet pour la premiere fois. En A lsace, des 
champs que l’on v o y o it  le matin’couverts de belles et 
larges feuilles de tabac , étoient dévorés le soir. Il ne 
restoit aux légumes des environs de Paris que les tiges. 
Heureusement elles ne touchèrent point du tout aux 
b lés , il n’y  eut que quelque peu d’avoines d’endom- 
magées. Au bout d’un mois ce fléau disparut, toutes 
ces chenilles filèrent leurs coques , se changèrent en 
papillons , et périrent aux approches de l’hiver.

Chenille arpenteuse en b ato n . C’est une espece 
de chenille singulière par son attitude. Les unes se tien
nent sur les branches d’arbres , soutenues, élevées sur 
les deux jambes de derrière , ayant le corps en l’air , 
cylindrique et roide ; on les prendroit pour de petits 
bâtons de bois mort ; d’autres ont sur le corps des émi
nences qui les font paroître comme des bâtons rabo
teux et immobiles. Elles restent souvent dans cette



situation pendant un temps considérable, ce qui les 
rend difficiles à distinguer, quoiqu’on les ait sous les 
yeux. Il en est même q u i , quoique m ortes, restent 
dans cet état. On ne les peut prendre pour des ani
maux vivans , que lorsqu’on les voit marcher. Quelque  
forcées que paroissent ces attitudes, elles leur sont  
naturelles ; les premieres pattes posées contre les der
nières , obligent les anneaux sans pattes à se plier 
et à former en dessus une espece de boucle .relevée, 
rehaussée ; aussi vo it-on  que la longueur des pas de 
cette chenille excede encore celle des autres. Les éra
bles , les chênes, les ormes , les charmes en sont ordi
nairement assez bien peuplés ; c’est au commencement  
du printemps qu’il faut chercher à les voir : car dès la: 
fin de Mai elles sont toutes rentrées en terre pour filer 
leurs coques.

Quelques-uns rangent parmi les chenilles arptnttusts 
de très-petites chenilles à huit pattes, qui appartiennent 
communément aux teignes. Comme elles se logent 
ordinairement dans des fourreaux qu’elles fabriquent, 
elles n’ont pas besoin de pattes intermédiaires pour 
avancer ou reculer ; il ne leur faut que tes pattes 
antérieures et postérieures , posées aux extrémités de 
leur fourreau , les intermédiaires les gêneroient.

C h e n i l l e  du  c h a r d o n .  Voyt{ à l'article B e l l e -  
Dame.

C h e n i l l e  du ch ên e  , surnommée l a  C assin i,  Eruca. 
Cassinia. C’est une de ces thenillcs curieuses par l’atti
tude dans laquelle elles passent leur vie. Celle -  c i , 
qu’on trouve le plus communément sur le ch ên e , 
t ie n t , lorsqu’elle ne mange point , sa tête renversée 
sur son dos : elle semble toujours regarder le c i e l , 
ce qui l’a fait honorer du nom fameux de celui qui ne 
vivoit que pour contempler les astres. Cette chenille, 
de la quinzième famille de la premiere classe des Pha-  
lenes , est de m oyenne grandeur , d’un vert tendre 
taché de petits traits blancs , partagés le long du dos 
par une raie bleue ; elle est remarquable par ses jambes 
d’un rouge de corail. Suivant son âge ou son s e x e , 
cette chenille est quelquefois d’un vert bleuâtre sur le 
corps, jaunâtre sur les côtés et sous le ventre. Elle 
offre quelquefois cinq raies longitudinales d’un blanc



légèrement nué de citron ; et les huit pattes membra
neuses sont brunâtres, et les six écailleuses, jaunes. 
Cette chenille se nourrit de préférence sur. le tilleul. A u  
temps de sa métamorphose , cette chenille, contempla
tive descend de son observatoire et va se filer en terre 
une coque d’un rouge-brun , où elle se change en 
papillon. Le mâle de ces papillons porte sur la tête 
une huppe formée de poils fins un peu jaunâtres ; ce  
qui le distingue de la femelle qui n’en a p o in t , leurs 
ailes étant de même couleur de cannelle foncé , et 
ondées de nuances plus obscures ; les antennes de la 
femelle sont filiformes.

U ne autre chenille qu’on trouve sur le chêne dès le 
mois de M ai, d’un vert un peu jaunâtre, avant de 
se mettre en chrysalide,  se file avec une adresse fort 
singulière une coque d’une belle soie en forme de ba
teau renversé. Une autre habite sur le% jeunes bran
ches , et forme avec l’épiderme qu’elle coup? par la
nières et qu’elle entrelace de fils de soie en forme de 
triangle rectangle -, une coque en forme de hotte. Elle 
ferme l’ouverture de la partie supérieure, et la tapisse 
intérieurement avec de la soie. Pour reconnoitre ces 
coques , il faut les observer très-attentivement, car 
elles sont faites avec tant d’art, qu’on ne les prendroit 
que pour de petites bosses qui croissent sur l’écorce 
«es arbres. 11 se trouve encore sur le chêne une chenille 
qui donne une phalene de la premiere famille ; elle est 
surnommée la timide ( t r e p id a ) ,  parce que cette chenille 
et sa phalene semblent trembler de peur dûs qu’on les 
touche.

CHENILLE DU CHOU , Eruca brassicam depascens. Il 
est intéressant de connoître et de savoir comment l’on  
peut surprendre cette chenille à seize pattes , qui ravage 
les choux , ainsi que quelques autres qui en sont frian
d s .  La plus belle espece qui s’attache aux ch ou x , est 
une chenille ornée dans toute la longueur de son corps 
de trois raies d’un jaune-citron , une sur le dos et une 
de chaque côté du ventre : les espaces compris entre 
ces trois raies sont d’un bleu pâle ou noir ; on y  
distingue quelques poils. Sa démarche est lente. Cette 
chenille est une de celles q u i, pour se changer en chry
salides , se lient le corps avec un lien de soie. Voyt{



ci-dessus au mot général C h e n i l l e  , l’article C h e n Il i ÉsI 

q u i  s e  l i e n t  l e  c o r p s . Sa ch rysa lide  est anguleuse ; 
elle est d 'u n  ja u n e  p â l e , ta c h e té  de q ue lques  points 
n o ir s .  O n  la t r o u v e  c o m m u n é m e n t a t ta c h é e  à la cor
nici! j  des m urs .  E lle se change  en  u n  p ap i l lo n  d iu rn e , 
d o n t  les ailes s o n t  d’un  c i t ro n  cla ir  p iq u é  de points 
n o ir s .  C es p ap il lo n s  s o n t  t r è s - f ré q u e n s  dans les jardins 
depuis  le p r in tem ps  ju s q u ’à  la fin d’O c t o b r e ,  a insi que 
d ’au tre s  p ap il lons  b la n c s ,  qu i se n o u rr is s e n t  aussi du 
c h o u  lo r sq u ’ils s o n t  dans l’é ta t  de chenilles. O n  en  vo it 
auss i dans lés pra iries . L e  dessus des q u a t re  ailes est 
b lan c  , les sup ér ieu res  s o n t  n o ire s  à  le u r  ex trém ité  : 
la  fem elle a  o rd in a ire m e n t  su r  ces m êm es ailes tro is  
t a c h e s ,  deux  ro n d e s  e t  u n e  lo n g u e .  L e  m âle n ’en a 
p o in t .  Les deux  sexes o n t  éga lem en t su r  le  b o rd  des 
ailes in f é r i e u re s , u n e  p e t i te  ta ch e  n o ire .  L e  dessous des 
ailes es t co m m e  le d e s s u s , si l’o n  en excep te  l’ex trém ité  
q u i  n ’a p o in t  de bande  n o ir e  : c’est u n e  te in te  jaune. 
L es  ailes in fé r ieu res  s o n t  ja u n es  e t  p o in t i l lé e s  de no ir . 
L es  ne rv u re s  s o n t  très-d is tinc tes  e t  no ire s .  Ces pap illons 
s o n t  désignés p a r  Linnaeus so u s  le n o m  de B rassica , 
(  ép i th e te  qu i c o n v ie n t  g én é ra lem en t  aux  papillons 
d o n t  les chenilles se n o u rr is s e n t  su r  le  c h o u  )  ; o n  en 
d is tingue  de g rands  , de pe t i ts  ; ils m a rch en t  su r  leurs 
six p a t te s  : ils v o l t ig e n t  de fleurs en  f l e u r s , de feuilles 
e n  feuilles , co n d u i ts  p a r  t ro is  m o tifs  p r in c ip a u x , celui 
de t r o u v e r  le suc des fleurs , de se c h e rch e r  les u n s  les 
a u t r e s ,  p o u r  la m u l t ip l ic a t io n  de leu r  e s p e c e , e t les 
fem elles p o u r  p o n d re .  C e tte  pén ib le  fo n c t io n  exige de 
ces fem elles q u ’elles p re n n e n t  de fréqu ens  rep o s .  O n  
les v o i t  v o l t ig e r  de la  fleur qu ’elles v o n t  b u t in e r  , à  la 
feu ille  de c h o u  où  elles d é p o se n t  u n  o u  deux  œ ufs  ; 
elles r e to u r n e n t  de n o u v e a u  su r  les fleurs o u  v o lt ig en t  
à  trave rs  les a i r s , en su i te  elles v ie n n e n t  d é p o se r  u n  
n o u v e l  œ u f  ; en  s o r te  q u e  ces œ ufs se t r o u v e n t  dis* 
perses  çà e t  là su r  les feuilles du ch o u .  Q u ’o n  en  ap 
p ro c h e  à l’in s tan t  où  le p ap i l lo n  en  s o r t , o n  v o i t  u n  
p e t i t  œ u f  lo n g  , ja u n e  et p iq u é  d e b o u t  su r la  feuille  ;  
dans ce rta ines  an n ées  les feuilles de c h o u  en s o n t  to u te s  
jo n c h é e s .  C ’est là qu ’au  b o u t  de qu inze  jo u r s  ils éc lo 
se n t  ; les chenilles qu i en  n a i s s e n t , v iv e n t  en  soc ié té  
ju sq u ’à le u r  t r a n s fo rm a t io n  -, elles se cach en t p en d an t



l e  j o u r  dans le  cen tre  du  c h o u ,  e t  n e  v ie n n e n t  à l a  
p ic o ré e  q u e  la  nu it .  C ’es t ce tem ps q u ’il fau t  saisir 
p o u r  les su rp ren d re  à la  lueu r  d’une  la n te rn e  ; o n  les 
ram asse  f a c i le m e n t , e t o n  en tire  doub le  p ro f it  : o n  
en  engraisse  la  vo la ille  , e t  l’o n  sauve les c h o u x  d e  
le u r  d é p r é d a t io n , car leur v o ra c i té  est ex trêm e. O a  
p ré ten d  q tt’on  p eu t g a ran t ir  de ces chenilks e t  de leu rs  
p a p i l lo n s , les ch o u x  en  sem an t du ch an v re  s u r  le s  
bo rd s  e t  vers  le m ilieu  d’un  te r ra in  p lan té  en  ch o u x  : 
l ’odeur du  ch an v re  est , d i t - o n , funes te  à ces s o r t s  
d ’an im aux . Ces chenilles , à d éfau t du ch ou  , v iv e n t  aussi 
su r  les au tres  p lan tes  cruciferes . L e  p e t i t  papillon da  
chou différé de celu i de la g rande  espece  p a r  la ta i l la .  
Q u e lq u e s  especes sem b len t p ré fé re r  la g iroflée au  c h o a .  
C es  p ap i llon s  se d é c o lo re n t  fac ilem ent en  v o la n t .  L in -  
nœus a  désigné les pe tits  pap illons  sous  le n o m  de R a p x . 
L e u r  chenille v it  p resque  s o l i t a i r e , fiait m o in s  de d é g à ï ;  
elle s’in t ro d u i t  dans l’in té r ieu r  des p lan tes  , ce qu i i’a  
fa i t  appe le r  ver du cœur du chou , etc. E lle est rase  ;  s a  
co u le u r  est v e rte .  O n  dis tingue e n c o re  des p ap il lo n s  
to u t  b la n c s , e t  les b lancs ve inés o u  m arbrés  de vere . 
Li.nnaus les désigne sous  le nom  de N a p i.

C h e n i l l e  c l o p o r t e .  C e t t e  chenille e s t  a i n s i  n o m m é e  

p a r c e  q u ’e l l e  n ’e s t  g u e r e  p l u s  g r a n d e  q u e  l e s  cloportes; 
s o n  c o r p s  e s t  a r r o n d i  e t  r a m a s s é  d e  l a  m ê m e  f a ç o n  ,  

e t  s o n  v e n t r e  e s t  a p l a t i .  O n  e n  t r o u v e  d a n s  le  m o i s  d e  

M a i , d e s  e s p e c e s  q u i  d i f f e r e n t  u n  p e u  , s u r  l e  c h ê n e ,  

l ’o r m e  , le  b a g u e n a u d i e r , P é p i n e - v i n e t t e  , le  n o i s e t i e r  ,  

l e  p r u n i e r  ,  e t  l e s  p l a n t e s  l é g u m i n e u s e s ,  m ê m e  s u r  le  
b o u l e a u  ; e l l e s  s o n t  d ’u n  b e a u  v e r t  e t  c o u v e r t e s  d i r a  

p o i l  s e r r é  e t  t r è s - c o u r t .  C e s  chenilles,  é g a l e m e n t  g r o s s e s  

p a r  l e s  d e u x  b o u t s  ,  s ' a t t a c h e n t  s o u v e n t  a u x  m u r s  e t  s e  

s u s p e n d e n t  h o r i z o n t a l e m e n t  p a r  u n  l i e n  d e  s o i e  v e r s  

l e  m i l i e u  d u  c o r p s , p o u r  s e  c h a n g e r  e n  c h r y s a l i d e s .  
Voye{ au mot CHENILLE à l ’article CHENILLES Q U I S£ 

l i e n t  ,  l ’a r t  q u ' e l l e  e m p l o i e  p o u r  y  p a r v e n i r .  L e s  p a 

p i l l o n s  d e  la  chenille cloporte d e  l ’o r m e  s o n t  d ’u n  b r u a  

c l a i r ,  l é g è r e m e n t  r o u g e â t r e  ; l e  d e s s o u s  d e s  a i l e s  i n f é 

r i e u r e s  a  u n e  b a n d e  d e  p e t i t e s  t a c h e s  r o u g e s ,  a r r o n d i e s  

e n  œ i l ,  a u  m i l i e u  d u q u e l  e s t  u n  p e t i t  c e r c l e  n o i r .  L e s  

p a p i l l o n s  argus e t  l e s  p a p i l l o n s  petits porte-queues p r o 

v i e n n e n t  de ,  c e s  chenilks. Jl$  p a r o i ç s e u t  e n  J u i l l e t  4



A o û t  et Sep tem bre . Ils s o n t  so u v e n t  en g u e r r e ,  e t  sé 
pourchassent continuellement. Voyeç P o r te -q u e u e .

Chenille commune . O n  a d o n n é  ce  n o m  à une  
espece  de chenille à o r e i l l e s , e t  qu i n ’est q u e  tro p  
c o m m u n e  p resque  to u te s  les a n n é e s , qu i dépouille  
diverses  especes d’arbres  de leurs o rn em en s  , q u i ro n g e  
le s  jeu nes  fru its  naissans e t  les b o u rg e o n s  de n o s  a r 
b re s  fru it ie rs . C e t ennem i de s t ru c teu r  de n o s  v e rg e r s , 
es t  d’a u ta n t  plus à  c r a in d r e , qu’il m ultip lie  singuliè
r e m e n t  : ch aq u e  an n ée  en  fa it  v o i r  deux  généra tions . 
I l  n ’y  a p resque  pas u n  seul m o is  où  l’o n  ne  puisse 
t r o u v e r  de ces chenilles : u n e  seu le  changée  en  pa
p i l lo n  , p o n d  ju sq u ’à t ro is  o u  q u a tre  cen ts  œ u f s , d’o ù , 
a u  b o u t  de deux m o is  , s o r te n t  a u ta n t  de chenilles qui 
m u l tip lien t dans la  m êm e p ro g re s s io n  : a insi , dès la 
seco n d e  g én é ra t io n  , u n e  seule chenille p e u t  ê tre  mere 
d ’un  m ill ion  d ’enfans . Les d iverses re tra i te s  de ces che
nilles , so us  leu rs  différentes fo r m e s ,  s o n t  d o n c  essen 
tie lles  à c o n n o i t r e  , afin de dé tru ire  en p a r t ie  "par det 
so in s  v ig ilans u n e  n a t io n  si red ou tab le .

L a chenille commune est de m o y e n n e  g ran d eu r  , d 'un  
r o u x - b r u n  : elle se d is tingue a isém en t à deux petits  
m a m e lo n s  d’u n  ro u g e  v i f ,  p lacés su r l ’ex trém ité  posté 
r ie u re  du co rps . C es m am elo n s  o n t  u n  m o u v e m e n t ; 
m a is  il p a ro i t  q ue  l’usage n ’en est pas  e n c o re  co n n u .  
C e t t e  e sp ace  de chenille es t du n o m b re  de celles qui 
v iv e n t  en  sp c ié té  p e n d a n t  to u te  le u r  v ie . Les jeunes  
chenilles écloses à  la fin de l’é té  , filent de c o n c e r t  u ne  
to i l e  qu i leu r  se r t  de te n te  p o u r  se m e ttre  à  c o u v e r t ,  
e t  d’où  elles s o r te n t  p o u r  a ller  dév aste r  les feuilles des 
e n v i ro n s .

L eurs  nids s o n t  fo rm és de to i le s  q u ’elles filen t à 
l’ex trém ité  des b r a n c h e s , q u ’elles u n is sen t  e t  e n t re la 
c e n t  , ainsi que  les feuilles. L o rs q u ’elles se n te n t  l’a p 
p ro c h e  de l’h i v e r , elles ga rn issen t b ien leu rs  nids avec  
de  n o u v e l le  so ie . Elles fo rm e n t  p lus ieurs  ce l lu le s ,  
d o n t  ch acu n e  a sa p o r te  qu i d o n n e  su r  des ro u te s  
co m m u n e s  qu i c o n d u isen t d eh o rs  : u n e  ce llu le  c o n t ie n t  
c in q  o u  six chenilles. C ’est so u s  de te lles te n te s  que  
ch aq u e  fam ille  passe l’h ive r  c h a u d e m e n t , d isons dans 
u n  é ta t  d’e n g o u rd issem en t ; e t  q u o iq u e  to u te  c o m p o sée  
de chenilles e n c o re  dans le u r  en fance  , a y a n t  au  plus
1 4 deux



t isu x  lignes de lo n g u e u r  , elle res ìs te  au x  fro ids  les 
p lu s  r ig o u re u x  , t a n t  à  cause de la b o n té  de le u rs  n id s , 
q u e  p a r  là fo rce  de le u r  te m p é ram en t.  O n  a  ex a o sé  
ces chenilles à  n u  à u n  f ro id  plus r ig o u reu x  que  ce lu i  
de  1709 , elles y  o n t  rés is té  p a r f a i t e m e n t , tand is  q u e  
d’au tre s  insectes  y  o n t  péri.

D è s  le m ois  d’A v ril  e t  M a i , .ces pe t i te s  chenilles res
s e n ta n t  les do uces  influences du p r in te m p s ,  s o r te n t  
«le leu rs  nids p o u r  che rche r  à rép a re r  un  je û n e  de p lu 
s ieurs m o is  ; elles v o n t  d é v o re r  les b o u rg e o n s  e t  les 
feu illes na issan tes qu i les e n v i ro n n e n t .  A lo rs  les efforts  
de l’h o m m e  d ev ien n en t inutiles p o u r  les d é tru ire  : l’en 
n em i se rép an d  e t  m o is so n n e  les plus belles espérances  ;  
i l  n ’y  a  q u e  des pluies f r o id e s , qu i en  les s u rp re n a n t  
a ins i d isp e rsée s , pu issen t les dé tru ire  en u n e  m a tin ée  
o u  deux , ainsi q u ’o n  en  fit u n e  h eu reu se  expérience  en  
l 'a n n é e  1732. L’an n ée  p récéden te  a v o i t  é té  si fav o rab le

f io u r  le u r  m u ltip lica tio n  , q u e  dès le m ois de Sep tem bre  
es feuilles des arbres  fru itiêrs , des haies e t  des a rb res  

d e  f o r ê t , p a ro is so ie n t  desséchées ; les gens de la cam 
p a g n e  a t t r ib u o ie n t  ce t effet a u  so le il ; mais il n’é to i t  
p r o d u i t  que  p a r  les lég ion s  n o m breu ses  de ces chenilles 
q u i  a v o ie n t  ro n g é  les feuilles : elles ré s is tè ren t à l’h iv e r , 
e t  dès la  m i-M ai elles a v o ie n t  dépou illé  les a rb res  de 
l a  m o itié  de leurs feuilles. L ’a la rm e é to i t  généra le  : les 
M ag is tra ts  ren d iren t  des O rd o n n a n c e s  p o u r  ob liger le 
p e u p le  de p o r te r  du secou rs  aux  a rb res  fru it ie rs  ( l ’é- 
chen illage ) ,  lo r sq u ’u n e  m ain  invisib le  n o u s  dé liv ra  
de  ce fléau te rrib le  p a r  des plu ies favorab les .  L ’ann ée  
su iv a n te  à pe ine  v i t -o n  de ces chenilles ; mais le  peu  qu i 
é c h ap p a  du n a u f r a g e , n ’a que  t r o p  re n o u v e lé  l’espece , 
e t  n o u s  m e t dans le cas d’ê tre  a t ten t ifs  à  p rév en ir  de 
p a re i ls  m a lheurs  ( a ) .

( a )  M. Guettard , de l’Académie des Sciences , a consigné dans 
,1e Journal de Physique , Mars lyyS , un Mémoire dans lequel il ex
pose que la crainte où les gens de la campagne sont de perdre leurs 
arbres attaqués par une certaine quantité de chenilles qui en mangent 

' en partie ou en entier les feuilles, lui a toujours paru une terreur 
panique. Cette dissertation , qui offre d’ailleurs nombre de détails 
su r  l'inspiration et l’expiration des corps organisés , tend à tranquil-« 
ks^r les propriétaires des biens ru raux , à lei^r éviter beaucoup d’am- 
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L o rs q u e  le  tem ps de  la  m é ta m o rp h o se  cfe ces 

n ille s , q u i es t v e rs  le m o is  de Ju in  , est a r r iv é  , elles 
se sép a ren t i v o n t  c h acu n e  de le u r  cô té  , e t  se filent 
su r  les feuilles des a rb res  u n e  c o q u e  b r u n e ,  d o u ce  ait 
to u c h e r  , q u i  s e ro i t  t r è s -p ro p re  à ê tre  cardée : elles 
les fab r iq u en t  e n tre  des feuilles q u ’elles c o u rb e n t  p o u r  
c o u v r i r  leu rs  c o q u e s  e t  suppléer, à l 'em plo i d e l à  so ie  ;  
c a r  ce t te  c o q u e  est t r è s -m in c e  r ces feuilles c o u rb é e s  
s o n t  des indices du  lieu  de leurs re tra ites . A u  b o u t  d e  
t ro is  sem aines elles en  s o r te n t  en pap il lon . C es pap il 
lo n s  s o n t  de g ran d eu r  m o y e n n e ,  les ailes e t  le c o rs e le t  
b lancs  , le cül b ru n  ; ils s o n t  de la classe des Ph.ilcnes ; 
(  o n  d is tingue  u n e  a u tre  espece à  cul ja u n e ) .  L a  fem elle  
d ispose  ses œ ufs  avec  u n  a r t  adm irab le  : elle les d é p o se  
s u r  des feuilles ; e t  à  m esure  qu ’elle p o n d  u n  œ u f ,  e l le  
l ’e n v e lo p p e  d’u n e  espece  de so ie  jaune . C e s o n t  le s  
p o ils  q u ’elles o n t  à  la  part ie  p o s té r ie u re  q u ’elles a r ra 
c h e n t  p a r  le m o y e n  de leu r  anus , e t  q u ’elles a r r a n g e n t  
p o u r  faire  u n  lit d o u x  et m o l le t  su r leque l r e p o s e n t  les 
œ u fs  entassés lit p a r  lit. C es po ils  s o n t  f i n s , s o y e u x , 
e t  si b ien a r r a n g é s , q u e  ce t te  superfic ie  ne  laisse p lu s  
v o i r  qu ’u n e  belle é to ffe  de so ie  , su r  laque lle  la p lu ie  
glisse e t ne  fa i t  au c u n e  im press ion . C ’est to u jo u r s  à  
u n  e n d ro i t  expo sé  au s o le i l ,  que  le p ap i l lo n  p lace  s o n  
n id . I l se fa it re m a rq u e r  pa r  sa belle c o u le u r  ja u n e  e t  
p a r  sa fo rm e  q u i t i e n t  de celle d’u n e  féve co u p ée  pa r  la  
m o i t i é  , e t  p lacée  su r  sa p a r t ie  p la te . O n  d o i t  d é t ru ire  
■dans lés ja rd in s  avec  diligence , e t  les c o q u e s  e t  les 
n ids  ; c a r  a v a n t  q u e  l’o n  co m m e n c e  à é c h e n i l l e r , elles 
o n t  déjà fa it b eau co u p  de ravage  su r  les je u n es  b o u r 
g e o n s  e t  su r les b o u to n s  à  f ru it  de  l’a n n é e  su iv an te .  
L o rs q u e  ces chenilles se rép an d en t  dans n o s  f o r ê t s i l  
n ’y  a d’a u tre  seco u rs  à  a t ten d re  q u e  du  c i e l , des o i
seaux  , des ic h n e u m o n s  e t  a u t re s  entomophages (  des
tru c te u rs  d’in s e c te s ) .

ta r ra s  : et dans le système économique de cet Académicien ,  le M i 
nistère peut se dispenser de faire écheniller les arbres des grandes 
ro u te s , dépense qui est considérable, puisqu’on 1777 elle a coûté vingt 
mille livres dans la seule Généralité de Paris. Ce même Observateur 
prétend encore que les insectes sont moins préjudiciables aux arbres

• «les grandes routes , que l’ébranchage que l'on fait à ces mêmes arbres. 
Meus invitons uotre Lecteur à eonsulter ce Mémoire par M , Gucttard,



L 'é toffe  des nids de ces chenilles velues, d it M . Ba^lri j  
e s t  t r è s - fo u rn ie  de so ie  d ’u n e  très-grande ré s is tance  : 
e l le  s^ ro i t  bien p ro p r e  à  ê t re  cardée si o n  v o u lo ic  
e s s a y e r  d ’en  faire qu e lque  usage. O n  est déjà assu ré  
q u ’elle est t r è s -p ro p re  à faire du p ap ie r : M .Xruettard e n  
a  fait l’expérience . Elle a  d o n n é  u n  pap ier qu i a v o i t  
to u t e  la  fo rce  e t  la  beau té  qu ’o n  p o u v o i t  désirer,;  i l  
n e  lu i m a n q u o it  q u ’un p eu  de b lancheu r  qu ’il n e  se ro i t  
p e u t -ê tre  pas im possib le  de lu i p ro c u re r  p a r  d ’au tre s  
p ré p a ra t io n s .

C h e n i l l e  c o r a l l i n e  , e tc . Voyt^ à l ’article. C o - t

BALLINE. ■ 1 : . >

C h e n i l l e  a  c o t o n . V oyt{  à l ’article C o t o n n i e r . . -,
C h e n i l l e  é p i î ü e u s e . L e co rps  de ce t te  espace d e  

chenille, au  l i ^ d  etre  r e c o u v e r t  de po ils  f i n s , est g a rb i  
d ’épines d u re s^ e t  p o in tu e s .  I l y  a deux so r te s  d e  che
villes épineuses; les un es  s o n t  arm ées de simples p if  
q u a n s  , e t  les au tres  de p iquans  b ranchus . Les unes  
e t  les au tre s  v iv e n t o rd in a irem en t en  so c ié té  su r  les 
feuilles d’o rties  : elles ne  fo n t  p o in t  de c o q u e s , m a is  
s e  suspenden t p a r  les pieds de derr iere . D an s  ce t te  p o r  
siti 'oo elles  q u i t te n t  le u r  peau  e t  p a ra is s e n t  sous  
f o r m e  de chrysalides d’u n e  belle cou leu r .  Il en  s o f t  
de- beaux pap illons  d iu rnes ( d e  jo u r  ) ,  t r é s - f ré q ù e n s  
d a n s  les ja rdins . U  am ira l, la belle-dame , le gamma.'-.', l e  
m o r ia ,  Les tortues , e tc . v ie n n e n t  des chenilles d p ,c e t  
o rd re .  Koye^ l’a r t  avec  lequel ces chenilles se d éb a rra s -  
s e n t  de leu r  p e a u ',  au mot général C h e n i l l e  , à l'artidç  
C h e n i l l e s  q u l .s e  s u s p e n d e n t  p a r  l e s  p i e d s .

L a chenille, à simples p iquans es t t r è s -c o m m u n e  siir 
le s  o rt ies .  Ses épines qui n e  s o n t  q u e  des poils  ro ides  
:et p iq u a n s ,  ne  s o n t  p o in t  à  c ra indre  p o u r .n o s  d o ig ts  ; 
i ls  n ’o n t  p o in t  l ’in c o n v é n ie n t  des po ils  de certa ine*  
e speces de chenilles velues. C es p o in te s  c ep en dan t défen
d e n t  assez b ien ces chenilles c o n t re  le s  mouches içhneu~ 
rnones. D a n s  la labo rieuse  o p é ra t io n  du chan gem en t de 
p e a u ,  elles s o n t  cachées .sous u n e  to i le  qu  elles o n t  
ailée en co m m u n . L o r s q u ’elles s o n t  p rêtes à  se chang er  
e n  c h ry s a l id e s , elles se r e t i r e n t  chacune  à  divers en 
d ro i ts  , su r des b ra n c h e s , des feuilles o u  au tre s  corps;. 
C ’est dé ces chrysalides q u e  so r te n t  ces beaux papil
l o n s  ,  les p lus  brillami ob je ts  des ja rd ins  e t  des cham ps,



U n  ro u g e -b ru n  est la e o u lc u r  d o m in a n te  de la  par t ì«  
sup é r ieu re  de leu rs  ailes : c e t te  c o u le u r  est d ivisée pa r  
des taches  n o ire s  , ja u n es  , b leues , v io le t te s  , d ive r 
sem en t figurées ; o n  est f rappé  s u r - to u t  d’u n e  espece  
d’œ il o u  ta ch e  c i r c u la i re , d o n t  un  ro u g e  v i f  o c c u p e  le 
c e n t re  : ce  ro u g e  es t e n v i ro n n é  d’au tre s  cercles en 
p a r t ie  ja u n es  ,  en  p art ie  bleus.

L ’a u tre  espece  de chenille épineuse différé p a r  ses épines 
b ra n c h u e s  : ch aq u e  ép ine  a  u n e  tige p r inc ipa le  d’o ù  
p a r te n t  c in q  o u  six au tre s  p o in te s  ; elle est s u r - t o u t  
re m a rq u a b le  p a r  sa tê te  p e t i te  e t  fa ite  en  fo r m e  de 
cœ u r .  Sa ch rysa lide  Se d is tingue  fac i lem en t p a r  deux  
especes de c o rn es  to u rn é e s  en  c r o i s s a n t , q u e  l’o n  v o i t  
a u  b o u t  de la  tè te . Les especes d ^  p ap il lo ns  qui en 
v i e n n e n t , n e  s o n t  pas  si bri llans q u e u e s  p récédens . 
L e  dessus de leu rs  ailes est de c o u le u r  a u ro r e  un  p eu  
ro u g e â t re  , e t  pa rsem é de taches  n o ire s  : le  c o n t o u r  
de  ces ailes les fait p a ro î t r e  co m m e  déch irées , h e s  p a 
pillons paom  d iu rnes , de vu lca in , de grande e t  petite  
tortue,  v ie n n e n t  de chenilles épineuses. C e  s o n t  les pap il
lo n s  des chenilles épineuses qu i o n t  o c c a s io n n é  ce t te

{»retendue p lu ie  de s a n g ,  qu i en l’a n n é e  1608 , je ta  
’a la rm e  pa rm i les hab itan s  d’A ix  en  P ro v e n c e .  O n  v i t  

u n  jo u r  su r  les m urs de la  v i l le ,  su r  ceux des c im etie res  
e t  des m a iso n s  de la c a m p a g n e , u n e  m u lti tude  de ta ches  
r o u g e s  qu i p a ro is so ie n t  c o m m e  a u ta n t  de g o u t te s  de 
sang . I l  n ’en  fallu t pas d av an tag e  à  des esprits  effrayés , 
p o u r  se p e rsuader q u e  c’é to i t  l’effet d ’u n e  p lu ie  de sang 
to m b é e  p e n d a n t  la n u i t , e t  que  c’é to i t  le p résage  des 
p lu s  tr is tes  m a lheurs . U n  P h i lo s o p h e ,  ( M .  de P eiresc) 
q u i  s’o c c u p o i t  tran q u il lem en t  à é tud ie r  la  N a t u r e , o b 
s e r v a  q u e  les pap illo ns  des chenilles épineuses q u ’il a v o i t  
é l e v é e s ,  j e to i e n t ,  en  q u it tan t  l’é ta t  de c h ry s a l id e ,  u n e  
■gou tte  d’u n e  m a tiè re  sangu ino len te . .  Il la c o m p a ra  à 
c e s  taches  ro u g es  q u i é to ie n t  su r les m u r s , e t  r e c o n n u t  
à  l’in s tan t  quelle  é to i t  l’o r ig in e  de ce t te  p ré ten d u e  
p lu ie  de sang. L e  n o m b re  des pap il lon s  sem blab les  
q u i  v o l t ig eo ien t  dans les airs  , ach eva  .de con firm er sa 
pensée  , de dissiper la  f r a y e u r  , et ' de désabuser le  
p e u p le  alarm é. !■> . '•

N o u s  d irons  à  ce tte  o cca s io n  que  to u t  p ap i l lo n  , en  
q u i t t a n t  so n  é ta t  de p h ry s a l id e , se v ide d’u n e  m a tiè re



liqu ide ',  ro u g e  q u e lq u e fo is , o u  d’une, a u t r e  couleur»  
C e tte  liqueur, se r t  à  fa ire  c ro î tre  la chenille e t la  c h ry 
salide ; m ais elle dev ien t inu tile  au  pap illon .

C h e n i l l e  (  fausse ) .  V cy t{  à l'article M o u c h e s  a  
s c i e .

Chenille de fenouil . Elle mérite d’être co n n u e , 
tant à cause de la beauté de son papillon, que pour 
une singularité qui lui est propre. C’est ordinairement 
sur le fenouil en Europe , et notamment en France, 
que se rencontre cette chenille, à laquelle on trouve 
une légere odeur de fenouilletre. Elle se nourrit aussi 
sur les feuilles de carotte ; elle s’accommode même 
très-bien de celles de c iguë , de p ers il , de férule, et 
de toutes les plantes ombelliferes. Le fond de sa cou
leur est un beau v e r t , traversé sur chaque anneau par 
une raie noire qui en fait le contour. Toutes ces raies 
noires sont coupées chacune en six endroits par des 
taches d’un rouge-orangé. Cette chenille qui a seize 
pattes, est grande , l isse , et fait sortir , lorsqu’il lui 
plaît, d’entre sa tête et son premier anneau, une corne  
à deux branches qui partent d’un même tronc , et ont 
assez b ien , lorsqu’elles sont sorties en entier, la figure 
d’un Y. Ces cornes sont de couleur fauve rougeâtre 
et de substance charnue comme celles des lim açons, 
capables à peu près des mêmes mouveihens de sortir 
et de rentrer entièrement dans le corps. Ces cornes leur 
sont sans doute de quelque usage, mais que l’on ignore 
encore. Cette espece de chenille est du nombre de celles 
que l’on voit quelquefois se dévorer les unes les autres 
à défaut de feuilles. ( I l  paroîtra assez étonnant qu’il 
y  ait des chenilles de papillons de jo u r , de sphinx et de 
phalenes, qui dévorent leurs dépouilles presque aussi-tôt 
qu’elles les ont quittées, et ce qui est plus singulier , 
c’est que malgré leur état de foiblesse , elles commen
cent cet étrange repas, par les parties les plus dures). 
On trouve la chenille du fenouil depuis le commencement 
de Mai jusqu’en Septembre ; elle se métamorphose en. 
une chrysalide n u e , suspendue horizontalement avec  
un lien de s o ie , que la chenille avant sa métamorphose, 
se file autour,du corps vers le cinquième anneau. Ce 
lien est formé de plusieurs fils redoublés les uns sur les 
autres , qui vont se réunir à un tissu dont elle tapisse
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l'endroit où sdì» veut se fixer. Il sert à assujettir l’étui 
de la ch ry sa l id ea u  moment que le papillon tend à en 
sortir. Cette chrysalide.est d’un vert obscur; elle a de 
chaque cô té ,  près du dos , une bande longitudinale 
jaunâtre , et une blanchâtre au dessous.

Le papillon qui naît de cette chrysalide, est un de 
n o s  plus grands papillons de jour et un des plus beaux ; 
le  citron et un beau noir sont ses seules couleurs 
dont l’intensité varie suivant la différence des saisons 
où il p aroit , mais elles sont distribuées d’une maniere 
agréable. Ses ailes inférieures sont ornées d’un œil 
feuille-morte ou rougeâtre , couronné de bleu , suivi 
«le six taches, dont les unes sont rondes et Tes autres 
taillées en croissant, et du plus beau bleu. Lorsque 
c e  papillon tient ses ailes élevées et appliquées l’une 
contre l’autre , il semble qu’elles se terminent par une 
queue dont le dessus et le dessous sont noirs. Ce pa
pillon emploie ses six pattes pour marcher ; son corps 
lest as:-;ez gros ; le dessus ainsi que les antennes et la 
trompe , sont noirs ; les côtés sont recouverts d’un 
duvet jaune. On prétend qu’il est aisé de se procurer 
les mâles de cette espece, en fixant une femelle sur le 
fenouil ou sur le chardon fleuri.

Ces chtniV.es , loin de faire tort . donnent des pa
pillons qui font l’ornement des jardins. On range ces 
papillons dans la famille des grands Pom-<jucucs. V o y e z  
P orte- queue .

Chenille des g r a in s . Voycç à Varticle Papillon  
Des blés.

Chenille des haies , qui vit en société. Voycç 
son  histoire au mot général Chenille , à l’article de la 
Construction des coques.

C h e n i l l e  l i e v r e ,  par quelques-uns. C’est la Che
nille marte. V o y ez  ce mót. M. de Rèaumur a donné le  
nom de cheniUes lièvres3 à une famille de Chenilles cou
vertes de poils touffus , et qui courent très-vite , Lu~ 
bricipeda, Linn. Voye^ à l'article PAPILLON.
'• C h e n i l l e  surnommée la L iv ré e  ou A .n n u la ire  ’ 
‘jy eus tr ia , Linn. C'est une espece de chenille à laquelle 
les Jardiniers ont appliqué ce nom qui répond assez 
bien à ses couleurs : elle se reconnoît à un petit filet 
blanc qui regne sur le milieu et tout le long du dos ,
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k cco m p ag n é  de chaque  cô té  d’une  bande b l e u e , b o rd ée  
de  p a r t  e t d’au tre  d’un  c o rd o n n e t  ro u g eâ tre .  C e tte  cht- 
nillt. est à dem i-velue : sa tê te  e t sa par t ie  p o s té r ieu re  
s o n t  b leuâtres .

C e t te  espece de chenille n ’e s t , dans certa ines années 
m a lh eu reu sem en t que  t r o p  co m m u n e  dans les jardins. 
E l le  est avide des feuilles de to u te s  les espaces d 'a rbres  
f r u i t i e r s ,  e t  elle s’a cc o m m o d e  aussi d ä i  feuilles d’u n  
trè s -g ran d  n o m b re  d’au tres  a rbres . Il c s v ^ t é r e s s a n t  de 
s a v o i r  les end ro i ts  où l 'o n  t r o u v e  réun is  ces ennem is 
« a issans  , afin de les dé tru ire  dans leurs berceaux .

Il n’est p e rso n n e  qui n’ait observé  que lquefo is  a u to u r  
des jeunes b ranches  des a r b r e s , u n e  espece d’an n e a u  
d e  la la rgeur de c inq  à  six l ig n es ;  cet a n n e a u ,  que  l 'o n  
c r o i r o i t  co m p o sé  de grains d’ém a il ,  est fo rm é  p a r  q ua 
to r z e  e t  jusqu’à dix -  sep t rangs d’œ ufs , a rrangés  en 
Signes s p i ra le s , m ais trcs-se rrés  : il c o n t ie n t  q ue lque 
fo is  ju sq u ’à  deux o u  t ro is  cents œ ufs.

V o i là  le nid  dangereux qu’il fau t dé tru ire  , e t  cepen
d a n t  qu ’o n  ne  peu t s’em pêcher d’adm irer . C ’est le pa 
p i l lo n  fem elle qui d ispose ses œ ufs  avec ce t  o r d r e , e t  
q u i  les u n i t  te l lem en t par u n e  espece de m astic q u i 
s o r t  de so n  c o r p s , q u ’il ne res te  pas le m o in d re  v ide 
e n t r e  eux. C e t  an n eau  d’œ u f s , q u o iq u e  s o l id e , n ’est 
p a s  ad h é ren t à la b ranche  ; car on  p eu t le faire to u r n e r  
c o m m e  u n e  bague a u to u r  du doigt.

C ’est de ces œ ufs  p o n d u s  en a u to m n e  e t  qui rés is ten t 
a u x  fro ids les p lus  r i g o u r e u x , q u e  n a î t  u n e  soc ié té  
inom breuse  de chenilles,  q u i ,  dans leu r  en fance  , v iv e n t  
f ra te rn e l lem en t : elles filent de c o n c e r t  a u to u r  d’elles , 
d e s  to iles  qui leu r fo rm en t des especes de ten tes  : elles 
y  fo n t  en t re r  quelques feuilles qui s o n t  à le u r  p o r t é e ,  
e t  fo n t  leurs  repas en to u te  sûre té  à l’abri des orages e t  
d e s  an im aux  m angeurs  d 'insectes. L o rsq u e  ces feuilles 
s o n t  d év o ré e s ,  la  famille se t r a n sp o r te  plus lo in  , e t  y  
re c o m m e n c e  so n  ravage  ; en peu de jo u r s  un  a rb re  en 
fcuisson est dégarni de feuilles. D an s  le tem ps de leu r  
r e p o s  , o u  p en d an t leu r  d igestion  , on  leur v o i t  faire 
u n  m o u v e m en t s ingulier d o n t  la  ra ison  est in c o n n u e  : 
to u t e s  ensem ble , e t  com m e de c o n c e r t , d o n n e n t  en 
l 'a i r  en  to u s  sens des coups  de tê tes  ex trêm em ent brus
q u e s  , e t  m êm e pissez fo r ts  p o u r  faire ré s o n n e r  les pa»



r o i s  d ’u n e  c lo c h e  de  v e r r e , s o u s  l a q u e l l e  o n  les  t i e n -  
d r o i t  e n f e r m é e s .  P a r v e n u e s  à l e u r  g r a n d e u r , e lle s  se  
d i s p e r s e n t , e t  c h a c u n e  s o n g e  à c o n s t r u i r e  s a  c o q u e  ; 
c ’e s t  p o u r  l’o r d i n a i r e  a u  m o i s  d e  J u i n .  V oytç l’article 
L i v r e e  et A n n u l a i r e .

L e s  c o q u e s  d e  c e t t e  e s p e c c  d e  chenillc o n t  q u e lq u e  
r e s s e m b la n c e  a v e c  ce l le s  des v e r s  à  s o i e  : e lle s  s o n t  
d ’u n  j a u n e  | l a i r  ; c o u l e u r  q u i  n e  l e u r  v i e n t  p o i n t  de  
l a  m a t i e r e  r f tê in e , m a is  q u i  e s t  p r o d u i t e  p a r  u n e  m a 
t i è r e  p u l v é r u l e n t e  q u e  la  chenille t i r e  d e  s o n  c o r p s  , 
e t  q u ’e l le  fa i t  p é n é t r e r  d a n s  le  t i s su  d e  la  c o q u e  , q u i , 
s a n s  c e l a , s e r o i t  t r a n s p a r e n t e .  A u  b o u t  d ’u n  m o is  o u  
e n v i r o n ,  il  e n  s o r t  d e s  p a p i l l o n s  m â le s  e t  f e m e l le s  , 
e n  p a r t i e  d’u n  c la i r  t i r a n t  s u r  l’a g a t e  , e t  e n  p a r t i e  
i s a b e l l e  : c e  s o n t  des p h a lc n e s  ; le m â le  se  d i s t in g u e  
p a r  la c o u l e u r  p lu s  c la i re  e t  p a r  s o n  a c t i v i t é  ; c a r  la  
f e m e l le  e s t  de  l’e s p e c e  d e  c e l le s  q u i  n e  f o n t  p o i n t  u s a g e  
d e  l e u r s  a i le s .

C h e n i l l e  m a ç o n n e . E l le  e s t  n o m m é e  a i n s i ,  p a r c e  
q u ’e l le  f a i t  e n t r e r  d a n s  la c o n s t r u c t i o n  d e  sa  c o q u e  , 
d e  p e t i t s  g r a in s  de  sa b le  , q u ’e lle  d é ta c h e  d e  c e r t a in s  
m u r s  a sse z  t e n d r e s  p o u r  c é d e r  à  ses  e f fo r t s .

C h e n i l l e  a  m a n t e a u  r o y a l .  C ’e s t  u n e  chenille q u i  
■est l’e m b lè m e  des  g r a n d e u r s  p a s sa g è re s .  O n  lu i d o n n e  
l e  n o m  d e  manteau royal , p a r c e  q u e  d a n s  u n  c e r t a i n  
t e m p s  , o n  r e m a r q u e  s u r  les  a n n e a u x  de  s o n  c o r p s  d es  
t a c h e s  q u i , l o r s q u ’e lle s  s o n t  d é v e l o p p é e s  , r e p r é s e n 
t e n t  a ssez  b ien  des  f leu rs  de  l is .  C e s  e sp e c e s  d e  f leu rs  
d e  c o u l e u r  r o u g e â t r e , r e le v é e  p a r  d e s  t r a i t s  d ’u n  j a u n e  
c la i r  , se  d é t a c h e n t  t r è s - b i e n  s u r  c e t t e  chenille q u i  e s t  
d e  c o u l e u r  t r è s - b r u n e .  A  m e s u r e  q u e  l’a n im a l  g r a n d i t , 
t o u t e  c e t t e  p o m p e  r o y a l e  d i s p a r o i t  ; e n  c in q  o u  s ix  
j o u r s  o n  la  v o i t  n a î t r e  e t  s’é v a n o u i r  : c’e s t  la  f o r t u n e  
d u  R o i  Théodore, a in s i  q u e  le  d i t  t r è s  -  a g r é a b le m e n t  
M .  Ba^in. D e  p r e s q u e  l is se  q u ’é t o i t  c e t t e  chenille d a n s  
s a  p r e m i e r e  j e u n e s s e  , e l le  d e v i e n t ,  e n  c r o i s s a n t , c o u 
v e r t e  d e  l o n g s  p o i l s  t r è s - f in s  , q u i  o c c a s i o n n e n t  d es  
d é m a n g e a i s o n s  à  la p e a u  des p e r s o n n e s  q u i  la  t o u c h e n t ,  
m a i s  s a n s  c a u s e r  d ’en f lu re .  O n  se  d é b a r r a s s e  f a c i l e m e n t  
d e  c e t t e  i n c o m m o d i t é  , e n  se  f r o t t a n t  les  d o ig t s  a v e c  
u n  p e u  d ’h u i l e , e t  les  e s s u y a n t .  C e t t e  chenille e m p lo i e  
à  la  c o n s t r u c t i o n  de  sa  c o q u e  , le  m ê m e  a r t  q u e  11 
thinille ihartc. V o y e z  et mot.



L a  c o q u e  de  c e t t e  chenille se  t r o u v e  e n t r e  les  feu i l le s  
d e s  d iv e rs e s  p l a n t e s  d o n t  e lle  se  n o u r r i t ,  te l le s  q u e  le  
p o i r i e r  , la  r o n c e  , le  c h a r m e  , le  t r o ë n e  e t  l’é p in e  : 
c e t t e  c o q u e  e s t  r e m a r q u a b l e  p a r  sa  f o r m e  de  p o i r e , u n  
p e u  re n f lé e  d u  c ô té  de  la  q u e u e  : e lle  e s t  e n v i r o n  d’u n  
p o u c e  e t  dem i de  l o n g u e u r  , t a p i s s é e  e n  d e d a n s  d’u n e  
s o i e  t r è s - f i n e , s a t i n é e , e t  c o u l e u r  de  g r is  de  p e r le .  L e s  
p a p i l l o n s  q u i  s o r t e n t  de  c es  e sp e c e s  de  c o q u e s ,  s o n t  
des  p h a le n e s .  I ls  s o n t  l’u n  e t  l’a u t r e  de  c o u le u r  j a u n e  ,  
m a is  p lu s  f o n c é e  d a n s  le  m âle .  U n  c a r a c t e r e  r e m a r 
q u a b le  d a n s  l’u n e  e t  l’a u t r e  e sp e c e  , e s t  u n  œ i l  b l a n c ,  
b o r d é  de  n o i r , p la c é  a u  m il ie u  d e  c h a q u e  a i le  s u p é 
r i e u r e .  L e  manteau royal n ’e s t  p o i n t  d u  n o m b r e  des 
chenilles r e d o u ta b l e s  p o u r  le s  j a r d in s  e t  les c a m p a g n e s .

C h e n i l l e  m a r t e  o u  h é r i s s o n n e  , Eruca, hirsuta.  
O n  a  d o n n é  c e  s u r n o m  à  u n e  e sp e c e  de  chenille t r è s -  
v e lu e  , h id e u s e  p a r  sa fo r m e .  C h a q u e  a n n e a u  p o r t e  d ix  
b o u t o n s  o u  t u b e r c u l e s  g a r n is  d ’a ig r e t te s  de  p o i l s  d’u n  
œ i l  r o u x  ; la  p e a u  e s t  n o i r e .  L a  c o u l e u r ,  l ’é p a i s s e u r  
e t  la  l o n g u e u r  d e  ses  p o i l s  , la  m a n ie r e  d e  se  r o u l e r  e n  
c e rc le  a u s s i - t ô t  q u e  l’o n  t o u c h e  c e t t e  chenille, r é p o n 
d e n t  t r è s - b i e n  à  l’id ée  q u e  n o u s  a v o n s  de  l 'a n im a l  q u i  
p o r t e  c e  n o m .  O n  p e u t  v o i r  c e t t e  e sp e c e  d e  chenille 
d a n s  les  p ré s  d e p u is  le m o is  de  M a i  j u s q u ’a u  m o is  
d ’O c t o b r e .  E lle  m a r c h e  assez  v i t e  , v a  s u r  les o r m e s ,  
e t  d e sc e n d  o r d i n a i r e m e n t  a u  m o is  d ’A o û t  s u r  les  g r a -  
m en s .  £

C ’e s t  e n t r e  les  fe u i l le s  d e s  p la n te s  b a sses  te l le s  q u e  
le  g a z o n , le  t r e f l e , l’o r t i e  , d o n t  e l le  fa i t  sa  p r in c ip a le  
n o u r r i t u r e  , q u e  l’o n  t r o u v e  sa  c o q u e  q u i  e s t  p e t i t e ,  
p r o p o r t i o n n e l l e m e n t  à  la  g r a n d e u r  d e  la  chenille ; au ss i  ,  
l o r s q u ’e l le  la  c o n s t r u i t , e s t - e l l e  c o n t i n u e l l e m e n t  p l i é e  
e n  d e u x .  Sa  c o q u e  d ’u n  b la n c  b r u n â t r e  , e s t  c o m p o s é e  
d’u n e  é to f fe  m o i t i é  s o i e  e t  m o i t i é  p o i l  de  chenille. 
P r e s q u e  t o u t e  chenille q u i  v a  se  c h a n g e r  e n  c h r y s a l id e  ,  
c h e rc h e  à  se  p r o c u r e r  u n e  e n v e l o p p e  d o u c e  , s o y e u s e  , 
p r o p r e  à r e c e v o i r  les  m e m b r e s  d é l ic a ts  d e  la  c h r y s a 
l ide .  C e t t e  chenille v e lu e  c o m m e n c e ,  a in s i  q u e  p lu s ie u r s  
a u t r e s  de  m ê m e  e s p e c e  , à  f i le r  a u t o u r  d’e lle  u n  t is su  
s o y e u x , m a is  d o n t  les m a i l le s  s o n t  lâ c h e s  ; e lle  se  dé 
b a r r a s s e  e n s u i te  d e  ses  p o i l s , q u ’e l le  fa i t  e n t r e r  d a n s  les  
m a i l le s  : e lle  s’é p i le  a b s o l u m e n t ,  e t  t a p i s s e  l ’in té r i e u r



d e  sa  c o q u e  d 'u n e  co u c h e  s o y e u se .  C ’est de ce tte  coque 
q u ’u n e  chenille, n ée  au  c o m m e n c e m e n t de l’é t é , après 
a v o i r  passé p a r  l’é ta t  de c h ry s a l id e , p a ro i t  dans le mois 
d ’A o û t  so u s  la  fo rm e  d’un  p a p i l lo n  n o c tu rn e .  C’est 
l 'Ecaille marte de M . Geoffroy. L e  m âle  ne  différé de la 
fem elle  cjue p a r  ses a n te n n e s  p lus  belles e t plus four
n ie s  ; p réém in en ce  a t ta ch ée  au  sexe  m asculin  chez les 
p a p i l lo n s .  E n  généra l , le  fo n d  des ailes su p é r ie u re s , 
e n  d e s s u s , e s t  b ru n  , plus o u  m o in s  f o n c é , trav ersé  de 
d ifféren tes ta ch es  e t  bandes b lanchâ tres  qu i se croisent 
e n  qu e lqu es  en d ro i ts .  L e  dessus des in fé rieu res  est de 
t e i n t e  de  s o u c i , av ec  c in q  o u  six ta ches  a rro n d ie s  d’un 
n o i r  ch a n g e a n t  en  b leu  ; le  dessous  es t d’u n e  teinte 
f o i b l e ;  le  c o rp s  es t r o u g e â t r e ,  avec  des bandes noires 
tran sv e rsa le s .  C e tte  espece  de chenille frugale  ne  fait 
t o r t  n i à  n o s  j a r d in s , n i à  n o s  vergers .  C ’es t u n e  des 
e s p e c e s ,  a ins i que  le manteau royal e t  les procession
naires ,  q u ’o n  n e  d o it  m a n ie r  q u ’avec  c i rc o n sp è c t io n ,  
p a rc e  q u e  leurs  p o i l s , a ins i q u e  leu rs  c o q u e s , occa
s i o n n e n t  des d ém an gea iso ns  très-v ives. C h a q u e  p o il ,  
-vu a u  m ic ro s c o p e ,  p a ro i t  hérissé  de p o in te s  en  forme 
d ’épines.

O n  d is tingue  dans ce t te  fam ille  de Chenilles hérissonnes 
q u i  d o n n e n t  des p ap il lo n s  de n u i t , les phalenes su rn o m 
m é e s  : lî-écaille jaune : L ’écaille rose : L a  phalene chinée : 
U écaille noire à  bandes ja u n es  : h'écaille noire à  bandes 
b la n ch es  : h'écaille b lq /fh t  à  taches  n o ire s  : L a  grande 
e t  la  p e t i te  écaille brune ; L’écaille marbrée t a n t  ja u n e  que 

■ r o u g e ,  e t  b ru n e  : V e  caille mouchetée : Uécailleïachetét ; 
JL'écaille cramoisie : L ’écaille à bordure e n s u n g l a n t : L’e- 
.cailie chouette. (  Papillons d’Europe. )

C h e n i l l e  m in e u se  d e s  f e u i l l e s  d e  v i g n e .  C ette 
■Chenille,  o b se rv ée  à  M älth e  p a r  M . Godeheu de R iv ille , 
•est t r è s -s in g u lie re , p a rc e  q u ’elle différé ab so lu m e n t de 
. to u te s  les au tre s  chenilles c o n n u e s . L a  mineuse e s t Assez 
p e t i te  : e lle  lo g e  e t se  n o u r r i t  e n tre  les deux  épiderm ei 
d e s  feu illes : e lle  y  fo rm e  u n e  galerie  ; ce  q u i l’a  fail 
-n b m m er mineuse : e lle  se  n o u r r i t  de la su b stan ce  in té- 
r i e u r e d e s  feu illes. L o rsq u e  le  te m p s de sa  m é ta m o r
p h o s e  a p p ro c h e  , e lle  co u p e  deux  p o r t io n s  d’épiderme 
■d e  feu illes en  fo rm e  o v a le  : e lle  les u n it  av ec  de la 
- s o ie , e t  e n  fa it u n e  c o q u e  , m ais q u ’elle la isse ou v ert!



p a r  u n  b o u t .  C ’e s t  ic i  q u ’e lle  n o u s  p r é s e n te  s a  p l u s  
g r a n d e  s in g u la r i t é  ; n ’é t a n t  p o i n t  p o u r v u e  de  p a r te s  
c o m m e  les  t e ig n e s  , n i  de  c r o c h e t s , e l le  a  r e c o u r s  à  
u n e  in d u s t r ie  , à  l’a id e  de  l a q u e l le  e l le  m a r c h e  e n  t o u t e s  
s o r t e s  de  p o s i t i o n s  , m ê m e  s u r  le s  c o r p s  les  p lu s  p o l i s .  
E l l e  a v a n c e  s o n  c o r p s  h o r s  d e  sa  c o q u e , f o r m e  u n  
m o n t i c u l e  d e  s o i e , e t  p a r  le  m o y e n  d e  s o n  fil q u i  y  
e s t  a t t a c h é , e lle  a t t i r e  sa  c o q u e  à  e l le  : e l le  y  r é i t é r é  
t o u j o u r s  la  m ê m e  m a n œ u v r e , e t  v o y a g e  d e  la  s o r t e  ; 
l a  t r a c e  d e  sa  m a r c h e  e s t  m a r q u é e  p a r  des m o n t i c u le s  
d è  s o ie  à  d e m i - l ig n e  de  d i s t a n c e  les  u n s  des a u t r e s .  C e t t e  
chenille,  a p r è s  a v o i r  p a ssé  p a r  l ’é t a t  de  c h r y s a l i d e ,  se  
c h a n g e  e n  u n  p e t i t  p a p i l l o n  t r è s - b e a u  , d o n t  la  t ê t e ,  
t e s  p a t t e s  e t  le  c o r p s  s o n t  a r g e n té s  ; le  f o n d  d e ^ e s  a ile s  
e s t  d ’u n  b e a u  n o i r .  C e t t e  chenille a  au ss i  ses  e n n e m i s ;  
c e  s o n t  d e  p e t i t s  i c h n e u m o n s  f o r t  j o l i s , d o n t  le  c o r p s  
e s t  t a c h e t é  de  j a u n e  e t  d 'u n  t r è s -b e a u  r o u g e .

C h e n i l l e  d e  l a  m o u s s e  d e s  p i e r r e s .  C ’e s t  u n e  
chenille r a ie , d e  m o y e n n e  g r a n d e u r ,  q u i  t r a v a i l l e  a v e c  
t a n t  d’a d re s se  , q u ’à  p e in e  p e u t - o n  a p p e r c e v o i r  le  l ie u  
<le s o n  h a b i t a t i o n .  S o n  g é n ie  l ’in v i t e  à  a r r a c h e r  de  
p e t i t e s  m o t t e s  de  m o u s s é  s u r  les p i e r r e s , le s  d i s p o s e r  ' 
e n  v o û t e  a v e c  des fils d e  s o i e , e t  se  f o r m e r  a v e c  la

filus g r a n d e  p r o p r e t é  u n e  j o l i e  c o q u e  de  g a z o n  , q u e  
’o n  n e  p e u t  r e c o n n o i t r e  q u e  p a r  u n  p e u  p lu s  d ’é lé 

v a t i o n .
C h e n i l l e  d u  m û r i e r .  C ’e s t  la  chenille s u r n o m m é e  

, V e r  a  SOIE. Voyeç ce mot.
C h e n i l l e  a  o r e i l l e s .  C ’e s t  u n e  e sp e c e  d e  chenille 

d e  m o y e n n e  g r a n d e u r , d e m i - v e lu e   ̂ c h a rg é e  d e  t u b e r 
c u le s  s u r  le s q u e l s  s ’é lè v e n t  de  p e t i t s  b o u q u e t s  de  p o i l s  
n o i r â t r e s  h é r i s s é s , q u e lq u e f o i s  b l a n c h â t r e s .  D e u x  t u 
b e r c u l e s  p lu s  é m in e n s  , p lac é s  a u x  d e u x  c ô té s  de  la  
t ê t e , e t  q u i  p a r t e n t  d u  p r e m ie r  a n n e a u ^  s o n t  s u r m o n t é s  
d ’u n e  to u f f e  de  p o i l s  l o n g s , r o u s s â t r e s  , q u ’o n  s e r o i t  
t e n t é  de  p r e n d r e  p o u r  des o r e i l l e s ;  ce  q u i  lu i  a  f a i t  
d o n n e r  le  n o m  de  chenille à oreilles. S o n  c o r p s  e t  ses

Ea t t e s  s o n t  d’u n  b r u n  p lu s  o u  m o in s  f o n c é  ; sa  t ê t e  e s t  
l a n c h e  , b o r d é e  d e  b r u n .  L a  s é p a r a t i o n  des a n n e a u x  

e s t  m a r q u é e  p a r  u n e  l ig n e  j a u n e  e t  d e s  l ig n e s  p a r a l 
le le s .  H e u r e u s e m e n t  la  d u r é e  de  la  v i e  d e  c e t t e  e s p e c e  
fie chenille n ’es t  p a s  l o n g u e  ;  c a r  l o r s q u e  l a  s a i s o n  e s t



fa v o ra b le  p o u r  le u r  m u l t ip l ic a t io n  , elles rav ag en t par- 
p ré fé ren ce  les p o m m iers  e t  les chênes. C e tte  chenilk. 
c o m m en ce  à  p a ro î t r e  e n  A v ril  : v e rs  Ju in  e t  Juillet 
e lle  file sa  c o q u e  q u i n’e s t  p resq u e  q u ’u n  réseau . A  la 
fin  de  ces m o i s , s o r te n t  des p ap i l lo n s  pha lenes des 
d e u x  sexes. L e  m âle p lu s  p e t i t  > t i re  su r  la  couleur 
d 'ag a te  : il est v i f  e t  am i du  p laisir. L a  fem elle es t d’un 
b la n c  sale ; q u o iq u e  p o u rv u e  d ’ailes ,  e lle  n e  vo le  
p o in t  ; elle est l o u r d e , m assive  e t  su rch a rg ée  du poids: 
d e  ses œ ufs  , q u ’elle  d ispose  avec  le m êm e a r t  q ue  ht 
chenille, commune. Y  o y e z  à l ’article CHENILLE COMMUNE.) 
Voyeç aussi le mot ZIGZAG.

C ’e s t  v e rs  le  m o is  d’A o û t  q u e  l ’o n  p e u t  rem arq u er  
su r  le  t r o n c  des a rb res  des p laques  la rges de plus d’un

{>ouce , e t c o u v e r te s  d’u n  p o il  gris- b lan c  ; ce  s o n t  l i  
es nids des œ ufs  q u ’il fau t d é tru ire  , si l ’o n  n e  v e u t  

dès le  p r in tem p s  en  v o i r  s o r t i r  n o m b re  de chenilles 
q u i se d ispersen t à  l ’in s ta n t  de  le u r  na issan ce  p o u r  ne 
p lu s  se  ré u n ir  , e t  q u i v o n t  ra v a g e r  les v e rg e rs  chacune, 
de  leu r  côté .

C h e n i l l e  d u  p a p i l l o n  a  t ê t e  d e  m o r t .  V oytç »  
Varticle P a p i l l o n  A TÊTE DE MORT.

C h e n i l l e  d u  p in  , Pithyocampa. C ’est u n e  espece  de 
chenille qu i a  é té  mise p a r  M . de Réaumur au  ran g  des- 
processionnaires. E lle se  t r o u v e  a u x  e n v iro n s  de F o r g e s ,  
dans les p a y s  de G e x , e n t re  le  M o n t - J u r a  e t  la Suisse.- 
C es  chenilles s o n t  ve lues ,  d’u n e  c o u le u r  r o u s s â t r e , 
lo n g u e s  d ’e n v i ro n  qu inz e  lignes. Les d ive rs  a v a n ta g e r  
q u ’elles r é u n i s s e n t , p o u r r o ie n t  n o u s  les re n d re  t r è s -  
u ti les . E lles filent en  so c ié té  des n ids  de la  g rosseu r, 
d ’u n  m e lo n  o rd in a ire  , d o n t  o n  p eu t t i re r  de fo r t  belle, 
e t  b o n n e  so ie  : elles en  s o r te n t  t o u t e f  à  la  file a i t  
le v e r  du  s o l e i l ,  p o u r  a l le r  ch e rch e r  la  p â tu re  r u n e  
t r a c e  de so ie  d’im e ligne  de  l a r g e , m a rq u e  la  r o u t e  
q u ’elles su iv en t p o u r  s’é lo ig n e r  de  le u r  n id  ;  e t  e lles 
y  re v ie n n e n t  p a r  la m êm e ro u te  deux  o u  t ro is  h e u re s  
ap rès . Elles n e  s’a t ta c h e n t  p o in t  à  d’au tre s  a rb re s  q u a  
le s  p ins  s a u v a g e s ;  a rb re s  c o m m u n s  en  F ra n c e  e t  q u i 
c ro is se n t  dans le s  lieux  les p lus s tériles  ; m ais il e s t  
difficile de d é ta ch e r  ces n ids des a r b r e s ;  ca r ils o n t  
to u jo u r s  p o u r  c e n tre  u n e  b ra n c h e  de l’a r b r e , d ro i te  
e t  sem b lab le  à  u n e  q u en o u i lle  à  filer. L e  p lus co u rt ,



sane d o u te  , s e ro i t  de c o u p e r  les b ran ch es . T o u te s  les 
je u n es  thenilles so r t ie s  des œ ufs d’u n e  m êm e m e r e ,  
t r a v a i l le n t  de c o n c e r t  depuis le  p r in tem ps  ju sq u ’à l’en
t r é e  de l’h i v e r , e t  m êm e que lq ue  tem ps ap rès les p re 
m ieres  neiges ; ce  qu i fa it  p ré sum er q u ’elles p o u r r o ie n t  
f o u r n i r  de la  so ie  p resque  to u te  ï ’an n ée  dans la part ie  
M ér id io n a le  du  R o y a u m e  , co m m e  la  P ro v e n c e  , le  
B as -L an g u ed o c  e t  le R ouss i l lon . Si ce tte  c o n je c tu re  
« t o i t  v r a i e , co m b ien  ces in scc tes  ne  se ro ien t- i i s  pas 
u ti le s  ? Si les chenilles s o n t  en  é ta t  de fo u rn ir  de la s o ie  
à  r a i s o n  de leu r n o u r r i tu re  , ces arbres  é ta n t  v iv a c e s , 
l a  n o u r r i tu r e  n e  le u r  m a n q u e  en  au cu n  tem ps. C e n e  
se ra  q u e  le tem ps qu i p o u r r a  n o u s  ap p ren d re  le succès de  
sem blab les  expériences. M . de la Rouviere d 'Eyssautier r 
.Chevalier d e  S a in t-L ou is  ,  A u te u r  d’un  M ém o ire  s u r  
•ces chenilles , p a ro i t  n’a v o i r  eu  au cu n e  c o n n o issan ce  du  
p a p i l lo n  : il pense  m êm e q u e  ce t te  chenille ne  d ev ien t 
jam a is  pap il lon . M ais il n o u s  sem ble q u e  dans l’h is to i re  
des  insectes , o n  ne  c o n n o i t  au cu n e  v é ri tab le  chenille 
q u i  n e  se change  en  pap illon . C o m m e n t  ce l le -c i  s e  
m u l t ip l i e ro i t - e l le , pu isque  to u te  chenille e s t d é p o u rv u e  
ides parties p ro p re s  à  la  g é n é ra t io n  ? E n  feu ille tan t le s  
-A u te u r s , il  me p a ro i t  q u e  ce t te  idée es t u n e  e r r e u r  
p o p u la ire  q u i  a  passé ju sq u ’à n o u s  p a r  t r a d i t io n  e t  p a r  
é c r i t  ; il y  en  a  ta n t  de ce g en re  ! N o u s  p a r le ro n s  
c i -ap rè s  de ses m é tam o rp h o se s  , e t  de so n  p ap i l lo n .  
U n e  a u tre  part icu la r i té  véritab le  de ces chenilles , c’e s t  
d’a v o i r  su r  le  dos des especes de s tigm ates différens de 
ce u x  pa r  lesquels elles re sp iren t l’a i r , e t  qu i plus e s t ,  
d e  darder v is ib le m e n t , dans ce rta ins  t e m p s , p a r  ces 
m êm es s t ig m a te s , des f locon s  de leurs po ils  m êm e assez 
lo in .  Ils  p e u v e n t , en  to m b a n t  su r  la peau  , causer des 
d é m a n g e a iso n s , mais l’effet en sera  b ien plus g rand  
si l’o n  a m an ié  ces insectes. T o u s  les Ju r isco n su lte s  
s a v e n t  q u e  le D roit Romain  co n d am n e  fo rm e llem en t 
a u x  p lus grandes pe ines  ceux qui a u r o n t  fa it  ava le r  
de  ce t te  chenille répu tée  v e n im e u se , rédu ite  en  p o ud re . 
L esser, dans sa Théologie des Insectes,  p. 365 e t  469 ,  
r a p p o r te  q u e  des em p o iso n n eu rs  en  Ita lie  se s o n t  servis 
de  ce tte  chenille p o u r  em p o iso n n e r .  • y

O n  f i t , il y  a  que lq ues  a n n é e s , au p rè s  de F o r g e s , 
d e  très-bon . bas de la  so ie  en  q u e s t io n  , quo iqu 'e lle



t ic  fû t  n i  d é c re u s é e , n i  dév idée  ,  mais a t ta c h é s  à U  
m a in  e t  filée. L’a r t  n e  p o u r r o i t - i l  pas  t rav a il le r  ici avec 
succès à  p e r f e c t io n n e r  l’o u v ra g e  de la  N a tu re  ? Cette 
so ie  e s t  t r è s - fo r te  e t  d ’u n  b la n c  a rg e n té  , su r - to u t  
lo r s q u ’o n  a  so in  de la  ram asse r  a v a n t  les ne iges. On 
a  v u  de ces nids de so ie  su r les p ins  qu i s o n t  dans le 
Ja rd in  du  R o i  à  M o n tp e l l ie r .  A v e c  q ue l p la is ir  tout 
b o n  C i to y e n  v e rp o i t- i l  s’é lev e r  ce t te  n o u v e l le  branche 
de co m m e rce  dans les e n d ro i ts  p lan tés  de p in s ,  dits 
v u lg a ire m e n t  pinadcs ? M ais le  G o u v e rn e m e n t  seul a  le 
p o u v o i r  d’an im er  e t  d’e n c o u ra g e r  les p rem ieres  tenta
t i v e s ,  qu i s o n t  to u jo u r s  difficiles e t  d ispendieuses, i 

R e v e n o n s  à  n o s  chenilles ; elles o n t  pris t o u t  leur 
a c c ro is se m e n t  à  la  fin de D écem b re .  Elles s o n t  a lo rs  de 
g ran d eu r  m éd ioc re  ; le u r  peau  est d’u n  b leu  n o irâ tr e ;  
le s  po ils  so n t  de co u le u r  de f e u i l l e -m o r te  su r  le  dos 
e t  b lanchâ tres  su r  les cô tés  : le v e n t re  es t ra s  e t  d’un 
b la n c  sale , a insi q u e  les pa ttes .  Elles je t te n t  quelque
fo is  p a r  le d e rr ie re  u n e  eau  c la ire  e t  inodore."  V ers le 
m i l ie u  de M a r s ,  elles e n t re n t  e n ' t e r r e  p o u r  y  filer 
le u rs  c o q u e s , qu i s o n t  m olles  , so y eu se s  , d’un  tissu 
se r ré  e t  flexible ; la  c h ry sa lid e  a  cela de part icu l ie r1; 
q u e  la p a r t ie  an té r ie u re  est p o in tu e  , e t  la  p a r t ie  posr 
té r ie u re  a r ro n d ie  e t  te rm in ée  p a r  deux  pe t i ts  crochets. 

C e  n 'e s t  q u e  v e rs  la  fin de Ju i lle t q u e  les phalenes 
q u i t te n t  l’é ta t  de chrysalides . L e  m âle a  les ailes supé
r ieu re s  d’u n  g r i s - b r u n ,  av ec  d ifférentes ra ies  ondées 
e t  transversa les  ; ■  les in fé r ieu res  s o n t  u n i e s ,  e t  d’une 
te in te  p lus claire. Les an ten n es  pec t inées  s o n t  jaunâ
t re s  ,  a insi q u e  la  p  ' r t ie  p o s té r ie u re  du  c o rp s  , dont 
le s  an n e a u x  s o n t  séparés  p a r  a u ta n t  de t ra its  noirs. 
L a  fem elle  n e  diffère du  m âle q u e  p a r  des couleurs 
m o in s  fo n c é e s ;  ces pha lenes  fem elles p o r t e n t  àJeur 
p a r t ie  p o s té r ie u re  , u n e  espece  de p la q u e  b rune  et 
lu isan te  , co m p o sé e  d’u n e  in f in ité  de pe tite s  écailles 
tu i lée s  ; ces é c a i l le s , qu i se d é tach en t  p o u r  peu  qu’on 
le s  t o u c h e , se rv e n t  a p p a rem m en t à c o u v r i r  leu rs  œ ufs 
L e  d ev an t  de la tê te  p a ro i t  con fo rm é- a u t re m e n t  qiie 
d an s  les au tre s  especes. Consulte^ la  descrip tion 'xp t’en. 
d o n n e  M . de Rêaumur. • : - cbj

C h e n il l e  p r o c e s s io n n a ir e . C ’est u n e  des espèces] 
j e  chenilles q u i  v iv e n t  en  so c ié té  p e n d a n t  t d u t e  leiit



t i e .  C h a q u e  co u v ée  , qu i c o m p ren d  depuis c inq  jusqu’à  
Sept cen ts  individus , n e  se désunit jam ais. L a  proces
sionnaire est de m o y e n n e  g ran d eu r  : elle est d’u n  b ru n  
p resq u e  n o ir  au-dessus du dos , e t b lanchâ tre  su r  les 
cô té s  e t  su r le ven tre  , chargée  su r  le  do s  de p o ils  
b la n c h â tre s ,  e t  t r è s - l o n g s ,  d isposés en a ig re t te s ;  ces  
chenillcs cho is issan t par p ré fé rence  les c h ê n e s , ceux  
su r - to u t  qu i so n t  sur les lisières. Elles filent de c o n c e r t  
u h e  to i l e ,  qui leur se r t  de dom icile  , où  elles v iv e n t  
e t  t r av a il len t en  b o n n e  in te ll igence  ; ce  n ’est q u e  la  
n u i t  q u ’elles so r te n t  de leu r  nid p o u r  se p ro m e n e r  e t  
a l le r  ro n g e r  les feuilles de chêne  des en v iro n s . La p r o 
v is io n  le u r  m a n q u e - t - e l le  , elles se m e tte n t  en  m arch e  
le  so i r  p o u r  passer d’un  chêne  à u n  au tre .

C ’est un  spectac le  fo r t  ag réab le  p o u r  un  A m a te u r  
d ’H is to ire  N a tu re l le  , de les su rp ren d re  dans leu rs  
v o y a g e s .  O n  les v o i t  o b s e r v e r , p en d an t to u te  le u r  
r o u t e ,  u n e  m arche  réglée. I l y  en  a  to u jo u rs  u n e  e n  

^tête qu i est co m m e le che f  de la t r o u p e ;  celle-ci e s t  
su iv ie  im m édia tem en t de deux au tres  qu i m a rchen t d e  
f r o n t  ; ces d eu x -là  le  s o n t  de t r o i s , qu i le  s o n t  d e  
q u a t r e ,  e t  ainsi de su ite  , ta n t  q ue  la la rgeur du  te r ra in  
le  perm et. L 'o rd re  de ce t te  m arche  n ’est "pas to u jo u r s  

«le m êm e : il va r ie  qu e lquefo is  ; mais to u jo u r s  ob ser 
v en t-e lle s  de te n ir  leurs  rangs si serrés , q u e  les  so l 
d a t s  le s  m ieux  disciplinés n e  s’av an cen t  pas  av ec  p lus  
d’o rd re . O n  les v o i t  aussi descendre  à  la  file les u n e s  

rdes au tre s  le lo n g  du t r o n c  d’u n  a rb re  , passer su r  les  
feuilles e t  saccager t o u t  sans in te r ro m p re  l’o rd re  d e  
leurs év o lu tio n s . Le pillage est-il f a i t , elles se r e t i r e n t  
e n  b o n  o rd re  dans le u r  nid p o u r  re c o m m e n c e r  de  n o u 

v e a u  , etc. La régu la ri té  de leu r  m arche  le u r  a  fa i t  
;d o n n e r , p a r  M . de Réaum ur,  le n o m  de processionnaires 
■OU évolutionnaires.

A près  a v o i r  ainsi passé les deux tiers de le u r  v ie  à  
aller en  so c ié té  de p lace  en p lace , elles filent s u r  le  
m êm e a r b r e , p o u r  leu r  dern ie r d o m ic i le ,  c’est-à-dire ,  
p o u r  l’é ta t  de c h ry s a l id e ,  u n e  to i le  q u ’elles d o u b le n t  
e t  red o u b len t : elles y  p ra t iq u en t  deux o u v e r tu r e s ,  
l’u n e  p o u r  en tre r  e t  l’au tre  p o u r  fo r t i r  ; c’est sous c e t te  
ten te  qu ’elles c o n s t ru isen t chacune  leu rs  c o q u e s ,  d o n t  
l’assemblage fo rm e  des especçs de gâ teaux  d’un  bruji



r o u g e .  C e  n id  r e s s e m b le  à  u n e  v ie i l le  t o i l e  d ’araigriéfej 
Q u o i q u e  a sse z  r e m a r q u a b l e  p a r  s o n  v o l u m e ,  c a r  i l a  
q u e l q u e f o i s  p lu s  d ’u n  p ied  e t  d e m i  d e  l o n g , s u r  près 
d ’u n  d e m i - p i e d  d e  l a r g e , l o r s q u ’o n  le  r e g a r d e  sa m  
a t t e n t i o n , o n  le  c o n f o n d  f a c i l e m e n t  a v e c  de  grosses 
b o s s e s  q u i  se  f o r m e n t  s u r  le  t r o n c  d e s  a r b r e s .

C e t t e  e s p e c e  de  chenille e s t  f o r t  v e l u e , e t  p lu s  dan
g e r e u s e  q u e  t o u t e s  le s  a u t r e s .  L e s  n id s  q u ’e lle  fo rm e 
s o n t  e n c o r e  p lu s  à  c r a in d r e  , s u r - t o u t  l o r s q u ’ils sont 
a n c i e n s ,  p a r  le s  d é m a n g e a i s o n s  q u ’ils p e u v e n t  causer. 
C e s  e sp e c e s  de  chcnilles f o n t  e n t r e r  d a n s  la c o m p o s i t i o n  
d e  l e u r s  c o q u e s , les  p o i l s  d o n t  e lle s  é t o i e n t  c o u v er tes .  
C e s  p o i l s  q u i , l o r s q u ’ils é t o i e n t  s u r  l ’a n i m a l , é to ien t  
d o u x , s o y e u x , s e  d u r c i s s e n t , s e  r é d u i s e n t  e n  pointes 
t r è s - f in e s  ; e n  s o r t e  q u e  l o r s q u ’o n  v i e n t  à  e n le v e r  ou 
à  o u v r i r  c e s  n i d s ,  il s’é le v e  u n  n u a g e  de  c es  petites 
p o i n t e s ,  q u i  e n t r e n t  d a n s  la  p e a u  d e  c e u x  q u i  sont 
a u x  e n v i r o n s , e t  ils y  o c c a s i o n n e n t  de  f o r t e s  déman^ 
g e a i s o n s  : si m ê m e  il a r r i v e  q u ’ils s’a t t a c h e n t  à  des 
p a r t i e s  d é l i c a te s  , t e l le s  q u e  les  p a u p i è r e s , ils y  causent 
d e s  i n f l a m m a t io n s  q u i  d u r e n t  q u a t r e  o u  c in q  jours. 
M .  de Reaumur a  é p r o u v é  u n e  f o i s  ,  a v e c  s u c c è s , de 
f r o t t e r  r u d e m e n t  a v e c  d u  p e rs i l  les  e n d r o i t s  d o u lo u 
r e u x  ;  c e  q u i  a  a d o u c i  s u r  le  c h a m p  les  d ém a n g e a iso n s  
- c u i s a n t e s ,  e t  le s  a  r e n d u e s  d e  p e u  d e  d u r é e .  C e t  avis 
n ’e s t  p a s  h o r s  d e  p r o p o s  p o u r  le s  A m a t e u r s  d ’H is to ire  
N a t u r e l l e .

L e s  p a p i l l o n s  q u i  n a i s s e n t  de  ces  e s p e c e s  d e  chenilles, 
s o n t  des p h a le n e s  q u i  p o r t e n t  l e u r s  a ile s  e n  t o i t  : ils 

-n ’o n t  p o i n t  de  t r o m p e  ; l e u r s  a n t e n n e s  o n t  d e s  barbes. 
L e s  c o u le u r s  d e  l e u r s  a ile s  s o n t  m ê lé e s  d e  g r i s  e t  de 
n o i r  , d i s p o s é e s  p a r  o n d e s  e t  p a r  t a c h e s .  L e  m â le  et la 
f e m e l le  n e  d i f fe re n t  p r e s q u e  p o i n t  l’u n  de  l’a u t r e .  On 
t r o u v e  s o u v e n t  d a n s  les  n id s  d e  c es  chcnilles q u i  vivent 
e n  s o c i é t é  , u n e  l a r v e  g r o s s e  ,  l o n g u e  ,  n o i r e  , un 
p e u  m o l l e  e t  à - s ix  p a t t e s  é c a i l l e u se s  : c e t t e  l a r v e  qui 
d o n n e  le  bupreste carré de couleur d ’or , a t t a q u e  e t  dé
v o r e  c e s  chenilles q u i  n ’o n t  a u c u n e  d é f e n s e .  Voye{ Bu
p r e s t e .

C h e n i l l e  d u  s a b l e  a  d o u b l e  q u e u e .  C ’e s t  une 
e s p e c e  de  chenille a ssez  r a r e  e t  d e s  p lu s  c u r ie u s e s  , tant 
p a r  ses  a t t i t u d e s  s i n g u l i è r e s ,  q u e  p a r  l e  b i z a r r e  arran-,  
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c  H e b r
| e m e n t  de se i  co u leu rs  e t  le jeu  de ses queues. C e tte  
espece  de chenille, dans so n  e n f a n c e , es t en t ié rem e iy  
n o ire .  O n  rem arq u e  su r  sa tê te  deux  especes de c o rn es  -, 
q u i  o n t  assez l’air de lo n g u e s  o reilles ; a  la seco nde  m ue  
o n  p eu t o b se rv e r  que  ces longues  oreilles n e  s o n t  que  
des tube rcu les  su rm o n té s  d’u n  p e t i t  b o u q u e t  de p o il  ; 
a u  tro is ièm e  e t  dern ie r ch an g em en t de peau  , o n  les 
v o i t  a b so lu m en t d isparo ître . Si la  N a tu re  ne  fait r ien  
e n  v a i n , il fau t q u e  ces tu b e rc u le s , d’u n  usage d’a b o rd  
u ti le  à la  chenille , mais in c o n n u  p o u r  n o u s  , lu i d e *  
v ie n n e n t  p o u r  lo rs  inutiles.

D ès  l’en fance  de ce tte  chenille, ainsi qu’à l’âge o ù  
elle a  pris to u te  sa l o n g u e u r , qu i est de deux p o u ces  
e t  p l u s , o n  obse rve  à sa part ie  p o s té r ieu re  u n e  d o u b le  
q u eu e .  E lle consis te  en deux tu y a u x  d ro i ts  , un  p e u  
p lus  g ro s  à  leu r  o r ig in e  qu ’à l’a u tre  b o u t ,  de m a tie re  
s o l i d e , mais creux  , hérissés en  d e h o r s ,  du  cô té  du  
d o s  , de p lusieurs rangs d’épines. L a  chcnille fait s o r t i r  
de  ces é tu is  des filets c o u leu r  de p o u rp re  , q u ’ellg 
a lo n g e  , r a c c o u r c i t , rep lie  e t  fa it jo u e r  en to u s  sens à 
v o lo n t é  ; il p a ro î t  q u e  ces queues lui se rv en t d’a rm es 
défensives. M . de Rèaumur su rp rit  u n  jo u r  u n e  de. ces 
chenilles dans l’in s tan t où u n e  m o u c h e  v in t  se p o se r  
su r  so n  co rp s  ; a u s s i- tô t  elle fit so r t i r  avec  : vitesse  
u n  de ces f i le t s , e t  le dirigea à l’en d ro i t  o .ù .é ton t;la  
m o u c h e  , co m m e si elle e û t  v o u lu  lu i d o n n e r  un  Coup 
de f o u e t , e t  la m o u c h e  p a r t i t  su r  le cham p.

C e tte  espece de chenille, s ingulière  pà r  sa  forme, e t  
s o n  in d u s t r i e , m arche  peu  ;■ s o n  a t t i tu de  a p p ro c h e  lin 
p e u  de celle de la chenille n o m m ée  sphinx. Les parties  
cha rn ues  du p rem ier  an n eau  lui fo rm e n t  co m m e ù n e  
e sp ece  de co if fe ,  où  le b l a n c , le  co u le u r  de ro s e  e t  
le  n o ir  se t r o u v e n t  m élangés. S u ivan t les o b se rv a tio n s  
d u  sav an t C o n te m p la te u r  de la  N a t u r e ,  M . Bonnet, 
ce t te  chenille a auprès de la tê te  u n e  fen te  t r a n sv e rs a le , 
d’où elle fa it s o r t i r , lo r sq u ’o n  la  t o u c h e , q u a t re  as-r

f ieces de m am elo ns  charnus  , q u il lan cen t au  lo in  u n a  
iqueur d o n t  o n  ve rra  l’usage ci-dessous. L a  p a r t ie  supé

r ieu re  du c o rp s  est d’un  p o u rp re  de diverses nuances  : 
ces  chenilles fo n t  leu r  n o u r r i tu re  o rd ina ire  des feuilles 
du saule ; mais , d it M . Baÿn,  elles m e  firen t v o i r  u n  
j o u r  que  leu r  g o û t  n’é to i t  pas fixé à  ces especes d s  
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feuilles. J ’en  t ro u v a i  deux  qu i r o n g e o ie n t  de g rand  
a p p é t i t  u n e  feuille de p ap ie r  q u ’u n  va le t  a v o i t  laissée 
p a r  m égarde  dans le p o u d r ie r  où  je  les no u rr isso is .
: ' C e t te  chenille est de celles q u i fo n t  leu r  p rem ie r  repas 
d e  la peau  qu’elles v ie n n e n t  de q u i t t e r ;  elle ne  se 
d ép o u ille  p o in t  de sa p e a u ,  à  la  m an ie re  des a u t re s ,  
en  la  fa isan t gonfle r  e t  c rev e r  su r  le d o s  ; so n  v ieux 
c râ n e  se d é tache  d’ab o rd  de sa tè te  en  en t ie r  com m e 
u n  b o n n e t  : o n  v o i t  avec  é to n n e m e n t  que  ce t te  tê te  
■grossit u n  m o m e n t  a p r è s , au  p o in t  d’ê t re  tro is  fo is  
plus g rosse  qu’ejle n ’e to i t  sous  s o n  anc ien  c râne . La 
àh tn iu i  se re t i r e  de sa  v ieille  peau  c o m m e  d’u n  sac. 
Q u e lq u e fo i s  elle perd dans ce t te  o p é ra t io n  une  de ses 
q u e u e s  , o u  elle les re t ire  m u t i l é e s , t a n t  elles se déta
c h e n t  difficilement de leurs é tu is . C e tte  perte  n e  fait 
p o in t  m o u r i r  la  chenille , e t le pap il lon  qu i en  n a î t  
n 'e s t  p o in t  m u t i l é , parce  q u e  la  qu eu e  es t u n e  de ces 
p a r t ie s  qu i dev iennbn t inu tiles  à  la  chenille lo r sq u ’elle  
•est dans l’é ta t  de chrysalide .
y  -La chenille du sa u le ,  m ise  dans u n e  b o î te  de b o is  , la  
ro n g e  p o u r  s’y  creuser u n e  espece  de cav ité  qu i fa it  
p a r t ie  de sa c o q u e ;  elle en  fo rm e  l’a u tre  part ie  av ec  
les co peaux  q u ’elle  c im en te  a u  m o y e n  d’u ne  g o m m e  
s o y e u s e  ; elle se t r o u v e  ainsi ren fe rm ée  dans u n e  c o q u e  
d e  bo is  t r è s -d u re  e t ' t r è s - so l id e  : c’est däns ce to m b e a u  
qttfelle  s s b i t  ses m é ta m o rp h o se s .  A près  y  a v o i r  res té  
p lus ieurs  .m a is ,  le p ap i l lo n  se p rép a re  à en  s o r t i r ,  e t  
it> ert v ie n t  à  ' b o u t , q u o iq u e  d é p o u rv u  d’arm es t r a n 
c h a n te s .  C e  pap il lon  est u n e  p n a l e n e ,  no m m ée  queue 
fotu'ch'tic'pa.r M : Geoffroy.
■ ' M ;  Bonnet a  o b s e r v e ,  dans un  Mémoire im prim é 
'dans iti deux iem e to m e  de ceux  p résen tés  à  Y Académie 
■des Sciences , q u e  la l iq u e u r  q u e  fait ja illir la  g ran d e  
chenille à queue fourChüt du saule, e t  dont, n o u s  a v o n s  
p a r lé  , é to i t  uri véri tab le  acide. Elle ro u g i t  les fleurs 
d e  c h ico rée  sauvage  ; elle fa i t  su r  la lan gue  l’im pres 
s io n  du  v in a ig r e , elle  "coagule le sang  dans u n e  légere  
p la ie  ; si l’o n  verse  -u ne  g o u t te  de ce t te  l iq u eu r  danfc 
l ’e sp r i t  de v i n , il se fa it u n e  co ag u la t io n  sensible . Ces. 
c a rac tè re s  d’ac id ité  b ien  m arqu és  d o iv e n t  a t t i r e r  l ’a t 
t e n t io n  des p e rso n n es  qu i c ro ie n t  q u e  le  co rp s  an im a i 
n e  c o n t ie n t  a ifc an ao id e  h o rs  des p rem ieres  v o ie s .  O u t r e



ìe s  d ivers usages d’u ti li té  que  ce t te  l iq u eu r  a  vraisem - 
b lem en t p o u r  ce tte  chenille , il p a ro i t  q u ’elle se r t  auss i 
de  d isso lvan t au  pap il lo n  p o u r  ram o ll ir  le  tissu  de sa  
c o q u e  e t  se faire jo u r  : la p reuve  eh est que  M . Bonnet 
a  ram o ll i  très-sensib lem en t des p o r t io n s  de c o q u es  de 
c e t te  chenille , su r  lesquelles il a  fait to m b e r  de ce tte  
liqueu r.

M . L yonnet, A v o c a t  e t  D échiffreur des Pa ten tes  à  
la  C o u r  des E ta is -G é n é ra u x  des Provinccs-Unies , a  sans  
d o u te  t r o u v é  dans u n e e s p e c e  de chenille qui ronge le bois 
d t  saule, e t  qu i est b ien  différente de la p récéden te  , des 
p r o p o r t io n s  qu i lu i o n t  p a ru  favorab les  aux  o b se rv a 
t io n s  an a to m iq u es  ; il en  a f a i t ,  en 1762 , u n e  exac te  
a n a t o m i e q u ’il a  exposée  en figures dans un  O u v ra g e  
in - 4 .0 avec  des détails qu i fo n t  t o u t  à  la fois l’é loge  
de  sa pa tience  e t  de s o n  habile té  : ce t o u v rag e  je t te  
l 'O b se rv a teu r  dans u n  p ro fo n d  é to n n e m e n t ,  e t  p eu t  
m êm e  ê tre  regardé  co m m e u n  chef-d ’œ u v r e , co m m e  
u n  p rod ige . C es especes de chenilles, q u i d o n n e n t  les 
p ap il lo n s  p h a l e n e s , appelés cossus p a r  la p lu p a r t  des 
A u t e u r s , ro n g e n t  les a rbres  e t so u v e n t  les m in en t pa r  
le  pied , de m an iere  q u ’au  m o in d re  c o u p  de v e n t ,  les 
sau les  , les t r e m b le s , les peupliers  , e t  so u v e n t  les 
arbres  fru itiers s o n t  é tê tés o u  renversés . Elles exha len t 
un e  o deu r  de b o u c  , (  Eruca cancer, olens hircum , d it 
Goëdart ) .  C e t te  o d eu r  es t due  à  une  l iq u eu r  hu ileuse  
q u ’elles ren d en t  par la  b o u c h e ,  e t  qu i est c o n te n u e  
dans deux ré se rv o irs  p lacés p rès  de l’in tes tin  qu i fa it 
les fo n c t io n s  de l’e s to m ac  :*,il est p robab le  que  ce t te  
l iq u e u r  se r t  à  h u m ec te r  e t  ram o ll i r  les fibres du bo is

Î)ou r  le  ren d re  plus aisé à  m âcher  e t  à  d igérer. D a n s  
eu r je u n e  â g e , le dessus du  co rp s  est d’u n  ro u g e  dé 

cerise ; mais ce t te  te in te  d ev ien t d’u n  ro u g e  b ru n â tre  
lo r sq u e  ces chenilles o n t  pris  t o u t  le u r  acc ro issem en t.  
L é  dessus du p rem ier  an n eau  est c o u v e r t  de deux  pla
ques éca i l leu ses , d’u n  b ru n  n o i r â t r e ;  les cô tés  e t  le  
v e n t re  s o n t  d’un  ja u n e  t e r n e ;  la  tê te  est n o ire  , e t  o n  
dis tingue deux especes d’a n t e n n e s , sem blables à celles 
de  la chenille du fenouil qu i p ro d u i t  le g rand  porte-queue, 
e t  que  ces chenilles fo n t  re n tre r  e t  so r t i r  à  leu r g ré . O n  
d o i t  év ite r  les m o rsu res  des fo r te s  m âcho ires  de ces 
chenilles. Elles se  chang en t en  ch rysalides dans l ' i t i té ;



r icu f  des arb res  qui o n t  serv i à le u r  n o u r r i t u r e ,  no-i 
t a m m e n t dans le c reu x  d’a rb res  p o u rr is  , e t  de préfé 
re n c e  dans les saules ; l’in té r ieu r  du c o c o n  est tapissé 
d’u n  tissu  fin e t  se rré  : la  ch ry sa lid e  est rem arquab le  
p a r  des especes de c ro ch e ts  q u ’elle a su r  le  d o s ,  à  
ch aqu e  an n ea u . Les p ap illo ns  qu i en so r te n t  se t ro u 
v e n t  e n  différens m o is  de l’an n é e  fixés p en d an t le jo u r  
c o n t re  le t r o n c  des saules e t des peupliers : ils so n t  
f o r t  g r o s , e t  p o r te n t  leurs ailes en  to i t  a r ro n d i.  Le 
fo n d  des ailes du  m â le , en  d e s s u s , est gris e t  parsem é ,■ 
e n  fo rm e  de veines , de taches  , de lignes e t  de tra its  
b ru n s  ; le  dessous est gris b ru n â tre  , av ec  des tra its  
carrés . Les an te n n es  n ’o n t  p o in t  de barbes  , mais 
épaisses , g renu es  e t  filiform es ; le co rse le t  offre  de 
pe tite s  touffes de po ils  la rges e t  aplatis.

C h e n i l l e  su rn o m m é e  l e  S p h in x .  O n  a  d o n n é  ce 
n o m  à p lusieurs cficnilles à  cause de leu r  p o r t  assez 
ressem b lan t à  celu i q ue  les P e in tres  e t  les S cu lp teurs  
d o n n e n t  o rd in a irem en t à l’an im al fabu leux  qui p o r te  
ce  n o m . Voye{ Particle S p h in x .  L’u n e  de ces belles 
c h tn ill ts , qui to u te s  o n t  seize p a t t e s , es t rase  e t  de 
la  p lus g ran de  espece  : lo r sq u ’elle est p a rv e n u e  à  so n  
en t ie r  acc ro issem en t (  qu i a rr iv e  o rd in a irem en t vers  la 
fin d’A o û t  )  ,  elle est lo n g u e  de t ro is  p o u ce s  e t  p lus  ; 
e lle  es t d’un  beau  v e r t , o rn é e  de chaqu e  cô té  de sep t 
g ran des  b o u to n n ie re s  , p a r t ie  b lanches , p a r t ie  gris de 
lin  ; les s tigm ates  s o n t  de c o u le u r  o ran g ée . Sa tê te  est 
c e in te  d’u n  ru b a n  n o i r  ; elle p o r te  u n e  c o rn e  su r  Fex- 
trém ité  du  c o r p s , n o ir e  en  d e s s u s , ja u n e  en  dessous : 
o n  la  t r o u v e  o rd in a irem en t su r  le t r o è n e , q u o iq u ’elle 
pu isse  se n o u r r i r  aussi de feuilles de lilas , de  frên e  e t  
de p om m ier .  L o rsq u ’elle n’es t p o in t  occu p ée  à m a n g e r , 
e l le  p o r t e  sa tê te  h a u t e ,  ce  qu i la fa it ressem bler au  
sphinx. L es  p a ttes  écailleuses s o n t  n o ire s  , tache tées  
de b l a n c , les m em braneuses s o n t  v ertes . C e tte  chtnillt 
e s t u n e  grande  m angeuse.

E n  S e p te m b re , qu and  c e t te  chenille e s t p rê te  à  se 
m é ta m o r p h o s e r , ces belles co u leu rs  co m m en ce n t à  
d isp a ro î tre  ; elle e n tre  dans la t e r r e , e lle  en  lie les 
p arties  avec  quelques f i l s , e t s’y  change en u n e  de ces- 
ch rysalides rem arqu ab les  p a r  u n e  espece  de nez fa it 
çn  t r o m p e , q u i le u r  p en d  su r  la  p o i t r in e .  L a  ch ry sa»



tide est d’un b ran -m arro n  ; el>ç conservé und sensibi
l i té  singulière : pour peu qu’on la touche , elle s’agite 
très-fort. D e  cette chrysalide s o r t , dix à onze mois 
a p r è s , quelquefois p lu tô t , un  papillon noctu rne fort 
b ea u ; ses ailes qu’il po rte  bien é tendues, laissent ap- 
percevoir le dessus de son c o r p s , dont chaque a n n e a u , 
séparé par un bordé n o i r , est orné d’un couleur de 
rose  nué. Ses ailes inférieures qui son t les plus belles , 
son t en partis  d’un rouge tirant sur le couleur rose  , 
do n t les nuances son t variées. Le dessus des ailes supé
rieures a plus de b r u n , mais relevé d’ondes rougeâ tres , 
e t  de taches ondées d’un beau noir. Les femelles de 
ces papillons naissent souvent es trop iées, leurs ailes ne 
prenant pas to u t  leur développement.

Indépendamment de ce sphinx qui provient de l i  
chcnillc du t r o è n e ,  il y  a : Le sphinx du liseron*. La 
sphinx  du nérion ;  sa chcnillc et son papillon  sont de la 
plus grande beauté, ( / ’•/p. d ’Europe, pl. c i v , ri.° z jj ) .  
Le sphinx  à tête de m o r t , Voye^ P a p i l l o n  a  t ê t e  de  
MORT. Le sphinx  qui prov ien t de la chenille du tithym ale; 
V oyez  ce m o t, etc. etc. A l’égard des ckenilles sphinic 
du peupîier d’Italie et du ti l leu l , du demi-paon , du 
pygmée, ils donnent des papillons sphinx à ailes festonnées. 
H y  a encore la chenille sphinx  de la garance : eUe v it 
aussi sur le caille-lait jaune ; sa couleur est d’un ver t 
d’olive , sur le dos est une raie couleur de so u f re , et. 
sur les cô té s , au milieu de chaque a n n e a u , une tache 
de la même teinte et pyriforme. Il semble que cette 
chenille n’est qu’une variété de celle du tithymale.

C henille  du  tilleul . V o y tç C henille  du  c h ê n e , 
surnommée la C assini.

C henille  du  tith y m a le . Cette chenille mérite d’être 
connue pour sa beauté. M. de Réaumur, qui l’a sur
nom m ée/»  belle, com pare sa- robe aux ouvrages vernis 
de la Chine. Parvenue à  sa grosseur naturelle , elle a 
quelquefois trois pouces et demi de longueur. Elle est 
parfaitement ra se ;  les anneaux de son corps son t d’un 
beau no ir  piqueté de points jaunes. Chaque anneau 
est séparé par une bande d’un beau noir velôuté , ,et 
cette -bande est ornée de trois ta ch e s , don t deux son t 

- blanches et une rouge. Une raie rouge regne le long



d e  so n  dos ; ses j a m b e s , le dessous de so n  v e n t r e , le  
cl ap e r .in  qu i c o u v re  so n  a n u s ,  les deux  tiers de la 
c o r n e  qu  elle p o r te  à  so n  ex trém ité  ex té r ieu re  , e t sa 
t ê te  s o n t  d’u n  beau  ro u g e  : to u te s  ces co u leu rs  o n t  le 
lu isan t  du vernis. D a n s  la p rem iere  jç u n e s s e ,  les cou
le u rs  de ce t te  chenille so n t  plus dou ces  ;  les parties  que 
n o u s  a v o n s  d it ê tre  d’un beau  n o i r  , s o n t  d 'abord  d’un 
v e r t  t e n d r e , e t  celles qu i p a rv ie n n e n t  au  r o u g e , ne 
s o n t  d 'ab o rd  que  d’un beau  jaune .

C e tte  belle chenille est c o m m u n e  dans certa ins  can
t o n s  ; o n  ne  la t r b u v e  o rd in a irem en t que  su r le ti thy -  
m a le  à  feuilles de cyprès . A u  défau t des feuilles de 
c e t te  p la n te ,  o n  p eu t  lui d o n n e r  des feuilles de l’espece 
de  t i th y m a le  q ue  les paysans  n o m m e n t  épurge, e t don t 
le  la it a b eau co u p  plus d’âcre té .  C e t te  chenille bo it 
a v e c  délices u n  la it végéta l qu i laisse su r n o s  o rganes 
u n e  im pression  de feu in s u p p o r ta b le , e t qu i n o u s  p u r-  
g e ro i t  avec  la dern iere  v io lence . O n  en  a  v u  d’assez 
•voraces p o u r  a t ta q u e r  e t  m anger des chenilles, même 
ce l le s  de leu r  p ro p re  espece. C ’est dans les m ois  de 
M a i  e t  de Ju in  que  l’o n  t ro u v e  ce tte  espece de chenille. 
E lle  file sa c o q u e  en  te r re  , elle est d’u n  b run  clair , 
e t  il en s o r t  u n  f o r t  beau  pap i l lon  de la famille des 
S p h in x  eperviers : la fem elle po n d  scs œ ufs , e t  dans la 
m ê m e  an n ée  d o n n e  u n e  seconde  g én éra t io n  de chenilles 
e t  de pap illons  : les co u leu rs  de la fem elle s o n t  plus 
fcrillantes ; ses ailes s o n t  d ’u n e  belle co u leu r  d ’o live  , 
re le v é e  p a r  un  ro u g e  de lilas ; ses co u leu rs  o n t  un 
ce.l v e lo u té  qu i co n tr ib u e  en c o re  à  les em bellir. Ce 
p a p i l lo n  est n o c tu rn e  ; il ne  s’éveille q u ’après le soleil 
c o u c h é  : so n  v o l  es t rem arqu ab le  en  ce q u ’il est d ro it 
e t  ro id e  , il ressem ble to u t -à - fa i t  à  celui d’un oiseau. 
S o n  co rp s  est épais e t co m m e ga rn i de p o ils  très-  
tou ffus.

C h e n i l l e  a  t u b e r c u l e s . C’est la plus belle espece 
de chenilles : elle tire son ornem ent de b ou tons  étoilés 
que l 'on  nom m e tubercules. O n rencon tre  une de ces 
especes de chenilles sur le poirier ; sa longueur est quel
quefois de trois pouces et plus , elle est d’un vert un 
peu jaunâtre : la tête de ses tubercules est d’un bleu 
«Je turquoise ; o n  seroit ten té  de les prendre pour ai*’



t a n t  de p ie rreries  ; ils s o n t  e n v iro n n é s  de c inq  poils: 
f o r t  c o u r ts  , qu i fo rm e n t  u n e  é to ile  , du cen tre  de 
laque lle  s’é leve u n  lo n g  po il  te rm iné  pa r  u n  p e tit  
b o u to n  : u n  ch ap e ro n  ro u g e  , c o m p o sé  de tro is  p a n 
n e a u x  , re c o u v re  so n  anus. Les six p a t tes  écailleuses 
s o n t  d ’un  b run  clair , les h u it m em braneuses so n t  
v e r te s  , te rm inées  par u n e  d e m i-c o u ro n n e  n o ire  au- 
dessus des c ro ch e ts  ; le v e n t re  e t  les pa ttes  s o n t  pa r 
sem és de po ils  ; les stigm ates bo rdés  de b run .

C e tte  chenille se file en é té  u n e  g rosse  c o q u e  qu i 
p ré se n te  des s ingularités in téressan tes  , ainsi q u ’on  le 
v e rra  à  la  fin de ce t artic le . D e  la chrysa lide  re n 
fe rm ée  dans ce tte  c o q u e  , e t  qu i y  pass," l’h iv e r , (  e t  
m êm e  que lquefo is  deux h ivers , c’e s t -à -d ire  deux ans)-  
o n  v o i t  s o r t i r  au  m ois de M ai o u  de Ju in  un  pap illon : 
sup e rb e  , de la plus grande espece , qu i p o r te  le n o m  
de grand paon. O n  l’ap p e rço i t  ra rem en t  dans les ja r 
d ins  pendan t le j o u r , p a rce  q u e  c’est un  pap i l lon  n o c 
tu r n e  : c ependan t ce tte  phalene  est fo r t  c o m m u n e  dans 
p lus ieu rs  P ro v in ce s  de F ra n c e ,  môm e aux  en v iro n s  de 
la  C a p i t a le , ainsi q ue  dans to u te s  les parties  M éri 
d iona les  de l’E u ro p e .  P lus ieurs  nuances de b r u n , de 
g ris  , de r o u g e â t r e , so n t  ag réab lem en t m élangées su r 
ses ailes , q u i o n t  que lquefo is  , é ta n t  é tendues , c inq  
p o u c e s  de lo n g u e u r  : o n  rem arq u e  p rinc ipa lem en t su r 
ses ailes q u a tre  g rands y e u x  t r è s - b i e n  n uancés . L a  
p ru n e l le  n o i r e ,  dans laquelle  est u n  t r a i t  b la n c ,  est 
e n v i ro n n é e  d’u ne  bande ja u n â tre  , s u iv ie , du cô té  in
té r ie u r  , de deux dem i -  cerçles ,  l’un  b l a n c ,  l 'au tre  
r o u g e , e t  to u te  la c ircon fé rence  est e n to u ré e  d’une  
band e  n o i r e ;  la b o rd u re  des ailes est u n e  frange m o itié  
b la n ch e  e t  m o itié  fauve. Sa g randeu r  le  fa it fac ile - • 
m e n t  d is tinguer du  moyen e t du petit paon de n u i t , d o n t  
les c o u le u r s , assez sem b lab les , s o n t  plus claires : les 
chenilles d’où v ie n n e n t  to u s  ces p ap i llon s  phalenes , 
s o n t  à tubercu les . L eurs  œ ufs s o n t  o rd ina irem en t dé
p o sé s  su r  u n e  b ranche  d’arb re  , serrés les uns  c o n t re  
les au tres  e t em pilés su r p lus ieurs  lignes com m e les 
a lvéo les  d’un  r a y o n  de miel.

Sur u n e  de ces chenilles de co u leu r  v e r t e , à  tu b e r 
cu les jaunes o u  co u leu r  de ro se  , e t  o rn ée  de bandes 
d’uu  n o i r  v e l o u té , s’a t tach e  u n e  pe t i te  m o uch e  grise 8



à tête r o u g e , du genre des lchneumonts ,  qui déposé 
ses œufs et les colle sur le corps de la chenille : 
on  peut les y  observer com me des points blancs. 
L orsque les vers son t é c lo s , ils percent la chenille et 
s’introduisent dans son corps pour se nourrir  de sa 
substance. C ’est ainsi que l’attente du Curieux qui les 
éleve , est souvent trom pée. Ces chenilles son t ra re s , 
par  conséquent font peu de dégât.

L a  chenille à tubercules c o n s t ru i t  u n e  c o q u e  d o n t  la 
s t ru c tu re  est des plus adm irab les . T o u s  les c a s ,  tous  
le s  in c o n v én ien s  s o n t  p révus  dans la c o n s t ru c t io n  de 
ce t te  c o q u e  ; la  chenille s’y  m e t a l’abri de l’insulte 
des in sec tophages  qu i p o u r r o ie n t  l’a t ta q u e r  p en d an t 
s o n  n o u v e l  é ta t  de foiblesse qui du re  o e u f  m o is .  Elle 
se m énage le m o y e n  de s o r t i r  d’une  p r iso n  si fo r te  e t 
si bien c lose  , p a r  la m êm e o u v e r tu re  qu i em pêche  to u t  
a u t re  insecte  d’y  e n t re r  , e t  qu ’elle a p rép a rée  en la  
-f i lan t , co m m e  si elle a v o i t  pu  p ré v o i r  q u ’é ta n t  pa
p i l lo n  , elle ne  se ro i t  p o in t  p o u rv u e  d’o rg an es  p r o 
p re s  à en  p e rce r  les m urs. C e tte  c o q u e  est t issue  de 
so ie  b r u n e , e t  fa ite  en fo rm e  de po ire .  L a  p o in te  de 
ce t te  p o ire  est te rm inée  pa r  des b o u ts  de fils réun is  
e n  p o in te  , mais qu i ne  s o n t  p o in t  co llés  les uns 
c o n t r e  les au tres .  D a n s  l’in té r ieu r  de la c o q u e  se t r o u v e  
u n  second  rang  de p o in te s ,  d isposées de m êm e e t  a y a n t  
Je m êm e je u . .C e s  fils im iten t f o r t  b ien  les os ie rs  de 
ces nasses disposées co m m e p lus ieu rs  e n to n n o i r s  
r e n t r a n t  les uns  dans les au tres  ; le p o is so n  y  e n t re  
fa c i le m e n t ,  p arce  que  les bague ttes  se p r ê t e n t ,  m ais 
lo r s q u ’il est passé , elles se réu n is sen t  en  p o i n t e , lu i 
p iq u e n t  le nez  , e t  lui fe rm en t le passage  p a r  o ù  il 
é to i t  en tré .  C e que  n o u s  fa isons p o u r  a t t r a p e r  le  p o is 
s o n  , c e t te  chenille le fait p o u r  n ’ê tre  p o in t  a t t r a p é e  
p a r  ses ennem is.  Les fils réunis  en  p o in te  , qui fe rm en t  
l’ex trém ité  de sa c o q u e  , em p êch en t  l’en n em i d’e n t re r .  
L e  pap il lon  v eu t- i l  s o r t i r  •: il ne fa it q u ’u n  léger e ffort 
p o u r  éca r te r  ces fils q u i , é ta n t  s o u p le s , p rê te n t  c o m m e  
des re s so r ts  , e t rev ien n en t  à  leu r  p rem ier é ta t  lo r sq u e  
le  pap il lon  en  e s t  so r t i  ; e n so r te  q u ’o n  ne  p eu t dis
t in g u e r  qu’au  po id s  u n e  co q u e  v ide  d’u n e  c o q u e  
p le ine . C e tte  co q u e  a é té  trè s -b ien  n o m m ée  coque



C h e n i l l e  d e  l a  v i g n e  et d e  l ’ép i lo b e .  Parmi 
les chenilles qui se trouven t sur les feuilles de v ig n e , 
©n distingue celle dont le papillon est appelé spécia- 
lem ant sphinx de la vigne. Sa chenille ainie particuliè
rement l’épilobe à feuilles é t ro i te s , qui croit le long 
des ruisseaux, et qui e s tuneespece  de lysimachie rouge 
des Anciens. En contractan t sa tête sous les deux pre
miers anneaux , cette partie paroît très-volumineuse. 
La couleur de cette chenille est ou  verte avec des raies 
n o ire s ,  ou  d’un brun mêlé de jaune n o irâ tre ;  il y  a  

des taches qui offrent une large prunelle bleu c la ir ,  
avec un croissant blanc. Sa derniere m étam orphose a  
lieu en Septembre ou  O ctob re  : pour cette opération  
elle s’enveloppe dans des feuilles ; sa chrysalide est 
fo r t  grosse , d’un jaune mêlé de b r u n ,  rayée de no ir  
à la poitrine. Le papillon est un des plus agréables 
qu’on puisse v o i r ;  les ailes supérieures o/Frent un  
vert d’olive c la i r , coupé de bandes lilas ou  fleur de 
pêcher : les inférieures son t à moitié noires , le reste 
es trose . Le corps est d’un vert d’o live ,  rayé  de r o s e ,  
avec des poils blancs sur les côtés : to u t  le dessous 
est r o s e , avec un duvet vert jaunâtre. O n distingue 
le petit sphinx de la vigne , c’est le Sphinx à bandes 
rouges dentelées de M. Geoffroy ou  le Papillon-bourdon  , 
petit Pourceau de Geer.

L’on vo it par ce détail sur les chenilles , com bien 
il est agréable de suivre la chrysalide dans ses p ro g rè s , 
ju squ’au m om ent où elle devient papillon. Voye^_ 
C h r y s a l i d e  et P a p i l l o n .

CH EN ILLE -PLA N TE ou C h e n i l l e t t e  , Scorpioïdts 
buplevri f o l io , C. B. Pin. 287. O n donne ce nom  à une 
plante ram pante qui c ro it aux lieux secs et arides du 
Languedoc , et qui pousse des tiges velues à la hau
teur d’un p ied ,  revêtues de quelques feuilles a l te rnes , 
semblable# à celles de la perce-feuille. Ses fleurs son t 
petites , légumineuses et jaunes ; il leur succede des 
gousses v e lu e s , s tr ié es , a r ticu lées , presque cylindri
ques , de couleur obscure , et qui o n t la figure d’une 
chenille rou lée  sur e lle-m êm e, d’où est venu  le nom  
de cette plante. Ces fruits mis sur les sa lades, p rêtent 
au badinage et inspirent un petit effroi à ceux qui re
doutent ces insectes. C hacune  des articula tions de ces



gousses c o n t ie n t  u n e  sem ence ,ta i l lée  en  fo rm e  de rein r 
c e t te  p lan te  est a lex ipharm aque . O n  dis tingue plusieurs 
va r ié té s  de ce t te  p l a n t e , Scorpiurtis vcrmiculata ,  aut 
mûrie a ta , a ut su lca ta , L inn . 1050.

C H E R IC .  N o m  d’un  o i s e a u , à M adagascar : à l’Is le  
d e  F ra n c e  , o n  le  n o m m e  œil b lanc , pa rce  que  le b o rd  
d e  ses paup ie res  es t e n to u ré  d’u n  cercle de petites 
p lum es  b lanches. C ’est le Petit figuier de Madagascar 
d e  M . Brisson. Le p lum age supé r ieu r  est d’un  vert 
d’o live  ; l’in fé r ieu r  est b la n c h â tre ,  mais la g o rge  e t  le 
dessous  de la queue  s o n t  jaunes  ; le bec  d’un  gris- 
b ru n  , les pieds e t  les ong les  cendrés ; les grandes 
p e n n e s  d’un  b run  c la i r ,  bo rdées  de v e r t  o livâ tre .

C H E R LE R IE ) à  gazons  , Chcrkria sedo'ides, L inn. 
P e t i te  p lan te  qu i v ie n t  en gazons  serrés e t  assez épais , 
s u r  les m o n tag n es  de la P r o v e n c e , de la S u is s e , du 
V a l a i s , de l’A u t r i c h e , etc . dans les fen tes  de rochers .  
S u iv an t  M . de la March  , elle est de la  famille des 
Sablines , e t  a  l ’a spec t du  Saxifraga cespitosa de L in -  
xœus. Sa rac in e  se divise en p lusieurs so u ch es  m e n u e s , 
co u c h é e s  e t  ram p an tes  ; elles s o n t  garnies vers  leur 
so m m e t  de pe t i te s  feuilles linéaires , p o i n t u e s , g labres , 
t r è s - ra p p ro c h é e s  e t  disposées en  ro se t te s  denses ;  ces 
ro s e t te s  se d é v e lo p p e n t  en  petites  tiges f e u i l lé e s , e t 
te rm inées  chacune  p a r  u n e  pe t i te  fleur d’u n  v e r t  jau 
n â t re .  L e  fru it  c o n t ie n t  t r o is  sem ences.

C H E R M È S . F oyei K e rm è s .
C H E R O S O . V oyei R a t  d e  s e n t e u r .
C H E R S Æ A . E spece  de dipsade. V o y e z  cc mot '.
C H E R V I  o u  G y r o l e  ,  Sisarum  Germanorum , C . B. 

P in .  155. Siser vulgare , P a rk ,  th e a tr .  943. Sium-- 
sisa ru m , L in n .  361. C ’es t u n e  p lan te  qu ’o n  cultive^ 
dans les ja rd in s  p o t a g e r s , e t  qu i f leurit au  m o is  de 
J u in .  Sa rac ine  est v i v a c e , co m p o sé e  de  pkréteurs tubé 
ro s i té s  r id é e s , te n d re s  , faciles à  c a ss e r ,  lon g u e s  de six 
p o u c e s , g rosses co m m e  le d o i g t , a t tachées  à  u n  co l le t  ' 
en m an ie re  de t ê t e , de co u leu r  b l a n c h e , d’un  g o û t  
t r è s - d o u x , sucré  , ag réab le  e t  b o n n e s  à  m anger .  
Ses tiges s o n t  c a n n e lé e s , g rosses  e t  hau tes  de deux à  
t r o i s  pieds ; ses feuilles s o n t  pe tites  , a l t e r n e s , v e r t e s ,  
lég è rem en t  crénelées , e t  a t ta ch ées  p lus ieurs  à  u n e  
côte-, co m m e a u  panais. Ses f leurs  na issen t e n  om»



Beiles au x  som m ités  : elles s o n t  b la n c h e s , o d o ran te s  
e t  disposées en ro se .  Ces fleurs s o n t  suivies de petits 
f r u i t s ,  com posés  chacun  de deux graines o b lo n g u e s ,  
u n  peu  plus grandes que  celles du p e r s i l , é tro ite s  , 
c anne lées  sur le dos , e t de co u leu r  obscure . C e tte  
p la n te  , se lon  Linnæus , est o rig ina ire  de la C h ine .

Les rac ines  de chcrvi s o n t  d’usage sur les meilleures 
t a b le s ,  f r i te s ,  cuites dans le l a i t ,  dans les b o u i l lo n s ,  
e tc . Pline le N atura lis te  n o u s  app rend  que  l’E m pereu r  
Tibert  les a im o it  te llem en t , qu ’il les ex igeo it  des 
A llem ands  en fo rm e  de tr ib u t  annue l.  Boerhaave , dans 
s o n  Traite des Plantes du Jardin de Leyde , regarde  
ces racines n o n -s e u le m e n t  com m e v u ln é ra ire s ,  mais 
c o m m e  le m eilleur rem ede que  l’o n  puisse e m p lo y e r  
p o u r  le c rachem en t e t  le p issem ent de sang. La rac ine  
d e  chcrvi est une  de celles d o n t  M. Margrajf a  re tiré  par 
le  m o y e n  de l ’esprit  de v i n ,  u n  beau  sucre  b la n c ,  
p e u  in férieur à celui des cannes  à  sucre . Voyeç l ’H is 
toire de VAcadémie de Berlin.

C H E T O D O N  , Chtztodon , L inn . N o m  d’u n  genre  de 
p o is so n s  é p in e u x , de l’o rd re  des Pectoraux : il c o n 
t i e n t  v in g t -q u a t re  especes. Voyeç à l’article P o i s s o n .  
(  Chetodon dérive des m e ts  grecs ^aiT=t , so ie  , e t 
éifovc, d e n t ;  parce  que  les po is sons  ainsi a p p î l é s ,  o n t  
les den ts  longues  e t  effilées. )  Parm i les p o is so n s  de ce 
g e n r e , il y  en  a  qu i n ’o n t  p o in t  de n o m  part icu l ie r  ; 
sav o ir  :

L e  P o i n t u  , Chtztodon acum inatus. L inn . Il se t r o u v e  
dans  la m e r  des Indes. L innxus  dit qu’il a  le co rp s  
m a rq u é  d è  tro is  bandes transversa les  d’une  co u leu r  
b ru n e .  L a  nageo ire  do rsa le  a t r e n te -u n  r a y o n s , d o n t  
les  tro is  prem iers  ép ineux  , e t  le sixième étendu  en 
u n  lo n g  filam ent ; les pec to ra les  o n t  chacune  seize 
r a y o n s  ; les abdom ina les  s i x , d o n t  u n  ép ineux  ; 
celle de l’a n u s , en a d ix -n e u f ,  d o n t  les cinq prem iers 
ép ineux  ; celle de la  queue  d ix -sep t ; elle n ’est p o in t  
fo u rch u e .

L e  R a y é  , Chtztodon (  lineatus )  caudâ bifida , spinis 
'dorsalibus novem , spina laterali utrinque caudtz, L inn . 
Chtztodon lincis longitudinalibus varius , caudâ biftircâ , 
utrinque aculeatâ,  A rted . C e tte  espece se t r o u v e  dans 
\a. m e r  de l’Inde . A rtedi d it que  sa tê te  est c o m p r i-



m ée  pa r  les cô tés  , e t  trè s - in c l in ée  par-devant. L 'ou 
v e r tu re  de la gueule  est fo r t  é t r o i t e ,  les narines  très* 
p rès  des y e u x  , e t percées chacune  de deux ouver 
tu re s  , d o n t  l’an té r ieu re  est la  p lus grande  ; les mâ
cho ire s  so n t  d’égale lo n g u e u r  , e t  garn ies  d’une  rangée 
de  dents b lanches , a r ro n d ie s  e t  crénelées  à leu r  som
m e t  ; le  co rp s  large e t  m ince ; les écailles presque 
quad rangu ia ires  , e t u n  peu  âp res  en  leurs bo rds  ; les 
lignes  la té r a le s , vo is ines  du dos et un  peu  arquées ; 
chacun  des côtés offre en o u tr e  e n v i ro n  n e u f  lignes 
long itud ina les  e t é t ro i te s  , d’un  b lanc  b leuâtre  , situées 
e n t re  deux au tres  lignes d’u n  ro u x  fo n cé  , e t  qu i son t 
séparées à  leu r  t o u r  pa r  des lignes plus larges et 
b lanchâ tres .  L a ,n a g e o ir e  do rsa le  est d’u n  gris o b s c u r ,  
f o r t  l o n g u e ,  e t ga rn ie  de trente-six  r a y o n s ,  d o n t  les 
n e u f  p rem iers  é p in e u x ,  les au tre s  m o u s  e t  fou rchus  
à le u r  ex trém ité  ; les p e c t o r a le s , qui s o n t  insérées 
o b l iq u em e n t  s u r  le co rp s  , en o n t  chacun e  seize ; 
les  abdom ina les  , q u i s o n t  no ire s  à  leu r  ex trém ité  , 
en  o n t  chacune  six ; celle de l’a n u s ,  qu i est b lan 
ch â tre  e t  bo rdée  de n o i r  , en  a v in g t -n e u f  ; celle de 
la  q u eu e  seize ; elle est fo u rch u e  e t  m a rquée  à  son  
ex trém ité  d’u n e  grande  ta ch e  ro n d e  et b lanchâ tre .  Il 
y  a  de chaque  cô té  près de la queue  , u n  grand 
a igu il lon  apla ti  e t  c o u rb é  dans u n e  espece de si llon  
des tiné  p o u r  le re c e v o i r  au  gré  de l’anim al.

L e  S t r i é  , Chxtodon s tr ia tu s , L inn . Ckœtodon ma- 
crchpidotus , lineis utrinque tribus nigris , quarta in caudâ ,  
A rted . Chatodon rostro longo , osseo, macrolepidotus albo- 
f.av isc tns  , lineis transversalibus quatuor bruntW , G r o n o v .  
Ikan  batoe barisca , etc. V a len t .

L innxus  d it que  ce po is so n  a la  tê te  c o m p r im é e , le 
m useau  é t r o i t , te rm iné  en p o in te  a iguë , e t  re co u rb é  
de  bas en h au t  ; les y e u x  trè s  -  o u v e r ts  ; les dents 
égales , t rès  -  s e r r é e s , e t  d isposées co m m e  les poils  
ti 'un  p inceau . Les ope rcu les  des ou ïes  s o n t  é c a i l le u x ;  
le  co rp s  est d ’une  fo rm e  ova le  trè s -ap la t ie  e t  d’une  
co u leu r  b lanche jaunâ tre .  O n  y  d is tingue tro is  bandes 
t ran sversa les  d’u n e  te in te  b ru n e  : la  p rem iere  , qu i est 
é t ro i t e  , passe sur la tê te  à  l’e n d ro i t  des y e u x ;  la  
seco n d e  est b ien  plus l a r g e , e t  c o u v re  la  p a r t ie  qui 
c o r r e s p o n d  de la  p o i t r in e  au  v e n t r e ;  la  tro is ièm e  est



u n -peu  o b l iq u e ,  e t  tend  au  m ilieu  d e  la  n ag eo ire  (te 
l 'anus ; il y  a  e n c o re  d’au tres  bandes b runes  , m ais 
long itud ina les  e t  com fne ondulées . La n ageo ire  d o r 
sale regne su r  p resque to u te  la  lo n g u e u r  de ce t te  partie  • 
elle es t garn ie  de v in g t - t ro is  r a y o n s  flexibles e t  r a -  
m e u x , excepté  les deux an té r ieu rs  qu i so n t  ép ineux  ; 
la m em brane  qu i les r é u n i t , a  u n e  tache  n o irâ tre  aussi 
g rande  vers  so n  exfrém ité  ; les pec to ra les  s o n t  a iguës 
e t  o n t  chacune  q ua to rze  r a y o n s  ; celles de l’a b d o m e n , 
six ram eux  , excepté  le p rem ier  qu i est ép iheux  ; cell»  
de l’anus  , v i n g t , d o n t  les t ro is  prem iers ép ineux  ; ella 
e s t , de m êm e que  celle du dos , cha rnue  à sa base ,  
e t  dans to u te s  deux les r a y o n s  ép ineux  o n t  pa r  der
r iè re  u n e  p e t i te  m em brane  particu lière  ; la n ageo ire  
de la  queue  es t pe t i te  , a r ro n d ie  , e n t i e r e , m a rquée  
d’u n e  bande b lanchâ tre  , t r a n s v e rs a le , e t  garnie  de d ix -  
sep t r a y o n s  ram eux .

C H E V A L ,  Equus. A nim al q u a d ru p e d e ,  du g en ra  
des SoUpedes , c o n n u  de to u t  Im m o n d e  pa r  la  b e a u té  
de sa ta i l le ,  le c o u ra g e ,  la f o n r e ,  la  docilité  de s o n  
ca rac te re  , e t  l’u ti l i té  infinie d o n t  il est à  l’hom m e.

L a  dom estic ité  du  ch tva l e s t si a n c i e n n e , qu ’o n  n e  
t r o u v e  plus de chevaux sauvages dans au cu n e  des 
parties J e  l’E u ro p e .  C eu x  que  l’o n  v o i t  pa r  t r o u p e s  
en  A m érique  so n t  des chevaux d om estiques  e t  E u r o 
péens d’o r ig in e , que  les E spagno ls  y  o n t  t r a n s p o r t é s , 
e t  qu i s’y  s o n t  multipliés , car ce t te  espece d’a n im a u x  
m a n q u o i t  au  N o u v e a u  M o n d e ,  ainsi que  les E spagno ls  
le rem a rq u è re n t  d’ab o rd  par la f ra y e u r  des M exicains  
e t des P éruv iens  , q u i , les v o y a n t  m o n té s  su r  des 
chevaux , les p r i re n t  p o u r  des D ieux . Ces an im au x  
se s o n t  t rè s -b ien  multipliés dans ce n o u v e a u  C o n t in  n t ,  
s u r - to u t  a u  C h i l i , où  ils so n t  à  trè s -bas  prix  , à  cause 
de leu r  g rand  nom bre .  O n  en v o i t  que lquefo is  dans 
l 'Isle  de S a in t-D om ingue  des t ro u p e s  de plus de c inq  
cents qui c o u re n t  to u s  ensem ble. L o rsq u ’ils a p p e rç o i -  
v e n t  u n  h o m m e , ils s’a r rê ten t  to u s  ; l’un  deux s’ap 
p ro c h e  à  une  certa ine  d is tance  , souffle des n a 
seaux  , s ' é b r o u e , p rend  la  f u i t e , e t  to u s  les au tres  le 

■ su iven t.
Ç es  a n im a u x , q u o iq u e  rendus  à  la  N a tu r e ,  p a ro is -  

s e n t , d i t -o n  , a v o i r  dégénéré  , e t  ê tre  m o in s  beaux



q u e  ceux  d ’E s p a g n e , q u o iq u ’ils so ie n t  de cette  fadefï 
P eu t-ê tre  ce  c lim at leu r  est-il m o in s  favo rab le  pour' 
l ’é légance  de la fo rm e . Q u o i  qu ’il en s o i t , ces che-> 
va u x  sauvages s o n t  beau co u p  plus fo r ts  , plus légers 
e t  plus ne rv eu x  q u e  la p lu p a r t  des chevaux dom esti 
q u es  : ils o n t  , d it M . de Buffon , ce  q u e  d o n n e  la 
N a t u r e , la fo rce  et la  noblesse  ; les au tre s  n ’o n t  que 
ce  q u e  l’a r t  p eu t d o n n e r , l’adresse*et l’ag rém en t.

L e  n a tu re l  de ces an im aux  n ’est p o in t  fé roce  ; ils 
s o n t  seu lem en t fiers e t sauvages : iis v o n t  pa r  t r o u p e s , 
e t  se réun issen t p o u r  le seul pla isir d’ê tre  ensem ble y 
ils p re n n e n t  de l’a t ta c h e m e n t  les u n s  p o u r  les autres : 
ils n e  se fo n t  p o in t  la gu e rre  en t re  e u x , e t  v iven t 
èn  paix  , pa rce  q u e  leurs appé t i ts  s o n t  simples e t  m o 
dérés , e t  q u ’ils o n t  assez p o u r  n e  se rien  env ier. Les 
chevaux s o n t  p lan tivo res .

Les hab itans de l’A m ériq u e  p re n n e n t  les chevaux 
sauvages dans des lacs de co rde  qu ’ils te n d e n t  dans 
les e n d ro i ts  que  ces an im aux  f ré q u e n te n t  : si le cheval 
se p rend  p a r  le c o i *  il s’é trang le  lu i-m êm e , si on  
n ’a rr ive  pas assez tô t  p o u r  le secou r ir .  O n  a t tache  
Vanimal foug u eu x  à u n  a r b r e , e t  en  le  la issan t deux 
jo u r s  sans b o ir e  n i m anger  , o n  le rend d o c i le ;  et 
m êm e av ec  le tem ps il d ev ien t si peu  f a r o u c h e , que  
s’il se t r o u v e  dans le  cas de re c o u v re r  sa l i b e r t é , il 
n e  d ev ien t p lus s a u v a g e , e t  se laisse rep ren d re  par 
s o n  m aître .

L a  plus n o b le  c o n q u ê te  , d it M . de Euffon , que  
l ’h o m m e  ait jam ais  f a i t e , est celle de ce fier e t fo u 
g u eu x  an im al , qui p a rtage  avec  lu i les fatigues de la 
g u e rre  e t  la  g lo ire  des com ba ts .  A ussi in trép ide  q u e  
s o n  m a ître  , le  cheval v o i t  le péri l  e t  l’a ff ron te  : il 
se fa it au  b ru i t  des arm es  , il l’a im e , il le cherche  
e t  s’an im e  de la m êm e a rdeu r  q u e  les g uerr ie rs  ; il 
p a r tage  aussi les plaisirs de so n  m a ître  à la  c h a s s e , 
au x  to u r n o is  e t  à  la co u rse  ; il brille e t  il é tincelle  ; 
m ais docile  a u ta n t  q u e  c o u rag eu x  , il ne  se laisse p o in t  
e m p o r te r  à so n  feu : il sait rép r im e r  ses m o u v e m en s  ;  
n o n -s e u le m e n t  il fléchit sous  la  m a in  de celui qui le  
g u i d e , m ais il sem ble co n su l te r  ses d é s i r s , e t  obéis 
s a n t  to u jo u r s  a u x  im pressions q u ’il en r e ç o i t ,  il se 
p réc ip ite  ,  se m o d e re  o u  s’a r r ê t e , e t  n ’ag i t  que  p o u r  y



Satisfaire : c’est u n e  c réa tu re  qu i r e n o n c e  à  so n  ê t re , '  
p o u r  n ’ex is te r  q u e  pa r  la v o lo n t é  d’un  au tre  ; qu i 
sa it  m êm e la p rév en ir  ; qu i ,  p a r  la p ro m p ti tu d e  e t  
la  p réc is ion  de ses m ouv e inens  , l’exprim e e t  l’exé* 
cu te  ; qu i sen t  a u ta n t  q u e  l’o n  le d é s i r e , e t  ne  rend  
q u ’a u ta n t  qu ’o n  v eu t  ; qu i se l iv ran t sans r é s e r v e ,  
n e  se refuse à rien  , se ser t de to u te s  ses f o r c e s , 
s ’excede , e t m êm e m e u r t  p o u r  mieux obéir. E n  u n  
m o t , la N a tu rê  lu i a  d o n n é  u n e  d ispos it ion  d’a m o u r  
e t  de c ra in te  p o u r  l’h o m m e  , avec  u n  certa in  sen t i
m e n t  des services que  n o u s  p o u v o n s  lui rend re  ; e t  
ce t an im al c o n n o î t  m oins  s o n  esclavage que  le  beso in  
d e  n o t r e  p ro te c t io n .

Description des qualités essentielles qui forment un 
beau C h  e v  a l .

. P o u r  juge r  plus su rem en t  des occas ions  o ù  les dé-*- 
fauts s o n t  o u  ne  s o n t  pas com pensés  p a r  les q u a l i té s ,  
il est à  p ro p o s  d’a v o i r  dans l’esprit  le  m ode le  d’u à  
cheval p a r f a i t , auque l on  puisse c o m p a re r  les au tres  
chevaux. V o ic i  l’raqu isse  de ce m odele .

Le cheval est de to u s  les an im aux  celui q u i , avec  
une  grande  ta ille , a  le plus de p r o p o r t i o n  e t  d’élé
gance dans les parties  du co rp s .  E n  lu i c o m p a ra n t  les 
an im aux qu i s o n t  im m éd ia tem en t a u  -  dessus e t  a u -  
dessous , o n  t r o u v e  que  l’âne  es t m a l - f a i t , q u e  le  
lion a la tê te  t r o p  g r o s s e , que  le b œ u f  a la jam be  
tro p  m enue  , q u e  le cham eau  est d i f fo rm e , e t  q u e  le 
rh in o c é ro s  e t  l’é lép h an t  n e  s o n t , p o u r  ainsi d ire  ,  
que des masses. D a n s  le cheval b ien f a i t , l’a t t i tude  de  
la tê te  e t  du co u  c o n t r ib u e  plus que  celle de to u te s  
les au tres  parties  du  c o r p s , à  d o n n e r  à ce t an im al 
un n o b le  m ain tien . U n e  belle enco lu re  d o i t  ê tre  lo n g u e  
et re levée  , e t  c ependan t p ro p o r t io n n é e  à la ta ille  du  
cheval. L o rsq u ’elle est t r o p  lo n g u e  o u  t r o p  m enue  , 
les chevaux d o n n e n t  o rd in a irem en t  des c o u p s  de tè te  ; 
et quand  elle est t r o p  c o u r te  e t  t r o p  cha rnue  , ils s o n t  
pesans à la m ain. P o u r  que  la tê te  so i t  le plus avan 
tageusem en t p la c é e , il fau t que  le f r o n t  so i t  pe rp en 
diculaire à l’h o r izo n .  L a  tê te  d o i t  ê t re  seche  et m e n u e , 
eans ê tre  t r o p  lo n g u e  ; les o reilles peu  d is tan tes  ,



p e t i t e s , d r o i t e s , im m obiles  , é t ro i te s  , déliées e t b ie s  
p lan tées  su r  le  h au t  de la tê te  ; le f ro n t  é t ro i t  e t un  
p e u  c o n v ex e  ; les salicres rem plies  , les paupieres 
m i n c e s ;  les y e u x  c la i r s ,  v i f s ,  p le ins de feu , "assez 
g ro s  e t  avancés  à fleur de tê te  ; la p ru n e l le  grande ; 
la  ganache décha rnée  e t  peu  épaisse ; le nez  u n  peu 
a rq u é  ; les naseaux  b ien  o u v e r ts  e t  b ien  fendus : la 
c lo iso n  du nez m ince ; les' levres déliées ; la bouche  
m é d io c re m e n t  fendue  ; le  garrot é levé  e t  t r a n c h a n t  ; 
les épaules  s e c h e s ,  p la tes e t  peu  serrées ; le  dos  ég a l ,  
u n i ,  in sensib lem en t a rq u é  su r  la lo n g u e u r ,  e t  relevé 
des deux  cô tés  de l’ép ine  qu i d o i t  p a ro î tr e  e n fo n c é e ;  
les flancs ple ins e t  c o u r ts  ; la c ro u p e  ro n d e  e t  bien 
fo u rn ie  ; la h an ch e  b ien  ga rn ie  , le  t r o n ç o n  de la 
qu e u e  épais e t  ferm e ; les bras e t  les cuisses g ro s  et 
ch a rn u s  ; le g e n o u  ro n d  en  dev an t  : le ja r re t  am ple 
e t  évidé ; les c a n o n s  m inces sur le d ev an t e t  larges 
s u r  les côtés ; le n e r f  bien dé taché  ; le boulet m enu  ; 
Je f a n o n  peu  garn i ; le paturon g ro s  e t d’une  m édiocre  
lo n g u e u r ;  la  couronne peu  é levée ; la c o rn e  n o i r e ,  
u n ie  e t  lu isan te  ; le s a b o t  h au t  ; les quartiers ro n d s  ; 
les ta lo n s  larges e t  m é d io c rem en t  Sfevés ; la  fourchent 
m e n u e  e t  m aigre  , e t  la  sole épaisse e t  co n ca v e .  D ans  
le  cheval, la c r in iere  a cco m p ag n e  bien la tê te  , orne  
s o n  c o u  e t  lui d o n n e  u n  a ir  de fierté ; sa q u eu e  tr a î 
n a n te  e t  tou ffue  te rm in e  av an tag eu sem en t l’extrém ité  
de  so n  c e rp s  ; ce t te  q u eu e  es t fo rm ée  pa r  des crins 
épais e t l o n g s , qui sem blen t s o r t i r  de la c r o u p e , parce 
qu e  le t r o n ç o n  d o n t  ils s o r te n t  est f o r t  c o u r t  ; cet 
an im a l n e  p eu t  re leve r  sa qu eu e  c o m m e  le l io n  ; mais 
elle  lu i  sied m ieux q u o iq u e  a b a i s s é e , e t , co m m e  il 
p e u t  la  m o u v o i r  de c ô t é , il s’en se r t  u ti lem en t pour  
chasser les m o u c h es  q u i l’in c o m m o d e n t .

Remarques sur Us perfections t t  imperfections d ’un Ch e v a l .

Il y  a peu de chevaux  dans lesquels on  trouve  ras
semblées tou tes les perfections don t on  vient de parler. 
Lorsqu’on  achete un  ch eva l, il y  a plusieurs obser
vations à faire po u r  n’être po in t t r o m p é , e t recon 
n o itre  tous ses défauts : mais ce détail seroit déplacé 
ici. Com m e il y  a  peu d’animaux qu’on  ait autant

étudiés



'  é tudiés que  le  ch ev a l , n o u s  r e n v o y o n s  aux  sou rces  
m êm es p o u r  p ren d re  co n n o is san ce  dans u n  plus g rand  
d é t a i l , d’u n e  m ulti tude  d’ob je ts  c o n c e rn a n t  ce t a n im a l , 
desquels n o u s  ne  pa r le ro n s  p o i n t ,  p arce  q u ’ils se rap 
p ro c h e n t  plus de l’a r t  , e t  s’é lo ig n en t  davantage  de 
l ’H is to ire  N ature lle . Ces sources  s o n t  : L e  Nouveau  
parfa it Maréchal de M . G a rsau t  ; 1*Ecole e t  les E lè
ni eus de la Cavalerie de M . de la G u é r in ie re  ; le Nouveau. 
Newcastle , p a r  M . B ou rg e la t  ; le Véritable et P arfa it 
M aréchal,  p a r  M . So lleysel ; le tro is ièm e  v o lu m e  de  
l ’H istoire Naturelle de M M . de Buffon e t  d’A u b e n to n  ; 
la  Connoissance des Chevaux ; le Traité de Georges-Simon 
W in te r , pe t it  in-fo lio  , avec  figures ; le Cours d 'H ip -  
p ia tr iq u t,  p a r  M . la F o sse  ; e t  celui de M . V ite t .  N o u s  
a l lons  seu lem ent f a i r e , d’ap rès M . de Buffon ,  que lques  
r em arq u es  qu i p o u r r o n t  m e ttre  en  é ta t  de juge r  des 
p e rfec tions  ou  im perfec tions  d’u n  cheval.

O n  ju g e  assez bien du  na tu re l  e t  de l’é ta t  ac tue l  de  
l’an im al p a r l e  m o u v e m en t des oreilles. Il  d o i t , lo rsq u ’il 
m a rche  , a v o i r  la p o in te  des oreilles en  a v a n t  : u n  
cheval fa t igué  a  les oreilles basses : ceux qu i s o n t  
co le res  e t  malins , p o r t e n t  a l te rna t ivem en t l’u n e  des 
oreilles en av an t , l’au t re  en  arr ié ré  : to u s  p o r te n t  
l ’o reille  du côté  où  ils en ten d en t  que lque  b ru i t  ; e t  
lo r s q a ’o n  les frappe sur le dos o u  sur la  c ro u p e  , 
ils to u r n e n t  les oreilles en arr ié ré .  Les chevaux d o n t  
la  b o u c h e  est seche , n e  s o n t  pas d’u n  aussi b o n  te m 
p é ram en t que  ceux d o n t  la b o u ch e  est fra îche et d e 
v ie n t  écum euse  sous  la bride.

L e cheval de selle d o i t  a v o i r  les épaules pla tes , 
m ob iles  e t  peu  chargées ; le cheval de t r a i t , au  c o n 
t r a ir e  , do i t  les a v o i r  g ro s se s , ro n d es  et charnues  : si 
c ependan t les épaules d’un  cheval de selle s o n t  si 
seches , qu ’elles avan cen t  t r o p  sous  la p e a u ,  c’est un  
défaut qu i désigne que  les épaules ne  s o n t  pas li
bres , e t  que  p a r  co n séq u en t  le  cheval n’est pas p ro p re  
à  su p p o r te r  la  fatigue. U n  au t re  défaut p o u r  le  cheval 
de selle , est d’a v o i r  le  p o itra i l  t r o p  a v a n c é , e t  les 
jam bes de devan t re tirées  en a r r i é r é , p arce  qu’a lo rs  il 
est su je t à s’a p p u y e r  su r  la  m ain  en g a l o p a n t , e t  
m êm e à b ro n c h e r  e t  à  to m b e r .  L o rsq u e  les jam bes  
de devan t du cheval s o n t  t r o p  lon g u e s  , il n ’est pas 
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a ssu ré  su r  ses pieds ; si elles s o n t  t r o p  c o u r t e s , il est' 1 
p e sa n t  à la m ain . O n  a  r e m a rq u é  q u e  les jumens so n t  
p lus  su je ttes  que  les chevaux à ê t re  basses du  d e v a n t ,  
e t  q u e  les chevaux entiers o n t  le c o u  plus g ro s  que  les 
jumens e t  les hongres.

L es y e u x  des chevaux s o n t  sujets, à plus ieurs  défauts 
q u ’il es t q u e lqu efo is  difficile de r e c o n n o i t r e .  L o rsq u e  
l ’œ il e s t  s a i n , o n  d o i t  v o i r  à  t rav e rs  la c o rn é e  deux 
o u  t ro is  taches  c o u le u r  de suie au -dessus  de la p ru 
ne l le  ; car p o u r  v o i r  ces taches , il fau t q u e  la  co rn ée  
s o i t  c laire  ,  n e t te  e t  tran sp a ren te .  L a  prune l le  pe t i te  ,  
lo n g u e  e t  é t r o i t e ,  o u  e n v i ro n n é e  d’u n  cercle  b l a n c ,  
dés igne  u n  m auvais  œ il : lo r sq u e  l’œ il a  u n e  c o u le u r  
b le u e  v e rd â tre  j la  v u e  est c e r ta in em en t  t r o u b le .  
L es  chevaux qu i o n t  les y e u x  en fo n cés  o u  u n  œ il 
p lu s  p e t i t  q u e  l’a u t r e , o n t  o rd in a irem en t  la v u e  m au 
vaise .

Moyen de juger de L’âge des C h  £  VA u x .

U n e  des choses  les p lus im p o r ta n te s  à  c o n n o î t r e ;  
l o r s q u ’o n  ach e te  un  cheval, est so.n âge : les salieres 
c reuses  n ’en s o n t  qu ’u n  ind ice  é q u i v o q u e , pu isqu ’elles 
l e  s o n t  que lque fo is  dans de jeunes  chtvaux  engendrés  
d e  v ieux  é ta lo n s  : c’est pa r  les den ts  q u ’o n  p e u t  en a v o i r  
u n e  c o n n o is san ce  sûre . L e  cheval en  a  q u a ra n te  : v in g t -  
q u a t re  m âchelieres , q u a tre  can ines e t  d o u ze  inc isives. 
Q u in z e  jo u r s  ap rès  la na issance  du po u la in , les dents 
de  dev an t  co m m e n c e n t  à lui po u sse r  : ces den ts  de la it 
to m b e n t  en  différens t e m p s ,  e t  s o n t  rem placées p a r  
d ’au tres . A  l’âge de qu a tre  ans e t  demi les dern ieres  
den ts  de la it  to m b e n t  e t  il leu r  en  succede d ’au tre s  : 
c e  s o n t  ces dern ie res  qu i m a rq u en t  l 'âge du  cheval. 
E lles s o n t  au  n o m b re  de q u a t r e , aisées à  r e c o n n o i t r e  ; 
c e  s o n t  les tro is ièm es ta n t  en  h a u t  qu ’en bas , à  les 
c o m p te r  depuis le milieu de l’ex trém ité  de la m â ch o ire .  
O n  les n o m m e  avec  ra iso n  les co in s , car elles s o n t  
effec tivem ent aux  q u a tre  co in s  qu i b o rn e n t  les den ts  
inc isives. C es den ts  s o n t  c r e u s e s , e t o n t  u n e  m a rq u e  
n o i r e  dans  le u r  c o n cav i té  ; à  q u a tre  ans e t  dem i o u  
c in q  a n s , elles n e  d éb o rd en t  p resque pas au-dessus 
de la genc ive  , e t  le  c reux  es t fo r t  sensible  : à  six an s  
e t  demi il com m en ce  à se rem p lir  ;  la  m a rq u e  c o m -



î t iènce aussi à  d im inuer  e t à  se r é t r é c i r ,  e t  to u jo u rs  
de  p lus  en  plus ju s q u ’à sep t ans e t  demi o u  hu it a n s ,  
q u e  le c reux  est t o u t  à  fait rem pli e t  la m a rque  n o i r î  
effacée. L o rq u e  ces dents que  l’o n  n o m m e les co in s , 
n e  d o n n e n t  plus co n n o is sa n c e  de l’âge du cheval, ont 
cherche  à  en  ju g e r  pa r  les qua rre  den ts  can ines o u  
crochets. J u sq u ’à l’âge de six ans ces dents s o n t  fo r t  
p o in tu e s  ; à  dix ans , celles d’en h au t p a ro issen t é m o u s 
sées , usées e t lo n g u e s , p arce  qu ’élles s o n t  déchaussées 
la  gencive  se re t i ran t  avec  l’âge ; e t plus elles le s o n t ,  
p lus  le c/:ev<z/est âgé. D e  dix ju squ’à tre ize  o u  q u a to rz e  
a n s ,  il y  a  p eu  d’indices de l’â g e ;  mais a lo rs  que lques  
po ils  des sourc ils  co m m en cen t  à deven ir  blancs. Il  y  
a  des chevaux d o n t  les dents s o n t  si d u r e s , q u ’elles 
n e  s’u se n t  p o i n t , e t  su r lesquelles la m a rque  n o ir e  n e  
s ’efface jam ais ; mais ces chevaux qu ’on  appelle  ié g u ts , 
S o n t  aisés à r e c o n n o i t r e  pa r  le creux de la den t , q u i  
e s t  ab so lu m en t  r e m p l i , e t aussi pe r  la lo n g u e u r  des 
den ts  can ines. A u  res te  , o n  a  rem arq u é  qu’il y  a p lus  
de  jumens que  de chevaux qui so ien t  dans ce cas. Les 
Sillons du palais s ’effacent aussi à m esure  que  le cheval 
Vieillit.

C o m m e  la du rée  de la v ie  des an im aux  est p r o 
p o r t io n n e l le  au tem ps de leur a cc ro is sem en t ,  le cheval 
d o n t  l 'a cc ro issem en t  se fait en q u a tre  ans , p eu t  v iv re  
six  o u  sep t fois a u t a n t ,  c’e s t - à -d i r e , v in g t - c in q  o u  
t r e n te  a n s , e t m êm e plus.

Des allwes du C h  E VA Z.

L e  pas est l ’a l lure  la plus len te  du cheval ; il  d o i t  
c epen d an t  ê tre  assez p ro m p t.  I l  ne le faut n i a îq tigé  
n i  ra cco u rc i  : ce  m o u v e m e n t est le plus doux  p o li r  
le  cavalier. L a  m arche  du cheval e s t d’a u ta n t  p lus  
l é g e r e , q u e  ses épaules s o n t  plus lib res :  il faut q u e  
le  m o u v e m en t de sa ja m b e  so i t  fa c i le ,  hardi : quand  
la  jam be  re to m b e  , le pied do it  ê tre  ferm e , e t  
a p p u y e r  égalem ent sur la te rre  , sans que  la tê te  so i t  
éb ran lée  ; ca r  si la  tê te  baisse , elle désigne la "fai
blesse des jam bes. L e  pas est un  m o u v e m en t trè s -doux  
p o u r  le c a v a l ie r ,  parce q u e  c e t te  m arché, se fait en  
qu a tre  tem ps qu i se succèden t im m édia tem en t ; càr:
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le  pied d ro i t  de dev an t  p a r t  le p r e m ie r , e t  est suivi 
à  p eu  de d is tance  du pied gauche  de derr ie re  , auquel 
succede le pi-id gauche  de d e v a n t , e t  à  ce lu i- là  , le 
pied d ro i t  de derriere . D a n s  ce t te  es pece de m ou 
v e m e n t  , le  cen tre  de grav i té  du  co rp s  de  l’animal 
n e  se déplace que  fa ib lem en t e t  re s te  to u jo u r s  à 
peu  près  dans la  d irec t io n  des deux p o in ts  d’appui qui 
n e  s o n t  pas en m o u v e m en t .  Le cavalier est d’au tan t 
p lus  d o u c e m e n t , q u e  les m o uvem ens  du cheval so n t  
égaux  e t  u n ifo rm es  dans le t r a in  de* dev an t e t  dans 
'celui de derr iere  ; e t  en  généra l les chevaux d o n t  le 
co rp s  est lo n g  , so n t  plus co m m o d es  p o u r  le cavalier 
parce  que  so n  co rp s  se t r o u v e  plus é lo igné  du  cen tre  
des m o u v e m e n t

L o rsq u e  le cheval t r o t t e  ,  les pieds p a r te n t  de même 
q u e  dans le p a s , avec  ce t te  différence q u e  les pieds 
o p p o sé s  en  d iagonale  , to m b e n t  ensem ble ; ce  qui ne 
fa it  que  deux tem ps dans le t r o t , e t  un  in te rva lle .  La 
d u re té  du t r o t  v ie n t  de la  rés is tance  que  fait la jam be 
de d e v a n t , lo r sq u e  celle de derr ie re  se leve.

D a n s  le galop il y  a  o rd in a irem en t  tro is  tem ps et 
"deux in tervalles  : co m m e  c’est u n e  espece de s a u t ,  
to u t e  la  fo rce  v ien t des re in s .  L a  jam be  gauche  de 
d e rr ie re  p a r t  la  p rem iere  e t  fait le  p rem ie r  tem ps  : la 
ja m b e  d ro i te  de derr ie re  e t  la  jam be  gauche  de devant 
to m b e n t  e n s e m b le , c’est le seco n d  tem ps ; ensu ite  la 
ja m b e  d ro i te  de d ev an t fa it  le  t ro is ièm e  tem ps. D a n s  
le p rem ie r  in te rv a l le , quand  le m o u v e m e n t  est v i t e , 
il y  a u n  in s tan t où  les q u a t re  jam bes s o n t  en  l’air en 
m êm e tem ps ; e t  où l’o n  v o i t  les qu a tre  fers du cheval 
à  la  fo is  : ses pieds sem blen t b o n d ir  su r  la  te rre .  Il 
résu lte  d o n c  de ces m o u v e m en s  cadencés , que  la 
ja m b e  gauche qu i p o r te  to u t  le po id s  e t  qu i pousse  
les au tre s  en  a v a n t , e s t la plus fatiguée. Il  se ro i t  à 
p ro p o s  d’ex e rc e r  les chevaux a  g a lo p e r  indifférem m ent • 
p u  a l te rn a t iv em en t  des deux pieds de derr ie re  , le 
cheval en so u t ie n d ro i t  plus lo n g - te m p s  ce t exercice 
v io le n t .  Les chevaux q u i dans le  g a lop  lèv en t bien 
h a u t  les jam bes de d e v a n t , a v a n c e n t  m o in s  q u e  les 
a u t r e s .e t  fa t iguen t d avan tage  : aussi c’est à  q u o i  l’o n  
a. g rand  so in  d’exe rce r  le cheval au  m anège. L e  pas 
p o u r  ê tre  b o n  ,  d o i t  ê tre  p r o m p t , léger e t  sû r ; le



t r o t , p r o m p t , ferm e e t  s o u te n u .  L e  g a l o t ,  p r o m p t , 
sû r  e t  dotix.

L'amble est u n e  a l lu re  que  l’o n  regarde  co m m e dé
fec tueuse  e t  n o n  natu re lle  : car c’est celle que  p re n 
n e n t  les chevaux usés lo r sq u ’o n  les fo rce  à un  m o u v e 
m e n t  plus p ro m p t  que  le pas , e t les poulains qu i s o n t  
e n c o re  t r o p  foibles p o u r  galoper. D an s  ce tte  a l lu re  
qui est très  -  fa t igan te  p o u r  le cheval e t t rès-douce  
p o u r  le cavalier ,  les deux jam bes du m êm e cô té  
p a r te n t  en  m êm e tem ps p o u r  faire u n  pas , e t  les d eux  
jam bes de l’au t re  côté  en  même tem ps p o u r  faire un  
se c o n d  pas. C e  m o u v e m e n t p rog ress if  rev ien t à  peu  
près  à celui des bipedes ; dans cette  a l lu re  du  cheval, 
deux jam bes  d’un  cô té  m a n q u en t  a l te rna t ivem en t d’ap
pu i , il n ’y  a p o in t  d’équilibre  de l’un  à l’au tre  cô té  du  
c o r p s , e t  ces chevaux s o n t  dès -  lo rs  plus sujets  à 
to m b e r .  A jo u to n s  que  leurs pieds ra sen t  la  te r r e  
en co re  de plus près  que  dans le p a s , e t  que  chaque  
dém arche  est b eau co u p  plus a longée .

L 'entrepas e t  Yaubin s o n t  deux au tres  allures qu i 
so n t  m auvaises , e t  qdfc v ie n n e n t  l’une  e t  l’a u t re  
d’excès de fa tigue  e t  de  foiblesse des reins du cheval. 
L’en trepas  t ien t  du pas e t  de l’am ble  , e t l’aub in  du 
t r o t  e t  du ga lop . Les chevaux de M essagerie  p re n n e n t  
Y entrepas au  lieu du  trot , e t  leS chevaux de po s te  
Yaubin au  . lieu du galop 3 à  m esure  qu ’ils se ru inen t.  
O n  a  e n c o re  appele  ces m auvaises allures ,  des trains 
rompus ,  désunis o u  co m p o sés .

Des H a ras .
*

Les chevaux ren d en t  de si g rands services , q u ’o n  
s’est a t taché  à  les m ultip lier  , à  s’en  p ro c u re r  de  
belles races , e t  à  p rend re  so in  de leur éduca t ion . I l  y  a  
des haras dans p lusieurs p rov inces . P o u r  é tab lir  u n  
haras , il fau t cho is ir  u n  b o n  te rra in  et u n  lieu c o n 
venable  ; o n  le divise en p lusieurs parties q u ’o n  ferm e 
de fossés e t  de b o n n e s  haies. O n  m et les jumens p le ines  
e t  celles qu i a lla i ten t leurs poulains , dans la part ie  o ir
le  pâ turage  est le plus gras : o n  m et celles qui n ’o n t  
pas c o n ç u , o u  qu i n ’o n t  pas en co re  é té  c o u v e r t e s , dans 
u n  c a n to n  de pâtu rage  m o ins  g ra s ,  parce  que  si e l les



p re n o ic n t  t r o p  d’e m b o n p o i n t , elles s e ro le n t  m oins 
p ro p re s  à la g é n é ra t io n .  O n  re n fe rm e  enfin les jeunes

t iou la ins o u  entiers o u  hongres dans la par t ie  du terrain 
a plus seche  e t  la plus in é g a le , p o u r  les a c c o u tu m e r  

à  l’exerc ice  e t  à  la so b r ié té .  L ’expérience  a  même 
app ris  que  les chevaux s o n t  d’a u ta n t  plus ne rv eu x  et 
d ’un te m p é ra m e n t  d’a u ta n t  plus f o r t , q u ’ils o n t  été 
é levés  dans un  te r ra in  plus sec. O n  laisse les chevaux 
d ans  ces pâ tu rages  pendan t to u t  l’é té ; mais en  hiver 
o n  les en fe rm e  dans les é c u r ie s ,  dans lesquelles on 
les laisse en  liberté .

D ès  l’âge de deux  ans e t  dem i le cheval est en  état 
d’engend re r  , et_ les jumens , co m m e to u te s  les autres 
fem elles , s o n t  en co re  plus p récoces  que  les mâles : 
m a is  ces je u n es  chevaux ne p ro d u isen t  que  des poulains 
m a l  c o n fo rm é s  e t  mal const i tués .  O n  ne do it  perm ettre  
a u  cheval de tr a i t  l’usage de la jument q u ’à q u a tre  ans 
o u  un  peu  plus , e t qu ’à six o u  sep t -ans aux  chevaux 
f ins e t  aux beaux  étalons, p a rce  que  ces dern iers  so n t  
p lus  lo n g - tem p s  à se fo rm er.  Les jumens p e u v en t  av o ir  
u n  an  de m o ins . E lles s o n t ^ i  cha leu r  depuis la fin de 
M a rs  ju squ ’à la fin de Ju in  : a lo rs  la  part ie  in férieure  
de  la  vu lve  est gon ilée  , la  jument h en n i t  e t  che rche  à  
s ’a p p ro c h e r  des chevaux. L e tem ps de la  plus fo r te  
cha leu r  des jumens ne dui'e guere  que  qu inze  jo u r s  ou  
t ro is  semaines. Il fau t p ro f ite r  de ce tem ps p o u r  leur 
d o n n e r  Xétalon, q u e  l’o n  d o i t  ch o is ir  b e a u ,  b ien  f a i t , 
re lev é  du devan t , de belle t a i l l e , sain p a r  t o u t  le 
c o rp s  , q u i , o u t r e  to u te s  les belles qualités e x té r ie u re s , 
a i t  e n c o re  to u te s  les b o n n e s  qualités  in té r ieu res  , du 
c o u r a g e , de la  d o c i l y é , de l’a rdeu r  ; car en  a rem arq u é  
q u e  le  cheval c o m m u n iq u e  , p a r  la g é n é ra t io n ' ,  to u te s  
ses b o n n es  e t  m auvaises qualités  na tu re lles  e t  acquises. 
D a n s  n o s  climats la jument co n tr ib u e  m o ins  q u e  Y étalon 
à  la  beau té  du poulain ; mais elle c o n t r ib u e  p e u t -ê t r e  
p lus  à  s o n  te m p é ram en t  : c’est p o u rq u o i  il fau t  cho is ir  
cles jumens pculinierts qui so ie n t  b o n n e s  n o u rr ic e s  e t  
d 'une  excellente  c o n s t i tu t io n  ; elles d o iv e n t  a v o i r  du 
c o rp s  e t  du v en tre .

L o r s q u ’o n  a  c h o is i  u n  étalon q u i  a  t o u t e s  les  q u a l i t é s  
r e q u is e s  , e t  q u e  le s  jumens q u ’o n  v e u t  lu i  d o n n e r  
jjjpnt r a s s e m b lé e s ,  il f a u t  a v o i r  u n  a u t r e  cheval (nti<r,



' q u i  n e  se rv ira  qu’à  fa ire  c o n n o î t r e  les jumens qu i 
s e r o n t  en  chaleur. O n  fa it  passer to u te s  les jumens 
l ’une  ap rès  l’au t re  dev an t  ce cheval entier. I l  v e u t  les 
a t ta q u e r  to u te s  : celles qui n e  s o n t  p o in t  en  chaleu r 
se  défendant pa r  des ruades rép é tées . ,  il n’y  a q u e  les 
au t re s  qu i se la issent ap p ro ch e r .  C e m â le ,  p lus v ig o u 
reu x  , plus a rd en t  pa r  la rés is tance  qu’il a  ép ro u v é e  , 
s e  d ispose à  faire fê te  à  la  femelle , e t  déjà il c ro i t  
t r i o m p h e r , mais au  lieu de la  lui la isser to u c h e r  o n  
l’é lo ig n e  e t  o n  lui subst itue  le vér i tab le  étalon. O n  a  
s o in  de défe rre r des pieds de derr iere  la jument a m o u 
reu se  , car il y  en  a  qu i s o n t  cha tou il leuses  e t  q u i 
r u e n t  à  l’a p p ro ch e  de Y étalon. U n  "homme t ie n t  la  
jument par  le l ico u  , e t  deux au tres  ( p o u r v o y e u r s  )  
co n d u ise n t  en g rande  cé rém o n ie  l'étalon p a r  des longes . 
E n  e n t ra n t  dans l’a r è n e , s o n  a rdeu r  s’éveille. L e  h e n 
n is sem e n t  , le souffle des n aseau x  s o n t  le  langage de 
ses  désirs. D e u x  au tres  h om m es  (  appare illeurs  ) a iden t 
à  l’acco u p lem en t  , l’u n  en  d é to u rn a n t  o u  le v a n t  la  
q u e u e  de la jument ; car un  seul crin  qu i s’o p p o s e r o i t ,  
p o u r r o i t  b lesser l’é ta lo n  dangereusem en t .  L 'au tre  est 
s o u v e n t  ob ligé  de diriger le m em bre  gén ita l vers  l’en trée  
du  v ag in  d o n t  il d ilate les levres ; ce b o n  office est 
fa i t  avec  beaucoup  de p ré c a u t io n .  O n  r e c o n n o i t  q u e  
l ’a c te  de la g én é ra t io n  a é té  r é e l lem en t  co n so m m é  , 
lo r sq u e  dans les dern iers  m o m en s  de la  c o p u l a t i o n , 
le  t r o n ç o n  de la  queue  de l'étalon a  eu  u n  m o u v e 
m e n t  de ba lanc ie r  près  de la  c ro u p e  ; car ce  m o u v e 
m e n t  a cco m p ag n e  to u jo u r s  l’ém iss ion  de la  l iqueu r  
sém ina le  qu i est t r è s -a b o n d a n te  dans ces an im aux . 
O n  p eu t  fa ire  c o u v r i r  to u s  les n e u f  jo u r s  une  ju m ent, 
t a n t  que  sa  cha leu r  d u r e , car dès qu’elle sera  p l e in e , 
sa chaleu r d im inuera  e t  cessera peu  de jo u r s  ap rès  ; 
a lo r s  elle re fusera  l’a t to u c h e m e n t  de l'étalon.

Q u o iq u e  u n  b o n  étalon puisse suffire à c o u v r i r  to u s  
lçs jo u r s  u n e  fo is  p e n d a n t  les t ro is  m o is  q u e  dure  la 
m o n te  , il v a u t  m ieux  n e  lui d o n n e r  qu ’une  jum ent 
to u s  les deux jo u r s  ,  p o u r  le  m énager davan tage . U n  
étalon a insi c o n d u i t  p e u t  c o u v r i r  e t  rendre  m eres qu inze  
o u  d ix-huit jumens , o u  a u  m o ins  p rodu ire  dix o u  
douze  poulains dans les tro is  m ois  que  dure  ce t exer
c ice. P en d an t q u e  les jum m s  s o n t  en  cha leu r , il se



fa i t  en  elles u n e  ém iss ion  , o u  p lu tô t  u n e  stillation 
d ’u n e  m a tie re  c o m m e  sém inale  , c’est u n e  liqueur 
g lu a n te  e t  b la n ch â tre  q u ’o n  appelle  des chaleurs : c’est 
c e t te  l iqueu r  q u e  les G rec s  o n t  appe lée  Ÿhippomane 
de  la  ju m e n t , e t  d o n t  ils p ré te n d o ie n t  q u ’o n  p o uvo it  
fa ire  des ph il tres  , su r  -  t o u t  p o u r  ren d re  u n  cheval 
f r é n é t iq u e  d’a m o u r .  C e t  hippomane est b ien  différent 
de  celu i qu i se t r o u v e  dans les en ve loppes  du poulain. 
V o y e z  H i p p o m a n e . A u res te  , dès q u e  les jumtns 
s o n t  p le in e s , ces ém issions cessent.

Q u e lq u e s  p e rso n n es  lâ chen t leu r  étalon dans le lieu 
o ù  s o n t  rassem blées les ju m tn s  , e t  l’y  la issen t en  liberté 
c h o is ir  lui-m ême celles qu i o n t  beso in  de l u i , e t les 
sa tisfa ire  à  s o n  gré : c e t te  m a n ie re  est b o n n e  p o u r  les 
ju m tn s ;  elles p r o d u i ro n t  m êm e plus sû re m e n t  que  de 
l’au tre  faço n  ; mais Yéialon se ru in e  plus a insi en  six 
sem aines  , q u ’il ne fe ro i t  en  plus ieurs  années  pa r  un 
exerc ice  m o d é r é ,  e t  c o n d u i t  de la m aniere  d o n t  on 
v ie n t  de le dire. U n  éta lon , lo r s q u ’il a  é té  bien m é n ag é ,  
p e u t  engend re r  ju sq u ’à l ’âge de  v in g t  a n s , e t  même 
ju s q u ’à v in g t-c in q .  C eu x  qu i o n t  serv i dès l’âge de 
q u a t re  a n s , s o n t  c o m m u n é m e n t  h o rs  d’é ta t  d ’engen 
d re r  a v a n t  l’âge de qu inze  ans. Les jum tns  p rodu isen t 
o rd in a irem en t  ju sq u ’à l’âge de q u a to rz e  o u  qu inze  a n s ,  
e t  les p lus  v igou reuses  n e  p ro d u ise n t  guere  au-delà 
de  d ix -h u it  ans .

D u  croisement des Races.

U n e  o b se rv a t io n  des plus e ssen t ie l le s ,  e t  ab so lu 
m e n t  nécessa ire  dans les h a r a s , c ’est le  so in  de cro iser 
les  races , p o u r  les em pêcher  de dégénérer .

I l  y a  dans la  N a t u r e , d it M. de Buffon  , u n  p r o t o 
t y p e  généra l dans chaque  e s p e c e , su r  lequel chaque 
ind iv idu  es t m o d e lé , m ais q u i sem ble en  se réa l isan t 
s’a l té re r  o u  se p e r fe c t io n n e r  p a r  les c i rco n s tan ces  ; en 
s o r te  que  re la t iv em en t  à  de ce r ta ines q u a l i té s , il y  a 
u n e  v a r ia t io n  b izarre  en  appa ren ce  dans la success ion  
des in d iv id u s , e t  en  m êm e tem ps une  con s tan ce  adm i
rab le  dans to u t e  l 'espece. L e  p rem ier  a n i m a l , le  p re 
m ie r  cheval, p a r  e x e m p le , a  é té  le  m ode le  ex té r ieu r  
o u  le  m o u le  in té r ieu r  su r  lequel to u s  les chevaux q u i



s o n t  nés ,  to u s  ceux  cjui ex is ten t e t  to u s  ceux q u i  
n a î t r o n t ,  o n t  é té  f o r m e s ;  mais ce m ode le  a  pu  s’a l 
té re r  e t  se p e r fe c t io n n e r  en co m m u n iq u a n t  sa fo rm e
e t se  m u l t ip l ia n t   L’em pre in te  o rig ina ire  subsiste
en  so n  en t ie r  dans chaque  individu ; mais que  de 
nuance,s différentes dans les divers in d iv id u s , ta n t  
dans l’espece hum a ine  que  dans celle de to u s  les an i
m aux  , de to u s  les v é g é t a u x , de to u s  les êtres en u n
m o t  qu i se re p ro d u isen t  !  C e qu’il y  a de plus
singulier  , c’est qu ’il sem ble que  le m odele  du  beau 
e t  du  b o n  so i t  dispersé pa r  to u t e  la te rre  , e t  q u e  
dans chaque  c lim at il n’en  réside q u ’u n e  p o r t io n  , q u i  
dégénéré  t o u j o u r s ,  à  m o ins  qu ’o n  ne  la  ré u n is sq ^ v e c  
u n e  au t re  p o r t io n  prise  au lo in  ; en  so r te  q u e  p o u r  
a v o i r  de b o n  g ra in  , de belles f l e u r s , etc. il fau t en  
échanger  les g r a in e s , e t n e  jam ais les sem er dans le 
m êm e te rra in  qu i les a  p ro d u i te s ;  e t de m ê m e ,  p o u r  
a v o i r  de beaux chevaux , de b o n s  c h i e n s , etc. il fau t  
d o n n e r  aux  femelles du  p ay s  des mâles é trangers  , 
e t  ré c ip ro q u e m e n t aux  mâles du p a y s  , des femelles 
é trangères  ; sans c e l a , les g r a in s , les fleurs , les a n i 
m aux  d é g é n è re n t , o u  p lu tô t p re n n e n t  u n e  si fo r te  te in 
tu re  du c l im a t , que  la  m a tie re  do m in e  su r  la  f o r m e , 
e t  sem ble l’abâ ta rd ir  : l’em pre in te  r e s te ,  mais défi
gu rée  p a r  to u s  les tra its  qu i ne  lui s o n t  pas essentiels . 
E n  m ê lan t au c o n tra ire  les r a c e s , e t  s u r - to u t  en  re 
n o u v e la n t  to u jo u r s  pa r  des races é t r a n g è re s , la  fo rm e  
sem ble se p e rfec t io n n e r  , e t  la  N a tu re  se re lever e t 
d o n n e r  t o u t  ce q u ’elle p eu t p ro d u ire  de meilleur.

L 'expérience  a  appris  q u e  des an im aux  , o u  des 
végé taux  transp lan tés  d’u n  c lim at lo in ta in  , so u v e n t  
d égénèren t e t  que lquefo is  se p e r fe c t io n n e n t  au  b o u t  
d’u n  p e t i t  n o m b re  de géné ra t ions .  C e t  effet est p ro d u i t  
p a r  la  différence du  c lim at e t  de la  n o u r r i tu re  ; l’in 
f luence de ces deux causes agissan t to u jo u r s  davantage  
sur chaque  n o w e l l e  g én é ra t io n  , rend  ces an im aux  
exem pts o u  susceptibles "de certa ines  affections , de 
certa ins  v ices de c o n fo rm a t io n  , de ce r ta ines m a 
ladies. Les chevaux d’E spagne e t  de B arbarie  dev ien 
n e n t  en  F ran ce  des chevaux F ran ço is  s o u v e n t  dès la 
s e c o n d e ,  e t  to u jo u rs  à  la  t ro is ièm e  g én é ra t io n  ; o n  
est d o n c  obligé de c ro ise r  les races , au lieu de les 
conserver.



O n  re n o u v e l le  la  ra c e  à  ch aq u e  g én é ra t io n  1 cri 
fa isan t v en ir  des chevaux B arbes  o u  d’E spagne pour 
le s  d o n n e r  aux  jutnens du  p ay s  ; u n  cheval e t une 
jument d’E spagne  ne  p ro d u i ro ie n t  pas ensem ble  d’aussi 
beaux  chevaux en F r a n c e , q u e  ceux qu i v ie n d ro n t  de 
ce  m êm e cheval d’E spagne  avec  u n e  jument du pays. 
C e  p h é n o m è n e  se c o n ç o i t  a isém en t lo r s q u ’o n  observe 
q u e  dans u n  c lim at chaud  , p a r  e x e m p le , il y  a en 
excès  ce qu i sera en défau t dans u n  c lim at f r o id , et 
ré c ip ro q u e m e n t  : il se fait u n e  c o m p e n sa t io n  du tou t 
lo r s q u ’o n  jo in t  ensem ble  des an im aux  de ces climats 
o p p o sé s .  O n  d o i t  do n c  dans le  c ro isem en t  des r a c e s , 
c o 0 g e r  les défauts les uns p a r  les au tre s  ; d o n n e r  à 
la  femelle qu i peclie pa r  u n  d é f a u t , so i t  dans la co n 
fo r m a t io n  e x té r ie u r e , so i t  dans le c a rac te re  , u n  étalon 
q u i  peche  p a r  u n  excès c o n t r a i r e , e t  o p p o s e r  les cli
m a ts  le  plus q u ’il est possib le  ; d o n n e r  , p a r  e x e m p le , 
à  u n e  jument d’E spagne  un  étalon t i ré  d’u n  p a y s  fro id : 
à  u n e  jument de F ra n c e  ( c l im a t  te m p é ré  )  u n  étalon 
A r a b e , au  m o ins  d’E s p a g n e , o u  un  étalon de D a n e -  
marck. , au  m o ins  du  H o ls te in .  Il fau t év i te r  les ac- 
co u p lem en s  d is p ro p o r t io n n é s  : p o u r  a p p ro c h e r  de la 
be lle  n a tu re  , il fau t a lle r  pa r  n uances .

C e t  usage  de c ro ise r  les races  se r e t ro u v e  m êm e 
dan s  l’espece  hum aine . O n  p e u t  c ro i re  , d it M . dt 
Buffon , q u e  pa r  u n e  expérience  d o n t  o n  a  perdu  
t o u t e  m é m o i r e , les h o m m es  o n t  au t re fo is  c o n n u  le 
m a l qu i ré s u l to i t  des a lliances du m ôm e s a n g ,  pu isque  
chez  les N a t io n s  les m o in s  p o l i c é e s ,  il «a ra rem en t  
é té  perm is  a u  fre re  d’é p o u se r  sa sœ ur. C e t  u s a g e , 
q u i  est p o u r  n o u s  de d ro i t  divin , e t  q u ’o n  ne  rap 
p o r t e  chez  les au tre s  peuples  q u ’à des vues  po li t i 
qu es  , a  p e u t - ê t r e  é té  fo n d é  sur l’o b se rv a t io n .  L a  p o 
l i t iq u e  n e  s’é tend  pas d’u n e  m an iere  si généra le  e t  si 
a b s o l u e ,  à  m o in s  qu ’elle ne  t ie n n e  au  p h y s iq u e  ; 
m a is  si les h o m m es  o n t  u n e  f o i s ^ o n n u  p a r  expé
r i e n c e  q u e  leur race  d ég én é ro i t  to u te s  les fois qu ’ils 
o n t  v o u lu  la  co n se rv e r  sans m élange dans u n e  m êm e 
f a m i l l e , ils au ro n t .reg a rd é  co m m e  u n e  lo i  de la N a tu re  
celle  de l’a lliance  avec  des familles é t r a n g è re s , e t  se 
s e ro n t  to u s  acco rdés  à  ne  pas souffrir de m élange 
e n t re  le u rs  enfans . E t  en  e f f e t , l’ana log ie  p e u t  fa ire



p r é s u m e r  q u e  d a n s  l a  p l u p a r t  des c l im a ts  le s  h o m m e s  
d é g é n é r e r o i e n t , c o m m e  les  a n im a u x  , a p r è s  u n  c e r 
t a in  n o m b r e  de  g é n é r a t io n s .

Des Poulains.

L e s  jumens p o r t e n t  o r d in a i r e m e n t  o n z e  m o is  e t  
q u e lq u e s  j o u r s  ; e t  il y  e n  a  q u i  , q u o i q u e  p le in e s  , 
p e u v e n t  so u f f r i r  l ’a c c o u p l e m e n t , c e p e n d a n t  il n ’y  a  
ja m a is  d e  s u p e r f é t a t i o n  ; e lle s  a c c o u c h e n t  d e b o u t , a u  
l i e u  q u e  p r e s q u e  t o u s  les  a u t r e s  q u a d ru p è d e s  se  c o u 
c h e n t  p o u r  m e t t r e  bas .  O n  a id e  .ce lles  d o n t  l 'a c c o u 
c h e m e n t  e s t  difficile. L e  poulain , a in s i  q u e  d a n s  t o u t e s  
le s  e sp e c e s  d ’a n i m a u x , se  p r é s e n te  o r d in a i r e m e n t  la  
t ê t e  la  p r e m ie r e  ; il r o m p t  ses  e n v e lo p p e s  e n  s o r t a n t  
d e  la  m a t r i c e  , e t  les  e a u x  a b o n d a n t e s  q u ’e lle  c o n 
t i e n t  s’é c o u l e n t  ;  il t o m b e  e n  m ê m e  te m p s  u n  o u  
p lu s ie u r s  m o r c e a u x  s o l id e s  , q u e  l’o n  n o m m e  Yhippo- 
mant du poulain. V o y e z  H i p p o m  ANE. L a  jument l e c h e  
l e  poulain a u s s i - t ô t  <iprès sa  n a is s a n c e .  C e l le  q u i  v i e n t  
d e  pouliner e n t r e  o r d in a i r e m e n t  e n  c h a le u r  n e u f  j o u r s  
a p r è s  l ’a c c o u c h e m e n t .

O n  n e  la is s e  t e t e r  les  poulains q u e  c in q  , s ix  o u  
s e p t  m o is  a u  p lu s  ; a p r è s  ces m o is  d e  l a i t , o n  les  s e v re  
e t  o n  l e u r  f a i t  p r e n d r e  u n e  n o u r r i t u r e  p lu s  s o l id e  ; o n  
l e u r  d o n n e  d u  s o n  d e u x  fo i s  p a r  j o u r , e t  u n  p e u  d e  
f o i n  d o n t  o n  a u g m e n te  la  q u a n t i t é - à  m e s u re  q u ’ils 
a v a n c e n t  e n  â g e  , e t  o n  le s  t i e n t  d a n s  l’é c u r i e  t a n t  
q u ’o n  l e u r  s e n t  d e  l’in q u ié tu d e  p o u r  l e u r  m e r e ;  q u a n d  
c e t t e  i n q u ié tu d e  e s t  d i s s ip é e ,  e t  q u ’il f a i t  b e a u ,  o n  le s  
c o n d u i t  a u  p â tu r a g e  ; s e u l e m e n t  il f a u t  p r e n d r e  g a rd e  
d e  les  fa ire  p a î t r e  à  j e u n  ; o n  d o i t  l e u r  d o n n e r  le  s o n  
e t  les  fa i re  b o i r e  u n e  h e u r e  a v a n t  de  le s  m e t t r e  à  
l ’h e rb e  , e t  n e  ja m a is  les e x p o s e r  a u  g r a n d  f r o id  o u  
à  la  p lu ie .  L o r s q u ’ils o n t  p a ssé  d e  c e t t e  m a n ie r e  l e  
p r e m ie r  h iv e r  , a u  m o is  de  M a i  s u iv a n t  o n  les  m e n e  
a u  p â t u r a g e ,  o ù  o n  les  la isse  c o u c h e r  e n  p le in  a i r  
p e n d a n t  t o u t  l’é té  ju s q u ’a u  m o is  d’O c t o b r e .  I l  n e  f a u t  
p a s  les  la isse r  p a î t r e  les  r e g a in s  : ils s ’a c c o u t u m e r o i e n t  
a  c e t te  h e rb e  t r o p  f i n e , e t  ils se  d é g o û te r o i e n t  d u  f o in  
q u i  d o i t  fa ire  l e u r  p r in c ip a le  n o u r r i t u r e .  Si o n  les  
.examine p a î t r e  d a n s  u n e  p r a i r i e ,  o n  s ’a p p e r ç o i t  b i e n t ê t



q u ’ils s’a t ta c h e n t  p r inc ipa lem en t au x  p lan tes  grami-> 
nées, c’e s t - à - d i r e , de la  famille des Chiendents.

C ’est lo r sq u e  les jeunes  chevaux s o n t  ainsi réunis en 
t r o u p e s , qu ’o n  p eu t  ob se rv e r  leurs  m œ urs  douces et 
le u rs  qualités sociales . L eu r  fo rce  e t  leu r  a rdeur  ne se 
m a rq u e n t  o rd in a irem en t  que  p a r  des signes d’émula
t i o n  : ils ch e rch en t  à se d ev an ce r  à  la  cou rse  , et 
m ê m e  à s’an im er au  p é r i l ,  en  se défiant de traverser 
u n e  r i v i e r e , sau te r  un  fossé ; e t  ceux  q u i , dans ces 
exerc ices  n a t u r e l s , d o n n e n t  l’e x e m p le , ceux qu i d’eux- 
m êm es v o n t  les p re m ie r s , s o n t  les plus généreux  , les 
m e illeu rs  , e t  so u v e n t  les plus dociles  e t les plus 
s o u p l e s , lo r sq u ’ils s o n t  u n e  fois  dom ptés.

N o u s  a v o n s  dit q u e  l’o n  a v u  des chevaux p ren d re  les 
u n s  p o u r  les au tre s  un  a t ta ch em en t  singulier  : o n  rap 
p o r t e  que  parm i des chevaux de cavalerie  , il y  en 
a v o i t  un  si v ieux  , qu ’il ne  p o u v o ir  b r o y e r  sa paille 
n i  s o n  a v o in e  ; les deux  chevaux que  l’o n  m e tto it 
h ab i tu e l lem en t à cô té  de l u i , b r o y o ie n t  sous  leurs 
den ts  la paille  e t  l’a v o i n e , e t  la je to ie n t  ensu ite  de
v a n t  le v ie illard  qu i n e  subsis to it  que  par leurs  so ins 
géné reux . C e  tr a i t  su p p o se  une  force  d’in s tinc t  qui 
d e v ro i t  é to n n e r  la ra ison .

O n  dirige les poulains en  les la issan t p a î tre  le jou r  
p e n d a n t  l’h ive r  , e t  la n u i t  p en d an t l’é t é , ju sq u ’à l’âge 
de  q u a t re  an s  , q u ’o n  les t i re  du p â tu rage  p o u r  les 
n o u r r i r  à  l’herbe seche , à  la paille  e t au  fo in . Ce 
ch an g em en t de n o u r r i tu re  dem ande des p récau t io n s  ; 
q ue lques-uns  leu r  d o n n e n t  a lo rs  des breuvages c o n t r e  
les vers  ; m ais  à  t o u t  â g e , e t  dans to u s  les chevaux , 
sa ins  o u  m a la d e s , quelle  que  s o i t  le u r  n o u r r i t u r e ,  
le u r  e s to m ac  , ainsi que  celui des â n e s , es t farci d’une  
si g rande  q u a n t i té  de v e r s , q u ’il n e  fau t p e u t -ê t r e  pas 
rega rde r  ces vers  co m m e  u n e  suite  de m auva ise  di
g e s t io n  d’u n e  herbe  crue  , mais p lu tô t  co m m e  u n  
effet d ép en d an t  de la  n o u r r i tu re  e t  de la d igestion  
o rd in a ire  de ces an im aux . L eu r  écu rie  d o i t  ê tre  p r o -

I ire ,  d’u n e  b o n n e  te m p é ra tu re  ; il fau t a v o i r  so in  de 
eur d o n n e r  so u v e n t  de la l i t ie re  fra îche  : o n  do it  les 

b o u c h o n n e r  de tem ps en t e m p s , ju squ ’à ce que  le u r  
p eau  so i t  m o ins  délicate e t puisse su p p o r te r  le  f r o t 
te m e n t  rude  de l’étrille . O n  d o i t  séparer dès l’âge de



deux ans les jeunes  poulains ; m e ttre  les mâles avec  
les chevaux , e t  les femelles avec  les jurnens ; sans ce t te  
p r é c a u t io n , les jeunes  poulains se fa t igue ro ien t au 
to u r  des poulines , e t  s’é n e rv e ro ie n t  sans aucun  f ru it .

C ’est à  u n  an  o u  d ix -h u it  m ois  , o u  à  deux à  t r o is  
ans , dans cer ta ines  P ro v in c e s , q u ’o n  hongre, c’e s t - à -  
dire , qu ’o n  châ tre  les poulains. O n  lie les jam bes de  
l’a n im a l , o n  o uv re  les b o u r s e s , e t  o n  en leve  les tes
ticules , en c o u p a n t  les va isseaux  qui y  a b o u t is se n t ,  e t  
les ligamens qu i les so u t ien n en t .  E nsu ite  o n  re fe rm e 
la p l a i e , que  l’o n  é tuve  p en d an t plusieurs jo u r s  avec  
de l’eau  fraîche. O n  ne  h o n g re  les chevaux: q u ’au  p r in 
tem ps e t  en  a u to m n e  ; les grandes ' chaleurs e t  les 
grands fro ids y  é tan t  con tra ire s  : en P e r s e , en A rab ie  
e t en  p lusieurs end ro i ts  du L e v a n t , o n  ne le u r  fait 
p o in t  ce t te  o p é ra t io n .  E n  e n lev an t  à ces an im aux  les 
sources de la  v i e , o n  le u r  ô te  la  f o r c e , le c o u r a g e , 
la fierté , etc. ; mais o n  leu r  d o n n e  de la  t r a n q u i l 
lité , de la docilité  e t  de la d o u ceu r .  O n  d o i t  la isser 
entiers les chevaux destinés au x  plus pénibles t r a 
vaux. L e  cheval hongre p e u t  s’a c c o u p l e r , m ais  n o n  pas 
engendrer.

D è s  l’âge de t r o is  a n s , o n  p eu t  co m m en ce r  à dresser 
un cheva l, en p ro c é d a n t  par degrés , l’a c c o u tu m a n t  
d’abo rd  à  s u p p o r te r  la selle e t à  souffrir  le b r idon  ; 
mais o n  ne  do it  pas le m o n te r  avat^t l’âge de qua tre  
a n s ,  p a rce  q u ’av an t  ce tem ps il n ’est pas assez fo r t  
p ou r  le  poids du cavalier. O n  com m en ce  aussi au  
même âge à d o m p te r  le cheval de tra it , en l’a t te lan t  
avec un  au tre  ; e t t o u t  cela d o i t  se faire a v a n t  qu ’o n  
ait mis les chevaux au  g rain  e t  à  la paille ; car a lo rs  
ils so n t  plus difficiles à dresser.

C’est avec  le mors e t  1‘éperon que  n o u s  c o m m an d o n s  
aux chevaux; le m o rs  rend  les m o uvem ens  plus p ré 
cis , e t  l ’é p e ro n  les rend plus p ro m p ts  : ( dans l’espece 
du cheval, le tac t  o u  l’o rg an e  du to u c h e r  p a ro î t  av o ir  
particulièrem ent so n  siège dans la b o u ch e  ; funes te  
prérogative p o u r  l u i , à la faveur de laquelle  l 'h o m m e 
s’en est em paré  en lu i  m e tta n t  un mors. )  M ais sans 
ces ressources  de l’a r t , les Numides c o u ro ie n t  à n u  su r  
leurs chevaux , d o n t  ils é to ie n t  o b é i s , com m e n o u s  
le som m es de n o s  chiens. N o u s  m o n to n s  sur n o s  c/ic-



vaux  à  l’a ide de  Vitrier , tand is  q u e  les Perses avoiâilt 
app ris  à  leu rs  chevaux à  s’a c c ro u p i r  lo r sq u e  le  cavalier 
v o u lo i r  les m o n te r .

L ’h o m m e  s’est fa i t  u n  a r t  t r è s -é te n d u  de dresser et 
de  m o n te r  ce fier e t  fo u g u eu x  an im al.  L e  cavalier le 
r e n d  so u p le  e t  doc i le  sous  sa m ain  ; e t  l’a r t  de m onter 
à  cheval avec  noblesse  e t  avec  g race  , fa i t  u n  des plus 
g ran d s  p la is i r s , e t  u n  des m eilleurs  exerc ices p o u r  les 
je u n es  gens. C e t  a r t , q u e  l’o n  n o m m e  le m anège , et 
q u i  tend  à fo rm e r  so u s  sa m a in  le cheval aux  diffé
re n te s  é v o lu t io n s  , a des détails im m enses e t  qu’on 
n e  p e u t  app ren d re  qu ’en  m o n ta n t  ces an im aux .  L ’exer
c ice  du  cheval, qu i co n se rv e  de la  v ig u e u r  à la jeu
nesse  qu i ne  le  p rend  q u e  p o u r  ses p la i s i r s , est 
q u e lq u e fo is  p o u r  certa ines p e r s o n n e s , e t  dans cer
ta ines  m aladies , s u r - to u t  dans celles qu i a t taquen t 
les p o u m o n s  , le  m e illeur rem ede  q u ’o n  puisse  em
p lo y e r .

Les chevaux ,  a insi q u e  to u s  les an im aux  couverts 
de  p o i l ,  m u e n t  o rd in a ire m e n t  au  p r in te m p s ;  e t  quel
q u e fo is  en  a u to m n e  : ils s o n t  a lo rs  plus f o ib l e s , ii 
fau t  les m é n a g e r  d a v a n ta g e , e t  les n o u r r i r  un  peu 
p lu s  la rg em en t .  Les chevaux é levés dans les lieux 
hum ides  e t  m a récageux  , m u e n t  aussi la  c o rn e  des 
sab o ts .

O n  p e u t  re m a rq u e r  dans le  cheval p lus ieurs  sortes 
de htnnissemens différens , re la tifs  à  ses pansions. Lors 
q u ’un  cheval est an im é  d’a m o u r ,  de d é s i r ,  d’appé tit  ; 
i l  m o n t re  les d e n t s , e t  sem ble rire . I l  les m o n t re  aussi 
dans  la c o l e r e , e t  lo r sq u ’il v e u t  m o rd re  : a lo rs  il rue 
e t  frappe  dangereusem en t .  D a n s  les •hennissemens 
d’a lég re sse , il rue  en  m êm e t e m p s , mais légèrem ent y 
e t  n e  ch e rch e  p o in t  à  frapper.  Il leche q u e lq u e fo is , 
m ais  m o in s  f r éq u em m en t q u e  le  b œ u f ,  qu i es t cepen
d an t  m o in s  succep tib le  d’a t ta ch em en t .  Les chevaux 
en t ie rs  henn issen t plus f r é q u e m m e n t , o n t  la v o ix  plus 
f o r t e , plus p l e in e , plus g rave  q u e  les hongres e t  les 
jumens. N o u s  a v o n s  cons igné  à l’article V o i x , quel
q ues  détails su r  l’o rg a n e  de la v o ix  du  cheval.

L e  cheval n e  re s te  co u c h é  , e t  n e  d o r t  guere  que 
deux  o u  tro is  heures ; il y  a  m êm e des chevaux qui 
d o rm e n t  to u jo u r s  d eb o u t .  C o m m e  le  chtyal b o i t  sou 



ven t t o u t  d’une  h a l e in e , e t  qu ’il e n fo n ce  b ru sq u em en t 
sa bo u ch e  et so n  nez  dans 1 eau  , o n  ne d o it  p o in t  le  
laisser boive lo r sq u ’il a  chaud  ; car indépendam m en t 
des co l iques  que  l'eau fro ide  peu t lu i c a u s e r , il p rend  
le germ e de cette maladie r e d o u ta b le , q u e  l’on  h o m m e  
morve , laquelle  est u n  v ra i  rh u m e  , qu i à  la  lo n g u e  
cause l’in i lam m ation  de la m em brane  p itu ita ire . E n  u n  
m o t , la morve e s t une  maladie c h ro n iq u e ,  c o n ta g ie u se ,  
sp o rad ique  q u e lq u e fo is ,  mais t r è s - r a re m e n t  é p i z o o -  
t ique . Le cheval, l’âne , le mulet e t  p ro b ab lem en t  le  
{ebre y  s o n t  su jets. Consulteç u n  excellent Mémoire sur 
la Morve , p a r  M. Chabert,  inséré  dans le v o lu m e  d e l à  
Société Royale de Médecine, p o u r  l’an n ée  1779.

L e chcval, d evenu  an im al d o m e s t iq u e ,  e s t  su je t à  
un g rand  n o m b re  de m a lad ies ;  e t o n  reg re tte  de v o i r  
ab an d o n n é  a,ux so ins  e t  à  la p ra t ique  so u v e n t  av eu 
gles de gens sans c o n n o i s s a n c e , la san té  d’un an im a l 
si u ti le  e t  si p récieux. L a  Médecine vétérinaire a  é t é , de  
n o s  jo u r s  , re n o u v e lé e  e t  exercée  avec  succès p a r  
M . É  our gela t , E c u y e r  de l’A cadém ie  de L y o n .  C e t  
hab ile  h o m m e  a f o r m é , pa r  les o rd res  e t  so u s  la  p ro 
te c t io n  du R o i ,  u n e  E co le  pub lique  à L y o n  , e t  en 
su i te  à  A l f o r t ,  prés  P a r i s ,  où l’o n  c o n t in u e  de d o n 
n e r  , ( s o u s  la d irec tion  de M. Chabert, )  les regies e t  
les m o y e n s  de sou lage r  ces an im aux  dans les mala
dies. C e t  a r t  p eu t aussi d o n n e r  des induc tions  utiles 
p a r  an a lo g ie  , p o u r  gué r ir  cer ta ines  maladies des 
h om m es. P o u r  en  ‘‘av o ir  u n e  i d é e ,  il suffira d’aller  
v o ir  ce t é tab lissem ent à A l f o r t ,  près  C l i a r e n to n ,  à  
deux petites  lieues de P a r i s /

Variétés des Ch e v a u x . »

N o u s  a l lons  d o n n e r  , le plus b r ièvem en t q u ’il n o u s  
sera p o s s ib le , u n e  idée des carac tè res  p roduite  pa r  l’in
fluence du c l im a t , e t  qui d is tinguen t les diverses races  
de chevaux q u e  fo u rn issen t n o s  P r o v in c e s , les au tres  
parties de l’E u r o p e , e tc. Il fau t de l’h a b i tu d e , e t  m êm e 
une assez lo n g u e  e x p é r ien ce ,  p o u r  d is tinguer les che
vaux des différens pays  , p a rce  que  le m élange des 
races a  o c ca s io n n é  des var ié tés  nuancées  à  l ’infini. 
P lusieurs de n o s  P ro v in ce s  F ranço ises  fo u rn issen t  des



chevaux , d o n t  les u n s  s o n t  des chevaux de m ain  ; les 
a u t r e s ,  de b o n s  e t  beaux chevaux de c a r ro sse  , de la 
b o u ra g e  , de rou t ie rs  e t  de so m m e  ; mais il y  en a  
de  plus estim és les u n s  que  les au tres .

Les chevaux Bretons a p p r o c h e n t ,  p o u r  la ta ille  et 
p o u r  la ferm eté  du c o r p s , des chevaux P o i te v in s  : ils 
s o n t  co u r ts  e t  ram assés : ils o n t  la tê te  c o u r te  e t  char 
n u e  ; les y e u x  d’u n e  m o y e n n e  g ro s seu r  ; la m ous tache  
de la  lev re  supér ieu re  , épaisse e t  ram assée. O n  fait 
u sage  de ces chevaux p o u r  l’a r t il le r ie  , p o u r  le  t irage  
e t  p o u r  le ca rro sse  : ils s o n t  peu  p ro p re s  à la  course .

L es chevaux Poitevins s o n t  b o n s  de c o rp s  et de 
jam bes  : ils ne  s o n t  n i  beaux  n i  b ien  faits  ; m ais ils 
o n t  de la  force.

Les meilleurs chevaux de selle n o u s  v ie n n e n t  du 
Lim ousin ;  ils ressem b len t assez aux  chevaux B a r b e s , e t 
s o n t  excellens p o u r  la c h a s s e , mais len ts  dans leur 
a cc ro issem en t  : o n  n e  p eu t  g u e re  s’en  se rv ir  qu ’à 
h u i t  ans.

L es chevaux Normands s o n t  à peu  près  de la  m êm e , 
ta ille  que  les chevaux B re to n s  : o n  fo u rn i t  les haras 
de  N o rm a n d ie  de jumens de B re tagne  e t  à'étalons 
d’E spagne. C e  m élange p ro d u i t  des chevaux t r a p u s ,  
v ig o u re u x  , p ro p re s  au  carrosse  , à  la  c a v a l e r ie , et 
à  to u t e  so r te  d’exerc ice  : ils ne  s o n t  pas si b o n s  p o u r  
la  chasse. I l  v ie n t  s u r - to u t  du C o te n t in  d’excellens 
chevaux de ca rro sse  ; ils o n t  plus de légé re té  e t  de 
re s so u rce  q u e  les, chevaux d e  H o lla n d e .

Les chevaux du Boulonnois e t  de la F ra n c h e -C o m té  
é ta n t  t r a p u s , s o n t  p ro p re s  p o u r  le tirage.

Les chevaux de Gascogne t i e n n e n t  u n  p eu  des chevaux 
d’E spagne  , q u o iq u e  m o in s  beaux  de ta ille  e t  plus 
lo u rd s  ; ils s o n t  p ro p re s  aux  c a r r o s s e s , c h a r i o t s , et 
c o n v ie n n e n t  à la cavalerie . D e  la  c ro u p e  et de  la 
ja m b e  ils im iten t b eau co u p  le  m ulet.

L es chevaux de Picardie ,  ceux de C h am p ag n e  , 
B o u rg o g n e  , B eauce  e t  B rie  , s o n t  in fé r ieu rs  aux 
p récédens ; aussi n ’y  a - t - i l  guere  de h aras  dans ces 
P ro v in c e s  en- généra l .

L es chevaux de F ra n c e  o n t  en  généra l le  défau t c o n 
t r a i r e  aux  chevaux Barbes ; ceux-ci o n t  les épau les  t ro p  
s e r r é e s , les n ô tre s  les o n t  t r o p  g rosses.

Les



L es  chevaux Arabes s o n t  les p lus  beaux  q u e  l ’o n  
c o n n o is s e  en  E u ro p e  ; ils s o n t  d’u n e  ta ille  m éd iocre  
fo r t  dégagés e t  p lu tô t  maigres que  gras. Il n ’y  a  p o in t  
de p ré c a u t io n  qu ’o n  n e  p re n n e  en  ce pays  p o u r  en  
c o n se rv e r  la race  éga lem en t belle : o n  ne  v o i t  q u e  t r è s -  
r a re m e n t  de ces chevaux en  F ran ce .  A ussi 'les  B ed o u in s  
( s o r t e s  d ’A rabes  qui se d isen t descendus à'I s m a i l)  q u i  
se  so u c ie n t  peu  de la généa log ie  de leu r  famille , s o n t -  
ils trè s-cu r ieux  de celle de leurs chevaux : ils les d is tin 
g u e n t  en  tro is  races  , i .°  les nobles , 1 °  les mésalliés ' 
3.° les roturiers. L a  p rem iere  est de race  p u re  et an c ien n e  
des deux  côtés ; la sec o n d e  est de race  a n c i e n n e , m ais 
qu i offre de tem ps  en  tem ps des a lliances à  des jurnens 
c o m m u n e s  ; e t la  t ro is ièm e  es t la ra c e  des chevaux 
co m m u n s .  C eux-c i  se v e n d en t  à  bas prix  ; mais c e u x  
de la  p rem ie re  c l a s s e , e t  même ceux de la  seco n d e  
p a rm i  lesquels (n o b le s s e  à p a r t )  il s’en  t r o u v e  d’aussi 
b e a u x  e t  d’aussi bonâ q u e  ceux de la  p r e m ie r e ,  s o n t  
t o u jo u r s  excess ivem ent chers . Les A rabes  n e  f o n t  
jam ais  c o u v r i r  les jumens de ce t te  p rem iere  classe 
n o b l e , q u e  pa r  des étalons de la m êm e q u a l i t é , ce 
q u i se fait en  p résence  de té m o in s  qu i en d o n n e n t  u n e  
a t te s ta t io n  s ignée e t  scellée pa rd ev an t  l’un des Se
c ré ta ire s  de l’É m ir  ; e t  dans ce t te  a t te s ta t io n  , le n o m  
d u  cheval e t  de la jument est c i té  / e t  to u t e  leu r  g én é 
r a t io n  ex p o sée  et vérifiée  : lo r sq u e  la jument a pou
liné , o n  appelle  e n c o re  des té m o in s ,  e t l’o n  fait u n e  
a u t re  a t te s ta t io n  , dans laquelle  o n  fait la descri
p t io n  du poulain qui v ie n t  de n a î t r e , e t o n  m a rq u e  
le  j o u r  de sa na issance . C es billets d o n n e n t  le p r ix  
a u x  chevaux, e t  o n  les re m e t  à  ceux  qui les a ch è 
te n t .  Les m o ind res  jumens de ce t te  p rem iere  classe 
s o n t  de c inq cen ts  é c u s , e t  il y  en  a  b e a u c o u p  q u i  
se v e n d e n t  mille é c u s , q u a t re  , c in q  e t  six mille 
livres .

Les chevaux Barbes ou  de B arbarie  s o n t  plus c o m 
m u n s  q u e  les A rabes  : ils o n t  l’en co lu re  f in e ,  p eu  
chargée  de crins ; la tè te  p e t i te ,  b e l le ,  m o u to n n é e  ; 
la queue  p lacée  u n  peu  h au t ; les jam bes b e l le s , b ien  
f a i t e s , sans po il  , le n e r f  bien d é ta c h é ,  le pied b ien  
fait.  Ils s o n t  légérs e t  p ro p re s  à la co u rse  ; leu r  ta ille  
f s t  u n  peu  p e t i t e , car les p lus  grands n ’o n t  g u e ic  p lus  

Jome I I I ,  ' A  a



de q u a tre  p ieds h u i t  p o u c e s  ; m a is  l’ex p é r ien ce  apprend  
q u ’en  F ra n c e  , en  A n g le te r re  , e t  en  p lus ieu rs  au t re s  
c o n t r é e s , ils e n g e n d re n t  des poulains p lus g rands  q u ’eux. 
C e u x  du  R o y a u m e  de M a r o c  p a ssen t  p o u r  les m eil
leu rs .  L ’exe llence  de ces chevaux Barbes co n s is te  à  ne  
t ’a b a t t r e  ja m a is ,  à  se te n ir  t r an q u il le s  lo r s q u e  le ca 
v a l ie r  descend  o u  la isse to m b e r  la b r ide  ;  ils o n t  un  
g ran d  pas e t  un  g a lo p  rap ide  -, les deux  seules a llû res  
q u e  le u r  p e rm e t te n t  les hab i tan s  du  pays .

Les chtvaux d ’Espagne t i e n n e n t  le  se c o n d  fa n g  après, 
le s  B arbes  ; ceux  de belle ra c e  s o n t  é p a i s , b ien  é to ffés ,  
bas de te r re .  I ls  o n t  b e a u c o u p  de so u p le sse  e t  de m o u -  
y e m e n t  dans  la d é m a rc h e ,  du  f e u ,  de la fierté. Les 
chtvaux  d’E spagne  n ’o n t  g ue re  p lu s  de q u a t re  pieds 
n e u f  à dix p o u c e s ;  ceux  de la h a u te  A n d a lo u s ie  pas
s e n t  p o u r  les m e illeu rs .  O n  p ré fé ré  ces chtvaux  à  to n s  
les a u t re s  du  m o n d e  , p o u r  la  gue rre  ,  p o u r  la p o m p e r 
e t  p o u r  le m anège  ; ils piaffent b e a u c o u p .  Les chtvaux  
d ’E sp ag n e  s o n t  to u s  m a rq u és  à  la  cuisse , h o r s  le  
m o n t o i r  , de  la m a rq u e  du  haras  o ù  ils o n t  é té  élevés.

Les p lus  beaux  chevaux A nglo is  s o n t  assez sem blab les  
a u x  A rab es  e t  a u x  B a r b e s , d o n t  ils s o r t e n t  en  effet : 
m a is  ils s o n t  p lus g rands  , p lus  é to f f é s , v ig o u re u x  r 
capab les  d’u n e  g ran d e  fa tigue  , exce l lens  p o u r  la chasse  
e t  la c o u rs e .  I l  s e r o i t  à d és ire r  q u ’ils eu ssen t p lus  d e  
g race  e t  de soup lesse . Ils s o n t  du rs  e t  o n t  p eu  de 
l ib e r té  dans  les épaules. T o u t  le  m o n d e  sait q u e  les 
A n g lo is  o n t  b e a u c o u p  de g o û t  p o u r  l’a r t  g y m n a s 
t iq u e  de la  cou rse .  Les A n n a le s  de Newm arket f o u r 
n is se n t  des exem ples  de chevaux qu i é to ie n t  , à  la  
l e t t r e ,  p lu s  v îte s  q u e  le v e n t .  O n  r a p p o r te  q u ’u n  
M a î t r e  de p o s te  d’A n g le te r re  fit g ag eu re  de fa ire  
so ix a n te  e t  d o u z e  l ieues de F ra n c e  en  q u inze  h eu res  ;  
ü  se m it  en  c o u r s e ,  m o n ta  su ccess ivem en t q u a to rz e  
chevaux , d o n t  il en  re m o n ta  sep t  p o u r  la se c o n d e  
fo is  , e t  fit sa  c o u rs e  en  o n ze  heu res  t r e n t e - d e u x  
m im ite s .  V o i là  u n e  c o u rs e  v ra isem b lab lem en t  p lu s  
rap ide  q u e  celle des Jeux Olympiques. E n  F ra n c e  o n  
co m m e n c e  à  fa ire  de ces co u rse s  ; e t  t o u t  P aris  se  
p o r t e  en  fo u le  à  V in c e n n e s  , à  la  p la ine  des Sablons-^ 
c’es t là q u e  des chevaux F ra n ç o is  d isp u ten t  la  v ite sse  
à des coursiers A n g lo ts .



C H Ë

L es chiiiaux N apolita ins  s o n t  estim és p o u r  les a t te 
la g e s  : ils o n t  la  tê te  g ro sse  , l ’e n c o lu re  épaisse : ils 
isont difficiles à  dresser ; mais ils o n t  la ta ille  r i c h e , les 
m o u v e m e n s  b eau x  ; ils s e n t  excellens p o u r  l’appa re i l  
e t  o n t  de la d ispos it ion  à  piaffer.

L es  beaux  chevaux D anois s o n t  pa rfa i tem en t  b ien  
m o u l é s , b o n s  p o u r  la  g u e rre  et p o u r  l’appareil ; les 
p o i l s  s in g u l ie r s ,  co m m e  pie e t  tigre ,  ne  se t r o u v e n t  
g u e re  q u e  dans ces races de chevaux.

Les chevaux de H ollande , s u r - to u t  ceux  de F r i s e , '  
s o n t  trè s -b o n s  p o u r  le ca rrosse  , ce  s o n t  ceux  d o n t  o n  
se  ser t le plus c o m m u n é m e  it  en  F ran ce .  Les chevaux 
Flamands le u r  s o n t  b ien  in f é r i e u r s , ils o n t  p resque  
to u s  la tê te  g r o s s e , les pieds p la ts  e t  d’u n e  g randeu r 
dém esurée .

Les chevaux d ’Allemagne s o n t  géné ra lem en t pesans , 
e t  o n t  peu  d’haleine. Les T ra n sy lv a in s  e t les H o n g ro is  
a u  c o n t r a i r e , s o n t  légers e t  b o n s  c o u re u r s :  l e s H o u s -  
sards e t  les M archands  H o n g ro is  le u r  fenden t lés n a 
s e a u x ,  p o u r  leu r  d o n n e r , d i t - o n  , p lus d’h a l e in e , e t  
l e s  em pêcher  de h en n ir  à  la  guerre . O n  a o b se rv é  q u e  
les chevaux H o n g ro is  , C rav a te s  e t  P o l o n o i s , s o n t  fo r t  
su je ts  à  ê t re  bégus.

L es chevaux A rabes  v ie n n e n t  des chevaux sauvages 
des déserts  d’A rab ie  , d o n t  o n  a  fa it t r è s -an c ien n em en t 
des h a r a s , qu i les o n t  ta n t  m u l t ip l i é s , que  to u t e  l ’A sie  
e t  l’A fr iq u e  en  s o n t  p le ines. C es chevaux s o n t  si légers 
q u e  que lques-uns  d’e n t re  eux  d e v a n c e n t  les au tru ch es  
à  la  cou rse .  Les A rabes  du  déser t  e t  les peuples  de 
L ib y e  é leven t u n e  g rande  q u a n t i té  de ces chevaux , 
d o n t  ils n e  se se rv en t  q u e  p o u r  la chasse ; lo r sq u e  
l’herbe  m a n q u e  p o u r  les faire  p a i t r e , ils les n o u r r i s s e n t  
de  da ttes  e t  de la it de ch am eau  : ils g a rd en t  p o u r  eux  
les jumens , p a rce  q u ’ils o n t  appris  par expé rience  
q u ’elles ré s is ten t m ieux  q u e  les chevaux à  la f a t ig u e , à  
la  fa im  3 à  la  s o i f ;  ils v e n d e n t  aux  T u rc s  qu i n ’a im en t 
pas  les jumens , les chevaux qu ’ils n e  v eu len t  pas garder1 
p o u r  é ta lo n s .  Les A rabes  a im e n t  s ingu liè rem en t leu rs  
chevaux ; ils les t r a i te n t  d o u c e m e n t , pa r len t e t ra iso n 
n e n t  avec  e u x , e t  les f o n t  co u c h e r  dans leurs  m a isons  
q u i  ne  s o n t  que  des te n te s  : o n  rem arq u e  que  ces a n i 
m a u x  (  jumens e t  poulains )  s em b len t n ’o se r  rem u e r  da



p e u r  de fa ire  du mal à leu rs  hô tes  ( h o m m e s , femmes  ̂
en fans  ) ,  e t  ils s o n t  si hab itués  à  v iv re  pê le-m êle  dans 
ce t te  fam il ia r ité  , qu ’ils so u f f ren t  to u t e  so r te  de badi
nage . P e n d a n t  t o u t  le  j o u r  les chevaux des A rabes 
r e s te n t  à  la p o r t e  bridés e t  sellés : ils le u r  d o n n e n t  à 
b o i r e  deux o u  tro is  fo is  le j o u r  , e t  ne  les f o n t  m anger 
q u e  la  n u i t  ; le u r  n o u r r i tu r e  o rd in a ire  es t de l’o rge . 
L o r s q u e  l’A ra b e  m o n te  sa ju m e n t , s i - tô t  q u ’il la presse 
lé g è re m e n t  ou  qu ’il lui ch a to u il le  le  f lanc av ec  le co in  
de  l’é t r i e r , elle p a r t  s u b i t e m e n t , e t  v a  d’u n e  vitesse 
in c ro y a b le  ; elle s au te  les haies e t  les fossés  aussi 
lé g è re m e n t  q u ’u n e  b iche  ; e t  si so n  cava l ie r  v ie n t  à 
t o m b e r , elie  est si b ien  d re s s é e , q u ’elle s’a r rê te  to u t  
c o u r t , m êm e dans le  g a lop  le p lus rapide.

Les chevaux de Turquie s o n t  beaux  , t r è s - f in s , pleins 
de  feu , m ais délicats. O n  é leve b e a u c o u p  de chevaux 
dans  la  Perse  ; c o m m u n é m e n t  ils y  o n t  des tailles 
m é d io c re s  : il y  en a m êm e  de f o r t  p e t i t s , qu i n ’en 
s o n t  n i  m o in s  b o n s  n i m o in s  fo r ts  ; il s’y  en  tro u v e  
aussi d’u n e  belle taille.

L es chevaux qu i n a issen t au x  In d es  e t  à  la  C h in e ,  
s o n t  l â c h e s , fo ib les  e t pe t i ts .  Tavernier d i t  qu ’il a v u  
u n  je u n e  p r in c e  du  M o g o l  en  m o n t e r  u n  tr è s -b ien  
f a i t , d o n t  la  ta ille  n’ex cédo it  pas celle d’u n  lév rie r .  
E n  1765 a r r iv a  à  P o r t s m o u th  u n  sem blab le  cheval des 
Indes  : il é to i t  âgé  de c inq  a n s ,  n ’a v o i t  q u e  v in g t -h u i t  
p o u c e s  de h a u t e u r ,  e t  é to i t  n é a n m o in s  t r è s -b ie n  p ro 
p o r t io n n é  dans sa taille. Les chevaux d o n t  les G ran d s  
de  ce pays  se s e r v e n t , v ie n n e n t  de P erse  e t  d’A rab ie .  
O11 leu r  fa it  cu ire  le so i r  des p o is  avec  du sucre  et 
d u  b eu rre .  C e t te  n o u r r i tu r e  , qu i t i e n t  lieu d’o rg e  et 
d’a v o i n e , leu r  d o n n e  un  peu  de fo rc e  , sans cela ils 
d é p é r i ro ie n t  e n t i è r e m e n t , p a rce  q u e  le c lim at le u r  est 
c o n t ra i r e .

Les T a r t a r e s  o n t  des chevaux fo r ts  , h a rd is ,  v ig o u 
re u x  , q u i m a rc h e n t  deux o u  tro is  jo u r s  sans s’a r r ê t e r ,  
q u i passen t que lquefo is  q u a tre  à c inq  jo u r s  sans a u t re  
n o u r r i t u r e  q u ’u n e  p o ig n é e  d ’herbe  de h u i t  en  hu it  
h e u r e s , e t  q u i  d’a illeurs s o n t  v in g t -q u a t re  heures  sans 
b o ir e .  Les chevaux de la C h i n e , au  c o n t r a i r e , s o n t  si 
fo ib les  e t  si t im id e s ,  q u ’o n  ne  p eu t  s’en  se rv ir  à la 
g u e rre  ; aussi p e u t - o n  d ire  q u e  ce s o n t  les chevaux



'ïa r ttrc s  qu i o n t  fa i t  la  c o n q u ê te  de la  C h ine .
E n  U k r a i n e , e t  chez les C o saq u es  du D o n  , les 

chevaux v iv e n t  e rrans  dans les cam pagnes , p a r  t ro u p e s  
de  t r o i s ,  q u a tre  o u  c inq  cents. D e u x  o u  tro is  ho m m es à  
cheva l o n t  so in  de les garder. C h a c u n e  de ces t ro u p e s  
d e  chevaux a  u n  cheval chef qu i la c o m m a n d e , qu i la  
g u i d e , la  t o u r n e , la ran g e  quand  il fau t  m a rch e r  o u  
s ’a rrê te r  : o n  p ré tend  q u e  ce c h e f  co m m an d e  auss i 
l ’o rd re  e t  les m o u v e m en s  nécessaires lo rsq u e  la t r o u p e  
e s t  a t ta q u é e  p a r  les v o le u rs  e t p a r  les lou ps . C e c h e f ,  
t r è s -v ig i la n t , to u jo u r s  a le rte  , veille  su r so n  t ro u p e a u  , 
c o m m e  le ch ien  de berger ve ille  su r  celu i des m o u to n s .  
C es  chevaux m a rch en t  en o rd re  , à p eu  p rès  co m m e  
n o t r e  cavalerie  ; ils p a issen t en files e t  p a r  b r ig a d e s , 
e t  fo rm e n t  différentes com pagn ies  , sans se séparer  n i  
s e  m êler.

L es chevaux d ’Is lande, su iv an t A nderson, so n t  c o u r t s ,  
p e t i ts  , co m m e  dans to u s  les p ay s  du  N o r d , '  où  l'ac
c ro is sem en t  des p ro d u c t io n s  na tu re lles  de la  surface  
de  la  te r re  es t resse rré  p a r  le  f ro id  , a u  lieu  que  les 
po is s so n s  de m er y  s o n t , a u  c o n t ra ir e  , tr è s -g ra n d s .  
C es  chevaux , endurc is  au  c l im a t , s o u t ie n n e n t  des fati
gues in c ro y ab le s .  A  l’a p p ro c h e  de l’h iv e r  leu r  c o rp s  
se  r e c o u v r e  d’u n  crin  ex trêm em en t lo n g  , ro id e  e t  
épais. I ls  s o n t  assez b ien  p r o p o r t io n n é s  dans le u r  
p e t i te  taille.

M . l’A b bé  Outiller,  dans le J o u r n a l  de so n  Voyageait 
N o r d ,  n o u s  ap p ren d  q u e  les chevaux y  s o n t  p e t i t s , 
b o n s , vifs , sans ê tre  v ic ieux . C o m m e  les L ap o n s  n ’en 
f o n t  usage  q u e  p e n d a n t  l’h i v e r , parce  que  l’é té  ils f o n t  
le u rs  t r a n sp o r ts  p a r  e a u , dès le c o m m en ce m en t  du  m o is  
de  M ai ils d o n n e n t  la  liberté  à leurs chevaux , qu i s’e n  
v o n t  dans ce rta in s  c a n to n s  des fo rê ts  où  ils se r é u 
n is sen t  , v iv e n t  en t r o u p e s , e t  ch an g en t  de c a n to n  
lo r s q u e  la  p â tu re  leu r m anqu e . Q u a n d  la sa ison  dev ien t 
fâcheuse  , les chevaux q u i t te n t  la fo rê t  e t rev ien n en t  
c h acu n  à leu r log is. Si p en d an t  l’é té  le m a ître  a  b eso in  
d’un  cheval, il le v a  ch e rch e r  , l’an im al se laisse p ren 
d re  , e t lo rsq u e  so n  o u v rag e  est f a i t , il v a  re jo in d re  
ses cam arades.

Il résu lte  de ces f a i t s , e t  de p lus ieurs  au tre s  réu n is  
V dans Y H istoire Naturelle de M , de Buffon , que  les clic*
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•vaux A rabes  o n t  é té  de t o u t  te m p s  , e t  s o n t  e n co re  
le s  p rem iers  chevaux du  m o n d e , t a n t  p o u r  la beauté  
q u e  p o u r  la  b o n té  ; q u e  c’est d’eux  q u e  l’o n  t i r e , so i t  
im m é d ia te m e n t , so i t  m é d ia tem en t p a r  le  m o y e n  des 
B arbes , les p lus  beaux  chc-vaux q u i so ie n t  en E u ro p e  , 
e n  A sie  e t  en  A friq u e  ; que  le c lim a t d’A rab ie  est vrai
sem b lab lem en t le  v ra i  c l im a t des chevaux , pu isque  au  
l ie u  d’y  c ro ise r  les races pa r  des races  é t r a n g è re s , o n  
a  g rand  so in  de les c o n se rv e r  dans to u te  le u r  pu re té  ; 
q u e  si ce c lim a t n ’est pas lu i -m ê m e  le m eilleu r climat 
p o u r  les chevaux , les A rab es  l’o n t  re n d u  tel p a r  les 
so in s  pa rt icu l ie rs  q u ’ils o n t  pris  de to u s  les tem ps 
d ’e n n o b l i r  les races , en n e  m e tta n t  ensem ble  q u e  les 

'in d iv id us  les m ieux  faits e t  de la p rem ie re  qu a l i té  ;  
q u e  p a r  ce t te  a t te n t io n  su iv ie  p e n d a n t  des s i e c le s , ils 
o n t  p u  p e r f e c t io n n e r  l’espece au -d e là  de  ce q ue  la 
N a tu re  a u r o i t  fa it dans le  m eilleu r c lim a t.  O n  p eu t 
e n c o re  en  c o n c lu re  q u e  les c lim ats plus chauds q u e ’ 
f r o id s , e t  s u r - to u t  les p ay s  s e c s , s o n t  ceu x  qu i co n 
v ie n n e n t  le  m ieux  à  la n a tu re  de ces an im au x . O n  
d o i t  c o n c lu re  auss i des o b se rv a t io n s  de M . de B u fo n , 
q u ’en généra l les pe t i ts  chevaux s o n t  m eilleurs q u e  les 
g ran ds  ; q u e  le so in  leu r  est aussi nécessa ire  à to u s  q u e  
la  n o u r r i tu r e  ; q u ’avec  de la fam iliar ité  e t  des caresses  
o n  en  tire  b e a u c o u p  plus q u e  p a r  la  fo rc e  e t  les c h â -  
tinaens ; q u e  les chevaux des p a y s  chauds o n t  les o s  ,  
l a  c o r n e ,  les m uscles  plus du rs  q u e  ceux  de n o s  cli
m a ts  ; que  q u o iq u e  la cha leu r  c o n v ie n n e  m ieux  q u e  
le  fro id  à ces a n i m a u x , c e p e n d a n t  le  chaud  excess if  
n e  le u r  c o n v ie n t  pas ; q u e  le g rand  fro id  le u r  est c o n 
t r a i r e ;  q u ’enfin le u r  hab itude  e t  le u r  n a tu re l  d ép en d en t  
p re sq u e  en e n t ie r  dy c l im a t , de la n o u r r i t u r e , des s o in s  
e t  de l’éd u ca t io n .

E n  G u i n é e , à  la C ô te  d 'O r ,  à  celle  de J u d a , les che
va u x  s o n t  t r è s - p e t i t s ,  f o r t  in d o c i le s ,  p ro p re s  à s e rv ir  
seu lem en t de n o u r r i tu re  aux  N egres  , q u i  en  a im en t la 
ch a ir  a u ta n t  q u e  celle des ch iens. L es A ra b e s  m a n g en t  
aussi la cha ir  des jeu nes  chevaux sauvages : ce  g o û t  se  
r e t r o u v e  en T a r ta r ie  e t  m êm e à la C h in e .

P arm i les chevaux , c o m m e  p a rm i les au tre s  a n i 
m a u x  , o n  v o i t  q u e lq u e fo is  des é ca r ts  de la  N a tu re }  
o n  p çu t  m e ttre  de ce n o m b r e  le  bucèphult d’A lexandre ,



«fui a v o î t  u n e  tè te  de  b œ u f  ; le  eh tv  a l q u ê  Jules-Cesar 
f i t é l e v e r , q u i  a v o i t  les deux  pieds de d e v a n t  fa its  
p re sq u e  c o m m e  ceux  de l’h o m m e  ; u n  cheval n é  dans 
le  p ay s  de V é r o n e ,  qu i a v o i t ,  d i t - o n  , la tê te  d’un 
h o m m e  ; u n  a u tre  en  B o h êm e  qui a v o i t  la  q u eu e  sem 
b lab le  à  celle d’u n  ch ien  ; enfin o n  p ré ten d  en a v o i r  
v u  d’hermaphrodites : ce qui es t e n c o re  trè s -s in g u l ie r  , 
c ’est q u e  l’o n  a  am en é  de l’Inde  en  A n g le te r re  u n  
cheval c a rn iv o re  ; il a t ta q u o i t  les h o m m es  au  v e n t r e , 
e t  leu r  m a n g eo it  les en tra il les .  C o n su l te z  Galette de 
France, iy y i , mois de Septembre.

Les chevaux s o n t , ainsi q ue  les au tre s  an im au x  d o 
m estiques  , su je ts q u e lq uefo is  à des m aladies ép id é 
m iqu es . C es m aladies s o n t  o rd in a irem en t o cca s io n n ées  
o u  p a r  îe s p e c e  de n o u rr i tu re  , o u  p â r  la te m p é ra tu re  
des sa isons. D a n s  l’a u to m n e  de l’an n ée  1763 , les che
vaux  ,  t a n t  à Paris q u ’à la  c a m p a g n e , fu re n t  a t ta q u é s  
d ’u n e  espece  de to u x  q u i , lo r s q u ’o n  n ’y  rem éd io i t  pas 
de  b o n n e  h eu re  , d ég én é ro i t  en  d ég o û t  e t  é to i t  q u e l 
q u e fo is  su iv ie  de la m o r t .  U n  rem ede  des plus s im ples  
s’o p p o s o i t  au  p rogrès  du m al ; o n  f r o t to i t  la b o u c h e  
du  cheval a t ta q u é  de la  t o u x , avec  du miel ; o n  lu i 
d o n n o j t  p o u r  b o is so n  de l’eau  b la n c h e , c’e s t-à -d ire  , 
de  l 'e a u  dans laquelle  o n  a v o i t  mis du so n .  C e  rem ede  
g u é r isso i t  le m al dans so n  p rincipe .

D e  to u te s  les m atiè res  tirées  d u  cheval, e t  van tée s  
p a r  les A n c ien s  co m m e a y a n t  de grandes v e r t u s , o n  
n e  fait usage dans la  M édec ine  m o d e rn e  q u e  du L i t  
de ju m en t, qu i ressem ble  assez à celui d’ànesse , p a rc s  
q u ’i l jc o n t ie n t  b eau co u p  de s é r o s i t é , e t p e u  de pa rt ie s  
caséeuses e t  bu tireuses  ; ce qui le rend  p ro p r e  dans 
l’a s th m e ,  la ph th is ie  , l’a t ro p h ie .  M . Bourgeois p ré ten d  
m êm e q u e  le la it de jum ent e s t b eau co u p  p lus ad o u c is 
sa n t e t  plus fo r t i f ian t q u e  le la it  d’ànesse , e t q u ’il lu i  
es t p ré fé rab le  à  to u s  égards. O n  d ev ro i t  en  faire  u n  
usage  b e a u c o u p  p lus f réq u en t q u ’o n  ne fait dans les 
a f lec tions  de p o i t r in e  ; d’a illeurs o n  p eu t se p r o c u r e r  
ce lait darçs to u s  les p a y s  , au lieu  qu 'il y  en a  b eau 
c o u p  oil o n  ne  garde p o in t  d’ànesse  : la  m o e lle  de  
chtv.il est aussi très-u tile  p o u r  les d ou leu rs  de rh u m a 
tism e e t  de sc ia tique  , p o u r  guérir  les m em bres a t ta 
qués d’a t ro p h ie  e t  de foib lesse.



Le cheval donné au com m erce , après sa m ort  * s i  
dépouille. C ’est son crin , son  poil , sa peau et sa 
co rne . O n  fait avec son crin des bo u to n s  , des tamis 
des toiles , des archets d’instrumens à cordes : on  en 
rem bourre  les selles et les meubles , e t on  en fait des 
cordes. Les T anneu rs  préparent so n  cuir , qui est em
p lo y é  par les Selliers et les Bourreliers ; à Astracan et 
e n  P e rse , 011 prépare la peau de sa croupe p ou r  en 
faire le chagrin ; Voyez, can o t. Les Tabletiers-Peigniers 
e m p lo ie n t ,  mais ra re m e n t ,  la corne du cheval,

CH EV A L-CEPJF. Voyc  ̂ à l'article G n o u .
C H E V A L  D E  FRISE. N om  d’une coquille univalve,' 

J-Voyq  C h a ü s s e - t r a p e .
C H E V A L -M A R IN . Voyeç H ip p o ca m p e .  Le nom  

tie cheval -  marin est celui du genre de ce poisson 
(  Syngniftus ), V o y e z  à l’article POISSON. Le cheval- 
marin  du V oyageu r  Kracheninikow  est le Morse. V oyez 
V a c h e - m a r i n e .

C H E V A L  D E  R IV IE R E . Voye^ H ip p o p o ta m e .
C H E V A L IE R ,  Totanus. O iseau aquatique du genre 

du Bécasseau , de la grosseur d’un pigeon ou  d’un plu
v ier â o r é , et don t il y  a plusieurs especes ; leurs 
ongles so n t  noirs.

La premiere espece est le Chevalier aux pieds rouges : 
Courrier sur les bords de la Saône , e t Gambette dans 1q 
$ o u lo n n o i s . ,pl. m l. 845. C ’est un oiseau haut m o n té ,  
qui marche vite ; il a le bec lo n g ,  rouge , e t no irâ tre  
vers le haut : sa t ê t e , so n  c o u , ses ailes et sa queue 
so n t  de couleur cendrée brunâtre ; il a le ven tre  gri-* 
sâ tre  , e t les jambes fo r t  longues et rouges ; i^fré-* 
quen te  le bord  des ,rivieres et des rivages de la m e r ,  
les étangs et les prairies basses et humides ; il entre  
dans l'eau jusqu’aux g e n o u x ;  il vit d e v e r s  , de v e r-  
misseaux et d’insectes. Cet oiseau est de passage , il 
n e  se v o it  qu’en hiver dans nos contrées ; sa chair 
es t  délicate et de bonne  odeur ; elle est estimée restaui 
ran te .

La deuxieme espece n’en, différé que par son bec 
e t  ses jambes qui son t noirs  ; c’cst le Chevalier aux  
pieds noirs. La partie supérieure du bec , qui touche  à 
la tête , est r o u g e â t r e , son plumage est aussi plus 
foncé. Q uand  ces oiseaux son t en m u e , o n  les prçn-; 
jjjroit p o u r  des pluviers no irs .



L a  tro is ièm e  es t  le  Chevalier commun “ p l. enl. 844.' 
S o n  p lum age , en  dessus , es t n o irâ tre  ; en  dessous , 
i l  est d 'un  gris b lanchâ tre  ; le  bec  d’u n  ro u g e  c l a i r , 
n o i r â t r e  à  so n  e x t ré m i té ;  les pieds d’u n  ro u g e  grisâ tre . 
I l  y  a  e n c o re  : L e  chevalier tacheté o u  ra yé , pl. en l . 827 : 
s a  ta ille  est pe tite  ; le  b ru n  , le  n o i r , le r o u x , le g r i s , 
le  b lanc  , s o n t  diversifiés su r  so n  p lu m a g e ;  o n  y  
d is ting ue  b eau co u p  de ra ies  transversa les  ; le  bec es t 
ro u g e  e t  n o i r  ; les pieds ro u g eâ tre s .  L e  chevalier cendré 
de M . B risson;  c ’est le Chevalier varié. Belon l’a appe lé  
chevalier noir ; c’est l’espece d o n t  le p lum age  est le plus 
fo n c é  en b ru n  et en n o ir .  L e  chevalier blanc de la B a ie  
d’H u d so n ,  c’est la Bécassine blanche d’Edw ards ; ses pieds 
s o n t  o rangés . L e  chevalier de Bengale , d o n t  le p lum age  
e s t  v e rd â tre  su r  le do s  e t  b lanc  au  v e n t re  e t  au  so m m e t 
de  la t ê t e , le res te  es t b ru n -o ra n g é  ; o n  l’appelle  le 
chevalier vert ;  le bec  e t  l’iris s o n t  ja u n es  ; les pieds 
d ’un  ja u n e  verdâ tre .  L e  chevalier d ’Italie  (  g rand  )  es t 
VEchasse. V o y e z  ce mot.

C H E V A N N E  ou C h e v e sn e .  Poisson du genre du 
'Cyprin. V o y ez  M e u n ie r .

C H E V E C H E . V oyei à l’article CHOUETTE.
C H E V E U X ,  Cap il  li. V o y e z  à l'article P o i l .
O n  appelle chevelure , coma , l’ensemble de tous les 

cheveux do n t la tê te est couverte. O11 donne le nom  de 
Chevelus à  une na tion  sauvage de l’A m érique M érid io 
nale , qui habite au N ord  du fleuve des Amazones , et 
qu i  laisse cro ître  ses cheveux jusqu’à la ceinture. Chevelu 
se dit encore  de ces filamens qui son t placés entre les 
grosses rac in es ,  et qui im itent les cheveux. V o y ez  à 
l ’article R a c in e .

C H E V E U X  D E  VÉNUS. Voye^ C a p il l a ir e .
C H E V R E  et C H E V R E A Ü . Voye{ à l'article B ouc .'
C h e v r e  des  A lp es .  Voyeç C h a m o is .
C h e v r e  d ’A n g o r a .  Voye\_ à la suite de l ’articlt 

B o u c .
C h e v r e  a  m usc . Voye1 P o r t e - m u s c .
C h e v r e  b le u e  , espece  A’Antilope  o u  de Gabelle 

t r è s -c o m m u n e  au  C ap  de B o n n e -E sp é ran ce .  Sa co u le u r  
e s t  d’un  gris b leuâ tre  ; c e t te  co u le u r  m êm e n ’es t o c c a 
s io n n é e  q u e  p a r  le refle t du  p o il  qu i est hérissé  lo rsq u e  

’̂an im al estÿ y iyan t ;  c a r , dès q u ’il e s t m o r t , le  p o il



se  c o u c h e  , e t  a lo rs  t o u t  le  b le u â tre  d is p a ro î t  entié-' 
r e m e n t , e t  o n  n e  v o i t  plus q u ’u n e  c o u le u r  grise. Cet 
a n im a l  es t p lus  g ra n d  q u e  le  da im  d’E u ro p e  : le poil 
du  v e n t r e , des pieds e t  du  b o u t  de la  q u e u e  est de 
c o u le u r  b lan ch e  ; il y  a  s o u s  c h aq u e  œ il u n e  tache 
b la n ch e  aussi ; la  q u e u e  e st lo n g u e  de sep t p o u ces  ; les 
c o rn e s  s o n t  n o i r e s , r idées , d’e n v i ro n  v in g t  a n n e a u x , 
u n  p eu  c o u rb é e s  e n  a r r i é r é , e t  o n t  e n v i ro n  vingt 
p o u c e s  de lo n g u e u r  , t a n t  chez le  m âle q u e  chez la 
fem elle .

C h e v r e  d e  C o n g o  de K o ll t  ; c’es t le Chevrotain. 
V o y e z  ce mot.

C h e v r e  d a n s a n t e . C ’est le nom  que les Anciens 
o n t  donné  à une matiere lumineuse que l’on  apperçoit 
clans les airs , et qui paro ît  être com posée d 'ondes, 
ta n tô t  opaques , tan tô t  lum ineuses , qui rou len t les 
unes sur les autres lo rsqu’il fait du vent.  Ce phéno 
m ène tient à celui de l’au ro re  boréale. Voye^ A u r o r e  
BORÉALE.

C h e v r e  d e  G r i m m e . V o y e ^ o x s c  d a m o i s e a u .

C i i e v r e  d u  L e v a n t  de M . Brisson. C ’es t le  Mouflon. 
V o y e z  cc mot.

C h e v r e  d e  L i b y e . Voyc{ D o r c a s .

C h e v r e  -  M a ,v i b r i n e . E spece  o u  ra c e  de chevrts. 
V o y e z  à l ’article C h e v r e .

C h e v r e  n a i n e . R ace  de chevrcs d e  ta i l le  p e t i te  e t 
basse. Voye{ à l’article C h e v r e .

C h e v r e  p l o n g e a n t e  des h a b i ta n s  du  C ap  de 
B o n n e -E sp é ra n c e .  C ’es t la Chevre de Grimme. V o y e z  à 
l'article B o u c  d a m o i s e a u .

C h e v r e  s a u v a g e  du  C ap  de  B o n n e - E s p é r a n c e ,  
de K o lb e , e s t le  Condoma. V o y e z  ce mot.

C h e v r e  s a u t a n t e . V o yei S p r i n g b o k .

C H E V R E  - F E U IL L E  , Caprifolium Lonicera , L in n .  
N o m  d’un g en re  de p lan tes  à  fleurs m o n o p é ta lé e s  , q u i 
co m p re n d  u n  assez g ran d  n o m b re  d’especes qu i s o n t  des 
a rb r isseaux  variés  pa r  le u r  p o r t1, d o n t  les feuilles s o n t  
sim ples e t  o p p o s é e s ,  e t  d o n t  les fleurs d isposées  pa r  
b o u q u e ts  t e r m i n a u x , o u  su r  des péduncu les  a x i l la i r e s , 
in té re s se n t  s o u v e n t  p a r  le u r  b eau té  , e t  q u e lq u e fo is  
p a r  le u r  o d e u r  exqu ise . I l  y  en  a  d o n t  les fleurs 
n a issen t p lus  de deux  en sem b le  su r  ch a q u e  péduncu le  
c o m m u n .



L e  chevre - feuille  des ja rd ins  ou d’i t a l i * ,  Lonìcera 
caprifoliurn , L in n . 2.46. Caprifolium I ta lic u m , D o d .  
P em p t.  4 1 1 ; T o u r n .  608 . Periclymenum perfo lia tum , 
B auh . P in . 302. C e tte  espece  qu i c ro i t  n a tu re l lem en t  
dans les pa rt ie s  M érid iona les  de l’E u r o p e , dans le i.  
h a i e s , est u n  arb risseau  sa rm en teu x  , g r im p a n t , des 
p lu s  ag réab les dans les ja rd in s  p a r  le c o lo r is  e t  la so u 
p lesse  de ses tiges  o u  ram eau x  lisses e t  cy l ind riques  
qu i s’e n tre lacen t  à v o l o n t é ,  e t  s’e n to r t i l l e n t  fac ilem en t 
a u t o u r  des a rb res  v o is in s  o u  des su p p o r ts  q u ’o n  le u r  
p ré sen te  ; p a r  ses feuilles d’un  v e r t  g a i , e t  s u r - to u t  
p a r  la  c o u le u r  , l’é légance  de ses fleurs n o m b reu se s  
e t  le u r  o d e u r  suave. Les fleurs v a n n e n t  a u  so m m e t  
des ram eau x  en  g rand  n o m b r e , étalées , d isposées en  
r a y o n s  ; elles s o n t  ta n tô t  b la n c h â t r e s , t a n tô t  ja u n â tre s  
o u  c o lo ré e s  de r o u g e , d’u n e  seule  p iece  qu i est u n  
t u y a u  à s o n  o rig in e  , évasé p a r  le h au t  e t  p a rtag é  en  
deux  lev res  , d o n t  la  supé r ieu re  es t f o r t  d éco u p ée  , e t .  
l ’in fé r ieu re  en  fo rm e  de langue  ; elles re n fe rm e n t  o rd i
n a i re m e n t  c in q  é tam ines  e t  u n  pistil. A u x  fleurs suc
cèd en t des baies m o l l e s , sem blables à celles du  s u r e a u , 
e t  divisées en  deux log es  qu i c o n t ie n n e n t  p lu s ieu rs  
sem ences. D a n s  ce t te  e s p e c e , les feuilles s o n t  se s s i le s , 
o p p o s é e s , ova les  , la p lu p a r t  ob tu ses  , t r è s - e n t ie r e s , 
g la b re s ,  e t  d’u n  v e r t  g lauq ue  en  dessous. L es deux  
o u  t ro is  co u p les  p lacées vers  le so m m e t des r a m e a u x , 
s o n t  réu n ies  c h acu n e  en  u n e  seu le  feu ille  a r ro n d ie  e t  
p e r f o l i é e ,  c’e s t - à - d i r e , t rav e rsée  p a r  la  t ige .  Les J a r 
d in iers en  c u l t iv e n t p lus ieurs  especes so u s  les n o m s  de  
chevre-feuilles précoces , tardifs , à fleurs écarlates , e t  de  
chevre-feuilles toujours verts. E n  ré u n is sa n t  ces d iverses  
e s p e c e s , o n  se p ro c u re  p e n d a n t  t o u t  le  p r in tem p s  e t  
t o u t  l’é té  ces fleurs délic ieuses qu i p a r fu m e n t  les a irs  
e t  d o n t  la  d o u c e  o d eu r  p la ît  g én é ra lem en t .

C e t  a rb r isseau  se m ultip lie  fac i lem en t de b o u t u r e , 
o u  de m a rc o tte s  ; e t  co m m e  il c ro î t  f o r t  v i t e ,  q u o iq u e  
un  peu  o m b r a g é , o n  p e u t  le  p l a c e r , c o m m e  o n  fa it  
en  A n g le t e r r e , a u to u r  des a rb res  dans les av en u es  ; 
i l  se rpen te  a u to u r  de le u r  t r o n c  , il s’en tre lace  dans 
les b r a n c h e s , o u  fo rm e  des gu irlandes p e n d a n te s , des  
a r c a d e s , e t fla tte  ag réab lem en t la  v u e  e t  l’o d o ra t  ; il 
s’é leve  assez dans les ja rd in s  p o u r  g a rn ir  de  h au te s



p a l is s a d e s , des p o r t i q u e s ,  des b e rc e a u x ,  des cabinets» 
Q u o iq u e  le chevre-feuille\ so i t  u n e  p la n te  t r a ç a n te , on  
p e u t  aussi le rédu ire  à  ne  fo rm e r  q u e  des buissons 
des h a ie s ,  des c o rd o n s  ; e t  p a r  le m o y e n  d’u n e  taille 
f r é q u e n t e , o n  p e u t  l’a r ro n d ir  e t  lu i fa ire  u n e  tè te . Il 
s e ro i t  f o r t  ag réab le  de ta ille r  a insi en  p o m m e  to u s  les 
a rb r isseau x  à  fleurs e t  de les m e ttr e  dans des p o t s ,  
p o u r  fa ire  l’o rn e m e n t  des p a r te r re s  lo r s q u ’ils s o n t  en 
f l e u r , e t  les ô te r  en su ite  p o u r  y  en  su b s t i tu e r  d’autres. 
C e t  a rb r isseau  est su je t  à  ê t re  a t ta q u é  p a r  les p u c e ro n s ,  
m a is  m o in s  à l’ex p o s i t io n  du N o rd  q u ’à celle du Midi. 
O n  y  rem éd ie  en q u e lq u e  s o r te  , en  c o u p a n t  les plus 
je u n e s  re je to n s  auxqu els  ils s’a t ta c h e n t  to u jo u r s  de 
p ré fé ren ce .

L e  chcvre-feuille p r é c o c e ,  fleurit dès la n n  d’A v r i l ,  
le  R o m a in  , au  co m m e n c e m e n t  du m o is  de M ai : les 
f leu rs  p assen t v ite . Les chevre-feuilles b lanc  e t  ro u g e  
d ’A n g le te r re ,  fleurissen t à la m i-M ai ; celu i d’A llem agne , 
Caprifolium Germanicum, D o d .  P em pt. 411 ; T o u r n .  608. 
Caprifolium sylvaùcw n ,  Lonicerapcriclymcnum  , L in n . 247; 
e n  A llem and  , G eiss-b la tt, ie langer , ie lieber; en A n g lo is ,  
'H oneysuckle  , wood-bind ;  en I ta l ien  , M aire  solva  , v in 
cibosco caprifoglio ; o n  le t r o u v e  dans n o s  bo is  e t  les 
J ia ie s ,  à  la  m i- Ju in  ; il d o n n e  m o in s  de fleurs q u e  les 
a u t re s  e sp eces ,  e t  il p o u sse  de long s  re je to n s  q u ’il fau t 
m é n a g e r  ju s q u ’à ce q u e  la  fleur s o i t  passée ; ses feuilles 
n e  s o n t  p o in t  perfo liées .  L e  chtvrc-feuille ro u g e  ta rd if  
d ’a u t o m n e ,  est u n e  v a r ié té  du  p r é c é d e n t ;  il d o n n e  des 
f leurs qu i d u re n t  e n v i ro n  qu inze  jo u r s .  L e  cltevre-fcuille 
t o u j o u r s  v e r t ,  Caprifolium sempervirens , co m m e  o rig i
n a i re  du N o rd  de l’A m é riq u e  , n ’es t q u e  p eu  o u  p o in t  
dé lica t ; au  re s te  , o n  le  g a ran t i t  fac i lem en t des g rands  
e t  b ru sq u es  h ive rs  avec  u n  peu  de so in  ; o n  en  a  m êm e 
v u  p o u sse r  p e n d a n t  le c œ u r  de l’h i v e r , où  le  tem ps 
é t o i t  assez fro id  ; il co n se rv e  u n e  p a r t ie  de ses feuilles 
p e n d a n t  l ’h iv e r ;  il a l’av an tag e  d’ê tre  ra r e m e n t  a t ta q u é  
des p u c e ro n s .  C e  chevre-feuille de V irg in ie  est des plus 
ag réab les  p a r  ses fleurs ja u n es  en  dedans e t  d’u n e  c o u 
le u r  éca rla te  au  d eh o rs  ; il co m m e n c e  à fleurir au  m o is  
de  M ai , e t  a  e n c o re  des fleurs en  a u to m n e  ; il se 
m ultip lie  fac ilem en t ; il n e  lu i m a n q u e  que  l’a g rém en t  
d’a v o i r  de l ’od eu r .  L e  chevre-feuille à petites feuilles de,



la  C a r o l in e , Lonicera symphoricarpos , L im i. ; la  c o u 
le u r  de ses fleurs varie  un  p eu  ; elles s o n t  ex trêm em en t 
petites.

L e  chevre-feuille du C an ad a  , Lonicera parvi f o r  a , H o r t . '  
R e g . , a u n e  fleur p e t i te  e t  de peu  d’apparence  ; celui 
d e  C an d ie  a  les feuilles du fus te t;  ses fleurs , qu i n ’o n t  
p o in t  d’o d e u r , s o n t  en  p a rt ie  b lanches e t  en p a r t ie  
ja u n â tre s .  I l y  a  e n c o re  : L e  chevre-feuille du  C h i l i ,  
Lonicera corymbosa , L in n .  ; il est h a u t  de dou ze  pieds ; 
ses fleurs v ie n n e n t  en  co ry m b e s  te rm in a u x , p o r té e s  
c h acu n e  su r  u n  pédicule  p r o p r e , f o r t  c o u r t ;  leu r tu b e  
e s t lo n g  e t  d’u n  ro u g e  de sang  ; les b ranches se rv e n t  
à  te ind re  les étoffes en  n o i r  dans les Indes E sp a g n o le s ;  
c e t te  co u le u r  est trè s  -  fine e t  rés iste  p a rfa item en t a u  
débou illi .  P o u r  faire ce tte  t e i n t u r e , o n  rédu it en pe tits  
m o rc e a u x  le  bo is  de ce t te  p lan te  , o n  le m êle av ec  la  
p la n te  n o m m é e  pangue ( Panke tinc toria , M o l .  H is t .  
C h il .  p. 143 ) , e t  u n e  te r re  n o ir e  n o m m é e  robbo ; o n  
fa i t  bou il l i r  le to u t  ensem ble p e n d a n t  u n  tem ps suffi
s a n t .  L e  chevre-feuille des déserts  des M o n g o l e s , L o
nicera M ongolica,  Pallas ; ses fleurs s o n t  d’u n  b lan c  
j a u n â tre .  L e  chevre-feuille d’A c a d ie ,  Voye[ D i e r v ï l l e .  
L e  chevre-feuille à  fru its  n o ir s  , Lonicera n ig ra , L in n .  
Chamcccerasus A lp ina  , fructu  nigro gemino,  B auh. P in .  
451 ; T o u r n .  6 0 9 ;  ce t te  espece  c ro î t  dans les m o n 
ta g n es  de la Suisse , de l’I t a l i e , du  D a u p h in é , de la 
P ro v e n c e  e t  au  M o n t-d ’O r .  L e  chevre-feuille à  fru its  
b leus , Chamcccerasus montana , fructu  singulari cæruleot 
B auh . P in . ; T o u r n .  ; il c ro î t  dans les m êm es m o n 
ta g n es  c itées ci-dessus. L’é c o rc e  du  t ro n c  est b r u n e , 
e t  se dé tache  l’h ive r  par lam beaux  ; celle des ram eaux  
e s t  lisse e t d’un  p o u rp re  ja u n â tre  ; les jeun es  pousses 
s o n t  lég è rem en t velues ; les fleurs s o n t  b lanches , gé 
m inées. L e  chevre-feuille à fru its  rouges des A lpes  de 
la  Suisse e t  du D a u p h in é ,  Lonicera A lp i gena 3 L in n . 
Chamcccerasus A lp in a , fructu  gemino rubro , duobits punctis 
notato ,  B auh . P in . ; T o u r n .  ; ses feuilles s o n t  plus 
grandes que  celles des au tres  especes de ce genre  ; les 
fleurs pa ro issen t en  M a i , so n t  g é m in é e s , jau n â tre s  en  
d e d a n s , p u rpu r ines  en  deho rs  ; il leu r  succede deux 
baies réun ies  en  u n e  seule qu i est ro u g e  dans sa m a 
j o r i t é ,  e t chargée de deux p o in ts  n o ir s  ;  elles fo n t  en



Ju i l le t  u n  effet assez ag réab le  p a r  le u r  n o m b r e  et leut1 
ressem blance  à  de pe tite s  cerises. L e  chevre-feuilk de 
T a r t a r i e , Lonicera Tartarica , L in n . ; il y  en  a deux 
v a r i é t é s , l’u n e  à fleurs roses-, e t  l’a u t re  à  fleurs b lan 
ches ; ce t te  espece  m érite  d’ê t re  p ro d ig u é e  dans les bos
q u e ts  du  p r in tem p s  e t  m êm e dans ceu x  d’é té  ; l’hiver 
ses ra m e a u x  s o n t  d’u n e  b la n c h e u r  re m a rq u a b le  ; les 
f ru its  s o n t  ro u g es  , d i s t i n c ts , e t  de la g ro s se u r  d’un 
p o is .  L e  chtvrt-fcuille  du  L e v a n t  , Chamæccrasus Orien- 
ta l is , lauri fo l i o ,  T o u r n .  C o r .  42 . E n f i n ,  le  chèvre
feu ille  des b u i s s o n s , Lonicera xilosteum ,  L in n . Chaîna.- 
cerasus dumetorum , fructu  gemino rubro , B au h. Pin. ; 
T o u r n .  ; c e t te  espece  se t r o u v e  dans les b o is  e t  les 
ha ies  en E u ro p e  ; ses feuilles s o n t  u n  peu  co to n n eu se s  
en  d esso us  ; les fleurs pe tite s  e t  d’un  b lan c  pâ le  , et 
d isposées deux  ensem b le  , a insi q u e  les fru its  , su r le 
m êm e péduncu le .

L e suc exprim é des feuilles de chevre-feuille e s t vu l
n é ra i re  e t d e te rs if  ; o n  le re co m m an d e  p o u r  les vices 
de la  p eau . L’eau  d is tilée  des fleurs de ce t te  p l a n t e , 
e s t  u ti le  p o u r  l’in f lam m atio n  des y e u x .

C H E V R E T T E  o u  S a l i c o q u e  , Gibba squilla. Pe ti t  
c ru s tacée  de m e r , p lus  m e n u  q u e  la  squille  ; il est 
a rm é  d’u n e  g ran d e  c o rn e  a u  f r o n t  ; u n e  p a r t ie  de sa 
q u e u e  se re leve  e t  fin it p a r  q u a tre  especes d’appendices 
m o in s  la rges q u ’à la  squ ille . Sa ch a ir  est d o u c e  et 
te n d re  ; o n  m ange  les chevrettes bo u il l ie s  avec  le  vi
na ig re .  Elles se t r o u v e n t  en  q u a n t i té  su r  les C ô te s  da 
S a in to n g e  e t  a i lleu rs  ; le u r  c ro û te  est n o i r e  ; mais 
é t a n t  c u i t e s , elles ro u g is se n t  c o m m e  des écrevisses . 
L a  chevrette s’appe lle  en  N o rm a n d ie  crevette fra n ch e , 
p o u r  la  d is t in guer  d u  bouquet qu i e s t  p lus  pe tit .

O n  t r o u v e  dans  la G a r o n n e  u n e  g ran d e  q u an tité  
de  chevrettes qu i s o n t  grises en  s o r ta n t  de l’eau  , et 
q u i  d ev ien n en t  b lanches  en  les fa isan t cu ire  ; on  dit 
q u e  celles q u e  l’o n  p êche  plus p rès  de la  m e r ro u g is 
sen t ; p eu t-ê tre  ne  so n t-e l le s  pas  de la m êm e espece  , 
e t  q u e  ce t te  v a r ié té  dans le  ch an g em en t de co u leu r  
n ’e s t  o c c a s io n n é e  q u e  p a r  la  d ive rsité  de l’é l é m e n t , e t 
p a r  la  n a tu re  des a lim ens d o n t  elles se n o u rr is s en t .  L a  
chevrette des ru isseaux  se re p o se  o u  nage  to u jo u r s  su r  
ses cô tés  ap la tis . L es m o u v e m e n s  v ifs  e t  r a p p ro c h é s



de la  tête et de sa queue ,  jo in ts  à l’agitation de ses 
p a t te s , l’aide nt dans sa démarche assez agile.

C h e v r e t t e  , C h e v r o n  , M a n i g u e t t e  , s o n t ,  
suivant M. D uham el, (  Traité des Pêches ) différentes 
especes de c ru s tacées , e t en particulier des sa lic o ts , 
don t on  se sert po u r  faire des am o rces ,  p ou r  prendre 
des maquereaux et des raies.

C h e v r e t t e ,  est la femelle du chevreuil. V oyez  ce 
mot.

O n  donne  aussi le nom de chevrette à  la femelle du 
cerf-volant. V o y e z  ce mot.

C H E V R E U IL , CapTèolus aut Capriolus. C’est le Dorcas 
d’A ristote ; le Cuprea de P line; le Cirvus m in im u s , cer- 
vulus caprta de K lein . Le chevreuil est un animal quadru
pede , sauvage, r u m in a n t , de l’ordre des Cerfs, e t du 
nom bre des bêtes fauves ; son pelage est brun ou r o u x , 
rarem ent fauve. Le chevreuil ressemble assez au cerf ; 
il est cependant plus petit ; e t quoique la queue du 
cerf  so it c o u r te ,  celle du chevreuil l’est encore davan
tage , car on  ne l’apperçoit pas. Le chevreu il, dit M . 
de B uffon , a plus de grace , plus de vivacité , e t même

Îilus de courage que le cerf. Il est aussi plus g a i , plus 
este et plus éveillé : sa form e est plus arrondie et plus 

élégante ; sa figure plus agréable. Ses yeux  su r - to u t  
sont plus beaux , e t plus brillans ; ses membres s o n t  
plus so u p le s , ses m ouvem ens plus prestes ; il bondit 
sans effort avec au tan t de force que de légéreté ; sa 
robe est to u jo u rs  p r o p r e , son  poil net e t lustré.

Le chevreuil ne se plaît que dans les pays les plus 
secs ou  m o n tag n eu x , où l’air est le plus p u r , tels que 
les Alpes du côté de la Suisse : il est encore plus rusé 
que le c e r f ,  plus adro it à se dérober , et plus difficile 
à suivre : il a  plus de finesse , plus de ressources e t  
d’instinct. Il habite aussi n o s ' f o r ê t s ;  c a r ,  quoiqu’il 
ait le désavantage de laisser après lui des ém anations 
plus fortes , et qui donnen t aux chiens plus d’ardeur 
et plus de véhémence que l’odeur du c e r f ,  il ne laisse 
pas de se soustra ire  à leur poursuite  par la rapidité 
de sa premiere c o u r s e , et par ses détours multipliés. 
Lorsqu’il se sent pressé de t rop  près , il v a , r e v ie n t , 
retourne sur ses p a s , e t confond  par ses m ouvemens 
o p p o sé s , toutes les ém anations présentes et passées ;



il ss  sépa re  en su ite  de la  te r re  p a r  u n  b o n d , e t  se 
j e t a n t  à c ô t é ,  il se m e t  v e n t r e  à t e r r e ,  e t  laisse , sans 
b o u g e r  , passer p rès  de lu i  la  t r o u p e  e n t ie re  de ses 
e n n em is  am eu tés .

L e  chevreuil différé du  c e r f  e t  du daim  p a r  le  n a tu r e l , 
p a r  le t e m p é r a m e n t , p a r  les m œ u rs  , e t  aussi par 
p re sq u e  to u te s  les hab itudes de n a tu re  , d it M . dt 
Buffon. S o n  espece  es t m o in s  n o m b re u se  q u e  celle du 
c e r f ,  e t  elle est m êm e f o r t  ra re  dans q ue lq ues  parties 
de l’E u ro p e .  A u  lieu de se m e ttr e  en  bardes  com m e 
le  c e r f  e t  le  d a i m , e t  de m a rch e r  p a r  g randes  t r o u p e s , 
il d em eure  en  fam ille ; le p e re  , la  m e r e , les petits 
v o n t  e n s e m b le , e t  ils n e  s’a sso c ie n t  jam ais  avec  des 
é t ran g e rs  ; ils s o n t  aussi c o n s ta n s  dans leu rs  a m o u r s ,  
q u e  le c e r f  l’est peu . C o m m e  sa fem elle  ( l a  chevrette') 
p ro d u i t  o rd in a ire m e n t  deux  f i o n s , l’u n  m âle e t  Vautre 
fem elle  , ces jeunes  a n i m a u x , é levés p a r  la  douce  
h ab i tu d e  de v iv re  ensem ble  , p re n n e n t  u n e  si grande 
a ffec tio n  l’u n  p o u r  l’a u tre  , q u ’ils ne se q u it te n t  ja m a is ,  
à  m o in s  q u ’un  s o r t  in ju s te  ne les sépare  , e t  c’es t atta
c h e m e n t  p lu tô t  q u e  b eso in  ; c a r  q u o iq u ’ils s o ie n t  tou 
jo u r s  e n s e m b le , ils n e  re s se n te n t  les a rdeu rs  du ru t 
q u ’u n e  fo is  p a r  an , e t  p e n d a n t  q u inze  jo u r s  seu lem ent. 
Us n ’o n t  p o in t  a lo rs  la su ra b o n d a n c e  de v e n a iso n  , ni 
l ’o d e u r  f o r t e ,  ni la  fu reu r  q u ’o n  rem arq u e  dans le 
c e r f ;  ils n ’o n t  r i e n ,  en  u n  m o t ,  q u i  les a l te re  et 
ch an g e  le u r  é ta t .  L o rs q u e  le p e re  e t  la  m ere  com 
m e n c e n t  à re n t re r  en  r u t ,  ce  qui a r r iv e  v e rs  la  fin 
d 'O c t o b r e ,  au  c o m m e n c e m e n t de N o v e m b r e ,  le  pere 
v o u la n t  jo u i r  des p laisirs en  s e c r e t ,  chasse p en d an t  ce 
te m p s  s e u l e m e n t , les fao ns  qu i n e  s ’é c a r te n t  pas beau
c o u p ,  e t  ces en fans  re v ie n n e n t  aup rès  de le u r  m ere à 
la  fin du r u t ,  qu i n e  d u re  guere  q u e  qu inze  jo u r s .  Les 
fa o n s  re s te n t  e n c o re  avec  leu r  m ere  q u e lq u e  t e m p s , 
e l le  les caresse  a ffec tueusem ent. La t ro u p e  s’a c c r o î t , 
e t  ils v iv e n t  auss i f ra te rn e l lem en t  en  p e t i te  famille 
p e n d a n t  l’h ive r  ; m ais lo r sq u e  la sa ison  des am ours  
éveille  les fa o n s  , le frere  e t  la sœ u r  q u i t te n t  leur 
m e re  , e t  to u s  deux liés d’am itié  ,  se re t i r e n t  dans 
q u e lq u e  a u tre  p a r t ie  de la  fo r ê t  , s’y  é tab lissen t et 
d e v ie n n e n t  à le u r  to u r  les chefs d’u n e  n o u v e l le  famille.

L a  chevrette p o r te  c in q  m o is  e t  dem i -, elle m e t bas



à  fteü près  vers  la fin d’A vril  o u  au  co m m en cem en t de  
M ai : lés bitlies au  c o n t r a i r e , p o r te n t  prés de hu it  
m ois .  C e tte  différence seu le ,  d it  M . de ß  uff on , suffiro it 
p o u r  p ro u v e r  que  ces ah im au x  s o n t  d’u n e  espace  assez 
é lo ig n ée  p o u r  n e  p o u v o i r  jam ais  se r a p p ro c h e r  n i  se  
m ê l e r , ni p ro d u ire  ensem ble  u n e  race  in te rm éd ia ire . 
P a r  ce  r a p p o r t , au ss i-b ien  que  p a r  la  figure e t  p a r  la  
ta i l l e ,  ils se ra p p ro c h e n t  de l’espece de la  chevre a u ta n t  
Qu’ils s 'é lo ig nen t de l ’espèce du  cerf; c a r i a  chtvre p o r té  
à  peu  près  le  m êm e tem ps : e t  le chevreuil p e u t  ê t re  
reg a rdé  co m m e u n e  chtvre sauvage q u i , n e  v iv a n t  q u e  
de b o i s ,  p o r te  du bo is  au  lieu  de co rn es .  L a  chevrette 
se sépare  du chevreuil lo rsq u ’elle v e u t  m e ttre  lias , e t  
Se recele dans le plus fo r t  du  b o is  p o u r  év i te r  le  l o u p ,  
qu i es t s o n  p ies  d angereux  enn em i. A u  b o u t  de dix 
o u  douze  j o u r s ,  les jeunes  fa o ns  o n t  dé jà  pris  assez de  
Force p o u r  la su ivre  : lo r sq u ’elle est m enacée  de qu e lq u e  
danger , elle les cache dans des en d ro i ts  f o u r r é s , e t  
se laisse chasser p o u r  eux . y

L a tê te  du chevreuil e s t ,  a insi q ü e  celle du c e r f ,  
o rn é e  d’un  bo is  v iv a n t  ;  m ais ce  bo is  est b ien  m o in s  
g rand  ; e t chaque  cô té  n ’es t  jam ais  g a r n i ,  m êm e à  l’âg e  
de  q u a tre  a n s , q ue  de qu a tre  à c inq  andou ille rs  : ce 
p e n d a n t  on  r e c o n n o i t  fac ilem en t les v ieux  chevreuils 
à  l’épaisseur du m errain, à ' l a  la rg eu r  de la  meule o u  
base  qu i le s o u t i e n t , e t  à  la g ro sseu r  des perlures. L e  
chevreuil pe rd  so n  bo is  to u s  l è ^ - a n s , e t  re fa it  sa t ê te  
a insi q u e  le c e r f , ’ riikfè dans des tem ps différens. L e  
c e r f  ne  m e t bas sâ ' té te  qu ’au  p rin tem ps , e t n e  la  
r e f  it  q u ’en é té  ; âu  lieu que  le chevreuil m e t bas la 
s ienne  vers  la  fin de l 'a u to m n e ,  e t  la refait p en d an t  
l’h iver. C e tte  différence v ie n t de ce que  le chevreuil 
jo u is sa n t  plus p a is ib le m e n t ,  ne  s’épuise p o in t  p a r  le 
ru t  co m m e le cerf. Le "bois du chevreuil a  d’ailleurs les 
m êm es p ro p r ié té s  en  M édecine  q u e  celu i d u  cerf . 
Voyei Cr.RF. ; " ' . 'J : ' :

M . Stadel , A p o th ic a ire  à  G ieg en  en Suabe , à  
obse rvé  q u ’un  chevreuil é levé dans u n  p a rc  ap p a r te n a n t  
a u  B a ro n  de Tra^berç, a y a n t  grandi à u n  certa in  p o in t ,  
d e v i n t , daris la sa ison  des am olirs  , très  à' crîiindre 
p o u r  les D a m e s ;  de so r te  que  , p o u r  év i te r  desrâce i-  
dens fâch eu x , le m aître  du château  qu i le  chérisso it ± 
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fu t  n éan m o in s  ob ligé  de le fa ire  c h â t re r  ; ce  qui p r o 
c u ra  Ip. tran q u il l i té  q u ’o n  s o u h a i to i t  -, mais co m m e 
l ’o p é ra t io n  a v o i t  é té  fa ite  p réc isém en t dans le  temps 
o ù  le  chevreuil p o u s s o i t  son, p rem ie r  b o i s , qu i même 
a v o i t  dé jà  deux  p o u c e s  dé  h a u t e u r , la c ro issan ce  de 
ce  b o is  fu t  a r rê iee  ; il se forriia  aux  seuls b o u ts  de ses 
c o rn e s  u n e  exc ro issan ce  b o u c lé e ,  m e m b ra n e u s e ,  velue 
e t  sem blab le  à u n e  p e r ru q u e  b ien  pe ignée . C e t te  belle 
co iffu re  l e  r e n d o i t  t r è s -c u r ie u x .  Q ü a n d '  cet an im al se 
f r o t t o i t  e t  q u ’il fa iso i t  to m b e r  que lques  b o u c l e s , il 
l e s  r e le v o it  avec  b e a u c o u p  de v ivac ité  ; mais celles qu’il 
p e r d o i f  a in s i ,  é to ie n t  rem placées  dans le  m êm e temps 
o ù  les au tre s  an im au x  de ce t te  espece p o u sse n t  leur 
b o i s , c’e s t - à -d i re , au  p r in tem p s . C e  f3.it o u  ce tte  c o r 
r e s p o n d a n c e  des p arties  gén ita les  de ces an im au x  avec 
l a  c ro is san ce  de le u r  b o i s , q u e  l’o n  o b se rv e  aussi dans 
le s  cerfs  , e s t  u n e  c h o se  t rè s -rem arquab le .  O n  v ien t 
e n c o re  d’o b se rv e r  t o u t  ré c e m m e n t de sem blables ex
c ro issan ces  su r  la  tê te  de deux  chevreuils n o n  c o u p e s ,  
.mais, q u i  .av o ien t  é té  blessés au x  parties  gén ita les . 
u O n  a  lieu  de p en se r  q u e  le  chevreuil n e  v it  to u t  au 
p lu s  q u e  d o u ze  a qu inze  ans .  C o m m e  il a im e à  c o u r i r ,  
-on n e  p eu t  l’é lever q u e  dans u n  g rand  parc  q u i a it  au 
;fl io ins  c e n t  a rp en s  ; il lui fau t u n e  fem elle. O n  p eu t 
l ’a p p r iv o is e r ,  mais n o n  pas le ren d re  o b é is s a n t ,  ni 
m ê m e  fam ilier  ; il re t ie n t  to u jo u r s  q u e lq u e  c h o se  de 
s o n  n a tu re l  in d é p e n d an t.  Q u e lq u e  p r iv é  q u ’il puisse 
ê t r e  , il fau t  s’en  défier y il c o n se rv e  to u jo u r s  le  désir 
,de sa  l i b e r t é ;  les m âles s u r - t o u t  s o n t  su je ts  à des 
cap rices  d an g ereu x  , à  p ren d re  cérta ines  p e rs o n n e s  en 
a v e r s i o n , e t  a lo rs  ils s’é lan cen t su r  e l l e s , e t  d o n n e n t  
des  c o u p s  de tê te  assez fo r ts  p o u r  ren v e rse r  u n  ho m m e: 
i l s  le fo u le n t  m ême, au x  pieds ,  lo r sq u ’ils l’o n t  r e n 
v e rsé .  h

L a  chasse du chevreuil se fa i t  avec  de pe tites  m eutes. 
;Ç ’es t to u jo u r s  les co l lines  e^ les p la ines élevées q u ’ils 
h a b i te n t  p a r  p ré fé rence . L’a m o u r  pate rne l fa it  o u b lie r  
t o u t  péril à  c e t  an im al si rusé . L e  C h asseu r  le fa it v e n i r  
q u e lq u e fo is  so u s  s o n  f u s i l , en  im itan t le  c r i  p la in tif  
d es  pe t i ts  faons_, m i m i.

Au printemps, lés chevreuils font.leurs nuits et leurs 
Viandis dans les seigles, les blés et les buissons ; ils



b r o u te n t  auss i les p rem iers  b o u t o n s , les feuilles na is 
san tes  : ce t te  n o u r r i tu re  ch aude  fe rm en te  dans leur 
e s to m a c ,  e t  les en iv re  de m an iere  qu ’il est tres-a isé  
a lo rs  de les su rp rendre . E n  été ils v o n t  aux  gagnages, 
c ’est-à-dire aux  p o i s , fè v e s ,  vesces , dans le  vo is inage  
des fo rê ts  ; ils y  d em eu ren t ju sq u ’en a u t o m n e , q u ’ils 
s e  re t i r e n t  dans les taillis , d’où  ils s o r te n t  seu lem en t 
p o u r  a lle r  aux  rega ins des prés e t  des av o in es  d o n t  
ils  so n t  très-f r ian ds . Us gagnen t en h ive r les fonds des 
fo r ê ts  , s’a p p ro c h a n t  seu lem en t des ro n ces  e t  des fo n 
ta in e s  où l’herbe  est to u jo u rs  v e r te .  V o i là  les lieux 
o ù  le  V e n e u r  d o i t  aller en  q uê te  , se lo n  les s a i s o n s , 
a v e c  so n  lim ier , p o u r  r e n c o n t r e r  e t  d é to u rn e r  le 
chevreuil.

D e  to u s  les an im aux  des f o r ê t s , la cha ir  du  chevreuil 
e s t  sans co n tre d i t  la  m eilleure  ; elle est très-ag réab le  : 
m a is  celle des chevreuils qu i v iv e n t dans les pays  s e c s , 
m o n ta g n e u x ,  est b ien supé r ieu re  à  celle des au tres .  
L es  maies qu i o n t  passé deux a n s ^ t  q u e  Von appelle  
vieux  brocards, s o n t  durs e t  d’u n  g o û t  p eu  a g ré a b le ;  
les chevrettes, m êm e plus âgées , o n t  la cha ir  plus 
t e n d r e ;  celle des fa o ns  qu i o n t  un an  ou  dix -  hu it  
m o i s ,  est parfa ite . La p résu re  du chevreuil est b o n n e  
p o u r  la dyssen te rie . D an s  le com m erce  o n  d o n n e  le  
n o m  de peaux de daim , à  celles des chevreuils de L o u i 
s iane . O n  en  p répare  à N io r t  la peau en b lanc , e t  elle 
e s t  t r è s - d o u c e .  Consulte{ le  Dictionnaire des A r ts  et 
M étiers.

E n  F r a n c e ,  n o u s  rte co n n o is so n s  q u e  deux varié tés  
de  chevreuils ; les roux qu i s o n t  les plus g r o s ,  e t  les 
bruns qu i o n t  u n e  tache  b lanche  au derr ie re  e t  q u i 
s o n t  les plus pe tits  : e t  co m m e il s ’en  tro iiv e  dans les 
p a y s  S ep te n tr io n au x  de l’A m é r i q u e , ' aussi jpièn que  
dans  les c o n tré e s  M é r id io n a le s , o n  d o it  p résum er que  
ces  chevreuils du  n o u v e a u  C o n t in e n t  different les un s  
des au tre s  e n c o re  pluS' q u ’ils n e  d ifferent de ceux 
d’E u ro p e .  P a r  exem ple  ils s o n t  t r è s -c o m m u n s  à la 
L o u is ia n e  , e t  ils y  s o n t  p lus  g rands q u ’en F ran ce  : ils 
se  re t ro u v e n t  au  Brésil sous  le n o m  de cuguacuapara, 
.et n e  d ifferent des nô tre s  que  p a r  là  figure de leu r  
;fcois, qu i fo rm e  t ro is  b r a n c h e s ,  do ti t  l’in té r is ig e  e s t  
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l a  p l u s  l o n g u e ,  e t  s e  d i v i s e  e n  d e u x .  V o y tç maintenant 
rarticle M a z a m E S .

C h e v r e u i l  d e s  I n d e s . C e t  a n i m a l q u i  p a r o î t  ê t r e  

d ’u n e  e s p c c e  t r è s - v o i s i n e  d e  c e l l e  d e  n o s  chevreuils, e n  

d i f fè r e  b e a u c o u p  p o u r  l a  g r a n d e u r  : i l  n ’a  e n v i r o n  q u e  

d e u x  p i e d s  e t  d e m i  d e  l o n g u e u r  ,  e t  u n  p i e d  e t  d e m i  

d e  h a u t e u r .  L e  p o i l  c o u r t  d o n t  s o n  c o r p s  e s t  c o u v e r t ,  

e s t  b l a n c  d e p u i s  s a  r a c i n e  j u s q u ' à  l a  m o i t i é  d e  s a  l o n 

g u e u r  ; l ’e x t r é m i t é  e n  e s t  b r u n e  ; l ’i n t é r i e u r  d e s  c u i s s e s  

e t  l e  d e s s o u s  d u  c o u  s o n t  b l a n c h â t r e s  : l e s  s a b o t s  s o n t  

n o i r s  ; l e s  y e u x  b e a u x , b i e n  f e n d u s  ; le s  d e u x  l a r m i e r s  

c o m m e  c e u x  d u  c e r f - ,  m a i s  r e m a r q u a b l e s  p a r  l e u r  g r a n 

d e u r  e t  l e u r  p r o f o n d e u r  ;  s a  l a n g u e  e s t  t r è s - l o n g u e  : 

o n  c o m p t e  h u i t  d e n t s  I n c i s i v e s  d a n s  l a  m â c h o i r e  i n f é 

r i e u r e  ,  s i x  m o l a i r e s  à  c h a q u e  c ô t é  d e s  d e u x  m â c h o i r e s ,  

e t . d e  p l u s  d e u x  c r o c h e t s  d a n s  l a  m â c h o i r e  s u p é r i e u r e  

c o m m e  le  c e r f  : l e s  o r e i l l e s  s o n t  l o n g u e s  d e  t r o i s  

p o u c e s  ; l a  q u e u e  b l a n c h e  e n  d e s s o u s ,  f o r t  c o u r t e ,  

a s s e z  l a r g e .  »  ' ’ '
Les os  de la  t m , su r  lesquels  s o n t  ap p u y é e s  les 

m eules  qu i p o r t e n t  ses c o rn es  o u  so n  b o i s , s o n t  d’une  
s t ru c tu re  singulière . Ces co rn es  o n t  u n e  o rig ine  c o m 
m u n e  , à  la  d is tance  de deux p o u ces  du  b o u t  du  m u 
seau  ; l à , elles c o m m e n c e n t  s’é c a r te r  l’u n e  de l’a u t r e , 
en  fa isan t u n  ang le  d’e n v i ro n  q u a ra n te  degrés sous  la  
peau  q u ’elles so u lè v e n t  d’u n e  m an ie re  trè s  - sens ib le  ; 
en su i te  elles m o n t e n t  en  ligne  d ro i te  le . lo n g  des bo rd s  
de  la  t ê t e ,  to u jo u r s  re c o u v e r te s  de la p e a u ,  m ais de 
fa ç o n  q u e  l’œ il p eu t  les su ivre  avec  a u ta n t  de facilité  
q u e  l’a t to u c h e m e n t  les fait d is tinguer ,  c a r  elles f o r 
m e n t  su r  les os  auxq uels  elles s o n t  a p p l iq u é e s , u n e  
a rê te  d ’u n  trav e rs  de d o ig t d’é lév a tio n  : pa rv en u es  au  
h a u t  de la t ê t e ,  elles p re n n e n t  u n e  a u tre  d irec t io n  , 
elles s’élev e n t  p e rpend icu la irem en t au rdessus  de l’os  
f ro n ta l  ju sq u ’à  la  h a u te u r  de tro is  p o u c e s , sans  que  la  
peau  qu i le s  e n v i ro n n e  là  ,  les  a i t-qu ittées  : à  ce  degré 
d’é lév a tio n  elles so i j t  su rm o n té e s  p a r  ce  q u ’o n  n o m m e  
les meules e t  leu rs  pierrures d ans  les cerfs. D u  m ilieu 
de ces m eules les c o rn es  co n tin u en t;  à  s’é lever , e t  
ch acu n e  je t te  u n  andou ille r .  E lles so i j t  san s  é c o rc e *  
lisses e t  a lun  blanjc ja u n â tre  : ,o ji , igpore  s i çMes s o n t  
p e rm anen tes  j o u  si elles to m b e n t  annu e l lem en t.



; 'A u  àiilieu  du f r o n t  est u n e  p e a u  m o l l e ,  p lissée e t  
élastique  v dans les plis de laquelle  o n  rem arq u e  u n e  
substan ce  g la n d u leu se ,  d’où  il su in te  u n e m a t i e r e  od o 
ra n te .  Nouvelle Encyclopédie

C h e v r e u i l  o d o r i f é r a n t  o u  m u s q u é  , V oy. P o r t e »
MUSC.

C H E V R O T A I N  , Tragulus. N o m  sou s  lequel M. de 
Euffon  désigne u n  jo l i  p e t i t  an im al qu i se t r o u v e  en  g rand  
n o m b re  au x  Indes r  à  C ey lan  , à  J a v a ,  au  S é n é g a l , 
à  C o n g o  e t  dans to u s  les au tre s  pays  excess ivem en t 
çhauds , e t  que  p resque to u s  les V o y a g e u rs  o n t  ind iqué  
so us  les n o m s  de petit cerf o u  petite biche. I t  n e  se t r o u v e  
p o in t  en  Amérique.-

Les chevrotains ressem blen t en  effet en  p e t i t  au  c e r f  
p a r  la  figure , p a r  la ta ille  svelte*, la  queue  c o u r te  e t  
la  fo rm e  des jam bes ; mais ils  en  different p ro d ig ieu 
sem en t p a r  la  pe tite sse  de leur c o rp u le n c e ,  les p lus  
g rands chtvrotains n ’é ta n t  t o u t  a u  p lus  que  de la  gran 
d eu r  du lievre  i> d’a illeurs ils n ’o n t  p o in t  de bo is  su r  
la  tê te .  L es uns s o n t  ab so lu m en t sans co rn es  ;  e t  ceux  
q u i  en  o n t , les o n t  assez sem blables à  celles de la  
gabelle ;  ils en  o n t  aussi les pieds : de m êm e que  la  
çhev re  ils n’o n t  p o in t  d’e n fo n c e m e n t au -desso us  des 
y e u x  ; mais dans le r é e l , ils n e  so n t  ni c e r f s , n i chè 
v res  ,  n i  gaze l le s , e t  f o n t  u n e  o u  plus ieurs  especes à  
pa r t .
: C es pe tits  animaux, q ue  les N a tu ra l is te s  o n t  désignés 
p a r  ces m o ts  : Cervus perpusillus, juvencus ,  Guineensis y 
s o n t  d o u x , f a m il ie r s , d ’u n e  figure é légan te  , e t  t r è s -  
b ien  p r o p o r t io n n é s 1 dans le u r  ta ille  ; ils fo n t  des sau ts  
e t  des bQnds p rod ig ieux  , c a r  o n  d it q u ’ils sa u te n t  par
dessus u n e  m ura il le  de dix à  d o u z e  p ie d s :  cep en d an t 
il parort, q u ’ils n e  p e u v e n t  pas c o u r i r  lo n g  -  tem ps , 
car les Ind iens-les  a t t r a p e n t  à  la  co u rse  ÿ le s  Negres- 
les chassen t de  m êm e , e t  les. tu e n t  à  cou ps  de b â to n  
o u  de pe tites  z ag a ie s , e t  ce t te  chasse est u n e  de  celles 
qu ’ils f o n t  le  plus v o lo n t ie r s  ,  p arce  que  la  cha ir  des 
çhevrotains e s t exce llen te  à  m a n g e r ,  .L e s  N egres les  
appe llen t rois des cerfs. R ien  n ’est plus m ig n o n ,  d i t  
Desmarchais dans ses V o y a g e s  , p lus p rivé et plus 
caressan t que  ces petits  an im aux  ; mais- ils s o n t  d’une  
si grande d é lica tesse , qu ’ils, n e  p eu v en t  guere  s u p p o r te r
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le  passage des m e r s ;  e t  qu e lq u e  so in  q u 'o n  a i t  p r î i  
p o u r  en  t r a n s p o r te r  d e  v iv a n s  en  E u ro p e  , o n  a  trè s^  
ra re m e n t  p u  y  p a rv e n ir  , e t  ils y, pé rissen t en  p eu  d e ’ 
tem p s. N o u s  l’a v o n s  d i t , ces pe t i ts  an im au x  n e  p e u v e n t  
v iv re  q u e  dans  des c lim ats  excess iv em en t chauds. C e  
s o n t  les plus p e t i t s ,  sans au c u n e  c o m p a r a i s o n ,  des 
an im au x  a p ied  fo u rch u .  O n  ig n o re ' là .  sa iso n  de leurs 
a m o u rs  , le  tem ps de  leu r  g es ta t io n  j .s’ils p ro d u isen t  
p lus ieu rs  pe t i ts  à  la  fo is .- ;C e s o n t  le s  ja m b e s -d e  ces

Îie tits  chevrotains q u e  le s  Inidiens en ch âssen t dans de  
’o r ,  o u  g a rn is sen t’ de pe tits  fers d’o r y p o u r  en -fa ire  

p ré se n t  aux  E u ro p é e n s  am a teu rs  des cu r io s i té s  n a ta - ’ 
relies . O n  s’en  se r t  c o m m e  de cu re -o re i l le s .  ,.ï

I l  p a ro i t  q u e  to u tè s  les espèces de chevrotains d o iv e n t  
se  réd u ire  à  deux  principales,;, l’u n e  sans  c o rn e s  et- 
m a rq u e té e  de ta ches  b la n c h e s , q u i  est de Chevrotain dis: 
Indes O rientalts,  o ù  o n  l’appe lle  mentina, e t  c e t te  espece 
ren fe rm e  tro is  o u  -quatre  v arié tés  ; l’a u t r e , d’u n e  cou 
le u r  u n ifo rm e  su r  t o u t  le  c o rp s  , , e t  dans laque lle  lé  
m â le  p o r t e  de  pe t i te s  c o rn e s  d’u n . p o u c e  de lo n g u e u r  
su r  a u ta n t  de  c i r c o n f é r e n c e ,- c r e u s e s  •, n o i râ t re s  ; ü iï  
p e u  c o u r b é e s , e t  e n v i ro n n é e s  à  la. base  d e  t r o is  o u  
q u a t re  an n eau x  tran sv e rsau x .  C e t te  secónde" espece  
se  n o m m e  guevei o u  cluvrotaia de Guinée à cornes ; ■  l e  
p lu s  p e t i t  chevrotain , q u ’o n  a p p e l l e , a u S é n é g a l  guevei 
kaior  , n’es t qu ’u n e  v a r ié té  de  c e t te  de rn ie re  e s p e c e . ! ( 

C H E V R O T I N .  N o m  d o n n é ;  p a r  M ; : Brissoti à  u n  
g en re  d’an im au x  quad rupèdes  ;v. ru m in a n s  , d o n t  le  
c a rac te re  e s t  de n ’a v o i r  p o in t  xle dents: inc is ives à  la  
m â c h o ire  s u p é r i e u r e ,  d ’en  .a v o i r  h u i t  à l ’in f é r i e u r e ,  
d’a v o i r  l e  p ied  fo u rc h u  e t  p o in t  de c o rn e s .  T e ls  s o n t :  
I . °  L e  chevrolin ■ d’Afrique ;  c’es t J e 1 Bouc damoiseau.  
a . 0 L e  c h c V ro tin d e .G u in é e ,:q u ïç s t ie  C<r/':d-’̂ f r i q u e  à

Eo il  r o u g e  , de  S è h a y y .0 L e  chcvrotin des-.Indes { ’ c’e s t  
i Chevrt de  C o n g o ^  -de K o lb t. .4 .” L e  chevreuil m us qui 

e t  le  xc  des C h in o is  : il p a r o i t  q u e  c’est le  Porte-musc 
an Moschus tragulus ? L in n ; ’ 5.0 L e  chevracin de S to i*  
n a m ;  c’e s t  la  Bjche  ro u g e â t re  e t  ta c h e té e  de b l a n c ,  
de  K lein . • : - - i.‘r *"••<» v »  >’•■ ■ •-.••■l:.

C H I B O U  o u  C h i b o u É. Voÿe{ à F article G o m m ie r . 
C H IC .  N o m  p a r  leque l o n  désigne p lus ieurs  e speces  

de pe t i ts  o iseaux  , te ls  q u e  le  m iiiltne  de  P ro v e n c e  ;



le  chic i t s  ro fta u x è  St Y Ortolan des roséjüïc) le  chic gavottjt 
e t  le chic moustache, s o n t  le Ga-voui de P ro v e n c e  • le  
chic jaune est le B ruant en différens e n d ro i ts .

C H I C  A L  , e n  T u r q u i e , est le Chacal. V o y e z  et mot* 
C H I C A R O U . Voyc{ G a s c o n . ;  ... . ■ /  
C H IC O R A C É E S . N o m  d o n n é  a des p lan tes  du genre? 

des Chicorées ,• les fleurs s o n t  sém i-floscu leuses ; le su ç  
p ro p r e  est la iteux.

C H IC O R É E  , Cichorium. L a  p lu p a r t  des p lan tes  q u e  
l ’p n  n o m m e  c/i iconics, s o n t ,  excep té  la sauvage, des 
JEndiyes. ., y  o jtez  ,ci -  dessous ;CyiÇÔRÉE BLANÇHE t f

C h i c o r é e  ; -Ç  v  ■. ,
C h i c o r é e  b l a n c h e  o u  E n d j v e  c o m m u n e . ,  p u  

S c a r i o l e  , o u  S c a r o l e  , Cichariurp. laùfoiium .^ s'iye 
E n d iv ia  vulgaris , T o u r n .  Ins t.  479  ; aut h itybus s.atiy# ,  
ìa tifo lia ,  C. B. P in . 1x5. Cichorium en d iv ia , L inn . 1142". 
C e tte  p lan te  , a insi que  l’espece  fr isée  ,  ' e i  « { le ,  appe lée  
en d ive , s o n t  a n n u e l le s , au  lieu que  la chicorée sauvage 
es t v ivace. La chicorée blanche a  des rac ines fibreuses, .c? 
la i te u s e s ,  des feuilles l o n g u e s , la rges , semblables",^ 
celles de la  la i tue  , crénelées en  leu rs  b o rd s  , , u t i p ^ . i  
am eres , e t  couchées  su r  te r re  a v a n t  qu ’elle m qnte . e n  
t ig e ;  ce t te  tige  est h au te  d’u n  .pied e t  d e m i '  l is se  ,  
can ne lée  , ram euse  e t  to r tu e  , ,  em pre in te  d’uni ^SUf 
la iteux . Les feuilles de la  tige s o n t  s a g i t t é e s , sessiles ,, 
den tées  e t  ciliées. Ses fleurs na issen t dé  Vaisselle dés  
feuilles : elles s o n t  b le u â tre s , sem blables à" re l ie s  dg 
la  chicorée sauvage, aussi b ien  que  les gra ines a n g u 
leuses q u i se t r o u v e n t  ren fe rm ées  dans des c a p s u l a  
o b lo n g u e s .  E lle c ro î t  n a tu re l lem en t  dans les p re s sé e s  ;  
m ais o n  là cu ltive  dans les ja rd ins . . ..

C h i c o r é e  é p in e u s e  , Cichorium spinosum  , L in n . ; ! et 
Creticum , ■ B auh . P ro d r .  6 2 ;  T o u r n .  479. C e tte  espeqs 
q u i  c ro î t  dans les lieux arides e t  sa b lo n n eu x  de  VIslp 
de C and je  e f :de la  S ic i le , es t rem arq u ab le  p a r  s ç n  
p o r t  e t la ro id e u r  de sa tige  qu i est h au te  de c in q  à  
hu it  p o u c e s , g la b r e , v e r te  , t r è s - ram eu se  , pem ieu- 
l é e ,  r o i d e , à  ram eaux  p o in tu s  c o r n u e  des épines , ;e.t 
é ta lée  en  u n e  touffe  p iqu an te . Ses feuilles in fé rieu res  
s o n t  l o n g u e s , é t r o i t e s , den tées  ; les fleurs s o n t  b leues.

C h i c o r é e  f r i s é e  , Cichorium crispum. Ses feuilles 
s o n t  plus grandes , c rêpées to u t  a u to u r  e t  s inueuses.
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S a  tige  est plus ' g r a n d e , p lus  g ro s se  e t  plus tendre^ 
S a  g ra ine  est n o ire .  '

C h i c o r é e  p e t i t e  E n d i v e  , Cichorium angustifoliutn. 
Ses feuilles s o n t  plus é t ro i te s  , p lus am eres au  g o û t , 
e t  sa t ig e 'p lu s  b ra n c h u e  qu’au c u n e  espeçe d 'en d iv ç j  

O n  cu l t ive  les endives dans les ja rd ins  p o t a g e r s , 
p o u r  l’usage 'jâe  la cu is ine . Les Ja rd in ie rs  o n t  l’a r t  de 
re n d re  fnsty& fcndive commune, e t  o n  l’appe lle  chicorée 
frisée. Sem eé a u 'p r i n t e m p s , elle c ro i t  p ro m p te m e n t ,  
f leu ri t  e t  p o r t e  des g ra ines l’é t é ;  elle m e u r t  ensuite . 
S em ée  au  m o is  de J u i l l e t ,  elle du re  l’h iv e r  , en la  
c o u v ra n t  de te r re  ou  de sable au  m ois ' de  Septem bre 
o u  d’O c t o b r e ' a p r è s  a v o i r  lié a u p a ra v a n t  ses feu illes , 
e t  elle d ev ien t b lanche  c o m m e  de la  ne ige : dans 
l ’h iv e r  o n  la  se r t  à  la  p lace  d’au tres  salades. Elle a 
d e  la  sav eù r  e t  e lle ' e s t p lus ag réab le  , m o in s  am ere 
a u  g o û t  q ü ’e ta n t  v e r te .  O n  en  fait aussi u sage  dans 
les b o u i l lo n s  de v iande. C es p lan tes  s o n t  s a lu ta i r e s , 
r a f ra îc h is sa n te s ,  a p p a isen t le b o u i l lo n n ê m e n t  du sang. 
O n  en  m e t dans les apo zem es  apéritifs . C onsu ltez  
M ille t 'e t B r a d l t y su r  la  cu l tu re  de l'endive.

’ CfliCORÉE JAUNE. V oyei à la fin  de l'article LaïTRON. 
" ' C h i c o r é e  SÀUVÀbE , Cichorium sylvestre, sive oß~  
x lh a rù m , C . B. P in . 12.5 ; T o u r n .  479. Cichorium in tyb u s , 
t h m ;  T142. Sa ra c in e  es t v iv a c e ,  lo n g u e  d’u n  p ie d ,  
f ib reu se  j rem p lie  d’u n  suc  la iteux . Sa tige e s t  f e r m e ,  
v e lu ê 1; " to r tu eu se  , h a u te  d’un  pied et dem i. Ses feuilles 
so r i t  sem blables à  celles du p issen li t  c o m m u n ,  velues 
e t  d’u n  v e r t  fo n cé .  Elles d im inu en t de g ran d eu r  vers  
la  p a r t ie  sup é r ieu re  de la tigfe. Ses fleurs na issen t des 
a isse lles  des feuilles qu i s o n t  à l’ex trém ité  des tiges , 
d isp o sées  en  b o u q u e t , de co u le u r  b leue  : (  o n  t r o u v e  
des  v a rié té s  à fleurs ro u g es  e t  à  fleurs b lanches  ).  11 
l e u r  succede u n e  capsu le  qu i v ie n t  du  calice  , e t  qu i 
c o n t i e n t  des sem ences angu leuses , b la n c h â tre s , sans 
a ig re tte s  : to u te  la  p la n te  est em p re in te  de b eau co u p  
d e  suc l a i t e u x , am er ; elle c ro î t  avec  o u  sans cu l tu re .  
O n  la  t r o u v e  su r  le s 'ch em ins  et dans les ja r d in s ,  en  
E ù ro p e .  L a  cu ltiv ée  s’é lève  ju s q u ’à la h a u te u r  de c inq  
à  six pieds. Ses rac ines  , ses fe u i l le s , ses fleurs e t  ses 
g ra in es  s o n t  d’usage en  m édec ine  e t  en  cuisine* P a r  
le  so in  dç n <?5 J a r d in ie r s ,  elle  d ev ien t f o r t  b la n c h e ,



presque  g la b re , e t  m o in s  am ere  :■ on" l’ado uc it  beau 
c o u p  en  la  p r iv an t  de la  lu m ie r e , so i t  en  la  cu l t iv an t 
dans u n e  c a v e , .$ o i t  en  l ian t e n ,u n  p aq u e t  to u te s  les. 
feuilles , la  p lan te  n’a y a n t  pas en c o re  poussé  sa tige. 
P r ise  en a l im en t .ou  en  m éd icam en t , elle est rép u tée  
p ro p re  c o n t re  les o b s t ru c t io n s  du f o i e , dans la  jaun isse  
e t  dans les in f la m m a tio n s , so i t  d e ;la g o r g e ,  so i t  de. 
la  p o it r in e .  Sa g ra ine  est au  nom bre , des q u a tre  petites  
sem ences fro ides  , q u i  s o n t  celles d e ,chicorée sauvage f . 
A'endive ,  de laitue e t  de pourpier. M . Bourgeois p ré tend  
q u e  la  rac ine  e t  là  feuille  de chicorée sauvage s o n t  un  
rem ede exce llen t c o n t re  les. douleurs- de rh um atism e 
invé térées . O n  fa it in fuser dem i-once  de ce tte  r a c in e ,  
e t  u n e -d em i - po ig n ée  de sa feuille  seche , dans une  
p in te  d’eau  b o u i l l a n t e p o u r  en  b o ir e  à  sa s o i f  p en d an t  
p lus ieurs  sem aines . ,
I D es  pe rso n n es  a y a n t  pris des rac ines de chicorée sau
vage ,  n e t to y é e s  e t  partagées en  q u a tre  dans leu r  lo n 
g u e u r ,  les o n t  déposées su r  des feuilles de pap ie r sous  
ù'n p o ê le  , p en d an t t r o is  j e u r s  ,  po.ur y  ê tre  séçhées.r 
C e tte  o p é ra t io n  fa ite  ,  o n  a  c o u p é  ces.racines en p e t i te  
m o r c e a u x d e  la .g ro sseu r  de la  féve du  c a fé ;  ensu ite  
o n  en  a  m o u lu  les parties  , e t  o n  en  a  p rép a ré  u n e  
l iq u eu r  co m m e  celle du café ; o n  lu i fa it sub ir deux 
o u  t ro is  b o u il lo n s  ; e t  o n  la t i re  a u  clair. C e t te  chicorée 
caféiforme a  la ,m êm e c o u l e u r ,  e t  ,, d i t - o n ,  la  m êm e 
s a v e u r , t a n t  en p o u d re  q u ’en liquide ; il fau t y  m e ttre  
un  peu  m o ins  de sucre .  ̂ Mercure de France, j lv r i l  t y y i i  
D e s  A g ro n o m e s  o n t  re c o n n u  q u e  la  chicorée sauvage 
é ta n t  cu ltivée  çn  g r a n d , dev ien t u n  excellen t f o u r 
rag e  , e m p lo y é  Soit en v e r t , s o i t  desséché ; il est 
sa lu ta ire  au x  b e s t ia u x , e t  d o n n e  au  la it  u n e  trè s -b o n n e  
q u a l i té , .  ■- -A .....

O n  appelle  roatanance o u  cupidone ,  u n e  so r te  de
chicorée bâtarde. V o y e z  CypiDONE. - .....
: CHICORÉE DE Z a n Ï E. , .Zacintha sive Cichorium vcrtt- 
carium , M a t th .  505.. C ’est la  Lamp sana Zacintha.

C H I C O T  DE C a n a d a  , Gymnocladus Çanadensis, 
Bonduc Canadense, polyphyllum non spinosum  ,• mas et 
fcm ina  , D uham v  Guilandina dioica ,  L inn . C ’est u n  
a rb re  qu i c ro î t  n a tu re llem en t au  C anada  ; l’é t é , sa 
cim e est bien garn ie  de fe u i l le s ,  niais en  h i v e r ,  elle i



t o m b e n t ;  e t  les  b r a n c h e s , q u i  s o n t  c o u r te s  e t  en  p e t i t  
n o m b r e ,' p a ro isse r it  co m m e  m o r te s  ; c’es t p o u rq u o i  les 
C anad iens  l 'o n t  n o m m é  chicot. L es fleurs s o n t  p o ly -  
pé ta lécs  , de l ’o rd re  des Légumineuses e t  d’u n  seul sexe 
s u r  ch aq u e  pied,: Les mâles s o n t  b lanchâ tres .  L es fru its  
s o n t  dés- gousses  c y l in d r iq u e s , pu lpeuses  , divisées 
en  p lus ieurs  lo ges  p a r  des c lo iso n s  t r a n s v e rs a le s , d on t 
ch a c u n e  c o n t ie n t  u n e  sem ence  très^dure , M . Forskal 
a  o b se rv é  u n  chicot en A rab ie  , H yptran th tra  f  F o rsk .  
É g y p t .  6 7 ,  ; ,v,v - . :
" C H I E N ,  Canis. A n im a l q u a d ru p e d e ,1 le  p lus  familier 

de  'tous ' les an im au x  d o m e stiq u es  , a y a n t  p o u r  carac
tè re , -  dit:-M . L ih h à U i, dix m am elles  i/iMond q u a t re  sur 
lârp o i t f i n e ,  e t  six suV-lte- v e n t re  ' , - ( ;le m âle n ’en a  que  
six èn  t o u t  )  ; quati-é-do ig ts  au x  p ied s  de  d e r r ie re ,  e t 
c inq  à ceux  de d ev an t .  .« .n i^ -n a ï ■ . .

L e  chien ,  d i t M . i i t  B uffon ], in d é p e n d a m m e n t .d e  la 
b e a u té  de  sa fo rm e  y.de la  v ivacité ;, "de la f o r c e , d e là  
légé re té  j  ä  p a r  ex ce l lence  to u te s  lés q ua lité s  in té 
r ieu res  q u i  p e u v e n t  lu i  a t t i r e r  les regards dq l’ho m ine . II 
po ssèd e  Ufr s è r i t lm e n t 'd é j ic a t , ex q u is )  <quê l’éd u ca t io n  
p e r f e c t io n n é  é t ic ë i 'c ;  cé  q u i  re n d  ce t  an im a l d ig n e  
d ’e r i tre r  ën ’ âo ç ié té  a v e c  l’h o m m e . Ili sa i t  c o n c o u r i r  à 
ses desseins , veille r-à  sa s û r e t é , l’a id e r^  le  d é f e n d r e 1, 
le  f l a t t e r  :3 il sait-i - p a r  des serv ices-assidus-;: p a r  ades 
caresses r é i f é r é e s , p â r  des  cris d e d o i i l e u # ,n o n p a r  des 
ja p p em en s  d e  jóief j-<W 'par des hu rlem ens  de  t iés ir  ,-se  
c o n c i l ie r  so n  m a î t r e , le -c a p tiv e r ' , ;  e t  d e  s o n  t y r a n  se  
faire  u n  p r o t e e t e ü r . " ' ? ■' ' ; n o - i ?.•>(!

O n  sen tira  ; d i t  e n c o re  M . d t Buffon i d e  q ü e l le  im» 
po r ta i)ce  c e t te  espece  est dans l’o r d r e  d e  Ja N a tu r e ;  
en  su p p o s a n t  i in  i n s t a n t  q u ’elle n ’e îk  ja m a is  existé; 
C o m m e n t  l’h o m m e  a u r o i t - i l  p u  sans  le seco u rs  dp 
chien , c o n q u é r i r  ’ d o m p t e r , red u ire  en ^esc lav ag é  les 
au tre s  a n im a u x ?  C o m fn e n t  p o u r r ò f t -r îl a u jo u rd ’hui 
d é c o u v r i r  j chasser  , d é t ru ire  les Bêtes s a u v a g e s )e t  
nu is ib les  ? Pout- se m e ttr e  en  sû re té  e t  p o u n  se. ren d re  
m a ître  dè  l’Uriivérs v i v a n t , il a  f a l lu ,1 c$)ntmife-- le 
m êm e A u t e u r , c o m m e n c e r  p a r  se fa ireu n -p a r ti :  p arm i 
lès a m o r a u x , sfe co n c i l ie r  av ec  d o u c e u r  é t 'p a r  caresse 
cejix q u i s:e so f t?  t r o u v é s  capables  d e  s 'a t ta ch e r  : e t  
d’o b é i r  afin'" de  les o p p o s e r  aiix àfltr§s; l> é :p îe w ie r



a r t  dé l’h o m m e  a  d o n c  é té  l’éd u ca t io n  du  chien ;  le 
f ru it  de ce t  a r t , la c o n q u ê te  e t  la -possession paisib le  
de la T e r re .

Q u e lq u e s  N atura lis tes  o n t  com pris  dans le  genre  dit 
Chien,  le  loup , > le renard, h  civette , le blaireau, la  
loutre,  afin de d o n n e r  u n e  idée des p r inc ip aux  carac 
tè res  d is tinctifs de ces an im aux  quad rupèdes  par. u n  
o b je t  de co m p ara iso n  bien c o n n u .  M ais si ces an im au x  
o n t  q u e lq u e  r a p p o r t  avec le chien p o u r  la fo rm e  , p a r  
le n o m b re  e t  l’a rran g em e n t des den ts  , p a r  les griffes ; 
ils en d if fe re n t , e t  m êm e les u n s  des a u t r e s , p a r  les 
m œ u r s , le na tu re l  e t p lusieurs au tre s  earaiàté?es q u i  
les ran g en t  sous  des especes particu lières  e t  différentes';

M . de Buffon co n s id é ran t le g rand  r a p p o r t  qu ’il y  p. 
p a r  la c o n fo rm a t io n  in té r ieu re  e t  p a r  des différencés 
ex té rieu res  très  -  légeres en tre  le  chien de Berger, le  
ren a rd  e t  le l o u p , a  v o u lu  e ssay e r  si ces' an im aux  
p o u r r o ie n t  p ro d u ire  ensem ble . Il- e sp é ro i t  au  m o in s  
p a rv e n ir  à  les fa ire  a c c o u p le r ,  e t  q u e  s’ils ne  p roduii- 
so ie n t  pas dés ihdividus f é c o n d s , au  m o in s  ils engérç- 
d re ro ie n t  des especes de mulets.

P o u r  ce t effet il é leva u n e - l o u v e  prise  à  l’âgé  d e ‘ 
deux  m ois  dan s- la  f o r ê t ;  iV F en ferm a dans u n e  co i ir  
avec  u n  jeu n e  chien de  m êm e âge  : ils n e  c o n n o is so ie n t  
l’u n  e t  l’a u tre  au cu n  ind iv idu  de leu r  espece. P e n d a n t  
la  p rem iere  anriée ces je u n es  an im aux  jo u o î e n t  p e r 
p é tu e llem en t ensem ble  e t  paro iss 'o ien t s’aimer. A  la  
seco n d e  a n n é e  ils co m m e n c è re n t  à  se d ispu te r p o u r  la  
n o u r r i tu r e  e t  à  se d o n n e r  que lques  coups  dé  den ts ':  
la  quere lle  c o m m e n ç o i t  to u jo u r s  de la p a r t  de la lo u v e .  
A  la  fin de la  tro is ièm e  a n n é e  ces an im aux  co m m en cè 
r e n t  à sen t ir  les im press ions  du  r u t , niais sans a m o u r  ; 
car  lo in  q ue  cet é ta t  les ad o u c ît  o u  les r a p p ro c h â t  l’u n  
de l’a u t r e , ils d ev in ren t  plus f é r o c e s , ils m a ig riren t 
tb u s  d e u x , e t  1 e ckiëh tu a  enfin  la  lo u v e  q u i  é to i t  de
v e n u e  la p lus m aigre  e t  la plus fo ib le .

D a n s  le  m êm e tem ps M . de Buffon fit en fe rm er av ec  
u n e  chienne en cha leu r u n  renard  que  l’o n  a y o i t  p ris  a u  
piège. Ces an im aux  n ’e u re n t  pas  la  m o in d re  quere lle  
ensem ble ; le ren a rd  s’a p p ro c h o i t  m êm e assez fam iliè
r e m e n t  : mais dès qu ’il a v o i t  flairé de t r o p :  p rès  sa 
© orop ag ne , le signe du désir d i s p a ro i s s o i t ,  e t il s’en



r e to u r n o i t  tr is tem e n t  dans sa  h u t te .  (  L ’o d e u r :  que 
ré p a n d e n t  les g landes anu la ire s  du  ch ien , p a ro i t  être 
la  cause de ce g o û t , de ce t te  p ré ten due  p o l i te s se , en 
u n  m o t  de l’usage o ù  ils s o n t  de se flairer au  derriere 
le s  m is  les au tre s  lo r sq u ’ils se r e n c o n t r e n t , de quelque 
ta ille  q u ’ils so ie n t  : o n  sait q u ’elle est plus fo r te  dans le 
te m p s  d u  r u t , e t  il e s t p ro b ab le  q u e  celle, des femelles 
e s t  différente  de  celle  des m âles , m êm e dans les diffé
r e n te s  especes d’an im aux  ) . L o rsq u e  la cha leu r  de cette 
chienne fu t  p a s s é e , o n  lu i en  su bst i tu a  ju s q u ’à tro is  au
t r e s  successivem ent, p o u r  lesquelles il e u t  la m êm e dou
c e u r ,  e t  la  m êm e indifférence : enfin o n  lu i am ena  une 
fem elle  de s o n  espece  q u ’il c o u v r i t  dès le  m êm e jour. 
~ .O n _ p o u rro i t  d o n c  c o n c lu re  de. pes é p re u v e s ,  faites 
d ’ap rès n a t u r e ,  q u e  le  ren a rd  e t  le  lo u p  s o n t  des es
peces  n o n -s e u le m e n t;  d ifférentes d u  chien , m ais sépa
rée s  e t  assez é lo ignées  p o u r  n e  pas p o u v o i r  les rap
p r o c h e r  du, m o in s  dans ces c lim ats ; en  u n  m o t ,  
jqu’il n ’y  a  p o in t  de race  in term édiaire, e n t re  eux  ; et 
c o m m e  le lo u p  e t  le  chien so i j t  en t iè rem en t  semblables 
d an s  t o u t e  le u r  o rg a n isa t io n  ph y s iq u e  ; qu’ils ne  diffé

r e n t  e n t re  e u x  q u e  p a r  les qualités  m o r a le s , pa r  une 
an t ip a th ie  v io le n te  e t  m a rq u ée  : l’u n io n  de ces ani-; 
m a u x  n ’a  cep en d an t jam ais é t é ,g én é ra lem en t regardée 
im p o s s ib le ,  o u  du  jn o in s  in f ru c tu eu se . M alg ré  la dif
ficu lté  des  r e n c o n t re s  e t  le s : essais  d o n t  il v ie n t  d’être 
m e n t io n  ,• îe  hasard  s o u v e n t  plus heu reux  q u e  les ten 
t a t iv e s ,  a  fa it éc lo re  ce t te  race  m é t iy e , e t  ré so lu  lé 
p ro b lèm e . C ’est chez M . le M arqu is  de Spontin-Beaufort 
cjue s o n t  n é s  ces loupsrzhiens„ d’une  louve h ab i tu ée  de 

j e u n e s s e  d an s  .la basÿe-cour avec  u n  chien , avec  l e q u e l , 
l ’an t ip a th ie  v a in cu e  ,, elle  a v o i t  fini p a r  s’affec tionner. 
O n  v o i t  auss i dans la  M én ag er ie  de C h a n t i l ly  deux 
Ipups-chiens. Les G recs  sa v o ie n t  que  l’espece  du  lo u p  et 
ce lle  du  chien p o u v o ie n t  s ’a llie r  e t  p ro d u ire  en sem b le ,  
e t  ils a v o ie n t  d o n n é  le n o m  de  crocotte au  m étis  n é  de 
le u r  a c c o u p l e m e n t . 'D u  r e s t e ,  ces loups-chiens p a ro is-  
s e n t ,  au  p rem ie r  aspect,,  ê tre  b eau co u p  p lus loups que 
chiens i  e t  les signes du n a tu re l  in té r ieu r  n e  d ém en ten t 
p o in t  c e t te  ap p a ren ce  ; ils s o n t  sauvages , cra in tifs  e t 
fa ro u ch es  ; ils h u r len t  plus q u ’ils n ’a b o ie n t  ; e t  si de 
«e t te  a lliance  entre-les  especes du  lo u p  et d u  chien, o n



v o u lo î t  co nc lu re  leur iden tité  o r ig in a i r e , il faud ro it  
c o n c lu re  q u e  ce tte  o r ig ine  est p rod ig ieusem en t élo i^  
g n c e ,  e t c ro i re  que  f é d u c a t i o n ,  le  d ispu tan t à  là  
N a tu re  , a u ro i t  ici c réé  en que lqu e  so r te  u n e  espece 1 
e t  le  lo u p  se ro i t  le chien de la N atu re .

L es chiens p ré sen ten t  que lq ue  ch o se  de rem arquab le  
dans leu r s t ru c tu re  : ils n ’o n t  p o in t  de c lav icu les , e t  
o n t  un  os  dans la verge . L eu r  m âch o ire  es t a rm ée  
d’u n e  q u a ra n ta m e ’de d e n t s , d o n t  q u a tre  can ines s o n t  
rem arquab les  p a r  leurs  p o in te s  e t  le u r  l o n g u e u r , e t  
q u e  l’o n  ob se rve  de  m êm e dans le  l io n  e t  p lu s ieu rs  
au tre s  an im aux  carnassiers. Les su tu res  de la  peau  s o n t  
très-d is t inc tes . O n  r e c o n n o î t  la  jeunesse  des chiens à  
la  b lancheu r de leurs d e n t s , qu i ja u n is s e n t , n o irc is sen t 
e t  s’é m o u ssen t à  m esure  q u e  l’an im al v ie i l l i t , e t  su r 
t o u t  à  des po ils  b lanchâ tres  qu i co m m en cen t  à p a ro î tr è  
su r  lé m u s e a u , su r  le f r o n t  e t  a u to u r  des y eu x . La- 
d u rée  o rd ina ire  de la  v ie  des chiens est e n v i ro n  de qua 
to r z e  ans ; cepen dan t o n  a  v u  u n  barbet v iv re  ju squ’à  
l ’âge de d ix -sep t  ans ; mais il é to i t  d é c ré p i t , s o u r d , 
p re sq u e  m u e t e t  a v e u g le ,  e t  la  v o ix  très-rauque. V e rs  
n e u f  o u  dix m o is  les chiens c o m m e n c e n t  à  ê tre  en  é ta t  
d’engendrer .  Les m âles s’a c c o u p le n t  en  to u t  t e m p s ,  
m ais la fem elle n e  re ç o i t  le -n ile q ue  dans des tem ps 
m arqu és  ; c’est o rd in a irem e n t deux fo is p a r  a n , e t  
p lus  fréq u em m en t en  h ive r q u ’en été. L a  cha leu r  des 
fem elles du re  e n v i ro n  q u a to rze  jo u r s  , e t  se m a rqué  
p a r  des signes ex térieurs ; le m âle sen t de lo in  la  fe
m elle  dans cet é t a t , il la reche rche  ; mais o rd in a ire 
m e n t  elle n e  souffre  l’a p p ro ch e  du m âle que  vers  la  
fin du tem ps q u ’elle est en trée  en chaleur. U n  seul 
a cco u p lem en t  suffit p o u r  q u ’elle c o n ç o iv e  , m êm e en 
g rand n o m b re  ; cependan t lo rsq u ’o n  la laisse en  l ibe rté ,  
elle les ré i té ré  p lusieurs fois p a r  j o u r ,  e t  avec to u s  
les chiens qu i se p ré se n ten t ;  o n  ob se rve  seu lem en t 
que  lo r sq u ’elle p eu t c h o i s i r , elle p ré fé ré  to u jo u rs  ceux 
de la  p lus  g ro sse  e t  de la plus g rande  t a i l l e , que lque  
la ids e t que lqu e  d is p ro p o r t io n n é s  q u ’ils pu issen t ê tre  : 
aussi a rr ive-t- i l  assez so u v e n t  q u e  de petites  chiennes 
qu i o n t  reçu  des mâtins , p é rissen t eh  faisant leurs 
petits . U n e  au tre  c irco n s tan ce  de l’acco u p lem en t est 
sa d iirée  i n v o l o n ta i r e , qu i t ie n t  d’u n e  s ingular ité  de



c o n f o r m a t io n  dans l’o rg an e  du mâle , qu i n o n -s e u le 
m e n t  a  les c o rp s  cav e rn eu x  fo r t  e n f lé s , e t  de m aniere 
à  fo rm e r  u n  b o u r l e t , m ais qu i de plus ren fe rm e  un 
e s  p a rt icu l ie r  6 q u ’o n  t ro u v e  aussi dans le l o u p ,  le 
re n a rd  et q ue lques  au tre s  an im aux . Les chim s  e t  les 
chiennes n e  se sép a ren t d ’e u x -m ê m e s  q u ’après u n  certa in  
t e m p s , mais o n  ne  p e u t  les sépa re r  de fo rce  sans les 
b le s s e r ,  s u r - t o u t  la femelle. D a n s  to u s  les a n im a u x , 
les  prem ieres p o r tée s  s o n t  en  généra l-m oins nom breuses 
q u e  les au tre s .  L a  chienne p o r te  c inq  à six pe t i ts  à  la 
fo is  , q u e lq u e fo is  davan tage . L e  tem ps de sa po rtée  
d u re  deux m o is  e t  deux o u  t ro is  jo u rs .  O n  d it q u ’elle 
c o u p e  avec  ses den ts  le  c o rd o n  o m b i l i c a l , e t  qu ’elle 
m a n g e  l’a r r ie r e - f a ix .  L e  n o u v e a u  n é  s’appelle  petit 
chien (  Catellus ) .  L es y e u x  de ces p e t i ts  an im au x  ne 
c o m m e n c e n t  à s’o u v r i r  q u ’au  b o u t  de q u e lques  jo u rs  ; 
c ’es t c o m m u n é m e n t  au  d ixièm e. L a  m ere  lech e  sans 
cesse ses pe tits  , e t  avale  leu r u r in e  et leu rs  excrém ens 
p o u r  q u ’il n ’y  a it  a u c u n e  o rd u re  dans so n  lit. Q u a n d  
o n  lu i en leve  ses pe t i ts  , elle va  les c h e r c h e r , les

Erend  à  sa gueu le  e t  les r a p p o r te  dans sa c abane  avec 
eau c o u p  de p ré c a u t io n .  C ’es t  là où sa tendresse  éclate; 

elle  p o u rs u i t  d’un a ir  in q u ie t  le r a v i s s e u r , elle réclam e 
a v e c  in s tan ce  et m êm e avec  m enaces. E n f in ,  o n  pré 
tend  q u ’en  les p re n a n t  à t e r r e ,  elle co m m e n c e  to u jo u rs  
p a r  le m e illeu r  , e t  q u ’elle dé term ine-a insi le  ch o ix  des 
C h a s s e u r s , qui le g a rd en t p ré fé rab lem en t  au x  au tres .

L e  chien est n a tu re l le m e n t  v o ra c e  et g o u rm a n d  , et 
c e p e n d a n t  il p e u t  se passer de n o u r r i t u r e  p en d an t  
lo ng - tem ps .

O n  n e  p e u t  réf léch ir  sans a d m ira t io n  su r  la  fo rce  
d iges tive  de l ’e s to m ac  des chiens : les os  y  s o n t  ra 
m o llis  e t  d igé rés  , e t  le  suc  n o u r r ic ie r  en  es t ex trait .  
(  Liseç u n  e x t ra i t  su r  la d ig e s t io n  co m p arée  des divers 
an im au x  , à l ’article O i s e a u .  )  Q u o iq u e  l’e s to m ac  des 
chiens p a r r o is s e  assez s’a c c o m m o d e r  de to u te s  so r tes  
d ’a iiinens , il e s t r a r e  de leu r  v o i r  m ang er  des végé taux  
c ru s .  L o r s q u ’ils se s e n te n t  m alades ils b ro u te n t  des 
feuilles d’une  espece  de gramen (  Triticum repens )  , qui 
les  fo n t  v o m ir  e t  les gué rissen t .  A  défau t de ce ch ien 
d e n t ,  ils m a n g e n t  v o lo n t ie r s  les feuilles de milletot 
i t a l i , celles de Y arrostii roseau. U n e  c h o se  qu i le u r



e s t  p a r t ic u l iè r e , e t  qu ’o n  ne  d o i t  a t t r ib u e r  q u ’à la 
sécheresse  de leur t e m p é r a m e n t , c’est q u ’ils para is 
s e n t  fa ire  des efforts  e t  souffrir  to u te s  les fo is  q u ’ils 
r e n d e n t  leurs excrém ens. Les c ro t te s  q u e  ren d en t  ces 
an im au x  , s o n t  b lan châ tres  , s u r -  t o u t  lo rsq u ’ils o n t  
m a n g é  des os  : ces excrém ens b lancs s o n t  no m m és  
p a r  les A p o th ic a ire s  Magnésie anim ait o u  Album  Grtz- 
cum ;  e t  la M édec ine  qui ne  se p ique  pas de satis 
fa i r e  le g o û t  pa r  ses p r é p a r a t io n s , se l’est a p p ro p r iée  
c o m m e  m éd icam en t ; cependan t o n  est re v e n u  , à  
c e  qu ’il p a r o î t , de l’usage de ce t te  substance  prise  
in té r ie u re m e n t  p o u r  la p leurésie  ; o n  en fait to u t  au  
p lu s  usage à l’ex té r ieu r  dans l’e squ inanc ie  , co m m e  
c o n te n a n t  u n  sel am m on iaca l n it reux . O n  p ré ten d  
q u e  ces excrém ens s o n t  si âcres , q u ’ils dé tru isen t 
e n t iè re m e n t  les p lan tes  , excep té  la  renouée e t  le  tha -  
lictron ;  que  leu r  caustic ité  est t e l l e , qu ’aucun  insec te  
n e  s’y  a t tache . L e  chien b o i t  so u v e n t  e t a b o n d a m m e n t , 
e t  en b u v a n t  il ne  fait q u e  lapper avec la  langue. Les 
chiens é ta n t  échauffés , t i r e n t  la langue.

T o u t  le m o n d e  a  rem arq u é  q ue  lo rsq u ’u n  chien v e u t  
se  rep o se r  , il fait u n  to u r  o u  deux en  p iv o ta n t  su r  
le  m êm e l ieu .-L e  chien a  mille au tre s  pe tites  a llu res 
d’ins tinc t qu i frappen t les y e u x  de t o u t  le  m o nde . 
L ’a t ta ch em en t q u e  que lques p e rsonn es  o n t  p o u r  ce t 
a n i m a l , o u  va ju sq u ’à la f o l i e , o u  est fondé  su r l’idée 
d e  la m é tem p sycose . Les M ah o m e tan s  o n t  dans leurs  
p r inc ip a les  Villes , des H ô p ita u x  p o u r  les chiens in 
firm es ; e t  Tournefon assure q u ’o n  leur laisse des p en 
s io n s  en  m o u ra n t  , e t q u ’o n  p a y e  des gens p o u r  
ex écu te r  les in te n t io n s  du  te s ta teu r.  C e tte  d ouce  re 
t r a i t e  e s t , d i t - o n ,  u n e  ju s te  ré c o m p e n s e  de leurs 
se rv ices  : e t  ces 'chiens bien s o ig n é s , sem blables à ceux 
de n o s  m aisons , d e v ie n n e n t ,  par la su rcha rg e  de 
n o u r r i t u r e , si pesans e t  si paresseux  , q u ’ils passen t 
le  res te  de leu r  vie  à  ronfler  , d o rm ir  e t  m anger. Il 
a rr iv e  que lquefo is  aux  chiens de rê v e r  en  d o n n a n t  ; 
ils rem u en t  a lo rs  les jam b es  e t  a b o ie n t  so u rd em en t : 
e n  cela l’a rd eu r  dü na tu re l se r e t ro u v e  , ils c ro ien t  
ê t re  en a c t io n  -en sentinelle .

N o u s  le rép é to n s  ; le chien est l’anim al dom estiqu e  
q u i  a  p a r  excellence to u te s  les qualités  in té r ieu res



qu i p e u v e n t  fixer l’a t te n t io n  e t  la  re co n n ô is san ce  des! 
h om m es. S usceptib le  d’a t ta c h e m e n t e t  d’éduca tion  , 
t a n tô t  c’est ü n  chien fidelie q u i  garde  les tro u p eau x  > 
les rassem ble  dans u n  pâ tu rag e  lim ité  , ép ie  , c o u r t  t 
v a  e t  v ie n t  ; to u j o u r s  p rê t à  ex écu te r  les o rd res  du 
B erg er  o u  du  B o i lv ie r ,  g a ran t i t  le m o u to n  tim ide de 
la  gueule  du lo u p  rav isseu r ,  rappe lle  la b reb is  errante  
o u  le  b œ u f  réca lc it ran t .  (  A ins i le chien com m an de  et 
reg n e  à la tê te  d’u n  t r o u p e a u ;  la s û r e t é ,  l’o rd re  et 
la  discip line s o n t  les fru its  de sa v ig i lance  e t  de son 
a c t iv i t é ) .  T a n t ô t  e m p o r té  p a r  l’a rd e u r  de la  ch a sse ,  
c’est u n  limier q u i q u ê te  , u n  lévrier q u i , im patien t 
de  c o m b a t t re  e t  a n im é  du désir de va in c re  , lance  et 
p o u rs u i t  sous  les y e u x  du  P iq u e u r ,  le  sang lie r  fé ro c e ,  
le  c e r f  e t  le daim  légers. P lein  d’in te ll igence  e t  de 
sagacité  , c’est u n  épagneul, un  braque q u i ,  p a r l a  
finesse de so n  o d o r a t , c o n n o i t  l’espece  de gib ier , 
l ’ind ique  au  C hasseu r  p a r  difFérens signes : c’est un 
basset, u n  chien courant qu i p o u rs u i t  le liev re  e t  le 
lap in  , e t  av e r t i t  le C h asseu r  en  d o n n a n t  de la voix. 
T a n tô t  c’es t u n  fier e t  léger D anois  qui' p récéd é  l’équi
page  d’u n  m aitre  o p u l e n t , e t  a n n o n c e  le  passage  d’un 
pu issan t S e ig n e u r ;  il sem ble en p re n d re . :le  to n .  E n  un 
m o t ,  c’es t u n  do m e s tiq u e  sû r  e t  v ig i l a n t ,  q u i  sent 
de lo in  l’ê tre  qui p eu t n u ire  : to u jo u r s  p rê t  à  defendre , 
au  péril de ses j o u r s ,  les in té rê ts  e t  la v ie  de son 
m a ître .  I l fa i t  la ro n d e  , a v e r t i t  p a r  ses a b o ie m e n s , 
d o n n e  l’a la rm e  ; il é ca rte  les im p o r t u n s , les com bat.  
I l  su i t  p a r  -  t o u t  so n  m a î t r e , lui fa it co m p ag n ie  , 
l’am use  , le fla tte  , le caresse. N ’é ta n t  p o in t  v o lo n 
ta ire  , il o b é i t  sans  rés is tance . S’il fe it u n e  f a u t e , il 
v ie n t  en  ra m p a n t  avec  d oc i l i té  en  re c e v o i r  le  ch â t i 
m e n t  , e t  leche  c e t te  m a in  , in s tru m e n t  de d o u l e u r , 
q u i  v ie n t  de le  f rapp er  dans ce t é ta t  de so um iss ion  
e t  d’h um ilia tion  , il m e t a u x  pieds de so n  m a ître  son  
c o u ra g e  , sa f o r c e ,  ses ta lens : il a t te n d  ses ordre? 
p o u r  en  faire  usage  : il le  c o n su l te  , il l’in te r ro g e  -, 
il le  su pp lie»  u n  c o u p  d’œ il du m a ître  su f f i t ,  il en tend  
les signes de sa v o lo n té .  F idelle  p a r  n a t u r e , r ie n  n?

f  eu t  le co r ro m p re .  T o u jo u r s  il r e to u rn e  à  s o n  maître;, 
nsensib le  aux  appas  d’u n e  c o n d i t io n  m e i l l e u re ,  il res te  

co n s tam m en t.a t ta ch é  .au m a itre  le  p lus  p a u v r e ,  le plus
in d ig e n t ,



in d ig e n t , le  p lus  m isérable. C ’est p eu t  - ê tre  le  seul 
an im a l qu i en tende so n  n o m  , e t  q u i re co n n o is se  la  
v o ix  dom estique . Ses différentes m aniérés  d’a b o y e r ,  
s o n  m a in t i e n , so n  geste modifié , ses y e u x , le  m o u 
v e m e n t  de sa q u e u e  qu i la  lui fait ten ir  re levée  quand  
i l  est g a i , e t  en tre  ses jam bes lo rsq u ’il a q ue lque  su je t  
de  c ra in te  , enfin ce q u ’il a  reçu  de l’éduca t ion  et de 
l a  N a t u r e , t o u t  es t le  langage le  plus expressif  des 
sen t im ens  de s o n  am e. L ’affection  c o n s t a n t e , la  r e -  
co n n o is san ce  , les reg re ts  de l’a b s e n c e ,  la  jo ie  du  
r e t o u r  , ies désirs se m an ifes ten t au  deho rs  d u n e  m a
n ie re  p a th é tiq u e  , o u  avec  u n  éc la t qu i t ie n t  de l’en 
th o u s ia sm e . N u l désir de v e n g e a n c e , nu lle  c ra in te  
q u e  celle de d ép la ire ,  p rév en an t  p o u r  les seuls am is 
d e  so n  m aître  , il n ’a de co le re  que  c o n t re  ses e n 
n em is  o u  ceux  de so n  b ien fa iteu r ; ce  q u ’il exprim e  
e n  hérissan t le  p o i l  de s o n  d o s , en  g ro n d a n t  e t  en  
m o n t r a n t  les dents ; dans ce m o m e n t ses y e u x  
s o n t  é tincelans e t  t o u t e  sa p h y s io n o m ie  m e naçan te . 
I l  es t en c o re  le  seul qu i , lo rsq u ’il a  perdu  so n  
m a î t r e , e t  qu ’il n e  p e u t  le r e t ro u v e r  , l’appelle  pa r  
ses gém issem ens ; le seul q u i , dans u n  v o y a g e  lo n g  
q u ’il n ’a u ra  fait q u ’u n e  f o i s , se so u v ien t  du ch em in  
e t  r e t ro u v e  la ro u te .  I l  v o i t  e t  de ses y eu x  e t  de 
l ’o d o ra t .  T o u t  le m o n d e  sait l’h is to ire  du chien déla
te u r  de l’assassin de so n  m aître  e t  du lieu  de l’assas
s i n a t .  . . .  E n  u n  m o t ,  p o u r  to u t  ce  q u i ,  dans les 
effets de l’i n s t i n c t ,  im ite  l’e s p r i t ,  e t dans le  sen ti
m e n t  ressem ble à  des v e r t u s , le  chien , en tre  to u s  les 
a n i m a u x , es t le  che f-d ’œ u v re  de la N a tu re . C ’est u n  
am i s incere  et serv iab le  q u e  l’h o m m e  a t ro u v é  dans 
le  chien. N o u s  a v o n s  d it que  le chien de Berger est le  
p lu s  u ti le  p o u r  le b o n  o rd re  e t  la garde des t r o u p e a u x , 
e t  il s e ro i t  p lus avan tageux  d’en m ultip lie r  , d’en  
é te n d re  la  r a c e , que  celles des au tres  chiens qu i n e  
se rv e n t  qu ’à  n o s  am u se m e n s ,  e t  d o n t  le n o m b re  est 
si g r a n d , q u ’il n ’y  a p o in t  de V illes o ù  l’o n  ne  p û t  
n o u r r i r  u n  n o m b re  de familles des seuls a lim ens que
le s  chiens c o n so m m e n t  Les L atins  o n t  cherché
à  rendre  p a r  les m o ts  L a tra re , L a tra tu s , l’a b o iem en t  
d u  chien.

Q u e lq u e s  A u te u rs  p ré te n d e n t  q u e  les ' chiens con-« 
J'orne I I I , Ç c



t r a c te n t  le s  m alad ies des p e r s o n n e s  avec  qu i o n  îeÿ 
fa i t  c o u c h e r , e t  q u e  c’est m êm e u n  ex ce l len t m o y e n  
de  g u érir  les g o u t te u x  ; mais c o m m e  u n  h o m m e  o u i 
p re n d  la  m aladie d’un  a u tre  ne  le  so u lage  pas p o u r  
c e l a , il y  a to u t e  ap p a ren ce  q u ’u n  m alade  n e  peu t 
r e c e v o i r  de so u la g e m e n t  d’u n  chien q u ’o n  lui a p p l iq u e , 
q u e  dans le cas o ù  la  cha leu r  de  l’an im a l a t ta q u e ro i t  
la  m alad ie  en  o u v ra n t  les p o r e s , en  fac i l i tan t la  trans 
p i r a t i o n ,  e t en  d o n n a n t  issue à i a  m a tie re  m orb if ique . 
Q u o i  q u ’il en  so i t  , c o m m e  les chiens en  lé c h a n t  les 
p la ies q u ’i!s o n t  r e ç u e s , les d é te rg en t  e t en  h â te n t  la. 
c o n so l id a t io n  , o n  a  v u  des p e rs o n n e s  g u é rie s  de  
p la ies  e t  d ’ulceres  in v é té ré s  , en  les fa isan t lécher 
p a r  des chiens. C ’é to i t  la  m é th o d e  de g u é rir  d’un  
h o m m e  q u e  l’o n  a v u  lo n g  - tem ps à  P a ris  , e t  q u e  
l’o n  n o m m o i t  le  Médecin de Chaudrai, du  lieu  où  il 
fa iso i t  so n  s é jo u r .

D e  to u s  les an im au x  q u e  n o u s  c o n n o is so n s  , les 
chiens s o n t  les plus su je ts  à  la  rag e  o u  h y d ro p h o b ie  ; 
c e t te  m alad ie  si t r is te  p o u r  eux  e t  si fun es te  à  l’h um a
n i té  , est p ro d u i te  chez ces an im au x  p lus p u r  la d ise tte  
de  b o ire  q u e  p a r  le  défau t de m a n g er  p en d an t  p lu 
s ieu rs  j o u r s , o u  qu e lq u e fo is  pa r  la  m au v a ise  q u a l i té  
des m atie res  co r ro m p u e s  d o n t  ils se n o u r r is s e n t  assez 
s o u v e n t  ( s u i v a n t  M . M ea d ,  M édec in  A n g l o i s ) ,  o u  
e n c o re  p a r  le  défau t d’u n e  a b o n d a n te  t r a n s p i ra t io n  
ap rès  a v o i r  lo n g - te m p s  c o u ru .  C e t te  m alad ie  te rr ib le  
ren d  le chien fu r ieux  e t  m e u r t r i e r , m êm e en v e rs  s o n  
m a î t r e  qu i lu i a  s o u v e n t  t r a n s p o r té  les sen t im ens  
q u ’il a u r o i t  dû  ré se rv e r  à  ses sem blables. D a n s  ce t 
é t a t , l’aniraal perd  p eu  à p eu  l’env ie  de b o ire  e t  de 
m a n g e r ;  il dev ien t m o r n e ,  se cache  des h o m m e s ,  
g ro g n e  au  lieu  d’a b o y e r ,  s’é lance  s u r  to u s  les an im au x  
q u ’il r e n c o n t r e ,  c ra in t  c ependan t e n c o re  so n  m a i t r e ,  
la isse  pend re  sa  qu eu e  e t  ses oreilles. T e l  est le  p r e 
m ier degré  de la  rage . E nsu ite  il ren d  l ’é cu m e  pa r  la 
gueu le  q u ’il o u v re  b e a u c o u p  ; il a la  lan gue  p en d an te  
e t  p lo m b é e , e t  les y e u x  chass ieux  ; o n  le  v o i t  re s 
p ire r  difficilement e t ha le te r.  D a n s  ce t é t a t ,  il m é -  
c o n n o î t  so n  m a itre  ;  t a n tô t  il c o u r t  trè s-v i te  , ta n tô t  
il se t ra în e  avec  l e n t e u r , e t  le m o in d re  b ru i t  aug-, 
m e n te  sa rage . Q u a n d  les accès s o n t  à ce  p o i n t , les



Hle'ns enrages c rev en t la  p lu p a r t  dans v in g t -q u a t re  à  
t r e n te  heures . L a  m o rsu re  e m p o iso n n é e  co m m u n iq u é  
la  m êm e m aladie si o n  n ’y  p o r te  u n  p ro m p t  rem ede . 
C h ez  les p e rso n n es  m ordues  pa r  un  an im al en ragé  , 
l e  m al se déclare  d’a b o rd  par u n e  d o u le u r  p lus  o u  
m o in s  fo r te  à la partie  b le ssée , en su i te  aux  parties  
v o is in e s  de la plaie. Elles é p ro u v e n t  u n e  très-g rande 
la s s i tu d e ,  d ev ien n en t r ê v e u s e s ,  tr is tes  e t  m é la n c o 
l iq u es  , so u p ire n t  beau co u p  e t  n e  c h e rch en t q u e  la  
so l i tu d e  p o u r  y  p leu rer  e t  r ire  successivem en t par* 
in te rva l les .  L eu r  som m eil est lo u rd  , i n q u i e t , in te r 
r o m p u  pa r  des rêves effrayans , e t  te rm in é  p a r  u n  
rév e i l  d o u lo u reu x .  Q u a n d  ce t te  c o n t a g io n 'a  fa it des 
p r o g r è s , elle a déjà gagné les parties  du c o rp s  les 
p lus  h u m id e s , te lles que  la  b o u ch e  , la  go rg e  , l’es
t o m a c ;  elle  y  cause u n e  a r d e u r , u n  dessèchem en t e t  
l ine  i r r i ta t io n  trè s -g ran d e  ; le m alade est to u rm e n té  
p a r  des se rrem ens de p o i t r in e  e t  u n e  re sp ira t io n  gênée .
I l  to m b e  dans u n e  a l ién a t io n  de ra iso n  , e t  dans ce t  
é t a t  de f u r e u r ,  la lum iere  l’in c o m m o d e , la v u e  de 
l ’eau  o u  de que lque  chose  de b lanc lui cause des fris- ' 
s o n n e m e n s , des trem blem ens e t  m êm e des m o u v e m en s  
convu ls ifs  ; sa v o ie  s’e n ro u e  ; sa langue dev ien t d u re  
e t  s e c h e ;  il est d év o ré  d’une s o i f  b rû lan te  q u ’u n e  
a v e rs io n  te rrib le  , in sou tenab le  p o u r  to u te  espe.ee d e  
b o is so n  , l’em pêche d’é tan cher .  C e t  e f f e t , ainsi qu ’o n  
l ’ap p ren d  des m a la d e s , dépend de l’im possib ilité  o ù  
ils s o n t  d’ava le r  les liquides ; car to u te s  les fois qu ’ils 
f o n t  effort p o u r  le  fa ire  , il leu r m o n te  a lo rs  sub ite 
m e n t ,  à  ce qu ’il leu r  s e m b le ,  quelque  ch o se  dans la 
g o rg e  qu i s’o p p o se  à la descente  du fluide. C e tte  in 
c o m m o d i té  in s tan tan ée  leu r  paro î t d ev o ir  les é t ra n 
g le r .  A  to u t  cela , se jo in t  u n e  fievre acco m p ag n ée  
de  t r a n sp o r t s  v io lens  ; ils o n t  l’écum e à la  b o u c h e , 
ils sen ten t  u n e  en v ie  in v o lo n ta i re  dç c racher  su r  ceux  
q u i  les e n v i ro n n e n t  , e t  m êm e de les m ordre . C ’est 
l à  le plus h au t degré de la rage  ; le  po u ls  dev ien t 
fo ib le  e t  in te rm i t te n t ,  e t  dans l'espace de deux j o u r s ,  
s o u v e n t  m êm e de v in g t-q u a tre  heures  , la m o r t  te rm ine  
le u r  so r t.  Les signes o u  sym ptôm es e t  les accès de la 
m alad ie  occas ionn ée  pa r  la m o rsu re  d’une  bête e n rag ée ,  
s o n t  d o n c  des plus effrayans , des plus affligeans e t



des p lus  te r r ib le s .  L ’ig n o r a n c e  e t  le p ré jugé  en o n t  
e n c o re  au g m en té  l’h o r r e u r ;  c a r  , o u  l’o n  a cru ce tte  
m alad ie  in c u rab le  , e t  o n  a  a b a n d o n n é  les in fo rtunés  
q u i  en  é to ie n t  a t t a q u é s , à  le u r  m a lh eu reux  s o r t , en  
h â ta n t  m ê m e trè s -so u v e n t  le u r  fin pa r  des v o ies  qu i 
f o n t  frém ir  l’h u m a n ité  ; en  e f f e t , c o m b ie n  n ’a - t - o n  
p a s  é tou ffé  de  ces m alades ? O u  b ien  o n  a  m alheu 
re u s e m e n t adm in is tré  des r e m e d e s , o u  t r o p  t a r d , o u  
t r o p  insuffisans p o u r  a r rê te r  le  co u rs  du m al. Ces 
t r is te s  exem ples o n t  nécessa irem en t accréd ité  l’idée 
désesp é ran te  q u e  ce m a l é to i t  sans rem ede  , e t  que  la 
m o r t  seu le  p o u v o i r  y  m e ttre  fin. O n  em p lo ie  le p lus 
c o m m u n é m e n t  les ba ins  fro ids e t  les im m ers ions  dans 
la  m e r , qu e lq u e fo is  sans succès. C o m m e  c e t te  maladie 
p a ro î t  ê t re  v ra im e n t  spasm od iqu e  , o n  y  a e m p l o y é , 
avec  b e a u c o u p  de s u c c è s , les ca ïm ans , te ls  que  l'opium. 
e t  les an t isp asm o d iq u e s  , a insi q u ’o n  le v o i t  dans la 
D is se r ta t io n  du  D o c te u r  N u g e n t , M édec in  à  B ath . 
Lcmery conse i l le  en  pare il  cas l’usage fré q u e n t  des sels 
v o l a t i l s , e t  le D o c te u r  M ead  conse ille  le  m élange  
de  lichen cintrais terrestris av ec  du p o iv re  , co m m e  un  
p ré s e rv a t i f  assuré  c o n t r e  la  rage . Les M édecins les plus 
in s tru i ts  c o n v ie n n e n t  g én é ra lem en t q u e  le v e n in  de la  
rag e  réside p r in c ip a lem en t dans la  salive. C e  qu i c o n 
firm e ce s e n t im e n t , c’est q u e  la rage  se gagne p a r  le 
lé c h e m e n t o u  p a r  to u t  a u t re  c o m m u n ic a t io n  de s a l iv e , 
auss i b ien  q u e  p a r  la  m o rsu re  d’u n  an im al a t ta q u é  de 
la  rage . L e  m eilleu r tr a i te m e n t  q u ’o n  p o u r r o i t  em 
p lo y e r  ,  s e ro i t  d o n c  de p ro c u re r  à la  salive in f e c té e ,  
l ’issue la  plus p ro m p te  e t  la plus a b o n d a n te .  L’an a lo g ie  
e s t  sens ib le  p a r  elle - m ê m e , e t  l’h eu reu x  succès des 
ép reu v es  faites à ce t é g a r d , en  p ro u v e  la  b o n té .  L e  
m e rc u re  en  fr ic t io n  est u n  spécifique qu i a t ta q u e  la  
ra c in e  et la cause de ce m a l , d ’u n e  m an ie re  fo r te  e t  
p ro m p te .  E n  1 7 4 0 , le C h iru rg ien  A n g lo i s , Jean Douglas y 
im ag ina  de faire u s a g e , en  pare il c a s , de la p o m m ad e  
m ercurie lle . M . B a u d o t,  M édec in  à  la  C harité-sur-Loire,',  
r e co m m an d e  les f r ic t io n s  m ercurie lles  e t  cam phrées  
p o u r  c o m b a tt re  les sy m p tô m es  fé roces de la  rage  (a ) .

( a ) D es observations heureuses , faites et rédigées depuis peu 
de temps par M . Ehrmann,  Médecin - Physicien de Strasbourg*.



C o m m e  il a fr iv e  so u v e n t  dans p lus ieurs  m aladies 
«les h om m es , que  la  c ra in te  e t  l’inqu ié tude  in f lu en t 
p lus  su r  u n  malade que  le  m al r é e l , M . P e ti t , C h iru r 
g ien  , offre , dans F H istoire di V Académ ie , année 1723 , 
u n  expédien t p o u r  sa v o ir  si le  chien, d o n t  o n  a  é té  
m o rd u  , e t que  Von su p p o se  tu é  d e p u i s , é to i t  en ragé  
o u  n o n .  Il f a u t ,  d i t - i l ,  f r o t te r  la  g u e u le ,  les  den ts

sur les symptômes et la cure de la rage , ont fixé l’attention 
des Magistrats qui en ont ordonné l'Impression et la distribution 
dans les Journaux, 11 est de toute nécessité que les remedes effi
caces soient appliqués sur le champ dans de si fâcheux accidenS. 
Aussi tôt qu’une personne aura été mordue par un animal en ragé , 
on brûlera la plaie pour la faire suppurer , ou l’on scarifiera 
profondément la partie affectée ; on la lavera avec de l’eau 
sa lée , on la couvrira ensuite d’un emplâtre vcsicatoire ; on entre
tiendra ouverte la plaie le plus long - temps qu’il sera possible. 
S’il n’y  a encore aucune marque qui prouve que le venin ait déjà 
gagné le sa n g , on continuera de chercher à prévenir son effet 
par les moyens suivans : Quelques bains tiedes ; une diete rigou
reuse ; une saignée , si les veines sont engorgées : et pendant 
deux jours on fera avaler chaque fois un demi-gros de pilules 
mercurielles ; ensuite des frictions d’onguent de mercure fait à 
parties égales de vif-argent , de sain-doux. Ces frictions doivent 
ê tre  faites d’abord sut la plaie , puis sur les jambes , les cu isses, 
e : le troisième jour , sur les aines. Il faut em ployer, pendant 
ces trois jo u rs ,  une once et demie de cette pommade mercuriellej 
le troisième jour des frictions, on donne au malade , matin et 
soir , trois grains de panacée mercurielle formée en pilules : on 
continue ce traitement , jusqu’à ce qu'il se déclare une salivation. 
Mais si l’on remarque dans le malade quelques accidens de nerfs , 
comme tristesse , inquiétudes , grimaces , contorsions , mouvemens 
convulsifs, on se servira une à deux fois par jour d’une poudre 
composée de dix grains de cinabre factice , six grains de musc , 
quatre grains de camphre , un grain d’opium ; poudre que le ma
lade prendra dans une infusion sudorifique. Si l’usage du mercure 
pris intérieurement et extérieurement n’occasionnoit ni la saliva
tion ni les selles, il ne faudrait pas moins le continuer encore 
quelques jours j et dans ce cas , avoir recours aux saignées et 
aux médecines. Si malgré tout cela la maladie em piro it , et qu’il 
s'y joignît des accidens considérables , tels que l’horreur de Peau ,  
on la traitera comme une maladie inflammatoire ; on redoublera 
les frictions , principalement sur le Icou et sur la poitrine ; on 
réitérera les saignées ; on se servira de remedes rafraichissans ,  
comme des acides et du nitre. N’oublions pas d’avertir qu’on 
doit éviter de to u ch er ,  d’essuyer la salive des hydrophobes avec 
le doigt nu.



e t  les genc ives  du  chicn mort avec  u n  m o rceau  de 
c h a i r  c u i t e , q u e  l’o n  p ré se n te  ensu ite  à  u n  chien v iva n t;  
s ’il le  re fuse  en  c r ia n t  e t  en  h u r l a n t , le  m o r t  é to i t  
e n r a g é , p o u rv u  cep en d an t  q u ’il n ’y  e û t  p o in t  de sang 
à  sa gueu le . Si la  v iande a é té  b ien  reçu e  e t  m a n g é e , 
il  n ’y  a  r ie n  à c ra indre .

Les chiens s o n t  e n c o re  su je ts  à p lu s ieu rs  au tres  
m a la d ie s , e t  p a r t icu l iè rem en t  les bichons, q u i  so n t  
n a tu re l le m e n t  re v ê tu s  d’u n e  g ran d e  q u a n t i té  de po ils  
épa is  , ce  q u i  p e u t  les em p êch e r  de  tran sp ire r  suffi
s am m en t ; ces m êm es so r te s  de chiens a t ta q u é s  de la 
g r i p p e , s o n t  su jé ts  à  des v o m issem en s  f réqu en s  , e t 
a  a v o i r , ainsi que  l 'h o m m e , des p ie rres  dans la  vessie, 
Lem ery,  (  D ictionnaire des Drogues , ) d it a v o i r  v u  t i r e r , 
p a r  M . M iry  * à l’A c a d é m ie ,  de la vessie d 'un  p e tit  
chien b ichon , u n e  p ie r re  g ro sse  co m m e  u n  œ u f  de 
p o u le  , qu i l’a v o  it fa i t  m o u r i r , e t  q u e  ce t te  p ie rre  
é to i t  de m êm e s u b s t a n c e , du re té  e t  co u le u r  q u e  celles 
q u ’o n  re t ire  de la vess ie  de l’h o m m e . Les chiens s o n t  
s o u v e n t  a t ta q u é s  de c o l i q u e s , de la  g a l e , de là chutg  
d u  p o i l  o u  de l’a lop éc ie .  C e t te  dern i e re  m alad ie  leu r  
v ie n t  p o u r  a v o i r  t r o p  jo u i  , su r - to u t  les m âles qu i 
d e v ie n n e n t  so u rd s  aussi p a r  la m êm e r a iso n ,  ( D e s  indi-» 
v idus  d ’u n  a u t re  o rd re  n ’en  s o n t  pas to u jo u r s  q u it te s  
p o u r  la p e r te  d’un  des sens. )  D e s  reche rches  a n a to 
m iq u es  o n t  fa it d é c o u v r i r  q u ’il s’en g ën d re  so u v e n t  
d an s  leu rs  in te s t in s  des v e rs  so l ita ire s .  V o y e z  a» mot 
V e r  s o l i t a i r e ,  quels s o n t  les m o y e n s  c o n n u s  p o u r  
chasser ce v e r  c o m m e  p o ly p e u x  e t  r o n g e u r , q u i dé» 
c h i re a u s s i  qu e lq u e fo is  les en tra il le s  de l’h o m m e . D a n s  
l’A m é r iq u e  M é r id io n a le , les chiens s o n t  a t taq u és  d’u n e ’ 
espece  de m alad ie  v é n é r ie n n e  q u i ressem ble  à  la  pe tits , 
v é ro le ,  L es h a b i tan s  d u  p a y s  l’ap p e l len t  peste. ,

; ,. : . w . ...... <;<'[
Variétés dans l(s C h i e n s , , 1 ."' .’

C o m m e  de to u s  les  an im au x  d om estiques  le  chier* 
é s t ;çe lu i qu i p a r  -instinct n a tu re l . s ’e s t ;a t ta çh é .d e  p lu s  
p r è s â  l’h o m m e , sa d o m es tic ité  e s t  des p lus  an c ien n es  >  
e t  de m êm e q u e  so n  rfarórel e s t  lé  p lus  su sc ep tib le  
d’im p re s s io n , e t  se m odifie  le  p lus  a isém en t p a r  ljg| 
jpaüsçs m o r a l ç s ,  il  es* àuÿsï to u à  ce lu i d o n t  te
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t i i r é  è s t  la  plus su je t te  au x  varié tés  ", e t  au x  a l té ra -  
r a t io n s  causées p a r  les influences physiques. L e  tem 
p é ra m e n t  , dit M . de Buff'on, les f a c u l t é s , les hab i
tu d e s  du  co rp s  v a r ie n t  p rod ig ieu sem en t dans ces 
an im au x  : la fo rm e  m êm e n’est pas c o n s ta n te .  D a n s  
u n  m êm e p ay s  u n  chien est très-différent d’un  a u t re  
ch'un , e t  l’espece est , p o u r  a insi d i r e , to u t e  diffé
r e n t e  d’elle-m ème dans les différens climnts. D e  l à  
c e t te  c o n f u s io n , ce m élange et ce t te  va r ié té  de ra c e s  
si n o m breu ses  , q u ’o n  ne  p eu t en  faire  r é m u n é ra 
t i o n ;  de là  ce t te  différence si m a rq uée  p o u r  la  g r a n 
d eu r  de la  ta ille  , la figure du c o r p s ,  l’a lo n g e m e n t du  
m u s e a u , la  fo rm e  de la t ê t e , la  lo n g u e u r  e t  la d irec 
t i o n  des oreilles e t  de la q u e u e , la q u a l i t é , la  q u a n 
t i té  du  p o i l  ; en  so r te  qu 'il  ne res te  r ien  de c o m m u n  
à  ces an im aux  que  la c o n fo rm i té  de l’o rg a n isa t io n  
in té r ie u re  , e t  la  facu lté  de p o u v o ir  p ro d u ire  to u s  
ensem ble  ; seule p reuv e  que  m algré ce tte  g rande  diffé
r e n c e  a p p a re n te ,  ils n e  fo n t  q u ’u n e  seu le  e t m êm e 
espece.

U n e  des causes qui a  en c o re  le  plus co n tr ib u é  à 
c e t te  g rande  v a r ié té  e t  à  ce t te  grande  a l té ra t io n  dans 
l ’espece des chiens, c’est que  co m m e ces an im aux  v i 
v e n t  assez p eu  de tem ps , iis p ro d u isen t s o u v e n t ;  
e t  les varié tés  , les a l té ra t io n s  , la  d é g én é ra t io n  s o n t  
devenues  plus s e n s ib le s , pu isque  ces an im aux  s o n t  
p lu s  lo in  de le u r  so u ch e  q u e  ceux  qu i v iv e n t  p lus  
lo n g - te m p s .  D e  p lu s ,  co m m e ils s o n t  p e rp é tu e l lem en t  
so u s  les y eu x  de l’ho m m e , dès que  p a r  u n  hasard  
assez o rd ina ire  à la N a tu re  , il s’est p résen té  q u e lq u e  
v a r ié té  singulière  , o n  a  tâché  de la p e rp é tu e r  , en  
u n is san t  ces an im aux  sem b lab les ;  e t  ce  qu i n ’é t o i t  
d ’ab o rd  q u ’u n e  v a r ié té  , est d evenu  ensu ite  , p o u r  
a ins i dire , u n e  espece co n s tan te .  C ’est ainsi que  ceux  
q u i  fo n t  co m m erce  de ces pe tits  anim atix  p o u r  l’am u 
sem en t des D a m e s , c r é e n t , en  que lque  s o r t e , to u s  
les ^ n s  des especes n o u v e l le s , e t  d é t ru isen t celles 
q u i  11e s o n t  plus à  la m ode . P a r  le  m élange de ces 
a n i m a u x ,  ils co rr ig en t  les fo r m e s ,  v a r ie n t  les c o u 
leu rs  , e t in v e n te n t  p o u r  ainsi dire des especes te lles 
q u e  Varlequin, le mopse, e tc . O n  le  s a i t , car o n  le  
v o i t , q u e  l’h o m m e so igne  e t  dirige a rb i tra irem en t 1^



c o p u la t io n  des chiens ,  a r rê te  le u r  a cc ro issem en t 5 
m u t i le  p lus ieu rs  de leurs  p a r t i e s ,  co m m e  la q u e u e ,  
le s  o re i l l e s ,  e tc .  p ro p a g e  leurs  d if fo rm ité s ,  v a r ie  leur 
n o u r r i tu r e .

A u  m ilieu  de ce t te  va rié té  p ro d ig ieuse  de chiens ,' 
c o m m e n t  r e c o n n o i t r e  le  m od e le  o r ig in a i r e , le prem ier 
t y p e , o u  du  m o in s  celu i qu i s’en  éca r te  le  m oins ? 
C o m m e  la  N a tu re  ,  d it M . de Buffon ,  n e  m anque 
jam ais  de rep ren d re  ses d ro i ts  lo r sq u ’on  la laisse agir 
e n  l iber té  , e t  q u ’elle te n d  to u jo u r s  , p o u r  se réhabi
l i te r  ,  à  d é tru ire  le p ro d u i t  d ’u n  a r t  qu i la  c o n t r a in t ,  
o n  p eu t  , d’ap rès  le  r a p p o r t  des V o y a g e u r s ,  juger 
au q u e l  de n o s  chiens ressem ble  le p lus Je chien sauvage 
o u  le chien domestique, qu i ,  a b a n d o n n é  dans l’A m é
r iq u e  aux  m ains de la N a t u r e , s’est le p lus  ra p p ro c h é  
d e  sa fo rm e  prim itive . Les V o y a g e u rs  n o u s  a p p re n n e n t  
q u e  ces chiens sauvages s o n t  trè s- la id s  , q u ’ils o n t  le 
m u seau  e ff i lé , les oreilles d ro i te s  , la qu eu e  lo n g u e , 
le. p o i l  lo n g  e t  r u d e , ce  qu i les fait ressem bler le plus 
à  ce  q u e  n o u s  n o m m o n s  chien de Berger,  qu i p a ro î t  
ê t re  le  Canis Laconicus à 'jiristo te. C es  chiens , n a tu 
re l lem en t sauvages , o u  qu i le s o n t  devenus  , so n t  
m a ig re s ,  légers ; en  A m ériq u e  ils se rassem blen t par 
t r o u p e s  p o u r  faire la  gue rre  aux  an im au x  r é p u té s , dans 
c e t te  v a s te  c o n t r é e ,  des tig res  e t  des l i o n s :  ( c e  s o n t  
des Couguars e t  des Pumas ) .  O n  est ob ligé  de les p o u r 
su iv re  c o m m e  les bêtes fé roces  ; mais lo r sq u ’o n  les 
p re n d  je u n e s ,  o n  les ap p r iv o ise  le plus a isém en t du  
m o n d e , ils o u b lien t leurs  m œ u rs  fé roces  p o u r  de 
v e n i r  am is de l’h om m e.

M . de B u ffo n ,  d o n t  les idées s o n t  si p le ines de  
g é n i e , p ré su m an t d o n c , d’ap rès  ces O b se rv a t io n s  , que. 
le  chien de Berger qu ’o n  appelle  c o m m u n é m e n t en  
F r a n c e , chien de B r ie , e s t celui de to u s  qu i a p p ro c h e  
le  p lus  de  la race  p rim itive  ;  rem a rq u a n t  de p lus que  
ce  ch ien ,  m a lg ré  sa la ideur e t  so n  a ir  tr is te  e t  s a u v a g e , 
a  u n  ca rac te re  décidé auque l l’éd u ca t io n  n ’a pas de  
ç a r t  ; q u 'i l  est le  seul qu i n a is s e ,  p o u r  ainsi d i r e ,  t o u t  
e levé  , e t  q u e  guidé par le  seul n a t u r e l , il s’a t ta ch e  
d e  lui-m êm e à la garde des tro u p e a u x  avec  u n e  in te l 
l igence  adm irable  e t  n o n  co m m u n iq u é e  ; q ue  ses ta len s  
f o n t  l’é to n n e m e n t  e t  le  re p o s  de so n  m a i t r e ,  tand is



q u ’il fau t au c o n tra ire  beau co u p  de tem ps e t  de peines 
p o u r  in s tru ire  les au tres  chiens. O n  se con firm era  , d it 
M . de B uffon, dans l’o p in io n  que  ce chien , e t  n o n  pas 
le  lo u p  , est le  vrai chien de la Nature , celui q u ’elle  
n o u s  a d o n n é  p o u r  la  plus g rande u t i l i té ,  celui qu i 
a  le  p lus de ra p p o r t  avec l 'o rd re  généra l des ê tre s  
v ivans  qu i o n t  m u tue llem en t beso in  les uns  des a u t r e s , 
celui enfin qu’o n  do ir  regarder com m e la  so u ch e  e t  le 
m ode lé  de l’espece en tiere .

D ’après  ces ré f le x io n s , M. de B u ffo n , p o u r  d o n n e r  
u n e  idée plus n e t te  de l’o rd re  des Chiens , de leur dégé
n é ra t io n  dans les différens clim ats , e t du m élange de 
leurs  r a c e s , a  dressé u n e  tab le  , o u  si l’o n  v e u t , u n e  
espece d’a rb re  g én éa lo g iq u e ,  o ù  l’o n  p eu t v o i r  d’u n  
c o u p  d’œ il to u te s  ces varié tés . C e tte  tab le  est o r ien tée  
com m e les cartes de géograph ie  : e t  il a  s u iv i , a u ta n t  
q u ’il a  é té  possib le  , la p o s i t io n  respective  des clim ats. 
L e  chien de Berger est la  so u ch e  de l’a rb re . C e chien ,  
t r a n sp o r té  dans les c lim ats r ig o u reu x  du N o r d ,  s’es t 
en laid i e t  rape tis sé  chez les L a p o n s  ; il p a ro î t  s’être  
m a in te n u  e t  même p e rfec t io n n é  en  I s la n d e , en R u s s ie , 
en  S ib é r ie , d o n t  le c lim at est m o in s  rigou reux . Les 
chiens de T a r ta r ie  ,  d’A lb a n ie ,  du  N o rd  de la G re c e ,  
du  D a n e m a r c k , de l’Ir lan de  , s o n t  les plus g r a n d s , les 
p lus  fo r ts  e t  les plus puissans de to u s  les chiens; o n  
les appelle  chiens d’Irlande. D a n s  quelques p ay s  o n  
se ser t de ces chiens p o u r  t i re r  des fardeaux su r  u n  
tra în eau  o u  su r  u n e  pe t i te  c h a r r e t t e , o n  les a t te l le  
co m m e des chevaux  , il en  fau t hu it o u  en v iro n  p o u r  
tr a în e r  ce  que  t r a în e ro i t  u n  cheval. C o m m e  ces chiens 
s o n t  f o r t  ra res  en  F ra n c e ,  je  n’en ai jam ais v u  qu ’u n  ,  
d it M. de Buffon , qu i m e p a ru t  a v o ir  t o u t  assis , c inq  
pieds de h a u t e u r , e t ressem bler p o u r  la fo rm e  a u  
chien que  n o u s  a p p e lo n s  grand D anois ;  mais il en  
différoit beau co u p  p a r  l’é n o rm ité  de sa ta ille  , il é to i t  
t o u t  b l a n c , e t  d’u n  na tu re l  dou x  et tranquille . C es 
changem ens so n t  a rr ivés  p a r  la  seule influence des 
clim ats , q u i n’a pas p ro d u i t  u n e  grande a l té ra t io n  
dans la f o r m e , car to u s  ces chiens o n t  le po il  épais 
e t  lon g  , l’a ir  sauvage : ils n ’a b o ie n t  p o in t  f réquem 
m e n t ; q u o iq u e  dans le m êm e c l im a t , il p e u t  a rr iver 
quelquefo is  des varié tés  singulières dans l’o rgan isa t ion .



L tib n it{  d it  a v o i r  v u  u n  chien de  p a y s a n , qu i r é p é to i t  
p a r  é c h o  différens m o ts  q u e  s o n  m a ître  p ro n o n ç o i t .  
ConsulteI ce q u e  M . de Fontenelle a  é c r i t  à  ce su je t ,  
e n  1715 , dans l'H istoire de V A c  ad. R o y, des Sciences.

L e  m êm e chien de Berger t r a n s p o r té  dans des climats 
t e m p é r é s , e t  chez des peuples  e n t iè re m e n t  po licés  , 
c o m m e  en A n g le te rre  , en  F ra n c e  , en  A llem agne  , 
a u ra  perdu  so n  a ir  sauvage , ses o reilles d r o i t e s , son  
p o i l  r u d e , épais e t l o n g , e t  sera  d evenu  dogue , chien 
courant e t  mâtin. L e  chien courant, le  braque o u  chien 
couchant,  e t  le b a sse t , ne  fo n t  q u ’une  seule e t  même 
r a c e  de chiens ; ca r  o n  a  re m a rq u é  que  clans u n e  môme 
p o r t é e  il se  t r o u v e  assez so u v e n t  des chiens courans, 
des  braques e t  des bassets , q u o iq u e  la lice n ’a it  été 
c o u v e r te  q u e  par l’un de ces t r o is  chiens. Le chien 
courant t r a n s p o r té  en E spagne  e t  en B arbarie  , s’y  est 
c o u v e r t , a insi q u e  to u s  les an im au x  de ces p ay s  , 
d ’u n  p o il  l o n g ,  tin e t  so y e u x .

L e  m âtin  t r a n s p o r té  au  N o rd  , es t dev en u  grand  
"D anois , e t  t r a n s p o r té  au  M idi , est d evenu  lévrier ; 
c a r  le  grand D anois  n ’es t q u ’un  m âtin  p lus fo u rn i  , 
p lu s  é toffé  ; le  lévrier , u n  m âtin  p lus  e ff i le , plus d é l i é , 
e t  to u s  deux  plus so ig n és .

L e dogue t r a n s p o r té  d’A n g le te r re  en  D a n e m a r c k , est 
d ev en u  petit D anois ; e t  ce  m êm e petit D anois  , qu i est 
a m u s a n t  , facile à  in s tru i re  e t  à  d r e s s e r , t r a n s p o r té  
dans  des clim ats excess ivem en t c h a u d s , te ls q u e  la  
G u in é e  , au  b o u t  de t ro is  o u  q u a tre  ans y  a  d égénéré  
a u  p o in t  de perdre  la  v o ix  , de ne  p o in t  a b o y e r  , 
d e  n e  faire  qile h u rle r  t r i s t e m e n t , de p e rd re  t o u t  à  
f a i t  le  p o i l ,  e t  d’ê t re  aussi désagréab le  à la  v u e  q u ’au  
to u c h e r .  C ’est ce  chien d o n t  la  ra c e  a é té  t r a n s p o r té e  
e n  T u r q u i e , o ù  o n  la  m ultip lie  ; ce qu i l’a  fa it  n o m 
m e r  im p ro p re m e n t  chien Turc ; e t  le  chien Turc p a ro î t  
a v o i r  p e r d u ,  avec  so n  p o i l , u n e  p a r t ie  de so n  ins 
t in c t  ; il est f o i b l e , t im id e , e t  to u jo u r s  t r e m b lo ta n t  • 
de  fro id .

C ’est avec M . de Buffon qu ’il fau t  su iv re  en  dé ta il  
to u te s  ces v arié tés  o cca s io n n ée s  p a r  les c l im a ts , l ’a b r i ,  
la  n o u r r i t u r e , l’éd u ca t io n  ; e t  v o i r  la  d o u b le  o r ig in e  
des races métisses o u  m étives,  c’e s t - à - d i r e , p ro d u i te s  du  -' 
m élange de ces p rem ieres  v arié tés  o c c a s io n n é e s  par,



l ’influence des clim ats. E n  e f f e t , des chiens s o n t  des 
métis s im p le s , e t  v ie n n e n t  du m élange de deux races  
p u res  ; d’au tres  chiens s o n t  doublts-mctis e t  v ie n n e n t  
d u  m élange d’u n e  ra c e  p u r e , e t  d’une  race  déjà mêlée ;  
il y  en  a de triples-m itis , p a rce  qu ’ils p ro v ie n n e n t  
d u  m élange de deux races déjà  mêlées to u te s  deux. 
A v e c  quel plaisir n e  v o i t - o n  pas aussi dans so n  o u 
v rag e  , les g ravures  des varié tés  des chiens les p lus  
rem arquab les  !

D ivisio n  des C h i e n s .

C eu x  qui é leven t des chiens p o u r  en  faire  co m 
m e rce  , les d iv isent en t ro is  classes ; la  p rem iere  
c o n t ie n t  les chiens à poil ras ; la s e c o n d e , les chiens 
à  p o il long ; e t  la de rn ie re  classe , les chiens qui n’ont 
pas de poil. I l  n ’y  a  dans ce t te  classe que  le  chien 
Turc ; c e t te  race  en s’a c c o u p la n t  avec  les chiens à  
p o i l ,  d o n n e  des chiens Turcs m étis, qu i o n t  que lques 
pe t i te s  bouffettes de 1 po ils  en  différentes parties  du  
co rp s .

Les chiens à po il ras s o n t  : le dogue d.’ Angleterre o u  
le  bouledogue ; c’est le plus h a r d i , le p lus  ne rv eu x  e t  
le  plus v ig o u reu x  de to u s  les chiens. V ie n n e n t  en su i te  
le  tfogKi/zd’A lle m a g n e , so r te  de bouledogue de la  m o y e n n e  
espece  , e t  le petit doguin qu i n ’est pas  plus g ro s  que  
le  po ing .

L e  grand D anois , race  de chiens t r è s -g ra n d e , très-  
be lle  e t  trè s - re c h e rc h é e  , p a rce  q u ’o n  les em p lo ie  
fas tueusem en t e t  très-ab us ivem en t p lu tô t  à  p récéder 
q u ’à su iv re  les ch evaux  et les équipages ; o n  l’appelle  
p o u r  cela D anois de carrosse. C es  chiens q u i je t te n t  
so u v e n t  à te r re  , dans la  b o u e , e t  b lessen t les p e r 
so n n e s  à p ie d , té m o in  le.-célebre Jean-Jacques Rousseau. 
e t  m ille au tre s  , s o n t  d é f ia  hau teu r  du  d o g u e  d’A n 
g le te rre  , m ais ils o n t  le  m useau  plus effilé ; ils s o n t  
o rd in a irem en t de co u leu r  v e n tre  de b iche  ; il s’en  
t r o u v e  aussi de pom m elés e t  de n o ir s  m a rq ués  de fe u .  
I ls  sem blen t ré u n ir  la  légére té  du  lév rie r  à  la f o r c e  dit 
dog ue . O n  leu r  c o u p e  les o r e i l l e s , ainsi q u ’au x  D anois  
de la petite espece, p o u r  leu r  ren d re  la  tê te  p lus  belle . 
E n  généra l o n  ô te  les o reilles à to u s  les chiens 4



poil ras , excep té  les chiens de chasse. H arlequin , le 
roqua  ,  l'A rto is  , s o n t  des v arié tés  du  chien Danois

Le grand lévrier à poil ras , e t q u i , m êlé à l'épagneul 
d e  la g rande  espece , d o n n e  le lévrier à po il long ; 
ces lévriers n ’o n t  p o in t  de nez , mais ils o n t  l’oeil 
ex ce l len t ; ils la n cen t les lievres , e t  les a t t ra p e n t  à  la 
cou rse .  Les g rands lévriers v ie n n e n t  du L e v a n t  ; ils 
s o n t  p resque  aussi g rands q u e  le g rand  D a n o is .  Le 
lévrier de moyenne espece est du m êm e u s a g e , il v ien t 
d ’Ita lie  ; mais celu i de la pe t i te  e s p e c e , qu i est un 
lévrier d 'Ita lie  t r a n s p o r té  en A n g le te rre  ,  en  u n  m ot 
d ev en u  levron , est t r è s - r a re  , trè s-ch e r  , e t  o n  ne le 
re ch e rch e  q u e  p o u r  sa figure é lé g a n te , car il n’a pas 
m êm e l’in s tin c t  de s’a t ta ch e r  à so n  m a ître . O n  dit 
q u e  l’o n  v o i t  en E spagne  des lévriers qu i o n t  un  nez 
exce llen t , so i t  q u e  ce so i t  la  différence du  climat 
qu i leu r  d o n n e  ce t te  q u a l i t é , so i t  qu’ils v ie n n e n t  des 
chiens d o n t  o n  a  m élangé les races ; car il est vrai 
q u e  ces lévriers ne s o n t  pas  d ’u n e  fo rm e  aussi é légante  
q u e  les nô tre s .  Le lévrier métis , o u  lévrier à po il de 
loup , v ien t du lévrier e t  du m âtin. I l  a  le  m useau 
m o in s  effilé q u e  le franc lévrier, qu i es t trè s - ra re  en 
F ra n c e .  Foyeç maintenant l’article LÉVRIER.

L a  su p é r io r i té  de la finesse de l’o d o ra t  dans les chiens 
dépend  de la g rand eu r de la m em b ran e  o lfac to i re  , e t 
de  l’exe rc ice  co n t in u e l  q u e  ces an im aux  fo n t  de cet 
o rgane .

O n  d it q u ’o n  se se r t  dans ce r ta in s  p ay s  de chiens 
p o u r  d éc o u v r i r  les truffes; o n  fou ille  avec  cert i tude  
dans l’e n d ro i t  o ù  l’o n  v o i t  que  le chien g ra t te  la te r re  
en  a b o y a n t  un  peu .

L e  braque o u  chien couchant a  les o re illes  lo n g u e s ,  
p e n d a n te s , l’o d o ra t  excellen t ; il q u ê te  d ev an t le C has 
s e u r  , il v o i t  le g ib ier de l’o d o ra t  ; s’il le  s u r p r e n d , 
il se t ie n t  en a r r ê t ,  e t  an no ifce  au  C h asseu r  l’e n d ro i t  
où  es t l’a n im a l , e t m êm e so n  a t t i tu d e  désigne l’espece  
d’an im al. L e  braque de B engale  ne  différé du braque 
co m m u n  q u e  pa r  sa ro b e  qu i est m o uch e tée .

Les chiens courans s o n t  o rd in a irem en t b lancs  , e t  
o n t  des ta ch es  n o ire s  o u  fauves su r u n  fond  b lan c  ; 
de plus ils s o n t  su sc e p t ib le s , en  qualité  de chiens de 
c h a sse , de p e rfec tio n s  e t  de défau ts  dans la  fo rm e  du



c o r p s , qu i so n t  p resque  en  aussi g rand  n o m b re  que  
ceux  dçs chevaux  de m anège ; car l’a r t  de la  chasse 
est au ss i 'é ten d u  q ue  celui du  m anège. O n  em plo ie  d i 
verses  m aniérés  p o u r  é lever ces chiens p o u r  la  chasse 
d u  c e r f , du  c h e v re u i l , o u  p o u r  celle de la  plaine.

L e  limier est plus fo r t  que  le braque ; il a  la  tè te  
p lus  g r o s s e , e t  la queue  c o u r te  ; c’est le chien f a v o r i  
d u  V e n e u r ,  c’est so n  m eilleur a m i ,  so n  p rem ier c o n 
fident ; c’est u n  grand chien m uet, c’e s t -à -d i re  qu i 
n ’ab o ie  pas , e t  qu i ser t à quê te r  e t  à  d é to u rn e r  le  
c e r f  en  grand silence. I l  se r t aussi à  la chasse du san 
g lier e t  de to u te  espece de grosses  b ê t e s , su r- to u t p o u r  
le s  lan ce r  h o rs  de leu r  f o r t , o u  p o u r  achever  de les 
t u e r , lo rsq u ’é ta n t  f o r c é e s , ellas se dé fenden t t r o p  b ien  
c o n t r e  les chiens de meute.

L es bassets s o n t  bas su r  pa t tes  ; ceux à jambes torses

Jie u v en t ê tre  regardés co m m e  des rachitiques, d o n t  
’espece s’est p erpé tuée . C es chiens à çs déformés v ien 

n e n t  de F landres  ; ils s o n t  b o n s  p o u r  la  chasse des 
an im au x  qu i s’e n t e r r e n t , te ls  q ue  les b la ireaux  , les 
ren a rd s  e t  au tres  ; ils d o n n e n t  de la v o ix  et q u ê te n t  
b ien . C es  chiens o n t  les pa ttes  co ncav es  en d e d a n s , 
ce  q u i le u r  d o n n e  un  g rand  avan tage  p o u r  fou ille r  dans 
la  te r re  : o n  les n o m m e  aussi chiens de terre.

L es chiens à poil long s o n t  les épagneuls de la  g rande  
e t  de la  p e t i te  espece. Ils  o n t  le p o i l  lisse , de  
m o y e n n e  lo n g u e u r  ; ils s o n t  d’a u ta n t  plus e s t im é s , 
q u e  les po ils  des oreilles e t  de la queue  s o n t  lo n g s  
e t  so y e u x .  L e  grand épagneul a  la  tê te  m arquée  sym é
t r iq u e m e n t ,  c’e s t - à - d i r e ,  que  le m useau et le m ilieu 
du  f r o n t  s o n t  b la n c s , e t  le res te  de la tê te  d’u n e  au tre  
co u leu r .  Le petit épagneul est de to u s  les chiens celui q u i  
a  la plus belle tê te  ; il a  les y e u x  g ro s  e t  à  fleur 
de t ê t e , e t  la c rav a te  est aussi garn ie  de so ies b lan 
ches , q u e  l’est la c u lo t te  du grand épagneul. Il e s t  
fidelle e t  caressan t. Les épagneuls n o i ts  e t b lancs s o n t  
o rd in a irem en t m arqués de feu sur les yeu x . Les épa
gneuls chassen t très  -  b ien , ils d o n n e n t  de la v o ix  , 
f o rc e n t  les lapins dans les broussa il les  , e t  chassen t 
le  nez bas. 'L'épagneul noir o u  gredin est to u t  n o i r :  o n  
appelle  pyrames les gredins qu i o n t  les s o u r c i l s , le  m u 
seau e t  les qu a tre  p a t t e s , m arqués  de feu,



L e bur go s e s t issu de l'épagneul e t  du bdisit
Le bichon o u  chien de M alihe  e s t u n e  espece de ch'ufi 

t r è s - p e t i t , qu i é to i t  au tre fo is  à la m o de . IL é to i t  si 
p e t i t ,  q u e  les D am es  le m e t to ie n t  dans le u r  m a n ch on  ; 
t o u t  s o n  c o r p s , e t  s u r - to u t  sa t ê t e , é to i t  re c o u v e r t  
de  g randes  so ies  lisses e t  p end an tes .  O n  s’en est dé
g o û té  , a p p a rem m en t p a rce  q u e  ces a n im a u x  à poils 
e x t rê m e m e n t lo n g s ,  s o n t  to u jo u r s  m a l-p ro p res .  Ils  so n t  
d ev en u s  si ra re s  qu’o n  n’en v o i t  plus. C e lu i qui est 
g ra v é  dans l'H isto ire  Naturelle de  M . de B u ffo n , l’a 
é t é  d’ap rès  les m in ia tu res  d’H is to ire  N a tu re l le  qui son t 
à  la  B ib l io th èq u e  du  Roi", a ins i que  le  chien - lion , 
q u i  n e  différé d u  p rem ie r  q u e  p arce  q u é  la  p a r t ie  pos
té r ie u re  du  co rp s  es t "garnie de  po ils  p lus  c o u r t s ,  et 
q u e  sa q u eu e  fo rm e  u n  beau  p a n a c h e , ce  qu i d o n n o it  
à  c e t  an im al u n e  p e t i te  ressem blance  av ec  le  l ion . Le 
chien-lion est issu de l'épagneul e t  du p e t i t  D anois  , au 
l ie u  q u e  le bichpn o u  chien de M alt he v ie n t  du  petit 
épagneul e t  du p e t i t  barbet.

Ô n  d it q u e  le m o y e n  de c o n se rv e r  dans le u r  é ta t 
de  pe tite sse  ces an im aux  de races  si m ig n o n n e s , est de 
le u r  f r o t t e r  , lo r sq u ’ils s o n t  e n c o re  j e u n e s , l’épine 
du  d o s  avec  de l’esp r it  de v in  , o u  q u e lq u e  huile 
essen tie lle  â c re  , e t  de n e  les n o u r r i r  q u e  t r è s - s o b re 
m e n t .

L e  chien-loup e s t r e c o u v e r t  d’un  p o il  lo n g  , d o u x , ’ 
so y e u x  ; le chien de Sibérie n ’en  différé q u e  p a rce  que  
la  tê te  de ce dern ie r  est garn ie  d ’aussi lo n g s  po ils  que  
le  re s te  du  c o rp s .

L e  chien de Calabre e s t issu du  g rand  D anois  e t  du 
g ran d  épagneul : c’es t u n  beau  chien à  lo n g s  po ils  
to u f f u s , e t  plus g ran d  p a r  la ta ille  q u e  les p lus g ro s  
m âtins.

Les barbets de la grande espece s o n t  re conn o issab les  
à  leurs  po ils  longs  , c o to n n e u x  e t  frisés ; ils v o n t  t r è s -  
b ien  à l 'eau  , e t s o n t  excellens p o u r  la chasse  des 
o iseau x  aq u a t iq u es  ; ils s o n t  o rd in a irem en t  très-aisés 
à dresser : o n  leur c o u p e  le  b o u t  de la  q u e u e , e t  o n  
le s  to n d  sy m é tr iq u e m e n t  p o u r  les ren d re  p lus  beau x  
e t  p lus  p ro p re s .  L e  barbet de la p e t i te  espece n e  v a  
p o in t  à  l’e au  , e t  o n  ne  le d resse pas. I l  est issu du 
p e t i t  épagneul e t  d u  barbet. O n  d it q u ’en  généra l les



ia th tts  so  rit les plus a t tachés  de to u s  les chiens : o n  a  
des  exem ples su rp ren an s  de leu r  fidélité e t  de leu r  
in s t in c t .

Le bouffe e s t issu du  g rand  épagneul e t  du barbet. 
I l  est de la ta ilie  des plus grands barbets, e t  a  le p o il  
l o n g ,  fin e t  frisé.

Il y  a  des chiens q u i n ’o n t  le p o i l  ni ras  n i  l o n g ;  
c e  s o n t  les chiens qu ’o n  appelle  dogues de forte ra.ee„ 
o u  n o s  chiens de Boucher, lis  so n t  issus du  dogue e t  
du  mâtin. Ils s o n t  b eau co u p  plus g ro s  q u e  le  dogue 
d ’A n g le te r re , e t  t ien n en t  plus du dogue q u e  du mâtin . 
C e  s o n t  l à ,  ainsi que  les dogues d Angleterre appelés 
bouledogues , les a th le tes  du  co m b a t  du tau reau . £ a  
e f f e t , la race  des bouledogues d o n n e  les plus hardis -et 
les plus v ig ou reux  de to u s  les chiens ; ils o n t  le m asque  
n o i r  j jo u îH u , r i d é ,  e t la  tê te  g rosse . Le doguin e s t  
issu du dogue d ’A ng le te rre  e t  du p e t i t  D anois. O a .  
co m p ren d  p a rm i les dogues,  Yalan d o n t  o n  d is tingue 
t ro is  so r te s  : i . °  L ’alun gentil qu i tire  su r  le lévrier.
a .°  U alan  de boucherie d o n t  les B o u ch ers  se Servern 
p o u r  co n d u ire  leurs bœ ufs. 3.° E t  Y alan vautre , q u i  
e s t  u n e  race  de m â tin s , p ro p re  à  la chasse de l’ou rs  e t  
d u  sanglier.

Le dogue d’A ng le te rre  ,  celu i de fo r te  race  e t  le  
doguin , o n t  le  nez si c o u r t  qu ’ils o n t  p eu  d’o d o ra t .

L e  roquet est issu du doguin e t  du  p e t i t  D anois.
O n  n o m m e  chien des rues , ceux qui . ressem blen t à 

to u s  les chiens en g é n é ra l , sans ressem bler à aucun  en  
part icu l ie r  , p arce  qu’ils p ro v ie n n e n t  du m élange d e  
races déjà p lus ieurs  fo is  mêlées ; te l est en c o re  le chien 
d ’A rto is  , issois o u  q u a tre-v ing t, q u i v ien t du doguin 
e t  du  roquet.

L o rq u ’o n  fit la  d éco u v e r te  du P é ro u  e t  du M e x iq u e ,  
o n  y  t r o u v a  u n e  espece de chien d o m e s t iq u e , no m m é 
alco. C e t an im al a  les m œ urs  d o u c e s , le sen t im en t T 
l’a ffec tion , la  fidélité du chien d’E u ro p e ,  e t  le  m êm e 
a t ta ch em en t p o u r  so n  maître. O n  en  d is tingue m êm e 
deux et t ro is  especes : l’u n e , des chiens f a v o r i» , chéris  
des D am es  P éruv iennes  ; ils so n t  d’une  d ifform ité sin
gu lière  , e t  c epend an t agréable. L eu r dos est v o û té  e t  
tin  peu  bossu . O n  d iro it  q u e  leu r  tê te  so r t  immédia
tem en t de leurs  épaules ,  ta n t  le u r  co u  es t co u r t .



I ls  s o n t  de la  g ran deu r des pe t i ts  chiens de M althe  ; 
ils  s o n t  ta che tés  de j a u n e , de b lanc e t  de n o ir .  T o u 
jo u r s  b ien  n o u r r is  , b ien  peignés , b ien  so ignés , ils 
s o n t  gras , p o te lé s  : o n  les n o m m e  michuacanens , 
d u  n o m  de le u r  pays . C eu x  d’u n  a u tre  e s p e c e , des
t in é s  à  la  c h a s s e , ressem blen t assez à  n o s  petits  chiens ; 
m a is  ils s o n t  m a ig re s , o n t  u n  a ir  tr is te  e t  sauvage : 
o n  les n o m m e  techichi. Les A m érica in s  en  m angent 
la  chair. S u iv an t le P e re  Charlevoix , ces an im au x  furent 
d ’une  g rande  re sso u rce  dans les p rem ieres  fam ines que 
le s  E spagno ls  e s su y e re n t  en  ce t te  c o n t ré e  du M onde. 
E n f i n , ceux  de la  t ro is ièm e  espece  , e t  q u ’o n  appelle 
xo lo i^ tcu in tli, s o n t  les plus g rands de ces chiens Amé
r ica in s .  S o u v e n t  il a  plus de t ro is  coudées  de lo n g u e u r ;  
e t  ce qu i lu i  es t p a r t i c u l i e r , c’est q u 'i l  est to u t  nu 
e t  sans po il  ; sa peau  est d o u c e , u n ie  e t  m arquée  de 
ta ch es  ja u n es  e t  b leues. M . de Buffon p ense  que  cette 
espece  de chiens nus du M e x i q u e , a  é té  tran spo rtée  
e n  A m é r iq u e , e t  q u ’elle v ie n t  des p ay s  des Indes et 
des  p ay s  les plus chauds de l’an c ien  C o n tin e n t .  Le 
n o m  d’alco é to i t  d o n n é  aux  michuacanens e t  aux  techi
chi s ; e t  il p e u t  se fa ire  q u e  ces an im au x  , quo ique 
de race  en  ap p a ren ce  très-d ifférente  de celle  de tous 
n o s  chiens , s o ie n t  c ependan t issus de la  m êm e souche. 
L es  chiens de L a p o n i e , de S ib é r ie , d’Is lande , etc. 
o n t  p u  passer c o m m e  les r e n a r d s , les l o u p s , d’un 
C o n t in e n t  à  l’a u t r e , e t  se d é n a tu re r  en su ite  com m e 
les au tre s  ch iens, p a r  le c lim at e t  la  dom estic ité . 
L 'ideo à  c o u  c o u r t  se r a p p ro c h e  dtî chien d’Islande ; 
e t  le  techichi p a ro i t  ê tre  le chien crabier de la  G u ia n e , 
a in s i  n o m m é  , p a rce  qu ’il se n o u r r i t  p rinc ipa lem en t 
d e  crabes . V oyei C h i e n  C r a b e  ; Voye^ aussi les arti
cles C h i e n  d e  b o i s  et A i r a  , quadrupèdes q u e  M . de 
la Borde M édec in  , p ré ten d  a p p a r te n ir  au  gen re  du 
Renard.

D e s  V o y a g e u rs  o n t  e n c o re  pa rlé  de qu e lq ues  au tres 
s o r te s  de chiens , te ls  que  ceux  de la C ô te  d’O r ,  du 
R o y a u m e  d’I s s ig n y , des chiens jaunes de  la  C h in e  , du 
chien marron , an im al q u i , se lo n  le P e re  le Comte , na ît  
aux  In d e s ,  e t  t i e n t  éga lem en t du chien, du  loup e t  du 
renard. N o u s  n ’en  c i te ro n s  p as  d avan tage  ; ceux qui

v o u d ro n t



"vo ud ron t en  ê t re  in s tru i ts  , p o u r r o n t  coftstilter là  
Kynographie de P a u lin , o u v rag e  assez é tendu .

Les A ng lo is  o n t  su  faire  u n e  b ran ch e  d’e x p o r ta t io n  
d e  leurs  chiens de  ch a sse ,  doués  d ’un  o d o ra t  t r è s - f in , 
e t  no m m és  p a r  les C hasseurs  chiens de race royale;  
ils f o n t  aussi co m m erce  de  leurs  dogues, q u ’ils f o n t  
c o m b a t t r e  les uns  c o n t re  les a u t r e s , p o u r  leu r  d o n n e r  
.plus de n e r f  e t  de courage .

Les chiens t ran sp o r té s  dans les c lim ats  c h a u d s , y

Jie rdent le u r  a rd e u r ,  le u r  co u rag e  ,  le u r  sagacité e t  
eu rs  au tre s  ta lens natu re ls . M . de Buffon c i te  dans 

s o n  H istoire des O iseaux , à  l’a r t ic le  des pouies e t coqs 
d e  V irg in ie  dép o u rv u s  de c r o u p i o n , u n e  race  de  
chiens p rivés de queue  ; m a i s , co m m e si la ' N a tu re  
n e  v o u lo i t  jam ais rien  faire d’ab so lu m en t inu tile  , dans 
le s  m êm es p ay s  où les chiens n e  p e u v e n t  plus se rv ir  
au x  usages auxq uels  n o u s  les e m p lo y o n s  i c i , o n  les 
r e c h e rc h e  p o u r  la tab le  ; o n  les co n d u i t  au  m a rch é  
p a r  t ro u p e a u x  co m m e  les m o u to n s  , e t  i l s 1 s’y  v e n 
d e n t  plus chers q u e  ces a n im a u x , e t  m êm e q u e  t o u t  
a u t r e  gibier. Le N eg re  n e  t r o u v e  pas de m ets p lus  
délic ieux qu’u n  chien rô ti .  Les Sauvages du C an ad a  , 
q u i  hab iten t u n  c lim at f r o i d , o n t  le m êm e g o û t  q u e  
le s  N egres p o u r  la  chair du chien. C e  g o û t  dépend -il  
de  l’h o m m e  o u  du  ch an g em en t de qualité  qu i a r r iv e  
à  la cha ir  de ces an im au x  dans les c lim ats  trè s -ch au d s  
o u  trè s - f ro id s  ? C e - q u ’il y  a  de c e r t a in , c’est q u e  
d ans  n o s  clim ats tem pérés la  cha ir  du  chien e s t des 
p lu s  m auvaises à  m anger. L e  Pere  S a b a rd , dans s o n  
v o y a g e  au  pays  des H u r o n s , en  m a n g e a , e t n ’en  e u t  
p a s  g o û té  deux f o i s , q u ’il en' t r o u v a  la  chair b o n n e  
e t  d’u n  g o û t  u n  peu  a p p ro c h a n t  de celle du p o rc .  Les 
P é ru v ien s  m a n g en t la cha ir  de l’alco d o n t  il e s t fait 
m e n tio n  ci-dessus. - 1

; O n  em p lo ie  les p eaux  de chiens d o n t  les po ils  sortt 
l o n g s , fins e t  b e a u x , p o u r  d iverses f o u r r u r e s , p r in c i 
p a lem en t p o u r  des m a n c h o n s .  P o u r  d o n n e r  plus de 
re l ie f  à  ces fo u rru res , ,  o n  le u r  fa it im ite r  , a u  m o y e n  
de  différentes p r é p a r a t io n s , les m o u ch es  o u  les taches  
de  la  peau  du tigre e t  de la  panthère.

Les peaux  de chiens passées en  m égie , se rv e n t  aussi 
à  fa ire  des gan ts  p o u r  les D am es .  D e p u is  quelque* 
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années on  en fait usage poiir dissiper les cón tractid tS  
des mains , po u r  adoucir la peau de ce tte  partie , e t 
p o u r  en soulager les dém angeaisons. O n  se sert encore 
de bas de peau de chien dans les mêmes vues , e t dans 
celles de fortifier les jambes e t d’en préveni# l’enflure., 
l ’engorgem ent et les varices. O n  apprête aussi en gras 
des peaux de ch ien , d o n t on  fait des pieces d’e s to m a c„ 
que les D am es appliquent sur leur po itrine pendant 
la n u i t , po u r  se rendre cette pdrtie de la peau douce 
au  to u c h e r , com m e élastique.

C h ie n  des B ois  ou C h ie n  r a t o n . N om  donné 
à deux quadrupèdes de la Guiane.

Le premier n ’est pas rare à C a y e n n e , et ressembla 
u n  peu au  ck itn  crabier, mais il est moins épais et 
plus alongé ; il a le poil plüs r o u x ,  n ’a que quatre 
doigts à chaque patte  ;  les oreilles so n t droites ; la

3ueue p late et env ironnée de six anneaux noirs ,  
o n t  les intervalles so n t d ’un  fauve grisâtre ; elle est 

beaucoup plus mince e t plus courte  que celle du 
vrai raton. Il chasse les biches , a g o u ty s , etc. qu’iï

[»rend-; il m arche en  tro u p e  de six à s e p t r  m on te  sur 
es a r b r e s , en mange les graines ou  fruits , fait ses 

petits au nom bre  de deux ou  tro is  dans des creux 
d’arbres ; il m ange aussi des crabes, même des ananas 
des poules.

L ’au tre  espece de chien des Bois est plus petite ou 
m o itié  m oins grande que la précédente. Son  poil est 
n o ir  e t long  , la tê te fo r t  grosse , le museau alongé;, 
o n  le tro u v e  com m uném ent vers O y a p o k o  , dans les 
grands bois .ils chassent par. troupes e t co u ren t 
le petit g ib ie r ,  même les a g o u ty s ,  a c o u c h is , paks y 
ta to u s  , qu’ils poursu ivent dans l’eau et dans les trous ; 
ils fon t c inq à six petits dans des bauges qu’ils creu
sent en terre.
•  M . de h  B o rd e ,  de qui je tiens ce tte  descrip tion^

. m’a dit que les Indiens en clevent dans leur c a rb e ts ,  
parce qu’ils so n t bons po u r  la chasse r e t qu’ils s’ac 
couplen t avec les chiens d’E u ro p e , ( a in s i  que le grand  
ch un  des Jb o is . ) ,  ce qui p rodu it une race de chiens 
très - estiméejdes Indiens. Ils crient en chassant à la  

• m aniere des chiens de m eu tes , mais ils ne brillent pas 
rp a r  la voix  , '_ leur cri est foible ;  on  mange leur 

e hair. . .



fc'HÌÉN CRABE ou  C h ie n  c rà b ïe R .  Q uadrupeds 
trè s -c o m m u n  à la G u ia n e , ainsi nom m é parce qu’il 
s e  nourrit principalement de crabes. Il paroît que c’est 
le  même animal que le nchichi de F e r n a n d e M . de la  
Borde nous a  dit q.ue c’est à to r t  qu’on le regarde 
com m e ün  chien ; sa taille et sa figure tiennent de celle 
du renard.

Le chien crabier est bas de jambes , ce qui lui donne 
de lo in  quelque ressemblance avec un  chien basset. La 
longueur de sa tête est de quatre p o u ce s ;  l’œil n’est 
pas grand; le bord  des paupières est no ir  ; de longs

Î' tolls se trouven t au-dessus des yeux et sur les jo u e s ;  
a mâchoire supérieure est armée -, de chaque côté » 

d ’une dent c a n in e , crochue et qui avance sur la mâ
c h o ire  inférieure ; l’oreille est un peu p endan te , b ru n e ,  
i iu e ,  large et ronde à son extrém ité; le poil du corps 
es t laineux et parsemé d’autres grands poils r o id e s , 
jnoirâtres , qui v o n t en augm entant sur les cuisses e t  
vers  l’épine du d o s , qui est tou te  couverte de ces longs 
p o i l s , ce qui form e à ce t animal une espece de cri-, 
n ie re  depuis le milieu du dos jusqu’au com m ence- 
ânent de la queue ; ces poils o n t  tro is pouces de lo n - : 
jgueur; ils son t d’un blanc sale à leur origine jusqu’au  
m il ie u , et ensuite d’uti brwv-minime jusqu’à l’ex tré - 
h iité ; le poil sur les côtés et sous le ventre * est d’un 
h la n c - ja u n e , fauve sur les autres parties ; les jambes 
e t  les pieds son t d’un brun noirâtre  ; la queue est 
g risâ tre , écailleuse, sans poils et très-m enue à l’extré
mité. Cet animal a cinq doigts à chaque pied , e t ces 
doigts son t un peu pliés comme ceux des rats ; le 
pouce  des pieds de derriere est g ro s , large et écarté 
com m e dans les singes ; l’ongle en est plat * tandis 
que les ongles des quatre autres doigts son t crochus 
e t excedent le bou t des doigts ; le pouce du pied 
de devant est d ro it , e t n’est po in t écarté de l’autre  
doigt.

C et animal se trouve rarement à t e r r e , se tien t 
tou jou rs  dans les palétuviers baignés d'une eau plus 
salée que douce ; il grimpe même lestement sur les 
a rb res , et s’y  tient au moins pendant le j o u r ;  il n’en 
descend que pour boire ou  pour d’autres besoins ; 
c’est pendant la nuit qu’il c o u r t , rôde et butine ;  las



Chasseurs en surprennent quelquefois à te r r e , mais 
c’est sur les arbres qu’on  les tue com m uném ent. Us 
se nourrissen t principalem ent de crabes qui son t très- 
a b ondans; c’est ce qui les a fait nom m er chiens crabes. 
I l  n ’est pas rare qu’ils m ettent leur queue dans les 
t ro u s  des rochers où repairent ces crustacées ; ceux-ci 
leur p incent avec leurs serres la queue qui f;-it le cro 
chet , la douleur les fait c r ie r ,  et ce cri qui imite 
a lo rs  celui de l 'h o m m e , se fait entendre au loin des 
Chasseurs qui accouren t et les fo n t so rtir  des t r o u s , 
so it avec du feu , so it en les fourgonnan t. Leur voix 
ordinaire est une espcce de grognem ent semblable à 
celui des petits cochons. Les chiens de chasse pour
su iven t v igoureusem ent les chiens crabiers et les étran
glent souvent. Il n ’est pas rare de v o ir  des chiens 
crabiers d o n t la queue a été mutilée , coupée par la 
serre dii crabe. Le chien crabier fait ses p e t i t s , au nom 
bre  de deux à q u a t r e , dans le tro n c  pourri d’un gros 
palétuvier et à sept ou  huit pieds de haut. Ces ani
m aux son t naturellem ent farouches et aimont à m or
dre ; leurs dents so n t fortes ; les Naturels du pays 
m angent la chair du chien crab ier■ il est tou jours  gras; 
A u  r e s te , ces an im au x , pris jeunes , se familiarisent 
aisém ent et on  les no u rr it  à la maison avec tou tes 
sortes d’alimens.

C h ie n  m a r i n .  Voye^ à l ’article P h o q u e .
C h ie n  d e  m e r  , Cards marinus. S q u a lu s ,  Linn.’ 

O n  donne ce nom  à une famille particulière de pois
sons de m e r ,  d o n t les plus grands so n t mis , par 
quelques A uteurs , au nom bre des cétacées ; ils so n t 
vivipares. D ans ce genre de poissons les nageoires 
so n t  cartilagineuses. Voye^ à l'article P o is so n . En 
général les chiens de mer so n t des animaux très-vo
races , ennemis de tous les autres poissons qui cedent 
à leurs dents e t aux coups de leur queue : ils leur 
fo n t la chasse à  force ouverte  ; quelques especes, 
e t  c’est le plus petit nom bre , v ivent presque en 
tièrem ent de m oux ou  mollusques (  mollusca )  , et de 
plantes marines ; ces especes v o n t  en troupes , le 
besoin ne ro m p t p o in t  leur société ; celles au  co n 
tra ire  qui ne se nourrissen t que d’animaux et qui 
»’épargnent pas même ceux de leur espece , v ivent



Iso lées  ê t  re s te n t  p eu  de tem ps dans les m êm es en
d ro its ,  L es femelles des chiens de m er,  co m m e celles 
des o iseaux de p r o i e , s o n t  b eau co u p  plus grosses que  
les mâles. C es po isso ns  fo n t  à  la  fois un  plus g rand  
n o m b re  de pe tits  q ue  les raies ; leu r  fo rm e  quand  ils 
s o n t  j e u n e s , ne  les em pêche p o i n t ,  co m m e c e l le s -c i ,  
de deven ir  la p ro ie  des g ro s  an im aux  ; e t  il sem ble 
q u e  la  N a tu re  , to u jo u r s  o ccupée  à  co n se rv e r  les 
espaces , a  acco rd é  plus de m o y e n s  de se m ultip lie r  
a u x  individus qu i o n t  des o rganes fo ib le s ,  q u ’à  ceux 
qu i é ta n t  plus ro b u s te s  e t  cloués d’u n e  fo rm e  plus 
avan tag eu se  , les m e tte n t  à  m êm e d’é luder la  lo i  du 
p lus  fo r t .

O n  s’occu p e  t r è s -p e u  de la  pêche  de ces p o is sons  ; 
o n  n ’en re n c o n t re  q u ’un p e t i t  n o m b re  dans les m archés 
vo is in s  d e l à  m e r ;  leu r cha ir  est du re  e t  de m auvais 
g o û t .  O n  re tire  de l ’hu ile  de quelques especes. L eu r  
peau  séchée e t  qu ’o n  v o i t  dans le c o m m e r c e , est em 
p lo y é e  à différens u s a g e s , à  p o li r  les ouv rag es  au  
t o u r  , en  m e n u ise r ie ,  b o is ,  iv o i r e ,  etc. Ces p e a u x ,  
en g é n é ra l , o n t  le g ra in  fo r t  dur et«, m o in s  ro n d  que  
ce lu i du  chagrin  ; les G aîn ie rs  les e m p lo ie n t , ap rès  les 
a v o i r  adouc ies  e t  p o l i e s , p o u r  c o u v r i r  leurs o u v ra 
ges. C ’est ce q u ’o n  appelle  c o u v r i r  en  ealluchat, du 
n o m  de l’o u v r ie r  qu i a  fait le p rem ie r  de ces so r tes  
d ’ouv rag es  ; o n  les te in t  de to u te s  co u leu rs  : p o u r  
em pêcher  que  ces peaux ne  se ro u le n t  e t ne  se r e 
t i r e n t ,  ap rès  que  l’anim al en  est d é p o u i l lé ,  o n  les 
t ie n t  é tendues su r  des p la n c h e s , q uand  elles s o n t  fra î
ches o u  récem m en t mouillées.

M . Broussonct, Membre de l ’Académie des Sciences , a  
b e a u c o u p  exam iné et é tud ié  ce  genre  d’an im aux. C e t 
O b se rv a te u r  a v o u e  que  les A u te u rs  ne  s o n t  p o in t  
d’acco rd  su r l’espece de p o is so n  à  laquelle  les A nciens  
a v o ie n t  d o n n é  le n o m  de Squalus. A rted i a v o i t  d o n n é  
ce t te  d é n o m in a t io n  à  u n e  fam ille de  p o is sons  cartila 
g ineu x  , qu i se ressem blen t assez , e t  qu ’o n  appelle  co m 
m u n é m en t chiens de mer. L eu r  co rps  est a lo n g é  ; les 
y e u x  e t  les o u v er tu res  des ou ïe s  en  m an iere  de bou
tonnieres transversa les  (  especes d 'éven ts  q u e  les L atins  
o n t  appelés spiracula ,  ils eussen t m ieux dit cxpiracula , 
su iv an t M . B ro u sso n e t), s o n t  placés su r les côtés ; çt
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ces  ca rac tè res  suffisent p o u r  les d is tinguer  d’avec les  
r a i e s , q u i o n t  d’a illeu rs  av ec  les chiens de mer beaucoup  
d ’an a log ie .  D a n s  les especes du g en re  des Chiens de mer x 
le  n o m b re  des b o u to n n ie re s  o u  éven ts  v a  ju squ ’à sept 
d e  ch aq u e  c ô t é , e t  n’e s t  jam ais  a u -d e s so u s  de quatre . 
C e  c a rà t te r e  em p êche  q u 'o n  n e  les c o n fo n d e  avec les 
p o is s o n s  c a r t i la g in e u x , q u i  n ’en  o n t  q u ’u n  de chaque 
c ô t é , tels q u e  les e s t u r g e o n s , e t  ceux  q u e  Linnaus a 
c o m p r is  so u s  le n o m  de Chimœra. L a  p résence  des 
n ag eo ire s  de l’a b d o m e n  se r t  e n c o re  à  les sép a re r  d’avec 
le s  lamproies.

I l  p a ro i t  q u ’a u c u n  chien de mer n ’a  les den ts  de la 
m â c h o ire  su p ér ieu re  e n t iè re m e n t  sem blables à  celles dei 
l ’in fé r ieu re  ; ce t te  d ifférence es t s u r - to u t  rem arq u ab le  
d a n s  l’espece appe lée  le griset. M M . S ten o n , Geoffroy. 
e t  H érissant o n t  d o n n é  des détails  cu rieu x  su r  le méca-i 
n ism e  de ces p a r t i e s , e t  su r  la  m an ie re  d o n t  elles son t 
rem p lacée s  les u n es  pa r  les au tre s  ; Voye^ à l'article 
R e q u i n . C o m m e  les den ts  n e  s o n t  jam a is  ab so lu m en t 
sem blab les  dans les e s p e c e s ,  m êm e les p lus  v o is in e s ,  
el les  fo u rn is sen t  des c a rac tè res  spécifiques très-sûrs. 
U n  p o is so n  de ce t te  famille a  les dents si peu différentes 
d e  celles de q ue lqu es  ra ies , qu ’il s e ro i t  p e u t -ê t r e  im-

Jiossible de d é te rm in e r  au q u e l  des d eu x  genres  o n  d o it  
es r a p p o r t e r , si les m â ch o ires  n e  fo u rn is s o ie n t  d’ail-, 

le u rs  d ’au tre s  c a rac tè res  p ro p re s  à  les d is tinguer, 
M .  Broussonet d it  q u e  dans to u s  les chiens de m tr q u ’il 
a  eu  o cca s io n  d’e x a m in e r , la  m â ch o ire  sup ér ieu re  é to i t  
p lu s  lo n g u e  q u e  l’in fé r ieu re  , e t  q u e  c’est le c o n t ra i r e  
d an s  les raies ; q u e  les cartilages de la m â ch o ire  in fé 
r i e u re  des chiens de mer é to ie n t  aussi b eau co u p  plus 
la rges  q u e  ceux  de la  s u p é r ie u re , tan d is  q u e  dans les 
ra ie s , les uns  e t  les a u tre s  cartilages é to ie n t  à  p eu  
p rès  éga lem en t larges.

M . Broussonet appelle  trou des tempes ,  u n e  o u v e r tu re  
p a r t ic u l iè re d e r r ie re  c haque  œ i l ,  e t  q u ’o n  o b se rv e  dans 
le  p lus  g rand  n o m b re  des especes de chiens de mer.; n o t r e  
O b se rv a te u r  p résum e  q u e  ce  t r o u  leu r  se r t  à  r e c e v o i r  
l’eau  p o u r  la  faire  passer dans la  gueule.

Si l’on  considéré les nageoires des chiens de mer y 
, p n  rec o n n o it que les pectorales so n t conform ées à 
peu près de la  même m aniere dans le plus gra»4



nombre des espaces ; q u ’elles s o n t  presque to u jo u r s  
p lu s  grandes q u e  les abdom ina les  , e t  co m m u n ém en t 
ég a lem en t d is tan tes  de ce lles-c i e t  d u  b o u t  du  m u 
seau . D a n s  q ue lques-unes  c e p e n d a n t , elles s o n t  plus 
ra p p ro c h é e s  de ce t te  dern ie re  p a r t ie  ; e t  dans ce cas , 
l a  n ageo ire  de d err ie re  l’anus m anque  o rd ina irem en t .  
C elles  de l ’ab d om en  s o n t  rap p ro ch ées  e n tre  elles ,  
s i tu ées  a u to u r  de l’anus , e t  unies avec  les parties  
d e  la  g én é ra t io n  dans les mâles ; u n  seul a ces n a 
g eo ires  jo in te s  ensem ble. L a  p rem iere  n ageo ire  du dos 
s e  t r o u v e  ta n tô t  d e v a n t , ta n tô t  derr iere  l’ap lo m b  des 
a b d o m in a le s ;  e t  ce tte  d iffé rence , qu i dépend d e l à  
fo rm e  du  c o rp s  et de la  p lace q u ’o c c u p e n t  les au tre s  
n a g e o i r e s , fo u rn i t  u n e  d iv is ion  sensib le  dans ce genre  
d ’an im aux . D a n s  les especes d o n t  le  co rp s  est effilé 
e t  a lo n g é  , d o n t  le b o u t  du m useau  est p o i n t u , e t 
o ù  l’o n  ne  t ro u v e  p o in t  de nageo ires  derr iere  l’a n u s ,  
e t  d o n t  les abdom ina les  e t  les pec to ra le s  s o n t  plus 
l a r g e s , la  p rem iere  du do s  est s i tuée  au -d e là  de l’a p lo m b  
d e  celles de l’abdo m en . D a n s  ces dernieres e sp e c e s , 
les nageo ire s  p ec to ra le s  s o n t  plus basses ; elles s’o u -  
v re n t  h o r i z o n ta l e m e n t , e t  o n t  b eau co u p  de ressem 
b lance  avec  les abdom inales .

L a d isposit ion  e t  la c o n fo rm a t io n  des n a g e o i r e s , la  
p résence  o u  le défaut du  t r o u  des t e m p e s , o n t  fo u rn i  
a  M . Broussonct des carac tères  p ro p re s  à  é tab lir  tro is  
d iv isions dans ce genre  d’a n i m a u x , d o n t  il co m p te  
y in g t -s c p t  especes.

La premiere division offre les especes de chiens de 
mer qui ont une nageoire derriere l’anus et les trous des 
tempes ; on  en distingue quatorze especes.

1.° L 'isabelle. L ap rem ie re  n ageo ire  d o rsa le  à l ’ap lo m b  
des abdom inales .

2.° L a  roussette. U n  lobu le  e t  u n  append ice  verm i
fo rm e  à l’o u v e r tu re  des narines.

3.° L e  chat-rochier. D e u x  lobu les  à  l 'o u v e r tu re  des 
narines .

4.° Le milandre o u  cagnot. Les dents p resque  tr ian 
g u la ire s ,  dentelées su r leu r  b o rd  vertica l ,

5.° LVmissole. Les dents très-petites  e t ob tuses . ~
6.° L e  barpillon. U n  app end ice  v erm ifo rm e auj$ 

na r in e s ,  '  D (1 4



y .°  L e .barbu. U n  g rand  n o m b re  d’append icès v e rm î-  
fo rm e s  a u x  e n v i ro a s  de l’o u v e r tu re  de la gueule.

8.° L e  tigre. L a  q u eu e  a lo n g ée  , les deux  dern ieres  
b o u to n n ie r e s  o u  éven ts  , réun ies .

9.° L e  galonné. Sep t bandes n o irâ tre s  qu i s’é ten d en t 
p a ra l lè le m e n t  depuis le  b o u t  du m useau  ju squ ’à la 
q u eu e .

10.° L 'aillé. U n e  grande  ta ch e  n o i r e  , avec  u n e  
a r é o le  b la n ch â tre  de chaque  cô té  de la  p o i t r in e .

11.° Le marteau. La tè te  en fo rm e  de m arteau . 
ia . °  L e  pantoup.tr. La tê te  en  fo rm e  de cœ ur. 
i y °  L e  griset. Six éven ts  o u  b o u to n n ie re s  de chaque

c ô t e ;  u n e  seu le  n ageo ire  dorsa le .
14.° L e  renard marin. Le lob e  su p é r ieu r  de la  queue 

p re sq u e  de la  lo n g u e u r  du  co rps .

L a  seco n d e  d iv is ion  c o m p ren d  les especes de chient 
de mer qui ont une nageoire derrière l'anus , sans avoir  
les trous des tempes ; o n  en  d is tingue  c inq  especes.

i . °  L e  glauque. Les cô tés de la  qu eu e  lisses , u n a  
fo s se t te  à l ’ex trém ité  du  dos.

2°  L e n t{.  U n  pli de ch aq ue  c ô té  de la queue .
3 .0 L e  perlon. Sep t é v en ts  o u  b o u to n n ie re s  de ch aq u e  

cô té  ; u n e  seu le  n ag eo ire  do rsa le .
4.° L e  très-grand. Les den ts  c o n iq u e s  e t  sans  den te 

lu re s  ; V o y e [  à la suite de l ’article  R e q u i n .
5.° L e  requin. Les den ts  tr iangu la ires  e t  d en te lées  

su r  les bo rds .

L a tro is ièm e  d iv is ion  ren fe rm e  les especes de chiens de 
nier qui a ya n t les trous des tempes ,  n'ont p o in t de nageoire  
ferriere l’anus • o n  en  d is tingue  h u it  especes.
■ j . °  L a  scie de mer. L e  m useau  a lo n g é  , a p l a t i , e t  

a rm é  de dents de chaque  cô té  dans to u t e  sa  lo n g u e u r .
2.0 L e  bouclé. L e  co rp s  parsem é de tu b e rcu les  larges 

e t  a rm és  d’u ne  o u  deux po in tes ; : :
3.° h ’aiguillât. L e  c o rp s  p resque  c y l in d r iq u e ,  e t u n  

a ig u il lon  à chaque  nag eo ire  d o rsa le .  1
4 °  L e  sagre. L e  v e n t re  n o irâ tre .
5.° L’écailleux. L e  c o rp s  re c o u v e r t  de pe tite s  écailles 

o b lo n g u e s .  ... ,
_ 6 ° Lç humantin. Le corps presque triangulaire. .



'f.* La liehe. Les nageoires dorsales sans aiguillons, 
les abdominales rapprochées de la queue.

8.° L'ange. Les nageoires pectorales très-grandes et 
échancrées antérieurement.

P our la description de ces vingt-sept especes de chiens 
de m er, Consultez chacun des nom s désignés ci-dessus.

C h ie n  -  r a t .  N om  donné par les H ollandois qui 
habitent le Cap de B o n n e -E s p é ra n c e ,  à Yichneumon. 
V o y ez  ce mot.

C h i e n - r a t o n  ou C r a b i e r - r a t o n .  Voye1 C h ie n  
des  BOIS.

C h ie n  de t e r r e  ( p e t i t ) .  Voye^ Zemni. Des Chas
seurs appellent aussi chien de terre , le basset. V o y ez  
à L’article CHIEN.

C h ie n  v o l a n t  , Canis vo la n s , Seba. C et animal 
est YAndiraguachu du Brésil , espece de chauve-souris 
d’une grosseur extraordinaire. Voyeç ces mots. M. Brisson. 
appelle roussette le chien v o la n t , et en fait un  genre 
p a r ticu lie r , dont le caractere est d’avoir quatre dents 
incisives à chaque m â c h o ire , les doigts onguiculés , 
jo in ts  ensemble par une membrane étendue en aile 
dans les pieds de devan t, et séparés les uns des autres 
dans ceux de derriere. Par cet exposé , le chien volant 
différé de la chauve-souris ordinaire par le nom bre et 
la figure de ses dents , et par son museau qui est plus 
alongé. Il y  a : Le chien volant de Ternate, c’est la Rous
sette. Le chien volant à cou rouge, c’est la Rougette. Le 
chien volant de la Nouvelle E spagne , c’est le Vampire 
de M. le C om te de Buffon. V oyez  ces mots à la suite 
de l’article CHAUVE-SOURIS.

C H IE N D E N T , Gramen. O n  distingue en Botanique 
sous le nom  de graminées, une prodigieuse quantité de 
gramens ou  chiendents ; V o y ez  l"article GRAMINÉES. 
C ependant on  donne plus particulièrement et sans 
é p i th e te , le nom  de chiendent à celui qu’on  em ploie 
vulgairement en Pharmacie. N ous ne distinguerons que 
deux espefes de chiendents ; savoir:

Le C h ie n d e n t  o r d i n à i r e  , Gramen repens offici- 
narum , forte Triticea spicce alicjuatenhs s im ile , J. B. 2. ,  
457. Gramen loUaceum , radice repente ; Gramen ca- 
n 'tnum, arvinse , sive Gramen Dioscoridis , C. B. Pin. l . ‘ 
Triticum repens , Linn. ia 8 .  Cette plante est conw



mime dans les ja rd in s , dans les terres labourables „elf 
labourées ; ses racines so n t  vivaces , b lanches, lon
g u e s ,  ram p a n te s , noueuses par in tervalles , épaisses 
d ’une ligne o u  e n v i ro n , d’une saveur douceâtre ; ses 
chaum es ou tiges o n t  deux à tro is  pieds de long : ils 
s o n t  d roits  , n o u e u x , garnis de quatre à cinq feuilles 
qu i so rten t d’au tan t de n œ u d s , et qui enveloppent 
la  t i g e , molles , v e lu es , larges de tro is  lignes , ter
minées en une po in te  ; ses tiges p o r ten t en leurs som 
mités des épis longs de tro is  à quatre pouces , à 
barbes nulles ou  t r è s - c o u r te s , où  son t attachées des 
fleurs à étamines ; les écailles so n t très-aiguës : ses 
graines so n t oblongues , b ru n e s , approchan t de la 
figure des grains de blé.

Le C h i e n d e n t  p ied  d e  p o u le  , Gramen da cty lon , 
radice repente, sive officinarum , T ou rnef . Inst. 520. P a -  
nicum dactylon , Linn. 84. Ses racines so n t v iv a ce s , 
semblables aux précédentes , ses feuilles plus la rg es , 
p lus po in tues et velues à leur base ; ses épis plus 
é tro its  e t disposés tro is  ou  c in q , e u  quatre  ou six 
ensem ble au  haut du ch au m e, très-d is tans , en m aniere 
d 'éto ile  ou d’un pied d’o ise au , d’où vien t son nom . 
Ses tiges ou  ch au m es , so n t longues de cinq à huit 
p o u c e s , couchées sur ’a terre , en form e de rosettes. 
C e tte  plante est connue aux environs de Paris ; on  en 
trb u v e  dans l’Isle Maque-elle ou  des Cygnes. Elle c ro ît 
abondam m ent dans les champs sablonneux et les pays 
M éridionaux de la France. Sa graine est connue  soiis 
le  nom  de manne de Pologne , com m e celle du chiendent 
flo ttan t est connue sous le nom  de manne de Prusse. 
.Voyez ces mots.

N ous nous servons fréquem m ent des racines do 
chiendent ordinaire dans les t isan e s , décoctions e t 
bouillons apéritifs. Les racines du chiendent, celles du 
fenouil , du p e r s i l , de la garance et du petit h o u x , 
■sont les cinq racines apéritives. N ous disons que la 
racine du chiendent est le principal ingrédient de la 
tisane ordinaire des m alades, de celles qu’ils se pres-r 
criven t eux-mêmes si généralement ; que c’est presque 
u n e  même chose p o u r  le peuple qu’urte tisane ou une 
légere décoction de chiendent rendue plus douce par  
Faddition d’un petit m orceau  de réglisse, O n  fait



tpielquê usage du chiendent dans les A rts : les V erget-  
tiers fon t avec celui de Provence , des brosses ou  
vergettes. Ils dépouillent auparavant ces racines de 
leur écorce , ils en fon t des paquets qu’ils foulent 
sous les pieds ; ce fro ttem ent sépare les branches 
douces et fines de la mere racine : on appelle ce lle -c i,  
(kiendcnt de France , e t les ram eaux, barbe de chiendent.

L orsque les chiens se sentent m alades, la N ature les 
invite à manger les feuilles du gramen qui les purge 
e t  les guérit. Par quel instinct les animaux savent-ils 
to u s  distinguer leurs rem edes, et par quelle sorte  de 
fatalité les hommes p o licés , qui prétendent que l’es
p r i t  est supérieur à  l’in s t in c t , n ’ont-ils  pas ce même 
avantage ?

Il y  a  une espece de plante surnom m ée gramen 
B rise-os, Gramen ossifragurn Norwegicum  S. Pauli ; A n~  
thericum ossifragurn, L inn. 446. Sa racine est v ivace ; 
sa  tige , haute d’un pied et d e m i , est garnie de quel
ques petites feuilles, e t sou tien t des fleurs jaunâtres 
assez petites ; les filamens des étamines son t velus ; 
les feuilles qui parten t de la ra c in e , so n t nom breuses , 
ensiform es, s’engaînant à leur base com m e celles des 
iris. Cette plante c ro ît  dans les prés humides. O n pré
tend que Thomas Bartholin  est le premier qui ait connu  
cette plante ; elle a , d i t - o n , la proprié té d’am ollir 
les os des animaux qui en m a n g en t, à un  tel po in t 
q u ’ils plient com m e s’ils éto ien t ro m p u s , d’où lui est 
venue son épjthete. D es Méthodistes rangent cette 
p lan te parmi les liliacées, Phalangium pa lu s tre , ir id is  
fo lio . M. Gleditsch a consigné différentes observations 
sur cette p la n te , dans le Journ. de P hysique , M a i i j 8$.

C h i e n d e n t  f o s s i l e .  C 'est l’Amiante.
C h ie n d e n t  m a r in .  N om  donné à une espece de 

'fucus qui ressemble à la barbe de la baleine. C’est 
XYachanga des Kamtschadales.

C h i e n d e n t  q u e u e - d e - r e n a r d .  Voye^ V u lp in .
C H IE N G T U E N D E N , en Perse ; c’est le Rhinocéros 

iV oyez ce mot.
C H IN C A PIN  des  A n g l o i s  , Fagus fu m ila  , Linn. 

Castanea humilis V irgin ia ta  , racemoso fruclu  pa rvo , in  
singulis capsulis échinâtes unico , P luk. Alm. C’est le 
ÇhjW tgnUr nain  de V irginie. I l  form e un arbrisseau hau t



de c inq  à six p ie d s , d o n t  les feuilles s o n t  assez sembla^ 
Lies à celles de n o s  châta ign iers  : il p o r te  des am andes 
q u i  ressem b len t à  de pe tits  g lands de c h ê n e -v e r t ,  e t 
qu i s o n t  ren fe rm ées  dans u n e  capsu le  très-ép ineuse . 
C es  a rb res  ne  fo n t  q u e  langu ir  en  F ra n c e  , e t  v ic rinen t 
aussi f o r t  mal en  A n g le te r re  ; m ais ils g rand issen t u n  
p e u  plus e t  p o r t e n t  de beaux  fru its  dans le u r  pays 
n a ta l .  Voyc^ C h a t a i g n i e r .

C H I N C H F,. V o yt[  à l’article MOUFETTES.
C H I N C H ÎLLE o u  C h i n c i l l e . C e t  a n i m a l , d o n t

Acosta  fa i t  m e n t io n  e t  q u ’il d it se t r o u v e r  au  P é ro u  , 
p a r o i t  ê trô  le  Chinche. V o y e z  à l'article M o u f e t t e s .

C H I N C H I N  , en T a r t a r i e ;  c’est le  Picheque, espece 
d e  singe sans queue . Voye^ P i t h e q u e .

C H Ì N Q U E IS .  V o y t[  à l’article Chi-TSE.
C H ÏW Q U IS . N o m  tiré  de la  lan gue  C h in o ise  (  Chin- 

tchien-khi )  , e t  d o n n é  p a r  M . de Buffon à  un  o iseau  
n o jn m é  p a r  M . B ris so n ,  le  paon du Thibet,  du n o m  du  
p a y s  où  il d it q u ’il se t r o u v e .  I l  es t de la  g ro sseu r  
d ’u n e  p in tad e  ; l’iris de ses y e u x  es t j a u n e , s o n  bec 
c e n d ré ,  ses pieds gris , e t  les ong les  n o i r â t r e s ;  à  la 
p a r t ie  su p é r ieu re  de ch aq u e  pied , le  m âle  a deux 
e rg o ts  d o n t  le su pé r ieu r  est le p lus pe t i t .  L e  fo n d  de 
s o n  p lum age est cend ré  , va rié  de lignes n o ire s  e t  de 
po in ts"  b lancs. C e  qu i fa it s o n  o rn e m e n t  p r inc ipa l e t  
■d is t in c t i f , ce  s o n t  de belles e t  grandes taches  ro n d es  , 
d ’un  bleu  é c l a t a n t , ch ang ean t en v io le t  e t  o r  , rép an 
d u es  u n e  à u n e  sur les p lum es d u  d o s  e t  les c o u v e r 
tu re s  des ailes , deux à deux  su r  les pen n es  des a i l e s , 
e t  q u a tre  à q u a t re  su r  les lo n g u e s  c o u v e r tu re s  de la 
q u e u e ,  d o n t  les deux  du  m ilieu  s o n t  les plus lo n g u es  
de t o u t e s ,  les la téra les  a llan t to u jo u r s  en  se  r a c c o u r 
c issan t de ch aq u e  cô té  : l’o n  n e  sait r ien  de s o n  h is to ire ,  
pas  m êm e s’il fa it la r o u e  en  re lev q p t en  éven ta il  ses 
belles p lum es chargées de m i r o i r s , de m êm e q u e  fait 
le  p a o n .

C .H IO C O Q U E  , Chiococca. G e n re  de .p lan tes  .de la  
fam ille  des Rubiacées, e t  qui a des ra p p o r ts  avec  les 
caféycrs. I l  y  a  : L e  chiocoqut à  baies b la n c h e s , Chiococca 

.racemosa. ,  L in n . ; il c ro i t  à  la  J a m a ïq u e , à  S a in t -  
D o m in g u e  e t  au x  e n v i ro n s  de  C arth ag en e . C e lu i à  
la i t s  ja u n e s ,  Chiococca p a n icu la ta ,  L inn . ; il c ro î t  aux  
e n v i ro n s  de Surinam .



C H IP E  A U  o u  R ld h n n e  , pl. enl. 9 9 8 ,  Streperà. N o m  
d o n n é  à u n e  espace de canard  d o n t  W illughby  e t  M . 
Brisson  o n t  parlé . I l  est p ro p re  au  N o rd  du N o u v e a u  
C o n t in e n t .  Le b r u n , le  r o u x , le f a u v e , le  b lanc  , le  
n o i r  , le g r i s , s o n t  les cou leu rs  de so n  p lum age ; le  
bec  est n o i r , ainsi que  les ongles  ; la partie  n u e  des 
jam bes , les p i e d | ,  les do ig ts  , leurs  m em branes  s o n t  
d e  co u leu r  o rangée . C es canards p lo n g e n t  aussi faci
lem en t q u ’ils n a g e n t ;  ils se m ê len t avec  les canards 
siffleurs , e t  n e  ch e rch en t guere  leu r  n o u r r i tu re  q u e  
la  nuit.

C H I Q U E S  o u  P o u  d e  P h a r a o n  , P ulex penetrans ,  
proboscide corporis longitudine , S yst . N a t.  edit. x i i l .  
p .  102.1. Acarus fu sc u s , proboscide acu tiori,  B ro w . J a m .  
418 . Pe ti ts  insectes redou tab les  dans les Isles A ntil les  ;  
ils se r e n c o n t re n t  o rd in a irem en t dans les lieux secs y 
p o u d re u x  o u  m a l-p ropres  ; ils ne  so n t  guere  plus g r o s  
que  les c i r o n s , e t ressem blen t à  de petites puces ; ils  
ne  sau ten t  pas com m e e l l e s ,  n 'a y a n t  pas le m êm e 
re s so r t  dans les p a t t e s , e t  c’es t un  g rand  b o n h e u r .  IJs 
s’in t ro d u isen t à  la  m an ie re  des c i ro n s  dans la  c h a i r , e t  
cau sen t ensu ite  des dém angeaisons d ou lo u reu ses  e t  
in sup po rtab les .  Les chiques s’a t ta c h e n t  d ’o rd in a ir e ,  e t  
p a r  p ré f é re n c e , au -d esso u s  e t  au -dessus  des ongles  
des pieds , se cachen t e n t iè rem en t dans la c h a i r , y  
su cen t le sang  , e t  y  acq u iè ren t en  t ro is  jo u r s  b e a u c o u p  
d ’em b o n p o in t .  Us s’y  p ra t iq u en t  u n e  espece de n id  
fo rm é  d’une  tu n iq u e  011 m em brane  b lanche e t  déliée ;  
qu i a la figure d’u n e  perle  c o m p r im é e , e t  de la g ro sseu r  
d’u n  p e t i t  po is . C h acu n  d’eux se ta p i t  dans ce p e t i t  
e s p a c e , de façon  q u e  sa  tè te  e t  ses pieds se t r o u v e n t  
to u r n é s  vers  l’ex té r ieu r  ; de so r te  q ue  p o u r '  les t i r e r , 
il fau t c e rn e r ,  scarifier la cha ir  to u t  a u t o u r , ce q u ’o n  
ne  p eu t faire  sans d o u le u r .  C e  n ’est pas là  le seu l 
in c o n v é n ie n t  ; lo r sq u e  la chique est t irée  , il res te  u n  
t r o u  qu i q u e lq ue fo is  s’ap o s tu m e  e t  dégénéré  en  u a  
u lcere  m alin qu’il est difficile de dé tru ire  e t  de gu érir  , 
su r - to u t  quand  e n  a rrach an t  la  chique o n  a la  m a l
adresse de la c r e v e r , il en  re s te  u n e  part ie  dans le  
t r o u .  Si o n  ne  se hâ te  de se débarrasser de ce cruel 
a n i m a l , il rem p li t  b ien tô t  le t r o u  de lentes o u  œ ufs , 
desquels y ie jinen t a u ta n t  de chiques,  qu i to u te s  s’é ta -



b lissen t p rès  du lieu  de  leu r  na issan ce  '  ce  qu i fa'ié 
q u ’il s’en  am asse  p a r  cen ta ines  , qu i en d o m m ag en t  
te l le m e n t  les p i e d s , qu ’o n  es t c o n t r a in t  de garder  le  
l i t , OU t o u t  au  m o in s  de  m a rc h e r  avec  u n  b â to n .  
C eu x  qu i o n t  so in  de se la v e r  so u v e n t  e t  de se te n ir  
p r o p r e m e n t , r e d o u te n t  m o in s  ce t te  fâcheuse  in c o m 
m o d i té .

L a  chiqiu n ’est pas seu lem en t a n th r o p o p h a g e , elle , 
a t ta q u e  e n c o re  les c h i e n s , les c h a t s , m êm e les singes^ 
L ’a n t id o te  le  plus sû r  p o u r  se g a ra n t ir  de ces so r te s  
d’in s e c te s , est de se f r o t t e r  les pieds av ec  des feuilles 
de  ta b ac  b ro y é e s  e t  d’au tre s  herbes  âc res  e t  am eres  ; 
le  r o u c o u  e s t  le u r  p o is o n  ; la  p o m m ad e  m ercurie lle  
p o u r r o i t  ê t re  aussi de  b o n  usage. L es tous des B ra 
siliens e t  les ningas des Ind iens  s o n t  auss i des chiques< 
A u  c o n t ra i r e  les chiques q u i  a t ta q u e n t  les en fans  dans 
la  M is n ie ,  s o n t  de vé ri tab le s  dragonneauxt V o y e z  à 
Particle CHINONS.

C h i q u e  ( p l a n t e ) .  Voye^ H e r b e  a  c h i q u e .
C H I R I .  O n  d o n n e  ce n o m  , a u  M a l a b a r , à  la  man-  

gouste o u  ichneumon. V o y e z  I c h n e u m o n .
C H I R lM O Y A  , Anona cherimolia  , H o r t .  R eg. ; f ru it  

du  P é r o u ,  du g en re  q u ’o n  n o m m e  dans les Isles F ran -  
ço ises  Corossolier ; V o y e z  ce mot. M ais celui du P é ro u  
es t  b e a u c o u p  plus a g ré a b le ,  e t  o n  lui d o n n e  c o m m u n é 
m e n t  la p ré fé ren ce  su r  l’ananas . Les Ind iens  e s t im en t 
ce  fru it  le  m e illeu r du  p a y s ,  e t  si sa in  q u ’o n  en  d o n n e  
à  m a n g er  a u x  malades. M . de la Condamine d it q u e  le

Î;o û t en  est sucré  e t  v in e u x  : ce  fru it est g ro s  co m m e  
e p o in g  ; la p e a u  est d’a b o rd  v e rd â t r e ,  b ru n e  dans sa 

m a tu r i t é ,  e t  c o m m e  b o rd ée  de c o m p ar t im en s  écail
leux . Sa cha ir  es t b la n c h e , m o l la s s e , o n  d iro i t  d’u n e  
b o u i l l i e , trè s  -  fo n d a n te  , pa rsem ée  de filandres , e t  
c o n te n a n t  des sem ences oblongue 's  e t  ap laties. C e  f ru i r  
c r o î t  su r  u n  a rb re  m é d io c rem en t h au t  e t  tou ffu  ; o n  
le  cu l t ive  av ec  g rand  so in  dans le P é ro u .  Ses feuilles 
s o n t  a l t e r n e s , grandes , o v a l a i r e s , d’u n  beau  v e r t  en  
d e s s u s , e t  trave rsées  dans leu r lo n g u e u r  d’u n e  cô te  
assez é l e v é e , d’où  p a r t  b e a u c o u p  de nervures . Sa fleur 
e s t  d’u n e  o d e u r  a g ré a b le ,  d’un  v e r t -b ru n  en  d eh o rs  e t  
b la n ch e  en dedans.

C H I R I T E .  N o m  d o n n é  à  u n e  stalactite  q u i  im ite  
u n e  m ain . Voyc{  St a l a c t it e .



"CHÏRL. V oyei Sc h ir l ,
G H IR O N E  , Ch'ironia. G e n re  de p lan tes  à  fleurs m o -  

n o p é ra l é e s , de la färhille des Gentianes, e t  qu i c o m 
prend  des herbes o u  des sous-arb risseaux  exo tiques  * 
d o n t  les feuilles s o n t  simples e t  o p p o sé e s ,  e t  d o n t  les 
fleurs te rm in a le s ,  co m m u n ém en t assez jo lies  , s o n t  
rem arq u ab les  pa r  leurs  an th e res  so u v e n t  c o n to u rn é e s  
en spirale. L e  fru it est u n e  capsule  o u  u n e  baie o v a le  ,  
à  deux loges , e t  qu i c o n t ie n t  des sem ences petites e t  
no m breu ses .  I l y  a  : L a  chiront à  feuilles à t ro is  ne r 
v u re s  du C eÿ lan  : C elle  à fleuts de jasm in  : L a  chiront 
lychno'ide : L’espece bacciferi : L ’espece à feuilles velues ; 
C elle  uniflort : C elle  à tige nue • L ’espece  tetragone; 
to u te s  d 'A friq ue  j  e t  n o ta m m e n t du C ap  de B o n n e -  
E spérance . I l y  â  e n c o re  la  clùrone campanulee d u  
C a n a d a ;  e t l’espece  à tige angulaire de la  V irg inie .

C H ÏRO N S. Voye[ V er des olives.
C H IR U R .G IE N  ( l e ) .  Voye^ à l’article JaCANA.
C H I-T S E . A rb re  des plus estim és à la  C h in e )  p o u r  

la  beau té  e t la b o n té  de so n  fru it .  C e t a rb re  est auss i 
g ro s  q u ’un  n o y e r  , e t  se t r o u v e  ab o n d am m en t d a n s  
ìes P ro v in ce s  de C h a n to n g  e t  de H o u a n g .  Ses feuilles, 
o n t  six p o u ces  de lo n g u e u r ,  su r  u n e  la rgeu r  d’e n v i ro n  
t ro is  p o u ces  : elles s o n t  d’u n  beau  v e r t  qu i se change 
dans l’a u to m n e  en  u n  ro u g e  agréable . Les fru its  e a  
s o n t  co m m e  étrang lés  pa r  le milieu , d’un  beau ja u n e  
à  l ’ex té r ieu r  ; la peau  en  est lisse ; la g ro sseu r  d e  ceux: 
q u i  s o n t  répu tés  b o n s  e t  m û r s ,  égale celle des o ranges . 
L a  cha ir  en  est ja u n e  r o u g e â t r e , d’u n e  sav eu r  d o u c e ,  
m êlée  d’u n  p eu  d’âp re té  qu i fa it p laisir , e t  lui d o n n e  
u n e  v e r tu  a s tr in g en te  e t  sa lu ta ire  : ces fru its  q u i  c o n 
t ie n n e n t  , dans leu r p u lp e  s u c c u le n te , t r o is  o u  q u a t re  
n o y a u x  p ie r r e u x , o u  osselets aplatis  e t b ran s  , m û ris 
sen t ra re m e n t  su r  l’a rb re  : o n  les1 cueille  en a u t o m n e ,  
e t  o n  les m e t su r  de la  paille  o u  su f  des claies o ù  iis  
a ch èv en t  de m ûrir . C e  détail ne  c o n v ie n t  qu ’a u  ch i-ts t 
cu ltivé  , car celu i qu i est sauvage (  le  tse-tse )  a  u n  
t r o n c  t o r t u ,  les b ranches  en tre lacées e t  é p in e u se s :  le  
f ru i t  n ’en est pas p lus g ro s  q u ’u n e  p o m m e  ro se  de  la  
p e t i te  espece. Les A rb o r is te s  C h in o is  fo n t  des é lo g es  
m agnifiques de ces a rb res  : les plus m odérés lu i r e c o n -  
ç o is se n t  sep t avan tages  considérab les  : i . °  de v iv re



lo n g - te m p s  e t  de p ro d u ire  c o n s ta m m e n t  des f ru i t i  ; 
a . ” de rép an d re  au  lo in  u n e  belle  o m b re  ; 3.° de n ’a v o i r  
p o in t  d’o iseau x  qu i y  fa ssen t leu rs  nids ; 4 .° d’ê tre  
exem pts  d’in s e c te s ;  5 .0 d’a v o i r  des feuilles agréab le 
m e n t  p anach ées  à la  su ite  d’u n e  gelée b la n ch e  ; 6.° d ’en 
g ra isse r la  te r re  av ec  ses f e u i l l e s ,  c o m m e  fe ro i t  le 
m e i l le u r  fum ier ; 7 . 0 e n f i n , de p ro d u ire  de beaux  fru its  
e t  d’un  g o û t  exquis .

O n  p rép a re  ces fru its  en  en  ô ta n t  les pép ins , on  
le s  a p la t i t ,  e t  o n  les fa it sécher  a u  s o l e i l , afin q u ’ils 
se  c a n d i s s e n t , de la  m êm e m an ie re  q u e  n o s  figues en 
E u ro p e .  O n  les v en d  dans  to u te s  les P ro v in ce s  de 
l ’E m p i re ,  e t  o n  les se r t  su r  les m eilleures tables.
.ConsulteI le  dé ta il qu ’en  d o n n e  le  P e re  d'Entrecolles, 
d a n s  les Lettres E difiantes, tome X X I V .  Le chi-tse sero it- 
il le ch i-ku  des C h in o is  , le  chicoycam-\apotl de China ,  
R a y ,  H is t .  3 ,  le  figocaque des P o r t u g a i s , e t  le  chinqueis 
des M anilles ? Voyc^ le D ictionnaire des Voyages. M. le 
C h e v a lie r  de la M arck  p résum e  q u e  le  chi-tse est une  
espeed  de plaqueminier, le  m êm e a rb re  d o n t  Kämpfer 
(  A m œ n .  pag. 807  )  ,  fa i t  m e n t io n  so u s  le  n o m  de 
ono-kaki.

C H I V E F , en la n g u e  S y r ia q u e  signifie un  figuier : on 
r e n c o n t r e  c e t  a rb r e  a u x  Ind es  dans l’Is le  de Z ipangu  ; 
ses feuilles s o n t  ro n d e s  e t  f o r t  v e rte s  ; s o n  f ru i t  gros 
c o m m e  u n  b o n  m e lo n ,  est de c o u le u r  ja u n e -sa f r a n é ,  
d ’u n  g o û t  e x q u i s , se fo n d a n t  dans la  b o u c h e  ; il c o n 
t i e n t  des sem ences sem blables à  celles du  c o n c o m b re :  
il est p e c to ra l  e t  ra f ra îch issan t : t o u t  l ’a rb re  a  que l
q u es  r a p p o r ts  avec  le  papayer. V o y e z  ce mot. . ■ -

C H L O R E ,  Chlora. N o m  d’u n  g en re  de p la n te s  à  
fleurs m o n o p é ta l é e s , de la fam ille  des G entianes, e t 
q u i  c o m p ren d  des herbes  à  feuilles sim ples e t  o p p o 
sées , o u  perfo liées  e t  à  fleurs en  c im e te rm in a le  ; il y  a  
h u i t  é tam ines  : l e f r u i t  est u n e  capsu le  o v a l e ,  b iv a lv e ,  
u n i lo c u la ire  , e t  rem plie  de sem ences t r è s -m e n u e s .

I l  y  a : L a  chlore p e rfo liée  , Chlora jo in s  perfoliaùs  , 
L in n .  Centauriurh luteum perfoliatum , Ballili* P in .  2 7 8 ;  
T o u r n .  123 : c e t te  espece  se t r o u v e  su r  les collines 
seches de la  F ra n c e  e t  les au tre s  parties  de l’E u ro p e  
te m p é rée  e t  au s tra le .  L a  chlore à  q u a tre  feuilles des 
co n tré e s  p ré c é d e n te s ,  Q dora f o l i ù  quaternis ; Gentiana.

qtiadrifolia  ,



îfüddrifolia  , Li nil. Spec, p lan t.  2 , pag. 1671 ; sa tige  
e s t  u n  peu  té t ra g o n e  e t  a r t icu lée  ; ses feuilles s o n t  
v e r tic i llees  q u a tre  à  qua tre .  Linn&us d it q u e  ce t te  es*- 
p ece  p ro v ie n t  de la  chlore, p e f f o l i é e , fécond ée  pa r  le 
l in  à  q u a tre  feuilles. L a  chlore de V i r g in ie , Chlora dode- 
eandra , L in n .  Gentiana floribus duodccim p e ta lis , fo l i is  
distinc tis  ,  G r o n .  V irg .  27 : ses fleurs s o n t  co u le u r  de 
c h a i r  ; la  co ro l le  est d iv isée  p ro fo n d é m e n t  en  d o u ze  
d éc o u p u re s  lancéo lées  : il y  a  d o u ze  é t a m in e s , d o n t  
le s  an th e res  s o n t  o b lo n g u e s  e t  e n  sp ira le  c o m m e  dans 
le s  chirones. L a  chlore d’Ita lie  , Chlora irnperfoliata ,  
L in n .  f.

C H O A G -K A M A . A u  C ap  de B o n n e  -  E spé rance  * 
c ’est le P a p io n , espece  de b a b o u in .  Voyc{ P a P Io n .

C H O A S P IT E S .  F oyei à l’article C h r y s o b e r i l .
C H O C H E - P O U L E  , de Saler tic. V o y e z  M i l a n .
C H O C O L A T .  Voye{ à la suite du mot C a c a o .
C H Œ R L . V oyei S c h o r l .
C H O IN  , Schœ nus, F l. F ran c .  1161 ;  L inn . G ener. '  

Ì65. N o m  d’u n  gen re  de p la n té s  à  fleurs in c o m p lè te s ,  
d e  la fam ille  des Graminées , fa isan t p a r t ie  de la  sec
t i o n  des Souchets,  e t  qu i c o m p r e n d , se lon  M . le  C h e 
v a l i e r  de la. M arck  , des herbes d o n t  les fleurs g lum a- 
c ée s  ,  sans é c la t ,  s o n t  ram assées en  tê te  o u  p a r  pa 
q u e ts  é c a i l le u x , e t  d o n t  les écailles s o n t  d isposées en  
re c o u v r e m e n t  les unes  su r  les au tres .  L es fru its  s o n t  
d e s  sem ences a r r o n d ie s , lu isan tes  , nues  , e t  so lita ire s  
centre les balles.

I l  y  a  : Les choins à lige cylindrique , pa rm i lesquels 
o n  d is tingue le  choin marisque o u  fa n e  marisque , e t  
p a r  q u e lq u e s -u n s  jonc d’eau , Schcenus mariscus P lin ii  , 
L in n .  62. Scirpus palustris altissim us , fo l i is  et carinâ 
s tr ra t is , T o u r n .  528. Cyperus longus inodorus Germa- 
m icu s , B auh . P in .  14 ; aut S y lvestr is ,  L o b e l.  I c o n .  76 . 
Sa tige  es t h au te  de t ro is  à  c inq  p ie d s , lisse , de la  
g ro s se u r  du p e t i t  d o i g t , d ro i te  , p y ram ida le  , feu illes  
e t  c y l in d r iq u e ;  les feuilles lo n g u e s  , é t ro i te s  ,  t r ia n 
gu la ires  e t p o i n t u e s ,  garnies en  leu rs  b o rd s  e t  su r  leu r  
a ng le  p o s té r ieu r  , de  petites dents a iguës et t r a n 
c h an te s  ; le  pan icu le  es t t e r m in a l , r a m e u x , co m p o sé  
4 e  b eau co u p  d’épille ts  c o u r ts  ,  p o in tu s  e t  ro ussâ tres .  
Ç e t t e  espece es t v ivace  e t  se t r o u v e  en  E u r o p e , dans 

Tome 111, E e
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les r iv ie res  ‘ su r  le  b o rd  des é tangs , dans les m a ra b  
in o n d é s  e t  dans les lieux aq u a t iq u es .  Sa rac in e  est tra 
ç a n t e ,  g ro s s e ,  n o u e u s e ,  d ’u n  ro u g e - b ru n  en  d e h o r s ,  
b la n c h e  en  dedans. L e  choin m a rit im e  des P ro v in ce s  
M ér id io n a le s  de  la  F ra n c e  e t  des au tre s  parties  de 
l’E u ro p e  A u s t r a l e ,  Schanus m ucronatus,  L in n .  Scirpus 
m a ritim u s , capite glemerato, T o u r n .  Gramen cypero'ides 
maritim um  , B auh . P in . 6 ;  T h e a t r .  91. Sa tige  es t haute  
d ’u n  p i e d , l i s s e , cy l in d r iq u e  , p le in e  de m o e l l e , et 
n ’a y a n t  à sa  base  q u ’u n e  p e t i te  feuille  ; les feuilles 
s o n t  rad ica les  , c a n a l ic u lé e s , p o in tu e s  e t  a u  m o in s  
d e  la lo n g u e u r  de la tige , ve rd â tres .  L e  choin à  fleurs 
n o i r â t r e s  des p rès  hum ides e t  des m ara is  de l’E u r o p e , 
Schanus nigricans ,  L inn . 64. Gramen spicatum , junci 
fa c i:  , lithosptrm i semine ,  T o u r n .  L e  choin à  épillets 
d o u b le s  du  C ap  de B o n n e - E s p é r a n c e , Schanus compar, 
L in n .

C h  o I S  s  à tiges triangulaires.

I l y  a : L e  choin à  c o l le re t te  en  é t o i l e , c o lo ré e  de 
b la n c  e t  de v e r t , des Is les C a y m a n e s  e t  d e l à  F lo r id e ,  
Schanus stellatus. L e  choin à  ra c in e  bu lbeuse  du C ap  de 
B o n n e -E sp é ra n c e  , Schanus bulbosus , L in n .  L e  choin 
de V i r g in ie ,  Schanus glomeratus, L in n . L e  choin b lanc 
des lieux  hum ides e t  fangeux  de  l’E u r o p e  te m p érée  et 

j b o r é a l e ,  Schanus a il u s ,  L in n .  I l  n e  fau t  pas c o n fo n d re  
c e t te  espece  av ec  le  juncus niveus ; V o y e z  J o n c .  Sa 
tige  est f i l i fo rm e , h au te  de six à n e u f  p o u c e s , r a m e u s e ,  
f e u i l l é e , u n  p eu  tr ia n g u la i r e ;  ses feuilles s o n t  g la b re s , 
tr è s -é t ro i te s  ; les fleurs fo rm e n t  t ro is  b o u q u e t s ,  d o n t  
u n  es t t e r m i n a l , les deux  au tre s  ax illa ircs  , e t  c o m 
p o sé s  d’cp ille ts  c y l in d r iq u es  , b lancs dans le u r  je u 
nesse  , e t  ro u ssâ tre s  lo r sq u ’ils v ie illissen t.
_ C H O - K U I .  Voyez C h u n g a r .

C H O P A R D ,  en  P ica rd ie  ; c’est le Bouvreuil. V o y e z  
ce mot.

C K O Q U A R D .  C ’es t le Choucas des A lpes.
. . .  C H O U .  E sp ece  de coqu illage  b iva lve  de la  fam ille 

des Caurs ;  V o y e z  ce mot. C e  chou e s t à  cô tes  g ro sses  
e t  s t r i é e s ,  long itu d ina les  , ta c h e té e s  pa r  in tervalles  
4 e p o u r p r e , et, chargées de  tu iles  p e u  sa illan tes  : sçs



ìxbftls s o n t  p ro fo n d é m e n t dentelés. I l  ÿ  en  ä  de p a r 
fa item en t blancs.

C h o u  ( p l a n t e )  , Brassica. N o m  d’u n  genre  de p lan tes  
à  fleurs p o ly p é ta lé e s , de la  famille des Crucifer es i ( l e s

3ua tre  pétales des fleurs en  c ro ix )  ,  qu i a  b eau co u p  
e ra p p o r ts  avec les m o u tardes  e t  les r a d is ,  mais q u i  

Se d is tingue de ces prem ieres  p a r  le calice ferm é , e t  
d e  ces derniers p a r  sa silique qu i n ’est p o in t  renflée à  
isa base  , n i art icu lée .

L e  n o m  de chou a  é té  d o n n é  à  que lques p lan tes  qu i 
n e  s o n t  p o in t  de la  fam ille des Choux. Le m o t  la tin  
Brassica  se rv ira  à  ind iquer les especes qu i ap p a r t ien 
n e n t  au  genre  du Chou. P lus ieurs  especes cu ltivées d e 
pu is  lo n g - te m p s  p o u r  la  n o u r r i tu re  o u  divers b e so in s  
d e  l’h o m m e  e t  des an im au x  , p ré sen ten t au jo u rd ’hu i 
des  varié tés  t r è s -n o m b re u se s , d o n t  il s e ro i t  peu t-ê tre  
difficile d’expo se r  m a in te n an t  la liste.

Les ch oux , p ro p re m e n t  d i t s , o ffren t des p lan tes  d o n t  
la  fo rm e  est très  - rem arq uab le  ; m ais il se ro i t  assez 
difficile , ainsi q u e  le  dit dans YEncyclop. Method. M .  
D uchesne , A u te u r  de Y H is t .  N atur, des Fraisiers., d’at
tr ib u e r  à  l’espece du  chou p o ta g e r  o u  des jard ins 
Brassica okracea , sive radice caulescente , tere ti, carnosa ,  
L in n .  H o r t .  Cliff. 3 3 8 ,  u n  p o r t  qui p û t  se r e c o n n o i t r e  
dans ses différentes races  o u  v a r i é t é s , s u r - to u t  si o n  
le s  co n s id é ro i t  depuis leu r  na issance  : cep en d an t o n  
p e u t  dire en général que  ces p lan tes  se c o n v ie n n e n t  en  
ce q u e l le s  o n t ,  i . °  u n e  rac ine  f ib reuse , d o n t  le  co l le t  
s’éleve ho rs  de la te r re  en  m aniere  de t i g e , e t  fo rm e  
u n e  so u ch e  d r o i t e , ch a rn u e  e t  cy l in d rique  ; 2..0 u n e  
v é ri tab le  tige hau te  d’un  à six p ie d s , r a m e u s e , g lab re  
e t  feuillée ; 3 .0 des feuilles a l t e r n e s , g la b re s , plus o u  
m o in s  v e r t e s , o u  te in te s  de ro u g e  o u  de v io l e t ,  t o u 
jo u r s  glacées d’u n  b lanc  b le u â t r e , e t  d o n t  les in fé 
r ieu res  s o n t  p é t io lé e s ,  ro n c in ée s  â leu r  b a s e ,  e t  plus 
o u  m o ins  sinueuses , tand is q ue  les supérieu res  s o n t  
p lus  s im p le s , plus p e t i t e s ,  e t  le plus so u v e n t  a m -  
p lexicaules ; 4.° des fleurs assez g ra n d e s , ja u n â tre s  o u  
p resque  b la n c h e s , d isposées en  grappes d r o i t e s , lâches 
e t  te rm in a le s , auxquelles  succeden t des siliques l o n 
g u e s ,  p resque c y l in d r iq u e s , divisées en deux  loges pa r  
u n e  c lo ison  lo n g i tu d in a le , e t  te rm inées pa r  u n e  c o rn e



c y l in d r iq u e  o u  ap la t ie  ; c h a q u e  lo g e  re n fe rm e  des 
sem en ces  n o m b re u se s  e t  g lo b u le u s e s , qu i se rv e n t  à 
p e rp é tu e r  l’e sp ece  ; il fa u t  les la isse r séch e r  aux  m o n -  
ta n s  q u e  l’o n  a  c o u p é s  exp rès  à  te m p s  co n v e n a b le .  
E n  g é n é r a l , les especes sauvages s o n t  b is a n n u e l le s , 
e t  les cu l t iv ées  s o n t  an nue lles .

. L a  su ra b o n d a n c e  de n o u r r i t u r e , d i t  M . Duchcsne , 
e n  d o n n a n t  au x  choux cultivés u n  ac c ro is se m e n t  assez 
c o n s id é r a b l e , s’est en  o u t r e  p o r té e  dans les d iverses 
p a r t ie s  de le u r  o rg a n isa t io n  , q u ’elle a d é fo rm é e  : ces 
a l t é r a t i o n s , q u i  s o n t  des p e r fe c t io n s  aux  y e u x  d u  C u l
t iv a te u r  e t  des m o n s tru o s i té s  à  c eu x  du  N a tu ra l is te  , 
s e  s o n t  p e rp é tu ée s  p a r  la  r e p r o d u c t io n  , e t  o n t  é tab li 
s ix  races  p rin c ip a les  , qu’o n  s e ro i t  q u e lq u e fo is  te n té  
d e  reg a rd e r  c o m m e  six especes d is tinc tes  ; s a v o i r  : L e  
colsa q u i  sem ble  re p ré se n te r  l’esp ece  n a tu re l le  sans  
a l té ra t io n .  L es  choux v e r ts ,  q u i s’é lèv en t le p l u s , e t  
n e  p o m m e n t  jam ais . Les choux cabus ,  r e m arq u a b le s  
p a r  la  p o m m e  des feuilles q u ’ils f o r m e n t  dans le u r  
je u n esse .  Les choux-fleurs, d o n t  les ram eau x  e t  les fleurs 
n a is s a n te s  fo r m e n t  u n e  m asse  c h a rn u e  e t  c o lo ré e  très- 
p a r t ic u l ie re .  L es  choux-raves ,  d o n t  la  p rem ie re  tige  
s ’épa iss i t  en  p o m m e .  L e  chou-navet,  d o n t  la ra c in e  
m ê m e  es t  tu b é reu se  e t  c h a rn u e  c o m m e  dans le  n a v e t .

M . le  C h e v a l ie r  de la  M arck  d ivise les especes de 
choux; a in s i  q u ’il su i t  :

■C h ‘0  V X  à siliques terminées par une corne cylindrique un 
peu obtuse.

T e ls  s o n t :  L e  chou potager; le co lsa; les différens 
choux verts ;  les choux cabus o u  pommés , t a n t  b lancs 
q u e  r o u g e s ,  frisés o u  n o n  f r isé s ;  le chou-fleur e t  le  
chou-brocolis; le  chou-rave e t  le  chou-turneps ; le  chou-navet. 
L es  choux à  feuilles r u d e s , te ls  q u e  la  navette , le n a ve t,  
la  rabioule o u  g ro sse  rave. L e  chou de  la C h in e  ; ses 
feuilles re s sem b len t à celles de  la  c y n o g lo s se  ; ses fleurs 
s o n t  jau n es .  L e  chou à fleurs violettes de la  C h in e  ; ses 
feuilles s o n t  den tées  e t  o n t  u n e  o d e u r  fo r te .  L e  chou 
de  C a n d ie ,  Brassica. Cretka fru ticosa  fo lio  subrotundo 
t o u r  a . C o r .  16.



C H 0  V X  à s iliq u a  terminées par une corne aplatie ,  et 
ensiformes.

I l  y  a  : L e  chou à  feuilles de s i s im b re , Sinap i H is -  
panicum m in u s , raphani fo lio  , T o u r n .  227. L e  chou 
à  feuilles de ro q u e t te  s a u v a g e , e t  la  roquette cu l t iv ée . 
Voye[ R o q u e t t e .  L e  chou à  calice  vés icu leux  e t  p e r 
s i s tan t d’E spagne  , Brassica vesicaria ,  L ion .

C h o u x  à  siliques grêles , tétragones , et à corne fo r t  
courte.

I l  y  a  : L e  chou p e rce - feu i l le , à  fleurs s o i t  b lan 
ches , so i t  ja u n e s ,  du  L e v a n t  e t  de l’E u ro p e  M érid io 
n a le  , Brassica campestris ptrfo lia ta  , B auh. P in . ; T o u r n .  
L e  chou à  fleurs de ju l ien n e  des ré g io n s  aus tra le s  de 
l ’E u r o p e , Brassica arvensis , L in n .  Brassica campestris 
perfoliata , purpureo flore , B auh . P in .  112 ; T o u r n .  
220. L e  chou des A lpes  , Brassica A lp ina  , L in n .

O n  t r o u v e r a  la  d e sc r ip t io n  d e  ces p la n te s  so u s  le u r  
n o m  p ro p r e  o u  le  plus usité .

L ’espece  du chou, (  e t  p lus p a r t icu l iè rem en t les races  
com estib le s  , c o m m e  é ta n t  d’un  g rand  usage  dans les 
cu is ines ) ,  a  é té  cu ltivée  de te m ps im m é m o r i a l , chez  
p re sq u e  to u s  les peuples . E lle  t e n o i t  ,  chez les A n 
c ie n s  , le p rem ie r  ra n g  e n t re  les p la n te s  p o ta g è re s .  
Pline  r a p p o r te  que  Chrysippe , Pythagore ,  e t  s u r - to u t  
Cat o n ,  a v o ie n t  é c r i t  p lus ieurs  v o lu m es  su r  les p r o 
p r ié té s  du chou. C e t te  p lan te  é to i t  m êm e en  v é n é ra 
t i o n  ;  lés u n s  la  re g a rd o ie n t  c o m m e  u n e  p an acée  végé
ta le  ; Caton l’e m p lo y a  c o m m e  u n  spécifique p o u r  ga
r a n t i r  sa fam ille  de la pes te  ; les R o m a in s  n e  se serv i
r e n t  q u e  de  choux p e n d a n t  six siecles dans to u te s  leurs  
m alad ies  ;  a u jo u rd ’hu i le  r ich e  e t  le p a u v r e , e t  p re sq u e  
to u s  les gens de la  cam pagn e  , s u r - t o u t  les H o fla n d o is  
e t  les A l le m a n d s , en  f o n t  u n  trè s  - g ran d  usage. E u  
B éarn  il n ’est p e u t - ê t r e  pas  u n  seu l h a b i ta n t  qu i n’en  
m a n g e  u n e  fo is  p a r  jo u r .  L a  garbure de  ce p a y s  est u n  
p o ta g e  a u x  choux e t  au x  cuisses d’oies o u  a u  la rd  ,  
q u ’o n  ser t rég u liè rem en t à s o u p e r  su r  to u te s  les tab les .  
L ’o n  p eu t  cep en d an t  c b n d u r e  des r a p p o r ts  désagréables
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que le chou e x c ite , que cette p lan te  estimée pectorale ÿ 
est venteuse et un peu difficile à digérer , et qu’elle ne 
convien t qu ’aux estom acs des personnes qui fon t un 
grand travail de corps. La pure décoction  du chou est 
souven t désagréable ; on  sait que quand un chou pourrit 
en te r r e ,  il répand une odeur fo r t  puante ... .  A u res te , 
la  qualité particulière du chou rouge , est de faciliter 
l ’expectora tion  ; il appuise la toux  et déterge les ulcérés. 
Les Médecins distinguent des vertus contra ires dans les 
différentes parties du chou ; son suc a la proprié té  de 
lâcher le v e n tre ,  et sa substance , qui est as tringen te , 
de le resserrer : c’est de là qu’est venu  ce proverbe de 
l 'E co le  de Salerne : Jus caulis s o lv i t , cujus substantia 
str'mgit. O n  lit dans la M aûcre M édicale, après une 

. longue énum ération  des proprié tés merveilleuses du 
chou , que quelques Prédicateurs et quelques Musiciens 
b o iven t souven t de la décoction  du chou rouge avec 
des raisins secs , p ou r  se guérir de l’en rouem ent qui 
surv ien t quand on a beaucoup p a r lé , et pour se co n 
server la vo ix . Le ch o u -h a u t ou s aver-kra u t,  espece 
de mets si usité en Allemagne , n ’est au tre  chose que 
du chou p o rté  par une ferm entation  à laquelle on l’a 
disposé dans cette vue , à l 'é tat acéteux ou acide. Les 
Allemands associent souven t ce mets avec les v ian d es , 

r e t  il en devient l’assaisonnement.
- C h o u  b l a n c .  Voye{ à l’article C h o u  v e r t .
C h o u  b l o n d .  V oy. à l ’art. C h o u  v e r t  à grosse côte;
C h o u - b r o c o l i s .  Voye^ à l’article C h o u - f l e u r .
C h o u - c a b u ,  Voye{ C h o u  pommé.
C h o u  C a r a ï b e  des A m érica in s , Arum  esculentum;  

Plum. A rum  minus esculentum , S loan. C ette  plante 
n ’est p o in t  un  chou , elle ressemble à  l’arum ou  p ied -  
de-veau  d’A m érique , e t répond  parfaitem ent à la colo- 

- casie d’Egypte. Sa racine est semblable à u n e  grosse 
-, rave  : lorsqu’on  la coupe transversalem ent, il en dé

cou le  un  suc laiteux. Ses feuilles son t g randes, divi
sées en deux lanieres par la b a s e , pointues au so m m et,  
portées sur-de grosses et longues queues. ( L e  Pere 
Plumier en distingue tro is  especes ; savoir  ̂  à feuilles 
grandes et violettes , à feuilles grandes et vertes , à feuilles  
petites et vertes ). O n  dit que sa tige est haute de tro is  
£  quatre  pieds ;  ses fleurs de çouleur purpurine : il
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s'éleve de leur calice un  pistil qui devient un fruit sem-i 
blàble à celui de Y arum ; sa semence vient rarement à 
maturité ; sa racine est g ro sse , rougeâtre en d e h o rs ,  
jaunâtre en dedans, charnue , bonne à m an g er , d’un 
goû t de châtaigne et d’une odeur douce. Son fruit est 
a s tr in g en t, p ropre po u r  la dyssenterie : on  mange ses 
feuilles et ses racines dans la so u p e , .comme celles du 
chou ordinaire ; ses racines se mangent aussi, et ren 
dent le potage épais. Le chou Caraïbe cro ît aux Indes 
O rien ta le s , dans le Levant et en plusieurs contrées de 
l ’Amérique où on le cultive pour servir de nourritu re  
aux esclaves. Aux Isles de France et de B ourbon  on  
l ’appelle songo ; c’est la Tayove de la Guiane. Cette 
p lante que l’on trouve  fréquemment à Saint-Domingue, 
aime les lieux humides ; elle cro ît également bien dans 
les mornes e t dans la plaine. Voye{  T a y o v e .

C h o u - c a v a l i e r .  C’est le Chou vert en arbre. Voye^ 
ce mot.

C h o u  de c h ie n .  Voye{ au mot M e r c u r i a l e .
C h o u  d u  c o c o t i e r .  V oytç à l’article C o c o .
ChOU-COLSA. Voyc{ CoLSA. : - 4
C h o u - f l e u r  , Brassica cauli-flora , Bauh. Pin. 111 ; 

T o u rn .  219. Brassica oleracea botrytis , L inn. Selon M . 
Duchesne , la surabondance de nourritu re  dans cette 
race de choux , au lieu de se po r te r  com m e dans les , 
au tre s , so it dans la souche ou  la racine , so it dans 
les feuilles, se porte  dans les branches naissantes de 
]a véritable t ig e , et y  produit un  gonflement si singu
lier , qu’il les transform e en une masse épaisse ou  une 
tê te  m am elonée, granulée , charnue , b lanche , tendre,' 
en cime dense , qui ressemble en quelque sorte  à un  
b ouquet e t qui est fo rt bonne  à manger. Si on  laisse 
pousser cette tê te jusqu'à la hauteur co n v e n ab le , elle 
se divise, se ramifie , s’alonge , et porte  des fleurs et 
des fruits com m e les autres choux. Les feuilles des 
choux-fleurs son t plus alongées que celles des choux- 
cabus dits pommés ; et leur tè te  e s t , dans les belles 
variétés , d’un blanc éclatant.

Il y  a : Le chou-fleur dur com m un, Brassica botrytis 
major. La tige de ce chou est peu élevée, garnie de feuilles 
entieres , a longées, presque unies par les bo rds; elles 
so n t  d’un vert lavé de b le u ,  mais les nervures sqn^

E e  4



blanche* . Sa t è te  m a m e lo n é e  qu i n a î t  du  m ilieu  de# 
fe u i l le s , es t g r o s s e , b ien  ga rn ie  , se r rée  ; elle dev ien t 
s o u v e n t  v e rd â tre  p a r  la  cu is so n .  L e  chou - fltu r  dur 
d ’A n g le t e r r e , a  le  g ra in  p lus  b la n c  , p lus  f i n , p lus  
se r ré  ; en c u i s a n t , sa c o u le u r  b la n ch e  n e  s’a lte re  p o in t .  
L e  chou-fleur tendre e s t p lus fin , p lus  délica t que  le  
ckou-fleur d u r ,  m ais b e a u c o u p  m o in s  g ro s  , e t  b ien

Jilus p r o m p t  à  m o n t e r  en  g ra ine . Il f a u t  o b se rv e r  que  
e ch o u -fleur dur é t a n t  d’un b ien  plus g ran d  p ro d u i t  

q u e  le  t e n d r e ' ,  o n  le  c u l t iv e ro i t  s e u l , si to u s  deux 
réu s s is so ien t  ég a lem en t  p a r - t o u t  e t  en  t o u t  tem ps ; 
m a is  p o u r  le  dur ,  il fa u t  des te r re s  légères  e t  des 
sa iso n s  p luv ieuses  ; e t  p o u r  le  tendre ,  u n e  te r re  f o r t e ,  
e t  u n e  sa iso n  seche.

L e  chou-brocolis c o m m u n ,  Brassica botrytis cymosa ; 
Brassica asparagoides crispa ,  B auh . P in . n i .  L e  brocolis 
é lev e  sa tig e  de d o u z e  à  d ix-huit p o u c e s  de h a u te u r .  
D e  l’ex tré m ité  de ce t te  t ig e  e t  de Vaisselle de la  p lu p a r t  
des  feuilles de la t i g e , il s o r t  u n  fa isceau  de  d ra g e o n s  
te n d re s  e t  s u c c u l e n s , lo n g s  de t r o is  o u  q u a t re  p o u c e s ,  
te rm in és  p a r  u n  g ro u p e  de b o u to n s  à  fleur v e r t s , lav és  
d e  v io le t .  O n  m ange  ces d ra g e o n s  c o m m e  les choux- 
fltu rs. L a  tig e  du  chou-brocolis de M a l th e ,  s’é leve  u n  
p e u  m o in s  ; ses feuilles s o n t  de m é d io c re  g ran d eu r  , 
d 'u n  v e r t  g lacé  de b leu  , s o u v e n t  a i lé e s ,  te rm in ées  e n  
p o i n t e , e t  f ro n c é e s  à  g rands plis q u i les fo n t  p a ro i t r e  
d é c o u p é e s .  L a  t ig e  p ro d u i t  à  so n  ex tré m ité  u n  fa isceau  
p lus  se r ré  de d ra g e o n s  plus g r o s , p lus c o u r t s  , p lu s  
te n d re s  q u e  le  brocolis com m un , e t  te rm in és  p a r  u n  
g ro u p e  d é b o u t o n s  à fleur p lus  n o m b r e u x , p lus  p e t i ts  ,  
d ’u n  beau  v io le t .  I l  s o r t  de  pare ils  d rag eo n s  de l’aisselle  
des  feuilles su p é r ieu re s  de la tige. A  l’égard  d u  chou- 
lrocolis b la n c  , il ne  différé du p récéd en t q u e  p a r  sa  
c o u le u r  b la n ch e  q u i  le  r a p p r o c h e  p lus  des choux-fleurs,  
au x q u e ls  p lu s ieu rs  le  p ré fè re n t  , e t  d o n t , se lo n  M .  
D uchesne, il p a ro i t  ê t re  u n e  p ro d u c t io n  m é tisse . C e  
m ê m e  O b se rv a te u r  d it q u e  le chou-fleur de M a l th e  , 
ce lu i de H o l la n d e  , ce lu i de C h y p re  e t  au t re s  , ne  se  
d is t in g u en t quo  p a r  u n  p eu  p lus  o u  m o in s  de v o l u m e ,  
de  b lan ch eu r  , de f in e s s e , de p ré c o c i té .  O n  d o i t  r e 
g re t te r  le brocolis v iv a c e , cu ltivé  a u tre fo is  en  I ta lie  , 
e t  d éc ri t  p a r  Columelle e t  p a r  Pline.

C h o u  f r i s i : .  Voye^ à la suite de Tarticle C h o u  v e r t ,



_ CHOU m a r i n  s a u v a g e  d’A n g le te r re ,  Cramle mari
t im a  ,  L ia n .  ;  et brassica fo l io , T o u rn .  Inst. 211. Brassica  
m aritim a , monospcrmos,  C .'B . Pin. 112. C ette  p la n te w 
qui se tro u y e  aussi aux lieux m aritim es en A ngleterre  > 
e t dans l’E u rope  tem pérée e t b o r é a le , a. des feuilles 
à  peu près com m e celles du chou cultivé , f rangées ,  
phssées par o n d e s ,  à  côtes épa isses , d’un ver t  g lauque , 
e t  d’un aspect plus a g ré ab le , d’un assez bon  goût ; ses 
fleurs so n t aussi en c ro ix , e t blanches ; il leur succede 
des fruits ou  coques siliqueuses , ovales , d’une ma
tière spongieuse , con tenan t une  semence oblongue j  
cette  p lan te est vulnéraire e t vermifuge.

C h o u  de  m e r .  Espece de liseron. V « y .  S o l d a n e l l e . ’
C h o u  - NAVET , Brassica oltracea, napo -  tra ssica ,  

L inn, N à p o-brass ica , Bauh. P in. m .  Brassica radict 
nap iform i, T o u rn .  219. I l semble en effet dans cette  
r a c e , dit M . D uchesne , que l’espece du chou so i t  altérée 
e t  participante de la  nature  du navet. C om m e l u i , le  
chou-navet p rodu it ses feuilles à fleur de te rre  ; elles 
so n t  plus ailées et plus découpées que celles du chou- 
rave t mais douces au  to u c h e r , com m e dans to u s  les 
choux. Sa racine s’enfle , e t fo rm e une tubérosité  
p resque ronde  , de tro is  à quatre pouces de d ia m e tre ,  
c o n ten an t u n e  pulpe com estible plus ferme que celle 
des n a v e ts , couverte  d’une peau dure et épaisse. D u  
milieu des feuilles rad icales , il s’éleve une  tige ram euse, 
qu i donne  des fleurs e t des graines com m e les autres 
choux : cependant on  do it  rem arquer à  cet égard que 
dans la race des choux-navets , e t dans celle des choux- 
M w i ,  la graine est com m uném ent fo rt g ro sse , et fo r t  
petite  au  con tra ire  dans celle des choux-fleurs.

C h o u  p a lm is t e .  Voye^ P a lm is te .
C h o u  p a n c a l i e r .  V o y t^  C h o u  v e r t  f r i s é .
C h o u  pommé o u  C h o u  CABU , Brassica oleracea 

capitata. C ette  race de choux , dit M . Duchesne, est 
rem arquable en ce que les individus , avant le déve
loppem ent de leu r tige et de leurs b ra n c h e s , o n t  leurs 
feuilles grandes , peu découpées , presque a r ro n d ie s , 
concaves ,  et te llem ent rapprochées qu’elles s’em
brassent les unes les a u t r e s , se recouvren t comme les 
écailles d’une b u lb e , se com prim en t fortem ent en s’en- 
y e lo p p a n t ,  fo rm ent une grosse tê te  a r ro n d ie , massive,



e t  assu je t t is sen t p e n d a n t  lo n g - te m p s  la  tige  e t  les b ran 
ches  ,  lesquelles  enfin  n ’en  s o r te n t  qu ’en  ro m p a n t  
c e t t e  tê te  o u  p o m m e  m o n s tru e u se .  V o i c i ,  se lon  M» 
D u c h ts n t , les so u s -v a r ié té s  p r inc ipa le s  de  ce chou. I l  
y  en  a  de d iverses co u leu rs .

L e  chou pommé b la n c , Brassica capitata, alba , Bauh.' 
P in .  m  ; T o u r n .  219 ; J .  B auh . 2 , 826. C ’est en  
q u e lq u e  s o r te  le  chou, le p lus  c o m m u n  dans n o s  P ro 
v in c e s  , p a rce  q u ’il e s t  g ro s  , p eu  difficile su r  le  te rra in  , 
e t  q u ’il su p p o r te  m ieux  q u e  les au tre s  les in tem péries  
d es  sa ison s . Sa tige  o u  so u c h e  est g ro sse  , c o u r te  ; e t  
a v a n t  de fo rm e r  sa  p o m m e , il n e  p o u sse  q u ’u n  p e t i t  
n o m b r e  de feu illes , qu i s o n t  d’u n  v e r t  b le u â t r e , quel

q u e f o i s  m êlé  de v i o l e t ,  f o r t  g randes , a r ro n d ie s  ,  n o n  
a i l é e s ,  f ro n c é e s  p a r  les b o r d s ,  e t  p o r té e s  s u r  des 
p é t io le s  épais . Sa tê te  e s t  g ro sse  , ap la tie  a u  s o m m e t ,  
fe rm e  e t  si p l e i n e , q u e  s o u v e n t  les feuilles c o n t in u a n t  
à  se  m u ltip lie r  a u  c e n t r e , la  f o n t  fendre  su pé r ieu re 
m e n t .  L e  d é fau t de  ce  chou e s t d’a v o i r  les n e r v u r e s , e t  
su r - to u t  la  cô te  p r in c ip a le  de ses feuilles , t r è s -g ro s se s  
e t  d u r e s , e t  d’a v o i r  u n  g o û t  f o r t  q u i  dép la ît  à  ceux  
q u i  n ’a im e n t  pas le  g o û t  du  chou.

P arm i ces choux pommés à  tê te  b la n c h e ,  o n  d is tingu e  
l e  M t l f  de B o n n e u il .  Ses feuilles s o n t  g r a n d e s , a r r o n 
d ies  , d’u n  v e r t  lavé  d a  b leu . Sa p o m m e  es t de  g ro s seu r  
m é d io c re  ,  u n  p eu  ap la tie  a u  s o m m e t , f e r m e , p le in e  
s e  fo r m e  de b o n n e  h e u r e , e t  est p eu  su je tte  à  se fendre» 
L e  chou pommé d’Y o r c k , est ce lu i qu i fo rm e  sa  tê te  le  
p h is  p ro m p te m e n t .  Sa t ige  es t f o r t  c o u r te  ; ses fe u i l le s ,  
d ’u n  v e r t  c l a i r ,  s o n t  f in em en t den te lées  e t  u n  p e u  
f r o n c é e s  p a r  les b o rd s .  Sa tê te  e s t  p e t i t e , b l a n c n e , 
f e rm e . I l  e s t  t e n d r e , d o u x , exce llen t.  L e  chou chicon 
o u  le  chou en p a in  d t s u c r i , e s t  u n  p eu  m o in s  p ré c o c e  
q u e  le p récéd en t .  Ses feuilles s o n t  p re sq u e  de  la  f o r m e  
d ’u n e  r a q u e t t e , c e p e n d a n t  f o r t  co n c a v e s  ; la  p o m m é  
eSt d’u n e  g ro s seu r  m é d io c re  , en  fo rm e  d e  cô n e  re n 
v e r s é  , p e u  '  f e r m e , s o u v e n t  m êm e u n  p e u  creuse  
b la n ch e  , te n d re  , d o u c e  , excellen te . L e  chou pommé 
d’A u b erv il l ie rs  e t  de S a in t -D e n is  a  la  tige  t r è s - h a u t e ,  
g a rn ie  d’u n  g rand  n o m b re  de  feuilles d 'u n  v e r t  f o n c é  ;  
sa p o m m e  est de g ro s se u r  p lus  q u e  m é d io c re ,  u n  p e u  
p o in tu e  à  s o n  s o m m e r ,  f e r m e ,  b ie n  p le in e ,  blanche*'



t e  chou pommé de S tra sb o u rg  ; ce  chou p ré c o c e  de la  
se c o n d e  saison , é leve t r è s -p e u  sa tige. Il fo rm e  une  
t ê te  p lus  grosse  que  le chou pommé blanc o rd inaire  ;  
e l le  est s p h é r iq u e ,  ap la tie  à  s o n  s o m m e t , f o r t  b o n n e  
à  m a n g e r , tend re  e t  b lanche. L e  chou pomme d 'A lle 
m a g n e  ; c’est celui d o n t  la tê te  est la  plus g rosse ; o n  
e n  v o i t  dans la  F la n d r e ,  qui pesen t ju sq u ’à  q u a ra n te  
liv res  ; elle est r o n d e , b la n c h e , trè s -p le in e  , d o u ce  
e t  te n d re  , q u o iq u ’à n ervu res  u n  peu  grosses.

L e  chou pommé ro u g e  , Brassica capitata rubra , Bauh.' 
P in .  n i  ; D o d .  Pem pt. 6 a i .  Ses feuilles s o n t  g ra n d e s , 
d ’un p o u rp re  b r u n , o u  vertes  avec les cô tes e t  le s  
n e rv u re s  rouges . Sa p o m m e  est g ro sse  , assez p le ine  ;  
etj les feuilles qu i la fo rm e n t  s o n t  d’un  ro u g e  sanguin  , 
av e c  la  cô te  d’un  ro u g e  plus foncé . C e  chou , s e lo n  
M . D uchisnt , a  p lusieurs so u s-v a r ié té s  dégénérées. I l  
e s t  p lus d 'usage  dans la M édecine  que  dans la  C uisine .

O n  d is tingue  le p e t i t  chou rouge o u  le  knaper des 
-H o llando is  ; c’est u n  excellen t chou. Sa tige es t lo n g u e  
e t  m e n u e , g arn ie  de feuilles v er tes  so u v e n t  lavées de 
v i o l e t , d o n t  les n e rvu res  s o n t  d’un  ro u g e  fo n cé .  Sa 
p o m m e  es t f o r t  pe t i te  , p lus p le ine e t  plus ferm e q u e  
celle  d’au cu n  a u tre  chou. E lle a ses feuilles en t iè rem en t 
te in te s  d ’u n  r o u g e - v i o l e t , e t à  n e rvu res  d’un  ro u g e  
m o in s  foncé .

L e  chou pommé fr isé  d’A llem agne  , Brassica capifata  
crispa. I l  e s t de la ta ille  du  chou pommé d’A llem agne. Sa 
tê te  , qui est p resque  aussi g rosse  , est b lanche  , e n c o re  
p lus  te n d r e ,  e t excellen te . I l s’en  d is tingue a isém en t 
p a r  ses feuilles frisées , en  q u o i , se lo n  M . Duchesne,  
i l  se ra p p ro c h e  des su ivans.

L e  gros chou pommé et fr isé  de M ilan . Sa tige  est hau te  
e t  b ien  garn ie  de feuilles d’un v e r t  f o n c é ,  g rossiè re 
m e n t  frisées ; il fo rm e  u n e  p o m m e  assez g r o s s e , ferm e 
e t  p le ine  ; il est u n  p eu  d u r , s’il n ’a  été  a t ten d ri  p a r  
les gelées. Les q u a tre  varié tés  su ivan tes  dépen den t de 
ce l les-c i ; s a v o ir  : L e  chou de M ilan  pointu : Le p e t i t  
chou de M ilan  : L e  chou de M ilan  court : L e  chou de 
M  'dan nain et frisé .

E n  g é n é ra l , to u s  les choux de M ilan  s o n t  regardés 
■ to m m e  les meilleurs choux pommés. T o u s  o n t  les feuilles 
(frisées j  p u  b o sse lé e s ,  o u  b o u i l l o n n e r  du  p lus  aix



m o i n s ;  to u s  o n t  la  fleur b la n ch e  ~ e t  c’est le u r  carac^ 
te re  d is t in c t i f  y  ca r  to u s  les a u t re s  choux pommés s o n t  
ja u n e s .  I l  a  ex isté  des so u s -v a r ié té s  de choux de M ilan  
f o r t  m u s q u é e s ,  t r è s - r e c h e rc h é e s  , m ais qu i n e  so n t  
p lu s  de m ode .

E n t r e  les n o m b re u se s  v a r ié té s  de  choux pommés qu ’o n  
o m e t  i c i ,  o n  en  p e u t  d is t in guer  u n e  in d iquée  % dès le 
te m p s  de D alecham p , p a r  la  p h rase  Brassica capitata 
polycephalos ,  L ugd . 6 2 1 ,  qu i fo rm e  p lus ieurs  têtes 
ram assées  en  u n e  g ro sse .

C h o u - r a v e  o u  C h o u  de Siam , Brassica oleracea 
congyloides ,  L in n .  B rassicagongy laides,  B auh . P in . 111 ; 
T o u r n e f .  119. Brassica cauli rapiim gerens , D o d .  P em pt. 
6 2 5 .  D a n s  c e t te  ra c e  , d it  M . D uchesne, la  su rab o n 
d a n c e  de n o u r r i tu r e  se p o r t e  à  la  s o u c h e  o u  fausse 
t ig e  de la p la n te  , e t  y  p ro d u i t  u n  g o n f lem en t  rem ar
q u a b le  , q u i  la  t r a n s fo rm e  en  u n e  m asse  tu b é re u s e , 
su c c u le n te  e t  b o n n e  à m a n g e r .

O n  d is t in g u e  le  chou-rave c o m m u n ,  Brassica gongy
lo'ides v ir id is . Sa fausse  t ig e  se g a rn i t  de feuilles m édio
c re m e n t  g r a n d e s , f r o n c é e s , assez f in em en t  d e n te lé e s , 
a i l é e s , e t  s o u v e n t  d éco u p ées  v e rs  le u r  p é t io le .  L o rsq u e  
c e t te  fausse t ig e  a  a cq u is  la  lo n g u e u r  de six  à  huit 
p o u c e s  ,  ses feu illes  to m b e n t  su cce ss iv em en t ; elle 
s’enfle e t  d ev ien t  u n e  tu b é ro s i té  a r ro n d ie  de t r o is  à 
q u a t re  p o u c e s  de d ia m e t r e ,  d o n t  la  p u lp e  e s t  ferm e 
e t  b la n c h e  ; elle  es t c o u v e r te  d’u n e  é c o rc e  v e r t e , 
épa isse  e t  f o r t  du re . Le so m m e t  de c e t te  tu b é ro s i té  se 
t r o u v e  c o u r o n n é  p a r  u n  b o u q u e t  de feu illes  m o in d re s  
q u e  ce lles du p re m ie r  é ta t  de la  fausse t i g e ;  e t  lo r sq u e  
la  p la n te  m o n te  en  g r a i n e ,  c’est de  le u r  c e n t re  que  
s o r t  u n e  v é r i ta b le  tige  ra m e u se  , s em b lab le  à  ca l le  de 
b ie n  d ’au tre s  choux.

I l  y  a  : L e  chou-rave violet ; il e s t  u n  p e u  p lu s  g ro s  
e t  p lus  te n d re  q u e  le p r é c é d e n t , e t  il s’en  d is t ingu e  
a is e m e n t  p a r  des t r a i ts  de  v io le t  su r  les p é t io le s  e t  
les n e rv u re s  de  ses feuilles , e t  p a r  la  m êm e c o u le u r  
s u r  p re s q u e  to u t e  l’é c o rc e  de sa tu b é ro s i té .  L e  turneps 
o u  chou de  L a p o n ie ,  est u n e  v a r ié té  d an s  ce t te  m êm e 
race .

C h o u  v e r t  , B rassica  oleracea v ir id is . C e  chou ne  
p o m m e  ja m a is  c o m m e  les  choux cabus. S e lo n  M . D u*



tficsne,  VI co m p re n d  des so u s -v a r ié té s  p a rm i lequelles  se 
t r o u v e n t  des choux de la  p lus  h au te  ta ille  , to u s  plus 
fo r t s  que  le  colsa , e t  to u s  u ti les  p a r  leurs  feuilles.

I l y  a :  L e  chou vert co m m u n  OU chou b l a n c , Brassica, 
alba v i l  v ir id is  , B auh . P in . n i  ; T o u r n .  219. Brassica  
vulgaris s a t iv a , D o d .  P em p t.  621. C e  chou e s t  t r è s -  
cu l t iv é  dans le M a in e  e t  au tre s  P ro v in ce s  de la F ra n c e .  
Sa  tige  es t assez g r o s s e , e t  s’é leve de t ro is  à q u a t re  
p ieds ; ses feuilles s o n t  a m p le s , ailées à  leu r  b a s e , 
o n d u lé e s , c répues  , s i n u é e s , à  cô tes s a i l l a n te s , e t  à  
p é t io le s  lo n g s  de t r o is  à  q u a tre  p o u c e s  : elles se rv e n t

F o u r  la  n o u r r i tu re  des an im aux  : o n  les cueille  p e n d a n t  
é té  à  m esure  qu’elles o n t  acqu is  le u r  g randeur .  P e n 

d a n t  l’h iv e r , lo r sq u ’elles o n t  é té  a t tend ries  p a r  d e s  
g e l é e s , elles s o n t  d’usage dans la cuisine.

L e g rand  chou vert o u  chou vert en arbre, vu lg a ire 
m e n t  le  chou cavalier, Brassica maritima arborea, sive 
procerior racemosa, M oris .  H ist . 2 , p. 208. C e chou e s t  
rem arq u ab le  p a r  sa g ran d eu r  , e t  persiste  c o m m u n é 
m e n t  dans u n e  v ég é ta t io n  p ro lo n g é e  p en d an t  que lq ues  
a n n é e s , de m an ie re  q u ’il p ren d  u n e  ap p a ren ce  d’a r -  
I r i s s e a u , mais sans a v o i r  r ien  de v é r i tab lem en t l igneux . 
I l  s’é leve en  effet ju s q u ’à la  h a u te u r  de six à h u it pieds , 
s u r  u n e  tige  dure  , r a m e u s e , qu i se g a rn i t  successive 
m e n t  de feuilles v e r t e s , assez p lanes o u  très-p^u  c ré 
p u e s  , m a ig re s , p o r tée s  p a r  des p é t io le s  p resq ue  cy l in 
d r iqu es  , lo n g s  de c in q  à  six p o u ces .  O n  le cu ltive  
c o m m e  le p r e c e d e n t , p o u r  le  m êm e usage  : il p eu t  se 
m u ltip lie r  de b o u tu re s  : il se p ro p a g e  n a tu re l le m e n t  
su r  q ue lqu es  cô tes  de F ran ce  e t  d’A n g le te rre .  C ’es t su r  
c e  chou q u ’o n  a fa it d iverses greffes d o n t  les succès , 
q u o iq u e  trè s  -  p a ssag e rs , s o n t  to u jo u r s  f o r t  rem ar 
quab les .

L e  chou vert frangé  o u  le  chou fr ise  d’A llem agne  , Bras
sica fim briata  , B auh . P in . 112. OUracea sabellica , L in n ,  
Sa tige  s’é leve  à  la  h a u te u r  d’u n  à deux  pieds , e t  se 
g a rn i t  de pe tites  feuilles assez p ro fo n d é m e n t  d éco u -

f iées , t r è s - f r i s é e s , qui v a r ie n t  1 e a u c o u p  p o u r  la c o u -  
eu r  , e t  o n t  beso in  d’ê tre  a t tend rie s  p a r  les gelées. O n  

c o u p e  l’ex trém ité  de la tige qui p o r t e  les feuilles les 
p lu s  tend res .  D e  l’aisselle des feuilles du res il s o r t  
p e n d a n t  l’h iv e r  des re je ts  o u  b ro q u e s  q u i  s o n t  t r è t -



b o n s .  Il s’en t r o u v e  des s o u s -v a r ié té s  panachées  qt?î 
d e v ie n n e n t  p lan tes  d’o r n e m e n t , p a r  la v iv a c i té  e t  lo 
m é la n g e  du v e r t , du  b lanc  , d u  ro u g e  e t  du  v io le t .  Ce 
s o n t  les c/wux à aigrettes. I l en  ex iste  m êm e de presque 
t o u t  b lancs  , Brassica alba crispa.

L e chou vert à  g ro sse  c ô t e , Brassica v ir id is  crassa • 
Erassica alba expansa, J .  B auh . 2 , p . 82.9. I l  élève 
p e u  sa tige  ; ses feuilles s o n t  v e r te s  , r o n d e s , u n i e s , 
épaisses ; le u r  cô te  e s t g ro sse , b la n c h e ,  p le in e ,  tendre  ; 
q u e lq u e fo is  il fo rm e  u n e  t rè s -p e t i te  p o m m e  , qui est 
m o in s  b o n n e  à m an g er q u e  les feuilles. I l y  a  une  
so u s  - va rié té  d o n t  les feuilles s o n t  d ’u n  v e r t - j a u n e  , 
e t  plus te n d re .  C ’es t le Chou b lo n d  , Brassica hortensis 
flava .

L e chou vert fr ise  o u  ch ou-panc a lle r , Brassica virid is  
crispa ; Brassica alba , capite oblongo non peniths clauso, 
B auh . P in . i l i .  Brassica Sabauda hy te rn a , L o b .  I c o n .  
3 4 4  ; v u lg a ire m e n t  le  chou de  M ilan  o u  de S a v o ie ,  le 
chou d’H o l la n d e ,  le chou d’E spag ne . C ’e s t ,  d it M . D u 
chesne, u n e  des deux  races ind iquées c o m m e  o rig ina ires  
d ’I ta lie  ; sa tige  (  o u  s o u c h e  rad ica le  ) es t g r o s s e ,  
h a u te  d ’u n  p ied  e t  d e m i , g a rn ie  de g randes  feuilles 
v e r te s  o u  b lo n d  s ,  t r è s - f o n c é e s  o u  frisées p a r  les 
b o rd s  , p o r té e s  pa r  des pé t io le s  g ro s  , c o u r t s ,  tendréft 
e t  b o n s  à m anger. S o u v e n t  il fo rm e  u n e  p e t i te  p o m m e :  
ses fleurs s o n t  b la n ch â tre s .  C e tte  v a r ié té  e t  la  p récé 
d en te  a y a n t  de pe tite s  p o m m e s ,  fo n t  la n u a n c e ,  se lo n  
M . Duchesne, l’u n e  avec le chou pommé b l a n c , e t  l’au tre  
avec  le chou pomme fr isé  o u  de M ilan .

O n  p ré ten d  q u e  la liti ere  des c h i e n s , e t  le  v ieu x  
c u ir  t r e m p é , dispersés a u to u r  des ch o u x , em p ê c h e n t  
le s  lapins de m anger ce végé ta l.

C H O U A N .  E sp e c e d e  sem ence  i n c o n n u e , assez sem 
b lab le  au  semen-covt'a, u n  peu  p lus  n o u r r i e , d ’un  v e r t  
ja u n â t r e  , d’un  g o û t  lé g è rem en t a ig re le t  : o n  l’a p p o r te  
d u  L ev an t .  Q u e lq u e s  p e rso n n e s  la fo n t  e n t re r  dans la  
c o m p o s i t io n  du ca rm in . L e  faux-chouan  e s t le  M yagro  
sim ilis  , /lore albo , J .  B auh. ; R a y  H ist .

C H O Ü A N T  , en  B re tag n e  ; c’est le  H ibou. V o y e z  
ce mot.

C H O U A R T ,  à  V e n d ô m e  ;  c 'e s t  VEffraie. V o y e z  
Ç( mot.



C H O Ü C . C 'es t le  Choucas noir ,  de M . Brlsson.
C H O U C A L L E . V o y ti  C a l l e .
C H O U C A P J .  O iseau  de la N o u v e lle  G u in é e ,  e t du  

g e n re  du Choucas. H est u n  peu  plus g ros  q u ’un  m e r le ;  
s o n  p lum age  est d’un g n s  fo n cé  su r Te dos  , mais plus 
c la ir  sou s  le v e n t r e ,  p resq ue  .b la n c h â t r e , a insi q u e  
le  bec  , planch, enlurtt. 620.

C H O U C A S . N o m  d o n n é  à  des o iseaux  du m êm e 
g e n re  q ue  le  corbeau e t  la corneille ; ils en o n t  les ca rac 
tè re s  ap p a ten s  ; ils o n t  les m êmes hab itudes des c o r 
neilles. C e -so n t  en qu e lq u e  so r te  , d it M . de M o n tltil-  
la r d , des co rne illes  m odélées su r  de p lus foibles p r o 
p o r t io n s  : de môm e q u ’il y  a  t r o is  co rne illes  diffe
ren te s  , u n e  n o i r e , u n e  c e n d r é e , u n e  c h a u v e , i l  y  
a t ro is  choucas, un  n o i r , u n  c e n d r é , u n  chauve. L es 
choucas s o n t  des o iseaux  de passage co m m e  la co rne ille  
m a n te l é e , m ais avec  ce tte  différence q u ’il en  res te

Î io u r tan t  un  assez g rand  n o m b re  l’é té  dans les même* 
ieux o ù  ils o n t  passé l’h iv e r  : ils v o le n t  p a r  t ro u p e s  

n o m b reu se s  com m e la  f r a y o n n e ;  ils fo rm e n t  en  é té  
des especes de peuplades co m p o sées  de nids p resq u e  
en tassés  sur le m êm e arb re  : ils p ré fe ren t c ependan t les 
to u r s  e t  les bâ tim ens en r u i n e , o ù  ils a im en t à  établir 
le u r  dem eure  en to u t  tem ps : m êm e a t ta ch em en t ,  
m êm e  fidélité dans leu r u n io n  , q u e  les co rne illes  5 
m êm e  v ig ilance  p o u r  leu rs  pe tits  ; ils fo n t  deux co u 
vées  pa r  an  , chacu ne  de  c in q  o u  six œ ufs v e rd â t r e s ,  
t iq u e té s  de b ru n . L e u r  n o u rr i tu re  consis te  en g r a in s ,  
ba ies  , f r u i t s ,  insectes ; ils ne s’a p p ro c h e n t  pas co m m e 
le s  c o rn e i l le s , des chairs c o r r o m p u e s , m a is ,  co m m e  
elles , ils o n t  b eau co u p  d’ap p é ti t  p o u r  les œufs,, e t  
e n  pa rt icu l ie r  , co m m e la c o r b i n e , p o u r  les œ ufs  de 
perd r ix . L eu r  cri est p lus a ig re  e t  p lus p e rç a n t  q u e  
ce lu i des co rne illes  ; ils q u i t te n t  n o s  cam pagnes a u  
p r in te m p s ,  p o u r  passer plus au  n o rd  , d’où ils revien 
n e n t  en a u to m n e .  Les choucas s’ap p r iv o isen t  sans p e in e ,  
e t  a p p re n n e n t  a isém en t à p a r l e r ;  ils o n t ,  co m m e le s  
c o rn e i l le s ,  l’hab itude  d’en lever  e t  d’a m o n ce le r  en. im e  
s o r te  de d é p ô t ,  t o u t  ce  qu i se t r o u v e  à le u r  p o r té e .

C h o u c a s  aux pieds et bec rouges. C ’est u n  Coracias. 
V o y e z  ce mot.

C h o u c a s  blanc. C e t te  var ié té  n ’est pas  r a r e  dans les



p a y s  t r è s - f r o i d s  ; i l  p a r o î t  q u ’il  y  e n  a  d a n s  l e s  A l p e s  

u n e  a u t r e  v a r i é t é  à  c o l l i e r  b l a n c .

C h o u c a s  chauvc d e  C a y e n n e  ,  p l. tn l. 5 2 1 .  S es  

n a r i n e s  s o n t  n u e s ;  s o n  b e c  q u i  n ’e s t  p o i n t  e n t o u r é  

d e  p l u m e s  q u i  r e v i e n n e n t  e n  a v a n t  c o m m e  c h e z  le s  

choucas, e s t  l a r g e  e t  a p l a t i  à  s a  b a s e  ,  c o n v e x e ,  t r è s -  

f o r t  e t  l o n g ;  s o n  p l u m a g e  e s t  o l i v â t r e ,  n u é  d e  v e r t  e n  

d e s s u s  e t  d e  r o u g e  e n  d e s s o u s  ;  l a  t ê t e  e s t  d é g a r n i e  d e  

p l u m e s  ; l e s  p i e d s ,  l e s  o n g l e s  e t  l e  b e c  s u p é r i e u r  s o n t  

n o i r s  ; l a  m a n d i b u l e  i n f é r i e u r e  e s t  b l a n c h â t r e .

C h o u c a s - c h o u c e t t e  ,  Monedula. I l  e s t  à  p e u  p r è s  

f le  l a  g r o s s e u r  d ’u n  p i g e o n  ; c ’e s t  l e  Choucas p r o p r e 

m e n t  d i t .  C e  choucas ,  q u i  e s t  l e  Grolle o u  Choucas gris 
d e s  planch, cnlum. 5 2 3  ,  a  l e s  p i e d s  , l e  b e c  e t  t o u t  le  

c o r p s  n o i r .  L e  s o m m e t  d e  l a  t ê t e  e s t  d ’u n  n o i r  c h a n 

g e a n t  e n  v i o l e t ;  l e  r e s t e  o f f r e  d e s  r e f l e t s  g r i s â t r e s  s u r  

l e  c o u  , v e r d â t r e s  s u r  l e s  a i l e s  e t  l a  q u e u e .  C e  choucas,  

é l e v é  e n  d o m e s t i c i t é  ,  c a c h e  e n  t e r r e ,  q u a n d  il  e s t  r a s 

s a s i é  , l e  r e s t e  d e  s a  n o u r r i t u r e  ;  i l  a i m e  é g a l e m e n t  à  

f r i p o n n e r  e t  à  c a c h e r  l e s  m o n n o i e s  d ’o r  e t  d ’a r g e n t  ;  

a u s s i , d i t - o n  e n  F r a n ç o i s ,  fripon  comme unt chouette,  

( d i m i n u t i f  d e  choucette' ) ,  c e  q u i  e s t  c o n f i r m é  p a r  c e s  
v e r s  à'Ovide  ;

Mutata eit in avem, qux nunc quoque iiligit aurun ,

Nigra pedcj , nigris velata monedula pennis.

C h o u c a s  couleur de pourpre,  d e  Catesby. V o y e z  P i r  

d e  l a  J a m a ï q u e .

C h o u c a s  d e s .  A l p e s ,  d e  M .  B risson ,  p l .  e n l .  5 3 1 ,  

o u  C h o q u a r d  ,  Pyrrhocorax. I l  e s t  u n  p e u  p l u s  g r o s  

q u e  l e  choucas-choucette; s o n  p l u m a g e  e s t  e n t i è r e m e n t  

n o i r  ; s o n  b e c  e s t  j a u n e ,  e t ,  c o m m e  c e l u i  d e s  c o r n e i l l e s  

« t  d e s  choucas, e n t o u r é  à  s a  b a s e  d e  p l u m e s  é t r o i t e s  

q u i  r e v i e n n e n t  v e r s  l a  p o i n t e ,  m a i s  m o i n s  r o i d e s  : 

c e  b e c  e s t  s e n s i b l e m e n t  a r q u é  e t  c o n v e x e ,  p e u  l o n g  , 

c o u r b é  e t  a p l a t i  ; l e s  p i e d s  o u  j a u n e s ,  o u  n o i r s  ,  o u  

r o u g e s , s u i v a n t  l’â g e ,  l e  s e x e  e t  l a  h a u t e u r  d e s  m o n 

t a g n e s  q u ’ils  h a b i t e n t  : l e u r  c r i  e s t  p l a i n t i f ,  a i g u ,  

d é s a g r é a b l e .

C h o u c a s  d e  l a  N o u v e l l e  G u i n é e .  L e  f o n d  d e  s o n

p l u m a g e



» l u m a g e  e s t  d ’u n  g r i s - c e n d r é ,  r a y é  d e  n o i r  e t  d e  
b l a n c  ;  l e  b e c  e s t  n o i r ,  pl. enl. 6 3 0 .

C h o u c a s  d e s  P h i l i p p i n e s .  (  C ’e s t  l e  B alleasse )  pl. enl. 
6 0 3 .  Voye{ B a l i c a s s e .

C h o u c a s  d u  C a p  d e  B o n n e - E s p é r a n c e ,  p l. enl. 2262  
O n  l ’a p p e l l e  choucas moustache ,  p a r c e  q u ’a u - d e s s u s  d e s  

p l u m e s  q u i  r e v i e n n e n t  e n  d e v a n t  à  l a  b a s e  d u  b e c  ,  e t  

q u i  s o n t  d ’u n  n o i r  d e  v e l o u r s ,  p a r t e n t  d e  l’o r i g i n e  d u  

b e c  e n  d e s s u s ,  q u e l q u e s  p o i l s  n o i r s ,  t r è s - f l e x i b l e s  e t  
l o n g s  d e  t r o i s  p o u c e s .  C e  choucas n ’e s t  p a s  p l u s  g r o s  

q u ’u n  m e r l e  : s o n  p l u m a g e  e s t  n o i r ,  à  r e f l e t s  c h a n g e a n s  

e n  v e r t  e t  e n  v i o l e t ;  il  a  l a  q u e u e  f o r t  l o n g u e ,  l e  
b e c  , l e s  p i e d s  e t  l e s  o n g l e s  n o i r s .

C h o u c a s  noir o u  C h o u c  ,  pl. enl. 5 5 a ,  e s t  p l u s  

p e t i t  q u e  l e  choucas-choucette : s o n  p l u m a g e  e s t  e n t i è r e 

m e n t  n o i r  e t  s a n s  g r i s .

C H O U Ë  ,  e n  B o u r g o g n e  ; c ’e s t  l a  Hulotte. L e  ckoul 
corneront e s t  le  moyen Duc  o u  Hibou.

C H O U E T T E , Noctua saxatilis. O i s e a u  d e  n u i t ,  d u  

g e n r e  d u  Chat-huant,  e t  d o n t  o n  c o n n o î t  d e u x  e s p e c e s ,  

l a  g r a n d e  e t  l a  p e t i t e .
L a  grande chouette,  q u e  Selon  a p p e l l e  grim aud ,  nâ~ 

chette ,  o u  l a  grande cheveche ,  p l a n c h ,  e n l u m .  4 3 8  , a  

d u  s o m m e t  d e  l a  t ê t e  a u  b o u t  d e  l a  q u e u e ,  t r e i z e  

p o u c e s .  S a  g r o s s e u r  e s t  à  p e u  p r è s  l a  m ê m e  q u e  c e l l e  

d u  chat-huant ; s e s  a i l e s  p l i é e s  d é p a s s e n t  d ’u n  p o u c e  

l ’e x t r é m i t é  d e  s a  q u e u e  : e l l e  a  l e  p l u m a g e  t a n n é  e t  

b l a n c h â t r e  ; l a  t ê t e  g r o s s e  e t  p e n c h e e  e n  a r r i é r é  ;  l e s  

y e u x  g r a n d s , l a  p r u n e l l e  n o i r e ,  m ê l é e  d e  j a u n e  ;  l e  

b e c  u n  p e u  c o u r b é  e t  d ’u n  j a u n e  v e r d â t r e  ; l e s  d o i g t s  
s é p a r é s  c o m m e  a u x  o i s e a u x  d e  n u i t  ; l e s  o n g l e s  c r o c h u s  ,  

a i g u s  e t  n o i r s .  O n  l a  d i s t i n g u e  a i s é m e n t  d e  l a  h u l o t t e  

e t  d u  c h a t - h u a n t  p a r  l a  c o u l e u r  d e  s e s  y e u x , q u i  s o n t  

d ’u n  t r è s - b e a u  j a u n e  ; a u  l i e u  q u e  c e u x  d e  la  h u l o t t e  

s o n t  d ’u n  b r u n  p r e s q u e  n o i r  ; e t  c e u x  d u  c h a t - h u a n t  
d ’u n e  c o u l e u r  b l e u â t r e  ; o n  l a  d i s t i n g u e  p l u s  d if f ic i le 

m e n t  d e  l ’e f f r a ie  ,  p a r c e  q u e  t o u t e s  d e u x  o n t  l ’ì r i s  d e s  

y e u x  j a u n e , e n v i r o n n é  d e  m ê m e  d ’u n  g r a n d  c e r c l é  d e  

p e t i t e s  p l u m e s  b l a n c h e s  ; q u e  t o u t e s  d e u x  o n t  d u  j a u n e  

s o u s  l e  v e n t r e  ,  e t  q u ’e l l e s  s o n t  à  p e u  p r è s  d e  l a  m ê m e  

g r a n d e u r .  L a  grande chouette e s t  p l u s  b r u n e , m a r q u é e  

s u r  l a  p o i t r i n e  e t  s u r  l e  v e n t r e  ,  d e  p e t i t e s  t a c h e s  p lu g  
Tome I I I ,  F  f



4'çô C H O
f o n c é e s , l o n g u e s ,  p o in tu e s  co m m e  de petites  flam m és, 
c ’est p o u r q u o i  o n  n o m m e  chouette flambée i Noctua. 
flamtneata ;  e t  l 'effraie , N octua guttata  y p a rce  q u ’elle 
es t c o u v e r te  de p e t i ts  p o in ts  o u  de g o u t te s .  •

L a  petite chouette o u  la petite cheveche i pl. enl. 439 
N octua minor aut S tr ix  flammea , e s t u n  des p lu s  pe t i ts ' 
o iseaux  de n u it  ; elle n ’est gu ere  plus g ro sse  qu ’u n  
m erle  : elle n ’a  q u e  h u it  p o u c e s  de lo n g u e u r  du so m 
m e t  de la  tê te  au  b o u t  de la q u e u e  > l’e n v e rg u re  est 
d’u n  pied  n e u f  p o u c e s  ; ses ailes pliées ne  passen t pas 
l ’ex trem ité  de la q u e u e  ; le  b ru n  d o m in e  su r  t o u t  le 
p lum ag e  de la petite chouette,  e t  y  est d iv e rsem en t m êlé 
de  taches  tran sve rsa le s  b lanches  ; la  g o rg e  est e n t iè re 
m e n t  b la n ch e  ; la  q u eu e  est b r u n e , r a y é e  en  trav e rs  
de  tachesf ro u ssâ tre s  ;  l’iris des y e u x  d’u n  ja u n e  pâle ;  
le  bec b ru n â t re  à  la  base e t  n o i r  v e rs  le b o u t  ; les 
d o ig ts  e t  les ong le s  b runs . S o n  cri o rd in a ire  , assez 
bas e t  é touffé  , es t poupou, poupou , qu ’elle p o u sse  e t  
ré p é té  e n  v o la n t  ; lo r s q u ’elle es t p o s é e , elle  je t te  u n  
a u t re  c r i p lus é l e v é , p lus  a igu  , m a is  si n e t  e t  si 
d i s t i n c t , q u ’o n  le  p re n d r o i t  p o u r  u n e  v o ix  h u m a in e  
q u i  c r ie ro i t  aîme , hé m e , ésme, M. de Buffon d i t  q u ’urt 
de  ses gens fu t  te l le m en t  t r o m p é  p a r  la  re s sem b lance  
de so n  si b ien  a r t icu lé  p en d an t  la  n u i t , q u ’il se m it  à  
la  fen ê tre  e t  ré p o n d i t  à  l’o i s e a u , c r o y a n t  que  c’é to i t  
line  p e rs o n n e  : Qui est là  -  bas ? je  ne m’appelle pas  
Edm e , 1je  m’appelle Pierre. L e  dom ic ile  o rd in a ire  "de 
ce t  o iseau  est dans les m asures  écartées  des lieux  p e u 
p lés , dans les c a r r i e r e s , dans les fu i nés des an c ien s  
édifices a b a n d o n n é s  ;  elle n e  s’é tab li t  q u e  dans le s  
a rb res  c reu x  , e t  ressem ble  p a r  to u te s  ces hab itudes à  
la  grande chouette E lle  n ’est pas a b so lu m e n t o iseau  de 
n u i t , elle  v o i t  p e n d a n t  le  j o u r  b e a u c o u p  m ieu x  q u e  
to u s  les au tre s  o iseaux  n o c tu rn e s  ,  e t  s o u v e n t  elle  
s’ex e rce  à  la  chasse des h i r o n d e l l e s e t  des au tre s  p e t i ts  
o iseaux  , q u o iq u e  assez in f ru c tu e u s e m e n t , c a r  il e s t 
ra re  q u ’elle  en  p re n n e  ; elle  réu ss it  m ieux  av ec  les 
sour is  e t les pe tits  m u lo ts  q u ’elle  ne  p e u t  av a le r  e n t ie rs  
e t  q u ’elle déch ire  o u  d épece  avec  le  bec  e t  les o n g le s .  
E lle  p lum e aussi les o iseaux  tr è s -p ro p re m e n t  a v a n t  de  
les m a n g e r  , a u  lieu q u e  les hiboux  , la hulotte e t  le s  
au tre s  chouettes les, a v a le n t  avec  la  p lu m e ,  q u ’elles v o ~



‘m issen t ensu ite  sans p o u v o i r  la  digérer. E lle  porid c in q  
œ ufs  qu i so n t  ta che tés  de b lanc  e t  de ja u n â tre .  Lei 
L ec teu r  t r o u v e ra  à  L’article O i s e a u  , où  il es t m en tio t l  
de la digestion des divers o rd res  de bipedes , que lq ues  
faits singuliers qiii c o n c e rn e n t  ce t te  a c t io n  dans la  
petite chouette.

L a grande chouette fa it aussi so n  nid dans le  c reux  des 
a rb res   ̂ e t  plus co m m u n ém en t dans les lieux  qu’elle a 
c o u tu m e  d’hab ite r  ; elle fait sa p o n te  en  M ars  , e t  la 
c o u v é e  est"de q u a tre  oeufs. L o rsq u e  le v o i le  de la n u i t  
c o m m e n c e  à  se répand re  , ce t o iseau  s o r t  co m m e u n  
b rigand  de so n  h ab ita t ion . E n  effet , o n  ne  v o i t  la  
choucttc q u ’à  l’en trée  de la n u i t  e t  à  la p o in te  du j o u r ;  
e lle  je t te  que lques c r i s , rode  en  silence p o u r  ch e rche r  
sa p ro ie .  E lle est l’ennem i de to u s  les pe tits  o iseaux  £ 
elle saisit les jeunes lapins e t  lev rau ts  e n d o rm is ,  e t  se 
n o u r r i t  aussi de m u lo t s ,  de lézards e t  de g renou illes  j 
e l le  d év o re  les sou r is  dans les g ranges e t  les m agasins  ̂
m ange  aussi les œufs. D è s  que  le co m m en cem en t du  
jo u r  p eu t la t r a h i r , elle se re t ire  dans les lieux o ù  elle  
se p la ît   ̂ s o u v e n t  escarpés e t  m o n tu eu x   ̂ o u  dans les 
anc iens  bâ tim ens ru inés  e t  a b an d o n n és  : elle se re t i r e  
v o lo n t ie r s  dans les carri r e s , dans les an tre s  e t  les ca
v e rn e s  des ro ch e rs  ; mais elle év ite  les lieux fréquen tés  
o u  habités ; elle cherche  la so litude  e t  le  calm e : so n  
c r i a  qu e lque  ch o se  de d o u x . Elle p eu t  re s te r  tro is  à  
q u a t re  jo u r s  sans m anger : des C hasseurs  en dressent: 
q u e lq uefo is .  Si la chouette a  l’im pru den ce  de p a ro i t r e  
dans le jo u r  , to u s  les o iseaux  qu i reco r tno issen t leur 
e n n e m i , s o n n e n t  l’a lârm e , se r é u n i s s e n t , fo n d e n t  su r  
e l l e , e t  lu i fo n t  la  guerre . D ès qu’elle est e n v i ro n n é e  
e t  p ressée de to u s  côtés , bren assaillie , elle se couchd  
su r  le dos  , e t ne  fait p a ro i tre  q ue  sort bec c ro ch u  e t  
ses griffes a iguës p o u r  se défendre v igoureusem ent*  
Si elle ap p e rço i t  u n  fau c o n  o u  ■ u n  au tre  o iseau  d é  
p ro ie  a t ta q u é  d’un n o m b re  d’au tres  o iseaux  , elle c o u rf  
p ro m p te m e n t  à s o n  secours- L a  race  des brigands se  
p ro teg e .

La chouette se t ro u v e  répandue  dans to u te s  leS c o n 
trées  de l’E u r o p e , e t  y  est assez co m m u n e . M . de Buffati 
p ense  qu’o n  en re t ro u v e  l'espece  en A m ériq u e  , e t que! 
la  cheveche indiquée p a r  le  P e re  F iu lllie , so u s  le nomi
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de  chevcche-ldpln , p a rce  q u ’il la  t r o u v a  dans u n  t r o u  
fa it  en  t e r r e , es t u n e  v a r ié té  de la chouette d’E u ro p e .  
M . Brisson  déc ri t  c e t te  chouette s o u s  le  n o m  de chouette. 
de  C o q u im b o .  O n  d it q u e  les chouettes t r a n s p o r té e s  au  
C a p  de B o n n e - E s p é r a n c e , y  v i v e n t , e t  q u e  les E u r o 
p éen s  q u i  y  h a b i t e n t , y  a p p r iv o is e n t  ces so r te s  d’o i
seau x  , e t  les a c c o u tu m e n t  à  n e t t o y e r  leu rs  a p p p a r te -  
m e n s  de s o u r i s , e tc .  O n  d is tingu e  : L a  chouette à longue 
queue de S ib é r ie , p l. enl. 463 : elle a  b e a u c o u p  de rap 
p o r t s  avec  le  caparacoch de la  B aie  d’H u d so n .  L a  chouette 
OU grande cheveche du  C anada  ,  ap p e lée  le  chat-huant du  
C a n a d a  , p a r  M . B risso n , to m e  I , p . 518 ; le  p lum age  
su p é r ie u r  es t b ru n  n o i r â t r e , ta c h e te  de b lanc  ; le p lu 
m a g e  in fé r ieu r  e s t  b l a n c , r a y é  de b run  ; les ong le s  
s o n t  gris  e t  le bec  b la n ch â tre .  L a  chouette de Cayenne 
e s t  u n  p eu  p lus g ran d e  q u e  n o t r e  grande cheveche ;  ses 
c o u le u rs  s o n t  u n  b ru n  p re sq u e  n o i r  , e t  u n  b lanc  gris 
av e c  trè s -p eu  de ro u s sâ tre  ; les do ig ts  s o n t  nus e t  
j a u n â t r e s ,  les ong le s  b la n c s ,  n o ir s  p a r  le b o u t  ; le  bec  
b la n c .  L a  chouette o u  grande cheveche de S a in t -D o m in g u e , 
a  le b ec  p lus  g r a n d , p lus  f o r t  e t  p lus  c ro c h u  q u ’a u c u n e  
e sp ece  de chouette ;  s o n  v e n t re  est de c o u le u r  u n i f o r m e , 
ro u s s â t r e  , e t  sa p o i t r in e  offre  seu lem en t  q u e lq u es  
ta ch es  lo n g itu d in a le s  ,  c o m m e  la  chouette flambée. L a  
chouette des clochers e s t VEffraie. L a  chouette rouge est le  
Crave o u  Coracias des A lpes .  A  l’égard  de la  chouette 
n o ire ,  V o y e z  H u l o t t e .

C h o u e t t e  d e  m e r  des A n g lo is .  Voye{ L o m p e .
-C H R O M IS .  Voye[ M a r r o n  ( p o i s s o n ) .
C H R Y S A L I D E , Chrysalis. A urelia . C e  m o t  ex p rim e  

co m m u n é m e n t  des chen illes  e n v e lo p p ées  d’especes de 
c o q u e s  du res  e t  é p a is s e s , o u  p lu tô t  l’é ta t  des chen illes  
q u a n d  elles o n t  q u i t té  le u r  de rn ie re  peau  de chen ille  ; 
é t a t  dans lequ e l le u r  fo rm e  ra c c o u rc ie  les fa i t  re s 
sem b le r  g ro s s iè rem en t à q u e lq u e  espece  de fè v e , n o m  
q u ’o n  le u r  a  d o n n é  q u e lq u efo is .  Les chenilles p a -  
ro is s e n t  a lo rs  sans  p i e d s , sans m o u v e m e n t , e t  elles 
n e  p re n n e n t  p lus  de n o u r r i tu re .  L a  chrysalide a t te n d  
a ins i sa p lus  b r i l l a n t e , m ais sa d e rn ie re  m é ta m o rp h o s e ,  
d o n t  s o u v e n t  elle n e  j o u i t  q u ’a u ta n t  de tem ps q u ’il lu i  
en  fau t p o u r  p o n d re  e t  m o u r i r  : ainsi la chrysalide e s t  
# e t  é ta t  m o y e n  e n t re  celu i de  la  chen il le  e t  celu i du
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p a p i l lo n  ; é ta t  q u e  la  cha leu r  ab rège  e t  q u e  le  f ro id  
p ro lo n g e .  U n e  chrysalide, a  u n e  so r te  de ressem blance  
av ec  u n  e n fan t en  m a illo t.  Q u o iq u ’elle n ’a i t  aucun  
m em bre  m o b i l e , o n  y  d is tingue  to u te s  les parties  du 
p a p i l lo n  co uchées  su r le co rp s  de la chrysalide. M . 
Deleave o b se rv e  q ue  les chrysalides qu i v ie n n e n t  de che 
nilles ép ineuses so n t  angu la ires  e t ne  s o n t  p o in t  r e n 
ferm ées dans des coques . Q u e lq u e s -u n e s  de ce g enre  
s o n t  rem arquab les  p a r  u n e  belle co u leu r  d ’o r  qu i brille  
su r  to u t  le u r  co rp s  , o u  qu i y  est d is tr ibuée  p a r  ta 
ches , e t qu i a  sans d o u te  d o n n é  lieu  au  n o m  de chry
salides e t  d 'aurélies. O n  c o n fo n d  so u v e n t  le m o t  chry
salide avec  celu i de nym phe, q u o iq u e  d ifférent à  cer
ta in s  égards. O n  en  p eu t  v o i r  la différence au mot 
N y m p h e ;  Voyeç  aussi /’article C h e n i l l e  et celui de 
P a p i l l o n .

C H R Y S IT E S . N o m  que les anc iens  L ith o lo g is te s  o n t  
d o n n é  à la p ie rre  de t o u c h e , à cause de la  p ro p r ié té  
q u e l l e  a  de serv ir à  essayer l’o r .  V oyei P i e r r e  d e  

t o u c h e . O n  désigne aussi p a r  le  m o t  de chrysites ,  
ce  q u ’o n  appelle  im p ro p re m e n t  litharge d’o r , à  cause 
qu 'e lle  est d’un ja u n e  qu i ressem ble à ce m éta l . Voye^ 
à l ’article P l OMB.

C H R Y S O B A T E . N o m  que  l 'o n  a  d o n n é  à u n e  espece  
de  dendrite  artificielle  fo rm ée  p a r  u n e  v ég é ta t io n  d’o r  
ren fe rm ée  e n tre  deux  cris taux  soudés a u  f e u , q u e  l’o n  
ta ille  ensu ite  p o u r  les m o n te r  en  b a g u e , e t  d o n t  o n  
p e u t  faire des dessus de taba tie re .  V o y e z  le Mémoire de 
M . de la Condamine , Académie des Sciences 1731, p . 482. 
C e  m o t  g rec  signifie buisson d’or.

C H R Ÿ S O B É R IL  , Chrysoberyllus. C e t te  p ie rre  p ré 
c ieuse , que  n o u s  s o u p ç o n n o n s  ê tre  la m êm e q u e  le  
choaspites des A nciens  , est d’u n e  te in te  fo rm ée  de 
ja u n e ,  de v e r t  e t  de bleu ; elle ch a to ie  u n  p eu  e t  est 
p lus  éc la tan t que  le béril co u leu r  de cire e t  q u e  le  béril 
huileux.

C H R Y S O C O L L E . D es  M inéra log is tes  m o d e r n e s , e t  
e n tre  au tres  W a lU riu s , désignent p a r  le  m o t  chrysocolle,  
u n e  m ine  de cu ivre  , dans laquelle  ce m é ta l , après  a v o i r  
é té  d is s o u s , a  sub i u n e  n o u v e lle  com bina ison  e t  s’est 
p réc ip ité  dans l’in té r ieu r  de la te rre .  O n  app lique  ce 
n o m  au  bleu e t au  vert de montagne. V o y e z  ces deux arri-



cles et celui de C u i v r e .  Q u e lq u e s  A u te u rs  o n t  désigné 
le  borax p a r  le  n o m  de chrysocollt. V o y e z  B o r a x .

C H R Y S O L IT E  , Chrysolitus. O n  est c o n v e n u  a u 
jo u r d 'h u i  d’appe le r  de ce n o m  u n e  p ie rre  préc ieuse  
tr a n sp a re n te  , é c l a t a n t s , d’u n  v e r t  de p o m m e  très-clair 
e t  v i t ,  n u é  de ja u n e  de paille  ; elle est un  peu  m o ins  
d u re  q u e  l’a igue  m arine  : c’est la Topaze des A n c ie n s , 
e t  ils n o m m o ie n t  chrysolite la  Topaze des M o d ern es , 
F o yci T o p a z e .  B ien  des p e rs o n n e s  re g a rd en t la  chry
solite , en ra iso n  de sa c r is ta ll isa t ion  , qu i est la même 
q u e  celle de la to p a z e  du B r é s i l , c o m m e  i\ne to p a ze  
o cc iden ta le  ; m ais c e l le -c i  es t b ien  m o in s  b r i l l a n te , e t 
sa c o u le u r  est d’u n  ja u n e -o ran g é .

O n  d is tingue  p lus ieurs  so r te s  de chrysolites : i . °  C elle 
qu i es t o r i e n t a l e , d’u n e  c o u le u r  de paille  , chargée  
d ’u n e  lógore te in te  d’u n  v e r t  de p o m m e  , ce  qu i p r o 
du it  l’effet le p lus agréab le  ; ce t te  chrysolite est p resqu e  
aussi du re  q u e  les p ie rres  o r ien ta le s  : a . ° L a  chrysolite 
o c c id e n ta l e , q u i  est d’un  v e r t  de p o m m e  m êlé de ja u n â  ; 
sa te in te  plus c l a i r e , m o in s  fo n cée  q u e  celle du  pèridoty 
m a is  m o in s  claire  , b ien  m o in s  d u re  , e t  d’un  éc la t 
m o in s  v i f  q u e  la chrysolite o r ien ta le .  L ’u n e  e t  l’au tre  
se  t r o u v e n t  dans le  Brésil ; mais l’o r ien ta le  pa r  exce l
len ce  v ie n t  du  C ey lan .  E lle es t f o r t  r a r e , e t  p eu t  ê t r e  
é v a lu é e  su r  le pied d ’u n e  belle  é m e ra u d e , tandis q u e  
l a  v a leu r  des o cc id e n ta le ?  se c o m p te  en  lou is  pa r  le  
n o m b r e  de k a ra ts  q u ’elles p e sen t : u n  l o u i s , celle d ’u n  
k a ro t  ; deux  lo u i s ,  celle de deux  k a ra ts  ; t ro is  lou is  ,  
celle de t ro is  k a r a t s , etc . Celles q u i  s o n t  d ’u n  léger 
v e r t  de p o ir e a u  , m êlé de c o u le u r  d’o r , s o n t  répu tées  
Chrysoprases • V o y e z  ce mot. L a  chrysolite q u i se t r o u v e  
en  B o h êm e  es t d ’un  ja u n e  d’o r  f o n c é , m é langé  d’u n e  
te in te  de v e r t  sale ; plus elle est v e rd â tre  , m o in s  e lle  
e s t  p réc ieuse . O n  ta ille  c e t te  p ie rre  à face ttes  , e t  quel
q u e fo is  en  c a b o c h o n .  L a  chrysolite n ’est p e u t - ê t r e  
q u ’u n e  espece  de péridot, p lus  ja u n e  q u e  v e r t ,  tand is  
q u e  le v é r i tab le  pèridot est p lus  v e r t  q u e  ja u n e .  F vyeç  
P e r i d o t  , et l'article E m e r a u d e .

C H R Y S O M E L E  , Chrysomela. In se c te  c o lé o p te re  
d o n t  le c&ractere est d’a v o i r  les a n te n n e s  en fo rm e  de  
ç o l l i e r , à  a rt ic les  g lo b u le u x , plus g rosses  vers  le  b o u t  ̂  
l e  co rp s  o v a l e , e t  la p o i t r in e  u n  p e u  r o n d e , le  co rse le  t



l a r g e ,  u n i  e t  b o rd é  sur ses côtés. P lus ieurs  espaces s o n t  
pa rées  des cou leu rs  bri llan tes  de l’o r  e t  de l’a irain . O n  
ad m ire  s u r - to u t  la chrysomele à galons e t  Y arlequin doré ; 
les ailes é tendues offren t u n e  co u leu r  d’un  très-beau , 
ro u g e .  L e s 'p a t te s  o u  p lu tô t les ta rses s o n t  com po sées  
de  q u a tre  art ic les qui to u s  o n t  en  dessous des especes 
de  p â lo tte s  b run â tres  très-v isib les.

M . Linnæus cite t r e n te - t ro i s  especes de chrysomeks 
q u i  different e n tre  elles m oins  par les lieux q u ’elles 
h a b i t e n t , que  par leur g randeu r  e t  pa r  la  v a r ié té  o u  
b iga rru re  des élytres ,  c ’e s t-à -d ire  , des étu is des ailes , 
d ifférem m ent co lo ré s  ,  m ous  e t  p o n c t u é s , • d’au tres  
s tr ié s  e t s o l i d e s , t a n tô t  u n i s , t a n tô t  c o n v e x e s , e tc . 
I l  n o u s  a  p a ru  que  p lusieurs des chrysomeles de c e t  
A u te u r  , a p p a r te n o ie n t  à  d’au tres  genres  d’in sectes . 
M . G eoffroy, H istoire des Insectes des environs de P aris ,  
n ’en co m p te  que  v in g t especes b ien caractérisées.

L a  c/rysomcle m arche  assez le n te m e n t , e t  se t r o u v e  
o u  dans les carrieres o u  dans les p r a i r i e s , o u  sur les 
a r b r e s , te ls  que  le bo u leau  , o u  enfin  su r  les p la n te s , 
te lles  que  l’asperge  , le n é n u p h a r , la  re n o n c u le  , le  
peup lie r  , qu e lquefo is  aussi dans le bo is  p o u r r i .  P arm i 
ces an im aux  il y  en a  qu i n ’o n t  au cu n e  o d e u r , d’a u 
tre s  qu i en  les t o u c h a n t , je t te n t  u n e  liqueur hu ileuse  
e t  d’u n e  o d eu r  désagréable.

C H R Y S O P R A S E , Chrysoprasius. P ie rre  désignée dans 
les A n c iens  so us  les n o m s de prasius o u  chrysopreron. 
C ’est u n e  espece d’émeraucfe qu i t i re  so n  n o m  de sa  
c o u l e u r , qu i est u n  v e r t  de p o ireau . L a  Chrysoprase a  
b e a u c o u p  de ressem blance  avec  V aventurine  d’u n  v e r t  
pâ le  mêle de n o i r  o u  de ja u n e - sa f r a n é , que  l ’o n  v o i t  
dans les C ab in e ts  des C urieux  , etc qui a p a r  .nuances  
in te rm é d ia i re s , des taches ro u g es  e t  des app arences  de 
pa ille tte s  d’o r .  O n  p ré tend  q u ï l  n ’est pas ra re  d ’en  
t r o u v e r  e ffectivem ent dans la belle Chrysoprase, laquelle  
e s t  u n  p rase  d u r ,  q u i cha to ie  des r a y o n s  d’un '-vert 
m êlé  de jau n e  d’o r  ; mais la  te in te  o u  l’éc la t d o m in an t  
est le cla ir v e rd â tre .  La Chrysoprase se dis tingue faci
le m en t parm i les ch ryso li te s  e t les p é r id o ts ,  pierres 
avec  lesquelles elle a  que lqu e  r a p p o r t  ; leurs nuances 
s o n t  assez tran ch an te s  p o u r  ê tre  dis tinguées à VœilJ 
Çonsulte{ les M ém o ires  de l ’Académiç de Berlin ,  cnnie,
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1.17/y, p .  sea,- e t  V o y t{  Its articles E m e r a u d e  et P r a s e . '

C IH R Y S O P T E R E . Voye{ ci-dessus C h r y s o p r a s ^ .
C H U C H I E  , dans q ue lq ues  e n d ro i ts  de l’A m é r i q u e , 

c ’est le Pécari. .V o y e z  ce mot à L’article T a j a c u .
C H U C H IM  des H é b re u x .  C ’es t le  Paon. V o y e z  

ce mot.
C H U C I A  o u  C h i u r c a  de Cardan. C ’e s t  le  Sarigui. 

jV o y e z  S a r i g u e .
C H U L O N  o u  G h e l a s o n  , e s t  le n o m  du  ly n x  ou  

loup cerv ia  en  T a r ta r ie .  O n  fait g rand  cas à  P ék in  
d e  la peau  de c e t  an im al : le  p o i l  en  es t lo n g  , d o u x , 
é p a is  , e t  de c o u le u r  g r isâ tre  ; c e t te  p e l le te r ie  o u  fo u r 
r u r e  se v e n d  aussi très-b ien  à la  C o u r  de M o sc o v ie .

C H U M P I .  E sp ece  de  m in é ra l  qui se t r o u v e  s o u 
v e n t  à C h o y a c a ,  a u  P o t o s i , dans les m ines  d’o r  e t 
d ’a rg en t .  I l  a  b e a u c o u p  de r a p p o r ts  av ec  Yémeril d’Es
p a g n e  p o u r  la  c o u le u r  ,  la p e sa n te u r  e t  les p ro p r ié té s .  
A l o n B a r b a .  V o y e z  É m e r i l .  O n  s o u p ç o n n e  q u e  le  
chumpi est la  m in e  de Platine. V o y e z  ce mot.

C H U N G A R . O iseau  qu i t i e n t  d u  héron e t  du  butor, 
e t  q u i  h ab i te  c e t te  p a r t ie  du p a y s  des M o g o ls  qu i 
to u c h e  au x  f ro n tiè re s  d e là  C h in e  ; c’es t le Butor de la  
S ib é r ie  e t  de la  g rande  T a r t a r i e  : il e s t t o u t - à - f a i t  
b l a n c , ex cep té  p a r  le bec  , les ailes e t  la  q u e u e  qu i 
s o n t  ro u g e s .  Sa ch a ir  est d é l ic a t e , e t  a p p ro c h e  b eau 
c o u p  p o u r  le  g o û t  de  celle  de la  g é l in o t te .

L es R usses n o m m e n t  ç e t  o iseau  krat^-shot. L e  m o t  
ckungar e s t T u r c .  C ’es t le  m êm e o iseau  d o n t  il es t 
fa i t  m e n t io n  dans l’H is to ire  de Timur-Beck , p. 3 5 0 ,  
s o u s  le  n o m  de  c h o n -k u i , e t  q u e  les A m bassadeu rs  
d e  K ap jak  p ré s e n tè re n t  à Jenghi^-K an. O n  l’a  reg a rd é  
d e  t o u t  te m p s  c o m m e  u n  o iseau  de p r o i e , e t  l’o n  e s t  
d a n s  l’usage d e  le  p ré se n te r  aux  R o is  d u  p a y s , o rn é  
d e  p lus ieurs  p ie rres  p ré c ie u s e s , c o m m e  u n e  m a rq u e  
d ’h o m m ag e .

L es  R u s s e s , de m êm e q u e  les T a r ta r e s  d e l à  C r im é e , 
o n t  é té  lo n g - te m p s  obligés p a r  u n  T ra i té  avec  la  
P o r t e  O t to m a n e  , d’en  e n v o y e r  u n  ch aq u e  a n n é e  
a u  G ra n d  -  S e ig neu r , o r n é  d 'u n  c e r ta in  n o m b r e  de 
d iam ans.

C H U P A L U L O N E S . N o m  d’u n  a rb u s te  d o n t  le  f ru it  
* e  m a n g e , e t  .qui c ro i t  dans la  P ro v in c e  d’E sm éra ld*s
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e t  à M indó  à  l’O u e s t  de Q u i to .  L a  fleur de ce t  a rbu s te  
dess inée  e t  pe in te  à  la g o u ach e  p a r  M . de la Conda
m ine ,  e t  e n v o y é e  au  Ja rd in  du R o i ,  ressem ble à  u n e  
belle  ro s e  co u le u r  de c a r m in , du  cen tre  de laquelle  
s’é leve u n  tu y a u  cy lind rique  b lanc , qu i p o r te  vers  
le  h a u t , des m o uche tu res  flambées , co u leu r  de car
m in  ; du so m m e t s o r te n t  des é tam ines jaunes  avec  
p lus ieurs  pistils.

C H U R G E .  C ’est l’Outarde des In d es  A'Edwards ;  
le  g rand  Pluvier de  B engale de M . B nsson . C e t te  
espece  Moutarde des Indes , qu i t i e n t  le m ilieu en tre  la  
g ran d e  e t  la pe t i te  e s p e c e , est o rig ina ire  de B engale  ;  
elle  est n o n -seu lem en t  plus p e t i te  q u e  celle d’E u 
ro p e  , d’A frique  e t  d’A rab ie  ; m ais elle est en co re  plus 
m e n u e  à  p ro p o r t io n  , e t  plus h au t  m o n té e  qu’au cu n e  
a u t re  outarde. E lle a  v in g t p o u ces  de h au t  depuis le  
p lan  de p o s i t io n  ju sq u ’au  so m m e t de la  tê te  : so n  
c o u  p a ro î t  plus c o u r t ,  re la tiv em en t à  la lo n g u e u r  de 
ses pieds : du  res te  elle a to u s  les carac tè res  de {'ou
tarde ; t r o is  do ig ts  seu lem en t à  chaque  pied e t  ces 
do ig ts  iso lés ; le bas de la ja m b e  ( cuisse )  sans p lum es ; 
le  bec u n  peu  c o u r b é , mais plus a lo n g é  , e t  b lan 
ch â tre  ainsi que  les pieds ; les ongles  n o irs  ; le  p lu 
m age en  dessus du co rp s  est d’u n  b run  l u s t r é , parsem é 
de  taches n o ire s  : le  dessous du co rp s  es t n o i r  ; les 
ailes b la n c h e s , variées  de cendré  e t  de n o i r  ; la  q u eu e  
b ru n e  e t  p o n c tu é e  de n o ir .

C H U -T S E .  V oyei B o is  d e  B a m b o u .
C H Y T E . V o y t{  S c h i s t e .
C IB O U L E  e t C i b o u l e t t e .  V o y. 2 Tarticle O i g n o n .
C I C I N D E L E , Cicindela. D e  to u s  les insectes c o 

lé o p tè re s  , la cicindele est peu t-ê tre  le plus beau . C ’est 
u n  g en re  d’insecte  t r è s - c o m m u n , d o n t  le cara  e tere  e st 
d 'av o ir  les an ten n es  m enues co m m e  u n  fil o u  s é ta -  
c é e s , les m âch o ires  élevées e t  d e n té e s , le co rse le t  
d ’u n  ro n d  a n g u la i r e , u n  peu  ap la ti e t  b o r d é ,  m ais 
q u i  n e  co u v re  pas la  tê te  de l 'insecte  ; les é tu is  des 
ailes u n  peu  flexibles , sans cep en dan t ê t re  m em bra 
n eu x .  L eu r  h a b i ta t io n  o rd ina ire  est les fleurs. P a rm i 
ces insectes , il y  en  a dvS especes qu i o n t  u n e  singu
la r i té  rem arquab le . Les cicindeles o n t  de ch aqu e  cô té  
deux  vésicules r o u g e s , cha rn ues  , ir régulières  e t  à
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plus ieu rs  p o i n t e s , q u i  p a r te n t  des cô té s  du  corse le t 
e t  du v e n t re  , u n  p eu  en  dessous , e t  q u e  l’insecte 
fa i t  enfler e t désenfler à  v o lo n té .  C es  especes d’ap
pend ices  ro u g es  à p lus ieurs  p o in te s  , o n t  é té  appelées 
p a r  que lques  A m a te u rs  d’H is to ire  N a tu r e l l e , des co
cardes; e t  les cicindtlis  qui en  s o n t  p o u rv u e s  , p o r 
t e n t  le  n o m  de cic ind tks à cocardes. J ’en ai re m a rq u é , 
d i t  M . Geoffroy , a u to u r  de Paris  , t r o is  especes ; 
s a v o i r  , la cicindele bedeau , la cicindele vertt à points 
rouges, e t  la  cicindele verte à points jaunes. Q u e l  peut 
ê t r e  J’usage  de c e t te  p a r t ie  s ingu liè re  , qu i n ’a po in t 
c e r ta in e m e n t  é té  d o n n é e  à  ces in sec tes  sans  quelque 
ra i s o n  ? C ’es t ce  q u ’il es t difficile de décider. J'ai , 
c o n t in u e  M . Geoffroy , qu e lq u e fo is  m utilé  ces cicin
d e la  ; je  les ai p rivées d’u n e  o u  de to u te s  ces vési
cu les  , sans q u ’elles a ien t p a ru  m o in s  agiles e t  moins 
v ive s .  P e u t - ê t r e  q u e lq u e  hasard  heu reux  o u  quelque 
o b se rv a t io n  s u i v i e , d o n n e ro n t - i l s  p lus  de lum ières  sur 
l ’usage  de ces parties .
> L a  cicindele p a ro i t ê t re  du  g en re  du Ver luisant.’ 
V o y e z  ce mot. M . Geoffroy c i te  dix -  sep t so r te s  de 
cicindeles. M . Linnaus  n ’en  c i te  q u e  six especes ; la 
p re m ie re  c o u r t  avec  v itesse  e t  v o le  de m ê m e , ainsi 
q u e  les au tre s  cicindeles. T o u t  so n  c o rp s  est de co u 
le u r  d’o r  : le  dessus des, é tu is  des ailes , de co u leu r  
v e r te  ,  p o n c tu é e  de  b lanc . E lle a  la  tê te  v e r d â t r e , 
le s  ailes b r u n e s , les y e u x  n o i r s , le co rp s  c o u r t , les 
p ieds lo n g s  e t  m enus  , a insi q u e  les a n te n n e s  : elle 
se  t r o u v e  au  p rin tem ps  dans les p rairies stériles. L a  
d eu x iem e  espece  e s t  n o ir â t r e  e t  hab ite  les bo is . La 
tro is iè m e  est v e rd â tre  e t  f r éq u en te  le b o rd  des eaux . 
L a  q u a tr ièm e  a  les ailes d’un  n o i r  t i r a n t  su r  le  b leu . 
L a  c in q u ièm e  es t d’u n  v e r t -b le u  : ses a n te n n e s  s o n t  
c o m p o sé e s  de dix a rt ic les . L a  six iem e e n f i n , a  la  p o i 
t r in e  d ’u n  bleu  lu isan t , e t  les é ly tre s  de  co u leu r  
m in im e .

C IE C É E -E T E .  P e t i t  can c re  d u  B résil f o r t  c o n n u  
des P o r tu g a is .  C e  c ru s tacée  es t de fo rm e  c a r r é e ,  g ro s  
c o m m e  u n e  ave line . Sa co q u ille  est d’u n  b ru n  ja u 
n â t re .  Sa cha ir  es t e n  u sage  dans le  B ré s i l , so i t  en  
a l im e n t ,  so i t  en m é d e c in e , p o u r  y  g ué rir  d’u n e  m aladie 
qu ’o n  y  n o m m e  mfa.



C I E L , Ccelum. S u ivan t l’idée p o p u la i r e ,  c’est cet o rb e  
a zu ré  e t  d iaphane  qu i e n v iro n n e  la te rre .  C e tte  v o û te  
céleste  d’une  belle co u leu r  d’azur si d o u c e ,  si u n ifo rm e  
e t  si sereine , n ’est au tre  chose  q u ’u n e  v a p e u r  té n u e  e t  
l é g e r e , q u i , par l’é lo ign em en t , p a ro i t  ê tre  de cette  
ag réab le  co u leu r  : c’est p a r  sa té n u ité  qu’o n  v o i t  au ' 
t r a v e rs  de ce tte  v a p e u r , les p lanetes  e t ces é to iles  lu- 
jn ineuses , que  l’œ il t ro m p é  c ro i t  p lacées su r  u n  fond  
azu ré .

E n  A s tro n o m ie  o n  en tend  p a r  c ie l , ce tte  rég io n  
im m ense  , dans laquelle  les é t o i l e s , les p lanetes  e t  les 
co m e te s  se m e uven t avec  cet o rd re  adm irable  e t h a r 
m o n ie u x  que  leur im prim a la m ain  D iv in e .  O n  divise 
ce  m o n d e  cé leste  en  ciel p ro p re m e n t  d i t ,  qu i c o n 
t i e n t  le  Firmament où  s o n t  les étoiles ; e t  en  d eu x  des 
planetes qu i s o n t  a u -d esso u s  des é to iles . L e  ciel r e n 
fe rm e  les co rp s  célestes , e t  fait to u r n e r  en  m êm e 
te m p s  , p a r  so n  m o u v e m e n t , to u s  les astres qu i s o n t  
c o m m e  lui v in g t-q u a tre  heures à  faire leu r  to u r .

D è s  la  na issance du M o n d e  , le ciel fu t l’ob je t  de la  
c o n te m p la t io n  des ho m m es. Ses co rp s  les plus sensi
b les fu ren t les p rem iers  rem arqu és . D e  là  v ie n t  que  
la  lun e  par ses fréquen tes  ré v o lu t io n s  e t  p a r  la d iver
s i té  de ses phases , fu t  le  p rem ier  a s tre  d o n t  o n  se 
se rv it  p o u r  diviser le tem ps. A  la v u e  du changem en t 
sensib le  des q u a tre  s a i s o n s , causé pa r  l’ap p ro c h e  e t  
p a r  l’é lo ig n em en t du so le il , e t  de sa r é v o lu t io n  en  
u n  m êm e p o in t  pen d an t le c o u rs  de douze  lu n a is o n s , 
ils a p p e rçu ren t sans pe ine  le m o u v e m e n t de ce t as tre  
seco n d a ire  , e t  firen t les m ois  de douze  lunes ( u n e  
a n n é e ) .  C es c o n n o issan ces  les co n d u is iren t b ie n tô t  à  
exam ine r  le m o u v e m e n t des p lanetes  e t  à dé te rm in er  
l ’é p o q u e  de leurs  ré v o lu t io n s .  C e  fu t a lo rs  qu ’ils re 
c o n n u re n t  les é to ile s  f ix e s , les é to ile s  e rran tes  , les 
p lane tes  e t  les com etes .

Les A n c ien s  a v o ie n t  regardé  les d eu x  co m m e s o 
lides e t  in co rru p tib le s  , c’e s t - à - d i r e ,  n ’é ta n t  p o in t  su 
je ts  à  la  m o in d re  a l té ra t io n .  C ep en d an t  les o b se rv a 
t io n s  m od e rnes  faites p a r  le m o y e n  des lun e tte s  d’t p -  
p ro c h e  , n o u s  a p p re n n e n t  q u e  dans le so le il o u  les 
p lane tes  , il se fo rm e  co n t in u e l lem en t  de no uve lles  
tftçhes p u  am as de m atières t r è s -c o n s id é ra b le s , qu i sç
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d é tru isen t o u  se c o r r o m p e n t  e n s u i te ;  y  qu ’il y  a de# 
é to i le s  qu i c h a n g e n t , q u i  d ispa ro issen t to u t-à -c o u p .

N ewton  a  t r è s -b ie n  d é m o n tré  p a r  les ph énom ènes  
de  c o rp s  c é le s te s , p a r  les m o u v e m e n s  c o n t in u e ls  des 
p lan e res  dans la  v itesse  desquels  o n  ne  s’apperço it 
d ’a u c u n  r a le n t i s s e m e n t ,  e t  pa r  le  passage lib re  des 
c o m e te s  v e rs  to u te s  les pa r t ie s  des d eu x  , q u ’ils son t 
u n  espace  im m ense  ab so lu m e n t  v ide  de to u t e  m a t ie re , 
si l’o n  en  ex cep te  la  m asse des planètes ,  des cometes, 
a in s i  q u .  leu rs  a tm o sp h e re s .  Voyc{ ces m o ts  et l’article 
G l o b e .

C IE R G E  é p i n e u x  du P é r o u , F l a m b e a u  du  P é r o u , 
Cactus Peruvianus ,  L inrt. 667. Cereus Peruvianus spi- 
nosus, fructu  rubro , nucis M agnitudine, Bauli. P inn . 
4 5 8 . C ’es t u n e  p lan te  o r ig in a i re  du  P é ro u  ; elle  y  
c r o i t  p a rm i les ro c h e r s  qu i a v o is in e n t  là  m er. Elle 
e s t  re m arq u ab le  pa r  sa fo rm e  singu liè re  e t  p a r  sa hau
te u r  ,  q u i  a t t i r e n t  les y e u x  de ceux  qu i v o n t  v o i r  les 
S e rre s  du  Ja rd in  du  R o i  à  Paris . C e tte  p la n te  qu i a 
é té  déc ri te  si e x ac tem en t  p a r  M . de Jussieu en  1 7 16 , 
(  M ém. de l ’A cad . des Sciences,  p . 146 , )  n ’a  p o in t  
de  feuilles. Sa tig e  e s t  d r o i t e , a  sep t o u  h u i t  côtes 
o b tu se s  qu i sa illen t d’e n v i ro n  u n  p o u c e  ; la  c rê te  de 
ses cô tes est garn ie  de pe t i ts  fa isceaux  co m p o sé s  de 
sep t à  n e u f  pe tite s  ép ines  b r u n e s , f o r t  effilées e t  di
v e rg en te s  , qu i p a r te n t  d’u n  tr è s -p e t i t  é cu sso n  c o t o n 
n e u x .  S o n  é c o rc e  est d ’u n  v e r t  g a i , t e n d r e , lisse , e t 
c o u v re  u n e  substance  c h a rn u e ,  b la n c h â t re ,  p le ine  d’un  
suc  g la ireux  , au  m ilieu  de laque lle  o n  t r o u v e  u n  
c o rp s  l ig n e u x , de que lques  lignes d’é p a i s s e u r , aussi 
d u r  q u e  le  chêne . L a  rac in e  es t v iv a ce  , p e t i te  e t  
fibreuse. L a  fleur est l a t é r a l e , sans  o d e u r , c o m p o sé e  
d’u n e  tr e n ta in e  de péta les  lo n g s  de deux  p o u c e s  , 
L ia n e s , lavés de p o u rp r e  cla ir  à  le u r  ex trém ité  qu i 
e s t  p o in tu e  e t  lég è rem en t den te lée .  L a  fleur est re levée  
p a r  u n e  in f in ité  d’é tam ines  : les an th e re s  s o n t  jau 
nâtres . A  ce t te  fleur succede  u n  f ru it  sem blab le  à  
celu i du  p o ir ie r  sauvage  , ch a rn e  , c o u v e r t  d’u n e  
m e m b ran e  v e lu e  e t  v isqueuse . C e  f ru it  n e  m û r i t  p o in t  
dans ce  p a y s -c i .

L e  cierge épineux q u e  l’o n  v o i t  dans u n e  des Serres 
du  Ja rd in  du  R o i , y  fu t  p la n té  au  c o m m e n c e m e n t  du
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s i e d e , so u s  la  su r in tendance  de M. Fagon. C e tte  
p la n te  n ’a v o i t  a lo rs  q u e  tro is  o u  qua tre  po uces  de 
l o n g , su r  deux  e t  dem i de d iam etre . O n  a o b se rv é  
q u e  d’une  a n n é e  à  l’a u t r e , elle p re n o i t  u n  p ied e t  
dem i o u  e n v i ro n  d’accro issem en t.  L a  c rue  de chaque  
a n n é e  se d is tingue p a r  a u ta n t  d ’étrane;lemens de sa 
tige .  E n  1716 il é to i t  déjà p a rv en u  a v ing t -  tro is  
pieds de h au teu r .  A  sa douzièm e a n n é e  il a  c o m 
m encé  à p o u sse r  des fleurs , e t  il en d o n n e  o rd i
n a i re m e n t  en  é té  , en  différens e n d r o i t s , q ue lquefo is  
a u  n o m b re  de qu inze  o u  seize : elles o n t  peu  d’o d eu r .  
P e u  d’especes d o n n e n t  des fleurs dans n o s  climats : 
o n  ne  co m p te  guere  q u e  celle du Ja rd in  R o y a l  à  
P a ris  e t  des Jard ins de B o ta n iq u e  de L eyde  e t  d’A m 
sterdam  , qu i a ien t p a r u  en  f lo ra ison  ; en c o re  ces 
fleurs passent-elles t r è s - v i t e , e t  ne  so n t  b ien  en  é ta t  
q u e  la  n u i t  e t vers  le m a tin .  O n  a co m m u n iq u é  dans 
u n e  séance  de VAcademic de Rouen , u n  m o y e n  p o u r  
h â te r  de hu it  an n ées  la jou issance  des fleurs du cierge, 
épineux. O n  ne  p eu t  v o ir  sans surprise  q u ’u n e  p la n te  
avec  des rac ines si c o u r te s  e t  av ec  aussi peu  de t e r r e , 
pu isse  p o u sse r  des je ts  d’u n e  si g ran d e  h au teu r .  C e tte  
p la n te ,  ainsi q u e  Y opuntia, se m ultip lie  très-facile 
m e n t  de b o u tu re .  O n  c o u p e  u n e  de ces tiges q u e  
l’o n  la isse dans u n  lieu sec qu inze  jo u r s  o u  t ro is  
sem aines p o u r  co n so l id e r  la  b lessure ; e t  en  Ju in  ou. 
J u i l le t  o n  la p ique  en  te r re  légere  o ù  elle p ren d  très-  
b ien  rac ine  : mais il fau t l’ab r i te r  du  n o r d , des p lu ie s , 
de la gelée e t  de la  tsrop grande sécheresse. L a  p a r t ie  
in fé r ieu re  de la  tige  perd  ses angles e t  ses épines e n  
v ie i l l i s s a n t , e t  p ren d  u n e  co u leu r  de bois.

Il y  a aussi le cierge épineux de Surinam et des 
Antilles. Voye^ à Varticle CaCTIER.

C i e r g e  p a s c a l .  Les Curieux appellent ainsi une  
coquille univalve du genre des Cornets. Elle est blan
che ; la po in te  de son  ouverture est ordinairem ent 
v iolette. Voye^ C o r n e t .

C IG A LE ou  C h a n t e u s e ,  en latin Cicada. La cigale 
e s t , selon M . Linnœus , une m ouche hémiptere et du 
genre de celles qui o n t  quatre ailes , et qui p o r ten t 
une scie. Elle est la plus grande de tou tes les m ou- 
ehes que prodttit l’Europe, O n  en distingue de tro is



especes p rinc ipa les  q u i d ifferent en  g rande lir  e t  eri coti» 
le u r  ; m ais q u i  du re s te  se re s se m b le n t ,  a insi que les 
a u t r e s . ,  p a r  les p a r t ie s  essentie lles. L’espece  la  plus 
g rand e  surpasse  en  g ro sseu r  le  h a n n e to n .  I l n e  faut 
pa s  c o n fo n d re  ce t te  m o u c h e  avec  ce rta in es  sauterelles 
(  especes de mantes') , q u e  le  peu p le  de que lques  P ro j 
v in c e s  app e lle  im p ro p re m e n t  cigales. I l  n ’ÿ  a  aucune 
re ssem b lan ce  e n t re  l’u n e  e t  l’au tre .

L a  tê te  de la  cigale es t la rge  * c o u r te  e t  com m e 
ap la tie . Ses y e u x  s o n t  à face ttes  e t  p lacés en  saillie 
a u x  deux  cô tés  de la tê te  : elle a  , a ins i qtie les m ou
ches o rd in a i r e s ,  t ro is  y e u x  lisses su r  la  p a r t ie  supé- 
r ie re  de la  t ê t e , e t  des a n te n n e s  p lus  c o u r te s  q ue  la 
tê te .  S o n  c o rse le t  qu i est ce  q u ’o n  app e lle  dans les 
g rands  an im au x  la  poitrine, e s t u n  peu  r o n d , co m -

F osé  de deux  p ieces q u i  se m e u v en t  indépendam m ent 
u n e  de l’a u tre .  I l est d’u n  b run  lu i s a n t ,  p re sque  n o i r ,  

b o rd é  d’u n  ja u n e - b r u n  dans la p lus g ran d e  espece. Elle 
a  q u a t re  a i l e s , belles (  les deux  in fé r ieu res  p lus grandes 
e t  c r o i s é e s ) ,  m inces  , d é l ié e s ,  c o m m e  m a rq u e té e s , 
t r a n sp a re n te s  e t  p o sées  en  to i t .  L e  re s te  d u  co rps  est 
fo rm e  de h u i t  a n n e a u x  écailleux  q u i  v o n t  to u jo u rs  
en  d éc ro issan t de g ro sseu r .  E lle  n 'a  p o u r  bouche 
q u ’u n e  t r o m p e  faite  avec  l’a r t  o rd in a ire  de la N a tu re  i 
e t  qu i es t en  d e s s o u s , c’e s t -à -d i re  , p liée  so u s  là 
p o i t r in e  ;  elle  lu i se r t  à  p o m p e r  dans les vaisseaux 
des feuilles e t  des b r a n c h e s , le suc  qu i y  est c o n t e n u } 
car elle  en  fa it  sa n o u r r i tu r e  , e t  n o n  p o in t  de r o s é e y 
c o m m e  le d iso ien t les A nciens .

C ’est v e rs  le tem p s de la  m o is so n  q u e  les cigales se 
fo n t  en tend re . O n  n e  les t r o u v e  en  F ra n c e  q u e  dans 
les pa rt ie s  M érid io na les  , c o m m e  en  P ro v e n c e  e t  eri 
L a n g u e d o c .  M . Duhamel en  a  c e p e n d a n t  t r o u v é  dans le 
G à tin o is .

L es m âles se d is t in g u en t fac ilem en t des fem elles 
e t  ils o n t  les uns  e t  les a u tre s  , des p a rt ie s  d’u n e  
s t ru c tu re  a d m ira b le , d igne  de n o t r e  c u r io s i t é , e t  a p 
p ro p r ié e s  p a r  la  N a tu re  à  l’usage  au q u e l elles s o n t  
destinées . L es  fem elles o n t  au  de rr iè re  u n e  scie d o n t  
n o u s  v e r r o n s  la fo n c t io n .  Les m âles s o n t  p o u rv u s  ,  
so u s  le v e n t r e , de pe t i te s  tim bales  destinées à c h a n te r  
leu rs  a m o u rs  e t  à  appe le r  leu rs  fem elles . L e u r  c h a n t



fest a igu  ï  e t  se fa it en ten d re  le  m a tin  e t  dans la  
cha leu r  du jo u r  : c’est ce  q u i a  fa it dire à  Virgile
E g l . I I .

Sole sub ardenti , resonant ariusta cicadis.

L a  p ro p a g a t io n  des especes é ta n t  u n e  des vues p rin 
c ipales  de la N a t u r e , elle y  a p o u rv u  dans to u s  les 
an im aux  d’u n e  m an ie re  adm irable  , ta n t  pa r  la  com -

Îio s it ion  que  pa r  la v arié té  des in s trum ens d o n t  elle 
es a p o u rv u s .  U n  grand n o m b re  d’insectes m e n en t 

u n e  vie  e rran te  : ils s o n t  s o u v e n t  t r è s - lo in  les u n s  des 
a u t r e s , e t  n e  se re n c o n t re ro ie n t  peu t-ê tre  jam ais  si 
la  N a tu re  n ’a v o i t  m a rq ué  u n  certa in  tem ps de le u r  
v ie  p o u r  les fo rce r  à  se jo ind re . Les insec tes  ram p an s  
e t  ceux qui v iven t sous  t e r r e , s o n t  poussés  l’u n  vers  
l’au tre  p a r  u n  sen t im en t qu i a t t ire  les deux  sexes. Les 
insec tes  d o n t  la vie  se passe en  l’a i r , occupés  à che rche r  
le u r  n o u r r i tu re  su r les fleurs e t  su r  les p lan tes  , saven t 
se re c o n n o i t r e  de l o i n , lo r sq u e  le  beso in  p ressan t de 
m u ltip lie r  le u r  e s p e c e , les an im e.

P arm i les cigales , c’est le  mâle q u i , p a r  so n  ch an t 
in s tru i t  de ses desseins la f e m e l le , q u o iq u ’elle so i t  
qu e lq u e fo is  f o r t  é lo ignée . I l  est é to n n a n t  q u ’en  L an 
guedoc  e t  en P r o v e n c e , où  ces m ouch es  s o n t  si c o m 
m u nes  , o n  c ro ie  q u e  c’est la fem elle qu i chan te .  C ’est 
dans l'H isto ire des Insectes, p a r  M . de R éaum ur ,  qu ’il 
fa u t  ch e rch e r  le dé ta il de la  s t ru c tu re  m erveil leuse  de 
l ’o rg an e  d o n t  le b ru i t  est destiné à  appe le r  la  fem elle .

N o u s  n e  p o u v o n s  en  d o n n e r  ici q u ’u n e  esquisse 
très-im parfa ite .

O n  o b se rv e  so us  le  v e n t re  de la  cigale m âle , à  la  
su ite  de ses six j a m b e s , qu i s o n t  c o u r te s  e t  d’égale 
l o n g u e u r , e t  qu i o n t  t r o is  a rt ic les à chaque  t a r s e ,  
deux  ca lo tte s  écailleuses que  l’anim al o u v re  e t  fe rm e 
à  v o lo n té .  C es ca lo tte s  c o u v re n t  des cavités que  l’o n  
p e u t  n o m m e r  tim bales , à  cause de le u r  ressem blance  
avec ce t in s tru m en t m ilitaire. D a n s  chacune  de ces 
tim bales  , o n  observe  p lus ieurs  cavités séparées p a r  di
verses  m em branes : on  y  o b se rv e  u n  tr iang le  écailleux 
trè s -so lide . L a  m em brane  q u i est au -d es so u s  de ce 
t r i a n g l e , est f i n e , b ien  t e n d u e , e t  p résen te  les c o u 
leu rs  les plus v ives de l’a rc -e n -c ie l ,  O n  p e u t  v o i r  en-;



c o re  c e t te  m e m b ran e  dans to u t e  sa b e a u t é , m êm e dans 
l ’an im a l desséché. L ’exam en  a n a to m iq u e  a  fa it  v o ir  à  
M . de Reaumur deux  m uscles v ig o u r e u x , q u i  , en  se 
c o n t r a c ta n t  e t  se re lâ c h a n t  a l te rn a t iv e m e n t  e t  avec 
cé lé r i té  , re n d e n t  a l te rn a t iv e m e n t  co n v ex e  e t  co n cav e  
u n e  m e m b ran e  r é s o n n a n t e , p le in e  de rugo s ité s  , et 
a y a n t  la  ro id e u r  d’u n  p a rc h e m in  sec : l ’a ir  ag ité  par 
c e t te  m e m b r a n e , est m odifié  dans les d iverses cavités 
d o n t  n o u s  a v o n s  parlé . C e t te  m é c a n iq u e  es t d é m o n 
t r é e  , p a rce  q u ’en  t i ra i l lan t ces m u sc le s , o n  fa it  chan ter 
u n e  cigale, q u o iq u e  m o r t e ,  p o u r v u  q u e  les parties 
s o ie n t  e n c o re  fraîches. U n  p a p ie r  r o u lé  e t  f r o t té  do u 
ce m e n t  su r  la  t im bale  la  fa it ré s o n n e r .

L a  scie d o n t  la fem elle  es t a r m é e , n e  p ré sen te  pas 
m o in s  de m erveil les  d a n s  sa s tru c tu re .  L e  dernier 
a n n e a u  de la fem elle e s t fen d u  so u s  le v e n t re  e t  c o n t ie n t  
u n e  t a r i e r e , q u i , ainsi q u e  celles q u i  o n t  é té  données  
a u x  in sec tes  , p o u r  c o u p e r , s c i e r , en ta il le r  e t p e r c e r , 
e s t  d’écaille  o u  de c o rn e  , e t  très-so lide . C e lle  des 
g rand es  cigales a u n  d e m i-p o u c e  de lo n g u e u r  e t  plus : 
e l le  s o r t  d u  v e n t r e  de l’a n i m a l , n o n  co m m e  l’a iguillon  
de  la  g u êp e  s o r t  de s o n  é tu i  , p a r  u n  re s s o r t  qui 
V alonge e t  le p o u sse  en  d eh o rs  , m ais c o m m e  la  lame 
d ’u n  c o u te a u  qui se ferm e e t  qu i s’o u v re .  C e t te  ta r ie re  
n ’es t pas auss i sim ple  qu’elle le p a ro î t  au  p rem ie r  co u p -  
d’œ il ; elle  e s t  c o m p o sé e  de t ro is  p i e c e s , d o n t  celle 
d u  m ilieu  es t ta illée  en  fe r  de fleche ; les deux p ieces 
d ’à cô té  jo u e n t  su r  celle-là p a r  le  m o y e n  d’u n e  r a i 
n u r e  , e t  ch acu n e  p e u t  jo u e r  s ép a rém en t  : elles s o n t  
a rm ées  su r  le c ô té  de d en te lu re s  très-fines en  fo rm e  de 
sc ie . L a  cigale se se r t  de  ce t  in s tru m en t  si b ien  f a ç o n n é , 
p o u r  p e rc e r  des b r a n c h e s , e t  y  d é p o se r  des œ u fs .  Elle 
ch o is i t  des b ran ch es  m o r te s  e t  seches , m ais te n a n t  
e n c o re  à l’a rb re  , p a rc e  q u e  la  séve  e t  l ’hum id ité  des 
b ra n c h e s  v e r te s  n u i r o ie n t  à ses œ ufs . D ’au tre s  m o u c h es  
à  sc ie  les d é p o se n t  au  c o n t ra i r e  dans des b ran ch es  ve rte s  
e t  p le ines de séve  : ces dern ie rs  o n t  ap p a re m m e n t 
b eso in  d’ê t re  h u m ec tés  p a r  la  séve  qu i n u i r o i t  au x  
au tre s .  L a  m ere  cigale le s a i t ,  o u  p lu tô t  se c o n d u i t  
c o m m e  si elle  en é to i t  in s tru i te .  C ’est à  l’a ide  du je u  
a l te rn a t i f  de ses s c ie s ,  qu ’elle so u lev e  les fibres de la  
su r face  de  la b ran ch e  q u ’elle v e u t  p e rc e r  ; elle fa it

pén é treç
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p é n é t re r  sa scie ju squ ’à  la  m o ë l le , e t  elle dépose  dans 
so n  in té r ieu r  e t  à  la f i le , h u i t  o u  dix œ ufs. Le p aq u e t 
de  fibres raba t tues  b o u ch e  l’en trée . Elle re c o m m e n c e  
en su ite  sa  m a n œ u v re ,  e t  p erce  u n e  n o u ve lle  fosse tte  
e n  p eu  plus h au t  o u  u n  peu p lus  bas. O n  estim e q u ’ell« 
p o n d  en v iro n  qu a tre  cen ts œ ufs. Les b ranches  où  s o n t  
déposés ces œ u f s , s o n t  rem arquab les  p a r  de pe tites élé
v a t io n s  fo rm ées p a r  une  p o r t io n  d u  bo is  qu i a  é té  
so u levée . M alg ré  ces travaux  e t  ces so in s  de la  m e re  
cigale p o u r  la co n se rv a t io n  de ses pe tits  , u n e  mouche 
Ichneumone, p o u rv u e  aussi d’un a ig u i l lo n ,  va  d épose r  
ses œ ufs  au  m ilieu de ceux de la  ciga le , e t  il en  na î t  
des vers  c a rn a s s ie rs , qu i d év o ren t  les pe tits  de la  cigale 
à  l’in s tan t  de leu r .naissance.

Les pe tits  de la cigale n e  s o n t  là q ue  dans leu r  
berceau . A u ss i- tô t  que  les œ ufs s o n t  é c l o s , ce  qu i 
a r r iv e  co m m u né ihen t à la fin de l’a u to m n e ,  ceux des 
p e t i ts  vers  qu i ne so n t  pas devenus la p ro ie  des enfans 
ichneumons, en  so r ten t .  Ils s o n t  b lancs e t  p o u rv u s  de 
d ix  longues  ja m b e s , à  l ’a ide desquelles ils descendent 
a u  p ied de l’a r b r e , e t  v o n t  se n o u r r i r  de la  séve des 
rac ines  ju sq u ’au  tem ps de leu r  changem ent eq  nymphe. 
C es  nymphes s o n t  de la  classe de celles qui m a r c h e n t , 
*[ui p re n n e n t  de la n o u r r i tu re  , e t  qu i o n t  e lles-mêmes 
a  c ro î tre .  L eu r  tê te  n e  différé pas beau co u p  de celle  
q u ’elles a u r o n t  p a r  la  su ite . L a  t r o m p e  est déjà p a r 
fa ite  , p arce  q u ’elles en  fo n t  usage  pen d an t to u t e  leu r  
v ie . O n  n ’a p p e rç o i t  aux  nymphes n i les in s trum ens du  
c h a n t , n i  la ta r ie re  : les deux prem ieres jam bes s o n t  
s im p lem en t rem arquab les  par leu r  f o r m e , qui les ren d  
p ro p re s  à  p io c h e r  e t  à  o u v r i r  la  te rre  ; au ss i ,  ces 
nymphes se c reusen t -  elles des t r o u s  de deux à tro is  
p ieds de p ro fo n d e u r  dans la  te rre  , p o u r  passer l’h iver 
à  l’ab ri du  fro id  , sans a v o ir  beso in  de faire de m a
gas in  , ni d’aller m endier chez la  fo u rm i v o is ine . A u  
r e t o u r  du  p r in te m p s , ces nymphes q u i t te n t  la t e r r e , 
g r im p en t su r les a r b r e s ,  e t  s’a c c ro ch en t  aux  b ranches  
« t  aux  feuilles. C ’est là que  s’accom pli t  la  m é tam o r 
p h o s e  qu i leur es t co m m u n e  avec les au tres  insectes : 
elles dev iennen t a lo rs  ailées e t  so n t  de véritables ci
gales , qui fo n t  à  leu r  to u r  ra iso n n e r  les chan ts  d 'alé* 
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gresse. B ien tô t  l’a m o u r  les ariim e  ̂ e t  1‘espece sti 
multip lie .

Les P ay san s  s o n t  b ien  aises d’e n ten d re  ch a n te r  ces 
in s e c te s ,  p a rce  qu ’ils s’im ag in e n t q u e  leu r  c h a n t , lo rs 
q u ’il es t v i f  e t  c o n t in u e l , a n n o n c e  un  bel é té  e t una  
r iche  m o isso n .  Ils p ré ten d en t aussi a v o i r  o b se rv é  que  
dès q u e  ces an im aux  c h a n t e n t , il n ’y  a  plus de jo u rs  
fro ids  à c ra indre . I l p a ro î t  v ra isem blab le  q u e  la  civile  
m âle  ne  ch an te  q u e  p o u r  e n c o u ra g e r  sa fem elle  à tra 
va ille r  avec  p lus de jo ie  : so n  trav a il  est à  la  vérité  
pén ib le .  M ais  n o u s  v e n o n s  de le  d i r e , elle en tend  la 
v o ix  d’un  je u n e  é p o u x  qu’elle aim e ; il l’in v i te  à p ré 
pa re r  des re tra i te s  aux  en fans  d o n t  elle va  devenir 
m e re  , e t  l’a m o u r  rend  délic ieux p resque  t o u t  ce qu’il 
fa i t  faire.

Les guêpiers e t  les martinets s o n t  trè s -f r iands  de la 
c h a ir  de la  cigale. A ussi les en fans  He l’Isle de C rete  
a t trap en t- i ls  ces o iseaux  , en  la issan t v o le r  des ci- 
gales , dans le  c o rp s  desquelles ils o n t  mis' un  petit 
h a m e ç o n  a t ta c h é  à  u n  fil q u ’ils t ien n en t .  L ’oiseau , 
q u i avale  la  m o u c h e  avec  r a p id i t é , est p ris  à  l’in s tan t 
à  l’h am eçon .

Les n y m p h e s  de cigales é to ie n t  regardées au tre fo is  
c o m m e  un m ets exqu is  ; les O r ie n ta u x  , e t  p a r t icu 
l iè rem en t les G recs  , en  fa iso ien t les délices de leur 
ta b le  : o n  m a n g e o it  les cigales ,  m êm e ap rès  leu r  chan 
g em en t.  A ris to tt n o u s  a p p ren d  q u ’a v a n t  l’a c c o u p le 
m e n t  o n  p ré f é ro i t  les m â le s , e t  q u ’après l’a cco u p le 
m e n t  011 p ré fé ro i t  les fem elles , à  cause des œ ufs 
q u ’elles c o n te n o ie n t  : o n  n e  v e r ro i t  a u jo u rd ’hui q u ’avec 
d é g o û t  u n  pare il m ets ; d’où  a pu  v e n i r  ce t te  diver
s i té  de g o û t ,  si les o rganes  o n t  subsisté  les m êm es > 
L a  cigale en p o u d re  est estim ée a p é r i t i v e , p ro p re  p o u r  
la  co l iq u e  e t  p o u r  les m aladies de la  vessie.

M . de lliaum ur  a  parlé  d’un  a u tre  in s e c te ,  q u i , pa r  
la  p o s i t io n  et la s t ru c tu re  de sa t r o m p e  , p a r  celle du 
fo u r re a u  dans leque l elle est l o g é e , ressem ble aux  
cigales : il a  la m êm e indus trie  p o u r  in t ro d u ire  ses 
oeufs dans u n e  b ran ch e  d’a rb u f te  ; m ais il n’a pas le  
ta le n t  du  ch an t  co m m e  les cigales : o u  c o n n o i t  c e t  
in sec te  sous  le n o m  de procigale. V o y e z  et mot.



Les cspeces que renferme le genre ces Cigales, sonc 
lassez nombreuses aux environs de Paris ; plusieurs 
d’entr’elles méritent d’être remarquées, les unes pour 
leur couleur, les autres pour leur forme. La cigale à 
ailes transparentes , ressemble en petit aux grandes cigales 
de Provence. La cigale à taches rouges, est un des plus 
beaux insectes de ce pays-ci ; et si elle étoit plus 
grande , elle pourroit le disputer aux insectes les plus 
Erillans que nous fournissent les pays étrangers. La 

, cigale flamboyante , quoique petite , est remarquable 
par cette belle bande serpentante , couleur de cerise, 
dont ses étuis sont ornés. Le grand diable porte sur son  
corselet deux especes d’ailes ou larges cornes arron
dies , qui lui donnent un air hideux. Le petit diable esc 
encore plus singulier ; outre les deux cornes poin
tues dont les côtés de son corselet sont arm és, il en 
a une troisième au milieu qui va en serpentant gagner 
l ’extrémité de son corps. Cette derniere corne se  
tro u v é , mais toute droite , dans le demi-diable, qui 
n ’a point de cornes latérales sur son corselet. L’insecte 
qui s’enveloppe d’écume, dont nous donnons l’histoire 
au mot Sauterelle-puce , est mis par M. Geoffroy au rang 
des cigales. V oyez aussi Écume p r in ta n ie r e .

M. le Docteur Pallas donne dans ses Melanges ^oolo- 
giques, la description de la cigale globulifere. Cet in
secte est d’une structure merveilleuse ; son corps esc 
petit et noirâtre ; ses pieds sont jaunâtres et les ailes 
de couleur de verre blanc ; la tête qui est p etite , et 
de figure conique , se fait voir armée d'une épine 
très-longue , hérissée de poils , et qui se recourbe 
sur le dos de l’animal. Cette cigale a quatre pieds qui 
ont chacun un globule sphérique et hérissé de poils 
blanchâtres. Deux de ses pieds se dirigent vers les 
côtés , et deux*en dehors. Les globules attachés à 
ceux de derr.iere ne sont point couverts de poils;  
mais ceux de devant ont une espece d’épine qui en est 
toute hérissée.

C ig a le  de mer , Cicada, marina. Espece de crustacés 
ou de squille ciselée , assez semblable à !a cigale de terre. 
Etant cuite , elle devient rouge comme le surmulet; sa 
chair est de bon goût ; ses premiers bras ne sont point 
fendus au b o u t , comme au,x cancres ; son corps est
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orné  d’e n ^ ’llures : elle est beaucoup plus petite que 
la la ngouste , à qui elle ressemble beaucoup.

C i g a l e  de  r i v i e r e  , Cicada fiu v ia tilis . C ’est une 
petite  m ouche à  six pieds qu’on v o i t  sur l’eau , et qui 
différé de celle de te rre  par sa tête qui est plus avancée.

C IG N E. Voye^ C y g n e .
C IG O G N E  , Cicania. G enre  de gros et grand oiseau 

de passage , à longues ja m b e s , que Linnaus  place dans 
le rang des Scolopaces. Le bec est d r o i t , l o n g , ép a is , et 
term iné en po in te  fine. O n  en distingue de plusieurs 
especes.

M . Perrault prétend avec ra ison  qu’il ne faut pas 
confondre  l'ib is  avec la cigogne, qui est plus grande 
dans tou tes  ses p a r t ie s , e t qui n ’a pas com m e l’ibis 
M ane des plumes rouges. D ’ailleurs ses grandes plu
mes so n t entremêlées à la rac in e ,  d’un duvet d o n t la 
blancheur est éblouissante. La s tructure  en est fort 
particulière , car chaque petite plume de ce duvet a 
u n  tu y au  de la g rosseur crune petite ép in g le , qui se 
divise en cinquante ou  soixante autres plus p e t i t s , 
e t  plus fins que des cheveux. Ces petits tuyaux  sont 
aussi garnis des deux côtés de petites fibres presque 
im perceptibles. La cigogne b lanche a encore  plus de 
plumes no ires que l'ib is  blanc. L 'ib is  est du genre du 
courlis.

L a  C ig o g n e  o r d i n a i r e  ou  b l a n c h e  , Ciconia a lb a , 
(  planch. enlum. 8 6 6 ,  ) est plus grande que le héron 
ord inaire  : elle a ,  du bou t du bec à celui de la q u e u e , 
t ro is  pieds e t quatre p o u c e s , et de la même partie à  
l’extrémité de l’ongle du doigt du m il ie u , env iron  
quatre  pieds ; son  envergure est de plus de six pieds ; 
sa queue est de huit pouces ; les ailes é tan t p liées , 
n e  dépassent guere le bout de la queue ; elle a le to u r  
des- yeux  nu  et couvert d’une peau no ire  ; le bec est 
d’un rouge p â le , g r o s , long  de sept à huit pouces , 
d r o i t , lisse et po in tu  ; la partie inférieure des cuisses 
est dégarnie de p lu m es , et e s t , ainsi que les jambes e t 
les pieds , d’un  rouge assez v if  ; les ongles so n t ro u 
geâtres , larges e t plats ; to u t  le plumage est d’un très- 
beau blanc , excepté les plumes scapulaires et les 
grandes couvertures des ailes qui so n t n o ire s ,  e t d o n t 
quelques-unes o n t  des reflets v io le ts , les pennes de
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l ’aile s o n t  n o ire s  ; les p lum es de la partie  in férieure  
du  co u  s o n t  longues  , é tro i te s  e t  f lo ttan tes  en devan t ;  
les tro is  do ig ts  de d ev an t s o n t  jo in ts  ensem ble p a r  
u n e  m em brane  qu i s’é tend ju squ ’à la p rem iere  a r t icu 
la t io n  su r le do ig t in t é r i e u r , e t  un  peu  par-delà  su r 
le  do ig t ex té r ieu r  ; le do ig t de derriere  est g ro s  e t  
c o u r t .

L es cigognes a r r iv en t  en  E u ro p e  au  p r in te m p s ,  e t 
en  p a r te n t  en  a u to m n e  ; leur arr ivée  a lieu  p l u t ô t , e t  
le u r  départ plus ta rd  , su ivan t q ue  les p ay s  oiï elles 
se fixent p o u r  passer la belle s a i s o n , s o n t  plus o u  
m o in s  m érid ionaux . L eu r  v o l  est so u te n u  et très- 
é levé  , elles p o r te n t  la  tê te  en  a v a n t  e t les jam bes 
é tendues  en  a r r ié r é ;  elles v o y a g e n t  en bandes assez 
n o m b reu se s  ; o n  p ré tend  q u ’elles rev iennen t constam 
m e n t  chaque  année  aux  mêmes lieux q u ’elles o n t  fré
q u en té s  les années p récéd en te s ;  a rrivées en E u r o p e ,  
elles ne  ta rden t pas , lo rs  de la belle s a i s o n , à  se l iv re r 
aux  so in s  nécessaires p o u r  p ro p a g e r  leu r  e sp e c e ;  c’est 
su r  les lieux  les plus é le v é s , su r  la cime d’un  ro c h e r  
e s c a rp é ,  quelquefo is  au  so m m et d’un  très-g rand  a r b r e , 
le plus so u v e n t  au  milieu des villes e t des lieux h a b i té s , 
su r le h au t des to u r s  , sp r  les to i ts  des m a is o n s , su r  
le  faîte  des chem inées , qu ’elles é tab lissen t le u r  a i re  
o u  n id ;  ce  n id est c o m p o sé  de b rins  de bo is  secs à 
l’e x té r ie u r ,  mais à  l ’in té r ieu r  , d’herbes seches e t g ros 
sières q u e l le s  t r o u v e n t  dans les prairies basses e t  
m arécageuses ;  en F landres  , en H o llan d e  e t  dans q u e l 
ques c o n trée s  de l’A l le m a g n e , o n  p répa re  exprès au  
h a u t  des to u r s  , des to i ts  ou  des c h e m in é e s , des cais
so n s  carrés de bo is  , dans lesquels o n  se pla ît à  v o ir  
les cigognes é tab lir leurs n i d s , e t le  peuple  regarde  
co m m e u n  augure  heureux  p o u r  les habitans d’u n e  
m a i s o n , que  des cigognes é tab lissen t leur co u v ée  dans 
ces caissons. L a  fem elle p o n d  à chaque  co u v ée  deux  
o u  qu a tre  œ ufs , d’une  fo rm e  a lo n g ée  , d’un  b lanc  
te in t  de ja u n â tre  ; l’in cu b a tio n  est de t r e n te  jo u r s  ; 
le  mâle c o u v e  p en d an t que  la femelle s’absente  p o u r  
chercher de la n o u r r i tu re  , serpens , c ra p a u d s , vers  ,  
taupes  , r a t s , etc . ; le mâle partage  avec sa fem elle 
les fatigues du m énage , les so ins nécessaires aux  
petits  : ces pe tits  so n t  d’ab o rd  cou verts  d’un  duvet



b ru n  ; lo r sq u ’ils n e  p e u v e n t  e n c o re  v o le r  q u e  fa ib le 
m e n t  , ils se t ie n n e n t  su r  les b o rd s  du  n id  e t  s’élan
c e n t  à  de pe tite s  d is tances p o u r  s’e ssay e r  ; quelque 
te m p s  a p r è s ,  l a , m ere  les exerce  pa r  des v o ls  plus , 
é l o ig n é s , p lus é levés , a u to u r  e t  au-dessus du nid où 
elle  les ram en e  ; les je u n es  cigogne.r n e  s o n t  guere en 
é ta t  de p ren d re  u n  ple in  e sso r  q u ’à  la  fin de l’été : 
q u a n d  ces o iseaux  s o n t  rédu its  a  l’é ta t  de dom esti
cité ' , ils n e  m u ltip lien t p o in t  : p o u r  d o r m i r , ils se 
t i e n n e n t  p o r té s  su r  u n  seul p i e d , la tê te  so u s  l’aile.

L a  cigogne blanche est tr è s -a n c ie n n e m e n t co n n u e  et 
cè leb re  de t o u t  tem ps ; elle se p la ît  dans les lieux 
hum ides. C es o i s e a u x , si b ien  accueillis  dans beau
c o u p  de c o n t r é e s , se l iv re n t  sans défiance au  peuple 
q u i  les r e ç o i t  ; ils n e  s o n t  effrayés n i de la  p ré s e n c e , 
n i  du  c o n c o u rs  des c itad ins d o n t  ils p a r ta g e n t  en 
q u e lq u e  so r te  l ’h a b i ta t io n  ; o n  d iro i t  q u ’il y  a  entre 
l ’h o m m e  e t  eux  u n  tr a i té  p a r  leque l l’h o m m e  leur a 
g a ra n t i  to u te  s û r e t é , à  c o n d i t io n  d’ê t re  délivré  par 
e u x  des serpens e t  des au tre s  rep tiles  , si abondans 
dans les p ay s  m arécageux . L es A n c ien s  , e t  même 
le s  M o d e rn e s  , o n t  a t t r ib u é  à  la cigogne les vertus 
m o ra le s  les p lus  e s t im a b le s , la  fidélité con juga le  , 
l ’affec tion  p a te rn e l l e ,  la  p ié té  f i l ia le , [p ieta tis cu ltrîx , 
d i t  Pétrone , )  la  r e c o n n o i s s a n c e , m êm e la  com pas
s io n  p o u r  la  vieillesse , e t  l’in s t in c t  de la  secou r ir .  
L e s  G rec s  lu i f iren t h o n n e u r  de la  lo i  qu i ob ligeo it 
d e  n o u r r i r  ses p a r e n s , e t  la  n o m m è re n t  de ce nom . 
L es  E g y p tie n s  lu i r e n d o ie n t  u n  cu lte  : que lques  peu
p le s  , les T h e s s a l ie n s , e tc .  , p u n ir e n t  sa m o r t  pa r  la 
p e r te  de la  v ie  du m e u r tr ie r  ,  e t  p resq u e  to u te s  les 
N a t io n s  se s o n t  a cco rd ées  à  n e  p o in t  a t te n te r  à  la 
v ie  de ce t  an im al p a i s ib l e , q u i est u ti le  à  l’hom m e 
sans lu i causer  au cu n  pré jud ice . I l  jo u i t  e n c o re  , dans 
la  p lu p a r t  des p ay s  où  il se fixe , de ce t te  heureuse  
tran q u il l i té  q u ’il d o i t  à  la s im plic ité  de ses moeurs ; 
o n  n e  reg a rd e ro i t  pas de b o n  œ il en  H o lla n d e  ceux 
q u i  en tu e ro ie n t  ; en  u n  m o t , c e t  o iseau  n ’es t pe r 
sécu té  q u e  dans les p ay s  o ù  n e  fa isan t q u e  passer il 
e s t  m o ins  co n n u .

Les cigognes se rassem blen t en  E u ro p e  e t  en  A sie 
d e s  pa rt ie s  S ep ten tr ion a les  dans les P ro v in c e s  qu i so n t
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plus au  M idi. S u ivan t P lin e , leu r  r e n d e z - v o u s , dans 
u n e  part ie  de l’A sie  , est u n e  p la ine q u e  l ’o n  av o ir  
n o m m é e  la Plage aux Serpéns ;  o n  sait que  de no s  jo u rs  
elles s 'assem blen t dans certa ins can to n s  du L evan t.  L e  
B ran d eb o u rg  et les p rov inces M érid ionales de la F ran ce ,  
le s  en v irons  d 'A ix  en  particu lie r  , s o n t  en E u ro p e  des 
l ie u x  où  elles se réun issen t en  au to m n e  p o u r  partir  u n  
g rand  n o m b re  e n s e m b l e e t  traverser la M éd ite r ranée . 
L o rs q u ’elles s o n t  rassem blées, o n  les en tend  so u v e n t  
fa ire  c laqu e te r  leu r  b e c , e t  il regne dans la  t r o u p e  
u n e  grande  ag i ta t io n  ; elles cho isissen t le v e n t  du  
N o rd  p o u r  s’é l e v e r , e t p a r te n t  aussi-tô t q u ’il souffle. 
D ’E u ro p e  , elles passen t en A frique  e t  v o n t  h iv e rn e r  
e n  E g y p t e , où  Belon les observa  dès le m ois  de Sep 
te m b re  e t  d’O c t o b r e , en  si g rand n o m b r e , que  les 
p la ines sembl o ie n t en  ê tre  b lanch ies ; il en  v i t  aussi 
de  fixées en  h iv e r  aux  en v irons  d ’A n t io c h e , e t il dit 
q u e  su r la  fin d’A o u t  elles v ie n n en t en  t ro u p e s  de la  
R ussie  e t  de la  T a r t a r i e ,  ( o n  p eu t a jo u te r  d e l à  Si
b é r i e ,  de la  Suede e t  du D a n e m a rc k  ; )  puis , que  se 
d iv isan t à la hau teu r  de T e n e d o s , elles p a r ten t  en  
p e l o t o n s , e t  v o n t  to u te s  vers  le M idi. D ’au tre s  V o y a 
geu rs  o n t  observé  le passage des cigognes au  p r in te m p s , 
d ’A frique  en Asie e t  en  E u ro p e .  L eu r  m a rch e  est d o n c  
pa rfa item en t co n n u e  , e t  il s’ensu it qu ’elles p e u p le n t  
t o u r  à  t o u r  les co n trées  de l’an c ien  C o n t in e n t .  C e p e n 
d a n t  to u s  les pays  ne  leu r co n v ie n n e n t  pas ; elles n e  
f o n t  que  trav e rse r  l’A n g le t e r r e , e t  ne  se fixent pas 
dans  les P ro v in ce s  qui s o n t  au  cen tre  de la F ra n c e :  
m a is  u n  fa it  t rè s -p a r t icu l ie r  dans l’h is to ire  des cigo-

f nes , c’est que  pa r  leurs v o y a g e s , jo u issan t deu x  fo is 
’an née  d’u n e  te m p éra tu re  qu i est p o u r  elles u n  é té  

c o n t i n u e l , elles n e  cessent pas d’ê tre  en  é ta t  de 
r e p r o d u i r e , e t  ne  s’épu isen t p o in t  pa r  u n e  jo u i s 
san ce  qui est d oub le  de celle r’.zs au tres  o iseaux. B elon ,  
g a ra n t  de ce f a i t , assure q u ’il v it  en  h ive r les cigo-

fnes dans l’E g y p te ,  occupées du so in  de p ro p a g e r  
eur espece , co m m e elles y  trav a il len t p en d an t  l’é té  

en  E u ro p e .
I l  p a ro î t  que  l’espece de la  cigogne blanche se r e 

t r o u v e  en A m é r iq u e , elle est m êm e u n  p eu  plus g rande  
«pie la  n ô tre  ,  e t  elle passe a l te rn a t iv em en t du  N o rd

G g  û



au Midi du nouveau  C on tinen t.  Les Brasiliens appel
len t maguari cette cigogne blanche. O n  trouve  au Brésil 
u n e  au tre  espece de cigogne, appelée nandapoa. V oyez  
et mot. La cigogne de la. Guiarie de M. B risso n , est le 
Jahiru. V o y e z  ce mot.

L a  C i g o g n e  n o i r e  de S e lo n , o u  C i g o g n e  b r u n e  , 
p l. enl. 3 99 , Ciconia nigra , aut Ciconia fusca  r a  du 
b o u t  du bec à  celui de la q u e u e , deux pieds neuf

}>ouces e t dem i, et du môme po in t à l 'extrémité de 
’ongle du doigt du milieu , env iron  tro is  pieds dix 

pouces  ; l ’envergure est de cinq pieds; les ailes étant 
pliées ne s’étendent guere qu’aux deux tiers de la lo n 
gueur de la queue. Le plumage est d’une te in te  brune 
sur la gorge e t le c o u , sur la tê te  , les ailes , la 
queue  et le c o r p s , mais embelli sur ces quatre der- 
n ieres parties de reflets verdâtres et dorés ; le bec est 
d ’un  gris v e rd â tre ,  mais blanchâtre par le b o u t ; les

Îreux so n t entourés' d’une peau d’un très-beau  rouge ; 
es o n g le s , les jambes e t la partie de la cuisse dégarnie 

de p lum es, d’un rouge v erd â tre ; les ongles so n t larges 
e t  aplatis.

C ette  espece de cigogne est assez répandue en E u 
ro p e  , mais peu connue  et moins multipliée que la 
cigogne blanche , avec laquelle elle ne se rencon tre  
que très-rarem ent ;  quoique se nourrissant des mêmes 
alim ens , la  cigogne noire ne  cherche les siens que 
dans les lieux in c u lte s , so li ta ires , éloignés des habi
ta tions ; elle fait son  nid com m uném ent sur les sapins 
les plus élevés ; on  ignore  où elle se retire  aux 
approches de l’hiver. M. Sonnerai a  rappo rté  des 
Indes (  de Gingi ) une variété de la cigogne noire ;  
elle est plus petite ; elle a des bandes transversales 
b lanches sur le f r o n t , au co u  ; la peau nue qui en 
to u re  les y e u x , est no irâ tre  ; presque tou tes  les plu
mes de la queue so n t blanches.

O n  estime la cigogne alexipharmague , e t p ro p re  
dans les maladies du genre n e r v e u x s a  chair est peu 
agréable et de difficile digestion. O n  lit dans les Éphé- 
tnérides d ’Allemagne , que les os de cet oiseau so n t 
com posés de lames très -  tendres ; e t que quo iqu’ils 
so ient creux en dedans , ils son t cependant plus 
durs e t plus com pactes que ceux des quadrupèdes,
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e t  s o n t  tran sp a ren s  ; o n  s’en se r t  p o u r  fa ire  des ap 
peaux.

C I G U Ë , Cicuta. Plan te  fam euse p a r  l’usage d o n t  
elle é to i t  à  A thenes  , o ù  o n  l’e m p lo y o i t  co m m e u n  
p o is o n  p o u r  faire  p é rir  ceux  q ue  VAréopage a v o i t  
co n d am n és  à m o r t .  L e  n o m  de ce tte  p la n te  se jo in t  
dans n o tr e  esp rit  avec  celui de Socrate qui , fausse
m e n t  accusé pa r  Anitus e t Mélitus d’a v o ir  mal parlé  
des D ieu x  e t  sans m u rm u re r  c o n t re  l’in justice  de 
ses juges ,  e u t  la  ferm eté  p h ilo so p h iq u e  d’ava le r  pu 
b liqu em en t le fa ta l b reuvage  (  o u  suc  de ciguë )  qu i 
lu i fu t  e n v o y é  p a r  Y Aréopage. L o rsq u ’o n  v i n t , dans 
sa p r iso n  , lu i a n n o n c e r  qu ’il a v o i t  é té  c o n d a m n é  
à  m o r t  p a r  les Athéniens , il ré p o n d i t  , et eux par la 
Nature a  . .  ( j ) .  A u jo u rd ’hui n o u s  ch e rch o n s  la  ciguë 
dans n o s  climats ; n o u s  v o u lo n s  la c o n n o î t r e  pa r  n o s  
y e u x  , su r  to u t  depuis que  l’expérience  a  appris  q u ’o n  
en  p eu t re t i re r  p lus ieurs  avan tages  , en  l’e m p lo y a n t  à  
p ro p o s .

O n  dis tingue part icu l iè rem en t deux especes de ciguë ;  
la  grande e t la petite. N o u s  p a r le ro n s  aussi de la  
ciguë aquatique, qu i a  des ra p p o r ts  avec les berles , e t  
q u i  n ’est pas m o ins  im p o r ta n te  à  c o n n o î t r e  en M éde
cine.

L a  g r a n d e  C ig u ë  , la ciguë ordinaire $ la  vraie 
ciguë , la ciguë des A nciens  e t  des M o d e rn e s ,  Cicuta 
major, C. B. P in . 1 6 0 ;  T o u r n .  306. Conium macu-

( a ) On lit au mot Ciguë, dans le Dictionnaire encyclopédique,  
que lorsque le Bourreau présenta à Socrate la coupe empoisonnée ,  
il avertit ce grand homme de ne point parler, afin que le poison 
qu’il lui donnoit opérât plus promptement. On ne voit pas com
ment ces effets pouvoient être accélérés par le silence ; mais que 
ce fût un fait ou un pré jugé , l’Exécuteur n’agissoit ainsi que par 
avarice, dans ta crainte d’être ebligé , suivant la coutume, de 
fournir , à ses dépens, une nouvelle dose de ce breuvage. Plu- 
tarque remarque dans la vie de Phocion , que comme tous ses 
amis eurent bu du suc de ciguë,  et qu’il n’en restoit plus qu’une 
dose pour ce grand homme , le Bourreau dit qu’il n’en broyeroit 
pas davantage, si on ne lui donnoit 12 drachmes, ( à  peu près 
5> liv. 10 s. monnoie de France ; ) c’étoit le prix que chaque dose 
coutoit alors. Phocion voulant éviter tout retard , fit remettre cette 
somme à l’Exécuteur , puisque, d i t - i l ,  i l  fau t tout acheter dans 
Athènes y jusqu’à la mort.



la tu m , L inn.' 349Ì Sa rac in e  es t lo n g u e  d’an  pieci J 
g ro s se  c o m m e  le d o i g t , ram eu se  e t  c o u v e r te  d’une 
é c o rc e  m i n c e , ja u n â t r e ,  b la n ch â tre  in té r i e u re m e n t , 
d ’u n e  o d e u r  fo r te  e t  d’u ne  sav eu r  d o u ceâ tre .  Elle 
p o u s se  u n e  tige  épaisse  qu i jest c y l in d r iq u e , f is tu leuse , 
c a n n e l é e ,  h au te  de t t o i s  c o u d é e s ,  r a m e u s e , d’un  v e r t  
gai ,  parsem ée  cep en d an t de que lques  taches b runes 
ro u g e â t re s  à  sa part ie  in férieure . Ses feuilles s o n t  tro is  
fo is  a i lé e s , pa rtagées  en p lus ieurs  l o b e s , l i s s e s , d’un 
v e r t  n o irâ t re  , d’une  o d eu r  p u a n t e , a p p ro c h a n t  ce
p e n d a n t  de celle du persil . Ses fleurs s o n t  b lanches , 
eri r o s e s ,  d isposées en  p a r a s o l , c’e s t -à -d i re  en  om
belles t r è s -o u v e r te s  , auxquelles  succeden t des fru its  
c o u r t s  , p resque  g lo b u leu x  e t  c o m p o sé s  de deux 
g ra ines c o n v e x e s , avec  des s i llons e t  des ériitnences 
c réne lées . T o u t e  ce t te  p la n te  a  u n e  sav eu r  d’herbe 
s a l é e , u n e  o d e u r  n a rc o t iq u e  e t  fétide. S on  suc ro u g i t  
le  p ap ie r  b leu . E lle  c ro i t  aux  en v iro n s  de P a r i s , e t 
en  d’au tre s  c a n to n s  de l’E u r o p e , dans les lieux  o m 
b rag és  , dans les déco m b res  e t  dans les cham ps , n o 
ta m m e n t  dans les prés  un  peu  frais e t  incu lte s  ; elle 
fleurit en  é t é , e t  p a ro i t  ê t re  dans sa plus g ran d e  v i 
g u e u r  en Ju i l le t  : ce t te  p la n te  est b isannuelle .

La cigue p résen te  des o b se rv a t io n s  b ien singulières ;  
elles p ro u v e n t  q u e  la  n a tu re  du so l , la  différence du  
c l im a t , in fluent su r  les c o rp s  qu i y  s o n t  soum is. A  
R o m e , la ciguë ne  passo it  pas p o u r  un  p o i s o n , tand is  
q u ’à A th en es  o n  ne  d o u to i t  p o in t  qu ’elle n ’en  fû t u n  
t rè s -v io len t .  A  R o m e  o n  la  reg a rd o it  comi'ne u n  r e -  
irtede p ro p r e  à  m o d é re r  e t  à  te m p é re r  la  bile. I l pa- 
r o i t  q u e  dans n o s  co n tré e s  la  eigne n’a pas les m êm es 
degrés de m alignité  q u ’elle  a v o i t  dans la  G rece  , p u is 
q u ’o n  a  v u  des p e rso n n e s  qu i o n t  m angé u n e  ce r ta in e  
q u a n t i té  de sa rac ine  e t  de ses t i g e s , sans en  m o u r ir .  
Georges-Sébastitn Junpius r a p p o r te  d a n s  les Mélanges des 
Curieux Je la. N a tu re , im prim és en  langue  l a t i n e , qu’un  
h o m m e  de L e ttre s  b u v o i t  p en d an t h u i t  jo u r s  to u s  les 
m a tin s  t ro is  onces  de suc  de ciguë ,  p o u r  a p p a ise r  
l ’effervescence de so n  sang  e t  p o u r  fa ire  passer la  t r o p  
g rand e  ro u g e u r  de so n  v i s a g e , sans en  é p ro u v e r  au 
c u n  acc iden t fâcheux  , s in o n  un  p eu  de fo ib lesse . 
Q u o iq u e  Pline v a n te  aussi la  cigue c o n t re  l’iv r e s s ç ,  e t
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q u e  Lescak dise qu ’en v o y a g e a n t  en  L om bard ie  , il v i t ,  
à  so n  grand  é t o n n e m e n t , serv ir  de la  salade o ù  il y  

-av o i t  de la  ciguë e t qu ’il ap p ri t  q u e  les gens du pays  
en  m an geo ien t e t  n’en é to ie n t  pas in c o m m o d é s , t o u 
tes  ces au to rité s  ne  p eu v en t  cependan t c o n tre -b a la n c e r  
le  po ids de celles q u ’o n  leu r  o p p o s e ,  e t  qu i p ro u v e n t  
qu e  to u te s  les especes de ciguës s o n t  plus o u  m o in s  
ven im euses . Le m eilleur a n t id o te  est le v in a ig r e , m êm e 
l ’acide de l im o n  en  guise de v o m i t i f ,  avec  de l’ox im el 
t iede  en  q u an tité  suffisante p o u r  fac iliter le  v o m is 
sem en t.  O n  p ré tend  que  la  th é r ia q u e , dans de l’eau -  
d e -v ie  , est u n e  espece de c o n t r e -p o i s o n  , mais m o in s  
efficace que  les acides végétaux .

Les feuilles de ciguc , em p lo y ées  ex té r ieu rem en t 
s o n t  adouc issan tes  e t  ré so lu t ives  : les A po th ica ires  
e n  p rép a ren t u n  em plâtre  qu i passe p o u r  u n  b o n  fo n 
d a n t .  Les cataplasm es de ciguë p ilee  avec  des lim a
ço n s  , e t  m alaxée avec  les q u a tre  farines ré so lu 
tives  ,  s o n t  van tés  p o u r  les dou leu rs  de g o u t te  e t de 
sc ia tique .

L a  PETITE C l G u i  , Cicuta m inor , petroselino sim ilis  ,  
C . B . P in . 160 ; T o u r n .  306. Æ thusa cynapium  , 
L inn , 367. O n  la  substitue  à  la p récéden te  dans les 
b o u tiq u e s  p o u r  l’usage ex te rne  ; elle différé de la p re 
m iere  ,  n o n  -  seu lem en t en  ce qu ’elle es t a n n u e l l e , 
p lus  petite f , que  sa tige h au te  d’u n  pied e t  d e m i , 
r a m e u s e , g la b re , canne lée  e t  v e r t e , n ’est p o in t  t a c h é e , 
e t  que  so n  od eu r est m oins  f o r t e ,  mais en c o re  p a rce  
q u ’elle es t d 'un  genre  différent. Elle p o r te  à  la  base 
de  chacune  des petites om belles partie lles u n e  dem i- 
fra ise  de tro is  feuilles é t r o i t e s , lo n g u e s  e t  ra b a t tu e s .1 
Ses g raines s o n t  a r ro n d ies  e t  striées p ro fondém ent»  
Ses p ro p r ié té s  s o n t  u n  peu  in férieures à  celles .de la  
grande ciguc.

O n  a. n o m m é  la  petite ciguë , le  persil des fous  o u  
athuse d ite  ciguë persillée , p a r  la  g rande  ressem blance 
de  ses feuilles avec celle du  persil ; ressem blance qu i 
a  t ro m p é  q u e lq u es .p e rso n n es  e t  le u r  a é té  funes te . 
P h y s iq u e m e n t , p a r - t o u t , le  m al est à  cô té  du  b ien , 
e t  n o t r e  v ie  est a ccom pagn ée  de traverses o u  de 
dangers . V o ic i  ce que  ra p p o r te n t  plusieurs A u teurs  
des  m auvais effets de la  petite ciguë qu i est trè s -co in -



n u m e  dans les lieux  cu l t ivé s  e t  dans les ja rd ins  po£  
ta g e rs  : elle  t r o u b le  l’e s p r i t ,  ex c i te  des v e r t i g e s , de» 
c o n v u l s io n s ,  des d é l i r e s , des accès de frénésie  o u  de 
m a n ie  ;  elle re n d  les ex trém ité s  f r o id e s , d o n n e  le  
h o q u e t , le  colera morbus e t  la  d ia rrhée . O n  dis tingue 
e n c o re  : L a  ciguë appe lée  a thust mutclline ; c’es t le P hd- 
lj.nd.rium mutellina  T L in n .  : sa ra c in e  e s t  n o i r â t r e , e t  
l ’om b e lle  es t à  fleurs ro u g e â tre s .  h ’a t hits e à feuilles 
capilla ires , Æ th u sa  meum , L in n .  ; les fleurs s o n t  o d o 
r a n te s  e t  b lanches . L ’œtliuse de montagne , Æ thusa  
lu n iu s ,  L in n . C es  œthuses c ro is se n t  to u te s  su r  les m o n 
tag n es .

O n  t r o u v e  en  A fr iq u e  , deux  especes de ciguë ; 
l ’u n e  f o r t  p e t i t e , re m arq u ab le  p a r  sa c o u le u r  g lau
q u e  , e t  d o n t  l’o d e u r  a p p ro c h e  de celle du  cé lé ri ,  
Conium A fricanum  , L inn . M a n t .  352.. 'La ciguë à  tige  
r o i d e ,  Conium rigens, L in n . M a n t .  352 e t  512 ;  celle-ci 
s e  t r o u v e  su r  les b o rd s  de la  m er.

O n  li t  d an s  les Mémoires de la Société Royale de 
Montpellier , q u e  la  ciguë ,  c o m m e  b e a u c o u p  d’au tre s  
p la n te s  aussi n u is ib le s , est u n  p o is o n  fro id  n a r c o t iq u e , 
q u i  s’a t ta c h e  au  g en re  n e r v e u x , e t  qu i ag it su r  la 
m asse  du  sang  en  d is so lv an t e t  n o n  e n  c o a g u la n t .  O n  
t r o u v e  dans les m êm es 'Afemotre^ , 24 M a i 1708, u n e  
o b s e r v a t i o n , o u  p lu tô t  l’h is to i re  de p re sq u e  to u t e  u n e  
fam ille  qu i fu t  e m p o is o n n é e  p o u r  a v o i r  m angé  u n e  
fa rc e  fa ite  avec  des œ ufs  , de la  m ie  de p a in  e t  de la 
petite ciguë q u ’o n  a v o i t  p rise  p o u r  du  persil .  O n  o u 
v r i t  le  cadavre  du  p e re  , e t  o n  t r o u v a  u n e  sé ro s ité  
n o ir â t r e  dans l’e s to m a c ,  le  fo ie  d u r  e t  t i r a n t  su r  le 
ja u n e  , e t  la  r a t e  de c o u le u r  liv ide ; le  co rp s  n ’é to i t  
p o in t  e n f lé ,  la  b o u c h e  é to i t  n o ir e .

Q u e lq u e s  M édecins a v o ie n t  fa it  u sag e  .autrefo is  d e  
la  ciguë in té r ie u re m e n t  p o u r  p lus ieu rs  m aladies : 
l ’u sage  en  é to i t  to u t - à - f a i t  to m b e  dans l’o u b l i , l o r s 
q u e  M . S to rc k , M édecin  à V ie n n e  en  A u t r i c h e , r e n o u 
v e la  l’usage de  c e  r e m e d e , q u ’il a  e m p lo y é  p o u r  g u é r i r  
des  s q u i r r e s , des u lcérés  m alins e t  des cancers  invé 
térés:. C ’es t dans so n  o u v rag e  q u ’il fau t  v o i r  le dé ta il  
du  succès  de ses rem ed es  , s u r - to u t  dans les m a la 
dies sc ro fu leuses .  I l  a  e m p lo y é  des pilules fa ites avec  
le  suc  d e  la  grande ciguë e x p r im é ,  é v a p o ré  en consis-
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t a n c e  d’e x t r a i t ,  e t  m êlé  av ec  de la  p o u d re  de ciguë. 
L es  M édecins d o iv e n t ê tre  d’a u ta n t  plus flattés de 
t r o u v e r  , dans l’usage le n t e t  m od é ré  des p o iso n s  
v ég é tau x  , u n  rem ede efficace aux  maladies les plus 
r e b e l le s , que  le hasard n e  sem ble pas a v o i r  a u ta n t  de  
p a r t  à  ces so r te s  de d écou verte s  q u ’à celles du plus 
g rand  n o m b re  dés p rinc ipaux  secours  de l’a rt .  E n  u n  
m o t , l’ex tra it  de ciguë so u lage  c o n s id é ra b le m e n t , lo rs  
m êm e qu 'i l  n e  guérit  pas. Voyeç aussi la Dissertation, 
sur la  Ciguë , p a r  M . Joseph Ehrard. A  S trasb ou rg  , 

*7 63 - ..
ClGUE AQUATIQUE OU ClCUTAIRE D’EAU, Cicuta, 

aquatica ; Cicuta v iro sa ,  L in n . 3 66. Cicutaria sium pa
lustre alterum , fo l i i s  serratis, T o u r n .  308. C e tte  p ian te  
c ro i t  dans les fossés aq ua tiqu es  e t  les é tangs , en E u 
r o p e  , e t  fleurit au  m ois de Ju in . Sa rac in e  est v i
v a c e  , g ro sse  , g a rn ie  de q u an tité  de fibres , en  part ie  
c reuse  in té r ie u re m e n t ,  a y a n t  sa cavité partagée  p a r  
des  especes de d ia p h rag m es , e t  elle co n t ien t  u n  suc  
j a u n â t r e , dans leque l rés iden t les qualités pernicieuses 
d e  ce t te  p lan te . Sa tige est h au te  de deux à t r o is  
p i e d s ,  c y l in d r iq u e ,  fistuleuse , é p a i s s e ,  c a n n e lé e ,  
p le in e  de n œ u d s , divisée en plusieurs b ranches d’o ù  
s o r te n t  des feuilles deux à  tro is  fois a i l é e s , la n céo 
lées  , d e n té e s , p o in tu e s  , g la b re s , v e r t e s , plus m inces 
e t  plus tend res  q ue  celles de la  ciguë. Ses fleurs s o n t  
b lanches  e t  disposées en  om belles lâches. C e tte  p lan te  
passe  p o u r  ê tre  p lus  v en im euse  que  la ciguë o rd in a ire .

M . W ’.pftr a  d o n n é  u n  T r a i t é ,  im prim é à  L ey d e  
e n  1733 ,• in -8 ° ,  où  il ra p p o r te  les effets m orte ls  q u ’à  
p ro d u i ts  c e t te  espece  de ciguë. Ses O b se rv a t io n s  se 
t r o u v e n t  confirm ées p a r  celles de M . Jaugeon , qu i a  
r a p p o r té  à l’A cadém ie  des S c ie n ces , que  t ro is  Soldats 
A llem ands m o u ru re n t  sub item en t to u s  tro is  en m o in s  
d’u n e  d e m i-h e u re , p o u r  a v o i r  m angé de la Cicutaria 
p a lu s tr is , q u ’ils p re n o ie n t  p o u r  le Calamus aromaticus , 
p ro p r e  à fo r tifie r l’e s tom ac . I l y  a en  effet u n e  p lan te  
qu e  quelques-uns appe llen t ciguë d’eau , Phdlandrium. 
aquaticum , L in n . 3 6 6 ,  à feuilles d’ache  s a u v a g e , qu i 
es t  o d o r a n t e , a ro m a t iq u e , e t  qu i t ro m p e ro i t  des gens 
p lus  habiles en  ce g e n r e , que  ne le so n t  co m m u n é -  
æ n *  des Soldats. M . H oller d it q u ’il y  a de Tappa»



r e n c e  q u e  ce t te  âguë  n’a  pas é té  d é te rm in ée  éxâctë* 
m e n t  ; le phdland  ium  n e  passe p a s , se lo n  ce t A u t e u r ,

Jio u r  d e s t ru c t if ,  p a rce  q u e  la  g ra in e  est en  usage dans 
a B asse Saxe c o n t r e  les fievres in te rm it ten te s  e t  les 

u lcé rés  inv é té rés .  M ais  ce tte  a sse r t io n  n ’est pas con-* 
c lu an te .  L e  Phdlandrium  aquaticum , L in n . est vén én eu x  
e t  c ro i t  dans les é ta n g s ;  c’e s t  u n e  espece  à'Œrianthe,

, V o y e z  ce mot.
O n  p ré ten d  q u e  la  p o is o n  de la  cicutairt d ’eau o u  

ciguë aquatique e s t u n  i r r i ta n t  ; ca r  o n  t ro u v a  à  l’u n  de 
ces Soldats les m em b ranes  de l’e s to m ac  percées d’o u tre  
e n  o u t r e , e t  seu lem en t co rro d ées  au x  deux  au tres .  Le 
rem ede  le  plus efficace c o n t r e  ce  p o is o n  , est d’exciter  
le  v o m is s e m e n t , e t  de faire  en su i te  su ccéder  les a d o u -  
c issans gras e t  hu ileux  p o u r  m asq uer  l’a c t io n  des res tes 
d e  p o is o n  qu i n ’o n t  p u  ê t re  chassés p a r  le  vom isse 
m e n t .  L es K am tschadales  d o n n e n t  à  c e t te  p la n te  le n o m  
d'om eg, e t  l ’em p lo ie n t  c o n t re  les d o u le u rs  des reins 
de  la  m an ie re  su ivan te .  Us en fe rm e n t  le  m a lade  dans 
u n e  é t u v e , e t  lo r sq u ’il c o m m en ce  à  t r a n s p i r e r , ils lui 
f r o t t e n t  le  d o s  av ec  c e t te  ciguë * o b se rv a n t  de n e  p o in t  
to u c h e r  la  ré g io n  des re ins  ; c a r , s e lo n  e u x , le m a la d e , 
m o u r r o i t  su r  le  cham p.

L a  dentaire vulgaire e s t désignée a in s i , Cicutaria-lati- 
fo l ia  f a t i d a ,  C . B. P in . 161 ,11  y  a  e n c o re  la  cicutairt 
à  tige  d’u n  p o u rp r e -b ru n  e t  ta c h e té e  vers  le  bas , Ange
lica Caribaarum elatior ,  eu . P luie*. t .  76  , f. 1. E lle  
c ro i t  dans les lieux  aq u a tiq u es  de la V irg in ie .  M . D itr -  
ville  a  e n v o y é  a u  Ja rd in  du R o i  u n e  cicutairt qu i se 
t r o u v e  dans les p rés  de l’A cadie . D e  l’a isselle tie chaque  
feu ille  des ram eau x  na î t u n e  bu lbe  g ro sse  c o m m e  u n  
g ra in  de f r o m e n t , Phdlandrium  pratensi A cad itnsis bul- 
biferum  , D ie rv .

C I L I E R , Chatodon c ilia r is , L inn . P o is so n  du  g en re  
d u  Chétodon ; c e t te  espece  se t r o u v e  dans la  m e r  de 
l’In de . S e lo n  Gronovius , sa tê te  est p e t i t e , c o u v e r te  
d’éca i l le s ;  la gueu le  é t ro i t e  e t  s i tuée  su r  le  so m m et 
de  la  t ê t e , g a rn ie  de  den ts  f i e s  y e u x  g rands  e t  p lacés 
de  c ô t é , vers  le h a u t  de la  tê te  ; les ope rcu les  des 
o u ïe s  a r ro n d is  e t  garnis chacun  de  deux a igu il lo ns  ;  le  
t r o n c  ap la ti  la té ra lem en t ; les lignes la té ra les  fo rm e n t  
im e  co u rb e .  L a  n ag eo ire  d o rsa le  f o r t  é t e n d u e ,  ga rn ie
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« 'ab o rd  de q u a to rz e  r a y o n s  ro ides  e t  ép ineux  , e t  d e  
d ix - n e u f  au tre s  so up les  e t  r a m e u x , d o n t  ceux  d u  
m ilieu  offren t des filamens trè s -a longés  ; les n ag eo ire s  
p ec to ra le s  o n t  ch acu n e  v in g t-s ix  r a y o n s  ram eux  ; le s  
abdom in a les  en  o n t  six  ; celle de l ’a n u s , qu i s’é tend  
p resq u e  ju squ ’à  la  qu eu e  , en  a  v in g t - s ix ,  d o n t  ceux  
d u  m ilieu o n t  des filamens ; celle de la  q u e u e , q u i  
est assez g rande  e t  assez a r ro n d ie  , a  dix-sept r a y o n s ;  
to u t e  la  surface  du  c o r p s ,. er d’u n e  p a rt ie  des n a 
geo ire s  ,  offre des écailles serrées en tre  elles e t  rudes 
a u  to u c h e r .  L a  co u le u r  de t o u t  le  p o is so n  es t d’u n  
b ru n  ja u n â tre  , p anaché  de taches s a f ra n é e s , e t  d e  
lignes o u  de c ro u s a n s  d’un  b leu  pâle  o u  m ê lé  de  
blanc.

C IM B R E  , Giidus C im brius, L in n . P o is so n  du gen re  
d u  Giidi, I l se t r o u v e  dans l’O cé an  A tla n tiq u e  e t  dans 
les m ers près de la  S u e d e ,  du  D a n e m a r c k ,  e t  de la  
N o rw é g e .  S e lon  Linncais , ce  p o is so n  a  q u a tre  b a r 
b il lons  , d o n t  deux  aup rès  des narin es  e t  u n  à  chaque  
•levre, La p rem ie re  n ag eo ire  d o rsa le  est légèrem en t 
f rangée  ; le  p rem ier  de ses r a y o n s  est lo n g  e t  e f f i lé , 
e t  te rm iné  p a r  deux p ro lo n g e m e n s  d o n t  l’ensem ble  
offre  la  figure d’u n  T .  Les au tre s  r a y o n s  s o n t  p e u  
sensib les : la  secon de  n ageo ire  du dos a  q u a ra n te -h u i t  
r a y o n s  ; les p e c to ra le s , ch acu n e  seize ; les abd om i
na les  , sep t ; celle de l’a n u s , q u a ran te -d eu x  -, celle  de 
la  q u e u e , v ing t-c irlq .

C IM O L É E  , Cimolea. T e r r e  • b o la ire  , b lanchâ tre  
o u  ro u g e â tre  , qu i se  t i r o i t  au tre fo is  de C im olis  ,  
l ’u n e  des C y c la d e s ,  au jo u rd 'h u i  CArgenti tre , e t  d o n t  
les A n c ien s  sc se rv o ie n t  co m m e  n o u s  n o u s  se rv o n s  
d e  la  te r re  sigillée. Voye^ l'article B o l ,  ec celui de T e r r e  
s i g i l l é e .

L es hab i tan s  de l’A rch ipe l se se rven t en co re  de  celle 
q u i  est sans co u le u r  , p o u r  b lanch ir  le linge  e t  les 
é toffes. L a  etmoide des A rtisan s  est le M oulard. V o y e z  
ce mot.

C IN A B R E  N A T U R E L , Cinnabaris nativa. L e  t im l r c  
e s t  en  que lque  so r te  , la  m ine  de m ercu re  la p lus  
c o n n u e , e t  q u i , p a r  u n e  m écan iqu e  acc identelle  e t  
n a t u r e l l e , a  é té  co m b in ée  dans des cavités so u te r 
ra in es  avec  u n  q u a r t  de so n  p o id s ,  même, p l u s ,  de



so u f re  p lus  o u  m o in s  p u r ,  en su i te  sub lim é pa r  des 
feux  lo c a u x  au x  v o û te s  des m ines où  ce t te  substance 
se  t r o u v e .  D u  m o in s  le  p ro céd é  d o n t  o n  se se r t  en 
C h im ie  p o u r  e n  fa ire  d’a r t i f ic ie l , fa it p ré sum er que  les 
ch o se s  se passen t ainsi.

L e  cinabn  n a t i f  e s t c o m p a c te  e t  c o m m u n é m e n t d’un  
ro u g e  de b r iq u e ,  ra rem en t  d’u n  ro u g e  v i f , quelquefo is  
d ’u n  ro u g e  d’hém atite . C e t te  d ive rsité  de c o u leu r  dé
pen d  de la p r o p o r t i o n  des p a rt ie s  te rre s tre s  o u  hé té 
ro g è n e s  av ec  lesquelles le  cinabre est m êlé  : en  u n  m o t , 
l e  degré d’in tens i té  de la  c o u le u r  a n n o n c e  sa pureté  
o u  so n  im p u re té .  I l  e s t d’u n  tissu  écailleux o u  en  s t r ie s , 
d’une  p e san teu r  spécifique inégale . O n  p ré ten d  que la 
v ra ie  c r is ta ll isa t io n  du  cinabre est le té tra ëd re  régu 
l ie r .  Si o n  le  m e t en  p o u d re  , il perd  so n  éc la t bril
la n t  ; il a c q u ie r t  u n e  c o u le u r  de ca rm in  , e t  p rend 
a lo rs  le n o m  de vermillon.

Les p rinc ipa les  m ines de einabrt s o n t  celles de K re m -  
n itz  en  H o n g r i e , d’Y dria  dans la  C a r n i o l e , d’H o ro w i tz  
e n  B o h êm e  , celles de C a r i n th i e , du  F r io u l  e t  de 
G uan çav e lic a  au  P é ro u  ; la p lus  r iche  , la p lus  curieuse 
e t  la p lus  an c ie n n e  est celle  a ’A lm aden  en E sp a g n e ,  sur 
le s  f ro n tiè re s  d e  l ’E s tram ad o u re .  O n  p ré ten d  q u ’elle 
r a p p o r te  au  R o i , to u s  les an s  , p rè s  de deux m ill ions 
de  livres ,  e t  cause la  p e r te  de b ien  des ho m m es . 
C o n s u l t le Mémoire t r è s -c i rc o n s ta n c ié  qu ’en  a  d o n n é  
M . de Jussieu  à  l’A cadém ie  des S ciences , année 1719. 
C e lle  des Ph il ipp ines en  A sie  est la  plus h au te  en  c o u 
le u r .  L e  D u c h é  de D e u x -P o n ts  a b o n d e  aussi en  m ines 
d ’u n  cinabre q u i a  p o u r  m a tr ice  des m ines  de fer. L a  
m in e  de cinabre s o l i d e , str iée  e t  v e lo u té e  deM æ rsschfe ld  
dans  P E lec to ra t  P a la t in , c o n t ie n t  q u a n t i té  de m ercu re  
v ie rg e  c o u l a n t , e t  du  cinabre en  pe t i ts  c r is taux  s o u 
v e n t  té t r a è d r e s ,  ro u g es  e t  tran sp a ren s  c o m m e  des 
ru b is .  O n  a  ex p lo ité  au tre fo is  u n e  m ine  de einabrt de 
c o u le u r  b ru n â tre  e t  p y r i t e u s e , dans les e n v i ro n s  de 
S a in t -L o  en  N o rm an d ie .  M . Sage a  fa it  c o n n o i t r e  u n #  
espece  s ingulière  de m in e  de cinabre d’Y dria  : sa c o u 
le u r  est d ’u n  ro u g e  - b ru n  ; so n  tissu  es t g ranu leux  ; 
e t  ex posée  à  l ’a ir  , elle a c q u ie r t  u n e  co u leu r  plus 
fo n c é e  : o n  d é c o u v re  dans s o n  in té r ieu r  des g lo bu les  1 
de  m ercu re  q u i p a r te n t  de d ivers p o in ts  de sa  su rface

quand
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q u an d  o n  échauffe le  m o r c e a u , e t  r e n t re n t  dans so n  
in té r ieu r  à  m esure  q u ’il rep rend  la te m p é ra tu re  de 
l’a tm o sp h ere . C e tte  so r te  de mòie, de mercure en chaux 
solide se casse difficilement.

O n  re n c o n t re  le cinabre c o m m u n é m e n t dans des 
m a tr ices  te r r e u s e s , calcaires e t  ferrug ineuses , e n t re 
co u p ées  de filons de p y r i te s  s u l fu re u s e s , de p ie rres  
q u a r tz e u s e s , d 'a rg en t gris , etc . C o m m e  le  so u f re  mi
néra lisé  p resque to u te s  les substances dem i-m étalli
ques et m é ta l l iq u e s ,  e t  q u ’il a b eau co u p  d'affinité avec  
le  m e rcu re  , o n  c o n ç o i t  a isém en t leu r  co m b in a iso n .  
O n  p eu t  revivifier le m e r c u r e , c’e s t - à -d i r e , le débar
ra s se r  de ses e n t r a v e s , au  m o y e n  d’un  in term ede qu i 
r i t  p lus d’affinité avec  le so u f re  m inéra lisa teur. O n  en  
t ro u v e  le p ro céd é  déc ri t  dans n o t r e  Minéralogie , dans 
le  Dictionnaire de Chimie,  etc. e t  dans le Mémoire du  
sa v a n t  N atu ra lis te  M . de Jussieu , c i té  ci-dessus. D an s  
ce  m êm e Mémoire o n  t ro u v e  la m an ie re  de s’assurer si 
u n  m inéra l c o n t ie n t  du m ercu re  , o u  est u n  v ra i  
cinabre. Il fau t en faire  ro u g i r  au  feu u n  p e t i t  m o r -5 
c e a u , e t  lo rsq u ’il p a ro î t  c o u v e r t  d’u n e  p e t i te  lueur 
b le u â tre ,  le  m e ttre  sous  u n e  c loche  de v e r r e , au  t r a 
v e rs  de laquelle  o n  regarde  si les v apeu rs  se co n d e n 
se n t  sous  la fo rm e  de petites g o u tte s  de m e rc u re ,  en  
s ’a t ta ch an t  au  verre  o u  en d éco u lan t  le lo n g  de ses 
p a ro is .  C e  .même A u te u r  n o u s  d o n n e  aussi un m o y e n  
de  r e c o n n o i t r e  si le cinabre a  é té  falsifié ; c’est par la  
co u le u r  de sa flamme , lo r sq u ’on  le m e t su r des cha r 
b o n s  ardens. Si elle est d’un  bleu t i ra n t  sur le v io le t  
e t  sans o d eu r  , c’est u n e  m arque  que  le cinabre est p u r  ; 
si la flamme ti re  su r  le r o u g e , o n  au ra  lieu de s o u p 
ç o n n e r  qu ’il a  é té  falsifié avec  du  minium ; si le  ci
nabre fait u n e  espece de b o u il lo n n e m e n t  su r  les c h a r 
b o n s  , il y  au ra  lieu de c ro ire  q u ’on  y  au ra  m êlé du 
sang  de d rago n .

Le cinabre naturel est le Minium des A nciens  ; le 
Minium  des M odernes  est u n e  chaux  ro u g e  de p lo m b . 
Pline dit q u ’on  s ’en se rv o it  dans la pe in tu re  ; aux: 
grandes fêtes on  en f r o t to i t  le visage de la s ta tue  de 
Jupiter, er les T r io m p h a te u rs  s’en f r o t to ie n t  to u t  le 
c o r p s , ap p a rem m en t p o u r  se d o n n e r  un  air plus san 
g la n t e t  plus te rrib le . P a r  cinabre artificiel,  ils enten-i 
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t io ie n t  u n e  su b s tan ce  s a b le u s e , q u i , se lo n  Tkèópkfastt,  
é to i t  d’u n  ró u g e  t r è s -v i f  e t  f o r t  b r i l l a n t , laquelle  se 
t r o u v o i t  dans l’A sie  m in eu re  , dans le  vo is inage 
d ’E phese . O n  en  sé p a ro i t  p a r  des lavages faits avec 
s o i n ,  la  p a r t ie  la plus déliée. A u jo u rd ’h u i ,  par ci
nabre a n i  f i e ld ,  o n  e n te n d  u n  m é lange  de m ercure  e t  
de  so u f re  sublim és ensem ble  p a r  la  v io le n c e  du  feu. 
C e t te  su b s tan ce  d o i t  ê t re  d’u n  beau  ro u g e  fo n cé  , 
d isposé  en  lo n g u e s  s tries  lu isan tes . C e  cinabre factice  
e s t  p lus  p u r  , e t  d o i t  ê t re  p ré fé ré  a u  n a tu re l .

O n  se se r t du  cinabre fac tice  en  p o u d r e ,  sous  le  nom: 
de  verm illon , p o u r  Fusage de la p e in tu re .  Pris  in té 
r i e u r e m e n t ,  c’est u n  t e m p é ra n t :  o n  en  fa it  des fumi- 
'g a tio n s  n o m i n e l l e s , très-u tiles  p o u r  la  g ué rison  des 
m aladies v én é r ien n es  : ces v ap eu rs  p é n è t re n t  dans 
l ' i n té r ie u r  p a r  les p o re s  c u ta n é e s ,  e t  p ro d u isen t des 
effets sem blables à  ceux  du  m ercu re  adm in is tré  pa t  
•fr ic tion . Voycç Us mots M e r c u r e  et S o u f r e .

C IN A N C H 1N E . V cyeç G a r a n c e  p e t i t e .
C IN A R O C É P H A L E , V aillan t a  d o n n é  ce  n o m  à 

'U ne s e c t io n  de p lan tes  de la  classe des Composées , e t 
d o h t  les f le u rs ,  to u jo u r s  f lo scu leu se s , a p p ro c h e n t  par 

- leur figure de celle de l’a r t ic h a u t  ; co m m e les chardons 
l e s  onopordes, les carthames , les centaurées, etc,

C IN C L E  , p l. enl. 852. C ’es t le  Cinclos, à'.Aristote-, 
[ê t  l’Alouette de m tr à collier de  M . B risson. O iseau  
de  passage  qu i se  t r o u v e  dans  les deux C o n t i n e n s , e t 

-qu i f r é q u e n te  le b o rd  des r i v a g e s , e t  p lus  so u v e n t  
ceux  de 1» m er q u e  ceu x  des edux  do u ces  : le cinck  
v o y a g e  de co m p a g n ie  avec  les a lo u e t te s  de  m er , e t  il 
a  les m êm es hab itu d es  ; le  dessus de la tê te  e t  du  dos 
es t n o ir â t r e  e t  ro u x  ; le  c o u  est b r u n , la  g o rg e  Mani
che  , la p o i t r in e  b r u n â t r e , m êlée  de b lanc  ; ïe  co rp s  
b la n c h â tre  ; le  p lum age  des ailes d’u n  b ru n  plus o u  
m o in s  fo n c é  ; le  bec es t n o i r  ; les pieds b ru n s  , e t  les 
on g le s  no irâ tre s .

C IN É R A IR E .  V o ye i C e n d r i e t t e .
C I N I , ' C e K i t  ,  C e r i s i n  : Foyer S e r i n  v e r t  de 

P ro v e n c e .
C IN IP S  o u  C y n ip s .  N o m  d ’u n  g en re  d’insectes  

t rè s - in té ressans  p a r  le u r  fo rm e  e t  le u r  in s tin c t .  Le 
cynips , ce p e t i t  an im a l p o u rv u  des o rg an es  néccs-
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$aîres à  sa subsis tance  , à  ses beso ins  J â  ses pla isirs  
e t  à  la  m u ltip lica tio n  de so n  s s p e c e , em p lo ie  b eau 
c o u p  d’adresse e t  de p ré c a u t io n  p o u r  m e ttre  en sû re té  
sa  p r o g é n i t u r e .O n  o b se rv e  q u e  so n  v e n t re  est a rm é  
d ’u n  a igu illon  , d o n t  le  jeu  adm irab le  s’exécu te  p a r  
u n e  espece de re s so r t  caché dans l’in té r ieu r  du ven tre»  
T e l  est l’in s tru m en t d o n t  le  cynips se se r t  p o u r  p e rc e r  
ié p id e rm e  de la  feuille  , o u  p o u r  p é n é tre r  dans le  
c o rp s  des chenilles , à  dessein d’y .d é p o s e r  ses æufs.l 
L a  N a tu re  qu i ag i t to u jo u r s  en m e r e , ve ille  à  la  
r e p ro d u c t io n  des êtres  ; aussi elle  n ’ab a n d o n n e  pas  
ce t te  p o s té r i té  f u t u r e , qu i sem ble a v o i r  é té  je té e  a u  
hasard. L ’œ u f  déposé  dans la n e rv u re  de la  feuille 
o c c a s io n n e  u n e  ex trav asa t io n  des sucs végétaux. D e  
là  na issen t ces fausses p e tite s  p o m m e s , ces galles e t  
a u t re s  excro issances  de différentes f o r m e s , dans les
q u e l le s  3e v e r  é c lo s  t r o u v e  la  n o u r r i tu re  e t  le  lo g e 
m e n t .  R o u lé  en  b o u le  dans so n  a p p a r tem en t  é t ro i t  
o b s c u r , mais p r o p r e , c o m m o d e  e t  à  l’abri de Fin t. 
te m p è r ie  de i ’a ir  e t  de to u s  les d a n g e r s , il n ’a  d e  
m o u v e m e n t  p ro g re ss if  q u ’à la fav eu r des m a m e lo n s  
d o n t  il e s t p o u rv u  s u r  le  dos  , e t  q u ’il fa it sortir , 
o u  re n t re r  à  sa v o lo n té .  E s t- i i  p a rv en u  à so n  d e rn ie r  
acc ro issem en t , il se change  en  c h ry s a l id e , s’o u v re  
u n e  p o r t e , dép lo ie  ses ailes e t  p rend  so n  esso r. C ’est, 
•ainsi q u ’il dev ien t h a b i ta n t  d’un  a u t re '  é lém en t.

L e  cynips du sau le , p a r  u n  intinti: p a r t ic u l ie r , q u i t te  
so n  lo g e m en t a v a n t  de se ch an ger  en  c h ry s a l id e , se  
cach e  dans la te r re  e t  s’y  tile u n e  c o q u e  f e r m e , Sans 
laquelle  il sub i t  sa m é tam o rp h o se .

L es c h e n i l le s , les p u c e ro n s  s o n t  cho isis  q ue lque fo is  
p a r  le  cynips , p o u r  ê tre  déposita ires  de ses œ u fs .  
C e  d ép ô t le u r  est fatal. L e  v e r , en  s o r ta n t  de l’œ u f , 1 
v i t , c o m m e  la m o u c h e  Ich n e u m o n e  à a n te n n e s  v i 
b r a n te s ,  au x  dépens de so n  hô te . Foyc^ I c h n e u m o n :  
V o ic i  u n  t r a i t  de p a ra s i t e , p lus ex trao rd in a ire  e n c o re .  
II a rr ive  so u v e n t  que  le ' v e r  de l’ic h n eu m o n  qu i dé
v o r e  la C henille , e s t ,  à  s o n  to u r  , d év o ré  pa r  le  ve r  
du  cynips.

D e  ces so r te s  de mouch.es o u  cynips , les u n s  se 
c h a n g e n t  en  insec tes  ailés d*us la peau  de la  chen ille  
o u  du p u c e ro n  ,  e t  n ’en s o r te n t  que  p o u r  v o le r ,
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D ’autres  q u i t te n t  le u r  lo g e m e n t  cadavéreux  , e t  sé  
cach en t so u s  des feuilles p o u r  sub ir  le u r  m é tam o rp h o se .  
I l  y  a  des cynips q u i , dans l’é ta t  de v e r , c’e s t - à -d i re , 
de l a rv e s , n e  se d o n n e n t  a u c u n  lo g e m e n t ; m ais en  
r e v a n c h e  leu rs  ch rysalides cachées so u s  les feu i l le s , 
e t  s o u v e n t  en  g rand  n o m b re » ,  les u n es  à  cô té  des 
au tre s  , s o n t  co u v e r te s  d ’u n e  cuirasse  q u i  les défend 
m ieu x  de l’insu lte . D e v e n u s  hab itan s  de l’a ir  , ils ne  
v iv e n t  p lus  q u e  p o u r  s’a c c o u p le r  e t  sa tisfa ire  a u  v œ u  
de la N a tu re .  L a  fem elle feco n d ée  v a  d é p o se r  ses 
œ u fs  aux  e n d ro i ts  q u e  so n  in s tin c t  m a te rn e l lu i indi
q u e  . . . . .  O n  o b se rv e  qfie dans la  N a tu re  t o u t  est 
a u  m ieux  possib le . P a r  ce  qu i p ré c é d é , o n  v o i t  q u e  
le  n o m  de cynips a  é té  d o n n é  à ifti g en re  de m o u ch es  
d o n t  les familles s o n t  t r è s -n o m b reu se s  ; e t  la p lu p a r t  
des  in sec tes  de ce g en re  o n t  des co u leu rs  f o r t  bril
lan te s  ; que lques-unes  o n t  m êm e u n  éc la t  t r è s - v i f , e t  
sem b len t  le  d ispu te r  p o u r  la  b eau té  avec  l’o r  e t  les 
ém eraud es  ; te ls  ‘s o n t  les cynips dorés, le  porte-cr' 
e t  p lus ieu rs  au tre s .  Q u e lq u e s  especes d o n t  les c o u 

l e u r s  s o n t  p lus  o b s c u r e s , se fo n t  re m a rq u e r  p a r  la 
p ro p r ié té  q u ’elles o n t  de sau te r  p re sq u e  aussi v iv e 
m e n t  q u e  lös puces.

Le bédeguar, ex c ro issan ce  q u e  l’o n  re m a rq u e  so u v e n t  
su r  les ro s ie rs  s a u v a g e s , d o j t  s o n  o r ig in e  au x  la rves 
des cynips. V o y e z  B é d é g u a r ,

L es  mouchts cynips d ifferent des mouches à scie pr-r 
p lu s ieu rs  caraicteres ; p a r  la p e t i t e s s e , p a r  la  fo rm e  
des a n t e n n e s , qu i s o n t  r o n d e s , c y l in d r iq u e s , d’égale  
g ro sseu r  dans to u te  le u r  lo n g u e u r  , et, b risées e t  c o u 
dées dans le u r  m ilieu  , ou  elles fo rm e n t  u n  an g le  plus 
o u  m o in s  a igu . N o u s  a v o n s  d it q u ’elles s o n t  a rm ées  
d ’un  a ig u il lo n  creusé  c o m m e  u n e  t a r i e r e , g a rn i de 
p o i n t e s i u r  les c ô t é s , c o m m e  le se ro i t  u n  fer de fleche ; 
ce  qu i a  fait d o n n e r  p a r  que lq ues  N a tu ra l is te s  , à  ces 
m o u c h e s , le  n o m  de mouchts à tariert. C e t  a igu il lon  es t 
rem arq u ab le  par sa p o s i t io n  ; il n ’est pas  p lacé p réc i 
sém en t ÈU’ex trém ité  du  v e n t re  , co m m e  dans ‘p lus ieurs  
a u t re s  insec tes  ; m ais en  d e s s o u s , e n tre  deux lam es 
qv,c fo rm e  le v e n t re  d e x e t  insec te . L a  la rve de ce t te ' 
m o u c h e  ressem ble à  u tP V e r  b lanc  , à  tê te  b ru n e  e t  
■écailleuse. ,
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G IN N A  , China arundinacta , L in n . P lan te  gram inée  

q u i  c ro î t  dans le  C anada. S o n  pan icu le  ressem ble à  
ce lu i du ro seau  ;  ses fleurs n 'o n t  qu ’u n e  é ta m in e , d o n t  
l 'a n th e re  es t p o u rp re  ; s o n  f ru it  est u n e  sem ence  c y l in 
d rique . .

C IN O G L O S E . V oytx  C y n o g l o s s e .
C IP R È S . V o y tî  C y p r è s .
C IP U R E .  Cipura paludosa. N o m  d o n n é  p a r  M. Âublet,  

G u ia n .  p. 38. tab . 13 , à  u n e  p lan te  herbacée  q u i c ro i t  
d a n s  les savanes hum ides de ia  G u i a n e , e t  qu i e s t  de 
la  fam ille des Ir is . Ses fleurs p a ro issen t en  A o û t  ^ 
elles s o n t  b lanches o u  bleues.

C IR C É E  o u  H e r b e  d e  S a i n t - É t i e n n e  , H trba  D iv i  
S tephan i, T a b e rn .  I c o n .  730. Circtea L uu tiana  L o b e i  
ï c o n .  260 ; L inn . 12 ; T o u r n .  301. Sa rac ine  est v iv a c e ,  
l o n g u e , ram p an te  e t  n o u eu se  ; ses tiges g r ê l e s , v e lu e s , 
m o e l le u se s , r a m e u s e s , e t  hau tes  d’u n  pied ; ses feuilles 
lég è rem en t dentelées p a r  leurs  b o r d s , s o n t  o p p o s é e s , 
o v a le s ,  p o in tu e s  e t  pé tio lées . Ses f l e u r s ,  d’un  b lanc  
r o u g e â t r e ,  v ie n n e n t  en g rappe  te rm in a le ,  e t  s o n t  en  
épis longs  e t  à  péduncu ies  velus. A  ces fleurs succè 
d e n t  des fru its  p y r i fo rm e s , hérissés e t  c o n te n a n t  des 
sem ences  lon gue tte s .  C e tte  p lan te  c ro î t  en E u ra p e  , 
dans les b o i s , au x  lieux om bragés  e t  hum ides : elle  
e st ré so lu t iv e  e t  v u lné ra ire .  O n  l ’a  n o m m é e  Circèt o u  
Herbe des Magiciennes ,  o u  H trbe enchanteresse ,  p a rce  
q u ’elle s’a t tache  fo r te m e n t  au x  hab its  , au  p o in t  d ’a r 
rê te r  les h o m m e s ,  de. m êm e que  la  Circêeile la  fable 
les a t t i r o i t  pa r  ses cnchàn tem ens.

D a n s  ce genre de p lan tes  à fleurs p o ly p é ta lé e s ,  e t  de 
la  famille des Onagres , o n  d is tingue aussi u n e  pe t i te  
espece  de circèt d es  A lpes ; Circea A lp in a , L ìn n . Elle 
e s t  g la b re ;  ses feuilles s o n t  co rd ifo rm es à  leu r  base.

C I R E ,  Vera. M a tie re  tirée  des végétaux  , e t  é lab o rée  
dans le c o rp s  des abeilles. N o u s  a v o n s  d it  au m ot' 
A b e i l l e  , à  l’artic le  de la  Récolte de la Propolis et d t 
la Cire, la  m an ie re  d o n t  les abeilles la  recu e i l len t su r  
la  p ouss ie re  des é tam ines ; e t  au même jn o t , p. 47  3 
n o u s ,a v o n s  exposé  les usages de la  cire dans les A rts  
e t  dans la  M édecine. O n  sait que  la chaleur qui regn e  
dans les r u c h e s ,  a l te re  la  cire ,  la fa it jaun ir .  Il n o u s  
re$te â  dire que  Fart de ra m e n f r  la  à n  à  so n  p rem ie^



é t a t  de b l a n c h e u r , cons is te  à  la d isp o se r  de m aniere  
q u ’elle so i t  p resque  to u t e  en  su rface  , afin que  l’a c t io n  
c o m b in é e  de i’air e t  du  s o l e i l , dissipe les parties  é tran 
gè re s  q u i la  c o lo ro ie n t .  11 y  a des cires qu i so n t  plus 
clilliciles à b lanch ir  : o n  ne  p eu t  su r - to u t  p a rven ir  à  
b la n c h ir  celles des p ay s  de v ig n o b le .

L a  cire est dev enu e  d’une  si g rande  nécessité  p o u r  les 
A r t s  e t  les b eso in s  de la v ie  d o m e s tiq u e  , q u ’il s’en 
f a u t  de b eau co u p  que  l’E u ro p e  m êm e en puisse fo u rn ir  
a ssez  p o u r  n o t r e  c o n s o m m a t io n .  N o u s  en  t i ro n s  de 
B a rb a r ie  , de S m y rn e  , de C o n s t a n t in o p l e , d’A lexan 
d r i e ,  des Is les de l’A r c h ip e l , e t  s u r - t o u t  des p ay s  du 
N o r d , o ù  les m o u c h es  à  miel s o n t  m ultip liées . O n  
e s t im e  la  c o n so m m a t io n  de cire é tran g ère  qu i se fait 
e n - F r a n c e  , à  plus d’un m ill ion  de liv res  p esan t .  Ces 
c o n s id é ra t io n s  ne  d o iv e n t-e l le s  pas engager  à chercher 
le s  m o y e n s  de m ultip lie r  les m o u c h es  à  miel dans plu 
s ieu rs  de n o s  P ro v in c e s  ? C e  n 'e s t  p o in t  la  m atie re  
p rem ie re  qu i n o u s  m a n q u e  , mais seu lem en t les o u 
v r ie r s  nécessa ires  p o u r  la  m e ttre  en  œ u v re .

O n  p e u t  v o i r  au mot A r b r e  d e  C i r e  , ce  q u e  n o u s  
a v o n s  d it de la cire de la Louisiane , de la cire de La 
[Chine.

C IR I - A P O A .  C rab e  qu i se t r o u v e  dans le fo n d  des 
e au x  salées du  Brésil. C ’es t le X irica  de C a y e n n e  ; sa 
c h a i r  est d’u n  fo r t  b o n  g o û t .  Voycç_ C e r i q u e .

C I R 1ER. Voyc{ A r b r e  d e  C i r e .
C I R O N , Acarus. G e n re  d’insec te  a p t e r e , sans a i l e s , 

'o rd in a irem en t t r è s - p e t i t , qu i a  u n  co rp s  r o n d , deux 
y e u x , hu it  p ie d s , e t  les jam bes co m p o sées  de h u it  
a r t ic le s  , la  tè te  p o in tu e .  O n  co m p te  v i n g t - h u i t  à  
t r e n te  especes de cirons ; n o u s  ra p p o r te ro n s  ici les plus 
c o m m u n e s , à  co m m e n c e r  p a r  celu i qu i s’ins inue  e n tre  
l ’ép iderm e e t  la peau  de l 'h o m m e.

Le ciron est à  pe ine  de la g ro sseu r  d’une  le n te  , e s -  
p e c e  de v e rm in e  qui c ro î t  dans les cheveux  ; sa figure 
e s t  ro n d e  , difficile à d is t in g u e r ,  ta n t  elle est p e t i te ,  
m êm e avec  le secours  du m ic ro sco p e . S o n  co rp s  insé
cab le  en a p p a r e n c e , est c epend an t partagé  en d ouze  
a n n eau x  , d o n t  le p rem ier  c o n t ie n t  la tè te  ; il s’en ser t 
p o u r  ro n g e r  seu lem en t les substances a n im a le s ,  c a r ie s  
(irons  qu i v iv e n t de substances v é g é ta le s ,  s o n t  diffé-



y e n s , ainsi q ue  ceux  de p lus ieurs  au tres  e sp eces , d o n t  
les u nes  s’a t ta c h e n t  à  des insectes , d’au tres  à des 
o i s e a u x , e t  d’au tres  à  des quadrupedes . C elu i d o n t  
n o u s  p a r lo n s , ne  p a ro î t  s 'a t ta ch e r  q u ’à l’h o m m e  : o n  
le  t r o u v e  qu e lquefo is  dans les pustu les  de la  g a l e , 
<lans celles qu i so n t  occas ionnées  par la pe tite  v é r o l e ,  
e t  à  la su ite  de longues  m a lad ie s , o u  dans les den ts  
cariées  ; il cause des dém angeaisons trè s - in co m m o d es  
c ’est au  m o y e n  de ses pieds de devan t qu ’il fait des 
s i llons  so u s  la peau  , co m m e les taupes en  fo n t  dans 
la  te r re  ; il n a î t  n o n -se u le m e n t  aux  p ie d s , mais e n c o re  
aux  m ains. S e lon  Sw  animer d a n ,  il s o r t  t o u t  parfa it  de 
s o n  œ u f  ; il fait na î tre  des vessies dans les en d ro i ts  o ù  
il se t r o u v e , e t  su it les rides de la peau  ; ta n tô t  il se  
r e p o s e , ta n tô t  il ne sem ble travail le r  q u e  p o u r  causer 
des dém angea isons avec  p ru r it .  O n  p eu t en re t ire r  ces 
in sec tes  avec  u n e  p o in te  J ’aiguille. A lo rs  ils re s ten t  
im m ob iles  : en  les réchauffan t avec l’h a le in e ,  il rep ren 
n e n t  leur ac tiv ité  e t co u ren t '  très-vite. Us se lo g e n t  
auss i dans les vê tem ens des galeux , avec lesquels o n  
d o i t  s’in terd ire  to u te  co m m u n ic a tio n .  I l n’y  a q u e  les 
o d eu rs  fo r te s  e t p én é tran tes  qu i d é tru isen t c e t  in sec te  
in c o m m o d e ,  m o ins  dangereux  heu reu sem en t que  la 
chique des Antilles. V o y e z  cc mot.

U n e  a u tre  espece se  t r o u v e  dans les v ieux  pan ie rs  
d ’osiers e t  les bou lin s  des co lom b ie rs  ; ses pieds s o n t  
a u  n o m b re  de hu it  ; il m arche  à re cu lo n s  e t  se n o u r r i t  
de  ve rm in es  qu i se re n c o n t re n t  dans les v ieux  bo is  ; 
m ais cct insecte  n ’est p o in t  du genre  du  C iron, d o n t  iî 
différé par la fo rm e  singuliers  de scs an ten n es  , qu i 
s o n t  f o r t  g randes re la tivem en t au  reste, du co rps , e t  
q u i , co m m e  le dit M . D eleuze, o n t  la fo rm e  des p inces 
d u  sc o rp io n .  Les insectes su ivans s o n t  des especes de 
cirons : celui des ja rd ins va en  t ro u p e s  ;  il est b eau co u p  
p lu s  g ro s  que  celu i des o iseau x ',  e t  n o ta m m e n t  que  
ce lu i du p in ç o n  , d o n t  M . Gier a  parlé dans les .4:tes 
de Stockholm : ce dern ie r  est si p e tit  q u ’o n  ne p eu t le 
v o i r  sans u n e  lo u p e  : le ciron des m o u to n s  va rie  p o u r  
la  c o u l e u r ,  e t  gâ te  b eau co u p  le u r  la ine. C elu i des 
b œ ufs  e t  des chiens est o v a le ,  b la n c h â t re ,  e t  o rn é  
d ’une  tache  n o ire  : celui de la vieille  farine  et du f ro 
m age es t assez sem blable à  celui qui se t r o u v e  dans la
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p e a u  de l’h o m m e , mais il es t u n  p eu  plus grand ? 
celu i des scarabées e t  des v e rs  à  s o i e ,  réside sous  la 
p o i t r in e  o u  e n tre  les cuisses de ces insectes  : il est de 
c o u le u r  ro u s se  , e t m arche  trè s -v i te .  C elu i des arbres 
e s t  t r è s -c o m m u n  ; il ne  c o u r t  pas m o in s  v ite  : b ien 
des a rb res  ja u n isse n t é ta n t  hab ités  p a r  u n  très-g rand  
n o m b r e  de ces cirons. ’

C I R Q U I N Ç O N  o u  C i r q u i n s s o n .  C ’est le  Tatou à 
d ix -hu it bandes. V o y t{  à l’article A r m a d i l l e .

C IR S E  , Cirsium. P lan te  q u e  des B o ta n is te s  ran g en t 
pa rm i les chardons. M. de Tournefort d is tingue  le cirsium  
clu chardon e t  du ja c ta  , p a rce  q u e  , d i t - i l , les tê tes  du 
chardon s o n t  ép ineuses , e t  celles du cirsium  ne  le so n t  
p o in t .  Les feuilles du  cirsium  s o n t  garn ies  de petits  
p i q u a n s , e t le jacea n ’a ni la tê te  n i les feuilles ép i
neuses . O n  d is tingue p lus ieurs  so r te s  de cirses ; il y  a : 
L e  Cirsium maximum asphoddi radice, C . B. ; P i t t .  T o u rn .  
Carduus canus, L in n . Sa tige  est h au te  du q u a tre  à c inq  
p i e d s , c o to n n e u s e  , d r o i t e , s im p le , hérissée de feuilles 
a ilées , l o n g u e s , den tées  , ép ineuses à la  m a r g e , e t 
d ’u n  v e r t  n o irâ t r e  ; ses fleurs s o n t  ram assées en  b o u 
q u e t  l â c h e , e t  p u rp u r in e s  ; sa rac ine  est v ivace  et 
d isposée  en  pe tits  n a v e t s , c o m m e  dans l’asphodele .  
C e t te  p lan te  c ro i t  dans les p r é s ;  o n  l’estim e p ro p re  à 
appa ise r  les d o u le u rs  des' v a r i c e s ,  é ta n t  pilée  e t  app li
q u é e  dessus.

C I S T E ,  Cistus. L e  ciste e s t u n  jo l i  a rb r isseau  d o n t  
il y  a e n v i ro n  so ix a n te  especes qui d ifferen t p a r  la 
fo rm e  de leurs  fe u i l l e s , e tc . O n  d is tingue  e n tre  les 
différentes so r te s  de cistes : L e  ciste c o to n n e u x  , Cistus 
mas , fo lio  oblongo inc a n o ,  C . B. Pin . 464. Le ciste à  
feuilles de sauge , Cistus fotmina  , fo lio  sa lv ia  elador et 
rectis v ir g is , C . B. P in . 464. L e  ciste de M o n tp e l l ie r  , 
Cistus ladanifera Mor.speliensium ,  C . B. P in . 467. L e  
ciste ladan ifere  d’E sp agn e  , Cistus ladanifera H isp a n ica , 
salicis fo lio  , flore candido , T o u r n .  Ins t.  260 ; c’est 
F Ottha de Madrid. Le ciste à feuilles de p e u p l ie r , Cistus 
populifolius , L inn . Le ciste à feuilles de ro m a r in  , Cistus 
libanotis , L in n . etc. , etc. C es arb risseaux  o u  s o u s -  
arbrisseaux  c ro issen t n a tu re llem en t en  P r o v e n c e , en  
E spagne , en  I ta l ie  e t  dans les Isles de l’A rch ipe l .  O n  
f e u t  les é lever ici dans les b o sq u e ts  p r in tan ie rs  -, ils



f o n t  u n  t r è s -b e l  effet p a r  leiirs fleurs po ly pè ta lées  
assez sem blables aux  roses ; mais elles s’é p a n o u issen t 
success ivem en t à la fin de Mai ; elles passen t fo r t  v î t e ^  
e t  ne  d u ren t pas plus d’un jo u r .  A  ces fleurs o u  r o u g e s , 
o u  blanches , ou  jaunâ tres  , su ivan t les especes , su c 
cèden t des capsules qui c o n t ie n n e n t  n o m b re  de petites 
sem ences rondes . L a  f r u c t i f ic a t io n , d it M . D eleuze, 
e s t essen tie llem en t la  m êm e que  celle de Yhciianthemt,  
e t  o n  les ran g e  sous  u n  m êm e genre  qu i c o m p ren d  
p lus ieu rs  au tres  especes. C epend an t les cistes de Tour-  
nefort o n t  leu r  capsu le  divisée en c inq  o u  dix loges , '  
e t  qu i s’o u v re  par u n  pare il n o m b re  de valves , e t  les 
hélianthemes du m êm e B o tan is te  o n t  la  leu r  u n i lo c u -  
l a i r e ,  o u  à tro is  lo g e s ,  m ais s’o u v ra n t  c o n s tam m en t 
p a r  t ro is  valves. Les cistes c o n se rv e n t  leu r verdure  
p e n d a n t  l’h i v e r , e t  les m o ins  délicats p eu v en t ê tre  mis 
dans les bosque ts  de ce t te  sa ison .

.C ’est su r  le ciste qu i c ro î t  en  C y p re  , en C andie  
en  G rece  e t  en  I t a l i e , que  l’o n  recueille  le ladanum. , 
su b s tan ce  rés ineu se  q u e  l’o n  vend  dans les b ou tiq u es  
so u s  le n o m  de labdanum  e t  de loden des A ra b e s ;  aussi 
a - t - o n  d o n n é  à  ce p e tit  a rb risseau  le n o m  de Cistus 
kd o n  o u  Cistus ladan'ifera Crctica, Bel. e t P ro sp .  A lp .

Tournefort n o u s  a  appris  , dans so n  Voyage du Levant 
la  m an ie re  d o n t  o n  fait p ré sen tem en t  la  ré c o l te  du 
ladanum ,  substance  qu i é to i t  trè s -p réc ieu se  du tem ps 
de Pline  , de D ioscoride, de Thiophrastt e t  de Belon. 
Les M o in es  G r e c s , les C a lo y e r s  , e t  même certa ins  
P a y sa n s  se t r a n s p o r te n t  en tem ps calm e e t  p en d an t  la 
p lu s  g rande  a rd eu r  de la can icu le  , su r les m o n tag n es  
q u i  s o n t  auprès  de la C an èe  , au tre fo is  le  fam eux  
C y d o n  , C ap ita le  de Pïsle de C re te  , su r  les m o n tag n es  
de  l’Isle de C a n d ie , en tre  au tres  au pied du M o n t  I d a ,  
e t  au tres  Isles de l’A rch ipe l. P o u r  faire  ce tte  r é c o l t e ,  
i ls  s o n t  a rm és  de foue ts  fo rm és d 'un  g rand  n o m b re  de 
lan ie res  de cu ir  en fo rm e  de f r a n g e ,  a t tachées  au  b o u t  
d ’u n e  perche . Us les passen t e t  repassen t sur ces cistes ; 
la  m atie re  rés ineuse  qu i tran sp ire  a lo rs  de to u s  les 
p o re s  de la p l a n t e , d o n t  les fleurs s o n t  p u rp u r in e s , 
s’a t tache  à  ces cuirs , d o n t  ils la  d é tachen t en  les g ra t
t a n t  o u  rac lan t avec des c o u teau x .  O n  estim e qu’u n  
jio m m e en p eu t recueill ir  deux livres par jo u r  : ce tte



su b s tan ce  rés ineu se  es t le  labdanum  p u r  ; a lo rs  elle es6 
e n  m a s s e ,  m o l le ,  g l u a n t e , im flam m ab le ,  d’un  ro u x  
n o i r â t r e ,  d ’u n e  o d eu r  ag réab le  e t  d’u n  g o û t  â c r e ,  bal
s am ique  : o n  n o u s  l 'e n v o ie  dans des peau x  o u  vessies : 
c’es t la  m eilleure . D a n s  le  c o m m e rc e  , il s’en tr o u v e  
d ’u n e  a u t re  so r to  en  pains t o r t i l l é s , d u r s , f r a g i le s , s’a
m o llis san t cep en d an t à la c h a le u r ,  d’u n e  o d e u r  fo ib le ,  
m é langé  av ec  du  sab le  n o ir - fe r ru g in e u x  t r è s - f i n , e t 
a v ec  des rés ines  o d o ra n te s  e t  peu  co û teu se s  , q u ’o n  a  
fa i t  fo n d re  ensem ble  ; c’est ce lu i- là  q u e  l ’o n  n o m m e  
labdanum itt partis , e t  q u ’o n  subst i tue  si. c o m m u n é m e n t 
au  v ra i  labdanum.

D u  tem ps de D io sco ride , o n  recu e i l lo it  le  labdanum  
e n  p e ig n an t  la  b a rb e  e t  les po ils  des jam bes des chevres. 
qu i a v o ie n t  b ro u té  le c is te ,  e t  au x q u e ls  c e t te  m a t ie re  
g rasse s etc-it a t ta ch ée  p a r  sa viscosité»; e t  c o m m e  il y  
r e s to i t  to u jo u r s  que lques b rins  de p o i l s , les M arch an d s  
n o m m o ie n t  a lo rs  ce t te  rés ine  labdanum en barbe.

L e  labdanum  app liqu é  e x té r ie u re m e n t , es t ré s o lu t i f  ; 
i n t é r i e u r e m e n t , il e s t a s tr in g en t.  Les Dames. G recq u es  
e t  Ç irçass iennes  p o r t e n t  s o u v e n t  à la m a in  des bo u le s  
d e  labdanum  m êlé  avec  de l’am b re  et du m astic  en  la r 
m es , e t  s’en se rv en t p o u r  les flairer : c’es t u n  p a rfu m  
agréable . C es bou le s  de labdanum  s o n t  u ti les  c o n t re  
l ’a ir  pestilen tie l ; en  T u rq u ie  o n  fa it  e n t re r  le  labdanum  
d ans  la c o m p o s i t io n  des ta lism an s  so p o r if iq u es  usités  
d ans  les Sérails M usu lm ans  e t  T a r t a r e s , m o in s  p o u r  
se  rendre, p ro p ic e  le D ie u  M o r p h é e , q u e  p o u r  causer 
urie so r te  de lé tha rg ie  o u  d 'engo u rd issem en t au x  V es-. 
ta ie s  à  qu i o n  n e  v e u t  pas d ece rn e r  les h o n n e u rs  dii 
m o u c h o i r ;  o n  sait que  ce refus leu r  cau se ro i t  u n  g rand  
chagrin . Les P a rfu m eu rs  p ré p a re n t  u n e  h u ile  o d o ra n te  
de. labdanum : o n  le  fa it e n t re r  dans la  c o m p o s i t io n  des 
pastil les . E n  E spagne  , o ù  ce t  a rb r isseau  c ro î t  a u s s i , 
les  P ay san s  en  re t i r e n t  p a r  ébu ll i t ion  ce t te  substance  
ré s in eu se ',  m ais ce labdanum  est le  m o in s  estim é  de 
to u s .

I l  s-’a t ta c h e  aux  rac ines  des cistes u n e  p la n te  pa ras ite  
asseK sem b lab le  à  la  joubarbe o u  à  l 'orobanche, H y p o -  
cistis ex radice cisti ladanifera Cretìcce nascens ; auss! l 'a -  

■ t - o n  n o m m é e  hypociste , C ytinus-hypocistis,  L in n .  Syst.- 
n o v .  C e t te  p la n te  s’é leve  à  t r o is  o u  q u a t re  p o u ces  d e



h a u te u r  ; sa-tige est c h a r n u e , de co u leu r  j a u n â t r e , d’un- 
g o û t  a s t r i n g e n t , c o u v e r te  de petites  écailles épaisses. 
L es  fleurs qu i na issen t à  l’ex trém ité  des b ranches  ,  
re s sem b len t au  calice de la fleur du  g ren ad ie r ;  de so n  
m ilieu  s’éleve un  pistil te rm in é  p a r  u n  g lobu le  cannelé  
d o n t  les g lobules  en  s’o u v ra n t  je t te n t  u n e  p o uss ie re  
t r è s - f in e ;  ainsi ce tte  par t ie  t ien t  lieu de p i s t i l , d’é ta -  
m in es  e t  de som m ets .  A  la.fleur succede u n  f ru i t  m o u  
p le in  d ’u n  suc  v isqu eu x  ,  g luan t , l im p id e ,  f a d e , e t  
r e m p li  de g raines fines c o m m e  de la poussie re . C e  
g lo b u le  canne lé  res te  to u jo u rs  a t ta ch é  à  ce  fru it  qu i 
e s t  sphér ique . C ’est ce  m êm e f r u i t , q u i , ap rès  a v o i f  
é t é  exprim é e t  séché  au  s o l e i l ,  ju squ ’à con s is tan ce  
d ’e x t r a i t , d o n n e  ce* suc  n o i r , d’n n  g o û t  a u s t e r e , qu’on, 
n o u s  a p p o r te  de P r o v e n c e ,  de L a n g u e d o c ,  des p ay s  
O r ie n ta u x  , e t  q u i  est c o n n u  sou s  le n o m  de suc d’/zy- 
po  ciste; il a  les v e r tu s  de Y  acacia ; c’est u n  p u is sa n t  
astr in gen t.

C IS T E L E  , Cistela. L e  ca rac te re  de ce g en re  d’in 
s e c te s  ,  a insi n o m m é  p a r  M . Geoffroy , co nsis te  dans la  
fo r m e  de ses a n t e n n e s , q u i v o n t  en  g ross issan t de la  
h a se  à l’e x t r é m i té , e t  d o n t  les art ic les o u  a n n e a u x , en  
a p p ro c h a n t  de ce t te  e x tré m ité ,  dev iennen t de plus en- 
p lu s  perfo liés  , o u  co m p o sés  de lam es a p la t ie s ,  tran s 
ve rses  e t  percées o u  enfilées pa r  leu r  m ilieu : u n e  au tre  
p a r t ie  de so n  ca rac te re  est tirée  de la  fo rm e  de so n  
c o rs e le t  sans r e b o rd  e t  co n iq u e .  O n  n e  c o n n o i t  r ie n  
s u r  l’h is to ire  de ce genre  ; c’es t u n  su je t d’o b se rv a 
t i o n s  : o n  sait seu lem en t q ue  ce p e t i t  in sec te  re t ire  sa  
tê te  so u s  so n  co rse le t co m m e la vrillette. V o y e z  ce mot.

C IT E R N E  , Cisterna. N o m  d o n n é  à un  ré se rv o ir  
s o u te r ra in  p répa ré  que lquefo is  p a r  la  N a tu r e ,  mais 
p lus  s o u v e n t  c o n s t ru i t  p a r  l’a r t ,  où  l’eau  de p luie 
des tinée  p o u r  les divers beso ins de la  v ie  , v a  se 
rassem bler. O n  n e  p eu t s e  passer de citernes dans p lu 
s ieu rs  p a y s  m a r i t im e s , e t  dans q u an t i té  d’en d ro i ts  de 
l ’A s i e , e t  d’au tres  P arties  du M onde . C o m m e  l’eau  de 
t o u t e  la  H o lla n d e  e s t  s a u m a c h e , q u an t i té  de m a isons  
o n t  des citernes c o n s t ru i te s  avec  u n  so in  , u n  g o û t  e t  
u n e  p ro p ré té  adm irables. M ais la plus belle  ,citerne 
c o n n u e ,  se t r o u v e  à  C o n s ta n t in o p le .  Les v o û te s  de ce 
r é se rv o ir  p o r te n t  su r  deux rangs de deux cen t d o u z e



p iliers  châduri ; Ces piliers , qu i o n t  deu x  pieds de dia
m è t r e ,  s o n t  p lan tés  c ircv .Ia irem en t, e t  en  r a y o n s  qui 
te n d e n t  à  celu i qu i es t a u  cen tre .

L ’eau  de citerne e s t o rd in a irem en t  u n e  des meilleures 
d e  celles d o n t  On p e u t  u s e r , s o i t  p o u r  b o ir e  , so it 
p o u r  le b la r ich issage , s o i t  p o u r  les te in tu re s  , parce 
q u ’elle n ’est q u e  p eu  o u  p o in t  em p re in te  de parties 
te r reu se s  c o m m e  les au tre s  eaux. V o y e z  les m o y e n s

S ue M . de la H ire  d o n n e  p o u r  p ra t iq u e r  en  to u t  pays 
es ci'ternes , etc . Mém. de C Acad. des Scicnc. iyoy.
C IT L I  de  Fernandeç : c 'es t le  m êm e an im a l q ue  le 

T apa i de Maregrave ; V o y e z  T a p i t i .
C IT R I N E L L E  ;  c’est le  Tarin  de P ro v e n c e .  Voye^ 

ce mot.
C IT R O N N E L L E . Voyeç au mot M é l i s s e  et l ’article 

â u r o n e . O n  d o n n e  aussi dans que lques  en d ro i ts  le  
n o m  de citronnelle au  syringa.

C I T R O N N I E R  , Citreum vu lg a re , T o u r n .  In s t .  521. 
C idrom tla , L o b e l.  Medica m alus , C . B. C ’es t u n  p e t i t  
a rb re  to u jo u r s  v e r t  e t  qu i rie dev ien t q u e  m éd io c re 
m e n t  h a u t  dans n o s  ja rd ins  ; sa rac in e  es t b r a n c h u e , e t  
s’é ten d  en  t o u t  s e n s , l ig n e u s e , c o u v e r te  d’u n e  é c o rc e  
ja u n e  en  d e h o r s , b lanche  en  dedans. Le b o is  du t r o n c  
d e  ce t  a rb re  est b lanc  e t  d u r  , so n  é c o rc e  es t d’u n  v e r t  
p â le  ; ses b ranches  o u  ram eau x -so n t n o m b re u x  , l o n g s , 
f o r t  p l i a n s , rev ê tu s  d’u n e  é c o rc e  u n ie  e t  v e r te .  Ses 
feuilles s o n t  s im p le s , (  le  p é t io le  n ’est p o in t  a i lé  o u  
c o r r i i fo rm e , co m m e  dans l’o r a n g e r )  , l o n g u e s , la rges , 
re s sem b lan tes  à celles du  l a u r i e r , mais plus c h a rn u e s ,  
d en te lées  en  leu rs  b >vds, d’u n e  belle co u le u r  v e r te  ,  
l u i s a n t e , d’u n s  o d eu r  fo r te  e t  c o n te n a n t  b e a u c o u p  
d ’huilé . Sa fleur na î t au  so m m e t des r a m e a u x , o ù  elle 
fo r m e  u n  b o u q u e t  ; elle  est en  r o s e , à  c inq  feuilles 
d isposées en  r o n d  , de c o u le u r  b lanche  p u rp u r in e  , 
d ’u n e  o d e u r  a g ré a b le , d q u ceâ tre  : elle  e s t  so u te n u e  p a r  
u n  calice  r o n d  e t  du r .  A  ce tte  fleur succede u n  fru it  
o b lo n g  o u  o v a le  , q u e lqu efo is  s p h é r iq u e , g ro s  o rd i 
n a i re m e n t  co m m e  u n e  p o ir e  de m o y e n n e  g r o s s e u r , 
c o u v e r t  d’u n e  é c o rc e  ra b o te u se  e t  in é g a le , c h a r n u e , 
ép a is se , d’a b o rd  v e rd â t r e , en su i te  c i t r i n e , d’u n e  o d e u r  
trè s -ag réab le  e t  d’u n  g o û t  a ro m a t iq u e  p iq u an t.  L a  ch a ir  
p n  es t épaisse  , ca r t i lag in eu se  , d’une  acid ité  agréab le
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e t  légèrem en t o d o ra n te  , p a rtagée  in té r ieu rem en t en- 
p lus ieurs  lo ges  pleines d’u n  suc  acide c o n te n u  dans 
des vésicu les  m em braneuses : chaque  f ru it  c o n t ie n t  
que lq ue fo is  plus (le cen t c in q u an te  gra ines ren ferm ées  
dans  la m oe lle  vésiculaire  ; elles s o n t  o b lo o g u e s ,  p o in 
tu e s  des deux cô tés  , re n fe rm an t  u n e  am ande  b lan 
ch â tre  u n  p eu  am ere  : que lques-uns  de ces fruits p e sen t 
q u a t r e , -six e t  n e u f  l i v r e s , e t  que lque fo is  b eau co u p  

' p lus .
O n  v o i t  so u v e n t  le  p r in tem ps c o n fo n d u  a g ré a b le -  

.m e n t  av ec  l’a u to m n e  su r  c e t  a r b r e , qu i est chargé  d e  
fleurs e t  de f r u i t s , d o n t  les uns  to m b e n t  p a r  m a tu r i t é ,/ 
tand is  q ue  les au tres  co m m en cen t  à  m û r i r , e t  q u e  
d ’au tre s  m êm e n e  co m m en cen t  qu ’à p a ro î t r e  ; m a is  
l ’a u to m n e  est le  tem ps où  l’o n  en  recueille  davan tage .’ 
O n  cu ltive  cet a rb re  dans les p ay s  c h a u d s , en  I t a l i e , 
e n  P r o v e n c e , en  L angu ed oc  e t  en  P o rtug a l.

Il p a ro î t  p a r  le  T ra i té  d 'Èbembitar (  de l’an  1 1 8 7 ) , ’ 
tr a d u it  de l’A ra b e  en L a tin  , q u e  le  citronnier a é té  
a p p o r té  d’abord- de l’A ssyrie  e t  de la  M èdie en Grece!, 
e t  de là dans les P ro v in ce s  M érid ionales  de l ’E u ro p e  : 
c’es t p o u rq u o i  ses fru its  s o n t  appelés  en la tin  mala 
Medica , mala A ssyr ia  ; o n  les appelle  citrons en  F ra n 
ço is .  ( I l  es t b o n  d’o bse rve r  q u e  ce  q u ’o n  appelle  cohi- 
m u n é m e n t citron à  Paris  , e s t le  Linw n  de to u te s  les 
P ro v in ce s  de la F r a n c e , d e ' to u s  les P ay s  de l’E u r o p e ,  
e t  des B o ta n i s te s ,  ta n t  anciens que  m o d e rn e s . )  L es  
R o m a in s  ap p e lo ien t aussi les citrons ;  M ulum meJicum  ,  
so i t  à  cause q u ’ils v e n o ie n t  de la  M è d ie , so i t  à  cause  
de  le u r  v e r tu  m édicinale ; ca r  ces fru its  é to ie n t  en  
g ran d e  ré p u ta t io n  chez les A n c ie n 1;. I l p a ro î t  m ê m e , 
p a r  le seco n d  L iv re  des Gêorgiijues, q u ’o n  s’en  se rv o it  
c o n t r e  les p ré tend us  ench an tem ens.

O n  cu ltive  aussi le citronnur  à  la  C h i n e , au x  Indes 
O rien ta le s  e t  O cc iden ta les  ; mais dans les P ay s  du  
N o r d , il d o n n e  des fru its  b ien in férieurs  à  ceux  des 
clim ats chauds. Les B o tan is te s  en  d is tin guen t dix  es
pèces  principales  ,  q u o iq u ’ils, n’ig n o re n t  pas q u e  les 
Ja rd in ie rs  de G ê n e s , qu i en est la g rande pép in ie re  
p o u r  l’E u r o p e ,  so n t  si cu rieux  d’é ten d re  ce t te  v a r ié té ,  
q u ’ils l’a u g m en ten t to u s  les jo u rs .  L’espece de citron-  
pier la  p lus ,estim ée est celle de F lo r e n c e ,  d o n t  chaque



c i t r o n  se  v e n d  à F lo re n c e  m êm e c in q u a n te  Sous f à  
n o t r e  m o n n o ie  : o n  en  e n v o ie  en  p ré se n t  dans les 
d ifférentes C o u rs  de l’E u ro p e .  C e t te  espece  p a rt icu 
l iè re  n e  p e u t  v e n i r  dans sa p e rfec t io n  q u e  dans la 
p la in e  qu i est e n tre  P ise  e t  L iv o u rn e  ;  e t  q u o iq u ’o n  
a i t  t r a n s p o r té  ces so r te s  de citronniers du  lieu m êm e en  
d ive rs  au tre s  en d ro i ts  cho isis  d’I t a l i e , ils p e rd en t  t o u 
jo u r s  in f in im en t de ce t  a r o m a t e , de ce t te  finesse de 
g o û t  q u e  le u r  d o n n e  le  t e r ro i r  de ce t te  p la ine.

• O n  n e  m a n g e o it  p o in t  e n c o re  de citron du tem ps 
d e  P lin e , i’u sag é  en  co m m e n ç a  du  tem ps de G alten ’et 
A 'A p ic tu s ; celtii-c i n o u s  a  c o n se rv é  la  m an ie re  d o n t  
o n  l’a c c o m m o d o i t .
• A u jo u rd ’hui to u te s  les p a r t ie s  du  citron , l’é c o rc e  ,1 
-tan t in té r ieu re  q u ’e x t é r i e u r e , la  c h a i r , la  pu lpe  o u  le  
s ü c , e t  les gra ines s o n t  d 'u n  exce l len t u sage  dans n o s  
a lim ens e t  en  m édicam ens : o n  se r t  les citrons su r  les 
ta b le s  p o u r  a ssa iso n n e r  les v iandes  de le u r  suc  : co u p és

Ea r  tra n c h e s  e t  m êlés av ec  d u  s u c r e , ' i l s  p r o c u r e n t  
o h n e  b o u c h e , ap p a isen t la  s o i f  , rév e i l len t l’ap p é t i t  

■e t a id e n t  la  d ige s tion . L e  citron e s t  a le x ip h a rm a q u e ,  
e t  s o n  su c  e s t  a n t isc o rb u tiq u e .  T e l  es t le  té m o ig n a g e  
des H o l l a n d o i s , q u i , a u  r e to u r  des long s  v o y a g e s  
q u ’ils f o n t  su r  m e r dans les c o n t ré e s  é lo ignées  , s o n t  
g u é r is  a u s s i - tô t  q u ’ils p e u v e n t  a b o rd e r  en  P o r t u g a l , e t  
a v o i r  des citrons o u  des oranges. O n  rire  le  sel essen tie l 
d u  citron  e n  fa isan t é v a p o re r  s o n  suc  ju s q u ’à c o n 
s is tance  de s i ro p  clair. C e  suc  s im p lem en t exprim é du  
citron  , est ac ide pa r  ex ce l len ce  ; o n  en  fa i t  de la  lim o 
n a d e  av ec  de l’e au  e t  du  sucre  ; ce b reu vage  fac tice  est 
d e v e n u  te l le m en t  à  la  m o d e ,  q u ’il a  eu  1 h o n n e u r  de  
d o n n e r  s o n  n o m  en 1673 » ® u n e  C o m m u n a u té  de la  
V ille  de Paris , L a  Itmonadt à-l’A n g l a i s e celle  d o n t  o n  
c o n so m m e  u n e  si g ran d e  q u a n t i té  dans les Is les  de 
l ’A m ériq ue  es t c o m p o sé e  de v in  de C a n a r ie  , de ju s  
de  l im o n , de sucre -,  de g i r o f l e , de  cann e l le  e t  d’u n  
p e u  d ’essence  d 'am b re  ; c’est u n e  b o is so n  délic ieuse. 
L a  limonndt s im ple  e s tn o n -s e u le i t te n t  u n e  b o is so n  très- 
ag réâb le  e t  p ro p re  à  ra f ra îch ir  e t  désa lté re r dans l’é ta t  
d e  Santé ; m ais , s e lo n  M . Bourgeois, elle  e s t  auss i 
t r è s -u t i le  dans to u te s  les especes de f ie v re s , s u r - to u t  
dans les p u tr id es - ,  b il ieuses e t  m alignes : elle  calm e
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l 'effervescence  -lu s a n g ,  elle "p rév ien t  e t  co rr ige  sa  
t r o p  g rand e  d is so lu t ion  ; elle d é tru it  les levains p u 
tr id es  e t  bilieux-,- to n t  dans les prem ieres  q u e  les se
co n d es  vo ies  ; elle so u t ie n t  te s  fo rcés  des m a la d e s , e t  
é te in t  la  so i f  b rû lan te  q u i ' l e s  to u rm e n té .  L e  suc  de  
citron  dans lequel o n  fa i t  jdiS'soudre le sel d’absin the  , 
e s t  u n  spécifique des plùs: assurés: p o u r  ca lm er les 
V o m issem ens, s u r - to u t  -s’ils Orit p o u r  cause u n e  bile  
â c re  q u i reg o rg e 'd an s - le  duodénum • e t  dans l’es tom ac  ; 
o n  en  p re n d  deux  cueillerées à  c â fé  to u te s  les dem i- 
heu re s .  - . I - - ' '  V r  : V '

L’é co rce  d t ï citron es t co m p o sé e  d’u n e  in fin ité  de  
vésicu les  rem plies  d’une  hu ile  essentielle  ; elle est f o r t  
o d o ra n te  e t  a ro m a t iq u e ,  'ce-qui- la rend verm ifuge  e t  
co rd ia le  : o n  la co n fi t  avec  î é : sucre  r  e t  o n  la  s e r t  
a u  dessert avec  les au tre s  confitu res . D e s  p e rs o n n e s  
f o n t  u n e  l iqueur de citron o u  eau de citronnelle-, fo r t  
ag réab le  au  g o û t  avec  les zestes o u  l’é c o rce  jau n e  d a  
citron f ro tté s  c o n t re  u n  m o rceau  de s u c r e ,  l’e a u -d e -  
v ie  e t  le  s irop  d e  sucre  : c e t te '  l iq u eu r o u  espèce  dé

Îran ch  est d’ùn  parfum  d o u x  e t  g rac ieux . O n  t i r e  d6 
‘é c o rce  l’huile  e s sen tie lle ,-so i t  p a r  la d is tillation:,"soit 

e n  l’ex p r im an t e n tre  les do ig ts  su r  u n e  g lace oii dans 
v n  e n t o n n o i r 'd e  v e rre  : Y eau sans pareille ,• ce  fluida 
a ro m a t iq u e  si c o n n u ,  n ’çst a u t re  ch o se  q u e  de Fesrlrît 
d e  v in  chargé  d’une  pe t i te  q u an t i té  d’hu ile  essentielle  
■de citron, que  l ’o n  d issou t g o u tte  à g o u t té  e t  en tâ to n 
n a n t  , ju sq u ’à  ce q u ’on  a it  a t te in t  au  degré de parfum  
le  -plus ag réab le . O n  fait un s irop  avec  le  suc de cit'rô'h 
■et le sucre  , qu i es t f o r t  agréable  e t  sa lu ta ire  ausÂ 
p o u r  appaiser le b o u il lo n n e m e n t du  sang. A vec  la p u lpe  
o u  la m oë lle  acide d tr^ m /w z , o n  fait u n e  co n se rv e  
a n t is c o rb u t iq u e  : les g raines s o n t  verm ifuges. D a n s  
l e  tem ps des majadies é p id é m iq u e s , o n  la rde  en  to u t  
Sens u n  citron de c lous de girofle , e t  o n  le p o r te  dans 
sa p o c h e  p o u r  le sen t ir  s o u v e n t , afin de se g a ran tir  de 
la  c o n tag io n .

I l  y  a  des citrons qu i pa ro issen r  en même "temps 
ûTitngcs-biçaradei ; c’e s t - à -d i re ,  que  certa in  n o m b re  de 
cô tes  d if fé ren tes ,  o u  p lu tô t  de co in s  solides c o n t i 
nu és  ju sq u ’à l’axe  du f r u i t , s o n t  ? y  com pris  l’é c o r c e , 
Û’orange-bigarade,m  les au tres  de citron. U n  respec tab le



M ag is tra t  d’A ix  en  P r o v e n c e , n o u s  en a  fa it pa rven ir  
en  M ai 1786 , p o u r  ê tre  ex p o sé s  au x  y e u x  de la Société 
ci’Agriculture de Paris  ;  le m êm e a rb re  qu i les a v o it  
p ro d u i ts  , offre su r  la  m êm e b r a n c h e , cles c itrons, 
des  oranges -  bigarades , e t  des fru its  en p a rt ie  de ces 
d e u x  especcs -, il y  en  a  qu i p a r t ic ip e n t  ta n tô t  plus 
de  l’u n e , ta n tô t  p lus de l’au tre .  C e tte  b izarrerie  est 
l ’effet d’u n e  greffe d 'oranger su r  citronnier. Les I ta liens 
d o n n e n t  à l’a rb re  q u i offre c e t te  so r te  d ’h e rm a p h ro 
d is m e ,  le  n o m  de bi^arda. L ’a rb re  d o n n e  d’ab o rd  des 
c itrons, en su i te  des f ru its  m i-p a r t i s , e t  enfin des oranges- 
bigarades. L a  b ran ch e  qu i p o r te  des c itro n s , a  offert des 
f leurs ro u g e â tre s  ; celle  qu i p o r te  des oranges, a  donné  
des fleurs b la n c h e s , e t  les feuilles sem blab les  à  celles 
de 1’ or anger ; p eu  à p eu  l’a rb re  d ev ien t en tiè rem en t 
bigaradier.

I l e st parlé  dans les Ephémérides d ’A llem agne , (Je 
citrons m o n s tru e u x  en  fo rm e  de m ains : o n  lit aussi 
d an s  les Lettres Edifiantes ,  torn. X X , pag. 3 0 1 , que  le 
P e r e  d,'Entrecolles a  e n v o y é  de la C h in e  la figure d’un 
citron n o m m é  m ain de D ieu  p a r  les C h i n o i s , e t  d o n t  
ils  fo n t  g rand  cas p o u r  sa beau té  e t  p o u r  so n  odeur. 
C e  fru it  es t te l p a r  sa fo rm e  , q u ’o n  c ro i t  v o i r  les 
do ig ts  d’une  m a in  qu i se ferm e. C e t te  fo rm e  v ien d ro it-  
elle de causes p art icu l iè res  qu i a u ro ie n t  changé  so n  
espece  ? V o ic i  u n e  a u t re  singu la r ité  bien plus é tran ge  '  
d o n t  p a r le n t  que lques A u teu rs  ; c’est d’u n  citron r e n 
fe rm é  dans un  a u t r e ,  Çitrum in citro. N o u s  a v o n s  vu  
auss i  u n e  n o ix  c o n te n u e  dans u n e  a u tre  , e t  u n  Oeuf 
ren fe rm é  dans u n  a u tre  ; m ais p o u r  ex p liquer  la cause 
d e  ce fait dans le citronnier, il n e  suffit pas de dire que  
deu x  b o u t o n s , na issan t d’u n e  m êm e q u e u e ,  f o r t  près 
l ’u n  de l’a u t r e , les chairs  se c o n fo n d e n t  à cau se  de 
le u r  t r o p  g ran de  p ro x im ité  : ceci n e  p ro d u i ro i t  qu’un 
f ru i t  d o u b le  ou  ju m e a u  e t  accou p lé .  Les I ta l ien s  n o m 
m e n t les citrons qu i o n t  u n e  figure b izarre  , Cedro e 
ditella.

I l  y  a u n e  a u t re  espece de citron q u ’o n  appelle  citron 
doux ; so n  g o û t  est assez fade ; o n  n e  l’estim e g u e r e , 
si ce n’est p a r  sa b e a u t é , c a r  il e s t o rd in a irem en t  plus 
g ro s  que  le citron co m m un .

L’essence du cédrat o u  bergamote, sji o d o r a n t e ,  si
'es t im ée



estim ée dans n o s  p a r f u m s , es t t irée  d’u n e  espece de 
citron d’I t a l i e , n o m m é  bcrgamotier , d o n t  o n  d it  q u e  
l’o r ig ine  v ie n t  de ce  q u ’u n  I ta lien  de B ergam e s’av isa  
d’en te r  u n e  b ra n c h e  de citronnier su r  le  t r o n c  d ’u n  
poirier-bergamote ; les citrons adu lté rins  qu i en  s o n t  p r o 
v en u s  , t i e n n e n t  d u  citronnier e t  du poirier; Ses fleurs 
s o n t  rou g eâ tre s  , d’un  parfum  exquis ;  les feuilles en  
o n t  b eau co u p  aussi. L ’in v e n teu r  fit u n  secre t de ce t te  
d é c o u v e r te  p en d an t l o n g - t e m p s  e t  en  fu t  en rich i. 
L a  bergamote p ro p re m e n t  d i t e , est u n e  o ran g e  ro u g e  
en  fo rm e  de p o i r e , b ien différente du  cédrat ;  sa  fleur 
est b lanche. C e tte  o r ig in e  du citron-bergamote n e  p a ro î t  
pas  e n c o re  vra isem blab le  ; car les greffes en généra l ne  
p eu v en t  réussir que  lo rsq u ’il y  a  u n  ra p p o r t  im m édiat 
p o u r  le m o u v e m e n t  de la” séve  , e t  e n t re  les a rb res  
q u e  l’o n  greffe l’u n  su r l’au tre  : il se p résen te  ici des 
ca rac tè res  essentiels b ien différens e n tre  ces deux  e s -  
peces d’a rb r e s , l’un  re s tan t  to u jo u r s  v e r t , e t  l 'a u t re  
p e rd an t  ses feuilles pen dan t l’hiver.

O n  fait de ces fru its  u n e  co n f i tu re  liqu ide  , e t  u n e  
co n f i tu re  seche ; ils s o n t  en tie rs  dans la  liquide , e t  
p a r  qua rt ie rs  dans  la seche. C ’est av ec  l’é c o rce  suave  
du  citron-bergamote q u ’o n  g a rn i t  l’in té r ieu r  des b o îte s  
appelées bonbonnières.

D e s  p e r s o n n e s , p o u r  t i re r  l’essence de cédrat,  en  
p ressen t les zestes o u  éco rces  m inces ex té r ieu res  dans 
u n  va isseau  de v e rre  d o n t  l’orifice  est é t ro i t  : ce t te  
m a n œ u v re  est lo n g u e  ; l’huile  essentie lle  en est à  la  
v é ri té  plus é thérée  , plus o d o ra n te  ; mais l’on  p ro ced e  
c o m m u n é m e n t  p a r  v o ie  de d is tilla tion  , p o u r  t i re r  ce t te  
hu ile  essentielle. L'eau de cédrat en tre  dans la  co m p o s i 
t i o n  de celle des B arbades. I l  n o u s  res te  à p a r le r  du  
bois de citronnier des A nciens  , qui é to i t  t r e s - r a re  et 
très-es tim é  à  R o m e  : c’é to i t  o u  la g rand eu r  des m eu 
b les  qu ’o n  en f a i s o i t , o u  la b eau té  des ondes e t  des 
n œ u d s , qu i le  re n d o ie n t  si préc ieux . O n  p ré tend  qu’o n  
y  su b s t i tu o it  que lquefo is  le bois de cèdre. A u jo u rd ’hui 
ce  q u e  l’o n  en tend  p a r  bois de citron, e s t le B ois de rose 
de la Guiane V o y e z  ce mot.

E n  A m érique  , e t n o ta m m e n t  à S a in t -D o m in g u e  , 
le  citronnier c ro î t  égalem en t b ien p a r - to u t .  O n  en fait 
des haies v iv e s ,  t r è s -b e l le s ,  e t  très-so lides .  Les N é -  

Tome I I I ,  I  i
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g r e s s e s ,  d i t  N icolson  ; s e  s e r v e n t  d e s  f r u i t s  p o u r  l a v e r ,  

1«  l i n g e  ; o n  l e s  c o r i f i t  l o r s q u ’i l s  s o n t  p e t i t s  ;  o n  las ' 

e m p l o i e  a u s s i  d a n s  l e s  a l i m e n s .  O n  d i s t i n g u e  à  S a i n t -  

D o m i n g u e  q ù a t r e  e s p è c e s  d e  citronniers ; s a v o i r  : l e  

citrohniiT de la Bàrbude ,  o ù  chadec ; l e  curonniir. d e  

P o r t u g a l  ; l è  citronnier doux ;  l e  citronnier sauvage,,
L C I T R O N  ( l é ) .  D e s  A m a teu rs  o n t  d o n n é  ce n o m  à 

u n  p a p i l lo n  de j o u r  , d o n t  le dessus des a iles-est d’une 
be lle  c o u le u r  c i tr in e  lin p e u  v e rd â tre ,  A u  m ilieu  de, 
c h a q u e  a ile  , t a n t  en  dessus q u ’en  d e s s o u s . il y  a  une; 
p e t i te  ta ch e  o ra n g é e  e t  p lus ieurs  p o in ts  de m êm e c o u 
le u r  a u x  b o rd s  des ailés. L e  c o rp s  de l’in sec te  e s t  n o ir  
e n  dessus , c i t r o n  en  dessou s . L es a n te n n e s  so n t  
c o u r t e s ,  g r o s s e s ,  ro u g eâ tre s  e t  à  m asses t r è s -a lo n -  
gèes. L a  îe m ë l le  à  le  dessus e t  le  dessous des ailes; 
d’u n e  c o u le u r  b la n c h â tre  n u ée  de v e r t  d le a u , av ec  les' 
m êm es ta ches  q u e  d an s  l’espece  m âle. Les deu x  sexes, 
o n t  à  c h a q u é  ailé  u n  angle  sa illan t b ien  m a rq u é .  O n ,  

\ eh  c o n n o i t  lifté v a r ié té  appe lée  C leopatra , d o n t  u n e , 
g ran d e  p a r t ie  des ailes, su pé r ieu res  est c o u v e r te  pa r  
l in e  tâ tihe souc i .  C es  p ap i l lons  s o n t  assez com m uns 
d a n s  ro u te  l ’E u r o p e  : o n  les t r o u v e ,  p re sq u e  to u te  
l ’a n n é e  dans les Bois ,  les prés, e t  les ja rd in s  ;, on, 
lés v o i t  v o le r  dès les p rem iers  b eaux  jo u r s  de F é v r ie r  ;- 
ils  n e  s o n t  pas  b ien  vifs, : il e s t  a isé de  les p ren d re  
q u a n d  ils s u c e n t  lç  m iel des fleurs. , ■ i

L a  ch en ille  d u  p a p i l lo n  citron  est, v e r t e , le  d o s  rude  
a u  to u c h e r  ; lès cô te s  s o n t  n u és  de b lanc . C h a c u n  de-, 
ses d o u z e  an n e a u x  , e s t c o m m e  divisé p a r  des espaces 
de  pe t i te s  in c is ions . L e  d e v a n t  de s o n  .co rp s  es t-g ro s  
e t  a r ro n d i  ; la  p a r t ie  p o s té r ie u re  est aplatie.- E lle  v i t  
su r  l’a u n e  n o i r , su r  l’ég ian tie r .  S a  ch rysa lide  q u i  e s t  
d ’a b o rd  v è r te  ,  en su i te  ja u n â tre  ,  offre, u n e  espeçe  de- 
sac  t r è s - re n f lé , qu ’o n  s o u p ç o n n e  d ev o ir  se rv ir  de  fo u r 
reau  au x  ailes du  p a p i l lo n  q u i  e n  s o r t  qu in ze  jo u r s  
a p rè s  l’é ta t  de ch rysa lide .

C I T R O N  d e  T e r r e . Voÿeç à l'article K a r a t  AS.
C I T R O N N E L L E .  V o y t^  à  l’article A u r o n e . 1
C I T R O U I L L E  , 'Cucurbita pepo , oblongus ,  vulgaris. 

N o m  d ’u n e  r a c e  p a r t i c u l i è r e  d e  p la n te s  c u c u r b i t a c é e s , 
d e  l ’e s p e c e  d u  Pcpon, V o y e z  J  la suite d i l ’a r tid t  
C o u r g e  à  l im b e  d r o i t .



L a  citrouille-trompette des C u lt iv a teu rs  , est la Courge 
longue. V o y e z  à rarticle  C o u r G e  à  fleurs b lanches. L a  
citrouille o ù  melótinée. o u  m usqiiée , e s t u n  Pepon , 
a ins i q ue  lè giraumont appe lé  citrouille Iroquoise o u  à  
bandes..  Foye^ l'article C o u r g e  à l im be  droit., .7  

C IV A D E .  N o m  d o n n é  à une  espece  de pe t i te  squille 
q u i  n ’a p o in t  de c o rn es  au  f r o n t , e t  d o n t  la  chair es t 
fade.

C IV E  o u  C i v e t t e  , Cep a sectilis. P lan te  p  e t a g e r e ;  
d o n t  les fleurs p u rpu r ines '  s o n t  ram assées en  pe tits  
p aq u e ts  : elle p ro d u i t  beau co u p  de feuilles qu i s o n t  
c o m m e  de petites brindilles basses., que  l’o n  c o u p e  à  
fleur de t e r r e ,  e t d o n t  o n  fait des fo u rn i tu re s  de 
salades. O n  d is tingue  tro is  especes de cives ; la  cive 
de P ortuga l, la  grosse cive d]Angleterre, e t  la petite 
q u e  l’on  n o m m e  civette o u  ciboulette : elles ne  d ifferent 
q u e  pa r  la g ro sseu r  de leurs  feuilles! L a  p ré ten d u e  
rac in e  de la  cive est u n  assem blage de pe tite s  b u lb e s , 
c o m m e  l’éch a lo te  : q u e lq u e s -u n s  appe llen t là .'civette, 
appétit , p a rce  qu ’elle est d ’u n  g o û t  plus fin  q u e  
l ’o ig n o n  co m m u n . O n  feit avec, la  civette des b o rd u re s  
dans les p o tage rs .  L ’usage  esr.de. la m ultip lier  p a r  ‘les 
p e t i ts  r e je to n s  de so n  pied. EJne cu l tu re  o rd in a i r e 1, 
u n e  b o n n e  t e r r e , est t o u t  ce  q u ’il lui faut. O n  co#inqî,t 
u n e  belle  espece  de cive, yivajce à feuilles de, j o p e  e t  
à  fleurs p o u rp re s  , Çepa ./fctilis._y .ji^ ; ifa lia  »'.jwenaifcy 
M o r is .  H ist . Celle-ci_,est,lä Ciboulette p ro p re m e n t  ,dité. 
Voye\[ à l'article OlGNÔN. ,

C I V E T T E  e t Z i b e t  ,  A n im a l  çibethicum. L a  p lu 
p a r t  des N a tu ra l is te s  o n t  c ru  q u ’il n ’y  avo.it, q u ’u n e  
espece  d’anima} q u i  fo u rn î t  le parfum  qu ’or) -appelle 
civette. N o u s  a v o n s  v u ,  a insi q ue  M . de B v ÿ o n , deux  
de ces an im au x  gu i se ressem blen t à la  v é r i t é , rp:ir 
ies  r a p p o r ts  essentie ls  . de., la  : c o n fo rm a t io n  , t a n t  ^ 
l ’in té r ieu r  qu’à l ’ex té r ieu r  , m ais qu i cepen dan t different 
l ’un  de l’autre,", p a r  un  assez g rand  n o m b re  d’au tfés  
c a r a c t è r e s , p o u r  qu ’o n  puisse Jes rega rd e r  c.omme 
fa isan t deux  especes rée l lem en t difiérentes. . ti 

L ’an im al que  n o u s  a p p e lo n s  ic i civette , ^ st o r ig ina ire  
d’A friqu e  , e t  se n o m m e  kastor dans la  G u in ée . L e  [ibet 
o u  lebet est v ra isem b lab lem en t la  civette de l’A sie , des 
In des  O rien ta le s  e t  de l’A rab ie .  I l  différé de la  civette
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en  ce q u ’il a  le c o rp s  p lus  a lo n g é  e t  m o in s  épais ; le  
m u seau  plus d é l i é , p lus p l a t ,  e t  u n  p eu  c o n cav e  à la 
p a r t ie  su p é r ieu re  : i l  a  aussi les ore illes  p lus élevées 
e t  plus larges ; la queue  plus lo n g u e  e t  m ieux  m arquée  
de ta ches  e t  d’a n n eau x  ; le  p o i l  b e a u c o u p  plus c o u r t ,  
p lus  m o l le t  ; p o in t  de c r in ie r e , c’e s t -à -d i re  , de poil 
p lus  lo n g  que  les au trés  su r le  c o u , n i le  lo n g  de l’épine 
d u  dos ; p o in t  de n o i r  au -dessous des y e u x , ni sur 
les jo u e s  ; ca rac tè res  part icu l ie rs  e t t rè s -rém arq uab les  
dans la  civette.

L a  civette est Ranimai çibethi de Cai us , dans Gesner ;  
le Viverra caudâ annuìatâ de  Linnaus  ;  le Meles fa sc iis  
et mac'ulis albis , n i gris et rufesetntibus , variegata , de 
M . Brisson.

Le libet pa i 'o ît ê t re  à M . de Buffon le m êm e an im al 
q u e  celui qu i a  é té  déc ri t  p a r  M. de la Peyronie, sous 
le  n o m  d’anim al du musc , dans les Mémoires de I’A ca 
demic ,  ànn. ty y i .  Les différences q u ’il y  a  observées 
c ro ie n t  si l é g è re s , q u ’elles pox irro ien t b ien  n ’ê tre  que 
des v a rié té s  a c c id e n te l le s , auxqu elles  les civettes d o i 
v e n t  ê tre  p lus su je ttes  q u e  les au tre s  an im aux  sauvages , ' 
p u isq u ’o n  les é leve  e t  q u ’on  les n o u r r i t  co m m e  des an i
m a u x  d o m e s t iq u e s ,  dans p lus ieu rs  e n d ro i ts  du L ev an t 
e t  des Indes .

O n  appe lle  ces an im aux  chats musqués o u  chats civettes, 
Ftl'fs libethina - ils n ’o n t  cep en d an t  r ien  de co m m u n  
•avec le  c h a t  , q u e  l’agilité  du  c o rp s  ; ils re s sem b len t 
p lu tô t  au  r e n a r d , s u r - to u t  p a r  la  tê te .  Ils  o n t  la ro b e  
m a rq u é e  de bandes e t  de taches ; ce  qu i les fa it re s 
sem b le r  de lo in  à de pe t i te s  panthères, d o n t  ils diffe
r e n t  à  to u s  au tre s  égards. Us o n t  qu e lq u e  ressem blance  
av ec  la  genette, q u i , c o m m e  la  civette , p o r te  u n  sac 
dans  lequel se filtre u n e  h u m e u r  o d o ra n te ' ,  m a is  d o n t  
le  parfum  es t trè s-fo ib le  e t  de p eu  de du rée  : au  c o n 
t r a i r e ,  celu i des civettes est t r è s - f o r t  ; ce lu i du (ibet 
e s t  e n c o re  p lus  v io le n t  e t  p lus  vif. A  la  fin de ce t 
a r t ic l e  n o u s  p a r le ro n s  de la genette, afin de faire  m ieux  
c o n n o i t r e  ces an im aux  qu i o n t  u n  si g rand  r a p p o r t ,  
en  les p r é s e n ta n t ,  su iv a n t  n o t r e  p lan  o r d i n a i r e , so u s  
u n  m êm e tab leau . 1 -....................  v

L a civette e t  le  ^ibet s o n t  deux an im au x  p ro p re s  aux  
c lim a ts  chauds de l ’an c ie n  C o n t i n e n t , e t  o n t  à peu



p rè s  les m êm es hab itudes na tu re lles .  C eu x  q u e  l’o n  
t r o u v e  en  A m ériq u e  , y  o n t  é té  t r a n sp o r té s  ; car ces 
a n im a u x , sensibles au  fro id  , n ’o n t  pu passer d’un  C o n 
t in e n t  à  u n  a u tre  , p a r  les te rres  du N o rd .  C o m m e  
les  choses que  n o u s  a v o n s  à dire da ces an im aux  le u r  
s o n t  co m m unes  , o u  du  m o in s  qu ’il s e ra i t  difficile de 
les app liq ue r  à l’u n  p lu tô t  q u ’à l’a u t r e , n o u s  ne  les 
dés igne rons  plus p résen tem en t que  sous  le n o m  généra l 
d e  civette.

A  l’e x té r ie u r , la  civette m âle n e  se p eu t  d is tinguer 
de là  civette femelle. Elles s o n t  te l lem en t sem blables ' 
p a r  t o u t  ce qu i se v o i t  au  dehors  ,  q u ’il n’y  a  m êm e 
au c u n e  a p paren ce  de d is t inc tion  de. sexe. L e  m âle a  
les parties q u i lu i s o n t  p r o p r e s , cachées e t  renferm ées 
a u  dedans. Le vase  ou  le recep tac le  de la  l iq ueu r o d o 
ra n te  , d o n t  l’o u v e r tu re  a v o i t  é té  prise  pa r  les A nciens  
p o u r  la m a rque  du sexe de la  fe m e lle , est tou t-à -fa it  
pare il dans l’u n  et dans l’au tre .

C ette  l iq u eu r o d o ra n te  q u e  fo u rn issen t les civettes, 
se t ro u v e  dans u n e  p o ch e  o u  sac p lacé au-dessous de 
l ’anus e t  a u - d e s s u s  des parties  p ro p re s  au  sexe de 
chacun  de ces an im aux . C e tte  p o ch e  a u n e  o u v e r tu re  
de  deux po u ces  o u  e n v iro n  ; s a  capacité  est assez g rande  
p o u r  c o n te n ir  u n  p e t i t  œ u f  de pou le . La liqueur q u ’o n  
y  t r o u v e  est u n e  h u m eu r de la  cons is tance  de p o m 
m ade , e t  d o n t  le p a r f u m , q u o iq u e  f o r t , est t r è s -  
ag réab le  au  s o r t i r  m êm e du  co rp s  de l’anim al. I l  ne  
fa u t  pas c o n fo n d re  ce tte  m a tie re  que  fo u rn issen t les 
civettes, avec  le  musc qu i  est u n e  h u m e u r  sa n g u in o len te  
q u e  l’o n  re t ire  d’u n e  espece de chevreuil sans b o is  o u  
de  chevn  sans c o r n e s , qu i n ’a  rien  de co m m u n  avec  
les civettes, q u e  de fo u rn ir  co m m e elles u n  parfum  
v io le n t .  Le véritab le  porte-musc est le H i an1 cle la  C h ine . 
V c y e i  P o r t e - m u s c .

L o rsq u ’o n  v ie n t  à reche rche r  s’il n ’y  a p o in t  de 
co n d u i ts  particu liers  dans la civette qui a p p o r te n t  ce tte  
l iq u e u r  o d o ra n te  , o n  ne  d éco u v re  que  des ram eaux  
q u i  passen t des veines et des a r te re s  h y p o g as tr iq u es  
dans les deux sacs qui fo n t  la g rande  p o ch e . C e p h é 
n o m è n e  s’exécu te  d o n c  pa r  le seul m o y e n  dès glandes 
qu i s o n t  ren fe rm ées  dans les sacs du  récep tac le  de la 
c iv e tte , lesquelles o n t  la  facu lté  de p ren d re  dans les
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a r te re s  ce  qu i es t p ro p r e  à  ê t re  c o n v e r t i  en liqu eu r  
o d o ra n te  ; de m êm e q u e  les g landes des m am elles s’im
b ib e n t  de la m a tie re  q u ’elles t r o u v e n t  dans le  s a n g ,  
p r o p r e  à re c e v o i r  le  c a rac te re  du  lait. Les vaisseaux 
q u i  v o n t  au  sac du  récep tac le  , s o n t  fo r t  g ro s  dans le 
m â l e , m ais à  p e in e  les p e u t -o n  a p p e rc e v o i r  dans la 
fem elle  : aussi la civette du m âle a u n e  o d eu r  plus fo r te  
e t  plus ag réab le  q u e  celle de la femelle.

C o m m e  la N a tu re  ne fait r ien  en v a i n , ce t te  liqueu r  
o d o ra n te  est sans d o u te  p o u r  ces an im au x  de que lque  
m a g e  q ue  l’o n  ig n o re  e n co re .  O n  o b se rv e  seu lem en t 
des  m u s c le s , d o n t  la fo n c t io n  p a ro î t  ê t re  de fe rm er ces 
p o c h e s , e t  de leu r  p ro c u re r  u n  m o u v e m e n t capable  
de  faire  s o r t i r l a  l iq u eu r  o d o r a n te ,  d o n t  la  r é te n t io n  
e s t  in s u p p o r ta b le  à ces a n im a u x , lo r s q u e  p a r  le  tem ps 
e l le  a acquis  u n e a c r im o n ie  p iq u a n te  ; c a r  o n  a  rem arq u é  
q u e  les civettes p a ro is sen t  a v o i r  u n e  in q u ié tu d e  qu i les 
ag i te  e t  qu i les to u r m e n te  , quand  il s’est am assé 
q u e lq u e  q u a n t i té  de ce t te  l iq u eu r  q u ’elles s’e ffo rcen t 
d e  fa ire  so r t i r .  -y

L es cive ttes , c ' e s t - à - d i r e , la  civette e t  le  ■(ibet , 
q u o iq u e  o rig ina ires  e t  na tifs  des c lim ats les p lus chauds 
d e  F A fr iq u e  e t  de l’A s i e , p e u v e n t  c e p e n d a n t , d it  M . de 
B uffor., v iv re  dans les p a y s  tem pérés  e t  m êm e f r o id s ,  
p o u rv u  qu’o n  les défende avec  so in  des in ju res  de l’a i r , 
e t  q u ’o n  le u r  d o n n e  des a lim ens succu lens  e t  cho is is .  
O n  en n o u r r i t  q u e lq u e fo is  u n  assez g ran d : n o m b re  en  
H o l l a n d e ,  o ù  l’o n  fait c o m m erce  de le u r  parfum . L a 
su b s tan ce  o d o ra n te  de la civette fa i te  à  A m sterdam  , 
e s t  j>référée p a r  n o s  C o m m e rç a n s  à  celle qu i v ie n t  du  
L e v a n t  o u  des I n d e s ,  qu i es t o rd in a ire m e n t  m o in s  
p u re .  C elle  q u ’on  tire  de G u in é e  s e ro i t  la m eilleure  
d e  t o u t e s ,  si les N e g re s ,  a ins i q u e  les Ind iens  e t  les 
L e v a n t i n s , n e  la fa lsifio ient en  y  m ê lan t des sucs de  
v é g é t a u x , c o m m e  du  ladam m  , du storax  e t  d’au tre s  
d ro g u e s  balsam iques e t  o d o r ifé ran te s .

Pour- recue i l l ir  ce  parfum  ils m e t te n t  l’an im al dans 
u n e  cage é t ro i te  où  il ne  p e u t  se to u r n e r  ; ils o u v re n t  
la  cage p a r  le b o u t , t i r e n t  l’an im al par la q u e u e , le 
c o n t ra ig n e n t  à d em eu re r  dans ce t te  s i tu a t io n  en m e t 
t a n t  u n  b â to n  à trav e rs  les ba rreau x  de la cage , au  
m o y e n  duque l ils lui g ê n e n t  les jam bes  de derr ie re  ;



en su ite  ils f o n t  e n tre r  u n e  p e t i te  cu ille r dans le  sac 
q u i  c o n t ie n t  le  parfum  : ils rac len t avec so in  les p a ro is  
in té r ieu re s  de ce s a c , e t  m e tte n t  Ja m a tie re  qu 'ils  en  
t i r e n t  dans u n  vase  q u ’ils c o u v re n t  auss i- tô t. C e t te  
o p é ra t io n  se rép é té  deux  o u  tro is  fo is  p a r  sep ia ine . 
L a  q u an t i té  de l’h u m eu r o d o ra n te  dépend  b eau co u p  de 
la qualité  de la n o u r r i tu re  a t  de l’ap p é t i t  de l’an im al 
i l  en ren d  d’a u ta n t  plus , q u ’il est m ieux e t  p lus déli
ca tem en t  n o u r r i  : en général o n  en p eu t  t i re r  à ch aq ue  
fo is  u n e  drachm e e t  dem ie o u  deux  drachm es. D e  la 
cha ir  crue  e t  h ach ée  , des œ u f s , du riz , de pe tits  an i
m aux  , de la jeu n e  vo la ille  , e t su r - to u t  du p o is so n  , 
s o n t  les m ets qu ’il fau t lui offrir , e t v a r ie r  de m a n ie ra  
à  en tre ten ir  sa san té  e t  exciter  so n  ap p é t i t  : il lui fau t 
t r è s -p e u  d’eau  , e t  c ependan t il u r in e  fréq uem m en t.

L e parfum  de ces an im aux  , b ien  différent du  m uscr 
e s t  si f o r t  qu ’il se  co m m u n iq u e  à  to u te s  les parties  de 
le u r  co rps  : le p o i l  en  est im bu , e t  la  p e a u  p én é trée  
au  p o in t  q ue  l’o d eu r  s’en  co n se rv e  lo n g - te m p s  ap rè s  
la  m o r t  de l’a n i m a l , e t q ue  v iv a n t l’o n  ne  p e u t  en  
s o u te n ir  la v io l e n c e , s u r - to u t  si le  lieu  est re n fe rm é . 
Si o n  échauffe ces an im aux  en  les i r r i t a n t , l’o deur  
s’exalte  e n c o re  dav an tage  ; e t  si o n  [les to u rm e n te  
ju s q u ’à  les faire  s u e r ,  o n  recueille  la  su eu r  qu i es t 
aussi très-par f u m é e , e t qu i se r t  à  falsifier le  parfum  
o u  du  m o ins  à  en a u g m e n te r  le  vo lu m e .

L a  liq ueu r o n c tu e u se  qu i c o n s t i tu e  le parfum  qu’o n  
re t i r e  de ces an im au x  , a  , lo r sq u ’elle est n o u v e lle  , la  
co n s is ta n ce  du m ie l , e t  est de co u leu r  b lanche : en vieil
l issan t elle ja u n it  e t  b run it .  C e t te  l iq u eu r se n o m m e  en 
F ran ço is  , civette , co m m e l’a n i m a l , e t  ^ibet o u  al galli n 
en A rab ie  , aux  Ind es  e t  dans le L e v a n t , o ù  l’o n  en  
fait un  plus g rand  xisage q u ’en E urope. ' O n  l’e m p lo y o ï t  
au tre fo is  dans les maladies h y s té r iqu es  des fem m es ; 
m ais o n  a r e c o n n u  q u e  ce parfum  e t les au tre s  , te ls  
q u e  le musc e t  l'a vibre gris ,  é to ie n t  plus c o n tra ire s  
q u ’utiles à  ces é ta ts  ; e t  que  les odeurs  f é t id e s , te lles  
q u e  le galbanum , le  castoreum e t  au tres  sem blables , 
p ro d u iso ie n t  un  m eilleur effet. Les P a rfum eurs  e t  les 
C on fiseu rs  em p lo ie n t  en c o re  la  civette dans le m élange 
de leurs a ro m ates .  L’od eu r  de ce p a r f u m , q u o iq u e  
v io l e n t e , est plus suave  q ue  celle du musç. T o u te s



deux  o n t  p assé  de m o d e  lo r sq u ’o n  a  c o n n u  Vambre gris ;  
o u  p lu tô t  dès q u ’o n  a su  le  p ré p a re r  ; e t  l'ambre même 
qu i é t o i t , il n ’y  a  pas lo n g - te m p s , l’o d e u r  p a r  excel
l e n c e ,  le  p a rfu m  le p lus  exqu is  e t  le p lus  n o b l e , a 
p e rd u  sa  v o g u e  e t  n ’est p lus  du  g o û t  de n o s  gens 
délicats .

Les civettes s o n t  n a tu re l lem en t  fa ro u ch es  e t  même 
u n  peu  fé roces  ; cep en d an t o n  les a p p r iv o ise  a i s é m e n t , 
a u  m o in s  assez p o u r  les a p p ro c h e r  e t  les m an ie r  sans 
g ra n d  danger. Elles o n t  les den ts  fo r te s  e t  t ran ch an te s  ; 
m a is  leurs  ong les  s o n t  fo ib les e t  ém oussés ; elles so n t  
ag iles  e t  m êm e lé g e re s , q u o iq u e  leu r co rp s  so i t  assez 
épa is  : elles s a u te n t  c o m m e  les c h a t s , e t  p e u v e n t  aussi 
c o u r i r  co m m e  les ch iens : elles v iv e n t  de chasse , su r
p r e n n e n t  les pe tits  an im au x  e t  les o iseaux . L eurs  y e u x  
b r i l le n t  la n u i t , e t  il est à  c ro ire  qu ’elles v o ie n t  dans 
l ’ob scu r ité .  L o rsq u e  les an im aux  le u r  m a n q u e n t , elles 
se  n o u rr is s e n t  de rac in es  e t  de fru its . Elles b o iv e n t  
p e u  ; elles h a b i te n t  v o lo n t ie r s  les sables b rû lan s  , les 
m o n ta g n e s  arides. E lles p ro d u ise n t  en  assez g rand  
n o m b r e  dans le u r  c l im a t , m ais q u o iq u ’elles pu issen t 
v iv re  dans les rég io n s  t e m p é ré e s ,  e t  qu ’elles y  r e n 
d e n t  , c o m m e  dans le u r  p ay s  n a ta l  , u n e  liq u eu r 
p a rfu m ée  , elles n e  p e u v e n t  y  m u ltip lie r .  E lles o n t  la  
la n g u e  m o in s  rude  que  le  ch a t  ; le u r  c r i ressem ble 
assez à celui d’u n  ch ien  en  co le re .

D e la G e n e t t e .

L a  genette e s t u n  an im al un  peu  p lus  p e t i t  q ue  les 
civettes d o n t  le  c o rp s  es t p lus a lo n g é  ; la  tê te  est p lus  
effilée , les jam bes b e a u c o u p  plus ç o n r t e s ;  il e s t ta ch e té  
de m êm e , a y a n t  aussi su r  le c o u  et su r  le d o s  u n e  
espece  de c r in ie re  o u  lo n g  p o i l , q u i  fo rm e  u n e  bande  
n o i r e , e t  c o n t in u e  depuis  la  tê te  ju s q u ’à la  qu eu e  ; 
m a is  se d is t in g u an t des civettes p a r  u n e  q u e u e  aussi 
lo n g u e  q u e  le c o r p s , m a rq u ée  de sep t o u  h u it  an n eau x  
a l te rn a t iv e m e n t  n o ir s  e t  b lancs. Les ta ch es  n o ire s  du  
c o u  s o n t  en fo rm e  de b a n d e s , e t  l’o n  v o i t  au -dessous  
.de chaqu e  œ il u n e  m a rq u e  b lanchâ tre  t r è s -a p p a re n te .

La genette p o r t e  so u s  la  q u e u e , e t  dans le  m êm e 
e n d ro i t  q u e  la c ive tte , u n  saç dans leque l se filtre u n e
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éspece de parfum  ,  plus fo ib le  e t  d o n t  l’od eu r n e  se  
c on se rv e  pas. E lle  est un  peu  p lus  g rande  que  la  fou ine  
q u i  lu i ressem ble b ea u co u p  p a r  la  fo rm e  du  co rp s  ,  
a u ss i-b ien  q u e  p a r  le n a tu re l  e t  les hab itudes : seu le 
m e n t  il p a ro î t  qu’o n  a p p r iv o is e  la  genette p lus facile
m en t.  O n  a  d o n n é  au x  genettes les n o m s  de chat de 
Constantinople , chat d’Espagne , chat genette , q u o iq u e  
les genettes n’a ien t cependan t r ien  de co m m u n  avec  les 
c h a t s , que  l’a r t  d’ép ier e t  de p ren d re  les s o u r is , e t  de 
s’ap p riv o ise r  co m m e eux. C ’est p e u t -ê t r e  p arce  qu’o n  
n e  les t r o u v e  guere qu ’en  E spagne  e t  dans le  L e v a n t , 
q u ’o n  leu r  a  d o n n é  le su rn o m  de ces pays. O n  assu re  
q u e  la  genette n ’habite  que  dans les end ro i ts  hum ides 
e t  le  lo n g  des ru is se a u x , e t  qu ’o n  n e  la t r o u v e  n i  su r  
les m o n ta g n e s ,  n i dans les te rre s  arides. L ’espece n ’en  
e s t pas f o r t  répandue . O n  a  v u  dans la  M énagerie  de 
S . A .  S . M.gr le Comte de Clermont, à P a r i s , deux genettesy 
l ’une  mâle , l’a u tre  fe m e l le , e t  qu i o n t  engendré  deux 
pe tits  qu i se v o ie n t  ac tue llem en t dans le Cabinet d’H is 
toire Naturelle au  château  de C h an ti l ly  : le pere  et la  
m e re  so n t  m a in te n an t dans la Ménagerie de Chantilly.

L a peau  de ce t an im al fa it  u n e  fo u r ru re  légere e t  
très-jo lie .  S o n  p o il  es t doux  e t  m o l le t ,  d’un  g r is -  
cendré  , bri llan t e t  m a rq u é  de taches no ire s  , ro n d es  
e t  n e t te m e n t  séparées su r les côtés du c o r p s ,  m ais 
qu i se réun issen t de si près  sur la  part ie  du  dos  ,  
qu ’elles p a ro issen t fo rm e r  des bandes no ire s  c o n t in u es  
q u i s’é ten d en t to u t  le  lo n g  du corps . Les m a n ch o n s  
de  genette é to ie n t  à  la m ode  il y  a quelques a n n é e s ,  
e t  se v e n d o ie n t  f o r t  c h e r ;  mais com m e l’on  s’est av isé  
de  les co n tre fa ire  en  p e ignan t de taches n o ire s  des 
peaux  de lapins gris , la m o d e  en a passé , e t  le p r ix  
c n » i  baissé. Q u a n t  à  la  genette de M a d a g a s c a r , V o y e z  
ce mot.

C i v e t t e  v o l a n t e . C ’est le  Chat-volant. V o y e z  ce
mot.

C L A IR O N , Citrus. Genre d’insecte coléoptere qui 
ressemble au bostriche par la forme cylindrique de son  
corselet qui est sans rebords , et par les pelotes ou  
éponges dont ses tarses sont garnis ; ses antennes sont 
en masse e; composées de trois articles. Il n’a point 
de trompe. Sa couleur est fort belle; il y  en a de



plusieurs sortes dont les larves habitent ", les uned 
dans les nids des abeilles m açonnes, d’autres dans les 
charognes , et une autre enfin sur le réséda et autres 
plantes. L’espece de clairon la plus remarquable est 
celle dont la larve qui est de couleur rou ge, s’introduit 
dans le nid des abeilles m açonnes, perce leurs cellules, 
mange les petits vers et les chrysalides qui y  sont ren
fermées , s ’y  métamorphose et en sort avec des étuis 
d'une riche couleur et d’un beau dessin. La solidité de 
cet étui lui sert de bouclier contre l’aiguillon vengeur 
des abeilles. Il passe le reste de sa vie à voltiger sur 
les fleurs. Voyt{ à l’article A b e i l l e s  m a ço n n e s .

CLANDESTINE ou H erb e c a c h é e  , Clandestina, 
flore subcarulco , Tourn. 652. Lathrœa clandestina , Linn. 
N om  donné à une plante qui se plaît dans les lieux 
froids et humides, à l’ombre des arbres et dans les 
bois , sous la mousse. Elle croît en plusieurs endroits 
de l’Anjou , près de la Rochelle , et très-communé
ment aux environs de N antes , etc. ; elle se trouve 
aussi en Italie. La clandestine paroît pendant le prin
temps ; c’est alors qu’elle montre ses fleurs, qui for
ment des bouquets d’un beau pourpre bleuâtre. Elle 
tire sa nourriture des menues racines des arbres , telles 
que du hêtre , du ch ên e , du peuplier, du n o y e r , etc. 
Voilà  pourquoi ce végétal étant transplanté, ne sub
siste pas long-temps.

La corolle de la clandestine est soutenue verticale
ment sur son calice taillé en forme dé cloche ; elle est 
monopètale , et du nombre des fleurs en masque de 
Toumefort. La levre supérieure est large par le haut et 
concave ; la levre inférieure est plus p et ite , repliée 
et découpée en trois parties , creusée en maniere de 
goi'ttiere. On y  remarque une espece de nectarium r 
quatre étamines, un pistil. Le fruit est une capsule à 
deux pans élastiques, q u i , parvenus à l’état de matu
rité , se contournent rapidement en maniere de cor
nets , pour lancer aux environs et avec force le peu 
de graines que chaque capsule contient : la graine est 
un peu arrondie, et offre une petite tache noire qui 
doit servit de passage aux élémens du germe. Comme 
ces graines sont ordinairement cachées sous ics feuilles 
mortes des arbres , ou nichée? dans les trous et iné



galités du t e r r a i n , elles se t r o u v a n t  plus à  p o r té e  d’a t 
te ind re  les rac ines des arbres  les plus déliées e t  les plus 
su p e rf ic ie lle s , au  m o y e n  de deux  o u  tro is  radicules 
chevelues , jaunes e t  ro n d es  , q ue lquefo is  b lanches , 
q u ’elles p o u sse n t e lles-m êm es e t  qui se rven t à les u n ir  
à  des individus é t r a n g e r s , d o n t  elles t i re n t  des sucs 
alim enta ires  p o u r  co n t in u e r  leu r v ég é ta tio n  e t  leu r  
déve loppem ent.

L a tige de la clandestine e s t succu len te  e t  p resque  
en t iè rem en t cachée  en te r re  , ainsi que  ses feuilles qu i 
s o n t  sans pédicules e t  taillées en  écailles b lanchâtres  ,  
p e t i t e s , c h a rn u e s , disposées en cro ix  e t  d o n t  les ne r 
v u re s  s o n t  ray ées  de lignes pu rpurines .  Les rac ines 
d o n n e n t  beau co up  de r e j e t s ,  ce qu i m ultiplie l’espece 
considérab lem en t ; elles se d iv isent e t  se subdiv isen t 
ju s q u ’à  ce que  les plus petites ram ifica tions se te rm i
n e n t  en petits  g lobules  o u  especes de m am elons  b lan
châ tres  , de la  g ro sseu r  d’un  p e tit  po is  : so u v e n t  o n  
v o i t  p lusieurs de ces m am elons su b d iv isé s , assez près  
les uns  des au tres  : e t  ces m am elon s  qu i co m m u n i
q u e n t  avec  les rac ines des a rbres  , s o n t  a u ta n t  de 
s u ç o i r s , de v en touses  qu i en  p o m p e n t  im m édiate 
m e n t  la sève à  leur p ro fit .  D es  suço irs  qu i ne to u c h e n t  
d’ab o rd  q u ’un  p o in t  de l’é c o rc e  des rac ines  n o u r r i 
c ières , s’ép an ou issen t b i e n t ô t , en em brassen t u n e  plus 
g rand e  p a r t i e , e t  f inissent pa r  les e n to u re r  que lquefo is  
en en t ie r  : il y  a  plus ; ces su ço irs  se p ra t iq u en t  u n e  
en tré e  dans l’é c o rc e  e t  les rac ines. T e l  est en  abrégé  
le  m écanism e de la  p lan te  paras ite  que  n o u s  v e n o n s  
de  décrire  d’ap rès  M. Btrthelot du P aty.

Le suc ex p rim é de ce t te  p lan te  est estim é ap é r i t i f  e t  
to n iq u e  ; e t  l’o n  p ré ten d  que  la  clandestine, prise en 
s u b s ta n c e , a  la v e r tu  de dé tru ire  les principales causes 
(le la stéri lité  dans les fem mes : n o u s  p o u r r io n s  en  
c i te r  quelques exem ples en  faveur des p e rso nnes  du 
sexe qu i re ch e rch en t u n  rem ede c o n t re  ce t te  im puis
san ce  p o u r  la p ro p a g a t io n  du  g enre  h u m a in . . . .  M ais  
quid  tentare nocebit ? I l fau t essay er  de la clandestine.

Indépend am m en t de la clandestine à  fleurs d ro ites  , 
déc ri te  c i-dessus , il y  a  e n c o re  la  clandestine à fleurs 
b lanches  ou  p u rp u r in e s , e t  p e n d a n te s , Lathraa squa-



m a ria , L in n . ; e t  deux  varié tés . C e  s o n t  des dentaires- 
o, vbanchts. V o y e z  ce mot.

C L A T H R E , Clathrus, L in n . G en e r .  1213. N oin  
d o n n é  à  u n  g en re  de ch am p ig n o n s  q u i ne  fo rm en t  ni 
c h a p e a u , n i c h a p i t e a u , à su rface  en r é s e a u , qu i p o r te  
le s  gra ines su r  ses mailles. L a  sub stance  est charnue ; 
l a  figure est u n e  tê te  o v o ï d e , c r e u s e , en  réseau à 
j o u r  de to u te s  pa rts  , sans t i g e , s o r ta n t  d’u n e  enve
lo p p e .  Voye{ l’article CHAMPIGNON.

C L A V A IR E  , C lavaria ,  L in n .  N o m  d o n n é  pa r  des 
B o ta n is te s  à  u n  genre  de cham p ig n o n s  qu i ne  fo rm en t 
p o i n t  de chapeau  n i  de chap iteau  ; on  d iro it  d’u n e  ex
te n s io n  fo n g u e u s e , a lo n g ée  en  fo rm e  de c lou  o u  de 
c ro c h e t  : en  g é n é r a l , leu r  tige est é l e v é e , sim ple ou 
r a m if ié e , à  b ranches  p la tes  o u  c y l in d r iq u e s , o u  en 
m assue  p iquée  de t ro u s  vers  so n  m ilieu. La substance  
e s t  co r ia c e  o u  subéreuse . Voye^ dans so n  en t ie r  i'articlt 
C h a m p i g n o n .

C L A V A L IE R  , Zanthoxylum . N o m  d’un  g en re  de 
p la n te s  à  fleurs in c o m p lè te s ,  de là famille des P is ta -
I biers, e t  qu i co m p ren d  des a rb res  o u  d-2 petits  arbris 
seaux  o rd in a irem en t  ép ineux . L es feuilles s o n t  co m 
p o sées  , a l te rnes o u  par faisceaux ; les fleurs so n t  dioï- 
CJues, p e t i te s ,  de c o u le u r  he rbeuse  , ram assées et 
la té ra le s  ; le fru it  consis te  en  t ro is  à c inq petites  cap 
su les  o v a l e s , c o n te n a n t  ch acune  u n e  g ra ine  a r ro n d ie  
e t  lu i s a n t a

I l  y  a : L e  clavalier à  feuilles de frêne ; V oyeç F r ê n e  
É p in e u x .  L e  clavalier à  feuilles de sum ac des Indes 
O rien ta le s .  L e  clavalier des A n til les  ; Voye^_ à F article 
B o i s  é p i n e u x  des A ntil les . L e  clavalier à  t ro is  feuilles 
de  la C h in e  , Zanthoxylon trifoliatum  , L in n .

C L A V E L A D E . C e m o t  es t dérivé de C lavus , qu i 
signifie clou, e t  p a r  lequel les P ro v e n ç a u x  e t  certa ins  
A u te u rs  o n t  désigné  la  raie bouclée. V o y e z  à F article 
R a i e .

C L A V I E R E , Labrus va r iu s , L inn . Scarus va r iu s , 
R o n d e l .  P o is so n  du g en re  du  Labre ; il se t r o u v e  dans 
la  M éd ite r ran ée  , aup rès  de M arseille  e t  d’Antifces. 
S e lo n  Rondelet, c’es t u n  des plus beaux p o is so n s  q u ’il

Ï a i t , p a r  la  d iversité  e t  l’a sso r t im en t  de ses co u leu rs ,  
e  bas d u  v e n t re  est m a rq u é  de deux taches d ’u n



ro u g e -p o u rp re  ; la q u e u e , d’u n e  co u leu r  d’indigo ; le  
re s te  cîu c o rp s  en p a rt ie  v e r t , e t  en p a rt ie  n o i r  e t  
b leu , e t  les écailles parsem ées de taches o b scu res .  
L a  gueule  est peu  g ra n d e ;  les dents de la  m â ch o ire  
supé r ieu re  s o n t  larges e t  serrées les un es  c o n t re  les 
au tre s  ; celles de l’in fé r ieu re  s o n t  a iguës e t  d isposées 
à l’aise ; la n ageo ire  do rsa le  s’é tend  beau co u p  ; elle 
offre , en  grande  p a r t i e , des ra y o n s  é p in e u x , garn is  
à  leur ex trém ité  d’u n e  espece de pe tite  peau  p e n d a n te , 
indépendam m en t de la m em bran e  qu i les ré u n i t .  
L es  nageo ires  p ec to ra les  s o n t  la rges e t  ov a les  ; les 
abd om ina les  s o n t  te rm inées  en  p o in te  ; la q ueue  e s t  
p resque  de n iveau  à so n  ex trém ité . Sa cha ir  es t te n d re  
e t  dé lica te  ; to u s  les anciens M édecins en  o n t  fa it 
g rand  cas.

C L É M A T I T E , Clematltis. C ’est un  genre  de p lan tes  
à  fleurs en ro se  , de la famille des Renoncules, co m 
posées  o rd in a irem en t de q u a tre  pé tales , q u e lq u e fo is  
c i n q ,  sans ca l ic e ,  e t  d’un g rand  n o m b r e d ’e tam ines e t  
de pistils auxquels  succeden t des fru its  dans lesquels 
les sem ences s o n t  rassem blées p a r  b o u q u e t s ,  e t  s o n t  
te rm inées p a r  u n  filam ent sem blab le  en  que lq ue  s o r te  
à  u n e  p e t i te  p lum e. I l y  a  plusieurs especes de ce tte  
p l a n t e , d o n t  les u nes  s o n t  v ivaces , e t  les au tre s  s o n t  
des a rbrisseaux  grim pans i d o n t  q u e lq u es -u n s  s o n t  
très-agréables p a r  leu rs  fleurs. ' i . ■ :

L a  clématite commune o u  Vherbe aux gueu x , o u  viorne 
i t s  pauvres , Clematitis vulgaris ,  V ita lba  , L inn . 769. 
Clematis sepium ; Çlernatitis sylvestris , la tifo lia , C. B. 
P in . 300. Viorna., G er.  7 3 9 ;  est ainsi n o m m é e ,  p arce  
q u e  les m e n d ia n s , p o u r  exciter la  com passion  , .se 
s e r r e n t  du  suc  de ce tte  p la n te  , su r - to u t  des feuilles 
récen tes  e t  f r o is s é e s , p o u r  faire p a ro î tre  des r o u g e u r s , 
des in f la m m a t io n s ,. des u lcérés  à  quelque  partie  du  
c o r p s , n o ta m m e n ta u x  jam bes. C e m al est plus effrayan t 
à la v u e  q ue  dang ereux  ; ils le fo n t  d isp aro î tre  facile
m e n t  , lo r sq u ’ils le v e u l e n t , en é tu v an t  la  par t ie  avec  
de  l’eau  fraîche , o u  en y  ap p liq u an t des feuilles de 
p o irée .  L ’espece de clématite q u ’ils em p lo ie n t  , est 
v iv a ce  e t  f o r t  co m m u n e  en E u r o p e , dans les haies. 
Ses tiges s o n t  s a rm e n te u s e s , n o m b r e u s e s , g rim pan tes , 
e t  s’a lo n g e a n t  au-delà de six pieds ; ses feuilles s o n t



a i l é e s , co rd ifo rm es  e t  den tées  ; ses fleurs b lanchâtres  
e t  pubescen tes  , lo n g u e s  , so y eu se s  e t  p lu m e u se s , for
m e n t  des b o u q u e t s , a u  m o is  de Ju in  , p lus singuliers 
q u e  b e a u x , m ais d’u n e  o d e u r  ag réab le . D a n s  l’au 
to m n e  , e t  q u e lq u e fo is  u n e  b o n n e  p a rt ie  de l’h iv e r , 
o n  c ro i ro i t  de lo in  v o i r  des fleurs su r  les arbrisseaux 
dépou illé s  de feuilles : ce  s o n t  les gra ines de cette 
p l a n t e , ram assées en  t è t e , chargées d’a ig re ttes  b a rb u e s , 
lo n g u e s  , s o y e u s e s , p lum euses  et b lanches.

L a  part ie  ligneuse  e t  sa rm en teu se  de ces arbrisseaux  
e s t  p ro p r e  à  fa ire  des liens e t  des ru ch es  de m ouches 
à  miel ; o n  en  fait aussi de jo l is  pan iers .

I l  y  a aussi u n e  espece  de clématite à  fleur b l e a u e , 
sim ple  o u  d o u b le  , o r ig in a ire  d ’E sp agn e  o u  d’Ita iie  , 
e t  qu i est un  des plus beaux  a rb r isseaux  à tige sarmen-? 
te u se  et r a m p a n te  , que  l’o n  puisse  e m p lo y e r  dans les 
ja rd in s  , p o u r  fo rm e r  des palissades o u  c o u v r i r  des 
p o r t iq u e s  e t  des b e rceau x . I l c ro î t  f o r t  v i te  e t  garni 
d ’u n  b eau  feuillage d’u n  v e r t - b r u n .  D è s  la  fin de J u in ,  
il c o m m e n c e  à  se ch a rg e r  de  fleurs d’un  b leu  fo n cé  ou  
p o u rp ré e s  , en  si g rande  a b o n d a n c e , q u ’elles c o u v re n t  
s o n  feu illage  : elles se su cced en t p en d an t  l ’espace  de 
deux  m o is .  I l  se m ultip lie  fac i lem en t de b o u tu re s  qui 
d o n n e n t  des fleurs dès la  s e c o n d e .a n n é d  : lo r s q u ’o n  le 
ta i l le  ta rd  , il p o u sse  -de, n o u v e a u x  .re je ton s  q u i  d o n 
n e n t  des fleurs p en d an t  to u t e  l 'a u to m n e .  O n  la n o m m e  
vignette ,  Clematis V itice lla , L in  n. 765'; Clematis cæruka ,  
flore pieno , B auh . P in .  3 0 0  ; T o u r n .  294.. . ......

O n  cu l t iv e  en  A n g le te r re  u n e  a u t re  espece  de cléma
tite  d o n t  les. fleurs s o n t  do ub le s  e t  çL’un  beau  r c u g ÿ -  
in c a rn a t  : il  s e ro i t  à  désirer* q u e  c e t  a rb r isseau  fû t 
m o in s  r a r e  e t  q u ’o n  le  cu l t ivâ t  ici-; car  il ré u n i t  to u s  
les avan tag es  du p récéd en t .  L a  chématite d’Espagne, garde 
to u jo u r s  s o n  feu illage  te n d re  et b r i l l a n t ;  m ais ielle est 
trè s -d é l ic a te .  Il y  a  e n c o re  d’au tre s  especes de clématite 
à  fleurs b leues e t  b la n c h e s , qu i s o n t  de pe tite s  p lantes 
v iv a c e s ,  f o r t  ro b u s te s .  O n  d is tingue  u n e  clématite à  
feu illes e n t i e r e s , o r ig in a ire  de H o n g r ie  ,  Clematis intç- 
grifolia  , L in n . 767 . . . V,q

L a  clématite de M a h o n , Clématis Balearica ,  Juss . 
H .  R .  P . C e tte  p lan te  fu t e n v o y é e  des Is les Baléares;; 
e n  1 7 6 1 ,  p a r  M . A ntoine R ic h a r d , e t  elle a  f leu ri  en



N o v e m b re  e t  D é cem b re  dans le ja rd in  d’u n  A m a teu r  y 
à  Paris  ( M .  dt Saint-G erm ain}. Ses tiges s o n t  sa rm en -  
teuses  , g rim pan tes  ; les nœ uds élo ignés les uns des 
au tre s  ; des especes de vrilles o p posées  e t  à  ra inu res  
les feuilles rassem blées pa r  pe tits  paquets  op p o sés  
lu isan tes  d’u n  v e r t  f o n c é f i n e m e n t  déco upées  ; la 
feuille  qu i em brasse im m édia tem en t le ca l ice ,  es t d’un  
v e r t  b lanchâ tre  ; la  co ro l le  esü c o m p o sée  de cinq  p é~  
t a i e s , d o n t  q u a tre  so n t  b lan ch â tre s ,  tachés de poùrprs> 
e n  dedans ; les é tam ines au  n o m b re  de s i x , d ro i te s ;e t  
u n e  fo is plus 'o n g u e s  que  les pé tales ; les pistils e n  
tr è s -g ra n d  n o m b r e ,  e t com m e so y e u x  o u  argen tés .  ' 

I l y  a : L a  clématite d ro i te  ; V oyei F l a m m u l e .  L a  
clématite du L ev an t  , Clcmatitis Orientalis ,  apii fo lio  ,  
flore h v ir id i flavescente , posteriùs reflexo , T o u r n .  C o r .  2 0 .  
L a  clématite de B o u rb o n  , Clematis furia li*  , et Clematis 
urentissim a,  G om m ers. A  l’Is le  de B o u rb o n  o n  l’appelle  
vigne de Salomon. O n  s’en  se r t  en  guise de m o u ch es  
c an th a rides .  Les N o irs  de M adagascar e m p lo ie n t ses 
feuilles en  catap lasm e , qu ’o n  m et dans hu it  o u  d ix  
do u b le s  de l in g e ,  e t q u ’o n  appl'rqhe m o l lem en t  s u r  
la  jo u e  d’u ne  p e rso n n e  a t taq u ée  du mal de den ts . C e  
rem ede  fait ren d re  b eau co u p  de sérosités  p a r  la b o u 
che  , e t  dissipe le mal. L a  clématite à fleurs b lanches 
o d o ra n te s  e t  a  feuilles tr inerves  de la V irg in ie . L a  clé
m atite  à v r i l l e s ,  Clematis cirrhosa , L inn  ; e l le  c r o î t  
dans l’A ndalo usie  e t  l ’is le  de C re te  ; ses v rilles n e  
s o n t  q ue  les pé t io le s  persistans des anc ien nes  feuilles ; 
c e t te  p lan te  grim pe sur les a rbrisseaux  v o i s i n s , - e t  
s o u v e n t  les é touffe  o u  les accab le  de so n  poids. L a  
clématite des A lpes , Clcmatitis A lp ina  , geraniifolia , 
B auh . P in . 300 ; T o u r n .  294. Atragene A lp ina  , L in n .  
L a  clématite à  fleurs crépues de la C a r o l i n e , Clematis 
crispa , L in n . La clématite à  feuilles simples e t  à  fleurs 
p e n c h é e s , d’un beau  bleu en dedans , b lanchâ tres  en 
d e h o r s ,  Clematis Pannonie a , R a y  H ist.  52a.

L es feuilles des clématites p eu v en t  ê tre  em p lo y ées  
u t i lem en t , p o u r  ro n g e r  les chairs baveuses qu i em 
p êch en t  les plaies de se c icatriser. *

C L I G N O T  o u  T r a q ü e t  a  l u n e t t e s .  O iseau  d’A 
m ériqu e  t ro u v é  par M . Commerson su r les bo rds  de la 
r iv ie re  de la P la ta  , p rès  de M oix te-V ideo . C e tte  espèce’-



f i i  C L I C L O
.rie traqiut a  t o u t  le  p lu m age  n o i r ,  avec  u n e  bande 
b la n ch e  su r  le d o s  ; v o ic i  le c a rac te re  part icu l ie r  à cet 
o iseau  : c ’est u n e  p eau  d’un  b lanc  ja u n â tre  , seche , 
r i d é e , sem blab le  à ce rta ins  l i c h e n s , qu i b o rd e  les pau 
p iè res  e t  fait u n e  la rge  saillie a u to u r  des yeux. Le 
clignoi a  de p lus la  m em b ran e  c l ig n o ta n te  qu i s’étend 
d 'un  ang le  des y e u x  à  l’a u tre  ; le bec  e t  les pieds son t 
n o ir s .  Il y  a  cep en d an t un  peu  de ja u n e  à la racine 
du  bec .

C L I N O P O D E  , Clinopodium . G e n re  de p lantes à 
fleurs m o n o p é ta lé c s ,  de la  fam ille des L ab iées, qui a 
des ra p p o r ts  avec  les B allous  , e t d o n t  les fleurs v ien 
n e n t  p a r  vertic il les g arn is  en dessous  d ’une  co lle re tte  
de b e a u c o u p  de filets sétacés e t  longs . I l y  a  : Le cli-  
nopodt co m m u n  d’E u ro p e  , Clinopodium origano simile ,  
etc. T o u r n .  195. Les clinopodes du  M ary lan d  e t  de la 
C a ro l in e  : L ’espece  qu i c ro i t  en  E g y p te .

C L O C H E R  C H IN O IS .  P e ti t  coqu illage  u n iv a lv e  et 
o p e rcu lé  , de  la  fam ille des V is  : sa r o b e  est d’un  brun  
sale. V o yt{  le mot V is .

C L O N IS S E  o u  C0UT01R. C o q u il lag e  b iv a lv e , de 
la  fam ille des Cames,  à  c o q u e  épaisse : il est a r r o n d i ,  
u n  p e u  r e n f l é , o rn é  que lqu efo is  d ’u n e  t r e n ta in e  ou  
q u a ra n ta in e  de can n e lu res  tranve rsa le s  e t  ridées : les' 
b a t ta n s  s o n t  m a rq u és  in té r ie u re m e n t  d’u n e  cen ta in e  de 
pe tite s  d e n t s , e n t re  lesquelles deux  den ts  'plus g rosses ,  
e t  à  peu  près  t r ia n g u la i re s ,  o b tu ses  e t  fo r t  p ro ch es  
l ’u n e  de l ’a u t re  , fo rm e n t  la ch a rn ie re  du  b a t ta n t  d r o i t ;  
elles s o n t  d isposées de m an ie re  à  re c e v o i r  les t ro is  
den ts  du b a t ta n t  gauche . C e  coqu illage  m arin  se t ien t  
e n fo n c é  dans le sable. Les fem m es le  pèch en t av ec  u n e  
b êch e  re c o u rb é e .  I l s’en  fait u n e  g ra n d e  c o n so m m a 
t i o n  p en d an t le  c a r ê m e ,  à  B o rdeau x  e t  dans les cam 
p ag n es  vo is ines  de la  ba ie  : 011 en e n v o ie  dans des sacs 
o u  dans des barils ju sq u ’à  T o u lo u s e .  Sa cha ir  est saine 
e t  dé lica te  : elle se co n se rv e  t r o is  sem aines p en d an t 
l’h iver. Les N egres  du Sénégal la [m angen t cu i te  so u s  
le s  cendres .  -

C L O P O R T E .  C ’es t un  p e t i t  in sec te  ap te re  , sans 
a i l e s , auque l o n  a d o n n é , ta n t  en  L a tin  q u ’en  F ra n 
ço is  , des n o m s  singuliers  : en C h am p ag n e  011 le n o m m e  
Porcelet de S a in t A ntoine  , p a rce  qu ’011 s’est im aginé.

q u e



C L O  f i ?

q u e  sa figure â v o i t  que lque  r a p p o r t  avec  celle d’u n  
p o u rc e a u  : o n  le n o m m e  en  L a tin  Asellus o u  Millepes ;  
asellus o u  petit âne , à  cause de sa co u leu r  ; millepes,  
à  cause du  n o m b re  de ses j a m b e s , qu i est de b eau co u p  
in fé r ieu r  à celu i des jam bes du véritab le  mille-pieds.

L e  cloporte est p la t ;  s o n  co rp s  est o v a le ,  de la lo n 
g u e u r  de l’ong le  du p e t i t  d o ig t , re c o u v e r t  d’u n e  p eau  
c o m m e  écailleuse e t  tu ilée  , divisée en  hu it  an n eau x  ; 
ch a q u e  écaille  p a ro î t  lisse e t  lustrée. Sa tê te  es t p e t i t e , 
a r ro n d ie  e t  a rm ée  de deux co rn es  o u  an tennes  , qu i 
lu i se rv en t à  tâ te r  le te rra in  ; il a  q u a to rze  jam bes , 
sep t de ch aq u e  cô té  ; sa queue  est do u b lem en t fo u r 
c h u e  , lo n g u e t te ,  p o in tu e .  C e t  insecte  est d’une sen
sib ilité  exquise  ; p o u r  p eu  q u ’o n  le  t o u c h e , il se rep lie  
tê te  c o n t re  queue  , e t  fo rm e  la b o u le  à  la  m an ie re  
des hérissons . I l res te  dans ce t é t a t , ju sq u ’à ce q u e  le  
d an g e r  so i t  passé. ■ '/

P arm i les A u te u r s , les u n s  p ré te n d e n t  q ue  ce t  in sec te  
est ov ipa re  ; d’au tres  p ré ten d en t qu ’il est v iv ip a re . 
B ourguet, dans u n e  Lettre sur la génération des plantes 
et des a n im a u x , dit q ue  « les cloportes p o n d e n t  leu rs  
«  œ ufs  a u  n o m b re  de so ix an te  o u  e n v i ro n  , t o u t  à  la  
«  fo is  ; ils p en d en t à  la  m e re  p a r  u n  pédicule b l a n c , 
i> qu i ressem ble à u n  filet. Les m eres se les m e tte n t  
»  f o r t  indus tr ieu sem en t su r le  dos  p a r  le m o y e n  de ce 
» filet. U n e  m a tie re  v isqueuse  a t ta ch e  les p e t i t s , qu i 
»  p en d en t  à  leu r  to u r  chacun  à  u n  p e t i t  fil b lanc  , q u i  
»  le u r  se r t  de c o rd o n  om bilical. D ès  q u ’ils s o n t  suffi- 
»> sam m ent a ttachés  en rang  les u n s  ap rès les au tre s  
»  sur les segm ens du do s  de la m e re ,  le co m m u n  pédi- 

cule seche e t  d isparo it.  A lo rs  les petits  pa ro issen t 
»  dans leu r  fo rm e  n a tu re l l e , a y a n t  to u s  la tê te  to u rn é e  
»  d u  m êm e cô té  q u e  la  m e re ,  qu i seche peu  à  p e u
«  en  les p o r ta n t  que lq ue  te m p s  Les pe tits  r e s - ’
«  t e n t  enco re^su r  le dos  de la  m e r e , ju sq u ’à ce que  
V le  pe tit  filet so i t  sec ; ap rès  q u o i  ils d e s c e n d e n t , 
it e t  v o n t  che rche r  eux^m êm es leur n o u r r i tu re .  » 

V o i là  des ob se rv a tio n s  détaillées qu i su p p o se n t  q ue  
l’o n  a  v u  la  chose  j e t  qu ’o n  p eu t trartcher le nœ ud  
de la  q u es t ion . Langius dit a v o ir  observé  q u e  les 
cloportes femelles p o r te n t  leurs pe tits  a ttachés à leur 
v e n t r e , à  p eu  près com m e les écrevisses y  p o r te n t  les 
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œ ufs. Lernery d it q u ’ils s o n t  v iv ipares . Su ivan t des 
o b se rv a t io n s  insérées dans les Ephcmérides d’A lle m ag n e , 
o n  a v u  se dé tache r  d 'u n  cloporte m o r t ,  q u e  l’o n  exa- 
m in o i t  a u  m i c r o s c o p e , u n  très  -  g rand n o m b re  de 
p e t i ts  cloportes trè s-b ien  fo rm és  , q u i s o r t o i e n t , à  la 
file les u n s  des a u t r e s , v e rs  la  p rem iere  paire  des jam bes 
de l’insecte . N o u s  a v o n s  exam iné ces an im aux  e n  dif
fé ren tes  sa iso n s  de l’a n n é e , e t  ils n o u s  o n t  p a ru  ov i
pares .  M . de Cayeu a  r e c o n n u  q u ’ils ch a n g e o ie n t  deux 
fo is  d’en v e lo p p e  p a r  a n n é e ;  e t  q u e  leu rs  œ u f s 4 o n t  
s p h é r iq u e s ,  g ro s  c o m m e  u n  g r ^ n  de p a v o t , cou leu r  
de p a i l le ,  e t  ran gés  sous  le v 6 n tre  de la m ere . Ces 
œ u fs  ne  réuss issen t pas  to u s  ; car  à  m esure  q u ’ils g ro s 
s issen t ,  e t  q ue  les p a t tes  de la  m ere  d ev ien n en t t ro p  
c o u r te s  , re la t iv e m e n t  au  v o lu m e  qu i les e n to u re  , 
u n e  g rande  p a r t ie  est brisée o u  écrasée  pa r  le f ro t te 
m e n t  q u ’ils é p ro u v e n t  c o n t re  les co rp s  q u e  le ven tre  
de la fem elle  p a rc o u r t .  I l n ’en  réuss it  pas plus de 
d o u z e  o u  q u in z e ,  qu i c o n t ie n n e n t  ch acu n  u n  fœ tus  , 
lequ e l v e n a n t  à s o r t i r  se ra n g e  e n t re  les p a t tes  de la 
m e re  , e t  se ta p i t  dans l’espece  de feu illu re  q u e  ces 
p a t te s  fo rm e n t  , en  s’ap p l iq u a n t  su r  le v e n t re .  D ès  
q u e  les œ ufs  s o n t  v ides , le filet qu i fa it  l ’ofiice, de 
c o rd o n  o m b i l i c a l , t o m b e , a rra c h é  pa r  le  m o u v e m e n t  
c o n t in u e l  des pe tits  , q u i n e  s’é c a r te n t  guere  qu ’ils 
n ’a ie n t  acqu is  e n v i ro n  u n e  dem i-ligne de  lo n g u e u r .  Ils 
o n t  m ê m e l’adresse  de  se r é u n i r  e t  de s’a c c ro c h e r  les 
u n s  au x  au tre s  ;  de  m a n ie re  q u ’o n  les p re n d ro i t  p o u r  
im e  p ro é m in e n c e  du  v e n t re  qu i le u r  se r t  de  c o u v e r t .  
T e l le  e s t  l’o b se rv a t io n  de M . de Cayeu. M a is  la  N a tu ra  
e s t  si v a r iée  e t  Si r ic h e  dans ses p ro d u c t io n s  , q u ’il 
n e  s e ro i t  p e u t-ê tre  pas  im possib le  q u e  des d iverses  e s -  
peces  de cloportes ,  les unes fussent- ov ip a res  ,  e t  les 
au t re s  v iv ipares .  • i

I l  y  a  en effet p lus ieurs  especes de:, cloportes q u i 
d ifféren t u n  peu  p a r  la  c o u l e u r , la  g ran d eu r  e t  le  lieu 
dê le u r  h a b i ta t io n .  O n  v o i t  q u e lq u e fo is  dans les fo u r 
m ilières  de je u n es  cloportes t o u t  b la n c s , qu i passen t 
l ’h iv e r  dans  u n  é ta t  d’e n g o u rd i s s e m e n t , ainsi q u e  les 
fo u rm is  ; o n  les v o i t  épa rs  p a rm i e l l e s , e t  rangés  
dans les p e lo to n s  de fo u rm is  entassés. L e  cloporte 
d o m e s tiq u e  est plus g rand  ;  U se re t ire  dans les fen tes



des miifs , sous  les to i ts  n i t r e u x , dans les endro its  
o m b r a g é s , p ie r r e u x , e t  sous  les v ieux  bo is  po u rr is  
dans les caves. A ussi e s t-ce  celui que  l’o n  em plo ie  de

f ( r é fé ren ce , so i t  en su b s ta n c e , so i t  en in fu s ion  dans 
es maladies où  il s’ag it de ré soud re . Su ivan t M . Bour

geois , on  p e u t  dire que  les cloportes s o n t  u n  des plus 
excellens rem edes que  la  m atie re  médicale n o u s  fo u r 
n isse  , e t  d’un  usage tr è s -é te n d u  e t  trè s - f ré q u e n t  dans 
la  m édecine. O u tre  leur v e r tu  de ré so u d re  e t  de fo n 
d re  les hum eurs de to u te  e sp e c e , e t  de purifier le s a n g ,  
e n  chassan t par les u rines  les sels âcres e t  sco rb u ti 
ques d o n t  il est in f e c té , o n  do it  les regarder co m m e 
le  m eilleu r spécifique q u ’o n  puisse em p lo y e r  c o n t re  
l’a s thm e de to u t e  espece , mais s u r - to u t  l 'h u m b rà l  , 
e t  c o n t r e  to u te s  les especes d’h y d r o p h i e s , lés affec
t io n s  sco rb u tiq u es  e t  s c ro fu le u s e s , les s q u i r r e s , les 
c a n c e r s , etc . Ces cloportes écrasés e t  app liqués en ca
tap lasm e sur la g o r g e , s o n t  en c o re  b o n s  dans l’es- 
q u inan c ie .  C elu i qu i est n o i r  , se t r o u v e  sous  les 
p ie rres  dans les lieux frais e t  hum ides1. L e  cloporte 
r o u g e - b ru n  v i t  dans les m êmes lieux  q ue  le n o if .  L e  
cloporte s a u v a g e , que  l’o n  tr o u v e  dans les blés e t sous  
l ’éco rce  des arbres  , n ’est pas si efficace que  le cloporte 
g ris  o u  d o m e s t iq u e ,  p arce  q u ’il c o n t i e n t ,  d i t  -  ô n ,  
m o in s  de parties  n itreuses. N o s  cloportes dom estiques  
n e  s o n t  q u e  peu  o u  p o in t  in c o fn m o d e s , en co m p a 
ra i s o n  de ceux  q u i , su iv an t les re la tio n s  de quelques 
V o y a g e u r s ,  na issen t dans l’Is le  de M adagascar. I l  se 
t r o u v e  e n c o re  u n e  espece dé cloporte dans les eaux  
salées , q u e  les P êcheurs  d isen t faire  m o u r ir  les p e r 
ches  ,  en  s’ins inuan t dans leur m âchoire . O n  eri t r o u v e  
u n e  a u tre  espece dans les eaux do uces  e t  dans les 
pu its . O n  la n o m m e cloporte aquatique; V o y e z  A s e l l e .
Il y  a  aussi le cloporte de m er , qu i est t r è s -g ra n d , e t  
q u i  se t r o u v é  sous  les p lan tes  qui c o u v re n t  les banches 
de  la m er. ' v

Ori d o n n e  en c o re  le  n o m  de cloporte à  u n e  pe tite  
co q u ille  à  ro b e  g rav e leu se , du genre  des Porcelaines ; 
V o y e z  ce mot. E nfin  o n  le d o n n e  aussi à 'u n e  chenille 
•velue.

C L O U  D E  G IR O F L E . Voyeç G i r o f l e .  I l est parlé 
du clou du Para  à  l’a rt ic le  B ois de Çrâve, V o y e z  ce mot,
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C L U P E , Clupea, L in n . N o m  d’un  g en re  de po issons  
ép in eu x  e t  ab d o m in au x . Voye^ à L’article P o i s s o n .

C L U S IE R ,  Clusia. N o m  d o n n é  à  u n  g en re  de p lantes 
à  fleurs p o ly p é ta l é e s , de la  fam ille des Cistes , qui a 
des r a p p o r ts  avec  les Mangoustans ,  e t q u i  com prend  
des arbres  e x o t iq u es  à  feuilles sim ples e t  o p p o s é e s , et 
à  fleurs en  ro s e  c o n c a v e ,  les u nes  herm aphrod ites  
s t é r i le s , e t  les au tre s  femelles ; les é tam ines s o n t  n o m 
b reuses ; le  f r u i t , qu i est u n e  g ro sse  capsu le  o v a l e , 
c o u ro n n é e  p a r  u n  s t igm ate  en é t o i l e , s’o u v re  du  som 
m e t à la  base en  c inq  à  d o u ze  p an n eau x  co riaces ; 
ch a q u e  lo g e  c o n t ie n t  n o m b re  de petites  gra ines enve
lo p p é e s  d’u n e  pulpe .

I l  y  a  : L e  clusier rose. ; c’es t Y A m atcastic ,  H ist ,  des 
V o y . ,  o u  le Figuier m audit marron ; V o y e z  cet article. 
L e  cl usi er à fleurs b lanches et à  fru its  d’un  ro u g e -é c a r 
la te  , des bo is  de la M a r t in iq u e  ; les C ara ïbes se se r
v e n t  du suc  g lu t in eu x  v e rd â tre  d o n t  les parties  de ce 
g ran d  a rb re  a b o n d e n t ,  p o u r  endu ire  leurs  pe tite s  bar
q u e s ,  en  guise de po ix . L e  cluster à  fleurs jau nes  de 
la  Jam aïqu e . L e  clusur  à  feuilles ve ineuses des A n 
tilles ; c’est le  Palétuvier de montagne ; les C ara ïbes 
l ’appe llen t votomite.

C O . Voye{ à l’article LlERRE.
1 C O A I T A ,  o u  C o ï a t a ,  o u  C o v a t a , o u  Q u o a t a  
de  Barrere. C ’es t le Belieb ut de M . Brisson ; le S im ia  
fu sca  major , palm is tetradactylis ,  caudâ prehensili de 
Brown. N o m s  don n és  à u n e  g rand e  espece  de sapajou,  
d o n t  la  face est nue  e t  t a n n e e ,  les o re illes  nues aussi 
e t  fa ites co m m e  celles d^. l’h o m m e ;  la  q u eu e  p lus 
lo n g u e  q u e  la  tê te  e t  le  c o rp s  pris  ensem ble  ; il n ’a que  
q u a t re  d o ig ts  aux  m ains o u  pieds de d ev an t .  I l  m a rch e  
à  q u a t re  pieds. S o n  c o r p s , qu i a  e n v i ro n  un  pied 
e t  dem i de l o n g u e u r ,  est e fl i lé ,  ve lu  e t  m a l p r o p o r 
t io n n é  darçs ses m em bres .  Q n  en  v o i t  d’a b so lu m e n t  
n o ir s  ; d’au tré s  s o n t  b lanchâ tre s  à la g o rg e  e t  a u  v e n t re  ; 
les  u n s  b a r b u s , e t  les autres, sans b arbe . L ’espece  n o ir e  
es t le  Cercopithecus major n ig tr , jfaciem humanam referens, 
d e  B arrerf^ 'Ç es  especes de qu ad rum anes  s o n t  assez 
c o m m u n e s  dans la  G u ià n e ,  au  P an am a  e t  au  P é r o u .  
Ils  v iv e n t  en  so c ié té . ,  o n t  u n  ce rta in  degré d ’in te ll i 
g ence  qu i é to n n e  t o u j o u r s ,  e t  s u r - t o u t  b e a u c o u p
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«t'adresse. L eu r  n o u r r i tu re  consis te  en p o is sons  , v e r s , 
in sec tes  , e t  n o ta m m e n t en  fru its  du la tan ie r  appelé  
hache. Les hu îtres s o n t  aussi de leur g o û t ;  c a r , lo r sq u e  
la  m arée  s’est r e t i r é e , ils v ie nnen t su r le r iv a g e , p ren 
n e n t  ce  te s ta c é e ,  le  p o se n t  su r  u n  r o c h e r , le  frap pen t 

, à  co ups  de p i e r r e , b r isen t l 'ècaille e t m an gen t l’an im al. 
C es  sapajous, qu i v o n t  de c o m p a g n ie , s’avev tissen t, 
s ’en tr’a iden t e t  se s eco u ren t  : ils ne  fo n t  pas un  accueil 
h o n n ê te  à l’ho m m e v o y a g e u r  qui traverse  les b o is .  
L es uns fo n t  mille c o n t o r s i o n s , mille p o s tu re s  g ro 
te sques ; d’au tres  g r incen t r id icu lem en t les d e n t s , 
s a u te n t  de branches  en branches . I l y  en  a  m êm e 'qui 
tâ c h e n t  de pisser sur le nez du V o y a g e u r /L e u r  t r è s -  
lo n g u e  q u e u e , suscep tib le  de c o n t ra c t io n  à s o n  ex tré 
m i t é ,  est p o u r  eux u n e  c inquièm e m a in  trè s -ad ro ite .  
I ls  s’en se rv en t p o u r  pêche r  , p o u r  a t t i r e r  les co rps  
qu i s o n t  à le u r  p o r tée  , e t  se suspendre  aux  b ranches . 
I ls  se suspendent aussi par la qu eu e  , p lu s ie u rs , les u n s  
a u  b o u t  des au tres  , so i t  p o u r  trave rse r  u n  ru i s s e a u , 
s o i t  p o u r  s’élancer d’un  a rb re  à u n  au tre .

Les femelles des coaitas ne  s o n t  p o in t  sujettes, à  
l’é cou lem en t pér iod iqu e  : elles ne p rodu isen t o rd ina ire 
m e n t  qu ’u n  o u  deux p e t i ts ,  les p o r te n t  to u jo u rs  su r 
le  dos ; e t  ce  po ids sem ble n’ô te r  rien  à leu r  agilité . 
C es  a n im a u x ,  pris  j e u n e s ,  dev ien n en t fam il ie rs ,  ca- 
ressans : ils s o n t  d’u n  n a tu re l  d o u x  et docile  ; ils se 
s e n te n t  assez de hardiesse p o u r  jo u e r  avec l’h om m e. 
L e  fro id  de n o s  clim ats èst t r o p  rig o u reu x  p o u r  eu x . 
O n  p ré tend  q ue  des vers de sept à hu it p ôuces  de lo n 
gu eu r  h ab i ten t leurs  intestins. La cha ir  de ceux qu i 
o n t  mangé beau co u p  de fruits , est exquise au  g o û t  
de la p lu p a r t  des C o lo n s .  Voye{ maintenant L’article 
B e l z e b u t .

C O A S E . C ’est YYscjuiepatli des M exicains , e t la 
p rem iere  espece des Mouffettes de M. de Buffon. V o y e z  
les articles YSQUIEPATLI et MOUFFETTES.

C O A T I .  A nim al quadrupede qui ne  se t r o u v e  q u e  
dans les climats M érid ionaux  de l’A m érique , O n  a  
d o n n é  im p ro p rem en t ce n o m  à p lusieurs an im aux  b ien  
difFérens. L e  coati est le Vulpes minor , rostro superiore,
lo nçr las culo de Barr ere ;  ì'U rsus naso producto et m ob ili,
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caudà annulatïm variegata de  M . ßrisson . L e  coati-mondi. 
n e  p a ro i t  q u ’u n e  v a r ié té  du coati.

Le coati est u n  an im al assez p e t i t  ; t o u t  so n  co rp s  
es t  de c o u leu r  ro u sse  (  l’a u t re  n ’a que  le v e n t re  e t  la  
g o rg e  de ce t te  c o u l e u r , le  re s te  é ta n t  d ’un b ru n  pres
q u e  n o i r  )  ; ses o reilles e t  ses jam bes s o n t  courtes  , 
les pieds lo ngs  e t  ap p u y é s  su r  le ta lo n  ; ses yeux, 
s o n t  pe tits . O n  le d is tingue a isém en t de to u s  les au 
tre s  an im aux  pa r  s o n  m useau  a lo n g é ,  e t  p a r  so n  g ro in  
m o b i le  en  to u t  sens , qu i débo rde  d’un  p o u c e  o u  d’un  
p o u c e  e t  dem i au -d essu s  de l’ex trém ité  de la  m âcho ire  
i n f é r i e u r e , e t  se re tro u sse  en  h a u t , de m an iere  à faire

Fa ro i tr e  le  m useau  c o u rb é  e t  re levé . I l  a  , com m e 
o urs , u n e  g ran d e  facilité  à  se te n ir  d e b o u t  su r les 

pa t tes  de derr iè re  , d o n t  les ta lo n s  s o n t  la rges : il a  
c in q  do ig ts  à chaq ue  pa tte . N o u s  en  a v o n s  v u  à  Paris  
p lus ieurs  qu i é to ie n t  p rivés. Sa queue  es t to u f f u e , 
co m m u n é m e n t an ne lée  ,  a l te rn a t iv em en t  m êlée de 
n o i r  e t  de b l a n c , e t p lus lo n g u e  q ue  s o n  c o r p s , lo r s 
q u ’elle n ’est p o in t  t ro n q u é e  , ca r  ce t an im a l est su je t à  
la  ro n g e r .  I l  la t ie n t  o rd in a irem en t é l e v é e , la  fléchit 
en  t o u t  sens e t  la p ro m e n e  av ec  facilité.

C e .g o û t s in g u l ie r , e t  qu i p a ro i t  c o n t r e  n a t u r e , n ’est 
c ep en d an t  pas part icu l ie r  a u  c o a t i , d it M . de Buffon. 
L es singes, les m akis e t  que lques au tre s  an im au x  à  
q u eu e  lo n g u e  , ro n g e n t  le  b o u t  de leu r  q u e u e , en 
m a n g e n t  la  cha ir  e t  les v e r t e b r e s , e t  la  ra c c o u rc is 
sen t peu  à peu  d’un  q u a r t  o u  d’u n  tiers. O n  p eu t  t i r e r  
de là u n e  in d u c tio n  généra le  c o n t in u e  M . de B uffon; 
c’est que  dans des parties  t r è s -a lo n g é e s , e t  d o n t  les 
ex trém ités  s o n t  pa r  co n séq u en t  très-é lo ignées du  cen tre  
du s e n t im e n t , ce sen t im en t est f o i b l e , e t  d’a u ta n t  plus 
f o i b l e , q u e  la d is tance  est plus g rande  e t  la  p a r t ie  
p lus  m e n u e  ; c a r  si l’ex trém ité  de la q u eu e  de  ces 
ân im au x  é to i t  u n e  p a rt ie  fo r t  sensib le  , la  sen sa tio n  
de la  d o u le u r  se ro i t  p lus  fo r te  q u e  celle de ce t a p p é t i t ,  
e t  ils c o n se rv e ro ie n t  leur qu eu e  avec  a u ta n t  de so in  
q u e  les au tres  parties de le u r  co rps . A u  r e s t e , le coati 
e s t  u n  anim al de p r o i e ,  à g ro in  m o b i le ,  qu i se n o u r r i t  
de  chair e t de sang  , qui , co m m e le renard o u  la  
fo u in e , est fo r t  rusé  e t  a beau co u p  d’adresse : il é g o rg e  
Jes pe tits  a n im a u x , les v o la i l le s ,  e t  cherche  les nids



ffo iseau x  p o u r  en  m anger les œ ufs. 11 êst dangereux  
p o u r  les chiens q u ’o n  em p lo ie  à  les chasser , e t  il 
f a u t  q u ’ils so ie n t  b ien  co u rag eu x  , ca r  il se défend v i 
go u reu sem en t.  O n  p ré tend  que  sa d en t est venim euse. 
O n  n e  p e u t  l’a v o i r  qu ’en le  tu a n t  à  coup s  de fusil ; 
i! fau t m êm e ne  le t i re r  q ue  quand  il f u i t ,  e t  n o n  q uand
il est a rrê té . Sa cha ir  est d’un  assez b o n  g o û t  dans la 
G u ian e . Le quachi e t  le raton qu i ap p a r t ien n en t  aussi 
au  N o u v e a u  M o n d e ,  p a ra issen t des an im aux  co n g é 
nè re s  au  coati. I l y  a  p lu s , le quachi n ’est p e u t -ê t r e  
pas  u n e  varié té  du  c o a ti, mais le coati m êm e. Voyer 
Q u a c h i .

C O B A L T  o u  C o b o l t  , Cobaltum. C e t te  su b s tan ce  
q u e  b ien  des A u teu rs  o n t  regardée  ju sq u ’ici co m m e  
u n e  simple m ine  a rs e n ic a le , est une  m a tie re  m é ta l
l iq u e  particu lière  , d o n t  o n  re t ire  u n  régu le  qu i différé 
beau co u p  de celui d’arsenic . L e  co b a lt , dans l’é ta t de 
ra ine  , est p e s a n t ,  dur , f r ia b le ,  d ’u n e  co u leu r  o u  
cendrée  , o u  ja u n e  , o u  r o s e , ou  n o i r â t r e ;  d’un  tissu  
ta n tô t  str ié  o u  g r e n u , ta n tô t  écailleux o u  cristallisé , 
o u  t r i c o t é , sem blable à u n e  sco r ie  v i t r e u s e , ressem 
b lan t dans la  f rac tu re  à du m étal fondu  : il s’en  ren 
c o n t re  e n c o re  de m iro i té  o u  sp é c u la i r e , de t e r r e u x , 
co u le u r  de fleur de pêcher ; e t  p resque  to u te s  les 
au tre s  especes exposées à l’a i r , acq u iè ren t superfi
c ie llem ent ce t te  m êm e co u leu r  p o u rp re  o u  de g o rge  
de p igeo n  , qu’o n  p eu t rega rde r  co m m e u n e  m iné
r a l i s a t i o n , e t  d’au tre fo is  com m e u n e  e ff lo rescence , 
qu i est écailleuse o u  striée  , etc . Il y  a  aussi des 
cobalts d o n t  Fefflorescence est n u ée  de b lanc  , de 
b leu  e t  de vert .  La m ine  est n o ire  e t  co m m u n e  en 
T h u r in g e .

C es différentes m aniérés d’ê tre  du c o b a lt, dans l’é ta t  
de m ine , o ffren t les especes su ivan tes : i . °  L a  mint 
de cobalt g rist o u  cendrée ; c’est la m ine de Cobalt o r 
d ina ire  , elle c o n t ie n t  de l’a rs e n ic ,  du so u f re  e t du fer. 
a . ° L a  m int de cobalt spéculaire o u  miroitée ; celle-ci ne  
c o n t ie n t  q ue  peu  o u  p o in t  d’arsenic . 3.° L a  m int de 
cobalt vitreuse semblable à des scories ; c’est le Cobalt en  
chaux  , com b iné  avec le  s o u f r e , l’arsenic e t  le fer.
4 .0 La. mine de cobalt cristallisée, argentine; o n  d iro it  
d’un  régule  en  cristaux po lyèd res .  5.° La mine de co
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bait bleue ; o n  so u p ç o n n e  q u ’elle es t u n ie  o u  au fer 
o u  au  cu iv re  azu re . 6.° L a  mine de cobalt en fleurs ;  
c’est u n  Cobalt en c h a u x , d o n t  la  co u le u r  est co m 
m u n é m e n t  ro s e  o u  l i l a s , e t  d’un  tissu  granu leux  , 
q u e lq u e fo is  strié . 7 .0 E nfin  la  mine de cobalt terreuse ;  
i l  y  en  a  de différentes cou leu rs .

L e  cobalt d em eure  assez fixe au  feu  ; sa substance  
m é ta l l ique  , c a lc in é e , fo u rn i t  u n e  te r re  so u s  le  n o m  
d e  sa fre , e t  q u i , m é langée  d’a lka li  fixe , de cailloux 
d e  q u a r tz  o u  de silex , m êm e de s a b l e , se v itrifie  plus 
f a c i le m e n t , e t  d o n n e  a lo rs  u n  beau  ve rre  b leu  , t r è s -  
p réc ieu x  , e t  appe lé  dans le  c o m m erce  a ^u r , s m a lt,  
bleu d 'ém a il, verre de cobalt ;  substance  si u ti le  dans la 
p e in tu re  p o u r  la fa ïence  e t  la  p o r c e l a in e , dans la te in te  
des ém aux  , e t  dans le bleu d’empois p o u r  les b lan 
chisseries de to ile .  Q u a n d  le v e rre  du  cobalt est d’un  
b l e u - v i o l e t , a lo rs  il c o n t ie n t  du n icke l (  cobalt-speise 
des F o n d e u rs  A llem ands ) qu i é to i t  un i à  la  m in e  de 
cobalt. V o y e z  N i c k e l .

L e  cobalt d issous dans l’eau  r é g a l e , affoiblie ensu ite  
a v e c  de l’eau p u r e , fo rm e  u n e  en c re  de sy m p a th ie  t r è s -  
cu rieu se  : l’é c r i tu re  n’est pas  v is ib le  ; p o u r  la  l i r e , il 
n e  fau t q u ’a p p ro c h e r  la  le t tre  auprès  du  f e u , l’éc r i 
t u r e  p a ro î t  a lo rs  en  carac tè res  d ’un  beau  v e r t .  E n  
re f ro id i s s a n t , les ca rac tè res  d isparo issen t.  O n  p eu t  les 
fa ire  r e p a ro i t r e  p a r  le  m êm e p r o c é d é , to u te s  les fo is  
q u ’o n  le  désire . I l  ne  fau t pas t r o p  échauffer la  l e t t r e , 
le s  parties  c o lo ra n te s  se d iss ipero ien t o u  s’a l t é r e r o i e n t , 
e t  les tra its  d isp a ro î tro ie n t  p o u r  to u jo u rs .  O n  a fait 
des écrans d o n t  l’esquisse ne  p ré sen to i t  q u e  des a rb res  
dépou illé s  , tab leau  du  tr is te  hiver. E n  les m e t ta n t  
d ev an t  s o i ,  p o u r  se g a ran tir  du f e u , o n  v o y o i t  les 
a rb re s  s’o rn e r  de feuilles , e t  les tap is  de gaçpn  se 
c o u v r i r  de la  verdure  du p r in tem p s. C o m b ie n  de tra i ts  
de  g a lan te r ie  o n t  é té  dévo ilés  à des y e u x  c h a s te s , p a r  
le  m o y e n  de ce t te  e n c re  , d o n t  des p e rso n n es  p eu  sc ru 
pu leuses  e t  ind iscrè tes  se s o n t  am usées !

L e  cobalt n e  s’u n i t  guere  pa r  la  fu s io n  avec  le  m e r
cu re  ,  n i avec le  b ism u th  ; mais très-fac ilem en t av ec  
le  cuivre . D a n s  son  é ta t  de m i n e , il c o n t ie n t  so u v e n t  
du b is m u th , de l’a r g e n t , du so u f re  e t  de l’a rsen ic  , 
c e  qu i l’a lte re  to u jo u r s  plus o u  m o in s . L a  m a tr ice
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pie rreuse  es t so u v e n t  u n  qu artz  c o u leu r  d’a m é th y s te  
o u  u n  pétrosilex .

Les m ines de ce dem i-m étal s o n t  à S chn eeberg  en  
Saxe. O n  v an te  n o ta m m e n t celle de R a p p o l t  à  Jo h a n n -  
G e o r g e n s t a d t , qu ’o n  exp lo ite  jusqu’à cen t q u a ra n te  
brasses de p ro fo n d eu r .  Celles de Q u e rb a c h  e n  Silési'e 
s o n t  t r è s -a b o n d a n te s  en m étal co ba l t ique . O n  en  a  
aussi re n c o n t ré  à  S a in te -M arie -aux-M ines  ,  à  C h â -  
te laud ren  en B r e ta g n e , e t  dans la  m ine de G is th a in  aux  
P y ré n é e s  su r les f ro n tiè re s  d’E sp a g n e , en  D a u p h in é  ,  
dans la  P ro v in ce  de C orn oua il le s  en A ng le te rre  , dans 
les m o n tagnes  d’E c o s s e , etc. I l  p a ro î t  que  les C h i
n o is  , e t  s u r - to u t  les J a p o n o i s , o n t  aussi des m ines de 
cobalt chez e u x , pa r  les po rce la ines  b leues si estim ées 
qu i v e n o ie n t  au tre fo is  de leu r  pays  : mais il y  a  lieu  
de c ro ire  , ainsi q u ’il es t d it dans VEncyclopédie ,  
q u e  leurs m ines s o n t  épuisées o u  du m o ins  q ue  leu r  
cobalt ac tuel est d’u n e  qualité  in fé r ie u re , car le  b leu  
de leurs po rce la ines  m ode rnes  n’est plus si beau . L ’e x 
p lo i ta t io n  des m inés de cobalt est assez dangereuse  , 
a t ten d u  qu’il y  reg n e  t r è s - s o u v e n t  des vapeurs  arse
n ica les  , e tc . qu i f o n t  p é r ir  ceux q u i y  t r a v a i l l e n t , o u  
du  m oins  qui leu r  u lc e re n t  les pieds e t  les m ains , 
o u  les ren d en t  sujets à  la ph th is ie  e t  à  la p u lm o n ie .  
C e la  n ’em pêche  p o in t  les enfans de c o u r i r  les m êm es 
dangers q u e  leurs peres .

O n  tro u v e  dans le  deuxiem e v o lu m e  de n o tr e  
Minéralogie , p. 80 , édit. de 1774 , u n  détail très-  
c i rcons tan c ié  des o p é ra t io n s  qu’on  fait sub ir  au  cobalt 
p o u r  le dégager o u  de l’arsen ic  ou  du b ism uth  ; sa  
to r ré fa c t io n  en  sa fre (  chaux m éta llique  q u i , revivifiée 
p a r  les fo n d an s  e t  le ph log is tique  , d o n n e  le  v ra i  
régule de cobalt} ; enfin  sa v itr if ica tion  , e t les expresses 
in h ib it io n s  q ue  l’Electeur de Saxe  fa it d’en e n v o y e r  de 
p u r  h o rs  de ses E ta ts . L a  Saxe fo u rn i t  u n  exem ple 
f rap p an t du p ro f it  que  les m ines de cobalt r a p p o r 
t e n t  à  leurs  p rop r ié ta ire s  : o n  l’estim e à  plus de deux 
cen t mille écus d’A llem agne.

D ’après  les n o u v e a u x  éclaircissem ens que  n o u s  
a v o n s  du p rincipe  c o lo ra n t  du lapis lazuli ( V o y e z  ce 
m o t , )  e t d’après quelques expériences particu lières  
q u e  n o u s  a v o n s  ten tées  , n o u s  n e  désespérons pas



q u ’on  n e  re c o n n o is se  pa r  la  su ite  q u e  le  cobalt n’e s t  
q u ’une  co m b in a iso n  du  fe r ,  d e% l’arsen ic  ,  e tc . L e  
régule d t cobalt e s t co m m u n é m e n t a t t i r é  p a r  l’a im an t .

L es  M in eu rs  A llem ands d o n n e n t  aussi le  n o m  d e  
co b a lt , à  un  ê tre  ch im érique  : c’est s e lo n  eux  u n  
f e n tô m e  o u  d ém o n  so u te r ra in  , à  q u i ils a t tr ib u en t 
la  f igu re  d’un  p e t i t  nain  ; ce p ré ten d u  G n o m e ,  lo r s 
q u ’il n ’e s t  pas f a v o r a b le ,  é tran g le  les M in e u r s ;  mais 
lo r sq u ’il e s t  b é n é v o le , il leu r  fa i t  d éco u v r i r  les f ilons 
les plus riches.

C O B A Y A . N o m  q ue  l’o n  d o n n e  au  Brésil au  cochon 
d ’Inde. V o y e z  et mot.

C O B E L  , Coluber cobella , L in n . C e  se rp e n t  es t du 
tro is iè m e  g en re  ; il est t r è s -c o m m u n  en  A m ériq u e .  I l  
e s t  facile  ,  se lon  Linnæus , de d is tinguer ce se rp en t 
d’avec  les au tre s  p a r  la co u le u r  b ru n e  de so n  d o s  -, 
e t  p a r  deux lignes b lanches  e t  o b lo n g u e s  d o n t  il est 
m a rq u é  su r  c e t te  m êm e partie . L ’ab d o m en  est r e c o u 
v e r t  p a r  c e n t  c in q u an te  g randes p laques  , e t  le  dessous 
de  la q u eu e  es t garn i de c in q u an te  paires de pe tite s  
p l a q u e s ,  e t  que lq u e fo is  de c in q u a n te  - q u a t r e , d it 
Linnaus. L a  tê te  e s t  ga rn ie  de n e u f  éca illes ,  d o n t  six 
s o n t  d isposées deux à deux  , e t  les t ro is  au tre s  su r  
u n e  m êm e ligne , d an s  l’in te rva lle  co m p ris  e n t re  les 
y e u x .  L a  gueu le  e t  les m âcho ire s  s o n t  b la n c h e s ,  av ec  
des lignes b runes t r a n sv e rs a le s , b lanchâ tre s  e t  sépa
rées  p a r  des taches b r u n e s , su r  lesquelles o n  v o i t  des 
espaces de ca rac tè res  co m p o sé s  de pe tites  lignes l o n 
g itud inales  qu i d iv e rg e n t ,  so i t  dans u n  s e n s ,  s o i t  dans 
l’a u tre .  L ’ab d o m en  est b lanc  e t  trav e rsé  p a r  u n  g rand , 
n o m b re  de bandes n o i r â t r e s ,  assez l a r g e s , e t  inégales  
e n t re  elles.

Linnæus cite  u n e  v a r ié té  dans ce t te  espece , qu i 
a  le dos p lu tô t  b leuâ tre  q u e  b ru n  , e t  m a rq u é  d’u n  
t r è s -p e t i t  n o m b re  de carac tères  b lancs ; o n  d is tingue 
d e rr iè re  les y e u x  u n e  ta ch e  b lan ch e  transversa le . La 
te in te  b lanchâ tre  du v e n t re  dev ien t du plus beau  b lanc  
su r  la surface in fé r ieu re  de la queue . L’ab d o m en  est 
re c o u v e r t  p a r  c e n t  t r e n te -h u i t  g randes p la q u e s , e t  le 
dessous de la queue  est g a rn i de so ixan te -deux  paires 
d e  petites  p la q u e s ;  ce qu i fait d 'u n  c ô t é ,  dit M . d ’A u -  
benton , do uze  grandes p laq ues  de m o in s  q u e  dans la
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p lu p a rt  des individus de l’espece ; e t  de l’a u t r e , dou ze  
paires de petites p laques de plus. A insi o n  p eu t c o n 
je c tu re r  qu ’il n ’y  a  ici q u ’u n e  espece de dép lacem en t, 
occa s io n n é  pa r  un  je u  de la N a t u r e , d o n t  o n  a  d’a u 
tre s  exem ples dans la classe d’an im aux  d o n t  il s’agit.

C O B IT E  , C obitis , L inn . N o m  d’un  genre de pois^ 
so n s  abd om inaux  e t  épineux. V oye^à  l'articlt P o i s s o n .

C O B R A . Les Po rtug a is  établis aux  I n d e s , d o n n e n t  
ce  n o m  à  des serpens à lunettes.

C O C A  o u  CuCA , M yrto sim ilis Indica  , fructu  
racemoso , Bauh. P in . 469. Coca , C lus. E x o t.  p . 177 
e t  340 ; H erm and. M exiq . p . 302. Erythroxilon coca. 
A rb risseau  fo r t  r a m e u x , qu i c ro i t  abo ndam m en t dans 
la P ro v in c e  de L os-Y ungas au  P é ro u  ; il ne  s’éleve 
q u ’à t ro is  o u  qu a tre  pieds de hau teu r  ; ses ram eau x  
so n t  a l t e r n e s , redressés , e t  les plus petits  s o n t  a b o n 
dam m en t tube rcu leux  dans to u te  leu r  lo n g u eu r . Ses 
feuilles so n t  a l te rn e s , o v a l e s , p o in tu e s  ,  en tieres  ,  
g labres , m olles , m arquées la  p lu p a rt  de tro is  lignes 
lo n g i tu d in a le s , conv ergen tes  pa r  leurs  ex trém ité s ,  e t  
qu i ne  s o n t  que  des im pressions fo rm ées pa r  l ’app li
c a t io n  des bords, des feuilles l’u n e  su r l’au tre  dans leu r 
jeunesse . Ces feuiiles so n t  longues  d’un  p o u ce  e t  d e m i , 
su r  près d’un  p o u ce  de la rgeur ,  e t  à  pé tio les  cou rts  ; 
les fleurs so n t  à  c inq pétales , p e t i te s , nom breuses  , 
e t  d isposées sur les tube rcu les  écailleux des petits  
ram eau x  ; les fru its  o u  baies s o n t  d isposés en  g ra p p e s , 
d’ab o rd  ro u g es  co m m e dans le  m y r t i l l e , ensu ite  no irs  ; 
c’est en  cet é ta t  q u ’o n  les ré co l te  , e t  qu ’o n  les fa it  
sécher p o u r  les con se rv e r .  Ils  se rv en t aux  hab itans du  
P é ro u  de pe t i te  m o n n o ie  , de  m êm e que  le cacao  en  
se r t aux  M exicains : Von peiit dire que  ce tte  p lan te  
est u n e  des richesses de ces Ind iens ; c a r  l’on  en  fa it  
u n  g rand  com m erce . P lusieurs E spagnols  se s o n t  fo rm és 
des fo r tu n es  considérab les  à ce t r a f i c , e t les rev en us  
de l’E v ê q u e , des C h an o in es  e t  de l’Eglise C athéd ra le  
de C u sco  , p ro v ie n n e n t  p o u r  la p lu pa rt  de la dixme 
des feuilles desséchées du coca. O n  p ré tend  q u e  le  
p ro d u i t  de ces feuilles est annue llem en t de sep t à  
h u i t  c en t mille piastres ; o n  d is tribue ces feuilles dans 
to u te s  les m ines du p a y s , aux  Ind iens qu i en fo n t  
l’exp lo ita tion . Ils ne rés is ten t au x  trav au x  pénibles de



c e t te  ex p lo i ta t io n  , q u ’en  m â c h a n t  c o n t in u e l le m e n t  ces 
feuilles avec  les cendres  de quinoa. V o y e z  Q u i n ü a .

L es O cc id en tau x  s’en s e r v e n t ,  c o m m e  les O r ie n 
ta u x  du b é t e l , e t les E u ro p é e n s  du  tab ac  ; ses feuilles 
s o n t  en g rand  usage  au  P é ro u  p o u r  fo r tif ie r  e t  rép a re r  
le s  fo rces  a b a t tu e s , p o u r  désa lté re r e t  n o u r r i r  ; on  
e n  m êle avec  des écailles d ’hu îtres  calcinées , e t  l ’on 
e n  fo rm e  des pastilles q u ’o n  t ie n t  lo n g - te m p s  dans 
l a  b o u c h e ,  les m â ch an t avec  g ran d  plaisir. Vcyc{ la 
R elation de D . A ntonio Ulloa  , n .os 82g e t  830.

C O C A G N E . C ’est le  n o m  q u ’o n  d o n n e  aux  petits  
p a in s  de pastel q u ’on  em p lo ie  en  te in tu r e .  Voye^ à 
L’article P a s tE L -G u ed E .

C O C C IN E L L E ,  Coccinella. P e t i t  scarabée  f o r t  co m 
m u n  et t r è s - c o n n u  du peu p le  sou s  le n o m  de bête à 
D ieu  , o u  de vache à Dieu. Ses an ten n e s  s o n t  c o m 
p o sé e s  de g ro s  a rt ic les  n o u e u x  q u i  v o n t  en g ross is 
s a n t  v e rs  le  b o u t , elles s o n t  p lus c o u r te s  q u e  les 
a n te n n u le s  ; aussi fau t- i l  les ch e rch e r  p o u r  les v o i r .  
X,e c o rp s  de ces insectes  est c o u r t  , lisse , h ém isphé 
r iq u e  , il n ’a g u e re  p lus  de d iam etre  q u ’u n e  len tille  
o rd in a ire  ; ses é tu is  ta n tô t  ro u g es  o u  b lancs avec  des 
p o in t s  n o ir s  , t a n tô t  n o ir s  avec  des p o in ts  ro u g es  , 
t a n tô t  b runs  , t a n tô t  v io le ts  e t de d ifférentes n u a n c e s , 
o n t  l’éc la t e t  le  b r i llan t de l’écaille . Les fem elles 
féco n d ées  pa r  les m â le s , d é p o se n t  des œ ufs o b lo n g s , 
ja u n â tre s  , d’où  s o r te n t  de pe tits  v e r s , len ts  dans le u r  
m a rch e  e t  ennem is des pu ce ro n s . A ussi t r o u v e - t - o n  
f ré q u e m m e n t ces vers  o u  la rves su r  les feuilles d 'a rb res  
cha rgées  de p u c e ro n s .  C es la rves p rê tes  à se m é ta 
m o r p h o s e r  , se fixent su r  u n e  feuille  p a r  la p a r t ie  
p o s té r ie u re  de le u r  co rp s  , se c o u r b e n t , se g o n f l e n t , 
fo r m e n t  u n e  espece de c ro is e .  L eu r p eau  s’é t e n d , se 
d u rc i t  au  b o u t  de qu in ze  jo u r s  ; la  ch ry sa lide  o u  
n y m p h e  se fend su r  le dos. L’insec te  p a rfa it  r e ç o i t  
les im press io ns  de l’a i r , qu i d o n n e  p lus de co n s is ta n ce  
à  ses é tu is . Il v o le  r a r e m e n t , e t  ne  se s o u t ie n t  pas  
lo n g - te m p s  en  l ’a ir. C es jo l is  p e t i ts  scarabées se t ie n 
n e n t  aussi su r  les fleurs ; Consulte^ l’article S c a r a b é e  
t o r t u e .  D e s  différentes la rves de coccinelle, la  p lus  
cu rieuse  es t le  Hérisson blanc. V o y e z  ce mot.

C O C C IS  o u  F a u x  I p e c a c u a n h a .  V o yeç à l’article 
I p e c a c u a n h a .



C O C C IX  de B ilan . C ’est le  M alarm at. V o y .  ce m ot.
C O C H E L I V I E R  o u  C u g e l i e r .  C ’e s t  l 'Alouette d e s  

bois.
C O C H Ê N E .  V o ye i  C o r m i e r .
C O C H E N I L L E , Coccinella tinctoria. C ’est u n e  subs

ta n ce  q ue  l ’o n  em p lo ie  p o u r  la  te in tu re  de l’éca rla te  
e t  du cram oisi. O n  n o u s  l’ap p o r te  de l ’A m é r iq u e , en  
pe tits  g rains convexes e t  cannelés d’u n  c ô t é , e t  
c o n cav es  de l’ajiitre. O n  a ig n o ré  pendan t lo n g - te m p s  
l’o r ig in e  de ce t te  m atiere  ; quelques -  uns l’o n t  r e 
gardée  co m m e des baies de p lan te  ; mais il est c o n s 
t a n t  a u jo u rd ’hui que  c’est u n  Progallc-insecte desséché ,  
s u r - t o u t  depuis que  l’o n  sait sa m an ie re  de .vivre. 
V oye{  P r o g a l l e  - i n s e c t e  à la suite du mot G a l l e -  
i n s e c t e .  I l  est m êm e a isé ,  en  exam inan t la cochenillc 
q u e  l’o n  n o u s  en v o ie  dans le  c o m m e rc e , de s 'assu rer 
de l’existence de ce t insecte. Si o n  la fa it  ram o ll ir  e t  
gonfle r  dans de l’eau  o u  du v in a ig r e , e t  q u ’o n  l’exa
m ine  ensuite , à  la. lo u p e  , o n  d is tingue les différens 
a n n e a u x  du  co rp s  de l’insecte  ; o n  v o i t  les an ten n es  -, 
les a t taches  des jam bes , e t  que lque fo is  les jam bes 
en t ie re s .  O n  p eu t  co m p are r  la figurç en tiere . de la  
cochenille à  celle de n o s  punaises d o m e s t iq u e s . , qu i 
é ta n t  desséchées s o n t  grosses co m m e u n e  pe tite  len 
tille  , hém isphériques e t  annelées. L a  cochenille v i 
v a n te  est assez i n o d o r e , d’un  b lanc  sale à l’ex té r ieu r  ;  
elle  d o n n e ; , à  l’in s tan t qiVon l’é c r a s e , u n e  te in tu re  
d’u n  ro u g e  v i f ,  co u leu r  de f e u ,  plus o u  m oins  écla
ta n t .  L ’insecte  cochenillc a  u n e  tro m p e  q u i so r t '  du  
c o rse le t  e n t re  la p rem iere  et la deuxiem e paire  de 
p a t te s  : les mâles seuls o n t  deux  a i l e s , ^droites *, éle
v ée s .  L’ex trém ité  du v en tre  est garn ie  de filets ; e t  la  
fem elle  co n se rv e  t o u j o u r s , é tan t desséchée , Sa figure 
a n im a le  : c a rac te re  qu i la  fait d is tinguer du k e rm ès .

L e  -M exique est plus part icu l iè rem en t le  pays  o ù  
l’o n  recueille  la cochenille. C e  précieux  in s e c te , q u e  
l’o n  so u p ç o n n e  v iv ip a re . ,-  s’a t tache  au x  feuilles de 
d iverses p lan tes . O n  le t ro u v e  p a r - to u t ,  sur, les végé
ta u x  d o n t; le s  feuilles o u  les fruits so n t  u n  p eu  .acides : 
l’o r m e , l’o ra n g e r ,  le c i t ro n n ie r ,  la v igne  ,- le  frang i-  
p a n i e r , l’ananas  , e tc . lui se rven t d’asile e t  de n o u r 
r i tu re .  L ’o n  ap p e rço i t  dans certa ines saisons l’̂ n -



n é e ,  ces p la n te s  c o u v e r te s  d ’especes de tu b é ro s i té s ;  
c e  s o n t  a u ta n t  de cochenilles qu i s’y  s o n t  fixées. O n  
les v o i t  re m u e r  e t  changer  de p la c e ,  p o u r  p eu  qu’on 
a i t  la  p a t ien ce  de les o b se rve r .  L es f e m e l le s , après 
avoir* é té  fécondées  p a r  leurs mâles , d épo sen t un 
a m as  de pe tits  qu 'e lles  c o u v re n t  exac tem en t de leur 
c o rp s .  Les a rb res  o u  p lan tes  p a ro is sen t  a lo rs  com m e 
s’ils é to ie n t  c o u v e r ts  d’o rd u re s  d’oiseaux .

A u  M exique  , les Ind iens  ram assen t la cochenille sur 
les végé taux  d o n t  n o u s  a v o n s  fa it  m e n tio n  , e t  la 
t r a n s p o r t e n t  su r  u n e  a u tre  p l a n t e ,  qu i est assez rem ar
q u ab le  dans les serres  chaudes p a r  ses f e u i l le s , ou  
p lu tô t  ses b ranches  épaisses , o b lo n g u e s  e t  a rron d ies  
q u i  t i e n n e n t  les un es  au x  au tres  pa r  leurs  ex trém ités : 
n o u s  en p a r le ro n s  a u  m o t  Opuntia. Les In d ien s  cul
t iv e n t  ce t te  p lan te  avec  so in  a u to u r  de leurs  hab ita 
t i o n s  , e t  p o u r  s’assu re r u n e  ré c o l te  sûre  d e  cochenille, 
ils la  s e m e n t , p o u r  a insi d i r e ,  su r c e t te  p l a n t e , qui 
p a r o î t  p lus  p ro p re  que  to u t e  a u t re  p o u r  n o u r r i t  cet 
if lsecte. Us fo n t  avec  de la  m ousse  o u  dit fo in  f i n , 
o u  de la  b o u r r e  de coco , des especes de p e t i ts  nids 
appelés  pasties, d ans c h acu n  desquels ils m e t te n t  douze  
o u  q u a to rz e  cochenilles : ils p la cen t deux- d u  t r o is  de 
ces nids su r  chacun e  des feuilles de Vopuntia , appelées 
p a r  les Ind ien s  pencas , auxquelles  ils r e s te n t  assu je ttis  
p a r  le  m o y e n  des ép ines  qu i na issen t na turellëm 'en t 
s u r  ces feuilles. A u  b o u t  de que lques  jo u r s  , ces 
cochenilles d o n n e n t  na issance  à des milliers de P e ti ts '1, 
q u i  n e  s o n t  pas plus g ro s  q u e  des mites. GeS n o u v e a u x  
n é s  se d ispersen t b ie n tô t  su r  les p lan tes  , e t  ne  ta r 
d e n t  p o in t  de se fixer dans les en d ro i ts  les p lus  suc- 
c u len s  ' ,  où  ils r e s te n t  ju sq u ’à  leut* d e rn ie r  pé r io d e  
d ’acc ro issem en t.  Ces insectes  n e  fo n t  q u e  p iq u e r  la 
p la n té  e t  en  t i re r  le  suc;

O n 'f a i t  ch aq u e  a n n é e  t ro is  ré co lte s  de cochenilles. 
D a n s  la  p rem ie re  o n  en leve  lés nids e t  les cochenilles 
q u e  l’o n  a v o i t  m ises dedans , e t  qui y  o n t  pé ri  ap rès  
a v o i r  d o n n é  na issance  à leurs  pe t i ts  : t ro is  o u  q u a tre  
m o is  ap rès  ,  o n  fait la  r é c o l te  du p ro d u i t  de ce tte  
g é n é ra t io n .

L es grosses  cochenilles 'q u e  l’o n  la is se ,  d o n n e n t  lieu  
iP im e j r o i s i e m e  g é n é ra t io n  q u e  l’o n  recueille  a u  b o u t



d e  tro is  o u  q ua tre  au tre s  m ois . O n  détache  la  cochenille 
d e  dessus les feuilles avec un  p inceau.

A u x  ap p ro c h e s  de la  m auvaise  s a i s o n ,  c’est-à-d ire  ,  
des pluies e t  des tem ps fro ids , les Ind iens c o u p e n t  
les feuilleâ de Yopuntia , e t  I t s  t r a n sp o r te n t  dans leu rs  
h a b i ta t io n s  avec la n o uve lle  cochenille qu i est dessus. 
C es  feuilles se co n se rv en t  vertes  pendan t f o r t  lo n g 
tem ps , ainsi que  to u te s  les plantes grasses ; e t  les 
cochenilles c ro issen t ainsi p en d an t la m auvaise  sa ison . 
L o rs q u ’elle est p a s s é e , o n  en rem et u ne  grande parti.e 
su r  des feuilles dans des n i d s , ainsi q ue  n o u s  l’a v o n s  
déjà  d it .  La cochenille d e l à  dern iere  ré co l te  n ’est pas  
aussi b e l le , parce  q u ’o n  est obligé de rac ler les feuilles 
de  la  ra q u e t te  p o u r  en lev e r  ces petits  inseictes, e t  
q u ’o n  mêle pa r  c o n sé q u e n t  la rac lu re  des p lan tes  avec 
la  cochenille, qu i est d’ailleurs de différentes g ro s se u rs ,  
p a rce  que  les m eres se t r o u v e n t  avec les n o u v e a u x  
nés. C 'e s t  p o u rq u o i  les E spagnols  d o n n e n t  à  ce t te  
cochenille le  n o m  de gran ilia .

O n  n ’a  r ien  de plus pressé , lo rsq u ’o n  a  recueilli la  
cochenille , que  de la fa ire  m o u r i r , p a rce  que  ces in 
s e c te s ,  qu i p eu v en t  v iv re  p en d an t que lque  tem ps sé 
parés  de la p l a n t e , p o t i r ro ie n t  faire leurs pe tits  qu i 
s’é c h a p p e ro ie n t , e t  se ro ien t perdus p o u r  le  p ro p r ié 
ta ire  ; la m an ie re  d o n t  o n  la fa it p é r i r ,  influe b eau co u p  
su r  sa c o u l e u r ,  e t lui fa it d o n n e r  divers n o m s . O n  
appe lle  renegrida la cochenille q u ’o n  fait pé rir  dans des 
corbeilles  p longées dans de l’eau chaude ; elle est d’une  
te in te  d’u n  b r u n - r o u g e , e t  p rivée  , en  partie  , d,e ce t te  
espece  de p o u d re  b lanche  d o n t  est c o u v e r t  le co rp s  
de  ces insectes d iv a n s .  C elle qu i a été desséchee 
dans  les tèmascales ( espece de fou rs  )  est d’un  gris 
cen d ré  o u  jaspé : elle a du b lanc su r un  fond  ro u 
geâ tre  ; o n  l’appelle  ja speada . C elle que  l’o n  m e t 
su r  des p la q u e s , appelées comalts , qui o n t  servi à  
fa ire  cu ire  le  m a ïs ,  a que lquefo is  é té  t r o p  ch au ffée ,x 
e t  dev ien t a lo rs  n o irâ tre  : ce  qui la fait n o m m e r  
negra. T ro i s  livres de cochenilles v ivan tes  n e  pesen t 
qu ’u n e  liv re  é ta n t  desséchée* : o n  d o n n e  à  ce t te  
cochenille , en  que lques p ay s  o ù  elle est cu ltivée  de 
l a  m aniere  d o n t  n o u s  v e n o n s  de p a r l e r ,  le n o m  de 
çochenilk uiisteque , p a rce  q u ’o n  en  tr o u v e  à  M é te q u e ,



dans  la P ro v in c e  de H o n d u ra s  : o n  lu i d o n n e  aussi 
ì e  n o m  de cochenille fine et domestique. C e tte  cochenille, 
a ins i p r é p a r é e ,  p e u t  c o n s e rv e r  p en d an t  plus d’e tren te  
a n s  sa p a rt ie  c o lo ra n te  e t  sans  au c u n e  a l té ra t io n  , 
a in s i  q u e  Va é p ro u v é  M . H ello t su r  u n e  cochenille qui 
a v o i t  ce tte  da te  d’an t iq u ité .  L a  cochenille recueillie  sur 
les  p la n ta t io n s  du  figuier d’In d e  cu ltivé  , est la  meil
le u re  : o n  en recueille  auss i u n e  a u t re  espece que  l’on  
n o m m e  cochenille silvestre , p a rce  qu ’elle  se t r o u v e  na
tu re l le m e n t  su r  u n e  espece  de figuier d 'I n d e , qu i c ro i t  
san s  c u l t u r e , e t  qu’o n  la  ram asse  su r ce tte  p l a n t e , 
de  m êm e q u e  n o u s  r é c o l to n s  le kermès-su r  des arbustes  
q u i  se m u ltip lien t auss i sans n o t r e  seco u rs  ; Voye^ 
K e rm è s .  L e  figuier d’In d e  sauvage  a  p lus  de p iquans 
su r  ses feu i l le s ,  que  ce lu i qu i est cu ltivé . C e t te  coche
nille  fo u rn i t  b ien m o in s  de te in tu re  que  l’a u tre  ;  aussi 
es t-e l le  m e in s  chere .

O n  t ro u v e  aussi d’au tre s  so r te s  de  cochenilles, so i t  
d ans  n o s  s e r r e s ,  e t  elles o n t  é té  a p p o r té e s  avec les

Î lan tes  é tran g è res  ; so i t  su r  le  ch ien d en t appe lé  p ha -  
tr is;  o u  enfin  su r  les b ran ch es  de l’o rm e  : celle-ci 

e s t  f o r t  sem blab le  à  la belle cochenille dè Y opuntia. C ’est 
l e  Coccus ulm i , corpore f is c o  , serico albo de M . Geof
fr o y  ,  412.

L es P ro v in ce s  du  M exique o ù  o n  recueille  le p lus 
d e  cochenille, s o n t  celles de T la sca la  , de  G u u x a c a , de 
G u a tim a la  et' de  H o n d u ra s .  I l  fau t  q u ’il y  a i t  b ien  des 
h o m m es  occupés  à  ce  t r a v a i l , c a r  o n  a  c a l c u lé , e n  
1 7 3 6 ,  qu ’il e r i tro it  en  E u ro p e  ch aq ue  a n n é e , h u i t  
c e n t  qu a tre  -  v in g t mille livres p e san t de cochenille , 
d o n t  u n  tie rs  seu lem en t de,cochenille silvestre. O n  év a 
lu e  ce com m erde  à  plus de qu inze  m ill ions en  a rg en t 
de  F ra n c e  , a n n é e  co m m u n e .  C e t  o b je t  est si impor-^ 
t a n t , q u e  les na tu re ls  M ex ica ins  e t  les E spagn o ls  q u i 
n ’y  o n t  q u e  certa ins  petits  é tab lissem ens , les c u l t iv e n t 
a v e c  u n  so in  ex trêm e. I l  sem ble q u e  la  g rande  c o n s o m 
m a t io n  qu’o n  fait de la  cochenille’, r i ié r ite ro it q u ’o n  
fî t  des te n ta t iv es  p o u r  en  é tab lir  la  cu l tu re  dans les 
Is les  de l’A m ériq u e  , o u  en  d 'äu tres  c lim ats , oit la  
te m p é ra tu re  se ro i t  c o n v e n a b le  ce t in sec te  e t  à  la  
p la n te  d o n t  il se n o u r r i t .  O n  p ré ten d  q u e  les C u l 
t iv a te u rs  de  S a in t -D o m in g u e  p jp iirro ient en  en r ich ir



c o d  ç î ç >

lê u r  C o lo ft ie  : i l  s’y  t r o u v e  dans ce tte  Is le  des fo n d s  
ing ra ts  où  les n o p a ls  ( opuntia )  v ie n d ro ien t  t r è s -b ie n  ; 
e t  V analogie du clim at avec  celu i du M ex iq u e  , fa i t  
e sp é re r  q ue  l’insecte  cochenille q u e  n o u s  p o ssé d o n s  
dé jà  dans ce t te  C o lo n ie  , p o u r r o i t  s’y  n a tu ra lise r  : 
o n  p o u r r o i t  fa ire  ce t essai dans les te rre s  du  M ô le  
S a in t-N ico las .

L a  cochtnillt est sudorifiq tie  : les fem m es I ta lien n es  
en  f o n t , d i t - o n ,  u sage  p o u r  em pêcher l’a v o r te m e n t  ; 
m ais la p lus g rande  q u an tité  est e m p lo y é e  dans la  
te in tu r e  en  écarla te  o u  'en c r a m o i s i , e t  p o u r  fa ire  le  
ca rm in , ce tte  fécule  , d’u n  ro u g e  t e n d r e , si am ie  de 
l 'œ i l ,  si p réc ieuse  en  p e in tu r e ,  si p ro p re  à  n u an ce r , '  
à  r e h a u s s e r , p a r  u n e  heu reuse  i l lu s io n , les fo ib les 
co u leu rs  d e là  p o m m e tte  des jo u e s  de que lques D a m e s .  
C ’est à  la  to i le t te  qu ’o n  adm ire  ce t a r t  : c’est-là  q u e  
le  p i n c e a u , a rm é de c a r m in , dev ien t r iv a l  de la  
N a tu re .

Les A ng lo is  t i r e n t  de la cochtnillt u n e  te in tu r e  s in o n  
p lus  b e l le ,  du m o in s  aussi b r i llan te  que  la n ô tre  ,  e t  
à  m o in s  de frais que  n o u s .  T o u t  le u r  secre t co ns is te  
à  la  m êler avec  de la laqu e  des Indes .

D a n s  lé com m erce  o n  v en d  so us  le  n o m  de B evuta  
d u  c ré p o n  o u  du l in o n  t r è s - f i n , te in t  avec  de la coche
nille : les m eilleurs v ie n n e n t  de C o n s t a n t in o p l e , e t  
s o n t  d’u n  ro u g e  trè s -v i f  : o n  les c o n t re fa i t  a  S tras
b o u rg  : les D am es  s’en  se rven t q u e lque fo is  aussi p o u r  
se  farder , ap rès  l’a v o i r  u n  peu  trem p é  dans l’e a u ;  
o n  p e u t  aussi l’em p lo y e r  p o u r  c o lo re r  les l iq ueu rs  
à  l’esprit de v in .  L a  laine nakarat du Portugal,  q u i  n ’e s t  
a u t re  c h o se  q u e  du c o to n  c o lo ré  avec  de la  cocht- 
n i l l e ,  se r t  e n c o re  aux  m êm es usages. Les M arch an d s  
d e  v in  A ng lo is  fo n t  u n  g rand  usage  de l in o n s  o u  d ra 
p e a u x  te in ts  avec  la  co ch tn illt, p o u r  donrte r  de la  
c o u le u r  à leu rs  v ins  ro u g e s  lo r sq u ’ils en m a n q u e n t , 
« t  q u ’ils n e  s o n t  pas assez hau ts  en  co u leu r .

C o c h e n i l l e  d e  . P o l o g n e  , o u  K e rm è s  d u  N o r d  
o u  K e rm è s  d é s  r a c i n e s  , en  la tin  , Coccus Polonicus 
tinc torius , aut Coccus radicum. C ’e s t ,  se lo n  l’obse rva 
t i o n  C IV  des Ephéméridts des C u rie u x  de la  N a t u r e , 
p a r  le D o c te u r  Btrnhardi dt B e m i t u n  insec te  liém ip- 
t e r e , p e t i t , r o n d ,  u n  p eu  m o in s  g ro s  qu ’u n  g ra in  de  

T o r n e l l i .  L I
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c o r i a n d r e ,  p le in  d’u n  suc  p u r p u r i n , e t  q u ’o n  t r o u v a  
a d h é r e n t , v e rs  la  fin de J u i n , à  la  ra c in e  d’u n e  es- 
p e c e  de r e n o u é e  o u  de c e n t in o d e  ( knaw el) q u e  M . R a y  
a  n o m m é e  Polygonum coccifcrum incanum  , flore majore 
perenni , e t  q u e  M . de Tournefort a rega rdée  c o m m e  
u n e  espece  de p ie d -d e - l io n  , A lchim illa  gramineo fo lio  ,  
majore flore. C ’est .le Scleranthus perennis , L in n .  >

S e lon  M . B rey n ,  ce polygonum  e s t a b o n d a i t  dans le  
P a la t in a t  de K io v ie  v o is in  de l’U k r a i n e , v e rs  les» 
Villes-de L u d n o w , P i a t k a ,  S to b d y szce  , e t  dans d’au 
t r e s  lieux  déser ts  o u  s a b lo n n e u x  de l’U k r a i n e , de la  
P o d o l îe  , de la  V o l h i n i e , du g rand  D u c h é  de L ith u a 
n i e ,  e t  m êm e dans  la  P ru sse  du c ô té  de T h o r n .  L e s  
P a y s a n s , e t  to u s  ceux  qu i en  fo n t  la r é c o l t e , s a v e n t  
q u e  le  polygonum  ne  r a p p o r te  pas to u s  les an s  : la  
r é c o l te  m a n q u e  s u r - to u t  ld r s q u e  le te m p s  est p lu v ieu x  
e t  f ro id  : ils sav en t 'a u s s i  q u e  c’est im m éd ia te m en t  
ap rès  le  so ls t ice  d ’é t é , q u e  l’espece  de kermès qu i s’y  
t r o u v e  est m û r  e t  ple in  de s o n  suc p u rp u r in .  Us o n t  
à  la  m a in  u n e  p e t i te  b êche  c r e u s e , fa ite  en  fo rm e  d e  
h o u le t te  ,  e t  q u i  a  u n  m a n ch e  c o u r t  ; d’u n e  m ain  ils 
t i e n n e n t  la  p la n te  q u ’ils le v e n t  de te r re  ,  e t  a v e c  
l’a u t re  m a in  a rm ée  de c e t  i n s t r u m e n t , ils d é ta c h e n t  
ces  especes de fausses baies o u  inseç tes  ro n d s  , e t  re 
m e t te n t  la  p la n te  dans le  m êm e t r o u  p o u r  n e  pas la 
d é t ru ire  : ils f o n t  c e t te  m a n œ u v re  av ec  u n e  d ex té r i té  
e t  u n e  v ite sse  adm irab les . A y a n t  sép a ré  le coccus de  sa  
t e r r e , p a r  le m o y e n  d’u n  crib le  fa it  exprès , ils p re n 
n e n t  so in  d’é v i te r  q u ’il n e  se co n v e r t is se  en  v e rm is 
seau . P o u r  l ’e m p ê c h e r ,  ils l’a r ro s e n t  de v in a ig r e , e t  
q u e lq u e fo is  aussi d ’eau  t r è s - f ro id e  ; p u is  ils le  p o r 
t e n t  dans u n  lieu  chaud  , m ais avec  p ré c a u t io n  ; o u  
b ien  ils l’e x p o s e n t  au  so le il  p o u r  ,1e . fa ire  séch e r  e t  
p o u r  le  fa ire  m o u r ir .  S’ils é to ie n t  desséchés t r o p  p ré 
c ip i ta m m e n t ,  ils p e rd ro ie n t  le u r  belle  .couleur. Q u e l 
q u e fo is  ils sép a re n t  ces p e t i ts  in sec tes  de le u r  vé,si-i 
c u l e ,  e n  les p ressan t d o u c e m e n t  av ec  l’e x tré m ité  des 
d o ig ts  ; e t  en su i te  ils en fo rm e n t  d e ,p e t i t e s  .masses 
ro n d e s .  I l  fa u t  fa ire  c e t te  e x p re s s io n  avec  b e a u c o u p  
d’adresse e t  d ’a t t e n t i o n , a u t re m e n t  .le s u c  c o lo r a n t  
s e r o i t  ré s o u s  p a r  ;u ne  t r o p  fo r te  c o m p r e s s io n , e t  la  
^ o u l e u r  p o u r p r é  se p e rd ro i t .  L es  T e in tu r ie r s  a c h è te n t



e o e  n ,

b e a u c o u p  p lus cher  c e t te  te in tu re  réd u ite  en  m a s s e ,  
q u e  q u an d  elle est e n c o re  en  gra ines.

O il l i t ensu ite  dans le m êm e A u te u r ,  q u e  que lques 
Seigneurs  P o lo n o is  qu i o n t  des te rre s  dans l’U k r a in e ,  
a ffe rm en t a v an tag eu sem en t la ré co lte  du coccus aux  
Ju ifs  , e t  le fo n t  recue ill ir  pa r  leurs  serfs o u  leu rs  
vassaux  ; q u e  les T u rc s  e t les A rm é n ie n s , '  qu i ach e-  
te flt ce t te  d ro g u e  des J u i f s , l’em p lo ie n t  à te indre  la  
l a i n e , la s o i e , le c u i r , le  m a rro q u in  et les queues  
de  leurs c h e v a u x ;  que  les fem mes T u rq u e s  en  t i r e n t  
la  te in tu re  avec  le jus de c i t ro n  o u  du v i n ,  e t s’en, 
se rv e n t  jo u rn e l le m e n t  p o u r  se peindre  les extrém ités 
des m ains e t  des p ie d s , d’u n e  beile, co u le u r  in c a rn a te  ;

?;u’au tre fo is  les H o lla n d o is  afchetoient aussi le cocctxs 
o r t  c h e r ,  e t  qu ’ils l’e m p lo y o ie n t  avec m o itié  de co

chenille , p o u r  te in d re  les d raps en  écarla te  ; que  de 
la  te in tu re  de ce t in s e c te ,  ex tra ite  parole ju s  de c i t ro n  
o u  u n e  lessive d’a l u n , o n  p e u t , avec  la  c r a i e , fa ire  
u n e  laque p o u r  les P e in tre s  ; e t  q u ’en y  a jo u ta n t  u n

Jieu de g o m m e  A r a b iq u e , elle es,t aussb-belle que  ta  
aque  de F lo re n c e  ; enfin q u ’on  co n se rv e  le" suc  ex

p r im é  des c o q u e s  du polygonum  , p o u r  les m êm es visages 
m éd ic inau x  q u e  le kermès, e t  q u ’o n  le fait e n t r e r  dans 
la  c o n fe c t io n  Salkerm is  à  V a rso v ie .  ;: ;o- . ,:v.ni'. 

S o i t  que  to u te s  ces p ro p r ié té s  so ie n t  exagérées , s o i t

?[ue ce kermès qu’o n  a e n v o y é  de Dantzig'à:JMt. iH t lh t ,, 
û t év en té  e t  t r o p  v ieux  , ce sa v a n t  A cadém icien : n’a 

jam ais  p u  , en  lé t r a i t a n t , o u  co m m e le kermès o u  
c o m m e  la cochenille, en  t i re r  que  des l i la£ ,  des c o u 
leu rs  de chair , des cram ois is  plus o u  m o in s  vifs -, e t i l  
n e  lui a pas é té  possib le  de p a rv en ir  a  en '-fairè des 
éca rla te s .  D ’a i l le u rs ,  celui q u ’il a  e m p lo y é  ,..a c o û té  
b e a u c o u p  plus cher  que  -la plus belle c o c h e n ille -puis
q u ’il n e  fo u rn i t  pas la c inqu ièm e partie  de la  te in tu re  
q u e  rend  l’insec te  du  M exique r  c’est v ra isem b lab le 
m e n t  p o u r  c e t te  r a i s o n , q u e  le c o m m erce  de-c-ette 
d ro g u e  est ex trêm em en t t o m b é e t  q u e  l’o n  n e  com.- 
n o î t  p lus le coccus ou  cochenille de graine q u e  de  n o m ' ,  
d an s  la  p lu p a r t  des V illes d ’E u ro p e  qu i o n t  q ue lque  
ré p u ta t io n  p o u r  leurs te in tu res .  . . ■■■.•*

M . Linnaus  m e t ce t te  so r te  de cochenille o u  kermès 
j a n s  l ’o rd re  des insectes h é m ip tè r e s , e t  du g e n re  dç
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ceu x  qu i o n t  la  b o u c h e  p lacée  à la p o i t r i n e , le  v e n t r e  
sé tacé  p a r  le bas , e t  d eu x  ailes  é levées ; m ais il n ’y  a  
q u e  les m âles qu i o n t  des ailes. V o ic i  les différentes 
e speces  d’insec tes  qu ’il ra n g e  so u s  le  n o m  de coccus, e t  
q m  s o n t  a u ta n t  de galle-insectes o u  de p roga lle - in sec te s  • 
r a v o i r  ,  i . °  L a  cochenille de P o lo g n e  (  Kermes radicum. )  
î . °  L e  coccus de  la  p ilose lle . 3 .0 L e  coccus d u p h a l a r i s , 
(  ce  coccus e s t  u n e  cochenille. )  4 .°  L e  coccus du  c i t ro n . ,
5 .0 L e  coccus du b o u le au .  6.° L e  coccus des insectes .
7 .0 E n f i n , le  coccus d u  c h ê n e - v e r t , o u  le  kermès de  
P ro v e n c e .  C e  m êm e A u te u r  pa rle  d’u n  coccus aq u a t i 
q u e  , q u i  se t r o u v e  dans les fossés e t  dans les m a ra is  
s u r  les p la n te s  aq u a t iq u es .  M . Deleu^e d it  q u ’o n  t r o u v e  
auss i le  coccus su r  l’a r g e n t in e ,  le  fra is ie r , '  la  potentilla  
tr tc tà ,  m ais p lus  ra rem en t .

O n  v ie n t  de d é c o u v r i r  en  M o s c o v ie ,  p rès  de W o -  
r a n u s , u n e  n o m b re u se  fam ille  de cochenilles qu i s’a t ta 
c h e n t  à  la  ra c in e  du  fraisier. I l  es t m e n t io n  (  Journal 
de P hys. Février 1784 et M ars 178$ )  du  coccus-chara- 
cias ; celui-ci se  t r o u v e  su r  des especes d’e u p h o rb e .  
S e lo n  M . Geoffroy,  les coccus d o n t  les fem elles se  
f ixan t c h a n g e n t  de  f o r m e , s o n t  des kermès ; les coccus 
d o n t  les fem elles d em eu ren t  fixes e t  sans ch an ger  d s  
f o r m e , s o n t  des cochenilles. L es fem elles du  coccus- 
characias , n e  se fixen t jam ais  e t  o n t  to u jo u r s  à  p eu  
p rè s  la  m êm e fo rm e .

C o c h e n i l l e  d e  P r o v e n c e .  C ’es t le  Kermès de  l ’ilex 
o u  chêne-v e r t .  Voyc^  K e r m è s  d e  P r o v e n c e .

C O C H E - P I E R R E , en  q ue lqu es  e n d r o i t s ,  c’e s t  le  
Gros-bec.

C O C H E V IS  o u  g r o s s e  A l o u e t t e  hupvée , pl. en l . 
503 , fig. 1 ; Voye{ à Particle A l o u e t t e .  Il y  a aussi le  
cochevis du Sénégal, p l.  en l . 504 , fig. 1 ; c’es t \  Alouette 
huppée du Sénégal de M . Brisson. O n  lu i a  d o n n é  le  
su r n o m  de grisette , à  cause  de s o n  p lum age  v a r ié  de 
g r i s  : sa h u p p e  es t te rm in é e  en  p o in te .  C e  cochevis se

Ï erche  su r  les a rb res  : le  d essous  de s o n  c o rp s  est 
lanchâtre .

C O C H I C A T .  C ’est le  Toucan à collier du  M ex iq u e  : 
s o n  n o m  M ex ica in  est Cochitenacalt. C e  toucan , q u i  
h a b i te  les b o rd s  de la  m e r , a  e n v i ro n  d ix -hu it p o u c e s  
rie lo n g .  S o n  b e c ,  d i t  Fernandes ,  e s t  lo n g  de  se p t



p o u c e s  ;  la  m and ibu le  s u p é r ie u re , blantihe e t  den te lée  j  
l ’in f é r ie u re , n o ire  ; les y e u x  n o ir s  e t  l’iris d’un  ja u n e  
ro u g e â t re  : il a  la  tê te  e t  le  c o u  n o ir s  ju sq u ’à  u n e  
l ig n e  tran sve rsa le  ro u g e  qu i l’e n to u re  en  fo rm e  de  
c o l l i e r ,  ap rè s  q u o i  le  dessus du  c o u  es t e n c o re  n o i r ,  
e t  le  dessous  e s t  b la n c h â t re , sem é de qu e lq ues  ta ches  
ro u g e s  e t  de lignes n o ire s  ; le  v e n t re  es t v e r t  ;  la  q u e u e  
e t  les ailes s o n t  n o ire s  ; les jam bes  ro u g e s  ;  le s  p ieds 
d ’u n  g ris-verdâtre  ,  e t  les ong le s  n o irs .

C O C H L E A R I A  o f f i c i n a l .  V o y t{  H e r b e  a u x  
C u i l l e r s .

C O C H L IT E S .  L es L ith o lo g is te s  d is t in g u en t p a r  c e  
n o m  des coqu ille s  u n iv a lv es  fo s s i le s ,  d o n t  la  d iv is io n  
e s t  la  m êm e q u e  ce lle  des coq u ille s  u n iv a lv e s  v iv a n te s  
e t  u n iq u e m e n t  du  g en re  des Lim açons. V o y e z  au mot 
L i m a ç o n .

C O C H O . C ’es t le  Crik à titc  bleue.
C O C H O N  D ’A M É R I Q U E  o u  C o c h o n  d e s  b o i s  d e  

C a y e n n e .  C e s t l e  P ecan , V o y e z  l'article T a j a c u .
C o c h o n  d e  l a  C h i n e  o u  C o c h o n  d e  S ia m  , S u s  

S inensis ,  dorso un tic i setoso , caudâ p ilo sâ , L in n . C e t  
a n im a l  est p a rv e n u  e n  E u ro p e  : o n  le  c o n n o î t  e n  
P ra n c e  depuis  q ue lques  a n n ées .  O n  sait q u ’il e s t  p lus  
p e t i t  q u e  n o t r e  cochon ,  q u ’il a  q u e lq u e  re ssem b lan ce  
a v e c  n o t r e  p e t i t  s a n g l i e r , q u e  s o n  d o s  est c o n c a v e  
e t  p o u r  a in s i  d ire  e n se l lé ;  ses jam bes  s o n t  c o u r t e s ,  e t  
s o n  v e n t re  pend  p re sq u e  ju sq u ’à  te r re .  Les fem elles 
p ro d u ise n t  b eau co u p  de p e t i ts  qu i s o n t  très-dé lica ts  
a  m a n g er  en  cochon de la it. O n  l’e n g r a i s s e , e t  s a  
c h a ir  passe  p o u r  exce llen te  au  g o û t .  Voyc^ r  a rtic lt - 
S a n g l i e r .

C o c h o n  d ’e a u  de  Desmarchais ,  o u  P o r c  DE 
. r i v i e r e .  Voye{ C a b i a i .

C o c h o n  d e  G u in é e .  Voyeç P o r c  d e  G u in é e .
C o c h o n  d ’I n d e  , Cuniculus stu  Porcülus Indiens  

C e t  an im al e s t  p lus  p e t i t  q u e  le  la p in  : s o n  c o rp s  e s t  
p lu s  c o u r t  e t  p lus  g ro s  : ses o re illes  s o n t  c o u r t e s ,  
m inces  , t r a n s p a r e n te s , p resq u e  e n t iè rem en t  dégarn ies  
de  po ils  e t  a r ro n d ie s  : il  n’a  p re sq u e  p o in t  d e  q u e u e  : 
il a  le m useau  e t  les lev res  sem blables à  celles d u  l iev re ;  
la  lèv re  sup ér ieu re  fendue  c o m m e  celle du  la p in  : sçs 
d e n ts  s o n t  sem blab les  à  celles du  r a t  -, s o n  p o il  p e u t



ê t r e  c o m p a re  à  ce lu i  des c o c h o n s :  sa  c o u le u r  v a r ie  * 
m a is  la p lu p a r t  s o n t  o rd in a ire m e n t  m êlés p a r  de grandes 
ta c h e s  de b l a n c , de n o i r  e t  de ro u x .

S u iv an t  les o b se rv a t io n s  de M . de Buffon  , ce  p e t i t  
a n i m a l , q u o iq u e  o r ig in a ire  des c lim ats  chauds du B résil  
e t  de la  G u in é e  , (  il a é té  p o r té  du  Brésil en  G u i n é e )  
n e  la isse  pas de v iv re  e t  de p ro d u ire  dans les c lim ats  
t e m p é r é s , e t m êm e dans les p a y s  fro ids  , en  le s o ig n a n t  
e t  le m e t ta n t  à l’ab r i  de l’in tem p é r ie  des sa isons . C es 
an im a u x  s o n t  d’un  te m p é ra m e n t  si p ré c o c e  , si a r d e n t , 
q u ’ils se r e c h e rc h e n t  ç t  s’a c c o u p le n t  c inq  o u  six se
m a in e s  ap rè s  le u r  n a i s s a n c e , q u o iq u e  rée l lem en t le  
d é v e lo p p e m e n t  des p arties  so lides  e t  des o rg an es  de 
la  g é n é r a t io n , ne  se fasse e t  n ’a c q u ie re  to u t e  so n  
é n e r g i e , q u e  vers  l’âge de c inq  à six m o is .  Les fem elles 
n e  p o r t e n t  que  t r o is  sem aines : o n  en  a  v u  m e ttre  
bas  à deux m ois  d’âge. Les fem elles p ro d u ise n t  au  
m o i n s  to u s  les deux  m o i s ,  ju s q u ’à s e p t ,  h u i t  e t  dix 
p e t i ts  d’u ne  p o r té e  , q u ’elles n ’a l l a i t e n t ^ q u ’e n v i ro n  
q u in z e  j o u r s ;  la m ere  les chasse dès qu’elle rep ren d  
le  m â le ,  e t  s’ils s’o b s t in e n t  à d em eu re r  au p rè s  d’e l l e ,  
le  p è re  les m a ltra ite  e t  les tu e  : les pe t i ts  qu i v ie n 
n e n t  de n a î tre  , p ro d u isa n t  de m êm e , Von est é to n n é  
de  le u r  p ro m p te  et p ro d ig ieuse  m u ltip lica tio n . A v e c  
u n e  seu le  c o u p le  , o n  p o u r r o i t  en  a v o i r  u n  m ill ie r  
e n  u n  a n ;  m ais ils se d é t ru isen t aussi v ite  qu ’ils pu llu 

l e n t  ; lo r sq u ’ils s e n te n t  le f r o i d , ils se ra s sem b len t 
é t  se se r re n t  les u n s  c o n t re  les au tre s  , ils m e u re n t  
to u s  ensem ble  : a insi l e i r  d e s t ru c t io n  es t en  p r o p o r 
t i o n  d e  „leur m u ltip lica tio n .

C es  pe t i ts  a n i m a u x , m êm e les peres  e t  m e r e s , se 
l a i s s e n t  m a n g er  p a r  les chats sans ré s is tan ce  : ils n’o n t  
de s e n t im e n t  b ien d is t in c tif  q u e  ce lu i de l’a m o u r  : ils 
s o n t  a lo rs  susceptib les  de co le re  : ils se  b a t te n t  c rue l
le m e n t  , e t  se tu e n t  m êm e q u e lq u e fo is  e n t re  eux  p o u r  
■j-niir d’u n e  fem elle . A u  r e s t e ,  ils passen t le u r  v ie  à  
-do rm ir  ,  se d ive rti r  e t  m an g er  : le u r  som m eil e s t  
c 'öürt;, : m àis f r é q u e n t .  I ls  m an g en t  p ré c ip i ta m m e n t à  
to u t e  -hdùre du jo u r  e t  de la  n u i t , e t  c h e rc h e n t  à 
jo u e r  àiis'si, s o u v e n t  q u ’ils m a n g e n t . ' I l s  ne  b o iv e n t  
jh jn a is ,  ë t  c ependan t ils u r in e n t  à  t o u t  m o m e n t  : le  
ju s  des p lan tes  ou  des fru its  leur t ien t  Heu de  b o is s o n .



ï j?  o n t  u n  g ro g n e m e n t  sem blab le  à ce lu i  d \ i a  p e t i t  
c o c h o n  de lait.. Ils  o n t  aussi u n e  espece  de gazou ille 
m e n t  , qu i m a rq u e  le u r  p la i s i r , lo r sq u ’ils s o n t  au p rès  
d e  le u r  f e m e l le , e t  u n  cri f o r t  a igu  , lo r sq u ’ils r e s -  
S ea ten t de la  d o u le u r .  C es an im au x  s’a ss e y e n t  su r  
ïds pa t tes  de d err ie re  co m m e  les la p in s :  ils se f r o t t e n t  
le u r  tè te  avec  celles de d ev an t : n o u s  a v o n s  d it q u ’ils 
s o n t  t r è s - f r i le u x  e t  q u ’ils périssen t dans  l ’h iv e r  , à  
m o in s  q u ’on  n e  les t ie n n e  dans u n  e n d ro i t  sec ç t  
chaud . Iis s o n t  n a tu re l lem en t  d o u x  e t  p r iv é s ;  ils n e  
f o n t  a u c u n  mal ; mais ils s o n t  éga lem en t incapab les  
de  b ien  : ils ne  s ’a t ta c h e n t  p o in t .  D o u x  p a r  te m p é 
r a m e n t  , dociles  p a r  fo ib le s s e , p resque  insensib les à  
t o u r , ils o n t , d it M . de Buffon , l’a ir  d’a u to m a te s  
m o n té s  p o u r  la p ro p a g a t io n  , faits seu lem en t p o u r  
f ig u re r  u n e  espece.

O n  c leve ces an im au x  en F ra n c e  p lu tô t  p a r  c u r io 
s i té  , q u e  p a r  l’u ti l i té  q u 'o n  en  p e u t  re t ire r  : o n  les 
y  appe lle  porcelets des Indes o u  lapins Chinois. L eu r

Eeau  n ’a p resq u e  au c u n e  va leu r  : le u r  cha ir  n ’est pas 
ien exce llen te .  O n  d it q u ’ils g u e t te n t  e t  a t t r a p e n t  

trè s -b ien  les so u r is  ; m ais il y  a lieu  de p en se r  q u ’ils 
s o n t  b ien in férieurs  aux  cha ts  p o u r  l’adresse. A u  Brésil 
o n  appe lle  le cochon d ’Inde , Cavia. V a g liti o u  agouti 
d u  Brésil d o n t  n o u s  a v o n s  parlé  , q u o iq u e  d’espece  
t r è s - d i f f é r e n te ,  es t du m êm e o rdre .

M . le  D o c te u r  Pallas d i t , dans "ses Mélanges Zooìò- 
gitjucs , que  le  cavia  que  n o u s  c o n n o is s o n s  so u s  lfï 
n o m  de p etit cochon d in d e , e s t très-d iffé ren t du liev re  
e t  des ra ts  : il n ’a de c o n v e n a n c e  avec  les lievres q u e  
p a r  la g ro s seu r  e t  la fo rm e  du t r o n c  ; m ais les cuisses

f io s té r ieu res  s o n t  b e a u c o u p  m o in s  lo n g u e s ,  la tê te  e t  
es ore illes  n ’o n t  a u c u n  r a p p o r t , e t  sem b len t te n ir  lé  

m ilieu  e n t re  celles des p o r c s - é p i c s  e t  des rats . 
cavia  à la  gueu le  e t  les den ts  du p o r c - é p i c  ; les 
pieds an té r ieu rs  s o n t  quadrisu lces  ; les pieds p o s té r ie u rs  
s o n t  tr id ac ty le s  e t  q u e lq u e fo is  p en tad ac ty le s  : o n  n e  
re m a rq u e  p o in t  de clavicules dans so n  s q u e le t t e ;  e t  
en  cela il différé des lo irs . Sa tê te  est p e t i te  e t  ap la tie  • 
ses oreilles s o n t  ro n d es  e t  nues • so n  p o il  est r o i d e ,  
I o n "  , m ais p o l i ;  il m a rche  avec  m o in s  d’agilité  q u e  
le  liev re . L’A m ériq u e  est l 'as ile  o rd in a ire  des traviasi
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c ’est dans  ce  C o n t in e n t  q u ’o n  t r o u v e  les différentes 
especes de ce  g en re  d’an im au x  ; la  p lus  c o m m u n e  e t  
la  p lus  c o n n u e  de t o u t e s , ce lle  qu i s’es t re p ro d u ite  
e n  E u r o p e , est le  Cavia cobaya de Pison  , de  K lein  
e t  de  R a y  '; le  L a p in  des Indes de M . Brisson ; le 
Cochon des Indes de M . de Buffon ; le  Cuniculus Indus 
de  Gesner. A

C o c h o n  d o m e s t i q u e  , Sus. A n im a l q uad rup ede  
q u ’o n  a  m is au  ra n g  des an im au x  à  pieds fo u rch u s  
e t  qu i n e  ru m in e n t  pas. L e  cochon e s t le  Porc châtré : 
ce lu i qu i n e  l ’es t p a s ,  s’appe lle  verrat. V o y e z  S a n g l i e r .

C o c h o n  - m a r r o n .  O n  d o n n e  ce n o m  en  A m é 
r iq u e  au x  cochons de  la  race  c o m m u n e  q u ’o n  y  a  
t r a n sp o r té s  des a u t re s  P arties  du M o n d e  , qu i s o n t  
d ev en u s  sauvages dans la  p lu p a r t  de ce s  c o n t r é e s , e t  
s ’y  s o n t  m ultip liés  , en  re n t r a n t  dans les fo rê ts .  Ils  
v o n t  p a r  t r o u p e s  q u e lq u e fo is  de p lus ieurs  c e n t a in e s , 
pa r t ic u l iè re m e n t  p o u r  passer les r iv ie r e s , e t  les C h as 
seu rs  sa is issen t ces o cca s io n s  p o u r  les tu e r  en  g ran d  
n o m b re .  O n  y  en  d is tin gue  de t ro is  e sp e c e s , su r  les
quelles  la  n a tu r e  du  clim at a v ra isem b lab lem en t influé 
p lu s  o u  m o in s  , su iv a n t  la  d ifférence des c o n tré e s  d’o ù  
o n  les a v o  it  tirés .

C eu x  de la  p rem ie re  espece  o n t  la  ta ille  ra c c o u rc ie   ̂
l a  tê te  g r o s s e , le  m useau  p eu  a lo n g é  e t  les défenses 
f o r t  lo n g u e s  ; les jam b es  de d e v a n t  p rès  d’u n  t ie rs  
p lu s  c o u r te s  q u e  celles de d e rr ie re  ;  ce  q u i fa it  q u ’ils 
s o n t  su je ts  à  c u lb u te r  lo r sq u ’ils c o u re n t  en  descen 
d a n t .  I ls  s o n t  a rm és  de lo n g u e s  d é fe n s e s , e t  s o n t  t r è s -  
d a n g e reu x  p o u r  les C hasseu rs  , q u an d  .ils o n t  é té  
blessés. O n  dit q u e  ce s o n t  les E sp a g n o ls  q u i  t ran s 
p o r t è r e n t  ces cochons en  A m é r iq u e  lo r s  de la  d é c o u 
v e r t e  q u ’ils en  f i r e n t ,  e t  q u ’ils les t i r è r e n t  de  C ad ix  ,  
où  o n  en  v o i t  e n c o re  qu i le u r  re s sem b len t b e a u c o u p .

Les cochons-marrons de la  seco n d e  espece  n e  d ifferent 
nu l le m e n t  de n o s  cochons domestiques ;  e t  il  p a ro î t  q u e  
c e  s o n t  des cochons qu i se  s o n t  échappés  des p a rc s  
o ù  o n  les n o u r r i s s o '. t , ap rès  a v o i r  é té  t r a n sp o r té s  a u x  
Is les. C e  s o n t  des enn em is  red o u tab le s  p o u r  le  se rp e n t  
à  s o n n e t te .  Voye^ à l ’article B o i c i n i n g u a .

L es  dern ie rs  s o n t  des coçhçns de S iam  e t des g randes 
In d es  , qu i o n t  é té  t r a n s p o r té s  p a r  des  va isseaux  
F ra n ç o i s ,



O n  v o i t  auss i dans ce p a y s  -  c i , depuis  q u e lq u e s  
a n n é e s , l ’espece  du cochon de S iam  ,  o u  cochon de la  
Chine , q u i réu ss it  trè s -b ien .  C es an im au x  n e  s o n t  
p o in t  difficiles ; ils s’a c c o m m o d e n t  de to u te s  so r te s  de  
n o u rr i tu re s .

C o c h o n  d e  m e r  o u  M a r s o u in  r  Sus m arinas; 
V o y e z  M a r s o u in  à la suite de l’article B a l e in e .

C o c h o n  n o i r . Q u e lq u e s  - u n s  ap p e llen t a ins i le  
pécari. V o y e z  T a j a c u .

C o c h o n  de  S i a m . Voye^ C o c h o n  d e  l a  C h i n e .
C o c h o n  d e  t e r r e . O n  a d o n n é  ce  n o m  à  u n  

a n im a l  du  C ap  de B o n n e -E sp é ra n c e  , qu i se n o u r r i t  
de  fou rm is  co m m e  le  tamandua  e t  au tre s  fou rm illie rs  
d 'A m é r iq u e  ; ce qu i lu i a  fa it  d o n n e r  auss i le n o m  d e  
mangeur de fourm is. M ais  au  fond  il fo rm e  u n e  espece  
p a r t icu l iè re  e t  très-différente  des fo u r m i l ie r s , co m m e  
d u  cochon au q u e l il ressem ble  u n iq u e m e n t  p a r  sa tê te  
a lo n g é e  , p a r  le b o u to i r  qu i la  t e r m i n e , e t  p a r  la  
Jo n g e u r  de ses oreilles.

L e  cochon de terre e s t p resqu e  aussi g ran d  e t  auss i 
g ro s  que  le tamanoir ; les po ils  q u i  c o u v re n t  sa  t ê t e ,  
le  dessus de so n  c o rp s  e t  sa q u e u e , s o n t  t r è s - c o u r t s ,  
e t  te l lem en t couchés  e t  app liqués  su r  la peau  , qu ’ils 
sem b len t y  ê tre  co llés : le u r  c o u le u r  est d’un gris sale ,; 
su r  les flancs e t  so u s  le  v e n t r e , ils s o n t  plus lo n g s  
e t  d ’u n e  c o u le u r  ro u s sâ tre  ;  sa tê te  a la  fo rm e  d’u n  
c ô n e  t r o n q u é , u n  p eu  c o m p r im é  v e rs  s o n  ex trém ité  ; 
elle  est te rm in ée  p a r  u n  b o u to i r  dans lequel s o n t  les 
t r o u s  des n a r i n e s , e t  q u i  débo rde  de près  d’u n  p o u c e  
la  m â ch o ire  in fé r ieu re  ; c e l l e - c i  est t r è s - p e t i t e  ; la  
la n g u e  es t lo n g u e  , f o r t  m ince  e t  p la te  , m ais p lus 
la rge  que  dans les au tre s  mangeurs de fourm is. Ses y e u x  
s o n t  assez grands e t  b e a u c o u p  plus près  des o re illes  
q u e  du m useau  ; ses o re illes  s o n t  lo n g u es  de six p o u 
ces ; elles se te rm in e n t  en  p o in te  e t  s o n t  fo rm ées  p a r  
line  m e m b ran e  p resq u e  aussi m ince  q u e  du  p a rc h e 
m in  , e t  co u v e r te s  de p o ils  t r è s -c o u r ts .  L a  q u eu e  es t 
d ’un tie rs  p lus  lo n g u e  q u e  to u t  le  c o rp s  ; elle est f o r t  
g ro sse  à  so n  o rig in e  e t  va  en  d im in u an t ju sq u ’à  so n  
ex trém ité .  Les pieds de d e v a n t  o n t  q u a tre  do ig ts  ; ceux  
de  derr ic re  en  o n t  c i n q , to u s  a rm és de fo r ts  ong le s  , 
d o n t  les p lus  lo n g s  s o n t  a u x  pieds de  d err iè re  »t



é g a le n t  en lo n g u e u r  les do ig ts  mêtries : ils s o n t  a r 
ro n d is  à  leu r  e x t r é m i té , u n  peu  re c o u rb é s  e t  p ro p res  
à  c reu se r  la te r re .  Il n e  p a ro i t  pas q u e  l’an im al puisse 
s’en  se rv ir  p o u r  saisir f o r t e m e n t , 011 p o u r  se défendre 
o u  p o u r  g r im p er  : il fo u r re  sa lang ue  dans les f o u r -  
m ilt ie res  , avale  les fo.urmis q u i s ’y  a t t a c h e n t , e t se 
cach e  d ans des t r o u s  en te rre .  (  Nouvelle Encyclopédie. )

C o c h o n  s a u v a g e .  Voye^ S a n g l i e r .
C O C O  o u  C o q u o  , Cocos. C ’est le n o m  q u e  l’o n  

d o n n e  au  f ru it  cfun g en re  de p lan tes  u n i lo b ées  , de la 
fam ille  des P alm iers, qu i a des r a p p o r ts  avec  Y avoir a ; 
c e s  pa lm ie rs  o n t  les feuilles ailées , les fleurs m o 
n o ïq u e s  su r  le  m êm e r é g i m e , aux que lles  succeden t 
d es  n o ix  m o n o s p e rm e s .  L e  coco e s t u n  fru it des plus 
p réc ieu x  p a r  sa g ran d e  u ti l i té  , ainsi q u e  les a rbres  
t[t!i le  p ro d u isen t .  I l  y  a da ces especes d’a rb res  qui 
fo u rn is s e n t  seuls à  u n  p e t i t  m énage  , l’a l im e n t ,  la 
b o is s o n  , les m e u b le s , la  to i le  e t  u n  grand  n o m b re  
d 'ustensiles . L ’A f r i q u e , l’A sie  , le  C o n t in e n t  M éri
d io n a l  de l’A m é r iq u e  , s o n t  la  p a t r ie  de ces arbres  
Utiles.

L e  fru it  appe lé  còca , n o m m é  aussi noix  de l’In d e , 
N u x  Indica  , aut N itx  palm a Ind ica  coccifcra. annido s a f 
e s t o v o ïd e  , u n  p eu  t r i g o n e , à  ang les  a r ro n d is  ; il a 
à  so n  so m m e t  u n  léger e n fo n c e m e n t  p lacé  e n tre  t ro is  
s tillies o b tu s e s  ; sou s  le  b r o u  q u i  e s t  épais , t r è s -  
fib reux  , e t  d o n t  l’é c o rc e  ex té r ieu re  e s t  très - l isse  e t  
g r i s e ,  o n  t r o u v e  u n e  c o q u e  p resq u e  g lo b u le u s e ,  du re  , 
de  la g ro s se u r  d’un  œ u f  d’a u tru c h e  o u  e n v i ro n  , m a r
qu ée  à sa base  de t ro is  t r o u s  i n é g a u x , c o n te n a n t  u n e  
am an d e  à  cha ir  b lan ch e  e t  fe rm e c o m m e  celle de la  
n o is e t te  d o n t  elle a  u n  p e u  le  g o û t.

L a  c o q u e  l igneuse  de ce t te  n o ix  se trav a il le  p o u r  
différens usages . A  Siam elle se r t à  m esu re r  des l iqu i
des. O n  gradue  sa capac i té  av ec  des cauris ,  p e t i te s  
c o q u i l le s  de la fam ille des Porcelaines , c o n n u e s  so u s  
le  n o m  de pucelagts , e t  qu i se rv e n t  de tn o n n o ie  ,  
Cvprœa m oneta, L in n .  Il y  a  des cocos de m ille c a u r i s , 
de c inq  c e n t s , e tc .  Les D ie p p o is  fo n t  avec  ces c o 
q u es  de coco , des v ases  , d es  g o b e le ts  j  des g o n d o le s , 
dos p o ire s  à p o u d re  e t  au tres* )o lis  “o u v rag es  n u a n c é s  
d e  d iverses co u leu rs  , e t  d’un  p o li -é rè s  - i lu isa rr t ,- ! !



v ie n t  b e a u c o u p  de n o ix  de coco des In d es  e t  s u r - to u t  
des Is les A n til le s  ; elle c ro i t  e n  A m é r i q u e , dans les 
lieux  sab lo n n eu x . L o rsq u e  ce tte  n o ix  n ’est pas e n c o re  
m û r e ,  o n  en t i re  u n e  g rande  q u a n t i té  d’eau  c l a i r e ,  
o d o r a n t e ,  a ig re le t te ,  d o n t  o n  fait u sage  dans le p a y s  
s o i t  p o u r  se d é s a l té r e r , s o i t  p o u r  re lev e r  des sauces : 
en  géné ra l  elle est f o r t  ag réab le  au  g o û t .  I l y  a de 
ces  cocos q u i  c o n t ie n n e n t  ju s q u ’à t ro is  o u  q u a tre  li
v re s  de ce t te  eau . Les M alabares  ap p e l len t  a lo rs  la  
n o ix  elevi; mais si le fru it  a  pris  so n  a c c ro is se m e n t ,  
la  m oe lle  du n o y a u  o u  de la c o q u e  in te rn e  p rend  de  
la  c o n s is ta n ce  , e t  il n ’y  a p lus  q u ’u n e  cav ité  dans 
so n  m ilieu qu i s o i t  rem p lie  d’eau . C e t te  m o ë lle  e s t  
b la n ch â tre  , b o n n e  à  m a n g e r , e t  d’un  g o û t  q u i a p 
p ro c h e  de celu i de l’am ande . O n  p eu t  p a r  t r i tu r a t io n  
en  re t i r e r  un  la it  o u  u n e  ém u ls io n  , co m m e  o n  en  
fa i t  avec  les am andes. Les C u isin ie rs  en  e x p r im e n t  
le  suc  dans les sauces les p lus  délicates. Les Ind iens  
t i r e n t  p a r  ex p ress io n  de ce t te  m oë lle  de cocos f r a i s , 
u n e  hu ile  p o u r  les lam pes , e t  qu 'ils  e m p lo ie n t  p o u r  
fa ire  cu ire  le riz  , etc . L a  m a tiè re  qu i e n v e lo p p e  la  
n o ix  de coco , e s t u n  b ro u  d’u n e  espece  de  b o u r r e  
g rise  , ro u g e â t re  e t  fi landreuse  , d o n t  les In d iens  f o n t  
d e  la  f i c e l l e ,  des câbles e t  des co rdages  de to u t e  
espece . Les M alabares  ap p e l le n t  c e t te  b o u r r e  cayro : 
e l le  es t p ré fé rab le  à l’é to u p e  p o u r  ca lfeu tre r  les va is 
seau x  , p a rce  q u ’elle ne  se p o u r r i t  pas si v i te  , e t  
p a rc e  q u ’elle se renfle  en  s’im b ib an t d’eau.

L e  coco c ro i t  p a r  régim es su r  les ram eau x  p a r t i 
cu l ie rs  du cocotier, a rb re  d o n t  le t r o n c  e s t  de m é 
d io c re  g ro s se u r  re la t iv e m e n t  à sa h a u t e u r ,  q u i  est 
év a lu ée  de q u a ra n te  à so ix a n te  p ieds , e t  s o n  t r o n c  
v a  peu  à  peu  en s ’é tréc issan t.  I l  est ra re m e n t  d r o i t , 
q u e lq u e fo is  m o in s  g ro s  dans so n  m ilieu  q u ’à  ses 
e x t r é m i té s ;  il est n u ,  m a rqué  de cica trices  d e m i-c i r 
cu la ires  q u ’o n t  laissées les an c ien n es  feuilles. I l  p o u sse  
p e u  a v a n t  dans la te r re  ' sa p r in c ip a le  ra c in e  ; m ais 
e lle  es t e n v i ro n n é e  d’u n e  tr è s -g ra n d e  q u a n t i té  d’au 
t r e s  p lue petites  en tre lacées  les u n e s  dans les a u t r e s ,  
q u i  a iden t à  fo r tif ie r  l’ar-bre : ( c e t te  pa r t icu la r i té  es t 
c o m m u n e  à p lus ieu rs  especes de palm ier. )  C e t  a rb re  
se  n o m m e  cocotier des In d es  ,  Palm a Indica coccifera.,



ttngu losa , B au h . P in .  508 ; B a r r .  E ss. p . ; P lu k ;  
■Calappa, R u m p h .  Tenga ,  H o r t .  M a lab . ;  c’est l'Inaya-  
guacuiia  des C a ra ïb e s  e t  de  P is  on. Sa tê te  es t te r 
m i n é e ,  c o u ro n n é e  p a r  u n e  c im e  m é d io c re ,  fo rm ée  
d ’un  faisceau  de d ix a  d o u ze  fe u i l le s , les u n e s  d r o i t e s , 
le s  au t re s  é tendues  o u  m êm es p end an tes .  C es  feuilles 
s o n t  ailées ,  lo n g u e s  de dix à  qu in ze  pieds , la rges de 
t r o i s  p ieds o u  e n v i ro n  , e t  c o m p o sées  de  deux  rangs 
d e  fo l io le s  n o m b r e u s e s , p é t io lé e s , e n s i fo rm e s , situées 
s u r  u n  p é t io le  c o m m u n  , n u  v e rs  sa  base  q u i  es t u n  
p e u  é la rg ie  e t  b o rd é e  de filamens. L es deux  rangs  de  
fo l io le s  fo rm e n t  c o m m u n é m e n t  deu x  p lans  inc linés 
l ’u n  su r  l’a u tre .  A u  ce n tre  d u  faisceau  des fe u i l le s , 
o n  t r o u v e  u n  b o u rg e o n  d r o i t ,  p resq u e  c y l in d r iq u e  , 
p o in t u  , te n d re  , b o n  à  m a n g e r , e t  q u ’o n  n o m m e  
chou;  o n  en  fait p eu  d ’u s a g e , p a rce  q u e  l ’a rb re  m eurt  
au ss i- tô t  q u ’il es t cueilli ; e t  ceux  q u i  v e u le n t  se pe r 
m e t t r e  le  p la isir d’en  m a n g e r , f o n t  t o u jo u r s  c o u p e r  
l e  t r o n c .  Il s o r t  d’e n tre  les f e u i l l e s , de g rand s  spathes 
u n iv a lv e s  , o b lo n g s , p o in tu s  ,  qu i s’o u v re n t  p a r  le  
c ô t é , e t  d o n n e n t  issue  à  u n  p a n ic u le , d o n t  les r a 
m e au x  s o n t  chargés d’u n  g rand  n o m b re  de fleurs sessiles 
e t  d ’u n  b lanc  ja u n â tre .  L es fleurs fem elles s o n t  s i tuées 
v e r s  la  base  de ces r a m e a u x , e t  les m â le s , q u i  s o n t  
to u jo u r s  b e a u c o u p  p lus n o m b r e u s e s , en  o c c u p e n t  e t  
c o u v r e n t  to u t e  la  p a r t ie  su p é r ieu re .  A u x  fleurs fem elles 
su c c e d e n t  des fru its  ram assés en  g rappe  ; ce  s o n t  les 
cocos d o n t  n o u s  a v o n s  p a r lé  c i-dessus .

L e  cocotier fructifie  deux  o u  t ro is  fois l’a n n é e .  L es  
h a b i ta n s  se se rv e n t  des feuilles seches e t  t r e s s é e s , 
s o u s  le  n o m  d'ola  ,  p o u r  c o u v r i r  leu rs  m a iso n s  e t  
fa ire  des pa raso ls  , des v o i le s  de  nav ire  ; elles rés is 
t e n t  p e n d a n t  p lu s ieu rs  a n n é e s  à  l’a ir  e t  à  la  p lu ie  ;  
o n  d i t  m êm e qu’elles le u r  se rv o ie n t  au tre fo is  de p a r 
ch e m in  o u  de pap ie r p o u r  é c rire  les fa its  m é m o rab le s  
e t  les c o n t ra ts  pub lics . D e  leu rs  filam ens les p lus  dé 
liés  o n  fa it  de  t rè s -b e l le s  n a t te s  , qu i se t r a n s p o r t e n t  
d a n s  to u te s  les Indes .  L a  p a r t ie  de l’a rb re  d’o ù  s o r te n t  
les  b ran ch es  feuillées ,  e s t  e n v i ro n n é e  de p lu s ieu rs  
c o u c h e s  de  fibres en  r é s e a u , qu i p e u v e n t  te n i r  l ieu  
d e  tam is p o u r  les liqu ides . D e s  V o y a g e u r s  d isen t q u e  
ta  sc iu re  o u  râ p u re  des b ran ch es  p e u t  a u ss i  se rv ir  à



feire  do l 'en cre .  L es Ind iens  m o n te n t  le  lo n g  des t r o n c »  
du  p a lm ie r en  fleur s u r  de p e t i ts  éch e lo n s  faits  de jo n c .  
I ls  c o u p e n t  l’ex trém ité  des spa thes  e n c o re  je u n es  ; i l  
e t t  distille line l iq u eu r  b lan ch e  , q u e  l 'o n  recu e i l le  
a v e c  so in  dans des p o ts  a t tach és  à  ch a c u n  de  ces  
s p a th e s ,  q u ’o n  a  liés afin q u ’ils n e  s’o u v re n t  p o in t .  
V o i là  le  v in  de p a lm ie r , d o n t  la  sav eu r  e s t  si ag réab le  
e t  si ra fra îch issan te . O n  en  fait u n  g rand  u sage  dans 
l ’Inde . C e  suc  v in e u x  , t o u t  frais , s e r t  de b o is s o n  
so u s  le  n o m  de sur a  o u  soury ;  e t  e x p o sé  a u  so le il  ,  
e n  v in g t-q u a tre  heures  de t e m p s , il d e v ien t a igre  e t  
d o n n e  d u  v in a ig re .  C e  suc  é ta n t  dans sa p lus g ran d e  
fo rc e  , d o n n e  p a r  la  d is t i lla tion  de f o r t  b o n n e  eau  
de  vie  ,  appe lee  arraka  o u  rack de  pa lm ie r .  A p rè s  
a v o i r  recueilli ce  p rem ie r  s u c ,  ils en  r e t i r e n t  u n  se c o n d ’ 
q u i  n ’es t pas si sp ir itueux  , m ais qu i d o n n e  p a r  éva* 
p o r a t io n  u n  su cre  n o ir  q u ’ils ap p e l len t jagra . L e  peu-

f ile e n  fa it  to u te s  ses con fi tu res .  I l  fau t o b se rv e r  qutf 
es cocotiers d o n t  o n  a inc isé  les s p a t h e s , n e  p o r t e n t  

p o in t  de f r u i t , p a rce  q u e  c’es t  de la  l iq u e u r  qu i e n  
d é c o u le  a l o r s , q u e  le  f ru it  se fo rm e  e t  se no u rr i t*  
O n  em p lo ie  le  b o is  d u  cocotier à  la  c o n s t ru c t io n  des 
m a iso n s  e t  des nav ires . O n  en  fait p a r t icu l iè re m en t  
des ch ev ro n s .

Lemery pa rle  d’u n e  espece  de coco des M aldives. O n  
e n  t r o u v e  d e  g ro s  e t  de pe t i ts  je tés  su r  les bo rd s  de la 1 
m e r  p a r  les flots. C e  s o n t , d i t - o n , des cocos qu i o n t  
é té  subm ergés  av ec  les p a lm ie rs ,  lo rs  des in o n d a t io n s  
d e  la  m e r su r  les Isles M a ld iv e s , q u ’o n  a  p ré te n d u  
a v o i r  a u t re fo is  fa it  p a r t ie  du  C o n t in e n t .  L es Ind iens  
re g a rd e n t  ces especes de cocos c o m m e  u n  rem ede u n i 
v e rse l  ;  ce  qu i les ren d  t r è s - r a re s .  Ils  les p a y e n t  a u  
p o id s  de l 'o r .  P a rm i ces cocos des M aldives il y  en a  
q u i  s o n t  fo rm és  c o m m e  deux  lobes  o v o ïd e s  qui se  
ré u n is se n t  p a r  le  m ilieu ; ce s o n t  les cocos les p lus  
es tim és . Voye^ l’article C o c o t i e r  d e  m e r .

I l  c ro î t  a u  P é ro u  e t  au  Brésil u n e  espece  de coco 
fa i t  e n  fo rm e  de c l o c h e , e t  d o n t  la  tê te  est fe rm ée  p a r  
u n e  m a tie re  q u i ressem ble  à u n  ch am p ig n o n  : il c o n 
t i e n t  u n  g rand  n o m b r e  d’am andes ren ferm ées  dans 
des  c o q u e s  t r è s - d u r e s .  L ’a rb re  qu i p o r t e  ces fru its  
# r » î t  s u r  las m o n t a g n e s  d ’A n d o s ,  c e  q u i  le u r  a  fa i t



d o n n e r  le n o m  ü  amandes d ’A ndos : ce fru it  e t  to u te s  
les  p ro d u c t io n s  de c e t  a rb re  s o n t  de la m êm e utilité  
q u e  celles du  palmier à coco des Indes . Voyc^ J a c a -  
p u c a i o .

C O C O N . N o m  d o n n é  a u  t issu  fi lam en teux  qui ser t 
d ’e n v e lo p p e  a u  v e r  à  s o i e , e t  d o n t  o n  o b t ie n t  par u n e  
o p é ra t io n  q u ’o n  appe lle  le  tirage , c e t te  substance  
an im ale  appe lée  soie q u e  n o u s  e m p lo y o n s  à  ta n t  d’o u 
v rag es  p réc ieux . V o y q  à L’article V e r  a  s o i e .  L e  cocon 
e s t , à  p ro p r e m e n t  p a r l e r , le  to m b e a u  où la chenille  
se  m et en  chrysalide. V o y e z  ce mot à l’article N y m p h e .  
Voyc{ aussi CoQUE,

C O C O T I E R  des Indes . Voye^ l ’article C o c o .
C o c o t i e r  du B résil , Cocos butyracea , L inn . F. 

P indova  , P is o n .  Pindoba Brasiliensibus  , M arcg . Ce 
p a lm ie r  es t du g en re  du cocotier des I n d e s , m ais so n  
t r o n c  est p lus  g r o s . e t  sa c im e  plus garn ie  de feuilles ; 
les sp a thes  qu i n a issen t à la  base  des fe u i l l e s , so n t  
ch argés  de b e a u c o u p  de la n g u e tte s  ligneuses . L es fleurs 
u n iq u e m e n t  m â le s , to m b e n t  a p rè s  leu r  s o r t ie  du  spathe  
q u i  les c o n t e n o i t , o u  se d é ta c h e n t  a u  m o in d re  c o n 
t a c t  , e t  s’a m o n c e le n t  en  a b o n d a n c e  su r  la  te rre .  
L es  pan icu les  a n d ro g y n e s  s o n t  de p lus  lo n g u e  durée. 
L e  f ru it  est o v o ïd e  , lé g è rem en t  t r ig o n e .  L ’am an d e  et 
la  c o q u e ,  qu i s o n t  ca r t ilag ineuses  , éc rasées e t  m acé
rée s  dans l’e a u , fo u rn is s e n t  sans  ex p re s s io n  e t  sans le 
se c o u rs  du f e u , 'u n e  hu ile  de la  c o n s is ta n c e  du  b e u r r e ,  
q u i  nage  à la  su r face  de l’eau  , p en d an t  q u e  les a u tre s  
pa r t ie s  se p r é c ip i te n t  au  fo n d  du fluide ; c e t te  es pece  
de b eu rre  v égé ta l  c o n s e rv e  sa c o n s is ta n c e  à v in g t  de 
g rés  a u -d e s su s  de la  c o n g é la t io n  du  th e rm o m e tr e  de 
Réaumur. V in g t - t r o i s  degrés  suffisent p o u r  le ; r e n d r e  
liqu id e . Les In d ien s  se s e rv e n t  de c e  be iirre  dans l ’é c o 
n o m ie  ru s t iq u e  ; il n ’est b o n  q u ’étant. fra is  ; en  v ie il 
l i s san t il ra n c i t  ; la p u lp e  su c c u le n te  du b r o u  es t m ù r  
c i la g in e u s e , e t  s e r t  à  en g ra isse r  les c o c h o n s ,  v - . '  > 
r C o c o t i e r  de  G u in é e  , Cocos G uineensis• ̂ v L in n .  
Palm a Americana spinosa  , B a u h .  Pin.! 507. A utara  
M arcg . C ’est l’A v o ir  a - canne , A ub l.  G u ia n .  C e  pa lm ie r  
c ro î t  aussi dans l’A m é r iq u e  M éridionale.- I l  m u ltip lie  
b e a u c o u p  dans les lieux  incultes- ; ! sa tige  e s t  d ro i te ^  
h itu te  d’ç ç v i r w  dix p ie d s ,b d e  ^ é p a i s s e u rd u : .p o u c a ^



e t  g a m ie  dans to u t e  sa lo n g e u r  d’ép ines t r è s - n o m 
b reuses  , déliées c o m m e  des aiguilles ; de c e t te  t i g j  
d ép o u i l lé e  de so n  é c o rc e  , les N a tu re ls  en  fo n t  ties 
c a n n e s  très- légères, n o u e u se s  , n o ire s  ,  lu isan tes  ; o n  
les n o m m e  cannes de T o bago;  o n  en  ra p p o r te  q u e lq u e 
fo is  e n  E u ro p e .  Les feuilles o n t  le p é t io le  é p in eu x  ; 
les fleurs s o n t  ja u n â tre s  e t  in o d o re s  ; les fru its  s o n t  
de la  g ro s seu r  d’u n e  c e r i s e , a r r o n d i s , s u c c u ie n s , d’iur 
p o u rp r e  n o ir â t r e  ,  e t  c o n t ie n n e n t  u n  suc a i g r e l e t ,  
d o n t  o n  fait u n e  so r te  de v in .

C o c o t i e r  d e  m e r .  C ’es t le g rand  Palmier de  l ’Is le  
P r a s l in , u n e  des Is les Sechelks o u  Trois-Frerts ; celle  
q u i  fur d é c o u v e r te  p e n d a n t  le  go u v e rn t ia ien t de M . de 
la Bourdonnait en  1743 ; ( q u e l q u e s - u n s  p ré te n d e n t  
q u e  ce fu t  M . Alo r io n , C ap ita in e  de va isseau  de  la 
C o m p a g n ie  des Indes ; d’au tre s  v e u le n t  q u e  ce fu t  
M . S a in t-M a r tin , c o m m a n d a n t  u n  b rigan tin  ; au  s o r t i r  
de  M adagascar , il fu t  chassé p a r  u n  c o u p  de v e n t  
te r r ib le  ; il t r o u v a  ces Isles ,  d’où  il a p p o r ta  six  t o r 
tu e s  de te r re  , te l le m en t  g ro sses  e t  si f o r t e s , q u e  
l ’u n e  d’elles p o r t a  deux  h o m m es  sans en  p a ro î tr e  fa
t ig u ée . )  C e tte  Is le  d o n t  il es t q u es t io n  fu t  ap pe lée  
d’a b o rd  1 Isle des Palmes ,  e t  a  é té  n o m m é e  depu is  
Jsle P ra s lin , Isle des Palmiers ; elle  es t s i tuée  p resq u e  
so u s  i ’éq u a te u r  dans l’O c é a n  In d ien  ; c ’es t le seu l 
p a y s  dans le m o n d e  c d n n u  ju sq u ’à  p r é s e n t , où- l’o n  
t r o u v e  le pa lm ie r  qu i d o n n e  ce f ru it  si r e n o m m é  p a r  
sa fo rm e  b izarre  , p a r  so n  p o i d s , sa g r o s s e u r , e tc .  
q u ’o n  appe lle  coco de m er, coco des M aldives o u  coco 
de Salomon : so n  o rig in e  , m êm e dans les I n d e s , a  
é té  lo n g - te m p s  in c o n n u e  ; L insco t, G ardas  , A costa  e t  
Clusius (  o u  de L'Ecluse)  s o n t  les p rem iers  B o ta n is te s  
qu i a ien t  f a i t  c o n n o î t r e  ce  fru it  en  E u ro p e  , so u s  
ces d é n o m in a t io n s  : N u x  m edica , Coccos de M aldiva . ,  
N u x  Indica  a d v tn tn a  celebrata. G asp a rd  B auhin  a  d é 
s igné l’a rb re  q u i le d o n n e , dans so n  P in a x , p . 5 0 9 ,  
so u s  le  n o m  de Palma coccifera , figura ovali. M ais  
o n  n ’a v o i t  pas d’idée ju s te  de ce pa lm ie r  ; c e t  a rb r e  
s’é lev an t en  p lus ieu rs  en d ro i ts  de l’Is le  P ras lin  s u r  
le  r ivage  de la  m e r , la plus grande  part ie  de ses fru its  
t o m b e n t  su r  les eaux  ; ils se s o u t ie n n e n t  à  leu r  su r 
face  ; le  v e n t  les p o u sse  , e.t l$s ç o u r a n s ,  d o n t  1*



d ircc tro n  e s t  dans  ces parages  à  l ’E s t - N o r d - E s t , les 
p o r t e n t  ju s q u ’a u  r ivage  des M a ld iv e s , la seu le  partie  
d u  M o n d e  o ù  o n  les t r o u v o i t  a v a n t  la  d é c o u v e r te  de 
l ’Is le  P ras lin  ; ce  qu i fit d o n n e r  à  ce  f ru it  le n o m  
d e  coco des M aldives. A v a n t  q u ’o n  c o n n û t  l’a rb re  qu i 
le s  p r o d u i t  ,  o n  a v o i t  im ag iné  q u e  c’é to i t  le  fru it 
d ’u n e  p la n te  m a r i n e , q u i  se d é ta c h o it  lo r s  de sa  ma
tu r i t é  ,  e t  q u i  su rn a g e o i t  en su i te  au -d essu s  des flots. 
O n  c ru t  q u e  ce  f ru i t  e x t ra o rd in a ire  p o ssé d o it  les

i>lns g ran d es  p ro p r ié té s  ;  sa c o q u e  d e v o i t  rés is ter  à  
’a c t io n  des p o is o n s  ,  e t  o n  a t t r ib u a  à  s o n  am ande  

to u t e s  les v e r tu s  de la  th é r ia q u e .  L es g rands  S eigneurs  
d e  l ’In d o s ta n  a c h è te n t  e n c o re  ce  f ru it  à  t rè s -h au t prix  ; 
ils  e n  f o n t  fa ire  des  tasses q u ’ils en r ich is sen t d’o r  e t 
de  d ia m a n s ,  e t  dans lesquelles ils b o iv e n t  t o u j o u r s ,  
p e rsu ad és  q u e  le  p o is o n  , q u ’ils c ra ig n e n t  b e a u c o u p , 
n e  p o u r r o i t  le u r  n u ire  q u a n d  il a  é té  v e rsé  e t  purifié  
d a n s  t e s  c o u p e s  sa lu ta ires . L e  S o u v e ra in  des M aldives 
m e t  à  p ro f i t  c e t te  e r re u r  gén é ra le  ; à  l’ex em ple  de ses 
p ré d é c e s s e u rs , il  se c o n se rv e  la  p ro p r ié té  exc lusive  de 
c e  f ru i t  ;  il n ’a p p a r t ie n t  q u ’à  lu i ; il le  v e n d  excessi
v e m e n t  c h e r  ; il en  e n v o ie  au x  S o u v e ra in s  d’A sie  , 
c o m m e  le  p lus  p réc ieux  d o n  qu ’il pu isse  le u r  fa ire .

O n  v ie n t  d’o b se rv e r  p lus  a t t te n t iv e m e n t  le  cocotier 
d e  mer; o n  a  r e c o n n u  q u e  c’est u n e  espece  de la tanhr  
o u  de  lontard des Indes : il s’é leve  ju s q u ’à  q u a ra n t e -  
d e u x  pieds de h a u t ;  sa  tê te  se  c o u r o n n e  de d ix o u  
d o u z e  feuilles en  éven ta il  de v in g t  -  deu x  pieds de 
h a u t  su r  d o u ze  de la rge dans le u r  e n se m b le , p o r té e s  
s u r  des péd icu les lo n g s  de six o u  sept,pieds ;  elles s o n t  
é ch an c rée s  assez p r o f o n d é m e n t , e t  c h a q u e  lo b e  est 
subdiv isé  en  deux  p o r t io n s  p a r  le  h a u t  : le u r  co n s is 
ta n c e  est fe rm e  e t  c o r i a c e , ce  q u i  les ren d  p ré fé rab les  
a u x  feuilles du  cocotier o r d in a i r e , p o u r  fa ire  des c o u 
v e r tu re s  de m a iso n s  à  la  fa ço n  In d ie n n e .  D e  Vaisselle 
des  feuilles , s ’é leve  u n  p an icu le  co n s id é rab le  e t  t r è s -  
r a m if ié , de six pieds de lo n g u e u r  ; sa  base  es t c h a r n u e , 
épaisse  ; ses ram eau x  s o n t  te rm in és  p a r  des am as de 
fleurs fem elles qu i p a ro is se n t  a v o i r  t o u t e s  u n  ca l ice  
ç o m p o s é  de  p lus ieu rs  p ie c e s ,  à  c i n q , six  e t  q u e lq u e 
fo is  sep t d iv is ions ;  le u r  pis til en  m û r is s a n t ,  d ev ien t u n  
f r y i t  sp h é r iq u e  d’u n  p ied  e t  dem i de  d i a m e t r e , d o n t

l’e n v e lo p p e
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ï 'é n v e lo p p e  e s t  tr è s -é p a is se  e t  fib reuse  \  c o m m e  celle  
.du coco o rd in a ire  ; elle r e n fe rm e  t ro is  c o q u e s  , d o n t  
u n e  a v o r t e  o rd in a ire m e n t  ; ces c o q u e s  s o n t  t r è s -  
g ro s se s  -, p resque  sphér iqu es  o u  o v o ïd e s ,  c o m p r im é e s  
s u r  un  de leu rs  c ô t e s , e t  d ivisées ju sq u e  dans le  m ilieu  
d e  le u r  lo n g u e u r , en  deux  p o r t i o n s , ce  qili le u r  d o n n e  
u n e  figure t r è s -b iz a r re  ; il y  e n  a  q u i , d’u n  c ô t é ,  
r e p r é s e n te n t  u n e  pa ire  de f e s s e s , e t  de l’a u t r e , les 
pa r t ie s  na tu re lles  ae  la  fem m e ; le u r  in té r ie u r  se r e m 
p li t  d ’ab o rd  d’u n e  l iq u eu r  b lan ch e  d’u n  g o û t  a m er  e t  
d ésag réab le  ; à  m esure  q u e  le  f ru it  m û r i t ,  c e t te  e a u  
o u  l iq u e u r  se c h a n g e ,  c o m m e  dans les cocos o rd in a i 
r e s  ,  en  su b s tan ce  so lid e  , b l a n c h e , hu ileuse  , q u i  s’a t 
t a c h e  au x  p a ro is  in té r ieu re s  du  f ru it  : ces fru its  o n t  
c h a c u n  à le u r  b a s e ,  le u r  C alice , qu i n e  les q u i t te  p o i n t ,  
m ê m e  ap rès  leu r  p a rfa ite  m a tu r i té .  O n  a t r a n s p o r té  
d e  l’Is le  de F ra n c e  , des p la n ts  e t  des n o ix  de ce t  
a r b r e , qu i o n t  trè s  -  b ien  réussi. U n  de ces cocos a  
g e rm é  dans la  trav e rsée  de  l’In d e  en  E u ro p e .  O n  
v o i t  m a in te n a n t  ces so r te s  de cocos à  deux  lo b es  t r è s -  
d u rs  , dans les c ab in e ts  des C u rie u x  : le  p r ix  en  es t 
b e a u c o u p  baissé. 1

C O C O T -Z IN . C ’es t la  p lus  p e t i te  espece  de tour
terelle q u i so i t  c o n n u e  ; elle  n ’est g u e re  p lus  g ro s se  
q u ’u n e  alouette ; elle se t r o u v e  dans b e a u c o u p  de ré 
g io n s  de l’A m ériq u e  , à  la C a r o l in e , à  C a y e n n e , à  S u r i 
n a m  , à  S a in t - D o m i n g u e , à  la  M a r t in iq u e  ; les C ré o le s  
l ’ap p e l len t  ortolan ; o n  d it q u e  sa cha ir  e s t  f o r t  g rasse  
e t  d’un  b o n  g o û t  : c’est le P icuipinim a  de Maregrave , 
e t  la  petite Tourterelle d’Ascapulo. S o n  p lum age  e t  sa  
ta i l le  v a r ie n t  u n  p e u  so u s  les d ifférens c lim ats. M ais  
p a r - to u t  le b ru n  p lus  o u  m o in s  fo n c é  ré p a n d u  su r  le  
d o s  , e t  u n e  c o u le u r  v in e u se  é ten d u e  su r  le  desso us  
d u  c o rp s  , f o n t  le fo n d  de ses c o u leu rs  ; il y  a  e n  
o u t r e  su r  les a i l e s , des ta ch es  plus o u  m o in s  v iv e s ,  
b r i l lan tes  e t  c o u le u r  d’ac ie r  p o l i  ;  les pieds s o n t  r o u 
geâ tres  , e t  le bec  ro u s sâ tre .  O n  a p p o r te  s o u v e n t  des 
Is les  à Paris  des cocot-^ins ; ces o iseaux  o n t  p a ru  sau 
v a g e s  e t  fa ro u ch es  y  pl. en!. 243 , fig . 1 e t  2.

C O C O U C A N  o u  C o c u a n .  C ’est la M arouate. V o y e z  
ce mot.

C O Ç R E T E  , R h in a n th u s , L in n .  G e n re  de p lante^  
Tome U I .  M  m
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à  fleurs m o n o p é ta lé e s , ,  d e  la  d iv is io n  des P e rso m iih  
L innaus  a  r é u n i  dans s o n  g e n re  des R hinan thus, le s  
Elcphas de  Tourntfort,  e t  les Ptdicula.ru  de c e t  A u te u r .  
M . de la  M arck  c o m p re n d  dans  le  g en re  des Cocrétes , 
les especes d o n t  la le v re  su p é r ie u re  de la  co ro l le  es t 
e n  casq u e  -, te lle s  q u e  : L a  cocréte des p ré s , appe lée  
crête de coq ; V o y e z  ce .mot. L a  cocréte m a r it im e  des 
p a y s  c h a u d s , Rhinanthus trixago  ,  L in n .  L a  cocréte v is 
q u e u se  des lieu x  hum ides ,  Pedicularis lutea , viscosa  ,  
serrata ,  pratensis ,  T o u r n .  B artsia  viscosa , L in n . L a  
cocrcte à  fleurs d’u n  ro u g e  n o i r â t r e  .des A lpes. L a  
cocréte à  f leu rs  é ca rla te s  d u  M a ry la n d .  L a  cocréte bi
g a r ré e  de C a n d ie  ,  Pedicularis versicolor ,  spicata  r  
.T o u rn .  i ÿ a .  ■■ .  ; .. i

L es  cocrétes d o n t  la  le v re  su p é r ie u re  de la  c a ro l le  es t 
e n  a lên e  ç u  e n  t r o m p e  d’é l é p h a n t , r e n fe rm e n t  la  cocréte 
o r i e n ta le  , Elephas Orientalis , flore magno , proboscide 
incurva , T o u r n ,  Ses fleurs s o n t  ja u n es  ; il y  en  a u n e  
a u t r e  espace  d o n t  l ’esp ece  de  t r o m p e  es t  d ro i te  , pro
boscide surrictâ.

C O C - S I G R U E .  Veye^ à F article P u l p o .
C O C U  o u  C o c o u  de B tlon . C ’est le  Coucou. V o y e z  

ce mot.
C O D A G A - P A L E  OU C o d A G Q - P a lE  , Codagapala. 

C ’es t u n  a rb r is s e a u  (  e spece  de N e r iu m )  assez c o m 
m u n  d an s  le  M a la b a r  e t  dans l ’I s le  de C e y la n .  Sa ra 
c in e  es t c o u r t e , t r è s - f ib re u s e , c o u v e r te  d ’u n e  é c o rc e  
b ru n â t re  e t  la iteu se  , d’u n  g o û t  a m er  e t  p iq u a n t  : 
e l le  p o u sse  des tiges  fe rm es e t  l igneuses qu i se  su b 
d iv isen t en  r a m e a u x , v ê tu es  d’u n e  é c o rc e  n o i r â t r e  
q u i  c o u v re  u n  b o is  b la n ch â tre .  Ses feuilles s o n t  g ra n 
dies ,  p o i n t u e s , n e r v e u s e s , v e rd â tre s  ,  o p p o s é e s , e t  
r é p a n d e n t  u n  suc  la iteux . L es tiges  p o r t e n t  en  le u r s  
so m m e ts  des fleurs m o n o p é ta le s  à  c in q  q u a r t ie rs  e t  
a u t a n t  d’é t a m in e s , ram assées en  u n  cô n e  p o i n t u , d’u n e  
iodeu r  a g r é a b l e , e t  f o r t  belles. A  ces fleurs il su cced e  
d an s  ch a c u n  des calices q u i  les s o u t ie n n e n t  , deux  
.pe tites  g ousse s  d ro i te s  t rè s  - l o n g u e s , c a n n e lé e s , d e  
c o u le u r  de cendre . Les g ra ines  s o n t  a t ta ch ées  au  d u v e t  
-com m e le  c o rd o n  om bilica l l’est au  p lacen ta .

O n  m ang e  jo u rn e l le m e n t  e n  A fr iq u e  les feuilles 
i t i  codagj-p jle  e t  de p lu s ieu rs  s o r te s  d’a p o c în s  ,  cuites;
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Öarts du  b o u i l l o n ,  p o i i r  to u t e s  les fievres c r i t iq u e s  » 
o ù  l’o n  e m p lo ie  le  q u in q u in a .  L ’é c o rc e  d e  la  t a c i n e '  
e t  du  bo is  m o n d é  d e  sà m o u s s e , ressem ble  in té r ie u 
r e m e n t  à  celle  de  q u in q u in a  : p ilée e t  p rise  dans  d u  
la i t  a ig r i ,  elle  est v e rm ifu g e  e t  t r è s -b o n n e  p o u r  t o u t e s  
s o r te s  de flux , s o i t  l i e n té r iq u e s , so i t '  dy ssen té r iq u es  
s o i t  h é m o r r ô ï d a u x ,  p a r t icu l iè rem en t p o u r  les d ia r 
rh é e s  récen tes  > e t  q u i  p ro v ie n n e n t  d’un  dé règ lem en t 
d an s  le  b o ire  e t  le m anger .  C o n su lte z  les Mémoires 
d ’Edimbourg  , Tome I I I , page 32.

C O D D A M - P U L L I .  Voyc£ à L’article C a r c a p u l l i J
C O D L I N G U E .  N o m  q u e  su r  les C ô tes  de F lan d re s  

l ’o n  d o n n e  aux  je u n es  morues.
C O E N D O U .  (  C ’est le  Cuandu de Maregrave e t  de  

P ison ; Y H oit[ iacua t[in  de  Hernander e t  de Nieremberg• 
l e  Chat épineux de  Desmarchais ; le  Porc - épie de la  
N o u v e l l e  E spagne  e t  d ’A m ériq u e  de M . Brisson. )  
A n im a l  q u ad rupede  qu i se t r o u v e  dans  t o u t e  l’é te n d u e  
de  l’A m é r iq u e  depuis le  Brésil e t  la  G u ian e  ju s q u ’à  
la  L o u is ia n e  , e t  dans  les part ies  M érid iona les  d a - 
C an ad a .  M . de la B o rd e , M édec in  , n o u s  a  d it q u ’o n  
e n  d is tingue  deux  especes différentes p a r  la  t a i l l e , q u e  
le  p lus  g rand  p a ro î t  peser douze  à  qu inze  livres ; c e u x  
de  la p e t i te  espece  p e u v e n t  peser six livres ; e t  ces  
deu x  especes ne  se  m ê len t pas. N i  l’u n e  n i  l’a u t re  espece: 
n ’est n o m b reu se .  L eu r  o d e u r  es t t r è s - fo r te  e t  se fa it  
s e n t i r  de lo in  a u  nez  des C hasseurs .

L e  coendou a  é té  regardé  pa r  p lus ieurs  N a tu ra l is te s  
c o m m e  u n e  espece  de  porc -  épie ;  mais su iv a n t  les 
savan tes  o b se rv a t io n s  de M. de B u ffo n ,  c e t  an im al n e  
lu i  ressem ble  q u e  p a rce  q u ’il e s t , c o m m e  l u i , hérissé  
de  p iq itans : le coendou différé du porc-épic , s o i t  p a r  la  
c o n f o r m a t i o n , s o i t  p a r  les habitudes n a tu re l l e s , soie 
p a r  l 'o p p o s i t io n  des c lim ats  q u ’ils h ab i ten t l’u n  e t  
l ’a u tre .  Le coendou e s t  de b eau co u p  plus p e t i t  q u e  l e 1 
p o rc r é p ic  ; sa tè te  es t à  p r o p o r t i o n  m o in s  l o n g u e , 
s o n  m useau  plus c o u r t  ; il n ’a  p o in t  de  p an ach e  s u r  
la  t è t e , ni de fen te  à la lev re  supér ieu re  ; ses p iq u a n s  
s o n t  tro is  o u  q u a tre  fois plus co u r ts  e t  beau co u p  plus 
m e n u s  q u e  ceux  du  p o rc -é p ic .  Il  a  u n e  lo n g u e  queue  ;  
a u  lieu q u e  celle du  porc-ép ic  es t t r è s -c o u r te .  I l  es t 
ca rnass ie r  p lu tô t  q u e  f ru g iv o re  : cep en d an t  il est f r ian d  •<

M m  2
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de feuilles d u  b o is  de  le t tre s .  I l  ch e rch e  à  su rp ren d rd  
les o is eau x  , les pe t i ts  an im au x  e t  les vo la il le s  ; a u  
lieu  q u e  le  p o rc - é p ic  n e  se n o u r r i t  q u e  de  légui&es,  
de  rac ines  e t  de  fru its . I l  d o r t  p e n d a n t  le  j o u r  c o m m e  
le  h é r i s so n  , e t  c o u r t  p e n d a n t  la  n u i t  p o u r  b u t in e r .  
I l  m o n te  au  h a u t  des a rb res  , se t i e n t  su r  les l ianes  
q u i  g r im p e n t  e t  s’e n t re la c e n t  dans les p lus  h au te s  b ran 
ches -y il s’y  a t ta c h e  av ec  sa q u e u e ,  ce  q u e  le  p o r c -  
ép ic  n e  s a u ro i t  fa ire . O n  n e  les t r o u v e  deux  à deux  
q u e  lo r sq u 'i l s  s o n t  en  ch a leu r  ; dans  les au t re s  te m p s  
il s e  t i e n n e n t  seuls ; les fem elles f o n t  d eu x  pe t i ts  dans  
le  t r o u  d’u n  a r b r e , q u i  es t p e u r  elles u n  d om ic ile  
q u ’elles n e  q u i t te n t  jam ais .  C es an im au x  m o rd e n t  c eu x  
q u i  les a p p r o c h e n t  d ’assez p rès  e t  les m o le s ten t .  L e  
ja g u a r  le u r  fa it  la  g u e r r e :  o n  n e  les t r o u v e  ja m a is  à  
te r r e  p e n d a n t  le jo u r .  C e t  an im a l p ris  j e u n e ,  est su s 
c e p t ib le  de s’a p p r i v o i s e r , e t  sa  ch a ir  e s t  e s t im ée  p a r  
les  In d ie n s  e t  les N e g r e s ,  b o n n e  à  m a n g e r .  M . de la  
Borde a  o b se rv é  q u e  les ch iens  q u i  m a n g e n t  les t r ip e s  
de  c e t  an im a l , e n  s o n t  e m p o iso n n é s .
- L es  S auvages  du  C a n a d a  te ig n e n t  en  r o u g e  , en  
n o i r ,  en  j a u n e ,  les p iq u a n s  q u ’ils, re f e n d e n t  f o r t  a r -  
t i s te m e n t  ; ils en  b ro d e n t  des co rbe i l les  e t  d ifférentes 
s o r te s  d’o u v rag es  e n  é c o rc e  d’a rb re s  : ils e n  b r o d e n t  
au ss i  des b race le ts  e t  des c e in tu re s  de c u ir  , e tc .  d o n t  
le u rs  fem m es se  p a re n t .  C es  b ro d er ie s  de p o r c - é p i c  
d’A m c r iq u e  (  coendou )  s o n t  so u v e n t  t r è s -b ie n  faites ,  
d i t  M . de Reaumur , e t  o n t  l’av a n ta g e  d ’ê t re  p lus  
d u rab les  q u e  n o s  b ro d er ie s  de s o i e ,  e t  m êm e  q u e  n o s  
b ro d e r ie s  d’o r  e t  d’a rg e n t .  O n  v o i t  de  ces  o u v ra g e s  
dans  les c ab in e ts  des C u rieux . V o yc i maintenant l ’article 
P o n c - î p i c .

: C O E S -C O E S . N o m  v ra isem b lab lem en t  a l t é r é ,  so u s  
le q u e l  différens Z o o lo g i s te s  o n t  dés igné  u n  a n im a l  
des In d es  O r ie n ta le s  ,  q u i  p a r o i t  ê t re  le  m ê m e q u e  
ce lu i in d iq u é  so u s  le  n o m  d e  Cusos. V o y e z  ce mot.

■ C Q E S D O E S  , q u i  se d o i t  p r o n o n c e r  Coudous, e s t  
l e  n o m  q u e  les H o t t e n to t s  d o n n e n t  s u  condoma. V o y e z  
C o n d o m a .

C Œ U R , Cor. E s t  u n  c o rp s  m u s c u le u x ,  c’e s t -à -d ire , 
u n e  su b s tan ce  c o m p o s é e  d’u n e  su i te  c o n t in u e  de fibres- 
d if fé rem m ent en tre lacées . I l  e s t  s i tué  dans  la  c av i té
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9e la po it t in e  où  tou tes  les veines a b o u t is s e n t , et 
d’o ù  tou tes  les arteres so r te n t  : par sa con trac tion  

4p t  sa dilatation alternative , il e s t :le premier instru 
m e n t  de la circula tion  du sang e t  le principe de la 
y ie . D ans tous les anim aux le cœur a  , en quelque 
s o r t e ,  la figure d’un cône ou  d’une pyram ide ren 
v ersée  , d o n t la partie  supé rieu re ,  qui est la plus 
l a r g e ,  est appelée b a se , e t l’inférieure pointe  ; elle est 
■un peu tou rnée  vers le côté gauche. Sa grandeur n’est 
p o in t  déterminée , et elle varie dans les différens 
individus. Les animaux timides o n t  to u jo u rs  le cœur 
plus grand que ceux qui s o n t  courageux. O n  trouvera  
aine courte  théorie  du m ouvem ent du cœur e t de ♦ ’im- 
p o r tan ce  de ce v is c e re , dans l’article de l'économie alli

gnale, à  la suite du m ot Homme.
.C œ ur d e  B œ uf. N om  donné  aux fruits de deux 

cspeces de corossoliers. Le corossolicr vulgaire o u  ré ti— 
s e u le , A non.t r in c u la ta , Linn. C e t arbre c ro ît dans 
l ’A m érique M éridionale ; son fruit est une baie pres
q ue  to u jo u rs  plus grosse que le p o in g ,  semblable en 
q uelque  so r te  à un  cœur de b œ u f ,  à écorce  g lab re ,  
réticulée par des lignes q u i ,  en se c r o i s a n t ,  fo rm ent 
des aréoles anguleuses et presque pentagones ; son  
f ru it  é tant m û r ,  est d’un  jaune roussâtre  e t se co r 
r o m p t  en .p eu  de temps ; sa  chair est blanche , m o l le ,  
peu  odoran te  , e t presque insipide.

Le petit corossolitr ou  ccrossol sauvage , Guanabanus 
fru c tu  turbinato minori luteo , Barr. F r. Equinox, p. 53. 
L e  f rone  dans cette espece ne s’éleve qu ’à quatre  ou  
cinq pieds de hauteur ; son  écorce  est lisse et roussâ 
t r e ;  r e , trois es t b la n c ,  peu dur e t  a rom atique  ; les 
feuilles son t vertes en dessus , co tonneuses et rous-  
sâ tres en dessous ; le fruit est ja u n e ,  à éco rce  mince , 
h é r is s é e 'd e  p o in te s  charnues; sa substance qui est 
succu len te ,  fondan te  et b la n ch â tre , renferm e un grand 
n o m b re  de semences o vala ires , lisses , brunes , un  peu 
com prim ées e t  ombiliquces à leur  base. Ce fru it est 
b o n  à manger. Ce petit corossol qui est YA lacalyoua  des 
C araïbes , c ro it  dans les prés humides de la G uiane , 
fleurit en N ovem bre e t fructifie en Avril. F oyer m ain
tenant l’article COROSSOLIER.

C œ u r - c o q u i l l e  ,  Concha çordis. G en re  de eoquij*
Mnx 5
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lage bivalve de figure a r ro n d ie ,  cannelé ou  tuile ;  
quelquefois épineux ,  à charniere denticulée , sans 
o re i l le , er qu i représente par  un e  ou  par deux faced* 
quand les deux valves bombées son t jo in tes  e t bien 
f e rm é e s , la vraie fo-rme d’un cœur : c’est de là qu£ 
ce  coquillage a  pris so n  n o m ; Suivant M. de R o m é, 
o n  peu t établir tro is  sous -  divisions des différentes 
coquilles qui appartiennen t à ce genre e t auxquelles 
les A m ateurs o n t  donné  des nom s- analogues aux 
choses qu’elles représen ten t : i . °  Celles d o n t les faces 
latérales représentent to u te s  deux à la fois ( l a  co 
quille é tan t bien f e rm é e , )  des cœurs bien fo rm é s , 
e t  i o n t  les som m ets so n t fo rt  près l’un de l’autre : 
vo ilà  les cœurs p rop rem en t dits ; tels s o n t  la conque 
exotique, le marron epineux. z .°  Les som m ets de celles-ci 
so n t  fo r t  écartés l’un  de 1 au tre  , e t laissent en tre  eux 
un  espace rhom bo ïde  ou  en losange nom m é caréné. 
Elles com prennen t les especes d'arches; telles so n t 
la  corbeille, l ’arche de N oè. 3.° Celles d o n t une  seule 

;des faces latérales représen te un  cœur , e t que l’on  
distingue par les nom s de cames tronquées ou de conr~ 
■gués de Vénus. Telles s o n t  la came coupée, la came tn  bec 
de flûte  , le concha ventris , la gourgandine , la vieille 
ridée , le chou , la fa îtiere  o u  tuilée , le bénitier de Sa in t-  
Sulpice , le cœur de b œ u f , le cœur triangulaire , o u  en 
soufflet, o u  à  réseau , la fr a is e , le cœur de Vénus , le 
cœur en bateau. V o y e z  les planches qu’en o n t  données, 
les C onchylio logistes. ■

C œ u r  d es  In d e s  ,  Cor Indum. V o y ez  à  l'.nrticlc P o is  
DE MERVEILLE. • . liJErl :-L > U.'q

C œ u r  d e  R o c h e s .  Voye{ à l'article B i e r r e  d e
VÉGÉTAUX. . 7 , ", .

C œ u r  d e  S a i n t  - T h o m a s .  N om  donné  au  f ru it  
de  l’acacia à grandi gousse. C ’est le M im osa scandins , 
L inn. ; le P erim rkaku-valli du Malabar. Ses tiges son t 
cylindriques , épaisses , fo r t  longues , sarmenteuses 
e t  grim pantes j  ses fleurs so n t  petites , b la n ch e s , e t 
disposées en épis grêles ; ses fruits so n t les plus grands 
des plantes légumineuses que l’o n  conno it.  C e tte  
p lan te  cro ît dans les deux Jn d es  ; en  A m érique on  
l ’appelle liane à bœuf. V o y e z  ce mot.
„  CffiURS - u n is . Le scru ta teur du M onde  m arin
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( M .  l’A bbé  D ìcq u tm a r t ,  )  en  p a r c o u r a n t  des y e u x  e t  
d e  la m ain  la  su rface  des ro c h ç r s  q u e  la  m e r  ne  la isse ' 
j a m a is  à  d é c o u v e r t  dans  les- p arages  du H a v r e , a  
t r o u v é  un  g ro u p e  m a m e lo n é  off ran t siir 'c h a q u e  m a 
m e lo n  deux tu y a u x  c reux  , te rm inés  à  le u r  o u v e r 
t u r e  p a r  six pe t i ts  m em bres  ,c o n iq u e s  ; ch acu n  de 
c e s  m a m e lo n s  e t  leu rs  tu y a u x  e n t r e n t  en  c o n t r a c t io n  
d e  m o m e n t  à  a u t re  , de so r te  q u ’o n  v o i t  to u jo u rs"  
d a n s  la  m asse  q u e lq u e  m o u v e m e n t .  N o t r e  O b se rv a 
t e u r  s’est a ssu ré  que  ce m o u v e m e n t  n ’est n i  p ro d u i t :  
p a r  u n e  fo rce  é tra n g è re  , n i  pare il à  celui des sen 
s i t ives .  C h a q u e  m a m e lo n  es t  u n  a n im a l  -c^ui v i t  en  
s o n  p a r t i c u l i e r , q u o iq u e  é t ro i t e m e n t  un i a  ses v o i 
sins : il  a  to u t e  la  fo rm e  d’u n  cœur ;  il a  auss i à  p eu  
p rè s  les m o u v e m e n s  de d ia s to le  et de s y s t o l e ,  dans 
le sque ls  les c o n t r a c t io n s  : f réq u en te s  de ses deux; 
t u y a u x  n e  rep ré se n te n t  pas m a l , p a r  leu r  p o s i t io n  , 
l ’o r ig ine  des o re i l le t tes  o u  va isseaux  t r o n q u é s  du  
cœur. L e  n o m  de cœurs-unis fa it u n e  c o u r te  déf in it io n  
d e  ces an im au x  : en  e f f e t , c h aq u e  ind iv idu  t i e n t  à  
s o n  v o i s i n , c o n im e la  p o in t e  de c h acu n  d’eux  o u  t o u t  
le  g ro u p e  t i e n t  au  ro c h e r  : p eu t  -  ê t r e  ces a n im a u x ’ 
m ieu x  c o n n u s  f o u r n i r o n t  -  ils m a tie re  à  d’h e u reu x  
e m b lè m e s , à  de b o n n e s  a llégories .  L e  t o u t  e s t  r e 
c o u v e r t  de l im o n  sab lo n n eu x  e t  a g lu t in é  ; la  peau  
ex té r ie u re  es t t r è s - f o r t e , épa isse  ,  lisse en  dedans , 
d ’u n  gris v e rd â tre  ; e l lfe 'renferm e u n e  vess ie  à deux 
tu y a u x  , su spendue  co m m e  le  cœur dans  le pé rica rde  ; 
c e t te  vessie  a  deux  o u v e r tu re s  qu i a b o u t is se n t  a u x ’ 
t u y a u x  ex té r ieu rs  , e t  re n fe rm e  u n  cœ ur , au x  deux r 
c ô té s  duqu e l s o n t  d eu x  lo b es  d ’in tes t in s  b lancs  , 
f r i s é s , q u i  e n v i ro n n e n t  u n e  su b s tan ce  d’u n  b ru n  j a u n e , 
p o i n t i l l é e , e t  s o n t  eux-m êm es e n v i ro n n é s  de n o ir .  
C e t  in té r ieu r  n’est pas p lus  g ro s  q u ’u n e  n o is e t te  ; 
v o ic i  d o n c  des m o u v e m e n s  s p o n t a n é s , u n  cœur, des 
in te s t in s  et au tre s  v isceres. V o ic i  d o n c  u n  an im al 
q u i , su iv a n t  M . l ’A bbé  Dicquemarc , fa it la n u a n ce  
e n t r é  - le  sac-anim al e t  le reclus-marin. V o y e z  ces mçts.

C O F F R E .  V oyci P o i s s o n - c o f f r e ,
C O I  A T  A. Voyeç C o a ï t a .
C O I F F E -J A U N E .  C ’es t le Cafougt à tête ja u n i  

ide C a y e n n e , p l. m l, 343. T o u t  le  re s te  de  s o n  plu-r
M m  4  ' ,
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m a g e  est d’un, n o i r  b r i l l a n t ,  a ins i q u e  le  bec  ;  ses pieds 
s o n t  b ru n s .

C O I F F E - N O I R E ,  C ’es t  le  Tannar a. à co iffe -n o ire  
de C a y e n n e  ,  p l. enl. 7 2 0 ,  fig . 2. T o u t  le  re s te  du  
p l i im a g e , a in s i  q u e  le  b ec  ? les pieds e t  les o n g l e s ,  
s o n t  de c o u le u r  c e n d rée  à reflets b leu s  v e rd â t re s .  
C e t  o is e a u  est le  Tangara çendré d u  B r é s i l ,  de, 
M. B ris  son. .... ,

C O I G N A S S IE R  o u  C o i g n i e r  , en  P ro v e n ç a l  C o u -  
DOUNIER, en  L a t in  Cydonia. ,  aut M alus cydonia s iv t  
M ala  coionta. I l  y  . 'a  p lu s ieu rs  e speces  o u  v a r ié té s  de  
coig'nassiers, q u i  n é  'd ifferen t q u e  p a r  la  g ro s se u r  e t  
l a  f ig u re  dé leu rs  fru its . L e  coignassicr de P o r tu g a l  à  
g ro s  f ru i t s  e t  à  g randes  f e u i l le s ,  se greffe su r  le  ço i-  
gnassier o rd in a ire .  ■ , ,  . -

L e  coignassicr e s t ,,u n ; ,a rb re  du  e;çnre du  Poirier j  
'Pyrus cydonia. , L in n .  <$87, p çu  ô ls v e .e t  q u i  n ’est-sou- ,  
v e n t  pas  p lu s  h a u t  q u ’uq  a tb n s s e a u  : - on- le  m e t  a u  
ra n g  des a rb re s  fru it ie rs ,  L ’espèce  vu lga ire - ,  Cydonia. 
anglisti/olia v u lg a r is ,, T o ü r n .  In s t .  6 33 , p o u sse  d e s  
r a ç in e s  grançlés ,  é ten d u es  , a b o n d a n te s  e t  de c o u 
l e u r 'o b s c u r e ,  S o n  t r o n ^ , o u  p lu tô t  s o n  b o is  , e s t o r 
d in a ire m e n t  t o r t u ,  n p u e u x ,  d u r ,  b l a n c h â t r e , co u v e r t  
d ’u n e  é c o rc e  m é d io c re m e n t  é p a i s s e , cen d rée  en  d e h o r s ,  
e t  t f tü g e â t re  e n  dedans. ÇJle to m b e  av ec - le -^em p s  p a r  
morce,at)xc. ;L e s ..branches s o n t  ch a rg ée s  de  b e a u c o u p  dei 
r a m e a u x , q u i  s’injclinenç^et s’é te n d e n t  p lus  q u ’ils, n e  
s’é lev en t .  Ses feu illes  s o n t  assez sem blab les  à  celles» 
d u  p o m m ie r ,  m ais p o in t  d e n te lé e s , trè s - ren tie re s , c o 
to n n e u s e s  o u  cha rgées  d’u n  d u v e t  fin e t  b la n c h â tre  
en  dessous. Ses fleurs s o n t .à  c in q  feuilles d isp o sée s  e n  
ro s e s  , sem blab les  ÿrCelles des ro s ie rs  sauvages . A  ces  
f leurs so l i ta ire s  s u c c è d e n t . des fru its  qu i v a r ie n t  u n  
p e u  p o u r  laxform e ; ta n tô t ,  r o n d s  , fru c tu  breviore et ro- 
tundiorc y  t a n tô t  f . lo n g é s , sem b lab les  à  u n e  p o i r e  ,  
fructu  longion et pyrifo rvù  ,  d 'une -be l le  c o u le u r  ja u n e  ; 
q u e lq u e fo is  g o d r o n n é s  , c o u v e r t s  d’un  d u v e t  épais  o u  
c o t o n n e u x  q u i  s’e m p o r te  a isém en t ,  L e u r  chair, es t 
t r è s - o d o r a n t s  e t  u n  p eu  acide. "  t  "  .

C es  fru its  s o n t  a s t r in g eu s  ; ils s o n t  c o n n u s  s o u s  le  
Horn de coings o u  poires de coings. O n  les m a n g e  r a 
r e m e n t  c rus  : c u i t s ,  ils s o n t  p lu s  am is  de  l ’e s to m a c .
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C ’est avec  la  pu lpe  des coings q u e  l’o n  fa it  les gelées 
appelées  cotignac : ce t te  m êm e gelée es t e n c o re  a p 
p e lée  rob de coing (  M y  va cy donior.um. )  O n  fa it  aussi 
des l iqueu rs  e t  u n  v in  de coing. Le s i ro p  de coing esr 
ac ide  e t  est im é a s tr ingen t.  C 'e s t  à  t o r t  q u ’o n  en fa it  
u sage  , so i t  p o u r  é v a c u e r , so i t  p o u r  c o r r ig e r  la  p i
tu i te .  M . Bourgeois d it q u ’il d o i t  p lu tô t  p ro d u i re  les 
deux  effets o p p o sé s .  O n  p e u t  faire usage  en  m éde
c ine  de ce s i ro p  dans les h é m o r ra g ie s , s u r - to u t  lo r s 
q u ’elles s o n t  acco m p ag n ées  de fièvre e t  de cha leu r  , 
d ans  les d ia rrhées  e t  les vom issem ens  b il ieux  , ap rè s  
a v o i r  fa it  p récéder  la  rh u b a rb e .  .

O n  p eu t  m ultip lie r  le coignier de  rejetons qu i se t r o u 
v e n t  o rd in a irem en t  au  p ied  des v ieux  a r b r e s , de bran
che couchée, de  bouture , de semence, e t  p a r  le  m o y e n  
d e  la  greffe : mais il y  a  du c h o ix  à fa ire  su r  ces dif
fé ren te s  m é th o d es .  i . °  Les r e je to n s  s’e n rac in en t  m a l.  
a . ° L a  b ran ch e  co u c h é e  , q u o iq u e  fa isan t u n  b o n  
p l a n t ,  o c c a s io n n e  u n  d o u b le  t r a v a i l , qu i est la t r a n s 
p la n ta t io n .  3.° L a  b o u tu r e  es t le  m e illeur ex p éd ien t  
p o u r  a v o i r  les su je ts  les p lus p ro p re s  à  ê tre  greffés j 
e t  se les p ro c u r e r  plus p ro m p te m e n t .  4 °  L a  sem ence  , 
q u o iq u e  p ro d u isa n t  des p lan tes  ex c e l le n te s , n ’est p o in t  
u s i t é e , c o m m e  é ta n t  la  v o ie  la p lus  lo n g u e .  5.° L a  
greffe p o u r r o i t  se rv ir  à  p e r fe c t io n n e r  les fru its  d u  
coignassier, s i  l’o n  v o u lo i t  s’en  d o n n e r  la  pe ine . O n  
p e u t  aussi greffer le  coignassier su r  le p o i r ie r  ,  q u i 
d o n n e  plus de g ro s seu r  aux  coings , e tc . L ’écu sso n  à  
œ il  d o rm a n t  est la s o r t e  de greffe qu i réussit  le  m ieux  
s u r  le  coignassier. O n  cu l t ive  b e a u c o u p  le coignassier 
o r d i n a i r e , p a rce  q u ’il se r t  de su je t  p o u r  greffer to u te s  
les  especes de po ir ie rs .  C o m m e  ce t a rb re  p o u sse  p eu  
e n  b o i s ,  les p o ir ie r s  greffés sur coignassier, n e  s’é lè 
v e n t  p o in t  si h a u t , d o n n e n t  du f ru it  p lus  p ro m p tè -  
n ie n t  e t  o rd in a ire m e n t  p lus beau , q u e  lo r s q u ’ils s o n t  
greffés su r  des p o ir ie r s  sau vageons .  L e  coignassier se 
p la î t  su r  les co te a u x  , dans  les te r re s  p lu tô t  m êlées 
de sable  q u e  d ’argile  ; m a is  il c ra in t  les te r ra in s  t r o p  
m a ig res  e t  t r o p  superficiels . C e t  a rb re  souffre  aise- 
m erit  la  t r a n s p la n ta t io n  , e t  n’exige d’a u t re  ta ille  q u e  
le r e t r a n c h e m e n t  des b ra n c h e s  ch iffonnes  e t  g o u r 
m andes. O n  t r o u v e  b e a u c o u p  4 e coignassier s le  lo n g  
iiii D a n u b e ,
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C O L C H I Q U E , Colchicum commune, C . B .  P in .  6 7 *  
T o u r n .  348. Colchicum autum nak  , L in n .  485 . C e  v é 
gé ta l  cligne de r e m a r q u e , q u ’o n  n o m m e  aussi mort-au- 
chitn  o u  tuc-chien, e s t  u n e  p la n te  q u i  c ro i t  au  milieu 
des pra iries  b a s s e s ,  q u e lq u e fo is  su r  les m o n ta g n e s  , 
e t  qu i é to i t  a u tre fo is  fo r t  c o m m u n e  dans  la  C o lc h i d e , 
q u ’o n  appe lle  p ré s e n te m e n t  la M ingre lie .  L a  rac in e  
o u  o ig n o n  d u  colchique e s t c o m p o sé e  de deux  tu b e r 
cu les  b lancs , u n  c h a rn u  e t  l’au t re  b a r b u , rem p lis  
d ’u n  suc la iteux  , e t  en v e lo p p é s  de que lques  tu n iq u e s  
n o i r e s  o u  ro u g e â t re s .  L a  bu lbe  es t a r r o n d i e , ap la tie  
d 'u n  c ô t é , s i l lo n n ée  qu an d  la  p la n te  f l e u r i t , e t  s an s  
s i l lons  dans  u n  a u t re  tem ps. I l  s’é leve  im m é d ia te m e n t  
de  la  r a c i n e , t r o is  o u  q u a t re  tuyaux- lo n g s  de six 
p o u c e s  o u  e n v i ro n  , grêles , b la n c h â t r e s , t e n d r e s , 
q u i  s ’é p a n o u is se n t  vers  le h a u t  en  six p a r t i e s , fo r m a n t  
u n e  fleur de l’o rd re  des Liliacées ; la  c o ro l le  e s t  de c o u 
le u r  ta n tô t  p u rp u r in e  , t a n tô t  b lan ch â tre  , t a n tô t  gris  
d e  l in  ; il s’en  t r o u v e  aussi de panachées .  Ses fleurs; 
p a ro i s s e n t  lo n g - tem p s  a v a n t  les feuilles au  c o m m e n c e 
m e n t  de l’é q u in o x e  d’a u to m n e  : ses fleurs s o n t  ép h é 
m ères  ; elles se fa n e n t  ap rè s  a v o i r  d u ré  deux o u  t r o i s  
jo u r s  ; en su i te  au  c o m m e n c e m e n t  du  p r in tem p s  su i
v a n t ,  il s’é leve de Ja ra c in e  t ro is  o u  q u a t re  feuilles 
sem blab les  à  celles du  lis b la n c .  I l  s o r t  du m ilieu  de  
ces  feuilles d e u x , t r o is  o u  q u a tre  fo llicu les  en  fo rm e  
de  siliques t r ia n g u la ire s ,  é p a i s s e s , o b lo n g u e s  , noirâ-. 
t r è s ,  rem plies  de sem ences  a r r o n d ie s , r i d é e s , e t  d ’u n  
b r u n  n o ir â t r e  : lo r sq u ’elles s o n t  m û r e s , les feuilles 
pé r issen t  avec  les tiges. I l  n ’es t pas  beso in  de te n ir  en  
te r r e  un  o ig n o n  de colchiquc p o u r  le  v o i r  f leu rir  ;; 
a b a n d o n n é  à  lu i -m ê in e , su r  u n e  fenê tre  à  l’a i r  l i b r e , 
o u  dans u n  a p p a r t e m e n t , il la p ro d u i t  d e  m êm e. O n  
o b se rv e  seu lem en t  q u e  la fleur q u i  v ie n t  à l’a ir  l ib re  
e s t  b ien  p lus  ag réab lem en t c o lo ré e  , q u e  celle q u ’o n 1 
t i e n t  ren ferm ée .
r .  T o u t e s  les partiés  de ce t te  p la n te  o n t  im e  o d e u r  
p ’nis o u  m o in s  fo r te  « t  qu i cause  q u e lq u e fo is  des n a u 
sées. L a  rac in e  exc i te  la salive e t  la  fa it  p a ro i t r e  u n  
p e u  am ere  : prise in té r ie u re m e n t  elle  est u n  p o is o n  ; 
c a r  elle gonfle  corn ine  u n e  ép o n g e  dans la  g o rg e  e t  
dans  l’e s t o m a e , e n  s o r te  q u ’elle  suffoque  : o n  é p r o u v a
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é n  m êm e tem ps  u n e  p e san teu r  e t  u n e  cha leu r  c o n s i 
dérab les  a u to u r  de l’e s to m ac  , un  déch irem en t  dans les 
e n tra il le s  ,  des d ém angea isons  pa r  t o u t  le co rp s  ; o n  
ren d  du sang pa r  les selles av ec  des m o rc e a u x  de  la 
r a c in e  m êm e : in d é p en d am m en t de l’ém é tique  , l 'usage 
d u  p e t i t  la it e t  des lavem ens adouc issans  e t  ém o llien s  
s o n t  t rè s -sa lu ta ire s  en  pareil cas. A u ta n t  la  ra c in e  du 
colchique est nuisib le  à l’in t é r i e u r , a u t a n t , d it  JVedelius, 
e l le  es t spécifique e x té r ieu rem en t  c o n t r e  la  p es te  e t  
c o n t r e  to u te s  so r te s  de m aladies ép idém iques ; il suffit 
d e  la  p o r t e r  en am u le t te  au  co u .  C e  m êm e M éd ec in  
la  p re sc r iv o i t  aussi en d é c o c t io n  p o u t  lave r  les p a r t ie s  
d u  c o rp s  a t taq u ées  des m o rp io n s .  "On d o i t  t i re r  de 
t e r r e  l’o ig n o n  de colchique v e rs  l’é q u ih o x e  d’a u t o m n e , 
lo r s q u e  les fleurs co m m e n c e n t  à  se fan e r  : ori les 
c o u p e  pa r  t ran ch es  e t  o n  les fa it  sécher à l’o m b re .  
N o u s  ne  fin ir ions  pas si n o u s  v o u l io n s  parle r  de to u te s  
le s  p ro p r ié té s  q u ’o n  d o n n e  à  c e t te  p la n te  e m p lo y é e  
e x t é r ie u r e m e n t . ‘E n  généra l elle est es tim ée a lex ip h a r-  
m a q u e  e t  b o n n e  c o n t r e  la p e s t e ;  m ais Quirinus R iv in u s  
d i t  , à  l’égard  des p récéden tes  am u le t te s  decolchique  , 
q u ’elles n ’o n t  d’a u t re  usage  q u e  d’e n c o u ra g e r  le  peup le  
e t  d’em p êch e r  de c ra ind re  la c o n ta g io n  ; car t o u t  le 
m o n d e  sait l’effet q u e  p ro d u i t  la t e r r e u r , e t  com bien  
e l le  es t p ro p re  à  a u g m en te r  le  danger  de la peste .  1 

L e  colchique pris  in t é r i e u r e m e n t , e s t , c o m m e  n o u s  
v e n o n s  de le d ire  c i -d e s s u s ,  u n  p o is o n  t r è s - v i o le n t ;  
m a is  c o m m e  le s  p lus  g rands  p o is o n s  p e u v e n t  deven ir  
d e  g rands r e m e d e s , quand  ils s o n t  m aniés co m m e  il 
c o n v i e n t ,  ce lu i-c i p a ro i t  ê t re  à  p résen t dans ce cas. 
C ’est à M . S to r k ,  M édec in  à V ie n n e  en  A u t r i c h e , q u e  
n o u s  so m m es  redevables  d’a v o i r  d é c o u v e r t  les v e r tu s  
m éd ic ina les  du  colchique. C e t  habile M é d e c in , d igne 
d e  la re c o n n o is sa n c e  de t o u s l e s  h o m m e s , ap rès  a v o i r  
r e c o n n u  les effets du  colchique, p a r  des ép reuves  faites 
s u r  lu i -m ê m e , a d é c o u v e r t  q u e  la rac ine  de ce t te  p lan te  
à  la  dose  d’u n e  o n c e  dans u n e  liv re  de v in a ig r e , q u ’o n  
ré d u i t  en su i te  en  o x y m e l ,  p e u t  ê t re  prise in té r ieu re 
m e n t  sans danger  ; e t  q u e  ce t  o x y m e l es t u n  des plus 
p u is sans  d iu ré tiques  q u ’o n  puisse e m p lo y e r .  M . Stork  
a  guéri avec  ce rem ede  , e t  c o m m e  p a r  m i r a c l e , p lu 
s ie u rs  h y d ro p is ie s  q u i p a ro i s s o ie n t  dé se sp é rée s ,  L a  d o sa



d’oxym el de colchique est d’un gros , une ou plusieurs 
fois par j o u r ,  suivant les c a s ,  d o n t le Médecin est 
seul en é ta t de juger. La D issertation  que M. Stork  
a  publiée à ce s u je t , a été  traduite  en François. M. 
H aller Ait. que l’onguen t de colchique n ’a, pas réussi en 
A ngleterre .

O n  distingue encore le 'colchique des m ontagnes de la 
Suisse et de l'Espagne^ Colchicum montanum angusti folium , 
Bauh. Pin. 68 ; T o u rn .  350 ; et le colchique panaché par 
petits carreaux pourpres en form e de damier ; cette 
belle espece v ien t de l’Isle de C h io  , Colchicum varie- 
gaturn , Linn. _

C o l c h i q u e  ja u n e .  Voyc{  l i s  N a r c i s s e .
C o l c h i q u e  O r i e n t a l .  Voye^ H e r m o d a c t e .
C O L C O T A R  -  FOSSILE ou C a l c h i t e s ,  en latin 

Calchitis na tiva  rubra. C ’est en général une te rre  en 
durcie d o n t la couleur est d’un rouge  plus ou  moins 
f o n c é , et te in t les doigts en cette  couleur ; elle est 
d’une saveur stip tique , v itrio lique et martiale , sujette 
à  tom ber en efflorescence ; brillante dans les endroits  
de la fracture ; se dissolvant plus ou  m oins facilement 
dans l’eau , mais jamais en entier. Il e$t dit dans no tre  
M inéralogie, vol. 1 , p. 5 5 4 , que c’iest aux diverses 
altéra tions du calchile que nous devons la fo rm ation  de 
différentes su b s tan ce s , d o n t il est fait m ention  dans 
D io sco rid e , M atth io le , P lin e , etc. sous les nom s spé
cieux de M i s y , S  or y  , Rusm a  et Melanter'ui. V o y e z  ces 
mots. O n l’a appelé aussi Alcabrusy  e t  A lcacadim .

O n  peut regarder le calchile fossile , com m e une 
te rre  martiale roüge chargée de v i t r i o l , o u  com m e 
le résultat de la décom position  de p j 'ri tes sulfureuses-, 
qui avo ién t p o u r  base du fer. Ces pyrites,(.-.dans leur 
décom position  p roduite  par la singulière p roprié té  
qu ’a le fer de décom poser le soufre  au m oyen  de 
l ’eau , et de form er a lors  du v itrio l ) ,  a u ro n t  opéré 
en certaines circonstances , com m e o n  l’observe sou 
v en t en A ngleterre  e t en Suede , des'cspeees de feux 
qui au ro n t calciné le v itr io l martial ju squ ’au r o u g e ,  
de la même maniere qu’on p rodu it en Chimie du colcotar 
artific ie l, en calcinant du v itrio l ver t ou  v itr io l de fen

Le colcotar naturel se tro u v e  parmi des terres alumi
neuses en  S u çd e , en A llemagne , en  Espagne e t  5
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S a in t-L o  èn  N o rm a n d ie .  I l  es t f o r t  r a r e  e t  fo r t  ch e r  : 
o n  l’es tim e  a s t r in g en t  ; c’est u n  des ing réd iens de la  
fam euse  th é r ia q u e  d’A n d ro m a q u e .  L e  cokotar des vo l
cans e s t u n e  chaux  de fer c a lc in é e , d’u n  ro u g e  p lus  o u  
m o in s  p u r  , e t  s o u v e n t  d’u n e  sav eu r  v i t r io l iq u e .

C O L E N IC U T . C ’est la Caille de la Louisiane  de M,' 
B ris  son , pl. enl. a  49. Sa g ro s seu r  e t  sa fo rm e  s o n t  le s  
m êm es que  celles de n o t r e  ca ille , d o n t  e lle  différé p a r  
les cou leu rs  du  p lum age  e t  en  ce q u ’elle a  le bec  p lu s  
g ro s .  C e t  o iseau  es t assez c o m m u n  dans le  p a y s  ;  s o n  
p lum age  est b r u n - m a r r o n , v a r ié  de n o i r  su r  le  c o r p s ,  
g ris  sale e t  n o ir â t r e  p a r  dessous ; sa g o rg e  es t b lanche  ;  
u n e  bande  b lanche  v a  des n a r in e s  à  l’o c c i p u t ,  e n  
p a ssan t  par-dessus les y e u x  ; le  bec e t  les p ieds s o n t  
n o irâ t r e s .
. C O L É O P T E R E .  N o m  d o n n é  à  la  classe des in sec tes  

à  é tu is  , c’e s t - à - d i r e , d o n t  les ailes s o n t  co u v e r te s  de 
fo u r re a u x .  T o u s  s o n t  ov ipa res .  Voye{ ce  q u e  c’est à 
l'article  I n s e c t e .  L e  h a n n e to n  es t colèoptere. V o y e z  à  
l ’article SCARABÉE.

C O L I A R T .  N o m  d o n n é  à  la  raie ondée o u  cendrée. 
V o y e z  so n  ar t ic le  au mot R a i e .

C O L IB R I ,  Polytm us. N o m  d o n n é  à  u n  g en re  de  pe t i ts  
o is eau x  du  N o u v e a u  C o n t i n e n t , e t  qu i a  les m êm es 
m œ u r s , les m êm es hab itudes  q u e  l'oiseau -  mouche ;  
Y  o y e z  et mot. Us n ’en  different q u e  p a r  le u r  bec  p lu s  
a l o n g é , c o u rb é  en  a r c , de  la  m êm e g ro s seu r  dans

Ere sq u e  to u t e  sa l o n g u e u r ,  e t  u n  peu  renflé vers  le  
o u t  ; ils s o n t , c o m m e  les oiseaux-mouches, c o m m u n é 

m e n t  p arés  des c o u le u rs  les p lus r iches  e t  les p lus  
b r i l lan te s  ; ils h a b i te n t  éga lem en t les pa rt ie s  les p lus  
chaudes  de l’A m é r iq u e  e t  q u e lq u e s -u n e s  des c o n t ré e s  
te m p é rée s ,  m ais  ils se  s o n t  m o in s  é lo ig n és  vers  le  N o r d .  
O n  t r o u v e  des oiseaux -  mouches à  la  L o u is ian e  e t  a u  
C a n a d a , e t  il n ’y  a pas de colibris.

P arm i les d ifférentes especes de co libris , o n  d is tin 
g u e  : i . °  L e  colibri à collier rouge de S u r inam  ; c’est le  
Colibri à queue blanche des Glanures d ’Edwards , p l.  en l .  
6 0 0 ,  fie. 4. U n e  p laq ue  o u  bande  t r a n s v e r s a le ,  d ’u n  
r o u g e  c l a i r , 's i tuée  a u  bas e t  su r  le d e v a n t  du  c o u  a u -  
dessus de la p o i t r in e  , la q u e u e  b la n ch e  , ex cep té  les 
deux  p lum es du  m ilieu  qu i s o n t  d’u n  v e r t  c h a n g e a n t ,



s o n t  les deux  tra its  q u i  d is t in g u en t  cé  colibri. i . °  L S  
colibri à gorge o u  cravatte verte de  C a y e n n e  * pL enl. 671 ;
I l  a  b e a u c o u p  de r a p p o r ts  av ec  le  colibri à queue violette 
de  S a in t -D o m in g u e  e t  de C a y e n n e , p l. tn l. 671 , fig. 2.
3 .° L e  colibri à gorge carmin de  S u rinam . 4 ,0 L e  colibri 
à gorge rouge ;  c’est l’espece  ap p e lée  le  rubis. 5.0 L e  
colibri à longue queue de  C a y e n n e  , p l. enl. 600 ,  fig. 3 : 
o n  l’appe l le  brin blanc. 6 .° L e  colibri à longue queue du  
M ex iq u e  ; c ’e s t  le  B rin  bleu: ces d e u x d e rn ie r s  colibris 
s o n t  su rn o m m é s  ainsi à  cause  de la  c o u le u r  des deux  
lo n g u e s  p lum es  dé le u r  q u eu e  ; le u r  bec  est t r è s - lo n g  
auss i.  7 .0 L e  colibri à ventre roussâire du  B résil e t  d e  
C a y e n n e .  8.° L e  colibri bleu de  S a in t -D o m in g u e , p l .  , 
enL 680  ; t o u t  le  dessus du  c o rp s  es t c o u le u r  d’azu r  : 
c e  colibri e s t  m o i t ié  m o in s  g ro s  q u e  le  ro i te le t  de 
F ra n c e .  9 .0 L e  p etit colibri du  B résil e t  de C a y e n n e ,  
p l. enl. 6 0 0 ,  fig . I ; c’es t le p lus  p e t i t  de to u s  les colibris 
c o n n u s .  io .°  L e  colibri bleu et vert ; o n  l’appe lle  émeraude- 
améthyste , pl. en l. a 2 7 .1 1 .0 Les colibris à plastron noir o u  
l ia n e  du  M ex iq u e  et de S a in t-D o m in g u e .  12.0 L e  colibri 
e n t iè re m e n t  vert;  c’es t l’O rveri : il y  a  aussi le  colibri vere 
perlé de S a in t-D o m in g u e .  13.0 Le colibri rouge, huppé et 
à longue queue du  M ex ique . 14.0 L e  colibri piqueté de  la  
N o u v e l l e  E spagne  ; c’est le Z it - ÿ .1. 15 .0 L e  colibri topaze, 
p l.  en l. 599 ; c’est le  Colibri rouge à longue queue de Suri
n a m  , de M , Brisson ;  c’es t u n e  des p lus belles e t  des 
p lu s  g randes  especes de colibris ; sa tê te  e s t  d’u n  n o i r  de  
v e lo u r s  p o u rp r é  ; la p laq u e  qu i c o u v re  la g o rg e  e t  l e  
h a u t  du  c o u , es t c o u le u r  de to p a z e  c h a t o y a n t  le  v e r 
d â t re  g lacé ; les g randes  p en n es  des a iles  s o n t  b ru n e s  
v io le t te s  ; le  re s te  du p lum age  es t  d ’un  x o u g e  de cu iv re -  
ro s e t t e  , p lus  o u  m o in s  b r i l lan t  ; sa f e m e l le ,  a insi q u »  
celle  des au tre s  colibris ,  n ’a pas les deux lo n g u e s  p lum es-  
de la  q u e u e  q u i n ’a p p a r t ie n n e n t  q u 'au  m â le . . i6 .°  L e  
colibri vert au ventre noir du M e x iq u e  ;  o n  le  t r o u v e  
aussi à  la G u ia n e  e t  à  S a in t -D o m in g u e .  17.0 L e  co llir i 
violet de  C a y e n n e  , p l. eijl. 600 . A  l’égard  du colibri à  
tête noire et longue queue & Edwards , c’e s t  F O iseau- 
mouche à longue queue noire. L e  colibri au ventre blanc 
A’Edw ards ; c’est Y Oiseau-mouche à collier, d i t  la jacobine.
L e  colibri brun petit ; c’es t Y Oiseau-mouche pourpré. L e  
co'ùkri des grands bois ,  e s t  le  Ia cam ar., L e  colibri h up p i
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$  Edwards I e s t  X Oistau-moiicfit huppé. L e '  colibri vert à  
longue queue , e s t l’Oiseau-mouche- à longue queue, or ,  vere 
et bleu.

L e  p lum age  de la  p lu p a r t  de  ces o iseaux  offre l’éc la t  
des plus belles p ie rre ries  ; mais il v a u t  m ieux  in v i te r  
le  le c teu r  à  les v o i r  dans  le C a b in e t  du  R o i  e t  dans  
ceu x  des A m a te u r s ,  q u e  de v o u lo i r  les décrire  ;  le  
ta b le a u  q u e  l’a r t  en trep  re n d ro i t  de  t ra ce r  s e ro i t  t r o p  
in fé r ie u r  à  la  réa lité .  C es  o is e a u x ,  m êm e d esséchés ,  
f o n t  u n  o rn e m e n t  si" b r i l l a n t ,  q u e  qu e lq u e fo is  les 
fem m es du  p a y s  les su sp e n d en t  à  leu rs  o r e i l l e s , de  
la  m êm e fa ç o n  q u e  n o s  D am es; fo n t  des d iamanS. 
L e u rs  p lum es o ff ren t en  géné ra l  des refle ts  c h a to y a n s  
e t  s o n t  si b e l le s , q u ’o n  les e m p lo ie  à  fa ire  des, tap is 
ser ies , des g a rn i tu res  de r o b e s ,  e t  m êm e des ta b le a u x  
en  ce  gen re .  • /

L e  co libri,  q u o iq u e  fo ib le  , n e  p a ro i t  pas  m éfian t ;  
les  h o m m es  p e u v e n t  s’a p p ro c h e r  d e  lu i  ju sq u ’à  h u i t  
o u  dix pieds. C r o i r o i t - o n  q u ’u n  ê t re  aussi p e t i t  f u t  
m é c h a n t ,  co le re  e t  qu e re l leu r  ? O n  v o i t  so u v e n t  ces 
o iseaux  se l iv re r ,u n e  g ue rre  a c h a r n é e , e t  des c o m b a ts  
op in iâ tre s .  L eu rs  co u p s  de b ec  s o n t  si vifs  e t  si r e d o u 
blés , q u e  l’œ il  ne  p e u t  les su ivre  ; p a r  ce t te  a r m e , ces 
o i s e a u x , m algré  leu r  p e t i te s s e , s o n t  e n c o re  trè s -redou 
tab les  à  de g ro s  o iseau x  q u e  l’o n  n o m m e  dans le  p a y s  
gros -  becs,  qu i c h e rc h e n t  à  su rp ren d re  les pe t i ts  du  co-é 
lib ri dans  le u r  n id . D è s  q u e  le  colibri e t  Y oiseau-mouche 
p a ro i s s e n t ,  le  gros-bec fu i t  en  c r ia n t  de to u te s  ses fo rces ,

!>arce q u ’il s e n t  à  que l en n em i il a  affaire. L e  colibri e t  
'oiseau-mouche se  m e t te n t  à  sa  p o u rs u i te  ; e t  s’ils peu-* 

v e n t  l ’a t t e i n d r e , ils s’a t ta c h e n t  avec  leurs  griffes s o u s  
l ’aile  du  gros -  bec, e t  le  p iq u e n t  avec  le u r  bec  p lu?  
o u  m o in s  a c é r é , ju s q u ’à  ce qu ’ils l’a ie n t  mis h o r s  d e  
c o m b a t .  C es jo l is  o is e au x  v o le n t  avec  t a n t  de rap id ité ,  
leu rs  ailes s’a g i te n t  avec  t a n t  de v i t e s s e , q u ’ils p a ro is 
s e n t  im m ob iles  dans les airs . L ’im pa tience  sem ble  ê t re  
l’am e  de  ces pe t i ts  b ipedes ; o n  les en tend  p lu tô t  q u ’o n  
n e  les v o i t ,  s u r - to u t  les oileaux-m ouchcs;  en  v o l a n t , 
ils f o n t  en ten d re  u n e  espece  de b o u rd o n n e m e n t  ; ce  
q u i  les a  fa it  n o m m e r  aussi bourdonneurs. r

A u  r a p p o r t  de L a b a t, le  P e re  M o n d id ier , s o n  c o n 
fre re  , a y a n t  pris  un. n id  de ce* o i s e a u x ,  le  m it  d a n #



u n e  cagé  à sa fen ê tre  ; e t  l’a m o u r  p a te rn e l  su r m o n ta n t  
to u te s  les c ra in tes  le  pe re  e t  la  m e re  a p p o r to ie n t  à 
m a n g e r  à leu rs  p e t i t s , e t  m êm e ils s’a p p r iv o is è re n t  a a  
p o in t  q u ’ils n e  s o r to ie n t  plus de la  c h a m b r e , où  sans 
c o n t r a in te  ils v e n o ie n t  m a n g e r  e t  d o rm ir  avec  leurs 
pe t i ts .  C e  R e lig ieux  les n o u r r i s s o i t  av ec  u n e  p â te  
p re sq u e  c l a i r e , q u ’il fa iso i t  a v e c  du  b i s c u i t , du  v in  
d’E spagne  e t  du sucre . Us p a s s o ie n t  le u r  langue  su r  
ce t te  p â t e ;  e t  quand  ils é to ie n t  r a s sa s ié s ,  ils v ó l t i - 
g e o ie n t  e t  c h a n to ie n t .  L e u r  c h a n t  est u n e  esp ece  de 
b o u r d o n n e m e n t  q u i  n ’es t pas  sans  a g rém en t  ; il est 
c la ir  e t  f o i b l e , p r o p o r t i o n n é  à  l’o rg a n e  qu i le p ro d u i t .  
O n  n e  p o u v o i t  v o i r  r ien  de p lus  a im ab le  q u e  ces q u a t re

!>etits an im au x  , v o la n t  de to u s  cô tés  dedans e t  d e h o rs  
a  m a i s o n , r e v e n a n t  à la v o ix  de le u r  pere  n o u r r i c i e r ,  

v o l t ig e a n t  a u t o u r  de l u i , se p e rc h a n t  su r  ses do ig ts .  
I l  les c o n se rv a  de ce t te  m a n ie re  p e n d a n t  c inq  à six 
m o is  , ju sq u ’à ce  q u ’il les p e rd i t  p a r  a c c i d e n t , u n  r a t  
le s  a y a n t  m angés .

O n  a  t o u jo u r s  c ru  q u e  ces o iseaux  , dans les m a ins  
de  la  N a tu re  , c’est-à-dire  l i b r e s , n e  se n o u r r is s e n t

S ue du  suc  des fleurs ; q u ’ils v o l t ig e n t  de l’u n e  à  l’a u t r e  
eu r  c o m m e  le  p a p i l lo n  e t  l’abeille  ,  e t  q u e lq u e fo is  se  

p lo n g e n t  dans  le  m ilieu  de la c o ro l le  , u n iq u e m e n t

E o u r  su ce r  le  suc  d u  n e c ta r  avec  le u r  l a n g u e , f i n e , 
>ngue e t  d é l i é e , qu i e s t  c o m m e  fo u rc h u e  e t  ressem ble  

à  deux  b rin s  de  so ie  ro u g e s  ; aussi le t ir  d o n n e - t - o n

? ue lq u e fo is  les n o m s  de  suce-fleurs o u  d'oiseau-abeille , 
m ellisuga, aut mellivora a v is ) .  L es  E sp ag n o ls  les a p 

p e l le n t  p ica  flor. O n  d i t  e n c o re  q u ’ap rès  la  sa iso n  des 
f l e u r s ,  ces  o iseaux , r e s te n t  e n g o u r d i s ,  e t  dans  u n e  
espece  de l é th a r g i e , ce  qu i le u r  a  fa it  d o n n e r  a u x  
A n ti l le s  le  n o m  de renati ; m ais à  S u r in am  e t  à la 
J a m a ï q u e , o ù  il y  a  des fleurs to u t e  l’a n n é e  , o n  n e  
cesse p o in t  de v o i r  ces o i s e a u x , e t  en t r è s -g ra n d e  q u a n 
t i té .  M . de Badier d i t  (  Journ. de P/iys. , Janvier 1782 )  , 
q u ’é ta n t  à  la  G u a d e lo u p e  , il ÿ  a  v u  en  t e u t  te m p s  des 
colibris e t  des oiseaux-mouches v o l t ig e r  a u t o u r  des fleurs 
e t  se p lo n g e r  dans  le u r  c o r o l l e ,  y  e n fo n c e r  ju s q u 'a u  
n e c ta i re  le u r  la ngue  déliée e t  l o n g u e ,  m ais  c’é ro i t  u n i 
q u e m e n t  p o u r  y  saisir les in sec tes  d o n t  ils f o n t  leu r  
n o u r r i tu re .  T e l a  é t é ,  ju sq u ’à M . B a d ie r , le  p r in c ip e

do
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de l 'e r reu r .  C e t  O b se rv a te u r  a  o u v e r t  p lus ieu rs  colibris 
é t  oiseaux-mouches q u ’il v e n o i t  de. tu e r  av ec  u n e  sa r 
b a c a n e  sur le c o t o n n i e r , su r  le  su reau  en  f l e u r , e t  il  
n e  t r o u v a  dans leu r  œ so p h ag e  , dans le  g é s i e r , q u e  
les m em bres  de pe tits  insectes . I l  a  te n té  de  n o u r r i r  ,  
à  la m an ie re  du  P e re  Mond.id.itr, u n  oiseau-mouche e r  
u n  c o lib r i , avec  d u  s i ro p  e t  du  b iscu it ; ces o iseaux  
s’a ffo ib liren t d’u n  jo u r  à  l’a u t r e , e t  m o u r u re n t  au  b o u c  
d e  six  sem aines : a i n s i ,  p o u r  jo u i r  dans le p a y s ,  d u  
p la is ir  d e le v e r  ces ch a rn ians  o i s e a u x , il f a u d ro i t  le u r  
d o n n e r  u n e  p ic o rée  qu i le u r  fû t  c o n v e n a b le  ; ils n e  
s o n t  p o in t  Q ie l l ivo res , m ais e n to m o p h a g e s .  Voye^ l'ar~ 
t ic k  O i s e a u - m o u c h e .  Q u a n d  les colibris v o l e n t , ce 
s o n t  c o m m e  a u ta n t  d’arc-en-c ie ls  n u an cés  des plus r i -  
ches jcou leu rs .  L eurs  y e u x  s o n t  pe t i ts  e t  no irs .

M . de lei Condamine a ssu re  n’a v o i r  v u  nu lle  p a r t  des  
colibris en  plus g rand e  q u a n t i té  q u e  dans  les ja rd ins d e  
Q u i t o  , p a y s  d o n t  le  c lim at es t tem péré . Les h ab i tan s  
d u  Brésil d o n n e n t  à  l'oiseau - mouche e t  au  colibri le s  
n o m s  de guinarnbi , guainumbi , aratica  , aratarataguam -  
les P o r tu g a is  les n o m m e n t  pegafrol, e t  les E sp a g n o ls  
tomineios.

C es o iseaux  f o n t  de pe tits  n ids d’u n e  fo rm e  é lé g a n te ;  
ils les ga rn issen t d’u n e  espece de c o to n  o u  de so ie  t r è s -  
be lle  ,  t r è s -d o u c e , avec  u n e  p ro p re té  e t  u n e  dé l ica tesse  
m erveil leuse . Ils n e  p o n d e n t  jam ais q u e  deux  œ ufs 
ceux  de Y oiseau-mouche s o n t  g ro s  c o m m e  des po is  o rd i 
na ire s  , b lancs , avec  que lques  pe tits  p o in ts  jaunes .  L e  
m â le  e t  la fem elle  les c o u v e n t  l’un  ap rès  l’au tre .  L e s  
p e t i ts  é t a n t  é c l o s , n e  p a ro is se n t  pas p lus g ro s  q u e  
des mouches; ils se c o u v re n t  p eu  a  peu  d’u n  d u v e t  
t r è s - f i n , auq u e l  succeden t les p lum es. L e  colibri a im e  
de  p ré fé rence  le  v o is inage  du c i t ro n n ie r  e t  de l’o r a n 
g e r  : c’est su r  leurs  b ranches  q u ’il fait so n  p e t i t  n id  
av ec  u n e  adresse s ingulière . L a  seule façon  de p re n d re  
ce  p e t i t  a n i m a l , e s t , d i t - o n  , de lu i  je te r  u n  p eu  d e  
sable  p o u r  l’é t o u r d i r , o u  de lui p ré sen te r  u n e  bag u e t te  
f ro t té e  de glu o u  de g o m m e d issou te .  Q u a n d  o n  v e u t  
le  c o n se rv e r  ap rès  sa m o r t , o n  lu i e n fo n c e  dans l e  ' 
fo n d e m e n t  u n  p e t i t  brin  de bo is  ; o n  le t o u r n e  p o u r  ' 
y . fa ire  a t ta c h e r  les i n t e s t i n s , e t  o n  les t i re  deho rs  ;  ' 
ap rè s  q u o i  o n  p en d  l’o iseau  pa r  le  bec  à  la chem inée  2'' 

J'orne I U t



c u  ce q u i  e s t  m ieux  e n c o r e , o n  le fa i t  sécher  lente* 
m e n t  dans u n e  é tu v e  , e n v e lo p p é  dans un p e t i t  sac de 
p a p i e r , afin  q u e  n i la  fu m ée  ni u n e  c h a leu r  t r o p  v ive 
n e  p u is sen t  gâ te r  le b r i l lan t  du  c o lo r is  des p lum es de 
c e t  o iseau .

C O L I M A Ç O N .  Voye{ L i m a ç o n .
C O L IM B E  , Cqlymbus. G e n re  d’o iseau  a q u a t iq u e  , 

p lo n g e u r  , q u i  n ag e  e n t re  deux  eau x  , e t  qu i ap rès  u n  
c e r ta in  espace  de t e m p s , r e v ie n t  su r  l’eau . K lein  dis
t in g u e  ce t o is eau  des plongeons ; V o y e z  ce mot. Les 
colimbes s o n t  des especes de grebes ; V o y e z  ce mot.

C O L IN .  N o m  d o n n é  à u n  p o is so n  du  g en re  du  Gade. 
C ’est la Morue noire. V  o y e z  ce mot.
, C o u n -G R IS A R T  de Belon. C ’es t le  Goéland varié. 

V o y e z  ce mot.
C o l i n  n o i r .  Voyeç P o u l e  d ’e a u  p r o p r e m e n t  dite.
C o l i n s  o u  C o l i n .  Fernandeç a  désigne  s o u s  ce n o m  

dérivé  des d é n o m in a t io n s  de la langue  M e x ic a in e ,  des 
o is eau x  du g e n re  de la  Perdrix ;  il y  en  a  p lus ieurs  
especes c o n n u e s  so u s  les n o m s  de grand co lin , fie 
£onccolin ,  de  cacolin , de coyolcus , de c o kn icu i;  V o y e z :  
ces m ots:  La c o u le u r  d o m in a n te  du grand c o lin ,  qui 
e s t  la grande caille du  M ex iq u e  , de M . Brisson  , est le 
f a u v e  ; sa tê te  est va r iée  de b lanc  e t  de n o i r  ; il a  aussi 
du  b lanc  su r  le  d o s  e t  au  b o u t  des ailes , ce q u i d o i t , 
c o n t r a s t e r  ag réab lem en t  av ec  la  c o u le u r  n o i r e  des; 
p ieds e t  du  bec .

A l’Is le  de F ra n c e  o n  d o n n e  aussi le n o m  d e  colin 
a u  coq marron. V o y e z  e u  article. ,

C O L I O U .  N o m  d o n n é  à des o iseaux  qu i h a b i te n t ,  
la  p a r t ie  la  p lus M é r id iona le  de l’anc ien  C o n t in e n t  ; 
il ÿ  a  b e a u c o u p  d’u n ifo rm ité  dans leu rs  c o u l e u r s , qu i 
s o n t  p eu  a p p a ren te s  e t  dans lesquelles le gris  d o m in e .  
O n  c o m p te  q u a t re  especes de côlious ,  qu i n e  s o n t  
p e u t -ê tr e  q u e  des va r ié té s  ; ils s o n t  à p eu  près  de lu 
g ro s se u r  d 'u n  pinson d’A rdtnne : u n  de leu rs  ca rac tères^  
es t d’a v o i r  d eu x  p lum es du  m ilieu  de la  q u e u e  p lus  
lo n g u e s  q u e  les p lum es la téra les  ; le  bec  n o i r â t r e . ,  e n  
c ô n e  r a c c o u r c i , co n v ex e  en  d e s s u s , ap la ti  en  d esso u s . .  
C e s  o is e a u x ,  d it  M . de Buffon , o n t , ,  p a r  le u r  q u e u e , -  
u n e  so r te  de r a p p o r t  avec  les veuves, e t  p a r  leur.fyec 
?V ec-les bouvrtuils. I ls  s o n t  d u .X X X V Î 6 gen re . .d e  la^



C O L 56i
■ M é th o d e  de M . Brisson. Le coliou du C ap  de B o n n e -  
E sp é ra n c e  , pi. enl. 282 , fig. î ,  a  le dessus du co rp s  
cen d ré  , m a is  m êlé d’u n e  légere  te in te  de co u le u r  
v in e u se  au c o u  e t  à  la tê te . Les c o u v e r tu re s  du  dessus 
d e  la  q u e u e  s o n t  d ’un  m a r ro n  p o u rp re .  L e  re s te  du 
p lu m ag e  in fé r ieu r  est d’un  b lanc sale. C elu i du Sénégal 
a  le  fond  du  p lum age  g r i s , d ive rsem en t n u an cé  ; ìes  
p lu m es  de la tê te  un peu  plus longues  q u e  les a u t r e s , 
lu i  fo rm e n t  u n e  espece de h u p p e  , p l. ail. 282 , fig . 2. 
O n  d is tingue le coliou rayé ; s o n  p lum age  su r  le co rp s  
e s t  d’un gris te rn e  , lég è rem en t v a r ié  de lilas ; dessous 
le  c o r p s , il est d’un  gris ro u s sâ tre  , r a y é  de bandes 
b ru n e s  tr è s -é t ro i te s .  M . Sonnerai a  fa it c o n n o î t r e  le 
coliou de r is le  P unay ;  le p lum age su p é r ieu r  est d’un  
g r i s -c e n d ré  avec  u n e  te in te  ja u n e  ; l’in fé r ieu r  est ra y é  
d e  n o ir .  Il a  u n e  hu p p e  q u ’il leve e t  baisse à v o lo n té .

C O L I Q U E .  E spece  de p e t i t  coqu illage  qu i est le 
m ê m e  que  la monnoie de Guinée. V o y e z  PORCELAINE.

C O L L E  D E  P O IS S O N . Voye^ au mot E s t u r g e o n  ,
le l ’article du GRAND ESTURGEON ICHTYOCOLLE.

O n  a d o n n é  le n o m  de colle , {C o lla , Glutinum  )  , à  
u n e  m a tie re  an im ale  o u  v é g é t a le , d’u n e  cons is tance  
t e n a c e , e t  qu i s e r t , q u a n d  elle est m o lle  o u  l iq u id e ,  
à  jo in d re  plus ieurs  c h o s e s ,  de m an ie re  q u ’o n  ne puisse 
le s  sép a re r  que  difficilement o u  p o in t  du t o u t , quand  
elle  est seche. M . Musschembroëh d it  que  la ra iso n  p o u r  
laq u e lle  la  colle u n i t  deux c o rp s  e n t re  lesquels  elle est 
é t e n d u e ,  c ’est q u ’elle s’in s inue  dans les cav ités  de 
le u rs  surfaces qu i se to u c h e n t  a lo rs  pa r  u n  p lus g rand  
n o m b r e  de p o in ts .  O n  d is tingue  différentes so r te s  de 
colles: i . °  C elle  d ’A n g le t e r r e , appe lée  co lle -fo r te  par 
ex c e l le n c e ,  Taurocolla , V o y e z  sa p rép a ra t io n  à la suite 
du mot T a u r e a u .  2." L a  colle pour dorer,  qu i se fait 
avec  la  peau  d’a n g u i l l e , la  chaux  e t  le b lanc  d’œ ufs.  
3 .0 L a  colle de fa r in e , qu i se r t  aux  T i s s e r a n d s , aux  
C a r to n n ie r s  e t  aux  Selliers. 4 .0 L a  colle de F landres , 
q u i  n ’es t  q u ’un  d im in u t if  de la  colle-forte ; e lle s e r t  aux  
P e in t r e s ,  e tc . e t  es t la  base de la colle à bouche. 5 .0 L a  
colle de gant tremblante , elle se fa it avec  des ro g n u re s  
d e  gan ts  e t  de p a rchem in .  6.°  La colle à m ie l, d’usage 
c h e z  les D o r e u r s , se fa it en  m ê lan t du  miel avec  de 
•H’eau  de  colli e t  u n  p eu  de v in a ig re  : au  défau t de miel
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o n  y  m e t de la  g o m m e  A ra b iq u e .  7 .0 L a  colle d’Orléan} 
e s t de la  colle de poisson  d é t rem p ée  dans de l’eau  de 
chaux . 8 .° L a  colle de M oscovie , qu i est celle de poisson. 
O n  en  fa it  auss i avec  les pa rt ie s  ca rt ilag ineuses du 
ch ien  de m e r ,  d u  m a rso u in  , de  la v a c h e .m a r in e  , de  
la  s e c h e , e tc .

C O L L I  des C h in o is .  V o y t{  A l e t r i s  , e t  D r a g o n i e r  
de  C h in e .

C O L L IE R  A R G E N T É .  Voye^ à l ’article P r i n c e  d e s  
P a p i l l o n s  n a c r é s .

C o l l i e r  r o u g e ;  c’es t le  calibri à  collier rouge de  
S urinam .

C O L L I N E , Collis. C ’est u n e  ém inence  de te r re  p o u r  
l 'o rd in a i re  la b o u ra b le .  Voyc{  C ô t e .

C O L M A . N o m  de l’u n  des o iseaux  de l’o rd re  des 
Fourmillitrs ; c’est u n e  v a r ié té  o u  u n e  espece  t r è s -  
v o is in e  du  palikour o u  fo w m illie r  p ro p r e m e n t  d it ; la 
g o rg e  e t  le h au t  du  d ev an t  du  c o u  s o n t  ta che té s  de 
n o i r  su r  u n  fond  b lanc  , p l. enl. 703 , fig. 1.

C O L  N U .  N o m  d’u n  o iseau  de C a y e n n e  qu i p e u t  
se  r a p p o r te r  au  g en re  du  Cotinga. I l  a q u a tre  do ig ts  
au x  p i e d s , deux  d e v a n t , deux derr ie re .  L e  p lum age  
d e  la  tê te  est d’u n  n o i r  de v e l o u r s ,  celui du co rp s  est 
n o i r â t r e  ; les ailes s o n t  d’u n  cendré  b leuâ tre  ; le  c o u  
e s t  n u  ; les pieds n o irâ tr e s  ; le bec  b lanc  à s o n  o r ig ine  
e t  n o i r  vers  le  b o u t , p l. enl. 609.

C O L O C A S I E , A rum  maximum Egyptiacum  ,  quod 
•vulgo Colocasia , C .  B. Pin. P lan te  é tra n g è re  qu i re s 
sem ble  à  Yarum  o u  pied-de-veau ,  e t  d o n t  les A n c ie n s  
o n t  parlé .  O n  l’appe l le  q u e lque fo is  culcas o u  colcas. 
L e s  feuilles de la  colocasie d ’Egypte  d o n t  il est m e n t i o n , 
s o n t  aussi larges que  celles du  c h o u  , éga lem en t n e r -  
,veuses e t  rem plies  d’u n  suc  v isq u eu x .  Sa t ige  es t h au te  
d e  t r o is  p ieds e t  g ro sse  c o m m e  le  p o u c e .  Les fleurs 
s o n t  g r a n d e s , am ples  c o m m e  celles de l'a rum , de  c o u 
le u r  p u r p u r in e ,  m o n o p é ta l e s ,  de f igure ir régu lie re  , 
e n  fo rm e  d’ore i lle  d’âne . Il s’é leve de  chaque  calice  
u n  p is ti l  qu i d ev ien t en su i te  u n  f ru it  p resque  r o n d , 
q u i  c o n t ie n t  qu e lq u es  gra ines. M . Deîcu^e d it q u e  sa 
f ruc tif ica t ion  est essen tie llem en t la m êm e que  celle du 
pied-de-veau ; V o y e z  ce mot. L a  r a c i n e , qu i c o n t ie n t  la 
p r in c ip a le  v e r t u ,  e s t  c h a r n u e ,  b o n n e  à  m a n g e r  é ta n t



cu i te  , e t  d’u n  g o û t  a p p ro c h a n t  de celu i dé la  n o ise tte .  
Bontius s’est d o n c  t r o m p é  q u an d  il a  d it qu ’elle é tp i t  
v én én eu se  : il est ce r ta in  q u e  les A rab es  f o n t  e n c o re  
co m m e rc e  de ce t te  r a c i n e , e t  q u ’en  E g y p t e , en  S y r i e , 
e n  C a n d ie , e t  au tre s  rég ions  O r ie n t a le s , o n  en  m ange 
sans  au cu n e  m a c é ra t io n  : elle a , é ta n t  c rue  , u n  p e u  
d ’a m ertu m e  et d’âcre té  v i s q u e u s e , mais t o u t  ce la  s’a
d o u c i t  p a r  la cu isson .

Les A n tiq u a ire s  r e c o n n o î t r o n t  a u jo u rd ’hu i la  fleur 
de  ce t te  p lan te  su r  la tê te  de que lques  h a r p o c r a te s , e t  
de  que lques  figures p a n th é e s , p a r  sa  fo rm e  d’ore i l le  
d ’ân e  o u  de c o r n e t , dans laquelle  est p lacé le f ru i t  : 
e t  il y  a  to u t e  app a ren ce  qu ’elle é to i t  chez les E g y p 
t ie n s  un  sy m b o le  de fécond ité .  C o n su lte z  les Mémoires 
des Inscriptions , Tome 11.

Les C u rieux  de n o s  pays  cu l t iv e n t  la  colocasie avec  
b e a u c o u p  de peine. O n  la  t ie n t  to u jo u r s  dans les 
s e r r e s , sans p resque  l’ex p o se r  à l’a i r , qu i en dom m age  
p ro m p te m e n t  ses feuilles : ra re m e n t  o n  la  v o i t  p ro d u ire  
des fleurs. L a  colocasie est p ro p re m e n t  u n e  so r te  d'arum 
vulgare d o n t  parle Prosper A lp in . Les p lan tes  appelées  
calles o u  choucallcs, s o n t  auss i du gen re  de Y A rum . 
V o y e z  C a l l e .  Voye^ maintenant C h o u  C a r a ï b e  , e t 
T a y o v e .

C O L O M B A S S E ,  en  que lques  c a n t o n s ,  est la  
Litorne.

C O L O M B  A U D E , en  P r o v e n c e , es t u n e  v a r ié té  de 
la  fauvette à tcte noire.

C O L O M B E , Columba. S e lon  que lques  O r n i t h o lo 
gis tes , ce n o m  désigne seu lem en t la femelle du pigeon ; 
s e lo n  d’au tres  au  c o n t ra i r e  ,  c’est u n e  espece  p a r t icu 
liè re . O n  t r o u v e  en  effet plus ieurs  especes de colombes 
d o n t  il est fa it m e n t io n  dans les A u teu rs  : te lle  est la 
colombe d’Ita lie  , sem blab le  en  t o u t  au  pigeon : elle est 
s eu lem en t  p lus pe t i te .  C e t  o iseau  fait so n  n id dans 
les c reux  des ro c h e r s  e t  dans les to u r s  : sa p o n te  est 
de  deux  œ ufs  ; sa v ie  est lo n g u e  ; il est passager ; 
il v o le  en  t ro u p e  ; il se n o u r r i t  de to u t e  so r te  de 
g ra ins .

La colombe de Groenland e s t , d i t - o n  , le p e t i t  Plongeon 
d e  r i s l e  de F a rn e  , o u  la  Tourterelle de mer de l’Is le  de 
B a s s , p rès  d’E d im b o u rg  : c’est le  p e t i t  Guillemot, L a
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colombo de P o r tu g a l  est u n  p e u  plus g ro sse  q u e  la tour± 
tirelle o rd in a ire  ; s o n  p lum age  es t f o r t  so m b re .  Celle: 
de l a  C h in e  est plus g r o s s e , e t  un  peu  b leuâtre .  Si la  
colombe e s t e x a c te m e n t  un  pigeon, o n  en t r o u v e r a  des 
détails  plus c i rco n s tan c ié s  a \'article P i g e o n .

• L a  colombe a  é té  de t o u t  tem ps  fo r t  cè leb re  chez 
les. P o ë te s  : c ’e s t  l’a t t r ib u t  de la D éesse  des g races e t  
de la b eau té  ; ic’est aussi le s y m b o le  de la d o u c e u r .  
O n  l’a  appe lée , oiseau de Cythere, p a rce  q u e  cet an im a l 
e s t  fo r t  p o r té  à la p ro p a g a t io n .  C ’est de la  colombe 
q u ’o n  a fo rm é  le n o m  de colombier, p o u r  désigner le 
lieu  où  les pigeons se r e t i r e n t  p o u r  la p ro p a g a t io n  de 
l’espece.

C O L O M B I N E  , Stercus columbinum. N o m  d o n n é  à  

la  fiente de pigeon. V o y e z  ce mot.
C O L O N  o u  C o l u s  de Gesner. C ’est le S n ak. V o y e z  

ce mot et l’article S a ï g a .
C O L O P H O N E , C o l o p h a n e  o u  A r c a n s o n  ,  C«lo~ 

phonia. N o m  d o n n é  à u n e  p ré p a ra t io n  de t é r é b e n th in e ,  
d’usage en  M édec ine  , e t  e m p lo y é e  p a r  les jo u e u rs  
d ' in s tru m en s  à co rd e  de b o y a u , qu i s’en  se rven t p o u r  
f r o t t e r  le u r  a rc h e t  o u  ce qui en  fait la  fo n c t io n .  V o y i£  
aux mots P in  et S a p in .

C O L O Q U I N E L L E .  Voye{ F a u s s e  c o l o q u i n t e .
C O L O Q U I N T E , /  Cucumis colocynthis, L inn .  Colo- 

cyr.this fructu  rotundo , major ,  B auh . P in . 313 ; T o u r n .  
107. P la n te  c u cu m éracée  q u i  na î t  a b o n d a m m e n t  d an s  
les Is les de l ’A r c h ip e l , e t  su r  les C ô tes  m arit im es du  
L e v a n t , m êm e dans les deux I n d e s , où  il y  en a  
p lus ieu rs  va r ié té s  : elle p o u sse  plus ieurs  tiges ra m 
p an te s  à te r re  , ve lues e t  canne lées  : ses feuilles nais
s e n t  s e u l e s , é lo ignées  les unes  des a u t r e s ,  e t  a t ta c h ées  
à de lo n g u e s  q u e u e s , v e r te s  en  d e s s u s , b lanchâ tre s  e t  
ve lues  en  d e s s o u s , larges , d écoupées  p ro f o n d é m e n t  ; 
au x  aisselles de ses feuilles na issen t des v rilles ; ses 
fleurs s o n t  j a u n e s ,  p â l e s ,  évasées en  c lo c h e ,  d é c o u 
pées  en  c inq  qu a r t ie rs  : celles q u i s o n t  féco n d ées  , 
(  c’e s t - à - d i r e , les fem elles)  se c h an g en t  en su i te  en u n  
fru it  s p h é r iq u e ,  de la g ro s seu r  d’une  fo r te  o r a n g e , 
re c o u v e r t  d ’u n e  é c o rc e  dure  o u  c o r ia c e  , m ince  , 
glafcre, d’a b o rd  ve rd â tre  , en su i te  ja u n â tre .  Les In d ie n s  
sé p a re n t  ce t te  é c o r c e , e t ap rès  a v o i r  fa i t  sécher  1»



pu lpe  fo n g u e u s e  e t  b la n ch â tre  qu i rem p lî t  le  f r u i t ,  ils  
n o u s  l’e n v o i e n t ;  au  m o in s  n o u s  la  re cev o n s  en  c e t  
é t a t  d’A lep  : elle e s t  seche  , s p o n g ie u s e , c o m p o s é e  
de  cellules m em braneuses  , d ivisée en  t ro is  pa rt ie s  ,  
légere  , e t  d’u n e  am ertu m e  in s u p p o r t a b l e ,  â c re  a u  
g o û t , e x c i tan t  des n a u s é e s , e t  b le ssan t le  go s ie r .  
E lle  c o n t ie n t  de petites  g ra ines  apla ties  , d u r e s , u n  
p eu  g r ise s ,  ro u s s â t r e s ,  de la  g ran d eu r  de c . l le s  d u  
co n c o m b re .  O n  p re ten d  q u ’il y  a  p lus ieu rs  especes 
de p o t i ro n s  e t  de c i trou i l le s  q u i , d e v e n a n t  am eres ,  
p o u r r o ie n t  ê tre  p la c .e s  pa rm i les coloquintes. C e u x  
q u i s e ro ie n t  cu rieux  de c u l t iv e r  ce t te  p la n te  dans  
n o s  climats , d o iv e n t  en  sem er les gra ines dans des 
lits  chauds de te r re  p r é p a r é e , e t  en  diriger la  c u l tu re  
c o m m e  celle  des c o n c o m b re s  d o n t  o n  v e u t  h â te r  la  
m a tu ri té .

L a  coloquinte e s t un  m éd icam en t auss i an c ien  q u e  la '  
M édec ine  ; il pu rge  v io l e m m e n t , de m êm e q u e  le  ta b ac  
e t  l’e l lébo re .  Voyeç ces mots. C es rem edes r é s in o -g o m -  
m eux  c o n t i e n n e n t , d it M . G eoffroy,  u n e  huile  t r è s -  
â c re  , p ro p r e  à  i r r i te r  les nerfs e t  à  les se c o u e r  v io 
le m m e n t : car si o n  m e t dans  la p la ie  d ’u n  an im al la  
plus p e t i te  g o u t t e  d’huile  de tabac  , il to m b e  a u s s i - tô t  
dans  des co n v u ls io n s  de t o u t  s o n  c o r p s , dans les
que lles  il m e u r t  b ie n tô t .  L a  p lu p a r t  des am ers  ti rés  
des v ég é tau x  p ro d u ise n t  u n e  sem blab le  secousse  su r  
les nerfs  de ce r ta in s  an im au x  : ils s o n t  s u r - to u t  t r è s -  
c o n t ra i r e s  aux  o iseaux . L a  coloquinte p e u t  p u rg e r  les 
h u m e u rs  épaisses qu i ré s is te ro ie n t  à  l ’agaric  e t  au  tu r 
b it i! ;  elle c o n v ie n t  fo r t  dans l’ap o p lex ie  e t  dans  d’au 
tre s  cas oii il fau t se t i re r  d’u n  danger  p a r  u n  a u t re .  
M . Bourgeois d it q u e  c’est le p lus  exce l len t e t  le p lus  
sû r  de to u s  les verm ifuges  , e t q u ’il e s t  s u r - to u t  spé 
cif ique  c o n t r e  le té n ia  o u  v e r  p l a t , e t  c o n t r e  les affec
t io n s  so p o reu ses .

Q u o iq u e  S . P au li co n d am n e  les M édecins t r o p  t i 
m ides su r  l’usage de la coloquinte , n o u s  c r o y o n s  cep en 
d a n t  av ec  C. H offm ann, d 'après ce que  n o u s  a v o n s  v u ,  
q u ’elle es t des truc t ive  e t  dangereuse  ; qu ’elle éb ran le  , 
t r o u b le  e t  blesse l’e s to m ac  , les v isceres  e t  les nerfs ; 
elle  brise les pe tites  ve ines , en  fa it  s o r t i r  le sang  , 
c o r t o d e  les in tes t in s  , e t  leu r  cause de cruelles d o u 



l e u rs .  C e  rem ede  , s'elon H offm ann  , è s t u n  grand 
p o i s o n .  O n  d o i t  d o n c  l’e m p lo y e r  a v e c  p ru d en ce  e t  
e n  p e t i te  dose  ; e t  M . Bourgeois a v o u e  q u ’il c o n v ie n t  
m ê m e  m ieux  de se  se rv ir  des t ro ch isq u es  a l h a n d a l , 
d a n s  le squels  la  coloquinte e s t e n v e lo p p é e  duns le m u 
c i lage  de la g o m m e  a d f a g a n t e , q u e  de la  Coloquinte en 
p o u d re .  O n  t r o u v e  dans les Mémoires de /’Académie des 
S cien ces, année t y o t ,  u n e  an a ly se  d e  la  coloquinte p a r  
M .  Boulduc.

C o l o q u i n t e  l a c t é e .  R a c e  seco n d a ire  de pepon. 
p o ly m o rp h e .  Voye^ à là suite de l’article COURGE, à  
l im b e  d ro i t .

C O L S A  o u  C o l z a t  , Brassica qrvensis , B auh . P in . 
l i a  ; T o u r n .  220. Brassica campestris , L in n .  931 . 
jBräisica sylvestris Crambe dicta  , D o d .  P em p t .  623. 
jEspece de chou q u i , dans ce g en re  de p la n te s , p a ro i t  
t e n i r  le p lus  de la n a tu re  sauvage , e t  q u e  l’o n  cu l tive  
av e c  succès dans  les P a y s -B a s  , s u r - t o u t  dans les en 
v i r o n s  de L ille  , où  il fait un  o b je t  considé rab le  de 
co m m e rc e .  O n  d is tingue p lus ieu rs  especes de colsas; 
s a v o i r , celui à fleurs blanches, qu i n’a  é té  a p p o r té  de 
H o l la n d e  en F land res  que  depuis  que lques  a n n é e s , 
e t  deux au tre s  especes à fleurs jaunes. D e  ces deux der- 
fiieres especes , il y  en  a  u n e  q u ’o n  n o m m e  le colsa 
chaud , qu i est le  plus c o m m u n  en  F la n d r e s , e t  qu i 
y  es t regardé  co m m e  le m e i l l e u r , p a rce  q u ’il c ro i t  
a isém en t  p a r - t o u t  e t  q u ’il exige m o in s  d’engrais." L a  
m é th o d e  eie cu l t ive r  le colsa est la m êm e p o u r  to u te s  
les  especes ; e t  ch acune  d’elles a c q u ie r t  plus ou  m o in s  
p a r f a i te m e n t  les acc ro issem ens  qu i lu i  s o n t  p ro p re s  Y 
s e lo n  la n a tu re  du  te r ra in  où  l’o n  sem e , se lo n  la  
b o n n e  o u  m auva ise  cu l tu re  qfl’il a reçue  , la c i r c o n 
s ta n c e  des tem ps  e t  celle des acc 'dens  auxque ls  elle est 
su je t te .  C e t te  espece de chou p o u sse  des tiges g r o s s e s , 
r a m  uses , h au tes  de t r o is  à  c inq  p ie d s , m unies de 
feu illes  s i n n é e s , découpées  plus o u  m o ins  p ro f o n d é 
m e n t ,  peu  larges ; les in fé rieures  s o n t  en  ly r e  ; celles 
de  la tige s o n t  en  cœ u r  , a longées  e t  sessilcs.

T o u t  est u ti le  dans le colsa ; sa g ra ine  d o n t  o n  t i re  
le  p r inc ipal p r o f i t , d o n n e  pa r  exp ress ion  u n e  hu ile  
g r a s s e , sem blab le  à celle de n a v e t t e , p ro p re  à b r û l e r , 
à  foire du  s a v o n  n o i r , à  p rép a re r  les cuirs ç t  à  fou le r
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les étoffes de la in e  : la g ra ine  la  p lus  n o i r e ’,  I»  p lu s  , 
seche  , la p lus  p le ine  e t  qu i p a ro i t  la  plus hu ileu se  
lo r s q u ’on  l’é c r a s e , est la m eilleure  p o u r  le m o u l in .  L e s  
pa in s  o u  tourteaux de cols a , d o n t  o n  a exprim é l ’h u i le *  
se rv e n t  à n o u r r i r  e t  engra isser les bestiaux  de t o u t e  
e sp a c e ,  b œ u f s , vaches  e t  m o u to n s  : o n  les leur d o n n a  
ém ie t té s  e t  mêlés avec  du  son  ; les v ach es  qu i en m an 
g en t  , d o n n e n t  du  la it  en  a b o n d an ce .  C es  to u r te a u x  
s o n t  e n c o re  u n  des meilleurs engrais p o u r  les te r re s  
destinées a r e c e v o i r  les sem ences du colsa. T o u s  ,les 
bes t iaux  m a n g en t  aussi la m êm e paille qu i s o r t  d u  
v a n  , e t  les h o u p p es  des pieds de colsa. O n  se s e r t  
e n c o re  de ces m enues pailles p o u r  fa ire  des b reuvages 
aux vaches  ; la g rosse  paille  e t  les pieds de colsa q u e  
les F lam ands  appe l len t n a v e ts , se rv en t  à  chauffer l e  ' 
fo u r .  Les feuilles fo n t  u n  assez b o n  fou r rage .

L e  colsa se p la it  dans les te rres  do u ces  e t  qu i o n t  
du  fond  ; il dem ande b eau co u p  d’engrais. O n  le sem e 
e t  o n  le rep lan te  co m m e  les choux ; o n  le d ispose  p a r  
rangées  à un  pied les uns  des a u t r e s , e t o n  laisse six  
po u ces  d’in tervalle  e n v i ro n  en tre  les p lan tes  de chaque  
rangée .

L e colsa se ré c o l te  à la fin de Ju in  o u  au  co m m e n 
c e m e n t  de Ju ille t ; o n  le scie co m m e  le blé , lo rsq u ’i l  
e s t  ja u n e  ; o n  le m et en  m eule  (  tas )  au  m ilieu des 
cham ps  : il y  fe rm en te  ; ce qu i lui fait rend re  beau
c o u p  plus d’huile q u ’il n 'en  d o n n e ro i t  sans cela ; o n  
le  b a t  en su i te  p o u r  en  recueill ir  la g ra ine  qu i se c o n 
se rve  t r è s -b ie n  dans les g ren ie rs  avec  le s im ple so in  de  
la  rem uer.

L e colsa  est que lquefo is  a t ta q u é  de la nie lle , s u r - to u t  
lo r s q u ’il est rep lan té  dans des vallées t r o p  fum ées e t  
exposées  au  brou il la rd . O n  ne  l u i c o n n o î t  pas d ’au tres  
m aladies.

C O L U B R IN E .  N o m  d o n n é  à u n e  espece  de p ie r re  
o lla ire  e t à  la serpentaire de Virginie. V o y e z  et mot et celui 
de P i e r r e  c o l u b r i n e .

O n  d o n n e  le n o m  de colubrin à  u n  se rpen t d’E g y p te .’ 
V o y e i  S e r p e n t  c o l u b r i n .

C O L U M N IF E R E S .  F oye{  M a l v a c é e s .

C O L U R E S . V o y e i  ce q u e  c’est à I article  S p h e r e  d u  

M o n d e .
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COLUVRINE d e  V i r g i n i e  , P is to loch ìa  Virginia/in , 
O n  ne nous envoie dans le commerce que la racine de 
cette p lante, qu’on dit être une espece d'aristoloche ;  
elle est fibreuse , composée de filainens lo n g s , briins, 
jaunâtres en dedans, d’une odeur fo r te , presque setn7 
folable à la serpentaire de V irg in ie ;  V o y ez  ce mot. O n  
l'appelle aussi racine de snagro ïl : elle nous vient de 
la  Nouvelle Angleterre, et elle est estimée un puissant 
alexipharmaque.

fu i du Tome troisième.
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